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GIUNTE TORINE&I 

AL 

VOCABOLARIO DELLA CRUSCA 

RACCOLTE 

.♦ DAL PRESIDENTE CONTE 

GIAMBATISTA SOMIS Di' CHIAVRfe 



mais EDIXOM LIBRAI 

G. POMBA E GOMP. 



« 

llon v^ha certamente chi ignori eoa quanto amore abbia ^ sino agli ultimi 

giorni del viver (SUo, coltivato e promosso ad ogni (ioo potere lo stadio della J»'*;^' . 

lingua nostra il Presidente Conte GiAinuriSTA Soms la di cui morte sarà per 

]u9go tempo ancora lamentata. jon^* 

Nel corso dei lunghi e profondi suoi studi sulla materna favella, nell'attenta 
lettura di tutti i buoni autori, T illustre nostro concittadino non potè a meno _ ^\<.^. 
di chiarirsi che nella compilazione del Vocabolario degli Accademici delia Crusca , 
lo spoglio degli autori tolti ad esemplare di bello scrivere non era stato fatto 
con tale accuratezza da potersi francamente asserire che tutte le voci ed i modi 
di dire di buona lega che in essi incontravansi fossero stati registrati, ovvero 
che le voci ammesse bensì nel Vocabolario , ma senza esempi , non potessero 
giustificarsi al pari delle altre con passi di autori citati dalla Crusca. Ebbe altresi 
campo di scorgere, che, non ostanti tutte le giunte fatte tratto tratto al Vocabolario 
nelle ristampe susseguite air ultima degli Accademici , la miniera della lingua , 
lungi dall'essere esausta, poteva ancora essere coltivata con profitto, e che, per 
quanto si fosse fatto , molto tuttavia rimaneva a farsi. 

Quindi sdegnoso il Conte Somis al veder come moltii non trovando nel Vocabolario 
le voci ed i modi di dire che loro potevano cadere in acconcio, senza studiar 
la lingua altrimenti che nel Vocabolario stesso, ricorressero a voci e modi stranieri, 
il che poteva far credere ai meno pratici di tali cose che la favella nostra fosse y 
povera e manchevole, fermò in sé di notare, e dichiarare, o ve d'uopo , tutte .■oc.^^'>f 

Jruelle voci i e quei modi di dire che negli autori citati dalla Crusca gli venisse 
atto di trovare non registrati nel Vocabolario ristampato dal Cesari, e tuttavia 
tali da star a paragone cogli altri in esso accolti. E ad un tempo, ben sapendo 
egli di quanto profitto riuscissero agli studiosi gli esempi opportunamente nel 
Vocabolario soggiunti alle dichiarazioni per chiarir viemmeglio l'uso, la forza , e 
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la vera significazion dellf parole^ e per porre So mostra la. ricchezza della lioguB| 
giudicò di dover altresì riferire esempi delle voci che ne erano prive, ed agg^iu* 
gnere inoltre alle voci corredate di esempi di poeti soltanto^ tratti di prosatori^ 
e viceversa , come eziandìo , a disinganno di chi per avventura scrupoleggiasse 
di soverchio^ arricchire di esempi più recenti le voci che il Vocabolario giu- 
stificava con soli esempi antichi, * •/**-', 

Frutto di questo lavoro^ di (jftiesti lunghi Itudi^ furono le Giunte Torinesi 
al Vocabolario della Crusca. Era mente dell'erudito e diligentissimo Compilatore 
di stamparle^ solo che qualche mése di salute e di* vita gli avesse consentito di 
terminare la prefazione che doveva precederle. Ora i suoi eredi non vogliono 
lasciare una sì profittevole fatica a giacer nell'obblio con danno di questi studi: 
e noi avendo avuto da essi il manoscritto originale^ volenterosi ne assecondammo 
le brame , e ci accingiamo a renderlo di pubblica ragione. 

Nissuno poi creda che , per essersi il dotto Compilatore servito del Vocabolario 
del Cesari , e per aver molti altri dopo quel benemerito pubblicato opere di tal 
fatta, le Giunte Torinesi siano per.scemar di pregio. Esse no n^potranno a men o di <r J 
riuscir utilissime : perchè , come ci siamo chiariti dall' esameajesseTedal loro 
confronto colle varie giunte d'allora in poi venute alla luce^ \^ Giunte Torinesi 
riusciranno cosa nuova : e , se pure alcune delle voci in esse contenute si posson 
incontrare nelle giunte più recenti, o più ampia ne è la dichiarazione^ o più 
copiosi e diversi ne sono gli esempi. 

Succederà in forma d' appendice una assai considerevole scelta di esempi di 
voci e modi di dire forensi tratti pure da ottimi autori , e che il Conte Somis 
aveva raccolti per corredar poi cogli opportuni esempi le dichiarazioni delle voci 
del Dizionario legale italiano , di cui (in dal 1820 aveva , nella prefazione dei 
suoi Voti e Consulti f promessp di arricchir la nostra patria. E noi li pubbli- 
chiamo tuttoché privi delle dichiarazioni^ confortati a ciò da persone autorevoli 
che tengoap per fermo che una tal raccolta <go n; pot rà a me nojii riuscir gradita 
agli amatori- ^el bello scrivere forense , a tuttPquelti , e non son pochi fra noi , 
che si compiacciono nello scorgere come la lingua dei forensi siasi in queste 
nostre contrade migliorata in questi ultimi anni; sark utile alle persone del foro 
per le quali la dichiarazione di queste voci che ben conoscono sarebbe pressoché 
soverchia : e tornerà poi utilissima quando , come ci giova sperare , sorgerà un 
giorno, ehi si accinga alla compilazione di simile utilissimo Dizionario. 

Basti il sin qui detto a commendazione dell'opera che intendiamo di pubblicare 
ai patti e condizioni di cui in appresso. Il nome dell' illustre Compilatore , ed ^ ^ 
il favore con cui questi studi sono ora accolti in tutta Italia ci fanno [sperare '^^^^ 
che la nostra impresa sia per incontrare il pubblico gradimento. ^^•" 
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Torino 7 i5 marzo i84o. 
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CONDIZIONI DEI.L'ASSOCIAZIONE. 

i^ L[ opera sarà compresa in un sol volirme jn 4* piccolo di circa 400 pagine, simili in lutto per 

il sesto, per la carta, e per i caratteri al saggio che va imito al presente manifesto > come 

meglio si potrà scorgere dalla prima ^jispens a che fra breve v errà in lu ce. 
2^ Sarà pubblicata per dispense di 8 fogli , ciascuno di pagine otto a doppia colonna , e così di 

64 pagine. 
y II orezzo è fissato a centesimi 35 al foglio, e cosV di italiane L. 2 ^baduna^ispensa. 
4° Pubblicata la prima dispensa si soprassederà al(;^uanto per conoscere^TTniìmero dei soscrittori, 

non . volendosi stampare che pochissime copie di jpiìi. Venuta in luce la (seconda, e ciò appena 
' conosciuto questo numero^ le altre si succederanno regolarmente una al mes^^ - -^-^^^^ 
50 Le spese di porto e dazio per gli associati fuori del Piemonte vanno a loro carico. ^"^ y^^ ^ 

Le associazioni si ricevono da tutti i Librai distributori del presente manifesto. ^ ^^ 



Torino , stamp. BagUone tf C. — Con perm . 
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BOLGETTA, BONETTA, BORGETTA 

sono una cosa medesima , e verisimilmente 
le due ultime parole sono per essere scritte 
in vece della prima; sia dunque bolgetta 
diminutivo di bolgia, e vuol dire tascbetta, 
valigiotto. Intorno a questa parola è da 
notare che bolgetta ^.la matrict^ la^ quale 
generò la parola inglese budget , che è la 
): f^mJC'^^Uo borsa o tasca ^ in cui il camerlingo éP In* 
ghilterra porta le carte del bilancio dei conti 
pubblici, allora che va alla camera dei comw 
ni A poco a poco si prese poi, come suol acca^ 
dere , il contenuto pel contenente. 1 Franzesi 
accettarono la parola e gli Italiani ancora, 
non badando che la prima origine fosse loro 
propria. Sono in gran numero le parole ita- 
liane d^ origine j che, trasformate in altre 
lingue , tornarono poi in Italia con pronun» 
ùa forestiera, a cui gl'Italiani, con fletta prò- 
nunziajbrestieraydanno la cittadinanza. On* 
de è che budget o buggetto mandarono via 
bilancio , come regretto mandò via rìncre- 
scìAientOy come dibosciato mandò via sca- 
pestrato, licenzioso, dissoluto. Così un insi' 
gnissimo letterato piemontese, cioè Carlo 
Botta. CaroletL Farnes. 2. 16 {seconda nu" 
merazione pagina 39). Ordinate che li sia 
portata da un fidato , e che si faccia dare la 
bolgetta, che si dimanda perchè vi sono scrit- 
ture d'importanza a riscontrare le cose dette. 

BOLLE, mal franzese. Guicc. Stor. a. 
a6i. Non pare, dopo la narrazione dell'altre 
cose , indegno di memoria , che essendo in 
questo tempo fiatale a Italia, che le calamità 
sue avevano orìgine dalla passata dei Fran- 
zesi, o almeno a loro fossero attribuite, che 
allora ebbe principio quella infermità, ch& 
( chiamata dai Franzesi mal di Napoji ) fu 
detta comunemente dagl'Italiani le bolle o 
il mal franzese. 

BOLLORE, Gorgoglio d^ acqua. Caro, 
letLfamil. 3. letL ao5, pag. 209. Le fontane, 
il lago, le polle, le cadute, i bollori che vi si 
sono pensati, e le caccie, i parchi, le coni- 
gliere, le colombaie, i boschi, e i giardini, 
che vi sono già inviati, sono cose ordinarie 
a quelle che ci si possono fare. Bisogna, che 
ci siano stravaganze da dar la stretta al bo- 
schetto del sig. Vicino. 

BOMBARDA, pezzo £^'ar/ig/i>ria. Stor. 
PisL aoi. Quando li cavalieri d'Inghilterra 
vidono feriti grande quantità dei Franceschi, 
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montarono* cavallo, e menarono con seco Io 
figliuolo del re d'Inghilterra e molti Gal- 
lesi, li quali sono come uomini salvatichi, ed 
altri assai con molte bombarde assalirono lo 
campo del re di Francia virilmente facendo 
scoccare tuKe le bombarde a uno tratto, 
si che i Franceschi si cominciarono a mettere 
infugfe. Guicc. Stor. i.^.S, Per unirsi con 
questo esercito erano state condotte per 
mare a Genova quantità grande d'artiglie- 
rìa da battere le muraglie , da usare in 
campagna, ma di tal sorte, che giammai non 
aveva veduto Italia le simiglianti. 

Il nome delle maggiori erano bombarde, 
le quali, sparsa poi questa invenzione per 
tutta ItaKa, s'adoperavano nell'oppugnazione 
delle terre, alcune di ferro, alcune di bronzo, 
ma grossissime in modo, che per la macchina 
grande, e per l'imperìzia degli uomini e mala 
attitudine degli instromenti tardissimamente 
e con grandissima difficoltà si conducevano. 

BONETTA r. Bolgetta. Fr. Jac. Cess. 
tr. 3, cap, 6, pag. io5. Una coppa d'argento 
mise celatamente nella boAetta del figliuolo 
del pellegrìno , e poi che si fue partito si 
li cominciò a grìdare dietro come ad uno la- 
dro, e menò seco te^timonii della corte. ( // 
codice del i64k l^g^ Bor getta). 

BORDELLETTO, Palco, trottola. V. 
Fattore, $ v. Vros. Fior. p. 3. voi. 1. eie. i. 
pag. 16. Si gli percuotono come i vostri fan- 
ciulli fanno colle buccie d'anguille intomo 
quel bordelletto eh' e' chiaman fattore. 

BORGETTA, V. Bonetta e Bolgetta. 

BORGHESE ^o/i cavaliere. Brun. Lai. 
Tes, 9. la Voi tesser giurerete alle sante 
Iddio, di governare le case e la bisogna di 
questa città, le quali appartengono al vostro 
uffizio, e di guidare, e conducere , e mante- 
nere la città, e '1 contado, e tutto il suo di- 
stretto , e tutti homini e femine, cavalieri e 
borghesi , e loro dritto mantenere. 

BORGOGNOTTA. Esempio. Lea. Magai. 
1 . 85. Si rammenti Y. S. Illustrissima di quella 
borgognotta di ferro, che portano in capo i 
soldati a cavallo. 

BORSA, S y. Dicesi ancorahorssL possente^ 
3f. Fili. 9. 3. Una prestanza generale di fio- 
rini settantamila d* oro alle borse possen ti. 

BÒSSO. La parola italiana bosso è ma» 
nifestamente una traduzione della latina bu- 
xum buxus; la quale, come dice il Porcellini 
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STÀBIPERIA SOQALE DEGLI ARTISTI TIPOGRAH IN TORINO 

Con permÌMione 



PREFAZIONE 



Fu veramente proposito generoso e bell'esempio di costanza e di pa- 
tria carità la compilazione del gran Yocabolario della Crusca ; e chi di 
tali cose s'intende, sa con animo reverente mostrarsi conoscente a que- 
grillustri, i quali entrarono i primi in si lunga ed improba fatica. Ma 
negli umani non pub tutto la virtù che vuole , essendo la perfezione, 
come cosa tutta divina, negata all'opera dell'uomo. La via era lunga e 
malagevole troppo; conciossiachè i testi a stampa ed in penna, da qpei 
benemeriti dispogliati, fossero i più o scorretti e manchevoli per la igno* 
ranza e sbadataggine degli editori e dei menanti, o guasti ed alterati a 
capriccio dal poco senno o dalla matta presunzione degli yni e. degli 
altri. Il perchè troppo bisognato sarebbe di tempo, di pendio e di fatica 
per restituire tutti que' testi alla sincera loro lezione. Che il riscontro 
de' codici da farsi indispensabilmente per tale bisogna Non è materia 
da pigliare a gabbo e per la distanza de' luoghi e per mill' altre difficoltà 
che s'incontrano da chi s'applica a sì fatti lavori. E a chiarire' questa 
verità vogliamo che ci basti un esempio. Ognun sa quanto faticassero gli 
Accademici intomo la Diwna Commedia^ conferendo tra loro prodigioso 
numero di manoscritti ; ma, a voler dir vero, non venne ad essi quella 
lode, né alle. lettere quella utilità che pur meritava una tanta e si inesti- 
mabile fatica. Che il loro testo riusci guasto a più d'un luogo ed oscuro,^ 
e tratto tratto le mille miglia lontano dall'alta mente dell'Alighieri. Ora, 
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se a mal grado di tante cure, non riuscirono a dam una lezióne di quelle 
cantiche divine, la quale si avvicinasse all'autografo sventuratamente per- 
duto, immagini poi chi ha fior di senno come si passò la cosa quando 
nel loro Vocabolario recarono esemiii tratti da testi manoscritti o stam- 
pati intomo a' quali non venne usata che poca o ninna attenzione. 

Dalle esposte cose vuoisi cpnchiudere: che per quanto sia a laudai^si e 
ad aversi in onore la compilazione del gran Vocabolario della Crusca, 
pubblicato la prima volta in Venezia nel 1612, e' non poteva di sua 
natura che riuscire in molte sue parti manchevole ed in molt'altre di 
autorità mal sicura. Tosto fu riconosciuta la necessità di soccorrerlo di 
giunte e concezioni. Ciò fecesi nelle posteriori edizioni , delle quali per 
brevità non parleremo ; diremo invece che anche nelle più recenti noji 
si è cercato di vantaggiar si gi^and^Opera quanto si conveniva ; e che tro^ 
vasi per ciò stesso ancor lontana ad aggiungere quella possibile perfe- 
zione a cui dobbiamo sperare che mano mano la condurranno le cure, 
la critica e la saviezza dei cultori della italiana filologia. Chi darà «opera 
a fermar la lettera dei testi di lingua, a correggere gli errori in cui cad- 
dero i Compilatori, e ad avvisare quelle voci e que' modi che sfuggirono 
alla loro diligenza, farà opera veramente italiana, e avrà ben meritato 
di tutti coloro i quali sanno quanto importi il possedere intemerato ed 
intero il patrimònio della bellissima nostra favella. Che non sarà mai 
picciol vantò il saper rinunciare alla gloria che può venire dai graditi 
esereizii della immaginativa, per avvolgersi a pubblica utilità con noia 
e fastidio tra le filologidìe spine. 

Fra tanti che non disdegnarono di entrare in si fatte fatiche, dalI'Ot- 
tonelli al Gherardini, vuoisi annoverare il presidente conte Giambatista 
Somis, il quale, finché gli bastò la vita, mostrossi tenero e sollecito della 
materna lingua. Pensò a confortare di esempi le voci che nel gran Voca* 
bolario n'erano senza, ed a far giunte e correzioni al medesimo ; e pa* 
rendogli vergogna quella di molti che ricorrevano, per ignoranza del- 
Fitalico idioma o per infingardia, a voci e modi forestieri , fermò in sé 
di notare e dichiarare tutte qudBe voci e modi di dire che, negli autori 
citati dalla Crusca, venissegli fatto di non trovar r^istrati nel Vocabolario 
ristampato dal Cesari. Con esempi accomodati s j'ng^nò chiarir meglio 
Tuso, la forza e la vera significanza delle parole; e avverti la ricchezza 
della nostra loquela con doppi esempi di prosa e di poesia. Frutto di 
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tali applicaziofai fuix>no queste Giunte Torinesi al VocabóUu'io della 
Crusca^ le quali ebbe in animo di pubblicare , ma noi potè dalla morte 
impedito; ed ora si rendono di pubblica ragione per cura de' suoi eredi. 
Chi si farà a consultarle, ne conoscerà di leggieri l'importanza e l'utilità 
tanto per le acconcie dichiarazioni, quanto per la varietà degli esempi e 
per la copia delle giunte. 

In forma poi di appendice abbiam fatto ad esse seguitare una scelta 
di voci e modi di dire forensi y tratti da buoni autori italiani j la quale, 
se non andiamo errati, riuscirà utilissima a que' forensi che amano di 
esprimersi italianamente. Queste voci aveva egli raccolte nell'intendi- 
mento di confortare con autorevoli esempi le dichiarazioni delle voci di 
un Dizionario legale italiano , che egli prometteva sin dal 1820 nella 
prefazione de' suoi F^oti e Consulti ; e dobbiam ben dolerci ch'ei non 
potesse condurre a fine un siffatto lavoro mancante tuttavia , sebbene 
desiderato in Italia. 

A questa Prefazione farem seguitare un breve Cenno biografico del 
benemerito autore, ed il Catalogo dell'Opere per lui pubblicate; e riguardo 
a queste Giunie postume, delle quali parecchie circostanze ritardarono 
la pubblicazione , confidiamo che saranno benevolmente accolte dall'io, 
tera Italia, volta com'è a favor^giare questa maniera di studii. 

Gli Editoei. 
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Una gravissima perdila par le lettere italiane £u k morte del conte 
Giambatista Somis^ ayyetuita il primo del corrente mese alle ore dae 
e mezao pomeridiane» 

Gli angusti confini di un'appendice non consentono di tessere un elogio 
d^no dd^illustre defunto: ne noi al certo saremmo da tanto» Il più 
bell'dogio die se ne possa £are ^ si è il dire come la perdita di lui fosse 
a questi giorni universalmente compianta» Tuttavia non saranno forse 
discari alcuni brevi cenni su questo esimio nostro concittadino» 

n conte Giambatista Somis nacque in Torino il 96 febbraio 176S. Suo 
padre ^ il conte Ignazio Somis di Chiavrie , medico primario dì corte ^ 
professore nella IL Univa:%ità9 e che fu poi capo del magistrato del 
protomedicato e vicepresidente della R. Accademia delle Sciense^ lo fece 
per tempo addottrinare nelle buone lettere » ed il giovanetto presto, se* 
oondo r età, imparava, ed eccitava col suo esempio i due minori fratelli a 
corrispondere alle cure patense , le quali né anche in essi non riuscirono 
infruttuose, dacché uno di loro, V abate Paolo, teologo collegiato e 
canonico della metropolitana ^ ebbe grido di valente oratore , e Taltro, 
il cavalier Luigi , fu segretario di stato nella Regia Segreteria per ^ 
affari deirinteiiio. 



XII CBEmi BlOGft'AFlCf 

G)mpiutì i primi stuJii, e addottorato in leggi nei 1780, il conte 
Giambatista Somis giungeva appena al ventunesimo anno di sua età,, 
quando, il 3 di decembre 1784 , sostenne con particolar lode Tesarne di 
aggregazione al collegio dei giureconsulti. Ne guari andò bhe col non 
rallentar punto dalla consueta sua operosità si schiuse la via a luminose 
cariche. DifFatti nominato nel 1790 sostituito del Procuratore generale, , 
fu successivamente Collaterale ed in appresso G>nsigliere nella corte 
d'appello di Torino. Eletto nel 1809 a membro del corpo legislativo, 
fu quindi anche in patria dei Deputati alla sovr'intendenza sulle scuole^ 
e venne decorato nel 1813 dell'ordine della Riunione. Il ritoi^no poi 
dei Reali di Savoia negli antichi loro dominii fu pel conte Somis foriero 
di nuovi e più sublimi onori : poiché egli fu dapprima avvocato fiscale 
generale in Savoia, poscia avvocato generale a Genova ed innalzato 
infine alla dignità di secondo presidente nella R. Camera dei conti. 

Ma tante luminose cariche conferitegli , come non lo invanirono mai , 
che fu sempre modestissimo, non lo distolsero dal continuare ad attendere 
allo studio della lingua nostra per cui il padre gli aveva sin dai primi 
' anni inspirato un ardente amoi^. Non già ch'ei trascurasse le altre ; che 
del valor suo nella latina fanno testimonio le non poche iscrizioni per 
esso dettate , le quali mostrano come egli sentisse molto addentro anche 
in questa lingua. Bensì, scorgendo egli con vivo rammarico come la lingua 
italiana fosse a'suoi tempi , specialmente nelle cose forensi , scaduta di 
molto dalla primiera proprietà e purezza , giudicò di doversi adoperare 
a tutta possa a ridonarle l'antico suo splendore. Quindi, mentre fra noi 
echeggiavano di lingua straniei^a ed il foro e le scuole, egli disse e 
pubblicò colle stampe, nel 1813, un forbito elogiò in lingua italiana del 
conte Filippo Avogadro, come già fin dal 1802, per l'annuale apertura 
dell'Accademia Unanime di Storia e Belle Arti , di cui era presidente , 
aveva pubblicato, pure in lingua italiana, un dist!brso inaugurale. 

Frutto del suo amore per la materna lingua si fu l'istituzione neri820 
di una società di eletti giovani che convenivano in sua casa per attendere, 
sotto la sua direzione , alla compilazione di un Vocabolario Legale Ita- 
liano, la CUI mancanza era da lungo tempo vivamente sentita : se noh 
che la sua nominazione ad avvocato generale in Genova ìnteiTuppe quegli 
utilissimi esercizi], e fece si che una tal'opera rimase a mezzo: né egli 
potè giovare , come bramava , alla patria per Io studio della lingua forense, 



soll'actori xm 

come in quel torno per le cose militari faceva un dotto suo amico » 
il Grassi. 

Ma non ristette però il conte Somis dalla nobile sua impresa , e non 
ignorando^ che la via più piana , anziché dei precetti , è quella degli 
esempii , non tardò a pubblicare in due volumi una raccolta di accurar 
tissime sue scritture legali , giuntivi altri esemplari di bello scrivere 
forense 5 tratti da aiitori di Crusca; e la intitolò a quei giovani, clie già 
erano suoi allievi, con una robusta prefazione, in cui ad ogni linea 
traluce e la svariata sua erudizione e l'ardore con che cercava di pro- 
muovere lo studio della nostra lingua. 

Disse poi in Genova dall'anno 1821 al 1824, per ragion del suo uffizio, 
quattro discorsi inaugurai) che furono impressi per decreto del senato, e 
corredò quelli detti nel 1821 e nel 1823 delle illustrazioni dei nomi di 
Genovesi , si di quelli ricordati nel testo^ che di alcuni altri , il servizio 
dei quali era stato accetto ai Sovrani di Savoia. 

FrammesKzo alle cure inseparabili dagli alti ufficii che gli erano com- 
messi , trovò tempo a tradurre dal latino due trattati di' un nostro Pie- 
montese, il caixlinale Bona : la Guida al Cielo ed i Principii e documenti 
cU vita cristiana. Basti il dire di questi suoi volgarizzamenti che , per 
comuu giudizio, possono reggere al confronto còlla celebratissima versione 
deir/m/^az/o/ae di Cristo del CesaiM. 

Da lungo tempo il conto Somis teneva per fermo che assai voci e modi 
di dire si potessero trovare nei buoni autori , che pur mancavano nel 
vocabolario, non perchè ommessi a bella pòsta, ma bensì per non essersi 
fatti con sufficiente accuratezza gli spogli degli autori citati dalla Crusca. 
Però egli avvisava doversi anzi tutto, nella presente brama di arricchire 
il vocabolario della lingua , rileggere attentamente tutti gli autori citati , 
notandone le voci in esso non registrate , per poi aggiungervele. 

Per lo proseguimeflto di questa gravissima impresa, a cui già aveva 
posto mano, divisò egli di valersi dell'onorato riposo di cui era stato 
provvisto dal Re. Laborioso, qual era , senza lasciarsi atterrire dall'am- 
piezza del campo che gli si parava dinanzi, solo, si accinse all'opei^a, 
e dalle migliori edizioni dei classici, di cui afova fornita a dovizia 
la sua libraria , gli venne fatto di ricavare in pochi anni più migliaia di 
voci e modi, tutti mancanti nel vocabolario ristampato dal Cesari, e, 
la più parte , di tale fi^eschezza da recar meraviglia come non vi si tixH 



vassero : te^i inoltre dava luogo ndla sua raccolta aQohe a&e voci dismatei 
ben sapendo come il vocabolario, oltre al contenere la somma delle voci 
correnti , debba pare essere di scorta per intendere all'uopo le antiche 
sa^ttinre : e pertanto, qaando ne era bisogno^' queste voci dichiarava colla 
massima accnrateaza. 

Giunto al numero di un cinquemila voci , parve risolversi di cedere 
alle vive inslanze degli amici , e pubblicare questa parte del suo lavoro^ 
senza tuttavia cessare dal proseguire il vocabolario legale. Compilò una 
dissertazione proemiale , in cui dichiarava lo scopo della sua opera , e 
rendeva ragione de'suoi pensamenti in fatto di lingua , e ne lesse una 
parte il 38 febbraio del corrente anno, aUa R. Accademia delle Scienze, 
di cui en socio dal 10 maggio 18^. 

Ma la sua salute che cominciava ad aiBevolirsi , ed una cupa crescente 
tristezza che lo opprimeva, faoevan presagire vicino pur troppo il suo 
fine. Ciò egli pareva dissimulare ; invano. In pochi giorni , egli fìi tratto 
nella tomba. La morte non lo colse sprovveduto: munito dei conforti 
della religione , rassegnato e tranquillo, il conte Somis spirò attormato 
dalla sua famiglia per esso informata ad ogni virtù. 

Ci rimarrebbe ancora a parlare di lui , considerandolo nel suo interno, 
e dire come ad. una dignità ed una tal quale austerità che inspiravano 
rispetto, egli accoppiasse fina dolcezza ed una bontà dì modi che ingene- 
ravano confidenza. Ma meglio assai che noi sapremmo noi lo fece teste 
un illustre scrittore nostro concittadino; e chi conobbe il conte Somis 
non potrà a meno di raffigurarlo nel ritratto fattone colle seguenti parole : 
Quello che as^eva nelV animo egli l^iwes^a sul labbro. Egli ignonwa quella 
infinita scala di iransiziom che ^adulazione ed il rispeUo umana hanno 
inirodoUo tra il sì ed il no. 

Valgano i chiari esempii del conte Somis ed i semi da esso gittati a 
prpdur quel frutto che il venerando vecchio tanto bramava : possa quel-* 
Fai^ore , che per i gravi studii e le più severe discipline si è a^ questi 
nostri tempi ndle menti italiane ridestato, non andar mai disgiunto dalla 
cura di conservare illesa la purezza della lingua ed intatta questa si bella 
porzione del glorioso patrimonio lasciatoci dagli avi I 

ALBSSANDao FaANCHt. 
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1. Elogio di Mario Agostino GampiBni da Pipernò, Professore di Gius 
Eadesiaslico nelk Reale Università di Torino. Tbriìio (senz'anììoj Suan^ 
peria Reale ^ di pag. 166 1/^8^. 

2. Elogio del Padre Ottaviano Gametti da Gattinara , Professoi^ di 
Matematica ndl'Università di Pisa. Trwasi nella Biblioteca Qkrenaon-- 
tana, 1789^ volume IV. Torino^ nella Reale Stamperia. 

3. Analisi crìtica del Saggio sopra rEpigramma Italiano di Yìnoeaao 
Comaschi Parmigiano. Torino 1783| Stamperia Reale^ dipag. 50, inr%^. 

4. Epigrammi di Oligoco. Torino, Morano ^ dai torchi di Matteo 
Guaita e comp* 1796, inS^^ di pag. 104, 

& Primo libro per insegpiare a leggere ai fiinoiuUi, òkS^. 

6. Teatro Faneiulfesoo^ ossia raccdita di brevi Aaaoni Drammatiche per 
eaerdaio di edocaaione. Torino f tomo IX^ dai torchi di FeUoe Buaan 
e comp., di pag. 80, m*8^. 

7. Secondo libro per i faacialli, ossia Prima raccolta di Favolette e 
Baoeonti. . Torino (senz*annq) Morano ii»-8^. 

8. Seconda Raccolta di Favolette a Racconti per lettura di fanciolli. 
Torino, Morano (1801) coi torchi di Matteo Guaiia^ in^, di pag. 108. 

9. Ber Tanniiale apertura dell'Accademia unanime di Storia e Belle 
Arti» il 19 febbraio 1802 , discorsa Torino^ Stamperia tlel Tribunale 
di Appello^ in^S^s di pag* 16. . 

10. Discoors prononcé en fiusant Jiommage au Gorps Lqgislatif de la 
Storia ddla Guerra delTindipendavoa degli Stali Uniti di America , 
au nom de son autenr M. Botta, dans la séance da8 ]anvìer 181ÌK iV»- 
m, ffacquartf in^S^. 



XTt OPERE DEL C09TB GIlMBÀTlSTA SOMIS 

11. Delle lodi del Cavaliere Filippo Avogadro nelle esequie fattegli 
dalla Giunta d'Amministrazione del Collegio di Torino il 4 giugno 1813, 
orazione ed iscrizioni latine. Torino^ nella Stamperia Municipale^ per 
Giovanni Sebastiano Botta 1813^ m-8^^ di 80 pagine. 

12. Voti, Consulti e Ragionamenti sopra materie legali , premessavi 
una raccolta di scritture analoghe all'argomento medesimo cavate da testi 
di lingua italiana. Torino, Stamperia Reale (1820)7/i-8^. Parte prima 
di LVI e 206 pag.; parte seconda^ di pa^. 232. 

13. Guida al Cielo di Giovanni Bona da Mondovi, Cardinale di Santa 
Chiesa, versione dal latino, con notizie sull'autore. Torino 1821^ Stara- 
perla Reale : di XXXII e 268 pag. m-12^ (Quesf opera venne ristava^ 
pata a Parma in-SOf^^ ed a Mendrisio inS^J. 

14. Del {[indicare collegialmente, discorso detto dinanzi all'Ex^cellentis- 
simo Real Senato di Cenava nella solenne apertura dell'annuo corso 
giuindico il dì 16 novembre 1821, impresso per decreta del Senato (con 
alcune notizie su' Liguri, il servizio de' quali fu benignamente ricevuto 
dai Sovrani di Savoia prima che il ducato di Genova fosse unito al Pie- 
monte). Genoifa^ Ponthenier^ di pag. 54, m-8^. 

15. Della dottrina multiplice richiesta al Magistrato Giudiziario , di- 
scorso detto, come sovra, il 16 novembre 1822, impresso per decreto del 
Senato. Genova, per jì. Ponihenier, 1822, m'8^^ di pag. 22. 

16. Dello allegare nel foro i dottori, discorso detto, come sovra, il 17 
novembre 1823, impresso per decreto del Senato (con illustrazioni dei 
nomi di Giureconsulti Genovesi ricordati nel testo del discorso, e di al- 
cuni altri). Genova, Ponthenier^ m-8^, di pag. 116. 

17. La Coscienza della propria dignità richiedersi al Magistrato giu- 
diziario, discorso detto, come sovra, il di 16 novembre 1824. Genova , 
per A. Ponthenier^ di pag. 22^ inr%^. 

18. Principii e documenti di vita cristiana di Giovanni Bona da Mon- 
dovi, Cardinale di Santa Chiesa, versione dal latino. Torino 1828^ Stcan^ 
perla Reale, 2/1*12^, di X e 364 pag. 

19. Iscrizioni varie latine ed italiane. 

20. Giimte Torinesi al Vocabolario degli Accademici della Crusca , 
opera postuma. Torino 1843, presso G. Pomba e Comp., Stamperia 
Sociale degU Artisti Tipografia di pag. 448, in-8^. 



TAVOLA 

* DELLE ABBRETIATLRE 

USATE PER INDICARE ì LIBRI DAI QUALI SI SONO RICAVATI 
GLI ESEMPLI RECATI IN QUESTE GIUNTE. 



Api, Pand. 7(. Trattato del governo della 
famìglia di Agnolo Pandolfini. — Si cita Tedi- 
si one di Torino per G. Pomba, 1829. I nu- 
meri indicano le pagine. Qualche rara volta si 
citò, amlie a pagine , l'edizione di Bologna 
f8a6: ma se ne è rfso avvertito il lettore con 
l'aggiunta dell'iniKiale B, 

Mberi. 1. 18. Tre trattati di Albertano giu- 
dice da Brescia , ecc. — Citasi l'edizione di 
Firenze per-i Giunti^ i6io>tn-4°* Il primo nu- 
mero indica il trattato, il secondo il capitola 
Il teizo trattato però citasi a pagine. 

jiilegr. a. 64. Rime e prose di Alessandro 
Allegri. — Citasi, coi nnmerì della pagina e della 
parte , la ristampa fattane colla data d'Am- 
sterdam 17549 in-S^ 

Jmbr. Cof, 3. a. La Cofanaria commedia 
di Francesco d'Ambra. — Furi, i. 4- U Furto» 
commedia del medesimo. Si sono ricavati gli 
esempli dalle edizioni fattene dai Giund di 
Firenze^ nel iSgS quanto alla prima, e i564 
quanto alia seconday ambedue in-8**; i numeri 
poi accennano, il primo l'atto^ il secondo la 
scena. 

Amnu JnL i. 5. 8. Ammaestramenti degli 
•ntichi raccolti e volgarizzati per F. B. da S. 
Cooeordio. — Citansi per Io pih sull'edizione 
di Milano, 1819^ in-16" per Giù, Silvesiti. Il 
prìiffeo numero indica la distinzione, il secondo 
la rubrica, il terzo V ammaestramento. 

jtnuoL Depui. Zi, Annotazioni e discorsi 

sopra alcuni luoghi del Decamerone di mes- 

ser Oio. Boccaccio fatti dai deputati sopra la 

correzione di esso Boccaccio stampato l'aono 
C 



1S75. — I numeri accennano |e pagine del* 
l'edizione di Firenze, Giunti 1S741 io-4^<^ 

Anos, JVegr» 3- 1. 11 Negromante conimed a 
di M. Lodovico A riosto. ^Citasi l'edizioDe dd 
1724 in-8* colla data di Firenze, ed i numeri 
indicano Tatto e la scena. 

Jrrigh, 93. Volgarizzamento di un trattato 
deU'awersitÀ della fortuna di Arrigo da Set- 
timello, detto Arrighetto. ^- Citasi a pagine 
Tedizione di Milano ]8i5,per ^i/t^ei^i', iu»t6*'. 

Bemb, Ope^-e del cardinal Pietro Bembo- 
Si dtano sull'edizione di Yen* ziu, Hertshauser 
17399 4 voi. foL — jisoLi. 5x Gli Asolarli. 
-^11 primo numero indica il libro, il secondo 
la pagina.— LetL 3, 3. i5. Lettere. — Il primo 
numero accenna alla parte, il secondo al libro, 
il terzo alla lettera. Per maggior comodo di 
riscontrar gli esempi su qualsiasi edizione, le 
lettere si sono numerate a mano. — Pros, 1. 
35. Prose intorno alla volgar lingua. 11 primo 
numero indica il libro, il secondo il capo. 
' Senv, CelL vit. 17. Vita di Benvenuto Cel- 
tini orefice e scultore Fiorentino, da lui me- 
desimo scrìtta.— Si ebbe solt'occhio Tedinone 
di Milano i8o5, in*4^>D due volumi: e citasi a 
pagine perchè la numerazione né corre con- 
tinua sino al termine dell'opera. 

Bocc, Opere di M. Giovanni Boccaccio. -^ 
Si citano sull'edizione di Firenze 18^7 — 1834, 
17 voi. 8*. Le citazioni dei numerì fra paren- 
tesi indicano il tomo e la pagina di questa 
edizione. — Nov, 9. 3. Novelle , ossia Deca- 
merone. — 11 primo numero si riferisce alla 
giornata , il secopdo al numero di essa. — 



IKVIII 



TÀTOLA 



Com. DanL Comento lopra i primi tedici 
capìtoli dell'io temo di D«Dte. — Filoc, 5. Fi- 
locola 11 Domerò iodica il libro. — Laher. La- 
berìnto d' amore. — Urh. Urbano. — Op^ra 
attribuita errooearoeote al Boccaccio (cosi il 
Vocabolario delia Crusca ). Di questa » non 
compresa nella raccolta di FireoKe sovramen- 
xioriata, citasi l'edixione di Firenze, Ciuniif 
1698, in.8*. 

Boeu yarch. 4- ^ Traduzione della Conso- 
lazione filosofica di Boezio, fatta da Benedetto 
Varrhi.— Gli esempli sobosi tratti dall'edizione 
di Firenze i55i • ìd-4* ed 1 due numeri indi- 
cano, il primo, il libro | il secondo, la prosa 
o le rìme del libro. 

Borgh, Discorsi di Moosigj* Vincenzio Bor* 
gbini.— Si citano sull'edit. di Firenze 1765 per 
P, G. Fmani, io a voi. ìd-4% ma colla numera- 
zione delle pagine appostavi in margine per 
riscontro con quella dei Giunti, i584« — P^esc* 
Fior, Trattato della Chiesa e dei Vescovi fio« 
rentini. — Colon, Ronu Dei municipii e delle 
colonie romane. — Fìr, Disf, Se Firenze fu 
spianata da Attila, e riedificata da Carlo Ma- 
gno. — Fir, Uh, Se Firenze ricuperò la liberti 
da Ridolfo Imperatore. 

Borghin. Hip, a (1. aoi.). Il riposo di Raf- 
faello Borg bini*— Citasi l'edizione di Milano, 
Società tipografica dei classici itahani, 1807^ 3 
voi. in*8^ 11 primo numero si riferisce al libro: 
quelli fra parentesi, il primo al tomo, il se» 
roodo alla pagina. 

Brun, ìmL Tes. a. 4o- Bnmetto Latini , il 
Tesoro. »-Ci tasi per libro e capo sull'edizione 
di Vinegia, Marclèio Sessa^ i533, in-8^ 

Buon, Fier, 1. a. 3. La Fiera, commedia 
di Michelangelo BuonarrotL 11 primo numero 
indica la Giornata, il secondo Patto, il terzo 
la scena. — Tane, i. 3. La Tancia, commedia 
rusticale dello stesso. 1 numeri si riferiscono 
il piimo airatto, il secondo alla scena — Per 
lo spoglio di queste commedie si è usata la 
edizione di Firenze, Tortini e Franchi i7a^ 
in foL 

BuL Cemento di Francesco da Boti Pisano 
sopra Dante. 1 pochi esempli che si ciuno 
di quest'opera non mai stampata sono rica- 
vati da- altri recati dai compilatori del Voca- 
bolario che ne ebbero sott'occhio testi mano* 
scritti. 

Cari, Fior, iSi. Considerazioni di Carlo 
Fioretti da Vernio intomo a un discorso di 



Giulio Ottonelli da Panano sopra alcune 
dispute dietro alla Gerusalemme di Torquato 
l'asso. Di quest'opera si cita l'edizione ori- 
ginale di Firenze per jintonio Padovani i586. 
in-8% ed il numero iodica la pagina. 

Caro , Opere del Commendatore AnnibaI 
Caro — leu, famil. i. 93. Lettere ^miliari. 11 
primo numero indica il tomo, U secondo il 
numero della lettera. — Si cita l'edizione di 
Venezia, Giunti, 1S81, eie lettere per maggior 
comodo si sono numerate a mano. Qualche rara 
volta si citò l'edizione Cominiana dal 174^: 
ma allora se ne è avvisato il lettore colla let- 
tera ( C) fra pareutesi.^/eK. Ti^mk, Sa. Let- 
tere cxxvii raccolte da Giulio Bernardino 
Tomìtauo. Venezia, SUittay 1791, iu«8*. Il 
numero accenna la lettera. — leU, Quid» gS. 
Lettere cxxxvii che credensi scritte dal 
Caro a nome di monsig. Giovanni Guidiccioni, 
ed esistono nel tom. 3 della gii menzionata 
edizione Cominiana, 1749.— 11 numero indica 
la lettera* — lelt, Farnes. % lig. Lettere 
scritte a nome del Card. Alessandro Far- 
nese. Padova 1763, Cornino, 3 voi. in-8.*' — 11 
primo numero indica il tomo , il secondo il 
numero della lettera. — volg, oraz^ 1. S, 
Greg, 5i. — volg, Serm, i. Cipr, 160. Vol- 
garizzamenti di due orazioni di San Gregorio 
Nazianzeno, e del primo sermone di s. Cecilie 
Cipriano, sopra l'elemosina. — Si cita a pagine 
l'edizione di Milano, Visaj, i8aoin-ia**« — letL 
ined, a. igS. Lettere inedite. Milano, PogUanit 
1827 e seg. 3 voi. in-8**. — Il primo numero 
indica il tomo, il secondo il numero della let- 
tera. — volg, (etL Sen, a. 11. Volgarizza- 
mento di XI lettere di L. A. Seneca, pubbli- 
cato nelle nozz,e Michiel e Pisani. Vinegia, 
Palese, i8oa, in-4** — H primo numero si riferi- 
sce alla lettera, il secondo alla pagina. 

Casa, leti, 43. Lettere di Monsig. G. Del)a- 
Casa. Il numero indica la lettera. -— Galat, 
t3. Galateo,, o sia il' traflato de* costumi. U 
numero si riferisce al ^capitolo.-^Le citazioni 
sono fatte sull'edizione di Firenze, Manni, 
1707, 3 voi* in-4**. 

Cavale,, Speceh, Croe, 6, aS. Specchio di 
Croce di FiTa Domenico Cavalta. Il primo nu- 
mero indica il capo , il secondo la pagina, e 
si è avuta sott'occhio l'edizione di Brescia , 
Moro e Falsino,^ i^^^i, in-8*. — Jlfeiii Cuor, 
I. 3. Medicina del cuore del medesimo -* 
Il primo numero si riferisee al libro, il se- 
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coodoftl capo, e si cita suU'edivODedi'Roiniiy 
Pagfianni, fjSòt ìd-B^ 

Cirìff: Calv^ 5. IO. Ciriffo Calvaneo poema. 
8! è Uno uso dell'edizione di Venezia Pieiro 
de*Nico!ini^ iSSS, ÌD-4° indicatulo coi due ou- 
merì li libro e la pagina^ numerata a mano. 

Cose. S. Bern. 99. Vulgariisamento dei 
trattato della Coscienza dì s. Bernardo. *-- 
Citasi a capitoli sulF edizione di ToWno, O. 
Pomba, 18S0, in- 16". 

Crac, a. 17. Trattato deiragrìcoltara di 
Piero de' Crescenzi. — I numeri indicano, il 
primo, il libro, il secondo, il capitolo. Si ebbe 
sott'occbio l'edizione di Firenze, i6o5. Giunti^ 
in-4*. * 

Cron, BioreìL 260. Cronica di Giovanni. 
Morelli.-— 1 numeri indicano le pagine dell'e- 
dizione di Firenze, Ì7i8»'7Virfifti è Franchi, 
in»4* in cui questa Cronica va unita colla sto* 
ria di Ricordano Malespini. 

Croiu FelL 35. Cronica di Donato Velluti. 
Citasi a pagine sull'edizione fattane in Firenze 
nel 1731 da Domenico Maria 3fanniy in-4'* 

Dalie CeiiCf voigarizz, 45. Ydgarìzzam^nto 
di alcuni scritti di Cicerone e di Seneca fatto 
per D. Gto. Dalle 'Celle. — Citasi a pagine 
l'edizione fattahe in Genova, Pendola , 1 8i5« 
in-8*. 

DanL PanuL l^, L'Inferno, il Purgatorio 
ed il' Paradiso, ovvero la Divina Commedia 
di Dante Alighieri. Si ebbe soU'cccliio l'edi- 
zione Coraiuiana del 1797, 3 vul. in-8 ed il 
numero si riferisca al capitolo. 

Davanzm Tac. Ann. i. 7. — Sìor. 3. 174*— * 
Cen». 379* — fili. Jgrie. y^gS. — PenL eloq* 
41 5. — Post» 434* Volgarizzamento fatto da 
Bernardo Davanzati delle opere di Tacito, 
cioè degli Annali, delle Storie, della Ger- 
mania, della Vita d'Agricola, e del Dialogo 
delle cagioni della perduta eloquenza e po- 
atille del traduttore. Si cita a pagine l'edizione 
di Firenze, iVex/i, 1637, infoi, e degli Annali 
e delle storie si accenna anche il numero del 
libro- — Davanu ScbnL 38. Scisma d'Inghil- 
terra di Bernardo Davanzali. — Lez, mon, 64* 
Legione delle monete dello stesso. — G'tasi a pa- 
gine Tedizicne di Padova, Contino Ì754,in-8^. 

Din. Comp, 1. 37. Cronica Fiorentina di 
Dino Compagni. — Citasi il libro e la pagina 
dell'edizione di Firenze, il/a/t/iì, 1728, in-4''« 

Esop.Jai». 6. Volgarizzèinieuto delle favole 
Ai '^sopo. Si è latto uso dell'edizione faitaseue 



in Padova 1811, iu-8^ tipografia del Semina- 
no, ed il numero è quello della favola. 

Feo Belc VìL B. Colomh. tu Vita del 
Beato Colombini da Siena fondatore de' po- 
veri Gesuati.— FeoBe/c. yiL GesuaL 7. Vita 
d'alcuni compagni del B. Colombini. — Ci- 
tansi a capitoli questo due opere di Feo Bei- 
cari sull'edizione fattane per cura del Padre 
Cesari in Verona, Merlo^ 1817, in-8'. 

F. VUL 11. 98. Aggiunta di Filippo Villani 
alla storia di Matteo suo padre. — Citasi col 
numero del libro e del capo sull'edizione di 
Firenze, Magheri, i8ti5. — FiL SaluL Vita 
di Coluccio Salutati scrìtta da Filippo Villani. 
Trovasi a e xi nella prima parte delle lettere 
di Lino Coluccio Piero SalutatL Firenze 1741» 
a voi. In^^ 

Fior di virL i5. 76. Fior di virtà.— Lo spo* 
glio di questo libro si è fatto sull'edizione 
che ne fu fatta in Roma 1740, per Jntonio 
Deróssi ìd-8% e coi numeri si indicano il capo 
e la pagina* 

Fior. S. Frane. 7. Fioretti di s. Francesco. 
— Il numero indica il capo, e citasi i'edizione 
di Bologna, Masi 1817, 3 voi. 

Firenz. Lue, 4* i* 1 Lucidi, commedia di 
M. Agnolo Firenzuola. — Trinuz, a. 5. La 
Trinuzia, commedia del medesimo. 1 numeri 
indicano l'atto e la scena. ^^Jsin, i5. L'asino 
d^oro d'Apuleio traslatato dallo stesso. II nu- 
mero si liferisce alle pagine. — Si è citata per 
queste opere del Firenzuola l'edizione fattasi 
colla data di Firenze, 1763, 4 voi* in-8'* 

Fr, Giord, Bg. Prediche di Fra Giordano* 
da Ripalto. — Si citano sull'edizione di Fi- 
renze Fiviani 1739 iu-4% ed il numero indica 
la predica. 

Fr. Guid, FaU. En. 9. 43. I fatti di Enea 
volgarizzati da Frate Guido da Pisa. — Si è 
avuta sott' occhio l'edizione fattane' per cura 
di Bartolomeo Gamba in Venezia t834> in- 16^. 
I due numeri si riferiscono alla Rubrica ed 
alla pagina. 

Fr, Guid. Fior. RetL ni. Fióre di Rettorica 
di Fra Guidotto da Bologna. Citasi a pagine 
Tedizione di Venezia AlsnsopoU 1821, in-8^. 

Fr. Jac. Cess. 3. 1. 66. Volgarizzamento 
del libro dei costumi e degli offizj de' nobili 
sopra il giuoco degli scacchi di Fra Jacopo da 
Cessole. — 1 tre numeri indicano il libro, il ca- 
pitolo e la pagina dell' edizione di Miliiuo 
Ferrario 1829, in-8". 



tX TAVOLA 

Fn Sacch, Kov. 5. Novelle di Franco Sac- 
chettì. Il numero acrenna la novirila. Si è fatto 
uso deirediiiona che portn la duta di Firenxe 
17949 >o ^ vul.tn«8*'* 

jGal Opere di Galileo Galilei. ^ iHU P. L 
Lettera ai Prindpe Leopoldo sopra il calor 
lunare. ^ lelL CasUUL Lettera al Padre 
Castelli. — Un. Man. Lun. Lettere suHb 
nfidiituositl lunari. — Sagg. Il Saggiatore. — 
Vacch» SoL Istoria e dimostrazioui intorno 
•ile maccbie solari. — DiaL MoL Discorsi e 
dimostrazioni ntateraaliche intorno a due 
nu<»re scienze attenenti alla meccanica. — 
UtL Piero Bardi Lettera a Piero Bardi. I nu- 
meri aggiunti a queste varie eitazioiii indi- 
cano la numerazione delle pagine di questi 
opuscoli nella stampa di Bologna per gli He- 
redi del Dotta id^ 9 vói. in-4<"— SisL Dia- 
loghi sopra i sistemi del mondo. Il numero si 
lìlerisce alle pagine dell'impressione di Fi* 
renze per G. 0. Landini iGSa, in-4** 

GelL Capr. BolL 3. 25. 1 capricci del Bot- 
taio per GiovambatJSta Gelli. 1 due numeri in- 
dicano il dialogo e la pagina dell'edizione che 
porta la finta data di Firenze 1 755» in-8." •— 
Ciré. . a* So. La Circe del medesimo. Si è 
citato il dialogo, e la pagina dell'edizione del 
Torrentìno 1549» in-8'. 

Giacfu Malesp. ai4« Continuazione della 
Storia Fiorentina di Ricordano Malespini fatta 
da Giachetto di Francesco Malespini suo ni- 
pote, ed esistente in fine della medesima* Si 
è fatto uso dell'edizione di Firenze 1718 in-4* 
pei Tortini e Franchi^ indicando il capitolo. 

GiambuiL Sion 1. 8. Storia d'Europia di 
Messer Francesco Giamhullari. I due numeri 
segnano il lihro e la pagina, e si cita sull'e- 
dizione prindpe fattane da Francetco Senese 
in Venezia nel i566y in forma di 4*** "^ OelL 
37. Dialogo deOo stesso, intitolalo il Gel lo, 
o dell'origin* della lingua fiorentina. Citasi a 
pagine la Stampa dei Torrentino, Firenze, 
»5499 in-8^ 

Gio, Fili, 3. i4» Cronica di Giovanni Vil- 
lanL Citasi a libro e capitolo sull'edizione del 
Maglieria Firenze i8!i3, v. 8 in-8^é — Citandosi 
però alcuna volta Tedizione principe uscita dai 
lori hi di Filippo e Jacopo Giunti, Firenze 1687 
in-4% se ne avvifrò il lettore colla lettera ^G). 

Giiicc» Stor, I . a. 73. Istoria d' Italia di 
M(*sser Francesco Guicciardini. Sì ebbe sotto 
occhio l'accurata edizione fattane per cura del 



l*rof. Cav. Gio. Rosini in Pisa per iV. Caparro, 
voi. IO in-8% ed i tre numeri indicano i due 
primi il libro ed il capitolo, ed il terzo la 
pagina, essendosi creduto s*'pei Suo di aggiun- 
gere il numero del volume. 

introd. FirL 73. Introduzione alle'rirtfa. 
Quest'opera è ciuta a pagine sull'edizione di 
Firenze, 1810, Molini, Landi e Comp. in-S*. 

Ugg. Tob. 14. Leggenda di Tobia e di To- 
biolo. Citasi il numero delle pagine deU'edi- 
aìooe di Milano iiSaS, in-8'* ' 

Leit. Scelt. IH%u Sceltagli lettere familiari 
ad uso dei Licei del regno d'Italia. Milano i8ia 
Si è latto lo spoglio di alcune lettere del Bembo 
e d'altri classici contenuti in questa Scella^ed il 
numero accenna le pagine. 

Magid, LetL 1. 78. Delle lettere familiari 
del Conte Lorenzo Magalotti e di altri insigni 
uomini a lui. scritte, volumi due. Firenze 17^^ 
in-8.^ Col primo numero s'indica il volume, col 
secondo la lettera, e talora si è soggiunto fra 
parentesi il nome dell'autore che dettò la 
lettera da cui si è ricavato l'esempio. 

Mneslruzz. i. 36. Volgarizzamento della 
Somma Pisanella delta il Maestruzzo* Questa 
opera essendo tuttor manoscritta, gli esampi 
che se ne recarono sonoai ricavati dal 
Vocabolario, e citati sulla fede del medesimo, 
indicandone il libro ed il capìtolo» 

MalmanL 7. 46. Il Malmantile racquistato 
poema di Perlone Zipoli (Lorenzo Lippi). 1 
numeri aggiunti agli esempi corrispondono al 
cantare ed alla stanza. Si ebbe sott' occhio la 
edizione di Firenze 1731 in due voU in-i^ 
. 3/. FilL 3. 5. Cronica di Matteo Villani. 
Citasi per libro e capitolo sull' edizione di 
Firenze i8a3, 6 voi. in-8^ 

Mar, Gaid, Disc Com. 38. Discorso delle co* 
mete di Mario Guiducci. Quest'opuscolo, jtam- 
pato in Firenze nel 1619 per P. QecoonceìUt 
trovasi ancora nella raccolta delle opere d^ 
Galileo: e si è citato a pagine suH'edizione di 
Bologna 1656» ove trovasi nel tomo secondo. 

MediUAlh.Croc, a3. Meditazioni sopra l'al- 
bero della croce. G tasi a pagine sulla ristampa, 
che, con qualrhe correzione, si fece nel 1827 in 
Torino per Giacinto Marietti dell'edizione di 
Firenze* Bicd 1819, in-8°. 

MediU Fit Crist.**xo» i45. Meditazioni della 
vita di Gesù Cristo, i due numeri indicano il 
capo e la pagina, dell'edizione di Milano i8a3, 
presso Secondo Brambilla, 8** picc 
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MU M^rcPoL io. Il Milione di Maroo Polo. 
CiUii a capitoli raccaraU edizioDe iatUti in 
Itrenaenel 1^17 per cara del Conte G. B. Bal« 
delli Boni in 4 voi. in•4^ Qualche rara toIu ti 
ebbe ricono aUa ristampa fattane da Bartolomeo 
Gamba, in Venezia coi tipi di JhisopùU tto^. 
9 voi. in*i6% ed altera al numero del capitolo 
si soggiunse quello della pagina. 

Mar* i5.Grfg;4-*7. Volgarizzamento de'Mo- 
raii di S. Gregorio Magno fatto da Zsnobi da 
Str*ta. Sf è avota sott' occhio l'edizione di 
fioma 1714-1730, 4 voL in-4*** I numeri si 
riferiseono, il primo al libro, il secondo ai 
numeri marginali posti in detta edizione ad 
€»gni libro. 

NoiK Jnt 944- Il iiovdiino, o cenlo novelle 
auUcbe. U numero aggiunto all'esempio indica 
la novella, e si. cita la ristampa dell' edizione 
dei GiunA di Firenze 1679, fatta in Torino 
cui tipi Diwieo e Pkco nel 1800, in^"«— Tal» 
Volta si ti'ttfsero esempi dall'edizione di Mi» 
bno i8a5 per P. ji, Ton, ed allora ri si ag- 
giunse la nota SL Amt per rgnificare che si 
è ritata questa riproduzione dell'antica stampa 
r»riss:ma di queste novelle fatta in Bologna 
1 545 su di un testo diverso da quello che servi 
per l' edizione dei Giunti. 

iVbt'. Cross. So. Novella del Grasso legna* 
iuolow Di questa novella scritta nel buon se- 
colo della lingua si cita a pagine la stampa di 
Firenze fallane per eura del Can. Domenico 
Moreni, coi lipi del Magherì 18^ in-4^ 
- iOmeL S, Qreg. 17. Omelie di S. Gregorio 
volgarizzate nel t3oa Citansi col numero della 
omelìa sulla ristampa fattasene in Brescia col 
letto latino a fronte nel iSof, 4 ▼ol. in-8^ • 

Paiimd. Mar». i5. Volgarizzamento di Pai* 
la »> dell'agricoltura. Citasi l'edizione di V^ 
rena, ìiaman%ìnif 18 IO in»4*'*^^I libri eitensi 
col jMine ^1 mese a cui si rifiMWDOO (meno 
il 1^ che porta il nonsero t, poiché il libro 
del mese di gennaio ha il n. 3 e cosà di s^ 
guilo ) ; f altro numero indica il capitolo del 
libro. 

Poisav, 39. Lo Specchio di vera penitenza 
di Fra Jacopo Passavanti dell'ordinejdei pr^ 
dicatori. Si ebbe sott' occhio l'edizione di Fi* 
renze Tmrtim e Franchi, l'pS ii^4% od i n» 
meri accennano quelli posti in margine del* 
l't^izione suddetta pel riscontro rolla pih a» 
lira pur di Firenze del 1681. 

Pecòr. II. 4* Il Pecorone, cinquanta no* 



vdle di Ser Giovanni Ftorendao. ai citano 
sulla ristampa che ride la luce in Milano t8i3- 
16^ in 1 voL in>8° dai torchi di Gio. ^tvslTQ 
e col primo numero s'indica la giornata, coi 
secondo la novella. 

Petr. tap.Z. Opere di Messer Francesco Pe» 
trarCa. Il numero indica il sonetto, la canzone^ 
ovvero il trionfo. E si fece usodelTaccaratis* 
sima edizione che è dovuta al ProL Ab. Mar» 
sand, e che venne alla luce in Padova 181^ 
1890 in a voi. ÌD-4^ 

Pros. Fior. 4. i • 37 JProse FiorentinOiF— Di quo» 
sta raccolta dirisa- in quattro partii contenenti, 
la prima, Onosjoiu in 6 voL,la seconda, Lezìòiu 
in 3 voL • la tersa, Cou Gioeote in a voi., e la 
quarta, LdUert in 4 voU sì è citata l'^ditioiie 
dlFirenae 1716-1745 in 17 voLiiyS*.! numeri 
aggiunti mandano il prìnlo alla patte^ il s econdo 
al volnme ed il terso all'orasione» lenone, dea» 
lata, o lettera* Il quarto nomerò aggiunto qoal* 
cherara voltaper maggior comodo di chi volesse 
riscontrar gli esempli, quando la composisione 
da coi soo tratti è alquanto lunga, arrmma le 
pagine. 

Redi Islt u 57. Lettere familiari di Francesco 
RedL I numeri accennano il voloòoie e la pag. 
dell'edizione di Firenze, Jlfanm 17114*^7» a voi. 
in^«. 

Rieord. MiUesfK 43. ^toria Fiorentina di 
Ricordano Malespim'. 1 numeri corrispondono 
al capitolo, e sT è fatto uso dell'ediaione di 
firenze pei TarOni e Franchi 1718 in*4*« 

Salv, awerL u t. a. Avvertimenti della 
lingua sopro il Decsmerone del cavaliere Lio- 
nardo Salviati. Gitasi l'edizione principe in 
due volumi stampati il primo in Venezia nel 
i584 ed il secondo in Firenze l586, ed i nu- 
meri indicano il*volume, il libro ed il capitolo. 

Salvia. Dite. f. 6^ 18. Discorai accademici 
dell'Abate Anton Maria Salvini sopra alcuni 
dubbi! propoiti nell'accademia degli Apatisti. 
Se ne fece lo spoglio sall'edizicMie di Venezia 
per Jngdo Pasinelii in 3 voi. nel 1735 (1): 
e coi noroeri zi accenna il tomo, il discorso, 
ed il numero delle pagine posto in margine 
pel riscontro di quest'edizione colla Fioreu* 
fina di Giu$eppe MfannL 

(0 K ^^^ ^74S. come per sbaglio ti è stam- 
pato nella Òerie dei tetti dì Ungtta ecc. di Bar' 
uUomeo Cttméof Veossia «83^, in^i?, a pag. 166 
in nota. 
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TITOLA 

LdL 9. 8t. Lettere di Colucdo Sa- Jora anche del tòniòi' Milla fiaUm'pa dilli* 



lutati fegretano della Repubblica Fiorentina 
Si citano quelle éaistenti nella raecolta delle 
sue leltere Ialine pubblicala in Firenze» 1741 
da G, B* Bruscof^i e thmpagnl^ a yoI. in->8^ 
per cura di Giuieppe Rigaci : ed il numero 
ai riferisce el volume ed al numero della 
lettera. 

Samnoim Are. pr> 3. L'Arcadia di Jaeopo 
fianuazaaro. Si cita col numero della prosa o 
della rima sull'edizione di Fireme , creili di 
FìHppo Giuntay 1 5 19^ in-B"« 

Segnar* Opere del P* Paolo Segneri. JUamn* 
jtg. 7. a. Manna dell'aniiM per ogni giorno 
dell'anno: l'abbreviazione indica il mese; ed 
i due numeri i il primo il giorno > Taltro il 
numero in cui i suddivisa U meditazione di 
ciascun giorno. — CrùL ifiir* a. 3. 5. il Cri* 
stiano istruito nella sua legge. I numeri si 
riferiscono alla parte, al ragionamento ed al 
numero di ogni ragionamento. — Pred. la. !• 
Prediche o Quaresimale: col numero della 
predica e del punto in cui ogni predica è 
divisa,— Pon^g. Panegirici. Di tutte queste 
opere si cita rédizione di Torino, Società ti' 
pografi€o4ibraria ifòa, 12 voi. in-8*. 

Segn» Slor*' i. i. So. Storia Fiorentina di 
Bernardo Segni. Gtasi per tomo, libro e pa* 
gina sull'edizione di Milano iSòS, 3 voi. io«8% 
^f'U. V. Capp. 3a5. Vita di Nicolò Capponi 
del- medesimo» Citasi la steasa sovrameozio* 
nata edizione, ed 1 numeri si riferiscono alle 
pagine del tomo 3*. 

Segr* Fior. Slor. i. 7. Storie Fiorentine del 
segretario fiorentino (Nicolò Machiavelli). Si è 
fatto uso dell'edizione di Firenze iSSi/in-i" 
accennandone il libro e la pagina. — Aìi» 
Guerr. 6* aS8. L'Arte della Guerra. Citasi a 
libro e pagine sulla detta edizione.-— Prvtc. 
3. 11 Principe. Si cita a capitoli sull'edizione 
di Venezia i54i9 in>8^— iUoiufinag; i. i. Man* 
dragola , commedia. Citasi per atti e scene 
sull'edizione di Firenze i553, in-8^ 

Sen* PìsL a3. Volgarizzamento delle pistole 
di Seneca. L'edizione da cui sonosi tratti gli 
esempli è quella di Firenze, Tariini e Franchi 
1717, in-8'' ed i jiumeri si riferiscono aUa let^ 
lera. 

Serd. Star, 10. 83. Volgarizzamento delle 
Storie delle Indie Orientali del P« Gio. Pietro 
Maflei latto da Francesco Serdouati. Citasi 
coirìudicazione del libro e della pagina, ta« 



lano i^onlBffa i83o, 9 voi. in»8'. 

Sóder, aa. Trattato della Coltivazione delle 
viti di Giuvan Veltorio Soderini. Si è fatto 
uso dell'edizione di Milano 1806^ in^'' indi- 
candone le pagine. 

Sper. dioL 8. 199. Dialoghi di Messer 
Speron Speroni. Si ebbe sotl'oochio Tedi* 
aione di Venezia Condn da Trino i564» in-8* 
indicando il dialogo e la pagina.-— Or^s. 7. 
i6i. Orazioni 'del medesimo. Lo spoglio ne 
venne latto suU'edìzione lattane per Buherto 
Mutiti, Venezia iSgO» in*4% eoi citare l'ora* 
zione e la pagina, — Giova poi osservare che, 
per maggior brevità, tanto i dialoghi come le 
orazioni si sono numerati secondò l'ordine con 
cui sono disposti in dette edizioni. 

Stor, BarL 49. Storia dei santi Barlaam e 
GiosaCatte. Si è fatto uso dell' edizione di 
Roma per Cario Mordace/tini 1816, in*8^ ci- 
tandola a pagine. 

Stor. Pist, io4« Storie Pistoiesi, o delle, 
cose avvenute in Toscana dal i3oo «1 i348. 
Coi numeri si trovano le pagine neil't dizione 
di Firenze, Giuntì^ 1578, in*4^ 

Strada trad. Segn. i. 91. Strada P. Fa**" 
miano della guerra di Fiandra deca spconda 
volgarizzata dal P. Paolo Segneri. 1 numeri 
indicano il tomo e la pagina, e si è ialto usò 
dell'edizione di Torino i83o Marietti^ in-ia*. 

Tes. Pop, Volgarizzamento del Tesoro dei 
Poveri di maestro Piero Spano ( trattalo di 
medicina ). Citasi a capitoli Fedizioiie di Vt* 
nezia, i53i in-8 ' senza numerazione di pngioe. 
^Tolonu Leu, 3. 5. Lettere di messer Clau- 
dio Toilomei. Si ebbero sotl'occhio le edizioni 
di Venezia, Giolito i547» >D*4*t e Domenico 
e Cornelio de'NiccoOni 1569, in-8" — ^Per mag- 
gior comodo poi di riscontrar gli esempli su 
qualunque edizione sonosi numerate a mano le 
lettere a cui si rilerisce^il secondo numero, 
menlre il primo indica il libro. 

Varch, Opere varie di messer Benedetto 
Varchi. — Ercoì, 47* Ercolano o Dialogo delle 
lingue. I numeri aggiunti corrispondono alle 
pagine dell'edizione originale dei Giunti 1570^ 
in«4*> posti per riscontro neir altra di Fi- 
renze Tortini e Franchi i73o,in*4*' di cui noi 
d siamo serviti. — Let, 34* Lezioni. I numeri 
indicano le pagine dell'edizione di Fiorenza 
1690, per Filippo Giunti f ìn*8^ — t^uoc. La 
Suocera, commedia in prosa. Si è fatto uso 
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ddl'edizioDedi Firenso SermarteUi iSGg, in-8* 
dundo gli atti e le scene. — - Sen, Bentfi 
3. 3. Traduxiooe dèi libri de' benefizj di. Se» 
seca. Si eMiero tott'occhio le dae edizioni, 
citate dagli Accademici della Crusca, di Fi« 
renze i554 o >^74» e coi numeri si accenna 
il libro ed il capitolo. •— ^lor. 9. 4^7. Storia 
Fiorentina. Gitasi per libri e pagine suire- 
dizione cbe porta la data di Colonia 1711 9 
in foglio. 

Fegn. B. Giamo. 4. 36. Di Vegezio Flavio 
dell'arte della guerra libri iv, volgarizzamento 
di Bono Giamboni. Se ne fece lo spoglio sul« 
l'edizione di Firenze, Marenigh^iÒibf in-8% e 
coi nnmeri si indica il libro ed il capo. 

Fine. MarL 66. Rime e lettere di Vincenzo 
Martelli. I numeri si riferiscono alle pagine 
delfedizione di Firenze i565, in*4^ 

FiL SS. Pmlr. i. ti3. (9. 65). Volgarizza- 



mento delle Vite dei SS. Padri. Citasi l'edi- 
zione 6orentina di Domenico Maria Bfanni, 1 
voi. in*4% 1731 e i73a , e coi numeri si ao- 
oeiina la parta ed il capitolo: cogli altri due 
poi, talora aggiunti fra parentesi, il topo e la 
pagina dell'edizione suddetta. 

Focab. Vocabolario degli- Accademici della 
Crusca oltre le Giunte fatteci Onora cresciuto 
d'assai migliaia di voci e modi de' classici le 
più trovate da* Veronesi. Verona i8o4* dalla 
stamperia di Dionigi RomanwUiif 6 voL in-4^ 
—Di quest'edizione, dovuta, come è noto, al 
benemerito P. Antonio Cesari dell'Oratorio, 
ci siamo unicamenta serviti nello spoglio d'au- 
tori classici per noi fatto, e dal quale ebbero 
origine le presenti Giunte, cbe perciò alla 
medesima voglionsi in tutto riferire per ser. 
virle ooime d'appendice. 
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• Quando si vende y a si compra , suolsi 
dire, per modo di esempio^ a due libbre di 
pesche, a una dozzina di noci il soldo, il 
guai modo'* di dire significa che la tale o 
toT altra cosa si vende tanto; cosi neW ^ 
sempio seguente , a trenta schiavi il soldo y 
equivale a quesf altro pia lungo : chi vuole 
trenta schiavi, paghi un soldo. Segner. 
Mann.Febb,o6, 4. 1 meschini si affaticavano 
a ricercare tra i Romani chi gli volesse con- 
dor seco in catene y e non lo trovavano , 
attesoché di schiavi tali si avevano a trenta 
il soldo. 

A per con o di. S^ec, Labeh. 187. Facen- 
dosi umili e obbedienti , e blande , le co- 
rone f le cinture, i drappi ad oro , i vai, t 
molti vestimenti, e gli altri ornamenti varii 
de' quali tuttodì si veggono splendènti, dai 
miseri mariti impetrano. Ivi, igS. Né si ver* 
gognano le membra, i capelli, e *ì viso con 
cotanto studio latti belli, le corone, le ghir- 
lande leggiadre , i velluti, i drappi ad oro, 
e tanti ornamenti, tanti vezzi, tante ciance, 
tanta morbidezza sottomettere, porgere é 
lasciar trattare alle mani parletiche ,' alla 
bocca sdentata , e bavosa , e fetida, eh' è 
molto peggio, di colui, cui elle credono poter 
rubare. 

A in vece di da. Mor. S, Greg, (. 27. U 
sentimento carnale spesse volte si lascia vin- 
cere al diletto per le parole del nimico ser* 
pente. Boce, Nov, a3. (a.4o).Non ti lasciassi 
vincere tanto all'ira, che tu%d alcuno de' 
tuoi il dicessi. Casa^ UtL 43. Ho ben com- 
pasnooe al Mag. IL Fcancesco che si lascia 



ingannare all' affezione e spera di suo fi- 
gliuolo quello che non si può sperarne. 

A in vece di per. Cavale,' Specchi croc^ 
6. a5. Signore, priegoti che non dia materia 
agli infedeli di mal dire: che direbbono 
che a malizia e inganno avessi menato il pop 
polo nel deserto per ucciderlo , e che l'a^ 
fetto di menarli alla terra di promissioni; 
si dimostrerebbe essere falso. 

A BANDIERE LEVATE. NelF esempio 
seguente s^ifi^a con pubblicità^ a maniera 
di trionfo, Gio, Vili, 8. 54« Cresciuti in bal- 
danza per la vittoria e uccisione per loro 
cominciata contro a' Franceschi, a bandiere 
levate le femmine come li uomini vennejro 
in Bruggia. 

ABBAGLIATO. Borghin, Rip, a. i. 391. 
Chi volesse sopra le mura dipignere cU 
chiaro oscuro, bisogna che faccia il campo 
di terretta, e poi tre colori Tuno più oscuro 
che l'altro, di terretta, di terra d'ombra, 
e 'di nero per far l'ombre, ed i rilievi.; e 
questi vada lumeggiando con bianco San 
Giovanni abbagliato colla terretta. È prqba^ 
bile che neW esemplo tolto dal Riposo del 
B(?rg;Aim, abbagliato vo^ia dire leggermente 
oscurato. Siccome abbagliamento nd f^oca^ 
òotàrio S n vuol anche dire offuscazioae. 

ABBAIARE, $ tx. Passivamente, Essere 
abbaiato. Colui contro. U quale i cani ab* 
baiano^ è abbaiato dai cani, Sannaz,A]rcad, 
proem, g. Non partendosi da questi) ani« 
male disse, che chi sotto al piede ne por- 
tasse la lingua, non sarebbe mai afalMiiato 
dai cani* 
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ABBANDONARE. $ ni. Neutr. pass. 
Segner, Mann. Magg» ^6. a. Il mondo si 
abbandona dietro a quei mezzi che lo di* 
stolgono' totalmente daDIo, dietro i diletti, 
dietro il dKnaro , dietro la gloria. 

AB6ARRARE. Non vuol dire solamente 
serrar con isbarre, ma interchiudere in 
qualsivoglia forma y e impedir che si passi; 
il che si estende ai passi , alle vie, ecc. In" 
fatti il Villani negli esempli seguenti dice , 
che abbarrarono i cammini y abbarrarono 
le vie, M, VilL i. ^7. Vedendosi tradito dai 
suoi cittadini , i quali aveano già abbarrata 
la città contro a lui ; si ricolse in fretta y 
per camp&r la persona ) in una galea. Ivi 
Q. IO. I Pistoiesi per questa tema ruppono 
i passi , e abbarrarono i cammini con fossi, 
e con alberi. Ivi a. 37. Di subito tagliarono 
alberi , e abbarrarono, e impedirono le vie 
al corso de' cavalli. 

ABBASSANTE. Non è nel Focabolarlo, 
Declinante verso sera. Pallad, Febbr, aS. 
Di verno si voglion porre ( i cavoli) di ipezzQ 
die : la state si pongono abbassante vespero. 

ABBASSARE. $ jébbassar gli orecchi 
Fare abbassar gli orecchi vuol dire umiliare. 
Caro, letLined. 2..193. Qui di nuovo non 
avemo altro de' Franzesi ,.il che passa con 
gran meraviglia d' ognuno e non senza ri- 
sentimento de le cose degli Imperiali , i 
quali non desistendo mai di far le loro in* 
▼enzioni e magnificar le cose loro , corrono 
ora il campo come vogliono, e sebben sono 
vanità le loro y non è però che non servino 
a qualche cosa. Pure speriamo in quel Ni- 
cbetto che farà presto abbassar loro gli 0- 
reccbi. 

ABBATTIMENTO. Per combattimento. 
Varchi y Sen. benef 5. 3. Non accade egli 
ancora negli abbattimenti , che l' uno dei 
combattenti passato da molti colpi, e l'altro 
leggermente ferito si dicono essere usciti 
dello steccato pari, se bene uno di loro 
pare all' altro inferiore. 

ABBISOGNOSO. Bisognoso. Medit. Fìt 
CrisL QO. 145. Con dò sia cosa eh' elli 
( Gesù Cristo) sia Iddio e simigHantemente 
eternale, ed eguale col Padre suo, pare che 
si sia dimenticato d' esser Dio , e prega 
come persona abbisognosa. 

ABBOCCAMENTO. Combattimento, con> 
fUtto. M. Fili I. aa. Il conte d'Ei^bò entrò 
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in Guascogna l'anno appresso, e conquistò 
pili terre di quelle , che vi tenea il Re di 
Francia , e rotti in più abboccamenti i ca- 
valieri francesi, se ne venne cavalcando , • 
predando il paese infino alia città di Tolosa. 

ABBOCCARE. Neutr. Stor. Pist. 108. 
Li Fiorentini celatamente, essendo Castruc- 
do a Roma col bavaro, mandarono per aU 
cuni di quelli Guelfi che erano in Pistoia , 
con li quali altra volta aveano tenuto Io 
detto trattato , e infrescando il trattato , li 
ledono abboccare con alcuni Fiorentini , 
dove già altre volta erano abboccati in« 
sieme. 

S T. Neutr. pass. Esempio di prosatore, 
Stor. pist. ii3. Li quali ambasciadorì {di 
Pistoia) s' abboccarono con altri amba- 
scia dori di Firenft in Prato. 

— Neutr. pass. Incontrarsi. M. P'ill. i. 84. 
Quattordici galee di Veneziani bene armate 
come furono in Romania , s' abboccarono in 
undici galee di Genovesi , eh' andavano a 
Gaffa , sopra l'isola di Negroponte, e incon* 
tanente si dirizzaro colle vele , e co' remi 
in verso loro. Ivi 98. Il Re di Castella che 
senti l'srmata del Re d'Inghilterra, fece suo 
sforzo d' armare molte navi, e abboccaronsi 
coir armata d' Inghilterra nelle vicinanze 
delle loro marine , ^ commi sono aspre e 
fiera battaglia. 

ABBONDANTE.^d^e(AVo. Che abbonda, 
che è copiosamente fornito. M. FilL 8. ad. 
Cominciarono a usdre fuori a loro posta e 
dare noia e danno a quelli del campo, e a 
ricevere , e a mettere roba nella città , dì 
che eglino aveano bisogno, e massimamente 
strame, e legna, che di rittunghi erano as- 
sai bene abbondanti. 

ABBONDANZA. Non solamente , come 
dice il Focabolario, il MagistratOy chesopra^ 
sta al provvedimento de^ grani y ma il luogo 
stessoy ossia UmagazzinOyOve i grani si con» 
servano: inoltre si dice abbondanza tutto il 
grano e biade raccolte in detto luogo. Caroy 
lett. Farnes. i. 348. Essendo informato 
dai vostri abbondanzierì del bisogno della 
vostra Comunità, cbe gli uomini suoi mede- 
simi hanno grano da supplire senza mandar 
fuori : Vi didamo che non ncianchiate d'A- 
strìngere quelli Gradolesi che hanno i grani 
in Canino, che mettano in abbondanza da- 
scuno per rata di quel che hanno riposto, 
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fino a caito some. E 355. Vi certifico che 
non sì manca di sollecitare la provvisìon de' 
danari, che vi hisognano per Tabbondanzia. 
( Gii uJQiciali sopra l'abbondanza. Coloro^ 
che proweggonoy acciocché i grani Steno nel 
luogo a ciò destinato per sennùo del pubblico» 
Serd, Stor, IO. 83* Sbarcale da Galvano le 
▼ettovagUe , prima cominciò ad esservi mi- 
nor carestia, e furon fatti gli ufficiali aopra 
l'abbondanza, e fu posto il prezzo a ciascuna 
cosa acciocché non si potesse vender pih 
che l'ordine. 

ABBONDANZIERE. Colta clte è preposto 
al prowedimenio di grani pel pid^blicOf e si 
dice anche in plurale* Caro , letL Farnes. 
1. 348. lEssendo informato dai vostri abbon- 
danzierì del bisogno deUp vostra Comunità 
che gli uomini suoi medesimi hanno grano 
da supplire senza mandar fuori: Vi diciamo 
che non manchiate d'astringere quelli Gra- 
dolesi che hanno i grani in Canino che 
mettano in abbondanza ciascuno per rata di 
quel che han riposto fino a cento some da 
pagarsi loro al prezzo che sarà dichiarato. 

ABBOTTINATO. Non vuol dire sola* 
mente ciò che si spiega in latino coHe parole 
seditiosus, a duce deficiens, ma altreH pien 
di dispetto^ di rabbia, di mal unCore. Caro, 
letL ined» q. aoa. Ha mandato il Cardinal di 
Perugia suo fratello con amplissima facoltà, 
come se fosse la persona di sua Beatitudine 
propria , di che il Card. d'Urbino è molto 
abbottinato, essendoti fatto ipso invito, e 
r^elaipanU. 

ABBRACCIARE. Abbracciar -uno vuol 
dire prenderne la protezione, favorirlo. ( So- 
praggiunta C ) Ctiro , letL ined* i. 49* IS 
perchè io gli sono amico ed obbUgato, mi 
sari dieommo favore che si degni di ab- 
bracciarlo , di sovvenirlo , e di consigliarlo 
in qaesta sua fortuna, e di mostrarli, ch'io 
mi studio quanto posso di giovarli appresso 
cit lei* 

' f Abbracciar unacosa co* pensieri, e colle 
speranze, vuol dire, supporla, farla già sua. ' 
Cuicc, stor, 5k a. 7. Si movevano prin- 
cipalmente per la cupidità d'insignorirsi di 
Pisa , alla quale preda, disegnata molto pri« 
ma da Lodovico, incominciavano medesima- 
mente a volgetegli occhi i Veneziani, come 
quegli che per essere dissoluta l'antica unione 
degli altri Potenti^ti^ e indebolita una parte 
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di coloro, che solevano opporsegli, abbrac- 
ciavano già co' pensieri , e con le speranze 
la Monarchia d'Italia. 

§ Abbracciar l'occasione, Segner, Mann. 
Marz, a. a. Se non ti eserciti quotidiana- 
mente negli atti delle virtù, abbracciandone 
le occasioni, e ancora incontrandole, sii pur 
sicuro , che non ostante tutti i tuoi buoni 
dettami, tutti i tuoi buoni desideri!, prestis- 
simo languirai. Borgh, Vesc, Fior. 5i i. Toc» 
cherò alcuni particolari, e quanto meglio si 
possa ne aprirò le proprie cagioni, o vogliam 
dire occasioni , e perchè maggiori , e più 
spesse in questo che in altro tempo si di- 
mostrarono e ben si seppero dà lui conoscere 
ed abbracciare. 

$ Neutr. pass. Segner. Mann. Marz. 7. x. 
La sapienza tua sposa, perchè in essa hai 
da porre le tue delizie con abbracciarti alia 
contemplazione sublime del tuo ui timo fine 
e in lei riposare é in lei ricrearti, e con lei 
sfogare tutti i tuoi teneri amori. 

ABBREVUTORE. Impiego, oUffizio nella 
corte di Roma. Bemb. lett. a. ii. 27. M. 
Cario nostro, il qual avendo fatto M. Goro 
suo figl^^olo abbreviatore de parco maiori, 
aveva mestiere di una casa tale quale è quella. 

ABBRUCIAMENTO. Es. del 1 5oo. Borgh. 
Bip. 4* 3. !io6. Enea che porta in salvo An- 
chise dallo abbrudamento di Troja. 

ABBRUCIARE. Neutr. a. Es. Botgh. Bip. 
3. 3. a3. Fece (Prassitele) una Venere, 
che al tempo di Claudio Imperatore abbru- 
ciò insieme col tempio. 

AB ESPERTO. Esempio del i5oo. Buon. 
Fier. 4- 4* ^« Non è chi più d'un tratto Geo* 
metra ab esperto non presago Della fortuna 
sua , bene di quella Non ne squadrò il na- 
tale, e gli ascendenti. 

ABILITA'. S Comodo. Alcuni altri esempli. 
Caro, letL Farnes. i. 349. ^ ^^ prego >ìa 
contenta per amor mio averlo in protezione 
e farli tutte quelle abilità che può con onor 
suo: che certo me ne farà cosa gratissima. 
E 377. Non mancate di riceverli tutti come 
vostri fratelli , e come cari sudditi che ci 
sono, con partedpazione di tutte quelle abi- 
lità ed esenzioni che godete voi medesimi , 
e con ogni dimostrazion d'afiezione. E 378. 
Non mancate di ordinare a quella comuni- 
tà, che siano ammessi a tutte le abilità, che 
godono queHi del loco medesimo. Farch, 
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Star. 9. ^47-^48. L« maggior parte de' Fìe- 
solaDÌy tuttoché avessero abilità di andarsene 
ad abitare dove pi il aggradiva loro, disce- 
sero non di meno colle robe e famiglie loro 
a stanziare in Firenze, e fu loro accomu- 
uata la Città* 
y. ABILMEJSTE, € ABILEMENTE. Non è 
^ nel rocabolario. Con comodcStor.PisL 108. 
Deliberarono di toUere Pistoia , e diedouo 
l'ordine come e da qual parte della Città 
più abilemente si potesse &re. 

ABINEO. V. Bado. 

ABISSO. Jddiei. Inabiisato. Non è nel 
Vocabolario, Cose* S.Btrn, 29. La coscienza 
dell'uomo è molto abissa e profonda. Pesoc* 
che come Tabisso non si puiS» misurare, né 
votare insino al fondo, cosi non si può vo- 
tare il cuore dell'uomo dalle sue cogitazio- 
ni, ma per continua volubilità si rivolgono 
in esso. 

ABITABILE. Es. del iSoo. Sper. oraz. 7. 
161. La città, la quale dianzi soleva essere 
il giardino delle delizie^a miglior parte del- 
l'anno era stanza non abitabile. 

ABITUATO. jéddUtL La dejmiiione di 
abituato data dal Focabolarìo^ che ha fatto 
l'abito, non sembra la pia propria f perchè 
si riferisce -solamente ad un essere più o 
men ragionevole , mentre V esempio stesso 
preso dal Filocopo è della malinconia abi» 
tuatà. Caro, letLFarnes, a. 253. Né la no- 
tizia che m'ho pur in tanti anni acquistata 
delle cose del mondo, né la rìsoluzion che 
ne tengo, né il callo ch'ho fatto alle percosse 
e di .morte, e di fortuna, hanno potuto fare, 
che non mi sia sentito più penetrar da qi^ 
sia, che da nessuna altra inGno a ora. Cre* 
~ «do, perché le più lunghe amicizie, e cosi in- 
\ trìnseche ed abituate come era la mia con 
Ini, diventino indissolubili ed individue; e 
per questo le dissoluzioni siano più dolo* 
rose, perché si dissolve più di se stesso. 

ABITURIO. Jbituro, abitazione. Fr. Jae, 
Cess. 3. 1 . 66. Dobbiamo avere ( la terra ) per 
afaiturìo alla nostra fine. 

A BOCCA. Questo modo di dire, che a« 
gnifica con la bocca propria ,y« usato nel 
iSoOy come si pruova colt esempio di Ciò* 
vanni Villaniy e nel tboo, dimostrandosi con 
gli esempHdeltAllegrij e di Monsignor della 
Casa,* Pure essendo comunissimo in Pie» 
monte dove la lingua italiana è la lingua 
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madrcyi^è pur voluto ag^ugnere gli esempli 
del Caro che seguono; ove sieno di troppo» 
non vorrassi perdonatlo ed Compilatore? 
CarOyletL Farnes. 1. 11. Questa é una let* 
tera , che, secondo il nostro Manzano, si 
poteva far senza scriverla, avendo io per 
due altre scritto il medesimo, e parlatone a 
bocca con V. S. E io3. Dalle parole che 'I 
Sig. Giulio Orsino ha riferite a bocca per 
parte di M. Y. s'è conceputa assai maggior 
speranza. £ x33. Messer Ascanio presente 
bacierà le mani di V. S. 111.™* da mia parte, 
al quale riniettendomi di quanto a bocca lo 
ho commesso, non le dirò altro. £ i35. Da 
M. Ascanio Celso, mio servitore, sarà ba- 
ciata la mano a^V. S. IlL*"* da mia parte, 
ed esposto a bocca quel tanto, che m'occorre. 

A BOMBA, r. Bomba §. m. 

A BOTTINO, r. Mettere. 

A BRACHETTA A BRACHETTA. Qiie. Jr^ 
sto modo di favellare ( del quale uno dei 
jnà in^gni letterati italiani del presente se* % 
colo scrisse al Compilatore : non so che vo- 
glia dire né perché l'autore abbia qui me- 
scolato la brachetta ) camminando per con» 
iettura può forse significare V andar cer* 
cando notizie dagli uomini tuiti, e come se si 
dicesse da tutti coloro, che portano i calzoni; 
quei, che portano i calzoni, portano pure la 
brachetta; cofl il cercare notizie a brachetta 
a bracheitaj può forse significare l'andarne 
cercando da tutti gli uominL Pros, Fior, 4* 
1. 43. Se sia vero l'avviso, s'intenderà meglio 
un'altra volta; che a dirvi il vero io non vo 
Cercando delle nuove a brachetta a brachete 
ta,come lo Stufa; sed dictum sit inter nos. 

ABRENUNCIAZIONE. Binuncia, rinun* 
ziamento , rìnunziazif^ne, - CavaUm Specchi 
eroe. 4i* 169. Povertà di spirito ha due 
parti ; cioè abrenundazione *volontarìa di 
cose temporali, ed umilità di cuore. M 
So. aia e ai3. Volendo entrare per questa 
porta cosi stretta conviene assottigliarsi 
per povertà e abrenundazione dèlie cose 
temporali. 

A BRIEVE ANDARE. Mtro esempio. 
Semb. leti. Q. 3. i. Io certo ^ero che ab- 
biate ad essere a brieve andare il maggiore 
e più onorato uomo della nostra dùà. E 3. 
4. 4* Non dubito di non vedervi *a br&vis* 
Simo andare il più onorato ed illustre cit- 
tadino della patria nostra. 
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.A BUONA DI5CRIZ10NE: con buon 
giudizio: esaminate maturamente le cose* 
Cron* MorelL a6a Se hai figliuoli , che a 
quel tempo Tossono in età, lascia a loro di- 
scrizione e della madre che possano dare 
alla fanciulla a buona disciuzione insino in 
fiorini dugento più oltre alla dote. 

A BUONA FEDE, con buonafede. Serd. 

Stor. I. I. 17. Non yì corse guari che il 

Cane vedendo il buon tempo parti, e riportò 

i forestieri in Congo , e riebbe i suoi a 

\ ' ' buona fede. 

A BUONA GUERRA. F. Guerra. 

ABUSARE regge parimfinte l'accusativo, 
ed il Segnerì se ne vale frequentissimamente 
a questo modo , il quale fu pure adoperato 
dal Caro { sopragg, L ). Segnen CrisL istr» 
3« 3t. 19. Frattanto da questi attendesi a 
dormir sodo, e si dà fede ai sogni del pro- 
prio capo , come se fossero arcani di verità, 
porgendo con questo sonno malefico Jargo 
campo al deiponio, che spogli l'anima di 
ogni virtù , che le tolga il tempo di far pe- 
nitenza opportuna , e che le persuada abu^ 
sare in dissolutezze ciò die dovrebb'essere 
spazio di compunzione. E Mann. Febbr. 
a4- 3. Si è compiaciuto ( Iddio ) di tolle- 
rarti non solamente dopo il primo peccato , 
ma dopo tanti. Non puoi di certo ciò attri- 
buire a tuo merito ; tutto è nato da bonlà 
tua ; ma guarda bene che non però tu sei 
^ salvo , perchè non sai se '1 Signore vorrà 

più usartela, quando tu di nuovo 1' abusi. 
Ivi 21. a. Considera la prima cagione, per 
cui si dice che il peccatore del iempo da 
. Dio donatogli abutitur in Superbiam ; ed è 
perchè dal vedersi. concedere questo tempo 
medesimo piglia ardire. Se il Signore lo pu* 
piste subito, oh come s'umilierebbel per- 
chè lo preserva, perchè k> prospera, perchè 
gli lascia godere un'età fiorita, per questo 
più insolentisce. Oh che superbia , abusare 
sì gran longanimità! /W27.3. Vorrai confi- 
4tre nella miterieordia dirina ;ma ecco un 
altro monte ancora più alto : ricordarti di 
averla coA abusata. Caro, letL (ned, a. 293. 
Io non vorre» che cotlore abusattero il suo 
favore , e che quando la commenda Soaae 
foraita con tanto dispendio di qiietla gentil 
donna le fotte levata. 

f Jbusare una donna , vuol dire farle 
forza nel senso additato dal Focub. ttUa 
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voce Forza l^n. ed altesemjno cavato dal 
Farehi^ Sen* Benef 6. 4* Segn, MantuApr* 
3. 9. Cintogli a un tratto 1' alloggiamento , 
sicché non potesse scappare, lo necessita- 
rono a dar loro in preda la moglie per ale- 
sarla. 

"ABUSIONE. Esempli del iSoa Farch. 
Stor. 5. 11 8. Egli si crede per gli più pru- 
denti, che l'intendimento suo (delVImpe* 
radore Carlo F) fosse di volere il Papato a 
quell'antica simplicità e povertà ritornare , 
quando i Pontefici senza. intromettersi nelle 
temporali cose alle spirituali vacavano ; la 
qual deliberazione era per l' infinite abu# 
sìoni , e pessimi portamenti de' Pontefici 
passati lodata grandemente , e desiderata 
da molti. Ivi laB. Parendo a noi che coloro 
i quali cotali cartelli scrissero, chiunque si 
fossero, più l'abusione, e corruttela de' lem» 
pi, che la natura e verità delle cose segui* 
tassono. È 6. i34« Conciossiachè egli trovan* 
dosi mentito , diceva secondo l' abusione e 
falsa credenza de' soldati odierni cì^ non 
poteva salvo il suo onore non ammazzarlo* 

A CAMMINO. F* Andare a cammino. 

A CAMPO A CAMPO. L' un campo 
dopo l'altro, Cron. MorelL a63. Co' tuoi la» 
voratori sta avvisato , va spesso alla villa , 
procura il podere a campo a campo insieme 
col lavoratore, ripi*endilo de' cattivi lavorìi. 

A CAMPO APERTO. Per metafora presa 
dai comCaitimenti , i quali o si fanno per 
agguati f o con piccole bande, o veramente 
tutto uno eierdto contro l'alti^, e dàamansi 
allora battaglie campalL Che se dicesi nel 
senso figurato, tanto pia elee dirsi nel prp* 
prio» Caro, lett* ined, i. io5. Si desidera 
di nuocere alle cose di V* E. e forse che è 
sfato fattQ di segreto. E per via di ruberia 
ton quasi certo che '1 larebbono. A campo 
aperto seccmdo me non son per venire \ 
trovandosi S. M. occupata, e travagliaU da 
molte parti. 

A CAPITALE F. la parola capiule nel 
Focabolario $ UT. Cron» MorelL 275. Tu 
non avrai tanto a Capitale ricchezze, figliuo* 
li, o stato, o alcuna grande e onorevole pré» 
minenza , quanto tu avrai la scienia , la 
qnide ti farà riputare uomo, e non animale. 

$ Fedi pia sotto avere a capitale. 

A CAPO DI SOTTO. A capo éi sotto, 
a capo air ingià, e a capofitto valgon lo 
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stesso. VarcK Sen. Benef. 6. i. 99. Non 
vedi tu come la libertà morta 9 e T andare 
ciascano ai versi come se schiavi fussono » 
gli fa minare a capo di sotto. 

A CAPO FITTO. J caffo fitto, a capo di 
sotto, ed a capo alVingiù inUgon lo stesso. 
Buon, Tane. 4* <• Ceco. Il cittadin l'ha chie- 
sta, e l'ara poi, eh' è peggio; che v'è fitto. 
£ vuoila al certo , e ella si tempesta, e cad« 
dene pel duolo a cap o fitto. 

A CARICO. P'ale ad aggravio^ adtuino. 
llVocabol. alla V. AtUccare, $ Tin. Attoc- 
car bottoni, campanelle o simili, dicesi del- 
l' inventar imposture , calunnie , o simili a 
carico d'altrui. 

'^k CARNE. .S'opra la pelle ignuda. ViL SS. 
Padr. I. a3. ( i. 65 ). Avvegnaché sì per 
l'etade , e sì per natura fosse dilicatissimo 
oeentemeno per mirabile fervore faceva as- 
prissima penitenza , portando a carne sacco 
asprissimo , e di sopra un rozzo vestimento 
di pelli. £ 1. I. (i. 191 )• Questi dal pnn- 
cipio della sua conversione infiuo all'ultimo 
della sua vita non usoe panno lino a carne. 

A CATARATTE APERTE. Cataratta è 
una porta che si chiude , e si apre per rite- 
nere, e mandar via t acqua : quindi si dice 
in modo figuralo le catara! te del cielo per 
significare , che le acque vengono da alto, 
ma quando questo si dice^ si vuol significare 
una piena tP acqua , almeno per lo più, e a 
cataratte aperte vuol dire una pioggia ster» 
minata. Caro, letL ined. 1. 5. Il Molza non 
ho veduto otto giorni sono per le medesime 
pioggie che non potreste credere come ven« 
gano giù a cataratte aperte , né credo sia 
per rasserenarsi finché non si vegga la se- 
renità della faccia sua. 

A CAVALLO SUL FOSSO. V uomo che 
tiene Vuna gamba di qua, e V altra di là dal 
fosso , dìcesi a cavallo sul fosso , e si estima 
stare dalle due pard : e però dicesi star a 
cavallo sul fosso di chi si tiene dall'una par» 
U, e dall'altra. Caro, UtL Fàmes. 3. i85. 
Se potete far opera che siano pagati della 
ingratitudine loro, lo dovete fare di buon 
«more , e quando la cosa della ricompensa 
non sia stabilita, come non é per lor difetto, 
che hanno voluto star a cavallo sul fosso; 
operate che S. M. tenga insano y quando 
non ci metta dell'onore ; perché non sono 
uomini da farne capitale* 
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ACCADER BENE, vale venir a propo- 
sito, Borgfì. Fir, disfi 274* Io ho dato esem- 
pio Romano, che molto bene ci accade, come 
conforme , e molto atto a dichiarare la na- 
tura propria di tale costume. 

ACCALOGNARE. Calunniare : non è 
voce antica. Farch. Stor. i4< 558. Si rispon- 
derà più brevemente che sarà possibile alle 
calunnie, e falsissime proposte loro, colle 
quali si ingegnano a lor potere d'accalo- 
gnare l'Eccellenz» del Duca. Ivi 566. Son 
cose tutte false , e ritrovate dai forusciti 
per accalognare S. Ecc. Ivi. Agli avversarii 
di S. Ecc. basta l'accalognuia, ed il darle 
carico. 

ÀCCARNARE. Oltre aW esempio del Redi, 
eccone uno del i5oo nel senso proprio. 
Sega. Vit. N. Capp, 535. Iacopino, tratto 
fuori il pugnale , gli menò una pugnalata , 
ma non l' aerami. 

ACCASAMENTO. Esempio. Caro, IHL 
Farnes. 3. 907. Considerando gli accidenti 
che ne possono nascere, il bisogno nostro, 
e l'età ormai di Don Alessandro, ci risol- 
viamo tutti che sia bene di cominciar a 
pensare all'accasamento suo. 

ACCASCUTO. jilb^o es. Cose. S. Bern. 
14. Ella (la libidine)'* stimola li fanduUi , 
infiamma i giovani, snerva gli uomini, e dà 
fatica ai vecchi e agli accasciati; non di- 
spregia le capanne, non fa riverenza a' 
palagi. 

ACCATTARE. § T. Accattar marito, ac* 
cattar moglie^ vuol dire cooperare a far un 
parentado. Buon. Tane. 5. 7. Sai ch'io ti so 
dire, ch'a suo pa' '1 Berna tu vai pel cervello. 
E piacer gli farei, pohl infinito s'a lei io 
t' accattassi per marito. 

ACCECARE e ACCIECARE. Neutro. 
Legg, Toh. 5. Una rondine , che aveva il 
nido sopra il letto si mandò del suo sterco 
negli suoi occhi , laonde Tobia acdecò | e 
non vedea lume. 

ACCENDERE. { Accendersi la batUglia. 
V. Battaglia. 

ACCENNARE. Passivamente essere ae» 
cennato eUcesidi colui al quale si fanno cenni 
da altra persona. Fr. Jac. Cess. 3. 3. 83. 
Gli conviene essere onesti e casti , di non 
isguardare le femmine, o se fossono in mal 
modo sguardati da esse» accennati » ti 
fuggano da esse. 
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' ACCESO. Jddielt. da accendere, fi ir. Si 
trovano gli esempli che dicono: acceso, o 
sia morso da alcuno affetto dell'animo. Ma 
qui si dice di popolo, e significa quel mede» 
Simo j che lo stesso Giovanni Villani avea 
detto poco prima , ma con altre parole: il 
popolo di Firenze era fiero ^ e in caldo ^ e 
signoria, che voglion dire, orgoglioso ^ pre- 
suntuoso. Ciò. FilL 8. a. Cosi di fatto facea 
le cose l'acceso popolo di Firenze. 
J^"" ACCESSO. Termine di diritto canonico 
che significa facoltà di prendere la posseS' 
* sione di um benefizio. Caro^letL Farnes,'5* 
ai. Mando Messere Gio. Battista Arriyabene 
mio Cameriere con le Bolle dell' accesso 
che io ho a co testa Chiesa , e con la prò* 
cura per pigliarne la possessione. 

ACCESSIONE. Latinismo. Giunta, ag* 
giunta, accrescimento. Bemò, lett, i* a. i. 
Delle due nuove accessioni della vostra fé* 
licita tanto con voi mi rallegro , 'quanto mi 
si conviene» e per..... ecc. 

kCCiS»T1hmVL Altro esempio, Omel. Si 
Greg, 39. Dice Santo Paolo: Ecco ora tempo 
^ accettabile 9 ecco ora di di salute. 

ACCETTAMENTO. Lo sUsso che Accet- 
tazione nel senso della sagra Scrittura, per^ 
Mmarum àcceptio: c/K^ pure non è di buona 
lingua latina , se vuoisi credere al Forcel» 
lini nelle parole àcceptio , e accipio : e qui 
nel senso di parzialità. />. Jac, Cess, 3. 3. 
36. L'officio di costoro (itegli alfini) si è di 
consigliare il Re , di comporre le leggi per 
comandamento del Re , e di informare di 
costumi tutto il Reame, di nutrire iusti piati, 
di sentenziare secondo le allegazioni , dare 
buoni consigli, diritti ed eguali a coloro che 
li addomandano, senza accettamento di per* 
sone* 

ACCETTARE. $ l. Per approvare, rice^ 
vere, ammettere, e per quello, che i Franzesi 
dicono adopter , e gF Italiani, trasandato il 
vocabolo accettare lor proprio, da Antonio 
Maria Salvini in poihan tolto a prestito dai 
Franzesi, dicendo adottare. Oltre gli esempli 
del i3oo v'ha pur questo del iSoo. Borgh, 
Fir, lib, 319. Non vo' io credere, che senza 
alcuna cagione se non vera (che dò non 
credo si possa ragionevolmente concedere ) 
almanco apparente, sia da que' primi nata , 
e poi da quegli altri accettata questa ere-. 
denza. E Fesa. Fior, 458. Qui io confesso 
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ingenuamente, che potrei tutto questo inGn« 
gere di conoscere e forse doverci, e lasciare 
accettare ( come io toon ho dubbio che a 
molti ella quadrerebbe ) cosi fatta a^edenza. 

ACCETTAZIONE. Lo stesso che noi di^ 
cenimo poco avanti alla voce Accettamento ; 
e come il Lombardi nelle sopraggiunte del 
Cesari recò un esempio del Cavalca , cosi 
qui se ne reca uno del Segneri, vale a dire 
del secolo decimo settimo, Segner, CrisL istr» 
3. 5i. i4* La legge è universale , sicché 
strigne tutti ugualmente quei che ha sog* 
getti , senza accettazione di persone. 

ACCEVOLE, di accia. Magai. Utt. i. 78.' 
(Redif. Son comparse lettere d' un tal Dottor 
Viali Padovano, il quale era già Lettore in 
Pisa, che nel distretto Bolognese sia caduta 
una gran pioggia d'accia, che ha preso il 
contomo di dodici miglia. E questo Dottore 
scrìve 1 che quanto prima darà fuora una 
scrittura Toscana , e filosoGca intomo alle 
vere cagioni di questa cotal pioggia acce- 
vole. Io per me bramerei di sapere, se que- 
st'accia piovve cruda o cotta, o rezza o cu- 
rata, o in gomitoli, o in matasse, li pannolino 
dovrebbe venir a buon mercato , se però 
quell'accia non fu di canapa, o di canapella 
Bolognese. 

ACCIDIOSO. Pensieri accidiosi vuol dire 
di chi sta ruminando colla mente senza non 
far nulla, Bocc, Fdoc, 2. ( 7. 209). Questa è 
la vita che i valorosi giovani innamorati 
debbon menare, e non darsi in su gli acci- 
diosi pensieri, consumandosi, e perdendo il 
tempo senza alcuna utilità. 

ACCIYIRE col dativo; Giugnere. Fr. 
Jac Cess, 5. 5. 95. Tutti hanno loro ter- 
mine a gaudio, ma non sanno, onde pos- 
sano accivire ad allegrezza grande, stabile. 

ACCOLLATICQ. L'industrioso, ed eru» 
dito Prefetto' della Biblioteca Ambrosiana 
di Milano Pietro Mazzucchelli alle cure 
del quale ( e dello egregio Marchese Gio- 
vanni Jacopo Trivulzio ) sono le italiane 
laure debitrici della bella edizione fatta in 
Milano per Pogliani nel 1 837 di quattro» 
cenquaràntasette lettere inedite del Com* 
mendatore Annibal Caro, nel riferire la 
parola accollatico, che era in queste lettere 
al numero ccXLVi dice così ( Tom, IH, pag, 
3ai ): La Crusca non ha questa voce, né, 
per quante indagini per noi si facessero , 



4 



e ^' 



8 ACG 

Siam giunti a investigarne il vero senso. 
Sembra per altro ^ che per modo di coniet* 
tura si possa dire così: fu convenuto con 
Messer Benigno , che raccoliatico de' bovi 
fosse lui pagato. Messer Benigno risponde, 
che iu ricompensa iia loro lasciato l'erbatico. 
j Qui si tratta di pagare: erbatico non è Ferba, 

2*^ «wc*^^^ dunque è un diritto stdt erba. AccoUatico 

^ dunque è un diritto su dò che si accolla. 
Usanlo anche i lavoratori ( coA il f^ocabo" 
g Iorio. della Crusca alla voce accollare § m ) 
in significato di fare il collo ai buoi, po- 
^m,cf^ÌÌ^'''Deaào loro il giogo. E questo che è il senso 
^ proprio ^ usa figurativeimente dal Davan» 

* %ati nella traduzione di Ttuito, ove ( come 
è nel Vocabolarìp) nel mettere il giogo 
alle Germanie, che già per tante vittorie lo 
si accollavano. E noi Piemontesi , che siam 
pure Italiani, avemmo pure fra i colini , 
che così si chiamavano certi diritti e dazii 
che si pagavano^ il gioatico , cioè un diritto 
sopra i biMH, e vacche aggiogate {^ Lettere 
Patenti de' 6 giugno 1776, che approvano 
l'unito Eegolamento^ detto quindi dei Pub* 
blicL TiL IXyCap. I $$ 1. 4- a4.a5. a6. e 27 ). 
Il nome di Gioatico vien senza dubbio da 
Giovo f Giogo (e il P» Lombardi ne ha 
l'esempio preso di S. Girolamo nel vocabo* 
lario del Cesari). EHI Giocatico che si pa* 
gava al comune di Pavia da coloro^ che 
nel tener di quel Comune avessero bestie 
aggiogate^ di denari sei per giogo, significfl 
il medesimo» E questo sembra esser lo stesso^ 
che accollaticoy perchè accollare, e aggio» 
gare sono tatuano. Stallatico , erbatico, ac* 
coUatico f sono diritti che si pagavano da 
ehi teneva stalle, aveva erba da segare , o 
buoi, o pure vacche da aggiogare, alla qual 
ìdtUna parola è simile l'accollare. Dunque 
il giogatico, o gioatico , e lo accoUatico ven* 
gono ad esser il medesimo', così almeno 
pare a chi scrive. Caro, letL ined. 2. a46« 
Ora che il sig. Alessandro domanda l'accol* 
latice, non passa senza mio. dispiacere, e di* 
. condolo al padrone , s' era molto meravi« 
gliato di questa novità. E 326. Fu convenuto 
con M. Benigno che l' accoUatico de' bovi 
fosse lor pagato. M. Benigno medesimo ri* 
sponde che in ricompensa fu loro lasciato 
l'erbatico.... Intanto ditegli che '1 Cardinale 
s'offerisce di pagare l' accoUatico , et ogni 
altra cosa che pretendine,, purché rendano 



ACC 

conto ( come sono tenuti ) de l' altre cote 
che sono lor restate in mano. 

ACCOLTA. Non significa soltanto as« 
semblea e accogliènza, come indicano gli 
esempli recati dal Vocabolario ; ma pur 
vuol dire gente raccolta , o raccoglitìccia 
( del Regnò di Napoli ) M. FUI. 3. 4o. Di 
subito colla sua gente, e con alquanta ao 
colta del Regno* se n'andò ad Aversa, e 
nella terra n'entrò senza contaste. 

ACCOMANDIGIA. Esempli del i5oo si- 
mili a quelli di M. VUL 8. 45. nel Focabk 
Borgh. Vesc. Fior. 487. Yeggonsi tri^ queste 
molte di quest'accomandigie che faceano al* 
cuni delle lor case , e talora eziandio delle 
persone nel Vescovado. E 5o8. Non si veg* 
gono di questa iati accomandigie negli uo« 
mini della Città, ma pur pel contado. E 5^4. 
Aggiunti quegli , die si eran dati in aoco* 
maudigìa , de' quali s' è di sopra ragionato, 
e li chiamavan raccomandati* 

ACCOMODARE. Accomodar uno di una 
cosà, vale dargliene comodità, consegnar» 
gliela o in imprestilo o ad altro tìtolo. Caro, 
letLfanuL i. ^.i. Quanto alla cosa, di che 
l'ho latto richiedere , mi parrebbe di far 
torto alla liberalità sua , se cercassi di le- 
varla a lei , poich'olla mi: promette di non 
darla ad altri, e sapendo io quanta lede si 
j^ebba prestare alle parole d' un suo pari. 
Ben la prego che sia contenta d' accomo* 
dame M. Pier Vettori , tanto che la possa 
vedere ed avvertirmi di quanto le pare. 

ACCOMUNARE. Accomunar k città «t* 
gnifica opinare che altri, il quale non 
avrebbe il diritto di esser cittadino, lo abbia, 
come se nato fosse nella dttìi medesima, 
Varcìu stor. 9. 947* ^ maggior parte de' 
Fiesolani, tuttoché avessero abilità d'andar- 
sene ad abitare dove più aggradiva loro, di- 
sSesero nondimeno colle robe e famiglie 
loro a stMiziare in Firenze, e fu loro acco- 
munata I a Città : la qual comunione fu per 
lo tempo avvenire di moki danni 9 e di 
gran disturbamenti cagione. 

ACCONCIARE. $ x. Neutr. pass. Jcco» 
modarsi, adattare. Amm. Ant. a. 5. 8. Tanti 
sono ne' petti i costumi , quante sono nel 
mondo figure: chi savio é a tutti si sa ac* 
conciare* 

ACCONCIO. JddietL Essere accendo di 
far una cosa , vale avere facilità, meuo , 
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opporiuniià , comodo di far la tal cosa* 
Sior. PisL 88. Quando quelli dentro inte* 
tono le dette parole, ebbono grande paura» 
perdocdìè vedfsvano bene 9 che non la po« 
teano tenere» e' Fiorentini non erano acconci 
di dar loro nessuno soccorso. 

AGCOia)AEE. $ n. Neutr. passiv. MeU 
iersi daccttrdoy accordarsi, Bcmb* letti u 
"a. 16» Questa morteM. m'ha recato affanno^* 
Tuttavolta attenderò ad accordarmi col vo- 
lere di N* S. Dio 9 ed a procurare da ora 
innanzi la sanità mia» E u ia« iS. Poscia 
che cosi a Dio è piaciuto^ cerchiamo di dar* 
cene paoe , e d'accordarci al suo volere che 
errare non può. £ a. a. 14. È uno assai a* 
porto di lui dolersi, non s'accordar col vo« 
lere della sua Maestà. Segner* Mann* Gtnn* 
99. 5. 11 Signore non ti comanda mai cosa 
alla quale tu non possa molto bene accor» 
darti secondo tutte le leggi dell'amor pro- 
prio I purché sia retto.' 

ACCORDO. $ II. Dice» ancora porre ao 
cordo* Sper. Oraz. a. Ì5. Una ragion comune 
€ a tutti nota che usò Menenio altra volta 
ponendo accordo tra suoi Romani, la qual 
§0. questa. 

ACCORGIMENTO. Ingegnoso ritrova- 
mento* Borghin. Rip, a. i. iS^. C^i volesse 
poi tutti gli accorgimenti , e tutti i comodi 
dei ben posti seggi» dei fresdii riposi, dei 
vari gradi, che con artifizio accomodati 
fanno diverse, Tentrate, e l'uscite» e molte 
altre belle considerazioni che per entro Tuo- 
celiare si veggono, raccontare, a pezza non 
finirebbe. 

ACCOSTARE. % n. Jccostarsi con uno» 
vuol dire cercar la compagnia di uno, e 
mon solamente collegarsi, come insegna il 
Fbcah, aliìL Èda notare Vaso della pre* 
posizione con , che si unisce col verbo ac* 
costarsi. Sega* plL N. Capp, 3. 35i. Chtun« 
que avesse desiderato di vivere in Italia si* 
coro » non poteva trovare miglior mezzo ) 
the accostarsi con si fatto Principe, jign* 
Pand* 49- Faìc di vivere lieti , onorati , e 
lunati; accostatevi co' migliori, pigliate da 
loro esempio, e dottrina; non siate leggieri, 
non vani. 

*-« ( Giunta V* )• tA medesima locuzione 
i ripetuta dal Bembo negli jisolani stessi, 
Ub* 3. p. 5i. Nel vero cosi è che Amore, di 
pit ragionatoci s' è , può essere e buono e 
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reo , si come io m' accosterò di far loro 
chiaro. 

ACCRESCERE. Fare , che uno diventi 
pia- polente f o pia ricco^ o piit florido^ ecc. 
M. FìlL t. a6. Perocché ( Clemente Sesto ) 
per lui ( ì/ /te di Francia ) si teneva essere 
al Papato^ e amava sopra modo d'accrescere 
i suoi congiunti , i quali erano uomini del 
Re di Franciaii 

•— $ Neuir* pass* jign* Pand* 45* Deb>i 
bono adunque studiare i padri come mnlti« 
plichi la famiglia; con die mestiere, ed uso 
s'aumenti, e divenga fortunata, e come s' a* 
cquisti grazia, benivolenzia» e amicizia, e 
con quali discipline s' accresca in onore , 
fama, e gloria. 

ACGRESCITORE. Nerbale ; che accresce* 
Non è nel Vocabolario* Fegez* volg, B* 
Giamb* a. 6. Lo Imperadore, quando piglia 
il nome d'essere Augusto » cioè accrescitore 
chiamato, secondo ch'a Dio , che corporei* 
niente (osse presente » è da fare fedele di» 
voaione, e rangoloso servizio* 

ACCUMULATO. Colmo, abbondevole. 
Dalle Celle volgarizz* 45. Noi certamente A 
siamo d'animo eccelso ed alto, ed accumo» 
lato di virtìi, nò dobbiamo, né posiamo, ec» 
( U latino ha : animo excelso et alto, et vir* 
tntibus exagerato ). * 

ACCUSARE. ) L Accusare una lettera. 
CaroyletL TomiL 3a. Venendo lo Stanchino» 
che porta il cappello al novello Cardinale, 
non voglio mancare di accusar la vostra 
ultima delli 11 del passato; per la qual mi 
meraviglio , che mi diciate di non aver an* 
Cora mie. EletL Fames, i. ai. Non Voglio 
mancare d'accusare le lettere di Y.S. Rev."* 
delli a4 del passato, e 6 di questo. E lett, 
4i. ivL Questa sarà solamente per accusar 
le due ultime di Y. S. Rev."* ima de' i3, 
l'altra de' i5. 

A CELLA A CELLA. Lo sUsso che di 
cella in cella. FiL SS. Padr. 1. Sg ( i. 
i58 ). Brevemente per tutto l'ermcr questa 
uva fu a cella a cella portata, non sappiendo 
chi in prima mandata l'avesse. 

A CERTO. In un modo sicuro. M* FUI* 
3. 6. 1 Rettori de' tre Conouni di Toscana^ 
per rinfbrmazione eh' aveano avuta da Corte 
da' loro ambasciadorì , sentivano a certo , 
che la Chiesa gli abbandonava, ed era per 
magnificare il loro avversario. 
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A CESPO A CESPO. V. Cespo. 

A CHETO. Sènza grande necessità di 
'strepito ^armf; perchè gU esempli tutti che 
si trovano nel Vocabolàrio sia nella voce 
à cheto, sia in queUa di cheto, f Pacifica- 
mente, si riferiscono aBe, a guerre, ad oc* 
tupazioni di province. Se si crede agli autori 
illa è eoa: ma chi sa, cììe fuso non voglia 
altrimenti? M.Fill. 4* 68. Avendo egli Pisa 
è Siena ; Volterra e Sanmìniato , e l'aiuto 
de' Ghibelh'ni , ch'erano ivi a fare i suoi 
èomaBdamenti , e la gran forza della sua 
baronia ^ senza dubbio di presente ne sa- 
f ebbe signore a cheto , e abbatterebbe la 
loro arrogante superl)ia con grande onore , 
e magnificenza dell'iroperìo. 

A CHI PID' NE POSSA, ilfo^fo di dire 
^ il quale significh lo sforzarsi che fanno à 
vicenda Funo e Faltroy allorché vogliono so» 
prajfarsL Segner* Crisi, istr. 1.4. w. Non è' 
nuovo alla fine che le campagne sterili in- 
vece di ammollirsi sotto una copiosa rugia- 
da, s'indurino maggiormente quasi cozzando 
dòl medesimo cielo a' chi pih ne possa d egli 
ad intenerire, o esse a resistere. 

A COLLO , AL COLLO. Questo è un 
modo pretto Piemontese; prùovafra le mille 
che il Piemontese è un dialetto italiano, 
Mil. Marc. Poi. 98. In c]uesta provincia si' 
spende lo corallo^ e évvi molto caro, perchè 
egliono lo pongono a collo di lofo ièmminè, 
e di loro idoli; e hannolo per grande gioia. 
£" 149. E* porta alta natura pih bello panno, 
e a collo un collaretto tutto pieno di pietre 
preziose. 

A COLT k. A forma di tributo^ alta ma' 
niera in cui si riscuotono le imposizioni, M, 
Vili, 4. 85. Fatta la sega, si fa pagare soldi 
cfùindici per ogni danàrio, e catuno pagava 
questa piccola aomma a colta. 

A COME. Al modoy che un tiene nel fare 
la tale, o tale altra cosa^ al veder la ma^ 
niera, nella quale y ecc., o pure il vedere 
come ecc, Borgh. Vesc. Fior, 519. Ne fa du- 
bitare a come gli accozzano indifferente- 
mente in diversi casi e condizioni. Firenz. 
Lue, 4* !• Cotta se' tu a come tu favelli che 
cotta vuo' tu dire in tutto in tutto. E 4, 4. 
Madonna , andatevene in casa ; non istate 
a cotesto vento , che a come voi fameti- 
oate , e' vi dèbbe esser presa una gran 
febbre. • 
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A COMPAGNIA. In compagnia. Caro» 
volg, serm, S, Cipr, 16% Parti i tuoi fratti 
con Cristo ; metti Cristo a compagnia di 
quel che tu prendi in terra. 
- A COMPETENZA r, A pruova nef Tal 
cabolario, 

A COMPIACENZA. Per compiacere aU, 
imi. Caro, volg» oraz, 1. 1^. Greg, 5i. Poiché 
i prìncipi domandano quel d'altri, e i giu- 
dici parlano a compiacenza* 

A COMUNE. ( ■ Aver a comune ^ aver 
una cosa in comunione, - e meglio , averla 
egualmente che un altro. Geli, Capr, BoU, 
3. 25. Quel che tu di' d'aver sognalo sta- 
mane, non è stato vèlramente sógno, perchè 
egli non h proceduto totalmente , conae gli 
altri , che tu hai chiamato' prudentemente 
sogni, dalia parte sensitiva, la quale tu hai 
a comune con gli altri animali bruti. 

— $ Con una forma di governo popolare, 
democratico, Borgh, ^esc* Fror. 3o8.- Reg- 
gendosi la diti per le mani de' suoi citta- 
dini tutti a comune. 

A CONCORRENZA. F, Concorrenza. 

A CÒNTRADIO. S a dispetto, malgrado,, 
M, Vili, a. 69. I Catalani e Veneziani còme 
ebbono scoperti i loro nimici Genovesi , si 
dirizzarono verso loro colle vele per coi»* 
battere, conoscendo il van|aggio, ch'aveano 
per l'aiuto del vento, e del mare, o passare 
in Costantinopoli a loro contradio. 

A CORAZZA. V, Uomo a corazza. 

A CORAZZINA. $ Uomo armato a co* 
Tazzina. V. Corazzina nel Vocab, 

A CORO PIENO. V, Coro. 

A COSTATO, accosto, appresso, viànOf 

awerb. Gio, Vili, 8. 9. ( G) Per bisogno di 

moneta pen non fare libbra , si venderono 

le mura vecchie , e' terreni dentro , e di 

I fuori a chi v'era a costato. 

A COSTO mio, tuo, suo, nostro/ vostro, 
loro ecc. Significa che costa, ha costato, 
costerà ben caro a me, a te, ecc, Segner. 
Crist. istr, i. % 6. Oh come questi s'ingan- 
nano a loro costo! Et, 4* n* Chi discor- 

• • • 

resse cosi, non andrebbe egli errato a suo . 
grave Costo, sottomergendosi presto senza 
riparo? 

ACQUA. S Acqua finissima, acqua affatto 
affatto sgombra da ogni sostanza , che atta 
sfa a scemarne la purità , e la limpidezza, . 
Gio, Vili, I. 7. Nella detta dttade yenian 



_\ 






,>-^ 

é'^'^ 



M 



A cu 

per manivignoso ooodottq delle moaUgne 
di sopra a Fiesole aqque di fontane finis- 
•ime e sane, onde la citude avea grandis- 
aiixia abbondanza. 

I Acqua rea. F.l^èo, oddietL 

( Acqua soItile. Là stesso che' acqua 
finissima. Gio. Vili, i. 38. Gli antichi per 
iaptade usavamo di bere acjua di fontane 
Drenate per condotti, e perchè erano piii 
sottili , 'e più sane che quelle de' poz^, 
perocché pochi o quasi pochìssiniìi beveano 
vino , ma i pih acqua di condotto^ ma non 
di pozzo. 

ACQUISTATO. Sust. Acquisto. Esempio 
del iSoa GiamhuU* Stor. i. 5. Guside , 
avuto questa licenzia, prese 'della terra in 
mio vaso, dell'acqua in un altro, e dell'erba 
ini un altro ancora : e con buona grazia di 
quel Re si , tornò alla gente sua , la quale 
ràgunatasi tutta insieme, ed esaminatasi di- 
ligentemente per uomini di ciò intendenti, 
la qualità dì quelle- tre cose, che aveva 
arrecate Io ambasciadore , essendo giudi- 
cate tutte per sommamente buone, deliberò 
che e' pi dovesse passare avanti allo acqui- 
tùxo di quel paese. 

ACQUITRINO. S Acquitrino da cimatore. 
yerowmlmente la. parola acquitrino non 
ha il solo significato attribuitole dal VoeaB, 
della Crusca ; perchè spruzzolali da un 
acquitrino da cimatore vuo/ dire che siamo 
sfiruzzolaii o sia bagnati pochino da uno 
strumento che manda pochissima acqua* 
Questo è detfo per modo d' indosfinamento^ 
perchè da noi i cimatori non si giovano 
d^ alcuno str omento per iscemare il pelo, al 
panno lano, ma lo bagnano, Caro^ lett, 
ined, i. 8. Siamo a Yelletrì venuti in ma^ 
céro tutto giorno prima spruzzolati d' un 
acquitrino da cimatori, dà poi risciacquati 
per due miglia continue da un rovescio di 
acqua t^le che siamo tutti fradici. 

A CUORE. Dolente a cuorcy afflittissima. 
ht. PilU y 7p. Messer Mastino , che della 
inipre^ dell'Arcivescovo era dolente a cuore. 

ACUTISSIMO. Ordinanza acutissima , 
or^nanza composta et uomini forniti di prò» 
pno acume, che li rende pronti ed esperti 
al partito da prendere, cosicché V ordinanza 
formala di questi ingegnosi soldati può 
dirsi aéutissinuu Sega, Slor, 1. 1. 32. Avreb- 
faoiio guerreggiato e combattuto con qualsi- 
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voglia fortissimo battaglione di Tedéschi , 
ed ordinanza acutissima e virtuosissima di 
Spagnuoli. 

ACUTO. iuPer metaf. Caro, lett^fanu 
I. la. O quivi avrei voluto io voi, M, Gipr« 
gio , con la vostra collera acuta e col vostro 
stomaco impaziente a vedervi strascinar 
diìetro da un balordo per quelle catapec- 
chie, senza saper dove vi foste,, uè dove f 
né quando, nk che v'aveste a mangiare. 

ADAGIARE. $ Rendere un silo, un àuhf 
gOy una cosa pia comoda di quello che è. 
Neir infrascritto esempio si parla di^ unpa^ , 
lazzo, Borgh, Fesc. Fior, 678. Chi vuole 
recare in dubbio cHe il palazzo episcopale 
vi fusse ? Se già non volesse alcun .dire 
( che anche questo ragionamento è ito at- 
torno ) che da questa occasione nascesse il 
pensiero di rinnovarlo, di accrescerlo, o di 
alquanto meglio adagiarlo. - 

ADAGIATO. Neirlsempio seguenU Si 
sottintende di poi che ebbero, o pure,. 5e la 
costruzione al numero singoUsre vuol cos^y 
di poi che ebbe : e questo modo di dire . 
può benissimo adattarsi a mola altri verbi 
attivi, di maniera die adagiato non è prò» 
priamente parola da registrarsi nel Focab. 
ma piuttosto qual forma^ giusta la quale le 
terze persone de' preteriti de' verbi attivi 
usar si possono secondo convenevolezza, M* 
Fili, 8.. 99. Ivi adagiato e loro , e loro 
bestie, vi dimorarono fino a di 18 del mese 
di ottobre. 

AD AGURA. F>il Focabolario alla voce 
Agura. 

AD ARTE, con arte maliziosa, Borgh, 
Fesc,Fior,ò^, Il Pontefice quando si parti 
di Firenze cosi pregno d' ira , e di mal ta- 
lento ( come si è detto ) se n' andò in Mu- 
gello, ove fu dal Cardinale Ubaldini , e da' 
suoi consorti alle lor castella amorevohnente 
' raccolto,, e per alcun tempo ad arte tratte- 
nuto, e vezzeggiato molto. 

AD ASSAL F" A pochi e ad assai. 

ADDITARE. ^Per mostrare semplice» 
mente y indicare; esempio del i5oo« Borgh, 
Fesc, Fior, SgS. Io 1* ho voluto qui toc- 
carQrnon tanto per purgare di questa ca- 
lunnia la città nostra (che col fatto da se 
sola si difende a bastanza) quanto per ad* 
,ditàr la cagione, perchè in quei tempi non 
fui^ero i vescovi tutti de' nostri. 
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., ADDOBl ANDARE. Per inierrogare.Èda 
osservarsi il reggimento di questo verbo 
nella seguente frase di Frane. Sacch.nov.i» 
Fu domandato dal Signore te avea recato 
risposu delle quattro cose che l'aveva ad* 
domandato* 

ADDOSSO, r. il Focahol alla voce 
Addossow $ nu Far persona addosso ad 
t^noy andare in faccia ètimo con -parole j 
oprCf od aiti minacciosi. Caro, letLfamil* 
1. aag. Un certo della Casa, avendo ricolto 
grano in quel della commenda y per non 
volerci dare nostro dovere , V ha levato 
contro il soiìto., e senxa nostra licenza 9 
dell'aia. E volendosene far non so che ese» 
cuzione, andò fino a S. Giovanni a trovar 
mio fratello, e li bastò l'animo di farli per« 
sona addosso , quando egli meritava d'es* 
seme castigato. 

AD EG13ÀL PASSO. Segner. Mann. Jg. 
8.0. Siccome l'aomo, sprezzando le colpe 
piccole, perde il timore, che lo ritarda dal 
male , così ad egual passo accresce l' indi* 
nazione, che ve lo spinge, cioè tanto va a« 
vanti in una cosa, quanto va avanti nell'altra. 

ADEMPIERE. ( Adempiere il prìego. 
Fare ciò di che altri ti ha pregato. Fion 
S. Frane. 7. Costui per 1' amore della 
gi*ande divozione, ch'aveva a santo Fran* 
Cesco, sollicitamente adempiette il suo prie- 
go, e portoUo alla detta isola. Si perdoni, 
qui una ripetizione d'esempli oltre a quelli^ 
che sono nel Vocab. ; si perdoni , dico , al 
dispetto massimo, che pruova chi scrive al 
vedere come da trentanni in qua persia 
coloro, che sicacdan innanzi nel fatto della 
lingua^ sì son messi a scrivere adempiere 
alla promessa, adempiere a quanto uno si è 
obbligato, ecc., come se le regole elementali 
della Grammatica si rimutassero ogni trenta 
anni dal reggimento dei nomile dalle altre 
regole tutte. Che diavolo hanno in capo 
costoro? vogliono, che adempiere abbia 
dopo di sé il segnacaso a .* ma lo tolgano 
dal principio del verbo adempiere f e sa- 
ranno contenti. Jgm. Pand. lòg. Chi pos* 
siede copia di danari, fadlmoite puòprov* 
▼edere a ogni necessità e adempiere molte 
delle voglie sue. MediU Fit. Crisi. 3. 17. 
Inprima addomandava grazia di potere ad» 
empiere lo comandamento della dilezione , 
acciò ch'io potessi amare lui con tutto il 
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cuore, i? iS. ioS.,E'l Signore rìspuose : St» 
a pece ora , imperò che cosi mi conviene 
adempiere ogni iustizia..MM. ora è tempo di 
umiliti, e non di maiestà: e imperò vogUo 
adempiere ogni umilità* 

ADEMPIRE. $ Adempir la^ speranza. 
Soddisfare , appagare, riuscir secondo che 
si sperava. Caro , leti, fornii, i. 86. Né di 
poco conforto ci sarà in questa parte il 
pensare a quelli che ci sono restati. I quali 
sono ben tali, che dovevano un giorno ad* 
empir quella speranza , ehe per molti lor 
meriti io so ch'ella n'ha conceputa, e che 
in tante guise l'è Slata più volte rappre* 
sentata. 

ADERENZA. Confermarsi nell'aderenza 
vuol dire continuare a tener la parte di 
quello, di cui già si teneva. Guice. StoTm 
3. ( 3. ii4 )• Il nuovo Duca di Savoia si 
era confermato neil' aderenza sua. 

ADERIRE. Tenere la parte di uno. 
Giambull. Star. Eur. i. a8. E per questo 
e per la continua instigazionOi e stimolo di 
Berta sua moglie, non solamente si ritrasse 
da indi innanzi dalla fedeltà che a Lodo* 
vico aveva promessa, ma ne distolse ancor» 
quasi che la maggior parte di tutti gli altri 
Signori, e Principi italiani, mostrando loro 
con lo esemplo di se medenmo quanto fosse 
pericoloso lo aderire ad un forestiero tanto 
barbaro che abbia invidia a' sudditi suoi , 
e desideroso che e' siano poveri per appa* 
rìre sublime tra loro; non per la virth^ 
come i successori veri di Carlo Magno, ma 
per la roba , e per la grandezza delle fa* 
colta , le quali era egli forzato torre ad 
altrui, poiché e' non le aveva da se mede» 
simo. Segner. Monn^Mmgg. a6. 3. E indnbi* 
tato che la beatitudine non si può ritrovare 
se non in Dio , in conoscer iDio , in amar 
Dio, in aderire a Dio, in vivere del continuo 
unito con Dio, ciò é dire col s<Knmo'bene.« 
Se il mondo non conosce il suo Dio , come 
esser può, che l'ami, che gli aderisca, che 
cerchi di sUrgli unito e così bearsi. E 39» 
9. Questi aderiscono alla sublimità degli ar« 
ttcoli rivelatici dal Vangelo, ma non aderì* 
scono alla santità de' dettami. 

— % Neutr. pass. Star aitaceaio. Caro , 
Folg. leti. Sen. a. x i. Tutte queste cose de- 
vono accedere, e venir in conseguenza no* 
stra, e non aderirsi a noi; acciocché se av« 
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vien che ci nano tolte, ai levino dà noi senza 
punto lacerarne. 

ADESIONE. JUro esempio dello stesso 
autore* Segner.CrisListr, i. 5. 4* Di qui h 
che non si curano nemmeno di vedere ciò, 
che essi credono, tanta è la stabiliti di 
questa adesione al vero che gii tien saldi. 
' A DIFESA. A ragione di difendersi sema 
offendere* U Franwese dice : sur la défen- 
sive. Stor, Pist* la^ Tutti li Signori di 
Lombardia stavano con lui a difesa, perchè 
non voleano mettere lo giuoco vinto a par» 
tito, dicendo di vincerlo per durare. 
. A DIFFERENZA. Modo aw^erbiale che 
significa in modo diperso da quello che si è 
indicato* Bocc* Com. Dant i (la ^4). Nel 
mezzo del cammin^ cioè dello spazio, di no* 
stra vitaydok di noi mortali, mi trovai ^ es- 
sendo, per una selva oscura , a difierenza 
d'alcune selve, che sono dilettevoli e lumi* 
nose. Bemh* Pros* i. 35. Laonde lingua 
Cortigiana chiamare si 'può' in ogni parte 
del mondo quella che neUa corte si usa 
della contrada^ a differenza di quell'altra 
che rim«sne in bocca del popolo e non suole 
essere così tersa, e così gentile. 

A DILETTO, il. J bello studio. Borgh. 
FIr, disf, aSa. Il misurare le cose de' pas* 
seti tempi con la canna de' nostri è proprio 
nn voler errare a diletto , e mostrarsi in 
prova poco pratico de' comuni affari. 

A DILIGIONE. Per beffa. G. Fili* la. 8. 
(G.) Sentendo sua venuta Bordino antipapa 
di Arrigo imperadore per paura si foggi da 
Roma a Sutri , ma per li Romani in Sutrì 
fu assediato, e preso, e menato a Roma a 
diligione in sa uno cammello col viso volto 
alla groppa , e la coda del cammello in 



A DILUNGÒ. Senxa essere disturbato* 
Caro , letL fanùl* i. io. Mi feoo a grazia 
•d a favore, che vi piaccia, ch'io vi scrìva, 
e che voi per rispondere a me, vi leviate 
di parlar con V intdligenze, e come dice 
qoel vostro, dalla mensa degli Angeli , de' 
nmittzzoli della quale Iddio sa quanto vo* 
lentieri io mi ciberei, se vi potessi essere 
appresso; non avendo io desiderato mai 
tanto cosa alcnna, quanto di studiare a di^ 
lungo un par d' anni a mio modo , e va* 
termi delio stadiato d'un valentuomo vostro 
pari 
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A DIO LAUDIAMO. M* mi. 3. 84. A di 
3 ottobre del detto anno giunse in Firenze, 
ove fu ricevuto con grande onore e con so- 
lenne processione e festa, con un rìcco pa« 
Ho di seta, e d' oro sopra capo portato da 
nobili popolani, e addestrato al freno ed 
alla sella da gentili cavalieri di Firenze, so« 
nando tutte le campane delle chiese, e del 
comune à Dio laudiamo. E 4* 7- Fatto ap« 
parecchiaroento per lo comune di molti dop- 
pieri , e mosso il Cbericato con tutte le re* 
ligioni , col braccio di messer Filippo apo- 
stolo , e con la venerabile testa di san 
Zanobi, e con molte altre sante Reliquie , 
quasi tutto il popolo , uomini , e donne, e 
fanciulli co' priori , e con tutte le signorie 
di Firenze , sonando le campane del comu- 
ne, e delle chiese a Dio lodiamo, andarono 
incontro alia detta tavola infino fuori della 
Ì>orta di san Piero Gattolino. E i. 'jS* Si 
pubblicò in Firenze la concordia presa con 
r Imperadore, sonando le campane del co- 
mune, e delle chiese a Dio laudiamo. 

A DIRITTO. Dirittamente; e quando è 
contrapposto adi rimbalzo, vuol dire che 
il corpo ( o pure metaforicamente tal altra 
cosa) va aferìre^percuotere un altro corpo 
secondo la direzione medesima , giusta la 
quale è partito. Segner. Crist* istr* i. 8^ g. 
La bestemmia è un peccato di pura mali« 
gnitji, ed un colpo, che non ferisce di rim- 
balzo come io già dissi, ma ferisce a diritto 
l'autorità dirina nella sua tremenda Maestà. 

AD ISBARAGLIO. Lo stesso che A sba- 
raglio. F, A sbaraglio nel Vocab* Segnec. 
Marùì* Dieemb. i4« 4* Che ti ritiene, non 
dico dall' impiegare volentierissimo la tua 
vita in onor divino, ma ancor dal perderia, 
qual suo fante già perduto messosi ad 
isbaragHo , mentre ristesse perderla è ritro- 
varla? 

A DISPETTO. Falemalgrado/ion ostane 
te, con tutto. Caro , letL fornii, i. a3. Non 
sapendo chi nm ci fossimo, a dispetto della 
pioggia, che veniva giù a secchie , si calò 
subito alla volta nostra. 

ADIUTORIO , aiuto. Altro esempio. Cam 
vale. Specch* eroe* 29. lai. Acciocché come 
dice santo Gregorio, l'uoiiio fosse più umile 
e mansueto, e sempre avesse bisogno del 
soccorso e delL'adiutorio del nostro Signore 
Dio. 



V 



n ADO 

. ADIUTRICE. Alino e$. Sper. Graz. 9. ga. 
Le guerreÌDglest cóme ìKiittlrìdfiivofeggiai- 
vano le congiure. 

. AD OGm POQOif'iioldiftadDgtiipot» 
sptnio <U tempo* Segmien Ofiité iiir, i. 3. 9. 
Kùn CI conviene esser mai cariesi eon Dioy 
e voler da lui sapere il perchè d' ogni su» 
parola^ a. guisa di quegli aatìclii Farisei che; 
ad ogni poco avevano in bofcca y Iraltanda 
col Redentore ,- quelle interrogasidlu orgo- 
gliose sapore? ^uoìhmIoP 

AD OGNI POTERE. Cbi» tuUeUfor^. 
Casa, Galat, i3. Coloro che st dilettano' di 
piacere alla gente, si devono astenere ad 
ogni poter loro da quello, che moki hanno 
in costume di fare^ i quali si timorosamente 
mostrano di dire le loro optDionl sopra qual 
si sia proposta , che egli ò un morire a 
stento il sentirgli. 

AD OGNI TERZA PAROLA. Ad <^ 
tratto del discono.- Fart/u Sion 3. 61. E a 
coloro y che tanto nelle force francesi con- 
fidano^ e che «vvìlèbdo là forza di Ceaare 
hanno in bocca ad ogni torta parole la Alae- 
sti del Re Gristiamssiroo, non voglio^ altro 
rispendere ( per darte oggimai fine a questo 
lungo , e voglia Dio che non inutile» ragio- 
namento )' se: non die a Colui piacesse che 
può solere solo sa tutte le cose, che cpiesta 
Repubblica tanto sperar potesse dail'amore 
e aiuto di Francesco Primo , quanto ella 
debbe temere deUo sdegno e. vendetta di 
Carlo Quinto. 

. ADOHBRAZIONE. Adombramento. Nel 
FocaSolario non v'ha esempio. Ma qui 
' vuol dire propriamente V adombramento ohe 
fa nelVeccKsse H còrpo della terra su quello 
della huuu GaL Letti P. £. ScK 11 soprano- 
minato tenue splendore -bronsiilo che resta 
nella &Gaa della luna ma per breve tempo 
dopo la totale sua adombrazione si va a 
poco a poco diminuendo. E 86. L'adombra» 
sione chetai fa in terra è terminata e com- 
presa dal cono dell* ombra lunare. 

ADOMBRARE, jp^tiralom. in ngnifioato 
neutro vale ombrare^ aombrare. ( Agn,Pand* 
145. I signori debitori per non rendere 
adombrano teco, impegoansi di farti incor- 
rere in qualche detto , o errare in qualche 
fatto, o risposta, onde é' pigUaHO scusa per 
ndn renderti. 

ADORNISSIMAMENTE. Sttperhmvot& 
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adornamente. Non i nel Vocabolario. Amrà. 
Ant i 1. 10. a. La prima è che ( la santa' 
scrittura ) parla semplicemente indeme e 
adornissimamente. 

^ ADOTTATO. Questo è un franstesismo, 
che il Sùlvini e IVocàbtdarisÙ hanno adot» 
tato> ^per dirlo alla maniera loro»Essi tanto 
bekemeritl della lingua italiana si son pur 
lasciati corrompere quando avevano la pa^ 
rola accettare , accettato j siccome si è os» 
setvato poco sopra appunto alla panfy' 
aceettatfe; e sembra che non senta cagioàe 
la parola • «[dottato' nel sehso del Salvini 
non è stata registrata nel Vocah. Salvia, 
disc» 3fc 1 44* Non vi ta un grande stiramento 
o violenza di /etimologia a far capire ^ che' 
la voce latina mobile da noi adottata non 
suona in piano volgare altro die movibilc, 
amovibile.^ Prefai, degli Accad. Fior, alla 
ristampa ant del Focab, p. 17 ( Edis. del 
C^^an).' Siamo voluti andare in ciò ritenu- 
ti^ fin chte dà tersi e regolati scrittori non' 
sarailno, come il safannò per avventura 
quando che sia, nelle loro composizioni a- 
dottati. . - 

ADOTTIVO. Figtfrflt Segnar. CrisL istr. 
I. 93. 1 4* Il demonio medesimo giùnge nel - 
colmò della sua sfacciata e sfrenata perver- 
siU a vergognarsi ancor egli di questo vi- ' 
zio , che pure non può essere in lui se non 
adottivo. 

ADULARE. Non si adula scianto colle 
parole, ma eziandio col pennello, (dlora che 
il'pUtore fa a bella posta un pia vago ili 
quel che egli L Segnen ^tann^ Marz. la. 3. 
. L' artefice non per altro che per piacere a 
chi lo condusse^ procurò di fame ritratti al 
vivo, di adularlo, di assecondarlo. 

ADDLAf5]É\E. Adulator di se stesso è 

• colui che si compiace delle sue doti fisiche, 

o mondi. Varch. Seni Benef. 5. 7. Uno che 

: si compiace in se medesimo, e si tiene , è 

( per dir cosi ) adulatore di se stesso. 

AD UN ANIMO. IH una ^lontà mede* 
siMa. Amm.Ant^,i. 4* Ad un animò tutte 
le suocere odiano lor' nuore. 

AD UNO VOLERE. Lo stesso che ad" un 
' animo; di una volontà medesima. Giambull. 
i9ft)r. i.4*MuttipÌicati infinitamente,iidendo 
: da alcuni cacciatori > che , seguitando una * 
i cervia , erano paksad neHa Sarmazia dell' ; 
' Europa, che il paese era molto piU fertile. 
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• di una aria aMai pSii benigna , ragunaliii 
ad uno volere con esercito quasi tnfimlo , 
passate le fiumare groseissime, Volga ( da 
Tok>iDeo Rha^ e da' Tartari chiamauEdil), 
e la Tana ( dai medesimi detta Don) cod 
eombatterono contro ai Sarmati, e contro ai 
Rossi 5 e perseguitando i loro antichi ini* 
mici Gotti y li soggiogarono finalmenle in 
Roscia^ in Sertia, ed in Romania. 

AD l]N PARI. Eguale. Segner. MoHm 
Dh* 7* 9. Mira se si può figurar distante 
maggiore di quella , la quale omtc tra il 
Creatore *e la creatura , tra il Padróne e '1 
senro, tra '1 Principe e lo schiavo» tira IHio- 
100 e Dio. E presso a le ataranno quésti ad 
nn pari? oh che eccesso orribile 1 

AD USCITA, f TI. Nel Focàb, àUa voce 
uscita. Nella parte dello $feso^Nov» qnt^i» 
UL ' Come il Soldano donò a uno duemila 
marchi, e come il Tesoriere lo scrìsse, veg" 
gente lui , ad uscita. 

AERE. { Aere crìstallina.^ere {chcy come 
noia il F'ocabotflriOfSiusa tanto nel genere 
mascolino , quanto nel femminino ) Umpido 
come il cristallo. Jgn. PaneL 84* In quello 
di Firenxe ne sono molti («ìft') posti in aere 
crìstaUina , in paese lieto , bella veduta , 
rare nebbie , non venti noci vi, buone acque, 
sane, pure , e buone tutte le cose» 

A FALDA A FALDA. F. Falda $ vi. 

A FÉ DE' MECI, ^per non dire di Dio. 
Buon, Tane. i. 3. Gap, Se Cecco sapesse 
parlar tanto , Ch' e' mi potesse costei sobil- 
lare, E la facesse venire allo 'ncanlo Ch' a 
suo dispetto ella m'avesse a amare, A fé de' 
dieci i* non arci piii '1 ranto, E mi parrebbe 
di risuscitare. 

AFFAMARE. { n. Nel Foeabolano. Affii- 
mare di pane , privare assolutamente del 
pane, fare in modo^ che non te ne giunga 
da parte nessuna, M, VilU 9. ii. La neces- 
sitJk delle cose da vivere l' un di appresso 
r altro giÀ tornata in fame strìgnea l' oste 
del Riscione, che cosi si chiamava allora, a 
partirsi del piano > ove senza speranza di 
potersi allargare, di pane ersno sfilimat]. 

AFFARE. Di piccolo affare, di poca en^ 
tità , debolucdo. Ricord, Sfalesp, *]%, Nel 
detto anno* i Pratesi si nibellarono contro 
a' Fiorentini ; onde v' andarono a oste^ per 
assedio livinsono,e disfecionlo; ma in quei 
tempo eran di piccolo afiàre , e di .poco si 
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erano' levati d'uno poggio appreiso a Monte 
Morlo, chiamato Chiavello. • > 

^. AFFERMARE. Acquistar fùrxa ^ vigore , 
rinvigorire, rinf orzare, nel senso del%' H 
latino ha donec firmentùr. Palladi Novemb, 
i3. Mentre che egli {gH agnelli) si penano 
ad afiermare ,* voglionst nntrìeare in casa 
con crusca , ovvero fìirina d' orzo , ovvero 
erbétta tenera. • . - ^ 

AFFETTARE. Far che compaia fappa^ 
renza piuttosto che la cosa stessa. Segnerà 
Mann, Jgost^' A 3. Cristo dice, sì aperta* 
mente IHscite a me, perdoccbè tatti gli 
altri prima di lui non tante avevano inse^ 
guato a poesedene queste^thie virth ( mam 
nietudine, umikft), quanto ad afiètUrìe.Tn 
le affetti, o pur le possèdi ? 

AFFETTATO; RicataitK Esempio del 
i5oo. CarOf. volg, onaz, a*. S^ Greg, no. 
Rocchetti finissimi di bisso di seta, e d'aria 
si potria quasi dire > vergognosi per noi più 
testo eh« onorevoli ; phe cosi chiamo ogni 
cosa superflua, e troppo affettata. 

AFFEZIONATO. Che porta t^exUmei 
in questo senso si tua non solamente cól 
datilo, ma anche, col genitivo. Caro, lett. 
falnU, X 3o8. Oltre all'esser diligente, ob- 
bediente, amorevole, e tanto afiezionato del 
nome di Y. S. che non può sentir nounnare 
altro padrone. 

• AFFIDATO.^Ju»riito.£^oHpìod;e/i5oo. 
Buon,. Pier, 4* ^ 7* Altri affidati dal fautor 
proverbio antico e vero, il mondo esser di 
quel che se lo piglia, vi ponem au la man 
sovra '1 suo perno, volgendo e rivolgendolo 
a lorsenno. 

AFFLATO. Irispiratione» Guicc, Stor, t, 
( I. 8i ). Quegli che fanno professione di 
avere o per scienza , o per afflato divino 
notizia delle cose future afiermavano pow 
nna voce medesima apparecchiarsi maggio- ' 
ri , e piU spesse mutazioni , accidenti più 
strani, e fiii orrendi che gìà'per molti se* 
coli si iòssino ireduli. 

AFFLAZIONK Dal latino afflatus , che 
vale soffio, vento, ispirazione, Omel, «9. 
Greg, 17. La ferma pietra fondette olio , 
quando llopo la sua risurrezione fatto già 
impassibile, per afflazione dello Spirito Santo 
sparse il dono della santa unzione. 

AFFLITTO. Caitsa affUtta, causa, quasi 
' perduta,. Guicc* Stor,. ^, (3. 191. /**.). 
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EicoiTéva • quei rìmedii , af quali folendo 
ricorrere gii uomini nelle cause afflitte , e 
quasi ridotte ad ultvna disperazione fanno 
più presto palese ft ciascuno la grandeua 
del perìcolo. 

. AFFOCATO. U Focab.alla parola fuoco, 
§ z. dice; orchi di fuoco; così affocato vuol 
dire un uomo che col fuoco in viso s'attenta 
di vincere gli altri, come neW esempio se» 
guente di Dino Compagni, e similmente si 
potrà dire di chiunque è agitatissimo nel 
far una cosa. Din, Comp. 2. So. Molti di- 
dtorì si levarono in pie' affocati per dire , 
e magnificare Messer Carlo^, e andarono 
alla ringhiera tosto ciascuno per esser il 
prìmo^ma i signori niuno lasciarono parlare» 

AFFONDARE. $ n. Es, Segn. Stor. la 
a54> Nel campo de' Turchi si gflbndano le 
fosse per gettarvi tutti gli escrementi, «e» 
ciocché dal pestifero odore non si oorroo»* 
pano i corpi. 

AFFRETTARE. Neutr. pass. Jqim. AnL 
a. 6. 3. Cosà Ulisse desidera, e s'afiìretta Hi 
tornare alla sua isola .Itaca , come lo Re 
Agamennone, desidera e s'affretta di venire 
alla sua nobile città di Atena , che niuno 
ama la sua patria perchè sia. grande , ma 
perchè è la sua. Medit. vit. CrìsL io. a55» 
Affrettiamd dunque noi d'entrare in quello 
riposo 9 dove soprabbonda cotanto rìposo 9 
tanta letizia. Bocc. Filoc 5(7. 913). Menando 
perla futura speranza che lo 'ngannava lieta 
vita, la non pacificata fortuna invidiosa del 
fallace bene, non potè sostenere di tenergli 
alquanto celato il nebuloso viso, ma afiiret» 
tandosi d' abbreviare il lieto tempo , oon 
questi pensieri un giorno subitamente lo 
assali. Varch, Sen, Benef, 5. 23. Perchè 
perdi tu la speranza innanzi che tu pruovi? 
perchè t'affretti tu di perdere il benefizio 
e l'amico? E 6. 38. Mentre che s'affi*etta di 
dimostrare d' avere l'animo grato, egli di« 
Tiene ingrato. 

— { Essere affrettato di morire , vuol 
dire ( secondo quel che si nota in fine del 
seguente esempio) estere violentemente eo» 
stretto a morire. M. VìU. 9. 39. Avendo 
pochi anni ( Giannisec Imperatore de' Tar^ 
tari ) teinuto Timperio* e in quello piccolo 
tempo fatto morire per diversi modi quasi 
tutti quelli ch'erano di suo lignaggio o per 
paura che non gli togliessoDO la sig.aorìa, o 
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per altro animo imperversato, e tirannesco* 
ultimamente caduto in lieve malattia, affreU 
tato fu di morire d'aprile iSSg. ( IVel seguito 
si dice che mor\ di morte violenta), 

AFFRONTARE. $ l. Neutr. pass. Altro 
es. Sper. oraz. 3. 111. Affrontatosi co' suoi 
nimici, i quali per ognun de' suoi quattro 
e cinque si numeravanOé 

— - ( V. Miscontrarcj paragonar una cosa 
coli' altra, GiambulL Geli. 97. Le tre 
( lettere ) mutate di nome r d qi\o quali 
a' nostri erano a b p; come chiaramente 
si può vedere, affrontando insieme gli alla* 
beti di queste lingue. 

A FILO. In linea retta. Agn. Pand. 87. 
Vorrei che in sulla mia possessione si tro« 
vasse ogni (rutto migliore clie altrove. Gli 
porrei di mia mano a ordine e a filo pef 
avere più piacere in guardarli. e vederli. 

A FRONTE, FiguraL Segner. Crist. istr. 
i. 13. 3. Quello è veramente onor grande , 
quando innanzi a tal grandezza s'umilia lo 
Onnipotente; sicché a fronte di quest'onore 
tutto l'ossequio delie creature possibili com* 
perisce meno di quello, che compariscano 
le stelle rincontro al sole. 

A FRONTE SCOPERTA. Es. del 1600. 
Segner. Mann. OtL 3. 4* Eccoti in quarto 
luogo quali sian quei che rapiscono il pa» 
radiso. Son quei, che non solo lo vogliono 
con violenza, lo vogliono con velociti , ma 
lo vogliono ancora a fronte scoperta, non si 
curando di ciò che dica di loro la gente 
insana. 

A GAMBE LEVATE. Esempio. Caro, 
letL TondL i. Per non distorvi dall'imprese 
cominciate, credo che basti a sparargli uno 
di quei vostri rotti in barba ; che fin di 
costà lo manderete a gambe levate. 

AGENTE. Participio del verbo latino > 
ago, agis, che nella traduzione letterale vuol 
dire operante; ma è da osservarsi, che la 
parola agente sta per l'ordinario in modo 
assoluto, e, per così dire, indipendente dal 
nome, che rappre$enta.Segner. Mann. Ottob.^ 
1 7. 6. Gli altri agenti possono per varii di* 
folti, che in loro truovansi, mancare infini« 
tameute dal felice governo de' loro effetti , 
benché per altro lor cari : ma Iddio non gii^ 
perciocché Dio non soggiace a difetto alcuna 

AGEVOLARE. Agevolerò le bisogne della 
mia casa: sembra, che voglia dire /arò con 
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pià'di comodò, di agevolezza quanto occorre 
alla mia casa» Bemb, Lctt, i. 4* 7* Io agevo- 
lerò io questo messo tempo alcune bisogne 
della mìa casa. 

AGEVOLE. { Agevole gituta. T. Gituta. 

{ Avverbialmente. Farc/u Sion 3. ^ 
Perckè ne' libri di sopra avemo fatto , e 
in quelli cbe verranno faremo più volle di 
alcuna cosa menaionoi le quali senza essere 
dicbiarate è del tutto impossibile cbe da 
ooloroy i quali non le sanno, intender si pos- 
sano, non nu parrÀ fatica di fare nella One 
di questo terzo libro alquanto di digres* 
fione per manifestarle "piii breve, e piii age- 
vole cbe io saprò. 

AGGEBE. È la voce latina agger italia^ 
nhzata a significare monticello, oppur tet^ 
reno, o altra cosa elevata sopra cui si pos- 
sano costrurre luoghi dfl, custodia, o pure 
da combattere con sicuretta. Vegez. B. 
Ciamb, 5. 8. Un aggere grande vi si rizza, 
sopra il quale a similitudine di muro e luo- 
ghi da guardare, e bertesche da combatr* 
lere si fanno. 

AGGIRARE. Neutr» pass. Segnar, Mann* 
apr. la. 1. Intende parlar di quelle, cbe in 
proprio senso son vere tenebre, cioè degli 
«rrori dell'intellelto ^ i quali si aggirano o 
intomo al credere, che son le tenebre pro- 
prio degl'infedeli, o intomo all'operare, 
cbe son le tenebre proprie de' cristiani 
malvagi. 

AGGIDGNERE. { Jggiugnere detto as- 
volutamente f senza espressione di cosa da 
agg^ugnersi ad altra ^ equivale a inoltre. 
Segner. CrisL istr, 3. 6. 3. Quei però che 
intraprendendo mille guerre, e domestiche 
forestiere, violavano ogni legge per arri- 
vare al Trono imperiale, che cosa non avranno 
poi fatta per mantenervisi da poi che v'erano 
«scesi? Aggingnele che questi medesimi 
sentimenti da' capi si trasfondevano nelle 
membra , cioè in tutte le nazioni dell'uni- 
-versob 

AGGIUSTARE. $ m. AggiusUr fede , 
credere, GiambulL Stor, i. 4* Gli Unni a- 
dunque, ne' tempi nostri chiamati Ungherì, 
dalla cagione cbe si dirÀ poi, e Ugri ed Juri 
ne' pih antichi, ancoraché da se stessi de- 
Krivano la genealogia, e l'origine loro sino 
da Unnor figliuolo dei superbo Nembrot 
4elU Torre^ dai quale dicono che fu Attila 
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il trentacinquesimo « non. la possono p^rÒ 
dimostrare sì chiara, e apertamente j che 
e' gli sia aggiustato fede. 

AGGRATARE. Jltro esempio. Sannaz^ 
jirc, egL 8. Qg. Tanto a ciascun le sue scioo- 
cbezze aggratano. 

AGIARE. Neutr, pass. Servirsi, fore la 
sua comodità di una cosa, Bocc, com, DanL 
I ( IO. i5). Sentendo per costui la qoab'tà 
dell'avaro,' il quale per non diminuire Tao* 
quistato non ardisca toccare} e cosi in cose 
assai patisce disagio, potendosene agiare. 

AGIBILE. Altro es, Borgh. Rip. u i. 
55. Nella ragione inferiore, il cui fine non 
è d'intendere, ma fiire ed operare, sono gli 
altri due abiti pratici : l'agibile , nel quale 
si contiene la pradenza, capo di tutte le 
virtii morali : ed il fattibile, il quale contiene 
sotto di sé tutte l'arti. 

AGlO,Comodoy comodità^acilità di avere, 
cosi che uno che ha agio di denaroy di pane^ 
di derrate , ha il comodo di averne ; colui, 
che è male ad agio di tali cose, non ne ha 
moUoy ne stenta, ne patisce, ne ha scarsità* 
Stor, PisL io5. Essendo stati lungamente in 
guerra erano male ad agio di denari. 

A GIORNATE. $ Lavorare, far un mt* 
stiero a pomate , significa farlo indefessor 
mente, senza perder tempo. Caro, lètL famil, 
%, 55. Io ho fatto questo mistiero dello 
scrìvere da molti anni in qua , come dire 
a giornate, essendo forzato a far piuttosto 
molto che bene. 

AGITARE. { m. Af^tar un argomento 
vuol dire trattarlo ampiamente , esaminane 
dolo da tutte le sue parti Segnen Pred, 33. 
3. Mi dà -quasi rossore il dover agitare un 
tale argomento in questo teatro ; quasi cbe 
presso à'Crìstiani ancor sia dubbioso quello 
che fu si chiaro presso a' gentili. 

A GLORIA. Sonare a gloria , significa 
sonare da festa, Varch, Stor, g. aa8. Ces- 
sato il romore così dell' artiglierie, come 
delle campane , delle trombe , e di mille 
altri strumentici quali suonavano tutti dist^ 
semente a gloria, la galea sopra* la quale era 
rimperadore, s'accostò al pónte. ^ 1 1. 4oa 
AUi quattordici sonarono le campane a glo* 
ria tutto il giorno quanl'egli fu lungo. 

AGNA. Es, di pros. del i5oa Sannaz. 
Are, pros, 3. Con le proprie mani uccise 
ima bianca agna. E pros, io. Tenendo per 
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le corna mia nera agna, e con la destra lo 
acuto coltello. ' 

ÀGISOLETTO. Jngioleiio. Borgbin. Rip. 
3. 3/86. Dipinse nella chiesa del Carmine 
una tavola, entravi la Vergine gloriosa con 
molti santi attorno , ed a' piedi ha alcuni 
a'gooletti che suonano '9 e sotto nella pre« 
della i tre Magi. B 127. Si vede la Nostra 
Donna col Figliuolo in collo , e quattro » 
gnoletti attorno, ed altri santi. £ ig6. Fece 
la pnma tavola nel Duomo all' aitar della 
Croce, entravi la Vergine gloriosa , a. Cre* 
scenzio e a. Vitale » e un agnoletto che 
siede in terra e suona una viola. 
' AGONIA. Ansietà, ambascia, desiderio 
vivissimo^ Feo Beic, ViU GesuaL lorDirìs» 
zando gli occhi verso lui« noi vide, e ri* 
guardando intomo, non lo rivide piii , e 
stando in agonia di tornar addietro o andar 
innanzi non sapeva che si fare. Jgn. Pand, 
88. D' ogni esercizio risultano molti^dan* 
ni, e afiamù, e agonie di mente. Varchi Sen* 
Benef, 6. 3^ Ricordiamd che questa agonia 
di liberarsi dai benefizii quanto più tosto 
si può, è cosa da ingrati. E Sion, i5. 708. 
L'agonia, ch'egli aveva di esser fatto Gar» 
dinaie fino a quel tempo , benché invano , 
gli tolse sempre ogni buon conoscimento. 
CarOf leU. ined a. 169. Bisogna che '1 pa« 
drone metta ogni cosa per perduta per non 
esser piii in agonia di perdere, e cosi tutto 
quello che gli si lascia, e quello che si rao* 
quista li sarà di guadagno. 

AGOSTINO, AGOSTINIANO. J'tfr rì- 
tpetto a questa parola , e alP altra , che è 
Comune sustantivo , è caduta in capo del 
Compilatore una coniettura, I Frati di «ft 
Agostino non si dàamano in Italia altra* 
mente che Agostiniani : in Francia si dicono 
les Augustins ; e non diversamente la parola 
Comune susL , che il Focab» definisce popolo 
che si regge secondo le sue leggi, e cui si 
potrebbe aggmgnere , città, ó luogo distinti 
da un altro , o da un' altra , si chiama in 
lingua italioMut maschilmente ( checché vo» 
gUa provar contro ^esempio di Gio* Villani 
del quale ùpubtdìr io stesso che si dirà di 
Matteo) in francese si dice sempre la Com* 
mune. Ora noi troviamo in MatUo Villam gli 
Agostini e la Comune; ma quando? quando 
si nàrranoeose oFranzesi, o presso aiFran» 
,zesi : di che {ed è questa la coniettura ) si 
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può credere che essendo il Cronista italiano 
pocoy anzi nulla sclleàtodelle cose dellapro* 
pria linguale scrivendo come gettava lapen» 
nay avute di Francia le notizie {le quali, come 
il solito di quella nazione f non si scrivono 
mai se non in franzese) fossero ridotte alla 
meglio in lingua italiana, Jorse da qualche 
confidente dello scrittore, e si lasdasserq cor 
dere gli errori, la Comune e g^/i Agostini, che 
non si trovano mal né in questo autore ni 
in altri italiani per rispetto alle cose italiop 
ne. Questa coniettura pare di qualche, peso 
per rispetto principalmente alla parola gli 
Agostini. M. FilL g, 98. Davanti a quelli 
che per lo Re di Francia a ciò saranno di^ 
putati , lo Re d' Inghilterra e suo primoge- 
nito debbono rinunziare al reame di Frain» 
da, come detto è di sopra, e fame trasporto, 
cedizione , e lasdamento per lede e sarà* 
mento solennemente, e con lettere patenti 
aperte e suggellate dei suggello reale , le 
quali lo detto Re mandare dee nella Nati» 
▼ita di Nostra Donna prossima avvenire 
nella chiesa degli Agostini di Braggia , le 
quali devono essere date a quelli i quali il 
Re di Frauda vi mandasse per riceverle. 
E ivi. Quelle mandara al suddetto termine 
al luogo degli Agostini , dove dare si deb» 
bono al Re d' Inghilterra. 

A GRADINO A GRADINO. Un passo 
alla volta discendendo ( almeno nelFesemm 
pio si parla del discendere ). Segnen Mann, 
bigi, 3. 4* Il lume dìA sole non casca, è vdro, 
come la pioggia, ma cala, almen secondo ii 
nostr'occhiò, non però scende, perchè non 
vien quasi a gradino a gradino , ma vien ^ '- 
tutto insieme. 

A GRAN SEGìiO.Gréindemente. Segner. )^^^:'^^' 
CrisL istr, x. 6. 5. In questa maniera gli 0* t-C<f<^'^ 
norìamo a gran segno col desiderio. ' ^ 

• A GRAZIA. Non per verità, ma affettata» 
mente , per compiacere, Segr, Fior. Ston 
Dedic, Quanto le piace di udire dagU uo* 
mini le, vere lodi, tanto le finte, ed a grazia 
descritte le dispiacciono. 

A GREMBI ATR F. la parola Grembiata 
nel Vocabolario* 

AGRESTO. Femmin,Vegeu B. Giamb. 4« 
prolog,l[ primario ordinamento di fare at- 
tedi sceverò Tagresta e solinga vita degli 
nomini. 

AGRO. (Cane agra, maligno, fiero , che 
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subito ti si MH^nta. Vegez. B, Giamo, ^• a6. 
Agri e fentacchiofì cani nelle bertesche si 
teDgaoo* 

A GUADAGNO. Stimare a guadagno v 
reputare per guadagnato, ojatto procaccio. 
Agn* Pand. aa B. Se quello l'avviene, che 
prima non avevi provveduto o pensato teco 
medesimo puoi stimare a guadagno. 

A GUAZZO. V. Guazzo nel Focab. $ iv. 

AGUGLIAPORTATORE. Parola che H- 
sponde aUa latina aquilìfer , e vuol dire 
colui, che nelV esercito Romano portai^a Va» 
qmUu Fegeu B. Giamb, 2. 8. L' agugliapoi^ 
talore è quegli» che l'aguglia porta. 

A GDISA. J similitudine. Legg. Toh. 14. 
Vide uno Cancello presto ed alzato a ^sa 
di buono corriere. 

AGUZZATA. Non è nel Focabolario. 
Aguzzata d'ingegno vale uno industriarsi , 
uno assottiffiamento eF ingegno. Caro,lett 
famU. 3. il* Non perchè io vegga in che 
riprenderlo ( / epigramma ^ ; ma per inci* 
larvi a superar voi medesino vi esorto a 
ripolirio, e a raflGinarlodimodoche laddove 
è oro d' ottima lega» diventi di coppella ; 
perchè a una sola aguzzata d' ingegno rìdur 
cendolo verrà meglio Setto , e meglio luca* 
fenato, e rifacendone un altro vi riuscirà di 
pili raro concetto» 

AGUZZATISSIMO. Ai^iKn^ diagu%^ 
maio. Non è nel Vocabolario , e significa 
tulTcsempio seguente sega aguzzata in nuh 
do che Mna i denti pugnentissimL PaiUuU 
Apr. s I. Se lo adamo fusse in legno dentro 
cavato, sega il legno di sotto e di sopra 
oon aguzzatissima s^a: poi fasda'l mezzo 
dove elle sono con mondissimo panno, e 
recalo, e collocalo infca l'altre tue amie. 

A INGEGNO. Esanpìo di prosatore. M. 
rdL 7. 8. Gi'Inghilesi maestri di baratti 
•vendo mandati cavalieri de' loro a ing^pio 
che tornassero la notte per quel cammino. 

AlNTENZIONE,coA intensione. M. FilL 
6. 5^ Si mise a campo presso a' suoi nemici 
1^ intenzione di combattere con loro. 

AIUTARE. $ In significato di avvalorare, 
confermare una proposizione già detta. 
Borgh. Colon. Rom. 363. Perchè era già 
quel terreno (del popol vinto) proprietà di 
4bel popolo (vtMdfore, dok del Romano) 
divenuto, e per quelle leggi cori strette non 
n potea, se non con molte cerimonie e con* 
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sigli alienare, è agevol cosa, che si trovasse 
questo modo de' municipii, di colonie, e di 
vettigali, poiché per tal via non usciva in un 
eerto modo il dominio della podestà del 
popolo Romano, e forse aiuta questo pensiero 
che mandandosi colonie in alcuni luoghi, e 
rimanendovi con volontà di quel popolo dei 
vocili abitatori , volsero che anche essi si 
scrìvessero per coloni , ed a quella nuova 
condizione, qual che ella si fosse, si legassero» 

ALBAGIA. Fantasima y idea stravolta, e 
come dice V autore della Novella medesima, 
quasi per così dire gli parve essere un altco^ 
Nov, Cross. II. In su questi pensieri afler* 
mando ora d'esser Matteo , ed ora d'esser 
el Grasso stette insino alla mattina, che quasi 
mai dormi, ma sempre in albagie che lo 
tormentavano per tutti i versi. 

ALBERGARE. Neuiro. Legg. Tob. ai. Io 
voglio che noi alberghiamo qui con questo 
gentile uomo. Nov. ant. 58. Questo savio 
albergò una notte in una casa di una fem» 
mineila. Stor. BarL iSx E quando venne 
la notte, ed elli albergò in una casetta di 
uno povero. 

ALBERGARIA. Nelprìmodeidue seguenti 
esempli significa albergo , nel secondo fare 
l'albergaria significa albergare, o sia restare 
all*albergo.Legg. Tcb. 1 3. Tobia disse: andrai 
alla piazza, e alle albergarie, se tu ri tro* 
vessi per avventura qualche riandante che 
andasse in quello paese. £ 18. 19. Tolsero 
la carta e inviaronli per lo cammino, e la 
prima giornata fecero V albergarla ad uno 
albergo che era lungo a uno fiume , che 
si chiamava Tigris. 

ALBERGATO, f Pieno di case. M. VUL 
9.9.11 capitano per non conducersi al tardi, 
e perchè il luogo era albergato, e pieno di 
ogni bene , fermò il campo a Campi. 

ALBERGATORE. Del genere femminino. 
Bicord. Malesp. a5. Poi a gran tempo in 
questa xittede era una^onna , la quale era 
una vecchissima e ricchissima albergatore. 

ALBERGHERIA, luogo dove arrivando, 
iu trovi alloggio, e spesse fiate anche nuf 
trimento. Mil. Marc Poi. 81. In questa ma- 
niera vanno gli messaggi del gran sire per 
tutte le province , e hanno albergherìe e 
cavalli apparecchiati. 

ALBERGO. Forse nel seguente es. è er^ 
rore di stampa e vuoisi leggere ad albergò i 
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se non è così si dee sotf intèndere lo ad, il 
che sarebbe maniera affatto sconosciuta, 
Stor. PisL 70. Li ambasciadori con M. Et- 
tolo , e Bonifazio j e certi loro conforti ed 
altri loro principali amici riandarono la' sera 
albergo a Prato; 

( I. Figuratamente per significare questa 
vita. Caro, volg, lett, Sen- 5. aa. Nessun 
di noi pensa che una volta ne convien u- 
scire di questo albergo. 
' ALBOGALERO. Cappello a berretta che 
mettevan sul capo i sacerdoti M Gipvé, 
fatto della pelle di un' ostia bianca sacri' 
ficata a Gioire , e che apeva in ' cima una 
verghetta d'olivo. Caro , lett, ined, i. 087. 
L'insegne de' pontefici^ degli augurile degK 
altri sacerdoti^ come lituo, patera, secespita, 
albogalero, et istrumenti sacri. 

AL bVlOp $ il. Esempio, Borgh, Vose, 
Fior, 344* 345. Se non fusse che alcuni 
pochi per rara santità di vita , e memora- 
bili oper^ han pure scampate queste for- 
tune, e quasi seconda mòrte dell'obblivione, 
ne saremmo da un certo tempo innanzi, si 
può quasi dire al buio affatto. 

AL COPERTO. Non è nel Vocab. Nel 
senso naturale vuol dire in luògo coperta; 
nel senso figurato vuol dire in luogo sicuro^ 
Caro, volg. Oraz, i «9.' Gr^j^. 65. S'avrebbe 
a desiderar di cacciarsi a fuggire per to- 
gliersi di mezzo, e ritirandosi al coperto 
nascondersi dalla tempesta di questa male- 
dizione* 

ALGONO per ninno.. M. Vili, 5. i3. Si 
vinse e fecesi per rìformagione di comune, 
che ninno cittadino di Firenze potesse stare 
in quel servizio appresso alllmperadore pih 
che quattro mesi , e che alcuna grazia , 
ufido , o beneficio reale o personale per i 
detti ambasciadori per loro sucoessori si 
dovesse ricevere, o impetrare sotto gravi 
pene > acciocché la speranza si troncasse a 
tutti della propria utilità. 

$ Troncato nel numero del pia. Ariosi, 
Negr, prol. S'avete volontà pur d'informar- 
vene, sono in ^azza alcun banchi , alcuni 
fondachi, alcune spezierìe, ch6 mi par c'ab^ 
biano poche faccende , dove si riducono 
questi che cercan nuove. 

AL DI SOPRA. Restare, rimanere al di 
^opra vuol dire uscir vincitore. Frane, Sacch, 
nov. laS. Lo Re veggendosi mordere per 
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modo che male si potea difendere ,' allegò 
assai cose, ma non si che lo spagnuolo non 
rimanesse al di sopra di quello che avea 
detto, 'Borgfi. Vesc, Fior, 5oà. Favorando 
Iddio la causa sua, poiché la Chiesa restò 
al di sopra, veduta i popoli, e considerata la 
mala ed infelice riuscita di questi persecu« 
tori, e come finahkiente si gran potenza, 
tante forze , tanta bravura ,.e pei' chiuder» 
tutto in una parola , il leone era stato dal 
debole e mansueto agnello superato e domo, 
restarono pieni di timore e di maraviglia. 
E 587. Combattè ancora ( doè in un litìgio) 
e restò. al di sopra co' Ghinazzi^ famiglia 
antica Ghibellina. 

AL DISPERATO, olla é%emuonf. ifoii 
l nel Vocabolario. Caro, lett, ined, f.«iig. 
fKifida del perdonò e della grazia di Sua 
Santità , e della protezione di Y. Sé Rev.*^", 
e par che si getti ad im certo modo al di- 
sperato. £i3o. Dal medesimo amico intèndo 
che D. Ferrante non gli succedendo né la 
mina, né la pace di casa Farnese, ita coma 
arrabbiato', e pensa che sia per gittarsi ai 
disperato per assicurarsi; e per questo poi* 
che si è lasciato intendere che vuol pace 
con loro, pare a qualcuno dte si dovesse at- 
inen fingere di volerla con lui. 

AL FAR BENE DE* CONTI. Non è nel 
Vocab, Facendo jl càlcolo cR ogni cosa, Se- 
gner, CHsL istr, 1. 5. la Pertanto al far 
bene de' conti , ritroveremo che radissimi 
sono quegli ermellini, che si conservino lun* 
gamente tra '1 fango di questa vita i senza 
imbrattarsi. 

ALFIERE. Uno de' pezzi onde m giuoca 
agli scacchi, Bocc. Filoc, 6. 84. Ristrìnse 
adunque Filocolo il Re del Gasteilano nella 
sua sedia con l'uno de'suoi rocchi, e col 
cavalière, avendo il Re alla sinistra sua 
l'uno degli Alfieri. ( Vocab* in Cavaliere 
jxvi.) 

ALIARE. ( L'esempio del Caro , che qui 
si reca ^dicendo sempre aliando, prUova che 
il verbo aliare si applica a qunlcoààr di pia 
di quello, che si è definito nel Vocab, , tH^ 
cendo pih che uom non suole. Caroy lett. 
Jamil, I. a3. Quando e' é , se ne va sempre 
aliando intomo a quest'osteria , come il nib- 
bio al macello, per iscroocare alle volte qual- 
che pastette da quelli, che passano, cerne' 
fanno i sonatori , ed improvvisanti. 
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A LIBBRE. Cofnosissimamenie. Buon. 
Fiet'. 4. 4. i4*Da uoa tal noriUi N'avrà noie 
sì fatte che le tempie ( Diffinitor di contro- 
versie strane ) Ne gli son pel* yertar sudore 
a libWe. 

.• A LIBITO, Esempio del i5oo. Buon, Fien 
5. '5. a. Ercoli sete voi , priiùi o supremi , 
Ch' a libito trattate Là clava del gastigo , 

e delle pene. 

? ALIENATO, r. Alienare J. L JllontanatOy 
separato, non pia disposto a favorirlo, Caròy 
lett. Farnes, a. ia3. Che degni ordinar in 
ogni caso che, trovandosi questi tali alienati 
sopra questa speranxa dalli buoni soggetti 
nominati già da S. M., sieno revocati o riu* 
niti al medesimo scopo suo. 

ALIENISSIMO.'l/iui cosa esHraUena ad 
uno {ed alieno > e alienissimoy positivo y e 
superlativo y valgon lo stessa ) significa che 
il 'tale non ha niente che fare con quella 
cosa che gli è affatto stranio'eu Ove è da 
osservare il reggimento del nome alieno, 
alienissimo, il quale è al dativo. Pros, Fior, 
Pref, univ. Sendo egli Romano, la favella 
greca era a lui alienissinHi« 

ALIENO per d'altri, o straniero. Oltre 
alPunico esempio tolto da un testo a pennOy 
qtiol si è il libro d Amore, eecone altri del 
i5oo. Guicc, Star, a (i/i58 ). Né ci debbono 
manco muovere gli esempi nostri, che gli 
alieni , ma considerandogli per il contrario. 
E 173. Vedendo poi Timpeto di tanta pro- 
sperità, e ^e il Re come un folgore, senza 
resistenza alcuna per tutta Italia discorreva, 
cominciò a riputare perìcolo proprio il danno 
«lieno, e a temere che alla mina degli altri 
avesse ad essere congiunta la sua. 

{ Vuol anche dire quello che si direbbe in 
buon italiano y straniero y forestiero in una' 
cosa qualunque» Borgh. Vesc, Fior, 49** 
Tutto Iacea quel santo uomo '( san Remìgi ) 
per piegare alquanto con quella devota , e 
religiosa festa i rozzi animi di cosi feroce 
nazione a nuova pietà , ed a una cotale re- 
ligiosa devozione del culto Divino a lei che 
era nata ed allevata fra l'armi , al tutto in- 
solita ed aliena. 

f Non solamente significa non essere in» 
clinaio ad una cosa, e non pensar punto a 
farlUy ma eziandio avervi Vanimo contrario, 
<9uicc. Stor. 3 (i« 178). Egli aliìsno dalle 
fiitichè e dall'udire le querele, e i desiderii 
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degli uomini, lasciava totalmente il peso 
delle faccende a' suoi, i quali parte per ili- 
capacità , parte per avarìzia, confusero tatto 
le cose. • ; ' 

A LINGUA SCIOLTA. Senza rispetto 
alcuno net parlare. Segner, MaiiHi àgoì. 
5o. a. Rimira un poco quale improperìo fa 
quello, eh* e' {CHsto) sopportò, quando 
nello strascinar la sua croce Udiva tanti, che 
a lingua sciolta mettevanst a dir di Ini quello 
che voleano, senza che vi' fòsse pur mko fra 
tanto popolo, che ardisse piit di pigliare le 
sue difese. 

A LIRA E SOLDO, ifuesta maniera di 
dire registrata nel Fooé^èldrto ht^^falAi 
credere ai compilatori , che chi leggera do* 
vesse andar a vedere piuttosto la partda 
andare a lira e soldo .* ^ che vuol Wre , 
aver così creduto , che il modo pia proprio 
di usar ia patola à lira' e àoìàó sia col 
verbo andare. Ma questo è uno SbagUoy sta 
perchè il Vocabhlario stesso spiega la pìU 
rota nudare a lira e soldo con queste : con- 
correre a pagamento ò riscossione propor- 
zionatamente ; sia perchè là parola do» 
minante' in questa frase altra non è che 
proporzionatamente , il che può benissimo 
unirsi a distribuire , aggiugnere, od a aU 
trettalL Infranzese si dice au mare le frane 
Buon, Fier, 4. 5. ao. Io voglio accordarv' io, 
E col fare una massa Delle vostre ragioni, 
calculata A occhio e croce la valuìa loro. Ve 
ne farò poi la distribuzione Rata per rata, 
giusta a lira e soldo. Segn,stor, Fior, i4*3. 
117. Tenendo per tutto il dominio una infi- 
nità di commissarìi , "che comandavano le 
vettovaglie, e gli uomini, e le bestie, e met- 
tendosi per supplire a tante spese una gra- 
vezza chiamata universale , la quale si di- 
stnbuiva dal Magistrato de* cinque del con- 
tado a lira e soldo a tutto il dominio. VarcK 
Star, 6. i4i* Nel censi j^lio grande si crea- 
rono per via di nominazione nove cittadini 
per la maggiore e due per la minore d'anni 
almeno trentacinque, i quali rlfiutarnon pote- 
vano, né allegare altra sensazione, che quella 
dell'età, cioè d'aver settant'anni, rìmanendo 
per quella volta tutti gli altrì privilegi sospe- 
si. L'uficio di ciascuno di questi undici cit- 
tadini, il qual durava due mesi e si poteva 
prorogare dalla signoria per quindici giorni 
pili, e dovevano essere di luogo di famiglia 
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e d'ogni altra cosa accomodati e provredatij 
era (data che avevano pubblica udienza a 
chiunque la voleva per due giorni continuii 
e giurato di procedere lealmente e di non 
conferire cosa nessuna 4'uno all'altro ) porre 
per via d' accatto una imposizione, la quale 
gettasse almeno settanta e al più settantadue 
mila fiorini d'oro in questa maniera; ciascuno 
di loro fattosi accomodare de' librìi de' quali 
aveva bisogno , dalle prestanze e dalla ca* 
mera, era obbligato di porre a tutte le poste 
delia decima, le quali egli giudicasse^ che 
^ fogne non fossero, cioè vane e non riscuoti- 
, bili, quella somma e quantità d'accatto, che 
egli pareva a lui, che a detta posta si con* 
venisse e bene stesse, e scrìverla in sur un 
libretto, il qual libretto, fornito che aveva 
di scrivervi dentro tutte le poste, doveva 
sottoscriverlo di sua mano e sigillatolo col 
suo suggello presentare in mano a sei reli- 
giosi e nellaioro podestà lasciarlo; ciò erano 
due monaci della badia di Firenze, due frati 
di san Marco, e due di san Francesco osser- 
vanti, eletti prìma e deputati dalla signorìa. 
L'uficio di questi sei frati era , giurato che 
avevano di tener credenza e non commetter 
frode nessuna, leggere ed esaminare tutti 
quegli undici libretti » e a dascuna posta 
dovevano levare cosi le quattro maggiori 
somme, come le quattro minori , e tre del 
mezzo, che retavano, accozzare e raccorre 
insieme, e sommate che l' avevano partirle 
per tre, e quello, che ne veniva e risultava, 
s'intendeva essere la vera e legittima impo- 
sizione di cotal posta, cioè quel tanto pa- 
gare d'accatto doveva colui di chi era detta 
decima , e cosi fare a una a una di tutte 
quante, e ridotte che avessero tutte le poste 
in tre librì, uno per ciascuna regola , affin- 
chè avessero riscontro, se tutta la somma 
dell' imposizione gettava piii che settanta 
mila fiorìni , dovevano levare , e se gettava 
meno aggiugnere a ciascuna posta a lira e 
^/ soldo , tantoché il tutto restasse settanta 
mila fiorini in circa; il che fatto dovevano i 
predetti sei frati notare e descrivere in su 
quattro libri un per quartiere distintamente 
e apertamente tutte le imposizioni posta per 
posta , traendole fuora per abbaco , acciò 
potesse agevolmente vedere ciascuno quello^ 
chedi detto accatto gli toccasse; e tosto che 
detta imposizione incamerata lusso , dove- 



ALL 

vano i detti frati ardere subitamente in pre* 
senza degli uficiali , che fatti gli avevano , 
tutti quegli undici libretti , e così tutti tre 
que' libri da frati uno per regola descritti, 
affinchè notizia alcuna verun uomo per tèmpo 
nessuno avere non he potesse giammai. 
Chiunque pagava la sua parte delf imposi* 
zione a' debiti tempi, cioè la metà per tutto 
settembre , che veniva , e l'altra metà per 
tutto novembre, si doveva mandar creditore 
di quella somma dagli ufidali del monte 
sur un librò appartato, e ne cavava cinque 
per cento, del quale emolumento si poteva 
servire a pagar le sue o altrui gravezze e 
non «d altro, e chiunque voleva far dote 
o per sé o per altri si poteva' valere anco 
de' capitali, ma non altramente. 

ALLA, 5Ì sùiHntende Festa di..... M. FUL 
8. 55. Fece bandire in Francia, in Fiandra, 
in Brabante, in Irlanda, nella Magna, in 
Iscozia e altri reami una solenne festa di 
cavalieri della tavola rotonda, alla Sangiorgio 
d' Aprile del detto anna E 8. 44* Essendo 
bandita la gran fesU che il Re d'Inghilterra 
dovea fare alla Sangiorgio, il Re mandò 
innanzi a Guindifora, ov'era prigione il Re 
di Francia, e '1 figliuolo , e altri baroni di 
Francia , messer Lionello sno figliuolo. E 
poco appresso inritò il Re di Francia alla 
festa che avea ordinata alla Sangiorgio. 

ALLA BALORDA. Jliro esempio, e di 
proBOy e del i6oa Segner, CrìsL istr. 3 uiL 
5. L'atto supremo dell'umana stoltìzia è in^ 
centrare un rischio di tal genere alla ba« 
lorda. 

ALLA BUONA DI DIO. SempUdssima* 
menu. Magai, leti. 1. 83 (ife^i). Vi ho fatto 
da ieri in qua alcune osservazioneelle per 
'passaggio, e Y. S. 111.''* potrà leggerle qui 
appresso scritte alla buona di Dio, e secondo 
che la penna senza punto rìnfronzirie le ha 
gettate. 

ALLA CAMPAGNA, ruol dire in aperta ' 
campagna per distinguere i combattimenti 
che si fanno tra due eserdH che s'incontrano 
in campagna, e quelU che si fanno quando 
si vuol espugnar una città , unafortettOk 
Non è nel FoeabòL Guicc. Stor. i ( i. ga) 
Usando ancora questo piuttosto diabolico 
che umano instrumento non meno alla cam» 
pagna, che a combattere le terre, e co' me» 
desimi cannoni, e con altri pezzi minori j me 
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fabbricati e eondotii secondo la loro prò* T 
por|ioDe j con la medesima destrezza e ce< 
lerìtii. 

ALLA GAMPESTRA. In aperto^ in luogo 
non ombref^UUo» PalUuL Febbr. 32. Amano 
( ie carrabe ) i luoghi di maremma caldi , 
e secchi, e alla campestra. E Giugn» a. Que* 
sto è utile alla campestra ^ e là ove non è 
bisogno la paglia. 

ALLA CANDELA. F. Candela $ li. nel 
Vocùb^ 

ALLACCIARE. { i. Altro es, Borgh. Rip. 
4. 3. i46. Vi è Giuda che si allaccia una 
scarpa » mostrando d'aver fretta per andare 
• fare il tradimento che egli fece. 

ALLA CELATA. JSlfemp. del iSoa Borgh. 
Vesc, Fior. 670. S'intendeva che alcuni alla 
celata n'erano penetrati ndla città* 

ALLA CODA. $ Avere alla coda. F. 

ALLA CORTIGIANA. AUa maniera dei 
coriigianL Caro , leti, ined,' 2. 364* Non mi 
sono congratulato con vostra signoria dei 
suo protonotariato, perchè non m'è mai ba* 
•tato l'animo di esprìmer tanto con lettere 
l'allegrezza , che vi ho sentito , quanto so 
ch'ella se l'immaginasse maggiore ne l'animo 
suo sapendo ch'io le son servitore di cuore, 
e non alla cortigiana. ( Te lo dicono colla 
bocca, e non col cuore ), 

ALLA DISTESA. } Sonare una campana 
alta distesa vuol dire tirar quanto si può la 
fune della cantpaìui dimodoché ella vada 
dall'una parte e daltaltra tanto lontano , 
che st può, e per conseguenza in maggior 
tempo* Il hattagUo che va colla campana, 
percuote pii^ fortemente la campana, cosi 
che il suono riesce pia forte e pia certo. Non 
è nel Focabolario. F. Fili. ii. 98. Innanzi 
che questa pompa entrasse nella città, tutte 
le campane del Comune cominciarono a 
fonare alla distesa, acciocché tutto il popolo 
traesse a vedere. 

ALLA FIDANZA DI DIO*. Confidandosi 
in Dio. Legg» Toh, a3. Tu farai queste cose 
alla fidanza di Dio, e sopra il capo mio» 

ALLA GAGLIARDA. Gagliardamente , 
fortemente, bellicosamente, Segn. Crist istr, 
I. a. 18. Non s'intende rotta la guerra tra 
due Potentati, benché si armi alla gagliarda 
dall'una e dalf altra* parte. 

ALLA GROSSA. Esempio. Segner, Crist. 
istr. X. I. la. Non si contenti veruno di sa* 
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per così alla grossa i misteri cbe debhon 
credersi, e la maniera di rìcevere i sacrai 
menti. 

ALLA GUARDIA. Stare alla guardia 
vuol dire stare osservando attentamente. 
M. FUI. a. 59. 1 Genovesi con ie sessanta* 
quattro galee armate avendo per ammiraglio 
Alesser Paganino Dona , e stando solleciti 
alla guardia per attendere i loro nemici ^ 
mandarono a dì 7 di febbraio due galee a 
Gallipoli per avere lingua di loro nemici* '. 

ALLA GUIDA. $ Camminare alla guida 
di. .. vale camminare seguendo la scarta. 
Bocc. g, 3. Proem. La Reina adunque eoa 
lento passo accompagnata , e seguita dalle 
sue donne , e da i tre giovani alla guida del 
canto di forse venti usignuoli , ed altri uc«- 
celli per una vietta non troppo usata ma 
piena di verdi erbette e di fiorì , -.li quali- 
per lo sopravvegnente sole tutti s'incomin* 
davano ad aprire , preso il cammino verso 
l'occidente, e cianciando , e motteggiando , 
e rìdendo colla sua brigata , senza essere 
andata oltre a dumilia passi assai avanti che 
mezza terza fosse, ad un bellissimo e riccc? 
palagio , il quale accanto rilevato dal piano 
sopra un poggetto era posto, gli ebbe con* 
dotlL ' 

ALLA INFINTA. Fare una cosa alla 
infinta significa far sì bene la tale, cosa, . 
ma farla confine che. altri non s'accorga 
del vero disegno che si ha e si nasconde^ 
Ciò. FUL 7.. 69. Arrivò in Barberìa nel 
Reame di Tunisi, e alla infinta si puose 
ad assedio a una terra che si chiamava 
Ancalle. 

ALLA LARGA. Copiosamente , e se col 
verbo spendere, vale diffusamente, prodiga- 
mente. Cose. S. Bern. 4i« Io mangio e bevo 
alla larga secondo eh' è usanza : e multipli* 
causi le vivande e li vini insino che '1 ven* 
tre è gravato , e '1 celabro è turbato. Fr. 
Jac. Cess. 3. 8. 11 3. Quegli che è usato di 
spendere alla larga ed in cattivanza, quando 
viene in mendica^gine , bisogno è che la 
vada mendicando, e ch'egli imboli. 

ALLA LUMINOSA. In cielo lucente e 
chiaro» Buon. Fier. 4- introd. Tu , frode » 
amica mia destra e 'ngegnosa. Che 'ovisibil 
Cen vai Tanto alla luminosa , Ch'all'arìa fo* 
sca ognor senza elitropia, Mostrati più che 
mai In volto lieta, e in vista spensierata. 
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ALLA MANIERA. Sper. Oraz. ù i6. Io 
sempre nui dal primo dì del mio r^no alla 
maniera di vera ancella ubbidieole con ogni 
^rama ho cercato che la nostra alm^ reli« 
gione pura tutta, e sincera quale io la vidi 
altra volta si riparasse ne' vostri popoli, 
jiUa maniera di vera ancelloy nel modo che 
usa una vera ancella^ e ciò che qui si dice 
deir. ancella si pu^ dir di tuU* altri* 

ALLA MARTINGALA. K Qlartingala 
nel Vocabolario» 

. ALLA MISURA RASA. Si misurano le 
hiade alla rasa e al colmo, cioè alla misura 
rasa y e alla snisura colma. Alla misura rasa 
;s*inten4e allora. ^ che, dopo riempilo lo staio 
di biada y si fa passar sopra un bastone 
eguale di modo che lo staio o pur la 
mina rimangono eli una superficie eguale ^ 
sicché la biada non sopravanzi. Alla mi- 
sura colma s'intende allora che la biada si 
versa sopra lo staiOf o la mina di modo che 
non solamente si riempiano questi vasi^ ma 
resti al di sopra di essi tutto ciò che può ri^ 
manavù Gio. FilL 8. 68. G, Valse lo staio del 
grano alla misura rasa soldi ventisei di soldi 
cinquantadue il fiorino d'oro in Firenze. 

ALLA PER FATTA FINE. Lo stesso 
che alla perfine. Fr, Guid, FatL En, 9. 4^ 
Turno venendo in verso di loro ( de' Tro- 
iani) si brigava d'empiere li fbssi^ e di but- 
tare lo palancato per terra y e con lo gatto 
combattere le torri. Li Troiani con sassi si 
difendevano quanto potevano; alla per fatta 
fine li Rutili riempirono alquanto delli fossi, 
e alquanto dello steccato gittarono per 
terra. 

ALLA PICCHIATA. K Picchiata. 

ALLA RASA, f^ Alla misura rasa. Gio, 
yHL 8. SgTValse lo staio del grano in Fi- 
i:enze alla rasa soldi ventidue di soldi cin- 
quantuno il fiorino dell'oro. 

ALLARGARE. $ rv. Neutr. pass, per 
parlar a lungo , altro es^ Borgh, Bip, 3. a. 
ao. Ma questo basti di lui, non essendo la 
intenzion nostra di allargarci in quei Maestri 
che hanno nel bronzo solamente operato. 

{ IX. Allargar la lingua, l'idioma. Fare, 
che dove è pia stretta {la lingua) ivi pia si 
dilati, U che per altro va fatto secondo le 
regole che a ciascuna lingua convengonsi, 
Pros, Fior, 4- x* 47- Si dubitava se è lece 
$1 poteva dire 2 ponendolo come nome, sic- 
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come Pusaté voi due vòlte, e di questo do^ 
mandavo io 1' eieròpio> dicendo . ancor io 
d' essere come sicuro y che arete letta 
questa dizione in questo significato^ ma non 
vi ricordar già del l^ogo. Comunque si sia^ 
io ne sono soddisfattissimo 9 quando ancora 
non se ne ritrovasse esempio , perchè a me 
non pare, che debba essere proibito l' aliar - 
gare ancora questa nostra lingua in quei 
modiy che allfirgarono i Greci e i Latini la 
loro. 

ALL'ARME, ALL'ARME. Grido col quale 
t'invitano o i soldati , o anche gli altri ad 
armarsi, od accorrere, Gio, FilL 8. 8. G. A 
corsa usciron di palagio, gridando all' arme^ 
all'arme y e spezialmente il popolo minuto* 
M, Fili. 9. 75. Messer Giovanni mandò per 
prendere di sua gente uno de' Bentivogli« 
il quale essendo ben accompagnato si con^ 
tese, e non se ne lasciò menare/ gridando 
all'arme, all'arme. 

ALLA ROVESCIA. F. il Focaholario 
alla parola Piede , $ xxn. 

ALLA RUSTICA. Maniera di legaiura 
di libri F. Rustico. 

ALLASCIALAQUATA. Sdalaquatamen' 
te, Fr, Jac, Cess, 3. 8. 11 5. Stoltissima cosa 
è spendere altri il suo alla scialaquata, e 
poi stare alla speranza dell'altrui. 

ALLA SCIAMANNATA. iVe|j%entóme/i. ^ 
Uy senza osservatone di regola, CarOy leti. 
famiL I. 112. Le vostre lettere mi danno 
la vita , perchè son tutte piacevolone come 
siete voi , ed ecci della rettorica assai bene, 
e pizzica del toscanismo. E mi diletta oltre- 
modo quel vostro scrivere alla sciamannata 
a capo in giii,a capo in sii, per il lato, e con 
certi pentacoli di negromanti : mi paiono 
come certe di quelle orazioni che si portano 
addosso contro le armi. 

ALL'ASCIDTTO. Fuol dire privato di 
tutto, Segner, CrisL istr, i. 7. ii. Si co- 
nobbe Giobbe per un fino amator del Si- 
gnore non quando notava nell' abbondanza 
di tutti i beni esteriori , ma quando rimase 
all'asciutto per un'estrema miseria^ e mendi- 
cità che gli sopravvenne. 

ALLA SPERANZA DI DIO, con fiducia in 
Dio,Introd, virt, 5. Di questa malattia ti credo 
alla speranza di Dio tostamente guarito* 

ALLA STRACCA. Uno si risolve di far 
una cosa alla stracca qualora dopo di aver 
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tentato inutiimente e le une e le altre^ non 
inutilmente solo, ma con infelice successo, 
ti dà à quella che fa non per com^incimento 
che sia la migliore, ma si alla stracca, cioè 
per essere stanco di far pruova* Caro, letL 
Fames. a« ia5. Mancandoli la via ordi- 
naria, veggo che si delibera di farsi forte 
alla esclusione di tutti gli altri , pensando 
anch'egli per questa via di far cader la cosa 
in persona sua alla stracca. 

— ( GaL Sagg, 168. Io vi voglio sig. Sarsi 
pigliare afla stracca, se non potrò prendervi 
correndo. Qtù vale stancandovi a forxa di 
camminare. 

AlLAJOLE. Pillato a lei. Legg. Toh. al 
Io intendo ch'ella hane avuti sette mari- 
ti , e tutti e sette si sono morti aliatole la 
prima notte. 

ALLA TRISTA. iW due esempli recati 
dal Vocabolario, e tolti dal Boccaccio, e da 
Franco Sacchetti, si legge cotale alla trista: 
havvene un altro di Annibal Caro, letL 
fanùl. I. a3. e dice : Venendo, ancoraché a 
male in corpo, mi fece accc^Iienza ed anche 
offerte cotale alla trista ; per lo che si può 
dubitare , che Vuso di questo modo avvera 
biale alla trista, debba farsi colVaccompO' 
gnamento della parola cotale, siccome fé» 
cero concordemente i. tre autori , che 'a6- 
biamo veduto^ 

ALL' AVVERANTE. Non è voce antica, 
ipmle la fa il Vocabolario, fuorché fra gli 
antichi abbiasi da collocar Benedetto Varchi. 
Varch. Stor. 3. 67. Degli otto signori due 
n'erano sempre per la minore, dei dodici 
tre, dei sedici quattro, e così all'avvenante 
in tutti gli altri Magistrati. 

ALLEFIGARE. ( Vn' altra simiUtudine 
che ^ alleficarsi un'infamia addosso ad uno, 
e signijica che F infamia s' immedesima con 
uno, quasi fosse pianta allignata nel suo 
terreno, flov. Grass. 26. Oimè, fra le altre 
cose se ti si alleficassi addosso una 'nfamia 
di questa ragione , tu porteresti pericolo 
eh' e' £|pciulli non si awiassono dietro. 

ALLEGATO. Detto di letUre unite ad 
altre , o veramente inchiusevL Caro , letL 
fondu 1. 159. Per un'altra ho risposto lun* 
gamente alla vostra ; giunta poi quella di 
Messer Giulio, ho risposto alla sua , come 
▼edcete per l'allegata* Lassovela aperta y 
acciocché veggiatCì ecc. 
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ALLEGGIAMENTO. EsMli^iO0.Borgh. 
Bip. I. I, la. Non par cosa disconvene- 
vole alcuna volta dare alleggiamento all'a- 
nimo , e ristoro agli spiriti con qualche 
onesto sollazzo al corpo appartenente. 

ALLEGREZZA. $ Sparsa allegrezza, che 
si spande senza alcun confine , effusa : e 
bisogna veder t esempio di Don Giovanni 
Dalle Celle in queste Giunte alla voce Efiuso. 
Amnu AnL 37. a. 7; Molto maggior cosa che 
vincere il nemico si è vincere se medesimo, 
non fuggendo le cose avverse con veloce 
fretta, né prendendo le prospere con isparsa 
allegrezza. 

ALLEGRO. Terreno allegro. Il Palladio, 
ossia il volgarizzator di Palladio , ha un 
altro esempio di allegro che è aggettivo di 
arboscello , come si può vedere nel saggio 
di uno spoglio filologico dell' M, Giuseppe 
Brambilla ( Como i83i ) : e ne ha ancora 
un altro recato dal Vocab. per rigoglioso, 
parlandosi del frutto di un albero. Terreno 
allegro si direbbe anche terreno lieto. Il voU 
garizzator di Pallad. ( Genn. 5 ) disse : la 
cicerchia si semina in questo mese in luogo 
lieto , e il Vocab. aggiugne , cioè grasso : 
il Bocc. Nov, 95. 2. disse ancora : paese 
quantunque freddo, lieto di belle montagne; 
che il Vocab, spiegò per ameno. Noi tro* 
viamo nel latino Si locus sit laetus , sterco^ 
ratus, irriguus. Pa/£nW. Genn. i4* La lat- 
jtuga si puote ben fare tutto l'anno se'l ter- 
reno h allegro, letami'nato, e rìgoso d'acqua. 

ALLENTARE* $ iv. Nel primo de se 
guenti esempli la parola allentare sign^a 
fare un menomo che, onde il primo propo- 
sito possa sembrar alterato: ne rien rabattre 
direbbono ì Franzesi,Nel secondo esempio la 
stessa parola significa scemare, diminuire. 
Guicc. Stor. I (i. 54 )• L'animo pertinace a 
correre prima ogni pericolo , che allentare 
un punto solo delle sue deliberazioni. Ivi 
(70). Sebbene alle promesse sue non fosse 
più prestata fede , non era perciò che per 
quelle in qualche parte non s' allentassino 
l' imprese deliberate. 

ALL'ENTRANTE, f^. Entrante nel Vocab, 

ALL' ENTRATA. Al principio. M. Vili. 
6. 84. In questo anno i356, all'uscita del 
mese di settembre, e alquanti dì all'entrata 
di ottobre furono in Ispagna grandi terre- 
muoti. E 7. 5. Stando in Normandia i 
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baroni e' CaT»1ieri e'borgbeii del reame , 
che smossi erano, traevano d' ogni parte a 
lui 9 e all'entrata del mese di settembre si 
trovò ptii di quindici mila armadure di ferro 
ben montati » e bene acconci a' servigi del 
Re 9 e con esso gran novero di sergenti in 
arme. 

ALLE ROTTE. In rotture, in contese, 
in alteretaUmL Segner* Mann^Ottob* aa. 3. 
Que' figliuoli , cbe vogliono tuttodì ripugnar 
al padre , non banno bene : tanto conviene 
cbe con lui vengano del continuo aUe 
rotte. 

ALL' ERTA. { K i i n e m della voeef 
erta nel F'ocab. ) Combattere il nemico alV 
erta, vuol dire , combatterlo quando è in 
luogo pia alto di quello ove tu sei. ilf. FilL 
6. 5. Aggiuntosi il Conte diLancsstro colla 
sua gente I non ostante cbe grande fosse il 
loro disavvantaggio ad avere a combattere 
i nemici all' erta, colla sua persona si mise, 
innanzi. 

ALLETTARE. $ IT. Allettare pericoli , 
allettare ingiurie: provocare i pericoli, pro' 
vocare le ingiurie, Varch. Sen. Benef 3. 34* 
Un sapere, quando si debbano scacciare , 
quando ricevere, quando allettare i pericofi* 
( 21 latino ha scientia periculomm repel* 
lendomm, exc]ptendorum,provocandonim )l 
GiambulL Stor, i. la Andiamo » andiamo 
animosamente , valorosi compagni miei, per 
non allettare delle ingiurie nuove, a vendi- 
carci tosto di queste. 

ALLEVATO. Sost. Allievo. Altro es. 
Borgh. Bip, 3. 3. 957. In S. Andrea della 
medesiau dttl^è di sua mano una tavola a 
olio dipìntavi la nostra Donna in atto di 
adorar Gesb Cristo bambina con molte 
altre figure, e dalle bande di detta favola 
sono due istorie colorite 00' suoi disegni da 
Rinaldo suo allevato. 

% È da notare il reggimento del dativo , 
allevato agli agi, all'ombra , che vuol dire 
non solamente allevato negli agi, nelTon^ 
tra, ma esiandio allevato per poter vivere 
dipoi neffi agi, nell'ombra , cioè fuori del 
sole cocente. OiambulL Stor. Eur. i. qo. 
Mostrate dunque la virtb vostra / scoprite 
il vabre invitto. Non sosterranno ( crediate 
a me) questi viH artieri , allevati agli agi , 
alla ombra, pure ti suono delle grida vostre, 
non cbe gli onorandi e tremendi aspetti , 
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vincitori sino a questa ora di tutti i luoghi, 
dove è piaciuto loro di dimostrarsi. 

ALL' INCONTRO. Al contrario. Farch. 
Stor, 3. 58. Ella non solo non è necessaria^ 
né utile , ma tutto allo 'ncontro. 

ALL' INFINTA. // latino donde fu preso 
1* es. del Folgarizzator di Fegeùo ha ne* 
glìgentius agi, postea dissironlari. // perchè 
all'infinta vuol dire dissimulando, o sia fa» 
cendo le viste di non accorgersene. Fegeu 
B. Giamb.A. 28. Prima 1' usanza della ca* 
vallerìa negligentemente si lece, e póteia 
si fece ali' infinta « e alla fine si conosce 
che la dimenticare al postutto. - 

ALL' INVILUPPATA. K Alla 'nviluppaU 
nel Focab. 

ALL' OCCASIONE. Tosto che se ne rap* ^ 
presenterà ^occasione, Borgh. Fir. hb. 3igk 
Di quésto come di non mia impresa mi 
taccio, e non mancherà chi assai meglio di 
me lo saprà lare; né io all' occasione lo 
tacere 

ALLOGARE. Il Foeabolario alle vod 
allogare e locare sembra osservar la diffe* 
rema che fanno gli autori latini, ed in ispe» 
tialith i Giureconsulti tra locare e oondu- 
oere. Il Porcellini alla parola conduco f 5 
dice essere : operam alicnius bonùnis mar* 
cede comparwre. Qui comperata est opera 
piscatorum , e questo si chiama allogare* 
MtL Marc. Pot. tig. Sono molti merca* 
tanti , e fanno compagnia insieme e alluo* 
gano molti uomeni per questi due mesi g 
che dura la pescagione. E poco appresso* 
Quando questi nomini allogali vanno sotto 
acqua due passi , o quattro , o sei , insino 
in dodici , egli vi stanno tanto quantunque 
egliono possono. 

ALLOGGIAMENTO. Infranuse étopa H^ 
Il luogo dove i soldati che viaggiano in^ 
sterne in ordinanza vanno a passare la 
notte , tacendo il caso, in cui per la pre» 
mura si facciano in un giorno due alloga 
giamenti; cioè si passi per uno , e si vada 
neW altro» Guicc.Stor.% (i. ai3V. I Frànzesi 
quando fumo vicini ad Alessandria, preso il 
cammino più alto verso la montagna, dove 
ha meno acqua il fiume del Tanaro, si con* 
dussero senza perdita d'uomini, o altro dan* 
no in otto alloggiamenti alle mura di Asti* 

ALLO "NCONTRO. Xat Centra, vice» 
versa. Cresc. 2. 3. Alcuna fiata d*alcuni semi 
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hialvagi nascono buoni arbori, sì come dalle 
mandorle amare e acetose alcuna volta na* 
• scono le dolci , e alcuna volta dalle dolci 
l'amare : e simiglìantemente dalle melagrane 
•mare e aspre ne nascono alcuna fiata le 
dolci , e alcuna fiata allo 'ncontro. 

ALL0 19 QUA. In qua. Buon. Fier. 4* 
4* !• lo veggo gente Venirsene allo'n qua. 
E 4* 4. i3. Tu burli tu, ma '1 veder dar la 
volta f E tornar allo 'n qua diversa gente 
E vidna e lontana, n' è segnale Che '1 detto 
di colui pur troppo è vero. 

ALLO STRETTO. Quasi che non si 
possa far aUramente. Guicc. Sior. ^ (a. 309). 
Acciocché riducendosi le cose allo stretto 
si opponessero con le proprie persone agli 
inimici. 

' ALLUCINARE. Dal ladno hallncinor ; 
prtndert sbaglio^ faUart , ingannarsL Ed 
è neutr. pass. Gal. Maee/u Sol. 96. Giudi* 
capdo tali intervalli cosi a vista, dove è 
grande V oecasione d* allucinarsi. 
• ALLUMATO. $ Acqua allumata , aegua 
in cui sia staio disciolto allume. Borgh. Rip. 
3. I. 948» Si prenda poi un fiasco d'acqua 
di posso chiara ^ e vi si metta dentro una 
libbra d'allume di rocca , facendolo dissol* 
vere in detta acqua , o con tetaspo o con 
fuoco; poscia di detta acqua allumata si 
metta a gocciola a gocciola sopra il colore 
che k nella catinella. 

ALLUNGAMENTO. Esempio nella signi^ 
JicoMione propria. GaL Sagg. 54- La vici* 
stanza dell' oggetto è causa di ailimgare il 
telescopio, ipa tal allungamento è cattsa di 
ricresdmento maggiore. E 55. Per rirao- 
ver la confusione^ nella quale esso oggetto 
d si dimostra adoaabrato , la qoal si loglio 
eolTallungamento.... convien più e più al* 
lungare ii telescopio, al qua! allungamento 
ne conseguita poi il maggior e maggior ri« 
cresdmento. 

ALL' USCITA. An'osdta di un mese , 
9Ugli ultimi giorni M. VUL 5. 7S. AlPul- 
timo alFusciia del mese d'agosto del detto 
anno erano toraatl a Panicele. £ 6. 5d. Ali'u* 
adla del mese di Inf^o di detto anno il 
Conte di Landecolla sua compagnia usci del 
Regno. Pallad.Mar%.^\. lo in Italia puosi 
le piante grandi de' fichi del mese di feb- 
braio all' uscita, o di marco in terra lavo^ 
rata , e in quel medesimo anno fece frutto. 
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AL NETTO. Quello, cAe l propriamente 
né pia, ne meno f senza orpello y senta rico» 
perta. Caro, leti. Quid. 95. Vi mandò un'altra 
lettera indirizzata ai sig. Duca la quale se 
invierete per un uomo apposta ne riporterà 
subito la risposta; dalla quale dependerÀ la 
resolusione , e senza tanti strepiti verrete 
al vero e al netto delle cose vostre. 

AL NON CALERE. Mettere una cosa al 
non calere, reputarla di niun momento. G. 
VilL 8. 63. Se alcuna cosa ne senti , per suo 
gran cuore il mise a non calere, e forse, 
come piacque a Dio, per li suoi gran peccatL 
M. Vili. 2. 4» 1 Governatori del Comune di 
Firenze addormentati , e fuori della mente 
non procuravano di sentire queste cose, è 
quello che sentivano, mettevano al non ca* 
lere , e provvisione alla loro guardia non 
faceano. 

AL PARL Andare al pari vuol dire, 
camminar in maniera , che delle due o pia 
persone, le quali camminano, Vund non sia 
né pia avanti, né più addietro. Il che si 
dice ancora : andar di pari. Serd. Stòr. 6. 
a84« Lungo le mura tanto dalla parte di den* 
tro, quanto di fuori delle città, vi resta at« 
torno attorno tanto spazio libero , che vi 
possono andare al pari sei uomini a cavallo. 

— } ^/ pari deUe poppe delle galee vuol 
dire né pia avanti, né pia indietro della 
parte deretana delle galee : e questa espres» 
sione può benissimo applicarsi ad altri og* 
getti. M. VilU % 59. Le galee Veneziane 
<e Catalane passando vennono al pari delle 
poppe delle galee de' Genovesi. 

AL Plt? AL PIÙ'. Esempio. Segner. Crisi, 
istr. I. 7. 8. Al più al più la gente vorrebbe 
camminar con parità, e Stimare Dio, perchè 
lo merita, e stimare le creature al pari di 
luL 

AL RISTRETTO. J dirlo brevemente , 
in poche parole. Borgh. Fese. Fior. 566. È 
verisimile, che gli awersarii loro ( cioè i 
Ghibellini ) oltre al coroun corsói che cosi 
chiamava quegli scomunicati e scismatici, e 
loro (autori, e lor partigiani, per caricargB 
ancor più , e migliorare la condizione della 
cansa loro', ed atti%rre a sa gli animi e fa- 
vori del popolo, molto si servissero, ed i^* 
gravassero con questo nome d' eretico la 
parte avversa; e dubbio non h che general* 
mente con questo titolo aveano miglior presa 
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alle mani in difesa delia lor parte» 6 molto 
più appariva onesta, e civile l'impresa loroi 
sì perchè il selo della Religione può assai, 
e meritamente, negli animi de' popoli, sì 
ancora perchè il gittarsi alla parte dell'Im- 
peradore non era al ristretto altro che ri« 
durre la patria in manifesta servitù» e farlo 
alla scoperta. 

AL ROVESCIO. Airof^stOy al contrario. 
Non è nel Focab, Segner, Crist istr, i. i; 
la Se l'uomo vorrà provarsi a discorrervi 
su ( sopra le cose spirituali ) colla ragione 
sola, le rappresenterà a sé e agli altri tutto 
al rovescio di quel che sono per verità. 

AL SICURO. $ n. Del certo^ del sicuro. 
Borghi Fir. disf, 362. Molto più è atto a 
farlo credere la natura, e costume di eup 
Totila contro quelle città^ dove e^ trovò re« 
sistenza, come in questa nostra avvenne, 
poiché sappiamo al sicuro che ci ehbe piU 
di una volta a tornare : ciò era d'incrudelire 
contro a* capi. 

ALSINA. Un Toscano scrive essere una 
speùe éterha^ e dice ancora^ che ilMattiotiy 
ne* suoi discorsi sopra Dioscoride p. 117 » 
osserva chiamarsi Parietarìa per nascere 
ella in sidl^ pareti ^ ed anco vetriola per 
essere in uso a sparare i bicchieri y e gli 
tdtri iMLff di vetro» Altro celebre letterato 
è d'opinione f che sia /'alsina media de' bo» 
tanici, che gVItaliani chiamano orecchio di 
topOy e si usa dare in pascolo 'agli uccelli 
in gabbia, GelL Gre, 2, 67. J colombi salva* 
lichi; le merle e le pernici non purgano le 
superfluità loro conio foglie dell'alloro? Ed 
i colombi dimestici , la tortora e le gallina 
con l'alsina? 

ALTARE. $ Aitar contr'altare. Fare aitar 
contro altare è un modo di direy che signi» 
fica sostituire una Divinità ad un' altra , 
un culto ad un culto, Segner. Mann, LugL 
8. 3* Da idolatra non ti diporti anche tu 
allora che adori la tua volontà, di maniera 
che le rendi im culto divino, eh' è quanto 
dire la tieni per prima regola? Questo è un 
far altare contr'altare, ansi questo è un de- 
por dall'altare la volontà deltuosupenoreb 

ALTEZZA. { Alt€ws della voce. Cose. 
S, Bem. 35« Guarda che tu non ti diletti 
della superbia della mente, come tu ti diletti 
dell'altezza della voce. 

ALTISSIMO, r. Chiave. 
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ALTO. $ Alto vespero. F. Vespero. 

AL TRATTO. In un tratto, MI, Mare. 
Poi, 101. La bocca è tale, che inghiottirebbe 
un uomo al tratto. 

ALTRETTANTO. AltretUnti di altretp 
tanti. // nome altrettanto è un correlativo > 
e' significa tanto quante T altro correlativo. 
Qui il secondo altrettanti è come se fosse 
assolutOy e contenesse già il novero di quanti 
in esso si contengono, Segner, Mann,Jgos* 
ao* 3. Quando nel suo grand' ambito avrai 
tu posti tutti questi milioni annoverati poco 
anzi non dirò di minuti| ma ancor di secoli, 
avrai tu però fatto niente? niente: se altreU 
tanti? pur niente: e se altrettanti? pur 
niente : se altrettanti di altrettanti? nientis- 
simo, 

ALTRI preceduto da noi, voi. Caro, 
letL fornii, I. ao. Le nuove ognuno sa che vi 
corrono dietro, e che per venir di qua» di- 
mandano prima licenza a voi altri che go- 
vernate il mondo. E a3«>Come quelli che si 
debbe ricordare dei vanti, che s'ha dati io 
casa nostra d'esser in questa terra il secen- 
to, e dell'invito generale, che più volte ha 
fatto a tutti noi altri per sempre, che paS" 
siamo di qua. 

ALTRIMENTL Nel senso in cui si dice 
la parola altrimenti neW esempio seguente , 
esso pare un vero pleonasmo, il quale dà 
molta gratta al discorso. Il Vocabolario 
non ha esempli in questo senso, Segner. 
Mann,Febbr, 20, i. Considera, che questa 
misera terra non è altrimenti la città tua 
permanente; la tua città è il paradiso. 

ALTROVE. § n. Esempio, Pros, Fior. 4. 
I. 74* Se ella considera la mole di quelle 
{lettere) del Casaubono» vedrà chiaramen* 
te , che né meno sono in alcuna maniera 
care , come elle parevano. In ogni lettera 
sono notizie che non si possono cavare di 
altrove. 

AL VERO. Secondo la verità, Caroy letL 
Gìtid, 95. Vi mando un'altra lettera indirìs- 
sata al sig. Duca la quale se invierete per 
un uomo apposta, ne riporterà subito la ri- 
sposta; dalla quale dependerà la resoluzione, 
e senza tanti strepiti verrete al vero e al 
netto delle cose vostre. 

A LUME. Essendo pomo chiaro, Nov, 
Grass, 18. Guardava in viso el Giudice, e 
hannomi parlato a faccia a faccia amendunii 
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ed • lume come voi potesti vederej né altri- 
menti che se io fussi Mattee, 

^A LUNGA. Disusamente; PalhuLFebbr, 
i3« Le vite, la quale è a lunga in suii'arbo* 
re, in 'prima potando si vuole ricidere la 
sua prima materia , cioè quel braccio , e 
tralcio grosso, che procede dallo stipite* 

ALZATO. Jdd, da aliare : eolia veste 
alutta e cinta tf fianchu Légg, Toh. i4* 
Vide uno fancello presto, ed alzato a guisa 
di buono corriere. 

AMADRIADA. Ninfa dei boschi. Sper, 
Dial. 9. 143. Satiri, fauni, driade, oreade, 
amadrìade, ed altre tali divinità. 

A 51AESTRIA. Maestrevolmente. M. Vili. 
k. 4^. E* baldanzosi regnicoli si diedono 
francamente nella prima schiera, la quale 
per ordine fatto a maestrìa s'aperse, e lasciò 
valicare, e mescolare tra loro la cavalleria 
del regno. 

A MALIZIA. Esempio del i3oo. Cavale* 
Specch. eroe. 3o. 127. Doppiamente pecca 
quegli che a malizia non sa quello che s'ap- 
partiene di sapere. 

A MAMMONA. Jvaramente. Caro, Folg, 
oraz. a. s, Greg. 11 4* Volendo cumulare, 
e tesaurizzare a mammona, per mammona 
ancora sarebbe forse questa notte richiesta 
a me l'anima mia, e renderei conto di quello, 
che malamente ho tesaurizzato. 

A MARCIA FORZA. Segner. Mann. 
Dicemh. i4* 2. Mettono a conto di gran 
guadagno il potere per Cristo spontanea- 
mente dar qudla vita, che tanto un giorno 
ha da perdersi a marcia forza. V. Marcio 
nel Focab. e Forza { ym. 

A MARCIO DISPETTO. Segner. Mann. 
Dicemb. a8. a. Se non vorrai bere un tal 
calice per amore, lo dovrai bere anche a 
tuo marcio dispetto. F. Marcio nel Focab» 
e Dispetto, f ir. 

AMARETTO. In senso morale. Bemb. 
LetL a. I. ST Questa lettera che ho avuta 9 
la qua! m'è pur alquanto amaretta stata. 

AMARICARE. Jmareggiare. MediL FU. 
CrìsL a5. 191. Questo facendo è molto ama- 
ricata fanima mia* 

AMATO. Palle amate, o palle ramate. 
F* gli scrittori delle cose militari , fra i 
quali il nostro Giuseppe Grassi nella se* 
eonda edizione del Disionario Militare i834 
voce Palla* Fareh. Star. la 3o6. Molte 
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palle erano amate, o ramate, che e' se le 
chiamassero. 

AMBITO. Par che venga dal verbo latino 
ambio, e voglia dir circondato. Gal. Dial. 
Mot. 63. L'ambiente niente preme l'ambi to,^* 
e l'ambito punto non spigne contr' all'am- 
biente. 

AMBIZIOSO. Ambiùoso di una cosa^ 
quasi dica, che ambisce una cosa. Cavale. 
Specch. eroe. i5. 64* Se le predette necessità 
ripensassimo , non saremmo tenuti tanto 
ambiziosi di grandi palazzi, né si curiosi di 
preziosi vestimenti, nà golosi di tanti di- 
versi cibi, e d'ogni consolazione del corpo. 

A MELE E FOCACCIA. F. Godere. 

A MEZZA COSTA, ji mezza salita, alla 
metà della saliia. Mia costa, del clivo, del 
montìceUo. Borgh. Fese. Fior. 438. Avendo 
levato il corpo del glorioso martire san Ro- 
molo d' una chiesa a mezza costa di quel 
monte intitolata in san Piero ( ove credono 
alcuni, esser già stato il seggio del vesco- 
vado ) e parendogli piii onesto , che fosse 
nella città, che fbori, ne volle onorare la 
eattedrale. E 454* Instituisce la Badia di san 
Bartolommeo nominata di sopra nel poggio 
di Fiesole, a mezza costa. 

A MEZZA GAMBA. Sino alla metà della 
gamba. Mil. Marc. Poi. 181. Gli cavagli 
andavano nel sangue inaino a mezza gamba. 
Sper. dial. 6. 79. Questo è proprio quel 
vestimento nel quale era il mio Ganimede, 
quando io il rapii , corto a mezza gamba , 
all'usanza di Frigia. « 

A MEZZO. J bastanza. Agn. Pand. 89. 
Non si potrebbe lodare* a mezzo quanto la 
villa fa prò alla sanità , ed è comoda al vi- 
vere nostro, e necessaria alla famiglia. E 
iSi.Nè si potrebbe dire a mezzo quanto in 
ogni cosa sia nocivo il disordine, e per 
contrario utile l'ordine. 

AMICAMENTE. Altro esempio e di prosa. 
Segn. Star. f. i. 45* Giunto egli, dunque a 
Piacenza e a Parma vi fu trattato amica- 
mente. 

AMICHEVOLE, f Sapore amichevole, 
sapore grato. Pallad. Febbr. ^5. Se a luna 
scemante si seminano (/e dpo//e) nasceranno 
picciole e agre; se a luna crescente, saranno 
'grosse, e d'amichevoi sapore. - 

AMiaSSIMO. Amicissimo alla libertà. 
È da osservarsi il reggimento del dativo, e 
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qvà non vuol dire amico, come uno è amico, 
amicissimo d'un altro, ma deditisnmo al par» 
tito della Uberth, Sega. Star. 3. i. i84« Non 
amico di lorOj che laoDO professione sopra 
tutti di essere alla libertà amicissimi, 

AMICO. Amico della prosperità. // Fo* 
caòolario dice amico in buona ventura , e 
traduce in latino amicus fortunae. { L Amico 
della prosperità è modo comune di dire, che 
non ha esempio nel Focàb» Bocc. FUoc. 2» 
(?• 1^9)- I^ove sono ora tanti amici tuoi, a 
quanti soleva di me per amor di te calere 
quando tu c'eri ? Non ce n'ha egli alcuno , 
che tei venisse a dire ? Io credo di no : 
perciocché gli amici della prosperità insième 
con essa sono fuggili. 

AMICO. Jdd, Segn. Stor. 3. i. i83. I 
suoi consigli sono tardi, la forza è inferma, 
e gli aiuti , ch'egli ha, sono incerti e non 
punto amici colla sua grandesza. J? i84* 
Non amico di coloro che fanno professione 
sopra tutu d'essere alla libertà amicissimi. 

A MILLE TORTL Sema una ragione 
al mondo, Farch, Stor, 1 1. 4o^ La giustizia 
medesima , la quale dal medesimo Papa, e 
dal medesimo Imperadore a mille torti cal- 
ata giace miserabilissimainente per terra. 
Pro$.fior» 4* I* 8* Non ho mai saputo tro- 
vare dov' e' mi lodi , anzi a ogni verso ho 
visto dove e' mi lacera e a mille torti mi ri* 
prende. 

A MISURA. GU esempli recati dal^Voca* 
holario'~e ancora quelli del P. Lombardi 
mostrano che a misura non si usava se non 
in modo assoluto, che equwale a misurata* 
mente, con misura. U esempio, che qtà si 
reca, e i due seguenti, /anno vedere che si 
issa ancora relatU^amente^ cioè c<d segnacaso 
del genitivo» Segner, CrisL istr, i. 6. 7. Se 
l'aquila non covasse le sue uova, se non un 
giorno ed un altro interrottaipente, non 
ischittderehbe mai 1 suoi pulcini, l'opera si 
raffredderebbe , e tornerebbe a morir quel 
poco di vita che loro già comindavii i^ com* 
municare il calor materno. Il medesi/no in- 
terverrà a tutti quei che sono negligenti in 
ricorrere n 0io per chiedergli U salute. 
Quell'aiuto di grazia che avevano già ot^ 
tenuto verrà a languire a misura del languire 
che fanno le. loro suppliche.' £ i. & 8. 
Avete a determinare nn tempo ogni di in 
cui chiedere a Dio la vostra salute], racco- 



AMM 

mandandogliela colla maggior caldeisa pos« 
si bile, cioè a misura del pericolo sommo « 
che corriamo sempre di perderci* 
. { Essere ▲ misura di una cosa vale es* 
ferie proporùonato. Pros, fior. i. 4* io. 23i. 
Bisogna a noi tutti vestirsi usbergo si fine, 
onde a misura del duolo, che n'assalisce, sia 
la difesa che ne francheggi. 

§ A Misura colma. F. A colmo nella 
voce ookno addietL { lu. del FocaboL, t la 
voce Alla misura rasa di queste Giunte. 

AMMAESTRARE. Con Vaccusativo della 
cosa insegnata. ( Giunte V. e * ) MediL 
Fit, CrisL 3. 19. E stava sempre in orazione, 

in ammaestrare la legge di Dio. 
AMMAESTRATAMENTE. Jgn. Pand, 

91. Avendo villa simile a quella che ho 
narrato, io mi vi -starei grande parte dell'an- 
np;...^. e avrei comodo di pascere, ed alle- 
vare la famiglia mia onestamente e ammae* 
slratamente. * 

AMMANDOLATA, Si pestano le anime 
del pesco , badando che i tre quarti siano 
dolci, e un quarto' amaro : si lasciano nella 
acqua, poivis*aggiugne zucchero, e si cola: 
di questo, se si vuole, si fa una minestra 
con pane, che dai Piemontesi si chiama 
ancora mandola, che evidentemente viene (/a 
ammandolata. Tes. Pov» e. 43. Per pisciare 
logli Fanime del pesco^ e fiù un animando* 
lata, e danne a bere allo infermo. 

AMMANTELLARE. JSs. del i3oa Cavale. 
Specch. eroe 4i* 17^ Gloriosa cosa è Tu* 
miità , della quale eziandio la superbia si 
ammantella per non parere vile ( anche qui 
per metafL), 

AMM ARCIRE. Un altro esempio toUo dal 

1 5òo nel senso proprio^ e un altro nel senso 

figurato di marcire nel sonno , cioè abban^ 

donarsi al sonno, senza quasi svegliarsi che 

tardissimamente, Sannaz, Are. alla samp» 

1 mesti fiorì per le meste campagne tutti co- 
munemente ammarciscono. Caro, volg. Leti. 
Senec. 3. 5. L' epistola tua m' è somma- 
mente dilettata , e m' ha eccitato dal sonno 
in eh' io ammarcivo e ravvivato la memoria. 

AMMAZZARE. Heutr. pass. f%ur.^to- 
gliersi le forze» Segner. Mann. Har%, 7. 4* 
( La tua umai^ità ) ti dice che oonvien set> 
vire a Dio tuo ultimo fine , nu che non bi- 
sogna ammazzarsi ; che basta contentarsi di 
una bontà mediocre senza f oUr aspirare 
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ftllasàntitis che è maggior gloria di Pio 
operar con ÌBoderaziooe ^ oleosi potere 
cól tempo giovare a molti , che operare con 
gran fenrore , ma uccidersi innanzi il 
tempo. 

AMMENARE. // latino ha nel capo 35. 
Gnientae secures centra coelum roinaciter 
lerantur. Ammenare vuol dirdumpieìevwe 
minaciter. PallatL iJÒ*]* Gontra la gragnuola 
ikiolte cose si dicono. Alcuni cuoprono la 
macina con panno di colore rosato: alcuni 
cingono tutto l' orto di viti bianche : alcuni 
ammenanò fortemente le scurì inverto il 
cielo : alcuni la coccoveggia coli' ale stese 
sufiuroicano. 

AMMETTERE. { n. Esempio di prosa e 
del i5oo. Caro^ letLfamiL a. aag. Molti 
giorni sono , mi ruppero la caccia , della 
quale io soglio dar lioenca a chi me la do- 
manda ; ma ci sono volati andar senza li- 
cenza , e nel ritorno, a bello stadio, hanno 
ammessi i cani alle mie capre , e fattone 
uccidere non so che una. 

f Per concedere, dir di à, affermare. Gal. 
LetL Moni, Lun. 119. Probabilissima cosa è 
che di poca altezza si elevino e sormontino 
sopra la comune altezza di essi gioghi , la 
quale sopraeminenza assai sarìa che noi 
ammettessimo che fosse un terzo di miglia 
E DiaL MoU 37. Voi ammettete quello che 
esso nega. 

AMMEZZATO. Jltro es. Sorgh. rese. 
Fior. 5 IO. Col lungo tempo, per benefizio 
del quale molte faccende si conducono, che 
rìmarrebbono ammezzate. 

AMMINISTRARE, f Due esempH del 
Boccaccio per riverenza alV autore* Soca 
FUoc. 5 (8. 3i6 ). E che debbono lare gli 
uomini poiché quelle bestie, conóscendo il 
Salvator del mondo , s' inginocchiarono , 
quella reverenzia facendogli, che il poco 
loro conoscimento amministrava? E bonu 
Dani. I (la 33). U tempo della primavera, 
secondo i fisici , è conforme alla eompces- 
sione sanguinea, e però in qnella il sangue 
è §ih chiaro , più caldo , e piii ardire am- 
ministra al cuore e forza al corpo. 
. AMMIRARlLISSIMOJS'f.^fe/ i6oo.Segner. 
Mann. Apr. i. 4- .1^ parole di Dio sono 
operatone , e però hanno uni( for^ ammi- 
rabilissima non solamente d'imprimere, ma 
d'iafondere ciò che vogliono. 



« AMO 81 

AMMIRARE. Neutr. Esempli di pròsa. 3/. 
Fili, 8.88. Yeggendo gii altri borgesi que- 
sta affrettata novità , che si faceva senza 
niuno loro consiglio , né cagione vedeano , 
perche ciò fare si dovesse, né che pensiece 
a ciò fare avesse il proposto, cominciarono 
ad ammirare e insospettire , ed in piccola 
ora col mormorio del popolo tanto crebbe 
il sospetto che mandarono .prestamente al 
Delfino, con cui novellamente aveano preso 
l'accordo, a sapere , se ciò fossa di suo. as- 
sentimento e. volere. F. FUI. 11. 73. Nullo 
ammiri , perchè io dissi, se potesse profit^ 
tare. 

{ Neutr. pass. Es. del i6oa Segnen 
Mann. Sett. 17. 1. D'una cosa bensì tu dei 
ammirarti , ed è eh' essendo tu si mendico 
per te medesimo , non ponghi in questa 
città la tua stanza ferma. 

AMMISERIRE. Jtt. Far meschino se 
stesso. F.r esempio f recato dalCesarif dello 
Zanotii nelle sopraggiunte. 

AMMOLLIRE. Neutr. Omel S. Greg. 34. 
AUa quale ( anima perversa ) sono a pace 
quelle cose che ella ha ; perocché, quando 
si rallegra delle cose temporali, quando in- 
superbisce per gli onori, quando ammollisce 
in diletti carnali , quando non si spaventa 
per paura della pena futura , ella ha pace 
nel di suo , la quale nel dì altrui avrà grave 
scandalo della sua dannazione. 
^ AMMOLSARE. a latino ha al capo 8» 
Nunc oleis laborantibus drcum radice in- 
sulsa amurca fundetur. Pallad. Man* io. 
Agli ulivi infermi ugual si ponga la morchia 
con terra ammolsata intomo alle radia. 

AMMORTIFICARE. Ammorzare. Fegez. 
B. Giamo. 4« 4« Sopra la porta ai dee il 
muro ordinare che di sopra si facciano fo- 
rami, per li quali gittata l'acqua, s'ammor% 
tifichi il fuoco. 

A MODO. In modo niuno. Cavale. Med» /} / 
Cuor. I. 3. Agli uomini impazienti non .par ' ^ 
che altri possa servire a moda 

AMORE. Pieni d'amore l'uno centra l'ai- 
tre. Questa maniera di dire è divenuta anm 
tica e si direbbe oggi pieni d'amore l'un per 
r altro. In ogni modo non era da ohhUare 
quando si vuol sapere che cose hajfatto la 
lingua nostra. M. Fili r. 4« Divenisiono 
( gli uomini ) di migliore condizione, umili, 
virtudiosi, e cattolici, giiardassonsi dalla 
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iniquità yé dai peccati, i ibssono pieni 
d' amore e di carità i' uno contra V altro. 

§ Fino amore. F, Fino. 

AMOR PRIVATO. Lo stesso <:he comu» 
nemente dicesf^mor proprio. Amnu onL 
5. 5. 4- Scritto è : saranno gli ucmiini amanti 
di se medesimi , e sappiamo che amor pri- 
vato smisuratamente chiude l'occhio del 
cuore. Fr. Jac, Ctss. a. 5. ag. Attendano 
ancora gli giudici a non moversi a giudi- 
care per amore privato, o per odio , però 
che ogni amore è cieco. E però dice Teo« 
frasto questa sentenza, che i giudicii degli 
amanti sono ciechi ; onde perchè ciascuno 
uomo s' ama sopra tutti gli altri, però erra 
piuttosto in sentenziare se medesimo, però 
che l'amore privato fortemente accieca la 
ment^. 

AMOR PROPRIO. È ottimo modo di 
dircy siccome quello qhe si è usato nel i3oO 
dal Cavalca. Specchi eroe. i3« 53. Perchè 
r amore proprio e di se medesimo è molto 
piU forte e maggiore, che ninno amore né 
d' amico , né di figliuolo, non si può subi- 
tamente spegnere. 

A MORTE. Crucciato a morte, vuol dire 
crucciato fino alla disperazione. G. VUl. 6. 
1 7. Della qual cosa il Papa, e tutta la Chiesa 
ne furono crucciosi a morte. 

AMPLIFICARE. Gli esempli recati dal 
Vocab. sono per significarcy che colle parole 
si amplificanoycioè si aggrandiscono le cose 
fatte da uno. L'esempio che qui si reca del 
Guicciardini dimostra, che amplificare vuol 
anche dire far realmente maggiori^doè pia 
avventurate le condizioni degli uominL 
GuiccStor. I (i. io). Aveva vivendo le pub- 
bliche e le private condizioni amplificate. 

ANAPESTO. Il verso Anapesto è quello^ 
che è formato di piedi anapesti ; piede anom 
pesto è poi quello che ha due brevi in prin^ 
àpio ed una lunga infine. Qui non si parla 
che di piedi Sper. dial. 7. 100. Non cura né 
di spondei, né di dattili, né di trochei, nò 
di anapesti. E 8. ia8. Varie forme di nu- 
meri ( piedi dicono gli scrittori ) iambi, 
trochei,, spondei, dattili ed anapesti. 

ANCORA PIU\ Oltre a ciò, inoltre. 
Fr. Jac. Cess. 3. 4« 87. Tutte queste cose 
ebbe in sé uno ohe ebbe nome Settennio» 
il quale , essendo familiare d' uno ch'avea 
nome Gracco, intanto s'infiammoe d'avari- 



AND 

zia, che per alcuna quantità' d'oro, che gli 
fue impromessa da uno eh' avea nome 
Spinatoso , non si vergognò di tagliare il 
capo del suo amico Gracco. , e di portarlo 
per la città fitto in su uno palo. Ancora pii^ 
che la cavata parte del capo« acciò che 
fosse più pesante , si l'empiè di piombo co- 
lato, Gkcciò che ricevesse la quantità, dell'oro 
che gli era impromesso a quello peso. 

ANDARE. Andari tdplur. Fr. Jac. Cess, 
4. 4« i^E l'alfino dal lato manco, il quale 
è bianco, hae due andari dal suo luogo , 
l'uno verso parte ritta allo spazio bianco , 
e. voto dinanzi ^1 mercatante . . . , l'altro 
andare ha verso parte manca allo spazio 
voto e bianco dinanzi a rubaldi. Caro^ volg. 
oraz, I. S. Greg. 83. Dio il quale secondo 
la sua gran sapienza, secondo i giudicii , e 
gli andari suoi che non si possono né cer- 
care, né penetrare . . . ec. 
: ANDARE. $ Andare a caaammo.Andare (^ 
cammino di far una cosuy andar colVintento 
di riuscirvi Caro, lett. Farnes. x i7a Di- 
cendo di pih ch'io ne farò poco guadagno 
con gl'imperiali , come s'io andassi a cam- 
mino di riconciliarmi con loro : cosa che 
mi ha fatto molto maravigliare e del par- 
lare, e del giudizio suo. E a64. Io so che 
y. S. non va a questo cammino , ma sa- 
rebbe forse anco bene a non dare occasione 
che si potesse sospettare. 

§ Andare kLms&OTTO, Andare in rovina, 
fr. Jac, Cess. 4« i* lao. Per la forza si sov- 
vertono i consìgli, e per mancamento de' 
savii le cittadi vanno al di sotto. 

$ Andare alla mercede altrui. F* 
Mercé , § vii nel Focab. 

$ Andare a un morto. V. Morto susU 
nel Vocab. 

{Andare di BELLa Andar colle buone ^ 
e d'accordo. Altro esempio , oltre quello 
recato dal Cesari , e preso dalla Stiava 
del Ceccìd. Segn. Vii. N. Capp. 35^1. Queste 
cose adunque fanno fede all'opinion so- 
praddetta , cioè che il Papa , che sapeva 
gli umori di Firenze, e chi era de' Signori , 
mandasse allora quella lettera per rovinar 
quell'uomo , e quella repubblica ; e se pur 
la cosa fu altrimenti, ed andò, come si dice, 
di bello, bisogna dire che il Papa volesse 
fare un 'ultimo sforzo per convenir colla 
città. 
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{ Andare dinanzi» Condursi alla pre* 
senza j nel cospetto, rappresentarsi Legg. 
Tob. a8. E quando Tobiuolo, e gli altri 
furoDO ismontati • si andarono dinanzi a 
Tobia , e Tobiuolo a' inginocchiò a' piedi 
tnoi. Star. Bari, a. Allora gli benavventu- 
rati del nostro Signore Gesù Crbto suoi 
amici addavano dinanzi' dallo Re. E i3. E 
fece tutto ciò 9 com'elli disse, e poi li'andò 
dinanzi allo Re. 

f Andar di schibiia. V. Schiera , $ n. 

( Andar errato. Fallirsi. Segner. CrlsL 
ìHsir. I. 4«'ii« Cbi discorresse cosi non 
andrebbe egli errato a ano grave costo 9 
sommergendosi presto sensa riparo? 

( ANDAR' freddo, ^vo/é camminar fredda^ 
mente y far le cose senta calore. Caro , letL 
Fanus, i. ia8. Io desidero con ansietà di 
sapere quel che sia seguito delle paghe di 
Parma, perchè' intendo ch'è necessario di 
|Mresen(e far piK>v?isione per frumenti in 
quella àiik; e se paresse a V. S. che '1 te» 
toriero v'andasse freddo, la prego sia con- 
tenta rìscaidarlo e mostrarli la necessità di 
detta provvisione. 

f Andare in rigoglio. K Rigoglio , f 
n. Andare in rigoglio, vuol dir produrre 
desiosissime foglie senza alcun frutto. Lo 
esempio recato dal Cesari nel Vocabolario 
dopo il { in. della voce Rigoglio colla 
nota {z) che è del Dottor Zanotti, sta scritto 
troppo ristrettamente e debbe leggersi così 
come neguA Nella (terra) grassissima {U viti) 
mettono troppo andandosene in rigoglio, e, 
nella troppo magra non v'è nutrimento che 
la possa far dare innanzi. Soder, coltw. 33. 

f Andare in sinistro, y. Sinistro. 

% Andare per l'ordinario. Esser cosa 
comune, CarOy letL fornii, a. aoo. Jerì ( M. 
Diego) fu qui, e sapendo che le -scriverei 
oggi, m'impose, eh' io le dicessi mille eose, 
che taccio, per esser di quelle, che vanno 
per l'ordinario. 

f Andar per tavolieri. Tavola e han» 
cOf tavoliere e banchiere vogUon dir lo stesso: 
di maniera oAe intendere quanto va per 
tavolieri propriamente significa intendere 
quanto si h in banco, sulla piazza. Ma 
nell'esempio seguente del Caro il modo di 
parlare è figurato ^ e vuol dire: intendere 
come va il negozio , f affare. Caro , lett 
TamiL 38^ Venendo M. Marco Antonio 
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Venturi con ordine di conferir tutto con 
V. S, non accade dir altro , se non che da 
lui intenderà quanto va per tavolieri. Vedi 
Tavoliere in queste Giunte, 

$ Andare per vita. Secóndo le regole 
ordinarie della vita umana, cioè eccettuati 
i casi di malattia che ti rende inetto a far 
le cose usuali della vitOy i casi di morte subi- 
tanca, e simili cose. Andar per vita vuol 
dire se le cose vanno secondo il corso rego» 
lare deltuman vivere^ Cron, Veli. 00, Temo 
fosse andato per vita , avrebbe fatto delle 
cose, ch'avrebbe riscaldato gli orecchi altrui. 
E i33. Sta alla bottega del padre a lare 
l'arte de' setaiuoli; se va per vita, sarà buono 
nomo. 

I Andare. V. Grecaiuolo. 

ANELLETTO. Altro esempio. Caro, letL 
Tomit, 5a. Si sono ricevuti Li sei anelletti 
che mandate, e fattone parte a detto M.' 
Alessandro, e l'uno e l'altro ve ne rìngra* 
ziamo. 

ANFRATTUOSO. Pieno ^anfratd^ o 
pure ingombro éP anfratti. Gal, lett, Montuos, 
lun. Ito. Il termine e confine che divide la 
parte illuminata della luna dall'oscura coi 
mostrarsi anfrattuoso, merlato e tortuoso, 
h„m uno degli argomenti potentissimi, e ne* 
cessariamente concludenti l'asprezza della 
superficie lunare ; ma tali anfratti. , merla- 
ture', e tortuosità si scorgono sempre iu 
detto confine. 

ANGARIARE. Mtro ès. Segner. Mann. 
Genn. 20. i. Non dice VcBy perchè rubate, 
perchè angariate, perchè assassinate, perchè 
fate infinite fraudi; ma solo perchè avete la 
vostra consolazione. E Magg, 97. 4- Pochi 
sono quei che sostengono coraggiosi i pesi 
del prossimo ; anzi i pih attendono ad ag» 
gravarlo, ad angariarlo, ad opprimerlo. 

ANGELO. S Mensa degli Angeli ,per istu» 
da elevati y astratti f metafisici Caro, letL 
ined, I. la Mi reco a grazia ed a favore, 
che vi piaccia, ch'io vi scriva e che voi, per 
rispondere a me , vi leviate di parlar C09 
l'intelligenze, e, come dice quel vostro, dalla 
mensa degli Angeli , de' minuzzoli della 
quale Iddio sa quanto volentieri io mi ci* 
borei, se vi potessi essere appresso. 

ANGOSCIA. S Venire in angoscia , vale 
venir meno, svenire, perdere il sentimento. 
Caro , l€tt,famil, i. 28. Ecco sentiamo 
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picchiar la porta, donde eravamo entrati , 
con fretta e con insolenza tale, che 1 padre 
medesimo se ne scandalexzò. lo che m' av* 
▼isai suhito che non poteva esser altri che 
Luìgetto, venni quasi in angoscia^ e di nuovo 
mi raccomandai a tutti loro. 

ANNEGARE. Neutr. Segner. CrìsU istr. 
I. 4* II* Se non corrisponderete alla sua 
grazia colla vostra cooperazione ^ vi dico 
che annegherete senza rimedio. 

ANIMA. S XII. Jltro es* Caro, UtU ined» 
I. 394* I^po la partita di Y. S. è soprag- 
giunta una dalla corte di Af. Giuliano a lei, 
la quale è stata aperta dal padrone, e m'ha 
commesso che la rimandi e quanto prima 
aspetta il diciferato de V anima che v* è 
dentro, così come s'aspetta ancora dell'altre 
che si son nNindate avanti questa. 

A NIUN COSTO. Senza meUeivi nulla 
del nostro. Segner* Mann. Sett. i3. 2. Ti 
credi d'essere uscito dalla servith del de- 
monio, come si suol dire , a niun costo. 

ANNEGAMENTO. Es. Cose. S. Bern. i% 
Delle cose che egli doveva pigliare per ri- 
medio se ne compera la morte, e del navilio 
compera naufragio e annegamento. 

ANNEGRITO. Fa/ton«ro, Cavale. Specch. 
eroe. 36. i47* Questa pelle così nuda e pe- 
lata non fu legata ma confitta fra due legni 
della croce , ed era scrìtta tutta di lettere 
nere, perocché fu tutta lividita ed annegrìta 
per gli colpi, e per le guanciate. 
V ANNIGHITTIRE. Neutr. passiv. : si usa 

colle particelle mi, ti, d, vi, si. Pros. Fior. 
1. 4* 9* iBq. Non fece luìiga dimora in con- 
siderare quella chiarezza di sangue e quella 
nobiltà di memorie , che da loro in lui per 
questo retaggio si trasfondeva , per non 
s'annighittire nell'unico possedimento di si 
ricco patrimonio di gloria. 

ANNO. S Parer mill' anni. F. Parere. 
Ferbo. 

% Mlorehè la parola anno vkn dopo il 
numero, ed il numero finisce per uno^ 
come ventuno, quarantuno, ecc. la parola 
Anno si mette al singolare, tranne il caso 
di undici. Cron. FelL 5i. Andò a Roma a 
fare la quarentina, andando in 1& a piede, 
e tornando in qua a cavallo, essendo di età 
di settantuno anno. 

ANNONA. Per biada. Esemp. del i5oa 
Borgh. Fesc. Fior. 55a Biada ancora che 
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ia queste carte si dictf per proprio luo 
nome annona. 

ANNULLARE. Figur. Ridurre in nessun ^ 
^nto.Bocc.conLDani. i (io«43).Voglioiio che 
poeta e mentitore sia una medesima cosa : é 
per questo sprezzano» avviliscono, e annoi* 
lano, in quanto possono, i poeti FiL SS.PP^ 
I. a8 ( 1. 8i )• Tanta gloria e onore quanta 
dal mondo ricevea, potea e sapea co^ vii|> 
cere e conculcare, che quanto pih il monda 
lo magnificava , egli piii vile si riputava, e 
annullava. 

ANNUNZIO, f Augurio ossia Panddpar 
colfimmaginasiòne le cose avvenire. Boce» 
Urh. l^. Non si vuole con tristi annunzi 
porre il pensiero alle cose che noi deside- 
riamo, anzi sperar dobbiamo che ogni nostra . 
impresa ne debbia sacoeder bene, e felice* 
mente. 

A NOTE. Proprìamenie si dice della 
scritturaò del parlare, e vale in una mm' 
niera, in una forma : coA per es. a nofe 
aperte vale apertamente, in maniera Ma^ 
rissima. Segner. Crist. istr. u a3. 7. Ma pep> 
che serrirsi di conghietture, dove la scrii* 
tura medesima si dichiara a note sì aperte? 

A NOVELLO. Comperare a novello. 
Focabolario alla voce Comperare dice esseg 
lo stesso che comperare in erba, doè con» 
trattare alcun frutto prima che sia matiuv* 
Passav. i!i6. Sono certi casi de' quali ezian» 
dio molti savii e letterati dubitano , e bm^Io 
mal volentieri se ne travagliano, come sona 
contratti usurai che sono tanti , e tuttodì se 
ne trovano che appena si sanno , o possonia 
intendere. E chi gii ricuopre o scusa eoa 
nome di cambio , chi d'interesse , altri di 
deposito, e di serbanza, alcuni gli chiainano 
compera,. e vendita, e guadagnare per lo 
rischio e a provvedimento. Molti altri di- 
cono che sono allogazioni, comp,agnie,80CCÌs 
venture, comperare a novello, e piii altri 
modi senza le simonie, baratterie, e diso- 
nesti guadagni. 

A NOVERO. La voce seguenU che è a 
liovero ed a misura significa, guanti esser 
deggiono né pia, né meno. Ma la presente, 
ove non é lo b misura significa solamente, 
quanti esser deggiono a un di presso in un 
dato spazio di luogo, o di tempo. Borgh* 
Fesc. Fior. 576. Concludendo del Vescovo 
Giovanni, replico quel che nel principio 
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che delle coee fue nuli' altro a 
dire ci avana, se già non volessimo con- 
àfunare il tempo e'I loglio in replicando 
I9 medeetme cose che de' due tuoi anteces» 
•ori già si son dette«le quali solo in ciò sa«. 
rebbono , o almeno apparirebbono pid a 
•overo quanto egli durò piii anni nel vesce* 
vado* 

A NO^O ED A MISURA. Tuoi né 
fiit^ né meno. Fr. Jac. Cess. f* i. 118. 19. 
La città di Bambillonia fue amplissima e 
Ibe quadra» e per ciascuno quadro furono 
XVI niilia passi a novero ed a misura, le 
quali XVI miiia moltiplicato per IV fanno 
LXIV. 

ANSERELLO. Oca. Vtgeu B. Giamo, i. 
9& Ancora quello ha l'uso trovato, che agri, 
e ientacchiosi cani nelle bertesche si ten^ 
gano, ì quali la venuta de' nemici all'odore 
aenlano» e con latramento gli mostrino; e 
gli aoserelli ancora non con minore rangola 
la venula de' nemici con remore mostrano, 
perchè quelli di Gallia nella rocca di Cam- 
pidoglio intrati* il nome de' Romani avreb* 
bero abbattuto , sennonché per lo busso 
d^ anserelii le guardie destate colle ma- 
ni, gli caociaro. 

ANSIA. B Focab, dice che è voce anticai 
fmr è uiota dal Segneri che è autor modtr» 
muimo* CrisL isir» i. 6. i5. Per questo capo 
medesimo, che i mondani vivono Ira tanti 
disturbi ( che mettono loro a risico la sa- 
luto ) per questo, dico, dovrebbono procu- 
rarla con maggior ansia di quella che v'im- 
pieghino i religiosi che pur l'hanno per 
professione. £ i. a4* ^ Tanto lo avea ren- 
duto inabile a specular le cose celesti quel- 
l'ansia vile di piaceri terreni. E Mann. Jf/r. 
IO. 4« Si turbano a simiglianxa di Marta : 
mostrano ansia, mostrano afl&inoo, né man- 
tengono qoeUa tranquillità , che mai per 
nessun evento s'intorbida in un cuor santo. 

ANTA. Caro» leiL TomiL aS. Nacqui 
od 7, e son giunto a quell'anta che tutto 
notte canta, ed un da vanteggio se ne fo 
lor piacere. ^- Questa sembra una facezia 
tolta dal nome ante che tutta notte canta: 
con la modulazione anta, noi non lo cono» 
sàamOf e però rimane ad Annihal Caro lo 
spiegarlo. Quello^ che dice, tt esser nato nel 
1 e di esser giunto all'anta^ vuol dire 60 
più uno: perchè la lettera è scritta nel 
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Gennaio i5499 e cosìy se supponiamo che 
sia nato verso il fine del 1487 « U conto 
cammina. 

ANTEPETTO. Miro es. Sper. oraz. i.a4. 
Pih debbo dir che rammotinazion di costoro 
co' pari loro incontra al popolo ecclesiastico 
tanto sarebbe per ogni luogo più facil cosa 
dell'antedetto' ammotinamento de' mal con- 
tenti Cristiani tiranneggiati nella Morea, 
quanto l'odio a noi portato da Luterani è 
via maggiore, che non è quello dei Greci 
a' Turchi. 

ANTICESSORE. JnUcessore G. Vili & 
d4« Divenne pih nimico di Federigo Impera» 
dorè che non erano stato i suoi anticessori. 
Jf. FUL I. 34* Nella crònica del nostro 
anticessore è fatta memoria. £ 7. a. Come 
per lo nostro anticessore nell^sua cronica» 
e appresso per noi in questa è in gran 
parte raccontato. 

ANTICIPARE. Rendere ammaestrato 
a^and di quello col tempo si verrebbe a 
sapere. Caro , letL fondi* i. 86. Non 
accade con una donna di tanto intelletto 
entrare a discorrere sopra i luoghi volgari, 
e comuni della consolazione^.. A che le 
servirebbe il suo sapere , se non ottenesse 
da se medesima , e non anticipasse in lei 
quel che a lungo andare le apporterà per 
se stessa la giornata ? 

ANTIFRASI. Frase direttamenU contro^ 
ria al suo vero senso. Segner, Crìst. istr. t. 
8« I. Lo Spirito Santo, scambiando i termi» 
ni, fa, che maledire Dio si chiami per enti- 
h'asi benedirlo. 

ANTIQUATO. F. il Foc. alla ii. Arca- 
ismo. // Caro lo usa nelle lettere Fùrnesiane, 
il Focabolario lo usa nella voce Arcaismo. 
Dunque non è parola da rigettare^ perchè 
ahtìca. Caro, letL Fames. 3. i43. Il Duca 
di Ferratale antiquato nello stato suo, ha 
tutte le sue fortezze gagliarde e ben guer- 
nite, come sapete , ha danari, munizioni, e 
tutte cose necessarie alla guerra, e può aver 
quante genti vuole. Bisogna altro che assai» 
tarlo con sei o sette mila fanti. 

ANTONOMASIA Quasi nome proprio di 
uno. Segner. Mann. Sett 39. a. Questi an- 
geli a Dio rubelli son qui chiamati quasi 
con propria antonomasia, i superbi. 

A NOMERÒ ED A MISDRA. F. A no- 
vero ed a niisura. Bnuu LaU Tes. 9. 4o. E 
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•e ciò è la verìtade, che li cerchi deUa terra 
e gli altri cerchi siano compassali : dunque 
conviene come elli per necessitade, eh* elli 
gieno fatti a numero ed a ìnisura* 

ANZA. Questo e un modo di dire, che al 
tutto si è conservato in Piemonte, e dar ania 
significa crescere lafacilith^ e far nel tempo 
stesso verfir la voglia. Caro, lelL ined, i. i5i. 
Mostra che gli dolesse molto, e dice à' a« 
verlo dissuasa a sua Santità allegandole che 
dà anza al Re di ritirarsi dalle pratiche o 
venir a 1' arme. 

ANZIANITÀ'. Daire l' anzianilè. Questo 
va dichiarato con un esempio. Il colonnello 
è di un grado superiore al luogotenente co» 
lonnello ; ài dì ffef enti colonnelli sonò eguali 
fra loro^ osservata solamente la data della 
nomina f la quale fa si^ che l'uno sia sapra 
Salirò.' Si truova che un luogotenente co» 
lonnello ha un segnaloito merito per cui 
dovrebbe esser nominato colonnello, ma il 
posto non v' è ; perchè color che Vi sono > 
vi stanno degnamente. Si dà F anzianità di 
colonnello a quésto.luogotenente colonnello^ 
il quale, quando sarà nominalo colonnello 
in effetto , prenderà il posto che gli tocca 
fra gli altri colonnelli ^ come se fosse stato 
nominalo il di che ebbe V anzianità, Btmb, , 
lett, I. XI. IO. Io sapea hene dell'andata 
di ^Monsignor Gran Maestro in Ispagna e la 
cagion di lei tale, quale ora voi la mi scri- 
vete; ma non sapea già delle anzianità date, 
e meno di quella del Priorato di Vinegìa ; 
nel qual Priorato se io ora avessi quello in* 
teresse die io già v* ehbi, m'ingegnerei di 
fare altrettanto , quanto hanno fatto gli altri 
nelle altre anzianità loro. Ma poi ch'io non 
ve r ho 9' me ne darò pace. 

ANZIANO. Jdd. Es. del lòoo. Sper. 
oraz. a. 91. Essendo egli ( i7 Reét InghU* 
terra ) per lunga usanza già convertita in 
natura nemico al sangue francese : imper* 
ciocché principiato il suo odio centra Clo« 
taire , in Dagoberto suo successore si con* 
fermò: alla quale anziana usanza giunta la 
nova del raunarsi con li Baroni sediziosi 
spesse fiate passando il mare a combattere, 
a lungo andare li fé' imparare ardimento di 
passar poi tutto solo e spesse volte centra 
lor voglia. 

ANZI PURE. Avverbio di chi si corregge. 
V. il Focab. alla voce anzi pure , che è 
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recata dopo anzivedere, e la voce anzi aUa 
giunta ( L ). Bemb, letL 4* >• 9^ Messer Al« 
fonso Ariosto viene con sommo desiderio 
di fare a V. S. riverenza , e di conoscerla » 
già acceso della £anuna che i raggi della 
vostra molta virtii gli hanno nel petto ap« 
presa, sentendone ragionareaUamente jnolte 
fiate, col quale ieri in tali ragionamenti 
consumai dolcissimamente lunga ora ; anzi 
pure guadagnai , che tutte le altre spendo 
e consumo in vano. 

A ORDINE. Ordinatamente. Jgn,Pand. ^v 
87. Vorrei che in sulla mia possessiono si 
trovasse ogni frutto migliore che altrove 
Gli porrei di mia mano a ordine, e a filo.' 
per avere piii piacere ii^guardarli e vederli. 

{ Esser a ordine di ciò che si appartile 
di fare , aver ogrd cosa preparala. Caro > 
le/tFarnes. a. 7X Ora che di nuovo Messer 
Ascanio me ne ha sollecitato di suo com^n* 
damento solleciterò ancor io da vantaggio 
per essere quanto prima a ordine di ciò che 
s' appartiene di fare a me» 

A ORECCHI LEVATI. In continua ai- ^h- 
tenùone. M, Vili, 9. 75. 1 Bolognesi stavano 
a orecchi levati e non facevano motto. E 9* 
108. Cominciò a gridare per molte i^prese^ 
accorri uomo, alle cui grida trassono in breve 
tempo oltre a cinquecento fanti del contado 
del comune di Firenze, i quali per le ma* 
lizie del Conte stavano sempre ad orecchi 
levati, e simile si trasse il Conte, i? 1 1. 4o> 
1 traditori, come li sentirono che stavano a 
orecchi levati,uccisono le guardie che erano 
con loro. 

A PACE. In pace. MediL FjL Crisi. i5. 
io3. E '1 Signore rispose : sta a pace ora , 
imperò che cosi mi conviene adempiere 
ogni iustizia. 

A PAESI. Piovere a paesi si dice, quando 
piove pioggia o gragnuola in luoghi poco 
lontani gli uni dagli altri y ma negli uni si, 
negli altri no. Buon. Pier., 4* 4« 5. Spesso 
avviene. Poco lontan cader, pioggia» e tem- 
pesta E tu qua segga al sole, ovvero al sole 
Godersi il tuo vicino , e tu percosso Da 
grandine soggiaccia al suo furore: Onde si 
dice ]^iovere a paesi* 

A PARTITO. Ingannarsi a partito, pren^ 
der un solenne sbaglio. V. Partito nel Vo^ 
cabolario § xi. Segner. Mann. Nov. i5. Q« 
Posto si eccelso aiuto qual è quel che da 
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Dìo ti viene nel modo detto, tu crederai di 
poter tosto arrivare a quella gran perfezione 
che tu desideri « ma t'inganni a partito. 

A PASSEROTTO. Senza causa suffU 
eUnU. Farch, Star» 8. 21 a. 1 signori per 
non parere d'averlo fatto pigliare a passe- 
rotto , secondo V uso del favellare d' oggi, 
e senza cagione alcuna, gli fecero dar quel 
ocMifine. 

A PASSIONE. Olire air esempio di Betu 
venuto Cellini ne//'Oreficeria recato dal P. 
Cesari havvi pur il seguente diJlbertoLollio* 
Prosi Fior» i« 6. 5« 8a Appunto parmi che 
la lingua toscana pèkta da detti uomini a 
paro dell'attica per la proprietà, per la co- 
pia, per la chiarezza, e per molte altre sue 
pregevoli qualità con sì fatta distanza si 
trovi differita dalle altre che si parlano- in 
Italia e fuori, che senza temere che altri 
creda che si parli a passone , ella si possa 
é debba con verità chiamare pih bella, piii 
nobile, pih degna, piii tersa, e più eccellente 
di tutte*. 

A PASSI SCARSI. Untamente. F. VUl 
II. ga Essi per suo amore lentamente pro- 
cederebbono, e da lui preso congio,a passi 
«carsi si tornarono verso Pisa^ 

A PENA DELLA PERSONA PERDERE. 
Pena la vita. V. questa voce nelle Giunte 
preseniL G. FUL 4* 3i. Mandarono bando, 
che nullo entrasse nella cit|à, a pena della 
persona perdere : uno ve n'entrasi fu con^ 
dannato ad impiccare. 

A PENNONI SPIEGATLr. Pennone nel 
Foeab.. alTesemp, di Ricord. MalespinU 

A PENTOLINI^. F. Pentolino, { in. 

APERTISSIMO. Altro es. Sper. orau 
6. iSg. Trovata la vipi degli onori ad ogni 
altro apiertissimà attraversata a se stessi da 
una pessima consuetudine. 

A PETTO. Cron. Mordi a58. Provvedi 
m lasdarla pure facitrìce con 'gli altri ma- 
Bovaldi* per onore e per dovere , ma met- 
tile a petto chi le abbia cura alle mani; da 
canto, uomo che stia attentissimo a ciò che 
ella fa. 

A PEZZA. Una mercanzia o altro non 
vale a pezza la tal somma, E ben lungi dal 
valere la somma predetta* H FocaboL non 
ispùga la parola a pezza se non alt idea del 
tempo, e idue esempli che reca tendono allo 
stesso fine. V esempio del Bembo è al tutto 
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differente. Bemb. Jeti, 3. 5. i5. Ilo ricevuto 
lo sciamilo , che m'avete mandato , che è 
stato bracda venti , vi rendo grazie della 
fatica. Rimandovi lo scritto vostro delle lire 
novanta tre, le quali m'eravate debitore, e 
benché il detto sciamilo non le vaglia a 
pezza, pure volentieri vi rimetto ogni cosa 
che rìroanefe a dovermi dare , se bene ciò 
fosse di maggior somma che egli non h. 

A PIACERE. Secondo il piacere. Cron. 
MorelL 275. Non rapportare, mai ninna pa« 
rola di male, pensando fare a piacere; rap« 
porta bene , o tu ti sta di mezzo. 

A PIANO PASSO. J passo non troppo 
celere. M. Fili. i.a si8. Mille o piii a piano 
passo si dirizzarono in Romagna. F. FilL 
II. ga Preso rinfrescamento con la gente e 
col popolo uscirono di Pisa schierati e a 
pian passo contro i nemici. 

A POCHI E AD ASSAL M. FUI. 8. a3. 
Gli Ungheri sentirono il remore, e come 
gente apparecchiata di loro cavalli , e che 
non si hanno a vestire arme, di tutte le ca- 
stella d' attorno trassono a pochi e ad assai 
insieme , e cominciarono da ogni parte a. 
impedire colle loro saette i nemici. In al* 
cune squadre erano pochi , in altre eran 
molti 

A POCO INSIEME. A poco a poco. Fn 
Jac. Cess. a, 5. 5i« Come uomo, il quale 
per la scienza parca, che signoreggiasse 
que' garzoni, dilungandosi a poco insieme 
dalle mura dinanzi della città per modo di 
trastullo e di sollazzo con lusinghevoli pa- 
role si gli menoe insino alle castella dei 
RomanL Sen. Pist. 34* Non valse fare a 
poco insieme , ma cacciò fuori il franco e 
nobile spirìto.«...*Moi non giungiamo subita- 
mente alla morte, anzi andiamo a lei a 
poco insieme. 

APOLLINE. F. Stare in ApoUine nel 
Focaò. 

A POSA. Stare a posa, ilare quieto, 
senza far tumulto, né romore, né sedizione. 
M. FilL 9. 47* Convenia ch'avendo la roc- 
ca, e la forza i terrazzani stessono a posa, 
e ubbidienti loro. 

APPALTAZIONE. Appaltatone è il con^ 
tratto pel quale si concede in appalto la fa* 
colta di' provvedere, o di fare alcuna cosa. 
Per lo che la voce Appalto sembra aver 
pre^a una significazione più ampia di quella^ 
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che U dà il Vocabolario. Mantenere poi 
rindennttà delle Appaltaztoni è proiH^èiUre 
in modo f che V appaltatore non abbia danno 
per cagione di chi diede F appalto, perchè , 
se il danno gli viene da un'altra causa ì/i« 
dipendente da chi concedette V appalto y in 
tal caso chi diede V appalto non è obbli» 
gaio a cosa niuna. Caro, lett, Farnes» a. 
i64< L'Interesse di questo negotìo è di con» 
ftiderauone» importando la valuta degli al- 
lumi sopradetti più di3o,ooo scudi , e tutto 
spetta a nostro Signore , ed alla detta Ca- 
mera per esser obbligati per contratto di 
mantenere la securezza degli allumi^ e l'in^ 
dennità delle appaltationi. 

APPANNATO. Grosso^ nel Focabolario 
al {• Caro, letL ined i. 37. A costui il quale 
si domanda Baldassari Marano » gtttato da 
una finestra altissima^ maravigliosamente a 
vista di tutt'uomo si ruppe il capestro , il 
quale era nuovo ed appannato assai bene 9 
« atto a simil mesCierò, come s'è veduto poi 
per lo secondo. 

APPARARE. È da osservarsi , come si 
trova nella nov. 5 di Frane. Saech. attri^ 
huUo a questo verbo il reggimento della 
preposizione di, e non di quello su Yolsesi a 
suoi dicendo : io voglio cbe voi appariate cu 
^mbattere con li vivi, e non con li morti. 

APPARECGHIi^E. Neutr. pass. Jrrigh. 
95. Il divoratore avoltoio, e '1 nero corbo j 
e la indivina cornacchia alla iogordezta del 
ventre sempre s'apparecchiano. 

APPARECCHIATO , per Pronto. Boce. 
Intr. I (i. Si). Pregògli per parte di tutte, che 
con puro e fratellevole animo a tenere lord 
compagnia si dovessero disporre. I giovani 
si credettero primieramente essere beffati : 
ma poichè^ videro che da dovero parlava la 
donna, risposero lietamente sé essere appa- 
recchiati. 

{ Col BlffF infinito. Cavale, Specchi 
eroe* 7. a8. La carità prima si concepe per 
buona ispirazione, notrìcasi per sante me* 
ditazioni, glorificasi, e diventa perfetta per 
buona usanza, e per perfetta operazione, e 
poiché é perfetta, dice che è apparecchiata 
di morire per il prossimo. E 9. 36. Questi 
tali a modo di Cristo sono acconci di mo« 
rire per il prossimo, pregare per li nemici, 
e brevemente vivono a Cristo, e sono appa* 
recchiati di morire per Cristo* 
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APPARENZA. { Bene di apparenza, casa 
che ha la simUitudine di bene , ma che di 
fatto nom lo è. MeiUt. FiL Cria. 9. 55. Non 
lasciò perciò l'amator della umiltà, dando 
esempio a noi, cbe sotto spezie d'alcun bene 
d'apparenza non ci partiamo dall' amore 
della umiltà. 

APPARTENENZA. GU esempU di questa 
parola recati fin qui dal VoctAohuio della 
Crusca possono far credere , che la non n 
adoperi^ fuorché nel significato di luogo ^ o 
tratto di paese dipendente da un. altro : il 
testo seguente farà fede di uso in senso 
diverso. Proi. Fior. i.4* 9* 190* Impossibile 
è capire la moltitudine degli Dei, la varietà 
delle cerimonie, e de' sacrifidi, gli ordini, 
e le appartenenze della milizia marittima ^ 
come della terrestre, ecc. 

APPARTENERE. Col Verbo , e a DL 
Cavale Specch. eroe. g. 33. Ancora ad 
altezza dU cuore s'appartiene d' essere ma» 
gnanimo. 

S Non significa solamente quel che dice^ 
il Focab. Esser parente, ma si appartiene 
ancora per altri titoli j come sarebbero affi» 
nità , amicixia, atti che ti obbligano a gratin 
tudine. Segner. Fred. 35. i. S'io vi dicessi 
che non fu altri in una parola che un uomo, 
ma tutto amabile, to^us desiderabUis^ non vi 
sentireste una commozion profondissima 
nelle viscere , benché non vi appartenesse 
per verun titolo, non per affinità , non per 
amistà, non per atti che vi obbligassero a 
punto di gratitudine? 

APPETITIVO. Es. del 1600. Segner. 
CrisL istr. i. a4* 3« Le potenze appetitive 
dell'anima nostra si lasciano guidare dalle 
apprensive. 

APPETITO. In senso fgur. IfelFoeab. 
non si trova appetito di una cosa. Cavale 
Specch. croc'ig. 78. Questa derisione volle 
Cristo sostenere per satisfare alla nostra 
superbia ed ambizione , per la quale ci ae* 
costiamo a cercare signorìa, ed essere ono* 
rati, ornati, coronati , ed avere bastone di 
signorìa, e generalmente per li pecaati che 
si commettono per appetito di onore e di 
laude. 

$ I. Per qualsivoglia ardente desiderio^ 
E meno , e pia ardente desiderio si dice 
egualmente appetito. M. FilL 81 a3. D'allora 
innanzi di Trevigi non usd più gente per 
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vantaggio che fosse loro mostrato di fuori , 
e Veneziani con pib appetito procacciavano 
raccordo della pace coi Re d*Unglierìa. ^8. 
75. Nondimeno presono i passi, e slavano 
con grande appetito di cominciare la zuffa. 

APPIGGARE.7Àppiccar la giornata. C^ 
mindar la baiiaglia. GiambulL Sion Eur* 
I. 27. Fece uno esercito ragionevole, e se 
ne venne oontra il Re Carlo, che partitosi 
a posta da Spira si accostava per far gior^ 
nata. La quale bene si sarebbe forse appic- 
cata, se non che i Baroni dell'uno e dell'al- 
tro esercito, convenuti pih volte insieme , 
non lasciarono seguire pih oltre. 

APPICCATICCIO. Nel primo senso. Es. 
del 1600. Segner, CrisL istr. 1. a4* i^* Le 
fiamme de* lascivi sono come le fiamme 
dell'abisso, cioè tutte attuose per divampare 
e tutte appiccaticce per ritenere. 

APPICCO. La parola appicco al tempo 
del Vocàb, della Crusca non aveva altro 
senso che quello di attaccamento e di dare 
appicco, dare speranza. Le Giunte pubbli' 
tate dal P. Vesarì, e in questa parte quelle 
del P. Lombardi (L) tolte tutte dai discorsi 
di JHonsignor Vincenzo Sorghini hanno 
mostrato che si dice ancora avere appicco, 
cgme apparisce dai due esempli notati, Fir. 
Disfi a649 e Vesc. fior, Sga. 3fa e V uno e 
l'altro dei due esempli del Borghini si rìfi> 
riscono a cose inanimate^ come la possibilità 
del fatto e la calunnia. U esempio che qui 
si reca del Bembo il quale scrìve di non 
aver appicco d^ amicizia o di conoscimento 
con r Arcivescovo Sipontino, dimostra che 
tuomo può avere un appicco. L'appicco poi 
significa moralmente quello che significa 
appiccagnolo fisicamente^ cioè un non so che 
da appiearvisi per ragione d^amiciàa o pur 
di semplice conoscimento. Semb. lett. 3. 9. 
37. La lettera che mi chiedete alPArdve* 
scovo Sipontino govemator di Bologna in 
testimonio della dottrina di M. Chirico Stroz- 
zi, l'arei molto volentieri scrìtta, se io avessi 
pure un poco d'appicco d'amicìzia, o di co- 
noscimento con sua signorìa, ma, non l'avendo 
io, non m'è bastato l'animo di scrìvergliele, 
che dubiterei esser da lui tenuto vie più 
che presuntuoso in materia di questa ma* 
niera. 

APPLAUDITO. // Vocabolario ha U su* 
perlaHvo applauditissimo, ma non il positivo 
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applaudito che è qui. Segner. Mann. Maru 
4* !• Ti vedrai collocato in grado autore* 
vele, corteggiato, applaudito, apprezzato. 

APPOGGIATO. Add. per metaf. Cron^ 
Morell. a37. Giovanni era uomo fiitto, reo 
e saputo, tra gli altrì firatelli rìmaso'l mag* 
giore, e'I traffico nelle sue mani, sicché po- 
teva dare a'ntendere le cose come voleva, 
perchè gli era dato più fede, e percfiè era 
il maggiore e avea moglie, e i parenti Tata» 
vano, e egli avea assai vantaggio ; e Pagolo 
comech'egli per la sua virtù mostrasse bene 
e diligentemente i fatti suoi, non era inteso» 
n'era appoggiato se non in parte, e più per 
cosdeoza che per volontà, e per amore. 

AlPPORRE. S n. Per opporre. Pros. Fior. 
4* I* 5. Luca Martini nostro volle che io 
vedessi non so che vostre traduzioni ; io gli 
dissi sempre* che non me n' intendeva , e 
che non saprei apporre alle cose vostre, né 
mi dava il cuore poter vedere, quel che per 
sorte fosse stato ascosto a voi ; pur scorsi 
un poco quella prilla, e per mostrar d'averlo 
voluto servire, gli dissi non so che novelle 
di nessun valore , ora anderò con più dili* 
genza vedendo l'altra, e vi dirò liberamente 
ouel che me ne pare. Segner. Mann. Novm 
9. t. Crìsto disse: Beati qui lugent quomam 
ipsi consolabuntur. Ma questi non possono 
essere quei dolenti che lu m'apponi. 

APPOSTARE. Appostar un albergo, vuol 
dire ordinar prima di arrivarvi tutto ciò che 
vi si vuol trovare. Cose. S. Bern. 41 • Senza 
dimora sono apparecchiati i cavalli, empionsi 
I fiacchi , e gli alberghi sono eletti e appo- 
stati, e ligansi e apparecchiansi quelle cose 
che sono necessarìe per cammino. 

S I. Osservare; ma nel seguente esempio 
vuol dir qualcosa di pia, perchè appostato 
quando Galandrìno dicasausaisse^^ignj/toi 
informatosi del tempo sicuro, in cui Calane 
drino uscisse di casa. Bocc. nqv, 9. 3 (4« i6i). 
Senza troppo indugio darvi , avendo tra sé 
ordinato quello, che a fare avessero; la se- 
guente mattina , appostato quando Caian« 
drìno di casa uscisse, non essendo egli 
guarì andato, gli si fece incontro Nello, e 
disse. Buon dì. Calandrino. 

APPREGIAREb Apprezzare. Altro esenf 
pio, e del i5oa Varch. Sen. Benef. i. 5. 
Dispregiano quello che è veramente caro, 
e che si debbo appregiare. 
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APPRENDERE. $ iv. Passivo, nel mede^ 
Simo significato del verbo neutro passivo^ aU 
Ugnare, Pallad» Jpr* 2. Fatta la foste mettivi 
e* bracci ovver piantoni dell' olcikstro, e 
non ricoprir la fossa insino di sopra; sicché 
poi quando sarà appreso , s'innesti il ramo 
del buono ulivo nell'oleastro sotterra. 

$ Casa^ GalaL a. Il che acciocché tu 
piii agevolmente apprenda di fare. Jtpprfin* 
dere di fare è ottima maniera di dire italiana 
che comunemente si cangerebbe in a fare. F'i 
ha un esempio solo, tratto per aitro dal Bo^ 
caccio , nov. 4g, n^ 9. // perchè non si è 
creduto male di aggiugnervi quello ilei Casa, 
come del i5oo. 

APPRENSIONE. $ Es. Segner. Mann. 
Apr. a. 3. La memoria del paradiso dimi« 
nuisce presso te Tapprensione dì quei pa« 
timenti i quali si hanno a cambiare in id 
gran dileUì, e cosi ti aggiunge la fortezza. 

APPRENSlYO.iS'eg/ttfr. CrisU istr. i. a4. % 
Le potenze appetitive dell'anima nostra si 
lasciano guidare dalle apprensive. ( Potenza 
apprensiva è la facoltà {li apprendere ). È 
utile di aggii^nere Ves, del Segneri, come 
del x6oo, air unico che si riferisce nel Focab* 
tolto dal comento di Francesco da ButL 

APPRESSARE. $ ii. Es. del 5oa Caro, 
letL fornii I* 3a. lo accetterei da Y. S. 
come da persona giudiziosa e veritiera, le 
lodi del mio sonetto, se non mi paresse che 
troppo le magniGcasse a paragone degli suoi, 
a' quali mi basterebbe che andasse «li pari, 
o pur che gli appressasse. 

APPRESSO. Addietro. M. FUI 8. 78. 
Moi dicemmo poco appresso di sopra l'utile 
« savia deliberazione , che prese il nostro 
Comune. 

APPRESSO DI UNO. Parlandosi ^un 
Autore significa nelle opere di lui. Borgh. 
Fir. disf. 267. Questo è certo che delle cose 
della Toscana di qua {Paolo Diacono) parla 
molto poco, e non solamente della città no- 
stra ma né di alcuna delle vicine non fa 
mai motto, e sono appresso di lui le cose 
di tutto questo paese in un grande e per* 
petno silenzio involte. 

APPREZZATIVO. Segner. CrisL istr. u 
7. 5« Questo medesimo amore di amicizia, 
o di benevolenza é altresì di due guise : 
Puno si chiama amore apprez^ativo, l'altro 
amore intensivo, e vogliam dire amor tenerot 
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— Prendendo insieme i due esempli del 
Segneri ( Crist. istr. ) si viene a conoscere 
che l'amore apprezzatilo è pia nobile e pia 
generoso delT intensivo ^ il quale perchè te» 
nero ha già la sua ricompensa. Il secondo 
esempio non è inutile, perchè ve n'era un 
solo* • ' 

APPRODARE. { ProfiUare. M. FUI g. 

67. Ma lusinghe, né minàcce approdarono 
niènte. E 9. So. Vedendo che il loro stallo 
poco approdava, con avere senza acquisto 
fatte prodezze, si levarono quindi. 

APPROSSIMANTE. Che sT approssima, 
che 5* avvicina., MediL FU. CrìsL i4. 97« 
Quando dunque ti vedi essere umiliato , 
abbilo per buon segno, iroperciò che é aiv 
gomeuto di grazia approssimante. 

APPROVATO. Provaio. MU. Marc PoL 

68. Costui é savio uomo , e prode, e bene 
approvato in piii baltaglioi 

APPUNTARE. { vn. Far nota di chi non 
è ito a far Vqfficio suo. Altro esempio e di 
prosa.' Far eh. Stor.^ 1 1 • SSg» 11 cancelliere e 
coadiutore dovesse appuntare chiunque man- 
casse e tenere conto. 

{ IX. Far che uno si fermi nt? suoi di» 
segni. Farch. Stor. i4> 543. Avendo oltrae- 
ciò Papa Clemente , attentissimo a pigliigpe 
ogni occasione che' .gli si porgesse di tome 
la libertà nostra, il quale se noi non aves- 
simo appuntato con quell'esercito» era per 
dargli ogni aiuto, e favore per ridurre col 
mezzo suo allora la propria sua patria in 
quella servitii, nella quale egli poco di poi 
la ridusse. 

APPUNTO. Esattissimamente. Borg^in. 
Fesc. Fior. SSq. Pur tanto sicuramente gli 
annovera, e cosi co' lor nomi appunto, e eoa 
gli antri, e con altre proprie circostanze ^ 
che pare che si trovasse presente hi fargli^ 
e vedesse con gli occhi, e toccasse ogni cosa 
con mano. È 479* Non si potrà sempre, che 
«curo sia, con la sola autorità di Quésto libro 
formare, ed accertare appunto gli anni dei 
nostri Vescovi. 

A PRECE. Alle pregìiiere. Caro, UtL 
Quid. aa. A quelli della mia guardia non 
posso dare altro castigo di quel ch'io feci : 
che li mandai via subito, e li perdonai a 
prece di tutti gli altri. 

A PREZZO. Lavorare a prezzo , vuol 
dire lavorare perchè si paghi il valore del 
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lavare. MediL FìL CrisL it. 67. Filava 
"dunque e cusciva a prezio la Reina del 
mondo per amore delta povertà. 
« A PROCESSIONE. Da noi si éUrthbe 
andare in processione » mentre la buona 
yilOidera è quella del Borghini, ntlVesempio 
seguente^ Il Focabolario alla voce proces- 
sione { m. reca parimente andare a proces- 
sione, ma in senso figurato. BorgfUn. Rip, 
iifr. 4* 3. 37. Nella predella fece figure pie- 
cole, rappresentanti la Signoria di Firenze, 
^ quando va a processione. 

A PROVA. S Vivere a fare una cosa a 
prova vuol dire vivere ( o pure fare tal 
^alira cosa) a competenza con un altro, Sper* 
-oraz. 5. i So. Certo l'uomo è del Leone men 
4brie,non è veloce come il cavai lof, vede men 
del cerviero, né vive a prova colla Fenice; 
%on pertanto non ha il mondo uman vivente 
cosi infelice che alla vita de' bruti cangiar 
volesse il suo essere. 

A QUANTO? Avverbio di chi domanda , 
-e Significa : a qual prezzo? Fr, Jac. Cess, 
3. 3. 83. Demostene toccoe cosi per gioco 
lo stomaco d'una nobilissima meretrice, che 
avea nome Alloda e domandoUa : a quanto 
"è questo? e quella dicendo, a mille denari, 
. «spose il filosofo : io non compreroe tanto 
il pentere. 

A QUETO. Senza romor éC armi, Gio. 
FUL 6. 17. L'accordo fu tra loro in questo 
modo, che'! soldano gli rendè a quelo la 
città di Gerusalem, salvo il tempio Domini 
E 7. 65. Lo Re Carlo insuperbito non gli 
volle torre a misericordia : che di certo a 
quoto avea la terra e poi tutta l'isola. 
' A lkkGQt€kCt\AO,Awerbialmente\vale 
A rincontro^ a compenso. Caro , lett,famiL 
s. 149. A ragguaglio di tanti ringraziamenti 
che V. S. mi fa per poca cosa , anzi per 
nonnulla ch'io mi abbia operato in servigio 
del signor vostro padre , io doverci riogra- 
. siare voi senza fine delle molte dimostra* 
sioni ed >fietii d'amore e di cortesia, che 
io mi truovo aver ricevuti da loro. 
1 A RAGIONE. F. Menare a ragione. 

ARARE (V). Oltre all'esempio del Cav. 
dementino Fannetti v'ha pur questo; e non 
può dirsi arar diritto , ma andar vagando 
di qua e di là* Serd. stor, i5. 584* U servo 
di Dio gli avverti apertamente che sopra- 
stava ancor loro un pericolo non ìninora 
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del passato : né fu vano l'annùncio : che la 
nave poco di poi diede nelle secche, e per 
un pezzo andò arando per i guadi; ed i pas- 
seggierì e marinari , parimente soprappresi 
da nuovo spavento , tremavano di paura : 
ma per i prieghi del medesimo si riebbe, 
e scampò in alto mare. 

ARAZZERIÀ. S Es. Borghin. Rip, 4. 3. 
aia. Egli ha cura di fare i disegni e i car- 
toni per l'arazzerie del Granduca Francesco. 

ARBAGIO. Se non è errore di stampa 

per Albagio, Segner. Mann, SetL 19. i. 

L'avrai vinto come l' oro vince il piombo » 

. come la perla vince l'alga, come la porpora 

vince l'arbagio, come il cedro vince il sorbo. 

. ARBITRARE. § 11. È pia propriamenU 

. il non attenersi con rigore al precetto y alla 

regola^ ma risolversi secondo il propiio giu" 

dizio. Buon* Fier, a. 4« 3. Bisogna qualche 

volta ne' servizi De' padroni arbitrar per 

me' servirli^ Ma rado, e con giudizio arbitrar 

vuoisi. 

ARBUSaO. F. Arbusto. 

ARBUSTO, o Arbuscio. ^ Fare gli Arbw 
sti, porre le viti, sicché montino sugli alberL 
Pallad,^ Oitob, 4* Ne' luoghi secchi, sottili, 
magri e arenosi e allegri si fa drittamente 
ciò che avea detto dinanzi de' posticci delle 
viti da porre , da propagginare, da potare, 
da racconciare, e del far gli arbusci (0 ar- 
busti come dice il testo del Segni ) , cioè 
viti su arbore. 

ARCABALESTRO, e Arcobalestro. In 
fjatino Arcabalista e Currobalista. Una ba' 
lestra che aveva un arco di legno, e quella 
ancora , che si trasportava sopra cani per 
averla all'uopo pia prontamente, Fegez, B, 
Giamb, a. 16. Eranvi i triangulari , che co' 
balestri , ed arcabalestri balestravano. Sia 
detto con pace di Bono Giamboni; egli noti 
ha inteso il vocabolo latino Tragularii, o 
veramente questo è un solenne errore del 
copiatore, E 3. a4. Vegnendo le bestie, 
era loro aperta la via quasi come avessero 
rotta la schiera, e poscia le circondavano 
d'intorno , e senza far loro male le pigliava- 
no, ed ancora aveano arcobalestri , i quali 
balestrano piii forte, e maggior quadrelia, e 
pili alla lunga. E i.^i. Congiunta coU^ mura 
la torre, dalle mura si rimuovono i difen- 
ditori colle pietre per coloro delle fiondo , 
e con quadrelli per coloro coi balestri 
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ed arcobalestri | ed ancora co' lancionì 
e piombate. E 4* 3X De' balestri , ed ona- 
gri, e scorpioni» ed arcobaleatrL Contro 
le dette cose usato è di difendere gli asse* 
diati co' balestri » e gli onagri , e gli scor- 
pioni « ed arcobalestrìy e mazzafrusti e ram* 
bole...M Gli arcobalestri^e mazzafrusti e le 
rombole disegnare predo che di soperchio 
sarebbe. 

ARCHETTA. Piccola arca. Non è nel 
Focabolario. Mil, Marc* Poi. i43. Pigliano 
l'ossa e pongonle in una archetta in caverne 
sotterra nelle montagne. SertL alor. 8. 4i4* 
Furono fatte tostamente portare dalla scala 
vrdna di Palesate due archetto lavorate con 
grande artificio per mano de' Cbini> nell'una 
delie quali , la quale era intagliata d' ar* 
gente con grande maestria, furono inchiuse 
le reliquie dello istesso Apostolo, e nell'al- 
tra quelle de' suoi discepoli. 

ARCHIBC GETTO. Olire V esempio tolto 
dalle lettere del Tasso da Bartolommeo Bot- 
tari, e recato nelle sopraggiunte del Cesari, 
Jiawi pure questo d^ Annibal Caro, leti, 
Farnes, 2. 3a A quest'ora son condotte sotto 
un carro di paglia due balletle, una con circa 
venti archibugetti,ed uno archibugio grosso. 

ARCHIMIA. Jlchimia. Che pigliasi talora 
per manifattura, artifizio, come neWesemjno 
seguente del Caro , volg, oraz* a. S, Greg, 
119. Altri coi ventagli ci fanno sopra capo 
quasi un'archlmìa di vento, e con aure fatte 
a mano ci tengono la tavola fresca. 

ARCHIPRESBITERATO. Dignità e offU 
ciò dell' Arciprete, Bemb* lelt a. 7. 4* Non 
potrebbe però Mons. Ganibara far cbe N* 
S. passasse all'arciprete la renunzia del suo 
Archipresbiterato in suo 6glio. 

ARDERE. In significato neutro, afa ar* 
dendo di rovine, di fuga» di morte vuol 
dire, che il tutto si consuma per rovine, 
fuga, e morte, il che è un nuovo valore che 
0i dà alla parola ardere. Borgh, Fesc, Fior, 
394. 395. Ne' primi tempi de' Longobardi» 
quando erano appunto in sull'acquisto del 
paese , è credibile che , ardendo tutto di 
rovine e di fuga e di morte 9 non men del 
temporale fnsse Io spirituale travagliatissi- 
mo a e si stesse talvolta senza Pastori buon 
tempo. 

ARDIMENTO, f Imparare ardimento. 
imparare ad essere ardito, e non temere i 



ARO 

pericoli, Sper, oras, a. 91. Essendo egU ( U 
Re d'Inghilterra ) per lunga usanza già con^ 
ver (ita in natura, nemico ai sangue Franca 
se: imperciò cbe prìndpiato il suo odio 
centra Ciotaire in Dagoberto suo successore 
si confermò; alla quale anziana usanza giun- 
ta la nova del raunarsi con li Baroni sedi- 
ziosi spesse fiate passando il mare a com- 
iMttere, a luogo andare li le' imparare ardi^ 
mento di passar poi tutto solo , e spesse 
volte oontra lor voglia; tantu di male fa» 
' cendo in Francia quanto poi forse non ha 
mai fatto altra gente* 

ARDITO. S Ardito letame. Se non vi è 
errore nella citazione del luogo, vi ha veri^ 
similmente errore nella parola ardito , la 
quale fu facile di sostituire alla diversa 
parola arìdo. // Palladio nel mese di Feb^ 
braio, cap,^, dice: qoae ut cito ezeatatque 
grandescat,prìuB cum fimi arìditateroiscenda 
est. Non ci è altra parola di fimo da questa 
infuori che s'è recata, e per conseguenza 
pare da leggere : arido letame. PalUuL 
Febbr, 4* La terra si vuole prima mischbre 
con ardito letame acciocché pih tosto escano 
Inori. 

ARDUO. Sust. Tendere all' arduo , ten» 
dare al difficile, Segner, Mann. Nov, 9. 3. 
Posati i moti ardenti dell' ira, che tende 
all'arduo, allora è tempo di pensar queta- 
mente all'anima proprìa. 

ARGOMENTO. Fare argomento , vale 
argomentare, eonghietturare* Caro, letLfa* 
mil, a. 19Q. Porche vi pigliate in bene quel 
ch'io dico, non mi curo , cbe non vi paia 
ben detto ; anzi da questo che non l'uso di 
fare con molti, voglio cbe facciate argomento 
che vi amo sinceramente. 

{ Una cosa fare argomento <f un' altra. 
Caro, lelLfamiL 2. 197. Io non sono infor» 
mate né della qualità dell' officio « né dei 
merid di chi l'ambisce : ma qualunque eia 
l'uno,, l'esser l'altro amico, e bóiemerìto 
del Papio, mi fa grande argomento che ne 
sia degno. Pros, fior» i. a. 3. 67* S'egli é 
lecito dalie preterite trar delle future cose 
argomento. 

{ xT 'Per ispediente, Borgh, Fesc, FiùTm 
343. Forse furono generalmente le percos* 
se , cbe da queste ed altre simili perverse 
opinioni avvennero tanto piii nocive e pih 
maligne , quanto spesso ci troviamo pih 
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malagevoli gli argomenti da schifare le 
occuUe insidie di chi in semhiante d' a« 
mico ci va piaggiando > che il difenderci 
dall' aperU lorza de' conosciati e palesi 
nemici. 

ARGUIRE. {. Per inferire. Borgk. Fir. 
disjl a8a. Or se io dirò, qaesto arguire che 
Fiorenza fusse in qaesto tempo in essere, 
parrii debole argomento a chi è avvezzo 
all'uso moderno. 

ARGUTO. $ Sapore arguto. Il latìno ha 
nsus illis in viridi est melioris roagnitudinis, 
et saporìs arguti. Qual sia la fedeltà del 
volgarizzatore y lo iranno coloro che me- 
lioris magnitudinis veggon tradotto miglior 
firuttOy ma questo non ^appartiene a noi» Il 
sapore arguto fu spiegato per piccante dallo 
Zanotii in uit altro esempio dello stesso Pai» 
ladioj riferito dal Cesari nelle sue Giunte: 
ma ivi si parla della pera, e qui deificò. 
Pallad. Marz. ii. È il loro uso, quando son 
verdi {i fichi) e di miglior frutto, e di sa« 
pore argutOb 

ARIA GRISTALLU^A. F. Aere. 

ARIA. $ I. Aspetto, Arias. Negr, i. a* 
L. Fatta debb' esser Bella : per quanto di 
lei far giudizio si potea da Fanciulla: F. Ha 
assai buona aria. 

A RIFAR DEL MIO \ o A rìfar sia di 
mio. Modo di chi afferma alcuna cosa, costi» 
tuendosene nuUlevadore, Firenz, Trinuz. 3. 
0. Io son chiaro, chiarissimo. Ma s'ella non 
se ne pente, a rifar di mio e adesso adesso 
vogl'ire a ordinare cosa che non le piacerà. 
E Asin. I. 8a. A rifar sia di mio, se alla 
prima giunta tu non l'avessi giudicata una 
stanza da ladri. 

ARINGO. F. In aringo. 

A RISTRETTO. In segreto congresso , 
dove non fa duopo, die vi sieno due soli, 
perchè sia il congresso segreto. VarcKstor. 
la. 478. I quali quasi ogni sera erano cfaia* 
mati a ristretto in camera del Papa. Caro , 
lett, Farnes. a. i35. Del restante oltre al 
Cavalier Tiburzio le ragionerà il predetto 
secretano Yillandri, il quale è per se stesso 
bene informato degli andamenti di qua, ed 
è anche intervenuto a ristretto in qualche 
pratica fra noi altri* 

ARMATA. M. Fili a. 69. Ivi stavano per 
riguardo, che l'armata de' Veneziani e Ga« 
talani non.passassono in Gonstantinopoli. 
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Siccome V armata è di pia navi , eoA Var* 
mata può anche reggere il plurale. 

ARMATO. AddielL Come si dice ì navilii 
armati , come si dice la torre armata , cioè 
provveduta di quanto è necessario alla sua 
difesa, àf. Fili. i. a5. Era fuori della rocca 
in su la stretta schiena del poggio, alla guar* 
dia della via ch'andava al Castello una torre 
forte, e bene armata. 

ARME. Gndo militare. M. Fili 8. 74. Il 
Conte .di Landò s'avea tratto la barbuta di 
testa, e mangiava .a cavallo, e sentendo ciò, 
che era cominciato, subitosi rimise la bar- 
buta e fece gridare : arme. 

ARME. $ Arme da fuoco. F. il Focah, 
alla voce Pistola e Schioppo. 

ARMENICO. $ Pesco armenico. Pallad. 
Novemh. 7. Due son generazion di pesche : 
duracine e armentche.... Del mese di gen- 
naio e di febbraio nei luoghi freddi , e di 
novembre ne' caldi innestansi i peschi in 
se, nel mandorlo e nel pruno. Le duracine 
nel mandorlo ; e nel pruno l' armeniche. 

ARMENTIERO. Non è nel Focabolario. 
Colui che ha cura delt armento. Caroy volg. 
oraz. X. S. Greg. 9. Penso che basti di far 
l'armento, o'I gregge che sia meglio in carne 
e più grasso che si può; ed a questo avendo 
l'occhio l'armentiero, o '1 pastore , avvertirà 
di pascer buoni pascoli. 

ARMONIOSO. L'unico esempio che si ha 
nel Focab. della voce armonioso non le 
attiìbuisce la significazione di un discorso 
fatto artifunosamente ed ingegnosamente 
con iscelta di parole ora pia hres^i^ ora pia 
lunghe , e cos\ ben collocate che il discorso 
medesimo riesca armonioso \ della qual 
significazione ecco un esempio. Medit. •FU 
Crisi, prol 6. Lo rozzo sermone passa in- 
6no al cuore, ma quello che è bello ed ar- 
melmoso si pasce gli orecchi. 

AROMORE. {Sonar a remore. F. Ro 

more» 

ARPAGONE. Rampone. Fegez. B. Giamb. 
a. a5. Hanno ancora arpagoni di ferro, i 
quali sono chiamati lupi. E ^. 44* Gii scudi 
piii forti per le percosse delle pietre, ed an- 
cora maggiori si debbono avere senza le 
falci ed arpagoni, ed altre generazioni di 
landoni. 

ARRAZZARE. // verbo arrazzare vien 
certamente da razzo , raggio , e significa 
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irradiare i ramare. OmeL S* Greg. 5. Ma 
che vuol dire che l'Aogelo apparve a' pastori 
che vegghiavano; e lo splendore di Iddio 
gli arrazzò intorno, se non che quelli sopra 
tutti gli altri meritano di vedere le cose 
sublimi, che sanno sollecitamente guardare 
le loro greggi e ? // latino ha eosque Dei 
claritas circumfulget. 

ARRECARE. Arrecar la morte. Dar la 
morte ad uno ^ ucciderlo. Segner, CrisL istr, 
I. a3. 9. Come fa un uomo irato , che dopo 
aver steso a terra il nimico , quivi, benché 
jnorto, lo torna a ferir piii volte, e gli ficca 
e rificca la spada in petto , quasi sdegnoso 
di non potergli arrecare più d'una mof te. 

S Borgh, Colon. Rom. 563. Il cacciargli 
e spegnergli tutti ( i popoli vinti ) era cosa 
oltrecchè inumana e troppo fiera , d' arre- 
care a diserti bellissimi paesi ; e '1 ritrargli 
tutti personalmente in casa, come degli 
Albani, e di altri piii vicini avevan da prima 
fatto, sarebbe stato a luogo andare impossi- 
bile e per la lontananza delle terre a poterle 
cultivare, malagevole. (Arrecare a diserti 
par che significhi Farsi che diventino diserti). 
ARRENDERE. Neutr. pass. Come al§rì 
si dice che il verbo arrendersi vuol anco dir 
cedere , così una cisterna , che s'arrenda ^ 
vuol dire che a forza di cedere rimane 
asciutta. Segn. stor. i5. 3. i3i. Non es- 
sendo in Portercole altro che cisterne che 
nella state alcuna volta s'arrendono. 

ARRESTO. $ II. Esempi, Sper. oraz. a. 91, 
Avvenne che nella corte des Pers de France 
negli anni iao3 contra Giovanni Re d'In- 
ghilterra, sendo citato, e non comparendo, 
nacque uno arresto diifinitivo, che confiscava 
il suo stato e alla corona lo divolveva. E 94* 
Essendo stato in un parlamento fermato ar- 
resto contra Roberto d'Artois , egli sdegno- 
so, passato il mare, commosse il Re d'InghiU 
terra a far guerra in Francia. 

ARRISCHIANTE. Altro esempio. Amm. 
AnL I. 3. 4* Seneca a Lucilio; schifa i con- 
sìgli de' medici, i quali poco dotti, e molto 
arrischianti , in vece di sanità presentano 
agli ammalati la morte. ^ 

ARRISCHIARE. Altro es. Cas. lett. 36. Io 
fui ricercato a Venezia di fare una dedica- 
zione delle Storie di Monsignor Bembo, la 
quali s'intitolavano al Doge, e perchè sua 
serenità è molto buono, e molto mio amico^ 
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I e signore, io la presi volentieri a fare, prò* 
testandomi perciò semjpre, che io non voleva 
che ella uscisse sotto mio nome , tna sotto 
nome dello stampatore e degli eredi dei 
Cardinale; e cosi la feci,e diedila loro mezza 
abbozzata, come cosa che arrischiava rooore 
d'altrui e non il mio. 

ARRIVARE. $ n. Altro esemp. Segner» 
Crisi, instr. 3. 6. 3. Quei però che intrapren* 
dendo mille guerre e domestiche e forestiere 
violavano ogni legge per arrivare al trono 
Imperiale, che cosa non avranno poi fatta 
per mantenervisi da poi che v'erano ascesi?. 
S Coir accus. Segner. Mann. Die. 37. 4« 
Lo scorgi di eia decrepita precipitarsi giilk 
per burroni e per balze non ad altro fine 
che di arrivare un giovine scapestrato, e d» 
guadagnarlo qual aquila predatrice. 

§ in. Arrivar malcy e alla giunta segna» 
ta (*). Proprio esempio di arrivar male. Fé 
Belc. ViU Gesuat. i3. Il giovane non te- 
nendo ferma la buona volontà, male arrivò^ 
E come il Vocabolario registra arrivar he*; 
ne , così ancora si può registrare arrivar 
male, che vuol dire capitar malese Fesem» 
pio recato dal Cesari (*) non ha questo senso* 
O. FilL I. i5. tit. Come i Greci che si par- 
tirono dall' assedio di Troia , quasi tutti 
arrivarono male. £^appre550. Distrutta Troia, 
i Greci che si partirò dall'assedio, la mag* 
gì or parte arri varo male chi per fortuna di 
mare, e chi per discordie, e guerre tra loro. 
ARRIVATA. Sust. L'arrivare. Altro ^. 
Giambull. Geli. 11. Mentre che io li cavo 
di chiesa, ordinate voi che all'arrivata no- 
stra non s'abbia da aspettare. 

ARROGERE. L'esempio preso dalla Cro* 
nica del Morelli è per indicare l'uso fatto» 
sene al soggiuntivo : gli altri due sono per 
vedere l'uso, che di questo verbo focero gli 
Autori del i5oo. Cron. Morell. a66. Se e* 
pende, o e' non se ne dice nulla, o si dice 
di meno, e non è ninno che gliene arroga 
o che ristori di nulla. Cas. Gaìat. i3. Non 
dee adunque l'uomo avvilirsi, né fuori di 
modo esaltarsi, ma piii tosto è da sottrarre 
alcuna cosa de' suoi mèriti, che punto arro- 
gervi con parole, perciocché ancora il bene 
quando sia soverchio spiace. Varch. st&r* 
1 1. 4oi. Fra le altre pratiche ne fecero una, 
alla quale oltra i magistrati ordinari s'arre- 
sero sedici cittadini per ciascun quartiere. * 
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r ARROGIMENTO. Altro es. OmeU. Greg. 
i5. Per Leviaten che h interpretato arrogi- 
mento di loro si significa quella balena divo- 
ratrice dell'umana generazione. 

ARROSSATO. Jltro esemp, oltre a quello 
preso dalVAmeto; il seguente è del secolo 
decimosesto. Borgh» Eip, 3. 37.P0C0 dopo ri- 
tornato Apelle , e veduta la seconda linea , 
arrossato d'onorata vergogna^ preso il pen- 
nello, con un terzo colore parti quelle linee 
per lo mezzo d'una linee tanto sottile che 
non lasciò punto di luogo ad un' altra sot- 
tigliezza. 

ARROSTARE. iVeufr.posj. L'infrascritto 
esemplo mostra che questo verbo si adopera 
ancora per significare V azione di chi si 
contorce nel vedersi assalito eia motteggi , 
ingiurie f ecc. Caro, lett^famiL i. a3. Egli» 
parte con le spalle accettando quel eh' io 
diceva, parte volendo spacciar pur quella 
sua grandezza a credenza ^ s'andava avvol- 
ticchiando con le parole, quando Ferrante 
riprese a dire : Ah farem noi quest'aOronto 
al Capitano , che in casa sua i gentiluomini 
di Gaddi alloggino all'osteria? Che dirà Sil- 
vestro che l'ha sempre tenuto per un para- 
bolano ? Il che udendo il poveraccio s'arro- 
stava stranamente. 

ARROTO. Esempio di prosa del i5cx>. 
Varch* star. 7. 175. Stavano dunque i Fio- 
rentini veggendo queste cose, e non vi pos- 
sendo in modo alcuno rimediare, di malis- 
simo talentone per arroto nacque nella città 
un caso cosi fatto. 

JddietL 11 primo esempio è del i5oo; il 
secondo è per ispiegare che parte arrota 
voleva anco dire che i tali s'erano a^iunti 
a questa o a quella famiglia. Farch. stor. 
8. 193. Si vinse una provvisione contenente 
che nel consiglio maggiore si dovessero, 
eleggere quindici cittadini per la maggiore , 
e cinque per la minore, l'ufficio dei quali 
fosse insieme col gonfaloniere, e i dieci 
Duovi e vecchi consigliare i casi , che di 
mano in mano occorrevano; onde si chia- 
nuivano gli ar|*oti alla pratica de' dieci, e si 
scambiavano ogni sei mesi. Ricorda Malesp. 
57. Presso a loro gli Alberìghi anche parte 
arrota de* Gonbizzi si puose nel detto Porta 
Sau Piero. 

ARROVESCIARE. ^/i<far tronfio, andar 
pettoruto. Cosi il Porcellini traduce U verbo 
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Resupino che reca egualmente, e dice esser 
qui da Seneca usato metaforiccunente. 
Varch. Sen. Benef. 3. i3. Mi piace di di- 
mandarti , che sia quello che t' arrovesci» 
cosi. ( Il latino ìm quid tautopere resupi- 
net )• 

ARTATAMENTE. Se la parola ingegno^ 
samente non può essere presa in cattivo 
senso , non può convenire ad artatamente 
meno nei seguenti esempli del Borghini che 
sono del i5oo. Borgh. Vesc. Fior. 627. I 
Conti ebbono per bene di vendere quel che 
aveano in que' luoghi che era ( oltre a Monte 
di croce ) Monte ritondo , e Caliga ed . il 
comune allora fece artatamente comperare 
al Vescovo. E 682. Non è da tacere che 
nell'anno mgclxxv il sopradetto Papa Gre- 
gorio volle vedere il modo che s' era te- 
nuto nella creazione del vescovo Ardingo, 
ed a questo effetto (come si crede) si truova 
levata allora per ordine del Vicario la copia 
delld Bolla autentica di Gregorio IX già di 
sopra allegata, che lo fece Vescovo Tanno 
quarto del suo Pontificato del mese di marzo 
che appunto cade nel Mccxxxi anno innanzi 
proposto della creazione d'Ardingo; se già 
non fu questo motivo d'altri, che o seroph'- 
cernente perchè se ne venisse a capo^ o 
ad altro proprio fine artatamente lo met- 
teste in campo. 

ARTICOLO. Per capo o dogma di cosa 
non teologica, come è l'amicizia. Caro^ lett. 
Jamil. i. 53. Del non esserci visitati con 
lettere, io accetto dal cauto vostro tutte le 
scuse che voi fate. Dal mio mi scuso con 
questo che lo scrivere, secondo il mio dog- 
ma non è articolo d'amicizia, se non quando 
importa o all'uno o all'altro che si scriva. 

ARTIFICIOSISSIMO. Superlativo di ar^ 
tifìcioso S Ingegnoso e astuto. Caro, volg. 
oraz. I. iS*. Greg. 69. Alla lotta non è lecito 
di trapassare i termini consueti, nò manco a 
verun'altra sorta di contesa, altrimenti il lot- 
tatore o qual altri sia che non gli osservi , 
ancora che valentissimo ed artificiosissimo 
fosse, sarebbe ripreso, disonorato, e perde- 
rebbe la vittoria. 

ARTO, fisemp. di prosai, del i3oo. Per 
metaf. difficile. Fr. Jac. Cess. a. 5. 55. Tu, 
popolo romano, ricorditi di reggere per 
imperio; queste cose erano ( dovrebbe essere 
scritto saraontf ) a te arte, d'imporre costumi 
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dì pace, di perdonare a' sottoposti, e scon- 
fìggere li superbi. 

f Stretto. Non vi sono nel Vocabolario 
st non due soli esempli presi da Dante. H 
perchè è bene aggiungerne uno del seicento, 
Segner, Crist. istr, i. 5. 8. Oh quanto è 
angusta la porta, ed oh quanto arta è la via, 
che conduce alla salvazione, e quanto sono 
pochi quei che la trovano 1 

A RUBA E A FOOCO. Non è nel Foca- 
bolario. Andare a ruba ed a fuoco : essere 
saccheggiati ed arsi, Varch. stor, 3. 57. 
L'altra è il certo e manifesto perìcolo di 
non vedere dover andare a ruba e a fuoco 
insieme colle mogli e figliuoli nostri , e , 
quello che è più, colle chiese di Dio e de' 
SUOI santi, tutta quanta questa città. 

ARZICA. Filippo Baldinucci nel Foca» 
bolario toscano dall'arte del disegno alla 
voce Giallo dice così : Giallo detto Arzica. 
Una sorte di color giallo , che serve per li 
miniatorì. Chi scrìve avendo cercato e presso 
i miniatorì y ed altrì pittori, e presso i dro* 
ghierìy e presso i chimici y ed i professori di 
botanica^ avendone fatto interrogare persone 
dotte sopra ciò ed in Firenze y ed in Roma^ 
e sempre invano , non è giunto a segno di 
poter dire se arzica appartenga al regno 
minerale, o vegetabile» Borghin, Rip, 3. .1. 
a45. Si trova un altro giallo detto arzica, il 
quale sogliono adoperare i miniatorì. E a5o. 
Un altro verde si fa d'azzurro della Magna e 
giallorino;e temperato con rosso d'uovo può 
servire per dipignere in muro ed in tavola: 
e mescolandovi dentro un poco d' arzica , 
sarà molto più bello. 

A SAETTA. Un eruditissimo toscano 
scrìve , in projwsito del seguente esempio , 
che 'intenderebbe con arme di frecce, con 
dardi. — jiltro letterato italiano insigne 
scrìvCy che non intende questo modo di dire : 
il fatto è che non ne abbiam più bisogno. 
G. Fili. 6. 18. Combattessi col Re Arrìgo di 
Cipri, e co' Baroni di Soria, e sconfìsseli a 
saetta, ^fa il Padre Carlo Grossi ha dotta- 
mente insegnato, che Ricordano Malespini, 
di cui Giovanni Fillani copiò l'antica Sto- 
ria, scrìve .* Sconfìssongli a saetta, ma poi fu 
egli sconfìtto in Cipri, e perde tutto suo reame 
di Gerusalemme. Veditore di Malespini 
{Livorno i83o) scrive poi così: Qualcuno 
ha preso saetta per saettCp armi, come se la 
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sconfitta fosse stata a colpi di saette. Il che 
non può sostenersi. Saetta è qui T antica 
Sidone....... che nel Calepino è chiamata .voi* 

garmente Saetto. Ma qualunque siasi Vantìco 
nome di questa citthyO fosse l'antica Sidone^ 
o Saretta, o Sagetta, o Sayetlo, o Saygetta^ 
o Sarepta, a noi basta di sapere, che scon* 
figgere il nemico a saette, non è altrìmenti 
sconfiggerlo a forza di saetta; di che siam 
debitorì alle cure del P. Grossi ( Annotator 
piemontese del sacerdote Michele Ponza f 
voi. VII, fascicoli ^ e iy pag. 546). 

A SALARIO. S Stare a salarìo vuol dire 
stare per mercede y per paga. Cron. MorelL 
l36. Innanzi eh' ei venisse a questo, egli 
era stato con loro nel fondaco 5 a salario 
alcuno anno. Rimase compagno Giovanni e 
Dino al fondaco , e Pagolo stette pih anni 
con loro a salario, come si trova ne' suoi 
libri. 

A SBARAGLIO Fedi nel Focabolarìo 
Sbaraglio § l. Segner. Mann. Agos. i4« 3. 
Ben adunque si può per la vita etema met^ 
tere anche a sbaraglio la temporale. 

A SCALA VISTA. Modo avverbiale che 
si con giunge coi verbi assaltare , dare l'as* 
salto, andare alle mura , e vale di giorno, 
senza sorpresa y sotto gli occhi del nemico y 
• tentando di scalar la piazza per forza. Così 
il Grassi nel suo Dizionarìo Militare italiO' 
no, seconda edizione {postuma) Torino i833, 
tom. 4. 35. Farch. stor. io. 270. Il Marchese, 
corso e preso impetuosamente il Borgo, e 
Dattuto coU'artiglieria la porta di san Vin- 
cenzio onde s'esce per andare all'Orsaia , 
diede l'assalto a scala vista, come dicono, ed 
alla Gne combattendosi tuttavia coraggiosa- 
mente dall' una parte e dall'altra , vi fece 
metter dentro il fuoco. 

A SCARPELLO. F. Pugnereccio nel Fo- 
cabolario. G, FUI, 8. 78. Pietre puguerecce 
conce a scarpello a Tonai. 

A SCEMANTE LA LUNA. A luna scemay 
a luna calante. Il latino ha decrescente luna. 
Pallad. Febbr. ao. Agual ricevono l'ulive 
e ogni arbore il letame a scemante la luna. 

ASCENDEISTE. SustanL Aver la disgra* 
zia in ascendentCy è lo stesso, che avercat" 
Uva fortuna. $ I nel Focabolarìo. Pros. 
fior. 4* !• ^7* S® o<>° (osse la cortesia , e 
gentilezza del nostro Messer Benedetto Ba- 
sino, io sarei mezzo fuor di mCt Non vi ptr 



egUyChe io abbia la disgrazia in aBcendente? 
Ala, perchè io mi ricordo de' ricordi vostri, 
io arò una buona pazienza , e farò ogni 
opera di soddisfare piìi agli amici miei che 
a me stesso. 

A SCHIERA. $ Strignersij serrarsi a 
schiera, vuol dire strignersi, serrarsi in 
istreiia ordinanza, G. FilL 7. 27, Come 
valente Signore si strinse e serrò a scbiera 
con la sua gente. 

A SCHIERE A SCHIERE. Una stermi- 
nala moltitudine* Segner. Mann, Magg* a. 
3. Sotto di te ti rimiri l'inferno aperto che 
A- schiere a schiere spinge di là neri spiriti 
ad assaltarti. 

A SCHIERE FATTE. Mettere i soldati in 
ordinanza di modo che Vana schiera venga 
dopo V altra* La cosa -per altro, non è a 
bastanza chiara nel terzo esempio delle Stor. 
PistoL qui recato : a schiere fatte corsone 
sopra la moltitudine de' Saraceni. Dove 
pare assai difficile il correre sopra , « il 
conservar la distanza che dehhesi osser» 
vare tra Vana schiera e PaltrUf se la intera 
pretatione nostra dello a schiere fatte non 
è erronea. Stor» PistoL 48| Perocché lo 
Imperadore avea giurato di non entrare 
dentro per le porte , fece abbattere una 
parte delle mura, e spianare li fossi, e con 
tutta sua gente a schiere fatte entrò in Ere* 
scia, e riprese la signorìa. E 109. Ricolti li 
triboli della strada, Messer Filippo a schiere 
fatte andò alla piazza senza alcuno intoppo. 
E i52. Come Io Be di Spagna, e quello di 
Portogallo che erano di là dal fiume, vidono 
U loro sette Cristiani avere vinto li sette 
Saraciui, subito con tutta la loro gente 
passarono lo fiume, ed a schiere fatte cor- 
sono sopra U moltitudine de' Saracini, e 
percossonli» e scoofissonli, occidendoli e 
pigliandoli. 

ASaUTTAMENTE, $ Per metafora, ma 
in un altro senso ^ cioè di parcamente e 
ancora di più. Cose. Sp Bern* ii. L^'animo 
mio si ricorda de' frati, i quali sono in con- 
vento, ed emmi grave, ch'io mangi dissimi* 
giianteniente da loro, e mà|igi splendida* 
mente, mangiandQ eglino asciuttamente. 

ASCIUTTO. SusL S Essere o restar allo 
asciutto* vale essere, restare privo di beni 
di fortuna, miseralnle. Segner. CrisL istr. 
!• ^. ji. Come si conobbe Giobbe per un 
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fino amator del Signore? non quando no« 
tava nell'abbondanza di tutti i beni esteriori, 
ma quando rimase all'asciutto per una estre- 
ma miseria e mendicità, che gli sopravvenne. 

S jédd. Mente asciutta ha colui al quale 
pare di non aver sentimento di divoùone^ e 
di esser abbandonato da Dio, Medit, Fif. 
CrisL i3. 89. Chi vive spiritualmente non si 
meravigli se alcuna volta rimane colla mente 
asciutta cioè che non gli paia avere senti- 
mento di divozione, e paiali essere abban* 
donato da Dio. 

ASCOLTARE. $ Ascoltar se medesimo. 
L'uomo ascolta se medesimo , quando egli 
parla in punta di forchetta , e per quinci e 
quindi f ripiglia la parola sua due o tre 
volte per trovar la migliore, guarda in viso 
i circostanti ecc. Farch. Ercol. 65. Quando 
in Firenze si vuole riprendere uno che fa- 
velli troppo adagio, e ascolti se medesimo, 
( come si dice ) con prosopopeia , s'usa di 
dire : egli la pròsa. 

A SCOTTO, r. nel Focab. la voce Scotto, 
< V esempio tratto dalla Cronica del Morelli. 

ASCRIVERE. Recare , reputare, -dgn. 
Pandolf, 99. Possiamo ascriverci a felicità 
avere i nostri co' nostri beueficii ridotti in 
lupgo di figliuoli. 

A SECCHIE. Piovere a secchie ^ vale di« 
rottamente. Caro, letL fornii, \. a3. Non sa- 
pendo chi noi ci fussimo, a dispetto della 
pioggia , che veniva giii a secchie , si calò 
subito alla volta nostra. 

A SECCO. Che non contiene nulla , aU 
meno d'importanza. Caro, leti. Tomit, 44* 
Per non inviarvi queste cosi a secco , vi 
dico che se voi non ci soccorrete d' avvisi 
di costà, noi ci troviamo qui in preda delle 
chimere degli Imperiali. 

A SEDIO. F. Sedio. 

ASEMBIARE.^5;em&rar^. Mil. Marc. Poi. 
175. Quando Argo seppe che costoro veni- 
vano , fece asembiare sua gente , e venne 
incontro a' nemici. Quftndo furono asembiati 
l'una parte e l'altra, e gli istrumei^ comin- 
ciarono a sonare dall'una parte e l'altra , 
allora fu Cominciata la più crudele battaglia 
che mai fusse veduta al mondo. 

A SESTO. Tornare a sesto. Non è nel fu.^'^^\Jfp. 
Focabolario, e vale tornar bene^ ordinata* 
nunU. CarOf letL Farnes. 3. 7. Al fine mi 
son risoluto che maritandoli con due altri 
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che n'ha Messer Jacomo Jacobacci non po- 
trebbe far cosa che tornasse più a sesto. 

A SOLDO. Condurre a soldoy assoldare. 
iif. yUL 6. 71. Tentavano con ìspesa di 
trarre de' caporali della compagnia ^ e con* 
ducergli a soldo. 

A SOSPETTO. Fare uno a sospetto, 
vuol dire renderlo sospetto, Segn. stor, i3. 
3. i4* ^on si sentiva mai a parlare di 
cose che fussono o contra la dignità del 
Papa^ o che potessono in parte alcuna fare 
il Duca a sospetto. 

ASPE. Esempio di pros, e del 1 5oo. Sptr. 
oraz, a. 4o. Credo ben che in principio 
questo gran scisma per celar meglio la sua 
perfidia 9 chiuso e involto fra molte ciance 
come già l'aspe di Cleopatra tra fiorì e 
foglie, vi fusse dato a sentire. 

ASPETTARE. / due primi esempli del 
Boccaccio convengono maravigliosamente 
colla definizione: il seguente è del iSoa 
Guicc, stor. a. 1. 161. Come da un Giudice 
incapace e imperito non si possono aspet- 
tare sentenze rette, così da un popolo che 
è pieno di confusione e d'ignoranza non 
8Ì può aspettare se non per caso , elezione 
o deliberazione prudente o ragionevole. 

S // seguente esempio recato da noi del 
Bembo non ha nulla che far colla de/inizio^ 
ne, perchè qui il verbo aspettare non è usato 
per un tale effetto o successo, ma sì per 
quello f di cui punto non si ha notizia y e si 
aspetta di averla^ È da notare che il verbo 
aspetto non obbliga chi scrive a usare il 
genitivo^ ma assolutamente ' si dice aspetto 
sapere. ^e/n5. /e//. 3. i. 6. Aspetto con desi- 
derio sapere in che sarà riuscito il favore di 
Penelope per la lettera scritta al Gh.> che 
ne sto con passione. 

% Neutr. pass. Y. il Vocab. $ il. Ma qui il si 
è taciuto, Segner,Mann, Lugl.'òo, ti. Allora 
amerai il prossimo tuo, quando gli vorrai 
bene tanto per quello ch'aspetta all'anima^ 
quanto per quello che aspetta al corpo. 

ASPETTATISSIMO. Superlat. di aspet- 
tato, Bemb, leti, i. 1, 17. Ad ogni guisa che 
V. S. qui venga, ella ci verrà gratissima ed 
aspettatissima. £ 4* i* 1 3. Questo aspettatisi 
Simo bambino cresca degno figliuolo di tanta 
madre. 

ASPIRARE. Per spirare. Bemb. Asol 3. 
5i. Vagliami il cosi preso di voi augurio^ 
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Madonna, in quella parte, che io il prendo: 
ed aspiri ora in quello che io debbo dire j 
il dolce raggio della salutevole vostra ass»- 
denza. 

ASSAGGIARE. $ 11. Assaggiare gU animi 
e le forze, Borgh. Colon. Bom. 36a. Allora 
passarono gli eserciti Romani la selva Cimt- 
nia , ed assaggiarono la prima volta gli animi 
e le forze di questi nostri Toscani di qua» 

ASSAI. Per quantunque , o per quanto. 
Da aggiungersi alle sopraggiunte del Cesari 
alla voce assai. Fr. Jac. Cess, 3. i. i3. Nella 
parola assai semplice del Re o del Principe 
dee essere più fermezza, che nei Sacra- 
mento del Mercatante. Sén. Pisi. 56. I' co* 
stringo l'animo a intendere a sé sansa curarsi 
del rumore di fuori, assai sia grande. 

ASS ANN ARE. // seguente è un altro es. 
del 1600, oltre a quello del i5oo recato dal 
Vocabolario e tolto dal Galateo del Casa. 
Salvin, Disc. i. i. a. Egli è proprio de' savi 
uomini, e dalla volgare turba trascelti ii 
. parlar tardi, e con voci soavi , laddove alla 
infinita schiera degli altri la lingua precorre 
il pensiero a guisa di veltro che non assenna* 

ASSECCAJO. Nel senso proprio. Pallad. 
Genn. i3. 11 luogo il quale produsse miseri 
e cattivi arbuscelli e virgulti , ovvero uligif 
noso, ovvero amaro , ovvero asseccato e ari- 
do, è chiamato. 

ASSEDIARE. Essere assediato di pane, 
vale essere ridotto all'ultima necessità y e 
non averne. Cron. Morell, 327. Gli fu contro 
ogni cosa, e gli fu contro Iddio, che vi mandò 
grandissima mortalità, e fu assediato di pane 
per modo, andò lo staio in tre ducati alla 
misura nostra. 

ASSEDIATO. Assediato dalle vettovaglie, 
vale colui che ne è nella necessità. Guica 
, stor. a. I. !263. Come può nascere in alcuno 
questo sospetto, che considerando la gran- 
dezza del nostro esercito, l'opportunità che 
abbiamo del paese circostante « si ricordi, 
che stracchi dalla lunghezza del cammino , 
assediati dalle vettovaglie, pochissimi di 
numero, e in mezzo di tutto il paese inimico 
combattemmo si ferocemente contro a gros- 
sissimo esercito in sul fiume del Taro ? 

ASSEGNARE. $ in. Per consegnare. Feo 
Belc. FiL GesuaU 12. Un giorno andando 
due de' compagni e fratelli alla città, fu dato 
loro venti bolognini | ed essendo il loro 
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padre occupato > non gliele assegnarono, 
mifODgli iQ un buco di muro, e dimentican- 
dogli in tutto y non gli assegnarono. Ora 
avvenne che avendo a metter un legno in 
quella buca, tr'ovarono que'danarì, e dicendo 
lor colpa, cbe non gli avevano assegnati per 
più di un mese per dimenticanza , ec. 

— S Per attribuire y ascrivere, Fr, Jac, 
Cess. 3. I. 66. Pertanto cbe l'uomo è in- 
grato a Domenedio 5 e '1 multiplicamento 

^ delle cose temporali assegna a sua propria 
virtude. 

ASSEGJ^ATAÌìlE^TE. JUro^es. CarOyleU. 
Fames* 3. ^3. Dar ordine alla distribuzione 
di tutte le munizioni per modo cbe vadino 
assegnatamente : cose necessarie e consuete 
a farsi in tutti i locbi di buon governo. 

ASSEGNATO. $ Uomo assegnato , vtdt 
che spende con regola, e con misura, CarOj 
letL famiL i. 175. Qui concorrono (come 
sapete ) inGniti cbe cercano il medesimo : 
i tempi sono scarsi : i signori vanno asse- 
gnati, e fanno come una notomia di servitori 
di momento prima cbe gli piglino. 

— S Per limitato. Caro , leti, JamiL 
3. i3. Egli {Messer B.) mi ba conferito libera- 
mente ogni cosa.: trovolo molto vostro affe- 
zionato e molto favorevole all' opera , ma 

x^ quanto al tentare va molto assegnato e non 
Tuole cbe si dia pure una minima ombra di 
questa cosa all' amico di qua ; non cbe gli 
si dica o gli sf proponga necessità di doverlo 
fare : e vuole solamente si scuopra da lon- 
tano se vi avese fantasia per lui , e questo 
di qua a qualcbe giorno. E LetL ined, 1.4* 
Egli m'ba conferito liberamente ogni cosa. 
£ quanto a tentar la pratica va molto asse- 
gnato, né manco vuole cbe la tenti io se non 
in certo modo cbe non so a cbe si serva. 
ASSENTARE. Neutr. pass. Esempli del 
i5oa Farch. stor. io. 297. Egli per paura 
s'era assentato dalla città. Caro, letL Farnes. 
3. 157. Il Cardinale Carafià~.M. mi spedì, 
come vi scrissi, il sig.' Fulvio in diligenza 
con farmi intendere eh' io V aspettassi qui 
perchè m'ba da parlare di cose d'impor» 
tanza; e per quanto il sig.' Fulvio mi rife- 
risce, nostro Signore non sente bene ch'io 
mi assenti di qua. E letL TomiL 33. Aveva 
però ( S. Santità ) cominciato ad interpve* 
tar questa sua gita con sinistro senso, per 
quanto aveva potuto comprendere dal suo 
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ragionare; quasi volendo dire che avesse 
presa quest'occasione per assentarsi da lui. 

ASSENTIRE. Far assentire. Lo stesso 
che far sentire^ come si dice pure far assa» 
percy per far sapere. M. VilL la 69. La 
mattina per tempo serrate le porte della 
città fece assentire a' cittadini, còme voleva 
assalire i nimici. , 

ASSENTITO. La parola sentito significa 
ancora accorto, cauto, giudizioso, e però per 
la ragione, che assentire vuol dir sentire , 
ancAe. assentito vuol dir uomo sentito. Pecor» 
9. I. 187. Nella nobilissima città di Yinegia 
fu già un Doge, il qual èra uomo magnani- 
mo, savio, e ricco, assentito, e prudente 
comunemente in ogni cosa. 

ASSERO. y ha la descrizione di questa 
macchina neW esempio stesso che qui si reca* 
Vegez. B. Giamb. 4* 46. In questa cotale 
battaglia {navale ) tre generazioni d'arme 
grandissimo prode fanno ad avere del ne» 
mico vittoria, cioè gli asserì, e le falci, e le 
bipenne. Gli asserì sono detti, quando una 
trave forte e lunga a similitudine d'antenna 
pende nell'albero della nave d'ogni parte 
ferrata. E se allotta dalla parte diritta o 
manca s'aggiugnerà co' nemici , le navi per 
forza sospigne ed abbatte a similitudine di 
bolcione , ed uccide senza dubbio i noc- 
chieri, ed ispesse volte fora le narì. La 
voce assero è recata dal Vocabolario del 
Cesari, jna non nel senso che qui gli dà 
yegeùOf o per meglio dire Bono Giamboni. 
> ASSERRAGLIARE. Serraglio è steccato, 
o chiusurafatta per riparo e difesa. Asserì 
ragliar le vie è dunque chiuderle con ripari t**-/^ *Ajl^ 
per difendersu Non è nel Focabolmio. G. "^^ ^z 

Fili. 8. la. I popolani ^ s'armarono tutti *^*^ *^^^ 
con loro ordini, sopransegne, e bandiere, e 0**^ 
furono in gran numero, e asserragliarono 
le vie della città in piii parti. 

ASSERTORE. F. L. Che conferma eolla 
sua testimonianza ciò che tu dicL Bocc. Conu 
DanL I ( la 5i ). Veggano se esso ( san 
Geronimo ) spessissimo volte , quasi suoi 
assertorì induce Virgilio , e Orazio ; e non 
solamente questi , ma Persio e gli altrì 
minorì Poeti. 

ASSESTO. OriUne, aggiustamento. Caro, 
leti, ined. i. 46. L'avemo avuto alcuni giorni 
a Civltanova , ed ora si truova a Macerata , 
dove si pratica di porre assesto alla casa. — ^ 
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ASSETTARE. Jceùndàre^ accomodare. 
Esempio del i5oo. Caro, letL Farnes, i. 5i5. 
Non mancherete ancora di operare che si 
assetti la strada davanti alla casa della Balìa, 
e tutto il restante : non essendo bene che 
cestina l6 cose cosi imperfette. 

ASSETTATO, Per seduto. Boce. Filóc. 
a. 7. 127. Quando egli saranno nella vostra 
gran sala assettati alle ricche tavole. E i33. 
Appressandosi 1' ora del mangiare y pi*esa 
l'acqua alle mani, andarono a sedere. Il Re 
s'assettò ad una tavola, la quale per altezza 
copraggiudicava l'altre. 

ASSETTO. Jdd. Esempio. Farch. stor. 
6. 167. Parendo a i Nobili avere acconci e 
assettati i fatti loro^ dove solo quegli degli 
altri assetti e acconciati avevano. 

ASSICURARE. Nentr. pass. Pigliare ani- 
mo, ardire. Dani. Purg. 33. Dì ssemi, frate, 
perchè non t'attenti a dimandare. But Per- 
chè non t'attenti, cioè perchè non t'assicuri a 
dimandanpi ? Sper, oraz. i. 16. Chi poteva 
essere quello che degno fosse di tanto dono 
se non un giusto che Dio amasse e temesse, 
ed un possente che non curasse di violenza, 
ed uno accorto che dagli inganni degli altri 
uomini prudentemente si assicurasse? 

ASSIDENZA. Lo star assiso in compa» 
f^nia d'altri. Bemb. A sol. 3. 5i. Vagliami 
il cosi preso di voi augurio, Madonna, in 
quella parte che io il prendo; ed aspiri ora 
in quello, che io debbo dire, il dolce rag- 
gio della vostra salutevole assidenza ; nel- 
l'ampio favor della quale distendendo le 
sue ali il mio piccolo e pauroso ardire con 
buona licenza di voi io incomincierò. 

ASSOLATO. Esposto al sole. Gal. LetU 
Piero Bardiy ia5. Costituita ignuda nell'aria 
ombrosa che ha solo 4 gradi di freddo, 
si trova in tal temperie che entrando nel- 
l'acqua , la quale , benché assolata , ha tut- 
tavia IO gradi di freddo , sentirà notabile 
ofiesa. £ 126. Trovasi adunque in tale stato 
circondato da venti gradi di freddo........ se 

allora si getterà nell' acqua assolata , spo- 
gliandosi IO gradi della freddezza che la 
circonda , -goderà una temperie assai grata, 
cioè quella dell' acqua assolata......... Entra 

nell'acqua assolata assai men fredda. 

ASSOLVERE. SdogHere. Cron. Morell 
oSo. Nacque un'altra fanciulla che ebbe 
nome Antonia, e nacque col medeiimo en« 
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fiato , e questa non si medicò , ma tennesi 
caldo il capo con una berretta foderata 
d'andosia, e'nfine gli assolvè l'enfiato, e 
guari bene. 

ASSOMIGLIARE e Assimigliare colV ac- 
cusatilo. Segner. Mann. Agost. a6. 3. Para- 
gonati anzi a quei Santi, i quali han fatto 
per Dio tanto pili di te , e vedrai quanto ti 
resta per arrivarli ^ella statura, o ancor per 
assomigliarli. Sper. oraz. 3. mi. Qua suso 
ove già ascese lo invittissimo vostro padre , 
et ove d'ascendere si dee ingegnare chiun- 
que brama d' assimigliarlo. E 1 ix Come è 
per esserli eguale di dignità e di grado, 
cosi ancora nella virili dei costumi con 
ragione potrà vantarsi d'assimigliarla. 

ASSOTTIGLIAMENTO. Esempli. Gal. 
Dial. Mot. io. To non veggo che da questa 
operazione venga in conseguenza un assot- 
tigliamento della materia dell' oro. E Sagg. 
i54« L'assottigliamento , e attrizione resta, 
e si contiene <ientro ai minimi. 

ASSOTTIGLIARE. Scemare, diminuire 
il numero. M. Vili. 4* ^7* Li ritennono a 
manicar^ sopra la pelle, e molti se ne tor- 
narono nella Magna , perocch' erano tutti 
Tedeschi, e quando gli ebbono assottigliati, 
concedettero al resto la via perla Lombardia. 

ASSUNZIONE. Vuoi dire elevazioney ma 
si adopera solamente per significare il 
Papato, o il Cardinalato o alcun' altra gran^ 
dissima dignità. Caro y leti. Farnes. 1. \lfi, 
Avemo Papa , il Reverendissimo di Napoli 
detto Paolo IV, Principe di tanta bontà e di 
tanta virtù , che la Cristianità tutta si deve 
allegrare della sua assunzione. E 3. aai. 
L'assunzione del signor Inico figliuolo di V. 
Ecc. al Cardinalato, m'è stata di quella con- 
tentezza, ch'ella stessa può considerare. 

ASSURDAMENTE. CoìUro ogni princi- 
pio di buon giudizio. Guicc. stor. i. i. a3. Il 
Reame di Napoli, detto assurdamente nelle 
investiture e bolle della Chiesa Romana , 
della quale è feudo antichissimo, il Regno 
di Sicilia di qua dal Faro. 

A STAFFA. A tornio e a staffa. Tornio 
e staffii sono probabilmente due strumenti 
da caricar balestre, e altre armi da trarre : 
che tale sia il tornio , non t^' fia duHio , 
attesa la definizione della parola tomo 
( che è h stesso che tornio) data dal Vocab. 
Torno § m. Si può credere che la staffa 
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senHSse all'uso medesimo; ma non è venuto 
fallo al raccoglitore di cavarne costrutto. 
Certo è che il tornio e la staffa /accano un 
romor grande, ma come ciò fosse, inutil" 
mente ?è cercato* F. Vili* 1 1. 89. Dalla porU 
e antiporta 5 e mura scoccarono le balestra 
e a tornio e a staffa che il tuono del roniore 
piuttosto cresceano che facessono danno. 
A . A STAFFETTA. $ ^enza pedulL Nop. 
AnU ( St. JnL ) 76. Die questa lettera al 
Siniscalco. Quelli la lesse e trovò ch'elli do^ 
vtsse donare un paio di cabe line a staffetta^ 
cioè senaa peduli e non altro. 

A STOMACO. Coiàro voglia. Non è nel 
Focab* Caro, UiLfanuL 3. 3. Se fusse pos- 
sibile , vorrei che in questa voi vi duraste 
questa fatica : quando pure vi fusse troppo 
a stomaco vi scuseremo il meglio che si 
potri. 
^ ^ A STRETTI BISOGNI. ìa istretUzze. Af. 
Vili. 9« 4* Per non consumare il gentile 
uomoi che era a stretti bisogni^ e loro dava 
ricetto. 

A SUFFICIENTE. A bastanza. Non è 
nel Focab. Cron. MorelL aa3. Tutte cose 
utili e buone, e simili assai fortezse sufficienti 
a tenersi da tutto il mondo y ed in tanta 
quantità 9 che a' bisogni sono a sufficiente 
-^ a raccettare lutto il paese, con tutto loro 
avere. 

A SUO PIÙ* POTERE. Quanto V uom 
possa di più. Caro , volg. oraz. a. S. Greg. 
117. Fuggendo da questa valle di lagrime 
cerca a suo piìi potere le cose di lassuso. 

A TENTONE. Adagio, con riguardo. Per 
lo pia questo modo avverbiale si adopera 
col verbo Andare, ma f uso non debbe es* 
seme ristretto a tal frase sola. Fr. Saech. 
3. E continuo sospettando Parcittadiuo che 
quella roba non fosse serpe e badalichio che 
1 mordesse, a tentone la* ricevette. 

A TERNA FINE. A perpetuo cof^fine , 
esilio, Fr. Jac. Cess* a. 4* 36. Trassene fuori 
ii santi uomini che vi trovò condannati a 
terna fine. E 4& Andandosene all'isola quivi 
si mise a itar« a tema fine perpetualmentOb 
f 3. 3. 79. Tarquinio Superbo il quale lue 
cacciato di Roma dal suo nipote, figliiJk)lo 
della teroochia carnale, il quale ebbe nome 
Bruto, essendo • tarna fine disse cosi* 

A TORNIO. F. A sUfià. F. FUL 11. 89. 
Dalla porta e aniiportai e mura «coccavano 
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le balestra^ e a tornio e a staQà die il tuono 
del romore piuttosto creKeano che faces«> 
sono danno. 

A TORTO E A PECCATO. Contro tutu 
ragiofii del mondo. Questo modo di dire 
( che non è nel Focab. ) si è conservato in 
Piemonte ove è comunissimo. G. FUI* 8. 92. 
Per molti si disse che furono a torto e a 
peccato distrutti per occupare i loro beni^ 

ATOSCARE.^t'i'e/eiiare. Mil. Marc. Poh ìA^ 
lOi. 88. Hanno balestra e a toscano tutte le 
quadrella. 

$ Per metaf. Es. del i5oo. Sper. oraz. 
a. 65. La sua malizia , la quale attosca il 
vostro regno , e Io altrui. E 8. 187. Consi- 
derando ordinatamente da qual radice soglia 
venir quella mala pianta che di sterpar 
intendiamo : quai siano i frutti da lei prò* 
dotti pieni di vermi fastidiosi , e come 
atoschino chi li gusta. 

ATTACCARE. Neutr. pass. Caro^ volg. 
oraz. I S. Greg. la. E '1 bene s'attacca diffi- 
cilmente alla natura umana, come ii fuoco 
al legno che sia verde. 

$ V. Attaccare il fuoco non significa sola» 
mente cominciare a dar fuoco , ma siccome 
questo può esser bene attaccato ( si vedrà 
nelV esempio seguente')^ così sembra che at» 
taccato voglia dir lo stesso che acceso : come 
che fossero pia ore che si è cominciato a dar 
il fuoco , basta mantenervi le iegne, ed il 
fuoco rimane attaccato. Segner. CrisL istr. i. 
7. 1 i.E molto piii si conosce anche alla pa* 
sienza, eh' era l'altro contrassegno del fuooo 
vero, ii quale quando h bene attaccato, non 
Hi lascia superare dai soffii, che gli fan guer- 
ra , anzi da quei medesimi piglia lena. 

— Neutr. pass. Pigliar affezione. Segner. 
Mann. Febbr. ao. 1. Come ti hai dunque tu 
da portar su questa terra ? Come ti porti in 
una città , nella quale non hai casa ferma, 
ma stai per pochi di forestiero. Non t'in- 
teressi nelle cose di essa , non ti attacclii, 
non ti affezioni. E Novemb. aa. 3. Vedi tu 
come facea la Regina Ester per non attac- 
carsi a quel diadema reale , che la drcc»- 
dava la fronte? lo abboamurva* 

ATTACCATO. Nel senso di attaccare , 
pass. ^Segner. Mann. JXc. 16. 3. Ciò sarà 
quando tu a questi beni vivi attaccate^ 

ATTATTO. Il latino ha immuoittaMilie- 
ris formidat atuctum* Questo attaHo ( 4fhe 
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non è nel Focaholarìo ) è dunque voce lati» 
nuj che significa toccamento* Palladi Marz* 
i3. SpavenUbi la ruta dell'attatto della fero- 
niina immonda e mestruata. 

ATTEDIARE. Parola volgare dixqmpli' 
mento : non Yoglio attediarvi, i^ cosa sin* 
^lare che non ve ne fosse esempio nel Vo» 
cabolario, Bemb, leti. i. 5. 7. Non dirò d'in* 
torno a questa materia piU oltre per non 
attediare Y. Sig. che suole sempre essere 
occupatissima. 

ATTEMPEEIATO. Gli umori attemperati 
fra loroy vuol dire, fatti eguaUy cosicché non 
vi sia nell'uno un accrescimento; che pre* 
giudichi all'equilìbrio totale, Segner. Mann, 
Giug, 17. 3. Che cosa è nel corpo rinlermità? 
È rinegualitJi degli umori; perchè quando 
questi stanno atte mper ati tra loro, il corpo 
è sanissimo. 

ATTENDERE. $ Attendere a lettere, vale 
studiare. Caro, lett,fanuL a. ao8. Venendosi 
a questayioarei desiderato mandarle Ottavio 
mio nipote^il quale si è risoluto di non volere 
attendere a lettere. 

ATTENERE. $ iv. Borgh. Fesc. Fior. 343. 
A questi successero , quanto specialmente 
attiene alla Religione, più bestie che uomi- 
ni, que' Goti, Unni, Longobardi, ed altre 
barbare nazioni. 

ATTENTO.trfwtfrft. Altro esemjno oltre 
a quello del Salvini y Disc, 3. 58, che nel 
Vocabolario di Verona è stampato sustan* 
tivo in vece che dovrebbe essere avverbio, 
Caroy lett, Guid,6, Perchè attènto le turbu- 
lenzie di Furll non ho potuto dar fine alle 
cose di Cesena,' disegno menar meco al- 
cuno de' principali della città; e quivi cer* 
cherò con tutti quelli modi, che potrò, di 
darle assetto. 

ATTESTAZIONE. Esempio del i5oa 
Bemb, lett, a. 3. 27. So che questa mia sem- 
plice attestazione con voi è a bastanza. 

ATTICCIATO. Dicomincialo : se pur non 
è errore o del copista y dello stampatore* 
M» FUL 3. 1 1. Essendo atticciata la batta- 
glia, e stando i nemici attenti a quella, spe« 
rahdone avere vittoria. 

ATTIGNERE. $ 11. MetaforieamenUy come 
è attigner, salute, MediL Alb, eroe. loS: Vera» 
mente chi questo libro ha trovato, si ha tro- 
vato la vita sua, e ha trovato ogni bene, e 
costui attignerà^ e ara saluta di Dio. 
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ATTINENTE. { Esempio. Caroy tett. Tamii. ^ - 
io4« Avendo sua Santità persuaso il signor 
Don Fulgenzio fratello di Y. Ecc. a volersene 
ritornare a lei, ed agli altri signori suoi atti- 
nenti, per consolargli insieme tufti con la 
sua presenzia , io non ho voluto lasciarlo ve- 
nire senza questa mia. 

ATTISSIMAMENTE. Altro esemp, Omel. -. 
S, Greg, 38. E bene attissimamente si sog- 
giugne de' servi che aspettano : acciocché 
quando verrà, e picchierà incontinente gli 
aprano, 

ATTRAYERSARE. l^eutr. passiv. Co» 
trastare, baro , letL fornii, *x. aao. Io farei 
tutto per soddisfare a qualsisia di cotesta 
città, che mi richiedesse ancora di maggior 
cosa ; non che all'uno e l' altro suo studia , 
in nome de' quali ella mi scrive ; per li molti 
favori, che ricevo ogni giorno e dagli loro 
studiosi, e universalmente da tutti. Ma due 
cose ( come ho detto a chi me n' ha parlato ) 
si attraversano a questa mia buona inclina* 
sione; l'una delle quali è ecc. Segner, Mann, 
Sett, a4* ^* I demonii procurano del conti- 
nuo di attr aver sarsi a sì belli acquisti. "^^ 

ATTUALMENTE. F^uol anche dire di 
presente y nel tempo y nel quale altri parla, 
I compii, del Focab, nella tavola delle abbre- 
viature degli Autori, da^ quali sono tratti 
gli esempli citati nel Focabolarioi Guitt. 
Lett, {Lettere di Fra Guittone ^ Arezzo). 
Questo testo è attualmente sotto il torchio. ^ 1 

ATTUFFARE. Ne'utr, pass. Precipitare , 
cadere. M. FUL i, 46. Questa terra con le 
sue ville e castella per gli terremuott s^t- _ | .- 
tufiò nella valle con grave danno di morta 
de' suoi abitanti. 

« 

ATTUOSO. Per ispeditOy e pronto nelle 
azioni. Segner. Pred. ai. 4* Qvisl maggior 
santità si può figurare di quella, alla quale 
giunsero, benché per diversissime strade, un 
Antonio abate, ed un Ignazio Lojola? Udite 
di grazia , se pure il paralello in mia bocca 
non sia ambizioso: furono ambidue Patriar- 
chi di numerosissima figliuolansa, quantun- 
que l'uno di gente solinga e contemplativa, 
l'altro di persone trattabili ed attoose. 

ATTUTARE. Mitigare, quasi ammorzare. 
Amm. Ant, 26. 3. 4* L'avarizia per le desi- 
derate cose non si spegne^ ma cresce a modo 
di fuoco , il quale , quando ha ricevuto le 
legna che consuma, cresce pih, e onde pareà 
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che la fiamma fosse alquanto attutata y indi 
poco stando si vede maggior fatta. 

A TURME A TCRME. A molti , e poi 
moiti nitri insieme. Segner. Mann, Die, 17. 
1. Vanno giù oome pecore a tur me a turrae. 

A TUtTA CORSA. Posto avverbial- 
mente f lo stesso che a tutto corso ^ a tutta 
briglia. SenL stor, 4* iqS. Mentre che ij>ar^ 
bari si ritirarono nella cittÀ a tutta corsa, i 
Portoghesi ancora , sendogli sempre alle 
spalle» entraron dentro. E 11. i53. Ancor 
che Grradeamet fosse ancora gravato dalla 
ferita , era nondimeno venuto alla battaglia 
in lettiga , e non restò di fuggii^ a tutta 
corsa, finché non ebbe varcato un fiume 
vicino. 

A TUTTE FORTUNE. A qualunque 
evento y sia buono sia cattivo, Mil. Marc* 
Poi. 157. Le navi de' Magi non temono vento 
per le buone àncora del legno che mettono» 
che a tutte fortune tengono bene lor navi. 

A TUTTE PRUO VE. A qualunque pruova 
Vigliate fare. Caroy lett. Guìdicc. 3» Si degni 
comandarmi con quel medesimo animo» 
ch'io desidero di servirla. Che certo cono-, 
scerà a tutte pruove eh' io le sono stato» e 
le sarò sempre quel buon servidore che le 
debbo essere. 

A TUTTI I PATTI. Ad ogni modo. Se^ 
gner. Crist. istr. u 5. aS. Se ne maravigliano 
quei» che si fingono le cose a loro caprìccio» 
e vogliono a tutti i patti ingannar se stessi 
per vivere a modo loro. 

A TUTTO TRANSITQ Altro es. Caro, 
letLfamil. i. 5i. Io ho nel vostro sopra- 
acrìtto due volte del Signore ed una del 
Messere» e per entro la lettera tanti altri 
profumi » che buon per me che mi hanno 
trovato intasato. Per questa volta io ve la 
perdono; e se non ve ne rimanete» io dirò che 
vogliate del Clarìssimo e del Serenissimo 
voi» e ve ne darò a tutto transito. 

AVACCIARE. Neuir. pass. Esempio del 
i5oa Buon. Fier. 4. 4. 33. Voi Ser Candido» 
M'andereté avacdandovi air efletto Di quel 
che VI s impone. 

AVANZANTE. Esempio del ibùO. Bemb. 
leu. 4. 1. i3. Priego quelle stesse che» forse 
ai vostro mento non meno che alla pubblica 
utilità' riguardando» v'hanno erede concesso 
di ti alto stato» che facciano eziandio che 
questo aspettatiisimo iMunbino cresca degno 
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figliuolo dì tanta madre» e. lei e il sig. Duca 
padre suo faccia avanzanti in felicità di stirpe 
tutti gli altri più allegri e più contenti ge« 
nitori che sieno stati giainmaL 

AVANZARE $11. Esempio del i5oo. 
È degna eli osservazione la maniera di 
dircy avanzare se stesso che equivale a supe- 
rare se stesso. Scelta di letufamil. ad uso 
dei Licei del Regno eT Italia, p. in ( Milano 
18 io). LetL attribuita al Bembo. Dunque 
posciachè avete cosi bel principio a cosi bella 
opera dato , come mi scrivete » seguasi per 
voi tutti animosamente di bene iu meglio 
continuandola sempre avanzando ciascuno 
se stesso » siccome far sogliono i gentili e 
bene avventurati spiriti. 

AUDIENZA. Assolutamente. Il ricevei^ 
ed ascoltare, che le persone pubbliche Jan* 
no, coloro che ricorrono alla loro autorità. 
Caroy letLfamii. i. 47- V. S. è in loco dove 
non bisogna altro a farsi amare che la uma* 
nità» e la grata e continua audienza: e que* 
sta parte ha per se stessa dalla natih'a. 

AVERE. Verbo invece di Essere. Farch. 
stor. 9. !i5o. Sono le strade di Firenze con* 
venevolmente larghe» e lastricate si può dir 
tutte» e tutte quasi in croce con- i loro pas- 
satoi a ciascun canto» e per tutto hanno 
alcune fogne , per le quali in poco d' ora 
piova forte » se sa» i' acque si spargono in 
Amo. 

AVERE A CAPITALE. Farcy tener con^ 
io y fare stima. M. Vili. 9. 5. Vedendosi 
Jacopo per difetto di gotte impotetite della 
persona» e per tanto dal fratello trattato non 
bene a poco avutolo a capitele, tolse il fi- 
gliuolo piccolo di Bartolommeo» e lui menò 
alla rocca. 

AVERE A COMUNE. V. Comune. 

AVERE ALLA CODA. Avere dietro. M. 
VVl. 10. 83. Quelli che teneano lo sUto» e 
governo della città, n'erano caduti nell'odio 
e mal volere del popolo e de' mercatanti» 
e stavano in paura del perderlo» avendo* del 
continovo alla coda gli aderenti seguaci» e 
amici di Gambacorti , i quali erano di fuori 
e li sonecitavano. 

AVERE AMORE IN UNO. Avere amore 
ad uno: ma facilmente questa maniera di 
dire è antiquatay e pia non si userebbe ai 
di nostri Legg, Tob. 3i. Per l' amore che 
ha' 1 1 Domènedio e nel prossimo. Introd% 
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FirLfi, A queste cose fare si muòve raniioò, 
o '1 parente solamente per amore che nel 
suo amico y e parente deve avere. 

AVERE A PRIGIONE , A PRIGIONL 
Aver prigioniero- y o prigionieri, M. FilL i. 
4a. Trovando il Doge, e' suoi Cavalieri dor- 
mir ne' loro alberghi^ tutti sensa dar colpo 
di lancia o di spada > ebbe a prigione , loro 
e' loro cavalli e arnesi, senza che niuno ne 
fuggisse, e avuti i forestieri a prigioni, furono 
signori della terra. 

AVERE. $ Avere il farnetico. Lo stesso 
che /hrneticare. V% Farnetico. 

AVERE BISOGNO. Aver bisogno di una 
cosa : non ve n'ha esempio nel Vocabolario 
e però se ne recano alcuni* Legg* Toh. 37. 
Io vorrei che noi ripartissimo e ritornassimo 
al tuo padre , che so che aspetta , ed ha 
bisogno della tua tornata. Nov, Ant ( SL 
AnU ) 73. Il soldano avendo bisogno di mo- 
neta, fa consigliato che cogliesse cagione a 
un ricco Giudeo. Bocc, Conu DanL 1 ( ICK 
a ). Se Platone confessa, sé pih che alcun 
altro, avere del divino aiuto bisogno, io che 
debbo di me presumere , conoscendo il mio 
intelletto tardo , lo "ngegno piccolo , e la 
memoria labile ? 

AVERE BRIGA DE' FATTI ALTRUI. 
Avere fastidio per le cose éP altri. Nov. 
Grass. 18. Dicendo loro, che per certo mai 
più non avrebbooo briga de' fatti suoi, e 
eh' egli non terrebbe più e* modi, eh' egli 
aveva fatto in sino a quivi. 

AVER CONSIGLIO. Consigliarsi, do- 
mandare^ prendere consiglio, Legg, Tobia e 
TobioL 1 1. Or tuoi consigli abbia col savio. 
Albert* 1. 18. Non aver consiglio con ogni 
uomo, ma di mille ti eleggi un consigliere. 
J? 5. 196. Se tu vuoli aver consiglio di cose 
segrete^ manifestale al tuo fedelissimo amico. 

AVER CONTRASTO. Es. di pros. e del 
i5oo. Spen orau i. i4» Cosi come alla po»i 
santa del Signor Dio forza um^a non ha 
contrasto, cui l'umano intelletto non è po^ 
sente di penetrare anzi al fatto ^er quegli 
ocoulti giudicii che sono «Kosi dentro allo 
abisso del suo consiglio. 

AVER CUORE, r. Cuore. 

AVER DA FARE CON UNO , o con una 
COSA. Se il modo di dire è posidvOf il senso 
è naturale, ma se è negativo , vuol dire 
non aver comunione alcuna né di fatti, ne 



AVE 

it interessi, né d'altro. Caro, leitfamiL 1.48. 
Produce un contratto , che fa menzione di 
non so che terra, che tanto ha da fare con 
questa che si litiga, come il Gennaio con le 
more. 

AVERE DEL..... con un aggettivo . Caro^ 
leti. TomiL 43« Se me ne darete qualche 
lume, m'arrischierò forse di mandarle quelle 
( imprese ) che ho fatte, perchè corì dubito, 
che non sieno tutte riprensibili; atteso che 
mi è parso sempre che debbino avere un 
non so che del ritirato dal volgo, e del mi* 
sterioso. E volg, oraz, 3. S, Greg, 9a.Non è 
cosa che abbia molto dei facile, frateUi caris* 
simi, trovare infra tutte le virtii qual d'esse 
sia la principale. Fir, Lue, 4* 3. Questo rivo^ 
lere i suoi Santi come si guasta la festa, è 
cosa da fanciulli, e massime, ch'i' non ho 
avuto punto del pratico. 

AVERE GRANDE ANIMO ADOSSO AD UNO; 

Fale portargli odio, mala voglia, Stor, PisL 
i44* ^ tornò {M, Mastino) con tutta sua 
gente a Verona, e quivi stava con grande e 
singulare temenza di M. Piero Rosso, e ere* 
desi , che n' avea ragione , perchè M. Piero 
gli avea troppo grande animo adosso. 

AVERE IN in vece di PER. Medit. AlL 
Croc, 59. Fu reputato vilissimo sopra tutti t 
figliuòli degli uomini , e fu avuto in abbo- 
minevole , e in dispregio, si come un fasti- 
dioso lebbroso. 

AVERE IN DEVOZIONE. Aver divozione 
ad un Santo, G. Fili, 9. i3. Nel i3ii adda 
i3 d'aprile vennero in Firenze le reliquie 
del beato apostolo Messer santo Barnaba, 
le quali mandò da Corte il Cardinale Pela* 
gni al Comune di Firenze, perocché sapea^ 
che' Fiorentini 1' aveano in gran devozione. 

AVERE IN FASTIDIO, ovvero a noia, 
essere disgustato , dispiacerti una cosa. 
Guicc. Stor, 2 ( u 180). Tale è la natura 
dei popoli, inclinata a sperare piii di quei 
che si' debbe, e tollerare manco di quel che 
è necessario, e ad avere sempre in fastidio 
le cose presenti. 

AVERE IN NON CALERE, o pure Aver 
niente in calere. F. Calere nel Focab. 

AVERE IN PIEGA. F. Piega $ IV nei 
Focabolario, 

AVER MANGO. Abbisognare. LaL ind» 
gore. Omel. S, Greg, i\. Avete ora* molli 
Lazzari, che giacciono isuunzi alle porte 
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▼Oltre ed hanno manco di quella cose, le 
quali voi avete a sazietà y e caggionvi della 
mensa, 

AVERE MERCATO, F. Mercato. 

AVERE SCONCE PAROLE con uno, 
vale Garrire. Bocc, Fiioc, a (7. 109)* Che 
volevi tu eh' io facessi piii evanti ? Volevi 
tu che io con mio padre avessi sconco parole 
per quello, che ancor si puote ammendare? 
♦ AVERE SPERANZA. Per credere, imma- 
binarsi, persuadersi. Caro, letUfamiL 1.63; 
E parso a queste genti d' essere aggirate , 
sicché sono restati come balordi, ed hanno 
conceputa una opinion di lui , che di già 
«i sono tatti rimessi. Voglio dir per questo, 
se ben cotesti cappellacci ritornano, ho 
speranza, che penseranno ad altro che a tur* 
berci questa presente quiete. 

AVERLA CON UNO. Avere alcun che 
di sinistro, di mala voglia^ di animositlL 
-CarOf leu. fondi, i. i33. Io non so con chi 
ve i' abbiate; e volete oh' io combatta per 
voi.' Il nome del nemico mi dovevate scri- 
vere, piuttosto che ric<{rdarmi l'uffizio mio, 
il quale è sempre prontissimo ne' bisogni 
«logli amici. 

AVERE. Nome. G. Vili. n. 27 in fin. Per 
questa cagione rincarò in questo nostro 
paese ogni spezieria e seta , « ogni avere 
sottile di levante cinquanta e piii per cen- 
tinaio subitamente; e tali il doppio. 

A VETTURA. F. Vettura. 

AUGURARE. SemplieemenU predire ^ 
data una cosa^ un* altra ^ senza che faccia 
mestieri d augurio. Pros. Fior. i. a, 3. 67. 
Se un Pietpo Bernardino uomo similmente 
privato, una fondare ne potè la quale, dopo 
sì lungo tempo , non solamente vegghia , 
iha una delle Ispane chiarezze , e de* cri- 
stiani splendori meritamente è tenuta ; augu* 
rate, vi priego, il progresso, giudiziosissimi 
Cavalieri , che deverà far questa quasi nel 
grembo della religione, eretta e procurata 
dal maggior Duca di tutto l'universo. ^ 

A VIVA FORZA. Non è nel Focabolario. 
Da'wdere a non volere^ forzatamente. Caro, 
lett» fornii. 3. a6. Vièn con tanta leggiadrìa 
poeticamente spiegando la diabolica natura 
«d empietà degli awersarìi di Dio, e abbassa 
li decreti loro che quasi a viva forza astringe 
ogni animo ribelle a confessar il vero , e 
Maderei per vinto. 
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A UN BEL BISOGNO. Quando torna 
comodo, quando sia opportuno, Farch. stor» 
4* 93. 1 dieci nondimeno, i quali sospetta* 
vano, che, se fossero inìtati , non ricevei^ 
sere , e a un bel bisogno chiamassero gli 
Impegiali in Siena, gli andavano secondan* 
do. E 97* Altramente quei signori da neces* 
sita costretti, sarebbono forzali a più oltre 
procedere, e di quelle cose a un bel bisogno 
farebbono , le quali poi per avventura pia- 
ciuto non gli sarebbono. 

A UN CORPO. In un parto solo. Bicord. 
Malesp. la La sua figlinola che avea nome 
Rea Silva ^ fue eletta vergine vestale per 
cagione di non avere figliuoli, la quale ebbe 
dUe figliuoli a un corpo, e fecegli alla riva 
d'un fiume, e ivi gli lasciò. E ii.{ Roma ) 
non ebbe altro cominciamento , se non da 
Romolo , il quale fue figliuolo di Rea Silva 
volgine vestale, il quale nacque con Riemo à 
uno corpo. Farch. Let. 70. Non ostante che 
Alberto Magno racconti d'una donna, che... 
binò, ovvero partorì due a un corpo. Segn. 
star* i3. 3. 5. Avendo la Margherita sua 
figliuola, e moglie di lui figliuoli maschi 
Alessandro e Carlo nati a un corpo in vita 
dì Papa Paolo. 

A UN PARI. F. Egualmente nel Focabol. 

A UN PARTO. Lo stesso che a un cor* 
poyin un parto solo, Segner. Mann. Die. 
IO. 4. Vedi què' cocchi , que' palafinenierì , 
que' paggio que' bei corsieri, che sembran 
nati a un parto. 

A UN PELO. Non mancare se non d'un 
attimo^ che la cosa succeda, Farch. stor, 9. 
'a3a. Don Ercole, per quello che s'intese 
poi, mostrò d'averlo molto per nule, e con- 
fortatone da un suo molto fedele e valoi-oso 
gentiluomo , chiamato Messer Francesco 
Villa , fu a un pelo per fuggirsi segreta- 
mente di Fertara, e andarsene a Firenze. 

A \OGA BATTUTA. Carne si dice per 
ferra a spron battuti, cosi si dice per mare 
a voga battuta, che vuol pur dire speditissi» 
mamentCf spicdaAssinuunente, Serd^ stor. 9. 
4i. Il Brigantino d'Antonio Fernandez corse 
a voga batlttU ad investire utoa galeotta 

nimica. 

A VOLONTÀ'. Secondo che P uomo vuole, 
quasi a capriccio. Ma nell'esempio preso dal 
Folgarizzamento del Paradosso 6 di dee 
rone, perGiovanm dalle Celle ^ è da notarsi. 
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che parla a volontà t in latino loquitur ad 
voluntatem. IlForctUini^ spiegando appunto 
fjuesto passo di Cicerone, dice che loqui ^ttv 
volunlatem è lo stesso che assentali ; seguen» 
do questa interpretaziònef^irìare a volontà 
significa adulare , compiacere , andare a' 
versi. Didlè Celle Folgartu^ii, Quale cenno 
dell'uomo vecchio^ orbo^ ricco non osserva? 
Parla a volontà y docchè ad esso è dinun- 
ziato fa, seguita, ed ammira. OmeL S. Greg. 
17. Molte volte in legare e sciogliere i 
sudditi seguita il movimento della sua vo- 
lontà , ma non il merito della causa. E per 
questo avviene , che egli si priva della po- 
destà di legare e di sciogliere quando 
l'esercita a volontà, e non secondo il merito 
de' sudditi. 

AURATO. Es. di pros. Borghin, Rip. 3. 
3. 7. Essendo appena il biondo Apollo col* 
l'aurato crine apparito sopra l'orizzonte. 

A USCIO A USCIO, r. VSCIO. 

AUSILIATORE. L'esempio recato dal Fo' 
caholario, del Guicciardini, sembra essere ém 
titolo dato alla latina. Però abbiasi il seguen» 
te, che è schietta italiano, e del i3oo. FiL SS> 
Pad, a. 32 ( i. 266). Tu che se' sincerìssimo 
e giustissimo Signore e Giudice e se' con- 
sigliatore , e ausiliatore di quelli , li quali 
ingiustamente sono tribolati e accusati. 

ADSILIO, Nella significazione di esercito 
ausiliario. Dalle Celle Volgaritz, 4B. Con 
questo proposito giammai non sarai ricco, 
avanti che delle tue possessioni si faccia sì, 
che possi sostentare sei legioni, e grandi 
ausilii dL cavalieri e di pedoni. 

AUTENTICATO. ChiarUo informa va- 
lida, autorevolcy e con testimonianza degna 
it ogni fede (come sono le sante Scritture) 
renduto credibile, Segner. Mann, Ottob, 11, 
2. Si trasfigurò da uomo in angelo di luce, 
incitante al male , ma sotto spezie di bene, 
autenticato col testimonio fin delle Scritture 
divine , eh' egli interpretò a favor suo mali- 
ziosamente. 

AUTENTICO. $ Luogo autentico. Luogo 
autorevole» Cron. MorelL 278. Abbilo sem- 
pre innanzi ( quel tal uomo ) e nella tua 
mente, e quando fai una cosa, specchiati in 
lui, se di' parole a uffizio, o in luògo auten- 
tico, abbi questo valentuomo innanzi. 

AUTENTICO. Sust. Caro, lett. Farnes. i. 
( risposta dopo la lett. 1 io ). E percliè S. M. 
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ricercò che se ne mostrassero gli autentichi 
al Sig.' D. Diego di Mendozza, orator suo in 
Roma , non si mancò anche in questa parte 
di satisfarle; mostrandoli l'autentico origi- 
nale della predetta cessione dell'imperatore 
Massimiliano e giustificandoli chiaramente 
la capitolazione che fu fatta con S. M. 

AUTORITÀ'. $ Avere , tenere autorità -^ 
con uno, vale poterlo far fare a modo nostro 
o per essergli in credito , o per ragione di 
maggioranza* Bemb, lett, a. la i. Non du- 
bito che se vostre Signorie vorranno tener 
in lungo questo giudido. Elle non siano per 
tenerlo, quanto esse medesime vorranno, 
con la molta autorità che meritamente avete 
con quelli Signori Auditori , siccome avete 
fatto fin ad ora. Caro , letL famil, \, ni. 
Monsig.' Rev.™^ de' Guidi , otto di sono , 
partì per la corte alla volta di Bologna. Ho 
pensato che Y. S. potrà molto meglio di 
me , doè con manco sospetto d'esser rìcer* 
cato, negoziar quello ch'io le dissi per unione 
di Monsignor mio con sim Signoria Rev."°% 
e parendo ancora a^ei cosi, io ne le ricor- 
dò, come quelli che desidero vederli d' ao 
cordo, «e che so l'autorità ch'Ella tiene con 
r uno e Con l'altro. 

AVVEDUTAMENTE. A bella posta. Se- | 
gner. Mann.'^Marz. 8. 3. Considera quanto 
orrendo male sia quello che tu commetti , 
se per questo medesimo prendi ardire di 
peccar più liberamente, perchè il Signore 
si mostra a te benigno nel tollerarti. E non 
voler essere avvedutamente cattivo, perchè ^ \ 
Dio è buono. 

AVVENTICCIOi Avventizio. Dalle Celle 
Volgarizz. 99. Buona sirocchia , né buona 
madre non si puotè racquistare; la moglie è 
un bene awenticdo, non è tra quelli che a 
ciascuno avvengano una sola volta. 

AVVENTIZIO. Per casuale. Caro, volg, J - 
Lett, SenTè, 39. Considera dunque tra te 
medesimo queste ragioni, non solo nell'ac- 
cresdmento di questi beni di fortuna, ma 
àncora nella perdita , e risolviti , che t^tti 
siano caduchi. E poiché sono avventizii^ 
tanto facilmente vivrai senta essi, come vi- 
vevi prima che ti fussero dati dal casa. 

AVVENTORE. Negli esempli che seguono, 

sembra che voglia dir in generale coloro, 

che vanno alla bottega di uno, senza signi» 

fìcare, che siano soliti a frequentarla. Firenz* 
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jt$* I. i5. Uno oste tuo vidnoi per quello 
Mtiaiidosì l'un i'«ltro, fu da lei can?eilito in 
una ranocchia : ed al presente quel povero 
vecchio, notando per un doglio del suo vi- 
no j tatto divenuto fioco , chiama con certi 
amorevoli scrocchi a here i suoi avventori. 
Stgner. CrisL istr. u 6. 5. Accresce prexxQ 
alle merci la voglia che ne dimostrano gli 
avventori* 

AVVENTURARE. Felidiare. Jltro tu 
Bemb. leti, a. g. 5. Pregherò il cielo che 
avventuri l' uno e l'altro di questi onori a 
V* S* siccome voi stesso desiderate. 

AVVENTUROSISSIMO. SupeHadvo di 
avventuroso, Boeu Farch. a. 4- Tanto sono 
piccole quelle cose le quali (anno che ancora 
coloro i quali sono avventurosissimi non 
siano heati del tutto. 

AVVERARE. Es. del i5oo. Pro». Fior. 
1. i. 7. 171. Di questi (heni) TAngelio la 
migliore» e tanta e tal parte si guadagnò che 
si può arditamente avverare che tutti perfet* 
lamente gli possedesse. 

AVVERSARE. Eisere avverso ad uno , 
contrariarlo. AUro esempio, oltre qitdlo del 
Guicciardini, & pia recente. Segner. Mann. 
LugL a7. 2. Alle volte, questo avversario 
li vuole ritrar dal male in cui tu trascorri : 
e alle volte ti vuole incitar al bene a coi 
sei ritroso. Però nell'un caso e nell'altro ti 
avversa sempre, e cosi sempre è avversario : 
adversatur tibL Ma che? Per questo gli 
vorrai male alcuno? anzi per questo lo devi 
amar maggiormente. Meglio è un amico che 
avversa y che non è un nemico che adula. 
Meliora sunt vulnera diligentis quamjrau^ 
dulenta oscula odienlis. Nimico che ti adula 
è il fomite della concupiscensa e a questo 
dèi voler male; amico che ti avversa è il 
dettame della coscienza e a questo dèi voler 
bene. Che se pure non vuoi, che ti avversi 
più, e tu soddis&lo. 

AVVEZZO. Comunemente, e dagli esen^ 
pili che reca il Vocabolario, si raccoglie che, 
avvezzo, avvezzato, si usa con l'a. Qui si 
dice, e non senza grazia, avvezzo nel viver 
civile. S^n» star. 11. 3. 393. Ottaviano era 
pur Romano, era avvezzo nel viver dviie , 
era instrutto, ed ornato di lettere* 

AVVILIRE. Avvilire se medesimo vale 
iSr cose che scemino il proprio inerito presso 
aUfiii. Booc Filoc 2 (7. loS). Senza fine 
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mi doglion le parola, le quali tudi^awilen> 
doti senza alcuna ragione. E certo di quello, 
che io ora dirò, non me ne sforza amore, 
né me n' inganna, ma è corì la verità, come 
io stimo in te. Ninna virtù, né bel costume 
fecero mai pih gentilesca creatura nell' a* 
spetto che li tuoi te senza fallo fanno. 

AVVISARE. Neulr. Pass. V. il fym del 
Vocabolario che dice significare incontrarsi, 
afilrontarsi , e qui il neutro passivo, o sia il 
51 vie, e vuol dire che non s'incontrassero 
in battaglia. G. FilL 6. 8a Entrò in Siena 
e fuggissi del campo a cavallo per far sapere 
agli usciti di Firenze, come Siena si doveva 
tradire , e come i Fiorentini erano bene 
in concio» e con molta potenza di cavalieri 
e di popolo» ed eglino non si avvisassero a 
battaglia. 

S Neutr. pass. Per credere , immaginarsi. 
Segner. Mann. jég. 20. i. La poca fede degli 
uomini fa che qua^i si avvisino di gettare, 
mentr'essi attendono a seminar nello spiri- 
to , che pure alfine renderà cento per uno. 

f Col quarto caso. Caro, lett./amiL i. 3. 
M. Mattio mi dice che voi state in cagnesco 
seco: di grazia avvisatemi la cagione perchè 
sta di mala voglia, e meco si giustifica molta 

AVVISO S IV nel Vocabolario. Stor. 
ParLSi. Disse Giosalatte: e' m' è avviso che 
questo fatto attiene assai a me, che tu m'as- 
somigli molto al donzello» 

AWOCHERIA. YìSCàLB. Magistratura, 
officio , posto di Avvocato fiscale. Bemb. letL 
a. a. 37. Vi scrissi ieri ccm voi e mi ralle» 
grai del Magistrato dell'Avvocheria Fiscale 
conferitovi dalla patria nostra. 

AVUTA. Per ricevuta. Altro esempio oltre 
quello della giunta del Cesari Caro , letL 
Farnes. 3. 1 84* Vorrei che all'avuta' di que- 
sta faceste subito diligente conto della va- 
luta del frumento di costà. 

AZIONE. Pronunzia, e gesti di chi recita 
un'orazione. Varch. stor. io. 309. Di Pier 
Vettori soddisfece assai l'orazione agli inten- 
denti e molto più di quella di Bacdp, sic* 
come era ancora di più età, e di più dottrw 
na e giudizio^ ma l'azione, cioè la pronunzia 
e i gesti non soddisfece a nessunoM^,.. Gio* 
vambattista e nell'orazione e nell'azione ne 
Blando contenti la maggior parte. 

f III. Ragione sovra alcuna cosa dapotersi 
far valere in giustizia. I legali perciò dicono 
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actiob Caia , istrutiónè al Card. Caraffa, 
Noi non Tediamo quale f aiooe possa giusta* 
mente pretendere la Maestà sua per questa 
causa contra il Re di Franda iu cosi breve 
spazio di tempo che ha regnato; die, se 
pensasse di succedere anco in queste ragioni 
al padre, è da temere, ohe sua Maestà non 
pigli sopra di sé piii tosto carico di reo, che 
officio di attore. Powoiis. Scisnubi. Di buo- 
na volontà cediamo , e consegniamo tutti i 
conventi, con tutti i beni, ragioni ed azioni, 
da noi sino ad ora posseduti iniquamente , 
alla Maestà vostra, cui fppartengon vera* 
mente, 

A ZUFFA. In battagUa. Fìl. Fili. 1 1. 73. 
Quelle ^da confermavano nella testa a 
Messer Pandolfo che i nemici fnssono giutiti, 
e a zuffa. 

AZZIMARE. Li significato atL e figuraL 
Borgh. Vtsc. Fior. 54o. E pareva loro una 
bella cosa, come e' potevano ritoccare, e 
come e*, si credevano, e liberamente e' di^ 
cetano, Timbellire e migliorare gli scritti di 
alcuni autori antichi (in vero alcuna volta 
semplici e puri, ma tuttavia gravi e fedeli ), 
ed in questo non è possibile dire , quanto 
sconciamente s'ingannassero, e. come, men- 
tre che lisciandoli ed azziniandoli ( il che 
come bene s'avvenisse loro , o pur male , 
per parlare in sul sodo, non accade qui re^ 
plicare ) e' si credeano farli parere più 
vaghi a' poco intendenti. 
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BACATO, f Ermpio. Caro, leti. Tomit 
16. Io che a* questi giorni sono stato bacato, 
mi sento ora assai bene. 

BACO AN ARIO. Appartenente a Bacco, . 
Borgh. Rip. S. a. 167. Lavorò nella casa....... 

del sig. Giovanni de' Bardi di Vemio nitomo 
fe una camera alcune istorie baccanarìe, e 
dove sono Satiri, Fauni, Silvani, Baccanti^ 
e Sileno. 

BACCELLIERE. ]lf. FUL a. 3a. Feciono 
Tenire a loro tutti t conestabili Tedeschi 
con i pih nomjti cavalieri di loro lingua, i 
quali nelle battaglie date al castello poco 
%' erano travagliati, altro che di vedere, e 
dissono loro: Se a voi desse il cuore di 
vincere con forza e con ingegno questa ter- 
ra«4'onore sarebbe vostro, e oltre alla paga 
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doppia, e mese compiuto, a eatuno daremo 
grandi-doni. I conestabili e i loro baccellieri 
si strìnsono insieme, e mossi da presuntuosa 
vanagloriai da avarina rispuòioikobf poco 
appreiSù. Fatto tra loro elezione di trecento 
bìMscellieri, a loro oommisono tutto il fascio 
della loro intenzione : i quali bene ànliati, 
separati dall'altra gente, con le scale a ciò 
diputate, e con altri utili argomenti, senza 
alcuno lume, s*addirizzarono verso quella 
parte- della terra ove l'ombra gli copriva. 
Dal pròno degli addotti esempli si raccoglie^ 
che i pia nomati Cavalieri e Baccellieri erano 
una cosa medesima y di che s'inferisce, che 
i baccellieri erano quelli y di cui ài facea 
maggior contó per le fazioni pia perigliosek 
il secondo esempio prova maggiormente lo- 
stessoy perchè s'è fatto tra loro elezione*, tre^ 
cento baccellieri bene armati s'addirizzarono 
verso la atta nssediàta*, ciò vuol dirt^ che i 
baeedlieri erano pia che trecento, poiché fu 
Jaita tra loro elezióne ; che erano solda^ 
semplici^ perchè erano in si gran numero; è 
che rispondevano a quelli che si chiamano 
oggi granatieri, o meglio volontariL i?7. i5. 
Appresso a lui fu fatta la schiera* del eoné- 
stabile di Frandu, ch'era il Duea di Atene, 
è in sua schiera ebbe molti valenti bacéet* 
lieti di Francia provenzali e Nórmandi. 

$ Baccellieri d'arme. G. FUI 6. gf. 
Come sentio la lettone del Conte Cario suo 
marito , per essere Reina impegnò tutti i 
suoi gioielli, e richiese tutti i baccellieri di 
arme di Francia e di Provenza, che fossonò 
alia sua bandiera, e a farla Reina. E 7. SS. 
Pih di cinquecento fecero appat*ecchio , la 
maggior parte Franceschi e Provenzali 9 e 
alcun altro baccelliere d'arme nominato 
d'Alamagna, e d'Italia, e di Firenze se ne 
profersero assai. E^. lOd. EUtno presono il 
conto della marcia con altri baroni, de' pih 
eletti baccellieri d'arme che fossero in tutta 
l'oste. 

BACCELLQWICAMEWTE. Il FocabolO' 
rio alla voce baccelione $ dice che si usa 
per significare uomo sempUce e sciocco. Qw. 
la parola, baccellonieamente significa dà 
uomo stolido, scioccamente Pros, Fior. 3. H 
6 (ioa). Io non voglio abusare la cortesia^ 
dice alcuna volta colui, che invitato a desi- 
nare vuol dir di si alla prima; ma mentre» 
che egli baccellonieamente sembra ricusare 
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con ftbQMre,«Uora aboM U ceriesm di qaél ' 
tale, che per corteiia lo invitò. 

BàCGONE. UUsio ialino diPaliàdio, che 
è nel capa 43, ìMmo del Mòro primo , dice 
così : ìxma{/alc€s) messorias, vel ibeiiaria»A 
ligones, iupos, id est, aerr uUa manubrialas 
iniiiorea, majoresque ad mensaram cubiti , 
qoihaa facile eat, quod per aerram fieri non 
poteat, resecando* troncQ arboris aut vitia 
interseri. Neila traduùone italiana si legge 
così : falci da mietere, -e falci fienaje» mar- 
roni (lupi cioè marroni,, legge il testo che 
Ju di Francesco Redi)-^ e af goni per nei- 
dere lungbi duo bracca, o cosi. Pali co' 
qnalì si pcmgoDQ i magliMoH, ed i bacooni , 
coltellaeci e perniali da tagliarel rami vecchi 
di. tra' verdi in sugli arbori, e da scapetza^ 
ree seghe pieciole^ e vanghe, e ronconi per 
governare le siepi, e le spine, sercbielll 
semplici, e aercliielli con due corna , co» 
due manichi iv^ entro. : asce per rastellìb 
Siccome non v'ha nel testo latino una pa* 
rota, che corrisponda alle seghe picciole, e 
alle vanghe, ed ai ronconi, n^ alle siepi, né 
alle spine, né alle asce perrastelU, così non 
è maraviglia f che non si trovi nemmen la 
parola^ che corrisponda a baccone, la quale 
se vi fosse la latina, si potrebbe interpretare^ 
Palladi il» Pali . co' quali si pongono i ma- 
gliuoli , ed i bacconi, coltellacci, e pepnaU 
per ti^liare i mmi «pcchi di tra i verdi im 
sogli alberi, e da scapesaarc. 

BACIARE. S m. jdlìro esen^. Bemb. 
letL t>. 3. 5« Baderete la mano, Ranmisio 
mio cara, al Ser."'^ Prìncipe a nome mio, 
dell'aver som Ser. raccomandata la ingiuria 
&ttami da que' malvagi stampatori, ai signori 
della notte cosi amorevolmente. 

BADA, i^ parola che significa aspetta^ 
m^nto. L'articolo postovi nell'esempio del 
ìoccacdo , che si kgge «/ $ iv dalla V0ce 
a bada nel Vocabolario , comincia già a 
prpvar quello che diciamo noi ; ma lo slare 
in questa bada usato dal Caro lo dimostra 
vieppiù, e vuol dire stai: aspettando» Caro,, 
(ett. limiL 33.. Pertanto prego Y. 5. cbe 
dovendola avere sia contenta d'impetrarmela 
subito : quando no me 'i dica liberamenie , 
acciò eh' io non 4tia in questa bada. 

BADO, jéfuhe qui fa bisogno tfaiver pr^ 
sente il lutino, che è come siegue nel lib. 4* 
cap, i3. Golores hi precipui» badius^ aureuSy 
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albinea8,ru8seus, murteus, cervinus, giUjus, * 
scutttiatus , uttatus , candidissimus ,^ B'ger , 
pressiis. Sequentis menti varìus cum pul» 
chritudine, nigro vel allMneo, vel badìo 
mlztus, canus cum quovis colore, spumeus, 
maculosos , murimi^ , obscurìer. La parola 
bado, badie è manifestamente {se/acciam 
grazia al traduttore) un solenne- error del 
copista, perchè la propria parola è baio , 
come ne insegna Ù Vocabolario, ^il quale 
reca la parola baio , non ostante che n^ 
testi Davan%a& e Segni leggasi bado e badìo 
conforme ci fa credere chi stampò: Palladio 
nel testo di Jntoaio Maria Salvini, cioè IL 
Paolo Zanotti, che ne dedicò tUnpressione a 
Giuseppe Petlerùun eseguita dal Samansini 
in Verona nel i8i€. . Veniamo agli altru 
È\\Àneo,sinommo di heào,comc vuol dire la 
parola ovverò, non é nel Vocabolario ,. né 
nei diaittti, che conosmamo; aiireus, albi* 
neus , nella iragiuzione sono dimenticati. Il 
latino rUssens, che vuol eHre rosso, o rossi» 
gno ., è stato voltato in italiano roseo ^ mm 
non -si sa che vi sieno cavalli, i quali ab^ 
biano U mantello color di rosa» Murteua è 
anurteo, 'che propriamente non si sa di qual 
colore da, almeno al dì droggr, pure mirteo 
si vuole anche l'asino che si- ha da accoppiar 
colla cavalla per avere un mulo { il modo» 
Simo Palladio A'^> 4* cap%^*j), Cerrmo color 
di cervo, gilbo di color dneriiiofe questa pa* 
rola non è nel VocaboUtrio , eomc non si 
trooa nemmeno gilbus. Si cita Palladio, 
siccome quegli che scHsse gilbus , appunto 
in questo /tfcg^^eutulatua è poUuto incita* 
Uano scutulato ; questa è una parola , la 
quale starebbe bene egualmente, come sto/t 
rebbero i verbi italiani Éeasare, plettere ^ 
sinere, temersre, ed altri molti, tradùcendo 
bravamente i latini nexare, pleetere., stne^ 
re, temerare. Tania era la sdenta del 
Tradultor ^ Palladio \ Scutulama viene 
dal latino scutula. Ecco dò , che ilice U 
foreellini in questa parola. { 4- Ex quibus 
omnibus ^^ scuiul» fignraai sive vaa sit , 
sive ^eg^ntiàm , aut quadrum eaie , aut 
amygdalum, seu rboe»b«n, qui et ipso ma« 
zime ad qnadrum acoedit, cu» quatuor 
boera habeat. Sunt qui putant, (meae eSiem 
rolundam. Quia scululatus didtsr equui* a 
Pall.4«i3. cujuspellis orbiculis varii oolorìs 
aspersa est, italice leardo pomellato : verun 
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fio ippellatar it quoque ai]ui maeultt ro« 
tund« noD sunt ^ iulicd leardo moseato* 
Dunque scutulatus iuli' nutùrità di quHto 
celebre lessicografo si dirà leardo pomella- 
to » o leardo moscato. Nero presso vario : 
lìiger pressus color, di nuovo il Foreellini 
d assiste , quasi depressus y hoc est oiger 
qùidem, sed aUncanti mixtus :n0ro jfresso* 
vario. Laudatur a Palladio in equis 4* i3« 
et pulo, dici a nostris baiò seuro o castagno: 
sic Senrius ad illud honesli spadices Vir- 
gilii Georg. 5. 8x quos phaeniciatos Tocanti 
pressoSy myrteòSi ipsi sunt badii« Noi non 
troviamo nella lingua italiana nero pressoi 
perchè presso per depresso non si adaprò 
maif né anco in poesia^ e peMò direm piuU 
tosto nero scolorito , o pur in tutta altra 
manierai o baio^ o leardo, o pomellato ecc. 
purché corrisponda al pressus latino, l com^ 
pilatori delVocabtdario della Crusca, ossero 
varido verisimibnente , che presso e vario « 
erano citati cosi accosto l'uno alFaliro^ che 
par cono una sola panda, aggiunsero alla 
lingua nostra la parola presso variòi sulla 
fede sola di quel manoscritto di Palladio ^ 
che lo ZanotH nel ^Vocabolario del Cesari 
fece poi avvertire. Finalmente muHto è la 
felice traduzione della parola ladna murì- 
nus, che vuol dire color di sorcio^ da rout 
muris. PalL Marz, aS. I color sono questi 
specialmente nei cavalli : bado ovvero albi* 
neoj roseo, mirteo, cervino, gilbo, scùtolato, 
bianco , gocciolato , bianchissimo , néro 
presso vario , cioè il nero colore mischia* 
lo con colore albino, o nero col badie, 
canuto con qualunque colore , spugnoso , 
roaccbioso, munto più oscuro. E pure fra 
tanti colori se n* è dimenticato ancor uno, 
che è il sauro , voce italiana , come in^ 
segna il Vocabolario della Crusca con que* 
sic parole : Jggiunto che si dà a nuutt^o 
di cavallo di color bigio e tanè; e si reca 
un esempio deWJriosto. Si aggiugne poi il 
i colle parole seguenti: Sauro chiaro, sauro 
abbruciato e simili , accennando le diverse 
spezie j in che,si divide il colore sauro, 

BAGNUOLO. i Esemp. del i6oo. Segner. 
Mann. Nov, 98. i. Tu potresti allor figurarti 
centra i veleni gli antidoti, centra gli squarci 
ì balsami, e centra le scottature i bagnuoli, 
e contro qualunque altro supplizio almeno 
la morte. 
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BAIA, CoH di Ma, È maniera di dire 
sconosciuta nel Vocabolario ^ issata come si 
vide dal Varchi, Son cose disdierto, Varch. 
Ereoh 66. 67, Chiàcchiera , che eosl si no» 
minano coloro, che mai non rifinano di ein« 
guettare e dir cose di baie. 

BÀILIO. Marito della balia. MetSU VU. 
Crist 13. 78. Colui che è Signore del cielo 
e della terra , e di ciò , che vi si contiene 
entrò, elesse così stretta povertà , per sé, e 
per la sua madre, e per lo suo 'bailio, e 
vivettèro in tanta miseria. 

BALDANZA. { Prendere baldanza ad* 
dosso, V, Prendere, 

BALESTRIERA. Jltroesempio. Borghin. 
Hip, 3. I. i5i% La quale (strada) h circon- 
data e sostenuta da un muro a calcina , che 
sopra il piano di detta via, e del boschetto 
convenevolmente s'inikalsa, nel quale muro 
d'ellera coperto, che sopravanza, sono com- 
partite a guisa di' balestriere finestrette» 
che tutte appunto corrispondono al mezzo 
degli spati, che corrono per ogni verso fra 
pianta e pianta. 

BALESTRIERE a moschetto. V» Mo- 
Kbetto. 

BALIOSO, Per gagliardo. Varch. star. 
ri. 55i« Corse verso Giovanni per investir- 
lo, ma egli il quale era non meno destro, 
che balioso, saltò in dietro, e menogli nel 
medesimo istante una coltellata alla testa , 
dicendo : se non vuoi morire arrenditi a me. 

BALLOTTAZIONE. V'erano alcuni luo* 
ghi in Italia { e fuori anco altrove) ne^ quali 
ne* giudicati intervenivano tre o fnik per» 
sone , le quali davano il lor suffragio colla 
ballotta. Questo atto si chiamava ballotta* 
zione, Bemb. letL 3. 5. 5a. Commetto a Mes- 
ser Giovan Matteo mio nipote , che faccia 
tutto quello che voi li direte, al quale però 
non bisognava , che io cosa ninna commet- 
tessi. Perciocché, essendo egli venuto qui 
Taltr' ieri con molto suo dispiacere mi ra- 
gionò la ballottazione della sua Quarantla 
ultimamente fatu nel piato vostro , affer- 
mandomi essere egli stato largamente della 
openioné, che non vinse, e riputare, che vi 
fosse fatto ispresso torto. 

BALZONE. Fare balzone. V. Fare. 

BAMBOCCIO. $ Es, Borghin. Hip, lib. i, 
I. 93. Di sopra ha fatto alcuni bambocci con 
gesti molto sfonati, che «uonano le trombe. 
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t eredo I che egli vogUii che li eonotcioo 
per agnoli. 

BANDA. Parie, Caro, lelL Fames. i. a57. 
Quanto al ritomo a Roma io spero dì vedere 
piuttosto V. S. da queste bande, poiché in- 
tendo , che nostro signor è pur risoluto di 
uscire alla campagna, £ 9. aoi. Rimetten- 
domene a quel» che distesamente ne scrìre 
Mons.' Amhasdatore, non replicherò altro 
se non che sollecitino dalla banda loro di 
venire. E UtL Tornii* i4« La supplico a co« 
mandarmi alouna cosa, se alcuna cosa ne 
posso per lei in queste bande. Segner* Crisi, 
isùr, 5.' 5i. 19. Quando l' inganno è dalla 
banda del peccatore, e falsario, si può cor- 
reggere piii agevolmente, ma quando Fin* 
ganno è dalla banda delle bilance false, chi 
può recarvi riparo? 

BANDITA. Fare la hantRia vuol dire 
far pubblicare f che nel tal luogo non si 
caceif non si uccelli^ e non si pesdtL Segner, 
CrìsL isir, !• IO. 20. Quando un Principe 
fa una bandita, io veggo pure, che i sudditi 
le portano ogni rispetto. IvU Prima che il 
Principe facesse la sua bandita , non pote^ 
vate voi avere in costume di andare a caccia 
tuttodì per quei piani , o per quelle piagge? 
S pur con tutto il costume sapete , dopo 
la bandita, astenervene intieramenter 

BANDO. $ IV. Bando del capo , allora , 
che si pubblica^ o si fa sapere ad uno, che 
o vaduy o resti fuora del dominio^ e che se 
rientrerà sarà punito di mortey contro costui 
si lascia bando del capo, o veramente si 
dichiara , che se rientra , sarà castigato di 
pena capitale, che vuol dire bando del capo, 
Varch, star. 8. 9i3. Alla One di maggio 
ia casso da dieci , e confinato il sig. Giro- 
lamo d'Appiani fuor del domìnio per dieci 
anni , e rompendo il confine , bando del 
capo. 

BARBA. $ Cader nella barba vuol dire 
cadere in danno, e questo modo figurato si 
adopera coA generalmente , che si applica 
anche a donna, Jrrigh, 107. Non istudiare 
dunque ( parla alla fortuna ) di condan- 
nare di quello, o altrui, di che tu se' vinata, 
aedoechè la pena del pentere non caggia 
nella tua barba. 

§ n. Far la barba di stoppa. Es, di pros. 
Caro, leti, ined. a. 175. Tutto ieri combattè 
con Temone per far la barba di stoppa a 
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casa Farnese, mostrando, che per onor suo 
non potea far altrimenti. 

BARBARIA, Paese di genti barbare, 
Veget, B, Giamb, a. i. Quale maggior ar- 
dimento, che al Principe, losignoreggiatora 
deir umana generazione, e di tutte le genti 
di Barbarie, alcuna volta mostrare dell'uso 
e dell' ammaestramento delle battaglie ? 

BARBAZZALE. Jltrò es. Caro, leti, 
Farnes, 3. 904* Dico cosi liberamente per- 
chè mi pare d' essere obbligato al servizio* 
di S. M. di non tacerlo acciò non mi possa 
mai rimproverarle di non averlo detto. La 
dico ancora senza barbazzale , perchè son 
certo , che non si potrà credere che sia 
detto per mio disegno particolare; poiché 
sOn risoluto di non attenderci 

BARBOGIO. La definitone e gli esempli 
del Vocabolario , speàalmente i due ultimi, 
sembrano accennare che barbogio non si 
usi che infitta di sostantìiH> : ¥ esempio da 
noi recato prova che si usa anchp come ad» 
diettivo» Il latino ha senili adóptione. Da^ 
panz. Tac, Jnn, i. 7. Quelle lustre faceva 
per aver fama di essere statò all' imperio 
della repubblica eletto , e pregato , e non 
traforatovi per lusinghe di moglie , e per 
barbogia adozione. 

BARBUTO nel senso del $ i. lat. Barba- 
tus. OmeL S, Greg, 40. Che diremo noi 
barbuti e debili , i quali vediamo le fan- 
ciulle andare per tormenti e per ferro al 
celestiale regno 7 

BARGELLATO. Officio del bqrgeUo. 
Caroj leti, Tondt, loS. Antonio da Monte- 
buono , bargello di V. S. ebbe già il bar- 
gellato di Perugia per intercessione mia a 
richiesta del capitano Bombaglino. 

BARGIA. Giogaia. Pallad. Marx. 33. La 
costola piana , la bargia , che pende sotto 
alia gola, che sia lunga, e penda infino alle 
ginocchia. 

BARRAZZATORE. / leiUraa uomini 
che si sono uditi su questa parola , sono di 
avviso che abbiasi a leggere barattatore: 
accertano anzi che così sarà scritto nel 
nuovo Vocabolario che la Crusca vuol far 
ristampare. Buon, Fier, 4. «• 7- Abbreviando 
insomma chi ne porta un brandello , e chi 
un altro , Tal per ischerzo , e tahin per 
misoea Ripor da gallerìe , Ul per incetta 
fame barrazsatore. 
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BARRITO. Nel senso pròprio è la voce 
dell' elefante : e figwaiamente jì dice pure 
barrito il grido dei soldati, cfèe si accozzano 
gli .uni contro gli altri in battaglia» f^egez, 
S, Ciamb. 3. i8. Grido neuno, il quiie bar- 
rilo è chÌRinato y levare non si dee^ se pri- 
ma colle schiere de' nemici non è congiunto. 

6ÀSSANTE. Jggettivo. ^bi flezo iam 
die ardor infimigitur. Questo , baasante il 
•sole, è nuovo e bellissimo, PalùuL Nov, i4* 
Di merìggio si Yògliono {le pecore) in qnal* 
che valle raccogliere al merìggio d'alcun ar- 
bore , e poi bassante il mìc rìmenarle alla 
pastura. 

BASSAMENTE. Sotto voce, ma distinta;^ 
mente, Sper, DiaL^ 9. i4o*Io vorrei qualun* 
que volta voi mi parlate, che mi parlaste 
81 bassamente I che parola, non mi venisse 
airorecdiioy che io non toccassi e gustassi. 

BASSURA. Luogo pia basso degli altri t 
non noce anMca, Gal, letL MonL Lun* 
•107. Si eoQciude l« superficie lunare essiere 
^iena di emihense e bassure.. E 108. Le 
eminente illustrate, eie bassure tenebrose» 

BASTARE. $ I. // Targioni Tozzetti neW 
indice detìt materie contenute ne' sei volumi 
delle' lezioni dagricoltura ha questeparole i 
Vini della Toscana presente hanno il difetto 
di iMStare poco. Tomo VL pag,.i5'5. Per- 
chè non bastino , aè regghino alla naviga* 
«one. Pag* 179. degli antichi , bastavano 
moiio tempo. Pag, i47* Di che riscontrato 
co' luoghi citati dell'opera si ractogUe come 
il verko bastare si usa in Toscana eziandio 
pel vino nel significato di conservarsi » du- 
rare. 

$ Alle altre guise nelfuéo diqueétOyVerbo, 
aggiunte, dal P, Lombardi { Vocabolario 
del Cesari ) si aggiunga ancor questa, Bemb, 
lett, x 0. li» Non potea non dùlermi , e 
rammaricarmi delle stelle che e me di lei » 
e lei privata avessero del godere la sua cosi 
innocente vita,' e cosi degna di bastar sem« 
pt*c, ahneno per onorar solo col sue valore, 
e coti la sua bellezza tulle 1' altre donne 
che vivessero. 

BASTIA. Ed è pur lo stesso che bestiu 
nel $. Segner, Mann, OtU 6. 3. Hai da 
stare ne' tuoi recinti medesimi , come chi 
sulla punta di una -bastia fii la sentinelln 
per vedere se alcuno avvicinisi ancor da 
lungi. 
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BASTOMETTO. Picciolo bastone : mojì ^ 
è nel Vocabolario, Borgltin, Bip, x i. a45. 
La materia bianca che si è rasa del piombo, 
si pesta, si staccia, e si cuoce ,. e si rimesta 
con un baslosetto, tantoché divenga rossa. 
Ivi aSx Quando è presso al bollire , vi 
si metta dentro a ppco a poco la detta poU 
vere di lapis, mesticando benissimo eoa uà 
bastonetto , finché non sieno bene incorpo- 
rati insieme. 

hKHTKGUX.^Jccendersi là battaglia. 
Incominciare, Arri^ 111. A Bologna è più 
^ro tenuto il crudele pedone accendendosi 
la battagba , che il nobile cavaliere. 
. { Battaglia di campq. Nov. Ant^ 65« 
Dove ebbe tra loro due grandi battagUe di 
campo, là ove morìro molii buoni ciivalieci 
ed altra gente dall' una parte e dall'altra. 

f Battaglia ordinata. Mefiu alb, eroe, 
95. Fatta al demonio , ed agli angioli suoi 
( Chiesa santa) crudele, e forte, e terribile 
più che schiere di cavalieri a battaglie oi> 
dinate, Nov, AnL aa Li nemici vennero a 
battaglia, il conte li. sconfisse , e francò Id 
paese. E poi ne lece tre delle battaglie or* 
dlnatc in campo: vinse la terra, e diedergH 
moglie^ h' ebbe figliuolL 

% BATTAGUA BT&ETTA alle MAIfL F. 

Mano.. 

BATTERE. Battere la crociata. V, Cro- 
ciata. 

BATTEZZARE. Neutr, passi G, FUI. 4 
18. Fatta con loro pace , e confermata pel 
matrimonio , lo detto Re di Ngfmandia sa 
batlezsò , e dal detto Carlo fit ricevalo alle '-\ 
fonti. 

BATTUTA. .$ IV. r. Battuto add, $» e 
^ada, $ in. Allora che una strada è fan* 
gosa , ingombra di pietre^ o diseguale i ivi 
entro si forma tostamente un seniiero ,%€he 
per V ordinario trovasi nella parte pia eie* 
vota, o pia à solaào , la quale perchè più 
pesta del rimanente cJtiamasi la battuta, 
ed è volgare nel Piemonte nostrOm Buch» 
fier, 5. introd, ò* Invenzion vuoici e inge* 
gno , L'apdar su per la piana giò, gtò, giò. 
Menatogli da altri il mulo a mano Per la 
battuta » O suU'argìoe de' rivi j facdanlo i 
Titilivi , Faccialo il pih villano^ - 

BATTUTO. $ Oro battuto. Fuol dire oro 
battuto al martello^ o pure ridotto a lame 1 
alla quale significatone allude il testo della 
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commedia di Giovan Maria Cecchin L'esal- 
tazione della croce, che è retato dai Foca» 
holario nella voce lama $ i. MiLMare. Poi. 
77. i4o< Hae uoa molto bella camera di le^ 
gno y la quale è d' entro coperta d'oro bat- 
tuto ) e dì fuori coperta di cuoia di leoui. 
i?93. Egli {il palagio) ha molte belle sale, 
e molte belle camere tutte dipinte ad oro 
battuto. 

BECCO. $ Mngnere il becco. Tt^ar il 
becco duro a mugnere. Trottar difficoltà 
maggiori di quello che non vi credeva, ilf. 
VilL la 4* Quando giunaono a quella (&a- 
stHa)A\ Casal eccbio in Sul Reno, trovarono 
il becco più duro a mugnere. 
>f BEFFA YESTA.Una festa, che si fa bef 
feggiando P avversario. F. Fili. 11. 71. Della 
quale vittoria , ovvero tradimento, fatto in 
dispetto, danno, 'e vergogna del comune di 
Firenze , i Sanesi ne fecciono befla festa , 
dicendo sé a un' ora avere 'sconfitto il co- 
mune di Firenze , e la compagnia, la quale 
tanto afl&nnalt gli avea. 

BELLO. Avverbio. Cavalca SpeecK croCk 
prolog, 3. Perche quest'opera fao composta 
solamente per alquanti secolari semplici 9 i 
quali non hanno gramatica tu sua utilità , 
procedo semj^ieemente . curandomi piii di 
dire utile, che di dire bello. 

BENE. S Bene d' apparenza. F. Appa- 
' ronza. 

BENE. { Bene parere F* Parere. 

BENEDETTO. É da osservarsi U modo 
usato da Fr, Sacch. nov. 3. Benedetto sia 
r ora e il punto che qui m' ha condotto , 
ove o si è fatto concordare benedetto col 
medesimo mascolino, ìjfuantunqae ilfemmi' 
nìHo ora trovisi più vicino alTaddiettivo , o 
le due parole benedetto sia stanno^ in ma^ 
nieta assoluta^ senta legge di concordanxa. 

BENEFIZIATA. Sust. F. Benefiziato nel 
Focàbolario $ n. 

BENIGNO. $ Benigno orecchio. F. Orec- 
chio. 

BEN INTESO. Fuol dire, oltre aìT essere 
ben architettato^ che tutte le sue parti sono 
bene d'accordo, e che la distribuxione e Vor» 
dine vi sono al tutto come si conviene. 
Bor^. Fesc. Fior. 4i3. U magnanimo Co- 
simo de' Medici murò quel cosi bello , cosi 
grande, e cosi bene inteso monastero , che 
vi si vede. 
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BEN\XNt]TO. Maniera di salutare chi 
arriva. Segner.Mann. OU. ai. 4* Scorgen- 
dolo gii gi4 arrivare) gli di, come è conve- 
nevole , il ben venuto. 

BEN VIVUTO. Uomo il quale visse benCy 
onoratamente, con lode del mondo. Pecor. 
05. a. Ma il ben vi^uto vecchio ,. per non 
macchiare la sua netta lama negli ultimi 
anni suoi, con ogni instanza s* ingegnava di 
mostrare la verità della cosa. 

hERTmO. n latino fui le parole seguenti : 
Vestes erant ex indica tela niveae , tenuis« 
Simo textu: hasce bombicina contegebat 
cinerea , ramis fiori busque subtiliter ex 
auro conspersis. Dunque il color bertino è 
il color cinerizio. Serd. stor. 11. i5a Le 
vesti erano di tela d'India finissima , e can- 
dide come neve, e di sopra aveva una roba 
di seta di color bertino , ricamata a tron^ 
coni e fiori d'orci. 

BERTESCA. $ m. Altro es. Sorgh. Rip. 
9. I. i5i. Nei quattro angoli del boschetto 
si veggono con bella proporzione a guisa di 
torioni innalzarsi quattro bertesche di lecci 
ed allori. 

BIASIMATORE. Jliro es. F. Fili. FU, 
Salut. Lasciata indietro ogni paura de' 
biasimatori senza vergogna, potiò almeno 
quel che è mani lesto riferì re. 

BIFORCO. £.0 stesso che bidente, es. del 
i3oa PalUuL Lugl. 5. Chi facesse bidenti, 
cioè biforchi di ferro da cavare, e tignesseli 
in sangue di becco. 

BILANCIA. § Bilancia del mezzo. PrO' 
bttbilmente vuol dire bilancia giusta , cioè 
bilancia che non penda né dall'una né dal* 
r altra parte ^ perchè se si avesse a pren^ 
dere la parola bilancia del mezzo nel suo 
proprio significato •non indicfierebbe nulla, 
perocché la bilancia composta per lo più di 
due bacini, non si può dir mai nel mezzo, 
se non qualora i due bacini sono perfetr 
tissimamente eguali , e allora la bilancia è 
nel mezzo. Dalle Celle, volgarizz. 67. Qua- 
lunque sta in essa ( nella precedenza ) coir 
la bilancia del mezzo, sia scaltro e sagace. 

BILANCIATO. J i. L' esempio seguente 
del Guicciardini contiene la definizione della 
parola bilanciato , la quale può convenire 
alle cose tutte di cui si ragiona, ed é meta* 
forica. Le cose bilanciate politicamente sono 
così fatte , che la^ speranza , o il timore , 
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o la parentela » o altre . simili eause ten" 
gono tutti in freno per marnerà che niuno 
si muoi^a, Guicc, star, i ( i. 4 )• Itoreùto 
de' Medici procuravi con ogni studio ^ che 
le cose d*luiia in modo bilanciate si man- 
tenessero , che piii in una, che in un'altra 
parte non pendessero. 

BILICO. È la positura di un^rpo sopra 
tTun altro in tale maniera j che toccandolo 
quasi in un punto non penda pia dall'una, 
che dall'altra parte : e siccome ( così scrive 
colui che ha steso le note alla cronica di 
Giovanni Fillahi nelf edizióne di Firenze 
pél Maghéri iSsS, tom. i, pag, 3o4 )y quel 
punto è per lo pia il punto medio di quel 
dato corpo f così la vóce bilico può essere 
trasportata , e significare il punto medio di 
una cosa*, onde nel caso nostro vuol dire la 
vetta del monte, ovvero il punto medio del 
monte*, altri leggono : Ed è appunto il bili- 
co 9 e il mezzo della provincia di Toscana. 
E qui pure torna a dire lo stesso^ cioi y che 
il colle di Poggibonsi (o Po^bomzsiy come 
'tacevano gli antichi) è nel mezzo eletta To* 
scéma. G, VilL 5. 7. Il detto poggio è de* 
meglio Msiluati , che sia in Italia, ed è ap- 
punto il bilico, e 1 mezzo della provincia 
di Toscana. 

BIODO. È voce antica^ che pia non si usa 
nel significato di colore, poiché ì Toscani 
chiamano ancora al di tPoggi Biodo o Bio- 
dolo due piante appellate da Linneo scirpus 
lacusttis, e butomus umbeilatus, che si ado^ 
per ano per fare stuoie, Sovra del die vedi 
T'argioni Tozzetti istituzioni botaniche nn. 
59 e 453. E non è nemmeno nel Focabo* 
Iorio in questo senso. Nella edizione del 
testo di Giambattista Ramuùo si legge, che 
i colori erano rosso e turchino celeste, e 
però si potrebbe credere ^ che il hinào fosse 
turchino, perchè in Piemonte si usa la pa» 
rota hìesufranzese, die può facilmente es* 
sere convertita in biodo da un Veneziano; 
ma queste cose non sono^ che immaginazioni, 
MiL Marc, Poi, 76. Tutti gli dièci mila sono 
vesUti d'un colore, e gli altri sono vestiti di 
un altro colore, cioè vermiglio e biodo. 

BISOGNEVOLE. Bisognevoli dom, doni 
dei quali tu hai bisogno; qui si reca questo 
addieùivoj che molto propiiamente si ado^ 
prerebbCf quantunque pia non si usL Bocc. 
Filoc. I (7. i5> E già i tuoi figliuoli per 
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nuovtf fama prendono a lontani templi divo* 
zione, e addimaudano al Dio dimorante in 
essi bisognevoli doni, promettendogli gra* 
ziosi voti. 

$ Jddieti. Borgh, Fesc, Fior, bofk Secondo 
la capacità e qualità dell'essere loro, si an* 
davano esercitando nei servizii,e dirò ooslf 
uffizi e ministeri bisognevoli di etsie chiese. 

BISOGNO. S IV. A UgUo e in Uglio J3ooa 
Com,DanL 1 ( io. Sg). Essendo da lei minac- 
ciato {Narsete da Sofia Imperatrice ) che ri* 
chiamare il farebbe, e metterebbelo a filare 
con le femmine sue, sdegnato rispose, che se 
ella ispesse filare, al bisogno le sarebbe ve- 
nuto, perciocché egli ordirebbe tal tela che 
ella non la fornirebbe di tessere in vita sua. 

BISTINTO. jdllro es, Omel, S, Greg. 
54* Nell'ornamento del Tabernacolo coman- 
dò Iddio, che s' oflèrisse cocco bislinto ; 
acciocché la nostra carità innanzi agli oc- 
chi di Dio, sia colorata d'amore di Dio» 
e del prossimo. 

BIUTARE. Nelle giunU dei Cesari per 
errore è stampata biutata. Pallad, Fébh* 
31. Se '1 tropco, lo stipite della vite fosse 
cavato, o per sole, o per piova, o per nocivi 
animali vuoisi purgare tutto il fracido e il 
motto , e quelle cqtali piaghe e cavarozaole 
unger poi, e biutare con morchia, e con 
terra mescolata. 

BOCCA. Bocca da ridere. Far bocca dr 
rìdere, /or un sorriso, Bocc, nov.'jd (5. 197). 
La donna fece bocca da ridei-e. 

BOLGETTA.Bolgetu, Bonetu, Borgetta, 
sono una cosa medesima f e verìsimilmente 
le due ultime parole sono per essere scritte 
in vece della prima; sia dunque bolgella 
diminutivo di bolgia, e vuol dire taschetta, 
valigiotto. Intorno a questa parola è da 
notare che bolgetta è la matrice ^ la quah 
generò la parola inglese budget, che è la 
borsa o tasca, in cui il camerlingo d^ Lu 
ghilterra porta le carte del bilancio dei conti 
pubblici^ allora che va alla camera dei comu^ 
ni, A poco a poco si prese poi, come suol occa- 
dere , t/ contenuto pel contenente, IFranzesi 
accetiarxmo la parola e gli Italiani ancora^ 
non badando che la prima origine fosMe loro 
propria. Sono in gran numero le parole ita» 
liane tT origine ^ che, trasformate in altre 
lingue , tornarono poi in Italia con pronun- 
zia forestiera^ a cui gV Italiani, coh detta 
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pronuniia foresliera, danno la citUutiiyinza 
Onde è che budget o buggetto mandarono 
via bilancio, come regrello mandò via rìn- 
crescimento, come diboscìato mandò via sca- 
pestrato, licenzioso» dissoluta Così un insi- 
gnissimo leUerato piemontese ^ cioè Carlo 
Botta* Caro, leti, Farnes, a. 16 {seconda nu- 
merazione, pagina 39). Ordinate che li sia 
portata da un Gdato, e che si faccia dare la 
bolgetta, che si dimanda perchè vi sono scrit- 
tui*e d'importanza a riscontrare le cose dette. 

BOLLE. Malfranzese, Guicc, star, a (i. 
960). Non pare, dopo la narrazione dell'altre 
cose, indegno di memoria, che, essendo in 
questo tempo fatale a Italia, che le calamità 
sue avevano origine dalla passata dei Fran- 
zesijO almeno a loro fossero attribuite, che 
allora ebbe principio quella infermità, che 
(chiamata dai Franzesi il- male di Napoli) fu 
detta comunemente dagl'Italiani le bolle 
il mal franzese. 

BOLLORE. Gorgoglio d acqua. Caro^ leU. 
famiL 3. ao5. Le fontane, il Ugo, le polle, le 
cadute, i bollori che vi si sono pensati, e le 
cacce, i parchi, le conigliere, le colombaje, 
i boschi e i giardini che vi sono inviati, sono 
cose ordinarie a quelle che si possono fare. 
Bisogna, che ci siano stravaganze da dar la 
stretta al boschetto del sig. Yipino. 

BOMBARDA. Pezzo d'artiglieria. Star. 
FisL aoi. Quando lì cavalieri d'Inghilterra 
vidono feriti grande quantità dei Francesdii, 
montarono a cavallo, e menarono con seco Io 
figliuolo del re d'Inghilterra e molti Gal- 
Iesi, li quali sono come uomini salvatichi, ed 
altri assai con molte bombarde, ed assalirono 
Io campo del re di Francia virilmente, facen* 
do seccare tutte le bombarde a uno tratto, 
si £he i Franceschi si cominciarono a mettere 
in fuga. Guicc, stor.t, 1.91. Per unirsi eoo 
questo esercito erano state condolCie per 
mare a Genova quantità grande d'artiglie- 
rie da battere le muraglie, e da usare in 
campagna, ma di tal sorte, che gianmiai non 
aveva veduto Italia le simiglianti. Il nome 
delle maggiori era bombarde, le quali, sparsa 
poi questa invenzione per tutta Italia, s'ado* 
peravano nell'oppugnazione delle terre, al- 
cune di ferro, alcune di bronzo, ma grossis- 
fame in modo, che per la macchina grande, 
per rimperizia degli uomini e mala attitudine 
degli instromenti, tardissimamente e con 
grandissima difficoltà si conducevano. 



BOZ 6S 

BONETTA r. Bolgetta. Fr. Jac. Cèss. 
3. 6. io5. Una coppa d'argento mise celata* 
mente nella bonetta del figliuolo del pelle- 
grino, e poi che si fue partito, si li comin- 
ciò a gridare dietro come ad uno ladro, e 
menò seco testimonii della corte. {Il codice 
del 1641 legge Borgetta ). 

BORDELLETTO. Pale'o, trottola. V. 
Fattore, $ v, Fros. Fior. 3. 1. i. 16. Si gli- 
percuotono come i vostri fanciulli fanno colle 
buccio d'anguille intomo quel bordelletto 
eh' e' chiaman fattore. 

BORGETTA. K Bonetta e Bolgetta. 

BORGHESE. Non cavaliere. Brun. lai. 
Tes. 9. IO. Voi A) esser giurerete al santo van- 
gelo d'Iddio, di governare le cose e la biso- 
gna di questa città, le quali appartengono al 
vostro uffizio, e di guidare, conducere, e 
mantenere la città, e'I contado, e tutto il suo 
distretto, e tutti homini e femine, cavalieri, 
e borghesi, e loro dritto mantenere. 

BORGOGNOTTA, «"w/npo. Magai. Leti. 
I. 83 {Redi).S\ rammenti V. S. Illustrissima 
di quella borgognotta di ferro, che portano 
in capo i soldati a cavallo. 

BORSA, f y.Dicesi ancora borsa possente. 
M. Fili, 9. 3. Una prestanza generale di fio- 
rini settantamila d' oro alle borse possenti. 

BOSSO. La parola italiana bosso è ma^ 
nifestamente una traduzione della latina bu- 
xum o buzus, la quale, come dice U Forcellini 
a questa parola $$ i e a, per Sjnecdochen 
accipiturpro tibia e buxo, e più 5af/o, per Sj- 
necdochen sumitur prò opere aliquo e buxo 
facto et verbi gratia prò tibia. Nam multas 
e buxo tibise fiebant, prcsertim illie quas in 
sacris adhibebanL Ora la parola tibia rx- 
spondendo alla parola flauto, ne viene che 
i tersi e pregiati bossi de' musici, altro non 
sono che flauti. Sannaz. Are. proem. Le in- 
cerate canne de' pastori porgono per le fio- 
rite valli forse piii piacevoli suoni , che li 
tersi e pregiati bossi de' musici per le pom- 
pose camere non fanno. 

BOTTEGA, vale anche Scuola. Cren. 
Jfortf//.a5a Sono solleciti alla bottega, cioè 
iscuola, dove sono per impre9dere virtuo- 
samente di leggere, e scrivere, e in parte 
gramatica. 

BOZZACGIA. Peggiorativo di bozza, % IT. 
Caro, letÌ.JamiL 3. i3. Della traduzione io 
ho fatto solamente una certa bozzaccia non 
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riveduta, uè riscontrata a mio modo col 
greco. 

BRACCIALE. Guarnizione del braccioy 
ed anche della gamba, che si fregia ancora 
con oro, o pietre preziose. In Piemonte, ed 
anche altrove, si usavano e si usano ancora 
dalle donne simili ornamenti, che sicìdama" 
vano braccialetti. MiL Marc, Poi, $ 107. Le 
donne portavano alle braccia, ed alle gam- 
be bracciali d'oro, e d'ariento di gran va^ 
luta. E^ i49- Portano alle braccia bracciali 
tutti pieni di queste pietre carissrroe, e di 
perle, e ancora tra le gambe in tre luoghi 
portano di questi bracciali così fomiti. 

BIUCCIO $ I. (z; Esempio del i5oa 
Pallad, Febb, io. La focata, cioè il tralce, 
che nato in mezzo tra le due braccia della 
vite si *dee tagliare; ma se colla sua gras- 
sezza egli debilitasse alcuno di que'braip, 
taglisi il braccio, e quegli succeda in suo 
luogo......Ne'luoghi grassi lascia ad ogni brac- 
cio della vite due sermenti. Intorno alla vite 
dal piede infin di sopra alle braccia sem- 
pre si vuole ogni cosa tagliare. Le vigne o 
vite, che son tese alte in pergola, ovvero in 
giogo là ove elle saranno sopra terra le- 
vate quattro piedi, debbono avere quattro 
braccia, cioè quattro buoni tralci madornali 
procedenti dalle quattro. latora della vite. 
E se la vite è magra, lascieremo in catuno 
di que' bracci pure un tralce. 

S BRAcao destro, ilf. Fili, i. 8. Man- 
dato in comune al Papa, e a cardinali a im- 
petrare il privilegio di potere conventare in 
Firenze in catuna facoltà di scienza, ed avere 
le immunità, ed onori che hanno gli altri 
studi generali di Santa Chiesa, Papa Cle- 
mente Sesto con suoi Cardinali, -ricevuta 
graziosamente la domanda del nostro co- 
mune, e considerando che la città di Fi- 
renze era braccio destro in^avor di Santa 
Chiesa, e copiosa di ogni arte e mestiere, 
e che questo, che s'addomandava, era onore 
virtudioso, acciochè '1 buon cominciamento 
potesse crescere successivamente in frutto 
di virtudiy di comune concordia di tutto il 
collegio e diir Papa, concedettero al no- 
stro comune privilegio, che nella città di 
Firenze si potesse dottorare, e ammaestrare 
in Teologia, e in tutte le altre facoludi 
della scienza generalmente. 

9 Braccio forte. M, FUI. i. f 6. Essendo 
nella città fu manifestato a Baroni, con cui 
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era io trattato, i quali di presente gli (e- 
ciono bracdoforte, e sommossono il popolo^ 
che il desiderava come loro diritto impera- 
dore* E 5. 75. Mise in concio sua gente, e 
suo naviglio per valicare con forte braccio. 

S Dare il braccio, Buon, Fier.i, 3. 9. Pren- 
detele per man, presto ajutatele Porsi a se*. 
der colà. Gentild, lì. Dateci '1 braccio, E 'n- 
tanto ci scosate, Se ispinteda desio Maggiore, 
e maggior forza Noi vi passammo innanzi. 

$ Grande braccio. M, FilL 4* 69. 'L reg- 
gimento, che ha preso il corso alla comune 
giustizia per le conservate leggi, è grande 
braccio al conservamento del comune stato. 

BRACHE. $ False Brache. Il nostro Grassi 
nel Dizionario militare italiano, all'articolo 
Falsa braga, dice essere un recinto basso: 
che sì/aeeva al piede del recinto primario 
per maggior difesa: quest'opera è stata ab* 
bandonata dai moderni, perchè agevolai la 
scalata, rendeva meno erta l'entrata per la 
breccia, e amministrava altassediante quasi 
una piazza darme, che gli servisse all'attac» 
COI per lo che le si sono sostituite te tenaglie 
ed i coprifaccia. Il Monttcuccoli, ed alcuni 
altri scrissero ancora falsa braga. E quello' 
che dice qui il Buonarroti, è appunto ciò, che 
i meno antichi chiamavano col nome di falsa 
braga. Buon, Fier. 4* 3. 9. A me volle inse- 
gnare uno una volta In che guisa una rocca, 
una fortezza Si potesse assediare: E poi dal- 
l'altra parte Come con poca gente Difendere, 
e guardare, E per dar le misure, e porre il 
sitoRidicolosamente, Girava in aria un dito, 
e si faceva A secco la sua pianta in sulla mano, 
Là pOnea baluardi. Stendeva rivellini. Pian* 
tava false brache (oimèl che strani Nomi 
gli udiva a dire) Là alzava '1 mastioi ouà 
mettea cannoni. 

BRACCIlETTO,/aa/ifiM/e è un picciol 
cane, che suolsi chiamare Bracco; ma la dif» 
ficoltk si scema al vedere, che il tributo, il 
quale si dava ogni anno ai Mazzinghi era 
uno sparviere, e due bracchetti, i quali con» 
seguentemente erano cani da caccia. Ricord, 
Malesp. 67. Questi Mazzinghi avean tributo 
da Pistoiesi due bracchetti, ed uno sparviere 
ogni anno per la festa di Messer Jacopo. E 
io8. I Mazzinghi da Campi furono gentil- 
uomini e vennono dalla Magna. Anticamente 
era dato loro ogni anno dal Comune di Pi- 
stoja due bracchetti, e uno sparviere. 

BRAMA. È opportuno luogo di notare. 
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tht brama secondo il Boccaccio non è pOf 
rola sinonima di desiderio^ come suolsi usare 
al di d'oggi, ma che significa una grandis» 
'sima avidità di mangiare. Bocc. com^ Dani. 
1 (i. 34)* Brama è propriamente il bestiale 
appetito di manicare, perocché oltremodo 
pieno di volere si mostra, lo quale essere io 
questa lupja testimonia la magrezza sua. 

y^ BRANO. Una parte; così parte d'un li* 
brOf £una scrittura ^ dicesi brano d*un 
libro, duna scrittura ecc. Pros, fior* 4* 
I. 9. Monsignor della Casa mi fece avere di 
costi una parte di Eustazio sopra Ornerò^ 
credo da' frati di San Domenico. Io me ne 
ion servito quanto io volevo, e per dir me* 
glio quanto ho potuto: n'ho scorso un brano, 
l'altro sono sbigottito di poter vedere per te 
tante occupazioni, sicché mi rìserberò a un' 
altra volta. 

BRAVATA, r. Faggio e GagUardo. 

BRECCIA. S Far la breccia si dice per 
lo più dello aprire la muraglia dìunafor^ 
tezza od altro luogo chiuso, sicc/tè entrar vi 
si possa: il che ordinariamente si fa con ri" 
petuti colpi di grossi cannoni, a palla o con 
mine. Buon.' Fìer, Z, i.*io. Io crede Ili colà 
darsi l'assalto Per doversi i nimici far la 
brecda Per entrare nella terra. 

$ II. Jltro es. Borghin, Rip. 5. a. 8. La ca- 
pace grotta, che di bei compartimenti di 
brecce ha il pavimento adomato. 

BRIEVE. S / brevi sono i libri in bianco, 
ove si notano i fiumeri di coloro, che ad o/- 
cuna classe appartengono^ o pure qualche 
ordine, o numero di persona. Il perchè Te- 
sempio del Tasso, Gerusalemme liberata. 
Canto 5. st^'ji» pare piuttosto adattato a 
quello, che qui si dice, che non è una breve 
iscrizione, come è nel vocabolarìo^della Cru' 
sca» Vegez. B, Giamb, a. ao. Ancora nei 
brievi si scrivono le nomora di coloro, che 
fanno i servigi per quelle persone a cui è 
data la licenza. 

BRIGARE. /ngegitorfi: brigare, e volere 
occultare: ingegnarsi d'occultare. Fit. Ss. 
Padr. I. 18 (1. 48). Per grande umiltade 
le 4ctte ed altre visioni, e grazie, e doni 
di Dio, che ai^a« quanto in sé era, brigava 
e loleva occultare. 

'^Neutro passivo. Esempio del 1 5oa Borgh. 
Fese^fpr» 54^ Erano, come mi ricorda aver 
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detto altrove, gli originali di scrittura mezza 
longobarda, gli scrittori pessimi, e le carte 
mal tenute, e quasi consumate dal tempo, 
appena lasciavan leggere, onde di poi tanti, 
anni i copiatori di quel libro non inten* 
dendo (e perché erano pagati un tanto la 
carta, <lon si brigavano troppo d'intenderle, 
né metteva lor conto perdere tempo in ricer- 
carne), e dove era punto di simiglianza ecc. 

BRIGATA. $ Star in brigata, vuol dire 
stare* in compagnia di sfaccendati, ove 
non s'impara niente di bene, e molto di 
male. Cron. Veli. i5. Infino a qui la giova- 
nezza col corteseggiare, e star troppo in 
brigata lo sconcia, e piiilo sconcierà se Id- 
dio non vi mette del rimedio. 

S Per Famiglia. Pros. fior. ^. i. 3. Mes- 
ser Benedetto mio, voi sapete lo stato, e le 
facoltà mie, che non sopportano, che io 
possa di quelle vivere fuor di qua, e lasciar 
tanto alla mia brigata , che si possa notrire: 
ora s' io non so come e dove mi abbia a pa- 
scere, non posso pigliar codesto partito. 

BRIGLIA. Fìgur. per Comando. Segner, 
Pred. 35. 3. Iddio governa oggi più il Mon- 
do in quella maniera medesima con cui go« 
vemavalo a' tempi di questi Principi, o ve* 
ramente ha egli mutato stile? Dite: d'allora 
in qua ha egli nella sua mente variata mas* 
sime? ha egli nel suo cuore cambiato vo- 
lere? Forse finalmente s'è indotto ad amare 
il vizio, se allora lo abominava? Ovvero 
non è ora più egli quel che governava, ma 
ha ceduto per avventura le briglie dell'uni- 
verso a un caso cieco, o a un'intelligenza 
maligna? 

BRINDISI $ Far brindisi non è sola- 
mente fare invilo, e saluto altrui, ma etian* 
dio dichiarare beendo, che si bee ad onore 
di un Dio, come faceva chi è notato nel can^ 
tare 6 strofa 35 dil MalmantUe ad onore 
di Bacco, e Baldassarre, ad onore de^ suoi 
Dei, o pure di altre persone. Segner. pred. 
i5. 6. Allora fu che alando il perfido assiso 
in mezzo ad una gran mandra di concu- 
bine s'imbriacava ne' vasi rubati al tempio, 
e che, non Hadando punto lille grida di tanti 
miseri, i quali precipitavano dalle mura, fa» 
ceva brindisi a tutti i suoi Dii Patemi di 
metallo, di marmo, Dii fatti di legno vile. 

BROLIO. // latino di Boeùo, che qui troA 
duce Benedetto Farcia, ha le parole se- 
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guentL Nuuquam purpureum nemus le* 
cturus violas petasj cum saevis aquiionibus 
strideos campus in horruit: nec quaeras avida 
manu vanos stringere palmites etc. Quindi 
è che il purpureo bosco^ purpureum ne- 
tnusy ove altri va a raccoglier viole ^ altro 
non è che un orto o giardino, E que» 
sta è la. vera significatone della parola 
Brolio. Siffatta^ parola che si adopera per 
Broglio, equivale ancora a Brolo^ che, se» 
condo il BWti^ al modo lombardo^ l oMoy 
dove è verdura^ come dice il vocabolario alla 
voce Brolo. J? però le parole Brolo, Brolio 
e > Broglio sono sinonimcy e possono signi» 
^car giardino e orto. Boez» Farch, i. 6»Cbi 
Tuoi purpurei fiori coglier, rose e viole Onde 
se stesso, o i sacri altari onori Entrar giam- 
mai non sole nel Brolio, allor che '1 sole Ne 
sta lontano, e la rabbia superba del feroce 
Aquilone ne spoglia i colli e le campagne 
d'erba. 

BRONZINO. Color di bronzo. Gal LetU 
P^ L, 8a~Nè la grandezza del suo lume 
(della Luna) ha che fare col candore grande 
e argenteo, che si vede nella congiunzione, 
ma è una assai tenue tintura bronzina..... 
Il soprannominato tenue splendore bron* 
sino, - che nota nella faccia della luna ma 
per breve tempo dopo la sua totale adom- 
brazion'e, si va a poco a poco diminuendo. 

BRULASCO./^.Burlasco in queste Giun- 
te. Caro, lett. Tornii, loS.Pernon avere dei 
cancheri» mi metto ora a rispondervi con 
un occhio; che l'altro mi trovo burUsco o 
brulasco che voi ve lo chiamate. 

BUBBOLARE. Sprecare ^ scialacquare, 
Jfov, Grass, 17. Hai consumato da un pezzo 
in qua un tesoro. E in che videsene mai 
nulla di bene di cosa, che tu spendessi? Anzi 
te gli hai gettati via, e bubbolati. 

BUCCIA. La pelle umana, FiL Ss, Pad. 
I. ai (1.66). in tanto s'afflisse di fatiche, e 
di digiuni, che non gli rimase se non la bue* 
eia e l'osso, sicché appena si sostenea. 

BUCINA. Jltro es* Sannaz, Are, alla 
Samp, Il tuo umile suono mal si senti- 
rebbe tra quello delle spaventevoli bucine, 
o delle reali trombe. 

BUGIALE. Questa parola^ che non è nel 
vocabolario, viene probabilmente da, bugia, 
onde significa verisimilmente un luogo da 
€ui non esce mai la verità, e donde non si 



BUG 

esce maifuorchh colla bugìa^ che ti si è f\c* 
cala. Questa almeno è semplice conietlura* 
Caro.y leti, famil, 3. 3i. Da diversi si di* 
cono, e si scrivono diverse cose, le quali 
non posso accertare senza pericolo di non 
dare in un bugiale. 

BULLETTINO. Polizza in favore del de* 
bitore, che lo assicura^ e lo difende^ finché 
quel bullettino non sia rotto da un altro 
bullettino maggiore o superiore. Così il Sai» 
vini nelle annotazioni sopra 'la Tancia, 
Buon, Tane, i, 6. Ma moglie con gran 
dote, quei sarebbe, Che tra richieste, bui- 
lettini, e tocchi. Alla On belle slinche mi 
merrebbe. 

S Mtri es. Farch, star, 4. 80. Né era le- 
cito a' sentenziati, e giudicati dalla qua- 
rantla concedere bullettini, o alcuna altra 
sicurtà. Nov, Grass, 43. E quello che 
disse Donato testé io io giurerei in su la 
pietra -sagrata, che né allora, né mai io non 
picchiai usdo del Grasso. Intendete, come 
é ita la cosa, che é differente cento miglia 
da cotesta. Io commisi a uno notaio, mio 
amico, che sta in Palazzo, che mi facessi 
avere un bullettino per debito, e che me lo 
mandassi insino in villa, e crcdettimelo a- 
vere insino jeri. E '1 notajo mi scrìsse una 
polizza stamane a buon' ora, e mandommi 
un tavolaccio a posta fatta dicendomi che i 
Collegi non s'erano ragunati, e ch'egli era 
in villa, una parte, e che non n'essendo al- 
tra nicissità, e' signori non gli avevano vo- 
luto fare tornare pe'buUettini, aggiungen- 
dovi, che io potrei spprastare in villa qual- 
che di, s'io aspettavo questo; e però son 
tornato, e sto in sul noce, e sono stato, ma 
poiché son pagati, ella va bene: Filippo e 
Donato, questo é il proprio vero. 

BUONA VOGLIA. QueUo che i fran- 
tesi Scono amateur, e nel seguente esem» 
pio vuol dire coloro (buone voglie) che per 
diletto vanno a leggere libri, memorie eee. 
Buon, Fier, i.3. 3. Enr, C'è lettura de'sem- 
plici? Cm. O che men grave, o sia di più 
diletto Si latta disciplina, Buone voglie con- 
corronvi i lettori Senza stipendio alcuno. 

BUONI UOMINI Nome di dignità, o di 
impiego. G, FilL 7. 16. Tornata parte guelfa 
di Firenze, e venutovi il Vicario o vero Po- 
destà per lo Re Carlo, e fatti dodici buoni 
uomini, a modo, che anticamente iaceano 
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gU tnziabi che reggeano la repubblica.... E 
riformaroDO il coDsiglìo dì cento buoni uo- 
mini di popolo, senza deliberazione de' quali 
nulla gran cosa, né spesa sì potea fare 

BUONO. $ Buona città. Nome cht i Fran» 
Mesi danno ancora al dì d'oggi alle città 
■ pia cospicue, M, Fili 4. t^. La cagione si 
stimò, che fosse per l'affezione, che l'im- 
perio per antico avea a quello ciistello, ove 
solca essere la residenza dpgli Imperadorì, 
e de' loro Tictrj, perchè è uno me^zo tra le 
grandi e buone città di Toscana. 

BUONO. Sost $ XI. Avere buono in mano 
con uno: ai*er credito, o pure apediente da 
farlo fare a modo nostro. Caro, letL Farnes, 
9. iSg. Le sue cose sono ben incamminate, 
e fino a ora mi pare d'avere assai buono 
in mano con S. Santità per l'acconcio d'esse. 
BUPESTRE. Bupreste, cantarella. F. il 
Mattioli, Farch, stor, i4* 5^7. Della ma- 
niera del veleno non si dubita già punto, 
perciocché i medici conobbero diiaramente, 
e dissero che egli era suto il Bupcstre. 

BURLA. S Fpler la burla significa dire o 
fare per giuoco, scherto ecc. Caro, lett fa» 
mil, 9. a64. Quanto al nome di Maestro io 
conosco che volete la burla. Ma battezza- 
temi come volete; che, pur ch'io sia tenuto 
vostro, di questo e d'ogni altro nome che 
mi date, mi terrò buono. 

BURLA SCO. IlDiiionatio italiano^ran» 
tese dtlVabate Francesco De Alberti, che 
si è cominciato a stampare in Sfilano Vanno 
l915^, porta la voce Burlazzo come antica e 
sinonima di Cisposo, Lippo, né vanamente si 
eoniettura a dire, che Burlazzo e Brulasco 
sieno una cosa medesima, poiché Tuna e 
f altra parola si riferiscono ad incomodo ne- 
gli occhi, e significano uomo travagliato da 
un umore, che cola dagli occhi, e si risecca 
intorno alle palpebre, 

BUSO. Jddiettivo che il vocab. dice es- 
sere sinonimo di bucato, vuoto. Una cosa ti 
fserràbusa, vuoldire, che farà un buconélV 
aequa, che non vi riuscirà. Caro, letL TomiL 
i8. Dell'Orazione del Guidiccione sono già 
quattro mesi, che sono indietro per averla, 
e fino a ora non mi è riuscito. Credo ben 
che non l'arò; ma non m'assicivo a darla 
fuori per non far danno alii suoi, *ìi quali 
mi fanno intendere, che tornerebbe loro in 
troppo gran pregiudizio: per toccar certi 
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tasti, che fanno mal suono a quelli éhe re^ 
gono. Voi sapete come le cose degli stati 
sono gelose, sicché ancora questa vi verrà 
busa. 

BUTURO. // latino di Palladio al libro 
primo, capo 35 ha queste parole: ^^sd quo- 
que animalia nociva prehibentur, si circa 
àrborum vel vitium crura bitumen, et sul- 
pfaur iucendas. Di qui. è che buturo, voce an» 
tica, siccome dice lo stesso vocabolario, era 
dai vecchi adoperata per significare una 
maUrìa minerale,facile a abbruciarsi, e che 
si ridusse a quella di bitume come i Latini 
adoperavano bitnìnen, che aldi d'oggi vale 
per tutto ciò, che è grasso e tenace, Pallad, 
t, 37. Non nasceranno gli animali nocivi, 
se intorno al pie della vite e dell'arbore, 
incenderai solfo e buturo. 

BUZZICARE. Jltro es. Caro leU, ined, 
I. 7. Vi ntettiamo a l'ordine le foutane per 
quando tornate, che si buzzica sarà presto. 
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CACCIA. S I. Cacciagione, tutto ciò che 
si cerca in cacciando, siano essi animali 
quadrupedi, o volatili. Farcii, Ercol, 67. Da 
alcuni sono chiamati latratori dal verbo la- 
tina latrare che è proprio de'cani, de'quaii 
si dice quando abbaiano che non mordono, 
o non pigliano caccia. 

CADERE. S II. Per metafora. Siam caduti 
ne' notabili di questo secolo, vuol dire, siam 
giunti, siamo venuti a parlare de* notabili di 
questo secolo, come se si dicesse: il caso ha 
fatto che siamo giunti, siamo venuti a par» 
lare de* notabili ecc. Borgh, Fir, disf, 979. 
Né lascerò di dire, poiché siamo caduti 
ne'notabili di questo secolo, che a questa 
occasione, ed in questo tempo specialmente 
nacque ecc. 

S II. Isella legge 6, lib. 4, tiL 3. del Di- 
gesto, quod metus causa gestum erìt, si leg- 
gono le parole seguenti: metum autem non 
vani hominis sed qui merito et in hominem 
constantissimum cadit, ad hoc edictom per^ 
tinere dicimus. Ella è veramente moravi» 
gliosa cosa che alle venti diverse significa» 
ùoni del verbo latino CBÒere non sia caduto 
in pensiero del Foreellini, né di chi gli ten^ 
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41 dietro, di mettervi quella che nella ci- 
to to legge di Gafo si trova. Qui il latino ca« 
dit vuol dir ferire, colpire, agitare^ scuotere, 
sicché il timore che cadi! neltuomo costan- 
tbsimo, non è quello che può far muovere un 
uomo vano, ma sì quello che ferisce, che 
colpisce un uomo costantissimo, che lo com^ 
muove. Maestruzz, i. 89. Qutle è la paura 
che cade .nell'uoiìio costante? 

$ XII. Cadere sotto il giudizio. È una 
espressione diversa da quelle che si notano 
in questo $ XII. Segner, Mann. Marz. 31. a. 
Rimira adunque quali sono le parti d*un 
giudizio assai rigoroso: un diLigentìssinio 
esame di quelle azioni, che cadono sotto 
di esso, una sentenza fedele, un supplizio 
forte. 

S Cadere in forma. Vegeu B, Giamb, i. 
19. Ancora peéi portare infino a libbre ses- 
santa e con essi andare nell' ordine della 
cavalleria richiede, che i giovani debbiano 
usare, a'quali cade in forma in su grandi 
bisogni o portare arme ovvero annona. 

{Cadere per Decadere. Caro, letL Farnes, 
3. i64*~^on questo pretesto che, conducen* 
dosi insieme con quelle navi alcuni passeg* 
gieri Spagnuoli, e certe poche altre mer- 
canzie, venghìno ad essere cadute dalla 
franchezza e privilegio loro. 

CADONO, r, Catuno. 

CAGIONANTE. Che cagiona. Davant. 
Scism, ig. Le sante immagini, reliquie e me* 
morie de'Martiri, che sono gli Angeli com- 
moventi Tacqoa della piscina, e co'miracoli 
le infermili nostre sananti, e divozioni, of- 
ferte e fabbriche grandissime cagionanti, 
levò, guastò, schemi quasi idolatrie. 

CAGIONE. Motivo, ragione, causa. Ca- 
gione per ragione: oltre ai molti esempli ab* 
hiansi ancora i seguenti Caro, letL famiL 
a q5o. Io mi son doluto, e mi dorrò finché 
io viva della gran perdita, che si è fatta 
del Rev. Cardinal S. Angelo : e V. S. 111.'"* 
può sapere se io n' ho cagione. Vegez. B* 
Giamb. 3. aa. A quella stagione è comunale 
CAgione da catuna parte mettere aguati. E 
3. a6. I buoni Dogi di niun tempc^ palese- 
mente combattono , se non per buona ca- 
gione, o grande necessitade. 

$ Prender cagione, prender orìgine, na» 
scimento. Fr. Jac. Cess. i. 3. 6. La tristizia 
la quale prende cagione dali* ozio. J? 3. 6» 
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ioa. Pessima pestilenzia è lussuria, dalla 
quale prende cagione la pigrizia della mente* 

CAGIONOSa Cagionevole, Es. Magai. 
LetL I. 90 (Redi). Io non ho opera veruna 
se non il badare a satollare una insolita in- 
fingardaggine, che mi è saltata addosso senza 
rinvenirne il perchè. Dubito però, che pro- 
venga dal sentirmi quest'anno piii accosciato 
del mio solito, e pih cagionoso con una 
ipocondria terribile, che ini fa avere stop- 
pato tutte le cose di questo mondo. 

CALANTE. Ftg, V. il verbo calare nel 
THKobolarìo S VI., ed è a similitudine di mo» 
neta, la quale allorché ha perduto una parte 
del suo intrinseco valore, si dice calante. 
L'esempio qui recato è pure nel F'ocabolO' 
rio. Segner, Mann, Febbr. a8. i. Ma come 
va questa cosa? Non può dirsi altro, se non 
che quella fede, la quale hanno oggi i -Cri- 
stiani, è troppo calante. Diminutis sunt ve* 
ritates afiliis hominum, 

CALARE. S III. Altro esempio nel quale 
vien pure adoperato in modo neutro passivo. 
Caro, letL fanùl. i, a3. Non sapendo chi 
noi ci fussimo, a dispetto della pioggia, che 
veniva giù a secchie, si calò subito alla volta 
nostra. . ^ 

CALCARE. $ Calcar la mano. Nelìesem^ 
pio, che e pure del Segnerì, recato dal Lom* 
bardi nel Vocabolario del Cesati, significa, 
il medesimo che è nell' esempio seguente, 
cioè operare pia duramente del solito, «Se- 
gner. Mann. Febbr. i4< !• Tu bene spesso ti 
lamenti di Dio perchè ti travaglia, perchè ti 
tribola, e ti par quasi che calchi la mano. Oh, 
che nocivo linguaggio I ^ 

CALCIO. S Dare un calcio vuol dire ab» 
bandonar volontariamente e con dispregio. 
Segner. Mann, Ott, 3. 4* Dato un calcio a 
tutto il fasto mondano pigliò sotto abiti di 
ludibrio, e di lutto anche a calpestarlo. 

CALCVLO.Giudizio, ragionamento. Caro, 
letL famil, 3. 337. Quale e quanta sia qua- 
st' allegrezza, lasso in sua considerazione, 
che sa quanto Tabbia osservata , ammirata 
e riverita in ogni stato: e quanto ne possa 
sperare per me stesso, e per beneficio della 
casa mia propria, secondo il calculo degli 
uòmini ordiuaHi^ che fondano queste cose 
per la piii parte negli interessi loro. Ma Y. 
S. Illustrissima, che mi può conoscere fino 
a ora, credo che mi vegga nell'animo uà. 
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contento maggior di quello che tocca il mio 
particolare, o de'miei. 

CALCOLOSO. // latino ha calculosus , 
vuol dire pieno di sassolinL Pallad, Giugn^ 
i6. Amano (i mandorli) il campo duro, sec- 
co e calculoso, e lo cielo caldissimo, perchè 
sogliono avaccio fiorire. 

CALDO. S I. F'uol dire altresì mezzo pos» 
sentCf protezione, 3f, FilL 8. 54* La com- 
pagnia era nutricata, e creata al suo caldo, 
e degli altri buoni. 

f I. Tolom. leti, i. i<(too). Egli fu gii 
a studio a Bologna, madre e nutrice dei 
letterati : onde v'ha non so che faccende, le 
quali ora nel passare vorrebbe del t«itto ri- 
solvere. Né pensa poterlo far comodamente 
senza qualche caldo del Governatore. Uno 
amico suo e mio mi ha richiesto, ch'io ve 
lo raccomandi. 

CALDO, addietL Caldo di potenze vuol 
dire amante di poter molto, e di sopravan- 
zare gli altri. Borg. Vesc, fior, 5oi. 5oa. I 
Federici molto pih feroci d'animo e di po« 
lenza caldi. 

S Caldo rossore. F, Rossore. 

pALENDE. È da notare t espressione se* 
guente del volgarizzatore di Palladio : ogni 
calende, che vuol dire tutti i primi di del 
mese. Pallad, Marz, 7. La qual cosa da 
questo mese innanzi ogni calende si vuol 
rimetter per mano a lavorare infino a ca- 
lende di ottobre. 

CALLO. È la pelle indania ne'piedL A 
somiglianza dè^calli n^piedi si dice, almeno 
in latino, di molte altre durezze che nasco» 
no negli animali e ne tfegetabilL Così chia- 
masi callo la durezza^ che viene nelle foglie 
dell'olmo, Pallad, Marz, 21. Sospendasi la 
verga dell'abrotano, ovvero il callo , il qua! 
si trova nelle foglie dell'olmo. 

f Fare il callo alla fronte^ vale diventare^ 
rimanere indurita, Varch, Sen, Benef, 7. 
26. Tu io farai migliore al sopportarlo, e 
senza dubbio alcuno peggiore se gli rinfac- 
e0rai T ingratitudine. Tu non debbi volere, 
che egli faccia il callo alla fronte. 
' % Fare il callo alle percosse di morte e 
di fortuna, vuol dire diventare tale che le 
percosse di morte e di fortuna nonjacciano 
pia effetto, non feriscano pia, non faccian 
pia colpo. Caro, leU. famil. 3. a63. Né la 
Dotisìa che m'ho pure in tanti anni acqui- 
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stata delle cose del mondo, né la risolu- 
zion che ne tengo, né il callo e' ho fatto 
alle percosse e dimorte e di^ fortuna, hanno 
potuto fare, che non mi sia più sentito pe- 
netrar da questa, che da nessun' altra infino 
a ora. Bemb, leti, 4. i. i. Dee oggimai l'a- 
nimo vostro aver fatto il callo alte percosse 
degli avversi casi , tante e si gravi n'avete 
voi sofferte per lo addietro. 

CALOGNA, calunnia. Non è voce sì an» ■ 
tìca, come la vuole il Vocabolario della 
Crusca^ poiché Vha usatail Varchi nella sua 
Storia (8. soa). La luce della verità é cosi 
chiara e luminosa, che le nebbie o dell'in- 
vidia, o della malignità degli uomini,! quali 
con inique e false calogne s'oppongono, pos* 
sono bene una volta, come i nugoli lo splen- 
dore del sole, ricoprirla in qualche parte o 
ad alcun tempo, ma oscurar del tutto, e per 
sempre, non mai. 

CALVINIZZATO. Diventato seguace di 
Calvino, Davanz, Scism, 88. Suor Giovanna 
Buchera Luterana calvinizzàta diceva oltre 
a dò con Valentino che Cristo di Maria non 
incarnò. 

CALVINZUINGLISTA. Seguace di Col- 
ftho e di Zuinglio, Davanz, Sdsm. 8a. Fi- 
nalmente per soddisfare a tutti, in Calvin- 
zuinglista si trasformò. 

CAMANOIARE. Non è pia solamenU cibo, 
come dice il Vocabolario nella prima signi^ 
ficazioncy ma né anche il Companatico, sic» 
come dicesi nelf; perchè i/oompimatico a noi 
( Piemontesi ) sembra quello che si mangia 
col pane, in vece che camanglare significa 
tutto cièche servirà di cibo, ma dopo che sarà 
cotto e ridotto in vivanda, come sarebbero 
per esempio i porci Varch, star, ii. 334* 
Tenendo fornita ed abbondante la piazza 
il più che da voi si può, di grano, e di tutti 
i camangiArì. E 365. La mattina dinanzi 
erano entrati in Firenze cent'ottanta castro- 
ni, tre buoi, cavretti, cacio, e altri caman- 
giari copdotti dai Mugello da una frotta di 
villani. 

CAMBIARE, col dativo. MedU.Jlb, Croc. 
$4* Lo scellerato ladrone riservarono a vita, 
cambiando con grande stoltizia ed empiezza 
lo agnello al lupo, e la vita alla morte, e la 
luce alte tenebre, e lo scellerato ladrone al 
mansueto e dolce Gesù. Sper. orau 3. 117. * 
Volentieri lasdo insieme con questa vita le 
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grandezze e le signorìe» sendo certo che io le 
cambio a maggior bene. E 5. i5o. Non ha 
il mondo uman vivente cosi infelice che alia 
vita de'bruti cangiar volesse il suo essere. 

CAMBIO. § liLe IV. Rendere buon cambio, 
MediU Alb.Crocxi, LoSegnorevi ne ren- 
da buon cambio. 

CAMBUÀGIO. È difficile saper ora the 
cosa fosse a tempi di Ricordano Malespini 
il cambragioy perchè il nome slesso se n'è per- 
dato. Sembra potetesi credete che fosse un 
panno venuto da Cambray. Ricord, Maletp. 
i6i. Portavanlo in capo delie comuni donne- 
vestite d*un grosso verde di cambragio. La 
stessa voce trovasi in G. VilL 6. 69. 

CAMERA. S Donna da Camera. V. Donna. 

$ Guicc. stor. 5 (a. 55). ^Si credette che 
la più vera e principale cagione fosse d'es* 
sere egli innamorato in camera della regina 
( che vuol dire di alcuna delle Cameriere o 
Dame della Regina), 
CAMEBl^X.Camereìlày cameretta. Giam* 
bull. GeÙ. II. £a camerina mia» come voi 
sapete, è piccola e buia. 

CAMERINO. Cameretta, cameretta. BemL 
lelL I. a. IO. La terrò carissima (la Vene- 
rìna marmorea) che la porrò nel mio carne* 

rino tra 'i .Giove e 'i Mercurio Ho gii 

apparecchiato e adomato quella parte e 
canto del mio camerino, dove ho a riporre 
la Venerina. 

CAMMINARE. Camminato mezzo il viag' 
gio, vuol dire dopo che ebbero camminato 
per la metà del loro viaggio. Segn. stor. 3. 
3. 63. Mossonsi per tanto di notte dei mese 
di Dicembre, e camminati mezzo il viaggio, 
si riposarono in certe valli nascosi. 

§ Alt. Segner. Crisi, istr. i. a3. 6. La ro- 
vina di una città tanto smisurata, che vi vo- 
levano tre giorni per camminarla da un capo 
all'altro, non è verisimile che si possa attri- 
buire ad altro eccesso, che alla lascivia, pro- 
fessata gii quivi con libertà. 

{ Camminare assai viaggio. Firenx. Lue. 
3. I. A me pare che nel camminare assai 
viaggio non sia altro piacere che quando il 
pellegrino arriva in quel luogo, dove egli, 
desidera. 

CAMMINO. Andare ad altro camminOf 
vuol dir tentar altra via. Caro letL ined, 
1. 168. Il ^ome che tiene di Cristianissimo, 
che li dovrà esser caro, che si trovi modo 
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che non se li possa in ciò dare alcuna impu- 
tazione, massimamente che gli avversari 
non vanno ad altro canìmino, che di farlo 
privar di questo nome e di scomunicarlo. 

CAMPAGNA. V. In campagna e Alla 
campagna. ^ 

CAMPANA. S Campana a martello. V. 
Martello. $ tv. nel Focab. 

CAMPEGGIARE. $ m. Per similitudine. 
Far mostra di sèy comparir evidentemente, 
Segner. Mann, Apr. 7. 5. Filios enutrivi et 
exaltavi: ipsi autèm spreverunt me. Oh che 
particella significante è quell'^u/^m: questa 
è quella chela campeggiare l'ingratitudine, 
perchè - questa mette IT rincontro i tratta- 
menti, che usa da una parte il padre a'fi- 
glioli, e i trattamenti che rendono xlali'altra 
i figlioli al padre. 

CAMDTO. // Baldelti non sa che spezie 
di panno sia il Carnuto. IlDucange dice che 
Camussum è genus panni : convienci dunque 
abbandonar la ricerca. Mii. Marc. Poi. $ 74. 
Dona a ciascui^o calzameiilo di camulQ la- 
vorato con fila d'ariento sottilmente. 

CANCELLERESCO. Esempio. Giambull. 
Geli. 97. Oggi ancora noi usiamo diversa 
maniera di lettere, cioè mercantile e can- 
celleresca, i caratteri delle quali sono alle 
volte molto diversi. 

CALCINOSO. Non^ è per quanto sappia 
chi scrive^ parola Italiana, Il latino ha si» 
similmente qui, come alla parola calcoloso, 
calculosus, e facilmente per isbaglio del Co» 
pula i stato qui scritto Calcinoso in vece di 
caìcuìoso. Pattad. Genn. i3. Anche la ghiaia 
risoluta Del campo, e '1 campo calrinoso, e 
petroso di pietre mobili fanno bella vigna. 
' CANDELETTA. Alir. es. Spér. oraz. 8. 
301. Torchi e faci posti in disparte, trovarò 
alquanto della sua carne con una piccola 
cap deletta. 

CANE. $ Cane agro. F, Agro. 

§ Can da fermo. Buon. Fìer. 3. a. 3^ Mu« 
tendo stil lei '1 cacciatore E per valli e per 
monti, e catapecchie, Sonando '1 corno brac- 
cheggiando andai; Ma non avendo alcun 
buon CTn da fermo. Scarsa mi trovai in man 
la cacciagione. 

$ Dare àiCme, Altri es. Caro lett.famiL 
3. 1 3. Voglio dire se qui non si viene ai par- 
ticolari non si dà nulla ; e se vi si viene si 
dà al Cane: Ma a questo s*ha a venire volendo 
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il padrone farlo a ogni modo. E eonchiudo 
ohe se la -cosa non vien latta di costi, che di 
qua, a mio parere, non aspettiate che sturbo. 
E LetL ined. i. 4* Quanto a tentarla pratica 
tA molto assegnato, né manco vuole che la 
lenti io se non in certo modo che non so a 
che si serva, ma io non posso usare di sua 
commessione perchè me n'ha parlato come 
d'un misteria Per mio parere, se qui non si 
venisse ai particolari si darebbe in nonnulla, 
e venendosi si darebbe al cane. Per questo 
cpnchiudo che, se la cosa non viea fatta di 
tosti^,non ne sari altro, perchè qui non se ne 
caverà che disturbo. 

CANGIANTE informa di sosiantiiHK Se^ 
gnen pred, 36. 8. Da qui4 pennello vien 
colorita si vagamente quell' Iride nunzia 
bella di pace, e con quai cangianti? 

CANGIO. Sustani.Ctin^\o.IlFocaholario 
dà questo nome come addiettivo, e senza 
esempli, per sinonimo di cangiante. Il O- 
sari poi porta alla nota del Lombardi un 
esempio di questa parola presa sostantiva^ 
mente dalle rime antiche di Pucciandone 
Martello da Pisa\noi ne rechiamo uno {della 
medesima parola eziandio presa sustantivU' 
fntnté) dalle Prose fiorentinei e però di prosa, 
e recente, Pros, fior» 3. i. 6. 1 1 1« Non po- 
tendo la debolezza della nostra vista distin- 
guere perfettamente tanta varietà di cose, 
altro non fa che godere e contemplare una 
piacevole «confusione, e rappresentare sotto 
nobilissimo cangio un incognito indistinto. 

CANICIDICh Uccisione di un cane. Mal' 
mant, 7. 8a Se io percossi quel vecchio ma- 
rìuolo, come io ho fatto, disse, un caniddio? 

CANNA. S XV. JW esempio tolto da Franco 
Sacchetti^ che il Cesari ha nel suo Focabo- 
ùtriOf se ne aggiunga un altro pur diprosa* 
iore, ed assai pia presso a noi Farch. Sen» 
Benef, 3. 8. Insegnare un fonte a uno, il 
quale si muoia di sete, e non possa a nmla 
pena ricevere lo spirito per la secchezza 
ideila canna, è benefizio. 

CANONIZZARE. $ Uesemjno che reca 
Vocabolario^ e chea dà nella spiegazione, 
^.di uno scimunito e di unpazzos il seguente 
i per huoni e per cattivi. Caro volg, oraz. i« 
S^ Greg» 66. Per cattivi e per buoni cano* 
nizziamo gli uomini non secondo i costumi 
loro, ma secondo ITamista o la nimicizia che 
abbiamo con essL 
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CANTAMBANCA. Che si usi ancor nel 
femminino^ siccome nel mascolinoy lo pruo*. 
vano e r esempio seguente del Buonarroti 
nella fiera, e Vesempio recato dal Focabo' 
lario di Cantambanchina, che è il diminuì 
ti90 di Cantambanco^ Buon* Fien 4* 3. io. 
Leggiadrìa si fa insulsa, awenentezza. Ino- 
nestà meccanica, le grazie Ciance da citari- 
ste e cantambanche. 

CANTONATA. Le XJantonate sono gU 
angoli esterni delle case, ove si pubblicano 
^^ ^^gg^ > bandi, gli avvisi. Segner, Mann*, 
Nov, 6. 5. Dare a sì bella legge un'occhiata 
superficiale , come si fa quando si leggono 
i bandi affissi alle cantonate ^ella città. 

{ L'angolo esteriore di qualunque opera 
architettonica. Borgh. Rip. 3. 2. iSg. La se- 
poltura di Giovanni e di Piero di Cosimo 
de' Medici in S. Lorenzo, dove è cassa di 
porfido retta da quattro cantonate di bron- 
zo, con fogliami lavorati con grandissima di* 
ligenza. Ivi ai 8. Una tavola dipintavi la no- 
stra Donna dritta e rilevata sopra una base 
in otto facce, sulle cantonate della quale sono 
alcune arpie che seggono. 

CANTUCCIO, l canUu^ci del cuore sono 
pure i nascondigli, detto figuratamentcCosc. 
S. Bern, 37. Sappi ancora che nelli cantucci 
del cuore mio giacciono nascoste cose mollo 
peggiori e più inique, le quali io mi vergo- 
gno che vengano a luce di vera confessione. 

CANUTO. Bianco per vecchiezjuu Fior, 
di Firt. i5. 75. Nella tua giovenlii impara 
scienza e dottrina infino agli capelli canuti. 

CAPACE. Persuaso. Nov. Grass. 4*A'qua- 
li Filippo assegnate sue ragioni ed argomenti 
cauti e sottili, come colui, che era a quelli 
molto atto, con non molte parole gli fece ca- 
paci questo potersi fare. Pros. fior. 4« <• ^B. 
Per ultimo vi dirò che voi non ne avete a 
saper grado a persona se non a S. Ecc. II- 
lustrìssima^ e alla buona vostra mente^ ed a 
Messer Pier Francesco» che è stato quegli 
solamente che gliene ha fatto capace. 

Capace d intendere, vuol dire, proprio, alto 
ad intendere. Segner. Mann. Seti. 6. a. 
Questa è la disgrazia di chi si sia dato a vi- 
vere da animale : Stultitia est illi. Ha l'intel* 
letto, che è il palato ùell'anima, istupidito* 
se non l'ha forse anche stupido, n^rcè che 
egli non è uso se con che sola a cose tutte 
o sensibili o sensuali : e conseguentemente 
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non è capace d' intendere le Divine, non pò* 
test intelligere, perchjb non è capace di as- 
saporarle : son troppo a lui superiori. 

S Dicesi ancora esser capace di una cosa. 
Geli, Circ. i* a^. Questa conseguenza non 
▼ale, ed acciocché tu ne sia maggiormente 
capace, tu bai a sapere ec il? io. aò8. Di que- 
ste cose che tu mi di io son capace d'alcUne 
sì, e d'altre no. ^ io. sii. Di questo anche 
sono capacissimo. * 

$ Esempio di cosafisicOf cioè la grotta capa» 
eCf che capisce f che ha molto spazio. Borghin, 
Eip, 3 (2. 8). Ha la capace grotta, che di bei 
compartimenti di brecce ha il pavimento 
adornato, appresso di sé in una stanza se* 
parata pib serbatoi di diversi pesci. 

§ Capaci a un modo, vuoldir atti a capere 
o capire. Borgh, p'esc. Fior, igi. Non sono 
gli animi de'popoli capaci sempre a un mo- 
do, né tutti in un tratto riescono perfetti 

CAPERE, E CAPIRE. Tanta affezione e 
divozione quanta capisce f animo. L'animo 
dunque capisce V affezione e la divozione. 
Questa è espressione da notare, e significa, 
quanta affezione e divozione possa alberga» 
re, allignare nelF animo. Casa, leti, Gualt. 
1 13. y. S. può ben esser certa, che la morte 
di N. S. mi é doluta assai come di quel Prin- 
cipe, che io ho servito con tanta affezione 
e divozione, quanta capisce il mio animo. 

{ Capire per comportare. Farch., stor, 9. 
226. 11 suo giovane, ovvero sotto Commèssn- 
rio, fu Francesco d'Alessandro Nasi, ne[ qual 
Francesco erano olirà i beni della fortuna 
compiutamente tutte quelle doti così d'ani- 
mo, come di corpo, che potevano capire gli 
anni suoi. 

CAPITALE. Jdd. Farch., stor, 12. 460. 
Queste sue virtù e felicità accompagnate da 
tanti vizi, e capitali costumi, gli avevano 
concitato appresso molti non minore invi- 
dia, che odio, e furono alla fine cagione 
della sua rovina, e dell'altrui. 

CAPITANERIA. Brigata d* uomini ndlu 
tari comandati da un capitano, MiL Marc, 
PoL 7a Or sappiate che '1 gran Cane si 
fa guardare da dodici mila uomini a cavallo, 
e chiamansi questi Tan, cioè a dire Cava- 
lieri fedeli del Signore, e questo non fae 
per paura, e tra questi dodicimila cavalieri 
hae quattro capitani, sicché ciascuno n'hae 
tremila sotto di sé, de'quali ne stanno sem- 
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pre nel palagio l'una Capitaneria che sonò 
tremila, e 'guardano tre di e tre notti, e 
mangianvi e dormonvi. 

CAPITANIA. Officio di capitano, e co- 
mandante di esercito: comando militare, Fr, 
Guid, Fati, En, g. io. In quello che Enea 
era andato ad Evandro, e aveva presa la 
Capitaoia degli Agellini , e la compagnia 
di Pallante, Turno sapendo, che Enea era 
partito dal suo campo, lo quale era affossato 
e palancato, e beltrescato, con moltitudine 
di cavalieri cavalcò in verso li Trojan!. 

CAPITANIATO. Jltro es. Caro, lelt, 
Gu(V/.i32. Dichiarando che io lo faccia per 
condur la cosa a tale che io disponga e del 
Capitaniate e degli emolumenti .... mi pa- 
reva che mi fusse tolta via quest'obbiezione 
di volermi valere del Capitaniato, e de'salari 
e capisoldi. 

» CAPITORZOLO. Lo stesso che tordcoU 
lo. Cavale. Specch, Croc. 44* 186. Quelli che 
si danno a servire a Dio ed alla giustizia 
(il mondo) chiama sciocchi, capitorzoli, ha- 
ciapolvere ed ipocriti. 

CAPO. Nel significato deli 1. g/unta (L) 
Bemb,, leit, 1. 12. 3. Estimando io che la 
causa di Frate Luigi meriti per molti capi . 4 
vieppiii da voi che npn meritavano quelli 
cotali. 

{ XXIX. Capo rotto. Caro, leti, Guid. 96. 
Non tornando questo in particolar comodo 
di Y. S. Illustrìssima, non ho obbligo,- né 
facultÀ di farlo per altro ; e massimamente 
colla Camera che non solamente non rende 
quel che si presta, ma non paga quel che 
deve, e io lo so per prova, che ne vo col 
capo rotto di molti scudi. 

{ XXX. Avere il ca^. Farch, stor. 12.4S9. 
Non avevan né capo alle repubbliche né am- 
bizione di regnare. 

^ { Capo del mondo. G» Fili. 9. 46. Qui 
presso dove voi dominate ha una via senza 
uscita, che si chiama capo di mondo. 

( Capo forato, senza cervello. Cron. Mo* ^ 
relL 261. Con uno che giuochi, attenda a 
lussuriare, o che vesta di soperchio, o con- 
viti o abbia il cago forato, non t'impacciare — f- 
con esso in aflidarli il tuo, 9 commetterli tue 
faccende. 

$ Venir a capo di una cosa. Casa GalaL 
i5. Tanto penano, e tanto stentano, che ogni 
sottilissima questione si sarebbe definita con 
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molto manco parole^e in pili breve tempo: 
perciocché mai non ne veugono a capo. 

$ Bando del capo. V* Bando*. 

CAPOBANDITO. OUrt alttsempioy solo, 
e di Poeta, che ti legge nel P^ocab», è bene 
aggiugneme ancora uno di prosatore e del 
1600.; e dò perchè siamo in un paese, dove 
non si parla Italiano» Segner, CrìsU istr. 
I. a3. i4* Essendo quel Demonio, che lo len« 
tava, il primo di tutti loro, cioè Lucìfero, 
non gli permise la sua superbia abbassarsi 
a tanta TÌltà: com'è di un capobandito, che, 
nel suo mestiere medesimo di rubare, ritiene 
un non so che tuttavia di grande nella turba 
minuta degli altri ladri soggetti a lui. 

CAPOPARTE. Capo di fazione. Caro, 
lett, fandL i. 69. Quest'uomo è già un mese 
in Romagna, ed usa un certo suo modo di pro- 
cedere, che questi cervelli, che lambiccano 
ogni cosa, riniegano la pazienza di non po- 
ter trar sugo del suo. Intanto vedendo eerte 
guardie di Paladini, certi rìvedimenti dì 
rocche, certi sbrancamenti dicapiparte, un 
abarbazzare di questi sìgnoretti, un giugner 
d'improvviso per tutto, uno accennare in un 
luogo, e dare in un altro, e certi altri tratti, 
che non sono stati in uso in questo paese, 
stavano in un certo modo forsennati aspet- 
tando una maggior cosa che governo. 

CAPORALE. Add. G. FUI 6. 76. Si or- 
dittarono tra loro di mandar loro ambascia- 
dori in Puglia al Re Manfredi per soccorso. 
I quali andativi pur de' migliori, e de'più 
caporali tra loro, piii tempo seguendo, Man- 
fredi non gli spacciava, né udiva la loro ri- 
chiesta. 

CAPOSOLDO. Due altri es. oltre quello 
di 3i. FilL CarOf lett. Farnes* a. 202. Non 
vi maravigliate se non avete cosi presto la 
vostra provvisione per i caposoldi ; né per 
questo si mancherà di mandarvela quanto 
prima, aspettandosi danari di corto da Ve- 
nezia. Varchi, star. 7. 179. Costumandosi 
oggi di dare ad alcuni soldati, oltre i capi- 
soldi, a chi due paghe, a chi tre, a chi quat- 
tro, a chi più. 

CAPOVERSO. Se verso h una riga di 
scrittura, o prosa eh* ella siasi verso, Ca- 
poverso debb'essere ugualmente il principio 
di tal riga : la prima parte della proposi- 
ùone ^ dichiarata dal Vocabolario alla voce 
verso, f VI : la^conda si pruova col seguente 



CAP 7» 

esempio. Cavale Specchi Croc.ZS. 147. 11 li- 
bro non è altro, se non pelli d'agnello, bene 
rase, legate fra due tavole, e scrìtte 4uasi 
per tutto dì lettere nere: ma gli principali 
capoversi sono lettere grosse vermiglie. 

CAPP ACCIA. Peggiorativo di cappa, Qid 
r autore vuol dire tonaca da frate. U Foca» 
bolario ha cappa da frate per una spetie di 
colore, il che vuol significare che si dice 
usualmente cappa da frate per significare 
la veste. Caro, lett. TomiL, lett, 19. Baste- 
rà vvi mai l'animo per una cappaccia che vi 
sia messa addosso di costoro, sopportar 
di'essi diventino eredi di quella buona fama 
e di quelle belle virtù, che stavano prima 
sotto il nome vostro? 

CAPPELLACCIO. Detto per ischerno 
eP uomo tristo. Caro, letL famiL i. 62. Se 
voi aveste veduto che provincia sconquas- 
sata era questa, come piena d'arme, d'omìcT- 
dii, di rapine, di sforzamenti, vi ma ra vigile- 
reste che tanto presto sia quasi del tutto 
quietata e purgala de' tristi, solo per la pau- 
ra, che è loro entrata addosso dì parecchi 
tratti risoluti, che hanno veduto usare da 
quest'uomo: come quello di condur destra- 
mente nella rocca di Cesena i capi di Forlì; 
ed in un tempo medesimo, avauti ch'egli vi 
andasse, mandar dentro un bando per met- 
ter i malfattori in fuga, e di fuori imboscate 
per fargli pigliare. Dipoi giunto, metter le 
mani addosso a certi ghiotterellì, dar fune 
per l'armi portate, tor delle case quelle che 
vi erano di soverchio : rìsentirsi della con- 
tumacia di Savignano, e certi altrì strata- 
gemmi nuovi, dove è parso a queste genti 
d'essere aggirate, sicché sono restati come ' 
balordi, ed hanno conceputa una opinion 
di lui, che di già sono tutti rìraessL Voglio 
dire per questo che se ben cotesti cappel- 
lacci rìtornano, ho speranza che penseranno 
ad altro che a turbarci questa presente 
quiete. 

CAPPELLINA. Mtr. es. Borghin. Rip. 3 
(3. 145). Per lo medésimo Cardinale fece 
ancora una sepoltura di stucchi e di gesso 
in detta chiesa con una cappellina allato a 
quella ed altre figure. 

CAPRICCIO. Segn. stor. la. x 366. 
Benché il Duca che aveva caprìcdo in sulle 
acque, tenesse molti ingegneri pagati. Qui 
aver caprìccio sembra che voglia dire aver 
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pretetuione d'intendersi di una còsa. Il Du» 
eoy eoa il Segni, aveva caprìccio in sulle 
acque. Non si trovava modo alcuno a ripa* 
rare a questo disordine^ benché U Duca che 
aveva caprìccio in sulle acque^ tenesse molti 
ingegnerì pagati che con grosse opere lavo- 
rondo in sul fiume sempre venivano piatto» 
sto a peggiorarlo che a dargli miglior con* 
dizione. La parola benché significa: non o* 
stante che ilDucapagasse molto, pure le cose 
delle acque peggioravano; il che vuol dire 
che il Duca, il quale aveva capriccio in sulle 
acque, pretendeva d intendersene, e non ne 
intendeva a bastanza. Si tolga questo per 
coniatura. 

CARATARE. Non significa solamente 
esaminare al minuto, ma eziandio tagliar i 
panni addosso, E f esempio preso dalVEr^ 
4:olano del Varchi e recalo dal Vocabolario 
lo pruo^a, perchè ciascun faceva quel che 
poteva per non essere caratato, il che vuol 
dire che ciascuno cercava di sfuggire la crì" 
tica. Farch, stor, 9. 967. Molli di loro sene* 
alcuua grave cura e pensiere o della repub- 
hlica o di loro medesimi, s'andavano tatto 
'1 giorno a spasso o stavano sa per le pan- 
cacce, e dallo speziai del Diamante a cara* 
tare l'un l'altro e dir mal di questo e di 
quello, che passava per la via. 

{ Questo verbo va scritto con una T 
sola, perchè viene da carato, Carafare a 
nuoto sembra voler dire esaminare qual* 
cuno stando con attenzione di non lasciarsi 
scoprìre; il che s'accorda colT avverbio cau- 
tamente che si usa poco dopo, Nov, Grass, 
3. Costui adunque che in quel tempo era 
d'età d'anni trentadue in circa, e che per lo 
essere molto uso col Grasso l'aveva cara- 
tato a nuoto, qualche volta cautamente ne 
pigliava piacere. 

CARATTERE. Sembianza. Buon. Fier.i. 
3. 4- I^e parole O così, o cosi, son la sem- 
bianza, L'immagine, il carattere, il modello 
Dell'intelletto altrui. 

{ Buon» Pier. 3^ 5. 6. Mele accorre, e latte 
mugnere, Pomi cor, legumi battere Sino al 
collo i grandi orci ugnere. Opre son d'umil 
carattere. 

Caratterino, carattere piccolo.Pros. 
fior, 4* I. 63. L'Eneide del Caro le rilega. 
Sono della grandezza del Petrarca, o. poco 
piii, di un caratterino bello al maggior se- 
guo mai possibile. 
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CARBONCELLO. Jltro esempio. Omel, 

5. Greg. 93. Ogni pietra preziosa ha suo 
vestimento sardio, topgzio« iaspide, crisoli- 
to, onice e berillo, safliro, carboncello, e 
smeraldo. 

CARCASSO. Turcasso. Voce probabile 
mente corrotta, fr. Guid. FatL En. 8.37. Et 
anche mi ricordo che quando egli si venne 
a partire, che mi donò uno bello, e ricco 
earcasso pieno di saette cretensi. 

CARCERA. V. Carcere gmntoCY). G.VUl. 

6. 31. Gli altri prigioni cui fece morire a 
tormento e in diverse carcere. E 33. Eece 
prendere il detto suo figliuolo Re Arrigo e 
due suoi figliuoli piccoli garzoni, e mando- 
gli in Puglia in diverse carcere, e in quelle 
il fece morire a gran tormento. E aS. Fece 
prendere due Cardinali, e molti Prelati in 
mare, come detto è in addietro, e di quegli 
mazerare in mare, e tenere morendo in di« 
verse ed aspre carcere. 

CARDINALE. Altri es. Omel. S. Greg. 
16. Piglieranno del sangue dell' Agnello, é 
porrannone sopra amenduegli sportelli del- 
l'uscio, e ne'cardinali delle case nelle quali 
il mangieranno. IvL Chi drizza la ritepsione 
del pensiero suo a seguitare la passione del 
Signore, pone il sangue dell'agnello nel 
cardinale della casa. 

CARDINALETTO. Diminutivo di Cardi' 
naie, titolo di dignità nella Chiesa di Roma. 
Si dice Cardinaletto ad un uomo giovanissi^ 
mo, che talvolta si nomini cardinale per ra^ 
gion di signoria od altro. Caro, letL famil. 
3. 3. M. Marcello era per andare a Bologna, 
mandato dal Papa alla custodia delli Car^ 
dinaletti. Ora penso resterà perchè i Cardi- 
naletti vanno o a Roma o allo stato loro. 
(La lettera del Caro è scrìtta olii ventidue 
di Gennaio i53i. Ed era allora Papa Clt" 
mente ni de^ Medici). 

CARDONE. Usato metaforicamente per 
significare vivanda o altra cosa non troppo 
buona. Caro, lett. famil, i . 10. Mi mandate 
chiedendo de'mtei sonetti. Iddio vi guarisca 
dello svogliato. Ma perchè io non intendo 
mai disubbidirvi, ve ne mando quattro, se- 
condo che mi chiedete, acciocché ristucco 
delle buone vivande, aggiate ancora de'car- 
doni. 

CARENO. $ Vino careno. Sm^ di vino 
cotto con questa misura, che delle tre parti 
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rimangon dut, PaUad. Oitob. 18. Agual 
confetteremo il defrìto, il careno, e la sapa; 
e a queste tre generazioni di vino cotto il 
modo diverso d«l cuocere fa aver diversi 
nomi e diverse virtudi • . • • U careno, quando 
bolle tanto, che si consuma la terza parte. 

CARESTIA, per metaf Scarsità. Borgh. 
Fir*disf. a66. Generalmente si vede per tutta 
l'istoria sua (di Paolo Diacono) che appena 
tocca i capi, e la somma delle cose, e quelle 
molto strettament<;, il che dalla pura care- 
stia delle speciali notizie nasce. 

CARESTOSO. Tempo carestoso, tempo 
di carestia. CarOf letU Farnes. x a43. Gli 
uomini di Mont'Alto sono stati da me con 
lettere del Duca per la confermazione dei 
lor privilegi, circa il cambio de'grani con 
mercanti, che portano lor vina Questa cosa 
per la qualità dei tempi carestosi è un poco 
difficile per ora : e Nostro Signore è molto 
geloso in questa parte; però bisogna pih 
tempo a negoziarla. Perciò il Sovrano non 
voleva che in quel tempo si cangiasse ilgra^ 
no col vino, perchè si può ber aqua, ma è diffim 
mie assai di sostituire alcuna derrataal pane, 

CARGA. Dei due esempli qui appresso 
stesi, il primo colla parola carga vuol signi» 
ficare stretta nel senso che dà a questa pa» 
rola il Foeabolario al fm, di dare la stretta, 
di modo che aver la carga, vuol dire esser 
risolto alle strette. // secondo esempio signi» 
fica il medesimo, che la parola al f ì nel 
Vocabolario. Caro, letL Tomit 3i.La carga, 
che 'l Cardinale ha questi giorni avuta per 
due corrieri, è stata tale che l* hanno per- 
suaso a stendersi sino a Parma. E leti. 
Farnes. 3. lOi. Con questi pochi danari, che 
ci troviamo qui, faremo da cinquemila fanti, 
e darassi la carga al Duca. 

CARICA. Fico secco. Pallad. Marx. ix. 
Dice Marziale, che le cariche di fichi sec- 
chi si serbano, e comincian per serbare in 
diversi modi, avvegnaché l'una ragion bastL 

{ m. GiambulL Stor, i. a. Persuade vasi 
oltra di questo, che nelle cose della milizia 
nessuno altro lo pareggiasse : né so io se 
questa credenza si nasceva da cagioni vere, 
o se pur da un lungo esercizio suo nelle 
cavalcate a rapire l'altrui nelle scaramucce, 
negli assalti, nel dare le cariche attempi, nel 
ritrarsi salvo al sicuro, ed in altre cose'di 
questa guisa. 
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CARICARE, f III. Esemp. Borgh. Fesc. 
Fior. 566. È verisimile che gli avversarli loro 
(cioè i Ghibellini), oltre al comun corso, che 
così chiamava quegli scomunicati e scisma- 
tici, e loro fautori^ e lor partigiani, per cari- 
cargli ancor pih, e migliorare la condizione 
della causa loro, ed attrarre a sé gli animi, 
e'favori del popolo, molto si servissero ed 
aggravassero con questo nome d'Eretico la 
parte avversa. 

CARICO. Sost. i I. BenUh lett 4. a. 35. ^ 
Non vi pigliate carico di riscrìvermi; una 
parola a bocca mi basteri^ 

$ n. GiambulL stor. i. 3. Arnolfo dal- 
l'altra banda sublimato a cotanto gradò 
ancor giovane, e coraggioso, e inclinato na- 
turalmente piii alle armi, che alla quiete, 
stimando la glorìa sopra ogni altra /;osa, e 
pregiando molto l'onore, cominciò a temere 
che la contumacia di Svembaldo gli tor- 
nasse a ca^co grande; e tenendo che ella 
fusse di mal esempio a chi tentasse di ribel* 
tarsi si dispose a non comportarla. 

{ nr. G. FilL 7. 69. Furono cinquanta ga« 
lee con ottocento cavalieri, e altri legni di 
carico assai. E 93. Furono cento dieci tra 
galee, e uscieri armati con i cavalieri, con 
molti altri legni grossi e sottili di carico. 

CARICO. Addietui^oi^i^ cariche. Pop- 
pe piene di latte. Segner. Mann. SetL 17. 2. 
Così fa la nutrice, ch'ha poppe carjche, va 
da sé cercando bambino, che brami latte. 

CARITÀ'. M. ViU. 1. 4. Divenissono gli 
uomini di miglior condizione, umili, virtù- 
diosi e Cattolici, guardassonsi dall'iniquità, 
e dai peccali, e fosson pieni d'amore e di 
rarità l'uno contra l'altro. È da osservarsi 
la frase carità l'uno cóotra l'altro, mentre 
noi crederemmo forse di dir meglio così: ca- 
rità dell'uno verso l'altro. 

CARITATEVOLE. Altro es. più antico. 
Boec. Cam. Dant, 1 (10. 11). Ha messo da- 
vanti questo suo singolare, e caro tesoro, 
nel quale parimente onesto diletto, e salu- 
tevole utilità si trova da ciascuno che con 
caritatevole ingegno cercare ne vuole. 

CARNALE. $ Fratel cu: naie. Borgh. Rip. 
3. 0. 7a Dipinse nella sala della casa vec- 
chia de' Medici (che poi rimase a Lorenzo, 
fratel carnale di Cosimo vecchio, murato 
che fu il palagio grande) tutti quegli uomt- 
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dì famosi che anco oggi assai ben conser- 
vati vi si veggono. 

CARNE. § rv. Altro esempio olire il solo 
del Redi, Bemb, leU. 2. 8. la Come egli 
(un cavallo) sia rifatto ed in camej farò pro- 
cacciar che si venda. 

$ x« Morire le carni loro, vuol dire i coni' 
patriotiy i simili loro, quelli della loro setta. 
Caro, leti. ined. i. 37. Ci fa stizza e meni- 
viglia insieme, che questi cani vogliano las- 
sar cosi vituperosamente morire le carni loro 
a' loro occhi veggenti. 

{ Persona congiunta di sangue. Bemb, letL 
1. a. 17. Oltra che pure avete qui delle vo- 
stre carni, e potrebbevi agevolmente venir 
fatto di maritare in quelli pochi dì, che voi 
ci dimoraste, alcuna delle vostre nipoti 
molto meglio che non fareste non ci essendo. 
(Qfiì si parla di una nipote), 

§ y. f^ A carne in queste Giunte, 

CARO. Esser caro.Piacere, talvollay de" 
sidtrare. Caro, lett,famiL n. av^.M'è sUto 
gratissimo il conto che me n'ha reso (aelia 
sanità sua). E perchè l' è caro di sapere a 
rincontro della mia, le dico ecc. 

CARO. Jddiett, $ Cara vita. F. Olio di 
cara vita. 

CARRÉ AGGIO. L'esempio che qui si 
reca ènei vocabolario alla voce Carriaggio. 
L'edizione di Firenze pel Magheri del iSaS 
ha carreaggio. M, Fili, i. 33. Ordinò tutto 
il suo carreaggio alla fronte a modo d'una 
schiera e di sopra alle carra mise i cava- 
lieri armati, e a pie d'ogni parte isuoi arcieri. 
E sopravvenendo l'assalto de' Franceschi, 
baldanzosi con grande empito cominciarono 
la battaglia. Gl'Inglesi fermi al loro carre- 
aggio, con l'ordine dato agli arcieri, senza 
perdere colpo, di loro saette fedivano i ca- 
valli, e' cavalieri de' Franceschi.....e vedendo 
gì* Inglesi fediti molti de* cavalli, e de' ca- 
valieri de* loro avversari, a uno segno dato, 
ordinate le guardie de' sergenti sopra il car- 
reaggio, corsono i cavalieri a' loro cavalli, 
che avevano a destro al carreaggio, e mon* 
tati e assettati sopra i loro cavalli con sa- 
via condotta vennono alle spalle de' uimìci. 
E 6, 48. In poclìi dì ebbe, con apparecchia- 
mento fatto di molta vitluaglia, e di gran 
carreaggio, cento cinquanta migliaia d'uo- 
miui armati, quat»i tutti a modo di cavalieri. 

CARRETTA. Il nostro Grassi nel suo 



CAS 

Dizionario militare italiano la definisce cosh 
Sorta di carro a due ruote tirato per lo piii 
da un cavallo solo, di cui si serviva l'antica 
milizia italiana per la condotta del baga- 
gliume, e per fare il camino ad un bisogno. 
Reca quindi l'esempio che è qui appresso. 
Stor, Pisi, aoi. Li arcieri d'Inghilterra che 
erano sotto le carrette, per difesa del campo 
loro , ferivano crudelmente alla gente di 
Francia. 

CARRIERA. $ Dar carriera, dar libero 
corso: lasciare che vada liberamente. Sai" 
vin. Disc, 3. i3i. Dee darsi carriera a franco 
spirito, che h quello appunto che l'improv- 
visatore fa. 

§ Carriere per cave di metalli, o di pietre.* 
voce non allegata nel Focabolario, ( Così 
chi compilò le note a Marco Polo nelt edi" 
zione di Fenezin {jéhisppoli 1839). Mil, 
Marc, Poi, i56. Il primo barone, che ne 
andò in prima, lo Gran Cane gli fece ta* 
gliare il capo, e l' altro fece morire di car- 
riere. 

CARTA. { Carte piene a nostro senno: 
vuol dire un islrcmento secondo la volontà 
nostra^ da cui noi possiamo cavare quanto 
vogliamo, Cron, Morell. 339. Il mercato ts- 
tette in questa forma, che ci vendè Pisa, e 
'1 contado con ogni ragione, che vi avea 
Messer Gabriello, e Messer Buccicaldo, e di 
questo ci iacea le carte piene a nostro senno» 
e davaci la Cittadella e Ripafratta, e noi gli 
diamo il terzo di dugento mila Gorini al- 
lora, e 'I terzo dal dì della tenuta a mesi 
sei, e Taltro terzo insino in dugentomila fio- 
rini dobbiamo dare, acquistata Pisa, o ezian- 
dio facendo co' Pisani alcuno accordo, ed 
e' promise darci l'uso di Livorno, come di 
cosa nostra, ma non la tenuta, e di questo 
si feciono le carte piene quanto si seppe 
vedere pe^ savi nostri e suoi. 

CARTELLONE. Una grossa cartella. 
Caro, letL Tomit, io. Dalle testte di esso 
quadro fece da ogni testa un cartellone e 
due statue sopra a ciascuno pure a giacere. 

CASA COPERTA. Ricord, Malesp, i38. 
Avea fatta incontro alla detta città (di Par^ 
ma) una bastia a modo d'un' altra citta, con 
fossi, steccati e torri, case coperte, e murate, 
alla" quale puose nome Vittoria. // Grassi 
non ha questa parola nel suo Dlzionatio, 
né. hanno punto giovato le ricefxhe fatte 
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presso uomini dotti militari a far conoscere, 
che casa coperta fosse ne* tempi addietro un 
edifizioper offendere il nemico, o perdijen» 
dersene» Conuien dunque credere, che t im- 
perador Federigo fece edificare nella nuova 
sua bastia, presso a Parma, cui diede nome 
Vittoria, alcune case che fé coprire per co- 
munì usi» Il che è tanto più verisimile leggen» 
dosi eziandio marata. 

CASAMENTO. Caro, letL Farnes. 3. ai5. 
Quanto al casamento d'Alessandro e alla ve- 
nuta di Sant' Angelo non vi si dirà altro se 
non che, aspettandosi qui di córto il Duca ecc. 
Nel senso semplice di casa sarebbe questo un 
esempio del iSoo, mentre tutti gli altri che 
sono nel Vocabolario appartengono al i3oo. 
Per altro è da considerare che nelle note a 
questa parola (Edizione Cominiana) si os» 
serva che Don Alessandro prese per moglie 
una Principessa di Portogallo, dal che s* in» 
tende che casamento significhi lo stesso che 
accasamento. 

CASELLA. Mtro es. Cavale, Specchi 
Croc 39. i6a Abraam abitava in caselle, 
doè in tende , e trabacche atte a portare. 

CASO. § V. Feo Belc, FiL GesuaL 16. Ag- 
gravando la sua infermità venne a caso di 
morte. 

CASSO. Privato. M. FilL 1. 63. Fu co- 
mandato a' cavalieri dell* Arcivescovo si do- 
▼essono partire. Ma i cavalieri, e' loro capi*^ 
tani, che aveano promesse dal Conte di due 
paghe doppie e di due mesi compiuti, non 
si vollono partire, e rimasooo cassi dal sol- 
do dell'Arcivescovado. Bemb. leti, 3. i. a. 
Vedete oggimai voi quale stato è il mio, che 
quello dì che io sono dovizioso, non mi 
piace, anzi egli m' è a fastidio, e di quello 
che infinitamente mi gioverebbe, casso e lon- 
.tano mi sento essere, senza saper come giù- 
gnerlo, e acquistarlo che mi vaglia. 

CASTRAMETAZIONE. Voce italiana 
tratta dal latino Castrametor perchè castra- 
fl|ietatio non vi è; lo accamparsi, il porti 
a campo. Segn. stor, 10. a. a54* Furono 
dipoi menati gli Ambasciadori negli allog- 
giamenti e nel padiglione del Signore, dove 
eonobbero nell'uno la sontuosità, e la gran- 
dezza reale, e nel!' altro la disciplina an- 
tica della caatrametazione, e della pulitezza, 
perchè nel campo de' Turchi si afibndano 
le fosse per gettarvi tutti gli escrementi, ac- 
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ciocche dal pe-^Tero odore non si corrom- 
pano i corpi. 

CASTRARE. Castrare le arnie è lo stesso 
che smelare, cavare il mele dalle arnie*- 
Pallad. Giugn. tit. del cap, 7. e cap. 7. Del- 
l'arnie che si voglion castrare e della dot- 
trina dell'api. Di questo mese si castrano le 
arnie.M...Di questo mese si castreranno le 
arnie, cioè si trarrà il mele. 

CATADDPA. Luogo in cui cade il Nilo. 
D» Gio. dalle Celi* Volgarizz. io. Siccome^ 
il Nilo, quando con impeto cade da altis- 
simi monti, in quelli luoghi che si chia- 
mano Catadupa, quella gente, che abita 
quel luogo, per la grandezza del suono del- 
l'acqua è privata del sentimento dell'udire. 

CATENA. Metaf per vincolo tra per» 
sone o iTamicizia, o di rispetto od altro. 
Caro, letL fornii. 2. i5. Non domando se 
non quel dovere o quel torto che mi si 
viene; se di questo si tiene offeso il domi- 
nio (di Yinegia) da Y. S. Illustrissima o 
dalhi casa sua, desidero sapere per qual al- 
tro modo s* ha da procedere per non offèn- 
derlo, non domandandogli altro che giù* 
slizia. E quanto a dire che se ne terranno 
offesi molti particolari per la catena e' hanno 
con Monsignor Giustiniano per questo m'ho 
io a lassar torre il mio ? 

$ I. Per metaf. Nodo, Laccio. Bocc. Laber. 
i78.*M'hai dimostrato il come eia cii^ìone 
del tuo esserti prima allacciato, e come' tu 
medesimo ti vestisti la catena alla gola che 
ancor ti stringe. 

CATTEDRANTE. Esempi di prosa. Caro, 
lett. Farnes. 3. igS. Mantenendosi il vo- 
stro studio con quel nome, e con quella fre- 
quenzia di scolari che si manterrà, restan- 
dovi un paro del Papio, che oggidì è dei 
primi cattedranti nella sua professione. E 
aig. Oltre che sia profondo in quella pro- 
fessione di leggi è imo de' maggiori catte- 
dranti, che mi sia mai parso d'udire» 

CATTIVARE. Far vita tapina, e forse 
anche malvagia. Din. Comp. 3. 8i. Messer 
Tibaldo che dallo Imperadore fu beneficato, 
perchè prima andava cattivando per Lom- 
bardia povero 00' suoi seguaci, e da lui fu 
rimesso nella città, il tradì. Costui che an» 
dava cattivando per Lombarda, era povero, 
e al fine tradi U suo benefattore. 

CATUNO* Che per esser voce, come dice 
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il Vocabolario, antica^ viene ad essere ca- 
dano ^ regge il plurahy come nelVesem' 
pio seguente : eaduna tennono o sia iennet*o, 
M. FilU 5. 73. Calano nimicando il nostro 
Comune tennono campo in quel luogo. . 

CAVALIERE. § Cavaliere a sproni d'oro. 
Conviendire che nell'antica milizia italiana 
vi /osseti tali soldati di cavallerìa che pò- 
tevano portar gli speroni toro^ e che que- 
sto onore fosse loro riservato. Il Grassi 
dice che U Cavaliere era un gentiluomo 
provato neltarmi, investito della dignità 
cavalleresca, decoralo del grado di cavala 
lòia: portava gli sproni e le impugna^ 
ture della spada dorati^ aveva bandiere e 
stemma suoi proprìi, scudo inquartato e 
dipintOy ed era servito da scudierì e don» 
tellL M. FilL 7. 19. Furono morti in sul 
campo oltre a costoro^ piii di mille dugento 
altri cavalieri a sproni d'oro, e banderesi, 
e cavalieri di scudo, e borgesi, tutta nobile 
cavallerìa, perchè non v'erano quasi soldati. 

$ Cavaliere dì scudo. Cavaliere^ il quale 
avendo già il drìtto di portar Farmi e gli 
adornamenti di cavaliere, veniva al campo 
della sua creazione ad acquistar quello del- 
lo scudo inquartato e dipinto, lasciando il 
bianco, M, FilL 7. 19. Furono morti in sul 
campo oltre a costoro piii dì mille dugento 
altri cavalieri a sproni d'oro, e banderesi, 
e cavalieri di scudo, e borgesi, tutta nobile 
cavalleria, perchè non v'erano quasi soldati^ 

S Si dice anche colui il quale protegge 
uno che combatte. Caro, lett, ined, a. 177. 
Non ha manco voluto proporre ancora questa 
condizione che non si abbia a procedere 
centra i padroni per non parer di dubitarne 
e perchè Sua Santità non si faccia cavaliere. 

CAVALLERIZZA. § Per l'arte di eser- 
citare ed ammaestrar cavalli, e ^insegnar 
altrui cavalcare. Segner, Mann, Genn. 11. 
f. Quante scuole si tengono ognor aperte 
di suono, dì canto, di cavallerizza, di scher- 
ma, e ognuno vi corre? 

CAVALLEROTTO. Cavature di fresca 
data o di minor grado, M, Vili, 11. 35. Col 
(avere del detto popolo cacdati avea di 
cv>«./ *^ r^?^<^^lRoma i prìncipi, e gentili uomini, e cavai*. 
^>w^ • 1 Cerotti, ed essi di fuori accoglieano gente. 

CAVALLO. $ Cavallo grosso. F. Grosso 
in queste Giunte. 

f Cavallo coperto. Cavallo guernito di 
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lunga mostra, e di tutte le sue barde, ap» 
parecchiato ad entrare in battaglia* Din: 
Comp, 3. 38. 1 Nerì conoscendo i nemici loro 
vili, e che aveano perduto il vigore, s'avao-^ 
darono di prender la terra, e uno sabbato 
a dì..... di novembre s'armarono co' loro ca- 
valli coverti, e comindarono a seguire l'or^ 
dine dato. E 45. O Messer Manette Scali, 
che solevi esser tenuto si grande e temuto, 
credendoti a ogni tempo rimanere Signore, 
ove prendesti l'arme? ove è il seguito tuo? 
ove sono li cavalli coverti? Lasciastiti sotto- 
mettere a coloro, che di niente erano te- 
nuti appresso a te. 

CAVALLO VOLANTE. Ferìsimilmente 
lo stesso, che cavalleggero. Strada, trad, 
Segn, 1. 39. Pure alcune compagnie di ca- 
valli volanti, affinchè quando fosser gettati 
i ponti, rOliviera le sospingesse in aiuto. E 
34- Sopraggiungendo poi l'Oliviera per II 
ponU del Vaglies e del Fogliera, ed opprì- 
mendo co' suoi cavalli volanti coloro, che 
vacillavano, presero questi, come inferiori 
a tanto numero di nemid, pe' vicini boschi 
la fuga. 

CAVARE. $ Cavar la stizza di alcuna 
cosa,soddis farne la voglia. Caro, lett,famil. 
a. 208. Non desidera cosa maggiormente, 
quanto veder del mondo, e nessun altro ne 
gli può cavar la stizza piii di lei. 

§ Cavarsi la voglia di una cosa, vale a- 
verne^a sazietà, Fir, As, 35. Orsii, Agnolo, 
sta desto, e in cervello; tu hai l'occasione 
cotanto desiderata : tu ti potrai cavar la vo- 
glia dì rimirar quelle cose maravìgliose che 
hai così gran tempo desiderata 

CAVATORE. Zappatore, Pallad, i. 6. 
Nelle vigne non mettere aratolo, ma cava- 
tor'e sporto ( // latino ha : in vineìs aratro 
prastermissa fossor emendet). L'esempio re- 
cato dalla Crusca colla citazione del cap, 5. 
è del Palladio lib, i. cap. 6. 

S Colui che fa le mine. Fegez, B. Giamb, 
0. 12. Ancora ha la legione cavatori, che 
fanno sotterra le vie a far cadere mura, e 
torrì ed ogni altro edificio. 

CAVILLAZIONE. Altro es. Caro, UtU 
Farnes. i. 89. Io desidero che li ùa fatta 
(giustizia) permodo'chelecavillazioni del- 
l'avversario non abbiano forza di straziarlo 
contro il dovere. 

CAVO. Es. Botgh. Rip. 4- 3. 80. Tornato- 
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sene iu Francia con molte statue di marino^ 
^. e cavi per giltar Ggure,.-- diede fine alla 
galleria. 

CAURO. Capriolo. Segner. Mann, OlL 
26. I. Chiediamo dunque di non venir mai 
tentati di modo tale, che cadiam nella ten- 
tazione, come gli uccelli, i cervi, i cauri ed 
altri animali simili cadono nella rete, con 
restar colti, o adescati dal piacere, come 
avviene agli uccelli, che per un grano di 
miglio si lascTan cadere nelle ragne, p ab- 
battuti dal patimento, come avviene ai cer- 
vi, ai cauri ed altri animali selvaggi, che 
perseguitati agramente da' cacciatori, per 
non potere piii l^esistere dan ne' lacci. 

CAUTEZZA. Difesa. Coro, lett ined. a. 
i65. Non altro che la paura ne lo può ri- 
s muovere, o almeno una cautezza di non ve- 
dersi in preda degli Imperiali. 

tADZIONE. Gli esempli recati dal Fo- 
cabolario sono tolti nel significato legale 
di sicurtà. Quelli che qui sotto si recano dal 
Segni sono nel significato dicautela^ precau- 
zione. Segn, stor. a. i4^* Quando questo 
popolo' lutto ragunato insieme avesse data 
commissione a costui di trattare qual cosa 
col Papa, ch'ei l'avesse trattata con meno 
riserbo, e con manco sospetto e con pih cau- 
zione. E 5. 356. Papa Clemente, sospet- 
tando degl'ingegni Fiorentini l'ammoniva 
conlinovamcnte a vivere con piii riservo, e 
maggior cauzione. 

QE, Per avverbio di luogo. Frane. Sacch. 
Proem, A ciò rispoi^do che ce ne saranno 
forse alcune: e vuol dir in questo libro. 

CECEHA. È un legume rassomigliante 
molassimo alla cicerchia^ e che in italiano non 
si conosce, fuorché col nome di cicerchia', ma 
è alquanto pia oséuro^ Pallad, Marz. 6. La 
cecera si semina eguale, la quale si trava- 
gli dalla cicerchia in altro che nel colore, 
che è più sozzo, e nero più che la cicerchia. 
Vuoi terreno lieto. Il giugero si semina di 
quattro o di tre o di due moggia. 

CECERO. £'5. del i5oo. Borghin. Hip. 4. 
5. 9^. In casa il cavai ter Gaddi è una Ve- 
nere di Marmo bellissima sopra un nicchio 
marino fatta da lui (Jacopo Sansovino) ed 
un cecero pur di marmo. 
. CEDENTISSIMO. Supetlativo di cedente. 
Cai. Dial. Mot. 70. L'aria ancora bendi è ce- 
deutissima pur reprime la velocità dei mo- 
bile cadente ancor molto grate. 
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GELATA. Soldato armato di celata. Caro^ 
lett, ined, i. 24. A ore 19 giunsero le ce- 
late al castello di Savignano, e subito en- 
trarono nel borgo d'avanti......Di poi ingros- 
sati e messi in battaglia presero, e tennero 
il borgo donde le celate per più siillurezza 
s'erano di già ritirate. E i5a Nostro Signore 
persevera in dire die non vuol più guerra;' 
ma bisogna guardarlo alle mani : poiché ha 
mandato il signor Alessandro a Bologna, 
perchè dà da sospettare assai, e tanto più 
che s'intende che a Colmeggio sono en< 
trate celate. E n. aa5. L'ultime lettere loro* 
(de' Genovesi) dicono che già si trovavano 
a ordine con diciassette galere, e sollecita^ 
vano navi, ed altri legni, co' quali portereb- 
bero ora due mila fanti, e che avevano manit' 
dato a levar li due mila del Duca di Fio- 
renza con le cento celate. 

CEMENTO, amento. CarOy leU. ined. 
I. 83. Io vi dirò il vero. Voglio piuttosto 
aver pazienza, che condur la cosa a certi 
cementi che potrebbono dar cattivo saggio 
di questo n/^gozio, eiiuscim'eancor peggior 
2^ 89. Va rìcei-cando cose che vere o false ' 
che sieno, a me par cosa da savio a non ve- 
nirne a cemento. 

CENERE. Meta/. Piccola particella. Jgn. 
Pand. i4i. A troppi infortunii è sottopo^ 
sto il danaio: a male mani, a mala fede, 
a mai consiglio, a mala fortuna e a infiniti' 
mali e pessime condizioni, le quali in un 
punto divorano tutte le somme dei danari, 
tutto consumano, mai più se^ne vede reli* 
quie ne cenere. 

CEN|NA. Diminutivo ili cena; cenino^ ce* 
netta. Caix>, lett. Farnes. i« 3i8. Faremo 
quando in un loco e quando iu un altro certe* 
nostre cenine, ordinate da voi mediamo e 
con quelli che vorrete voi, 

CENSO. Quanto un uomo ha di censo e 
d'estimo. Amm. AnL 17. i. x Nel benefi* 
ciò più opera l'animo che il censo, e più 
pesa la benevolenza che la possibilità del 
dono. E 5. Più dovemo pensare l'affetto cho 
il censo. 

CENTESIMO. L'uno dii cento. Cavale. 
Specch. Croc. 39. 169. Pone la similitudine 
del pastore che va cercando la centesima 
pecora, la quale era perduta. 

CENTO. Al pluraU centi, sègn. Fit. N. 
Capp. 291. Essendogli slato «offerto dai Si* ' 
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gnort Medki un beovfido di parecchi cetili 
ii icuHi d'entrala per un suo figliuolo, che 
b' aveva tre^non volle accettarla. Ginmbuii. 
GeU. 93b li quale (uso) le {/avelie) ha A 
molate che in Unti centi, e centi d'ami non 
8000 piii quetta steiee. 

GEin'CIUO* Lo stesso che centurione. 
Fegez* B. Giamb. 3. g. Erano ancora Cen« 
turioni » che caduooi suoi cento uomini go-. 
vernavano, i quali centurìi sono oggi chia- 
mati. 

f Per centuria o compagnia di cento uo- 
mùnL Fegfn, B. Gùttnh. a. i(. Ancora que- 
sto eenturio era diviso per compagnie, le 
qnali contnbemie erano chiamate. 

CEPPO, Segn. star. io. a. 568. Non im« 
portando aitro la fortezM di Siena, che un 
ceppo sul collo ad ambidue questi Principi. 
// rocabolarìa al % \n di questa voce dice. 
eht è uno strumento, nel quale si serrano i 
piedi ai prigioni. Qui il Segni afferma che 
la fortetaa di Siena sarebbe un ceppo sul 
eolio al Papa ed a Cosimo di Firenze, il 
che vuol significare che trovandosi Siena 
m un luogo vicino ai due Stati, della Chiesa 
é sUFirense^ teneva inceppati i due Sovrani^ 
vincolati, in soggezione, 

CERA, f V. Salina, disc, a. 954- Oraxio 
grande amico di Mecenate, il quale, come 
ogonn sa, era degl' innanzi nella corte di 
Augusto, non dimandava a questo gran fa- 
vorito altra cosa né con più premurosa ga- 
lanteria che di poter bere un poco insieme; 
Bon riccke^ae, non comodità, non grazie, 
non potenza, ma di fare buona cera, e dì 
rallegrarsi con un buon vino. 

CERATO. Jdd, Bemb, letL^,\,\i, Que- 
sta ti scrivo, acciò procacci, che io abbia gli 
Asolaoi pìh tosto che si possa, ì quali se fos- 
sero a Campo San Piero con Messer Tri- 
fone, fa^ ti prego, incontanente d'avergli, e 
manda alcun per essi, ed avuti , involgili in 
earta grossa, ed appresso in una tela cerata, 
a dagli a Messer Pier CaboK, dicendogli 
che sono scritture d'importanza, e indiriz* 
zagli a Messer Ercole con una .tua. 

CERBOTTANA. Vedere per cerbottana. 
// Focabolario spiega^ che cosa voglion dire 
f»veUarf capere, intender per cerbottana ; 
pare che veder per cerbottana significhi 
veder per un bucolino. Caro, leti, famìL i. 
tti. Enliammo poi in una foresta tale che ci 
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itnarrìmmo: • tismpo fu che io credetti di 
non aver mai piti a capitare in paese abitato, 
trovandone rinchiusi ed aggirati per lochi, 
dove l'astrolabio ^ 1 quadrante vostro non 
avrebbono calcolato il sito ad burroni, l'at» 
tozza de'maòigni, e gli abissi dei catrafossi, 
in che d eravamo ridotti .....Io per me mi 
condussi a tanto di fame, che le peruzze e 
le nespole, m'ebbero a strangolare. Ma tanto 
ci avvoltacchiammo alla 6ne, che vedemmo, 
come per cerbottana, un poco di piano. 
CERCADORE. Cercatore, Vegez.B. Giamb. 
5, 8. 1 tribuni, cioè i capitani dell' oste, uo- 
mini molto idonei e provatìssimi eleggono 
che cerchino le guardie, e rinunzino tutti 
coloro, che vi troveranno colpevoli, i quali 
s'appellano i cercadorì. 

CERCARE coir accusativo^ Varchi Sen. 
Bene/, 6, »i. Io mandai (dic'egli) dnoi ra* 
gazzi all'Accademia a cercare, e chiamare 
Platone: nno de' quali cercò tutto il portico^ 
e ancora altri luoghi ne' quali sperava di 
doverlo poter trovare, e se ne tornò a casa 
non meno stracco che senza frullo. Cercò 
tutto il portico, vuol dire, andò cercando pei* 
tutto il portico, 

i Coir A, Cercar a morte uno, vale cer^ 
cario per ucciderlo. Segner, pred. 3a. 4. 
Ond' è che Davide, giovane altrettanto pru- 
dente, quanto mansueto, perdonò, è vero, 
pili d'una volta con gran coraggio a Saule 
dal quale attualmente veniva cercato a morte. 

{ Cercare contro. Jgn. Pand, i36. Dia- 
sele : non istimare, moglie mia, uomo alcuno 
mai essere nostro amico, il quale tu veggi* 
cercare contro al nostro onore. 

CERCHIO. S Cerchio del cielo. Cresc, i. 
I. ^'5, Nelle generazion delle piante con- 
corrono sette cose sen^a |e quali al postutto 
non ne nasce alcuna; delle quaji le tre M>n 
quasi efficienti, cioè: il calijr del cerchio 
del delo, il quale è primo e vivifico prin- 
cipio delle piante; e il secondo è il conve? 
nevole caldo del luogo; imperocché se nel 
luogo sarà virtii mortificativa di freddo, non 
riceverò Li virtù del caldo del cerchio de( 
cielo. 

S X. yov, Grass. 37. Che fu ieri di te? 
può egli essere che non ti fussi venuto ^ 
dire a bottega 7 che odo che se ne tenne 
cento cerchi per Firenze per dargli bene in 
sul viso. 



^< 



CES 

CÉRCO E RICERCO. Per cercalo e ri- 
cercato, M, Fili. 9* 6. £ cerco e ricerco, 
trovato il nostro comune fermo e costante» 
CERNITO. Esempio. Amm. Ani. i8.3. 7. 
Quest' as^ra e orribile ventura t' ha scoverte 
le menti de* fedeli amici, ed ha cernite le 
loro facce certe dalle non certe, e parten» 
dosi ha menato t suoi amici, e i tuoi t' ha 
lasciato. 

CERTITUDINE. Esempio del secolo xvn» 
Segner, CrisL instr. 1.54. Concedan però 
che la fede è oscura : ma ciò che importa ? 
mentre questa medesima oscuri t& contiene 
in sé più di certi tudine, che l'evidentft me- 
desima della scienza. 

CERVELLO. $ Cervello coperto. Uomo 
che non solamente non lascia conoscere i 
suoipensierij ma che eziandio gli copre^ e mo^ 
Ètra di essere quello che non è. Ordinaria- 
mente un cervello coperto è a mal fine, Segn, ^ 
stor* li. 3. 73. Non restava di ammonirlo, 
the fosse cauto di quel cervello coperto, e 
che simulando di non s'impacciare di quel* 
r impresa non macchinava mai altro, che 
cercar di torgli la rìputasione in quella pro- 
vincia. 

{ Cervello secco. Uomo che ha la testa 
vuota iTidee un poco elevate: che crede fa- 
cilmente e a prima giunta le cose le pia 
strane^ che altri gli voglia cacciar in capo. 
Caro, letL ined, 9. a5a. La sua venuta a Pa- 
via faceva un poco di moto ne gli animi di 
queste genti per la diversità degli umori 
che ci sono, e, perchè dava da pensare di 
strane cose a questi cervelli secchi. 

CERVINO. K Bado. 

CESPO. Fignr. Buon. Tane. 5. 3. Cosa. 
Non vo' portar pih liscio né colore, E '1 
viso mi si faccia nero e crespo, E caschiumi 
I capegli a cespo a cespo. 

{ Nodo del cespo. Trovar il nodo del ce- 
9po : trovar il punto della diffkoUiu Segner. 
Mann, LugL 19. 4> Vedrete bene se io saprò 
ritrovarvi il nodo del cespo. 

CESSARE, n Vocabolario al%vdi que- 
sta voce reca la maniera di dire cessi, che 
i LaAtd dicono absit. Qui si dice cessate per 
lignificarci Fate che questo non succeda. 
BoecFiloc. t. a (7. 173). O sommi Dii, se 
mai per me, o per gli antichi miei, si fece, 
- o si dee far cosa, che alia vostra deità ag- 
gradi, cessate, che questo non ^ìa. 
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f t. In signif. alt Casa lelL 46. Quendo 
ti vengono quelle voglie cosi accese, awex^ 
Eati a ritenerle, ed a vincerle, e cosi iropA^ 
rerai ad essere superiore a te medesimo, ed 
oltre agli incomodi, che tu cesserai, divemì 
temperato e modesto. 
f Cessar furore*. Lasciar che passi il furore, 
Fr. ' Sacch. nov. 4* Lo Abate ciò udendo^ 
cominciò a sospirare, e parveli essere a pe^ 
gior partito che prima; ma, per cessar fu* 
rore e avanear tempo, disse» che li piacesse 
darli termine a rispondere a A alle cose. : 

$ Neatr. pass, Bocc. Filoc. 3 (7. 198). Ora 
nuovo accidente mi conduce a forca cessar» 
mi alquanto da virtuosa via. 

CESTETO. Non vuol dir solamente e/ie 
/#a cesto (che nel Vocabolario si dice una 
pianta difruAce^ o di erbeC). Pallad. Genum 
17. Di sotto le {alla noce) si metta una pi«* 
tra sicché la barba vi si sparga suso riper» 
rossa, e non nasca pur una sola ma oestuta 
radice. // laiino ha le parole seguenti i La* 
[»is subler vel tesU ponenda est, utradicenl 
non simplicet, sed repercussa respetgat. A 
verbo latino respergere vuol dire retro fle» 
etere in varias partes, eft' cui traduzione iioh 
liana è cestuta. Dunque radice cestata è qatU 
la, radice, che si scomparte in molte. 

CHE. Sost.^ e vale cosa, Ftnnc^ Saeeh. f. 
Che avete voi che sofiiate cosi forte? Ri» 
spose l'Abate: io ho ben di che, che 'l S»> 
gnore vuol darmi la mala ventura. Bo bets 
di clte, vuol dire, ne ho gran ragione, 
. CHE......CHE. Fra questo e quello. G. 

FUL 5. 1. Regnò (f>^eriVH) Pruno) anni 
trentMsette, che Re de' Romani, e che Im* 
peradore. 

CHI. Colui cAe, adoperato nel numero dei 
ffià. Caro, lett fornii, 3. a^ig. Io non so come 
gli oppressi possano far di non ricorrere a 
Dio o a chi sono in sua vece. 

In caso obliquo. Pros. fwr, 4* 1. 73. QueMI 
che V. S. Illustrissima non vuole, la sup» 
ptico a rimandargli, perchè esso possa ren* 
dergli a di chi sono. 

CHIACCHIERA. V esempio medesimo di- 
chiara che cosa àia. Varch. Ercot, 66. 67. 
Chiacchiera,che cosi si nominano coloro che 
mai non riftnano di cinguettare e dir cose 
di baie. 

CHIARETTO. L'esempio medesimo di- 
chiara che cosa sia. Farch, stor, 7. iB^at. 
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Usando sempre, tosto clic s'incontrava ho, 
o si voiovnno parlare^ questo dello: stiamo 
chiaretti, cioè larghi e separati- 

CHIAREZZA. Prufwa evidente, chiarìs' 
sìmaiTimosirazione. M. FUI. 8. 17. Trattato 
per i Cortonesi contro a'Perugini, o contro 
«Ile loro terre non era pensato non che fatto, 
e di questo s'offerimmo a fare ogni chia« 
rexxa. BorgfuFesc, Fior», ^o\. Non ha a pa- 
rere strano, che pih d'uno s» f usse d'un me- 
desimo nome, e che ce ne sia stali si vedrà 
per innanzi e col fatto, e con espresse chia- 
rezze. Ivi 457. Vi si vede la data nel Ca- 
stello di Varnio, che maggiormente di mo- 
stra, ancorché altre molte diiarezze ce ne 
ni* che fossero di questa famiglia. Ivi 54o. 
A quel che del libro del Pellegrino si alle- 
ga, non veggo che nuova giustiiìcazioutt ab- 
bisogni, restando pure il fatto, e le chiarezze 
cbecontro a queste sono nel medesimo grado. 
. CHIARIRE. Neutr. pas$. Caro, leil. famil. 
3. .261. Se traduco Virgilio, è per tratl«fui- 
meoto dello scioperio' piuttosto. che per im- 
presa. .Vi sono entrato a caso, e ho perseve- 
rato non volendo. È lungo a dir come: e 
basta per rispondere a quel che V. S. 
me ne domanda, che potrel>be esser 6 11 ito 
fra un mese: perchè son più lA che la metà 
del dodicesimo. Sicché s'è vero che s'aspetti 
eoo tanta sete, se ne potrà ber presto, mi 
non so come la bevanda si sia per piacere: 
puf e assai mi patrà d' aver fatto d'essermi 
chiarito d*una mia fantasia. 

CHIARO, uiiiii. Far chiaro di una cosa^ 
spiegarla^ dicfiiararla. Frane, Sacch, nov. 4* 
K '1 detto Signore yeggendoli addomandare 
misericordia, gli disse: se tu mi fai chiaro 
di quattro cose, io ti perdonerò' in tutto. Ed 
appresso» Io ho ben di che che '1 Signore 
è per darmi la mala ventura, se io non lo 
lo chiaro di quattro cose, che Salomone ne 
Aristotile non lo potrebbe fare. E in fine 
di questa medesima novella lo scrittore do" 
vtmlo ripetere la stessa frase dice: li disse 
che li specificasse le quattro cose dette di 
sopra. 

f Esser chiaro^ esser certo, Firenze Lue, 
3. I. Se noi avessitno cerco d' uu ago da 
dommasoo de'piU sottili, io sono chiaro, 
che noi lo aremmo ritrovato. 

fi vili e X. Caro, leti, To/piL 38. Ora V. S. 
è chiurA del dubbio che* avca, e conosce che 
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tempi son questi che corrono, e l'occasioni 
die potessero venire. 

CHIARITO. JVel significato del $ iv, cioè , 
faitto consapevole^ sperimentato, CarOy letL 
famil, I. 41- Fategli intendere che. quello 
amico non ha durato molla fatica a farsi co- 
noscere, e che se n'è tornato in costà, se- 
condo che osa dire, chiarito della corte. M9 
la corte è meglio chiarito di lui. Segner,. 
Mann, flfarz. i3. 4- t>al che devi alla fine 
restar chiarito che questa gloria medesima 
non è dono, come alcuni vorrebbono, ma 
mercede. * 

CHIAVE. La chiave eF una fonte non è 
forse il medesimo che la chiave d'una toppa* 
Imperocché laddove si dischiude la porta 
della fontCy V acqua viene di subito^ e al con- 
trario nella chiave di una toppa conviene 
aprirla^ e poi aprire o la porta, o altro che 
sia. Questo è eletto duhitativamenie ; e si 
reca l esempio che siegue, Segner, Cristi 
instr. 1. 94* 18. La Misericordia Divina è 
come uni^ gran fonte sempre disposta a darci 
acqua in ogni abbondanza, purché voltiamo 
la chiave a lasciarla correre. 
$ Chiavi altissime. Chiavi sicurissime, con al' 
tissimo segreto fatte. Segner. Mann, Die, 1 5. 
3. Come Tavaro ha il suo tesuro, cioè ha 
quell'arca, in cui tien difeso sì liene sotto 
chiavi altissime tutto l'oro da sé adunato; . 
COSI il giusto ha da avere ancor egli il suo. 
CHIERICA. Tonsura. Cavale. Specch, 
eroe. IO» 4i> Cfi^o disse: gli uomini non 
conosceranno che voi siete mie? discepoli 
per fare miracoli, né per molta scienza di 
sapere predicare, ne per avere grande chie- 
rica, né grande barba, ma solo se voi ave- 
rete insieme carità. 

CHIESA. Fescovado, CarOy lett. Tornii. 
a4* Specifìcatamente ha detto di volere che 
.voi abbiate una Chiesa. E ^i. Monsignor di 
Caserta andò molti giorui sono alla sua 
Chiesa. E6S. E per questo il .Cardinal Far- 
nese, ed io procuriamo di trovar modo, che^ 
piacendo alia Santità Sua, sia provvisto di 
una Chiesa. 

CHIETINERIA. San Gaetano Tiene isli^ 
tiù certi chierici regolari che furono poi 
chiamati Teatini. A S, Gaetano diede pos^ 
sente aiuto il Fescovo di Cltieii "Giampietio 
Caraffa che fu poi eletto Papa col noni^ 
di Paolo IV. Trasferitosi questi a Fe'neda 
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ìtof)o U sacco di Roma avventilo 9oUo Ch- 
mente vn, vi fondò la prima casa de Tea» 
tini in S* Nicola da Tolentino, Ma perchè 
U y escovo di Chicli aveva avuta gran parte 
nella loro fondazione, furono perciò chia^ 
rhati Chietini. Chili seguitava era veramente 
divoto; ma, come suol accadere y il nome di 
Chietino venne dato come per dispregio non 
solamente a chi di buon cuore professava 
religiosità^ ma eziandio, evieppià, aibacchet» 
tofii spigolistrij e stropiccipni, di modo che 
ifue* Chierici regolari vollero esser chiamati 
Teatini e non pia Chietini, soprannome dù 
venuto al tutto derisorio,, Per la qual cosa 
cMetineria vuol dir il meslitro del Chietino 
nel senso cattivo, Cai*o, leti, ined, i, 116. 
Che cose son queste? B sarà mai possibile 
che io abbia il torto? e che la ragione^ o la 
cavallerìa, o la chietÌDerìa^ o U malanno mi 
sforzi a fare altramente. 

CH1MERARE. Lo slesso chechìmerizzare. 
Caro, leti, ined, a. i58. Qui non si .sa an- 
cora che siate a Fiorenza ed al sol'to si va 
chimerando che sì temporeggi studiosa- 
mente. 

CillOCClOLA. $ V. Segn, stor, 7» a. iia. 
Si fece mettere il giaco sopra il giubbone \ 
e presa la rotella per la porta del gÌHrdino 
usci fuori segretamente dalla chiocciola del 
verone scoperto. 

{ VHL Altro es, Borghin, Rip, 1 ( i • aa)« 
Mostri di pesci secchi natuiali, chiocciole 
di madreperla, ed altre conche marine. - 

CHIOMA. Chioma del tino, FerisimiU 
mente è quel f ascelto ravvolto intorno a sé 
nel mezzo, che esce dalla mano di chi pel* 
iina il lino e' la canapa, e noi Piemontesi 
chiamiamo Ristino. Jgn, Pand, 126. Dissile: 
donna miB, -se tu nel tuo forziere nuziale 
insieme colle vesti della seta, e degli altri 
tuoi ornamenti d'oro e d'ariento e gemme 
ponessi la chioma del lino; anche v'assettassi 
il vasetto dell'olio, e serrassivi dentro i pul- 
cini e tutto chiudessi a chiave : dimmi , par- 
rebbeti avere buona cura, essendo bene 
•errate? 

CHIROGRAFO. Es. i3oo. Omcl, S. Greg, 
19. Oggi fu cancellato il chiiografu della 
nostra dannazione, e fu mutata la sentenza 
della nostra corruzione. 

CIGOLINO. È un malore certamente, ma 
la voce non è pia in uso nella Toscana, 
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Forse vorrà tlir catarro, o neoramana. Caro, 
leti. Tornii, 54 > Se non che Monsignor Asca* 
nio ò impedito ancor esso da un cicolino 
che già multi giorni lo tiene in letta 

CIECA TO. Lo stesso che acciecato, Caro^ 
volg. Serm, iS*. Cipr, i63. Avendo gli oc* 
chi appannati dalle tenebre, e ciecali dal 
bujo della notte non puoi mirare i poveri. 
' CIMENTARE. È qualcosa dijnà che porrà 
ai cimento; perchè un professore di raris» 
sima dotttina, che ha affinato la sua di»t» 
ttina nelle faccende della Corte Romana 
allorché si dice di pia che Vha cimentato sul* 
le cattedre in Salerno ed in Axngnone; qnr» 
sto cimenlarc sembra aver un significato pia 
esteso e più as%oluio che non è quello di 
porre al cimento, E questo si pruoi*a^ col» 
l'esempio seguente. Caro, lett. Farnes, 3^ 
' 119. I^e dirò solo, quanto alla prof<«8Ìott 
che ha da fare, che la sua dottrina nelle 
leggi è tenuta rarissima, e quale si può de^ 
s'derare in un loco tale; l'ha poi affinata 
nelle faccende della Coite di Ruma, e ci* 
mentata nelle letture con tiuue, prima iu Sa» 
lerno, dipoi iu Avignone. 

CIMENTATO. Mesw in campo, messo 
alla pruova, ma senza effetto, Dm'anz, Tac^ 
Jnn, iS. ^10. Entrando ptiraaveru vennero 
ambasciadori de' Parti con leCtete di Voloii 
gese, superbe al solito, che non volevano p i| 
trattare delle antiche pretensioui sopra l'Ar* 
menia tante volte cimentate ; poiché gì* Id« 
dii arbitri di tu Ite le potenze, ne avevano 
dato il possesso a' Parti, non senza onta ro- 
mana. 

CINTA. § jélùx) es. BorgJnn, Rip, 3. ^ 
i3o. Sette istorie della vita di S. Giovanni 
Battista, dove sono rìtratti Marsilio Ficiuo 
che ha una vesta da canonico, Ciistofano 
Landino con un mantel rosso, e una cinta 
il era al collo; e oppresso gli è^ Demetrio 
Greco che gli si volta. 

CIO' ERA. Cioè, dicesi al presente; dò 
era alt imperfetto, Borgh, Fin disf, «6a« 
Molto più è atto a farlo credere là natura 
e costume di esso Totila contro a quelle città 
dove e' trovò resistenza come in questa no^ 
stra avvenne, poiché sappiamo al sicuro che 
ci ebbe piti d' una volta a tornare; ciò ere 
ad incrudelFre contro a^ capi. • . < 

CIUCOLATO. Add. Fatto a forma di 
cerchio. Gal. Sagg, i63. Si seguita egli pur 
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di vederlo (Giove) tutto il gìorao grande 
f ben ciroolalo, 

ÉiRCOLAZlONE. Esempio. GaL Sagg. 
139. loferir dell'apparenza del moto retlo 
la eircol azione per cerchio massimo. 

CIRCOLO. Per adunanza^ cerchio* Pros. 
far. 4« >• 36b Non mi soddisfacendo troppo 
nella conclusione dì quello epigramma» co- 
nechè io la potessi assai ben difendere^ 
eome ne ragionai col Vivaldi, quando glièl 
diedi, pura perchè non si dee condurre in 
disputa di circoli, ed è Epigramma, cioè' 
verso che nel senso debbo maocartf* d'ogni 
•fiensiooe, io Thi» acconcio per T ultima 
nano nei modo che voi volgendo il log io 
lo vederete. 

CIRCONCISO. Jdd. da circoncidere. 
Pallad. Man. ai. Ne' luoghi umettosi e pa- 
ludosi i fichi diventano di sapore ottuso e 
grave, a' quali, circoncise prima un poco le 
radici, intomo alquanto di ceuere si vuole 
alle radici spandere. U latino di Palladio 
(che l al capo XI e non xxi come nella 
versione italiana) ha gfteste parole : in lo- 
cts homectis ficus obtusi saporis est cui 
«reomcisis contra hoc radici bus, aliquan- 
tus cinis debet afiundi. 

CIRCONVENOTO. Impaniato^ ingan. 
nato. CarOf letL Fames. 1. 54* Ora avve- 
dutosi d'esser circonvenuto, e che non è vero 
che li suoi ci consentano, non avendo, non 
che altro, veduta mai quella puttina, che 
cercano di darli, non intende più di volerla. 

CIRCOSPETTAMENTE. CautamenU, 
tan cautela^ con circospezione. Caro, lett. 
med. X 098. Con ognuno se ne parli drco* 
fpcitamente ed onoratamente. 

CIRCOSPETTISSIMO. Superlativo di 
okreospetto. Caro, leti. Farnes. i« !k>. Per 
craoplo di Noslro Signore e per detto delli 
Rcvjm signori Deputati lo {discorso) com- 
mendo per prudentissimo, per circospetti^ 
cimo, e per molto bene esplicato. 
•CIRCOSTANZA. Esempio del i5oo, ol- 
ire quél del 3faestni%to. Forche Sen, Be- 
mef. 4.' 9. Io li rispondo, che quantunque 
r onesto si debba seguire solo per cagione 
di se stesso, e che del benifizio non ce ne 
debba venire utilità nessuna, noi però con- 
sideriamo a chi darlo, quando ed in che 
nodo, perchè senza queste circostanze il 
benifizio non è benifizio. 
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CIRCUITO. Add. Bocc. Filoc. 3. ai3,(C) 
Io sia fragile a sostenere ravversìtA dalle 
quali io sono circuita. J? 5. 4i* Quando egli, 
pih volte circuita la terra, pervenne al luogo 
il quale gli spiacque. 

CIRCOSTANZA. Lw?gt>coR%cio.if. VUl. 
3. IO. Cavalcate non.poteano scendere in 
parte, onde recare potessoUo fornimento ìil 
campo, perocché tutte le circuslanze aveano 
sgombrato e ridotto nella città. 

CITATO. Add. Esempio. Sper. orau 9. 
gì. Negli anni i305 contra Giovanni Re 
d'Inghilterra, sendo citato, e non compa- 
rendo, nacque uno arresto difinittvo che 
confiscava il suo stato. 

CITTADINA. Sostantivo. Medit. Alb. 
Croc. 37. Com' una delle' figliuole, e delle 
cittadine di Gerusalém. 

CITTADINESCO. Mensa citUdinesca ; 
Una mensa buona, cop.'osa, non però troppo 
splendida, insomma guai si conviene a cit* 
tadino^ Agn. Pand. 8a. Buone (vivande) 
figliuoli miei, e abbondantemente. Non però 
paoni, capponi, stame, fagiani, né simili al« 
tri cibi eletti, quali s'appartengono agl'in- 
fermi, o a conviti, ma apparecchisi mensa 
cittadinesca in modo che ninno de' nostri 
costumato desideri cenare altrove, slimando 
meglio soddisfare alla fame. 

CITTADINO. Add. Battaglia cittadina % 
, battaglia fra coloro che sono della ektà 
medesima. Fardu stor. 6. i56. I nobili 
dopo molte battaglie cittadine con gran cru* 
deità e uccisione fatte, dubitando alfine di 
non veder la patria distrutta per le loro 
mani proprie, o serva per quelle de'Fiorei^ 
tini, de' quali stavano sempre inmaraviglioso 
sospetto e timore, s'accordarono tra sé. 

{ in. Per Concittadino. Cavale. Med. 
Cuor. I. I. 5. Non curare vendetta, e non 
tenere a mente le ingiurie, che hai ricevute 
da' tuoi cittadini e prossimi. 

CIVANZARE. NeuL pass. $ Esempio del 
i5oo. Farch. ErcoL 178. I cittodioi di lei 
{di Firenze) abitavano sparsamente per le 
ville d'intorno e nelle terre vicine, e biso- 
gnando loro procacciarsi il vitto e altre cose 
necessarie, erano costretti andare ora in 
questa città, ed in quella eziandio fuori ^ 
Toscana, e civanzarsi il meglio che potevaoe> 
ricorrendo e servendo a coloro rhe n'erano 
padroni e signori. 
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CIVILE. Susi, i III. jibìlo di Cittadino. 
Varch, star. io. Zog, Agli otto giorno ne 
fece una (orazione) GiovambatistaNasi nella 
sala grande del Consiglio maggiore, dove 
concorse infinito popolo chi col civile^ e chi 
io caf^ ma sens'anne. 

CIVREO. Spezie di manicaretto, Pros. 
fior. 3. 1. 6. Ritrovò nel suo cervello vivande 
non più osate» e che levavano in tutto la 
prima forma alle carni, le quali furono ci- 
vrei, ammorsellati, postrìncoli e altri si fatti 
manicaretti. 

CLASSICO. SttttantWo. V esempio stesso 
spiega che cosa sia. Kegez. B. Giamb, t. aS. 
Quante volte si combatte, le trombe e comi 
suonano insieme, edappellansi classici. Que- 
sto pare grandezza dello Imperadore, perchè 
classico si canta presente lo Imperadore, 
o quando alcuno cavaliere capitalmente è 
punito, perchè questo fare comandano le 

CLAVICORDIO. VèrUinuUnenU è quello 
strumento che fu poi chiamato cembalo e in 
appresso piano, e pianoforte. Ed è da notare 
la differenza Mia dottrina morale che passa 
tra i tempi del Bembo e i presenti: Bemh. 
lett. 3. II. 27. E perchè l'Elena m'ha fatto 
chieder licenza d'imparare a sonare di Cla^ 
vicordio, ditele per parte mia che a me non 
pare che sia da donna onorevole, e di ele- 
vato animo il mettersi a voler saper sonare. 

CLAUSTRA. // latino Claustrum si usa 
quasi sempre in plurale, Epperciò qì^esf è 
un latinismo e vuol dire ritegno. Caro volg. 
LetL Sen. 5. 93. Non bisogna che ti dii ad 
iutendere che questo valore di rompere qu«$* 
sta claustra della servitù umana sia stata 
solo in. que' grandi uomini. 
CLERICATO. ChericatOyC Chiericato. Dav, 
Scism. i5. Gli offerse come a liberatore di 
Rbma da parte dei Papa,' de'Cardinali, di 
tutto il elencato, e del Popolo Romano ogni 
opera, ogni amore. 

COATTO. Latinismo, Costretto, sforzato. 
Palle Celi. Folgarizz. i\. Solo dunque allo 
Savio avvien questo che nulla cosa la non 
folente, nulla dolente, nulla coatto. 

COCCIA. In latino conchse. Conchiglia. 
Pallad. SetL i4* Di questo mese intomo a 
Calen. d'Ottobre, ovvero del mese di Feb« 
br^io, si stminan le tubero di polloni, ovver 
di noccioli, ovver de'suoi spicchi, la cui te- 
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nera faociuUesza si vuol diligentemeate nu^p 
tricare. E divellasi il pollone celle radici, é 
impiastrisi con letame di bue e con loto^ • 
pougasi in terra scavata, ponendo loro sc^io 
rocce, e alga marina, e grande parte 4el 
pollone metti sotteiTa, 

COCENTEMENTE. In modo cocenU; 
Con grande ardore^ focosamente^ Omel, ^^ 
Greg, s5. E nel mezzodì piii cocentemente 
arde il caldo, quando il Cavriolo dei Cervo 
cerca il luogo ombroso, che non ^a riarso 
dal Sole. 

COCO. DeUo dagli Italiani Coccà e dai 
naturalisti Cocos , è una pianta delle Indie 
Occidentali, che sotto al mallo, e quindi soé^ 
to alla noce, racchiude un seme buono 
mangiarsi e simile nel gusto alle noàuole, « 
alle mandorle. Ha nel centro una cavità 
spesso ripiena di un umore lattiginoso^ dol-^ 
ccy e quasi vinoso, il quale facilmente si 
estrae. Questi frutti sono il comune alimentst 
e bevanda di quei popoli, i quali dalle foglie, 
dal tronco, dalla midolla, dal mallo e dal 
nocciolo del frutto di questa pianta cavano 
quasi l'intera loro sussistenza. {Targioni 
Tozzettl) Serd. stor. y. 55). La prima sua 
dote (di una sorte di palma) è nei frutto che 
dagl'Indiani è nomato Tenga ovvero Narloi 
e da'Portoghesì coco o noce indiana, grosso 
quasi quanto il capo d'un uomo» 

CODA, f Avere alla Coda. V. 

{ Aver corta coda, aver vita breve, durar 
poco. Caro, lètLfamil. ^. 1 1. Di già Ila avuto 
(iV. Sig. Rev.) a dire all'Ardinghello che io 
pistole Latine scrittegli non sono sua (ìirina, 
lo ne scrissi a lui ieri appieno per le mani 
di Luigi Sostegni, e voi scrivetegli a vostro 
modo. Se le dette pistole non sono sue, mi 
pare che faccia errore n scriverle per sue; 
perc|iè questo voler parere e non essere ha 
corta coda, e portasi dielrp un biasimo 
grande. 

CODIARE. Esempio pia recente. Pro^ 
jrior. 4* I. 33. Tutto di oggi Messer Giovani» 
batista ed io l'abbiamo codiato, ed ultima» 
mente raffrontammo, fetta ch'ebbe la lezióne^ 

CODQGNATA. Confezione di mele cor 
togne, di zucchero, e droghe. Bemb. letL 3^ 
3. 25. Per questa volta ho accettato io duo 
ruote di cascìo ed i'presciutti, e le salsicce o 
la lingua, e la codognata che mandato n^i 
avete, per non vi dar noia, non gli pigUaiida 
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COER£NTE. Esemfno Gai. Ditti. Afol,6. 
Il cilindro o prisma AB dì legno, o di altra 
materia solida e coerente formato di sopra 
in A. 

COERENZA. Esempio. Gal. Dial. Mot 
5. Qualunque si si» la tenacità y e coerenza 
tra di loro delle parti di esso solido. E 6. 
Nel cilindro di pietra» e di metallo là coe- 
renza (che anrora par maggiore) delle sue 
parti dipende da altro glutine. £9. La coe- 
renza delle parti loro in altre cagioni par 
die consista^ E 37. La coerenza delle parti 
dei Solidi. 

COGLIERE. Per avvenire^ accadere^ in- 
contrare. Frane. Sacch. nov, 5. Volle provare 
le dicendo il contrario al Re, gliene seguis- 
se meglio, da che per lo ben dire glie n'era 
colto malel 

COIETTO. Esempli a noi pia vicini. 
Varch. Sion 16. 6a5. Riesser Piero senz'ai- 
tranne, che la spada sola, e col coietto sfib- 
biato sulla camicia chiese d'esser messo • 
dentro. Sega. stor. g. i85. Filippo Strozzi 
in sur un altro {cavalluccio) simile con un 
coietto in dosso in giubbone. 
/ COLLATEELATO. Bemb. lelL a. 3. «6. 

Avete ricevuto due altri guiderdoni 

delle fatiche vostre da essa Patria .... ciò 
sono il collaterato generale, e la metà di 
Castel nuovo. Così si legge in pia Edizioni 
delle lettere del Bembo. {Non possiamo per 
altro asserir il medesimo della Edizion di 
Feneùa del 1576, che servitali ultima im» 
pression del Vocabolario, e noi non ahbiam 
potuto vedere). Se F officio di Collaterale chia' 
maio si fosse Collateralato , saremmo stati 
sOtiy perchè chiamansi Cardinalato e Gene» 
palato le dignità del Cardinale e del Gene- 
rale, Si dice anzi Pastorelatico la dignità 
del rescovo, e detVJbate, che portano il 
pastorale. Ma qui leggrsi Collaterato, e se 
sia^ come pare, un errore del copista^ lascia- 
mone il giudizio ad altri 

COLLATO. Tormentato confoncy colle 
braccia sospese dietro ricevendo de* tratti. 
S. Bern. Cose. 10. Sia messo il corpo in ^ 
pena, sia macerato con digiuni, sia stracciato 
e dilaniato, sia collato, sia morto di coltello, 
sia crocifisso : e la buoua coscienza sarà si- 
cura. 

COLLEGATO. Sust. Miro esempio. Salai, 
itti. 2. 84. Raccomuiidiamvi i Conti di Mon« 
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1 edoglio nostri collegali die adoperiate die 
siano iijchiusi nella pace : notificandovi co- 
me geule 'che si riduce e sta in Cesena, of- 
fende e cavalca i nostri collegati, e massima- 
mente i detti Conti. 

COLLEGAZIONE. Per Lega. Guicc. stor. 
I. ai. In essa {lega) espressamente si proi- 
biva che alcuno de'confederati facesse nuova 
collegazione senza consentimento degli altri. -'/ 

COLLERA. $ Collera a cielo nel senso di 
Gelo§ VII. Caro, leti. ined. 1. 3i. lo sono 
in una collera a cielo' di questi benedetti 
vini, e pili dispiacere ho di non poter levare 
questa rogna di dosso a voi che d'altro. 

§ Collera acuta y. Acuta $ i. 

COLLETTERI A. Officio Romano il quale 
in istati stranieri raccoglieva le somme di 
danaro, che 1 Sovrani di detti Stati permei' 
tevano, che in certi usi si mandassero a 
Roma. Caro, lelL Farnes, 1. 4^> Potrà las- 
sar tal ordine, che le cose della Cullelterìa *- ) 
non patiscano in assenzia sua ; e venirsene 
insieme col Principe. 

COLMO. S III. Colmo, dice 1/ Focaboiario, 
è anche una specie di tavola e quadro di» 
stinto, e non reca esempio veruno. Da questi 
che qui si portano della novella di Grasso 
legnaiuolo apparisce die citi fa i colmi, non 
fa dipinti. Nov. Grass. a. Egli aveva (ama 
di fare molto bene e' colmi, e le tavole d'al- 
tari, e simili cose. E. ti. Era oEiolto noto 
del Grasso, e facevagli in quel tempo imo 
colmo per una nostra Donna. 

S Add. Si dice ancora la luna colma per 
sinonimo di luna piena, Segner. Mann. Nov, 
21. 1. A guisa di Luna, la quale è bella, 
quando è già colma. 

COLOBRINA. Spezie di grossissima arti' 
glieria. Il F'ocabolario dice colubrina. Se* 
gner. Mann. Lugl. io. 4* Non cosi passa l'om- 
bra. Riguarda Pombra dell'orologio solare, 
ch'ò quella, la qual ti segna di mano in 
mano il passar del lempo. Passa con velodtà 
infinitamente maggiore non solo di queste 
cose pur ora dette, ma ancor di una forte 
palla di colobrina: perchè è indubitato che 
l'ombra seguila sempre con la sua propor- 
zione il molo del Spie, da cui dipende, senza 
che ci sia mai pericolo che si fermi, se per 
miracolo non si venga a fermare 4'Ì5tesso 
Sole. 

COLOMBINO. Add, § Pietra colorabiun. 
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Pare così delia dal colore. Pallad, i. la 
La calcina farai di sasso bianco e duro ov- 
vero di taberlinoy o vuoi di pietra coloni- 
bina, o di pietra di fiume rossa, o puoi fare 
di marmo. 

COLORARE. Dipingere, rapffresentare 
al vivo* Din. Comp. 3. 74* Messer Corso avea 
molto inanimati i Lucchesi» mostrando le rie 
opere de'sooi awersarii, e i modi che ^lino 
usavano, i ^ali veri, o non veri, egli sapea 
ben colorare. 

COLORE, f Colore di ragione. Un poco 
di ragione. Guicc star. a« i. i47«Stimolavalo 
oltre a questo la memoria, che Pisa innanzi 
venisse in potestà de'Fiorentini, era stata 
dominata da Giovan Galeazzo Visconte V 
Duca di Milano: per il che estimava es- 
sergli glorioso recuperare quel che era stato 
posseduto da' suoi maggiori^ e gli pareva 
potervi pretendere colore di ragione; come 
se a Giovan Galeazzo non fosse stato lecito 
IsKÌare per testamento, in pregiudizio dei 
Duchi di Milano, suoi successori, a Gabriel 
Maria suo figliuol naturale, Pisa acquistata 
da sè> ma con le pecunie» e con le forze del 
Ducato di Milano. 

COLORIRE. // Vocabolario dice, che co- 
lorire, vuol dir condurre a perfezione le 
cose cominciate. Sempra tuttavia che questa 
parola éolorire possa significare guai cosa 
di pia ; cioè si abbelliscCf e si rappresenta in 
una forma pia vantaggiosa. Guicc. star. 4* 
3. i7i.Ricordavangli essere fallace e perico- 
loso consiglio il far fondamento in sull'unio- 
ne con Massimiliano, nel quale si erano in- 
aino a quel di veduti i disegni maggiori, che 
la facultà o la prudenza del colorirgli. 

COLORITORE. Altr. es. Bórgìdn. Bip. 3. 
3. 197. Insomma fu valentuomo, gagliardo 
disegnatore, ma dolce e vago coloritore. 

COLPA, f Rendersi in colpa. È verisvmU 
mente Vaso, che hanno alcuni Regolari di 
rappresentarsi dinanxi al Superiorcy e con^ 
fessargU quello in che hanno mancato. Feo 
Bete. Vit. GesuaU i4* Ogni volta che esso si 
rendea in colpa, il facea con tanta umiltà 
e compunzione di cuore, che ogni volta gli 
abbondavano le lagrime agli occhi. 

COLPARE. Coljnre. Stor. PisL 7. Dalle 
parole misono mano alle spade a colpare 
l'uno l'altro fortemente sopra l'arme) che 
ciascuno di loro era l^ne armato. 
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COLPEGGIARE. JSIf.^/ 1600, e di prosa. 
GaL DiaL Mot. 78. Le discordi pulsazioni 
di due diversi tuoni che sproporzionata* 
mente colpeggiano contro il nostro timpano. 

COLPO. $ Senza dare Colpo. Senza/are 
un colpo o di lancia o éU spada ; dicono i 
Franzesi sans-coup ferir. M. Fili, i. 4^ 
Trovando il Doge e' suoi Cavalieri dormire 
ne' loro alberghi, tutti senza dare colpo di 
lancia o di spada, ebbe a prigioni, loro, e' 
loro cavàlU, e arnesi, senza che niuno ne 
fuggisse. 

COLTELLESSA. FerisimilmenU c/è er- 
rore di stampa, o questa parola vale il mC" 
desimo che ColteUesca^ e questo si vuol ere» 
dere per la ragione che si adduce in princi» 
pio, che i foderi sono tutti pienL Dunque la 
Coltellessa è il fodero del Coltello. Caro, 
letL Gwd. 49* Per non uscir della metafora 
di y. S. Rev. gli foderi sono tutti pieni, tut- 
tavolta per servir lei e me in un tempo; vo- 
lentieri ne caverei una coltellessa per rimet* 
torvi un coltello dell'acciaro e della tem- 
pera che ella mi dice che sarà il suo : doè 
ch'io piglierei di molto buona voglia 'per 
Notaio del criminale quello che mi racco- 
manda, in loco di quello che io ho. ^ 

COLTIVAMENTO. Es. metaf Omel. S. 
Greg. 7. Il Signore a niun tempo ristette di 
mandare operai: perchè coltivando i costui 
mi del popol suo, e prima per li padri, poi 
per li dottori della legge, e poi per li pro- 
feti, e nell'ultimo per gli Apostoli; quasi 
per gli operai s' afiiiticò nel coltivamento 
della vigna. 

COLTIVATO. SuH. Il Focabolario non 
ne adduce esempio veruno. Segn. stor. i4* 
3. 964 Rovinavano le case, guastavano i col- 
tivati e toglievano, se nulla v'era di robe. 
E Vit. N. Capp. 357. Con aggiugnere a 
tante rovine anche quelle de'casamenti e 
palazzi che erano vicini alle mura, e che , 
soprastavano alla terra, e la devastazione 
de'coltivati bellissimi, e che si guastavano 
allora in gran.^arte. 

COLTO, per accaduto, avvenuto. V. Co- 
gliere. 

COLTO, coir O stretto. Jddiett. Trasporr 
tato ad uomo, intelletto ecc. Caro, son. 23. 
Né quale ingegno è in voi colto e ferace. 

COLTURA. La frase prendere a lavorar 
le colàwe, indica le colture come un sustan^ 

13 
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ti90f come eoa che si lavora: e 'di questa 
maniera tii dire v'ha nei Vocabolario un 
esempio solo lolto dalla vita di & Giambad» 
Mia, Ma se coltura può significar colio, o sia 
luogo coHÌ¥atOf che vuol dire lavorato, la 
frase lavorar la coltura pia non può con^ 
venire, perchè non converrebbe questa: col- 
tivar il coltivato, lavorar il lavorato» Il la» 
tino di Palladio ha quello che stegue. Mo- 
dum tene, leBtimatis facu Itati bus tuis, in as- 
surotione culturs, ne superatia yiribus, ex« 
cedente menaura, turpi ter deseras quod ar- 
roganter aaaulnaeris. Dunque U latino mas- 
aumtione cultura si è tradotto, nel prendere 
a lavorar le colture, il che Dio sa quanto 
sia bene, PalUuL i«& Tieni modo nel pren» 
dere a lavorare le colture estimando la 
possibilttate tua, e la tua facultade, sicché 
quello che prendi non aoperclu le tue forze. 

COMANDARE, a far una cosa. Semb. 
lett. 1. 6k I» E se non v^ete dò iare a sa- 
tisfatioae mia, rìcordÌTi, che Nostro Signor 
Dio ne comanda ad amar il proBsimo nostra 

COME. F. E perché, e per come. 

COMINaO. Cominciamento. Din. Comp. 
3. 88. Dissett che contro a lui (lo Imperado* 
re) non aveano (i Bolognesi) difesa alcuna, 
perché dalla Chiesa aveva il passo. Ma per^ 
che gli parve aspro comincio a entr^ire in 
Toscana, no '1 fece. 

COMMEDO. Commediante, che recita in 
Commedia. Bocc Conu DanL i (io. 4?^ 
Queste cotalteommedie poi recitavano nella 
scenàj^ cioè in una piccola casetta, la quale 
era costituita nel mezzo del Teatro, stando 
dintorno alla detta scena tatto il popolo, e 
gli uomini, e femmine della Città ad udire; 
e non gli traevano tanto il diletto e il desi* 
derìo d'udire quanto di vedere i giuochi, 
che dalla recltaaione del emmnedo proci^ 
devano: i quali erano in questa forma, che 
una speste di bufieni chiamati mimi, Tuf* 
ficio dei quali é saper contrafiàre gli atti 
degli uomini, uscivano di quella scena in* 
formati dal commedo, in qifogK abiti, che 
erano convenienti a quelle persone, gli atti 
delle quali doveano contraffarsi: e questi 
cotalì atti, onesti o disonesti che fossero, se- 
ooodochè il commedo diceva, iaoevano: e 
perciocché spesso visi facevano intemo af^ 
adulierii, che i cemmedi redlavono, di di* 
senesle cose, si movevano gH appetiti degli 
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uomini e delle femmine riguardanti a simili 
cose desiderare e adoperare. 

COMMERCIO. Pagare commercio, paga- 
re per trafficare f e pagar datio, o gabella , 
per le robe che si trafficano. M. Fili. 9. 75. 
Fu in patto, ch'e'Veneziani del paese fos- 
sono salvi in avere, e in persona, e die i 
Genovesi non dovessero pagare incostanti* 
nopoli commercio, e che vi potessero fare 
porto, e andare e staro come amicL 

{ Commercio di lettere vuol pur significare 
facoltà di avere ofar partir le lettere. Caro, 
letL Tomit. é. 11 beton Padrone é venuto a 
dirmi, che domattina d sarà modo mandar 
lettere a V. S., e m'ha dato tal ordine per 
il commercio d'esse per l'avvenire che meri- 
terebbe per questo gli fussero perdonate le 
altre sue pedragginL 

{ Non A usa solamente questa parola per 
tnjffico, ma altresì per qualunque altra cosa 
che si tratti fra pia persone. Caro, letL Farn. 
3. 29. Io Sarò per l'avvenire pih diligente, 
ancora che io mi presupponga che la negli- 
genza passata non le sia stata di pregiudi- 
zio quanto agli avvisi' e al commercio delle 
faccende; perché ho conferito sempre ciò che 
é occorso con l'imperadore con intenzione 
ch'ella partecipasse del tutto» 

{ Commerzii con molte genti, aver che fare 
con molte genti Caro, lett. famiL i. Sr.Yoi 
vedete oggi, che con le 'taglie, con le dita, 
coi segni su per le mura, e con molti altri 
contrassegni si dà notizia, si ut memoria di 
ogni cosa. E nella Magna con certe pallot- 
tole fino alle donne Unno e tengono ogni 
sorte di conti. Ciascuno di questi modi (mi 
potriano rispondere) é men capace di quello 
dello scrìvere, onde che rammentandoci po- 
che cose, saremmo sforzati a fur poche fac- 
cende. £ questo é quanto di bene sarebbe 
nel mondo. Capocchi che sono; cbe non 
s'avveggono, che i mólti tnvagli, i molti 
pensieri, le pratiche ed i oommenii con 
molte genti sono quelli che ci inquietano la 
vita. 

COMMESSARIATO. Esempio. Bemb. 
lett. I. a. 6. Quanto al commessariato mio 
dappoi le altre cbe io a V. S. scrissi, sono 
risorte in questo negozio tante difficx>ltà, 
cke ecc. 

C0MME8S10NE. f Essere di Cotocms* 
sione. Esser membro deltuno di quei corpi 
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inliiolaii Commissioni, ai guaii è^aio il ca^ 
rìeo di alcuna parte ddU cose del governo 
dello Siato. Caro, UttfiuniL x. aa Non so 
che mi scrivere che sia degno di voi. Le 
nuove ognuno se che ti corrono dietro, e 
per venir di qua dimandano prima licenza a 
voi altri, che governate il mondo. Di quelle 
the si dicono per ognuno, io non iscriverei 
né coati, né altrove per non passar per ero- 
nicacda. Faccende non abbiamo insieme, 
perché fu trovato lo scrivere dell'uno all'al- 
tro. Non sono né di stato, né di Gomme»- 
sione da scrìvervi cose di governo. 

COMMESSO»! Unesemfriosolo si è recato 
nel Focabolario tolto da^cM^tolì deirimpru- 
aula,' e eoù antico, Unaitropià recenu non 
fia inopportuno. Caro, letL Fames. 3. ooa 
Piaccia a V. Ecc. ordinare che non siano 
impediti e che sia lassato lor estrarre sino 
alla detu somma, secondo che dhi Messer 
Vincenso Meri, o suo Commesso. 

COMMETTERE. { v. JgU esempli del 
Boccaccio se ne aggiunga uno del SegnerL 
Segner. Mann. Magg. 4* i> La pstiia che 
commetti é jier sé bastevole a tenerli bene 
occupato anche un'ora sana in considerarla. 

$ Commetter la battaglia : dar la hatta^ 
glia, far Ia hattaglia.Il Cesari ha due esem^ 
pli di questo modo iU dire, tuno del Bembo, 
faltro del Borg/dni (L) alla parola Bat* 
taglia. Guioc. sior. 4« i« 137. Fu preso (il 
Duca dOrliens) nella giornata che tra i 
Frantesi edi Bretdtai»fu commessa appresso 
a Sant'Albino in Bretagna. 

{ Non é da comtnettere che alénno creder 
possa. Non è da pensare. Bemb. letL 4* i* u 
Perciò che cosi portano per avventura le 
presenti condisioni, non é da commettere, 
che alcuno creder possa che voi non tanto 
la cadala quanto ancora la stante vostra 
ibrtnna piagmate* 

COMMINAZIONE. Ss. di prosaL Caro, 
Utt, Fames. ò. «3.. Che facesse ritornar le 
galere lira certo tempo sotto grave commi* 
nasione della sua disgraaia. 

COMMISSIONE. lA /iKino si<fireMe min. 
datum, e stgnifiea nondnasione darUtri. M. 
FiUé 3. «4. Quando l'accordo si fece dal Re 
d'Ungheria al Re Luigia ne'patU venne fiitui 
la eommissiene nel Papa ene'Cardinali per 
catuna parte. 

COMMOVENTE. Che commove. Davanz. 
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Sàsm. ig. Le Sante immagini, reliquie e 
memorie de' Martiri, che sono gli Angeli 
commoventi Taqua della Piscina, e co'mira- 
eoli le infermità nostre sananti ... » levò» gna* 
sté, schemi quasi idobtrie. 

COMODARE, nel senso di accomodare 
f u termine dei leggistL Bemb. letL i. 5. 
i5. Messer Jacopo Sadoleto • . . m*ha scrìtto 
aver mandato a V.S. una sua oraxione ... , 
e scrìttole che se io la vorrò vedere, ed a 
lei la richiederò, ella sia contenta coroo- 
darlami. 

COMPAGNIA. Ne'secoliXn, XÌH e XIV 
furono sgrasiatamente istituite in Spagna, 
in Fronda, ed in Italia certe unioni tTuO' 
mini, le quali entravano al servitiodi quo* 
sto o di quel partito. Gente scapestrata che 
commettevano ogni iniquàk. Erano dì tre, 
di quattro, di cinque, e forse pia mia uò- 
mini. Bi. FilL 8k 96. La Compagnia, che 
lungamente era stata in Proventa, e ave^ 
vanvi assai terre acquistate, vedendo che 
poco avanxavaao stando quivi, ed essendo 
parte di loro richiesti dal Delfino, speran- 
dosi piò avanzare nelle guerre di Frauda, 
che nella povertà di Proventa, presono per 
partito di partirsi, e trattarono co'paesani di 
andare. È g. 8. Dubitando che, se (il Duca 
d'Oslerich) scendeva colle forze degli Ala» 
menni, trovando i piani liberi e spediti e 
senza riparo, loro offesa non fosse pih pr^ 
sta e maggiore : e dLdò loro aveano (atta 
l'esperienza la Compagnia, che più voHe 
per quelli luoghi aperti gli aveano assaliti 
improwisOb 

{ VI. Crofi. Mordi. u33. Avea <^iovanni 
{MorelU) pih di irenlasei anni, quando Bar» 
lolomeo morì, e '1 fondaco andava per le 
sue mani, diche e'rimase in luogo del padre 
con quella medesima Compagina , e cosà 
stelle a Compagnia certo tempo e non però 
mollo. 

{ vn. In compagnia di cui nelVesempio 
che segui è una di quelle, delle quali ab» 
bidmo parlato poco sopra, istiiuita in Ra^ 
Ha, ma il loro capo pose mente, che senza 
' buoni costumi la mUisia non ffiova, e foce 
una Compagnia dltaUani valorosi e mori^ 
geratì. Segr. Fim\ stor. u i. 64* Erano in 
Italia in questi tempi soldati assai Inglesi, 
Tedeschi e Brettoni, coDdotti, parte da 
quelli Principi i quali in varii tempi erano 
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venuti in Italia, parte stati mandati dai Fon* 
tefid quando erano in Avignone. Con que- 
sti tutti i Prìncipi Italiani fedone le loro 
guerre, infinodiè surse Ludovico da Conio, 
Romagnuolo, il* quale fece una Compagnia 
di foldatt Italiani, intitolata S. Giorgio, la 
virtii e disdplina della quale in poco tempo 
tolse la rìputazione all'armi forestiere, e ri- 
dussela negli Italiani, de'quali poi i Prìndpi 
d'Italia nelle guerre, die facevano insieme, si 
valevano. 

COMPANAGGIO. Companatico. Caro 
Folg. oraz. a. S. Creg, io5. Con certe can- 
tilene composte da loro per oondtar mise* 
rioordia vanno accattando un tosso di pane» 
un pochetto di companaggio, un qualche 
cencio. 

COMPASSARE. JUro esempio, e del i6oa 
Segner, CrìsL btr. i. io. i. Non vi sembra 
che allora dovrebbe un uomo raccogliere 
tutto sé, considerare tutti i pensieri, com- 
passar tutte le parole, ridursi a mente tutti 
gl'insegnamenti per non fallare? 

COMPASSATO. Altro esempio dello 
stesso Brunetto Latini da aggiugnersi a 
quello del Cesari alla lettera (Z). Brun, LaL 
Tes, a. 4o. E se dò è la veritade, che li 
cerchi della terra e gli altri cerchi sieno 
compassati : dunque conviene dli come per 
necessitade, ch'elli sieno fatti a numero ed 
a misura. 

COMPENSATAMENTE. Quest'avverbio 
non è nel Vocabolario, Ricord» Malesp, i5. I 
Romani ordinarono che Fiorino compensata- 
mente di notte tempo si partissi dall'oste 
colla metà della cavalleria e andassono al 
piano. Le parole compensabile, compensa^ 
àone, compensamento, compensato^ compen» 
satore, compensatrice, compensazione si ri* 
fsriscon tutte al senso naturale del verbo 
compensare, che è,dar teguivalente, il con» 
traccambio. Questfi verbo significa pur cal^ 
colare, ragguagliare, le quali parole non si 
convengono, né anco a ciò che qui si dice: 
i Romani comandarono che Fiorino, compen» 
satamente si partisse dall'oste colla metà 
della cavalleria. Onde riesce inutile Mandar 
fantasticando, se o per error del copista, o 
per alcun altro sbaglio siasi qui scrìtto com* 
pensatamente, 

COMPERANTE. Che compra. Cav^ 
^Specch. Croc, 40. i65. La terza opera di 
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misericordia che sta in battere e disdpli* 
nare« Cristo ne mostrò, quando con la scu- 
riata di funi cacdò dal tempio gli vendenti 
e comperanti. 

COMPETITORE. Jltro es. Caro, letL 
.Tomit. So. Intendo che d sono molti com* 
petitori, che fanno ogn'opra ed hanno mezzi 
assai appresso S. Sig. IlL"* 

COMPIACERE. Aeii/r. pass, col caso 
dativo. M. FUI, a. ProL Diced che antica» 
mente gl'infedeli pagani e le barbare na- 
zioni, compiacendosi alla reverenza delle 
virtii morali, i comindamenti della guerra 
alle ragioni dèlia giustizia congiungevano. 

COBfPUaMENTO. Il compiacere altrui. 
I compiacimenti contìnui vuol dire: il-cont* 
fnacere ad altri senta riguardar sottilmente 
ni al dovere, ni alFonesto, ni al decoro ecc. 
Serd, stor. i4- a8i. L'ambizioso con som- 
ma indegnità e miseria , e continui compia- 
cimenti di servile adulazione^con danno del la 
sanità, con ispendere l'avere, cercherà i vani 
titoli d'onore, e' fumosi vocaboli che hanno 
da durare o poco o niente. 

COMPIERE. { Compiere la obbeiBema: 
a^er finito éU fare db che ti fu comandato. 
Cavale Specch, Croc, a4- g6. Cristo per 
dard esempio di perseveranza sostenne le 
derisioni e le pene infino alla morte dicen- 
do: consummatum est, doò compiuto ho 
l'obbedienza del padre mio per la salute 
della umana natura. 

COMPITEZZA. S ^eiT stesso che compi" 
mentOffimmento. GaL Sagg^, Il qual proe» 
mio sarà però da noi qui registrato intero 
per total compitezza del testo latino, al qua* 
le non vogliamo che manchi pur un iota. ' 

COMPITO, i Esempio di elegantissimo 
prosatore. Caro, letLjamiL a. i4t. Questo 
gentiluomo ò uno de'maggiori soggetti, che 
possiate avere in questi tempL Le parti sue 
buone e rare sono tante, che arei da cele- 
brario pure assai : ma basta ch'io le dica 
in somma» ch'io nmi ho mai conosduto il 
pih compito gentiluomo di questo. 

COMPLIMENTO. $ u Per componimento, 
soddisfazione, Caro,lett. Farnes, 2. i40h M'è 
parso di fargliene intendere per questa mia 
e me ne rallegro feco con tutto il core, spe* 
randone il complimento d'ogni suo e mio 
desiderio. 

COMPONIMENTO, ixu Es. dd i^fx^ 
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Caro, letL Tomit, ip. St mi lodi la ^iete, 
9 tra i Frati non è : dove la troverò io dtin* 
que, direte voi? Io son d'opinione^ prima, 
rbe non si trovi interamente fra gli uomini 
in niun luogo, in niun tempo e in niun gra« 
do. Ma ae pur se ne trova qualche parte, 
credo che sia in se medesimo, nel compo- 
nimento dell'animo suo, nel temperamento 
degli affètti. 

f Compo$mont.Borgh.Eip,Ub. a. i. i5i. 
Nei quattro angoli ^ del boschetto si veggono 
con bella proporzione, a guisa di torrioni 
innakarsi quattro bertesche di lecci ed allori, 
che sopravanzando di quattro braccia le 
altre piante, e corrispondendo d'altezza agli 
alberi, che coprono e nascondono il Casino 
del toccatolo, fanno vago componimento, e 
dilettevole a rimirarle. 

COMPORRE. Comporre i cmtumi degli 
uominif vale rendere gli uomini costumatL 
Bocc, ConL DanL t (la 48)* Platone censi- 
derando se la Repubblica non fosse onesta, 
non potere consistere, scrisse, e merita- 
mente, questi cotali dovere essere cacciati 
della città. Non adunque disse d'ogni Poeta. 
Chi fia di si folle sentimento, che creda, 
che Platone volesse che Omero fosse cac- 
ciato della città, il quale è dalle leggi chia- 
mato padre d'ogni vertii? Chi Solone, che 
nello estremo de' suoi di, ogni altro studio 
lasciato, ferventissimamente studiava in poe- 
sitt? Le leggi del qual Solone, non sola- 
mente lo scapestrato vivere degli Ateniesi 
regolarono, ma ancora composerò i costumi 
de'Romani già cominciati a divenir grandi. 

COMPORTARE. Far sì che alùi possa 
sopportare alcuna pena o alcun disagio, 
Fn Jac» Cess.^ 5. 54* Vidde per la fessura 
della carcere, che la figliuola traeva fuora 
le mammelle e col latte suo comportava la 
fame della madre. 

COMPORTEVOLE. Esempio del i5oo. 
Bemb, letL a* 9. 8. Arete con questo un aU 
tro esempio del medesimo Sonetto alquanto 
più comportevole che il primo non fu che 
aveste. 

COMPOSIZIONE, f Composinone éta^ 
nimo: modestia, aggiustatezza, componimento 
al significalo del% n. Caro, leti, TomiL 19. Vi 
voglio concedere che '1 desiderio sia buono, 
sia onesto e di pia che sia degno di lode, 
perchè mostra di nascer da molta cogni- 
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sione, e da molto dispregio delle cose del 
mondo: e che sete giunto a quella. composi* 
zione d'animo, che vuol esser il maggior 
fondamento della nostra felicità. 

COMPOSTAMENTE, unitamenU. Geli. 
Ciro, la ai I. Può intendere ancoralo intel- 
letto nostro le cose non solamente compo» 
stamente ed insieme tutte, come fa il senso 
vostro, ma separatamente. 

COMPREMENTE, e comprimente; che 
comprime, GaL Dial, Mot. 7. Argumento par 
a me concludente, le fila esser talmente tra 
di loro scambievolmente compresse che le 
comprementi non permettono alle compres* 
se scorrere .... La corda FÉ tirata dall'e- 
stremità F resisterà a non piccola violenza 
prima che scorrere tra i due solidi compri- 
mentila. 

COMPRENDERE. Cogliere, èavalc. Sp. 
Croc 16. 68. Fu tentato nella sapienza, 
quando per inganno gli movevano molte 
questioni per comprenderlo nel parlare, 
chiamandolo maestro verace. £ 69. In molti 
altri luoghi fu tentato e provocato a par- 
lare per poterlo comprendere in aleuna 
parola mal detta. 

COMPRESO. SusL M. Fili a. i5. La 
Scarperia era a quell'ora debole terra di 
piccolo compreso, e non era murata se non 
dall'una delle partì. 

COMPRESO. Addiett. Se le cose nostre 
da una fatale necessità non fossero com^ 
prese j non fossero guidate, non fossero 
condotte. Segn. stor. 2. 91. Riportò una 
onoratissima vittoria, la qual fu di tal sorta, 
chesenz^ dubbio doveva arrecare, secondo 
il discorso umano, ad ultima rovina la ri- 
putazione di Cesare, se li nostri consigli 
non fussono incerti» e le cose nostre da 
una fatale necessità non fossero comprese. 

COMPROMESSO, f. Mettere in compro- 
messo. V. Mettere. 

COMPROMETTERE. Quel che si dice, 
secondo il Vocabolario, mettere in compro» 
messo, si pub altresì dir compromettere, 
giusta Fesempio seguente del Segni, ttor. 
4- ^66. Diceva, come in ogni modo gli An- 
geli verrebbero a difenderci' in sulle mura, 
e che non si doveva a patto veruno com- 
promettere la libertà. 

COMUNANZA. Commdth. M. Fili. 8. 
109. Di ciò la comunanza fu mal contenta, 
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e momorava i ma por paura caUino» aon 
afviido capo a loro nodo, aoffanoao il mio* 
vo ganiganeiilo delTOCcUo peccato. E lói. 
I Baroni coUa èomnaanM di Francia non 
avevano dettro di aooogUere la moneta, né 
di mandare gli Stadìdii. 

f Esempi dd i5oo « 1600. Btmh, leti. 
u 8. tS. k> non pelea - novella semira a 
questi di' cosi a hm cara come è «tato lo 
intendere «he V. S» rìlomi Legato a Vi- 
negia, perciocché ali* «nere che luUa quella 
eonimansa vi porta ed alla graaia che avete 
aeco cob E %* 3. 36. Che aiate voi slato 
fatto uno dei nostri Padri Senatori per 
quella più onorala via e modo che può dare 
la neatra oonmnanaa. Segner» Mamru Febhr. 
9. 4« Che grande inf«liciil tu stimi la tua 
se sei divenuto l'odio di tutta la tua cilici 
di tutta la tu| comonaaxaf 

COMUNE. Jl ftmminiU. Fedi dòdUd 
è dmo atta race Agoslmo. M. VilL 4- 18. 
I Baroni di Spaf^ e le comuni a coi di* 
spiaeea qocsto fatto, sentendo le novelle di 
Francia, di concordia se n'andarono al Ré. 
iS 6b 4^; La òomune di Melfina dovea servire 
il DucaMn tutte le loro guerra. £7. Si. Pre* 
sono consiglio tulle le comuni di Brabaifte, 
fuori che la Vilia di Ifellina che apparto* 
nea al Conte, che la Duchessa, eh' era co* 
gnata carnale del Conte, tornasse in Bra- 
bante. 2? 8. 80. Ben sapeano che la comune 
di Parigi era sommossa e ingannata dal 
pr«|Misio e da' snoi aegnad. £* 8. 89. Molto 
era ceblento che la oonrane di Parigi avea 
scaperti i loro traditori e della Corona. 

COMUNE. Su$t. coi jduraie. M. rUl. u 
76. Il eonmne di Piaaper patto li promssouo 
dogenlo dmralieri* i? d. 58. 11 comune di 
Firease vi fedond caviterò il podestà con 
certe maMiade di cavalieri e di pedoni. B 
8. loa. Qnivi Varrestarono lungamente, te- 
nendo in continovo sospetto il comune di Fi* 
renae, che temeano non scendessero l'alpe 
della Faggiiiola ai horgo a San Sepolcro. 

COMUNB.^<idL S Aftre a comune. Estm" 
pU 9Ure a qmtUo recale im qmuU Gcunle 
in A comune pag. la GélL Ctqtr» BotL 3.aS» 
Quel che tu di' d'aver aegnato stlanane^non 
^ alato veramente sogno, perchè egli non 
è proceduto totalmente^ coaM gli al^, elio 
td hai chiamato pendentemente sogni, dalla 
patte sensitiva, la qnale Ut hai a tanune 
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con gli ahri animali bruti. E Care* 4« 94- Io 
non vò negare che questo avere distinto il 
tuo dai mio non sia cagione di molti 
mali e dT nmlle inimidaie: la quel cosa 
non pn6 avvenire a voi, che avete ogni cosa 
a comunOi £9. i83. Noi non abbiamo biso- 
gno di lei (della gittStisiacemmutatiTa) aven- 
do ogni cosa a comuno. 

{ L Cavale. Specch. Croc 46» 191. I ss- 
oerdoti e tntU gU altri ministri Ecclestastici 
debbono essere pih mondi e purificati! che 
Taltra comune gente. 

I Anno comune chkunad tanno, in cui 
non cadono trtdid lune, od è opposto di 
biaestile» GiamhulL GtlL i3. L'anno appresso 
di loro (gli Ehrei)èdiduesorti,eflaJ>olismico 
e oooume ; e chiamano embolismico quello 
che trascende ed avanza d'un mese intero 
fanno comune: il qual conrane non h sem- 
pre fatto a un modo, ma è di tre mau'ere, 
cioè pieno, meaaano e acemo: le quali di^ 
farenae, sebbene servono gagliardamente ai 
bisogni loro, non sono però necessarie al 
nostro discorso. 

S Aver comune. Segncr» Mann, JpHL 1 1. 
5. Se intimamente tu penetri il cuor di Dio, 
vedrai, che ti fii quei pubblici benefìzi con 
tpiell'afietto speziale verso di te, con cui ti 
fa tutti quelli che aon privati; cioè te li fa 
cane se non avesse a farli se non a te, e 
però in verità sono tutti privati. * Rendigli 
dunque cordialissime grazie cosi dei proprìi 
come di quei, eh' hai comuni con lutti gH 
altri, e cosi di quei, ch'hai comuni con tutti 
gli altri come de' proprii. 

COHUNICANZA. Comunicatone. Caro 
voig» oros. a. S. Qrcg'* 107. Miserabili per 
il morbo, e pih nriserabili ancora per la 
eomunicanaa di esso. 

COMUNìGARK iìUBoccCom. DanL t 
(la 6). Quantunque in volgare scritto sia, 
nel quale pare che comunichino le femmi« 
nette, egli è nondimeno ornalo e leggiadro 
e aubUmot 

COMDNITA'. La comunUà della morée^ 
vuol dire'f esserla morte comune ; esser cosa 
per cuituttidMono passare* Anun* AnL iS. 
4- pvtaLaterzadella oemonilà della mortai 
£ tS. S. tit Della comnnitè della morte. 

coti. { V. Cavale^ Speoch. Crocé 3a i^4* 
Perocché ora si può dire con il vero, che 
Dio è l'uomo, e Toomo è Pio* 
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CON BUONA FRONTE. Con viso/ram^ 
cOf con sicurtzuk Caro voÌg* antt* 9« S. Greg. 
Il 5. Potere con buona fronte richiedere da* 
gli altri che stanno bene, la cortesia che è 
quasi dovala loro per quella che hanno 
usato verso de' bisognosi qoando stavanp 
bene essi. 

eONCATENÀZKXnBL Fig. Segn. frtéL 
ai. 3. Nella vita di ciascun noino Iddio 
vede^come le scuole c'insegnano, insumei 
caKui connessioni, concatenazioni o serie 
d'aTTenimentiy le quali, come tante strade 
maestre, conducono, altre dirittamente alia 
gloria, altre dirittamente alla perdizione. 

CONCEDIBILE. jÌUo ad essere concedutOy 
ad essere ammesso. GaL Lett P. Benedetto 
Casula io5. A fine di pemiadergli tal 
\, principio per concedibile e vero. • 

CONCEP£RE.^~Per meta/orai canoepere 
offinioney formarsi opinione. CarOyletLfam, 
1. 6x1 È parso a queste geoti d'essere aggi- 
rate, sicché sono restati come balordi, ed 
hanno oonceputa un'opinione di kii, che 
di già si sono tutti rimessi. 

CONCEPIRE. Allorché questo verbo ri- 
man sohy cioè sema un accusalivOf sensa 
la cosa conceputa^ dee sottointendersi sdegno^ 
odio e simili 3f. FUL 6. a. Sentirono i Vi- 
jconti, che, se non s'accordavano con lui 
{con rimperadore) che quelli da Beccheria 
eriDo acconci di riceverlo io Pavia, onde i 
Signori concepettono contro a loro. E 6. 4*9. 
Per questa ingiuria il conte richiese il Re 
di Francia, il quale avendo conceputo con- 
erò al Duca di Brabante per li fatti del Re 
d'Inghilterra, prese ad aiutare il Conte di 
Fiandra. 

CONCEPIRE. Concepire tperanza^Borgh. 
Fesc, Fior. 585. 58& E* fu ricevuto dalia 
dtlà con particolare dimostrazione d' ogni 
sorte di amorevolezza, e con somma letizia 
di tolto il popolo, cl»e da altro che da una 
•rngulare speranza dalla sua virtii coBcepuia 
non si dee credere, che potesse allor nascere. 

CONCERTARE. Esempio di prosa, e nel 
proprio senso, che dà il Foeabolario a gue* 
sta parola. Segn, pred. 33u 4- Se Erode 
aveva pruna provata gioconda pace, dipoi 
travagliò fira spessissime ribellioni. Perdoc» 
che oongiorandoli oontro il medesimo An* 
^^ lipairo sno figlittolo m^er» gìÀ ooncerlato 
^ di awdeoarfc»» *" 
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CONCETTO, n pensuro d" una cosa. 
Sori^ f^iescFiflr. 564* Assediando Roma Fé- 
dcrigo Barliarossa intorno all'anno VCLXVD 
quando era già deposto^ e nel colmo la 
scisma» che si conta la venticinquesima, e 
da lui, per venire a fine de' suoi concetti, 
indotta, il pòpolo di Rema, facendosene capo 
Hesser Alatteo Bosso degli Orsini, si ero» 
ciarono contro di luL 

CONaOFOSSE«.«COSA« Fr. Jac Cess. 
4* 8. i38, Conciofosse dunque. cosa il detto 
filosofo la vita del Re avesse cortesemente 
ripresa, quasi rìpreodendo il Re^ e i nobili 
posti nel detto scacchiere, il Re riciiiese 
il filosofo che sotto pena del capo gli dicesse 
perchè questo giuoco, avesse trovalo. 
CONCIOSIACOSA. Fr. Jac. Cess. a. x 14. 
Conciosiacosa oggi sia ricco, doaune potre' 
venire in strema povertade. 

CONCLAVISTA. Pro^o^'/mnl^ ^ IMI im- 
piegato al eonolan^ Caro, UtL Farnes* i. 
181. V. S. Rev.n* pigli jqueslo assunto di 
fargliene una pidrola, che come Iwon com- 
pagno e conclavista, Soa Santità farà ogni 
ftrore. 

CONCLDOeNZA. Che ha la facoltà di 
concludere. Gal* dioL MoU 3a. La poca 
concludenza di queste e di altre simili os* 
zervazioni mi fece una voli» pensare ecc. 

CONCORDARE. MetUr d'accordo. Dice 
pur così il Focabolarioy ma non reca esem^ 
pio veruno in questo senso. Fondi. ErcoL 
198. Domin die voi crediate che io voglia 
entrare tra Platone e Aristotile? sappiate, 
che, dove si gran discuoio discorda da si 
gran maestro^ bisogna altro che parole a 
concordargli) o a trovarne la verità. 

CONCORRENTE. Per emulo. U cav. 
Fannetti dta un esempio del Boccaccio, 
n Focabolario alla parola Emulo le dà 
pure per sinonimo l* altra concorrente. 
Eccone altri esempi. Bemb. letU a. 5. i3. 
Ora che egli ha sentito il suo concorrente 
esser chiamato, da quella città con questo 
salario, non si tenendo da monche si tenga 
colui, non ne avrebbe accettato un piccioi 
meno. Il qual concorrente perchè dite essere 
il primo, e costui il secondo, vi fo intendere 
che questo era vero già qualche anno. Ma 
ora la cosa sta altramente. Gid.^jSagg. i5. 
Fammi in questo luogo sovvenir d' un Let- 
tor di filosofia a mio tempo nello studio di 
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Padova, il quale essendo, come talvolta 
accade, in collera con un suo concorrente, 
disse che, quimdo quello non avesse mu- 
tato modi, avria sottomano mandato a spiar 
Fopinionl tenute da lui nelle sue lesioni, e 
che in sua vendetta avrebbe sempre soste* 
nute le contrarie. Bordini Hip. 3. a« 3a. Nel 
medesimo tempo, e suo concorrente {di Leu- 
si) fu Parrasio d' Efeso, città d' Asia. IW 
X i3. Si conosce che egli seppe non meno 
maneggiare i colori a olio, che si facesse 
Domenico suo concorrente. 

CONCORRENZA. Concorrenzadtlnome 
medesimo, vuol dire^ che il nome stesso sì 
dia a due o pia cose o persone. Borgfi, Fesc* 
Fior, 449* Mi è caduto talvolta nel pensiero, 
se questi (i Proposti) si potessero per av- 
• ventura tenere per una reliquia di quelli, 
che negli antichi canoni si chiaman Core- 
piscopi, quasi dica Vescovi d' una parte, i 
quali sappiamo che potevano conferire gli 
ordini minori, e fare cotali altre cose mi- 
nute, siccome piccoli Vescovi. E certo, 
chi ben la considera, e come ci sono 
figurali questi Corepiscopi, ci riconoscerà 
non piccola simigliane nel fntto. E si può 
agevolmente pensare, che essendo per degni 
rispetti, in processo di tempo, questo grado, 
o vogliam dir nome, levato via, e forse per 
le contese e gare, che la concorrenza del me- 
desimo nome portava seco, fusse poi in al- 
cuni di que'lttoghi la cosa ed il fatto, sotto 
questo altro nome meno scandaloso, rimase. 

CONCORSO. SusL nel senso del § 3. (L) 
concorrere^ doh accordarsi a far una cosa* 
Segner* Mann. Genn, 5. x. È vero che agli 
atti di virtii tu concorri in vigor del libero 
arbitrio. Ma questo concorso medesimo devi 
a Dio che ti fa concorrere, quantunque in 
quella forma la quale è dovuta a te, cioè a 
dire liberamente. 

$ Per concprrimenlo* Lo andar due o pia 
cose a terminar in un punto o veramente in 
una cosa sola. Gal. Dial, Mot. ag. Le parti 
AC, BC vadano a concorrere insieme, i punti 
dei loro coiicorsi andranno tutti nella circon- 
ferenza d'un medesimo cerchio. 

CONCORRENZA. $ jé concorrenza. Bor- 
ghin. Rip. 3. a. 18. Furono fatte a suo tempo 
da nobilissimi artefici a concorrenza sette 
Amazzoni per ornamento di quel fiimoso 
tempio di Diana Efesia : ed essendo ciascuna 
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d'esse àegoà, d'esser commendata, e bra- 
mandosi saper qual fosse la migliore e la 
pili bella, fu deliberato quella doversi te- 
nere in maggior pr^io, che gli artefici stessi 
dopo la sua propria maggiormente commen- 
dassero. Ivi 3a. Parrasio d'Efeso città d'Asia, 
il quale, secondo che si dice, fece a dipi- 
gnere a concorrenza con Zeusi, e il vinse. 
Ivi io. Dipinse (jÉpelle) a concorrenza con 
altri pittori un cavallo, ma temendo de' fau- 
tori de' suoi awersarii appresso a' Giudici, 
chiese la grazia che se ne stesse al giudizio 
degli istessi cavalli, e perciò essendo me- 
nati alcuni cavalli vivi intorno a quelli ri- 
tratti, solamente quando furono avanti a quei 
d'Apelle aimitriròno. IvL 4* 3» 194. Di sua 
mano {di Battista Nàldini) sono nello scrìt* 
toio del Gran Duca Francesco, &tti, a con-' 
correnza con molli altri pittori, due quadri 
a olio. 

CONCRIARE. La parola concriare qui è 
nel senso di generare^ come dice U Focaho^ 
Iorio. Vien dal latino concreo. Amm. Ant. 
6. aS. Per diversità di carni e diletto di sa- 
vori si genera l'enfiamento, e molte infer- 
mità sono concriate per la gran sazietà {qwU' 
die ecUxione legge concitate). 

CONDANNARE. Costringere^ obbligar 
uno a/ar suo nudgrado alcuna cosa. Segner. 
CrisL instr. x. 3. 5. Nella contrarietà di tante 
opinioni, che condaimauoi. dotti a star sem- 
pre in lite. 

{ Bemb. letL a. 2. 17. La spada mandala 
per lo primocorriere ben fasciatale legata, che 
non si possa tràr fuori, e condannala quello 
vorrai, pur che vada sicura ; e scrivine due 
parole a Bernardo. £ a. 4* 1 <• Sarete con- 
tento...... mandar questa lettera a M. Carlo 

vostro fratello a Firenze, pregandolo m.... se 

M.Gio. Borgherini a lui darà un mio libretto, 
a farlo dare al primo cavallaro che in qua 
venga dirizzato a voi, condannandovi del 
porto acciò vi sia reso con diligenza. Voi 
poscia lo darete a mio nipote che vi soddis- 
farà la spesa. Il secondo esempio che dice 
condannandovi del porto^ vuol dire, facen» 
domi la finezza di pagare U porto per me ; 
e questo pagare anticipato^ è come t effetto 
di una condannazione. Neltesempio primo 
scrive il Bembo a Bartolommeo suo nipote 
di mandargli una spada ben fasciata e le* 
gtUa che non si possa trar fuori, e poi dice 
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c€indannaia quello vorrai. Questa parola 
condannala può significare pagane il porto 
quanto vorrai^ o pure fattivi intorno i le» 
gamentij e le fasciature che vorrai^ delle 
quali due maniere d interpretar la parola 
condannala sia d altri il giudizio» 

CQNDENNAGIONE. lo stesso che con^ 
dannaùone; significa pur il montare^ altret» 
tanto^U compenso* Se però, nelt esempio che 
ieguCy condennazione non significa ciò che 
si è pagato anticipatamente pel porto delle 
lettere che da noi si direbbe afirancamento. 
Tolgasi quetto per semplice coniettura. Caro, 
tett,famiL i. i3i. Ho ricevuto le lettere di 
Fiandra che mi mandate } la lor oonden- 
oagiope pon vi 8i può pagare con le noo^ey 
perchè non ve oe sono. Si metterà dunque 
a conto della vostra liberaliti^. V. il Foca^ 
bolario alla voce compensare. 

GONDENNàTO coir in: altro esemjHo. 
Caro, letL Farnes. i. 53. Per le quali pa- 
ppié fu copdennato in certa ^omma di da- 
l^ari, ed in cinque anni d'esilio. 

CONDISCEPOLA. Femm, di condisce' 
polo, Omel, S, Greg, 21. Questa Romola, la 
quale io ho predetta, avanzava l'altra sua 
cpndiscepola per grandi meriti di vita. 

GONDlZiIONAKE. L'esempio che qui 44 
feca del Sahini pruoya che propriamente 
Condizio|iare vaie lo aptum efficare, che è 
^el Vocabolario, Questo esempio di pia dU 
mostra a qual uso si servano i moderni scrii' 
tori di questo verbo. OUre alfesea^w del 
Rediy che è npl Focabolario^ è parato utile 
faggiugner questo di altro moderno scrit' 
tore, Sahnn, disc, a. 4o& L'uomo ben nato 
p civile mai non dee cosare del tutto alieno 
^alle lettere, e dagli studii che poliscopo 
l'animo, p '1 condizionano a Tita umana, mo- 
derata, politica» 

GONDIZIONATAMBNTE. Esemp. Da- 
yanz» Scisnu 33. Per levare scrupolo giuras- 
sono Gopdizionatan^ente, «e e in quauto la 
parola d'Iddio loconcedesse. 

CONDIZIONATO. $x. Esemfno del 1^ 
CarorletL Farnes, 3. ia5. Della restituzion 
libera col Castello, Morene esclude noi ...... 

il partito viene a cadere sopra la restituzion 
condizionata. 

CONDIZIONE. Per niuna condizione, 
iHile, a patto nessuno, in neisun modo, Bocc. 
Laber, 166. Sovente avviene a chi sogna che 



•1 



COND «7 

gli pare ne* maggiori bisogni per niuna con- 
dizione del mondo potersi muovere. 

$ Il grano è in gran condizione; i ven» 
diton del grano ne elomandano altissimo 
prezzo. Caro, lett, Farnes. a. i84< Tra la 
mala ricolta dell' anno passato, e la cattiva 
mostra di questo, il grano è di qua per tutto 
in gran condizione, e si dubita che non sia 
per far delle stravagimze? 

$ Guicc, ston u f. iQ. Ayeya, viyendq, 
le pubbliche e le private condizioni ampli- 
licatfs. Le a^i»a di grt^n kinga migliorata. 

CONDURRE e conducere: pigliare a fitto; 
che nel seguente esempio si parla dei beni 
fli campagna, Agn, Pand, 88. Nel compet 
rare si richiede cura, in condurre pauraj in 
serbare pericolo, in vendere sollecitudine; 
in credere sospetto; in ritrarre fatica; nel 
commutare inganno. 

CONDDTTCI^A. Il prezzai q la mercede 
che si paga perfarconduire ima co^a. Oaro^ 
ktL Gnid, 81. Ho scritto spl^tp al governai 
tore di Cesena che provvegga, o che là iti 
restituisca il suo grano, o che si paghi a ra^ 
gione di otto F, come mi costa che vale in 
sul loco, e di più la conduttura come h ra* 
gionevole. 

CONFERIMENTO. Collazipne, il pan^^ 
gonare. Cose, S, ^ern, 1 3. Risco^trìi^mQ adun^ 
que, e conferiamo li libri nostri col libro delli^ 
vita, e se avranno alcuna cosa altramente 
che quello, sieno corrètti, accipcehè in quel» 
rultimq.conferin)ento e rìscontramento non 
sieno gittati via se saranno trovati che ab-' 
bìiMio alcuna co^a altramente che quello. 

CONFEÌSSANTE. Coluichecon/essa. C&sc, 
S. Bern. u Allora comincia ciascuno ad esser 
giusto, quando è apcu^tore di se medesimo. 
iTeiice e ben jtwenturaU è OMcl^ cpsdenzaj; 
nella q^alela misericordia e la veriti si sonp 
scontrale insieme, e la giustizia e la pace ^ 
sono jusieme baciate. La verità del confes- 
^aute, e la misericordia del misericordioso 
si scontrarono insieme. 

CONFETTARE meta/. Caro, le(L Farnes. 
3. 117. Per confettar ma con Sua Santiti^^ 
hanno detto che io pratico cogl' Imperiali, 
e che la mia facilità ^ pericolosa per i ne^ 
guzi del Re e della Santità Sua. 

CON FIDARE. Il Focah. alla voce ^gretp. 
Segreto. (. IIL Per colui al quale si confidaiipr 
i segreti. 

i3 
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CONFIDENTE. Ote meUe in aUnd cùit- 
fidenta, fiduàa. M. ViU. & 34. Ivi si tbitir 
6cÀ per poter darerentraU ia N^yarra agli 
Inghildea t, • a cui volesse sema potere essere 
impedito. E messovi buona e coufìdente guar* 
die» si partì dal Reame, e andosseoe al Re 
d' Inghilterra. 

CONFIDENTÈAlENtEJElf <;m/»'o del 1 5oo. 
Caro^ IttL famit» a. tg. Voatra MaenìGicenza 
si può ricordare della servitti, eh io le ^t* 
dica! per fin nel. XLiV^ quando Ella n tre* 
vava appresso Plroperadorèy per la Serenis- 
S|ima Signorìa di Vinegia. E« se ben di poi 
non l'ho viata, nh trattenuta con offici oste- 
riorì, l'ho però'sempre riverìtà» ed onorata 
quanto menta la bontÀ, e la verth sua, e 
l'obbligo ch'io le tengo dei molti favorì, ed 
ofièrte che mi lece in quel tempo. U che fa, 
che adesso io ricorra confidentemente a lei. 

CONFIDENZA. Coitykfansa. AltiiesempH 
del i5oa Bembm ielL 3. 9. 6. Forse non 
piglierei altrettanta confidenza con alcuno 
che oggidì in Roma viva , quanta piglio 
con V. S. conoacendo l'amore e buono ed 
antico che ella mi porta, i? 3. 4* g. Veggo 
quello, che molto m'è stato caro di vedere 
che voi avete preso confidenza di raccoman- 
darmi alcuno de'voitrì, il che sempre fiir 
potete. 

f I. Prof. Fior. 4* i*7& Non voglio questa 
auggesioney e gii eon una mia lettera ho 
pregato il signor Prìor Castiglioni a libe* 
rannene: ai che le sia scritto con ogni con- 
fidenza. 

CONFINE, ntempo pel quale uno èMalp 
eondannaio al confine, CaiUf letL 7. Io son 
costretto di supplicare V. Ecc. che si degni 
di aggiugnere alle altre grazie, che ella mi 
^ falte a beneficio di Flaminio della Casa, 
ancora questa di concedergli che possa ve* 
nire in Firenze senza aspettare ruUimo ter- 
mine del suo confine, del quel termine io 
erado che sia gii passata la moti* 

CONFLIGGERE. Combatiere. Farch. 
9$or* & i46b Conflissero queste due armate 
ip giorno di martedì alli ventotto del mese 
di Aprìle l'anno pa>xxvni« 

CONFRATTO rMDal latino eonfi^actus, 
jjpessnlo. I)a/fe Gs^ j^o/goms. 88. E tu arso, 
e tu coperli^ e tu inchiuso, e tu putrìdo, e 
sbudellato» e tu confintto o dato a una la- 
pida, che a poco a poco ti mangi e ti secclii. 
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CONFRONTARE. E$séred^aeanda.Caro, 
leti. Farnes, 3. 173. V. Ecc. si degnerà d'av« 
visare, se questo le pare a proposito e quel 
di pih che l'occorre, acciocché ci coniron* 
tiamo nel parlare. 

CONGIO'. ComnUaio^forsedal francese 
congé. M. FilL a. ^ A Messer Galeotto e 
Messer Ridolfo, non vedendo di poter fare 
utile servigio al Re, rìncrebbe lo stallo, pre^ 
sono congiòdalReetornaronsi nella Marca, 
e i Baroni del Regno fedono il somigliante. 
£ 3. Si. A costui fu rìvelata l' inteoilone del 
Re, ond'f gli senza congiò si rìiomò in Puglia. 

CONGIUGNERE, col terzo caso. Paliad, 
I. 1 1. Secche le pareti, fa la copertura, pe- 
rocché all'umide parti e deboli congiugnere 
non si possono. 

CONGIUNTISSIMO, (z) Superlativo di 
congiunto per^MTcnle. Bemb.leiL a. 4* 4* 
Fuorì de'vostrì congiuntissimi per sangue, voi 
non avete alcuno che vi ami più di me. 

CONGIUNTO. Vicino, prossitno. M. Vili. 
I. 70. I Guazzalotri congiunti per sito alle 
porte della città di Firenze cominciavano a 
usare tirannia. 

CONGIUNZIONE, lega, unione fra due 
sovrani Guiccstor. i. i. 5. Persuadendosi 
per la diversità degli animi, e antichi odii 
tra Ferdinando e i Yeoeziani, fosse vano il 
temere, che tra loro si facesse fondata con- 
giunzione, si reputava assai sicuro. 

{ lermine astronomico che indica il rì- 
spetto che hanno gli astri fra loro. Borg. 
Eip. I V x^ ?)• Essendo ella (la luna) nel- 
l'opposizione a cui tuttala parte inferiore di- 
mostra lucente, e la superiore viene ad es- 
sere oscura: ed il contrario addiviene quando 
nella congiunzione si rìtrova. 

CONGREGAZIONE. Congregfizioni di 
ladroni, vuol dire prupiiamente compagnie, 
ma probabilmente è poco usato. M. FUI. i. 
16. Avea spente le brigate de'paesani, delle 
quali per antica consuetudine solcano grandi 
congregazioni di ladroni fare, i quali sotto 
loro capitani conturbavano le contrade e 
cammini. 

CONGRESSO.w/^imon»!, abboccamento 
di sole due, persone. Bemb. letL al 5. 4* 1<> 
stimo di dovervi veder prima che vi dipar- 
tiate dalle nostre contrade, al qual tempo e 
congresso nostro riserbo il doverli dire al- 
quante cose* 
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CONGRUAMENTE. /n modo conven^* 
vohy in maniera congrua* GaL Diai. Mot 
57. Potremo atsai coogruamente assegnar 
|«> proporzioni delle velocità di mobili simili 
e dissimili nell'istesso e io diversi mezzi. 

CONIUGAZIONE. Esemfna. Spen DiaL 
7. 94» Non vedete voi questa povera lipgua 
avere i nomi non declinabili, i verbi senza 
coniugazione e senza participio? 

GONIUNGERE. F. Congiungere. 

CON LA SPERANZA DI DÌO, vt^oi Ore 
con la speranza nelìa\uto d$ Dio. Albert* ^* 
I. Ttia figliuola con là speranza di Dioguar* 
r& bene. 

CONNESSIONE. Fig. Segner. pred. a i . a. 
Nella vita di cia9cU|| qpmo Iddio vede, coipe 
le scuole c'insegnai^^ iunumerahili conpes* 
'^ sioni, concatenazioni, o serie d'avvenimenti, 
le quali, come tante strado maestre, condu* 
cono, altre dirittamente a Ila gloria, altre dif 
rittamente alla perdizicme. 

COmESSlTA'. Cannes$ione.Guiec. flcr. 
Q. 5. 167. La qual cosa essendo stata delle 
più memorabili, die da molti secoli in qua 
siano accadute nel if^pndo, e avendo^ per il 
dj^nno, die ne ri<5evò la Città di Venezia, 
qualche connessiti con le cose Italiane, non 
è al tutto fuora di proposito iame alquanto 
diatesaroente iliemoria. 

CONNUMERATO. Jnni4meraÌQf messo 
nel novero. Caro, volg. orau i. S, Greg. 
78. Non ancora connumerato tra quelli di 
Israel, né rassegnalo nc^lla milizia dt Dio. E 
Sa A bramo patriarca da lyie riverito e con» 
numerato fra gli angeli. Ed orat* a. pS. 
Non solamente tollerò d'esser copnunferato 
fra gli iniqui, esfepdo es^o quello che avea 
purgato {Immondo d'iniquità. 

CONOSCERE. { V. NeuL pass. F^reh. 
star, 14. 5io. Era pltre a dò tetiuto per la 
lunghezza del tempo, che egli era stato car^ 
dioale, che egli si conoscesse molto bene 
delle cose dd mondo, e della corte 4> R^^ip*» 
siccome egli si conosceva di fatto. 

{ Esser conosduto ad uno. Dalle Celi, 
Foigarizz. a« Africano mi d mostrò in quella 
forma, la quale meglio per la imagine sua, 
che per lui stesso m'era conosduta. 

CONOSCITIVO. JUo aconoscere. Sem- 
bra piuUoslo parola di scuola. Oltre all'è» 
sempio ilei Segni, s'è portato questo del Se- 
gneri» Segner, CrisU instr. u 5. 1 3. Il Signore, 
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perchà a' peccatori rimanga qualche spe* 
ranza di potere un giorno risorgeìre dal loro 
misero stato, e ^ojdi^faire allf Diyjna gi|f« 
stjzia^ lasqa in loro manoquest*instmnientp 
di tutte le virtii, che è la fede, fomiata di 
tutte es8e« in quanto conosdtive. 

CONOSCIUTO. Segner. OisL instr. 3.6. 
5. Questo assalto si spaventoso perla qualità 
e per la moltitudine dei nemid, per b va* 
rietà, e per la ^erez^a deir^iniii , 4u>^ ^^r 
linoyo qua^i per trecento anni in tutto il 
mondo allor conosduto : e dopo Gostantinoi 
gì' Imperadori di Oriente, ipfetfi la più parla 
dall'eresia, Ip prolungarono oltre ad a|(r| 
^e^santa. Il mondo aUor eono^ai^to, vuoi 
dire, Il mondo che era noto a qut^tempL 

CON QUESTO INTESq. Faol dire con 
questo accordo. Fareh. stor. 7. 179. S. Ecc. si 
obbligò a dover servire colla sua pendone pro7 
pria, e con tut^e le genti cosà in difesa, come 
in oiTesa di qualunque s^to, o pnndpe, ognT| 
e qualunque volta, che o dalla Signoria, oda! 
Dieci, o dal loro Commissario generale ri- 
cercato ne fosse, con questo inteso, che i si- 
gnori Fiorentini fusson obbligati a conse^ 
gnarle \\ bastone e la bandiera dd eapitanp 
generale colle Patenti, e lettere di tal d|« 
gnità. 

CpNSCIENZA.f F^rsicoHStlenu^F^ 
creder» obbligato ajare^ o non fare alcuna 
cosa. Caro, leti, famil. %. iga. In vero io hq 
detto liberamente quel che ne sento. E non 
mi son curato di accennar in che non fini- 
scono di soddisfarmi, perchè nelle cose degli 
amid, e massimamente in quelle, che sono 
belle assai, mi fo oonsdenza di non dir quel 
poco che mi par che iffanchi p<^ brle bel^ 
jisj^tme* 

CON SECO. Es. t^ pro^a. FiL Ss. Padr. 
I. 46 (i. 193). Con molti pri^hi il ri* 
trasse che non si desse quello impaccio, 'o 
che non si mettesse a quel pericolo, che bi« 
sogno non gli faceva, e rìmenollooe con seco 
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CONSACRARE. »tedif. FiL Crist 9$. 
i5a. Grande ancora letikia, e molto grando 
esaltamento fue, quando, spezsiata la po- 
tenzia della morte, fue drcondato>ed ornalo 
di letizia e di gloria, e quando consecroe i 
principii ddla nostra resurrezione. Gesù 
Ciisto consecrò 1 prindpU della nostra risarà 
reùone. Con^ la risurrezione propria fece 5>, 
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che la noìtra, la quale era impossibile che 
Jbsse felice f potesse di\fen tarla: e come egli 
erOf ed è santo- e sacro, così risorgendo egli 
da morte operò , che sacra esser potesse la 
nostra risiuresione, ^ 

GONSEGDIRE. Conseguire i desiderila 
vuol dire conseguire quello che si desidera, 
^egr. Fior. ArL guerr, 6. i58. La umaDÌtà 
vostra è tanta , che «Ila ci fa conseguire i 
desiderìi nostri senza avere paura d'essere 
tenuti presontuosi. 

CONSENTIRE. PerpermeUercBoccFi- 
toc. t f f* 35). Sempre voi, eVostrì templi 
furono da noi onorati. Adunque non con- 
\ . sentite^ che la nostra potenftia da voi annosi ri 
antecessori benignamente conceduta, cru- 
delmente e senza cagione si distrugga. 

CONSENZIENTE. Col genitivo. Bocc. 
Filoe. 6. 1 8a (Q) Della quale egli ancora nei 
puerili anni j( siccome agli Iddii delle cose, 
che avvengono^ consenzienti, piacque) s'in- 
namorò. 

{ Consenzienti canne. Bocci Fi7oc. 5. 58.(CJ 
A' robusti venti si rompono più tosto le dure 

. querde, che le consenzienti canne. Nemnun 

nel latino linguaggio né nel verbo consentio, 
né nelpartidph consentiens si Iruova questo 
significalo. Le consenzienti canne vuol dire le 
canne che cedono al vento, che prendono 
subito la piega, che loro dà il vento. 

CONSERVO, in femminino*, altro esem^ 
pio. Sper. oraz. 4- i38* Questo altro la cui 
barbarie con militar violenza fatta è ti- 
ranna non pur dell'Asia naturalmente con- 
serva sua, ma di gran parte di quella nobile 
Europa cui per natura toccar doveva il si- 
gnóreggiere. 

CONSERVA. { in. Si elice non solamente 
delle navi,, ma altresi degk uomini ; compa* 
gnia. Buon. Pier. 3. a. 6. Voi non rispon- 
dete. Vo'pur venire anch' io vostra conserva, 
E dovunque voi andiate, Vi servirò di mula, 
Purché io scorra per la cittade un po'. 

CONSIDERATO. Add, % Altro esempio, 
olite a quello del Casa nel Galtdeo^ Segner. 
Mann. Febbr. a5. !• Hai da fare quello che 
puoi dalia parte tua: star considerato , star 
cauto, nop dar luogo alle tentazioni, cioè 
vegliare. . 

{ CoNSiDBRATO. Pcrmodo di preposizione. 
SaluL leti. <% 83. Vogliamo che tu renda e 
restituisca al detto oste, considerato ch« è 
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pòvera per&ona, ^li detti 3o fiorìiii. Card , 
letLfamiL a. ao6. Ve ne ringrazio e ve ne 
tengo nuiggior obbligo che se m'aveste man- , 
date le più belle e le piti rare che si pos^ 
sono avere; é non solamente medàglie, ma 
Cammei, e gioje, e quantunque altra più pre- 
ziosa cosa si vegga dell'antico; considerato 
( come dite) l'amorevolezza, con che me le 
mandate, e la prontezza di provvedermene, 
e per Dio, anco il giudizio in questa parte di 
mandarmele tutte, qualunque si sieno. 

CONSIDERAZIONE. Buona opinione. 
Caro, letu Tomit. a5. Che la signora D.* 
Giovanna, e la signora D.* Vittoria mi ricor» 
dino si spesso ne'ior ragionamenti, non a- 
vendo mai avuta conoscenza di me, e non 
avendo io merito di cadere in sì onorata 
considerazione di loro signorie IlLn^e, m' è 
cosa nuova, e riconosco, in questo i buoni 
offici vostri. E to4- Questa corte dove il 
nome di V. Ecc. e della sua llUma casa è in 
quel gran rispetto e consi deraz ione che me* 
ritamente se le conviene. 

{ Fale anche importanza, momento, pré' 
gio. Vocab. della Crusca alla V. castelletto* 
Castellotto» Castello di' qualche grandezza 
e considerazione» 

CONSIGLIO. Per deliberazióne. Guicc. 
Sion 1. 1. 0. Apparirà ... quanto «siano per>> 
niziosi quasi sempre a se stessi, ma sempre 
a' popoli i consigli male misurati di coloro 
che dominano* 

CONSISTENTE. Che dura nello stato nel 
quale è. Gal. Macch. Sol. 97. Quelle (stelle) 
consistenti, né mai mutatesi di grandezza, e 
queste (macchie) instabili sempre e muta- 
bili. E ioa. Le macchie non sono stelle, ne 
materie consistenti. £ Sagg. a6. Se v. g.aves- 
sèr creduto il capo ( della cometa ) esser 
realmente una stella per se stessa lucida, e 
consistente, e sola la chioma apparente. E 
Dial. Mot. la Se il vacuo., .sia per se solo 
bastante a tenere unite le parti disnnibili 
dei corpi consistenti. 

CONSISTERE. $ l. e n. Bocc. Com. 
Dani, I (la 48). Platone considerando se 
la Repubblica non fosse onesta, non potere 
consistere. 

CONSOLATAMENTE. *{ Es. del i5oa 
Caro, leth ined. 1. i36. Ora ve ne potrete 
vefeir consolatamente che sarete sempre a 
tempo. 
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CONSONO. Pollati. Oilob. 1 4- H vìn Inanco 
è unpocfaetto saWoy è cobsodo e coDveuevole 
alla vessica. // latino ha convenire vescicae. 
// ForcelUni nella parola convenio $ 18. 
ne dà questa spiegazione: utilìs est, fadt> 
prodestZHui^tfe le parole è consono vogliono 
dir che giova. 

CONSORTE. Kidno e qnasi consorte, 
vuol dire quasi una cosa sola^ quasi ana 
cosa medesima, M* FHL 11. i3w Vicina e 
quasi consorte alla stoltezza degli augurii 
è quella parte dell'Astrologia, la quale pre* 
dice i futuri avvenimenti delle cose nomi- 
nate, e singolari, e' loro proprìi casi, e mas- 
simamente di riuscimenti di guèrre^ 

CONSORTERIA. Fuol dire comunione; 
ma forse nelV esempio che segue i due Re 
erano della medesima' schiatta* M* Vili. 
I. q8. Stretto, da grave bisogno ( i7 Re di 
Majolìca) vendè al detto Re di Francia la 
proprietà e giurisdizione, ch'avea in comune 
oonsorteria col detto Re nella metà di Mom- 
pelieri, per quello pregio, che il Re di Fran- 
cia volle, a buon mercato. ' 

GONSORTO.iVoìi/cremmo collega. Borg. 
Vesc. Fior.59i.J£' si vede per alcune prov^ 
visioni fatte in questo mesto da Bisdomino, 
della Tosa, ed Allotti, e loro consorti am- 
ministratori del Vescovado. 

{ Consorto di ceppo. Vuol dire d^una e 
medesima famiglia^ vuol dire die i consorti 
di ceppo ebbero uno e medesimo progenitore. 
Ricord. Mialesp. io8. Furono le dette due 
famìglie consorti dì ceppo per addietro.;. 
Le dette quattro famiglie erano consorti 
di ceppo • • . • I Teobaldi furono consorti 
di ceppo con quelli da Filicaia ... I conti 
da Mangona lurono grandi baroni antichi, 
e possenti, e gentili per generazione; e i 
conti da Monte Carelli furono loro consorti 
di ceppo. ^ 

f ' Consorto per carta, vuol dire che costuiy 
che non era parente tuoyfu per carta, o sia 
per istrumento aggregato alla tua famiglia : 
di che abbiamo noi pure in Piemonte alcun 
esempio. Ricordt Malesp. 109. Fra queste 
sopraddette famiglie ve n'ebbe quegli di 
fra loro che fedono casaccia tra' Cardi, e 
detti Accoppi : furono certi , che s' acco- 
starono con loro a essere loro consorti per 
carta. 

CONSORZIO. Il vivere degli uni con gli 
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altri uomini Varch. Sen. Bene/, i. 4> C^re 
ordine e regola a quella virtù, la quale lega 
insieme, e congiugne pib che nessuna altra 
il consorzio umano. // latino ha: ordinanda 
res qua) maxime sodetatem htmianam ai* 
ligat. 

CONSULTABIENTE. Consigliaiamenie, 
consideratamente, a bella posta. Caro, leti. 
Farnes. a. 7. Il che movendo molto ranimo^ 
di Nostro Signore per quelli rispetti che a 
noi non è lecito dì ricercare : la Santità 
Sua mi ha fatto consultaniente chiamare, ed 
in presenza dei Rcvjni Crescenzo e Santa 
Croce s' è grandemente risentito di quante 
è passato di Colornio. 

* CONSULTARE. jétL Salvtn. dUe. x 184* 
Bisogna andar cauto nel condannare come 
mal detta una voce o'maniera usata da buoni 
antichi, nel tempo dei quali era presa so- 
vente in differente significato da qn^Up 4!he 
SI prenderebbe oggi, e bisogna OQnsult|ire 
gli autori di quel medesimo tempo per rìor 
venirne la propria significado&e. 
> $ Co/ si. Caro , UtL famiL 3. ao4« Dopo 
cbe iummo assai in dolcezza e io ragiona- 
mento di V. S., promise di pensare bene a 
tutte tre le sue proposte, consultarsene dili- 
gentemente con la sua Tripode, renderne a 
V. S. il suo oracoltf esplicalo» e fuor d'ogni 
ambiguità indivipatoria* « 

CONSUMARE. Col dativo invece delta- 
blativo. G. FilL % 6*. i Romani ed Italiani 
veggendosà cosi òonsumare e distruggere ai 
.Gqti, mandarono in Costantinopoli a lusti- 
niano imperadorey che li dovesse liberare 
de' Goti. 

CONTARE. NeuL pass. { ConUrsi a fa- 
vore. Caro, letL famil. i. 90. Mi conto^ 
grandissimo favore, che m'abbiate messo in 
considerazione a Signor cosi gentile. 

CONTATORE. Officio di chi tiene e he- 
gola i conti della milizia. Anche tra noi 
Piemontesi fuwi l'uomo appellalo cqt^tador 
generale, che aveva somigliante ispezione. 
L'esempio del TesoYo di Brunetto Latini re* 
cato dal Vocabolario col dire i coniatori di 
Santa Chiesa, ^mostra che i coniatori 
avevano un pubblico officio. Vttrch. star* 
IO. 3oa Nelle case della Vecchia abitava 
Baccio Valori commessarìo generale del Papa, 
e con lui Berlinghieri contatore nel Campo 
di Sua Santità. * 
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GONTEMPERATO. Ridotto al tempera^ 
mento degli altri Carùf volg. Orat, i. 
S.Greg. 4- U che gli è piaciuto di (are, per- 
che questi e quelli coogiunti e contempe- 
rati fra loro, e quel che manca con quel 
che avanza, come avviene nella musica delle 
voci, cosà nell'armonia dello spirito, compo- 
sti e collegati insieme, facciano un sol corpo 
. eguale e degno del nostro capo. 

CONTEMPLARE. Si dice non solo dello 
aver la mente attentissima a cose alle* ce* 
lesti, o filosofiche j ma eziandio del consi» 
derar attentissimamente- qualunque cosa. 
Cron. MorelL ^57. Quando avrai cootem» 
piato tutte queste parti, e troverale tutte 
in iei buone e perfette, o veramente, con- 
templato tutto, raccorrai che id lei vinca 
il meglio e non dubiterai di molto, o vera» 
Inente se la conoscessi mancare nelle dette 
parti per modo da perdere di tei la buona 
speranza, seguita questo stile nell' ultima 
tua disposizione e volontà. 

CONTEMPLATIVO. Susi, MediL FiL 
CrisL i8k i3a Hai qui esemplo che lo con- 
templativo non si dee intromettcn-e nell' o- 
peraztone corporale. E i5i. Alcuna volta 
lo contemplativo per zelo di Dio e dell' a- 
nima si esercita nella utilità del prossimo... 
Per questo puoi intendere, che il contem- 
plativo non dee revelare le aecrete cose di 
Dio. 

CONTEMPLATO. Termine forense che 
si usa dai Uggisti per significar la cosa^ 
che o il testatore^ i contraenti ebbero spe» 
cialrnente in mira di ordinare, Sàhin, disc. 
'3. 147. Si vede lo sforzo della sua pienis- 
sima volontà in volere, che tutto ciò che si 
ritrovasse in Bellavista a tempo del suo 
passaggio, tutto andasse à favore dell'ampia 
primogenitura da lui contemplata, e solen- 
nemente fondata. 

CONTENDERE. { n. Per melare, prMi" 
re. Ss» di prosa e del 1600. Segner* pred, 
16. T. Questa ad alcuno può parer forse una 
pretensione rigorosa, quasi che sia troppo 
dura cosa il volersi spontaneamente conten- 
dere àncora i guardi. 

CONTENNENDO. F, L, Degno di i& 
j^reszo.Contemnendu8. Guicc, slor, 3. a.i5. 
Cosa da parere incredibile a ciascuno, che 
non sapesse qual fosse la' ^ua natura e le 
coudizioni dell'ingegno, e de'costumi suoi. 



CON 
e la piccola autorità die egli riteneva coi 
suoi medesimi, e quanto si ardisca contro 
d'un Principe che sia diventato contennendo. 
E ig, ^, i83. Aveva esercito non conten- 
nendo. 

CONTENTATURA, f Essere di gra» 
contentatura. Caro^ lett.fam, 3. a34* Rimasi 
con lui, che se pur V. S. la voleva, io f'avrei 
fatta intagliare qui a*miomodo,oome ho già 
dato ordioedifare: pregandola a contentarsi 
d'aspettarla, e cosi di nuovo la prego, desi- 
derando o che V. S. non «i curi di mandarla 
fuori, o che il primo disegno sia tale, che 
dia le mosse a tutti gli altri. Se le paresse 
ch'io fossi in dòdi troppo gran oontentatnnii 
le risponderò che sia vero, purché lo pigli in 
buona parte, come farò io da lei o che mi 
faoda questo favore, o che no. 

CONtENZIOSO.£semfno</e/ iGoo,Segn. 
Mann. Febbr, 7. a. Le vedi (quelle persone) 
fare delle penitenze anche gravi, ma poi le 
scorgi impazientissiine di ogni leggiero di- 
sprezzo, contenziose, colleriche, risolute di 
voler vincerle tutte. 

CONTERMINARE. Formare U tenrnne 
tra runa cosa e taltra. Servir di confine» 
Gal Macch, Sol, gi.Nel confine tra 1* il- 
luminato e l'oscuro, dove taglientissima- 
mente, e crudamente, quanto più immaginar 
si possa, i lumi conterrninano colle ombre. 

CONTERMINO. Do/ teline conterminus; 
confinante^ vicino, Bemb, iett, u io. oo. 
Messer Lodovico mi trovasse un luogo con^ 
termino e congiunto ad alcuna delle mie 
possessioni. 

CONTEZZA. Usato per sign^are spe- 
dale notiùa di un qualche particolar detcr», 
minato, Bembm letL i. ia. «7. Quanto alla 
materia Feltrine, rispondo, che la villa, dove 
sono i sette campi del frate, si chiama Dor- 
guano, i nomi dei fanciulli sono Vittore, 
Camillo e Cedlia. Non v' ho prima di ci^ 
scritto^ pee cagion che è stato uopo ma»* 
dare a Feltro per avere questa eonteisa. 
. CONTINGIA. Es. del t3oo. Nov. JnU 
S, AnL 90. 143. L'uno eraigrande e grosso, 
vestito di diverso colore^ ed avea arme 
orate, rilucenti e piene di contiogie, di leg^ 
giadrie; l'altro era di mezza statura, ed 
avea armi piii utili, che di grande apparalo. 

CONTINUA. Febbre contìnua, M. Fili. 

m 

3. ,43. In questi dì essendo malato Papa 
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dementa Sesto nella città cTAvIgnone in 
Proteina d'ima continua, ond'era giaciuto 
sei dì, la notte Mfguente la festa di S. Nicola, 
addi 5 di dicembre, passò di questa vita, 
- avendo tenuto il Papato anni dieci, e mesi 
tette. Questo e gli altri due esempli {lib» 5. 
cap» o5) diM. Fillani hanno laparolacontif 
nua e non contini come dice il Vocabolario, 

CONTINUARE, f Continuare la cupidità. 
Gwdcc star* 4- 3. i55. PiU strettamente 
trattavano insieme il Re e il Pontefice, il 
quale escluso dal parentado di Federico (Zie 
di Napoli) e continuando la medesima cu- 
pidità del Regno di Napoli, voltato tutto 
raoìmoalle sperarne Francesi, cercava di ot» 
tenere per il Cardinale di Valenaw Ciarlotla 
figliuola di Federigo. ' 

f Col di. Caro, lett. famU. I.ti6. Dovete 
credere che ho sempre latto il debito mio ; 
e contuttoché la cosa fosse mal disposta, 
accorgendomi, nel parlar di voi^ che non 
era disperato affiitto, sono andato continuan- 
do di far buoni officii a vostra giustificazione. 

CONTINUO. { J. Cavale. Specch. Croc. 
4a i6& In molti altri luoghi deirEvangeiio 
si narra della sua orazione, come pernot- 
tava, ed era continuo pregando Dio per 
.gli giusti e per gli peccatori, p per gli pre- 
senti, e per gli /uturu 

CCWTO. Ragione, motivo. Caro, leiLfam. 
^ I. I. Non vi potrei dire quanto la vostra 
mi sia stata grata per pih conti, ma soprat- 
tutto ecc.... 

f zxx. Mettere mal conto vale essere svan» 
iaggioso. Borgfim fìr. tUsJl 273. Quando agli 
edifiaii, non pare che la ragione consenta, 
che seguissono in quelle parti gran rovine, 
perchè avendo fin da principio disegnato 
^^ d'ahìtanri, mal conto metteva loro disfare 
quelle stanze le quali avessero allora al- 
lora, volendo stare al coperto, a rifare. 

f Render conto, vale ragguagliare. Caro, 
letLjam. a. 91 5. Io le son tenuto non solo 
per fanti suoi meriti, ma spezialmente per 
l'amor che mi mostra, del qiùile, sia certa 
che m'allegro, e mi pregio quanto forse 
non crede. 11 che fa, che la vita e la saniti 
sua mi- sia eara sopra modo; e però m' è 
stato gratissimo il conto che me n'ha reso. 
E perchè 1' è caro di sapere, a rincontro , 
della mia, le dico di trovarmi (Dio grazia) 
pih sano ch'io sia stato già molli anni. 
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CONTRA. Si dice ancora per tuno verso 
r altro. M, Fili. i. 4. Divenissono {gli uo* 
mini) di migliore condizione , umili, virtù- 
diosi e cattolici, guardassonsi dall' iniquità 
e dai peccati, e fossono pieni d'amore e di 
carità l'uno centra l'altro. 

f Contr'alure. r. Altare. 

CONTRACCAMBIARE, fi^mpi. Segner. 
Mann. Febbr. 26. 1. Perocché qual cosa 
gli potrai mai donare, ch'egli non t'abbia 
un dì da contraccambiai* con sommo van- 
taggio?.... Misura pili cortese di questa 
non si può usare. E questa è quella che 
userà il Signore anche a te nel contraccam* 
biarti ogni quattrino che donato avrai per* 
suo amore. E LugL i5. 3. Tobia finché 
mirò i benefizi! ricevuti dal condottiero, dtsl 
suo giovanetto figliuolo, pensò a contrac* 
cambiarglieli con dargli la metà delle suo 
sostanze. GidiL Sagg. 14. Bf* attribuisco a 
gran mancamento il non aver con altrettàn'ta 
cortesia contraccambiata l'amorevolessa fat* 
tami da'Padrì del collegio in legioni pub- 
bliche fatte sopra i miei scoprimenti celestia 

CONTRACCAMBIO Contraito per cui 
tana parte cede all'altra una cosa e vicen» 
devolmente ne riceve altra. Lai. Permu- 
ta tio. Caro, leti. fam. 1. 4B. Sendomi rife* 
rito che Cecco di Damo, ora mio avversario» 
mi teneva un certo terreno occupato dal 
padre, di niolt'anni, e che tutta la Terra se 
ne scaudalezzava, non potendo non risentir- 
mene, per onor mio, feci prima ogni dili* 
gonza per non litigar seco, al qual mestiero 
io sono andato sempre come la biscia all'in- 
canto. Lo pregai o tedio pregare, che me 
lo restituisse, che io non mi sarchi curato 
de'frutti di tanti anni passati. Egli con buone 
parole, e con promettermi di mostrare che 
egli lo teneva per vertù d'un contraccambio 
fatto con la Chiesa, m' interlenne intorno 
due jmnj. 

{ Malo contraccambio, U dar male per 
bene. Segner. pred. 3a. 4- E perchè dunque 
temete, se di voi faccia la medesima slima, 
raentr'egli per voi pure ha sborsato Tistesso 
prezzo? E vero che voi gli avete appresso 
renduto un mal contraccambio di tanti stm- 
sii, ch'egli ha soffisrti per voi; lo considero, 
lo deploro. Con tutto ciò. l'avreste voi per 
'ventura trattato peggio d' un Pietro, che lo 
negò? e pure ss>peie, quanto a .Gesù fu 
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poi caro; d'uo Paolo che perseguilollo ? e 
pur sapete quanto a Gesù fu poi accetto. 
Che se peggio anche assai l'avreste trattalo, 
beati voi, che avete a far non con aoroini, 
ma -con Dio. 

CONTRACGIFERA. La nota, del modo in 
cui si compone la cifera, e secondo cui si 
Ugge ciò, che chiunque altri non puh. Caro 
leti. TomiL 85. Ed essendosi esso dimen- 
ticato di lascii^r la contraccifera, non si è 
potuto deciferare le lettere scritte dalI'JS. V. 
con essa. 

CONTRADDIRE. Regge raccusatìw sic- 
come ve ne sono altri esempli nel Vocabof 
Iorio, Fardi. Ercoh 67. Dubitaiido di quello 
che gli avvenne, cioè dì dovere trovar molti 
i quali questa sua opinione gli contradicea- 
serob 

CONTRAFFATXa ( m. Altr. es. Bwv 
ghini BJifi^ ^ 9. ^07. Una tavola della Nati- 
vità di Cristo, dove sono alcune erbe tanto 
ben CQDtrafiatte, che paiono naturali. 
. CQNTRALLEVA, Leva chiamano^ Mec- 
canici una spranga rigida, dritta^ curva^ 
p piegosa ad angolo, tenuta salda in un solo 
punta ^appoggio o fiderò, e tratta da due 
forse che tendono a farla girare intorno a 
questo in parti contrarie : queste due Jorse 
si sogliono chiamare la potenza e la resi» 
sterna, e le linee secondo le quali esse opCf 
rana san dette le dureùoni loro. Ora se dal 
fulcro si conduce una perpendicolare alla 
diresione deUa potenza, la lunghezza, di que^ 
sta perpendicolare sarà il braccio di leva 
della ipotensa, e similmente braccio di leva 
della.resistenzasarà la lunghezza dellapei^ 
pendieolare. condotta dal fiderà alla dire* 
sione della resistenza. Il Galileo neltes.che 
segue per amor di brevità chiama leva Uprimo 
braccio, e contralleva il secon^tK paredunquie 
che la parala coatrsAìevsL si passa, dichiarare 
così: volendo per via d^una leva vincere una 
resistenza qualsivoglia, la distanza dal fui" 
ero dèlta direzione della forza che si im^ 
pitga nel vincere la resistenza,dicesi braccio 
di leva della potenza • od anche semplice* 
mente Leva; e la distanza della direzion 
dilla resistenza dal medesimo/ulcro, braccio 
di leva della resistenza, osf^ip/iccmente Con- 
trai leva. Oppure più brevemente: nella nuu> 
china semplice detta da' meccanici Leva a 
vette , chiamasi Contralleva il braccio posto 
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dalla parte della resistenza. GaL DiaL MoL 
87. La distanza della resistenza dal sostegno 
che è la metà della linea CA è maggiore 
della distanza nell'altro caso, la quale h la 
metà della BC, però la forza del péso T 
conviene che sia maggiore della X quanto 
la metà della larghezza CA ò maggiore della 
metà della grossezza BC, servendoci quella 
di contralleva della CA, e questa delta CB 
per superare la medesima resistenza che è 
la quantità delle fibre di tutta la base AB. 
E ìli. Ma perchè nel romper in traverso ci^ 
serviamo nel ciUndro IN della lunghezza 
LN per leva e per sostegno del punto L e 
del semidiametro o diametro LI per con- 
tralleva, e nella canna la parte della leva 
rioè la line^ BG è eguale alla LN: ma la 
contralleva oltre al sostegno B e il diametro 
Q semidiametro AB resta manifesto la resi-, 
utenza della canna superar quella del cilin- 
dro ^lido secondo T eccesso del diametro. 
AB sopra il diametro IL che è. quello che- 
cerca va mo. 

CONTRAMMINARÈ. $ Per mela/ora. 
Cercare di rompere i disegni alti'uì^ Caro, 
lett. Farnes, 3. 907. Voi sapete in mano di 
chi sono le cese del Re, e quanto sia atto 
a contraraminare alle lor macchinazioni. 

CONTRAMMINATORE» Colui, chefis la 
contrammina. Magai, letL |. 83 {Redi), 
Queste besliuQle,a mio credere, (le Brume) 
non sarebbero il caso a fare in guerra il 
mestiere del Cootramminatore, perchè non 
s' incontrerebbero tnai a fare sventare le 
ro,ine« o a portar via da esse ì barili delia 
polvere postivi dal nemico. 

CONTRAPPESATO. Per melafora; ag- 
giustato, bilanciato, Guicc, star, i« i . 6.. Tale 
era lo stato delle cose, tali erano i fonda- 
menti della tranquillità d'Italia disposti e 
contrappesati in modo, che non solo di aln 
terazione presente non si temeva, ma né si 
poteva facilmente congetturare da quali con«. 
s'gli o per quali casi , o con quali armi si 
avesse a muovere tanta quiete. 

CONTRAPPESa Per metafora. Guicc 
stor, !• 1. 3k. Nondiófieno Ferdinando a-. 
vendo pili innanzi agli occhi l'utilità pre* 
sente, che l'antica inclinazione, o l'indegna- 
zione del figliuolo, benché giusta, deside- 
rava, che Italia non si alterasse: o perchè, 
avendo provato pochi anni prima con gra- 
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vlBsinto periróloy l'odio contro a sé de Ba- 
roni| e de'popoli suoi, e sapendo i^affezione* 
che per la iniemoria delle cose passate» molti 
de'sudditi avevano al nome della casa di 
Francia, dubitasse, che le discordie Italiane 
non dessero occasione a' Fransesi di assal- 
tare il Reame di Napoli» o perchè per fare 
contrappeso alla potenza de' Veneziani, for- 
midabile allora a tutta Italia» conoscesse 
esser necessaria l'unione sua con gli altri» 
e specialmente con gli stati di Milano e di 
Firenze. E i, i. 71. Virginio rimanesse in 
terra di Roma, per fare contrappeso a' Co- 
lonnesi. 

CONTRAPPUNTO. CarOf volg. Oraz. a. 
S. Greg, 107. Avanti alle chiese le lor la- 
mentazioni conturbano dentro il canto degli 
offici, e le voci de'divini misteri hanno per 
contrappunto gli urli e i rammarichi di que* 
sii infelici. 

CONTRàRIANTE. Che contraria^ che si 
oppone, che fa contro. Gal* DiaL moL 56. 
Questo ... che voi proponete come effetto 
contr^rìante alla mia proposizione» è quello 
che maasimamente la conferma. 

CONTRARIETÀ'. $ 11. Avversità, inbo- 
iazione. Segner. Mann. SeiL^S* 3* Verrà di 
nel qual pur troppo vedrai» che se non era 
quella infermitii, quello scorno, quella con- 
trarietà che a te parve si insopportabile» tu 
di certo andavi in rovina. 

CONTRARIO. Susi G. FilL 7. i36. Die- 
rpnvi battaglie, ma non l'ebbono, e tornaron 
a casa sani e salvi, e di Pisa non usci per- 
sona d'arme a loro contrario. 

f uimm. JnL 5. À^ii. L'uomo, che a 
molte cose attende, non va mai si dritto, 
che ogni di non gli avvenga a^un contrario, 
il quale l'àni/no suo faccia crucciare o per 
causa delle persone o per cagion delle cose. 
CONTRASSEGNO. Una o più parole 
che si dicono confidentemente a chi ha in cu- 
stoéUa un posto militare da guardare» Noi 
Piemontesi dicmmo la parola. Segn* ston 
8. 168. Il Fabriano avendo messo dentro 
Ciiomo da Carpì, che v'era ito al conlrfcsse- 
gno, disse apertamente, cli'ei non voleva 
obbedire al signor Cosimo. Varch.stor. 4*9^« 
A costui come suo amico, e perchè meglio 
trattenere si potesse» aveva dato Carlo la 
rocca di Ravenna in guardia, ed egli, il quale 
era bene di gran cuore, e non senza lettere, 
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ma goditore è cicalone, si lasciò» dicono» un 
di, bevendo e ragionando, uscir di bocca il 
nome del contrassegno, il quale a Rafiaello 
suo carnai fratello chiamato la Rosa , che 
per lui la guardava, giovane animato, e cor* , 
tese molto, lasciato aveva. 

f Descriùone della statura e figura esterna 
di una persona, e come il ritratto et essa in 
iscrittOf affinchè chi la incontra possa rico- 
noseerla* Firenz* As. i38. A cagione, che 
se alcuno fraudolentemente la tenesse ce- 
lata, e' non abbia cagione di difendersi col 
dire, io non la conosceva, egli sarà ben,'' che 
tu manifesti gl'indizii, coi quali ognuno la 
possa chiaramente conoscere. E dette queste . 
parole gli porse una scritta, dove si conteneva 
il nome di Psiche, e gii altri suoi contras- 

« 

segni. 

CONTRASTARE. Pass. Amm. Ant. 9. 6. 
IO. Noi» 4 quali cerchiamo ciò che possa esser ' 
lo vero, siamo apparecchiati di contrastar 
senza pertinacia» e d'esser contrastati senza 
alcuna ira. 

CONTRATTABILE. Add. Dicesi di cosa 
di cui si possa far contratto y contrattare. 
Davanz, Tac, Ann. i. 8. posL Disturbano 
il commerzio, non meno a non tener ferma la 
moneta, che è misura del valorp delie cose 
contrattabili, che se mutassero stadera, staio, 
barile e braccio, che sono misure della loro 
quantità. 

CONTRATTEMPO. Che non ha esempli 
nelf^ocab, è pure termine di musica. Gali DiaJ* 
mot 79. La pulsazione in B che pure è ..... sola 
di contrattempo. £ 8a La quinta con quei 
suoi contrattempi, e ... fa una titillazione, ed 
un solletico tale sopra la cartilagine del 
^mpe. 

CONTRAVVENIRE fl</ii/io, ^ubbidirgli. 
Segn. Mann. Genn. i5. a. Considera che 
chi pecca nei Cristianesimo ,^ non contrav- 
viene a un Legislatore ordinario» ma al fi- 
gliuolo stesso di Dio. 

$ Passivo, e per conseguenza attivo. So^ 
praffarcy soperchiare. Buon. Fier. 4- 4* ^* 
Chiamati Da non molti 10 mi credo, perchè 
buoni, Da piii assai mal visti, perchè giusti, 
Com'usanza è del mondò invido e reo. Non 
fusser da maligni, che* son tanti Contravve- 
nuti con alcun dannoso Impedimento. 

CONTRISTABILE. Le cose atte a con- 
tristare. Geli. Circ. io. 007. Queste simili 
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ìntensioiii che voi cavala dalle cote' seosi* 
live aoa pochissime: e sono solameBie De- 
cessane alla coDServaiioo dello essere vo^ 
stroy come sono le immìciaie» il contrista* 
bile, il dileUabile« Tutile, il dannoso e tinuli« 

CONTROCIFERA eCbfi<rt>qfra.Losleiio 
che coniracifertL Qucndo ti manda fuori 
uno, o pur si lascia dietro, che debba scrivere 
in cifra, gii si consegna un esemplare della 
controdfera che ordinariamente conmte in 
figure diverse dalle lettere delf alfabeto: 
un altro esemplare della controdfera debbe 
ritenersi da colui , che vuol ricever le lel^ 
tere in cifre per poterle diciferare. Caro, 
letL ined. i. i4o* Vi era un poliizioo di ci* 
fera che ha fatto ombra a Sua Santità, ed 
ha subito mandato per M. Vincenzo e co- 
mandatoli che li porti la controdfera» e 
gliene legga in sua presenza. E i a 19. A- 
vendo ima lettera di Monsignor d'Arras, la 
met& della quale era in cifra, avendo smaiv 
rita la controcifra, è ricorso alla negromanzia 
di Monsignor di Fola, il <]uale glie l'ha spia» 
nata. 

CONTROVERSITA'. JlUtudine a ^ui- 
stionare, Fr. Jac Cess. 3* S. 94* Tolgane 
dunque via i medici la controversitade degli 
animi, acciocché non mostrino di sapere piii 
che di giiarire gì' infermi 

CONTROVERSO. Disputatoiguello sopra 
di che vi sono due opinioni contrarie. GaL 
Maccfu SoL 65. Non è egli ancor controverso 
se ristessa terra resti immobile o pur vadi va* 
gando? E LetL P. L. 70. Al capitolo 5o del 
suo libro ... dove ei tratta la materia tra esso 
e me controversa. 

CONTUBERNALE. F. L. Soldato, che 
aUoggia con altri sotto la medesima tenda» 
Fegez. B. Giambi x 9. Erano ancora De* 
cani, cioè a dieci cavalieri preposti : i quali 
capi de'contubemali, cioè de'compagni erano 
chiamati. 

CONTUBERNIA. Che cosa sia Fesempio 
stesso lo dichiara, Vegeu B* Giamb, x i4« 
Ancora questo centurie era diviso>per eom^ 
pagnie» le quali oontobemie erano chiamate 
M.«. siccome tra pedonila schiera divisa s'ap* 
pelle centuria, contubemia, ovvero manipolo^ 
COSI tra cavalieri è detta turma. 

CONTUMACE. Sust. V. In oootumace. . 

CON TUTTO. Accordato col nome se* 
guenU, vale non ostanU. Caro, UtL fornii 
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0. ^08. Intendendo ' che qui * si risolve di 
mandar V. S. a peregrinar quel resto- della 
cristianità che le mancava, o forse a rive* 
derla ... non posso non raHegrarmene, con 
tutti i disagi e perìrol» che ne le vengono. 

CONVALIDARE. Termine legale. Far sì 
che un aito, un processo, il quale secondo 
la legge sarebbe nullo, sia valido. Caro, leti. 
Fames. % '178. Dandovi per questa ogni au« 
torità, che per noi si può, per convalidare 
i processi da farsi, tanto centra li detti car* 
cerati, quanto qualunque altro si sia da loro 
nominata 

CONVENIRE. $ rv. Si accorda colla per. 
sona che parla. Bemb, letL 3. i.Q. Non posso 
teuermi dallo scrivervi, non tanto perchè 
io abbia di che scrìvervi, quanto per ragionar 
con voi , del quale cosi volenti eri , e tante 
volte penso il di, che, poécia che io veder 
non vi posso, convengo sfogare il pensier 
pregno per quella via, che m'èdala,e questa 
è la scrittura. 

CONVINCENTE. Che fa pienamente co* 
noscer la verità, là giustizia di una propo» 
sizione. Gal. Macch. Sol. 9. Li tre argomenti 
che Apolle pone appresso per necessaria* 
mente convincenti le macchie muoversi cir- 
colarmente intomo al sole, par che abbioo 
ben assai del probabile. 

CONVINCERE. Per dimostrare. Borgh. 
Fir. disf. q65. Pel sopraddetto discorso sa- 
rebbe ben convinto quanto alle persone, ed 
al tempo, l'errore di coloro... ec. 

Per persuadere. Segnar. Mann. Man. 4* 
4. Non basta che tu colla mente ti umilii, 
conoscendo speculativamente, che, quanto r 
te, in qualunque stato ti guardi o passato 
o presente o ikitoro,'sei miserabile, e che, 
se punto hai di bene, tutt'è da Dio: ma hi* 
sojfpa che di più lo oonoschi praticamente, 
sicché di vero cuore tu dica, che cosi è, e 
sii dì questa verità Unto certo, tanto con* 
vinto, che non si attacchi al cuor tuo nulla 
dì quella stima esteriore, che altronde ven* 
gati, ma la rendi subito a Dio. 

CONVOCAZIONE, n coavocare. Altro 
esempio, Bemb, letL x 4- M« Essendo egli 
per la penuria e poco numero degli scolari 
scemati in Padova per lo morbo, di neces* 
sita rimase rettore ancora quest' anno che 
non s' è potuto far convocazione, e aduna* 
zion bastante. 
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COPERTA. $n. Coro, ietL fornii. % aog. 
Peoso cliO questo dStordìne sia proceduto 
dWU'indirìno che Gio. Battista, le dette per 
la via ordioarìa di Venexia, senza farle co* 
perta a' suoi rìspoodenti di costà. 

COPERTO. \m. In fona tt avverbio. 
Nov. Cerata. 35» Filippo sapeva che il Grasso 
noo aveva notisia alcuna* né s'ella s'era 
g'arda, né s'ella non s'era, uè slato eracasoi 
càe potessi avere sospetto di loro, e quello, 
die gli avevano fatto, e' pareva loro avere 
fatto molto nettamente, e coperto. 

COPERTURO. Copertura. % Jrrigh. 1 18. 
Tu vedi molte cose essere intorniate dall'in- 
felice copertura; tu se'ingannato mollo; al* 
tnmenti, che non pare, alcune cose sono. 

COPIA. Metto, opporùmUkffadlità. Bor» 
giani Ve$c. Fior. 394* Graziano, il compila* 
tore di quel lihra, secondo il costume suo, 
non pone il nome, il quale per avventura 
troverebbe, chi n'avesse copia, nel suo ori* 
ginale registro. 

COPPA, f m. Caro, UtL famO. 9. 061. 
Due bravi fbiti mi avete fatto conoseere. 
Questo fratino ^1 quale ho ragionato lunga* 
mente, è una coppa d'oro. 

COPPELLA, f n. JUro esempio. Caro^ 
UtL fàmiL 3. i%. Vi esorto a ripulirlo (/'e- 
pigramma) e raffinarlo di modo che laddove 
è ora d*ottima lega, diventi di coppella; per* 
die a una sola agusxata d'ingegno riducen- 
dolo verrà meglio detto, e meglio incatenato, 
e rifacendone un altra vi riusdrè di più raro 
concetto. 

COPPO. Faso di terra, orcio che noi 
Piemontesi chiamiamo gerla. Convfen dire 
che ai tempi di Bembo fosser ben grandi ed 
ampi, se avevamo da servire a coprire i cedri 
• Bemb» IetL a. 7. 3. Qoanto al copriife di coppi 
i cedri, io stimo sia ottimamente fatto. 

COPRIRE. Nascondere i fattizie maga- 
gne. Segner. Mann. Nov. 5. i. Peccando 
non solo si meritano, come ogni peccatore, 
l'ira di Dio, ma di pM la provocano, perchè' 
fidati del loro accorto operare dimostrano 
arditamente df non temerla, con dir talora 
a coprirai, che Dio gli fulmini, se è punto 
vero dò che lor tiene apppsto. 

COPULARE, atL AlUo esempio. Omel. 
S. Greg. ^7. 11 padre del Re in questo fece 
le nozze al figliuolo che per misterìo della 
sua incarnazione gli copulò la Santa Chiesa. 
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COPULATO. JddietL MediL Jlb. Croc. 
qS. In uno animo e volero, e operazioni ra* 
gunata {Santa Chiesa ) per maravigliosa op^ 
razione dello Spirito Santo, si come innestata 
e copulata a uno capo e ad uno sposo solo. 
CORBONA. La borsa dei poveri Caro, 
Vclg. Serm. S. Cipr. 164. Tu ti credi per 
esser ricca, d'osservaro la festa ; quando non 
guardi mai dove sia la corbona; quando 
non d comparisd mai per sacrificare. 

S Caro, UtL Farnes. 3. 171. Le cose he- 
nefidali pon la revocazione dei regressi e 
con gli altri disfavori che d son fatti, se ne 
vanno tutte in corbona. {Qui parche voglia 
dire in fumo, in nulla. ) 

CORE o Cuore. Due cuori, vuol dir lo 
stesso che due facce, ma è pia modesto. 
Mandar uno con due cuori significa mandar 
uno, che coltun de'cuori parla in un modo,- 
e coir altro, secondo dò che intende, parla 
in modo diverso. Caro, leth.ined. a. 179. 
Il capitan Hieronimo fu spedito da Parma 
con due cori, perchè il duca dubitava che 
i Franzesi non dicessero da vero della resti- 
tuzione di Parma, e in questo caso gli fu 
detto che andasse schermendo. 

C0ViL^hDOBiE.SonaJtore di corno. Fegez. 
B. Giamb. a. 8. Trombadori, cornadori, e 
coloni che la trombetta suonano, sono co- 
loro, che alle ior bod si comincia la bat* 
taglia. 

CORNICE, per cornacchia. Esempio di 
prosa. Sannaz. Are. atta Samp. Questi, io 
dubito, saranno rari, e quasi bianche cornici. 
CORNICIAMENTO. Fattura di cornici. 
Caro, IetL TomiL 4o. Cosi non vi riuscendo 
il vano per la cappella, né per il pilo, non 
accadere farvi porte, e corniciaroenli, e le 
si troverà sito piii fadlmente. 

CORNUCOPIO , in plur. Borghini Rip. 
3(3. 168 )• Le quattro minori {facce' di 
marmo) dd bambini di bronzo con molte 
cose marine, d'alcuni cornucopii e d'uno 
epitafio in mezzo sono fatte adorne. 

CORO, f A coro pieno. Allorché si canta 
in coro, ordinariamente Vana metà del coro 
risponde alT altra: allorché cantasi insieme 
da ambe U parti, dicesi a coro pieno. Segn. 
Mann. Magg. a5. 4- Quel titolo caro a Dio 
che sopra ogni altro gli danno fin su nel 
Cielo i Serafini, quando non altro fanno 
mal che ripetere a cori pieni Sanctus. E 
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OU. 16. 4. Quello che addimandiamo per 
noi 9 addimandiamo similmente per tutti , 
orando sempre in plurale, come ti fa quando 
cantasi in coro pieno. 

CORPACCIO. Es. di prosa. Borghiniy 
Rip, I ( I. 91). Mi basti l'averne detto 
questo poco, per mostrare quanto lontano 
dal vero abbia dipinto il Puntormo, il quale^ 
cònie sapete, ha fatto un gran monte di cor» 
pacci, sporca cosa a vedere, dove alcuni mo* 
strano di risuscitare, altri sono risuscitati, ed 
altri morti in disoneste attitudini si giacciono* 
CORPO. Femmina di suo corpo^ donna 
pubblica. Guadagnar dal suo corpo vuol 
dire far copia di sé, per prezzo^ onde è ve* 
risimile la spiegazione che diamo, MiL 
Marc, Poh 78. Dentro della terra non osa 
istare niuna femmina di suo corpo cbe fac- 
cia male per danari. 

$ Avere né corpo, né ombra. Non avere 
né sostanza^ ni apparenta. CarOf leti, ined» 
1. 6. In questo particolai*e tutto quello che 
dice, appresso di me non ha né corpo, né 
ombra; e però penso che vada facendo le 
caselle per opporsi. Ma faccia e dica, se sa, 
che io sarò sempre quel cbe io sono, e chi 
non conosce lui, suo danno. 

f Pigliar corpo. Acquistar grado di vera* 
cita. Caro, letl^ TomiL 44- Noi ci troviamo 
qui in preda delie chimere degli Imperiali, 
che ogni giorno ne mandano fuori qualcuna. 
E se ben non pigliano corpo, non è però che 
non fosse beila d*av«re a rincontro qualche 
notizia da far sparire ancor Pombre. 

CORPULENZA. Segn. stor. 1 1. a. 367. Per- 
che quell'acqua paludosa , e ripiena di terra 
riempisce assai 1 letti del fiume per la sua cor» 
pulenza. Corpulenza , come dice il Focabo* 
.lario, è astratto di corpulento. Ora corpulento 
significa altresì di gran corpo, che vuol dire 
grosso e grasso ;, e però la corpulenza deU 
t^qua paludosa e piena di terra, vuol 
dire, che tacqua è grossa e grassa assaL 
CORREGGERE. $ iv. Amm. JnL 3. i. 
6. D'essere ammonito il buono n' è lieto ; 
ma quanto uno è peggiore, tanto più mala- 
gevolmente sostiene cbf il corregga. 

CORRENDO. DiviatamenUy e dicendosi 
dello scrivere vale a penna corrente. Casa, 
letL 43. Sebbene io scrivo cosi correndo per 
le occupazioni che io ho, rispondi tu in istilo 
per tuo esercizio. 
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CORRENTE. SusL masc. Segner. Mann. 
Fehhr. 16. 3. Ti hai da tener sempre forte 
al timor Divino come fa chi di testa drbote 
ha da passare un alto ponticèllo strettissimo, 
sotto cui risuoni un corrente precipitoso. 

$ VTT. Buon. Fier. 5. a. 5 . Io ti voleva 
far dimanda Come avvenuto sia, che tu spe- 
dito Avessi '1 passo giacché era alta'l § «orno. 
Per la strada corrente e tra '1 viluppo 4)et 
popolo insolente..... Era alto il giorno. Per 
la strada corrente, e fra '1 viluppo Inestrì- 
cabil del popolo fugace. 

CORRENZIA.'Corre/itfa(L). Serd.stor. 
9. 42* Da prima cominciò a girare quel capo, 
di poi ritenuto dal vento leggiere, 'e dalla 
correnzia^che lo tirava a sé, montò sopra 
un naviglio minore, e se n'andò a T anasca. 
CORRERE. Correre gli uomini (accus.), 
vuol dire correre dietro agli uomini per uc- 
ciderli, come correr provincie e terre vale 
impadronirsene, saccheggiarle. G. Fili. 5. 
37. Pe' soperchi che usarono contra i citta- 
dini di loro donne, e altre tirannìe, a rompre 
di popolo furono tutti in un giorno corsi 
e morti in Ravenna, che nullo campoe pic- 
ciolo^ o grande, se. non uno picciolo fanciullo 
che aveva nome Guido. 

CORRETTIVO. Esempio del 1600. Segn. 
Mann, Die, io. 4* Questo é il correttivo piii 
salutare che tu possa usare ad ogni ora. 

CORRETTO. SusLDebbe esset^ staio un 
modo di vestir militare. Forse lo stesso che 
coietto. Cavale. Specch. Croc. 38. i57.Fecesi 
ancora nostro vestimento di ferro per rice- 
vere i colpi dell'ira di Dio, la quale ci doveva 
venir addosso e volle essere ferito lui acciò 
che non fussimo feriti noi. E ricevette sopra 
sé i colpi come suole l'uomo ricevere nelle 
armi , nelle corazze e nel corretto» 

CORREZIONE. Per ammaestramento ^ 
diséplina, scuola, Boec Filoc. i (io« 96). 
Hatti già tanto insegnato amore, che sotto 
spezie di verità, pdtgA inganno a me tuo 
padre? Hai tu questo appreso nel lungo stu- 
dio, che io sotto la correzion di Racheo ti 
ho fatto fare? 

CORRISPONDENZA. Corrispondenza di 
amore vuol dire amare un altro, quanto que* ' 
sf altro t'ama. Caro, lett. farmi a. 78. Il 
Signor Giulio Gallo, ha mostro certo un 
grand'animo a collocare così altamente (come 
ha fatto) il suo amore in V. S. lll.ma e per 
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questo I e per molte altre sue belle qualità 
potrebbe avere in qualcbe parte meritato 
d'essere cosi graziosamente dignato da voi 
della corrispondenza dell'amor vostro. 

CORROBORARE. Corroborar ^opinione 
^con le ragioni; confermarla, farla piàforie, 
dimostrarla, 'Segr. Fior, Ptinc, i4* Inten- 
deva l'opinion loro, diceva la sua, corrobo- 
ravala con le ragioni. 

CORROMPERE. Il tempo si corrompe al' 
l'acqua, il tempo si guasta, ài. FilL %, 33. 
I! tempo che era stato fermo e bello lunga- 
mente, s-'apparecchiava di corrompere all'a- 
. qua. E a. 64« Avvenne mirabil cosa, che 
quasi prova fatta per arte magica, che il 
tempo M corruppe all'acqua, che di e notte 
non risto infino alla Pasqua. 

CGRROMPITRICE. Esempio del i5oa 

Serd. stor, xi, i8a. 11 nome crisUano aveva 

j>reso propria e perpetua guerra con quella 

scelleratissima setta corrompitrìce degli ap 

nimt. 

. CORRUCCIAMENTO. Sdegno, corruc* 
ciò. Cose, S. Bern, 34* La lingua scorre 
come anguilla, penetra come saetta, tolle 
gli amici; muove ierisse, cioè corrucciamenti; 
semina le discordie, e in uno colpo molti ne 
percuotere uccide. 

CORSEGGIARE, f jitL Giamhull, stor. 
I. 33. Essendosi questa nazione, impa- 
dronita di quella parte di Francia, che dal . 
nome di questi popoli si chiama oggi la Nor- 
mandia, non contenta dello acquistato, cor- 
segg^'ava gagliardamente i liti della Fiandra 
e della Germania. 

CORSIERA. $ Nave corsiera. F. Nave. 

CORSO. § Comun corso. Borghini, Fesc, 
Fior, 566. £ verisimile, che gli avversarìi 
loro, oltre al comun corso, che cosi chia- 
mava quegli scomunicati, e 8cism.atici e loro 
fautori, e lor partigiani, per caricargli an- 
cor p'ii, e migliorare la condizione della 
causa loro, ed attrarre' a sé gli animi, e 
favori del popolo, molti si servissero, ed 
aggravassero con questo nome d'eretico la 
parte avversa. Può forse parere a taluno^ 
che, gli scomunicati, scismatici, e loro fau- 
tori sia nome dolo a questi dd Guelfi , o 
sia dalla parte del Papa, ma è pia verisi^ 
mile, che qui il comun corso voglia dire la 
maniera comune ili parlare che chiamava 
eretici gli scomunicati e scismatici 
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CORTE. S Adunanza d'uomini di Stato 
o di alta magistratura, che in certi deter- 
minati giorni 6 in certi determinati casi as* 
semhransi per risolvere, Sper,. oraz, i.^i. 
Avvenne che nella corte de« Persde Fraoce 
negli anni iao3 contro Giovanni Re d'In- 
ghilterra, sondo éitato, e non comparendo, 
nacque un arresto defkiilivo. 

f Per giuridizione. M, FilL i. 73. Ordì- 
novvi rettori cittadini con certa limitata giu- 
ridizione, recando il sangue, e le altre cose 
più gravi alla corte del Podestà del comune 
Firenze. 

CORTESIA. S Cortesia del Mondo. Fedi 
Mondo. 

' CORTI(;iANISSlMAMENTE. Superlat, 
di cortigianamente. Caro, letL Farn, 1. 4o^. 
Mi ricevette come padrone del loco e con 
molti amorevoli' accattamenti, ài quali tutù 
corrisposi cortigianissimamente* 

CORTIGIANO, ^i/^. Jrte cortigiana, 
cioè di coloro che furono detti uomini di. 
corte, giocolari, buffoni» Fr, Sacch, noi\ 4« 
Venne a costui volontà di lasciare in tutto 
il vagliare, ed esser uomo di corte, e in 
questo diventò assai sporto: e cosi speri- 
mentandosi nell'arte cortigiana, gli venne 
gran volontà di andare a vedere il detto 
Re Adoardo. 

COSA, invece di che cosa, È riprovato ; 
pure v' ha l'esempio seguente : ma vi sono 
esempli iPogni maniera £p erroru Fr, Jac, 
Cess, 3. I. 7a Non 8|ppono cosa fosse il 
bere vino. 

$ Cose d'incendio, cose cuLUfuo.'O age* 
volmente si appiccia. Fegez. B, Giamb, 4- 
18. Se quelli del Castello non ardiscono 
d'uscire con maggiori balestri, saettino cose, 
d'incendio, cioè malleoli, o vero falariche, 
sicché, spezzati i cuoi e centoni, dentro la 
6amma s'apprenda. 

f Cosa nessuna. Niente, nulla, cosa nes* 
suna al mascolino, Fàrch. Sen, BenefTÒ, 
96. Al tempo che Tiberio era Imperadore, 
s'usò molto, ed era quasi una rabbia pub- 
blica di spiare ed accusare chi sparlava di 
lui: si notava quello che dicevano gli ub- 
briachi : si teneva conto di chi motteggiava 
semplicemente: non era sicuro cosa nessuna. 

COSCIENZA, f IV. Borgh, Fesc Fior, S93. 
Dubitavano (come non si può armare il so- ' 
spetto mai) che il Vescovo favorando, come 
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ne sprona la naturi^ sempre» e talvolta l'amor 
delleparti, o pigUaadooe sen^ sua ooscìeiixa 
■cimo i suoi, nascesse scompif^o nella eiiii. 
{ Gosdenxa larga. Segner* Mann* Luf^.&. 
4. La suggestione piii presto arriva al con- 
senso anch'olla in quegli uomini» i quali son 
di cosdensa chiamata larga. 

COSI' DI PASSAGGIO. 5eitsa ftrmarsL 
Segner. CrisL istr. i. i. sa Da ciò» che ab* 
biamo ragionato fin ora» "siami lecito d'in« 
ferire co^ di passaggio la maniera dì ascoi* 
tare con profitto le prediche. 

COSPICUAMENTE. In modo tnsibiU. 
Gal. Sagg. 145. Benché gli altri accidenti 
notturni» come di baleni , di stelle discor- 
renti per gran lume» si facciano . molto co- 
spicuamente vedere. 

COSTARE. ( lY. Caro, UtL Fames. i. 
367. Itatista Laurino ... sia pagato dagli eredi 
diel sig. Giod Pavolo buona memoria» d' un 
credito di certi panni» il quale dice costar^ 
per polisca sottoscritta di mano d'esso Si- 
gnore. 

S In significaio di esser'oomposto (piale è 
purquelio dellatUto constare. SegnerMann. 
Febbr* 7. i. L'anima costa d'intelletto e di 
volenti; e cosà rintelletto» e la volontà ha 
da camminare solo in virtù di ciò che è l'a- 
nima sua» cioè del Divino spirito. E Magg* 
ao. a. Un conforto simile a quello che nel 
diserto ebbe Elia» il quale senza alcun dub^ 
bio non in soave» perchè costava di pane 
soodnericcio» ma fu» dò non ostante» sostan- 
ziosissimo. - « 

COSTITUIRE. Altro esempio alla forma 
di (fuelli che il Vocabolario del Cesari reca 
a questa parola colla leUera (L), e vuol dire 
fermare y formare. Segner. Mann* Maru 
7» 0. AUa sapienza si oppone» te ben riguardi» 
la tua sensualità» la quale stupida nel saper 
delle cose» e conseguentemente anche stolta» 
si costitnisoe il suo fine in .ogni altro bene 
che in quello» che è puro spirito- ma vuole 
beni che sogg i acciano al senso. • 

%Neutr.pass. Rendersi spontaneamente 
prigione. Caro^ letL TomiL 37. Per una di 
Monsignor Mignanello sTha risposta che bi- 
sogna por che si costituisca* E LetL Farnes. 
3. 1 19.' Quanto a questo» egli dice di ve- 
nire a costituirsi» ed» in caso che si trovi 
degno di castigo» non domanda venia* 
, COSTITUITO. JddietL da costituire nel 
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senso della giunta (L) del CesarL 
Fior. VirU S. 5S. Virtù si è disposizione 
di mente bene costituiu» e ben formaU» 
non disposizione di naturrale bellezza» ma 
d'anima con ragionevole pietè di costumi e 
amore d'Iddio e onore d'uomo* 

COSTITUTIVO. SusLSegner. CrisU instr. 
I* 6. 7. È tutUvia di necessità» che il rao- ^ 
comandarsi» cb'è il proprio costitutivo del- 
l'orazione» sia reserdsìo pcindpale dell'a- 
nima* 

COSTITUZIONE. Nd senso medesimo^ 
in cui s'adopera volgarmente al giorno di 
oggif e vuol dire firma di governo. Buon. 
Fier. 4. a. 7. Lo stesso mastro ece. S'era 
messo a fiM-mar diversi mondi» Nuovi sinistri» 
e costituzion nuove Dell'universo» e gli spao^ 
dava a ruba» Senza potere appena sopperire 
Al lavoro. 

$ Fuol dire la rappresentatone del reo 
dinanù algiudice, come costituire significa 
il rappreseniàìfio neW esempio che il eav. 
Fannetti trasse dal Pecorone gior. 30. n* % 
registrato dal Cesaci di che serbasi memorie^ 
nella pamia costituto portata dal Vocabo* 
Iorio. Caro, letL ined. i. Sg. Monsignor non 
ha risposto e non rispondfrà per jnsino che 
dura il giu4ido della sua causa» il quale s'è 
già comincialo per la costituzione del fi- 
gliuolo. 

COSTO* Quanto eosta una cosa: il pretto 
pagatone o da pagarsene. CarOy letLfamiL 
%. otìS. Mi farete piacere a tentare se ne fa» 
cesse partito (di medaglie) e avvisarmi con 
che condizione le desse» e quante» e quali 
sono» mandandomene una nota ; che darò 
ordine subito di riasettere il costo. -^ \ 

COSTUME* Usanza. Firenze Ragion, glb.' 
La sentenzia di Gorgia Leontino, contraria 
a quella di Tuddide» come giustissima {Nib- 
blicamente ricevuta» gli altri scrittori Grecj ' 
e Latini» e il costume Romano» il quale le 
esequie delle più famose donne con pub- 
blica orasioue celebrava» mi danno si fatto 
ardire» che egli mi buta lo animo difen- 
dermi da'vostri colpL 

f Fuol dire ancora buon costume. Jgn. 
Pand. 5a Porgetevi ornati di costumi ; cer- 
cate meritare lode è grazia» digiAtà e au* 
tonta* 
COTALE ALLA TRISTA. T. Alla trìsu. 
COTANTO. Jdd. ViL Ss. Padr. i. i5 
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(1.38). Se to-anderai in TeiMÌde, ó in altri 
luoghi diserti due cotanti fatica soeterrai. 
Stor* PiiL 903. U Conte Yinae quasi tutta 
la Guascogna in meno di quattro mesi, e 
non trovò chi Taspetlasse; non stante che il 
Re di Francia avesse piii di quattro cotanta 
genie, che non aveva elli. 

$ M senso diquestOy valeadirt nd senso 
medesimo, in cui/u usakf nelle Nov. AnL 
neUes, notaio dal CSev. VanneUL Fr, Jac» 
Csss. 2. a.*ai. A te, Collatino, sia conto, che 
1 letto tuo è vituperato per altro uomo; bene 
ti dico cotanto, che *1 corpo è corrotto; ma 
l'anima è sensa colpa. 
COTQGNlNO.£'«.Bor^AÌ,it^ 4(3. 179). 
In essa cappella con gran disegno, saran 
compartiti dodici pilastri di marmo bianco, 
.nei vani de! quali si vedranno quali gioie 
legate in oro, nette pietre fine orientali, ala- 
bastri cotognini, e di diversi colorì , ed ot- 
tangoli di bianco e nero. 

COTURNIPEDA. CU ta£ol coturno ai 

piedi Buon, Fien S. Introd^^^ptiVaìte co* 

rene Le infelici cadute e* i passi infidi Cotur- 

J^ Bipede e mesta (o Poesia) Rappresenti al 

teatro lagtimoso. 

COVELLAoC9v^lle. daneSf Baie, Non^ 
nulla. Punto non conchiude* Si afferma che 
questo modo di dire è rimaso - nel contado 
di Firenze. Caroj leti, ined, a. a33. Non si 
verìfica che le galere di Francia fossero ve» 
nute a vista di Porto Ercole, tanto che ancor 
ne la nuova non si dà in covella. Ma non pos* 
siamo dire se non quel che viene scrìtto. 
Se non è poi vero, tal sia di loro. 

COZZARE., Dar dentro, Varch, Sen. 5e- 

* nef, 6. 58. È questo desiderio dell' amico» 

del quale noi ragioniamo, che ha buona vo* 

^^ lontà, ma l'usa male, e che oozsa in quella 

- colpa, che egli cerca di schifare. 

CRAPOL AI^ J. cs. Segner,Mann. Febbn 

8. 3. Par che sia lecito di pensar solamente 

a slogare il genio, a cicalare, a crepolare, 

a saltare in maniera pazza. 

« thE\SiZA.iìii, BispettOfrivtrenuuJltro 

^esempio oltre quello del Buonarroti Carh, 

letL famiL 3. aiS. Mi tollero volentieri 

questa vergogna, che Ella mi abbia prove» 

. mito di qnest' ufficio di creanza. 

"^ CREARE nel signif, del f m. Caro, leti. 

fornii, a. 194. Questa (impresa) feci ptir io 

ad instaoza del Duca Orazio, e la portò 
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quando cosi giovanotto fu maiidato a crearsi 
in Frauda. 

CREDENZA. Segn. stor.%, i. 79. Dentro 
al cerchio delle nostre mura h il veleno, dal 
quale tosto resteremo estinti, se con buona 
guardia non faremo la credenza o non avremo 
presto gli antidoti per risanarci. Abbiamo den^ 
tro la città il velenoda cui saremo uccisi se non 
facciamo la credenza con btwna guardia: 
il che vuol dire se non istiamo attentissimi. 
Ma questa significazione della parola cre- 
denza non s^é potuta trovare né anco per 
intenzione, 

f Formar credenza intle darsi a credere. 
Pros. Fior, i. i. 5. 8a Alcuni forman ere* 
denza, che egli lodi, non per vero dire, 
ma perchè lodare intende, ed in qualunque 
modo aggrandire. 

f m. Es, i5oo» Spen DiaL 6. 71. Pih ti 
vuo' dire, ma voglio che tu mi giurì di te- 
oermi credenza. D, C^ì giuro di dover fare^. 
* Per Stige giuro di tenerti secreto. 

f XL M credenza y lo stesso che di ci^* 
denza f credenziale. Caro, letL Fames, a. 
84. S'è ricevuta la lettera delle Sig.* Vostre 
IH."!.* in credenza del Conte Achille, il quale 
avemo udito attentamente e con molto nostro 
' piacere, così per gli avvertimenti che n*ha 
dati, come per il ritratto, eh' avemo fatto 
del suo parlare, dflla costanza della vostra 
Repubblica. 

CREDERE, f II. jign. Pand, i33. F. Mo- 
strò ella assentirvi, e'ntese che voi le dicia- 
vate il vero? A. E quale ignorante crede- 
rebbe in contrario? 

f lu Credere per commettere, alla laitna, 
Segn, stor, 5. aa8. Dappoiché nei tempi av- 
versi e difficili d'uno Stato non si dee credere 
il Magistrato supremo ad ogni uomo, ma a 
pochi^ fedeli, e schietti amatori di lui. 

CREDITORICV Credibile, Fr. Jac, Cess. 
3. S. 96. Appena pare cosa verisimile e cre- 
ditoria che in tórre la vita dal corpo, una 
medesima cosa possa fare il gaudio e l'a- 
more che ha potuto fare la saetta folgore. 

CREDOL i'M singolare. Per uno solo 
credo,, per un momento, Pros, Fior. 4* i- 7^- 
Supplica V. S, 111.°^* a favolarmi per un solo 
credo de'deUi due libretti, che come sa 
sono in 8.®; ed io glie li rimanderò pel mede* 
Simo suo servidore. 

CREDUTO. Jddiett, Affidato. Fr. Jac. 
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Cess, 4* 4* 1^9* Fue convenevole cosa che 
il Giudice difendesse le possessioni e la- 
vorìi secondo le ragioni a liii credute. 

GREPU5GOL1NO. Di crepuscolo. GaL 
Sagg. 69. Non dice già che quella sia in 
numero la medesima materia delle comete, 
la qual' è necessario, che sia assai più rara 
e sottile che i vapori crepuscolini, e che 
quella materia dell'Aurora boreale. B'jS* Dei 
vapori crepuscolini che circondano tutta la 
terra, non è egli sempre egualmente illumi- 
nato uno emisferio daVaggi solari? E9IÒ. Noi 
veggiamo i vapori crepuscolini risplendere 
assai più delle stelle. E UtL P, L, 79. Non 
ci fa dì raestiero aspettare* che tanto si de- 
biliti il lume crepuscolino. 

CRESTATO. Fatto a forma di eresia. 
GaL UtL MonL Lun, 106. La linea od arco che 
distingue la parte oscura della Luna dalla 
illuminata , si vede crestata, sinuosa, mer- 
lata, ed insomma inequabilissima. 

CRICCHIARE. // romor che fanno le 
commettiture di legno, allorché sono sfor- 
zate^ scrìcchioloi^e. Serd. star, 8.493é Laonde 
cominciai'ono a gonfiare da basso, e le navi 
si muovevano,' e le commettiture cricchia* 
vano, -e le coverte si scuotevano. 

CRISTALLINO. Giunta (L). A. es. Bot^ 
ghini. Hip, 3. 2. 8. Esce in larga vena que* 
st'acqua cristallina a pie del colle. 

f ^. Aere. 

CRISTALLO, f Cristallo di montagna, 
ffuello che noi Piemontesi didamo Cristallo 
dirocca. Borgh. Rip. i (1. i3). Vi sono (nello 
scrittoio) composte pietre fine di pih sorte, 
vasi di porcellana e di crisuUo di monUgiia, 
conche marine di piii maniere. 

CRITERIO. Giudizio che si fa delU cose, 
coWaiuto delTaìte critica. Gal. SisL aSg. 
Per prova che la cosa sU nel tale e nel tal 
modo, e' si serve .del dire, che in quel tal 
modo si accomoda alla nostra intelligenza, 
o che altrimenti non avremmo adito alla co- 
gnizione di questo o di quell'altro partico- 
lare, o che il criterio della filosofia si gua- 
sterebbe, quasi che la natura prima facesse 
il cervello agli uomini, e poi disponesse le 
cose conforme allacapacità dei loro intelletti. 

CROCCHIARE.- $ ir. / {lue esempi che 
sono recati dal FocabolarìOf entrambi si 
riferiscono al senso figurato : il seguente è 
nel senso proprio. F. Fili. 1 1, 'jo. Non sa- 
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pendo l'aspro cammino» gì' Inglesi si mos« 
sono, e non giunsono in pian di riposi che 
a pochi loro cavalli non erocchiassono 1-lerrì, 
e se fiissono stati assaggiali, erano perduti. 

CROCIARE. S I. Neutro pass. Esempio 
del iboo. Borghini Vesc. Fior. 565. -Potrei 
il medesimo dir di Manfredi, potrei d'Ai* 
solini, potrei di Viscon ti e de'Colonnesi, con- 
tro a' quali in servizio di Bonifacio molti %\ 
crociarono, e vi inandò buon numero la città 
nostra, tutti, come dice il Villani, sopras- 
segnati di croce. 

CROCIATA, f Batter la crociata. Battere^ 
che è anche termine militare; si dice battere 
la crociata per significare il bàttere {che ai 
tempi del Caro era già ito in disuso) perchè 
gli uni e gli altri partissero per la crociata. 
CaroyletLin. 9. i64«Chiarito che e'sia, c'abbi 
concerto col Turco, andar gridando per il 
mondo come un Romito, concitando la cri- 
stianità, e battendo la crociata. 

CRONOGRAFO. Cò/m'cAe senile fecondo 
f ordine de' tempi GiambuU. Geli. 6 1 . L'anno 
a4 di Jano..M nacque A bramo in Caldea» come 
notano tutti i cronografi. 

CROLLATO. /^'lagitatus.Ome/. .9. Greg. 
%, Udiamo quello, che (Cristo) dice alle turbe 
di esso Giovanni : che usciste voi a vedere 
nel deserto ? una canna crollata dal vento ? 
IvL Impariamo adunque, ' fratelli carissimi, . 
non esser canna crollata dal vento; fermiamo 
l'animo posto tra li venti delle lingue; stia 
inflessibile lo stato della mente nostra. 

CRUDELTÀ*. Crudeltà trascurata in lin» 
guaggio quasi^poetico, guai è quello del La- 
berinto d'amore, significa lo stesso, che tra» 
scuraggine crudele. Bocc. Laber. 1 56. In tanto 
d'afflizione trascorsi, ora della mia bestialità 
dolendomi, ora della crudeltà trascurata di 
colei, che, uno dolore sopra un altro col 
pensiero aggiugnendo, estimai \ che molto 
meno dovesse essere grave la morte, che 
cotal vita. 

CRUDISSIMO. Sup. di crùdo.Mar. Guid. 
Disc. aa« Se con una Urna di tempera cru- 
dissima si limerà un ferro tenero, questo si 
infocherà, p la lima appena 9Ì scalderà. 5e- 
gner, Mann. Àpr. i4* x Evvi in questo in- 
ferno il suo venne, anche crudissimo, eh' è 
il rimorso della coscienza. E Magg. a5. 5. 
Con una spezie di rifiuto crudissimo, se non 
fosse nato d'amore. Io costringea ad andare 
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da lei lontano. Gal, Dial, Mot 78. Crudis- 
sime saranno le dissonanze. 

CRUDEZZA. $ Crudezui nel colorire di^ 
cesi quel difetto di lineamentiy colpi di pen» 
nelloj che non hanno grazia. Unire, termine 
di pittori, e dicesi dei colori, e del colorito 
quando si levano loro le crudetze che appa» 
riscon tra l'uno e l'altro. Così FVippo BaU 
dinuccinel f^ocabolario toscano delCarte del 
Disegno alla voce unire. Leonardo da Fìnd 
ed il Vasari fanno altresì menzione della 
crudezza e del crudo nel colorire. Borghini 
Hip. 5. 2* So. Atenione Maronite, discepolo 
di Glaucone da Corinto, fu giudicato non 
nien valere, e forse più di Nicia nella 
prttiura, comecbè nel colorire avesse maniera 
più cruda, nondimeno era quella crudezza 
Ar • accompagnata da tanta arte, che sommai 
niente piaceva. 

CRUDO. S Crudo nel colorire. F. Cru- 
dezza. 

_ « 

•CUCULIA. E opera ìT architettura. Ma 
lasciamo ai Toscani il dichiararla, f^arch, 
stor. i4« 58i. A canto alla cuculia di poi 
era in sur una base una statua d'una fem- 
mina con una palma in mano... In sul canto 
alla cuculia proprio era un arco trionfale 
colle sue colonne e fucili. 

CULICULI. Erba della quale verisimile 
mente fra Domenico Cavalca volgarizza^ 
tqre de Ile File de' Santi , Padriy non sapeva 
di pia che il puro nome^ Fit. Ss. Padr. u 66 
( 1. 179). Non mangiando altro* se non 
alquante (bglie crude d' un erba che si 
chiama culiculi. 

CULLA. S Morire .in culla F, Morire. 

CULTO. Add. Caro lett. fornii. 9. 20a. 
Conchiuggo che voi non siete solamente 
dotto e fondato scrittore, ma culto, ed ele- 
gante e nell'una, e nell'altra la lingua. 

$ Segner. Mann.Febhr. io. i. Di giorno 
è proprio assettarsi onorevolmente, star com- 
posto, star culto. 

CUNELLA. In latino cunila, cunilia, cu- 
nela, e, come legge Vediùon Bipontìna di 
Palladio, cunella, B Targionl Tozzetti la 
chiama coniella, poverella, savoreggia, san- 
toreggia. Pallad. Feb» 26. Si semina e colti- 
vasi la' cunella in quel modo che l'aglio e 
la cipolla. 

CUNEO. Puntone, f n. Fegez. B. Giamo. 
1. 16. La tersa volta è da comandare, che 
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quadrata schiera subitamente facciano. La 
qual cosa fatta in ischiera di tre canti, che 
cuneo ò nominata, la detta schiera si dispon- 
ga e si muti; il quale ordine molto ha usato 
di fare grande prode in battaglia. 

CUOIAIO. Che acconcia i cuoi. Esempio. 
Borghini Rip.i,5. io4* In Firenze sono fatte 
da lui queste opere. Nella Chiesa di Can- 
deli, un' altra ( tavola ) en trovi un Cristo, 
morto in braccio alla madre, e le Marie in 
dolenti altitudini, operp molto lodata : nel- 
l'arte de' cuoiai una Vergine Maria con 
quattro Santi. 

CUOIO. La parte esteriore delt albero. 
Pallad. Marz. 91. Chi fend^ colla scure il 
cuoio dell'arbore, quando comincia a metter 
le foglie. 

CUORE.' $ Aver cuore, aver coraggio. Se» 
gner. Mann. Novemb. la 4* U pigro ha 
cuore da bramar quanto ogni altro la per- 
fezione, ma non ha cuore da mettersi quanto 
ogni altro all'acquisto di essa. 

f Legati questo al cuore. Maniera di dire 
che significa lo stesso che attaccatelo airo- 
recchio. Geli. Circ. a. 5a. Non si trova egli 
degli stolti anche fra voi? Ser. No, Ulisse, 
e legati questo al cuore : che non si trova 
animale alcuno, che manchi di quel cono- 
scimento che si conviene alla specie sua. 

CURARE. $ TI. Bocc. Laber. iSg. Ella né 
t' ama , né t'ha in odio, né di le poco né 
molto cura. 

CURIOSAMENTE. Dal latino curiose, 
diligentemente. MedìL FiL CrisL i4* 99* 
Dove sono dunque coloro che vanno caendo 
l'ociositi del corpo, e le cose curiosamente 
ornate e vane. 

CURIOSITÀ'. Cura et diligentia, quae 
adhibetur in re quapiam investiganda, ' cu- 
pidttas sciendi. Questa è la defnizione 
della parola latina curiositas. laonde cu» 
riosità non è seìfipre vizio^ come nel princi* 
pio lo dice il Focabolario, ma si è ciò che 
dice infine F etempio qui infra registrato, e 
tolto dalle Meditazioni della Fita di Cristo. 
MediL FiL Crisi. 1 1. Credi che filando e 
cuscendo facesse opere curiose secondo l'u- 
sanza comune della gente del mondo? Non 
piaccia a Din.^.* Lo sesto pericolo si è im- 
perciò che sono laccio e mina di molti altri. 
Onde coloro che veggiono colali curiositi, ci 
possono offendere in molti modi, cioè abbici^ 

i5 



tu DA 

done malo esempio, e guardandole con di- 
letto, o desiderando le sìmigliantt o giudi* 
cando, o mormorando, o detraendo. Pensa 
dunque, quante volte Dio ne pnote essere 
offeso, anzi che quella curiositi sia spenta. 
E di tutti questi eolui, che fece l'opera cu- 
riosa, n'è cagione. Onde se 'I padre insegnasse^ 
al figliuolo fare la curiosità, per nullo modo 
lo dovrebbe fare, imperciò che per nulla 
occasione è da consentire al peccato. Vedi 
quanto male sì ne seguita di colali curiositi^ 
£scene ancora un altro male peggiore dì 
tutti questi; imperocché la curiosità diritta- 
mente è contraria alla povertà piii che nulla 
altra cosa, che detta sia, ed è segno d'animo 
lieve e vano e non fermo. Ora queste cose 
ho detto cosi prolissamente, acciò che tu ab* 
bia io odio la curiosila. Ma non dèi perciò 
intendere, che in alcuno caso non sia licite 
di fare lo lavorio curioso, bello e dilicato, 
e spezialmente in quelle oose, che sono de* 
putateal Culto Divino. 

$ Figur. Straordinaria efiligenza. Mediiaz, 
FU, CrisL prolog, 6. Favellerò teco cosi fa- 
miliarmente^ e rozzamente e senza cariositÀ 
di sermone. 

CURIOSO, per isquistto. MeSt. FiL CrisL 
prolog. 6. Non è" da soprastare nelle ordinate 
e curiose parole, ma nelle sante meditazioni 
della vita di Cristo. E il. 7a Credi che 
filando e cuscendo facesse op^re curiose se- 
condo l'usanza comune della gente del mon- 
do ? Non piaccia a Dio : faccia ootali cose 
chi si cura di uon perdere lo tempo... . Lo 
lavorio curioso occupa più del tempo, che 
non fa bisogno.... L' opera curiosa è grande 
cagione di vanagloria a colui che la fa. 

CURRO. Fuol esser un pezzo di legname 
sovrapposto a pietre od altre materie, sulle 
quali ti fa correre, o sì spinge innanzi Con^ 
vien dire che neìVesempio che segue sia una 
cattiva vettura per la quale colui doveva 
correr Roma per pazzo. CarOy famL i. 
4i* Era di già alle mani del Tramezzino, 
e se stava più lo mettevano in un curro, che 
non durava una fatica al mondo a correr 
Roma per pazzo, come è veramente. 

D 

DA invece di con o per mezzo dL Fr. 
Jac. Cess,^. 4. 4i. Proveggia dunque il ta- 
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veliere d'aver larghezza fra la gente sua, sì 
che l'avarizia noi tenti,^ e non creda che le 
tenacità sia guadagno, acciò che il nemico, 
che l'ha in odio, fatto ricco dell'altrui avere 
non solleciti il suo popolo da larghezza, ao- 
ciò che quello, che la natura della battaglia 
rifiuta jenia forza, aTabbia con la pecunia. 

fin vece dióL Legg. Tob, 3. Quando venne 
il tempo da ciò, e Tobia tolse moglie della 
sua medesima schiatta. 

DADO. S, Levare il dado. Fare una prò* 
posizione. Farch. stor. la. 478. Ar^-bbe vo- 
luto secondo il costume suo, il quale era di 
gittare il sasso, come si dice, e nascondere 
la mano, che un altro avesse, e non egli 
levato questo dado, e in somma che da'cìt- 
tadini fosse venuto e non da lui, il proporre 
che così fare si dovesse. 

DA ESTREMO AD ESTREMO. Da un 
punto all'altro più lontano, che immaginar 
si posfia. Segner. Crist. istr. i. 24- 9*.ll p«^ 
sare da estremo ad estremo non è di Ilici le. 
E Mann. Febbr. 18. 3. Chi può dire che 
mai sarà fare con velocità tanto graude un 
passaggio tale qual è da estremo ad estremo? 

DA IVI A CERTO TEMPO. Di7à a certo 
tempo. FiL Ss. Padr^ i. 35 (i. io3). Fu in 
una cittade qui presso uno sceleralissiino 
uomo e famoso in ogni male, lo quale poi 
da ivi a certo tempo, inspirato da D^o, vo- 
lendo fare penitenza, si rinchiuse infra uno 
sepolcro. 

DAL FATTO AL DETTO. Lo stesso che 
dal detto id fatto, in un subito. Fedi il Fo» 
cabolario alla voce detto, susL $ li. Fatxh. 
stor. 10. 3i 4* Trovate dal Tabernacolo delle 
cinque vie due sentinelle, l'ammazzarono 
dal fatto al detto. 

DALL'ALTRA BANDA. Dall'altra patte^ 
dalt altro lato. Il Cesari alla voce banda 
ha pur rtcato un esempio (L) tratto pel Lom^ 
bardi dalle Arm. Famigl. del Borghini. 
Segner. CrisL instr. i. 3.9. Dall'altra banda 
la fede cristiana non è lina fede ignorante. 

DALLA CINTURA IN SU. Si usa ordi* 
nariamenU oper vilipendio, o per dileggiare 
e vuol dire dai calzoni in su, secondo la 
gola, dai calzoni in già, secondo la sensua* 
lità' M. FilL la 16. Lo Re non ^a sano 
e il prenze perduto per le donne e per lo 
vino dalla cintura in su. 

DALLE DALLE. Foce con cui s'incita 
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cXt che sia a correr dietro ad alcuna cosa. 
Buon, Fien 4« i* i. Né slam noi cacciatori 
( che Dio 'i perdoni loro ) Che Uscìaodo 
il piacer del sonno, allora Ch'egli è cosi 
soave, ed è riposo Del sonno antecedente 
della dotte, N'eleggon uno, che del riposo 
è guerra. Dalle dalle, ahi budh cane, serra 
serra Tutto '1 dì, tutto '1 dh ' 

DALL'UNA PARTE ALL'ALTRA. Da/. 
Vuna, e dalV altra parte, G. Fili 8. i3. 
Avendo alcun mezzo di Frati, e di buona 
gente, dall'una parte e l'altra, ciascuna parie 
si disarmò, e la città si l'acquetò. 

D'ALTRA BANDA, ffaltra parte, alt op- 
posto. Pros. Fior. i. 6. 12. Certissimo segno 
è della prudenza del fondatore suo l'essere 
e il sito ch'egli elegge, perciocché gli ste- 
rili inducono gli abitatori in necessità di 
procurarsi eoiriodust ria il loro sostenimento, 
il che perciò gli rende piii atti alla merca* 
tura, che all' imprese di guerra : i fertili 
d'altra banda agevolano oltre modo l'accre- 
scimento dell'imperio. 

D'ALTRA PARTE. Perlo contrario. Bocc. 
introd, ( a8 ) Quantunque quivi {in conta* 
do) cosi muoiono i lavoratori, come qui 
fanno i cittadini, v' é tanto minore il dispia- 
cere quanto vi sono pili, che nella città, rade 
le case, e gli abitanti. E qui d'altra parte se 
io beo veggioi noi non abbandoniam per- 
sona, anzi ne possiamo con verità dire molto 
pih presto abbandonate. 

D'ALTRONDE, daltra parte. Stor. PisL 
oóQ. Sentendo lo Re, che li Reali erano a 
quello passo, cavalcò celatamente, e passò 
io fiume in altra parte. Sentendo li Reali 
che lo Re avea passato lo fiume d'altronde, 
subito ritornarono a Napoli, e lo Re andò 
ad Aversa. 

DAMA. { A dame, f^oce, con cui s'insinua^ 
eìie tUy od aliri^ od io freifuentiamo le case, 
ove sono Signore. Buon. Pier. x. 4* ^6* Poiù. 
Ben tornato: A dame ehi signor Ugo? Ugo. 
▲dame sempre, a dame in ogni luogo, Ricco 
o povero, a dame, Sfortunato o felice, a 
dame ognora. Signora si. PoD. Mi piace, 
sete giovane, Avete e pigliar moglie, e sete 
bello. Sete gaiiiato: e dame, io ve ne lodo. 
Ugo* Senza dame, e che sono i cavalieri? 
Che sono i gentiliiominiP e che sprone Gli 
punge a farsi prodi, A valore acquistare, a 
cercar gloria? Per me non vaglio nulla, e 
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se pur nulla Mdi vabi, o vaglio, sol beltà 
di dama Mi rese tale; e s'opera o d'ingegno 
O di man tentai mai, che mi levasse A 
grido alcun di fama, Le dame fur che '1 suono, 
e che lo spirito Diero alla tromba mia» A 
dame tuttavia. 

DA MOLTO. In fona di aggettivo. Bemb. 
lett* a. IO. 6. Di ora innanzi farà mestiere, 
che prendiate cura non solo di voi, nello 
avere ad esser virtuosi, e da molto, che e 
il piti bello, ed utile pensiero che possa gio- 
vanetto e fanciullo alcuno pigliare, ma an- 
cora delle cose vostre. Segnar. Mann.^gost. 
II. 4* Quello, che di tuo si ritrova nell'atto 
peccaminoso, altro mai non é se non che 
la pura malizia. E tu per questa vuoi ripu- 
tarti da molto? 

DAN ARINO. Diminutivo di danaro. Caro^ 
volg, oraz. a. iS*. Greg, 96. % buona la par- 
simonia L e ce ne fa chiari Elia ehe volle al- 
bergare con la vedova: Giovanni che vesti 
di pel di cammello; e Pietro che si nutrì 
d'un danarin di lupini. 

DANNE VOLE. Un esempio deliSoo oltre 
a quello sólo tolto dal Boccaccio. Pros. fior. 
6. 1.6. la. Niuna cosa per mio avviso é piii 
dannevole, che far le leggi, e non le osser- 
vare. 

DANNOSISSIMO. Jltro es. Geli Circ. 
I. IO. O. È egli cosa dannosa far ritornare 
uno di fiera nomo? G. Dannosissima. 

DA PER LORCX Da loro sUssL Fior di 
virL 58. i6a Gli rapportatori del male sa- 
ranno confusi da per loro. 

DAPPOCO. Nd piar. Segn. stoh 4* ^43. 
Era egli altri cittadini in Firenze piii dap- 
pochi di questi? 

f Femminino. Buon. Fìer. 3. 4* 4« Dove 
anche s'impari, Dare il men ch'é possibile 
Fieno a oche, menare il can per l'aia, Per 
servire rarotco che possiede , E a scior le 
man dappoche, Che messe 'n pasta non ne 
sanno uscire. 

DA QUALCHE COSA. In forza di ag- 
giunto. CarOf leiLjamil. i. lOi. A lei non 
bisogna dire che cosa sia l'affezione della 
patria, né l'obbligo che le abbiamo, né con 
quanta ambizione si suol cercare dagli uo- 
mini il parer da qualche cosa nei lochi dove 
son nati. 

DA QUANTO. K Quanto. 

DARDO. Dardo manesco. F. Mugavero 
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nel Focaboìarìo, Dardo a mam^ JXf. VilU 
9. 19. Quello d'Araona Tenne con cinque 
mila cavalieri Catalani, e con grande quan- 
tiU di popolo a pie , armati di lance, e di 
dardi maneschi, i qwdi sono da lor chia- 
mati mugaveri, 

DARE. $ Dare Albergo. Per metaf. es. 
di prosaL Segner, Mann. Dicemb. 9. i. E 
tu puoi dare albergo nel tuo cuore ad una 
fiducia, che porta con esso sé la maledir 
zione a chi la ricetta? 

Dare a intendere. Far credere, Cron* Mo- 
relL 937. Giovanni era uomo fatto, reo, e 
saputo, e tra gli altri fratelli rimaso il mag- 
giore, e *ì traffico nelle sue mani, sicché 
poteva dare a *ntendere le cose come voleva, 
perchè gli pra data piii fede. 

Dare alla radice. Esemp, Segner, Mann, 
Marz, 17. 3. Non è buon medico chi non 
d& alla radice del male. 

Dare all'arme. JPVire un gran chiasso: grì- 
dar mollo forte, Caro^leti, iTomi^ix Giunto 
in Roma, ho trovato che Monsignor nostro 
ha dato all'arme per tutto, e credendosi 
che io non dovessi mai tornare, come po- 
tendosi (salva la fede di V. S.) dovea fare, 
s'è sforzato in tutti i modi con ognuno cac- 
ciar la S. y. e me. E 53. L'amico di Trastevere 
dà forte all'arme, non avendo in tanto tempo 
vostre. 

Darsi a non calere. Darsi a far la Wto, 
di cui non gtimporti nulla, G, Vili, 7. 60. 
Non si ricordò il Re Carlo del provèrbio 
antico del comune popolo, che dice: se t'è 
detto, tu hai meno il naso, ponviti la mano.» 
Anzi si diede a non calere, e non si mise a 
sentire i trattati, e tradimenti, che si face* 
ano in Cicilia per messer Giovanni di Procida. 
' Dar caldo. Aiutare, favoreggiare. Caro, 
leti. Farnes. 3. 6i. Mi par necessario che 
in Venezia sia una somma di danari pronti 
per dar caldo alle risoluzioni da fiirsi; il che 
faciliterà le risoluzioni del Papa. 

Dare carriera. Dare corso libero, Salvin, 
Disc, 3. i3i« Dee darsi carriera a franco 
spirito, che è quello appuntò che l'improv- 
visator fa. 

Dare carta bianca. F. Mandare* { xxiv 
nel Focab, 

Dare colpo. V, Colpo. 

Dare d' intoppo. Intoppare, Buon. Fier, 
3. 5. 2. Bramo di servir tosto il mio Signore, 
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E insieme scior di dubbio e trar d'afianno 
In chi dubbio ed affanno uu caso occorso 
Preso avesse alcun luogo, il che ù ratto, Mi 
sprona a ire, ond'è ch'io do d'intoppo. E 4* 
a. 7. GualLA temente Toccò? Manfred, Nò: 
Perocché dato d'intoppo Nella lira d'Orfeo 
dorata e bella, Quella raccolta baldanzosa e 
lieta La mi trovai poi in man tanto incrinata. 
Ch'appena in se medesma s'attenea. E 4* 4* 
a. Osservatori di chiunque passa, O dà d'in* 
toppo in essL 

Dar di volta. Abbandonar il posto^ venir via, 
CarOyletL ined, i. i3o.M'ha detto ch'io debba 
avvertire i Padroni a guardare così cotesta 
città, come le persone loro: il che penso 
che faccino per l'ordinario. Tuttavolta ricor^ 
datelo spesso, e nel tornare fate d'esser cauti, 
perchè già si sa, che dovete dar presto di 
volta. J? i4o. Mi son messo all'erta, e quando 
si venga a rottura darò di volta ancor io, 
perché per altre vie vo' riscontrando che 
non ci sto bene» 

Dare fune. Tormentare, Metaf, Buon, 
Tane, 1. I. Gap, Chi diamin è costui, che 
me la 'mbola? Cecc, Un che -ti farà venir la 
cacaiuola. dap, Dimmel, se vuoi, deh 1 non 
mi dar piii fune, Tu mi stravolgi '1 cuor come 
un balestro.. 

Dare il braccio. Jtto di civiltà, di genti- 
lezza, e di cerimonia che si usa colle Signore, 
o coi grandi, o cogli uopùni attempati, pre- 
sentando lorojl braccio perchè vi si appog» 
ginoy e si sorreggano. Buon, Fier, 3. 5. a. Io 
quivi a servirlo Per darli appresso nel salir 
in barca II braccio, era rimaso. J? 4* 3. 9. 
Dateci il braccio e intanto ci scusate. F, 
Braccio $ xni. 

Dare il dosso. Follar le spalle, Fegez, B, 
Giamb, i. a6. Bisogna che incontanente per 
paura ogni cosa si mescoli se, rotta la schiera, 
al combattersi si dà il dosso a'nemici. E 3. 
I. Se la detta oste per alcuna sciagura 
desse il dorso a'nemici, moki ne sarebbono 
morti e presi. 

bare il giorno. Era usanza degli antichi 
di fermar fra le due parti guerreggianti il 
giorno, in cui si aveva a dar la battaglia. 
Il vocabolario reca due esempì di questo 
modo di dire, tuno di Luca Pulci nel Griffo 
Calvaneo, t altro del Davanzali M. FilL 8. 
8a Per tutto corse la voce^che la battaglia 
era ingaggiata e datole il giorno. 
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Dare ìotenziooe. Far correre speranza, 
CurOflett, famìL i. So. Non vi prometto ri- 
soluto di farla. (una chiestagli canioné)^ per> 
che ho da combatter con troppe cose, ma 
ine ne sforzerò quanto so e posso. Non ne 
date intensione all'amico, né voi ve la pro- 
mettete perchè non vi trovaste senza : prov- 
vedete d'averla da altri, e se arete la teia 
vi sarà di vantaggio. 

Dare intorno alle buche. f^.Buca nelF'o- 
cab, CarOf letL/amiL 3. i3. A Monsignore 
Ardinghello ho dato intomo alle buche e 
insomma non esce a nulla. E letL ined, i. 
4. A Monsignore Ardinghello ha già dato 
intorno alle buche; ma insomma non esce 
a nulUi ne per altra via, non se ne sente 
fumo ninno. 

Darsi ira. Adirarsi, Fr. Jac Cess. 3. i. 
67. Per questo essendo Antonio fortemente 
confuso, e dandosene molta ira, e sollecitu- 
dine, quello suo lavoratore il quale aveva 
nome Pupio, sì il confortoe* che si desse in 
mano del Giudice al tormento, ed afiermoe 
che nulla cosa si lascerebbe uscire di bocca, 
la quale potesse offendere il suo piato. 

Dare lingua. Significare, avvisare, li Fo- 
cabolario non ha esempli. Caro, leU, fornii, 
1.1 a. Ma tanto ci awoltacchiammo alla fine 
che vedemmo, come per cerbottana, un poco 
di piano. E tirando a quella volta, maravi- 
gliosamente ci s^ presentarono avanti alcuni 
Morbisciatti che ne diedero lingua ed indi- 
rizzo per venir idove siamo. ""^ 

Dare negli strumenti. Sonare a battaglia, 
GiambulL stor, Eur, i, 8. Venuta l'ora de- 
terminata, poiché egli ebbe distribuito tutto 

10 esercito come piii gli parve a proposito, 
prima che e'si desse negli instrumenti, s- 
sceso in luogo un poco eminente, e mostrau* 
dosi tutto allegro disse cosi, i? 9. A questo 
levarono tutti i soldati unitamente un gran- 
dissimo strìdo, e Arnolfo, alzando la mano, 
accennò che e' si desse negl'instrumenti. 

11 che fatto tutto in un tempo, la caval- 
leria, e gli armati alla leggiera, si sospinsero 
avanti. 

Dare nome. Far correre voce, V* Nome. 

Dare opera. Attendere ad una cosa, ad 
un*artef ad una scienza, Benv, Celi, vit, 5. 
Andrea Cellini mio nonno intendeva assai 
del modo dell'architettura di quei tempi, e 
come sua arte, di quella viveva, Giovanni 
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che fu mio padre, piU che nessuno degli 
altri vi dette opera. 

Dare per istraccor Ft Per istracco. 

Dare piaceri. Procurare, Caro, letL Far* 
nes. I. 180. Mi trattenga con quelli onesti 
piacerì, dove mi sia carissima la vostra pre- 
senza. . 

Dar piacere. Neutr, pass. Darsi piacere. 
Procurare piacere a se stesso, Segner, Mann, 
Marz, 6. 1. Per aver tonto maggior la como- 
dità di darsi piacere, siccome fecero, o un 
Adonia, o un Assalonne? 

Dare o non. dare di se posta ferma. F» 
Posta nel Focabolario, 

Dare tempo. U Focabolario a questa voce 
$ vili. Dar tempo al tempo, reca un esempio 
del Malmantile, che non vuol propriamente 
dire quello, che il Segneri nel luogo seguen te, 
cioè, aspetta, che il tempo verrà* Segner, 
Mann, Novemb, vj, 4* Né puoi tenerti di 
non dire a Dio bene spesso con Abacueco: 
usque quo. Domine, clamabo et non exau» 
dies? vodjerabor ad te vim paliens, et non 
salvabis? Dà tempo al tempo. Non odi tu , 
come qui parla il Signore? Cum accepero 
tempus ego fustitias judicabo. Ti farà» egli 
ragione, non dubitare. 

Dare il tracollo. F, Bilancia, f iv. Dare 
il tracollo alla bilancia, alla stadera: ag^ 
giugnervi quel tantino ,, che la /accia tra- 
boccare, Segner, Mann, Febbr. a6. 3. Non 
si troveranno mai certo stadere tali che pos- 
sano da sé dire bugie si grosse. Però non 
sono mendaces staterm in filiis hominum : 
ma mendaces fila hominum in stateris. Pe- 
rocché gli uomini danno ad esse il tracollo 
avvedutamente, come lor piace. 

Dare un calcio. F, Caldo. 

Dare un passo. MuoversL Segner, Crisir 
instr, I. I. II. Rimarrete nel vostro buio, e 
non darete neppur un passo a salvarvi. 

Dar volta. Andarsene via. Caro, letL fa* 
miL i, a3. Scorto che l'ebbe, volle dar su- 
bito volta. 

DA SEZZO. // Focabolario alla voce da 
sezso reca ésempK antichi Eccone uno usalo 
modernissimamente, Pros.fior, 3. i. 4* 9^- 
L'istesse vivande digrasso perdendo alcuna 
volta il lor nome da principio, o da sezzo 
di tavola, in vece d'insalata si mangiano, e 
massime condite a modo di lei. 

DA SOMMO A IMO. Esempi dU prosatori 
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Jgn. Pand, 1Q7. Pigliati questo esercìzio 
piacevole di rivedereognìdìdasoiiimoainio 
tutta la casa, e vedere se le cose sono nei 
luoghi loro. Segner, CrisL instn i. 24. t3. 
Ella è {la disonestà) um febbre putrida, che 
corrompe tuttaJa massa degli umori ad un 
tempo, senza lasciar parte sana da sommo 
a imo, cioè dalla cima dell'intendimento, 
sino airinfìmo di tutti i sensi che è il tatto. 

D'ASSAI. In forza di addietiivo. Caro, 
UU, famil, a. 218. Trovandosi merite- 
vole della grazia d'ogni Signore, cortigiano 
antico di Roma; amalo in Provincia ; e dei 
primi in casa sua; gentiluomo onorato, e 
da ben^, e d'assai, 

DATA. $ III. Caro^ UU. fornii, a. 189. 
Non vi feci parte dei sonetti dell'Aurora, 
perchè non mando le mie cose attorno a 
ni uno. Parendomi una magra specie d'am« 
hizione, e non essendo piU in questa data 
di far versi, come sapete; anzi desiderando, 
che non si sappia, se pur alcuna volta me 
ne vien fatto qualcuno. 

DA TANTO. Altri esempi piti recenti. 
Caroy UtLfamiL i. 53. lo vi sono suto, 
e sarò sempre amico a un modo; e' la lonta- 
nanza, e il tempo non sono da tanto da farmi 
dimenticare una amicizia come la vostra. E 
85. Io ceitamente non resterò mai di pian- 
gerlo, e di celebrarlo, cosi con lingua, comtf 
con la penna : se io sarò però da tanto dì 
farlo. 

b ATARIATO. (^tdo nella corte di Roma 
per la adlazione de'benefim, Bemb. leti. i. 
7. u RallegromioUreaciò del nuovo officio 
a voi donato da S. Sant. non solamente per 
questo, che io a cosi gran mìnis.terio, come 
è il Datariato d'un Papa, veggo posto voi 
4tsi a me cortese, cosi amico Signor mìo; 
ma ecc. 

DATO. Dedito^ inclinato, assuefatto. 01^ 
tre all'esempio del Segner. Mann. Die. i3. 
I. recato nel Vocabolario del Cesari^ si può 
riferire ancora quello della Crusca ^ alla 
voce Donato. { per dato. Buon. Fter. 3. 3. 
a. Agli studii donato, e quivi inteso L^altro 
fuor dì ogni modo. 

DATO, per data : essendo qui da notare, 
che la parola dato non appartiene soltanto 
alle lettere, ma eziandio agli instrumenti 
e scritture, che debbano avere l'indicazione 
del mese ed anno in cut sono fatte. M. FUI. 
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3. 106. Esibendo ì librile le ragioni mal 
guidate per ì notai, che non li sapeano cor- 
reggere, e aveanvi commessi molti errori e 
falsi dati, si ridussero in mano di scrivani, 
uomini mercatanti, che gli correggessono, 
e corressono molto chiaramente a salvezza 
del comune e dei creditori. 

DATTILO. Piede di un verso, formato 
di una lunga e due brevi sillabe^ il Fo. 
cabotano non ha esempL GiambuH. Geli. 
i3o. Il verso ebreo, il quale non considera 
né tempi , né piedi , cioè spondei , tro- 
chei, dattili, ma la rima solo e il numero. 
Sper. Dial.*]. ioa Non cura né di spondei» 
né di dattili, né di trochei, né d'anapesti. 
E S. laS. Varie forme di numeri Spiedi 
dicono gli scrittori) jambi, trochei, spondei, 
dattili ed anapesti. 

DAZIERE. Colui, che bada alla riscos" 
sione del dazio, oppure che sovrasta a co* 
loro che lo riscuotono. Caro, leti. Farnes. 
a. 177. Vincenzo Cervio mio trinciante ot- 
tenne dalla felice memoria di Paolo 1IL l'of- 
ficio in cotesta ciuà del soprastante alle 
molina : si domanda adunque a V. S. che 
commetta alli dazieri delle mol*na, che li 
paghino la sua provvrsione interamente, che 
sono lire quindici il mese. 

DEALBATO. F. L. Imbiancato. Cav. Sp. 
Croc. 19. 78. Cristo disse agli Farisei : Guai 
a voi, Farisei ipocriti, che siete simili a se- 
polcri dealbati, e dentro sete pieni di puzza. 
i^ DEBAVARE, neutro pass. Buon. Pier. 5. 

4. 6. Io dico che '1 giardino suo Vener do- 
vrebbe antico Abitar come eMicon, chOtSO- 
lea, Né per le strade vagabonda errare, 
E a libito per casa ove Diana Dee pura ri- 
guardarsi. Pei templi vaneggiare, E per tutto 
impudica debavarsi Con pubblica vergogna* 

DEBELLAZIONE. // debellare. Altraes* 
oltre quello del Redi Segner, Mann. Nov. 
a. 6. 4* Sansone stesso,, che solo in ordine 
alla debellazione de' Filistei consegui da 
Dio forze si prodigiose. 

DEBOLUZZO. Esempio di prosa e del 
i5oa Bemb, lett. a. 8. i5. Non vorrei già 
che i medici gli traesser sangue, essendo 
egli naturalmente così deboluzzo, che dubi* 
terei che essi col Mngue non gli traesser 
la vita* 

DECANATO. Altro es. Caro, leU. Farn. 
X 193. U Cardinale di BeUai da chi in gran 
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parte nasce questa opposizione che si fa a 
Polo, inclina a far Papa il decano per suc- 
cedere lui al DecanatOi e al Vesco¥ato di 
Ostia. 

DECANTATO, pubblicato, celebrato. Il 
Vocabolario non ha esempio. Gal. DiaL MoU 
9. Quella decantata repugnanza che ha la 
natura all'ammettere il vacuo. 

DECEPEDA. Pertica, Pallàd. Genn. la. 
Nella tavola quadrata del giugero, sia catuno 
Idto per 'lungo» centoltanta piedi, i quali 
montano trenudueroile e quattrocento ^edi 
quadri, cioè trecento e ventiquattro dece- 
pede quadrate. La decepeda è misura che 
contiene dieci piedi, e quadrata ne con* 
tiene cento, e diciotto diecipede quadrate 
moltiplicate per diciotto montano trecento 
ventiquattro diecipede. 

DEGEVOLE. DicevoUfConvegnente^jiltro 
esempio oltre il solo del Boccaccio, Varch, 
slor, 12. 449« Nel suo secreto aveva {Baccio 
Valori) in odio Clemente, non gli pai'endo 
che l'averlo egli fatto presidente della Ro- 
magna fosse premio decevole alle tante fa- 
tiche e meriti suoi. 

DECIIINANTE. Esempio. Gal, Sngg,Zi, 
Sin qui vengono esclusi due dei propositi 
modi : ci resta l'altro eccentrico col centro 
dechinante a destra, o a sinistra della linea 
1)C. E 76. 11 sole gii dechinante verso 
Toccaso. 

DECIFRATO. Lo stesso cIiè deciferalo, 
CarOy letL ined, i. ta5. Circa questo non 
accadde altro , se non che si sono avute 
tutte le vostre, e i decifrali con esse.». Ilo 
fiitto del decih'ato del Ceneda quel che 
m avete imposto. 

DECIMO. La decima parie, Leg, Toh, 1. 
Di tutte le sue cose dava primamente il de- 
cimo a Domeneddio. 

DECORSO, da decorrere. AddìeU, Sega, 
slor, I. I. 3i. Quattrocento mila scudi, che 
(F esercito) chiedeva per le paghe decorse e 
voleva importunamente. Serd stor, la. 1B7. 
Mandò ad annunziare alla Regina che pa- 
giisse le paghe decorse ed inoltre gli conse- 
gnasse tutti i navigli d' andare in corso. 
Gal, Macch. Sol, 97. Di permanenza che 
supera le meinorie di tutti i secoli decorsi. 
Guicc, stor, 19. 3. i84* OV Imperiali occu- 
•pati nell'esigere danari per satisfare ai sol- 
dati dei pagamenti decorsi. 
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DECRESCENTE.//co/i<rano di crescente. 
GaL leti. Montuosa Lun, 107. Quando però 
la luna è crescente; e per l' opposito nella 
decrescente: e simili stellette si separano 
più e piii, e finalmente si estinguono. E i\i. 
Tanto nella crescente, quanto nella decre- 
scente luna. 

DEDIZIONE. .Siccome il significato di 
questa parola altro non è che lo arrendersi 
il che non conviene al caso di questa lettera, 
così dedizione va qui preso per dedicazione. 
Caro, letLined, a. 279. Il Cardinale ha avuto 
piacere delle cose, che gli avete mandate « 
e si può tenere molto bene onorato della de- 
dizione che gli avete fatta. S. Sig.a*Rev.mB 
si contenterà che voi procediate nello stam- 
pare. . 

DEFENSIVO. Difensivo, Giamhull. stor, 
1. a4. Per grossa quantità di danaro lo in- 
dusse a dar bere all'lmperadore una be- 
vanda quale ess^ volle, non mortifera però, 
ma (secondo che ella affermava) mitigali t^a e 
diminutiva della rigorosa severità di quello 
e provocativa della benignità, della cle- 
meuzia, che a lei erano si necessarie. Costui 
se non per malignila, per iscioccbezza alme- 
no, persuaso dal fallace dir della donna, 
veduto per esperienza, che la bevanda non 
faceva nocumento alcuno a chi la bevve in 
presenzia sua, ancora che vi corresse spazio 
d*uu'ora, e non considerando che e' poteva 
essere preparaio col defensivo contro la 
forza del beveraggio, presa l'opportunità la 
die bere aM'Iinperadore. Qui inforza di sust, 

DEFIEBOLIRE, infievolire. G, ViU,g, 19. 
11 podere dei Bresciani molto defiebolio. 

DEFISSO.'//! latino infixus, ficcato, fisxo 
duntro alle cose della teiTa. Valle Celi, volg, 
7. Io ti prego , disse Africano , infìno a 
qoanto sarà la mente tua defissa alla terra? 

DEFLUSSO. Farch, lez, iZ, La natura 
universale che è tutto il corpo celeste, anzi 
i flussi, o piuttosto deflussi dei corpi celesti. 

DEGENERARE. Questo verbo secondo gli 
esempli recati dal Vocabolario non è altro 
che assoluto. V esempio seguente mostra, 
che si risolve coirìD, ed anzi che basta il solo 
aggettivo retto da questa preposizione, Segn, 
CrisU instr, \, a3. 6. Affinchè fosse manife- 
sto, che per la disonestà si distruggea que- 
sto gran Reame, quanto la Divina giustizia 
favorì dapprima Alessandro, che lo dislruss e. 
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mentre era casto, tanto lo punì dapoi quando 
degenerò pur egli in libidinoso. 

DEGNARE. I^'eutr, pois, Segnen paneg. 
9. 9. Notò quel famoso panegirista nel *8uo 
Traiano, come atto di gran virlii, die egli non 
avesse conceputo alcun senso di presunzione 
allora che il suo padre adottivo Nerva era 
stato, conforme all'uso della sciocca gentilitÀ, 
annoverato nel numero degli Dei, e per me- 
raviglia esclamò : Num ergo Ubi ex itnmor» 
(alitate patris alkjuid arrogantìof accessit ? 
Anzi ammirò che egli vestisse come prima, 
che camminasse come prima, che conver- 
sasse come prima, che come prima degnas- 
sesi co' famigliari, diportandosi sempre ed 
in privato ed in pubblico come prima. 

DEGNATISSIMO, che si è soprammodo 
degnato. Medita jélb, Croc, 5. Nel secondo 
frutto ripensi la bcnignissima e degnatisi! ma 
condescensione, e inchinamento a noi miseri 
peccatori per la sua umile conversazione nel 
mondo. 

- DEIEZIONE, jéitro es. OmeL S. Greg. 
ao. In quello che propongono di navigare 
per l'alto petago quasi alle maggiori cure 
di questo secolo, sempre con onde contraine 
sono cacciati addietro al lito della loro deje- 
zione. 

DEIFICARE, caro, letLfam.Z.io, Pensan- 
do che l'umanità non debba esser in V. S.in- 
ferìore a quella divinità che se gli attribui- 
sce, secondo me non tanto per li miracoli 
del suo felicissimo ingegno, quanto per la 
perfezione di quella virtii che le deifica l'a- 
nima. Srgner. Crist. istr, 3. 3r. 5. Si avvi- 
lisce come semplicità [nelle commedie scoi^ 
rette) la continenza cristiana; si ammira 
come saviezza una politica empia; si scredita 
l'Evangelio, si derìde la Fede, si deifica la 
fortuna, si stabiliscono quelle massime che 
servono di base all'ateismo. L' esempio del 
Coro: quella virtù che le deifica l'animo, sìgni^ 
fica fa sopraccellenUy e quasi divino tanimo^ 
e senza quasi, come pretendeva tJretino, al 
quale è indiritta la lettera. L'esempio del Se^ 
gnerif si deifi(^ la fortuna, cammina colla 
propria significazione del verbo deificare 
data dal Vocabolario, 
' DEL. Nota uso. Amm. JnL 5. 6. 6. Sic- 
come i dirìtti uomini di quelle cose, che 
non dirittamente avranno fiitte, reputan la 
voce della correzione, come servigio di gran 
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carità, cosi i perversi reputan che sia ver- 
gogna e disonore. 

S'Avere del ... con un agg, V. qui sopra 
pag, 5i. 

DEL CERTO, ^w. Certamente. Caro, 
letUfamil, a. a 19. Dell'ozio che dice, non 
me ne voglio dolere, perchè non può esser 
del tutto sensa negozio : è del certo, e con 
dignità, sapendosi chi sia, quanto abbia ope- 
rato fino a ora, e tenendo il grado che tiene. 

DELEGATO. Jddiett, Serd, star. 16. <iti. 
Agli altri Apostoli Cristo Nostro Signore 
diede autorità delegata, e quasi fuori del- 
l' ordine; ma a S. Pietro, ed a' suoi succes- 
sori la diede ordinaria e piena, acciocché 
gli altri pastori dell' anime domandassero da 
questo sommo Pastore come dal fonte, e dal 
medesirtio riconoscessero tutta l' autorità e 
ragione che avessero per l' officio e reggi- 
mento loro. Guicc, star. 19. a. iSa. Aveva 
destinato legato in Inghilterra il Cardinale 
Campeggio per trattare in quell'isola la c^usa 
delegata a lui ed al. Cardinale Eboracense. 

DELICATEZZA. Segner. Crist, instr. 3. 
3i. II. O cecità deplorandat Cn sacerdote 
vestito d'abito sacro in una chiesa dedicata 
all'Altissimo, ha sulka lingua il Vangelo, e 
sulla mano piglia la penna ora di un Santo 
or di un altro, con puro fine di trafiggere 
quegli abusi di cui ragiona. E tuttavia la 
delicatezza de' padri nella custodia de' lor 
figliuoli è sì circospetta che una parola ze- 
lante pih che pesata gli offende subito; senza 
che poi punto gli ofiìendano i motti osceni, 
le risa sgangherate, i racconti sozzi, le donne 
audaci che compariscono in palco, i gbigni, 
i gesti, le operazioni nefande che rappresen- 
tano. Gli esempli che sono nel Focttbolario 
delle parole delicatezza e delicatezza sem» 
brano avere un senso piuttosto storico, che 
morale. Al contrario questo del Segneri: la 
delicatezza dei padri nella custodia de' lor 
figliuoli, che vuol dire, circospezione sottiU 
mente oculata, ha un senso morale. 

D^UCkTXiKk.ÀlUoesempio. Cam, voìg. 
oraz* a. S, Greg. lai. E si«mo tanto corrotti 
dalle delicature, tanto acciecati dalla pazzia, 
tanto.... non so quel che mi dire. E pia sotto. 
Dicendo cosi forse per risegare questa so- 
prahbondanza di dilicature, parendoli che 
le troppe sieno ingiuriose. 

DElIVEARE. Esempio del iSoo. Sper. 
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orau 5. i io. Dalla violeazia di Cesare Borgia 
senz'altro aiuto o consìglio per voi medesimi 
vi delivraste. E ^ 199. Il foco, ^e l' andar 
gli è vietato, mormora e mugghia quasi pian- 
gendo lo impedimento, e par che tenti di 
delivrarsi. Se il verbo delivrare non fosse 
staio usato da Francesco da Barberino^ e 
pia modernamente da Sperone Speroni, 
non che voce antica, come dice il Focabo- 
loiioy ma la diremmo pur noi un pretto 
/ramesismo, 

DELI VRATO. Sciolto, liberato. Sper. oraz. 
X 46. Fatto il suo voto« il di voto Re è de- 
li vrato di quel perìglio. 

DELLE MIE. Afodo di dire che significa: 
quel che a me suol succedere: questa è 
una delle mie solile disavventure. Pros.Jior. 
4* !• 56. Domandai i miei amici se il detto 
{Messer jin^ibale) € ern. Mi dissono dì si, 
e cosi la domenica di poi, sendo iu Belve- 
dere col vostro e nostro Messer Mattio Fran* 
tesi, e stando noi a conteinplai-e le cose 
maravìgliose delle statue, Messer Matteo 
lo vide che saliva una scala per andare a 
visitare Tiziano , e mi disse : vedi Messer 
Annibale: io mi mossi a corsa ^ ma Mes- 
ser Matteo mi lilenne, e mi disse die lo 
vedrei il giorno vegnente a mio piacere. 
Dì poi il lunedi andai in palazzo perchè 
Hesser Matteo me gli facesse parlare per 
fare quello dovevo per amor vostro, e in- 
tendemmo lui esser partito la mattina per 
la volta di Piacenza, onde io non ho potuto 
satisfare allo 'ntento vostro, né al mio, che 
pure assai desideravo parlare a un si eccel- 
lente uomo. Pazienza; delle mie. 

DEL MAL DEL MALE,-a/me/to, almeno. 
Buon. Tane. 4« i* Ciap- Se tu T avessi auta 
tu a sposare. Del mal del mal, l'arei vista 
talvolta. 

DEL TULLIO. VoUrfar del Tullio, vo> 
Urla far da Cicerone, presumere d esser dolio. 
Buon. Fier, 4< 5. 3. Vuol far del Tullio ognu- 
no, ognun presume. 

DEMENTARE. Far impazzare. Non so- 
lamente la Slor. Vend. Crist., citata dal Vo^ 
' cabolariOf ma il Segneri ancora, autore 
pia recente, adoprò questo verbo* Segner, 
Mann» Magg. i^. 5. Quanto 6n qui si 
è detto può cpnvenir a piii d' uno ancor 
di coloro , i quali sono .esaltati alle^ di- 
giùtlL Om in honore esset non intdlexit, 
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perchè dove prima egli era cortese, mansue- 
to, modesto, dì vita angelìcsi, dipoi si muta, 
di modo che comparatus est jumentis insi- 
pientìbusy et similis factus est illis. Tale è 
la magìa dell'onore: dementa gli animi, sicché 
appena più si discernono per umani. 

DENTRO. Internamente nella città, nello 
stato. Lat. domi. Fr. Jac. Cess. a. 3. ag. Poi 
eh' i Romani sprezzaro la povertade e co- 
minciarono a desiderare ricchezze, si na- 
quero tra loro battaglie deutro, laonde ne 
uscirono diversi peccali. E 3. 8. 11 5. Dì que- 
sto cotale iu penso clie va caendo le novi- 
tadi, e di muovere battaglia dentro volen- 
terosamente. 

§ Usato a modo di addiett. Fr, Jac, Cess. 
a. 4* 44* Essendo Siila re ovvero capitano 
degli usciti di Roma, ed avendo avute molte 
vittorie contro i Romani dentro. E 3. 3. 71. 
Fabio avea ricevuti prigioni Romani da An- 
nibale a certi patti di moneta, la quale mo- 
neta non essendogli data dai Romani dentro, 
mandò il suo figliuolo in Roma, ed uno solo 
podere, ch'egli avea, fece vendere, del quale 
prezzo pagare la moneta eh' egli avea con- 
venuta ad Annibale. 

Avverbio. $ li. In forza di sust, M. Vili, 
3. 73. Avvegnaché per operazione dei Fio- 
rentini, la terra di Sangimignano fosse rifor- 
mata in pace, e che dentro vi fossero gli 
Ardinghelli e Salvucci pacificati insieme, 
nondimeno nell'interiore dentro era tra loro 
radicata mala volontà. 

DENTRO IL TEMPO MEDESIMO. Nello 
stesso tempo, Segner, Mann, Ott, 18. i. 
Talvolta pare a te nel cuor tuo, che Dio 
non pensi a te particolarmente, perché ha 
tanti altri dentro il^teropo medesimo, a cui 
pensare. 

DEPORRE. Esporre, nel senso del $ n. 
Gal, leti, P. L, 86. Bisognerebbe che ei. pro- 
ducesse testimonii degni di fede i quali de- 
ponessero aver attentamente osservato ecc. 
DEPLORANDO, da deplorarsi: merite- 
vole d essere pianto, Segner, Crist, instr, 3. 
3i. II. O cecità deplorandat 

DEPRENDERE, cogliere. MediLFit. Crist, 
oa 137. Guarda il Signore stare vergogno- 
samente tacere ad ogni cosa pur come fosse 
depreso in colpa e fosse degno di quelle 
reprensioni, e di quella vergogna... E i6o. 
In questo modo lo roeaano a Pilato. E^ii li 
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seguitava, come se fosse depreso io colpa e 
oon si potesse aiutare. 
^ DEPUTAZIONE. Destinationey elezione. 
Caro, lelL Farnes, a. i7a Nostro Signore 
infÌQO a ora si porta verso di noi con tutta 
quella benignità che si può desiderare.... 
risolvendosi ad una semplice mia protesta 
della piii parte de'suoi ministri principali 
come del Casa e del Pola per secretar), 
del Sanli per tesoriere, del Pranzino, o del 
Mentovato per governatore... e d'alcuni altri 
per altri oiHzi, tutti amici nostri. Questa 
deputazione ancora che non si possa ripren- 
dere per la qualità delle persone, congiunta 
coU'altre dimostrazioni di S. Santità verso 
di me, e di parole e di fatti, ha causato da 
ogni parte qualche alterazione. 

DERETARE. F. Diredare e deredare. In 
questo luogo vuol dire privare^ spogliare, 
JMiL Marc, Poh 1 76. È bene ragione che 
voi m'atiate riconquistare quello, che fu del 
mio padre e vostro, ch'è controra colui 
che viene contro a ragione, e vuoisi dere- 
tare delle nostre terre, e cacciar via tutte 
le nostre famiglie. 

DERIVARE. AtL Dedurre, concludere, 
argomentare. Caro, leti, famil, i. 88. Ella 
ha letto tanti precetti, ha veduti tanti esempi, 
è passata per tanti altri inlortunii, che può 
e deve, per se stessa, senza che io entri in 
queste vane dispute^ derivare da tutti questi 
capi iiiHniti ed efficacissiroi conforti. 

DERRATA. $ Deirata per danaio. Signi» 
.fica che quegli, il quale vuole la derrata, la 
paghi nel tempo stesso, che la compra, a 
denari contanti, M. f^ilKì, 47* Incontanente 
cavalcarono per lo paese, e per li casali d'in- 
torno per farsi ubbidire, e recare il mercato 
derrata per danaio: e chi non gli ubbidia 
di recare della roba ad Aversa, si la ruba- 
vano ed ardevano. E i.xi. In questo tempo 
del mese di Giugno del detto anno, la com- 
pagnia fu a Fuligno, e senza fare danno, 
ebbono dal Vescovo, che n'era Signore, 
derrata per danaio, e licenza d'entrare nella 
città senz'arme, chi voleva panni o arnese o 
armature comperare. 

DESIDERARE. Nota che quando il verbo 
desiderare precede altro verbo all' infinito, 
non sempre vi si frammette il di. Caro, 
leu, famil. % 3o8. Io le trassi un motto, già 
molli di sono, che, venendosi a questo, io 
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arci desiderato mandarle Ottavio miu ni- 
pote, il quale si è risoluto di non volere 
attendere a lettere. ' 

DESIDEROSO, per desiderabile. MediL 
Alb. Croc. 3a« Buona cosa è stare qui, cioè* 
udire ; buona cosa è a stare nella soavità 
cliiara del pascimento, che riceve l' anima 
nello stato della tua soave e desiderosa 
contemplazione. E 108. Mi versa e riposa 
, in te si come in fine pacifico» desideroso,, e 
desiderato Gesii. 

DESINENZA. Esempio.. Caro, letL TomìL 

74 ( al P. Panvinio). Questi ( nomi delie 

famiglie Romane) io non intendo, e nel 

vostro libro non ne trovo la desini^nz». Arò ^ 

piacereche me ne mandiate h dichiarazione. 

DES?ETTO. Jdd. Med. FiU Crist. 3. 19. 
Allora le pare essere piii vile, e più de- 
spella che mai fosse, e qui è compiuta la 
revelazione. E 9. 55. Non lasciò perciò L'a- 
matore dell' umiltà, dando esempio a noi, 
che sotto spezie d'alcuno bene d'apparenza 
non ci partiamo dall'amore della umiltà, che 
impariamo di voler apparerò nel cospetto 
altrui vili e despetti. E 1 1. 67. Quivi stettero 
come peregrini ed avveniticci sette anni, 
come poveri e bisognosi, come non cono- 
sciuti e despetti.. Omel. S. Greg, ai. Chi 
avrebbe adunque avuto onore a costei, meu- 
trechè visse nel corpo ? Pareva a tutti in- 
degna e dfspetta, chi avrebbe degnato di 
andare a lei, chi pur di vederla ? E a4* Tanto 
maggiore mercè acquista ciascuno, quanto 
fa questo {benefizio) a chi pare bene che 
sia piii vile e despetto. 

DESTINO, per destinazione. Petr. Capii. . 
Non uman veraMmente, ma divinoXr andar 
era, e le sante parole. Beato è ben chi 
nasce a tal destino. -X"^ 

DESTREZZA. Destrezza inframmettente. 
Si porta qui il sus tantino destrezza, perchè 
si noti l'accoppiamento coli' aggettivo infram- 
mettente, che significa accortezza di chi sa 
frammettersi a tempo e luogo onde vincerla. 
Caro, letL famil. i.6a. Voi avete la materia 
ben disposta da ogni banda; a voi tocca ora 
il mio Bernardi, con quella vostra destrezza 
inframmettente , acconciarli in modo , che, 
tornando, non solamente non ci tolgano di ri- 
.putazione, ma ce ne sappiano ancor gradci. 

DESTRO. SusU Opportunità. Jgn. Pand. 
78. La prima sarebbe aver beo ordinata e 
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disposta tutu la casa, ove io potessi starmi 
ad ogni mio destro bene agiato, senza avermi 
a tramutare. 

DESTRVE^TEy che dUiPUgge. Sper.Dial. 
6. 79. L'elemento distratto si muta e prende 
iorma del destruente. 

DESUDARE. Palladio al capo xv del 
librò intitolato Januarius, dice così: Ex 
araaris dulces fiunt, si, circum fosso stipite^ 
trìbus dtgitisa radice fiat caverna, per quam 
iiozium desudet hamorem. Il Forcellini non 

■ 

riferisce quella significazione traslata^ che 
Hene ad essere^ mandar fuori tumore in- 
sensibilmente. Pallad, Genn, 16. Marziale 
dice che le mandorle advegnooo dolci, se 
cavato intorno aIIoJt*pite, si faccia una cava 
t ella barba, onde lo umore nocivo desudi. 

DETERMINATRICE. Femm., che deUn- 
mina. Gal. DiaL Mot ai. Le dottrine so- 
prannaturali, sol(^ vere, e sicure determi- 
natrici delle nostre controversie. 

DETlNERE.f^oce ladna dal verbo delineo, 
trattenere^ ritardare, Sannaz, Are, pros, 
1 1. Mi si fa leggiero il credere che da vero 
in alcun tempo le Sirene vi abitassero e 
con la dolcezza del cantare detiuessero que- 
gli che per la lor via si andavano. Così gli 
antichi testi. 

DETRATTORIO. Parole detrattorie, pa- 
role di maldicenza. Cose, S. Bern, 4i. U 
silènzio si rompe, le parole vane e disutili, 
e (orse detrattorie vanno quinci e quindi. 

DETRIMENTOSO, dannoso, prendi- 
ciale, Varth, stor. 3. 61. Solo quello, che 
nella presente consultazione si debba o 
come delrimentoso fuggire, o seguire come 
profittevole. 

DETTA $ I. Altro esempio, e del Caro, 
Caroy lett, TomiL 88. E quanto alla pensione 
io la tengo tanto b'^na assicurata, in sì buon 
loco, e si buona detta, che malamente mi 
rìduceva ad estinguerla anco per sei annate. 

DETTANTE, che iàsegna, che ammaestra. 
Buon, Fier, 3. a. la Carte d'oro fregiate, 
e d'ostro tinte Non corse irrigator felic^ 
stile, Saggia lingua dettante, esperta cura 
Di pr^denza senil, sicché le menti In rìleg* 
gendo, cinte Ne sian di laccio, che in virtù 
l'annodi. . 

DETTARE, consigliare^ suggerire. Caro, 
letL famil, i. 8. Quando verrà per visitarvi 
offeritaveli prima per suo merito, e poi per 
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amor mio: accettatelo per amico con tutte 
quelle accoglienze, che vi detta la vostra 
geniilezza, e che fareste a me proprio, o se 
io fossi lui. 

DETTO. Add, usato senza replicare Uno- 
me della per sona, Fr,Jac, Cess, 3. 3. 83. Di- 
sidei andò tutti i Sarogozzaui la morte di 
Dionisio tiranno di Sicilia, una vecohierella 
molto antiqua si levava sola ogni notte a 
mattutino a pregare gli Dei che facessero 
vivere il detto in sanitade. 

DEVIAZIONE. Da deviare; lo uscir dalla 
via. Mar, Guid, Disc, Com, 42. Aggiugnere 
qualche altra cagione di tale apparente de- 
viazione. Gal, Sagg, 99. Supplire insieme 
all'apparente deviazione del vertice.M Kè il 
S. M. né io abbiamo mai scritto, la cagione 
di tale deviazione dipender da qual ch'altro 
moto. E io5. Ne anco ponendosi il moto 
della terra quale dal Copernico fu assegnato, 
si potrebbe esplicare e sostenere questo 
moto per linea retta, e quella deviazione 
del vertice. " 

DL S Nato di. r. Nato. 

DIAFANISSIMO, sup, di diafano. Gal. 
Sflgg. 'jg. Qui non si può dire che la refra* 
zinne si faccia nella sostanza dell' etere, la 
quale come diafanissima non è potente a ciò 
fare. 

DIAGONALMENTE. E5empfo. Gal. D'uil. 
MoL io5. Segar il prisma diagonalmente le- 
vandone la metà. 

DI BANDO. Esser amato di bando, vuol 
dir probabilmente, esfer amato senza aver 
fatto alcun che per mentarlo.Caro, lett.fam, 
a. 67. All' afiTezioue che V. S. mi mostra, e 
all'onore che le è piaciuto di farmi io non 
le voglio dir altro, se non che Ella stessa 
può considerare di quanto contento, di quanta 
riputazione mi sia d'esser, amato e stiiiiato 
da' suoi pari. Ben è vero, cbe non passa 
^ senza rìmordimento della mia coscienza, 
quando penso ch'ella non mi conosce più 
che tanto, e che io non ho parte d'essere 
amalo di bando, e tenuto da più che non 
sono. Ma di questo io non ho colpa, e mi 
basta che Ella non si possa tener ingannato 
da me, e che io non ho ricerco né '1 sig. Ber- 
nardo, né M. Silvio, che m' entrino malle- 
vadori appresso di Jei più che non porta 
(come si dice) il mio valsente. 

DI BASSA M ANO. ^//nxsempio. CavtUc, 
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me(L cuor. i. 3. Il potente in ciò ha peggio 
che l'uorao di bassa roano. 

DIBATTUTA. Dìsputa. Vareh. star. i5. 
609. 11 modo di negoziare dopo molte di- 
battute s'era ridotto a questo. 

DI BREVE. j4Uri es. Sper. oraz. i. 16. 
CoDciossiacosa che a maggior gloria che non 
e questa, la vostra grazia di breve, A come 
io spero, mi coDdurrà. Segner. Mann, Nov, 
ai. I. È la Vergine certo quella felicissima 
Aurora, che. tanti secoli fu sospirata nel 
mondo da' Santi Padrì. Perchè come l'Au- 
rora è di mezzo tra la notte, ch'ella si lascia 
addietro, e il giorno, eh' ella è per appor- 
tare di breve col suo gran parto, cosi fu di 
mezzo la Vergine tra la notte della colpa 
regnante su 1' uman genere, e'I giórno della 
grazia, che poi seguì. 
DI BRIGA. Disputar lungo e di briga. Fa» 
siidiosamtnte, Amnu AnU 3a 7. Quante 
volte accadrà uno disputare lungo e di bri- 
ga, al cominciamentD torniamo addietro, 
anzi che la contenzione rinforzi in se me- 
desimo. £56. 6.- i3. Quante volte accadrà 
uno disputare lungo e di briga, al comincia- 
meoto torniamo addietro^ anzi che la con- 
tenzione rinforzichi se medesimo. 

DI BUONA VOGLIA. § Schiavo di buona 
voglia, colui che volontariamente si sotto» 
mette a far la vita dello schiavo, Segner, 
Mann, SetL i3. 3. Vi rimangono, perch'essi 
scioccamente vi Vogliono rimanere, con far 
da schiavi pih vili, che mai si trovano, quali 
son gli schiavi chiamati di buona voglia. 

DI BUONE GAMBE. FolentierL Farch, 
stor, 3. 45. Non ardi, sbigottito dal sapere 
egli, che '1 Papa era con gran pericolo in 
Castel Sant'Angelo assediato, e che la lega 
non andava a soccorrerlo di buone gambe, 
f^. Gamba nel Focabol, $ v. 

DI BUONO ANDARE. Frettolosamente. 
M, Fili. 6. 38. Senza arresto, quanto i ca* 
valli di buono andare li poterono menare^ 
si partirono e condussonli. 

DICESSO. Avv, Lontano, discosto, col' 
r ablativo, Fr, Jac, Cess, 4^ a. laa. Perchè 
il Re sopra tutti acquista la dignitade, e la 
signoria per ragione della digniude, nou^fia 
convenevole di stare molto dicesso dalla 
sedia del Reame, 

DICHIARATAMENTE. Nel Focabolario 
del Cesari si è per errore attribuita nella 
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Giunta segnata (L) idla giornata 4* Noi\ 
8 del Boccaccio l'esempio seguente, clte è 
del Segneri nella Manna delT anima, Segn, 
Mann, Agos, 1 7. 4* Sappi che non è questa 
l'unità, che il Signore d^ te desidera. De- 
sidera da te dichiaratamente unitatem spi» .4 
rìtus, come da principio io ti dissi. 

DICIFERATO. Add. da diciferare, Carof 
letL Farnes. i. i85. Le lettere che sono ve- 
nute dalla corte, vi si sono mandate subito 
dietro in due rimesse, e di tutte s'aspet- 
tano il diciferato, e i discorsi che vi farete. 
E 208. Vidi finalmente il diciferato della 
corte, e ne ritraggo che torniamo sui mede- 
simi andamenti. E ìett, ined. i. ia4« Dopo 
la partita di V. S. è sopraggiunta una dalla 
corte di yi. Giuliano a lei, la quale è stata 
aperta da| padrone, e m'ha commesso che 
la rimandi, e quanto prima aspetta il dici- 
ferato dell'anima, che v'è dentro, così come 
s'aspetta ancora de l' altre, che sì son man- 
date. E ia8. Mostrai per ordine di Sant'An- 
gelo il diciferato di M. Giuliano a Santa 
Croce, il qual mostrò di scandalezzarsi un 
poco dello scriver suo. 

DICIFRESCATO. Pare, che voglia dire: 
fatto più fresco. Caro, lett. ined. *x: ^67. 
Già l'aere è dicifrescato, e Madama è per 
partire fra dieci giorni. 

DI COLPA E DI P.ENA. V. Indulgenza 
di colpa e di pena. 

DI COLPO. Esempio del i5oo. Caro, lett, 
ined, i, IO. Almeno le sue {medaglie) si po- 
tevano vendere a libra, e servivano anche 
a passare il fiume di colpo. 

DI COSCIENZA. Fale di saputa. G. 
Fili. 8. 71. Ciò era di coscienza, e volontà 
del Papa. 

DI CONSENSO. Fate d'accordo. Segner. 
pred, 18. 0. Rimaser tutti incantati a si gran 
beltà, ed amftiirando la verecondia del 
guardo, la leggiadria del tratto, la grazia 
del favellare, proruppero di consenso in ^ 
queste parole. 

I DI CONTINUO. Per sempre, aontinua-. 
tornente. Caro, letL Farnes, a. 187. Sarà con 
molta laude dell'umanità sua, e con^pfiolto • 
mio obbligo verso l'Ecc. V. alla quale mi of- ' 
fero e mi raccomando 'di continuo. E q55. 
Non vi dirò altro se non che me ne farete 
cosa gratissima. E mi vi ofTero di continuo. 

DICORSO. Altro es. Sannaz* Are, pr* 7* 
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\o\\e (la fortuna) che in dicorso di tempo 
morto il Re Carlo, e il suo legittimo succes- 
sore. Lanzilao, rimanesse il vedovo regno in 
man di femmina. 

DI CORTO TEMPO. Falefra poco tempo. 
Ricorda Malesp. ai. Alquanti fuggirono, e 
camparono, e poi di corto tempo i detti fug- 
giti vi tornarono, e (ecionvi una ciltÀ, alla 
quale posono nome Pistoia. 

DI DIRITTO. F. Diritto. 

DI DOVE CHE. Lo stesso che donde. So- 
der, Coltiv, Ss. Rattenendo in lor ( le viti e 
i frutti) quel natio patrio impresso seme, 
ancora nelle parti forestiere, ^attengono la 
simiglianza di loro medesime , e producono 
assai simile a quelle, di dove che sono uscite, 
cosi il vino, come i frutti. E 37. Si osser- 
vano le posizioni delle bucce segnate, che 
stiano per lo medesimo verso che ell'erano 
e di dove elle si muovono in quello, che. elle 
si ripongono. 

DI DOVUTO. // Vocab. alla voce diritto 
susL S I. Diritto. Per Tassa o dazio che di 
dovuto si paga al pubblico. 

DIETA. S IV. Per assemblea ^ panama 
di pia persone per deliberare. Farcfu^stor. 
7. 180. Monsignore di S. Polo, il quale s'era 
trattenuto in Alessandria, e attesta far con- 
sulte, e diete vanamente col duca d'Urbino. 

S V. Bocc. Filoc. 3 (8. 352). Cavalcati adun- 
que costoro verso Marmorina, piii giorni, e 
a quella già forse per una dieta vicini, piacque 
a Florio di significare al padre la sua felice 
tornata. 

DIETRO. Fate secondo, ed è ciò, che vale 
presso a' Frantesi d'apcès. Buon. Fier. ^. 
inlrodl. Canlerem noi: Timitazipn natia Im- 
parando ei da noi, gli farà sperti Dretro *Ì 
provviso nostro. 

$ Esser dietro a fare una cosa, vale ado» 
perarvisi senza intermissione. Farch. stor.- 
9. a3 1*. Mandarono Bemaitio daVerrazzano 
oratore al signoc Malatesta, perchè dovesse 
intrattenerlo , e vezzeggiarlo con tutte le 
maniere possibili di carezze e d'opori, a ciò - 
si mantenesse in fede, e non si lasciasse 
svolgere con parole, né corrompere con pro- 
messe del Papa , il quale sapevano eh' era 
dietro a ciò continuatamente. E a36. 1 Fio- 
rentini erano dietro a non lasciare indietro 
cosa alcuna, • la quale alla difensione della 
salute, e della libertà loro s' appartenesse. 



DIF 19S 

Caro, leti. famiU i. it8. Bisogna vincer 
questa difficoltà col consenso delli due Ve- 
scovi di Brescia e di Verona. Monsignor 
ha preso assunto d' impetrarla dall* uno e 
dall'altro di loro. E io ne sarò di continuo ai 
fianchi di S. Sig. E quando ancora voi ne 
le scriveste, tuttoché non abbia bisogno di 
sprone, credo che non sarebbe se non ben 
fatto. Io v'avrei risposto prima, se prima 
avessi trovata la via dì farvi questo servigio. 
Ora son dietro a far che monsignor s'ab- 
bocchi con questi Vescovi. E se la grazia 
s'ottiene, come mi fa sperare la molta au- 
torità sua, si commetterà l'esecuzione, e ne 
sarete avvisato. 

DI FANTASIA. À capriccio^ come la Jan- 
tasia suggerisce, Borgh. Fesc. Fior» 338. Ed 
in questo catalogo , o a modo nostro rac- 
colta de'uostri Vescovi, dagli ultimi in fuori, 
de'quali essendo freschissima, e si può dire 
viva la memoria, sarebbe stata troppo ver- 
gogna l'errarvi, vi é una gran parte posta a 
caso, e di fantasia. 

DIFENDERE. $ Esempio del iSoo, Borgh. 
Fesc Fior. 5a3. Neil' ultima legge che di- 
fese generalmente ad ogni e qualunque sorte 
d'uomini vendere, e comperare più simili 
sorte di vassalli e fedeli. 

DIFENSIONE. Es. del 1^00. Caro, leu. 
TomiL 71. Con grandissima mia satisfazione 
ho inteso con quanta prontezza ed affezione 
cotesti gentiluomini Piacentini si sono messi 
a ordine per venire a Parma, per servirne 
qui, bisognando, alla difension di questa città. 
Farch. stor.g. 236. 1 Fiorentini erano dietro 
a non lasciare indietro cosa alcuna, la quale 
alla difensione della salute e della libertà 
loro s'appartenesse. 

DIFETTARE. Segni Fit. iV. Capp. 3a8. 
Pareva cbe il Gonfaloniere in parole accon- 
sentisse, e rispondeva nondimeno, che Piero 
non voleva moglie, e che quanto a lui non 
difettava , anzi ringraziava Tommaso di quel 
suo animo. Probabilmente non difettava si» 
gnifica non si sarebbe opposto. 

DIFETTO. { Patire difetto, andare man- 
cando, Omel. S. Oreg. 9. Per la luna nella 
Scrittura santa s'intende il mancamento della 
carne ; e perché ogni mese patisce difetto, 
significa il mancamento della nostra mor- 
talitade. 

DIFC'ERENTISSIMAMENTE. Superla- 
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tivo di differentemente. Magai, letL i. 85. 
{Redt), Tulte queste viscere sodo modellate 
difierentìssimaroeote da quelle de'carnuniì, 
e de'pinci. 

DIFFERENZA. Per qualità, maniera, 
specie, Segner, Afann,LugL 17. i. Le cose 
materiali si possono rimirare in tre difie* 
renze: altre dure, altre tenere, altre fluide. 

DIFICAMENTO. Edifiùo.Vegez, B,Giamb. 
3. 72, I grandi sassi per li onagri, cioè per 
Ij grandi dificiiy gitlati non solamente gli uo- 
mini e cavalli magagnano, ma de'nemici an- 
cora i grandi dificamenti fiaccano. 

DIFICIATO. Edificato, o congegnato. G, 
Vili, 5. ag. Egli per maestrevole artificio 
sopra i monti, ordiuò trombe grandissime si 
difìciate, che a ogni vento trombavano con 
grande suono* 

DI FINO CUORE. Cordialissimamente, 
Fior di virtù i. a4* Innanzi che tu ami Fa* 
mico, privalo: e quando l'avrai provato, 
amalo di fino cuore. 

DI FDORA VIA. Caro, UtL Tomit. 3o. 
Dite a Monsignor della Casa, che la voglia 
del Cardinale di veder l'orazione conti- 
nua, e che senza dubbio ne fari grandis- 
simo piacere a S. Sig.* Riv.™* di dargliene 
comodità ; e che s'assicuri in tutti i modi, 
che piace a S. Sig.* Benché capitando in 
mano a me, potrebbe star sicurissimo , che 
non li lascierei (ar torto a persona che viva: 
dico di fuora via, che per l'ordinario il Car- 
dinale non lo farebbe. E 3a. A noi altri di 
fuora via gli adulatori hanno stracche le 
orecchie eoa le congratulazioni. E letL ined, 
101 (t. 175). Don Ferrante per quanto si 
può vedere di fuora via si mostra ben di- 
sposto. Nel primo esempio significai non per 
r ordinario; nel secondo vuol ìlire; a noi 
che non siam cougiuntii e nel terzo vuol 
dire ; per jnezzi non ordinarU, pure na» 
scosti, 

DI FUORI. Mil. Marc. Poi. 63. Questo 
gran Cane fece tutto suo apparecchiamento 
in dodici di colatamente, siechè non si seppe 
di fuori del suo consiglio. Fuori del suo stato , 
a pur anche nello stato suo^ ma aduna certa 
eUstanza, cosicché coloro, che erano pia di» 
scosti, non lo potessero sapere. 

DIGIUNO. Jdd, permetaf. Pallad. i. 5. 
Nelle terre si vuole attendere il fruttificare; 
e che le ghiove non sieno bianche , ovvero 
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ignude, ovvero sabbione senza mischianza 
di terra buona, ne terra creta sola, né arene 
ismorte, né ghiaia digiuna, né magrezza di 
terra piena di pietruzze giallucee. Non salsa, 
non amara, non uUginoso, non tufo arenoso 
digiuno. 

DIGREDIRE. Es. del 1600. M, Guid. 
disc, com, 38. La cometa del 77 , separan- 
dosi nel principio dal sole, da quello digredì 
sino a certo termine , e poi cominriò a rav- 
vicinarsegli. Gal, lett, P. L. 8a Senza digre- 
dire dalla materia che si tratta mi si porge 
un'occasione di conferire all'A. V. S. certo 
mio concetto. E dinl. Mot, 6. Che pregiu- 
dica a noi ... digredir ora, per non perder 
quelle notizie che forse lasciata l'incontrata 
occasione, un'altra volta noh ci si rappre- 
senterebbe? J&9. Non voglio per ora digre- 
dir pili sopra di questo particolare. 

DILAZIONE. Indugio. Casa, lett. Cara£, 
17. Dovete adunque pregare Sua Maestà, 
che le piaccia confermare, ed eseguire in- 
contanente tutto questo, perchè il negozio 
non comporta dilazione in alcun modo; e 
di questo vi commettiamo, che voi facciate 
ogni diligenza estrema. 

DI LEGGIERE. Add. Amm, AnL 3o. 6. 
la Gl'infermi, i bisognosi, gli amanti, gli 
assetati, e generalmente tutti quelli che de« 
siderano e non acquistano, sono adirosi, e 
di leggiere. 

«^ DILESIARE. Scoppiare, struggersi. Buon, 
Tane. 2. 3. Cecc, Conosci tu Ciapìn di Meo 
del Grigio? Tane, Si conosco; ch'ei possa 
dilesiare. 

DILETTO. Su$L Diletto del sole, vuol 
dire tesservi esposto, Pallad, Genn, i. Aprire 
la terra diligentemente colla vanga, e pur- 
gatavi d'ogni cosa, farvi una caverelli^, ac- 
ciocché col diletto del sole e dell'acqua pio- 
vente, la vite si provochi a firutto. 

DILEZIONE. // Segnerì si studia di 
mostrare, che amore e dilezione non sono 
una cosa medesima. Segner, CrìsL inslr. i . 
7. 6. Cristo interroga della dilezione^ e l'A- 
postolo (Pie<rojtisponde dell'amore. Sì, per- 
ché v'ha gran differenza tra queste due 
parole, che paion desse, amare, e diligere. 
L'amore può risedere nella parte inferiore 
dell'anima, ed esser lo stesso che tma pura 
inclinazione di natura fondata come l'ami- 
cizia dei giovani in quella conformi tà di umori 
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e di volontà che chiamiaroo genio. Ma U djle* 
zione propriamente non è cosi; diligere èst 
quasi deligere, È un amore di stima, un 
amore giudizioso, retto, ragionevole, il quale 
si fonda sulla cognizione de' meriti dell'a- 
mato. 

DILIBERO. Liberato, messo in libertà* 
G. VilL 5. 17. Le serocchie, dopo la morte 
di Arrigo, da Filippo suo fratello furono 
dilibere di prigione. 

DILICATEZZA. Questa semplice parola ' 
. Ita alcun che di intrinsecamente vizioso, 
Agn, Pand. 48. Veggono questi prodighi 
copiosi di sollazzi, cubito vi s'accostano, dan- 
nosi alle dilicatezze, alle lascivie, alle feste, 
agii ozii, ai diletti. 

DILIGATISSIMAHENTÈ. Superlat. di 
dilicatamente. Cose, S, Sern, 4i* Mi ven- 
gono innanzi le cogitazioni prave, e levansi 
. su le affezioni e desideri perversi molto sol- 
leciti, ma poco discreti, per governare la 
rame mia dilicatissimamente : la quale quan- 
tunque sia notrita soavissimamente, sempre 
è pura carne. 

DILICATO. S Melodia dilicata. F. Me- 
lodia. 

{ Per dolce f grazioso, Bemb, letU a. 3. a3. 
^ggiiiDgo che questo fanciullo ha cosi bella 
e dilicata pronuncia, che son certissimo che 
questa sua parte farà gran giovamento al 
vostro, ed a'compagni suoi. 

$ Per gentile, Bemb, letL 3. 9. a6. Ho ri- 
cevuto il vostro Epigramma dilicato e leg- 
giadro, e '1 sonetto altresì. Sono l'uno e Taltro 
belli., vaghi e gentili in ogni lor parte. 

DILICATURA. Davanz. Scism, loi. Quel- 
l'avere ristretto a'cherci la dilicatura, e il 
numero delle vivande, a molti non {>iacque. 

DI LIEVE. FacUmenU, Bobe. Fdoc. 3 
(7. asi). Priegoti quanto piii posso, come 
congiunto parente e vero amico, che da te 
ogni paura e pensiero cacci, perciocché delle 
tue dubitazioni di lieve accertarci possiamo. 

DILIGENZA. { Fare ogni diligenza di 
una cosa^ vale adoperarsi con tutto lo sta» 
dio, affinchè tal cosa riesca, Casa^rett, Cu* 
raf, 17. Dovete adunque pregare Sua Ma- 
està, che le piaccia confermare ed eseguire 
incontanente tutto questo, perchè il negozio 
non comporta dilazione in alcun modo; e di 
questo vi commettiamo, che voi facciate ogni 
diligenza estrema. 
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DI LUNGA. Lontano, Arrigh, 94. Ogni 
amico, che fuggendo il caso del verno, e gli 
spaventevoli nuvoli nelle cose contrarie ti 
sta di lunga. 

DILUNGARE. $ Mancare, Lat, abesse. 
Fr, Jac, Cess, a. 3. ng. Nullo peccato è di- 
lungato da poi che la povertà de'Romani è 
perita. 

DILUNGE, col dot, Fr, Jac. Cess. 3. 3. 
83. Elesse per abitazione la villa che si chia- 
mava Achedimia dilungo alla cittade. 

DILUVIARE. Attivamente, versare copio» 
sissimameute, Segner» Mann, Lugl, i5. a. 
Com'è possibile, che tu ti metta a contem- 
plar Cristo in croce ; che Io vegghi ignudo 
diluviar tutto il sangue per tua cagione, le 
vegghi squarciato, lo vegghi scamificiato, lo 
vegghi lacero, e che tuttavia tu pensi net 
tempo stesso a dare al corpo tuo diletti 
anche illeciti ? E CrisL instr, i. 5. aS. Cre- 
dono che tutte le sfere, tutte le stelle ab- 
biano a diluviare sopra di loro beniguissimi 
influssi. 

DIMANDARE. $ Dimandare per Dio, chic 
der limosina. Sper. oraz, 7. 1 65. Pareva ancora 
gran cosa, che diece migliaia di poverelli che 
per Dio dimandavano potesser vivere dell'e- 
lemosine alle quali la general carestia ci fa- 
cea chiuder le borse. 

DIMENTICATOIO. % Altro esempio. Pros. 
fior. 4« !• 56. Vi ricorda non so che cose 
che gli avevi a mandare appartenenti al R.mo 
Bembo, e che oramai l'avevi messe nel di- 
menticatoio, e a voi si ofiì*e, e raecomanda. 

DIMEBlTARE. Lo stesso che dementare, 
Segner, CrisL istr, i. 3. 11. La grazia effi- 
cace, la quale non si dona né a tutti i pecca- 
tori, né in tutti i tempi, particolarmente dap- 
poiché con molte colpe fu venuta a dime- 
ri tarsi. 

DIMESTICO.; Oro dimestico. Mil, Marc, 
Poi, 139. In questa provincia nasce oro di- 
mestico in grande quantità. Il commentatore 
di Marco Polo dice che per oro dimestico 
vuoisi intèndere oro natio. 

DI MEZZO. In mezzo. Segner, Mann. 
Nov, ai. I. È la Vergine certo quella feli- 
cissima Aurora che tanti secoli fu sospirata 
nel mondo da'Santi Padri. Perchè come l'Au- 
rora è di mezzo tra la notte ch'ella, si lascia 
addietro, e '1 giorno ch'ella è per apportare 
di breve col suo gran parto, cosi fu di mezzo 
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]a Vergine tra la notte della colpa regnante 
ju r uman genere, e 'i giorno della grazia 
che poi seguì. 

DIMINUIRE. AVu«r. Cavale. Sfte€ch.Croc 
9. 39. Santo Giovanni colla carila perfetta 
gli riprese ed umiliossi dicendo, che Cristo 
doveva crescere ed egli diminuire. 

DIMINUTIVO. Non è solamente un voca- 
bolo grammaticale , ma significa eziandio, che 
diminuisce, atto a diminuire, GiambuL stor, 
I . a4* ^er grossa quantità di danari lo in* 
dusse a dar bere allo 4mperadore una l>e- 
vanda, non mortifera però, ma (secondo che 
ella afTermava) mitigativa e diminutiva della 
rigorosa severità di quello, e provocativa 
della benigniti, e della clemenzia che a lei 
erano si necessarie. 

DIMOSTRAZIONE. Sin. Alt esempio (L) 
si possono aggiugnere i seguenti, che calzano 
meglio, e fanno vedere il significato della 
parola quale si definisce nel^m, But, Purg» 
6. Tutto è in ostentazione e dimostrazione, 
e in opere e fatti poco. Guicc, stor, 1, 5. 
aa7. Raccolti oltre alle galee, che avea 
condotte d' Ischia, e quelle quattro, con le 
quali s'era partito da Napoli Alfonso suo 
padre, i legni dell'armata venuta di Spagna, 
e quanti più legni potette raccorre dalle città 
e da'Baroni di Sicilia {Ferdinando) si mosse 
dal porto di Messina, non Io ritardando il 
non avere uomini da armargli, come quello 
che non avendo forze convenienti a tanta 
impresa era necessitato d'aiutarsi non meno 
con le dimostrazioni, che con la sostanza delle 
cose. 

S Fare una dimostrazione, mostrarsi tale, 
Borgh, Fesc, Fior, 5o3. Ne forse è verisimile, 
che quel Pontefice tutto benigno, e man- 
sueto, e dove non andasse l'interesse di Dio 
(eh è in questa parte fu costantissimo sempìrej 
pieno d'umanissima cortesia, avesse in quel- 
l'atto di pace fatto una tale dimostrazione. 

D'IMPORTANZA. Importante. Segner. 
Mann, Febbr. 8. x Che stii molto bene 
sopra di te, attendasi né solamente 4itten» 
das a peccato^ ma parimente attendas ab 
inertia. Oh l quanto ciò è d'importanza t 

DINANZI. SustanL M. FUI, 8. 77. Intese 
come contro a' patti i loro dinanzi aveano 
scorso infino a Vecchio. Le truppe dèe erano 
le prime^ che erano sult innanzi, 

§ Oltre di stare in fona di alla presenza, 
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appresso, ante, corara, vuol anche dire in 
sua disposizione, Feo Belc, FiU Gesudt, 11. 
Veggendo un giorno, che la Chiesa se ne 
andava in terra, e non avendo dinanzi da 
poter riparare, non sapeva che partito si 
pigliare. 

DI NATURALE, in natura, in persona, 
realmente. Caro, lett,famil, i. la. E se aveste 
veduta la nostra guida, vi sarebbe parsa la 
smarrigione e '1 biloccamenlo di naturale. 

D'INNANZI. Dinanzi. Fegez, B. Giamb. 
I. I. Qualunque cosa o nella battaglia onella 
schiera punte addivenire, appara dinanzi 
per prova, che prima facci ne' campi , cioè 
se difendere, e i' pigri cacciare. ^1.27. Sic- 
ché neuna cosa o avvenimento potesse ai 
combattitori incontrare, che non d'innanzi 
i buoni combattitori avessero provato. 

DINTEGRO. / Fra/isexi usano il latini- 
smo ex integro allorché vogliono dire Far 
una cosa da capo, e come se non si fosse 
fatta mai, e dicono far una cosa ex integro. 
A noi è piaciuta questa maniera di dire 
quantunque sia della Scolastica deli* Ariosto, 
sia pur di Gabriele di Lodoi*ico, Ariosi, 
Scolasi, Prolog. Avvidesì Come diflìcil fosse 
ed impossibile Indovinar che abbia voluto 
fingere II primo autor dell'opra per conclu- 
dere Il cominciato oggetto, e persuadersi 
Che più facil saria farne una d'integro. 

D'INTORNO, nome; e vale dintorno, con- 
torno, circostanza. Bemb, leti. 2. 8. oi. Né 
credo io che '1 monte d'Arquato, che sapete 
che è quello, dal quale vengono 4 frutti prt« 
maticct molto prima che d' altra parte di 
queste contrade, n'abbia alcuno [frutto) an- 
cora mandato in città. Ed è in questo din- 
torno avvenuto, che non usandosi per li 
contadini più sollecitudine e più studio nel 
podar delle viti, che essi negli altri anni 
far sogliono, poco meno che la metà di loro 
hanno fuori mandato non solamentegli occhi, 
ma ancora i lor pampini, prima che ad esse 
sia la falce del podator pervenuta, e cosi o 
fronzute si tagliano, o rimangono non pur- 
gate. 

DINUNZIARE. $ Esempio del 1600. Se* 
gner. Crist, instr, 3. .3i« 5. In qual altra oc- 
casione riesce mai meglio al mondo di sta- 
bilire i suoi dogmi, che in questa delle 
commedie, dove si applaude sui palchi a 
que'documenti, che se si profieri«3ero in 
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pi«ii« terrai sarebbooo m»terìa giusia di 
mi gnm proceno non solamente a gastigo di 
ehi f li diede^ ma eooora di chi gli odi ^enza 
dinttosiarli? 

DIO» { Dio laudata binilo lode e grazia a 
JXa, CarOf UiL Farne$» u 77. Nostro Si« 
gnore. Dio laudato, sta benissimo al solito» 
e toA tutti noi altri* ^ 

Dio '1 saquandoy vuol dSre: chi sa quando^ 

che in um tempo indeienninaio. Buon, Tane. 

5» &u Gli mettean paura Di volerlo cacciar 

Jh una prigione Dond' e* sarebbe uscito Dio 

/Isa quando. 

Dio piacere» soUmntendendo il segnacaso 
di o a. Legg. Tob. 8. Io ti priego che tu 
iaocia la vita tua buona» e tutta la spendi 
in Dio ptaoere^ sicché sia sempre nel suo 
nome. 

' DI PARL Egualmente, con bilancia 
giusia tra le due partL Caro, lett GuieUcc. 
Ito. A me basta aver mostro a questi po- 
poli» che le cose si mandano di pari» e che 
1. cattivo esempio non vada innanzi. 1? 119. 
Nel medesimo tempo» per mostrare che 
le cose vadano di pari» ho scritto al Gover- 
natore» secondo che ella mi ordina che si 
rimettala sua al capitan Battestino» il quale 
è de' principali dell'altra fazione ... Perchè 
nnlla cosa pih s'osserva da parziali, che se 
il Presidente pende pih da ona parte che 
da un'altra» né cosa è che sia di maggior 
momento a mantenervi la giustizia : né d'altro 
iono ricerco maggiormente da tutte le co- 
nunitii» che del mandarla di pari. Supplico 
T. & Riv."^'si degni aver l'occhio a fiir 
manco grazie cbe può. 

DI PER LORO. Da loro stessi, da loro 
solL Bicordi JUalesp. 83. Furono il grande 
qnantitade i Fiorentini , che fedono oste 
oltre mare di per loro. 

DI PIANA CONCORDIA. Quietamente, 
tttaeeordo. Cron* Fell. lai* D'Agosto mille 
treoensessantanove andò l'oste a Sanminiato» 
e pih castelli di piana concordia si diedero 
al comune. 

DI PIENA CONCORDIA. Pei/e^lamenle 
utùd. MediL Aìh, Croc^ 54. Condossiacos» 
che qne'malvagi fallaci» tutti insieme di piena 
eoooordia stassino centra di lui vivamente. 

DIPINTO, f Parlare dipinto. Affiuaa-^ 
naio,, raffa z zo n a t o, pieno di vessi Cavale.^ 
Specch. Croc prolog. 3. Se la midollt è 
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buona, eie sentenzie sono vere» daHa scòrza 
di fuori» e del parlare (Spinto o ordinato 
poco curo. 

.{ // Petrarca ciotto dal Vocabolario ha 
questa parola: Quaodo la gente di pietà 
dipinta» Su per la riva a ringraziar s'atterra. 
Dipìnto di pietà» malagevolmente si spiega, 
Juorchè con dire, che la pietà le si vede in 
facda: e però dipinto, e dentro .afflitto di 
molte miserie » vorrà dire, c/te le molte mi- 
serie, le quali lo affliggevano, gli stavano 
per dir coA dipinte sul volto, Booc Filoe, 5 
(8. ^57). Tu me » che dell' ulUmo ponente 
sopo» facesti dell'angosce d'Idalago parte- 
cipe » il qual dipinto » e dentro aCBitto di 
molte miserie, non potè questa pietra muo* 
vere con la sua forza dal duro proposto. • 

DI POSTA. $ Es, del i3oa M. FUI, 3. 
101. Sopravvenendo- Messer Frignano» il 
\TQyb{Messer Gian Cane) entrato nella città 
con la maggior parte della gente» e avvisa- 
toio, che bene il conosceva» nella piazza 
dentro dalla porta» si dirizzò verso lui colla 
lancia per ferirlo di posta» e tentare l'ultima 
fortuna. 

DI PRESENZA. Fole di persona, di vista. 
Caro, lett,famil, 3. a55. Di me non vi diri 
altro» se non che mi rison dato per sempre^ 
e sempre vi servirò, se mi comandate. E se 
verrete a Roma» mi sarà di sommo piacere 
di conoscervi di presenza. 

DIPRESO. Sorpreso, LaL deprehensus. 
Medit* Alò, Croc» 34. Si chiamò in testimonio 
qiuelle persone» alle quali égli fece la mise- 
ricordia» cioè» S. Matteo» e Jacheo» e quella 
peccatrice di vota Maddalena» che a' piedi 
gli piangea, e quelU contrita donna neU'a- 
dulterio dipresa. • 

DI PRIBIA PRESA. AwerbiaL vale a 
prima giunta. F. Presa. 

DI PROFESSIONE. Ex professo, Segner. 
Mann. Ott. i5. 4. Perché queste {parti della 
preghiera)' noa iponoiao farsi meglio che 
nella sopraddetta orazione del Pater noster, 
quest'anche io già voglio assegnarti per piii 
mattine da meditare secondo i sensi pia 
schietti e piii salutevoli» ch'ho saputo cavare 
dal veder» s'io non erro» i pih di coloro» che 
n'hanno sinora scritto di professione. 

DI QUA'. Qua» qui, il luogo, nel quale è 
chi parla o chi scrive. Caro, lett, famiL u 
99. Quest'obbUgo ho io prima con quel na^ 

li 
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•uto dì Messer Gioan Francesco» ed ora col 

Gandolfo al quale io non rispondo, perchè, 

fecondo che mi scrive i lo fo parlilo per di 

qui. 

DI QUA DIETRO. Per lo addietro^ per 
lo passato, Fn Jac Cess. a« 4* Sg. U tradi* 
toro Gariobaldo Duca di Taurino, fue mi- 
serabilmente morto a Taurino per mano 
del fante di Godiberto di qua dietro Re. 

DI QUINCI. Lo stesso che di quL Bocc 
Laber, i6o. Cominciammo a ragionare con 
ordine assai discreto delle volubili opera* 
sioni della fortuna, diei\a sciocchésza di co- 
loro, i quali quella con tutto il desiderio ab* 
bracdavano, e della pascla d'essi medesìtm^ 
i quali, siecoraein cosa stabile, le loro spe- 
ranze messe fermavano, e di quinci alle 
perpetue cose della natura venimmo, e al 
fnaraviglioso ordine, e laudevole di quelle 
tanto meno da tutti con ammirazione rìguar^ 
date, quanto piii tra noi, senza considerarle, 
le veggiamo usitate. 

DIRE. S Dire all'incanto. Significa assi' 
stere altincanto^ ed ivi offerire una somma 
niaggiore di quella, che fu offerta da aUrù 
Pros. Fior. 4« x< 67. Finalmente successe 
quello, che io già m'immaginavo, cioè che io 
mi avessi a rompere con coloro omni peiori 
modo. Vi andrò però per dire il mip parere, 
ma non giÀ per far dire sopra libro alcuno 
per miei padroni ed amici» Dn di quelli 
agenti de'signorì Buonuomini s'intende con 
que' furfanti degli appaltatori delle gazzette, 
e dà loro un cenno, quando sa che io faccia 
dire per S. A. R., o per Y. & 111.™% o per 
altri amici e padroni, ed essi che non se ne 
intendono niente, stimando che per fargli 
comprare io, sieno cose squisite, gli fanno 
andare in Paradiso, mandandogli a prezzi 
Stravagantissimi. 
{ Dire rimproverii. f^. Rimproverìo* 
DIRENARE, mutr. pass. Probabilmenie 
vuol dire, cacciarsi nella rena; pericolo da 
scansare, allorché si vara una nave, o sia 
di terra si mette in mare. GaL dioL MoL i 
a. Mentre ricercavamo d'intendere per qual 
ragione facevano tanto maggior apparecchio 
di sostegni, armamenti ed altri ripari e for^ 
tificazioni intomo a quella gran galeazza 
che si doveva varare, che non si fa intomo 
a'vascelli minori, egli ri^Kise dò farsi per 
evitare il perìcolo di direnarsi, oppressa 
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dal gravissimo peso della ^ùst tasta nolèf 
inconveniente, al quale non son soggetti i 
legni minori* 

DIRETTO. Jw. Per diretumente, a di» 
rittura* Pros* Fior. 4* >• 8. Mi maravigliai 
molto di nna vostra , per la qual mi dicevi 
che avevi letto le annotaiioni di Messer 
Paulo sopra le Familiari, e non vi pareva ^ 
cbe elle lussino scrìtte contro di me, perchè 
dove mi lodava e dove biasimava alcune mie 
cose che a me, che Tho lette e rilette, pare 
ch'elle sieno scrìtte diretto contro di me, e 
non ho mai sapulo trovare dofe e'mi ledi, 
ansi a ogni verso ko -naUo dove e'mi lacera, 
e a mille torti mi riprende. 

DIRETTRICE. Femminile di Diretiorté 
M. Gwd. disc» conu 4d. Ma perchè l'efiettoi 
cioè l'apparire incurvata (la chioma della 
cometa) è vero, e vero è ancora che la cut- 
yatura si può ridurre a varie linee <> rette 
tangenti, non dovrà appresso di nm rimaner 
dubbio alcuno , che tra questa vi è anche 
quella che va a Corire il sole, la qual poi è 
la vera diretitice della curvità» 

DIRITTO. { IV. rtrenz. letL premess. ai 
disc, degli anim. Tutto quello che per me 
si può, dò che io sono, e ciò che io vaglio^ 
tutto vi debbo, anzi ò vostro di diritto. 

DIROMPERE. I^eutr. pass. Sega. star. 
3. 918. Non posso, rimettendomi nella me* 
moria i crudi strasii , che quella patria al^ 
flitu patisce, contenere il pianto, e non óìs ' 
rompermi in tal maniera nelle li^me, ch# 
più non possa, non dico parlare, ma sosler 
nere questa infelidssima vita. 

{ IV. M. FilL 5. iS. Messer Gilio Cardia, 
naie di Spagpa, a cui il Papa e' Cardinali 
aveano commesso il procaccio e la legazione 
di riacquistare la Marca, e '1 Ducuto» e la 
Romagna occupaU per Messer Malalesta da 
Rimini, e per gli altri tiranni RomagnuoH» 
avendo molto premuto, e dirotto Messer Ma» 
latosta,ravea condotto in parto, ch'e'tentava 
di volere accordarsi colGardinale per le mani 
deirimperadore. 

DIRUPATA. Precipizio di rupe. FegeuK - 
Giamb. 3. la A passare fiumi, a correrepe^ ' ' 
dirapate, andare per spesse e folto selve, a 
per peduli, e per malagevoli vie, per sua 
volontà vada, dando visto die per aweni* 
mento incontrato gli sia. 
DIS AGEVOLETTO. Un pochino disagù» 
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H>ief detto per ^exao» Bemb* leU, 3. 8. 56. 
SoDOvf bene certi rìspettaod, e certe parti 
in questo negosio» cbe possono altrui pa- 
rere alquanto disageroletti a raccostare per 
trarlo a .buon fine. Ma ciò fie nulla a Sua 
Saotitiy solo cbe essa voglia, che così si £aecia. 
DISAGIO. $ Prender disagio i vale gra^ 
vani f disagiarsL Bemb, leti. 3. 9« a6. Né 
voglio per niente, che egli prenda tanto di- 
sagio per sì debole cagione. > 

DISAPPLICAZIONE. Inconsideraùone ^ 
HMa, il non rimaner applicato* Se^ 
gner* CrisL isir» i. i. ai. Ora i meschini 
non conoscono il danno che fanno all'anima 
eoo A notabile disapplicazione, ma il cono- 
fceranno bene a suo tempo, quando si udi« 
ranno leggere quel processo > che si sono 
fabbricati con una tal negligenza. £ i. a. la. 
Da questa disapplicazione nasce anche ta- 
lora, che non s'intende, e poi si dà la colpa, 
al Sacerdote, che parla tropp'alto. 
. DI SAPUTA. Fale, con saputa, con no* 
tizia. Esempio. Din, Comp, 9. 4i* Questo 
medesimo dieea il Podestà, che venia da 
casa Messer Carlo, cbe gliele avea udito 
giurare di sua bocca, che ^'farebbe impic* 
care Messer Corso Donati, il quale essendo 
siiandito, era entrato in Firenze la mattina 
oon dodici compagni venendo da Ognano, 
e passò Amo, e andò lungo le mura fino a 
& Piero Maggiore, il qual luogo non era 
guardo da'suoi avversari^, e entrò nella città 
come ardito e franco cavaliere. Ma non giurò 
Messer Carlo il vero, perchè di sua saputa 
▼enne. 

DISAVVANTAGGIO. Svantaggio. Se* 
gner. CrisL istr. 3. 6; 5. Uno de' maggiori 
disawmtaggi, che ai soldati incontrino nel 
combattere, è il disavvantaggio del sito. 

DISAVVENTURANZA. Uno sialo di di^ 
igrasia* Dalle CelL'volgarisu 7Ì. Chi da 
molti ò temuto, molto teme. Innalzii la di« 
sawentnranza, e sottomette la felicitade«-Ln 
maKzia è pena a se medésinuu' . 

DISCESO. $ DiscendenU. Discesi, idiscen* 
denti Segr. Fior. stor. prioem» Perchè te- 
messero di non offendere i discésa decoloro 
i quali per quelle narrazioni si avessero a 
calunniare. £ i. 8a Nei quali tempi prima 
signoreggiarono in quella (f taJui) i discesi 
di Carlo, di poi i Berengarii, e in ùltimo 
gli Imperadori Tedeschi. 
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DISCIPLINA. Sega. star. io. 3. i53. Con 
lui era il maestro deHa strumento, il quale 
dimostrando a Solimano ogni cosa,, gli dette 
sommo piacere^ cóme a desideroso di quelle 
scienze, e benché biirbaro, non lontano d^lle 
discipline. Solimano^ benché barbare, non 
era lontano dalle discipline : il che vuol dire 
che non istava lontano dallo imparare le 
cose della scienza, 

DISCOLORARE, meta/. Cose. S, Bern. 
i6. Studiando in fare detrazione, ho conta* 
minata e bruttata la bocca mia colla bugia 
e colla detrazioncb Io ho discolorato colle 
bugie le opinioni, che altri avevano -delle 
buone persone. 

DISCOMPAGNARE. Farsi che una cosa 
ripugni ad un altra. Allontanare Cuna cosa 
dalV alerai Forche Sen.Benef* 4* t8« Concio- 
siacosa cbe nessuna cosa discorapagni tanto 
e divida la' concordia del consorzio umano, 
quanto questo vizio fa dell'ingratitudine. 

DlSCONDITRICE,/orM vale rivelatrìce, 
o sia quella, che fa manifesta la cosa. Dalle 
CelL volgarìzz. 80. La rigidezza de'giudizii 
è disconditrice, e padrona della disciplina, 
e amica delle cose umane e delle divine. 

DISCOPRIRE. Far vedere. Segner. Mann. 
Ott. 18. a. Pregando per gli altri insieme 
piii ancor lo imiti (Iddio) perchè discuopri 
un amore simile al suo, che, qual pioggia 
d'oro, si diffonde ampiamente sopra di tutti. 
DISCORRERE. Pare che il senso, nel 
quale fu questo verbo usalo dal Boccaccio 
nella descrizione della pestilenza, sia, non 
quello di correre, come avvisarono i compia 
latori del Foeabolario, recando al % \ Ve* 
jsempio del Boccaccio troppo in iscorcio,ma 
sì quello di derivare, procedere. Potrà dun» 
que farsene pia sicuro giudizio da chi legga 
Finterò passo, die è il seguente, Bocc, intr. 
1 5. Da questo essere abbandonati gl'infermi 
da'vicini, da'parenti, e dagli amici, ed avere 
scarsità di serventi, discorse un uso quasi 
•vanti mai non udito , cbe ninna , quan* 
tunque leggiadra, o bella, o gentil donna 
fosse, infermando, non curava d'aver a'suoi 
servigi uomo ({ual che egli si fosse, giovane, 
od altro, ed a lui senza alcuna vergogna 
ogni parte del corpo aprire, non altrimenti 
che ad una femmina avrebbe fatto, solo che 
la necessità della stminfermità il richiedesse; 
il che in quellci che ne guarirono, fu forse 
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di tainore onesti nel tempo, che saccedettei 
cagione. Ed oltre « questo ne seguio la morte 
di molti, che se per afrentura fossero atati, 
cunpati sorìeno. Di che, tra per lo difetto 
.degli opportuni servigi, li quali gì* infermi 
aver non poteano, e per la fona della pe- 
•tìlensa, era tanta nella città la moltitudine 
di quelli che di di e di notte morieno, che 
imo stupore era ad udir dire, non che a ri- 
guardarlo. Perchè quasi di necessità cose 
contrarie a' primi costumi de' cittadini na- 
cquero tra coloro, li quali rimanean vivi. 

DISGORRIDORE. Ucmo a ciwaUo che 
corra per lo innanti a scoprire,' Vegtz, A 
Ciamb, 3. aa. Prima che si muovano i 
pedoni, è usato di porre i cavalieri di» 
. nansi, acdocchè i disoorridori dell'avversario 
non lasdnp vedere^ comp i pedoni se ne 
vanno. ' 

DISCORSO. Un ragionamento giusto, e 
ben pensato» Caro, voig, orau u S. Greg, 3 
A me. Signori, è avvenuto questo, non 
come persona ignorante, e senza discorso, 
ma pih tosto intendente di quel che io fa- 
ceva. Segn» FlL N. Capp* a86. Nella quale 
opinione se s'ingannava, o no, giudichilo chi 
di me ha miglior discorsa 

f JddietL Segn, star. a. 74. Perdocchà 
ninna altra via discorsa da ragione umana 
SI poteva tenere in que' tempi. 

DISCRESGENTB. Come U mare, ora si 
rialza ora si aldMUsa, coA si può dir la are* 
scente o la diserescentef e si sottointende 
quantità dacqua» Serd. star. 3. i58. Vavea 
ano scoglio, che a guisa d'isola era alquanto 
eminente fuori dell' acqua, al quale con la 
discreseente del mare si poteva andare daU< 
dttà a piedi asciuttL 

DISCRETIVO, che serve a discemerei 
Cavale. Speech. Croe. io. ^l. Ecco dunque 
come Cristo ci ha insegnato ad amare, e 
come vuole che la carità nostra sia fatta. E 
per riverensa di tale maestro d dovrmnmo 
studiare d'impararla, spestàlmente perchè 
la carità è segno discretivo, e la conoscere 
chi è discepolo di Cristo, e chi no. 

DISGRE;T0. SusU M. VUL I. 0. Consi- 
derando la moltitudine che allora vivea, 
In comparasione di coloro, che erano in rita 
ti tempo dd generale diluvio^ assai pih ne 
morirono in questa, che in quello^ s e condo 
b ettimaiione di molli discreti* £. 9» 1 • próL 
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Secondo il pensiero di moki discreti mai 
non fu il mondo peggiore. 

DISCREZIONE. Esemjno ddiSoc^edi 
prosa* Caro, letLfandL 1. io. Siamo in un 
deserto, e volete lettere da noi; siete a 
Roma, e non d scrivete: che discredone è 
la vostra ? e che maggioranza è quella, che 
tenete con nd? 

DISCRIZIONE. Se è d'altrui die ri Oca, 
significa arbitrio. Ma quegli che parla rimei^ 
tenitori nella discririone àUrui, porta opi» 
nione, che que^fi» cui parla, abbia equità A 
giuMzio, Fr* Saceh. Nov. 4* Disse il mugndo: 
io lasderò questo nella vostra discriaioiM» 

DISCUOTERE. Lo stesso che discutertf 
considerar sottilmente. MtdiL Alb. Croa g. 
Ciò che A dice del diletto Gesii, rumina^ e 
discuoti diligentemente. 

DISCUSSO. Esaminato sottilmente.. Cose* 
S. Sern. 19. Dio mio, tutta la vita mia mi 
sbigottisce, perchè diligentemente discussa 
e disaminata, o ella mi pare peccatolo vera- 
^lente sterilità. 

DISDETTA. Disgraria, disavventura. Un 
modo diverso da quelli recari nel Voc^e/bo» 
lario. Borgh. V^sc Fior. SSa. In ^qnvfto 
messo tempo segui la ribellione della Sjdlia 
ed alcune altre disdette al Re Cario^ove 
assai si mescdarono i Pontefid, e ne fu la 
fazione Gudfa tutta travagliata, e di sospetti 
ripiena. 

DISDETTO. Jgg. Jltro esempio. Sper. 
oras, 1. 15. Se ad un mio pari non è disdetto 
il formar vod e concetti qudi a d alta e si 
rirtuosa Signora e così piena di sapienùa 
diente fu quella si . converrebbono. 
$ Disdetta la tregua. Allora cAe Funa d^le 
due parti nimiche avvisa F altra, chela $o» 
spensione darmi dee cessare in un giorno 
determinato. Segn. star. 9. x iga. Fu la 
tregua in tal modo, che dascuno possedendo 
le cose, che teneva, s'astenesse dalla .gnem 
infino a tanto, che, disdetta fa tregua sei 
mesi innand, potesse romperla senza con» 
traflStre a quei patti. 

DISDETTO. .91151. Mala ventura. F^arch. 
Sen. Bene fi S. 6. Tanl' è il non volere dare 
alcuna cosa a un Re, quanto il non voler pi* 
gliame da lui dcnna. Cod stima egli questo 
disdetto, come qudlo. 

DISDIRE. Negar la cosa ehieria. Eseaspiù 
del lòoOkBorgh. Bip. 3 (i. 8). Ha poiché di 
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questo da persooa fui pregato » a cui per 
molte cagioni disdire il suo piacimento non 
potea, mi misi a farlo fedelmente. 

DI SECCO IN SECCO. Senta occasione 
apparente. Miro esempio pia recente, oltre 
4pteiii'del Firtnauoia recati dal Vocabolario, 
CarOf leti» ined. a. ao8. Nel parlar che No- 
stro Signore mi fece, dopo essersi allegrato 
de l'effètto seguito dal parentato, venne di 
secco io secco a deplorare lo stalo dei pa- 
droni, che fossero in questa hrìga con lo 
Imperatore. 

PISEGNARE. $ IV. Concepire, assegnar 
col pensiero. M. VUL 6. i« Se guardare vo- 
gliamo Tuscimento delle cosCi quella gloria 
spesso si converte in calamitosa miseria. 
Chi la può disegnare maggiore? che i tiran- 
ni medesimi non sanno né possono in alcuno 
riposare la loro fede. 

DISERTO. Una rnogUe^ che si lagna del 
diserto marito suo, il guai va dietro a una 
ribalda, con questo nome €U diserto vuol 
dire le pia sconce cose del mondo a/ marito 
suo, vuol dire,' die è uno sciagurato, un 
briccone, un malhndrino, un mancator di 
fede. Firenu Lucid. 3. 4* Adunque io ho a 
stare a stentare tutto il tempo della vita mia 
sema avere mai un contento né' di di, né 
di notte^ acciocché questo diserto dei mio 
manto mandi male ciò che io ho, dietro a 
lina ribalda a qudita loggia ? 

DISFATTO. Rovinato, privato di tutte le 
sottanzeSSegn. sior. 5. 3i8. Molti cittadini, 
che ne aveano comperate per grossa somma, 
e pagatone anche le gabelle in Comune , 
perdendo ogni cosa, vi rimasono quasi di- 
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DISFAVORE. Contrario di favore. Jltro 
esempio. Segner. pred. i5. 3. Io non credo 
che per si pochi parli il Gelo, quando egli 
muove la lingua. 11 volgo, che non rintende, 
interpreta il suo linguaggio a disfavore solo 
de' Principi, de' quali ha diverso lo stato; 
nonio interpreta a danno ancor de' plebei» 
coi quali ha comune la sorte. 

DISFAVOREVOLE. Esempio. Gal Sagg. 
Sdi Se noi pur vorremo dllerminar Tappa- 
renti grandesse della quantità degli 'angoli, 
come fii il Sarsi, il fallo seguirà ancora piii 
disfiivorevole per luL 

DISFAZIONE. Disfacimento. G. KOI. 4« 
& I Fiesotani erano allora molto scemati, che 
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nella disfazione di Fiesole molto si sparsero^ 
e chi n'andò in una parte, e chi in un'altra. 

DISGRAVAMENTO. jiUro esempio.Caro^ 
UtLFarnes. i. i6a Da Hesser Gio. Gherar* 
dino lor parente...«i sarà informata di molti 
particolari, che fanno a disgravamento loro. 

DISGRAVARE. Sgravare. Esempio di 
prosa. BoccFiloc a (7. laS). Trovare alcuna 
cagione laddosso per la quale facendola mo- 
rire, ogni uomo giudicasse, che ella giusta- 
mente morisse, e cosi saremo di mala fama 
e della rita di Biancofior disgravati. 

T>lSGKAYlDAKEJj*esempiodelloSperoni 
recato dal Vocabolario trovasi oraz. 8. 194* 

DISGRAZIA. Fuol anche dire il contro^ 
rio di grazia, come nel $ in. Mia parda 
disgrazia nel Vocabolario. Caro, letL Fara* 
a. 170» Quanto a dire ch'io cerchi la grazia 
o fugga la.disgrazia deirimperatore,crederei 
che per infinite altre cose potesse esser chiaro 
deiraoimo di tutti noi* 

DJSGRAZIARE. Lostesso che disgradare. 
Altro es.Semb. letu 4* 1.9. Avanzale a termi 
solo questa vita, la quale sono certo che 
ella {fa fortuna) m'arebbe già tolta insieme 
con le altre cose, se essa mi fosse o dolce 
o cara, come già fu. Ora che vede, eh' io la 
disgrazio e dispregio, me là lascia poco meno 
che mal mio grado. 

DIS1NF1NGER& Dissimulare. Jltro es. 
di Fra Bartolomeo da San Concordio.jimm. 
AnL 33. 3. 4* Conta Svetojaio di Nerone, ' 
come fu disonestissimo, e poi dice che egli . 
avea per fermo che niun fosse onesto ma 
che naolti disinfingono il vizio loro» e mali- 
ziosamente il nascondono» 

DISONESTARE. $ Far villania, oltraggio. 
OmeL S. Greg. ii. Ma perché chi usa lo 
zelo di Dio é disonestato da'cattiri uomini, 
il Signore nostro ci diede in se medesimo 
esemplò di pazienia,il quale soggiunse: mi ha 
onore il padre mio, e voi avete disonorato me. 

DI SOPRA. Esempio da aggiugnersi a 
quello che è nella nota (*^ e vale, inoltre, 
di pia. Caro, voig. oraz. 2. S. Greg. i3o. 
Sono certi sari de'nostri, i quili ( cosa d^ 
gna.di lagrime) non pur sono compassiona» 
voli e sovvenitori de'bisognosi, ma di soffra ' 
sparlano acerbamente sopra di loro. 

DI SOPRA PIÙ'. Esemp. Segner. Mann, 
Nov. 3. 3. Cosi Io adopera, é vero quasi df 
sopra pihi ma non ve lo lascia. 
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DISORDINARE. { i. Jliro es. Bùrghinij 
Bip. S. a. 175. Ritornato poi alla Quercia, e 
disordinando nelle cose d'amore s'ammalò, e 
dando la colpa all'aria, si fece portare in 
pirense, dove non gli giovando aiuti e rì- 
-ftorì| in pochi giomiy essendo d' anni 4^^ si 
mori. 

DISPARI. V esempio recato dal Foeabth 
Iorio del Cesari, è preso dagli Amm, AnU 
3. 4. 5. J? 4a 7. 4« Spesse volte la ricevuta 
cura del reggere istrabatte il cuore per di* 
verse cose; e ciascheduno a ciascuna cosa si 
trova disparì, quando con niente confusa si 
•parte a molte» 

DISPENSA, f m. Altro esempla, Sper. 
oraz. %, lOi. Sposar parenti senxa dispensai 
e forse ancora le sorelle. 

DISPENSANTE, nel senso di dispensare, 
$ T. Davanz. Scism. 17. Non si facendo 
scrupolo di congiungere il fratello colla so- 
rella, dispensante il Pontefice. 

DISPENSAZIONE. Altro esempio. Sper. 
onu. a. i53. L'oro, i'arìento, e le altre cose 
ootali, nella cui dispensasionechi n'è signore 
avaro e liberale vien giudicato, sono beni 
' che a .suo piacere ók e toglie la fortuna a 
BoimortalL 

DISPENTO.u^/^ro esempio oltre quello se- 
gnato (L) e Vide spento^ distrutto. M. VUI4 
II. 56. Gli uomini saranno amatori di se 
medesimi, e certo ogni radice di canta pare 
dispenta. 

DISPERARE. AiJL Cavar la speranza. 
CarOf letLfamiL a. laa Del mio rìtomo non 
vi assicuro cosà presto; né anco ve nc^ ^ 
spero. ' 

DISPERAZIONE. § Essere una dispera- 
zione. Noti poter concepire speranza di ve* 
nbrtie a capo. Borgh. Fesc Fior. 399. In 
questo mezzo tempo per lo spatio di cxxx 
anni , essendo di già mancato Timperìo dei 
Longobardi, e successo il governo deTran^ 
chi , non ho' potuto trovare roemorìft dei 
nostri Vescovi, ed ti primo che dopo tanto 
spazio ci si mostri, è Ardingo o Rodingo 
che si debba dire» che è una disperazione 
a cavare questi nomi di' que'contratti di let* 
fera non solo straniera, o Gota o Longobarda 
che ella ti sia, o un mal mescuglio più presto 
dell'una, e dell'altra insieme, e oltre a questo 
pessimamente'scrìtta. 

DISPESa Speso. Sanno». Are. pr. 7. 1 
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prindpii della tua adolescenza hai tra'sem» 
piiei e boscherecci canti di pastori infrutp 
tuosamente dispesi. 

DISPETTARE, col DaUvo. Far dispetto. 
Agn. Pand. 65. Ragunati, consiglia, pratica, 
priega questo, rispondi a quest'altro*, servi 
costui, dispetta a un altro, compiaci, gareg* 
già, ingiuria, inchinati, scapucciati. 

DISPETTO. { Venire in dispetto. Ci fa 
venire indispettoi dfa dispregiare, Cavale. 
Speceh. Croe. 34* i4o* Infiammandosi del 
suo amore, ci h venire in dispetto il bene 
del mondo, e rifiutarlo. 

DISPETTOSO, atta rigida^ e dispettosa^ 
spregievolcy o forse, che fa dispetto a ve- 
derla. GiambulL stor. i. 57. Questa città 
posta in monte (Bergamo), è situata tra 
le montagne, inchinata ed esposta tutta 
a'venti.di Mezzodì, ed è sì amena e tanto 
piacevole da questa banda, quanto rigida e 
dispettosa dalla parte di Tramontana, dove 
solo abbonda di ferro, e di pietre da arro* 
tarb. 

DISPODESTARE. Es. del 1600. Segner. 
CrisListr. i. 4« 16. Iddio dopo aver create 
tutte le cose, non se n'è mai dispodestato 
neppur per un di solo; sono sempre sue. 

DISPORRE. Deporre. M'd. Marc. Poi. 1 53. 
Dissegli, che '1 voleva fare Re, e se voleva 
disporre, e'i figliuolo non ne volea udire 
nulla. 

{ Parlandosi di una provvisione^ di una 
legge f vuol dire comandare. Varch. stor. 3. 56. 
Solennemente dichiara^no, che il Gonfalo* 
ntere dovesse pigliare il Magistrato non il di 
della calende di Luglio, come per la prowi* 
sione dellt venti di Maggio disposto s'jera, ma 
il giorno seguènte che fosse vinto e pubbli- 
cato nel consiglio grande. £ la. 476* Di 
questo mese si fece una4egge sopra le mo« 
nete, per la quale si disponeva che un Du* 
cato Fiorentino di Zecca, Ack nuovo, va* 
lesse lire sette e mezzo, e uno scudo di Sole, 
Genovese, Viniziano, o Fiorentino che si 
fosse, si cambiasse per sette» 
' DISPOSATO. Promesso in ispoM^ fidan- 
zato. Fr.Jae. Cess. a. i. i5. Avendo {Sci- 
pione Africano) ricevuti molti stadicht, in- 
tra quali essendoli offerta una virgine d'alta 
bellezza, e dì compiuta etade, perchè usasse 
A lei suo dilètto, il giovane Principe, e fa* 
moso vincitore, poi ch'ebbe saputo, ch'ella 



DIS 

en disposata a ooo Cartaginese) ch'aveva 
uoine iDdibilcy della nobilìsaiaia gente CeU 
tiberina, fece chiamare i parenti della fan- 
ciulla; ai quali rendette la virgine non cor» 
rotta e non toccata. 

DISPOSTO. PreparatOiOccondo^pronto. 
Caro, letUfanùL i. igS. Vi piace di darmi 
queste slersate, e io son disposto di rìce* 
verle da voi pasientemenlei e Lassarvi stare 
eoo questa opimooe finché vi si muti. 

I IV. Nel vocabolario dd Cesari v'ha un 
esempio segnato (L), che è del P, Lombardi, 
ove si dice sì disposto. Qui ve n'ha uno, 
ove non entra, né il si, né il bene. Segner» 
Mann, 3farz,' 6, i. Giovani» ricchi, dilicati, 
disposti, di sangue nobile: che scelte vit* 
time se si offerissero a Diot 

DISPUTANTE. Jltro es» Sper. oraz. 8. 
ao6. Quel calor naturale che accende i spi- 
riti al disputante intorno a ogni materia. 

DISSENSATO. Privo de' sensi Cavale. 
Specch, Croc. 9. 54- Per desiderio debbo 
essere si tratto di sopra, che di qua giii sia 
l'uomo come dissensato. 

DISSERVITO. Non bene servilo. Firenu 
disc. An. 48«1 fedeli vassalli, e i buoni ser- 
Titori non debbono sopportare pur l'ombra, 
non che Tapparecchio d'un minimo pericolo 
dello stato reale, avvegnaché in qualche 
cosa, come spesso accade, si tenessero dis- 
servitL 

DISSERVIZIO. Danno. Caro, letL Far- 
nes. a. 85. Promettendoli che dall'una parte 
S. BL mi ricupererà un buon servitore, e 
dall'altra non gliene verrà disservizio al- 
cuna ElttJU fondu 85. L'indugio e l'osti- 
nasion loro può portar qualche disservisio 
al Re cattolico, conoscendosi apertamente, 
che costoro, per non dare in questo scoglio, 
ai getteranno facilmenle a fare (Ptf/Mi) un 
soggetto Francese. 

DISSIMIGLIANTE. DiferenU, col reg- 
gimento del Dativo. M. Vili. i. 27. Poi che 
fu Re di Maiolica, essendo dissimigliante ai 
dtalani, onde traeva sua orìgine, mostrò di 
essere molto scienziato, e adomo di bei co- 
stumi. £ 6. 1. Lo stalo della tirannesca Si- 
gnorìa é pieno d'aguati, e di calamitosa vita. 
Le loro scellerate operazioni sempre com- 
battono, e spesso abbattono le virth dei 
boom: i loro dUeiti sono dissimigUanti ai 
bnopi costumii 
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DISSIMIGLIANTEMENTE. Bs. i5oa 
Cose. S. Berti. 4i« L'animo mio si rìcorda 
de'frati, i quali sono in convento, ed emmi 
grave, che. io mangi dissimigliantemente da 
loro; e mangi splendidamente, mangiando 
eglino asciuttamente. 

DISSIMULARE. SemplieemenU tacere. 
Ma che dissimulo ornai? in vece di. Ma per^ 
che taccio delle stragi di Rogasi, e di Riminiì 
Segner. pred. i5. 3. Che spettacoli di spat 
vento, non si sono aperti in queste province 
agli occhi della curiosa posterità? Nuvole 
caliginose di fumo, piogge portentose di ce* 
nere, gragnuole strepitose di sassi, torrenti 
bituminosi di zolfo, fiumi bollenti di fuoo^ 
rovine precipitose di case , ingoiamenti or- 
ribili di bestiami. Che dissi soldi bestiami? 
D' interi popoli» mentre che solo ad un alto 
aprire di fauci che faceva di tratto in tratto 
quasi affamata la terra, restavano a mille a 
mille le genti assorte. Ma che pih dissimulo 
ornai? Non tono forse assai fresche le orrende 
stragi e di Ragusi e di Rimini? Ambidue 
questi popoli, nel di d'oggi, pochi anni sono, 
ogni altro mal / si temevano , che quello il 
qual poi segui : trattavano, JU'afflcavano, e si 
credevano di dover lieta celebrare ancor 
essi la loro Pasqua. E pure oh quanto am- 
bidue la sortirono luttuosa 1 Odesi finor|i 
quasi il rimbombo di quelle strìda, quando 
non trovando i miseri terra che li volesse 
sostenere, fuggivano dall'abitato ne'campi , 
da'campi neirabitato, portando sempre frat* 
tanto sotto a'ior piedi il terremnoto, presso 
alle loro spalle la morte, e dinanzi a'ior 
occhi la sepoltura. 

D'ISSO FATTO. IssofaUo. M. rOL 9. 
gS. Senza attendere altra deliberazione 1 
come domandavano i Cardinali, d'issofatto 
lo elesse. 

DISSOLUTO. Abbattuto, prostrato. M, 
VUL 3. 86. Tanto erano (ì Genovesi) con gU 
animi dissoluti per quella sconfitta, e per 
loro discordie, che non seppono conoscere 
rimedio al loro scampo. 

DISTEMPERARE.iVett(r. pass. Sper.orau 
7. 161. Blandavan {le aeque stagnanti) fuora 
vapori, onde l'aere di. Padova puro e sano 
per sua' natura, si distemperava in maniera^ 
che la Città, la quale dianzi soleva essere 
il giardino delle delizie, la. miglior parte 
dell'anno era stanza non abitalnie. 
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DISTINTISSIMAMENTE. Superiatwp ^ 

distintamente. GaL letL Mont Lun, ii4« 

Lumioosi , e circondati da oscurìssime te* 

nebre, dia Uniissimaroente fi lanno a noi Vi* 

> aibili. 

ì)ISTINTISSIMO. 5ki|9«r2a<iVoi&'<&<&i<o. 
CaL Sagg, 8i. Queinminagine d'un panno 
colorato che distintissima si scorge in uno 
specchio oppost(^li| confusa e rotta si vede 
nel muro. E 967. 11 corpo lucido se è grande 
resta nudo, e se è piccolo rimane col suo 
. irraggiamento latto nell'occhio terminatis- 
simo e distintissimo^ 

DISTORSIONE odistorzione.C^at/^a<a, 
ingiusta^ come spiega il Vocabolario stesso 
alla parola distorto. ( Dalle CelL volgaritz, 
33. Estimeranno, sé egualmente peccare, se 
alli privati uomini, siccome allt Magistrati 
metteranno mano violenta, ed in qualunque 
easa commetteranno stupro, quella mede- 
sima distorzione essere di lussuria? // latino 
ha Moamdem esse labem libidinisM cAe vuol 
dir cosa ingiusta, iniquità* 

DISTORTAMENTE. Un altro esempio 
oltre a quello del P, Lombardi^ stortamente. 
Gal. lett, P. L. 78.' Non è dimque mara- 
viglia che il senso nella prima apparenza, 
distortamente giudichi nella presente causa. 

DI STRAFINEFATTO. Fate assoUuis- 
'Wnamentei strofino, di là da perfetto. Di 
strafine/atto f duna maniera perfesionads* 
sima. Io lo mando in rovina diJatto.Buon* 
Tane. 3. i. Se quel ch'ell'ha risposto a Cia- 
pin dico, Io lo rorioo di strafinèfatto. V, 
ìannotaz, del SalvinL 

DISTRETTO. { n. Jltries. Cose. S. Benu 
34* Esso Giudice sarà tuo distretto accusa- 
tore, e tutti gli spiriti buoni e cattivi t'ac- 
euseranno insieme con lui* IvL II Giudice 
•ara fortemente adirato, e terribilmente di* 
•tretto; e la sentenza sua una volta data sarà 
immutabile. 

DISTRIGNERE. { n. M. FUI i. 17. Ri-, 
spottdea l'una gente all'altra, tutti ubbe- 
dendo a M. Corrado Lupo, cui il Re avea 
lasciato vicario, il quale mantenea gittstiaia 
«v^egli distrignea. Ove egU tUstrigneva; il 
paese nel quale egli comandava; che era in 
poter suo. 

DISTRUGGERE, ctd dadvOf invece del» 
T ablativo. V. Consumare. 

DISUDIRE. Sembra significar aneom 
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Udire ii contrario di quello^ cAe si è ifdbsi 
CarOf letL TomiL la. A chi ode, e non di* 
sode, ed a chi non sa la verità delle cose^ 
e non conosce la natura tua nà la mia, parrà 
che dica il vero. 

DISUGUAGLIARE. Far tà che ài due o 
pia cose uguali, runa o pia acquistino tanta 
parte da renderle disuguali: il che può oc» 
cadere nel senso cdsì monde come fisico, 
Sper, orat. 4» i54« La egualità, la quale è 
propria della Repubbtica: se non quando 
distribuendo come ella suole i suoi magi* 
strati, vuol giustamente che l' eguaglianza 
si disuguagli, e piii di onore si debba lare a 
colui quel che si sia la età sua^ che giova più 
alla Città. 

DI TUTTA BOTTA. F. Botta. { n. 

DI VANTAGGIO. Fale anche di sopro' 
pia. Caro, lett.famiL i. 5a Non ne date in- 
tenzione all'amico, né voi ve la promettete 
perchè non vi trovaste senza: provvedete 
d'averla da altri, e se arete la miia, vi sarà 
di vantaggio. 

DI VERO SENNO. Sensatamente, sul 
sodo. Segner. CrisL istr. i. a4* B. Di qui 
nasce la grandissima diiEooltà, che hanno i 
male abituati in questo vizio , a dolersi di 
vero senno. 

DI VERSO. ( II. Dì ver è lo stesso che di 
verso. Buon. Fier. 5. a. 8. Di ver la porta 
io scorgo gente. 

DlYERSOKlO.Jltroes. dello stesso auL 
Cavale. Specc. Croc tS. 6/2. Ebbe necessitàdi 
albergo e di luogo da riposarsi nascendo, 
vivendo e morendo. Nascendo non ebbe 
luogo nel diversorio che era quasi come 
una stalla, fu posto anzi nel presepio ira il 
bue e rasino. 

DI VIARE. { Divicre U discorso» svolgerlo 
in altra parte da quello ove è rivolto, sviate» 
Segner. Paneg. 9. 5. Quando da Elisabetta 
la sua cugina, o congiunta, si ride {Maria 
Fergine) riconofciuta con profetico lume per 
madre del suo Signore: undehocmihi ulve» 
mal maier Domini fAd ad me? e come tale si 
ascoltò celebrare sopra io stuolo di tolte le 
donne illoatri, benetSeta tu inier muUeres, fa 
ella eòA lungi da prenderne alcun dilettOt 
che troncandole tosto le voci in bocca inter- 
ruppe il discorso, e lo diviò: ait Maria: mm» 
gn^ieat amma mea Dominum* 

DIVIETO, f Avere divieto da on nfizio, 
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n4)n poter esservi nominalo, Farch, stor, 3 
6a. Ragunatlsì dì nuovo gli ottanta, ed il 
consìglio maggiore, approvarono tutto quello 
■che da venti uomini era stato dichiarato, 
salvo che non vollero , che il Gonfaloniere 
avesse divieto dal medesimo ufìzio. 

DIVINIRE. Divenire. Amm. AnL la. a. 8. 
La ragione del passato fa sapere quello che 
deve dìvinìre. 

DIVISATO. Appartato. Mi!. Marc. Poi 
i5i. Mercatanti non vi vengono perchè non 
v'ha mercatanzie, e perchè il luogo è molto 
divisato. E 157, Incontanente si parti di 
questo palagio, e andonne in su questa alta 
montagna, ch'è molto divisata dall'altre, e 
quivi dimorò poscia tutta la vita sua mollo 
odestamente. 

DIVISO. Sust. Esempio del i5oo. Borgh.. 
Bip. a, I. ia4* Fu commendato molto dal Vec- 
chietto, e dal Michelozzo il diviso del Valorì. 
E appresso. 11 diviso vostro, disse il Valori, 
non solamente non è da esser rifiutato da 
noi altri, ma come mollo commendabile, ed 
rfcconciamente compartito, da esser tenuto 
caro e seguitato. 

DI VISTA. F. VisU S X. 

DI VOLONTÀ'. Probabilmente èlo stesso 
che volontario, nel $. G.- Fili. 8. 71. Non 
usci loro dietro, se non certi masnadieri di 
volontà. 

$ Avverbialmente. G. Fili. 9. iiS. La tratta 
fu gagliarda, e di volontà, ma male ordinata. 
. ( Di buon accordo fra ambe le parti 
Bemb. Asol, 3. 5i. Comportevoli poteano 
essere amendue le opinioni. Madonna, ieri 
a voi dalle vostre donne, e loro questi giorni 
da miei compagni recitate, e di volontà ai 
farebbe la lor lite terminar potuta senza 
nuovo giudicio alcuno. E 3. la 1. Avete 
questa parte non necessaria del detto giudicio, 
neOa quale non abbisognava appellazione 
alcuna, avendolavi proferta io medesimo, e 
che pur, bisognando, si poteva spedir di 
volontà la prima ora, tirata in lungo più di 
un mese e mezzo. 

DIVOLVERE. Dichiarare devoluto^ o ri^ 
caduto secondo il $ vi. del verbo ricadere. 
Sper. orai, a. qt. Nella corte des Pers de 
Franca negli anni i3o3, contra Giovanni 
Re d'Inghilterra, sendo dtato, e non compa- 
rendo, nacque uno arresto definitivo, che 
confiscava il suo stato, et alla corona lo di- 
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volveva; la qual sentenza poi con Tarme in 
mano fu eseguita. 

DIVOZIOINCELLA. Esempio del i6oa 
Segner, CrisL inslr. 1. 6. io. Ogni orazione 
gli annoia, ogni divozioucella gli infastidisce.. 

DIVULGATORE. Quegli che fa nota al, 
tuniversale una cosa. Sper. oraz. a. 64. La 
qual paura tenendo a segno i divulgatori di 
cosi fatte diavolerie, fu occasione di un gran 
bene. 

DIZIONE. 5 Giurisdizione^ dominio. Es. 
del iSoo. Farch, stor. 3. 44* Dal quale odio 
pensiamo ancora, che nascesse, che egli pri- 
ma tutti i luoghi onde passò della dizione 
Fiorentina, a ruba e a fuoco metter crudel- 
mente lasciasse. £ 5. 1 1 1. Vietò per pubblico 
bando, che nessuno della dizione Fiorentina, 
potesse^ senza licenza, di casa partire, e pi- 
gliar danari. Bemb. letL i. a. 14. Io ne sto 
flfuperbo ed altero non altramente che faccia 
il Gran Turco del Cairo e di tutta la dìzion 
del Soldano, della quale egli si è nuovamente 
fatto signore. 

S Maniera di dire; e in questo senso sem» 
bra dover esser preso l'esempio delle lettere 
del Casa recato dal Focaholario. Pros. fior* 
4* I. 47- Dell'esempio di e'iece in cambiq di 
è lecito ho veduto tutto quello che voi -dite; 
né era la difficoltà tra noi tra /ice e lece^ sap- 
piendo che il Petrarca ha usato l'uno e 
l'altro : ma si dubitava se e' lece si poteva 
dire ponendolo come nome, siccome l'usate 
voi due volte, e di questo domandavo io 
l'esempio, dicendo ancor io d' esser come 
sicuroj che arete letta questa dizione in 
questo significato, ma non vi ricordar già 
del luogo. Comunque si sia, io ne sono sod- 
disfattissimo, quando ancora non se ne ri- 
trovasse esempio, perchè a me non pare che ' 
debba esser proibito l'allargare ancora que- 
sta nostra lingoa, in quei modi, che allarga* 
rono i Greci e i Latini la loro. 

DOCUMENTO, in significalo di titolo « 
carta, onde altri si giovi per produrre in 
giudizio. F» uso fattone in questo senso dai 
Compilatori del Focabolario alla coce. atte- 
stato. 

DOGLIANZA. Questa è una parola fhe 
ài usa molto, ed è molto pur biasimata. Il 
solo Bembo fra gli autori di vaglia è què^ 
gli cìte t adopri nelle lettere che citiamo* 
Bemb. IttL 2. a. 3o. Il nostro M« Trifone rin^a- 
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so molto meo che mezzo per li morte del.M 
suo uipote^ vi rìngrazÌB delle dogliaoza che 
ne ftttemecoi e con lui nelle vostre lettere. E 
5i.Facendomi.« in ogni luogo dove io andassi 
mille vergogne, e tutto dì venendomene do* 
glianze e rammarichL £ 3. 3* a. Restami il 
dirvi come questi dì non solo da tutti questi 
paesi sono a lei venuti Arobasciadorì man- 
dati alla doglianza di questo caso (la morte 
dì suo marito) ma ancora da molti preodpit 
DOGMA. Fuol anche dire articolo di 
fede, che noi crediamo, e nelt esempio che 
segue secondo il mio dogma non è articolo 
d'Amicizia, vuol dire, secondo quel che a me 
è stato insegnato di credere , e die credo, 
non è articolo d^amidtia. Caro, letL famiL 
I. 53. Del non esserci visitati con lettere io 
accetto dui canto vostro tutte le scuse che 
\c\ fate. Dal mio mi scuso con questo, che 
lo scrivere, secondo il mio dogma, non è 
•rticolo d' amicizia, se non quando importa 
o all'uno o all'altro che si scriva. 

DOLATO. PalL Febbr. 33. Ponsi il muro 
a piantoncelli e pognonsi le volte de'rami, 
ma meglio i piantoncelli lunghi sei pìei 
dolati dalle due latora^ e imbiutati con 
letame. // latino al capo iS ha le seguenti 
parole : Serendus est (morns) taleis vel cacu 
minibus, melius antem taleis sesqoipedalibusi 
ex utroque parte levigatis vel Gmo oblitis; 
Dunque dolalo è levigatos, vel fimo obli* 
, lus, delle quali parole latine è agevole la 
spiegazione. Il F'ocaÒolario del Cesari ha 
colla lettera (L) DoUare per piallare. 

DOLCE. Aon conviene trattar si lieve- 
mente una materia ù dolce. Noi diremmo 
una materia A dilicata, e diciamolo pure, 
Segner, Crist instr. i. 4« ^ I^ nostra spe- 
ranza si appoggia sopra due basi : sopra 
faiuto divino, e sopra la nostra volontaria 
Cooperazione al medesimo aiuta E però da 
quella banda, per cui si Appoggia ella a Dio, 
qual cosa pn& stare pih immobile, e più 
inconcussa, quando ben dall'altra ella crolli? 
Basti dire che il profeta non la chiama spe- 
ranza, ma soprasperanza: in verbwn tuum 
supersperaW; quasi. ch'ella fosse un possesso 
anticipato del bene, che si desidera. Ma non 
conviene trattare sì lievemente una materia 
sì dolce. Dall'altro Iato come potrà mai trat- 
tarsi in sì poco d'ora condegnamente ^ se 
cfUa è sì ampU? 
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DOLERE. Ln marU di Noslto Signore 
mi è doluta : qutmfo mi sia doluto urna per^ 
dita tale ; sono maniere di dire cól verbo 
dolere poco ordinane, onde è piaciuto di rCf 
gistrarle. Casa, /eM, Guai, uà/ V. S« pui 
ben esser certa che la morte di N. S. mi e 
doluta assai, come 4S quel Prìncipe che io 
ho servito con tanta efièzione e divozione^ 
quanta capisceil mio animo. Caro, letLjam. 
3. a53* La morte del nostro da ben Varchi 
s'intese qui subito; e benché non potessi 
rinvenir chi l' avesse scritta, io l'ebbi però 
per certa; parendomi verisimile nella per« 
sona sua e proporzionata alle altre mie di* 
sgrazie. Mi fu poi confermata da Madonna 
Laura Battiferri^ e V. S. me n'ha poi scritto 
i particolari. Quanto mi sia doluto una per^ 
dita tale, lo può considerare ognuno che sa 
quel che lo sono stato col Varchi già tanto 
tempo, ed egli con me; e V4 S* lo misuri in 
sé dal dolor suo stesso. 
DOM ANL { Non domani, Va\tro.PosdomanL 
Caro, UtL Fanus, i. 4o3. Domani a qualchci 
ora mi partirò, e non domani, l'altro, penso di 
esser con voi. E 4o4« Domani partirò di qoà 
e non domani, l'altro, disegno d'esfercon voi. 

DOMESTICARE. Nella parola dimesti» 
care, la quale vale lo stesso che 'domesticò* 
re, il Vocabolario ha quattro significaùoni% 
nessuna delle quali vai propriamente queUa 
che qui le dà Matteo Fillani; edhéi tUventar 
famigliare, assuefarsi. M. VilL a. 16. Tutt0 
loro cavalcate di là da Sieve bcevano grosse 
di mille cavalieri o di mille cinquecento, 
di due mila per volta, e nondimeno erano 
continuamente percossi alla rìtratta, e assAx 
liti d'aguati che si metteano lorop E tu queM 
modo si venne domesticando la guerra, n 
gli uomini del paese cominciarono a pren* 
der cuore, e ardire per modo, che i villani 
si raccoglieano insieme e naMondevansi ai 
passi, e come i. cavalieri si stendevano alle 
ville, gli uccidevano. 

DOMESTICO. AddktL In significata cfi 
cosa attenente alt interno di M paria. St^ 
gner. CrisL instr. 3. 3i. .6. Il mondo ci coni* 
batte di fuori, né ci coAibatte con altro che 
con dettami sciocchi, e con le dottrine atra* 
volte, che egli ci dà, ripugnanti alle mas* 
lime del Vangelo. Piii pericolosamente perà 
ci oppugna la carne, che é l' altro nostro 
nimico, meotre che questa ci combatte di 
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dentro eon domestica sedizione ed arma noi 
medesimi centra noi. 

' DOÌHIN A, signora. rX. Dàlie CeU.voig»' 
ri%%. 44* d^c diremo di quella cupiditade> la 
quale pare esser piii liberai cioè dell'onore, 
dello impero, e delle province? Quanto è dura 
domina, qaanto imperiosa, quanto grande t 

DOMINAGGIO. Probabilmente vuol dire 
dominathne, 9f, FilL 9. 67. Stimando che 
lacessono ciò per vergogna d' arrendersi 
senta dominaggìo, li i*ominciò a minacciare 
di lungo assedio. Epperò coloro che non 
volevano rendersi senza dominaggiOf non 
iHilevano rendersi senza che in fosse quel 
UdCf che avesse t autorità di ciò laro coman» 
dare. 

DOMINIO. Questa voce^ secondo gli esenu 
pH che reca il Focaboiario^ non ha olirò 
senso, fuorché ifuello dì giurisdizioney signo» 
ria, proprietà di una cosa; ma non ha il 
senso assoluto^ che i Franzesi danno alla 
parola propriété, come sembra avere nel se- 
giunte dove è not^ilCf che si usa in plurale, 
Segner, CrisL intr, i. 5« 19. Sono perpetua- 
mente impiegati in procacciarsi beni ter^ 
reni , rìcchexze, piaceri, preminenze, domi- 
oli, senza alzare mai gli occhi al loro Si- 
gnore. 

I Traduzione della parola francese do- 
mainec^ significa il patrimonio dello Stato. 
Guicc star, a (a. 179). Distribuiti quasi 
tutti gli ulficii, e i beni de' molti ne' Fran- 
cesi; donate con grandissimo dispiacere 
loro ( f/e' Napolitani^ quasi tutte le terre di 
dominio (co^ chiamano quelle che sono solite 
ad ubbidire immediatamente aHe) e la mag- 
gior parte aTranzest; cose tanto pifa moleste 
a' sudditi, quanto piii erano assuefatti ai 
governi prudenti ed ordinati dei Re Ara- 
gonesi e- quanto più del nuovo Re promesso 
a'aveano. 

DONAGIONE. Donazione. Farch. Sen. 
Benefi 6. a. Altra cosa è il dono, e altra 
eesa donagione. 

DONNA. { Donna da camera è quella^ che 
soprantende a tutto ciòf che nella camera 
della padrona s'apparsene al servigio di 
hL AriosL Cass. i. 5. Uscir si degnano Di 
casa a piedi* né passar pur vogliono La stra- 
da, se non hanno al odo il dondolo Della 
carretu, e le carrette vogliono Tutte dorate, 
e che di drappi siano Coperte^ e gran coi^ 
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sieri che le tirino. E due dontelle, e una 
dunna dà camera E stallieri, e ragazzi che 
accompagniook 

{ IV. hemb. letL 3. 6. io. Avendo io in« 
teso, voi aver fatto un protesto alle donne 
di S. Pietro, che se quel fornaio, e certa 
Donna, che sono vicini e prossimani alle 
casette gii infette sTammorberanno, volete 
che elle paghino ogni danno ed interesse, 
che per quel punto ne seguisse al pubblico, 
ho tolta questa penna per pregarvi, che 
non vogliate verso quelle buone donne usar 
termine cosi severo, e dar loro gravezza 
del caso possibile ad avvenire senza riparo 
quando Dio il mandi. La Badessa delle quali 
però che h una mia cugina, e perchè io da 
molti anni in qua. ho affeztone al luogo ed 
ho preso molte volte delle fatiche per conto 
suo non posso on abbandonare l'antico mio 
disiderio dei ben loro. Dunque V. S. sia da 
me quanto pih posso rìpregata ad aver pietA 
di quelle donne alquanto piii oltre ancor 
per conto mio, che lo riceverò a singolare 
dono da Voi, a cui mi^proffero. 

DONZELLO. Fole anche un posto dì 
donzello. Fare. star. 14. 627. Al quale per 
guiderdone di questo servizio fattogli ella 
aveva poi fatto dare un donzello dell'arte 
de'mercatanti. 

DOPO. Dietro. Medit.ra.CrìstS.Z'ò.Lsi 
donna nostra stava dopo alcuna cortina 
per non essere veduta dalla gente che v'era 
venuta alla drooncisione del fanciullo. M* 
FilL li. II. Con sedici galee l'assalirono 
per mare, avendosi la pace lasciata dopo 
spalle, facendo grandi e disonesti dannu 

DOPPIO. Sust. Bocc Filoc. S ( 8. 33i ). 
Dltimamente tutti, nel mezzo de' cavalieri 
del mio padre, che di numero in molti dop" 
pi loro avanzv'ono, rimasero morti. G. FUI. 
6. 93. Per sua industria e senno raddoppiò 
la rendiu ^del suo Signore ih tre doppi, 
mantenendo sempre grande e onorata corte. 

DORATURA. Esempio. GaL eUal. MoL 
4i. La prima doratura fu di dieci foglie di 

oro. 

DORMIRE, f. Dormir sodò, dormir pro^ 
fondamente. Segner. CrisL instr. S. 3i. 30. 
Frattanto da questi attendesi a dormir sodo, 
e si d& fede ai sogni del proprio capo, come 
se fossero arcani di verità, porgendo con 
questo sonno malefico largo campo al de» 
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monio che spogli rsoìma di ogni virth, che 
le tolga il tempo di far penitenza opportuna 
e che le persuada abusare in dissolutezze 
ciò che dovrebb' eisser spazio di compun- 
zione* 

S Dormire su altrui. Riposarcy star tran- 
quillo su altrui Segner, Hfann, Marz, 09. 
4* I superiori son quei eh' hanno da vegliare^ 
quasi rationem prò anima ipsius reddiltiri. 
Egli può dorratre quietissimo su di loro in 
tutto ciò, dove non conosca manile^amente 
peccato. 

hORMÌTAKE.r.L.Sonneccfiiarey sonni- 
ftrart, OnteL S. Greg, 5g, Perocché dormire 
è morire, e dormitare cosi innanzi al sonno 
è infermare innanzi alla morte : onde per lo 
peso della infermità si perviene ai sonno 
della morte. 
DOTTO. Segner.Mann. Febb. 19. i. Dno 
statuario che vede un tronco passando per 
una selva se ne compiace, non perciò che il 
tronco è in se stesso, essendo ruvido, disa* 
datto, deforme, ma perciò eh' egli co' suoi 
dotti scalpelli ne vuol formare. / suoi ciotti 
scalpelli, vuol dire egli dotto nel maneggiar 
gli scalpelli. 

: D'OSE, Da quel luogOy et onde, I Compila^ 
tqri del Focab, alla voce dove $n. dove hanno 
trovalo' la voce dove invece di donde sup^ 
pongono con ragione, che debba essere scritto 
d'ove; ma non trovaron un esempio che è 
qui. Fn Guid. fatt, En, 8. 67. Dove andate? 
Che gente siete? D'ove venite? 

DOVERE, co/igiu/ito con altri verbiy signi- 
ficoj facilmente y probabilmente. Caro, leti, 
famil. I. 1. £ perchè io sono una certa fi« 
gUra, come dovete aver inteso dal Varchi \ 
senza troppo stare in sui convenevoli^ io mi 
vi do e dono per amicissimo. . 
$ Per potere. Bocc. com. Dantn i ( lO. 
93). Ultimamente pone, qual cosa fosse quella, 
Qhe lo impedisce a dovere di quello* luogo 
uscire. ' 

$ Per essere obbligatOy e sì dice non sola* 
mente deltuomo^ ma anche di cosa inani» 
mata. Varch. Ercol. 189. Questi (Giovanni 
Fontano) molto l'accrebbe (/a lingua latina) 
nel suo tempo, e le diede fama e riputazione, 
tantoché finalmente dopo, o insieme coll'Ac- 
cademia, prima di Cosimo, e poi di Lorenzo 
de' Medici, a cui non pure le lettere cosi 
Greche come Latine, ma eziandio tutte le 
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arti e discipline liberali infinitamente deb» 
bone, nacquero il Bembo, il Sadoleto, e al*' 
cuni altri, i quali nella mia et& , e co' versi , 
e colle prose a quella altezza la condussero^ 
che poco le mancava a pervenire al suo colmo. 

DOVERE, In forza di susL Quel che è 
dovuto; e si dice tanto di quel che è dovuto 
da te , quanto di quel che fé dovuto, Caro^ 
lett famil. 9. aag. Un certo della Casa avendo 
ricolto grano in quel della Commenda, per 
non volerci dare il nostro dovere , T ha le« 
vate contro il solito, e senza. nostra licenza, 
dell'aia. 

DRAGHETTO. Segn. star. 4. a85. Avendo 
sbarrate tutte le sti^ade... teneva in ordinanza 
la fanteria col fuoco sui draghetti degli ar- 
chi busi. Draghetto, che fu altresì chiamato 
serpentino perchè era anticamente tutto in 
forma di drago^ odi serpente, è quelV ordigno 
medesimo, die ora chiamasi t/cane, cioè quel 
pezzo d'acciaio, al quale s'avvolge la miccia 
per dar fuoco al polverino del focone dello 
schioppo, e quindi alla carica. • 

DRAGONARIO , o sia DragomVro. Era 
un uomo della coorte nella legion Romana^ 
che portava l'insegna chiamata Dragone. 
Kegez. B. Giamb. 3. 8. Signiferi sono quelli 
che portano le insegne, cioè i gonfaloni, j:he 
s'appellano oggi i dragonarii. 

DRAGONIERE. Lo stesso c/i« dragonario. 
Vegez, B. Ciamb, i.ao«I dragonieri, e quegli 
che portano le 'nsegne, che faranno nella 
battaglia, i quali conciossiacosaché fa 'nsegna 
con la mano manca governino, le loro capita 
e petti, è manifesto ch'abbiano scoperti? 

DUBfìlETTO. Picciol dubbio. Gal. Sagg. 
5a. Or io per aiutare quanto posso un'im* 
presa così stupenda, anderò promovendo 
alcuni dubbietti che mi nascono nel pro- 
gresso del Sarsi ... acciò col torgli via possa 
tanto pili perfettamente stabilire il tutto. . 

DUBITANTE. Che dubita. Non v'ha nel 
Vocabolario che un esempio preso dal Fol» 
garizzalore di Palladio, e nel senso figurato. 
Oreccone altri nel proprio. OmeL S, Greg. ig. 
Perocché essa risurrezione fu mostrata a essi, 
discepoli dubitanti per molti argomenti. Uocc 
Filoc. 1 (7. 53). Vide il g\k secco campo es- 
ser di caldo sangue tutto bagnato e pieno 
della nimica gente. Allora il dubitante cuore 
di quello che avvenuto era, manifestamente 
conobbe i suoi gran danni* 
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DUBITARE, coll'acc. Dalle Celi, volga- 
rizz. 67. Sarai notato come timido e sospi- 
2Ì0B0, e attento sempre alcuna cosa temendo^ 
sempre alcuna cosa dubitando. 

{ Aver paura. Varch, stor, i5. 6ia Si git- 
tasse da quella del Re crislianissimo, il quale 
lo plglierebbe in protezione, e non solo 
lo manterrebbe sicuramente in stato, ma 
ancora l'aggrandirebbe, il die da Cesare per 
piii cagioni e per più rispetti si poteva, anzi 
si dovevh dubitare. 

DUCHESCO. Z>e/ Duca. Guicc. stor. a. 5 
337. Galeazzo da S. Severino con l'esercito 
Ducbesco, deposto eziandio ogni pensiero 
dell'oppugnazione delia città, poicbè era 
tanto copiosa di difensori, era alloggiato 
alle Magne. 

D'UDITA. Per averlo udito. Caro, volg. 
oraz. I. S. Greg. il. Due o tre parole di 
santimonia cbe abbiamo imparato a dire, e 
queste anco d'udita e non di fondamento. 

D'UN ANIMO. Coneonlementey et accordo. 
M. Vili. 6. 3. Poco appresso del mese di 
Gennaio fece rubellare al detto tiranno la 
ricca terra d*Asti, e appresso Albi, Valenza 
e Tortona, e piii altre terre del Piemonte, 
e tutti i popoli di quelle d'un animo, con 
ordine di mantenere la difesa. 

D' UN VOLERE. Concordemente. Medit. 
viL CrisL 19. 4^. Gridano tutti quatoti d'uno 
volere che sia crocifisso» 

DUOLO. Nel Vocabolario non vi ha altro 
esempio di questa voce al plurale , se non 
nel senso di lamento, pianto, e preso dal 
poema del Boccaccio la Teseide. Or eccone 
uno nel senso primo di pena , dolore , del 
iSoo e di prosa. GelL Circ. 2. 63* Non ti af- 
faticar piii, Ulisse, che io non voglio questa 
tua grazia', che la mi sottometterebbe a mille 
infermità, e non mi potrei mai cavare una 
voglia sicuramente. Anzi per ogni minimo 
disordine sentirei mille duoli. 

DURARE, coir in {oltre all'esempio re^ 
cato dal Focaholario e tolto dal Bocc. Nov* 
83. 11) Legg' Tob. io. Si, farai che (u sem« 
pre alla tua madre faccia onore, e pensa la 
fatica- ch'ella hane durata in te. 

DUREZZA. S La parte pia difficile. Caro, 
letL Farnes. i. 100. V. S. Riv."* sa la du- 
rezza del negozio e che bisogna aver tempo 
e pazienza per maturarlo. 

DURO. $ v.P^ difficile a credersi. Borgh. 
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Fesc. Fion i6t. Oltreché non' ha a parere 
strano, che più d'uno ci fosse d'un mede- 
simo nome, e che ce ne sia stati, si vedi'à 
per innanzi col fatto e con espresse chia^ 
rezze; che possono pure questi essere due, 
crederò io volentieri, né doveva parere agli 
altri punto duro, perché di questo Andrea, 
di cui si ragiona al presente , 6 del tempo 
del suo Vespovado, d sono scritture proprie 
e sicure. « 
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ECCETTO. Jdd. dal laL exceptus,*cri(to. 
Omel. 4>. Greg. proem. Io, entro le sante so« 
lennitadi delle messe, ho esposte quaranta 
lezioni del Santo Evangelio : delle quali al- 
quante dettate da me, furono recitate dallo 
ecceltore al popolo presente ; alquante io in 
presenza del popolo favellando espianai ; ed 
essa esposizione come io favellava , cosi fu 
eccetta. Ma molti dei nostri fratelli accesi 
di studio^ella santa parola, innanzi che io 
sottilmente emendassi quelle cbe io avevn 
dette, come si con venia, le trascrissero. 

ECCETTORE. ScrUtore. LaL Nolarius, 
exceptor. Colui che ode e scrive quello che 
ha udito. Omel. S. Greg. proem. Ho esposte 
quaranta lezioni dei santo Evangelio; delle 
quali alquante dettate da me, furono reci- 
tate dallo eccettore aà popolo presente, al- 
quante io, in presenza del popolo favellando, 
espianai ..... siccome furono dette da me in 
diversi tempi, cosi furono affisse e scritte 
dagli eccettori ne' libri. 

ECCETTUAZIONE. Altro es. Salvini 
disc. 3. 4^* i4<3. La clausula di qualsivoglia 
sorte o natura toglie ogni dubbio e sada 
ogni cosa; manifestandosi la volontà piena » 
universale e che ha avuto in considerazione 
tatto ciò che neli' inteso tempo vi si trovava 
senza restrizione, o eccettuazione alcuna. 

ECCEZIONE. § Fuor d'eccezione, r. 
Fuor d'eccezione. 

ECCIDIO. La prima significazione di 
questa parola si è strage, ucdsione, il ct'ie 
si riferisce manifestamente ad uomini. Ora, 
se bene vi sia nel Vocabolario T esempio deU. 
V eccidio {U Tebe preso dal Boccaccio nella 
Fiamm., si è pur voluto aggiugner questo, 
del Segneri, che è pia recente : eccidio delle 
terre che vuol dire rovina. Segner. Mann» 
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•jÈgos. la. 1. Iddìo apparecchiando a'Moablti 
l'eccidio delle lor terre {te pure dicendo le 
ierre^ non volle dir i terrazzani)* 

EDIFICARE. S Esempio del i5oa Caro, 
letL/amiL i. ia6. Dopo la vostra partiu 
ella mi ricevette in casa con inesser Aurelio. 
Trovai, che voi l'avete sì bene edi6calo di 
moi che pef amore e per detto vostro non 
vi potrei dire con quanto onore e con quanta 
amorevolezza ci tenga. 

EDIFICATO. S Es. del iSoo. Farch. sior. 
7. 180. 1 quali danari dovevano servire per 
presentare il gran Turco, e tenere i suoi hascià 
ben edificatile amichevolmente disposti verso 
i mercatanti della nazione Fiorentina. 

EDIFIZIO. Macchina militare: forse ba* 
Ustica a bolzoni f balista, qua ingentia saia 
mirabili impetu torquentur. RiconL Bialesp* 
149. Nel mese di Gennaio v'andarono a oste, 
e non lasciavano per lo tempo contrario, e 
le grandi nevi che a loro non ponessono 
l'assedio intorno '1 castello per modo che 
non vi poteano entrare, né usctc^ persona, 
e gittandovi dentro pietre con edificii : al 
soccorso del quale castello vénnono le ma« 
snade de cavalieri di Pisa e di Siena. 

EDIMA. Settimana^ come Mezzedima (che 
è nel Vocabolario) vuol dire mezzo della set- 
Umana. M. Fili 4-B6. Papa Innocenzo sesto, 
udendo molta infamia nella corte di questi 
Cardinali, facendo dell* Edima santa singo- 
lare consistoro per questa cosa, U riprese in 
pubblico aspramente. 

EFFEMINATAMENTE. iSrempiof/e/ i5oa 
Caroj volg. leti, Sen. 8. 5 1. E che maraviglia 
è che tu '1 senti se lo sopporterai come f^n 
le donne effeminatamente? E 9. 67. Se la 
fortuna vorrà eh' io cada ammalato, desi- 
decerò di non far cosa intemperatamente ed 
effeminatamente. 

EFFICACE. Essere efficace significa pro- 
durre r effètto che si desidera» Salvini^ disc 
a. aio. E egli in molte parti de' suoi poemi 
vivo, leggiadro, efficace. 

EFFICACIA, al plurale. Caro, leiL 
Gaid. IDI. £' non accade usar meco quelle 
efficacie che si sogliono nelle lettere, a far 
die io sia officioso nelle cose degli amicL 
Non accade usar le efficacie^ smol dire non 
esser necessario d^adoperar quelle parole, 
ni di dichiarare di voler adoperare quei 
modi, che sarebbero efficaci» 
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EFFUSO. F". L Dalle Celi volg. 61. Me- 
scolerai alcuna volta giuochi agli altri tuoi 
fatti seriosi, ma temperati senza detrimento 
e danno di dignità e di verecondia; perocché 
il rìso è rìprensibile , se fia senza modo , e 
fanciullescamente efluso, ovvero femminile^ 

EGESTA'* y. L. Indigenza, necessità, ò»> 
sogno di tutto. Dalle Celi. vólg. 48. Perdo 
questa povertà, o pih veramente egestà, e 
mendicità tua, giammai non la portasti occul* 
tamente. 

EGHIO. F. L. Dal lat. hoedus , capreUo. 
Med. Alb, Croc. 73. Quella sua tonica bella, 
talare, e intinta nel sangue dell' eghio, la ri- 
mandarono al padre {si parla della tonica di 
Giuseppe, che i fratelli suoi tinsero nel san^ 
gue del capretto). 

EGLI. { I. Gli addotti esempli sono tutti 
di poesia ed anzi di rime. Eccone uno di prò- 
sa. G. Fili. 6. 90. Così elessono il detto 
Carlo Re di Cicilia e di Puglia egli, e' suol 
discendenti infino in quarta generazione 
appresso di lui. 

EGRITUDINE. F: LaL da aegrìtudo, e 
vuol dire cose atte a mandar in rovina.Sper. 
oraz. 6. i55. Dalle quali due cose mortali 
( il lusso e la miseria ) tanto fra sé diverse 
egritudini, essendo oppressa e presso che 
estinta questa città. 

EGUALE. S Esser eguale. F. Essere. 

ELEMOSINERÒ, (^io ecclesiaitico di 
Corte d un Principe. Caro, lett. Farnes. a* 
176» Io ho soprasseduto di rispondere e 
V. M. del beneficio di Chanstrac, che Elle 
^ si è degnata, di domandarmi per il suo El^ 
lilosiniero, perchè se n'aspettava da' miei 
qualche avviso....* se detto beneficio vaca^ 
qualunque si sia, mi contento che sia preseti* 
tato a esso suo Elemosiniere* 

ELETTA. EUzioneT^tmfHO del iSoo. 
Segn. star. 4* ^49- Furono quivi spiegate 
l'armi da combattere delle quali aveva avuto 
Teletta il Bardini. 

ELLO,per egli. Esempio del i5oa FarcK 
star. 4- 81. Impediva ancora questo ricorso 
tutti gli altri gittdizii e accende pubbliche, 
dovendo sempre e di necessità intervenire 
' in Elio tanti Magistrati, i quali divenivano 
eziandio nien caldi, veggendo che non essi 
ma la Qoarantia doveva risolvere e terminar 
le querele* 

ELOQUENZA* Possedere una eloquentOp 
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iliiit etoguenta fulminarne. Sono Ursisstme 
frasi meritevoli che vi si jbadu SAlvin. disc, 
S.9. Pericle, insigne oratore delUsuM Repub- 
blica, il quale possedeva una eloquenza ful- 
-niinante. 

< EMBOLISMICO. Questa parola^ che 
originariamentt dal greco, e poi dal latino 
Embdismicué i derivata^ significa interca- 
lare, o sia il giamo che t^ni quattro anni 
si aggiugne al mese éU febbraio. Comune^ 
mente aggi' si usa per significare Panno, in 
•ad cadono non dodici ma tredici lune, I 
buoni scrittori Toscani del iSoo invece di 
Embolismo scrissero CemboRsmo^ e sotto 
questa voce si trova nel F'ocabolario,Ciamb. 
Gelim iS. L'anno appresso di loro (gli Ebrei) 
è di due sorti, embolismico e comune; echia- 
nano embolismico quello che trascende ed 
«ranxa d*un mese intero l'anno comune. 

EMINENTE. Pericolo eminente. Il perU 
colo è altreÀ imminente f o forse Matteo 
Villani nel capo 89 del Ubro 7 scrisse immi- 
nenti, donde il Segnij che qui si reca^ Vha 
preso. Questo altro non è, che un forse^ 
perchè la propria significazione di eminenza 
Hon sembra punto adattarsi a pericolo. 
Sega, stor, 4« ^i6. Fu tenuto per lui augu- 
rio felice, poiché era campato da si emi* 
nente perìcolo. Pure i/ha ancora chi vuole, 
che quadri la parola eminente, perclU emi- 
nente vuol dire grande. Pare tuttavia che 
grande Aft6ùi significasion pia estesa di emi- 
nente, il quale soprasta agli altri 

EMOLUMENTO. Pareva dirsi propria^» 
mente del profitto, del guadagno che si faccia 
in danari, ma l'esempio del Segneri lo estew» 
de molto di piiu Segner, Mann, Giagn, a6* 
9; Se tu sempre ti guardi da chi ti osserva 
qoal emolumento potrai recare al tuo pros- 
timo in Teruua sorta di bene. 
* EìSnERE. Simile alTesempio datone dal 
Lombatdi e preso dalle colonie militari di 
Vincenzo Borghini, è questo, che qui si porta, 
Varch, Ercol. So4* Cotesta ragione mi par 
qualcosa, ma ella non mi empie allatto. 

EMULARE.PaisÌMimeiile, essere emulaiOm 
Sega» stor, la a68. Conosceva nelF animo 
•mbisioso dell' Imperadore essere ancora 
•mblata la dignità pontificia. 

ENTRARE. ( xxi. Entrare in tenuta , o 
im possessione. Esempio del i5oo. Caro, letL 
Fanus, t..i04. Madonna Ersilia e Fausto 
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suo figliuolo ne molestano i possessori, che 
ne sono entrati in possessione per negli^ 
gonza e per contumacia della parte sotto 
pretesto d'esser creditori di non so cb% che 
primi erano padroni di detti beni. 

§ Entrar in sospetto» Cominciar a sospd* 
tare. Bocc. Filoc. 4 (8. )!)• Poiché egli é una 
Tolta entrato in sospetto, niuna cosa nel può 
cacciare. 

{ Entrare. Entrar per uno, vale lo stesso 
che entrar mallevadore, Fr. Jac Cess, 34 
4« 4o. Volendo il Re Dionigio di Cicilia^ 
Stando in Saragozza, uccidere T uno di co* 
storo, quello cotale, che doveva esser morta, 
domandò indugio tanto tempo, che potesse 
andare ad ordinare* i fatti di casa sua innanzi 
che morisse , per lo quale non dubbiò di 
intrare per lui il compagno tanto che tor* 
nasse. 

f Entiiar sotto. Significa cominciar a pia^ 
cere, Farch, Sen, Benef, 4* 34* Molte cose 
(di' tu ) possono intervenire , mediante le 
quali ed un cattivo t'entri sotto, e ti venga 
in grazia, cfòme buono, ed un buono ti di« 
spiaccia come cattivo. 

f Entrar sotto una voce. F'ale esser com» 
preso nel significato di quella voce, di quella 
parola, Bemb. letL 3. g. 3. Le parole del 
Brieve dicono dell'immunità concesse a per* 
seme cosi ecclesiastiche come secoliil'i. E 
queste non comprendono le cose lerosoli- 
mitane, né compresero giammai; che sono 
benefidi dati per cagìon d'arme, e di milizia, 
e non di sacristia o di coro, né entrano eotto 
questa voce sola Ecclesiastiche, né sotto quo* 
st'altra Secolari. F, Intrare. e Mereiaio. 

ENTRATA. $ All'entrata di un mese, al 
principio^ M. Fili, la 7Q. In 'questi mede* 
desimi di all'entrata di ottobre. 

{ Borgh, Fesc. Fior, 585. Fu con molta 
soddisfazione della città ricevuto il nuovo 
Pastore frate Jacopo da Perugia e fece T-o^ 
trata solenne agli 8 di Luglio 1186. Ventrata 
d'un nuovo Fescovo è veramente V ingresso 
che fa solènnemente il nuovo Prelato con 
abiti pontificali nella Città, ai/ è la Chi/esa 
Cattedrale, 

ENTRO per in. Fr, Jac, Cess, 3. 6. io5. 
Uno tale caldo gli fue dato dal cavallo entro 
il volto. 

. E PERCHE* B PER COME. U ragione 
e il modo. GelL Capr* Boti. 4* 47* Ma oggi 
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bisogna che e' mostrino e perchè e per 
come, se e' vogliono, che e' loro sia creduto. 

EQUÀBILISSIMO. Superi, di equabile. 
Mar, Guid, disc, com, 37. Il non poter sai» 
vare l'apparenza con movimenti assoluta- 
mente circolari, ed equabilissimi ne' loro 
cerchi ed intorno ai loro propri centri. 

EQUIVALENZA. Es, del iGoa Segner. 
pred, 36. 3. Dio pietosissimo • • • ha voluto 
nel cielo apprestarci beni, i quali non sola- 
mente fossero pari per equivalensa a' cor- 
porei, ma simili in qualità* 

EQUIVOCARE. Essersi equivocaicFarck, 
stor. 16. 638. Benché il Papa tistsse proffe- 
rito^ spontaneamente che ne concederebbe 
la terza parte al signor Cosimo, «gli non 
voleva osservarlo, dicendo che s'èra equi- 
vocato. 

EQUIVOCAZIONE. Esempio del 1600. 
Segner. Crisi. i/i5/r.3.3i. 5. Si avvilisce come 
semplicità {nelle commedie scorrette) la con- 
tinenza cristiana ; si ammira come saviezza 
una politica empia : si scredita l'Evangelio, 
si deride la fede, si deifica la fortuna, si sta- 
biliscono quelle massima, che servono di 
base all' ateismo ; ed ora con equivocazioni 
disoneste, ora con ereticali anfibologie si 
dipinge la virtù per vizio, ascrivendo il tutto 
al caso, e togliendo di mano della Provvi* 
denza le redini del governo umano per met» 
terle in mano al fato. 

ERBATICO. DìiiUo, dazio o gaheUa che 
si paga per far pascolare le bestie , o per 
segar il fieno. Vedasi quel che si è detto 
alla voce accoUatico. Caro, letL ined, 3. a46. 
Fu convenuto con M. Benigno, che i'accol- 
latico de'bovi fosse lor pagato. M. Benigno 
medesimo risponde che in ricompensa fu 
loro lasciato l'erbatico e la ghianda. 

ERBICCIUOLA: Es. del i6oa Segner, 
Mann. Nov. ao. a. Tra le api le pih ricche 
di mele non sono quelle, che vogliono an- 
dare a fare le loro prede su i soli gigli, che 
sono i fiori reali, ma quelle che non isde- 
gnano neppure i piccioli fiori di ramerìno, 
né corrono al timo solo, ma ancora al citiso, 
alla santoreggia, al serpollo, alla persa igno- 
bile, perchè da queste erbicciuole avvien 
che cavisi assai più grosso bottino, che da 
altre piante più elette, ma ancor più rare. 

EREDE. Feo Beh. ViL GehuU. i3. Un 
giovane della città di Bologna^ il quale avea 
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nome Palmiere, rinunziò al mondo, e prese 
l'abito ed era erede. Era erede, aveva di* 
ritto di essere erede della sostanza paterna. 

EREDITA'. /fgr. Firenz. ragion, 96. Orten- 
sia di Q. Ortensio figliuola, che -già coll'e- 
rédità della paterna eloquenza liberò tutte 
le matrone romane dal troppo ingordo tri- 
buto de'tre tiranni. 

EREDITARE, fig. VarcK Ercol. 44. Dante 
dice, che con quella lingua che parlò Adamo 
parlarono ancora tutti i suoi posteri fino 
all' edificazione, della torre di Babelle , la 
quale s'interpreta la torre della confusione; 
e di più, che quella stessa lingua fu eredi» 
tata dai figliuoli d'Eber, che diede il nom^ 
agli Ebrei. 

EREMO. Add, Solitario, deserto. Vareh. 
itor. 9. aSi. Sopra un miglio vicino alla 
Falterona la chiesa e abitazione de' loro 
romiti, luogo, come ne dimostra il suo nome, 
eremo, solitario molto, e lontano da tutta la 
gente. i^fg/ier. CrisL instr. i.S. 4» Costantino* 
poli era in queitempi la più numerosa di pò* 
polo, dopo Roma, compendio dell'universo. 
. E quantunque allora tutti i religiosi vivessero 
fuori dell'abitato cioè nelle solitudini de'Iuo- 
ghi eremi , tuttavia quella sede magnifica 
dell' imperio , non accogliea di sua natura 
altra gente che cristiana. 

ERUDIZIONE. Pros. fior, 4. 1. 78. Le 
note del Padre Goar a quelle liturgie sono 
dottissime, come ho detto, in supremo gradoj 
illustrandosi in esse universalmente tutta la 
erudizione attenente alla Chiesa greca fon- 
datissimamente, oltre a discorsi intorno agli 
autori delle dette liturgie, agli abiti, e final* 
mente a ogni altra cosa. Illustrandosi tutta 
t erudizione attenente alla Chiesa' greca ^ 
vuol {lire probabilmente quello, che è dottai' 
mente scritto intorno alla Chiesa greca, lllu» 
strar V erudizione significa vie meglio di* 
chiarore quello, che già si è con molta 
erudizione trattato. 

ERUMNOSO. r. L. Carico di miserie^ di 
disgrazie. Dalle CelL volgarizz. 67. Benché 
sia audace impugnatore, non di meno molti 
mali potenti fuori di sé non potrà sostenere; 
ma invero ei desidera misero fine, o esso 
lascia la sua memoria erumnosa, e piena di 
difetU. 

ESAMINATO. Con animo esaminato, coti 
animo in calma, ponderatamente, considera^ 



(CL 



^ 



£SG 
téMunie. Bocc. Fitoe. a (7. go). Volendo che 
l'alto uficio a che essi Dii t'hanno apparec- 
ebiatoy siccome è adornar la tua frónte della 
splendida corona degli occidentali regni^ non 
patisse difetto di savio Duca, ancorché io 
nella Ina effigie conoscessi, che vaioloso 
uomo dovevi per natura divenire» nondimeno 
con esaminato animo immaginai, che per le 
accidentali sdenzié mollo t'avanzeresti* 

ESASPERANTE. Che traUa aspramente* 
OmeL S» Creg* 34> Ancora per vizio de*sttd« 
diti è tolta la voce a' predicatori, come dice 
Iddio ad Ezechiele: io farò accostare la lin- 
gua tua al tuo palato, e sarai muto e non 
come uomo che riprende; perchè è o^sa 
esasperante. 

ESAUSTO. Prwo^ mancante, Gnicc. ston 
4* u |35. Persuadendosi che se il figliuolo 
grande d'ingegno e d'animo s' insignorisse 
d'un membro tanto importante ( i7 Prind* 
poto di Taranto ) di quel Rean^e, potesse 
facilmente, avendo in naatrìinonio una figli* 
noia Regia, avere occasione con le forze e 
con le ragioni della Chiesa, spogliar del Re* 
gno lo suocero debole di forz6 ed esausto 
di danari. 

ESAUTORARE. Far à che altri rimanga 
spogliato delVauioriih'idal verbo latino exau* 
ctoro, U quale per altro ha una significazione 
differente. Caro, letL Farnes. i.45. Poten- 
dosi venire per mezzi ordinarli e non vio- 
lenti, non sa quel che si muova Sua MaeslA 
a volerlo conseguire con tanta indegnità di 
questa Santa Sede, con esautorare i Concilii, 
col pregiudicare al Supremo giudicio del 
Sommo Pontefice, e col non avere quei ri- 
spetti che si devono ancora alle altre na* 



ESGENTE, reno U fine. Pallad. Fehhr. 
33. Specialmente nella Primavera ^t mori) 
si pognono, otto di escente Marzo. 

ESCESSO. IaC. emoum. Lo andar fuori 
di se stesso. Cose. S. Bem. So. Adunque 
certo segno ti sia, qualunque anima tu sei, 
che tu ami meno il tuo diletto, oppure sei 
meno amata da lui se tu non hai ancora 
neriUto d' esser chiamaU a quegli escessi, 
e trasportamenti speculativi fuori di te, e 
sopirà te. 

I Eseesso di mente, "i? medesimo. Cose. 
S. Bem. 7. Questo cotale il quale cosi si di- 
lettìi spesso neiramore di Die, patisce spesse 
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volte escessi di mente e spesse fiate rapito da 
tutte le cose presenti e terrene è presentato 
dina|)zi a Dio. Ivi 8. Finalmente la ragione 
per escésso di mente sollevata in contempla- 
zione delle cose sublimi e alte, è rapita nel 
secreto della divina contemplazione. . 

ESCOGITATO. F. L. Pensato^ ritt^qvato 
pensando. Esempio del i5oa Segn. stor, 3. 
322. Per la quale (guerra) mantenere oltre 
a infinite gravezze e nop mai piii escogitate, 
facendosi una spesa inromportabilìssima , 
fèciono una provvisione,, la quale si vinse in 
consiglio, che si potesse vendere tutti i beni 
dell'arti di Firenze e di Prato, e di tutti i 
luoghi pii. ^ i3. aa Questo simile avvenne 
in Napoli, dove D. Pietro di Toledo, volendo 
in tutto sbassare l'autorità de'Signori e dei 
gentiluomini, aveva infin condotto a voler 
mettere nel regno l'inquisizione; invenzione 
escogitata da Religiosi Spagnuoll sotto prete- 
sto del culto divino, perchè tien cura di 
certi notabili peccati gravi, ma in fatto per 
cagione di torre la roba ai ricchi, e di levar 
la riputazione a' grandi. E i3. 55. Vedevano 
e stavano presenti a veder tirar su un gran 
baluardo escogitato per piantarvi su l'arti- 
glieria da battere la terra. 

E SE. Quantunque, LaL etsi. Fr, Jac. 
Cess. 0. 3. 39. Dee intendere il Giudice a 
contemplare e ad eleggere le scritture; e 
s' e* maestri della pietra e del legname si 
gloriano di tener fuori molti belli lavori; e 
s' e' lavoratori della terra si vantano d'esser 
utili al mondo, pure questi Giudici che con- 
templano cosi, adoperano e (anno piìi di 
tutti costoro. 

ESECUTIVO. Pronto ad eseguire. Caro, 
leu, Farnes. 3. ao5. Voi sa'pete gli umpri, 
e potete considerar quel che gli avversarii 
possono fare, essendo poteali , industriosi , 
ed esecutivi al possibile. Noi dal canto no- 
stro faremo quel che*si pn^ 

ESECUZIONALE. {Lettere esecuzionali, 
essendo Ut parola lettere sottintesa , Man» 
dato esecutivo. Casa, letL 3. Avendo io ot- 
tenuto molti anni sono le esecuzionali qui 
dalla Ruota contro a Pa^lo Serragli, scrissi 
a V. Ecc. supplicandola che si degnasse per- 
mettere che elle fossero eseguite. 

ESEMPIO. Esemplare, copia. Bemb, lett, 
I. 5. 4. Intesi a Ferrara questi di voi avere 
la canzone d'Arnaldo Daniello m. Se così è 
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il veto, vi pri(?go.ad esser contento di man- 
darmene uno esempio. £ a. a. 7, Due libri 
k> altro esempio non ho, che questo che io 
vi mando« E a. 3. x 11 Pontefice medesimo 
96 fa quel caso e slima che per Tesempio di 
due brieyi di S. Sant rinchiusi, in questa 
lettera vederete. i& x 3. 16. L'ha fatto tra- 
scrivere ) e nello esempio lo scrittor ha la- 
scialo tre o quattro luoghi nella penna. * 

ESEQUIALE. JUro e^ Sarnu^ Jrc. pr. 
8. A guisa che suole il caodjido cigno pre- 
sago della sua roocte cantar gli eseqiiiali 
^ifersi. 

ESERCITARE. E$erdlar la ciUadinanza 
di unaciuhf vuol dire/are gli afti,sUir^oUo 
alle leggi f godere dei diritti di cui godono 
coloro che sono nati nella città medesima. 
Borghi CoL Rom, 364. Allora primieramente 
ai cominciarono a chiamare con questo nome 
di Municipio, ed i suoi cittadini Municipali; 
rimanendo pur tuttavi^a ad ab' tare nella 
jpjcitaA patria, e non perdendo perciò l'esser 
talvolta chiamali col nome suo ... Ma se si 
fussero trasferiti ad abitare ed esercitare la 
.ciltadioan^ a Roma (di quegli dico», ch.e 
aveano le faculli di poterlo fare, come al- 
cuoe famiglie fecero) non più Municipii , o 
cittadini Municipali , ma cittadini semplice- 
mente si sarebbero noraiaati. ^ 

S ÌAitinismi, Guicc. stor, i. 1.16^ Non 
avere quasi sempre esercitato inimicizie 
aperte co'suoi antecessori? J? i. 3. 89. Re- 
stando parte nel combattere^ parte nel (ug- 
gire, morti di loro più di cento uomini; uc-^ 
cisione senza dubbio non piccola, secondo 
le maniere del guerreggiare, le quali a <|uei 
tempo in Italia si esercitavano, 

§ Esercitare un offizio, yhre tutto ciò che 
a quello qffizio ^appfirHene, Pro^. Fior, 4* 
t . i3. Io ho scrìtta una lettera a S. Ecc. per la 
. quale io la ringrazio oon poche parole, ma 
che vengono dal cuore» dell'onorato grado, 
che Ella mi lia spontaneamente dato, e 
senza averne pur mai dato cenno alcuno di 
desiderarlo. Poi propongo la difficultÀ che 
c'è a esLercitarlo, e cerco, d'intendere la 
meo^ sua, come m'ho a governare circa 
l'altro oifizio, che sosteneva, se S, E. vuole 
che io seguiti di, leggere o lasci quella cura. 
{ Far moUe pratic/te per giugnere a ciò 
tfiè si desidera» Segner, Mann, Novemb, 30 
y, Gunvien «diAMque che . tu prima ti eser- 
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citi mollo bene di effettuare le cose piccot^f 
e che allora aspiri alle grandi. 
' i Durar fatica^ per indurre assuefanne. 
Cose, S, Bern, i. Colui dirittamente com- 
batte il quale per battaglia , la quale egli 
esercita nel corpo, edifica la casa della co- 
scienza. Questo è il senso proprio ^ che H 
Focediolario dà alla panila esercitare. Ma 
il modo nel quale si usa qui di esercitar 
nel corpo la battaglia, pare al tutto nuovo, 
ESERCITO. § Esercito ragionevole. K 
Ragionevole. 

£SEREDATO. Privato delf eredità. Ca- 
vale, Specch, eroe, 47* 198. Chi non sari^ 
trovato in pace, sarà sbandito ed eseredalo, 
dal padre, diviso da (^rìsto, e prìvato d'ogni 
grazia dello Spirito Santo,' 

ESISTIMARE. V. L, Pen^pre^ giudicare, 
Sppr, oraz, % 43. Parmi adunque, se dritto 
guardo, che in un concetto non mica basso 
yi conyeg^ate col Re di Francia, esjstimando 
ambidue, ^he utile, onore, e religione sieno 
tre cose delle piii care che debba aver chi 
ci vive. 

ÉSISTIMAZIONE. Stima, buona opir 

nione. Caro, ìetL Guid. i32. La certifico 

che dopo questo caso ho perduto assai nella 

esistimazione di tutti li provinciali, e ogni 

I giorno perderei piii. 

ESORTATORE. Che esorta, Serd. stor. 
3. i5&. Amendue i Generali erand testimoni 
ed esortatori dei valore di ciascuno. 

ESORTO, li nascere; da exortus, latino^ 
<;Ae vi^ne da exorior. Gal, Macch, sol, 4* 
Venere nel suo esorto vespertino, ancordiè, 
ella sia di cosi gran splendor ripiena, non 
si scorge se non poiché è per molti gradi 
lontana dal sole. ES^. Sebbene assai minore 
si vedeva (Venere), nel suo esorto vesper- 
tino „, Ben si conoscerà l'apparente suo dia- 
metro nell'esorto vespertino esser meno chd^ 
la sesta parte di quello d^e si mostrerà 
neiroccullazioue Y^^^p^rtina, o esorto mat- 
tutino. 

ESQSO. Significa propriamente odioso, 
come lo accenna ildaUvo c/te gli tien dietro, 
Segner, Crisi, istr, i. 8. 11. Tanto erano 
esosi a Dio per le loro bestemmie pazze. 
E i. 8. 1% Pena che dee renderli a tutti 
esosi, a tutti esecrandi. . 

ÉSQSTRA. j^ ìtìt ponte di legnp^ che da 
una torre si spingeva innansi nei m'irò delia 
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aUk assediata, Fegez* B. Giamb. 4> ^i. Colla 
sambuca ed esostra, ed aluteoi» coloro cbe 
asseggonoy trapa9sano le mura de^Deroici. 
La sambuca è detta a similìtudioe della «e* 
tera» perchè, secoodochè nella cetera sono 
corde> così nelle travi die per lungo allato 
alla torre si pongono» sodo funi,* ch'il ponte 
dalla parte di sopra con trochei , cioè ma* 
novelle, fanno chinare, acciocché si scenda 
nel muro, ed incontanente della torre i com- 
battitori escono; ed andando per quella le 
bertesche della cittade assaliscono. Esostra 
è detta il ponte, come avearao detto di 
sopra, che della torre nel muro incontanente 



ESPEDIENTR Susi. Compenso. Ssemp. 
Buon. FUr, a. 5. 5. L'avea domandato , qual 
y sì dovea pigliar espediente, 

ESPETTATIVA. £s. del i5oo. Caro, UtL 
Farnese a. 127. Mi rallegro ch'abbiate co« 
minciato si presto a superare Tespettativa 
tuia: ma vi ricordo che sete tanto più obbli- 
gato a corrispondere alla speranza che n'ho 
conceputa per l'avvenire. 

ESPETTAZIONE. Riusdi-e altespetia' 
sìone, riuscire con/orme s'aspettava, Farch, 
* st0r.%, 191. Al Simoni avvenne il contrario 
che al Nasi^ perchè non essendo egli riuscito 
all'espettazione che s' àvea di lui straordi- 
naria, cadde tanto di grazia a tutto il popolo, 
ch'egli per piii tempo non poteva andar per 
Firenze senza essere mostrato a dito e bef« 
fato. 

ESPIANARE.T. L. Spiegare^ illustrare, 
esporre. OmeL S. Greg. Proemio, Io Intra 
le santei solennitadi delle messe ho esposto 
quaranta lezioni del santo Evangelio: delle 
quali alquanto dettate da me, furono recitate 
dallo eccettore al popolo presente; alquante 
io, in presenza del popolo faveIlando,e8pianai; 
ed essa esposizione , come io favellava, così 
fu eccetta. /fi. Omel: 7. Nello espianare la 
lezione del santo Evangelio, molte cose si 
richiederebbe a dire. 

ESPLICANTE. Che spiega. Gai, dial. mot 
16. La soluzione (del problema) potrebbe 
esser per avventura non meno esplicante e 
concludente di quella che egli medesimo 
ne arreca. E 09. Un mirabile accidente che 
pur ora mi sovviene, esplicante l'infinita dif- 
ferenza, anzi repugnanza, ecc. 

ESPRESSISSIMO. Bisogno espressissimo. 
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manijestissimoy strignentusimo^ Boce, Filo(\ 
3 (7. 33o). Discenda da'cieli il vostro aiuto 
in questo espressissimo *bisogoo. 

ESPRESSO. Esempio di prosa del iScxh^ 
Espressa pazzia, Varch, Sen, Benef, 3. u' 
Il non amir suo padre e sua madre è em» 
pietà; ma il non gli riconoscere è espressa 
pazzia. .. 

ESPRIMERE. Significare. FiL Ss. Pad. 
I. 45 (1. tao). Chi potrebbe dire ed esprit 
mere sufficientemente la grshia e l'altezza , 
ed efficacia della sua dottrina? Meglio mi 
pare di tacere' che dirne indegnamente.. 
Guicc, stor. 1, 4* i43> Entrò {il Ri di Francia 
Carlo) il dì seguente, che fu il vìgeshne 
primo di Febbraio, in Napoli, ricevuto com 
tanto applauso e allegrezza d' ognuno che 
vanamente si cercherebbe d'esprimerlo. 

ESSp:NZlÀLISSIMO. Superlativo di es^ 
semiale. Gal, Sag^ 58. Il dire cbe il. tele* 
scopio allungato è un altro strumento da*; 
quel che era avanti, è, nel proposito di che 
si parla, cosa essenzialissinu e tanto vera 
quanto verissima. E 60. Lo strumento è ben 
diversificato, mutandosi in esso cosa essen* 
zialUsima, qual è l'intervallo da vetroa vetro, 

ESSERE. § Essere ad idoli. Essere i/lo- 
Ihtra, Mil. Marc. Poi, 96. La gente è tutta 
ad idoli. 

S Essere al mòrto. F* Morto , sust. nel ■ 
Focabolario. ^ 

$ Essere a stretti bisogni. F* A stretti bi^ 
sogni. 

$ Essere a zuffii. F» A zufia. 

{ Essere dietro. F. Dietro. f 

$ Essere di uno. Fole accadere, interven . 
mrCf oppure essere proprio, oppure potere* 
Segner, pred, 3a. 9. Vi dico , che se volete 
davvero divenir santi, qualche risoluzione 
magnanima convien fare. 'Non ède'gran pec^i 
catori, come d'altri uomini introdotti nella 
virtù, o per lo meno non abituati nel vìzioy > 
A questi, benché procedano a poco a pòco, 
riesce non di meno. talvolta di arrivare alla 
perfezione, siccome quei che non sono riti- 
ruti indietro ogni passo dal peso di quei 
mali abiti che han contratti. Ma i gran pec- 
catori ,' se per una salita sì lubrica non van , 
presto, ritornano tosto giù. 

{ Esser eguale. Paziente , quieto. -CarOf' 
volg, letL Sen, i. 4* Io purché possa superar 
la fortvioa, agli travagli della quale non sono 
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egualej terrò che mi sia stata concessa mag- 
gior grazia. 

$ Essere ìd andare. Esser per vìa^ per 
istrada. Fegez, B, Giamb. i. 33. La porta 
la quale si appella Pretoria , ovvero si dee 
far dall'Oriente o da quel luogo «he guarda 
i nemici, e se l'oste è in andare, da quella 
parte si dee fare dove dee andare l'oste. 

( Essere in faccenda. Essere applicalo ad 
una cosa,Jgn. PamL 75. Perderanno tempo.. 
se a quello die può fare uno, vi saranno in 
faccenda due o piiii e se dove bisognano 
due o pili vi s'affaticherà uno solo. 

§ Esser in fede. Conforme si era promesso. 
O. Vili. 7. 6. Il giorno appresso non furono 
in fede alla difensione della terra. 

( Essere in paura. SbigoUirsL Fr. Jac 
Cess. 3. 2. 74* Quando il Governatore vien 
meno, e gli altri che sono sotto il suo reg- 
gimento, sono in paurU^ e perdono l'animo 
e il consiglio. 

( Essere in sul. V. In e Su. 

S Essere le parole. £>*a/to le parole, si di' 
scorreva. M. Fili. i. 61. Messer Giovanni 
che avea bevuto e mangiato, e preso rìnfre- 
scamento a volontà del Conte, attendea che 
il Conte gli parlasse : e non vedendo, che 
ne facesse sembiante, disse a quelli Amba* 
sciadori, che quella ambasciata gli aveano 
portata, che dicessono al Conta, che si dovea 
diliberare, e già cominciava a dubitare* Il 
Conte rispuose, che attendeva il suo malis- 
scalco, che di presente vi sarebbe, e forni- 
rebbono loro parlamento. Ancora erano le 
parole, quando messer Rostagno maliscalco 
dell'oste giunse colla gente armata al padi- 
glione del Conte, ove messer Giovanni atten- 
dea, e iugli intorno. 

S Esser utile. Giovare. Jgn. Pand. 44- 
r^on pure debbono i buoni padri esser utili 
a' figliuoli in ricchezze, quanto in fama, in 
grazia ed in consiglio. 

S Essere, col terzo caso. M. Fili. ì. 36. 
11 Re di Francia posandosi nella tregua col 
Re d'Inghilterra, avendo Papa Clemente 
Sesto suo protettore ne' fatti temporali, pe- 
rocché per lui si teneva essere al Papato , 
e amava sopra modo di accrescere i suoi 
congiunti, i quali erano uomini del Re di 
Francia, e però il Re traeva in sussidio della 
guerra danari al bisogne^ 

{ Essene. Se ne è. Croiu Moreli. a83. 
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Ne interviene che l'amico si muore, e spende 
nella fine due tanti, che gli altri, ed essene 
fatto beffe, senza il dolore e il repello del- 
Tanimo che mai te ne puoi dar pace. 

$ Bene essere, a guisa di nome. Pros, fior. 
4. I. I. Mi par ben mill' anni di viver costi 
con voi in quella miglior via che si può, e 
con gli altri amici, e potendo andar pensando 
al bene essere della casa mia, alla quale qui 
non posso dare aiuto alcuno. 

ESTERNATI VO. Caro, leti. ined. a. i83. 
Ieri per lettera del 3i ci fu, che a li 4 di 
questo si doveva abboccare col Re de' Ro- 
mani, per appuntare la liberazione del Land- 
gravio, con alcuni altri avvisi, li quali sono 
tutti esternativi delle cose della lega e im- 
piastri per tener saldo il Papa, jivvisi ester* 
nativi, sembra voler dire avvisi, die vengono 
di fuori, e che dichiarano cose esterne. 

ESTERRITO, dal laL ezterritus, spaven* 
tato. Ricord.^ Malesp, 5% Quivi trovando 
( il Marchese Ugo ) uomini neri e formati, 
che in luogo di ferro pareva, che tormen- 
tassino con fuoco e con martello, domandò 
ciò che ^ra; fugli risposto, che erano anime 
dannate, e cbe in simili pene ei*a dannata 
l'anima del Marchese Ugo per la sua vita 
mondana, se non tornasse a penitenza; il 
quale esterrìto s'accomandò alla Vergine 
Maria. 

ESTIMATIVA. Buona estimativa. Esser 
di buona estimativa, esser acconcio a stimar 
da dovere, giustamente. Farch. stor, 3. 44* 
Né alcuno è cosi di buoua estimativa , il 
quale perfettamente immaginare seco stesso 
potesse Tincoraparabil mestizia e trìstezza 
si del contado, il quale era stato non meno 
dagli amici , che da' nimid saccheggiato e 
arso tutto quanto, e similmente della città. 

ESTlRPAMENTO,e5lfrpa£ioite. Jlù-oes. 
Cose. S. Bern. a3. Sia discreta la mortifi* 
cazione della carne, e sia subitana laestir* 
pazione de'vizii e lietamente adopriamo il 
bene. 

ESTORQUERE. Esigere violenUmenU. 
Gmcc. stor. 3. 4* 83. Né essendo allora i Prìn* 
oìpi pronti a estorquere danari da' popoli , 
come di poi, conculcando il rispetto di Dio 
e degli uomini, ha insegnato loro l'avarizia 
e i'immoderata cupidità. E io fin. Estor* 
quendo per mezzo di ministri aspri danari 
assai da molti dttadini. E li. 5« a 16. Si 
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' concedevano lolamente per eitorquere da- 
nari. 

ESTRAGICDIZIALMENTE. Fuori di 

giudizio, faro, leiL Farnes. 3. aSa È poi 

piaciuto a Nostro Signore , che s' elegghi 

N^ uno per parte che unitamente ed estragiu* 

dizialroente vegghìno le nostre ragioni. * 

ESTRATTO. Nel rocaboiano si dice 
Estratto, sustantivoy essenza^ pei* sorta di 
liquore; ed è V uniea significazione , che si 
dà a questa parola presa sostantivamente. 
Per altro, secondo l'esempio seguente del 
Bembo, la parola estratto ha pure il senso 
di parie cavata da un libro. Bemb, letL % 
a. 7. Di^ ciascuno di voi voglio un estratto, 
e un quiotemelto degli errori , o avverti* 
mesdì, che per voi si saranno veduti. 
. ESTREMO. .S'fiit.$//f^oc.a//av. Termine 
{ vin. Termini appresso ai Loici sono gli 
estremi della proposizione corrispondenti 
presso a' gramatici a' nomi sostantivi e ad» 
dìettivt. 

ESTRUSIONE, n cacciar fuori che che 
sia. Dal latino exinxdo. GaLdiaL MoL ia4« 
Eidttcendola alcuni ( la causa dell'accelera* 
zione del moto) all'avvicinaménto al centro, 
altri al restar successivamente manco parte 
del mezzo da fendersi ; altri a certa estru- 
sione del mezzo ambientCì il quale nel ri- 
coogiognersi a tergo dei mobile, lo va spre- 
mendo, e continuatamente scacciando. 

ESTUARIO. Plinio {citato dal ForcelUni) 
g.* 33. ha la parola segu/ent^: Adiacet mari 
navigabile stagnum, ex quo in modum flu« 
minis SBStuariuro emergit, quod vice alterna 
prput osstusaut repressi t, aut impulit, nunc 
kiiertur mari, nunc redditur stagno. Proba^ 
bilmente l'estuario del volgarizzatore di V-e» 
gezio aelt esempio che segue è questo descritto 
da Plinio. Fegeu B. Giamb. 4* 4^- Degli 
estuari, cioè de'reumL L'elemento del mare 
è la terza parte del mondo, il quale si com- 
muove secondo il fiato dei venti , ed i loro 
movimenti, perchè in certe ore igualmente 
•1 di die come di notte, ora innanzi corre, 
ed ora addietro ritoma. 

ETÀ'. { Esser in età, vuol dire esser uomo 
'Jatto, o pure essere d^età sufficientef^ed avere 
per ragion detà bastevol giudizio. Cron. 
MoreU. a6a Se hai figliuoli, che a quel tempo 
fossono in età, lascia a loro discrìzione^ e 
alla madre, che possan dare alla fanciulla 
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a buona discrìzione insino in fiorini ducento 
pili oltre alfa dote. 

ETTAGONO. Che ha setU angoli. Gài 
dioL MoL 45. Intendansi ora un ettagono 
e un pentagono isoperimetri al medesimo 
cerchio, dico l'ettàgono esser maggior del 
pentagono. 

EVAPORARE. Es. Farch. lez. loa. 11 
troppo fuoco non fa l'acqua pih calda, ma 
la corrompe, facendola evaporare, e diven- 
tar aria. 

EVERSIONE. Bopesciamento , abbatti- 
mento, distruzione. OnuL S. Greg. a4. Che 
piangendo il Signore si descrìva quella sub- 
versione di Gerusalemme, la quale fu fatta 
da Tito e Vespasiano Romani Prìncipi, nes- 
suno è che non la sappia, il quale abbia 
letta la storìa d'essa eversione. Ivi. Perchè 
sappiamo Gerusalemme essere stata eversa, 
e per essa sua eversione essere stata mutata 
in meglio. 

EVERSO. F. L. Rovesciato, abbattuto , 
distrutto* Omel. S. Greg. i. Furono distrutte 
e rovinate le case, e le chiese insino dai 
fondamenti furono everse e cacciate a terre 
E a4* Perchè sappiamo Gerusalemme es» 
sere stata eversa , e per essa sua eversione 
essere rìmutata in meglio» 



FACCIA, i Con buona faccia. Jrdita^ 
mente, seeuramente. Segner. Mann. OtL 
ai. 5. Una tale orazione nemmen ti è inu- 
tile, perchè in rìguardo di quell'atto mede- 
simo materiale, che è caro a Dio, tu lo puoi 
muovere e donarti omai grazia* tale ', che 
uscendo afiatfo dal tuo misero stato possi 
finalmente dirgli tu ancora con buona faccia 
non pih solo per altri, ma ancor per te : 
adveniat regnum tuanu 

J In faccia, davanti. Gal. letL MonL 
Lun. Il 5. La diversità derìva dal vedergli 
allora in faccia, ed ora in profilo. 

FACILE. Pronto, che impara ed eseguisce 
facilmente. Borghini , Bip. 3. a. 4B. Dopò 
costui fiori Eufranore da Ismo, il quale non 
solo fece figure in pittura , ma in marmo . 
in bronzo ed in argento ; fu molto .facile a 
imprendere ciascuna di queste due arti ed 
in tutte fu parimenti conimendato» 
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f Etempio. Buon /ter. 4- 4^ ?• Bisogna 
esser piii fadle, bisogna Stomaco avere a 
digerir pìiiailo Cosi fatti boocon, cke vanno 
in volta» 

FACONDIA. Per faeiliih di^ consiglio e 
IM aiuto. M» FilL 6. 35. Cornijociarono i'aa> 
salto da ogni parte alla bastitay e fecionlo 
si contanente, ch'elli sprovveduti dentro del 
subito avallo perderono ogni facondia di 
Consilio e d'aiuto alla loro difesa. 

FAGGIO. { Dar pei laggi, bravare senta 
vero coraggio. Frane. Saccfu nov, 5.' Sono 
molti cbe danno per li faggi e per le mora 
e nelle cose morte, e fanno del gagliardo, 
come se avessino vinto Ettore. 

FAGIANO. $ Guastar la coda al fagiano. 
Esem. CarOf leti, inedi a. i8o. De la gita in 
Francia quanto manco se ne parla 'e con 
manco persone meglio è; che se il Papa 
potesse odorare che ne abbiate veglia, si 
guasterebbe la coda al fagiano, e si farebbe 
torto a Toucone che sta con un'attenzione 
mirabile per far cadere questa cosa intaglio. 

FALANGIA. Fa/unge. F'égez^ B. Giamb. 
1. 3. Alla fine due nazioni, cioè Greci e que- 
gli di Dalmazia, ebbero osti die le chiama- 
vano falangie , ed usavano mettere in una 
ialangia otto migliaia d' armati. 
. FALARICA. Fegez. B. Giamb. 4- i8. Se 
quelli del castello non ardiscono d' usare, 
con maggiori balestri saettino cose d'incen- 
dio, doè malleoli ovvero falariche, sicché 
ipeazati i cuoi, e centoni, dentro la Oamma 
s'apprenda. Lafalarica è un dardo da lan- 
ciar sopra un Ugno d'abeU, del rimanente 
rotondos fuorché nelC estremità^ ove sta coU 
locato U ferro. Questo legno quadrato come 
il pilo ( Romano ) legavano intorno con^ 
istoppa, ed impiastravano con pece. Aveva 
poi il ferro lungo tre piedi perchè potesse 
trafiggere il corpo colle armL 

FALLACE. Bel modo i questo di Jgnolo 
Pandalfini per dir manchevole. Jgn. Pand. 
43» Egli non ha provato quanto è' il duolo e 
fallace ai bisogni andare per la mercè altrui. 

FALLIRE. { I. Ingannare. Non vi è nel 
Vocabolario un esémpio che ' propriamente 
si adatti , come questo del Segneri al senso 
d'inghnnare. Segner. Mann. Lugl. 6. i. Se 
sedesse, se spasseggiasse, se si divertisse in 
altra ope4*a a fallire ivi il tedio delia dimora, 
sarebbe piti percettibile. 
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f Essere, venir foilito. Segner. QrisL inst^. 
I. 3. IX Questa medesima fecondità non è 
credibile quanto poi rechi di accrescimento 
alla fede, conducendola sino al soglio del 
medesimo Dio, senza' che mai vengale fal- 
lito il trovarlo. 

{ Fallire ad alcuno, vate mancargli , non 
adempiere quanto egli ha prescrìtto. Legg. 
Tob. 7. Io ti dimando che tu non faccia 
vendetta di. me: io so bene che t'ho fallito 
e disubbidito a' tuoi comandamenti, e non 
bone spesa la ^ta mia nelle tue opere. ' 
Segner. Crisi, istr. i. 03. ig. Non temono 
di fallire a lui quella fede datagli già nel 
battesimo. 

FALLITO. Manchevole. Segner. Crisi, 
istr. I. la. 3. Figuratevi un Re padrone di 
tutto il mondo, e ditemi: qual tributo tro- 
veremo noi che fosse degno di lui? non sa- ' 
rebbe scarso il mare? non sarebbono sterili 
le miniere? non sarebbònó falliti tutti gU 
elementi per una -si grave inchiesta? > 

FALLO. Di fallo f al contrario di quello 
che succede ordinarìamenU. Farch. Suoe. 
!!. X. EWh pure una gran cosa che tutte le ' 
donne siano ftitte a un modo e che mai non 
se ne trovasse una di failo, tutte seno d'un — \ 
pelo e d'una bucda. 

FALSO. {Falsa braca, r. Brache. pag.eO. 

FAME, nel plurale. M. FiU. 1. 5. In cerU 
paesi, come narreremo, furono gravi e disu^ 
sate famL 

YhmGhlkViE. Parlando^ di Ubrì,d^au^ 
tori ecc. Avcre^ farsi , essere famigliarì , si* 
gnifiea saperli su per le dita. Casa^letL 43^ 
Abbi Terenzio e Virgilio in minore leggi 
l'uno e l'altro per ricreazione che tu gl'in- 
tendi àbastanza. Bisogna farseli famigliari 
e allegarli a proposito e fuori di- proposito, 
cantarli, recitarli, tradurli, impararli a pente . 
e non lì lasciar mai. 

FANTASIA. { I. Mettersi in capo qualche 
fantasia, cocctarff in capo alcuna idea storta^ 
alcun pensiero stravolto. Caro, lett* fanùL- 
I. 1,11. Egli mostra d'esser mezzo disperato . 
della sanità, quando da ognuno d si scrìve . 
e d si dice che sta bene. Non vorrei che si 
mettesse in capo qualche fantasia indegni^ 
della costanza e della prudenza sua. Com 
fortatelo a far buon animo, e lassarsi medi- 
care, cbe non dubito ponto che non guarisca. 

FANTE. C/iiY>, lett. Tomit. qq. Spero che . 
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per* qualcuna mi verrà fatto^ perchè Dio mi 
aiuterà». e |a necessità mi farà buon fante. 
Jii qtiesia leUera Annibal: Caro farle si /a- 
menta del cardinal Alessandro Farnese ^ al 
qt^ale è indiriUa, Egli qtd dice che la neceS" 
sjtà lo farà ùtfon fante, il che vuol dir prO' 
bahilmentfi qhe In neceisitàfarà sì,. che egli 
^ppia cavarci da $è^ 

. { lì. Caro, lelLfanfil. a. aSv Due brav^ 
fanti m'avQle fatto conoscere. Questo fra- 
nino al quale lio ragionato lungamente è una 
CPpI» d'oro. A M» Vincena» non lio parlalo 
se non per istrada : ma so chi, e quali sono 
l'i uno e l'altro 9 e Tesser amati e celebrati 
eia voi me li fa amare estimar da vantaggio. 
FARE. Preceduto da un infinito, e tlatkke. 
$egnerm Matyu Apr,,^. 6. Quantunque il 
partirsi che il peccatore fece da Dio, fosse 
à poco a poco, non ha da essere a poco a 
poco il ritorno, ma tutto iosieme. 

S Da unirsi alla giunta (L) ihpo il $ xxxvn. 
Behib, letL 3. i. i.Ma coofortomi che vi dee 
incominciare a piacere il viver separato , e 
la solitudine, come fa a me. 

Fare a parte. Dividere. Caro, ifolg, oraz> 
%. S* Qreg. 1 13. Dobbiamo far a parte con 
lui di quel i^e aboliamo. E^ 49* Facciamo di 
quel xh'è nostro a parte co' poveri per farsi 
ricchi di quel che di li ci si promette. 
Fare argomento. F"» Argomento. 
JF'are a sospetto. F"* A sospetto. 
Fare assalti addosso ad uno^ Assaltar wio 
con viUanie ed improperiL MediU viL CrisL 
^ >47« Tutta notte gli fabno assalti addossò 
pra riioo ora l'altro* E %i. l$5. Tafataniol* 
titudìne di f^ente, la quale grida: cpucifige, 
aiiàfige eum, e sempre scbemendoloi e fa- 
oenduii assalti addojiso, quasi come siano 
stati pih savi di lui. 

J Fa^e a taccio, probabilmente vuol dire 
disputar del primato o almeno volerlo divi» 
dfire* Caro, letLfamil* i. 2X Se venite alle 
nasate con quel del Re, e non gli togliete 
la. Francia, temo che non perdiate tanto di 
riputazione, che dbn sia poi naseca, che 
non voglia fare a taccio col vostro nasone. 
. Fare baisene* Non e* è via di trovare nel 
Vocabolario della Crusca il mezso di cavar» 
sene. Il Mazzucchelli crede- che possa tigni' 
fiear iuganuare, burlare. Ciro, letL ined, 
2^] 98. li cardinale di Augusta non è cosi 
bene avvisato come credete, ed a que^ 
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giorni gli k stato fatto diro di gran cosacele, 
avendolo questi In^eriaK fatto balene non 
senza scandalo delle genti. 
. Fare castelletti. Far conieùure j far éiy 
gomenti. Caro, letL Farnes. i. 3 18. Voglio 
dire che cre^o pure che sari in mio arbitrio 
di poter un poco attendere alle mìe oonso- 
Iasioni e pigliare alcuna volta le vostre 
istorie in n^ioQ, e trovarmi ancor lo nella 
vostra camera a discorrere con quelli vostri 
oonteroplatifi degli accidenti del mondò: 
che mi sarà ora tanto più caro quiinto lo 
farò con manco passione: e -sarà lecito an- 
cora a me di fare i miei castelletti. 

Far cavaliere, j^r metaf Ca/o, lelt, ìned. 
I* t34* Hanno di già niessa innanzi questa chi^ 
mera, che tra il Duca di Ferrara e Salviati, 
e '1 Padrone era la pratica ch'io scrissi^ e 
dato per contrassegno cheal ritorno fareste 
qqella strada» 11 che facendo con effetto, 
sarà un. verificare a punto quel che batino- 
detto, e se- vi. si faranno cavalieri, Dio tei 
4ica« 

Far chiangp Dichiarare 9 spiegare, speofi»^ 
care. K Chiaro. 

Far cimento. Provare, Caro, letL Parries. 
I. i-tSì Infine a ora avendo sentito cbenellt 
causa ifi* Mantachi fion è mancato chi Con 
ogni diligenza ha cerco di trovar se io soq 
consapevole del loro delitto; e senza averpe 
indizio,' uè pur verisimUitudine alcuna, me 
n'hanno dato imputazione, io non mi son 
voluto muovere^ né parlarne parala, perchè 
si facesse cimento dèll'innocenzìa mia. 

Far colpo. Far effetto di cui rimanga trae» 
ria visìbile, Segner.CrisL i^tr, 1. 1. 1 7. Se Dio 
non parlasse al cuore, potrebbono bensì gU 
uomini far romore, ma non potrebbono fai' 
colpo. 

Far concettot. Portar opinione. Caro, letù 
TormL io. Dall'altro canto sono ripreso da 
tutti gli amici d'esser ritornata ed aver, 
lasciato la S. V. Rev.ma e l'occasione che 
ella mi dava di flir bene; ed ognuno s'avea 
fatto concetto ch'ella mi dovesse arricdiire. 

Farsi conscienza. F. Conscienza. 
> Fare contrappeso. F, Contrappeso. 

Fare del gagliardo. Mostrarsi prode, mH» 
latitarsi, F. (gagliardo. E si usa anco figur, 
per SàT grossa spesa. Caro, letLfamiL a. 
i4o. Questo mio animo desidero che sia 
noto al Gran-mastro, ed a voi altri signóri: 
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che la indifpotizMmo d«l corpo credo che 
8i« troppo manifesta. Del quale ammò bob 
potendo dare altro testimone^ produco <{oelìo 
della borsa; la quale ho volutòiche facda 
del gagliardo in questo caso per nie, àncora 
che sia più debile e pih infe^faia che bob 
è la persona. 

• Fare dell'auriga. Condurre il cecMo» 
Caro, voig. orat, t. S, Greg. io. U dar le 
redine delle cose proprie in man d'altri 
ohe hanno maggior arte di reggerle» mette 
a molti più conto che il voler essi Care del- 
l'aoriga quando non sanno. 

Fare dello schifo. Fare lo schifiltoso. 
Pirenzé Lue. i. !i« La non mi ha però 
oera di semplice , e sai che queste mone 
oneste I quanto piU fanno dello schifo^ tanto 
pià^M 

Fare del pratico. Fare il jfraUco. Pirens. 
Lue. a. 3. io ho fatto con essa così un pò- 
chetto del pratico con quattro parole fon- 
date in sul suo discorso. 

Fare del Tullio. F. Del Tullio in quesU 

umte qui sopra pag. ili. 
ftf%^ Fare à*oexìào. Accennare eolV occhio. Caro, 

t ^» ^^ '^ famiL I. a3. Ma Ferrante rivolto a me 
/le^ «^* /* Te facendomi d'occhio: dunque, disse ecc. . 
r«^ i%j.^Jm» ^Mm»^^^^ felice uno, vale contentarlo, conso» 







Iorio, dargli satisfazione, piacere. Caro, letti 
TomU, 6: Non potei cavar di M . Sebastiano 
quelle lettere di negou, perchè era in sul 
cavalcare per la corte. V. S. mi potrebbe 
far felice con alcuna delle sue, di quelle che 
si possono vedere, ma per modestia non ar- 
disco richiedemela. 

Fare fondamento. Credere che la cosa 
riesca. Bemb. letL 3. i. 8. Della cosa di M. 
Fab., il Conte me ne dà buonissima speranza* 
Il perchè a me pare quello che pare a voi, 
che se ne debba fare fondamento. E così 
farò, e per meglio poter fare e questo e altro, 
io delibero d'essere questo Ottobre, o al- 
meno questo Novembre a Roma, se io ne 
dovessi volgere il mondo sottosopra. 

Farsi forte sopra una cosa. Se'gner.Mann. 
Febb.^'j, i. Oh quanta forui avranno i tuoi ni- 
mici infemali,tra quelle difficoltè gravi dianzi 
dette l sulle quali facendosi ognor pih forti, 
ti faran credere che sia per te venuta già 
quella notte, della qual Cristo favellò, quando 
disse ecc. 

Fare fìretu. Strignere uno, incalzarlo. 
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JargU premura. Caro, letL fornii, i. 9. llod 
so quello di' io mi scrìssi a V. S. ft. per 
l'altra mia, per la fretta che mi fu fatta delle 
lettere. 

Fare giuoco. Sembra usato per convenire 
nelC esempio che segue. Pros. Fior^ 4- >• 
76. Se V. S. IlLma ha altro, la supplico a 
favorirmene, che il medesimo giorno gliele' 
rìmanderò. Mi farebbe anche giuoco H . ve- 
dere l'Eugenio Toletano, e '1 Dràconzio dd 
P. Sirmondo* 

Fare il comandamento, le comanda- 
menta» Fé Comandamento. $ n. nel Foeab. 

Fare incontro. Fani incontro, vale an- 
dare incontro, e si dice anche figuratamente 
come neW esempio seguente, oltre a quello 
tolto dalle cantoni del Boccaccio i. 3. « n'- 
ferito nel Focab. Caro, letL famiL i. 4. Tee- 
gomi caro d'esser caro a voi : rìpntandomi 
ancora a gran ventura che voi vi siate in 
ciò fatto incontro al desiderio mio; che io 
vi prometto che desiderava sommamente di 
esservi amico. 

Fare incresdmento. Far che rincresca* 
Fr. Jac. Cess. 3. 7. 1 1 1. Quello che è dato 
loro per offiiio ed a coloro, a'quali debbono 
addimandare di ragione, sì addimandino 
senza ingiuriiire, o fare incresdmento altrui. 

Fare i ricordi. F. Ricordob 

Fare la breccia. F. Breccia. 

Fare l' albergarla. Andar ad albergare. 
F. Albergaria. 

Fare largo. Mettere in libertà. FarcKstar. 
II. 588. Essendo amato straordinariamente 
dal Principe d'Oria, gli fu fatto largo. 

Fare luogo. % Far bisogno, abbisognare, 
convenire. Bemb. letL a. 4* i4« U olio dolore 
ancora tale è, che a me fa luogo d'amidie- 
volo conforto. 

lare la ruota. F. Ruota. 

Fare la tara. Dedurre quanto sia ragione^ 
vote. Buon. Pier. 4* 4* aa. Quanto conviensi 
il prestar fede a donna E che noi le fac- 
dam quel po' di tara , Che par che si ri* 
chiegga per buon uso. ff 

Fare la volontà sua ^ mia, loro, ecc. M 
FilL i. 4^ Avuti i forestieri a prigioni, fu* 
reno signori della terra, o fedonne come di 
Foggia la loro volontà. 

Fare ledto. Neutr. pasg.- Prender animo 
di far alcuna cosa. SaMn, disc. a. 55. Mentre 
adunque si attende la dezione ddl* Apatiste 
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reggente, il quale della lunga sete sìnora 
patita dairAccademia di questi eruditi ra- 
gionamenti, e dell'arìditi di accademici pro- 
blemi ne la ristorerà largamente, mi farò 
lecito, o signori, di discorrere brevemente 
ed alla piana sopra l'accennato dubbio da 
me proposto la passata settimana. 

Far l'entrata. V. Entrata in queste Quinte, 
Borg. Fesc, Fior* 585. Fu con molta soddi- 
sfazione della città ricevuto il nuovo pastore 
Frale Jacopo da Perugia, e fece l'entrata 
solenne agli otto di Luglio ia86. 

Far l'uso. jissuefat*sL Caro^ lelt. Senec. 
6. Sg. Se lungamente gli hai posseduti, puoi 
dir d'avergli perduti, dopo che te ne sei 
saziato; se gli godi poco tempo tu gli perdi 
prima che tu vi facci l'uso. 

Fare lussuria. Fenire ad atto carnale, Fr, 
ine, CesSi 4* 3. ia8. Dalle femmine in fuori 
pochi animali fanno lussuria essendo gravidi. 

Fare masserìzia. F'. Masserizia. 

Fare mill' anni. Sembrare^ un tempo lun*^ 
ghissimo. Caro, leti, Farnes. 3. aai. Io prego 
Dio che le sia" di perpetua laude, e me ne 
rallegro seco con tutto il cuore; e come penso 
d'avere un altro fratello e padron mio in que- 
sto collegio, così fa mill'anni vedervelo, e di 
avere occasion di servirlo. 

Far morire a tormento. Far morire per 
o con tormento. G. Fili. 6. ai. Gli altri pri- 
gioni, cui fece morire a tormento, e cui in 
diverse carcere. £a3* Fecef>rendere il detto 
soo figliuolo Re Arrigo, e due suoi figliuoli 
*^piccioli garxo9Ì e mandògli in Puglia in 
diverse carcere, e in quelle il fece morire 
a gran tormento, e i figliuoli fece poi morir 
Manfredi. 

Fare ogni di sera. Consumare U tempo 
in frascherie, Casa^letUd.Se tu ti contenti 
che Dio e tuo padre, e la fortuna abbiano 
fatto in te quello che tu sei, e quel che tu 
bai, e non abbi fatto nulla , attendi a fare 
.Ogni dì sera fino alla morte. Ma se tu vuoi 
^ver fatto ancor tu alcuna cosa a tuo prò, 
6 a tuo onore, affaticati, e non consentir 
che la sera ti sopraggiunga che tu non abbi 
fatto i' opera tua del di : e come diceva 
quello antico artefice, nessun giorno passi 
senza la sua linea. 

Far partecipe. F. il FoeaMario alla voce 
comunicare. 

Far partito. Esporre in vendila, OarOi 
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letLfamiL a. ao6. Mi si dice^.. che buona 
parte di esse ( medaglie ) si truova ora in 
mano dello Zecchiero. r^el qual caso io le 
piglierei da lui tutte in una volta. Mi fare- 
ste piacere a tentare, se ne facesse partito, 
e avvisarmi con che condizione le desse. 

Far persona addosso ad alcuno. Avven^ 
targlisi con modi da spaventarlo e quasi 
opprimerlo. Caro ^ leti. famiL a. aag. Un 
certo della Gasa avendo ricolto grano in 
quel della Commenda per non volerci dare 
il nostro dovere, l'ha levato contro il solito, 
e senza nostra licenza, dell'aia. E, volendo- 
sene far non so che esecuzione , andò fino 
a S. Giovanni a trovar mio fratello, e gli ba- 
stò Tanimo di fargli persona addosso, quando 
egli meritava d'essere castigalo. 

Far preghiera ad alcuno , vale pregarlo, 
Fr. lac. Cess. a. i. la. Uno filosofo detto 
Anassimene, il quale era già stato maestro 
di Alessandro, adendo che il Re Alessandro 
veniva si fattamente, uscio dalla città, acciò 
che facesse preghiera al Re pel salvamento 
della città. 

Far ragione. Credere ^ stimare ^ portar 
opinione. F. Ragione. 

Far ragunata. Tener consiglio di guerra. 
Giamhull. stor. i. a6. Corse lo avviso al Re 
della venuta di tale esercito, ed egli trovan- 
dosi allora in caccia per sorte, senza altri- 
menti fare ragunata, si mosse subito a rin- 
contrarlo con forse cento de'suoi soldati. 

Far rendita. F. Rendita. 

Far ricorso. Ricorrere. Segner. Crist. instr. 
I. ai* 3. Nemmeno sa conoscere quel Signore 
a cui dee far ricorso per esserne liberata. 

Far riscontro. F. Riscontro nel Focaba- 
Iorio. 

Far segno. Lo stesso che esser pruova , 
argomento^ indizio. Caro, letUfamil. i. it. 
Qjuello, che piii volte si domanda, fa segno, 
che piii prema altrui, e piii si desideri. 
. Far sospeccione. Fare che altri sospettìno^ 
Amm. Ani. a8. 3. 4* Qu^l>9 ^^^ molto de- 
sidera d'esser lodato, in ciò fa egli altrui 
sospeccione del falso. 

Far specchio. Dar esempio. M. FUU 8* 
io3.Li rei sentendo occultare le loro opere, 
pili baldanzosamente procedono al male, e 
di sé fanno specchio a coloro, che devono 
venire a invitarli per l'impunità del segreto 
peccato alle pessime cose. 



^ 



io% FAR 

Fare star forte. F". Star forte. 

Fare stomaco. F". Stomaco. § il. nel Vo^ 
cabalano. Caro, letL Sen. 7. 4^* Chi sarà 
che neghi che ancora queste cose acerbe e 
che hanno non so che dell'austero faccino 
stomaco? 

Far torto ad uno. F", Torto. 

Far traversìa ad uno. Fale contrastargli, 
contraddirglif tentar et impedire la riuscita 
di ciò che e' propone. Caro, lett, TontiL 45. 
Se tra quelli» che hanno già risoluto di prò* 
porre , non riuscisse lo Strozzi , come si 
dubita, ha per cosa facile che V. S. ci abbia 
il suo loco; e tanto più quanto ritrae da 
buona parte, che di verso il suo paese le 
si fa traversia, e che questi ministri Fran- 
cesi lo sanno. 

Fare un'aite. Esercitarla. *Fr, lac. Cess, 
1. 1, 24* Se sapranno fare alcuna arte, sì 
potranno menare la vita loro orrevolroente. 

Far conto a parte. Regolarsi separata- 
mente dagli altri. Borghini, Vesc. Fior. 45o. 
La gran potenza della città nostra fino dai 
primi tempi quando questo uso vegliava e 
poi di lunga mano continuala, la quale non 
lasciasse intorno crescere alcun popolo di 
sorte, che gli doveva venir voglia o avesse 
forza, e possa dì fare un conto a parte, ed 
avere suo proprio capo. 

Far di terra. Scolpire con terra. Borgh. 
Rip.Ji (a. i3). L'arte del far di terra, tenuta 
da molti la madre della scultura, fu secondo 
alcuni primieramente ritrovata in Corinto. 
E \i. Altri dicono che il far di terra fu ri- 
trovato nell'Isola di Samo e che Dema- 

rato fuggendosi di Corinto, sua patria, e 
venendo in Italia , menò seco Eucirapo ed 
Euttgrammo maestri di far terra, e che da 
quelli si sparse poi tal arte per tutta Italia. 

Fare intervallo. V. Intervallo. 

Fare ombra. V. Ombra. 

FARINA. S VI. Esempi. CarOy lett.famil. 
3. II. Debbo avere di là chi lo calunuìi:e 
dì già ,ha avuto a dire ali'Ardinghello che 
le pistole latine scrittegli non sono sua fa- 
rina. E lett. ined, i. 55. Del sonetto e com- 
mento di Pasquino io non mi piglio affanno 
alcuno che %ì dica che sia mio : perchè non 
V i vero; ed abbiate per una massima, che 
dovunque trovate che si parli in biasimo di 
persona ancora privata, non che de' principi, 
e d'uomini segnalati, non e mia farina. 
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FARK ETICO. $ Avere il farneticOy par- 
lare in farnetico , lo stesso che farneticare. 
Omel. S. Gr^g.aS.'Nelta qual cosa dobbiamo 
notare, che quando il Fariseo è convinto con 
la sua sentenza , quasi avendo il farnetico 
porta la fune colla quale sia legato. Feo 
Belc. Fit. Gesuttt, 11. Era un giovane il 
quale aveva nome Vincenti, il quale infermò 
gravemente intanto che parlava in farnetico. 

FARNO. Farnia. Pallad. i. 9. L'assi del 
Cerro, o di fìivo, o di famo duran molto, • 
se porrai sopra esse o paglia o fela, non vi 
entrerà mai Tomore della calcina ad esse. 

FARRAGINOSO. Pros.fior. 4. 1. 69. Io 
leggo lo Stazio del Rartio, ed ogni giorno 
più mi meraviglio della temerità ed imper- 
tinenza che parlano dì un uomo tale così 
impertineptemente. Sono tre immensi, ma 
veramente immensi, volumi solo sopra Stazio, 
e con tutto ciò questa è la meno farraginosi 
opera, che io abbia veduto di quest'autore, 
onde non resto capace come abbia fatto a 
empiere tante carte, che fanno strabiliare 
solamente a vederle. Trattandosi di opera 
d^ ingegno^ come di un libro Jatraginoso , 
non si prende soltanto per ammucchiato 
confusamente come vorrebbe dire se si ba» 
dasse soltanto alla spiegazione della parola 
farragine, che ne dà il Focabolarioy ma si» 
gnifica eziandio di grosso volume. 

FASCINARE. Raccogliere fascine. Il Fo- 
cabolnrio ha la parola i'ascinata senza esem- 
pli. Segn. stor. 4* ^4^* Io quel tempo usando 
i capitani della fanteria mandar fuori quando 
una e quando un'altra compagnia |>er fasci- 
nare, acciocché si riparassino i bastioni. 

FASCIO. Sotto il fascio di poche parole. 
M. Fili. 9. 1. prolog. Le cagioni dell'ira di 
Dio, come pubbliche e manifeste le tacemo, 
e, se pure ne volessimo dire, basti sotto il 
fascio di poche parole di dire cotanto, che 
secondo il pensiero di molti discreti mai 
non fu il mondo peggiore, né più contami- 
nato d'ogni vizio. Al § ni. nel Focabolario 
la parola fascio significa qualunque cosa 
raccolta insieme y ond^'è, che il fascio di 
poche parole significa poche parole raccolte 
insieme. 

FASCIDCCIO. Piccol fascio. Bemb. leU. 
5. 4* i4« Ho avuto il fasciuccio delle let- 
tere che m' avete mandato e raccoman- 
dato. . 
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FASTIDIO. $ ir. L'esempio seguente, fa« 
stidio fangoso y pruava meglio degli altri 
addotti, nel F'ocaholarioy che la voce fastìdio 
si adopera per significare cosa sporca. Fior, 
S, Frane, a. Da molti era reputato stolto , e 
come pazzo era scberoìlo e scacciato con 
pietre, e con fastidio fangoso dalli parenti 
e dalli strani. 

FASTIDIOSO. Esempio del 1 5óo. Sper. 
oraz, 8. 187. Quai siano i frutti da lei pro- 
dotti pieni di vermi fastidiosi e come atto- 
•chino chi li gusta. 

FASTIGGIARE. L'esempio recato dal 
Cesari è al* ^* 7* 

FASTOSO. AlderOy arrogante, tumido. 
Esempli del i6oa Segner, Mann, Magg. 
16. I. Cristo non può ingannarsi, come colui 
che è la fonte della sapienza. Fons sapiens 
tÙB est verbum Dei* Adunque è di necessità 
che pur troppo s' inganni il mondo come 
colui, che fastoso sdegna di bere a questa 
limpida fonte. E a6. 3. Convieu deporre 
questa sapienza mondana y che nella sua 
•doccbezza sta sì fastosa, e totalmente ap- 
pigliarsi a quella di Cristo, benché in appa- 
renza si vile. 

FATALE. Gli esempli addotti dal Foca" 
Mario pruovano, che questa parola non è 
presa che come aggiunto. Quelli i quali qui 
si adducono, la danno come un suUantivo, 
e significa cosa formata dal destino, Segn, 
P'it, iV. Capp, 338. Perchè egli era pur fa- 
tale, che divenisse non pur disutile a quella 
Repubblica, anzi ch'essa Repubblica s'estin- 
guesse, i cittadini popolari, e che si chia- 
mavano i libertini, trovarono i mezzi di con- 
seguir questo fine. Guicc, star, a. t. i5a 
Non esser vergogna alle città preclare, se 
dopo il corso di molti secoli cadevano final- 
mente in servith, perchè era fatale, che tutte 
le cose del mondo fossero sottoposte alla 
corruzione. E o. 5. a6o. Non pare dopo la 
narrazione dell'altre cose indegno di memo- 
ria, che essendo in questo tempo fatale a 
Italia che le calamità sue avessero origine 
dalla passata de' Franzesi,'o almeno a loro 
fossero attribuite, che allora ebhe principio 
quella infermità, che è chiamata dai Fran- 
zesi ir male di Napoli, e fu detta comune- 
mente dagli Italiani le bolle o il mal fran- 
zese. E 3. 4* B5. Andò (Cesare) in Lomellina 
nel tempo che era aspettato a Milano, essen- 
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dogli, come ne'tempi s<%uenti dimostrarono 
meglio i suoi progressi, fatale di non entrar 
in quella città. E ^. 1. t5o. Era fatale che 
l'incendio di Pisa , stato suscitato e nutrito 
dal Duca di Milano per appetito immoderatò 
di dominare, avesse finalmente ad abbru- 
ciare l'autore. E i35. Era quasi fatale eh» 
in lui (nel Papa) fossero origine a cose nuove 
le repulse de' parentadi avute dal Re di 
Aragona. 

FATICA. Varch. stor. 3. 66. Perchè nei '^^^^ 
libri di sopra averao fatto, e in quelli che 
verranno faremo piii volte menzione di al- 
cune cose, le quali senza essere dichiarate ' •*'* • ** 
è del tutto impossibile, che da coloro i 
' quali non le sanno, intender si possano, non * * **' 
mi parrà fatica di fare nella fine di questo 
terzo libro alquanto di digressione per ma- 
nifestarle piii breve, e pih agevole che io 
saprò. N'on mi parrà fatica di fare , vuol 
dire non mi sarà d'aggravio, non mi sarà 
di pena, non mi sarà cosa fii licosa* 

FATICOSO. Lavoro che è costato fatica. 
Giambull, stor, i. 1 1. Nella faticosi Germa- 
nia sua largamente mostra lo Irenico. 

FATTA per statura. Mil, Marc. Poi 67. 
Lo gran Signore de'Signori, ch'e Cotta y 
Cane è chiamato, è di bella grandezza, ne 
piccolo, né grande, ma è di mezzana faUa. . l 

FATTO. AddieU. da fare. $ vi. Dopo la 
giunta che nel Focabolarìo del Cesari è se* 
guata (*) puossi mettere la seguentCé Fior. 
S, Frane, a. Veggendo Messer Bernardo 
per lo lume della lampana gli atti divolÌ5- 
simi di Santo Francesco , e considerando 
divotamente le parole che dicea, fue toccalo 
» e ispirato dallo Spirilo Santo a mutare U 
vita sua: di che, fatta la mattina, chiamò 
Santo Francesco, e. disse così. 

FATTO. $ Fatti d'oste. F. Oste $ v, 

$ Fatto proprio, scrittura di persona 
grande, autorevole, M, Vili. 9. 6. Il legato 
per due fatti proprii significò la delta con- ^ 
cordiay la quale intesa in molli consigli dei 
cittadini quanto che forse per alquanto 
confortata e lodata, in generale comune- 
mente dispiacque. 

( Add, Susseguito dalla preposizione per 
significa proprio, atto, destinato alla tal 
cosa, Fn Giord, S9. Chi mettesse acqua in 
borsa, non terrebbe nò; perocché non é 
fatta per tenere acqua. 
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§ Participio, Fr.Àic. Cess, i. 3. 5. Desi- 
dero che ta sìe altrimenti fatto in reggi- 
mento; cioè che tu signoreggi in prima te 
medesimo^ il quale signoreggi gli altri non 
per forza, ma per ragione. 

$ SustanU Fn Jac» Cess, 3. 3. 19. Colui 
che è preso per amico, per cagion» d'uti-. 
litade, tanto tempo piacerà il fatto suo quanto 
egli sia utile. 

FATTO FARE. Caro,Utt TomiU i5. Ma 
*lion veggo che mi possa venir fatto a quel 
prezzo che v'ho scritto. Gliene darò dunque 
quel pili che bisognerà /e basta che non 
saremo fatti fare. E io5. Se M. Lelio ci farà 
venire a capo della pratica del Marangone, 
sarà molto più '1 contento, che l'utile che 
n'arò; perchè non posso tollerare d' esser 
fatto fare da lui, a chi ho mostrato molti 
segni d'amorevolezza. Esser fatto fare vale 
esser forzato a passare pei^ la volontà altrui^ 
come di chi paga una cosa pia eh' ei non 
vorrebbe, 

FATTORE. § ni. Sembra che questa voce 
significhi altresì coluiy che si mette a casa o 
bottega tt alcuno per lavorare^ cioè garzone^ 
nel senso del $. Benv, CelL Fit, 1 a; Giunto 
air età di quindici anni mi messi contro il 
volere di mio padre a bottega all'orefice con 
uno che si chiamò Antonio di Sandro Orafo, 
per soprannome Marcone Orafo. Questo era 
un buonissimo praticone e molto uomo dab- 
bene, altiero e libero in ogni cosa sua; mio 
padre non volle ch'ei mi àes%e salario, come 
s'usa agli altri fattori, acciocché, dappoiché 
volontario io pigliavo a far tal arte , io mi 
potessi ancora cavar la voglia di disegnare 
quauto mi piaceva; ed io cosi facevo molto 
tolontieri. 

FA VILLETTA. J Metaf. Sper. oraz. 8. 
197. Di questa picciola favilletta, la quale è 
fumo di vano onore, accenderà nel tao cor 
chiara e gran fiamma di carità. 

FAVO. Faggio. In latino fagus. Pallad. 
1. 9. L' assi del cerro o di (avo o di famo 
duran mollo, e se porrai sopra esse ó paglia 
o f eia, non v'entrerà mai Toinore delta cal- 
cina ad esse. 

FAVC^E. Altro esempio, OmeL S. Greg. 
i4* Col pesce arrostito mangiò anche il fa- 
vone del mele.... 11 favone è mele nella cera 
ed il mele nella cera è la 'divinità nell'uma- 
nità. 
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FAVORARE. Non è voce antica^ aven» 
dosene esempio del iSoo. Borgh. Vesc, Fior, 
56 1. Molte e dannose discordie si levarono 
in queste proiKncie, lavorando una terra lo 
Imperio, un'altra il Pontefice. 

FAVOR ATORE. Es, del i5oo. Borgh. 
Vesc, Fior, 571. Se già non volesse alcuno, 
che la parola credenti degli Eretici^ che vi 
si legge, importasse nome di propria setta. 
E di vero io mi pensavo da. principio, che 
ella valesse favoratori, e seguaci d'Eretici. 

FAVORITAMENTE. Altri esempli oltre a 
quel solo di Benvenuto CellinL Caro , lett, 
Farn, x i49- La prego adunque che per giu- 
stizia e amor mio voglia tener modp che 
detta causa si spedisca quanto piti presto può, 
e favoritamente quanto comporta il dovere 
e l'onor suo. ^189. Sia contenta usare ogni 
diligenza per spender tutta l'autorità sua 
perchè il detto possesso le sia dato e con- 
servato senza strepito e più favoritamente 
che si possa. E a38. Hi farete "piacere a 
spedirlo presto e favoritamente acciò possa ^ 
quanto prima tornare al servizio del detto 
Rev.mo Durante suo padrone. 

fazione;, § I. Borghtniy Fesc Fior, 5o8. 
Credono alcuni, che non poco gli spinges* 
sero a questo partito i pesi pubblici, e quelle 
( come ei le chiamano.) fazioni reali e per- 
sonali, che per questa via si schifano. 

$ VI. Negli esempli che qui si adducono^ 
la parola fazione sembra significare vie me- 
glio quel che dicesi ■ pttvie, Varfh, stor, i5. 
61 3. Convennero, sotto colore di volersi im- 
padronirò della città per mantenerla nella 
devozione della parte de'Medici, ammazzare 
de'Caucellicri quanti potessero il più, e per 
colorire questo barbarico disegno, fecero 
agli otto di gennaio ragunare occultamente 
i primi della fazione Panciatica, i quali fu- 
ron questi..... Trovavasi in questo tempo il 
Capitano GuidottoPazzaglia a una sua pos- 
sessione tra Prato e Pistoia vicino di Monte 
Murlo due miglia, chiamata la casa al Roste, 
dov' era una casa e una torre ben forte e 
di sito e di muraglia con forse quattrocento 
fanti pagatili la maggior parte in Bologna 
da' fuorusciti , perchè s' opponesse a' Pan* 
ciaticlu, e gli tenesse inlestati: onde egli , 
scorrendo la montagna e tenendo intene- 
brato tutto il paese, era di non piccola noia 
alla fazione contraria. 
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FAZIOSO. Caro, letLined. i.xNe parlai 
qui coi legato, pensaodomi che tanta rigi- 
dexzM procedesse da S. Signoria Kev.ma 
per mala relazione che le fosse fatta gene^ 
ralmeote degli uomini e del fazioso vivere 
di Givi tanno va. // Focabolario dice essere 
FaiUor di fazioni o capo di parti. Il viscere 
fazioso di una dtlà non può essere se non 
V aggregato di molti uomini faziosi y cioè o 
di capi o di partigiani turbolenti e perturbai^ 
tori della pubblica quiete, 

FECULENTO. $ Vino feculento. Pien di 
feccia^ feccioso, Pallad, Ottob, i4* Anche il 
vino feculento diventa incontanente chiaro, 
se sette granelle ovvero spicchi di pino 
metti in uno staio di vino, e per grande ora 
il commuovi e poi un pocbetto lascia ripo- 
sare e incontanente diventa purissimo e 
vuoisi colare e poi si puote usare. U latino 
di Palladio ha le parole seguenti: Item fé- 
culenturo ( vinum ) statim liropidum reddi, 
si TU pini nuclei in unum vini sextarium 
inittas^ diuque coinmoveas et paullulum ces- 
sare patiaris : mox sumere puritatem cola- 
rique debere et in usum referri. 

FEDE. Segner, Crisi, instr, i.3. la. Quello 
dunque che si richiede in terzo luogo per 
una fede eletta, si è eh' ella sia feconda di 
opere buone. Fede eletta^ fede feconda^ vo- 
glion dirCy la prima, fede senza macchia ^ 
fede purissimai la seconda, fede produttiice 
di opere buone, 

% Obbligar la fede ad uno. Val come giù» 
rarlo, JrìosU Supp, i. i. Pur dirolla, pro- 
mettendomi Voi di tacerla , né segno , né 
indicio Dame mai si che alcun possa com- 
prendere Che lo sappiate. B..la mia fede 
ti obbligo Di far cosi. 

{ Portar la fede in grembo. Lo stesso che 
aver la fede corta, cioè che non dura, che 
non mantiene quello^ che ha promesso, M, 
Vili, 10. 4^* Fer antico proverbio si dice 
che il Romagnuolo porta la fede in gremix). 
per natura (dice un autore) i Romagnuoli 
hanno corta la fede, e pertanto per antico 
proverbio si dice che il Romagnolo porta la 
fede in greml>o; e però non è da .muravi* 
gliare quando i tiranni di Romagna man» 
cono di fede, conciossioofU siano tiranni e 
Romagnuoli 

{ Per attestato in forma. Caro, lett,fam. 
X a39. La venti poi m' aiuterà appresso il 
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Rev.mo ed Ill.mo Padrone. Per prjiova de! la 
quale mando un alto solenne con fede degli 
anni e della indisposizion mia, e procura in 
V; S. e nel signor Rafael Silvago a presen- 
tarle per me, e far tutto che sia necessario 
intorno a ciò. E *x^i. Poiché la vecchiezza 
e la infermità mìa non mi lasciano venir 
personalmente a servir la mia religione, 
mando prima autentica fede e procura nel 
sig. Asdrubale de'Medici e F. Raf. Silvago 
per far costare questo legittimo impedimento 
a \. S. Ill.ma e Rev.ma. 

FEMMINA. S Fémmina di suo corpo. V. 
Corpo, in' queste Giunte, 

FEMMINACCIOLO. Amatore di fem- 
mine, Fr, Jac, Cess, 3. 5. gS. Nelle favole ' 
de' poeti si jegge, che quegli, che entravano 
nelle fonte delle Serene, si gli assottigliavano 
ed agli uomini femminaccioli toglievano la 
natura : e ciò fue detto in figura del diletto 
carnale. 

FERENTARIO. Soldato romano. I /<?- 
rentarii, detti così dal ferire, eran coloro 
dai quali sì cominciava la battaglia, Vegez, 
B. Giamb, a. i6. Dipo* costoro sono i feren- 
tarii e leggiermente armali , che si appella 
hi compagnia degli scudati, llìatino dice così 
(i. 30). Erant inler pedites, qui dicebantur 
funditores ac ferentarii qui praecjpue in cor» 
nibus locabantur, et a quibus pMgnaudi 
sumebatur exordium, sed hi et velocissimi, 
i et exercitatissimi legebantur. 
. FERIRE e ferire nel molle. V. Molle $ v 
nel Vocabolario, 

FERMAGIONE. D'uitto di fermare ( $ iv 
nel Vocabolario), di risolvere sopra le qui» 
stioni che nascer possono per ragioni d'età, 
Fr, lac, Cess, a. 4* 4?* A' magistrati diede 
il giudicaroenlo e le fermagioni degK anni. 

FERMARE. Scrivere, Caro, lett, ined, i. 
i3x Dicono che S. M. stava assai meglio, 
e che Don Diego ha ricevuto uno spHCcio 
tutto fermato di sua mano. 

S Fermare arresto. // rivolgersi che si fa 
da una corte, odaun magistrato supremo 
sopra cosa che debba Hmaner ferma ed 
inconcussa, Sper, oraz, a. 94. Essendo stato , 
in un parlamento fermato arresto contra 
Roberto d'Artois, egli sdegnoso, passato il 
mare, commosse il Re d'Inghilterra a far 
gnerra in Francia. 

FERMEZZA. M. VUl. 8. 102. Vollono 
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che da catuno comuoe venissodo sindacati, 
e la fermezza de'Perugini di quello, che per 
loro a'avesse a ordinare di Montepulciano, 
e da'Sanesi di Cortona. Quella de'Perugini 
fu chiamata arroganza. 8. 34* Sq e 4^« Può 
essere che per rumor della pace oggi si 
chiami fermezza, 

FERMO. $ Tenere il fermo. K* Tenere. 

FERRAIDOLO. Fabbroferraio. Fn Jac. 
Cess, 3. a. 7i.Fabbn9 ferraiuoli, monetìeri, 
fattori di case. 

FERRARE, r. Inchiodare. ( n. nel Fo^ 
cabolario. 

{ I. Lasciarsi ferrare, jiltro es. Caro, leti, 
ined. I. g. La lite è cominciata a rappiccarsi 
con D. Gabriello 11 quale è stato a parlarmi, 
e si scuote mólto forte; credo che a l'ultimo 
si lascerà ferrare. 

FIACCHEZZA, in senso morale, Segner, 
CìisLinstr, i. a3. 16. Quel peccato che voi 
chiamute il minor peccato, che faccia un 
uomo, una fragilìtè, una fiacchezza, un pic- 
colo male. 

FIAMMA. S VI. Menare a Gamma. Incen» 
diare. M, FilL io. 56. Cavalcò insino agli 
antiporti di Rimini^ e tutto menò a fiamma 
il paese. 

FIAMMANTE. Metaforicamente, Segner, 
Mann, Marz, 4* i* Ti vedrai forse vestito 
onorevolmente, fia mman te d'ostro, folgo- 
rante d'oro. 

FIANCO. § Guardarsi a' fianchi. Si dice 
di chi non sicuro della persona teme, che 
taluno improw'isamente lo assalga a' fianchi. 
Din, Comp, 3. 56. 1 due nimici si guardavano 
a' fianchi. 

FICCARE, ro/ dativo,Cavalc, Specch, eroe, 
9. 35. Poiché siamo chiamati alle cose di 
sopra Àeme, non ci ficchiamo alle cose cor* 
rutti bili di questa valle tenebrosa. 

%^ Neutr, pass, V, Fornaia 

FIDANZA. $.11. Sicurtà. Esem, del iboo, 
Bemb, lett, a. 3. 27. Non si muova per altrui 
rispetto o cagione dalla sua pnrte per la 
quale ha già dato i gaggi e le fidanze, anzi 
vi stia più caldo e più ardente che mai. 

FIDATO. Sustantivamente, Persona fida, 
sicura. Caro, leti, Tomit, 75. E risolvendosi 
che le medaglie venghino, avendo occasione 
di qualche fidato, fate ch'io '1 sappia. 

FIERO. $ V. Esempio, Borghini. Rip. 3 
(7. 111). Essendo (Andrea del Castagno) 



FIO 
rimase da fanciullioo senza padre, buona 
pezza guardò gli armenti. Ma essendo di 
fiero ingegno, e disegnando come gli dettava 
la natura, fu da un Bernardo de'Medici con* 
dotto a Firenze, e da uno de'migliori^ maestri 
di quei tempi fattagli insegnare l'arte della 
pittura, nella quale tosto divenne valente 
uomo. 

FIGLIUOLACGIO. Non si dice soltanto 
in senso peggiorativo, ma altresi in signifi» 
cato benigno y amoroso. Questi è un buon 
figliuolaccio. CarOf leti, Tomit, g. Lo trat* 
teriò meco, ed accarezzeroUo più che potrò, 
perchè, oltre airessere sua creatura, mi riesca 
un buon figliuolacciq^ e terrei lo ancora per 
valente se non avessi raccontato la cattiva 
prova di quella notte che voi sapete. 

FIGLIUOLO, rigliuolo della luce. Ter- 
mine scritturale, che significa colui, il quale 
vive secondo i lumi dello Spirito Santa, 
jémm. Ani, A'figliuoli della luce, eziandio 
nella notte è di. 

$ Figliuolo d'ingratitudine. Come se si 
dicesse, la madre di cut fu ingratitudine, e 
che continua a vivere nel suo spirito, O, 
VUL 6. I. Egli figliuolo d'ingratitudine non 
riconoscendo Santa Chiesa come madre, ma 
come nimica matrigna, in tutte le cose le fu 
contrario e perseguttatore. i? 6. 70. Egli non 
volendo essere figliuolo d'ingratitudine, lece 
poi suo testamento inter vivos, che se due 
suoi figliuoli Nerone ed Alberto morissono 
senza rede maschi e legittimi, lasciava i detti 
Vernia is Mangona alla massa della parte 
Guelfa di Firenze. 

S Figliuolo che fu. Bella maniera di dire 
in vece di che fu figliuolo, fiicord. Malesp. 
86. Avendo discordia la Chiesa con Tan* 
credi Re di Cicilia e di Puglia, figliuolo che 
fu dell'altro Tancredi nipote per femmina 
di Roberto Guiscardo. 

$ Figliuolo, figliuola. Per cosa prodotta, 
nascente da un'altra. Salvia, disc, a. 445. 
La guerra è maestra d'oltraggi, l'agricoltura 
di giustizia: segue la guerra il volere dei 
monarchi, e pende dal fiero cenno de'potenti. 
L'agricoltura è figliuola della civile ugua- 
glianza e della pacifica popolare libertà. 

FIGDRA. Per persona. Caro, letL fàmil. 
1. I. Se voi avete fatto buona elezione, o 
no, di volermi per amico, a voi stesso ne 
lascio il pensiero: a me basta di fare io ciò 
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piacere a me ed a voi. E perchè io sono una 
certa figura, come dovete avere inteso dai 
Varchi, senza troppo stare in su'couvene- 
voliy io mi vi donoy e do per amicissimo. 

FIGDRETTA. NtlV infrascritto esempio 
questa parola si usa per significare uomo 
scaltrito y o diremmo speùe d^ uomo nato 
fatto per beffarsi d^altruL Caro, lett, famiL 
I. a3. Vittorio, che gii stava daii'occhio cat- 
tivo quasi cozzando in esso, lo fermò, e gii 
léce intorno quello schiamazzo che sì suole 
«gli amici in cosi fatti incontri : ai suono 
del quale Ferrante corse a lui, e . io ch'era 
Ai sopra, fattomi in capo della scala, vidi e 
sentii tutto che passò tra loro. Voi sapete 
y che figurette sono queste due. Fra l'uno e 
l'altro se '1 misero in mezzo; e poiché gli 
ebbero fatto gli accattamenti soliti , eccovi 
qui gli cominciaro a dire ecc. 

FILARE. $ Filare stoppini. F'ale arar 
dirìtio, y. Stoppino. 

FlLÀTOIÀiO. Da noi in Piemonte si dice 
Garl>onè per Carbonaio, Fornasè per For» 
uaSaio, Fornè per Fornaio, Libre per Li- 
braio, Lotonè per Ottonaio, Morte per Mor- 
taio, Spade per Spadaio, Specciè per spec^ 
tibiaio. Usure per Usuraio, e molti altri di 
tal fatta* Quindi è fuor di dubbio che il Fi- 
latoiaio del Forchi nell'esempio che segue, 
è il nostro Filatoio, operaio che lavora nei 
Filatoi» Farch, stor* 7. 175. E Niccolò il 
quale cosi Gonfaloniere mandava a solleci- 
tare infino ai fiiatoi<ii, e quelle donne che 
incannavano e addoppiavano ia seta per gli 
suoi traifichi, i'abborriva incredibilmente 
(cioè l'armar la città di Firenze), 

FILIERA. Esempio. Gal. diaL Mot, 4o* 
-Cominciano a tirarlo con forza immensa [il 
cilindro dorato) facendolo passare per ìTori 
1^ della filiera, tornando a farlo ripassare. 
»J» FILOT"} Per filo. Per forza. Caro, letL 
famiL a. a49« M'c venuto agli orecchi, che 
va per certe vie storte, le quali non sono 
degne di lui, per «>lermi intricar questo 
credito: e credo che von*ébbe che per filo 
io restassi di domandarli il mio. Firenz. As. 
* 161. Egli cominciò -a persuadere, che, assi* 
curando il cammino per qualche di , e fa- 
cendo un poco di tregua co'loronimici, che 
egli attendessero a ricercar di nuovi com- 
pagni, e con fresca gìoventii reintegrassero 
la bellicosa squadra , e rìduCesserla ai uu« 



FIN <59 

mero di prima: e ch^ quelli che non vo- 
lessero, e^gliele facessero far per filo. 

§ Tenere in filo. In soggezione. Caro, lett. 
Farnes. 3. 88. Una città quale è Siena, di 
tanto momento per sé, e di tanta conse- 
guenza all'altre imprese; potente ed oppor* 
tuua a tenere il Duca di Fiorenza in filo, il 
Papa in oificio, e l'Imperatore con tutti i 
suoi stati di qua in travaglio. 

FiLOSOFETTO. Giovane che ha studiato 
t primi principii della filosofia , e non vi è 
ancora molto innanzi Non è nel vocabolario. 
Segner. pred. a6. 8. Un Fileta mori per 
mero rammarico di non sapersi sviluppare 
da un sofisma a lui fatto da alcuni filoso- 
fetli. 

FINANZE. Entrate dello Stato. Guicc. 
star. I. I. 36. A costui aderiva Guglielmo 
Brisonnetto, il quale di mercatante divenuto 
prima Generale di Francia, e poi Vescovo 
di San Malo, non solo era proposto all'am- 
ministrazione delle entrate Regie, che in 
Francia dicono sopra le finanze, ma unito 
con Stefano per sua opera, aveva di più gran- 
dissima introduzione in tutte le faccende 
importanti. 

FINE. § IT. Fine di morte. Essere in fin 
di morte j esser prossimo a morire. Oltre 
aUesempìo preso dalla commedia^ I dissi* 
qnili del Cecchi, e recato dal Cesari col 
segno (*), si adduce anche questo. Varch. 
stor. 6. i6a. Monsignore di Valdimonte di 
sangue reale, per cui s'era cercato due anni 
innanzi di conquistare cornea Ì^[Utimo erede, 
e disceso de R% Angioini, il Reame dì Na- 
poli, stava in fine di morte. 

FINIRE. Con un verbo preceduto da Di, 
e il verbo Finire preceduto da Non. Non fi» 
nisce di soddisfarmi, di contentarmi^ di ere* 
deve , vuol dire, non mi soddisfa , non mi 
contenta interamente. Di modo che lo inte- 
ramente che sì legge nelV esempio del Segneri 
{Pred.) qui sotto, è una ripetizione, un pleo* 
nasmo. Caro, letL famiL a. 100. Io non ebbi 
mai questa voce duoi per buona ... Ma dipoi 
die sono stato un poco più risoluto della 
lingua, io la mutai nei ni'o scartafaccio, e 
nei suo loco vi riposi pur voi, come ha fatto 
V. S. Nondimeno essendo già stampata, s'è 
stata sempre cosi centra mio stomaco. Né 
manco mi finiva di contentar voi, per es- 
servi un'altra volta. E 190. Invero io ho 
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dello lìberamente quel che ne sento. E non 
mi soD curato di accennar in che non fini- 
scono di soddisfarmi y perchè nelle cose 
degli amici , e massimamente in quelle 
che sono belle assai, mi fo conscienza di 
non dir quel poco che mi par che manchi per 
farle bellissime, f a34« E quanto all'intaglio 
avendosi cogli amici, e'co'suoi pari a parlar 
liberamente, le dirò che a me non finisce 
di soddisfare. Segner, pred, 3q. 4- Tra gli 
uomini, quando voi siete consapevoli d'aver 
fatta a qualcuno notabile ingiuria, quan- 
tunque poi si ansi levate le offese, siasi pat- 
tovito l'accordo, siasi pubblicata la pace, non 
però finite mai di fidarvene interamente. E 
• dire il vero, io non vi do tutti i torti. E 
Mann, Genn, 16. 2. In molti la volontà si 
acquieta piii presto, non cosi l'intelletto, 
perchè talvolta sembra a loro assai strano 
che Dio li tratti in quella maniera, né sanno 
finir di credere, che il meglio ad accadere 
per loro sia quel che accade.... Infino a tanto 
che 4u vorrai tirare a te la volontà del Si- 
gnore, o di chi ti governa in suo luogo, non 
finirai di stare quieto: allora ti quieterai, 
quando lascierai che il Signore, o chi in 
luogo suo ti governa, tiri a sé la tua. 

FINITO. $ ni. Ed anche in senso figurata, 
Segner, Mann, Jpr, 5. 4< Quando il Giu- 
dice ti manda citazioni, ti manda famigli, 
ti manda fanti, ti ifianda altri messi simili, 
puoi in qualche modo apparecchiar in quel 
breve tempo di mezzo le risposte da dargli, 
ancorché difiltlili. Ma quando ti viene in casa 
a coglierti di persona improvvisamente, ina- 
spettatamente, tu sei finito. 

FINISSIMO. $ Acqua finissima, p^. Acqua. 

FINO. $ Fino amore. Amor dilicatOj sqm» 
sito, perfetto^ sineetissimo. Ricord, Malesp, 
18. Tanto l'amava di fino amore, che sempre 
con lei insieme piangeva. 

FINO..(Finoairanima.C0r^ta/(fjtmaiii«nto. 
Cat'Oy leti, ined, i. loS^Seci avete qualche 
travaglio voi, me ne duole fino all'anima, 
e con tutti quelli buoni offici ch'io potrò 
col Cardinale e con chiunque bisognerà, io 
m'ingegnerò distrarvene. 

Fino all'intimo. Fino ai midoUo, fino a 
quanto potrai discoprire, Segner, Mann: 
Novemb» 99. i. Giacché però son A impor- 
tanti le conseguenze che possono provenire 
dall'eseguire unsi nobile documento, o dal 
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mancare di eseguirlo, procura, quanto mai 
fia possibile, di penetrar fino all'intimo l'uso 
di esso. 

Fino all'ultimo segno. Talché non si 
possa dir di più, Segner, Mann, Ciugn, 19. 
5. Questi lamenti sono antichi nel mondo. 
Ma se però sempre furono insopportabili , 
dacché il Signore con tanto amor ci si dona 
nel sagramento, non sono insopportabili so- 
lamente, ma iuescusabili fino all'ultimo segno. 

Fino a un certo segno. Questa è una ma* 
niera di dir comunùsima, che significa fin» 
ad una determinata misUha, Segner. Mano. 
Jpr, IO. 3. Tutte e quattro queste solleci- 
tudini vengono chiamate cattive di loro gè- 
nere: non perchè fino a un eerto segno non 
sia lecito mantener la riputazione, procurare 
il danaro, servire al corpo, compiacere alla 
donna; ma perché in t>> fatte oMiterìe troppe 
è malagevole contenersi dentro un tal segno. 
- FINTA. Finzione, Segn. stor, 8. 149. Pro- 
messe di pih a lui, ed al Guicciardino con 
solenne giuramento di dover tenere quella 
fortezza per Cosimo e per gli cittadini di 
quella fazione; con tal finta pensando astu- 
tamente di aver quietalo ogni sospetto évi 
signor Cosimo. 

FINTAMENTE, Mtro esempio. Borghini 
Rip.S('2. 1 1 3). Mosso dalla maladeUa rabbia 
dell'invidia, una sera a tradimento l'uccise : 
e perché egli fintamente mollo lo pianse, 
non si seppe tal fatto se non dopo la morte 
d'Andrea, che egli stesso ìb confessione aU 
l'ultimo della sua vita il nnanifestò. 

FIO. ( Nell'esempio che segue , quasi un 
mal fio , non vuol propriamente dir pena» 
perchè mala pena non correrehbey ma signi' 
fica piuttosto un mal ereditario. Sper. oras,, 
1. 7. Dunque non del tutto si dee tacere 
della cagione e del principio di tante guerre 
passate chi, ove e quando le cominciasse,» \^ 
come esse poscia quasi un mal fia di reda 
in reda continuatesi, e quasi fiume per uova 
pioggia o per altro rio che in esso cada , 
accresciute, ultimamentea voi, altissimo Re 
Filippo, come Dio volse, sian succedute, ac- 
ciocché fosse chi le estinguesse. 

FIORIRE. ( n. Esempio del iSoa Farch. 
stor. 8. 194. Michelangelo di Ludovico Buo^ 
narroti, nel quale uno fioriscono, perchè an« 
Cora vive, la pittura, la scoltura, l'arcbiteU 
tura ai sommo giunte della loro periesione^ 
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FIOTTO. Jttimo, momento. M. Fili. 5. 
6. Fece cento feditoli ch'andassero innanzi 
a cominciare la zuffa; quali si mossono in 
un fiotto, e diriuafonsi al cammino verso 
r aguato a modo come se il capitano fosse 
tra loro. F. In un fiotto. 

FIRMAZIONE. Sottoscnuone. Caro, lett. 
ined» I. i4o. Volendo pur temporeggiarla, è 
liene che si avvertisca o che la firmazion 
de'capitoli si differisca, o die la data sia di 
po' che si sari chiesta la licenza al Papa. 

FISCALE. Camera fiscale , fisco ^ erario 
pubblico, SenL stor. i6. 378. Aveva spe- 
ranza di poter a tempo riempiere la camera 
fiscale Portoghese vota per le continue spese, 
ed arricchire agevolmente sé ed i suoi. 

FISSAZIONE. Che cosa sia fissazione, 
resempio qui infra allegato lo dichiara a 
bastanza. Caro, leti. TomiL 19. La pazzia 
è diversa dall'umore. L'una penso io che sia 
corruzione del cervello; l'altro fissazione: ' 
quella è sempre cattiva: questo può essere 
talvolta, buono, perchè si suole cosi fissare 
in oro come in piombo. 

.FITTO, jidd. M. Fili, 8. 1. Tanta virtù 
ebbe la sua provveduta ed efficace eloquenza 
nel confortare i suoi con fitte suasioni, die 
e' li fece vindtorì. 

FITTDARIO. Altrì esemplL Caro, letL 
Farnes, 3. 198. Avendo noi e conseguente- 
mente questi signori nostri fittuari i privi- 
Icsgi ordinarii del nostro stato di poter 
estrarre il grano .....V. Ecc. fari bene a far 
loro ogni favore. E 200. Questi fittuari dello 
stalo e gli eredi di Giulio del Vecchio si 
dogliono esser impediti all'estrarre il com- 
plimento delle mille moggia di grano. 

FIUTARE, non vuol dir solamente Boaik» 
zstre^ ma ancora sentire coll'odorato. Segner. 
CrisL instr. 1. 34* ^ H cstne finché non vede 
la fiera, o almeno non la fiuta, non si muove 
punto a seguirla. 

FLUENTE. SusL Segr. Fior. stor. a. 79. 
Alcuni, non Fiorenza, ma Fluenzia vogliono 
che fusse nel principio detta, per essere 
posta propinqua al fluente d'Amo. 

FLUTTUANTE. OndeggianU. Esempio 
del i6oa Segner. Mann. Febb. 7. i. Il tuo 
capricdo è uno spirito fluttuante, instabile, 
inquieto, non ha sodezza. 

FLUSSO. $ // cangiar sovente^ e si dice 
degli alnti. Omel. S. Greg. 2. Nessiipo aduo- 
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que si pensi che nel flusso e nello studio 
delle preziose vestimenta non sia peccalo: 
perocché se non vi fosse colpa, il Signore 
mai non avrebbe lodato Giovanni dell'a- 
sprezza del vestimento. 

FLUVIALE. Miro es. Sannaz. Are* pr. 
8. Similmente de' fagiani, delle colombe, 
delle fluviali anitre e degli altri uccelli vi 
dico. 

FOCATA. F. Foccata nel Focabolario. 

FOGACCIA. Focaccia. F. Godere. Caro^ 
volg. letL Sen. 7. 43. E se volemo credere 
a quest'Attalo, il pensare agli amici sani, è 
un godere, come si suol dire, a mele e fo- 
gacda. 

FOGLIO. ( I. In foglio. Altro esempio. 
Pros. Fior. 4- i* 4i* ^ istorie dd Guicdar- 
dino sono molto lette e commendate da da- 
senno. Sonosi stampate tre volte; prima in 
foglio, come sapete , poi in quarto ed in ot- 
tavo, ed ora si ristampan di nuovo in quartot 

$ Fogli pubblid. Gazzette. Segner. pred. 
i5. 3. Quel ch'io t'ho detto l'hai pur veduto 
tu co'tuoi ocehi, o almeno l'hai tu pur letto 
dentro i pubblid fogli, o almeno l'hai tu pur 
udito da numerosissimi testinionii. 

FOLLE. Sacchetto. Vcgetius auctor est, 
ex disdplinn militaris consuetudine, decem 
folles, hoc est, decem saccos per singulas 
cohortes solere disponi , in qui bus militum 
pecunia condebatur. ForcelUni. Fegez. B. 
Giamb, a. ai. Dieci folli* doé died sacchi 
appo '1 gonfaloniere erano posti. 

FOLTEZZA. Spessezza. Esempio del 
i5oa Serd. stor. io. 85. Si gridò all'arme 
con orribili voci, le quali erano cresciute 
dalla foltezza de' boschi, e da' torti gira- 
menti delle valli con vario rimbombo. 

FONDAMENTO. Ji. Per metafora. Altro 
esempio. Segner. pred. 39. a. Non andarono 
forse lungo dal vero alcuni segnalati dottori, 
i quali affermarono essere lui {S. Giuseppe) 
stato santificato insin dal seno materna: 
perché quantùnque non abbiasi di dò in- 
(allibii certezza, nulla di meno par che con 
gran fondamento opinar si possa, in chi do- 
veva esser dato alla Vergine per consorte, 
ed in conseguenza dichiarato anche l'uomo 
il piii corrispondente ed il piti conforme che 

a Lei sia stato. 
FONDATISSIMAMENTE. Pros. Fior. i. 

I. 78. Le note del Padre Goar a quelle li- 
ai 
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Uirgie souo dottissime} come ho detto, in 
subiremo grado, illustrandosi in esse univer^ 
salmente tutta l' erudizione attenente alla 
Chiesa Greca fondatissimamente, oltre ai 
discorsi intorno agli autori delle dette li- 
turgie, agli abiti, e finalmente a ogni altra 
cosa. 

FONGIA. Si dicono fonge le radici degli 
sparagi* A similitudine spongia dicuntur 
asparagorum radices* Così il Forcellini. 
Pallad. Marx. i4* Ben è più sbrigata ra- 
gione , se si pognano le lor fonge , cioè le 
radici degli sparagi, le quali farai^no piii 
tosto fimtlo — E se non s'avessero le dette 
radici, pigli l'uomo del àeme degli sparagi 
quanto puote stngnere colle tre dita, e 
pogna in luogo letaminato e grasso in catuna 
fossicella un cotal pizzico, e lievemente li 
sotterri, e questi nasceranno insieme con- 
giunti, una radice insieme conlegata, la quale 
è appellata fongia. 

FORESTIERE. Colui che capita a casa 
tua senza conoscerti, e tu ricevi per l'amor 
di Dio. Caro 9 volg» Sernu s, Cipr, 174* 
Avendo sete m'avete dato bere: sono slato 
forestiere, e m'avete ricettato: nudo, e mi 
avete vestito... Nudo ti abbiamo vestito? 
forestiero ti abbiamo accolto? quando ti 
abbiamo visto malato e prigione, e ti ab- 
biamo visitato? .V Avendosele non m'avete 
dato bere, sono slato forestiero e non mi 
avete accolto... (Quando t'abbiamo visto af- 
famato, assetato, o forestiero, o nudo, o ma- 
lato, o prigione: e non ti abbiamo ministrato? 

$ F:g, Colili che non è familiare, pratico, 
Pio^. Fior, voL I. prejaz. Felice chi può 
dire: Libera per i*acuttm posui vestigia prin» 
crps; Non Aliena meo pressi pede. Ne può 
dillo per grande ed accurato ch'ei sia, chi 
e forest^iero nella lingua, in cui egli scrive, 
non vi potendo giammai acquistare padro- 
nanza assoluta. 

$ Guerra forestiera^ in opposizione alla 
guerra domestica che si fa in casa -proptia 
tra gli abitatori del tuo dominio, laddove 
la guerra forestiera si fa con coloro che 
sono di dominazione straniera, Segner. CrisL 
instr. 3. 6. 3. Quei però, che intraprendendo 
mille guerre, e domestiche e forestiere, vio- 
lavano ogni legge per arrivare al trono Im« 
penale, che cosa non avranno poi fatto per 
mantenervisi da poi che v'erano ascesi ? 
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FORESTO. Jdd. Segner. Mann. Noi'. 
00. 1. Uno de'gravi inganni, i quali si pi- 
gliano nella vita spirituale, si ò bramare di 
fare per Dio cose altissime, che mai non 
accaderanno, come sono passeggiare con S. 
Pacomio a pie scalzi per vie foreste, semi- 
nate di sassi e di spini orribili. 

FORMA, Si dice per esprimere la misura 
delV altezza e della larghezza di un libro ^ 
o di pagine stampate, Pr. fior, 4* >• 7* Ho 
assai pih che non solevo, in mano M.Tullio, 
e bene spesso mi vien trovato qualcosa, se 
io non m'inganno» buona. Volevo che i 
Giunti vi mettessino le mani loro, ma vanno 
molto adagio, e non mi hanno lasciato sod- 
disfare al Grifio, che me ne ricercava in- 
stantemente, e or n'avrebbp cavato le mani; 
se costoro stanno troppo a vedere, lo con* 
tenterò , che desidero maravigliosamente si 
stampino in forma piccola quest'opere. Fa- 
rete circa a questa faccenda quell'opera che 
vi parri. E fò. L'Eneide del Caro le rilegga. ^ 
Sono della grandezza del Petrarca , o poco 
pih , e di un caratterino bello al maggior 
segno mai possibile, stampate in Roma nel 
1633. Per in forma piccola, certo che non - \~ 
ci è là pih bella edizione. 

FORMARELLA. Di rovere, perchè in la* 
tino è roboreus. / testi Davanzali e Segni 
hanno fermarella. Palladi 1. ai. Nelle stalle 
de'cavalli si pongono sotto alla paglia assi 
o piatte formarelld, sicché giacendo stiano 
soffici, e, stando ritti, l'iugliie si sodino nel 
duro. 

FORMATORE. Facitore, artefice. Tolom. 
leti. 1. t. Voi dunque potete ben non v'in* 
vaghine di quelle cose le quali vediate dal 
suo primo formator disprezzate. E i. ^. 
Dobbiamo d'ogni fortuna ch'rgli {Dio) ci 
porge, ringraziarlo come formatore e di*tor 
di tutti i beni. 

FORNAIO. Bottega del fornaio, E veri- 
similmente si può dir della bottega di qua- 
lunque mercante o artiere^ come entrar in 
un droghiere f in uno spadaio, ecc. Buon. 
Fior. i. S. 6, Fabrizio io quel tumulto. 
Allorché quei soldati andar prigioni. Si ficcò 
in un fornaio. 

FORNIMENTO. Quello che è necessario 
per fornire una casa, Bemb. leti, 2. 7. g. Vi 
ringrazio grandemente delFuificio che avete 
fatto per me a visitar io Treville Monsig.* 
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Rev.mo Polo, ed in proferirli la mie cesa 
di Padofei e ciò che v'è ... M' incresce die 
non TI saranno fornimenti di casa se V. S. 
non ne ritrovasse ella. 

FORNIRE. S IV. Per eseguire. BoecFiioc. 
I (7. 8). Secondo la mia possibilità, con la 
grazia di colui che di tutto è donatore, farò 
rhe quel che detto avete, sarà fornito. 

FORO. La parola foro pel luogo ove si 
^feriscono le cause, si aringa pei litiganti^ 
e si pudica f usasi anco in plurale. Buon. 
r*ier, 5. 4* 6. Deturpator di fori e tribunali. 
Pros. Fior, 1. 6. 5. 69. Altra lingua era pur 
quella che usava gii il volgo, e la plebe di 
Uomai ed altra queUa che si parlava nel 
senato e nei fori. 

FORTE, per difficile. Fr, Sacch, Nov. 4. 
Secondamente domandaste: quant*acqua è 
in mare? Questo m'è stato molto forte a ve- 
dere, perchè è cosa che non sta ferma e 
sempre ve n'entra. 

$ Jddiett, jÉmm, JnL i. a. 4« Sentenza è 
d* Aristotile nel primo della politica, che 
uomini forti di corpo mancano d'intelletto, 
e sono naturalmente servi. 

{ Awerh, { Tener forte. F. Tenere. 

{ Jvv, per molto, Feo Beh, FU, GesuaU lO. 
Colui che è grande e forte umile, ha vinto 
le demonia. ■ 

FORTERELLO. Foriicello, forteruzzo. 
Pallad. Genn. i5. La sua pianta si vuole 
poi traspiantare, quando è più forterella. 

FORTUNA. J n. Esempio del 1600. SaU 
iin, disc, X 4B. Quei popoli che ebbero 
fortuna i primi di trovare qualche cogni- 
zione, o di trattare qualche scienza. 

( Le mie fortune^ le tue, o d'altri. Iheni 
propriiy le sostanze, Bemb, letL 1. 8. 8. Non 
potrei aver più cara cosa udita di questa 
che V. S. sia venuta al governo di cotesta 
nobile città, nella quale io ho la maggior - 
parte delle mie fortune, come ella dèe sa- 
pere. Onde ho voluto con questi pochi versi 
farle riverenza, e profferirle la mia magione, 
pregandola ad usarla senza rispetto, come 
arnese d'uno antico e affezionato amico e 
li'atel sno. Questo se non si trovasse nel 
Bembo, parrebbe un Jranzesismo solennis» 
Simo, 

F, A tutte fortune. 

FORTUNARE. Dil te fortanent di ace- 
tone. Prosperare. Oltre all'esempio addotto 
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I dal Cesari dello Zanotti preso dal Bembo, 
eccone altri due dello stesso autore, i. io. 
4* Se le novelle .». fien vere, elle mi saranno 
grandemente care. Né dico già io che elle 
vere non siano; ma cosi è grande di ciò il 
desiderio mio, che io ne sono non poco ge- 
loso. Fortunile il cielo e vere le faccia feli- 
cemente per noi, E a. 4* io. Piacemi ... che 
siate stato onorato dalla patria nostra di 
quel Magistrato ...N. S. Dio fortuni a voi 
questo dono di lei. 

. FORTUNATO di una cosa, cioè diaverla, 
possederla, ottenerla ecc., o di averla avuta, 
posseduta, ottenuta ecc. Caro, lettfamìL 3. 
2i4> Di questo acquisto io mi tengo molto 
ben fortunato : che dalla mia buona fortuna 
e dalla vostra amorevolezza la riconosca. 

FORZA. Comunemente si dice Jbrza di 
fare,' forza di obbligare ecc. L'esempio qui 
addotto del Segneti mostra che si dice an- 
corn Forza a fare, ad obbligare , ad impri- 
mere. Segner, Crist, instr, 3. 5 1. 5. Le azioni 
pubbliche furono istituite per addottrinare 
il popolo ne' costumi, approvando i buoni 
con quelle, dannando i rei. Adunque convien 
dire , che abbiano forza ad imprimere i sen- 
timenti, che esse favoriscono, benché finte. ' 
E se hanno forza ad imprimere i sensi buoni 
qualora sieno candide e costumate nelle fin* 
zioni, come non l'avran più ad imprimere i 
sensi rei, qualora sien empie? 

FRADICIO. Seccato. Firenz. Lue. a. 3. 
Orsù; su, non più parole che mi hai fradicio. 
Vatti con Dio e lèvamiti dinanzi. E 4» 4* 
Come? non è roba mia? oh dàlia qua che 
ci hai fradicio. E 4* 6. Che sarà? delle nostre 
cervellinaggini. Che ci avete oggimaì fra- 
dicio. 

FRAGA. Fragola. Bemb. lett. i. io. 5. 
Mando a V. S. il primo (rutto che questo 
anno nella mia villetta è stato collo, alquante 
fraghe. 

FRANC ARCIERE. L'esempio che qui si 
reca indica che il franc'arciere è un uomo 
armato a cavallo, Farch. slor. 5. 110. In 
quei regno, nel quale oltre l'altre cose un 
milione si trova e più di seicento parroc- 
chie, e ciascuna delle quali paga in ogni 
tempo per antica obbligazione e consuetu- 
dine un uomo armato a cavallo , chiamato 
da loro franc'arciere. 

FRANCARE. Francar la spesa, pagar 
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anticipatamente queUo, che possa esser do* 
yuio per far la spesa. Pros. Fior. 3. !• 4* 
89. Non conobbero al certo i pregi della 
'nostra vivanda, e molto meno quelli dell'a- 
ceto , coloro che biaaimarono Cleopatra ed 
Esopo il giovane, perchè disfecero in quello 
perle di gran valuta, anzi francò degna- 
mente la spesa se egli servi per condire l'in- 
salata.' 

S Farch, stor, S* 195. Conoscendo il Papa, 
che poco francavano le parole e le promesse 
sue, .pensò di dover tenere altra via, e fece 
liandire sotto pena di scomunicazione e con* 
fiscaa^ione di tutti i beni, che nessun suddito 
della Chiesa, di qualunque stato e condi- 
zione si fosse, potesse senza licenza de'suoi 
superiori pigliar soldo in verun modo da 
principe alcuno o repubblica, y'uol dir prò- 
babilmenle , conoscendo che le parole e prth 
messe sue facevano poco frutto, poca im- 
pressione, 

FRANCESEMENTE. J. es. dello stesso 
autore. Bemb. leU. i. a. 17. Quella {verta) 
di cbe voi separatamente mi date contezza, 
e ciò ò del comporre francesemente, non ho 
io già piti udito da persona. 

FRÀNCI1EZ.ZA. Imperturbabilità. E$em. 
del 1600. Segner Crist. instr. 3. 6, i5. Non 
temere, disse Dio al profeta Ezechiele, per- 
chè per quanto i peccatori si beffino delle 
tue ammonizioni, io ti ho provveduto di una 
fronte più dura a sprezzare i loro rimpro- 
veri, di quel che sia la fronte loro ad am- 
mettere i tuoi ricordi : Ecce dedi tibi/rontem 
tuam duriorem frontibus eorum. Il mede- 
simo avviene a chi riporti compitamente la 
grazia della confermazione. Acquista una tal 
franchezza di volto e di volontà^ che si ride 
di quelli che lo deridono , o piuttòsto con 
intimo sentimento li compatisce. 

FRANCO. Sorla di monetafrancese. To^ 
lomeiy letL 3. 5. Mosso sol dalla vostra gran- 
dezza d'animo avete ordinato che io sia 
provveduto d'un beneGzio di seicento franchi. 
FRANTESO. Da frantendere. Caro, leti. 
famiL 1. 197. Benché io conoscessi dal canto 
di lei, che la grandezza dell'umanità e della 
gentilezza sua avesse potuto dispensare ogni 
mia indegnità, ed abilitarmi a tutti i suoi 
favori, non però gli gusUva interamente, 
cosi per non sentirmi (come ho detto) pro- 
porzionato a riceverli, come per dubbio che 
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'1 suo gentiluomo non avesse preso m iscam-. 
bio me, o frantesa la commission sua. 

FRA QUESTO MEZZO. Intanto. Segner. 
Mann, Off. 5. 3. Quando ancora arrivassi a 
levare dagli occhi altrui tutte le festuche 
possibili, non ti vai nulla , se tu ne'tuoi f rar 
questo mezzo ci restì con la tua trave. 

FRECCIATO. Colpitp di freccia. Borgh. 
Rip. I (i. 68). Alessandro del Barbiere ha 
fatto una bellissima tavola che è in San Bran* 
cazio dove sono tre azioni di San Bastiano: 
la prima nella più prossima veduta è quando 
egli è messo nella sepoltura: la seconda 
quando egli è battuto alla colonua: e la 
terza quando è frecciato , cbe apparisce in 
un luogo lontano, e fa bellissimo vedere. 

FREDDEZZA. Freddezza affliUa. Si porta 
qui ^esempio del Giambullari alquanto pia 
esteso di quel die sia nel Vocabolario. Giii^n- 
bull, star. i. 8. Udirono attentamente que- 
ste parole i soldati di Svembaldo; ma non 
mostrarono già di pigliare quel cunfurto e 
quella speranza che egli avrebbe desiderato, 
e che e'solevano fare le altre volte: anzi 
stettero taciti e mesti, con una certa fred- 
dezia afflitta, la quale per essere al tutto 
insolita, doppiamente gli spaventava. 

FREGATA. Fregamento , tatto del fre- 
gare. GaL ISagg. 81. Prenda V. S. 111."'' una 
boccia di vetro ben netta ... presa poi colla 
punta del dito una minima quantità di qual- 
sivoglia materia che abbia un poco di un- 
tuosità sì che s'attacchi ai vetro, vada quanto 
pili sottilmente può, ungendo in quella 
parte dove si vede l'immagine del lume ... 
e poi dia una fregata sola per diritto col 
dito sopra detta parte untuosa. 

FREQUENTATISSIMO. Superlativo di 
frequentato, Altro esempio, Giambull. Geli, 
85. Quali sian que' tanti vocaboli ebrei che 
voi dite essere frequentatissimi nel parlar 
vostro. 

FREQUENTATO. Sustantivo. La parte 
frequentata, ove suole accorrere la gente pia 
soventemente. Farch, stor, i5. 61 3. Fatto 
tre parti di loro, i capi delle quali furono 
Giovan Cellesi, Baccio Bracciolini ed il. pre- 
posto de' Brunozzi, dintorno alle sedici ore 
uscirono fuori della casa de' Cellesi, e di- 
scorrendo per tutto il frequentato dell« 
-città , uccisero in poco d'ora con non cre- 
dibile crudeltà Desiderio Tonti, Giuliano, ec» 
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FREQUENTE. Abbondante, Guicc. sior. 
% I. i5!2. Con l'ìotrodurvi lo studio pub- 
blico dì tutte le sdenie e eoa molli altri 
modi, ed eziandio col fare continuare dili- 
gentemente la cura de'fossi , essersi sempre. 
( ì Fiorentini ) sforzati di farla ( la città di 
Pisa) frequente d'abitatori* 
. FRESCO^ per venuto di frésco. Pros, Fior, 
i. I. I. Delle cose pubbliche vi ragguaglierà 
rieri vostro che è più fresco della città di me. 

FRETTA. Fare fretta. F. Fretta. 

FRETTOLOSO. Frettoloso di parlare, 
che ha impazienza di parlare, MberL 198* 
Se tu vedi l'uomo frettoloso di parlare, 
aspetta follia anzi che senno. 
. FRODOLENTE o Frodolento. Colui che 
non si lascia guardare negli occhi, che tien 
gli occhi fissi in terra, o altrove lontani del 
tuo sguardo, colui è per l'ordinano frodo* 
lente. Amnu JnL 7. 1. 16. 11 superbo si 
diletta dello svariato andare: l'iroso si co- 
nosce dall'eccessivo sguardare; il f redolente 
dal minare a terra : i lievi per sempre tra- 
smutare gli occhi. 

FROMBO. Esempio, H Focakolario nella 
voce Frombola. 11 quale (sasso) anch'esso si' 
chiama Frombola, fosse cosi detto da quel 
frombo, che e' fa quand'egli è in aria, il che 
ti dice Frullare. 

• FROMBOLA. Frombola risonante, Bocc, 
Filoc. 1 (7. 28). Vide la di vota gente ca- 
valcare verso di lui» la quale veduta, dubi- 
tando, non altrimenti fece, che fa la piom- 
bosa pietra, la quale uscendo dalla risonante 
frombola, vola , e volando s' imbianca per 
gl'impeti che diqanzi truova alla sua foga.« 

FROMBOLATORE. Fromboliere, from* 
batore. Gal. Sagg. i4i* Quella medesima 
commozione che per servire allo struggere 
ed abbruciare rarelà l'aria per servizio dei 
frombolatori, e... la coudensa. E i44« An- 
tichi arcieri e frombolatori. 

FRONDOSO. Jltro es. Borgh. Rip. a. 1. 
i55. L'ombre folte di questi frondosi arlio* 
scelli portano seco Un certo solitario silenzio. 

FRONTE. § Con buona fronte , con viso 
franco, con faccia sicura. Segner. Mann. 
Ott. ai. 4* Due ordini di persone si truo- 
▼ano sulla terra, che mai non possono dire 
a Dio come le altre, con buona fronte, queste 
parole: adveniat regnum tuum, 11 primo è 
quello de'peccatori ostinati, e l'altro è quello 
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di quei giusti imperfetti clie hanno il cuore 
attaccato più del dovere alla loro vita mor- 
tale. 

. FRONTEGGIARE. $ ProlàbUmente vuol 
^dire stare in fronte, aiutare stando in fronte. 
Sper. oraz, i. 7. Quindi argomento checotal 
grazia non vi sia fatta dal Signor nostro, ac- 
ciocché in ozio viviate, tenendo indamo le 
vostre forze che sono immense e invitte 
centra '1 mandato del Vangelo: ma acciò che 
quelle che voi spargeste in pih luoghi a 
fronteggiar li cristiani, tutte in Africa con- 
vertiate. 

FUCILE. JUora che recammo la parola 
cuculia, si è detto che era una parola ap' 
partenente alV architettura di cui- si abban» 
donava cC Toscani la spiegazione. Lo stesso 
diciamo anche qui alla parola fucile. Farch, 
star. 1 4* 58a. In sul canto alla cuculia pro- 
prio era un arco trionfale colle sue colonne 
e fucili. 

FUGGIASCO. Fuggiasco di una cosa, 
fuggiasco della giustizia del mondo. Colui 
che fugge la tal cosa , la giustizia ecc. Se» 
gner. CrisL instr, i. i. 16. Disperato egual- 
mente della misericordia di Dio, e fuggiasco 
della giustizia del mondo, si cambiò nome 
e andò in lontan paese. 

FUGGIRE. S Fuggir la scuola, r. Scuola. 

FULGENTISSIMO. Superlativo di fui* 
gente, risplendentissimo^ Gal. Sagg, i63. 
Che volete che faccia quel debolissimo lume 
mescolato con quei fulgentissiroì raggi riflessi 
dalle palpebre? 

FULMINANTE. Eloquenza fulminante, 
che rapisce, che ottiene ciò che ella vuole. 
Salvia, disc. 3. a. Pericle insigne oratore 
della sua repubblica, il quale possedeva una 
eloquenza fulminante. 

FUMO. Ferghette di fumo odoroso. È 
da osservare che la parola fummo o fumo 
non s'accoppia per lo pia ( come nell'esem» 
pio che qui si reca) coli* idea dell'odoroso', 
che ordinariamente significa di buon odore, 
Segner, Mann, Febbr, 17. 2. Non è faci- 
lissimo che quella prima intenzione ( di in- 
dirizzare a Dio le opere nostre) venga di 
poi divertita, e ancora distrutta con alcun 
atto contrario? Ella è come una verghetta 
di fumo odoroso sì che si leva al cielo, ma 
che soggiace a ogni vento. 

FUNERALE. Add, Orazionfunerale; pia 
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comunemente si direbbe oggi oraùon /li- 
ìiebre. Borghin, Rip. 4* 3. 36. Da BeDedetto 
Varchi fu in sua lode reciUU l'orazIoD fu- 
nerale. 

. FUNGO. $ In una nolte nasce il fungo. ^ 
Modo proverbiale per significare che tal cosa 
succede improvvisamente quando meno uom 
sei crede. Caro, lett.famiL i. io. Piaccia a 
Dio^ che nasca l' orazione che s* aspetta di 
quÀ, con la quale tohiandone a rivedére 
possiate soccorrere a questa mìa fame. Fino 
a ora non ci veggo disposizione alcuna : 
pure in una notte nasce il fungo. 

FUNZIONE. Ciò che ti appartiene di fare. 
Oltre all'esempio solo del Redi abbiasi an^ 
Cora questo del Segneri^ che sembra pia cal^ 
zantcSegnen pred. 35. a. Considerate quanto 
ia esso (Gcsà Cristo) ogni senso doveva esser 
vivace alle Isue funzioni. 

FUOCO. Nel Focabolario al $ xxv si 
legge: cose di fuoco. A un dipresso le let- 
tere di fuoco che qui rammenta il Caro, 
vogUon dire in collera^ infuria. Caro, lett. 
Farnes. 3. lOi. Sapendo che erano venute 
lettere dalla corte dell'Imperadore di fuoco; 
risentendosi e dalla presa del Camerlingo, 
e dell' aver cacciati i Colonnesi^ e che io 
governassi il Pontificato ed altre cose : non 
m'è parso perdere l'occasione. 

{ Fuoco lavorato. Altro esempio. Din. 
Comp. stor, 3. 62. 1 capi di parte Nera aveano 
ordinato un fuoco lavorato, pensando bene 
che a zuffa couveniano venire: e intesonsi 
con un Ser Neri Abati Priore di S. Pier 
Scheraggio , uomo reo e dissoluto , nimico 
de' suoi consorti , al quale ordinarono che 
mettesse il primo fuoco, e così mise a'di io 
di giugno i3o49 ^^ ^^^^ > consorti suoi in Orto 
San Michele. Di mercato vecchio si saettò 
fuoco in Cajimala, il quale moltiplicò tanto 
per non esser difeso, che aggiunto al primo 
arse molte case e palagi e botteghe... Ordi- 
narono detto fuoco a Ognissanti, e era com- 
posto per modo, che quando ne cadea in 
terra lasciava uno colore azzurro; il quale 
fuoco ne portò il detto Ser Neri Abati iu 
una pentola , e miselo iu casa i consorti e 
messer Rosso della Tosa , e altri il saetta- 
rono in Calimala. 

S Fuoco temperato. Probabilmente è lo 
stesso che fuoco lavorato, ma forse di mi» 
nore efficacia. M, FUI. io. loi. I Fiorentini 
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in sul loro terreno dirimpetto a Pietrabuona, 
la Peseta, in mezzo puosono lin battifolle , 
che dava l'entrata e l'uscita libera agli %%^ 
sediati, il perchè molto se ne renderono 
sicuri quelli di dentro, ma dalli dificii, i 
quali contióovo il di e la notte gettavano, 
non potevano essere stati, e all'uscita di 
maggio vi cominciarono a gittare fuoco tem- 
perato, che eziandio offendeva alle pietre, 
e tanto spesso l'una pietra su l'altra venia 
disfacendo il castello. 

-{ Venire per fuoco, significa venire e non 
trattenersi punto, passare come un baleno, 
un lampo. Bemb. letL 4* i> 9* Non scrìssi 
a Vostra Signoria per messer Ercole, che 
esso venne qui per fuoc«, come si dice, ed 
appena si lasciò vedere. 

FUORI. $ Fuori d*eecezione. Contro chi 
o la qual cosa non si può muovere eccezione 
alcuna. Caro, lett. Farnes. 3. a 19; lulen- 
dendo che i Signori Bolognesi cercano prov- 
vedersi d*un Dottor di Leggi, il quale sia 
degno di leggere in codesto studio e di te- 
nervi anco la prìma cattedra, non voglio 
mancare di far quest' officio con V. S. Beve- 
rend.ma proponendole uno , cbe secondo 
me è fuor d'eccezione. 

$ Fuori di fanciullo. Che ha oltrepassato 
t età fanciullesca,. Nov.Grass. 17. Se' tu un 
bambino ? Tu se' pure oramai fuori di fan- 
ciullo. 

$ Fuori di legge. Fuor delle regole ordì» 
naìie. Segner. Crist. instr. i. 1. 16. Era a 
quell'ora salila in Cielo gi& a veder Dio, e 
rtngraziar!o in eterno di una salute ottenuta 
sì fuor di legge. 

FURBO. Non significa solamente un ba- 
ralliere , un vagabondo, ma assolutamente 
il contrario di uomo virtuoso. Segner. Crist. 
instr. I. 3. 3. Più si crede ad un uomo dotto 
che ad un ignorante, e piii ad un uomo vir- 
tuoso che ad un furbo. 

FURFANTINO. Add. Farch. stor. 16. 
633. Del che appariscono ancora piii lettere 
scritte non in cifra ma in un gergo a uso 
di lingua furfautina molto strauo. 

FORO. A tanti esempli addotti dal Foca- 
bolario ne manca uno del i5oo quale è il 
seguente. Sper. oraz. 2. 65. Dunque il Cal- 
vino nel domandarvi coImI licenza, entrando 
a far le sue male prediche, non per la porta 
semplicemente come dovea^ ma ascosaiiiente 
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introdotto da servi lori inredeli, e vi dimora 
con violenza: non può ìscus&rsi con Gesii 
Cristo che non sia furo e ladrone* 

FUSIBILE. Jtio ad esser fuso. FusUe. 
Col. lelL P. 1. 83. Se lo specchio sarà grande 
e se la matèria sarà combustibile immedia- 
tamente s' accenderà , ed essendo . fusibile 
qoal è il piombo o lo stagno ^Monderà. E 
ga. -Abbrucia le materie combustibili, e 
liqua le fusibili. 



GABBARE. Neutr. pass. Segner, Mann. 
Jg. I. I. Vanamente promettesi di sé un 
poliedro anche di asino, tra le selve, il qual 
ai crede con baldanza grandissima di essere 
coli nato tra le fiere alla libertà; ma o quanto 
si gabbai Perchè se le altre fiere si lasciano 
inior balìa, egli è cercato pur troppo per 
farlo servo, ed è facilmente ridotto a star 
legato ancor egli, a stentare, a sudare ed a 
portar some. 

{ n. BoccFUoc. 5 (7. i54)« Aspettò che gli 
altri s'addormentassero della casa , i quali 
non così tosto, come Florio avrebbe voluto, 
•'andarono a letto, ma rìdendo e gabbando, 
con diversi ragionamenti gran parte della 
notte passarono. 

GABBO. Caro, letì. famiL i. 6.^ Voi fate 
appunto quello, che dite di non voler fare, 
quanto alle cerimonie, dicendo troppo gran 
cose de'fatii miti, le quali, come non son 
veie,coM non voriei, che ve le deste a cre- 
dere, o che petis:isle che io me le credessi. 
P(è Siiico a messer Piero avete in questo esso 
a prestar fede peri he rafic/loue gli fu gabbo 
alla veri là. U affezione gli fa gabbo alta re- 
rilà ; gli fa vedere uàa cosa per un* altra, 
lo inganna. 

GABELLA. $ Lurgo ove ù depositano 
le mercntanzie che debbono essere gabellale. 
AiÀost, l^egrom. 4* 4* ^u pezzo in debbio 
Stette dove la cassa avesse a mettere, Poi si 
risolse al fin d'andarla a rottter«s In gabella, 
* e andovvi. 

GAGUARDO. $ Far del gagliardo, mìU 
lantarsi. Fr. Sacch. nosf. 5. Souo molli che 
danno per li fnggi e per le mura; e nelle 
cose mòrte, e fanno del gagliardo, come se 
a vessino vinto Ettore. 
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GALANTERIA. GalanUrìe, cose di pregio 
insieme e di buon gusto e leggiadria. Sah. 
disc. 1. 8. Ermatene, cioè sorta di termini o 
statue di mezzo busto , che per ornamento 
dèi suo studiuolo di villa e librerìa con tanta 
sollecitudine si fea provvedere Cicerone dal 
suo amico e confidente Attico, mentre egli 
viaggiava per la Grecia, di tali galanterìe, 
fatte di mano d'eccellenti artefici, abbonda n* 
tissima. 

GALIGA. Che fu poi ed è oggidì chiamata 
galanga alp. La galanga ha odore e sapore 
aromatico g non disgiunto da una qualche 
mordacità- ed amarezza. Nelle Indie serve 
per condimento de^cibi. Mil. Marc. Poi. io5. 
Egli vivono di carnee di riso, e £«nno grande 
mercatanzia, che gli hanno spigo, e galiga, 
e zizibe, e zacchero, e di molte altre care 
ispezie. 

GALIGAIO. Ciabattino. Varch. star. i4« 
5ig. L'arte de' calzolai, galigai e correggiaì 
fosse un'arte sola nella maniera sopraddetta. 
GAMBO. Nell'anello sono due cose. Vana 
è la pietra preziosa ^ la quale sta sopra \ 
l'altra è quella di fgura circolare che lega 
il dito, e chiamasi gambo. Bocc. Filoc, 2(7. 
III). Scipione prestamente disarmata la mano 
del rìlucente ferro, più disioso della virtii 
dell'anello, che del valore, trovò '1 detto 
anello bellissimo e di fino oro il suo gambo; 
la pietra del quale era vermiglia, e molto 
bella e diiara. 

GAREGGIARE. Att. M. Fili. g. 74. Il 
legato, poich'ebbe a suo proponimento l'as- 
sento di corte di Roma, d'onda a tempo 
sperava favore, ritenendo singulare amicizia 
con messer Giovanni da Oleggio, e gaaeg- 
giandolo molto per aver d^ l"i quello che 
cercava, riprese con lui ragionamento. 

% Coltacc. Jgn. Pand. 68. Fare come 1 
piti fanno^ sottomettersi a questo, fare coda 
a quesi' altro per soprastare a' pìii degni, 
con sette, compagnie, e congiure, volere lo 
stato come sua bottega, reputarlo sua ric- 
chezza, reputarlo dote delle sue figliuole, 
gareggiare una parte de'cittadiui, e un'altra 
apprezzare, questa è cosa perniziosissima 
nella città. 

GARGALOZZO, invece di gargarozzo 
nel Focabolariò del Cesari CarOylelL ined. 
!. 93. I banchetti sono le minori carezze 
che ci si fanno : il resto pensate voi. Ma non 



468 GEL 

mi passa il gargalozzo^ poiché non sono a 

Poma. 

GARZONEVOLE. Cosa da osservare nel 
garzone^ e piuitostOyCome nelTesemph, cosa 
da biasimar nella gioventù. Amm, AnL 36. 
5. 8. Garzonevole iodamento è quello die 
in quii a dietro i garzoni soleauo fare: accu* 
sare le famose persone e a sé cercare fama. 

GATTO. Strwnento militare romano. L'è» 
sempio di Vegezio dichiara che cosa é. Veg. 
B, Giamh. a. la. Maestri a far roangaDì, e 
bride, e gatti, e torsi di legname, ed ogni 
altra generazione d'edificio, onde cittade o 
castella si vincono e si difendono. J? 4* >4* 
De'gatti, e falci, e boldoni. Di travi e buone 
assi ferme si fa il gatto, il quale, acciocché 
ardere non si possa, di cuoia recenti, e di 
cilicio, e di centoni si veste. Questo gatto 
ha dentro una trave, ove si mette un ferro 
uncinato, il quale é falce chiamato.^ Il gatto 
é detto per lettera testuggine a similitudine 
della verace testuggine, perché, secondoché 
quella or mette fuori il capo, or lo ritrae 
xlentro, cosi il di fido, cioè il boldone, che 
é nel gatto, or mette fuori la trave, ed ora 
la reca dentro, acdocché pih fortemente 
percuota. 

$ Sognar gatti. V* Sognare. 

GEENNA. £f. del i5oo. Omel. S. Greg. 
4. Ciascun perverso, il quale non si cura 
di fare qui il frutto della buona operazione, 
trova subito apparecchiato l'incendio , e la 
fiamma della geenna. 

GELIDISSIMO. Superlat. di gelido. Caro, 
lett. Farnes, i. 137. Le prometto buoni Tini 
e acque gelidissime: ma siamo molto mal 
fomiti di melloni, de' quali dovete aver co> 
pia; e vada per ricompensa del caldo. 

GELOSIA. Per amore accompagnalo da 
inquietudine che male ne intervenga alla 
persona amala, sehhen del sesso medesimo. 
Caro, letL famil, x a44* Con questo trava- 
glio pubblico mi tormenta la paura ch'io ho 
spedalmente di voi: che, se ben per una 
parte godo a sentire quanto valorosamente 
vi portate, e con quanto vostro onore siate 
adoperato, e riusdte in cosa di tanto afiare, 
non posso però non temere della vita vostra, 
per essermi troppo cara e per veder quanto 
ed in che l'arrischiate, e come spesso : giac- 
ché in si pochi dì siete entrato ed usdto 
piti volte. Questo timore non fa però, ch'io 



GEN 

ardisca di distorvene, perché non vi potete 
impiegare in servigio più grato a Dio, né 
di più laude al mondo. Ma combatte in me 
la gelosia che ho di voi, con la contentesia 
che ho della gloria vostra. E leti. Farnes, i. 
ii4« Mi trovo contento per conto mio d'es- 
ser cosi cordialmente amato dall^. V.come 
io ritraggo dali'amorevoh'ssimo suo scrivere 
e dalla gelosia che tiene della mia salute. 

GENERABILE. Altro es. Gal. Macch. 
Sol. 97. Quelle {stelle) V istesse sempre e 
di permanenza, che supera le memorie di 
tutti i secoli decorsi , queste ( macchie ) 
generabili e dissolubili dall' uno ali' aiti*o 
giorno. 

GESERkTTVO. Esempio del iSoa Segn. 
star. I. 3. Ritrovandomi io lontano da molte 
cagioni generative di passioni e di setta per 
la vita mia, e de*^ miei passati. 

GENERAZIONE. $ n. Altrì es. DalU 
Celi. volg. 59. Sappi, grande ed ooesta^ge- 
nerazione di vendetta essere il perdonare. 
Segner. Crisi, instr. i. 5. 7. Questi sono la 
santità della Religione Cristiana-, la qual 
condanna ogni generazione di vizio, e con- 
siglia ogni genere di virth. £ i. 5. 3. Se io 
fossi di quella generazione di Medici, che 
vuole piuttosto morto l'infermo che amareg» 
giato, farei qui punto ferma 

GENNAIO. $ Aver da fare con una cosa 
quanto il gennaio con le more. Modo prov. 
che vale tesser una cosa disparatissima 
dalV altra. Caro, le tt. famil. i. 4B. Produce 
un contratto che fa menzione di non so che 
terra che tanto ha da fare con questa che 
si litiga, quanto il gennaio con le more* 

GENIE. Nota il mascolino plurale ac^ 
cordato col femminino singolare ; vale pia 
uomini. Bocc. Filoc. 3 (7. aao). Uomo non 
sa delle future cose la verità, a loro {agli 
Iddii) ninna cosa si nasconde. Tu dèi cre- 
dere, che elli pensano alla tua salute, ed io 
credo senza dubbio, che questa dimora non 
sia senza gran bene di te. Il lor piacere si 
dee pazientemente sostenere. Se elli voles- 
sero tu saresti ora con lei e 'i volere contra 
'1 piacere laro andare, fece alla molta gent^ 
di Pompeo perdere il campo di Tessaglia 
assaliti dal piccol popolo di Cesare. Stor. 
Pistol, II 4* S'afforzò nel suo campo si, che 
non temea, che la gente de' Fiorentini lo 
potessero ofiendere. E 117. La gente del 



G ET 
Bavaro sì rilrassono un poco indietro per 
pigliare Iena. Cavale. Specc/i, Crac. aS. loi. 
Vedere la gente che tornavano percuoten- 
dosi. Af, ff^ilL a. 69. Come la gente de* Fio- 
rentini che andavano a fornire Lozzole, 
furono rolli dagli Ubaldini. E S. 18. Come • 
la gente de' Signori di Milano furono scon* 
fitti in Busciana. E ii» g. La gènte di mes* 
acr Bernabò in numero di novecento bar^ 
Imte e oltra, che in quei giorni &i era ricolta 
nel castello di Lenado, parendo loro avere 
mercato della gente di messer Cane, s'appa- 
recchiarono ad assalirla. 

$ Concord, col masc. in singoL Fr. Jae, 
Cesi. 3. 3. So. La notte quando ogni cosa 
era racquetata ed ogni gente era ahdato a 
letto. 

$ Gente di mesti -re. F", Mestiere. 

GENTILESCO. $ Gentilesca itlolatiia , 
idotairia de' Gentili, nel senso della parola 
fintile. § ni. Sper, oraz, i. a6. Sommetten- 
dolo alla sua corona per liberarlo più fiicil- « 
mente con tal mezzo dalla diabolira servitù, 
ave il legava la gentilesca idolatria. 

GENTILEZZA. § Gentilezza del Mondo. 
f^. Mondo. 

GENI UCCIA. Jltro esempio. Farcii, stor. 
0. a48. 11 terzo ed ultimo borgo verso le- 
vante si chiamò, per lo essere egli abitato 
cU genlucce, e ptrsone piìi che di bassa 
mano, borgo Pidocchioso. / 

GERMOGLIARE. Per meta/. Fenire in 
folla , in gran numero, jégn. Pand. 49* 
Quegli assentatorì, ì- quali lodavano lo spen- 
dere , e c%)\ bicchiere in mano giuravano 
e promettevano porre la vita per loro, tutti 
sono fatti come i pesci : mentre l'esca nuota 
a galla, in grande moltitudine germogliano; 
divorala Tesca, solitudine e deserto. 

GETTARE. $ xxvi. Cavale. Mcd. cuor. 
1. 1. 6. Come lo cavallo punto si getta velo- 
cemente a ogni precipizio, cioè dirupamento 
o pericolamenlo, così l'uomo punto dall'ira 
•i getta a ogni male. 

{ Gettarsi dietro senta alle spalle o dopo 
le spalle. Fr. Jae. Cess. 3. 6. io4- Gettan- 
dosi dietro l' amore del padre per la fede, 
•I li ricevette ad albergo. 
(^ { Gettare il wsso e nascondere la mano. 
Far alcun che di soppiatto, tentar una cosa 
€ naicondersi. Farch, stor. ti. 478* Arebbe 
voluto^ secondo il costume suo, il quale eca 
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di gìtlare il sasso corno si dice, e nascon- 
dere la mano, che un altro avesse ^ e non 
egli, levato questo dado. 

GETTITO. Caro, lett. Farnes. U Sa Ilo 
finalmente ottenuto dà Nostro Signore che 
la casa di V. E. sia salva dal gettito ; ed 
avendone presa la parola da S. S. le do per 
questa la mia, che io tempo del suo Pontifi- 
cato non si farà disegno di strada, che vadia 
per terra. E 3. io3. I superiori scrivono a 
V. S. di qua che permuti il gettito della 
casa del Capitan Muzio in pena pecuniaria, 
e che questa sia anco leggiera. 

GIIELE. MiL Marc. Poi. i3. Mercanti di 
Genova navicano per quel mare. Di là (dalln 
Georgia) viene la seta che si chiama ghele. 
Di questa seta fa menzione ancora il Bai* 
ducei, e chiamala setaghella. Forse è la seta 
famosa dal Ghilan. 

GHETTA, con altro nome Aghetla. Quel 
lìtargirio che si viene ad avere nello affinare 
Inargento e V oro. Borghini, Bip. 3. a. 79. 
Si diede a far figure di terra, avendo'trovato 
un modo acciocché qutlie dalle ingiurie del 
tempo si difendessero; e questo fu il dar 
loro una coperta di sopra d' una materia 
fa^a con istagno, terra ghetta, antimonio 
eÀ altri minerali, e. misture, cotte in fornace 
apposta, la quale fa di sopra alle figure 
uno invetriato, che lungamente le conserva, 

GHIACCIO. S Rompere il ghiaccio. Sw 
perar tutte le difficoltà, e farsi innanzi a 
quel/o, che l'uomo avea proposto, Pros. Fior* 
4. I* 54- Il desiderio che io aveva di visi- 
tarvi almeno con mia lettera, mi ha fatto, 
come si dice, romper questo ghiaccio, del 
che io sonò contentissimo. 

GHIADO. $ Es. del i5oo. Davanz. Scism. 
68. Giovanni Nevello Cavaliere a spron di 
oro, perchè cattolico era, e gratissimo all'u- 
niversale , fu messo a sospetto , e mentre 
giocava col Re, Crom vello, così convenuto^ 
lo invitò 9 cena : quindi fu incarcerato, e 
a ghiado morto. 

$ A ghiadi, allora ch'è pia et uno. Fran. 
Sacch. nov. aio. Noi fummo ben granchi 
a venirci, che morti "siam noi a ghiadi che 
ci venimmo. 

GHIGNOSO. Geloso. Din. Comp. 3. 83. 
I cittadini sono sdegnosi, la riviera è aspra, 
i Tedeschi sono dimestichi colle donne, i 
Genovesi ne sono ghignosi. Zuffa vi sarà. 

29 
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GIACCO* Spole Ji vtslimenta milUare. 
r* Giaco ntl Focabciariù. Caro, ieit. ^arn. 
5. 1 li* Gli ha poi detto il Baron medesimo, 
che ti 8Ì manderanno piii di Sùoo fanti; che 
a quest'effetto si sono eletti 4o uomini con 
giacco e maniche y ed armi corte per es* 
sere i primi a comparire. 

GIACERE. MtèUrsi a letto per dormire. 
Jgn^ Pand. 6%* Mai sto in ozio^ fuggo il 
sonno, uh mai giaccio» se non vinto da sten* 
checza* 

GIACO, jiltro esempio e di prosa, e pia 
v'.cino a noi p'arch, star, i4. 543. Avea 
- oltracciò il Duca Alessandro un giaco di 
maglia di rara belleua e bontà, il quale 
egli teneva molto caro» sicché lo portava 
continuamente indosso e più volte avea 
detto : se questo giaco non mi stesse tanto 
ben indosso quanto egli mi sta, perchè ei 
non mi dà noia alcuna» io non andrei armato» 
perciocché io non ne ho molto bisogno: le 
quali parole Lorenzo aveva udite-; laonde 
essendosi un giAiruo il duca Alessandro spo- 
gliato per mettersi cert'altri panni, e avendo 
lasciato in camera sua in sul letto il giaco 
di sopra de^to» e itosene in un'altra camera, 
nella quale s'entrava dalla sua , Lorenzo, 
ch'era rimaso solo in camera» tolse quel giaco 
e s'uscì con esso del palagio del Duca. Kedi 
Segni stor. 7. a. laa. 

GIÀ' DL..Ter significare, che quello^ di 
cui si parla, è figliuolo di uno, che è morto. 
Buon, Tane, 4> 4« Giov. Io vi imprometto 
Darvi la Tancia» col nome d'Iddio, FigliuoU 
di Lisa già di Betto e di Giovanni Bruchi » 
che sono io. 

GIÀ' FA PIÙ' TEMPO, per, è già molto 
tempo. Lrgg, Tob, 1 8. Egli ene di mia schiatta 
e prestagli » già fu più tempo, diece piastre 
d'argento. 

GIÀ' PASSANO , con parole di tempo 
equivale a Fu. Cari Fior, 147. Anche senxa 
il notificamento della lettera dallo 'uferìgno 
impressa già passano sedici mesi. 

GIÀ' SONO GLI ANNI, etfms^ale a Da 
lungo tempo. Pros. Fior, 4. i. 6. Io vi riman* 
do Temendazioui sopra l'Etica e Rettorica 
che mi'chiedete# Non ho mai inteso» che 
messer Ugolino le rivoglia» che non gliele 
avrei tenute; né ho avute sue lettere già 
sono gli anni. 

GIATTARE. Cagionare, produrre. M, 
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FìlL 8. loS. Le veeckie e le nuove cagiuoì 
che ne' principii non ooooseìule, coiio« 
scinte» e non debitamente corale o ebe peg* 
gìo diremo, per grana o potenza de'cittadini 
con infiniti colori trapassate, hanno danni 
incredibili, e perìcoli gravissimi piii volte 
giattalo. 

GIDDI» lo stésso che Gìt, Gittalone e 
Gitterone del Vocabolario, Pallad, S^L i3. 
Il giddi ben si semina di quésto mese nei 
luoghi temperali. 

GILBa r. Bado. 

GINEA, per genia sd è forse errar del 
copista, M, VìJd, 9. i^ Alcuna altra brigata 
di questa pessima gente ferono capo io 
Valle Beneventana, e altri di loro ginea 
altrove in diverse contrade, tenendo i paesi 
afiannati. 

GIOCARE. { Giocar di maligniti. «TVvi/v 
tar malignamente. Caro, lett, Farnes, 5. 
157. Quegli che mettevano avanti che pò* 
tessero far miracoli nello stato di Ferrara, 
o se n'intendevano poco, o giocavano di 
malignità; perché le sue piazze S0U ben for- 
tificate. F, Giuncare. 

GIOCO. $ jéscoltar il gioco d'una /avola 
è propriafnente écouter )ouer une romcdie. 
Farà egli d'uopo di affermare, che questo 
modo ili dire fu una volta Italiano, forse 
4P Italia passato in Francia, ove rimase, e che 
oggidì gli Italiani non lo voglionopià? Buon, 
Tane, Prolog, Vengo a gioir con Voi delle 
parole E de*sospir di chi d^Amor si duole. 
D'una favola miova il nuovo gioco Ascollar 
vi sarà soave e grato; Dian Tauree scene, 
dia il coturno loro Ad umil selva e rustica 
apparato. 

GIOGO. È una maniera ìR tener le viti^ 
la quale fu anche in uso presso 1 Bomani. 
y* il Forcellini alla voce jugum ${ x. e xi« 
Pallad, Febbr. la. Le vigne o viti che soa 
tese alte in pergola^ ovvero in giogo» là ove 
elle saranno sopra terra levate quattro piedi» 
debbono avere quattro braccia» cioè quattro 
buoni tralci madonMli procedenti dalle la- 
tore della vile. II latino di Palladio è scrìtto 
così: Illas qua altiui cohmlur» ut in jugo» 
vel pergula» ubi quatuor pedibus suprater- 
ram levata» steteriut, quaterna brachia ba« 
beant. 

GIORNATA. { Appiccar la giornata. In» 
gaggiar la battaglia, Giambitll. star, ì, Q|. 



X 



^ 



GIR 

Fece uno esercito. ragÌMiefole, e se ne Tenne 
contra il Re Carla, che partitoti a posta da 
' Spira, si accostava per iar giornata. La quale 
bene si sarebbe forfè a^ipiccaU, se non che 
i Baroni dell'uno edeli'èltro esercito, oon- 
venuti pib volte insieme, Mn lasciarono se^ 
gttire pib oltre. 

GIORNO. % Giorni per tià. M. FUI 8. 
100. S'accostarono all'altro fraCello ch'era dì 
manco giorni, cioè d'età di ló anni. 

GIOSTRARE. % Mi. Miro stempio. Bwm. 
Fier. 4. 5. 7. Fuggesi un ladro Con un subbio 
in ispalla, svaligiata D'un drappier la bo4* 
tega, E fra pib popol giostra me cim esso. 

GIOVARE. Far utUe^far pro\ Miro eg. 
Ccon, àiorelL 958. Dove giova pecunia o 
alcun bene proprio, né parente, né amico 
si trova, che voglia meglio a te che a sé. 

GIOVENTÙ'. Per fgiiuoli € figUuole in 
dà giovanile. Jgn. Pand. 45. Ninna leiisia 
può essere agli vecchi maggiore, che vedere 
la loro gioventù accostumata, reverente e 
virtuosa. 

G10VII9EVOLMENTE. K U FocaboL 
alla voce garzonevolmeute. 

GIRACAPO. Non è tolamente usata 
questa parola dai compilatori del Focabo» 
lariOf ma aUresì da Francesco Redi in altra 
delle sue lettere, che è al n. 74* voL i, 
delle lettere famigliari del Magalotti, ov'è 
da notare, che si usa ancorU al plurale. 
Il giracapo dell'amico nacque dalle cagioni 
da lei accennatemi : ma sebbene ilosse anco 
venuto dalle piii alte cime della torre di 
Babilonia, che diavol Sfirébbe mai? sarebbe 
egli mai altro che un giracapo? E qua! è 
quell'uomo cbe«non abbia alle volte de'gi« 
racapi? Le monache, le quali hanno il capo 
aEiTe a girare, perchè non abbia a farlo, se 
lo fascianp. Dite al vostro ami^o che faccia 
il simile e si rida di queste corbellerìe, le 
quali intervengono giornalmente a tutti co- 
loro che passeggiano per questa gran mac- 
china mondiale. 

GIRANDOLARE. JtL Segn. stor. 11. a. 
•336. Per questi brsogni suoi, e grandi spese 
che faceva in molte cose disutili, e per la 
sola sua pompa e grandigia, avea egli in 
gran pregio tutti quegli uomini che sape- 
vano girandolare modi di far danari. 

GIRARE. Farch. stor. 9. ^39. Mentrechè 
queste cose giravano {dùm hasc agebantur). 
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Mentre queste cose gravano, si trattavano, 

GIRONE. { II. Es. Serd. stor. 14. 078. 
Gli era messo in considerazione la natura 
del mare orientale, il quale sendo crudele, 
vasto e pieno di gironi, spesse volte inghiot- 
tisce le navi intere. 

GITTATA. { Gittata agevole. Pfon troppo 
lungi. MediL CrisL instr. aa i49« Tornò la 
seconda volta e la terza all'orazione In dì- 
versi luoghi di lunge l'uno dall'altro un 
agevole gittata di pietra. 

$ Esempio. Fegez. B. Giamb. 3. 18. Con- 
ciossiacosaché i nemici maggiormente si spa- 
ventino, se colle gittate de'lancioni, e per- 
cosse dell'arme lo spaventamento delle grida 
si fa. 

GIUDIGAMENTO. Es. del 1600. Segner. 
Mann. SetL i3. i. Si esegui per giusta sen- 
tenza, che Dio profferse, come Giudice 
sommo, in un giudicamento rettissimo che 
egli fé' tra Cristo e il Demonio. 

$ Per ingegno, giudizio. Fr. Jac. Cess. 7. 
5. 57. Uno Re fue di sottile giudicamento. 

GIUDICARE. $ Giudicare per passione. 
Giudicare non con libertà e integrità, ma 
per un principio che è dentro di te, e ti 
muove a giudicar contro ciò che tu ben vedi 
essere il giusto, ma da che tu ti svii per 
forza della passione. Segner. Mann. Febbr. 
IX a. Considera dinanzi a chi sia pregiata la 
tua alterezza; dinanzi agli uomini, homi' 
nibus ......; hominibus che si giudicano per 

passione, honùnibus, che sono ingiusti. 

{ Per determinare il luogo della sepoltura. 
Feo Belc. vit. B. G. Colomb. 5o. Vi sia rac- 
comandato il monastero e le monache di 
Santa Ronda : voi sapete che nel mio testa- 
mento mi giudico quivi. E 5x Fatta la de- 
liberazione, ordinarono di portarlo al mo- 
nastero di S.* Ronda, dove s'era giudicato, 
e con molte lacrime lo trassono di quella 
casa. 

{ Per condannare. Focab. nella v. giusti- 
ziere , e giustizìero. Camefìce , manigoldo , 
oggi comunemente buia. Quegli ch)s uccide 
gli uomini giudicati alla morte della giu- 
stizia. 

% Far fede, accertare, tlimostrare. Bocc. 
Filoc. 4 (8. 5i). I suoi vestimenti giudica- 
vano lui esser povero. 

GIUDICATO. Officio di giudice in un 
paese. Caro, letLfamil. a. a. M. Lucio Fran- 
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colÌDo, amico mìo grandissimo, dottore ec* 
celiente ed uomo dabbene, desidera il giu- 
dicato della vostra città: e se fosse cono- 
sciuto da voi altri, come lo conosco io, so' 
che lo desiderereste, e lo chiamereste voi 
medesimo. 

$ Nome di provincia in Sardegna che era 
divisa in tre: Lugodoro, Arborea e Gallura, 
Ricprd. Malesp» aoa In questo sopraddetto 
anno, Giovanni giudice del giudicato di Gal- 
lura, grande e possente cittadino di Pisa, 
con seguito d'alquanti Guelfi di Pisa, per 
eerto oltraggio, e perchè il popolo di Pisa 
ai tenea a parte dello 'mperio, fu cacciato 
di Pisa. 

$ Jdd, Battaglia giudicata. Battaglia for* 
male, Farch, stor, ii. 545. S ubilo che fu 
veduta e conosciuta Tiosegna di Anguillotto, 
ai mossero a gran furia il Conte Orango, il 
Principe di Saleruo, il Duca di MalH ed 
altri caporali, menando oltre l'imboscata 
che avevano lasciata addietro grossissima, 
pib di due mila fauli tra Spagn noli, Tedeschi 
ed Italiani, e di più, quasi volessero far 
battaglia giudicata. Don Ferrante con cinque 
cento cavalli. 

GIDDICIOSISSIMO, col di. BorgL Rip. 
4« 3. 95. 11 gran Duca, rome giudiciosissimo 
di quest'arte {della scultura), la (statua di 
Bacco di mano di Jacopo Sansovino) tien 
carissima. 

GIUDIZIO, per capacità di giudicare. 
Caro, letLfamìJ. i. i3. Io le fo vedere le 
mie cose più che volentieri, essendo ella di 
tanto sincero giudizio, di sì purgato orec- 
chio, e quel che più importa, di si l.bera 
sentenza, com'è. 

GIUNCARE. S Esempio, Bocc. Filoc. 6. 
i8a (C). Niun tempio era senza fuoco. Ninna 
ruga scoperta, ma tutta di bellissimi drappi 
coperta, e di erbe o di fiori giuncate davan 
piacevol ombra. 

GIUNTA. L'arrivo. Caro . lett,famil 2. 
lio. La risposta che V. S. m'ha fatta per la 
sua de' XIX, e U giunta qui di M. Paolo 
Kmilio m'hanno fatto mutare il proposito. 

$ Giunta di Stato ^ radunanza, tonsiglio 
d'uomini di Stato. Segner. Crisi, istr, i. 5. 
!• Voglio proporre i^più rilevante articolo 
che si trattasse mai in veruna Giunta di Stato, 
discutendo al lume dell' autoriti^ e della 
ragione questo gran dubbio. 
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GIUOCARE. $ Giuocare del resto. Giuo^ 
care tutto quello che ti avanza^ e si dice pro^ 
verbialmente di chi arrìscltia tutto quello che 
gli rimane. Caro, leti. TomiL 54. Questo n 
vede che '1 Duca ingrossa e stringe quella c'ilìk 
quanto può. E se ben fino a ora non ha 
fatto molto, ragionevolmente s'ha da ere* 
dere ch'egli abbia a fare l'estremo del suo 
potere, perchè gioca del resto; e si vede 
che* gì' Imperiali lo fomentano gagliarde- 
mente. E leiL ined. 3. a58. Giocando il Duea 
del resto, è necessitalo a far l'ultimo del 
suo potere. 

$ Giuocare di buono. Non ischerzart^ ma 
far davvero. Farch. stor. 9. a35. Se i colle- 
gati fussono slati d'accordo e giuocato, come 
si dice, di buono, l'Iroperadore non pure, 
non poteva nuocer loro , ma avrebbe avuto 
carestia di buon partiti. 

$ Giuocar securo. Nbn arrischiar di per* 
dere* Caro. lett. Farnes. 1. 074. In qualche 
modo ci avemo a risolvere così della spesa, 
come del pericolo in che stiamo. lutanto e 
bene a giuocar securo. 

GIUOCO. § Aver giuoco in mano. Esser 
sicuro di vincerla. Caro, letL Farnes, d. 96» 
Son chiaro affatto, che i nemici nostri hanno 
il giuoco in mano, e che fanno con Sua S«'in« 
tilà e con i suoi ministri quello che vogliono; 
essendosi fatti altri simili offici con questo 
Duca, e con Sua Santità contro mio fratello 
da' medesimi mali spirili. 

$ Esser giuoco, va/e esser necessario. Bcioit« 
Tane. 5. 6. Tane, S' e' negava , gli raetteau 
paura Di volerlo cacciar 'n una prigione» 
Dond'e'sarebbe uscito Dio 'l sa quando, fi 
.gli fu giuoco andarvisi accordando^ f^.Tar 
giuoco in queste giunte, 

§ Esser fuor di giuoco. Non esser in istato 
di far quel che si vorrebbe. Caro,, lett. Far* 
nes. 3. 1 57. Dio ha voluto per questo che le 
cose siano procedute meglio, perchè l'essere 
il Papà fuor di giuoco ha levati noi fuor di 
pericolo; e l'avarizia e la poca virlù del Duca 
di Ferrare ha fatto il resto. 

$ Mettere il g'uoco vinto a partito , vale 
dopo aver vinto, rimettere la cosa gnadagnatt^ 
in pericolo di essere perduta, Stor, Pistd. 
139. Tulli li signori di Lombardia stavano^ 
con luì a difesa, perchè non voleano metter 
lo giuoco vinto a partito, dicendo di vincerlo 
per dui are. F, VilL ii* 97* Consigliato fU 
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mesier Galeòtto, che seguitasse la buona 
fortuna , la quale si promettea la città di 
Pisa: rispose cbe non intendea il giuoco 
▼iDto mettere a partito, e più le' che tan- 
tosto f e'nsonare alla ricolta. 

{ Recare il giuoco vinto a partito: lo slesso, 
C* FilL 7. 97. Non s'ardirono a ferire alla 
schiera di Don Arrigo per non recare il 
gioco vinto a partita f^ Gioco. 

GIURARE. Giucare nelle parole (Tuno. 
Ofasio, nef libro primo delle Epistole^ Ep, 
]4«. </fce Jurare in verba nuigistri; i7 che 
vuol significare y dire^ esser cose^ od aver 
per vef e. quelle cose che sono state dette dal 
maestro: e questo è il senso della frase giù* 
rare nelle parole d'uno. Salviti, disc. a. 607. 
Mi' dispiacque mollo l'udire, che il Nisieli 
avesse potuto tanto sul vostro scelto spirito, 
che vi avesse disposto a gturare nelle sue 
parole, come vostro maestro.. 

GIUSTIFICARE. $ 11. Borgh. Fesc. Fior. 
538. Troppo spesso d avremmo avuto a 
fermare, se ogni volta che egli scambia, ed 
a parlare propriamente, ch'egli erra, ne do- 
vf*Ssimo render conto, e giusliGcare il lettore. 

GIUSTIFICATORIO. Che discolpa. Caro, 
letL ined, a. igS. Mostra desiderio diricon* 
dilazione col Re, e dice volerli scrivere una 
lettera lenitiva e giustilicatoria de l'altra, 
che è stala cagione della rottura. 

GIUSTIFICAZIONE. Dimostratone che 
è cosa giusta, Borgh, Fesc, Fior, 54a A 
quel che del libro del Pellegrino si allega, 
non veggo che nuova giustificazione abbi« 
sogni, restando, pure il fatto e le chiarezze 
che- contro a queste sono nel medesimo 
grado. 

GIUSTIZIA. Sper. oraz. a.go. Il Re santo 
tutto abbondante di sua Francesca benigniti, 
intercedendo il fratello di Pierre conte di 
Dreux, li perdonò la giustizia che merita* 
vano le sue colpe, e carament«^in sua grazia, 
come era prima, lo ricevette. Gli perdonò la 
giustizia che meritavano le sue colpe, gli 
perdonò il castigo che per giustizia sarebbe 
stato dovuto alle sue colpe, 

$ Giustizia stretta, vuol dire 'giustizia 
senta misericordia. Jmm. AnL 33. 1, Che 
la giustizia mollo stretta è ingiuslizia. £33. 
9. 1. F^on solamente l'ingiustizia espressa, 
ma eziandio la molto stretta giustizia , cbe 
non ha misericordia, è iogìiislizia. 
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GIUSTIZIARE. % Esem. Buon, Tane. 5. 
5. Giov, Un'altra volta bisogna annacquarlo 
{il vino), Cece, Quand*egli è buono, egli è 
un giustiziarlo. 

GIUSTO, u^rfrf. Bocc. FUocl (7. aSg). 
Vide il luogo, ove il vecchio corpo con giusto 
epitaffio sì riposava. 

GLOBO. L'esempio che qui si reca signi' 
fica quello che è, Vegez, B, Giamb. 3. 19. 
Globo, ch'è un'altra compagnia di soccorso, 
si' dice quando certi dalla loro schiera sce« 
verati, vanno attorno rotando ed assagliendo - 
il nemico, contra il quale un altro piii forte 
e combattente globo si manda. 

GODERE. $ Godere a mele e fogaccia. 
Aver un piacere squisito, berla saporita- 
mente. Caro, volg^ lett, Sen, 7. 4^* Se vo- 
lemo credere a quest'Ai talo, il pensare agli 
amid sani, è un godere, come si suol dire« 
a mele e fogaccia, e il raginoar dì quei che 
sono stati piace, ancorché non senza qual- 
che poco d'acerbezza. 

GODEVOLE. Esser godevole, poter go^ 
dere, Fr, Jac, Cess. 3. 3. 77. A ciò dunque 
che la città sia godevole di pace, confortinsi 
a concordia, ed a verace a mista de. 

GOLOSb, col Di. Cavale, Specch, Croe. 
i5. 64* Se le predette necessilÀ ripensasi 
simo non saremmo tanto ambiziosi dì grandi 
palazzi, né si curiosi di preziosi vestimenti, 
né golosi di tanti diversi cibi e d'ogni con* 
solazione del corpo. 

GO^TIARE• § Gonfia^ le gote di super. ^ 
bia. Inorgogliarsi, insuperbire, Fr. Sacch. 
3. E quanti ne sono che essendo lodati, come 
questo Re, non a vessino gonfiato le gote di 
superbia. 

GORGIERA o Gorgiere. F, Lattuga.*} li. 

GOTA. F. Gonfiare. 

GOVERNA MENTO, nel senso in cui prò* 
priamente si dice in francése le gouverne- 
ment. M, Fili. 9. 98. Fece sentire che atten* 
derebbe al trattato della p%ce cercato per 
loro, dove per lo gOVernamento, e' reggenti 
di Francia si dovesse mandare trattatorì. 

GOVERNARE, nel proprio significalo di 
aver cura, provvedere, GelL Capr, Bott, B. 
1 13. Quando ì Re |;overnavano i poveri negli 
spedali di propria lyano. 

GOVERNATORE. Quegli che soprain^ 
tende al buon governo della nave, pilota . 
Sper. dial. 1. 16. Nave senza\ governatore 
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tanto è pili presso a sommergersi, qaanto 
il vento che la sospigne è pib forte. 

GOVERNO. Farch.4tar. 3. S9. Il che fe- 
cero poi artatamente per consiglio e istiga- 
zione del Duca d'Urbino i provveditori Ve- 
neziani) obbligando non questa repubblica , 
ma quel governo, il quale per non perire non 
ricusava morte nessuna , lo costrinsero a si 
gran numero cosi di cavalli come di fanti, che» 
quando bene mille volte voleste , non però 
se non disagevolissimamente e con gran fa« 
tica potreste osservarlo. E 4. 77. Qli uomini 
prudenti, e ne'govemi civili esercitati, sanno 
che le leggi si debbono sempre accomodare 
alle repubbliche, e non le repubbliche alle 
leggi. // primo esempio vuol dir il medesimo, 
che le gouvernement de' Franzesiy ed è in 
una repubblica chi tiene le cose dello stalo» 

GRADITO. $ Mal gradito, spiacevole. F. 
Malgradito nel Focabolarìo. Casa, Galat. 
0. Ciascuno atto che è di noia ad' alcuno 
de'sensi, e ciò che è contrario all'appetito, 
e oltre a ciò quello , che rappresenta alla 
ìnunaginazione cose male da lei gradite, e 
similmente ciò« che lo intelletto ave a schifo, 
spiace e non si dee fare. 

GRADO. { LuogOf condizione, Guicaior. 
a. I. i53. Mandò nel tempo medesimo, che 
parti da Roma, il Cardinale di San Malo a 
Firenze, fimulan<lb co' Fiorentini di man- 
darlo per satisfare alle dimaode loro, ma in 
secreto gli ordinò, che, pascendogli di spe- 
ranza , insino che gli dessero i danari , la- 
sciasse finalmente le cose nel grado mede- 
simo. 

S Per passo. F'eg» B, Giamb. 1. 07. Cento 
migliaia di passi ordinali ed armati di tutte 
arme i pedoni comanda vasi, che andassero 
e tornassero nell'oste con grado di caval- 
leria. 

• GRAFFIO. Strumento uncinato^ che at^ 
toccato ad una d^rda serve a pescar le sec* 
chic. Buon. Fier, i« 4» i^- £ tra piii ferrerie 
e nuove e vecchie Bandiere anche et abbiam 
da campanili, Oncini, e graili da ripescar 
secchie. 

S Graflìo t;a/e propriamente gn^turtu 
Bof^h. Rip. 5. 9. i4B. Avendo Raffaello 
per lo Cardinal de'Puocì Santiquàttro fatto 
una tavola di S. Cecilia che doveva man- 
darsi in Bologna, ed esser posta in una ca- 
pella di S. Giovanni in Monte, la indirizzò 



GRA 

al Francia, come amico, che gitela doveue 
porre in sull'altare, pregandolo per lettere, 
che se vi fosse niun graffio 1^ acconciasse e -A 
similmea^ conoscendovi alcuno errore : la • 
qual cosa Ju molto grata al Francia. 

GRANDIGIA. Esempli del tSoa Borgh. 
Fesc. Fior, 587. Il fatto de'Caponsaccht ci 
dk un poco di sa^io del modo tenuto da 
quelle famiglie grandi, del quale si dolgono 
spesso gli scrillori delle istorie nostre, d'oc- 
cupar di fatto e di autoriti l'altrui ed a 
forza e per grandigia ritenerlo, finché do* 
resse il potere. Segn^ stor. 1 1* a. 356w Per 
questi bisogni suoi e grandi spese, che Ci- 
cea in molle oose disutili , e per sola sua 
pompa e grandigia» avea egli in gran pregia 
tutti quegli uomini, the saperano girando- 
lare modi di far denari« 

GRAPPIQLIÀ. CarOf volg, leti. Sen. ik. 
7* Nessun vien alle mani con un che sì 
parta dalla grappiglia, nessuno cerca di fe- 
rir chi n'esce: ma tutta la questione è in* 
torno al premiow // latino di Seneca {Epist. 
74 à Lucilio ) ha le parole seguenti: N«m3 
manum conserit cum recedente : nèmo 
ezeuntem ferii , circa prcemium rhca est. 
Dunque le parole manum conserit cum re- 
cedente voglion dire : si batte con imo, che 
si veniva dalla riottà, dalla contesa, dal 
luogo, ove da prima si era venuto alle mani. 

GRASSO, f Superbia grassa, f^ Superbia. 

GRATIFICARE, neutr. pass. Caro^ letL 
Farnes. x i4i« Facendo il debito suo V. S. 
da cavaliere ha io un medesimo tempo bel* 
lissiroa occasione di gratificarsi a Sua San* _ 1 
tità, e d'aprirsi la via alle grazie e' ha ^a 
supplicar da lei per le cose sue. 

GRAVARE. Far danno. M. Fili. i. 9. 

r 

Negli anni di Cristo i348 (la pestilenta) 
ebbe infetta tutta Italia, salvo che la città 
di Milano e certi circustanti, che dividono 
l'Italia dall'Aleroagna, ove gravò poco.' 

{ Gravandomi a ringraziarla , dando a 
me il peso di ringraziarla, I Frantesi 
direbbero : En me chargeant de vous remer* 
cier. Caroy lett.famiL 9. 193. M. Giuseppe , 
delia Porta, scrivendomi d'aver ricevuti da 
V. S. infiniti favori, e presupponendo che 
gli sieno fatti da lei per amor mio, ne dii 
conto a me, gravandomi a ringraziamela, 
come se egli se ne volesse scaricar del tutto. - 
( Neutr. pass. Lamentarsi d essere gravato. 
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Pros, Fior. i. 6. il. Non UsciaDdogH il do- 
lore (ormarparoÌBj colla mia lingua ri chieg- 
gono mercè, e deirìndugio si gravano. 

GRAVE. In termini di suono o di canto 
grave vup/ dir basso. GaL Sagg, 58. Le 
canne dell'organo non suonan tutte all'u- 
nissono, ma altre rendono il tuono più gra* 
ve, ed altre meno...... Se, disfacendo una 

canna, se ne rigetterà del medesimo piombo 
un' altra pih lunga, ed in conseguensa di 
tuono pi h grave... Sper. dial. 8. 119. Certo 
della voce e de' suoni è la musica con la 
qnal annoverando i gravi e gli acuti, quegli 
in maniera temperiamo che diversi siccome 
sono si congiungono insieme a generar l'ar^ 
monia. 

GRAVEZZA, $ vnr. Feo Beh. Fit. Gè- 
sfcotiS. n nuiestro m' ha pregato assai per 
le donne, come sapete, eli' io prendala 
gravesza della cura delle anime loro. 

$ Dar gravezia aduno dunfaiio^ significa 
dichiararlo tenuto di ristorare il danno, che 
taljatto può cagionare. Btmh, lelt. 3. 6.. io* 
Avendo io inteso voi aver fatto un protesto 
alle donne di San Pietro, che se quel forw 
naio, e certa donna che sono vicini, e pros* 
simani alle casette già infette, s' ammorbe- 
ranno, volete che elle paghino ogni danno, 
e interesse che per quel conto ne seguisse 
si pubblico, ho tolta questa penna per pre* 
garvi, che non vogliate verso quelle bnone 
donne usar termine così severo, e dar loro 
gravezza del caso possibile ad avvenire 
senta riparo quando Dio il mandi. 

GRAZIA. $ Per grazia tua^ vostra ecc. 
Lo stessOy che con tua, vostra^ buona grazia^ 
buona pace. Caro, leti. JamiL i. 195. Se 
credete, che mi sia stata poco grata la di- 
mostrazione che m' avete fatta in questo , 
m'avete, per vostra grazia, per assai bene 
ignorante e sconoscente. 

GRAZIEVOLE. Disinteressato. Fr. Jae. 
Cess. 3. 3. 79. Se noi rechiamo i' amistadi 
pur allo nostro frutto, e non a colui, lo 
quale amiamo, nyn è quella cotal amistade^ 
ma una mercatanzia l'utilitade; in questo 
modo s'amano le pratora, i campi, le pecore 
e lo hutto che se n' ha: ma l'amore degli 
uomini è grazievole. 

GRAZIOSO. Graùosafamaf nonit buono 
ed ilimstre. Din. Comp. 3. 53. hi Arezzo era 
Dgocdone da Faggiuola, come è detto, che 
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per alcune sue opere sospette fu rimosso 
dalla Signorìa e data al Conte Federigo 
Cgliuolo dei buon Conte Guido da Monte- 
feltro, di cui graziosa fama volò per tutto 
il mondo, il quale venne ad Arezzo e prese 
il governo, accompagnato da Ciappettino 
Dbertini. 

GREMBO. { Portar la fede In grembo. 
KFede. 

GRETOLA. Scusa, sotterfugio, metafor. 
Buon. Tane. 4. 5. Fab. Tant'è^ tant'è, ognun 
ti leva il grido, Non passeranno queste tue 
difese. Queste gretole (uè non ti varranno. 

GROPO e Groppo. In un gropo^ e in un 
groppo, in un fasdoy raccolto insieme. Sper. 
oraz. 1. 7. Dunque in trattando di così 00- 
bil soggetto, qual è la pace molle fiate da 
me nomata, sempre alla mente mi torne- 
ranno, o per dir meglio la verità , non ne 
usciranno giammai tante e si proprie sue 
condizioni quante dianzi quasi in un gropo 
fur da me strette per ispiegarle dappoi. E 
3. 43. Parlo in un groppo generalmente 
di lutti quanti li vostri primi; non sendo 
tempo che io vi dijdiogua un di loro al quale 
pur troppo insin ora par che tentiate d'MS- 
somigliarvi 

GROSSEZZA. $ Grossezza d'udito, vaie 
sordità^ Pros. Fior. 4« >• i* H nostro Gian- 
nozzo deTlerli si trova al bagno S. l^lippo 
per docciarsi, per vedere se' si potesse li.-' 
berare d'una certa grossezza d'udito da un 
orecchio, che ha anche per la medesima ca- 
gione preso il legno , e fatto a mio giudizio 
pili rimedi che non si convenivano. 

GROSSI ERL Lo stesso, che grossiere ^ 
rouOf semplice. Ariosi. Negr. a. 3. A. Ma 
eccolo. Sia pure ali' erta , e fa il grossieri^ 
e mostrati Di non aver le capre. N. Starò 
tacito. 

GROSSO! SusU Fico immaturo. Pallad. 
Maru 31. Nel mese di giugno, quando è il 
solstizio, si vogliono caprificare gli arbori 
de' fichi*, cioè sospendere. i grossi col lino 
caprifico picchiati a modo di sega... se vuo- 
gli fare che '4 fico matm*i serotinamente, 
scuotilo, quando i grossi vi sen suso a modo 
di fave. 

GROSSO, add. % Cavallo grosso opposto 
a cavallo leggero. Varch. stor. 4. 94* Quanto 
a quello della Lega, egli je passava undici- 
mik fanti » non aggiugneva a dodicimila^ 
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e v'eran fórse mille dugento cavalla tra grossi 
e leggeri. 

GRUPPO. Gruppi di guerre. Moltitudine 
di guerre. Sega, Stor. io. a. a64. In tanti 
gruppi di guerre che in un medesimo tempo 
seguivano, non stava l'Alemagna quieta. 

GUADÀGNAflE. Guadagnar il paese , 
avanzarsi a poco a poco, Guicc, Stor. 2. 5. 
a58. Chi disegna d'andare distesamente à 
trovargli, e non di accostarsi loro di passo 
in passo con le comodità e coi vantaggi, e 
come si dice, guadagnando il paese, e gli 
alloggiamenti opportuni a palmo a palmo, 
non cerca altro che avventurarsi con- gran- 
dissimo e certissimo pericolo. 

GUAI. $ Guai sopra guai. Infiniti guai, 
guai che si succedono gli uni agli altri, 
Caro,volg, oraz, i. iS*. Greg. 56. Quell'altro 
discorso che fa contro a coloro, che pa- 
scono ? ora con queste parole : dirassi guai 
aopra guai e annunzi erassi mal sopra male. 
GUARDIA. M, Fili. 5. 35. In questo av- 
venne che certi fanti da Casole di Volterra, 
che veniauo a petitioue di cerli gentiluomini, 
la guardia degli artefici gli presono, e di 
fatto li voleano fare impiccare. La guardia 
degli artefici; o erano artefici essi stessi, 
che facean la guardia^ o veramente una 
guardia di soldati collocata fò, dove gli 
artefici avevano le loro stanze y il loro con» 
%*egno. Ma ciò, che qui è da considerare, 
si è il reggimento, perchè guardia, siccome 
composta di pia soldati, così regge il più* 
rate, 

$ XI. G. FilL 7. ti 4* Una notte vennero 
ad Arezzo non prendendosi i Guelfi guardia. 
GUASTARE. $ i. jé Uro esempio. NoV. 
Grass. {ò. Non lo poterono a niun modo 
ritenere, benché non gli facessono altro, che 
leggiere e cortese forze, perchè non se ne 
guastassi ancora e perchè desideravano di 
potersi sfogare di ridere che non potevano 
più 
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significa altresì ciò che in latino si chiama 
mutilare. Stor. Pist. 11 3. Ed ai forestieri 
a quale fece tagliare il pie, a quale la mano 
e gli occhi, e cui guastò per modo, e cui 
guastò per un altro, e cosi guasti li mandò 
alla porta di Pistoia...*, da indi innanzi Ca« 
strucclo non ne fece mai piii guastare nes- 
suno, che se li arrendeva. 

GUERNITO. Provveduto Din. Comp. 9. 
58. Noi abbiamo un Signore in casa. 11 Papa 
è nostro protettore: gli avversari nostri non 
sono guerniti né da guerra, né da pace; da* 
nari non hanno, i soldati non sono pagatL 

GUERRA. Guerre domestiche ^ forestiere; 
in casa, cioè nel proprio stato, 'e difuorì^ 
cioè contro stranieri, Segner. Crist. instr, 3. 
6. 5. Quei però rhe intraprendendo mille 
guerre e domestiche e forestiere, violavano 
ogni legge per arrivare al Trono Imperiale, 
che cosa non avranno poi fatta per mante- 
nervisi da poi che v'erano ascesi? 

{ A buona guerra. Secondo J principii del 
diritto delle genti, che regolano altresì quello, 
che si può o non si può nei casi della guerra. 
Varch. stor. 11. 368. Senza fare ingratissi* 
niamente menzione alcuna du' soldaii, seb* 
bene, scrivono alcuni, che si patlegg ò, che 
si dovesse fare con esso loro a buona guerra. 
K4i8.Il Poliedro essendo venuto nelle mani 
degli slradioti della sua nazione medesima» 
si riscattò a buona guerra. 

( Guerra guerriata. F. Guerriato nel Fo» 
cabolario. 

GUERREGGIARE. Ifeutr. pass. M. FilL 
10. 40. In questi medesimi giorniSl Signore 
d*Altoluogo in Turchia si guerreggiava con 
un suo zio, e l'altro Signore della Palata ti 
guerreggiava col fratello. 

GUIDALESCO, si dice figuratamenU de- 
gli incomodi di salute, cui V uomo soggiace. 
Caro, lett, famil. a. ai 5. Le dico di trovarmi 
(Dio grazia) pih sano, ch'io sia stato già molti 
anni : se sanità si può dire di uria comples* 



$ VT. jiltro es. Farch. stor. 9. q5o. Ulti* 1 sione in un certo modo raffazzonata, e con 



mamente si chiamòi come fa ancora oggi, la 
porta alla giustizia, perchè fuori di essa a 
mano diritta è il tempio, cioè la chiesa, nella 
quale i malfattori condannati dalla giustizia 
a dover morire si posano, innanzi che vadano 
a guastarsi. 

{ E non vuol dire solamente giustiziare o 
sia uccidere i condannati Mia giustìzia, ma 



quelli guidaleschi, che portano gli anni con 
loro. J? a6t. Quanto al catarro le potrei dar 
pih vantaggio,* che di quarantacinque, poi* 
che per uso mio n*ho per pih, che jper tutto 
l'anno. Degli altri guidaleschi non dico. 

GUIDATORE. / guidatori del comune 
tòno coloro, che, o per officio, o senta, con» 
ducono apposta loro le cose dello stato, l 
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Franzesi li chiamano Meneurs; ma ha una 
significatone alquanto pia odiosa. Borghi 
f^esc. Fior, 58 1. È credibile chei prìoclpaii 
guidulori del comune spaventati dairanimo 
del Pontefice, e dagli efieUi, che a cotali 
occasioni se ne scoprivano, o apertamente si 
opponessero, o astutamente temporeggian- 
dosi cercasson di tranquillare la spedizione. 

GUIZZARE, detto per simiUtudine degli 
uomini, che si mettono nelVacqua, Segner, 
pred, ai. 2. Quei gran fiumi, che del con- 
tinuo pellegrinando pel mondo ne vanno 
tanto orgogliosi, che vogliono porre i ter- 
mini alle province, e togliere il nome al 
mare, e però anch'essi or portano sopra il 
dosso armati navilii, or contribuiscon del 
seno grossissime pescagioni, e ora infuriati 
uscendo dagli argini recano strage agli ar- 
menti, inondazione a'campi, eslerminio alle 
biade, assedio alle case, solitudine alle 
città; questi gran fiumi medesimi, se si po- 
tessero rivoltare talora indietro a mirare i 
loro prindpii, quanta cagione avrebbono di 
umiliarsi , mentre vedrebbono o che sem- 
plici villanelle vi guizzan entro per giuoco, 
o che stanchi pellegrini gli saltano per in- 
sulto; 

GUSTARE, $ Per similitud. Jgn. Pand. 
toa A noi pare questa sentenzia amorevole, 
giusta, e verissima, e tale, che s' ella fosse 
i>en gustata, e creduta, forse avrebbero gli 
uomini meno da dolersi di molti danni ri- 
cevuti dagli strani. 



IASPIDE. Mtro esempio. Omel. S. Greg. 
93. Ogni pietra preziosa fu tuo vestimento : 
sardio, topazio, iaspide, msolito, onice e 
berillo. 

IATO. Esempio del i3oa F. Guid. Fior. 
ReU. 35. Non Ciccia nella diceria e nel detto 
suo alcun iato. 

IATTANZA, r. Faggio, e Gagliardo. 

IDDK) LODATO. Lode ne sia a Dio, 
lodato Iddio, che è pia frequente. CarOy letL 
ined. 1. 27. M. Francesco Pisciansanti lasciò 
il cavallo per morto in mezzo la via, e bi- 
sognò che ci raggiungesse in posta. Questo 
vi dico per ragguaglio di M. Gioseppo, il 
quale so che De sta geloso. Pure (Iddio 
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lodato) siamo tutti qui con tutte le membra 
nostre. 

IDOLATRATO. Figuratamente. Jdo- 
rato, onorato, come se fosse un idolo, Segn, 
Mann. Febhr. i5. i. Basta che tu applichi 
l'animo a quei tre beni che sono si idola- 
trati nell'universo, a'piacerì, alle ricchezza, 
agli onori. 

IDOLO. Idola, al femm. Idolatra. 3rtL 
Marc. Poi. 94. Egli ha per monti, e per 
valli , cittA e castella assai , e souo idoli, e 
vivono di lor lavorio dì terra e di boscaglie. 
E 95. Havvi città e castella assai, e sono al 
ponente, e sono idoli e vivono di mercatan- 
zie e d'arti.... Ed appresso: La gente sono 
idoli, vivono dei frutti della terra. E 97. La 
gente è idola e malvagia, che non hanno per 
ninno peccato di far male, e di rubare e 
sono gli migliori ischerani del mondo. 

lERA PIGRA. Forse è una specie di lat' 
tovaro; e, come dice un dizionario delle dro* 
ghe, un elettovario, o una polve di aloe com- 
posto; viene dal greco ispOQ, sagro,- e forse 
è quello che oggidì chiamasi presso noi tin» 
tura sacra. Il Forcellini nella voce Hiera al 
S n. dice così: Hiera nomeo est antidoti 
ita dictse quasi sacrte, ut sub tanta specie 
nominis commendaretur inediramentum, vel 
ad verum eius nomen occultandum, quod 
eius inventor celari volebat. Cavale. Specclu 
Crocci, 97. Se noi crediamo ad un medico, 
il quale dica, che li capponi son rei, e T a- 
cquar dell'orzo, e la ierapigra ci è buona, 
conciossiacosaché egli piglia per soli capponi 
e lascia U ierapigra; quanto maggiormente 
dobbiamo credere a Cristo d(*.lle medicine, * 
che egli ci dà ed insegna, conciossiachè 
egli faccia il saggio di tutte, e piglia per sé 
quello, che consiglia a noi. 

lEROGLlFOl lerogìifi erano quelle figure 
di corpi f delle quali gli Egiziani si servivano 
per iscrìvere, in vece di caralterì. Giambull. 
Geli. i55. Ne' misteri degli Egizii co'simu- 
lacrì di Serapi, e d'Iside, si vede una strana 
effigie^ cioè una lunga asta con un cerchio 
in cima, dentro al quale da un collo solo si 
drizzano tre capi... io che non entro in alle- 
gorie, considerando tale ieroglifo riconosco 
nell'asta la insegna, nel cerchio la perpetuità, 
e nelle tre teste i tre predetti fratelli , e 
però leggo tutto insieme Insegne perpetue 
d'Ercole, di Anube e di Macedo. 

23 
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lER SERA L'ALTRA, T altro Uri alla 
sera. Caro, leti, ined, i. i36. Con ier sene 
l'altra ebbe un altro corriero, che si pensa 
sta quello a chi Vargas lo rimette. E Mg. 
Con ier sera l'altra ne venne un altro con 
lettere di i6. 

IL DI CHE. Per la qual cosa. M. VUl. 
8. io3u Troveranno che, chi per ottenere 
beneficii Ecclesiastici, chi per essere teso- 
riere e capitano nelle terre della Chiesa di 
Roma, non solo hanno consigliato, che sia 
dato aiuto e favore, non dico alla Chiesa di 
Dio, che si dee sempre fare, ma ai forestieri 
che sotto nomi di Duchi, Conti e Capitani, 
o Legati di Papa, o altri titoli, onesti nel 
nome, ma tiranneschi nel fatto, dalla po- 
vertà di Provenza sono passati a signoreg- 
giare i nobili e famosi paesi d' Italia, ma 
hanno sforzato o in uno , o in altro modo, 
e sospinto il nostro Comune disonestissi- 
mamente a ciò' fare. Il di che è più volte 
seguilo, che essendo il mondano e tem- 
porale Stato della Chiesa di Ruma colla 
forza del nostro comune in Italia ingrandito, 
e montato in sommo grado di Signorìa , i 
governatori di essa insuperbiti, posto giù 
ogni religione, e ogni vergogna come ingrati 
e sconoscenti dei benefici ricevuti, a leggi e 
costumi di malvagi tiranni h»nno cerco con 
trattati e tradimenti per occulte e coperte 
vie infino a venire in palese a volerci sot- 
tomettere a loro signoria, e torre nostra li- 
bertà. E g. 7^. Il soccorso de' Siciliani 
per quella volt» furono lettere confortatorie 
dando loro speranza per animarli alla sof- 
ferenza aspettando se si cambiasse fortuna. 
11 di che di questa seguette, che i Catalani 
presono maggior cuore. 

% Il^di che. Non avere il di che significa, 
non avere quello con che far si dovrebbe 
quanto occorre. M. Vili. 8. gg. Venendo il 
tempo che pagare li dovea, e non avendo 
il di che , eziandio affannando dt presta i 
suoi cittadini, diede a' caporali contanti 
fiorinr due mila. 

ILLBGlTTIMAMENTfi. Non legl^ma^ 
mente. Caro, leU, Farncs. 3. 167. Ordinando 
prima al Marcliese che sr rtmova di tal 
possesso usurpato fllegittimamente> e ripoo» 
ga le cose nello stato di prima^ 

ILLESISSIMO. Superi, di Uleso. Segntr. 
Mann, Marz. ig. 5. Lo riparò dalle im« 
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posture sacrileghe d' infiniti calonniatori , 
mentre si vivo, come morto, ha servii» a 
mantenergli illesissimè le sue glorie* 

ILLIBERALE. Contrario di liberale', ma il 
solo esempio del Segneri, che dice illiberali 
le arti non liberali ^ è insufficiente; e tutto 
ciò che moralmente non è liberale può dirsi 
illiberale. Farch. stor,6. 160. Parendo forse 
loro, che le cagioni in sin qui dette potes- 
sero mostrare se non altro illiberali, con- 
tumacia e avarizia in Andrea, dissero, lo 
sdegno suo principale essere nato per le 
cose di Savona. 

ILLICITO. Fiziofo. M. FUI. 8. i*. Per 
questo modo più indegni e illiciti uomini 
si ritrovavano agli ufici, che virtuosi e 
degni. 

IL TERZO. Avverbialmente per dire in 
terzo luogo. Fr. Sacch. nov. 4* H terzo mi 
domandaste quello che si facea in inferno. 

IMBAVAGLIARE. A'eu/r. pass. Caro, lett. 
TomiL ig. Voi vi volete far frale in anima 
e in corpo, cioè vestirvi di tonica, cingervi 
di cordone, imbavagliarvi di pazienza e cal- 
zarvi o di zoccoli , o di scarpe air Aposto- 
lica. 

IMBECHERARE. Altro es. Caro, leU. 
Tomit. I. Toccando a voi la parte di Marco 
Antonio non vi lasciate imbecherare il cer- 
vello a qualche altra Cleopatra. 

IMBELLETTARE. $ Borghinir Rip. x 1. 
a48. Si mette tutta la materia in calza lina, 
e si cola e n'esce l'acqua, restando dentro 
il * colore, il quale si mette sopra pezzetti 
di panno lino, imbellettandovi sopra alto un 
dito, e dette pezzette si pongono sopra te- 
gole a seccare all'ombra. 

IMBIACCATO. Donna Usciata ^ imbiac- 
cata, dipinta. Imbiaccata vuoi dir tinta di 
una leggio'a materia bianca. Agn. Pandm 
Il 5. E arai in odio tutte quelle apparenae, 
coHe quali le disosesle e non buone donne, 
studiano piacere agli uomini, eredendoii 
lisciate , imbiaccate e dipinte, e con Wro 
abili lascivi •■ immondi, piacere più agK uo- 
mini, che mostrandosi ornate li para sem- 
plicità. 

IMBOTTIRE. Esempio nel propri» ngni^ 
ficaio di questoverbo, oitre at sàio kdtó'dal 
Morgante, dtt è in senso figurilo. SerA 
stor. ia« aoo. Queste vesti La stalo lo por- 
tano semplici, e molto fine, m» il verno 



doppie e plii grosse, e le rìempiooo ancora 
di stracci di seta : ed acciocché non gooGno 
V troppo, le imbottiscono con molto «rtificio. 
IMBOTTITO.' Nel seguente esempio la 
parola imbottito è usata sustantn^amente f 
pure non sembra, che applicar le si possa 
la definizione y che ne dà il Focabolatio : 
Veste a foggia di piccolo giubbone o camic* 
ciuola ; perchè se coA fosse, il Forchi non 
avrebbe detto a guisa di giubboni. Dunque 
è parola cfte si prende sustantivamenle ed 
ha hI significato delCadd. Varcìu slor, io. 
994- Fatto cucire in tre imliottitì a' guisa di 
giubboni dodici mila fiorini d'pro, con detto 
lUnaldo, e con Antonio Mini suo creato se 
n'uscì di Firenze. 

IMBRATTARE. ( Figur. Cron. MoreU. 
377. Ti guarda dagli sluzzicatori, che 
vanno sottraendo per imbrattare il com- 
pagno. 

IMMAGINARIO. Che cosa^sia^ l'esempio 
lo dichiara* Fegez. B. Giamb. x 8. GÌ' im- 
maginari i sono quelli, che portano l'imma- 
gine dell' Imperadore. 

IMMANSCIRE. Ferbo attivo e neutro. 
Far diventar mansueto, e divenir mansueto* 
Fr* Jac. Cess. a. i. i4* Se la ventura im- 
mansuisse verso di me, io sarei migliore. 
E 9. 4* 4o* Ecco la potenzia dell'aroistade, 
generare spregio di morte, e spegnere la 
dolcezza del vivere, ed immansuire la cru- 
deltade, convertire l'odio in amore, e com- 
pensare la pena col benefizio. 

IMMARCESCIBILE. Altro es. Segner. 
Mann* Gena* 17. x Tu non potrai combat- 
tere per . ottenere la corona immarcescibile 
della gloria? 

IMMARGIIfARE. // Focabolario non ha 
il verbo , ma si il participio immarginato, 
da cui si conosce che cosa voglia dir im- 
marginare. Pallad*Feùbr* i7.Ristrignendosi 
il tronco, si convengono insieme le materie 
in tal modo, che la corteccia del ramusoello 
egualmente s'immarginì colla corteccia che 
va intorno del tronco. 

IMMATERIALITÀ'. JstraUo di immate- 
riale. Gal. Sagg. 154. Si crea la luce . . . 
potente per la sua , non so s'io debba dire 
tottìlitii, rarità, immaterialitii, o pure altra 
eoodiafon diversa da ti|tto cptesto ed inno- 
minata, potente, dico, ad iogoqsbrare spazii 
immensi. 
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IMPERITO. Jvv. Bocc. Filoc. 5 (8. aBg). 
Nella fi-uttifera Italia siede una picciola 
parte dì quella, la quale gli antichi, e non 
immerho, chiamarono Tuscia. 

IMMESSO. ^e2d DalU CeiL volgarizz. 36. 
La ne&ria iniurìa immessa ed impulsa sem- 
pre davanti a me la considerai che perve- 
nisse a me, giammai non pensai, se non 
forse quando disturbavi leparieti , o quando 
le scelerate facelle alle mie case apponevi. 
IMMISERICORDIOSISSIMAMENTE. 
jiw* Senza misericordia, Farch* star, 1 1 . 4o6. 
Sollevato in un medesimo tempo petti nou 
meno pietosi, che forti ; e noi i quali siamo 
ad un tempo medesimo e dalla fame e dalla 
guerra, e dalla peste, mercè d'un ioclemeu- 
tissimo Papa, e d'un ingiustissimo Impera» 
dorè , immiserlcordiosissimamente oppres* 
sati, e la. giustizia medesima, la quale dal 
medesimo Papa, e dal medesimo Impera- 
dore a mille torti calcata già miserabilissi- 
mamente per terra. 

IMMODESTIA. Esempio. Caro, letLfam. 
3. 67. Voi vedrete le cose che gli sono uscite 
dalla penna, e con quanto veneno e con 
quanta immodestia l'ha "scritte. 

IMMOLATO. Altro es. Cavale. Specch. 

Croc. 39. i6a. Come Cristo fu posto tutte 

nel sepolcro, cosi noi dobbiamo essere tutti 

immolati, seppelliti e separati dalle miserie 

-di questo mondo. 

IMMOLLARE. Bocc. Com. Dant. 1(10. 
29). Una figura che si chiama Iperbole, per 
la quale non solamente alcuna volta si dice 
il vero, ma si trapassa oltre al vero, come 
fa Virgilio, che per manifestare la legge* 
rezza della Cammìlla, dice, che ella sarebbe 
corsa sopra le onde del mare turbalo, e 
non sarebbe immollata le piante dei piedi. 
Silvana costruzione: Non sarebbe immollata 
le piante de' pietii. 

IMMORTIFICAZIONB. // contrario di 
mortificazione. Segner, Mann. Febbr. 96. t. 
Qual dubbio adunque, che per nessun altro 
acquisto che qui tu faccia, quantunque del 
mondo tutto, ti può tornar conto un minimo 
pregiudizio spirituale, che rechi all' anima 
tua colle immortificazioni, colle imperfezio- 
ni, e molto pili con quei peccati veniali, che 
pur dovrai scontare a costo di tanto fuoco 
nel Purgatorio ? 
IMPALCARE. Esempio. Bemb. letL 2. 3. 
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I. Ha fondato^ e già incominciato ad alzare 
il suo di fuori molto bello e niolto vago pa- 
lagio il nostro Licenope. A cui direte da 
parte mia, che io priego le stelle che glielo 
lascino impalcare e fornire > secondo che 
egli stesso desidera ( qui tutto per metaf, ). 
' IMPARARE. Cavale. Specch. Crac. 4i. 
170. Egli {Gesà Cristo) disse a' discepoli : 

imparate da me essere umili di cuore 

Santo Agostino dice : pensavi tu forse che 
la sapienza di Dio, cioè Cristo, dicesse: im- 
parate da me a far miracoli , a suscitare 
morti, a governare il mondo, a sapere le 
cose future ? Non disse cosi; ma disse impa- 
rate da me essere umili e mansueti. Regge 
altresì V infinito y e co A non solo si dice inu 
parar afare^ imparar a essere, ma ancora 
imparare essere* 

IMPARATISSIMO. Non soltanio, niente 
affatto preparato, ma sprovveduto ^ ogni 
cosa necessaria. Qui è da osservare, che il 
Vocabolario non ha né il positivo impBrBio 
né il superlativo imparatissimo, che vengono 
dal latino imparatus e imparatissimus, come 
si. ha V esempio di Cesare, De bello civili, 
Hb. I. cap, 3o. Guicc. stor, i5. 4* ^07. Ave- 
vano nell'animo di accomodare ì consigli ai 
progressi delle cose, o perchè appresso molti 
di loro risorgesse la memoria della congiun- 
zione antica col Re di Francia, o perchè 
credessero, egli passato in Italia con tante 
forze contro gli inimici imparatissimi dovere 
essere vittorioso. 

IMPASSIONARE. Altro esempio oltre a 
quello del Bembo. Farch. Sen. Bène/, 3. 17. 
Cuocelo sempre ed impassiona la coscienza 
del benefizio intrapreso. 

IMPAURITO. Add. Impaurito d'uno, 
vuol dire colui che è preso dalla paura di 
olir uomo, G. niL 5. 7. Alcuno giovane fio- 
rentino isforzò nel detto borgo una pulcella: 
onde tutta la terra si commosse a zuffa con- 
tro a' Fiorentini, e alquanti ve ne rimasono 
morti e assai feriti e vergognati; per la quale 
offesa quegli del borgo di Marti impauriti 
de'Fiorentini feciono lega e giura con otto 
castella e comuni vicini. 

IMPAZIENTE. Fig. Caro, leit. famU: 1. 

II. O quivi arei voluto io voi, M. Giorgio, 
con la vostra collera acuta, e col vostro sto- 
maco impaziente, a vedervi strascicar dietro 
da an balordo per quelle catapecchie, senxa 
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saper dove vi foste, né dove, né quando, uè 
che v'aveste a mangiare. 

IMPAZIENTISSIMO. Che per nulla non 
può tollerare, Segner. Mann, Febbr* 7. 2. 
LfB vedi {quelle persone ) fare delle peni- 
tenze anche gravi , ma poi le scorgi impa- 
zientissiine di ogni leggiero disprezzo, con- 
tenziose, colleriche, risolute di voler vin- 
cerle tutte. 

IMPEDIMENTO. Né ci danno impedi- 
mento, né ha impedimento, non fa difficoltà, 
Borgh, Vesc, Fior, 46a Non fu egli né po- 
tette essere Vescovo nostro. Né ci danno 
impedimento alcuno le parole non cano» 
nicamente date , quasi che fosse ( come 
si dice) intruso. Ivi 466. Molti altri Ve- 
scovi furono per questa cagione deposti, 
ed in fin il nostro Giovan Vii labi ne fece 
menzione. Né ha impedimento dal riscontro 
degli anni, perchè Rinieri^ che dopo lui si 
trova Vescovo, entrò Tanno 1071, e Papa 
Alessandro visse nel papato dal 1061 al 
1073. 

IMPEDIRE. Col daL Boec, Com, Dant. 
1 (10. a3). Primieramente discrive il luogo 
dove si trovò: appresso mostra, donde gli 
nascesse speranza di potersi partire di quel 
luogo: ultimamente pone qual cosa fosse 
quella, che lo impedisse a dovere di quella 
luogo uscire» 

IMPEGNARE, attivo, e neutro passivo; 
obbligare e obbligarsi nel modo il pia 5/riA- 
gente. Buon, Fier, 3. 1. la. Viene un sac- 
cente, Che 4 giusto *mpegna alTignoranza. 
Impegna II Principe allo ingiusto: ei senza 
colpa Lacero ne riroane; e chi alle If-ggi 
Sta sottoposto, condannato a torto Si duole, 
e quelle piangon violate. Eò, 5. 5* Ev, Chi 
vuol andar per la più corta strada , Tema 
in ogni persona opra non ben corretta, e 
non ben giusta. Dubiti d'ogni cosa , e non 
s'impegni Fuor che per una, ed è la pih im- 
portante. Segner, Mann, Ag, 5. 4* Che belli 
esempi puoi tu rìtrar dalie Vergine (MarìiC^ 
se ti poni a osservarla con attenzione 1 Imi* ^ 
tala , e allora si che davvero tu sei beato, 
perchè non solo con ciò la impegni ad amarti, 
ma la necessiti. 

{ V, il Vocabolario alla voce Ingaggiare. 

f Neutro pass. Obbligarsi a serviuo perso- 
naie. Caro^letU fornii, a. ao5. A lei torna 
a vantaggio di non impegnarsi per poco: e 



le basta dì non esser in disgrazia di Sua 
Santità. 

IMPEGNO. Obbligazione forte. Segiter. 
Crisi» instr. 3. a. 16. Se per impossìbile in 
verun caso potesse mai quel sommo bene 
diffondersi contra voglia, egli ha tale impe* 
gno con chi lo invoca di cuore, che vince* 
rebbe ogni difTìcoItà per donare libera* 
mente .... Chi dubita della edlcacia della 
orazione ba già rinnegata la fede ; perchè 
o dubita che il Signore non abbia promesso 
di esaudirci, o che non abbia forza da man- 
tenere ciò che ha promesso, sicché si truovi 
in un impegno maggiore della sua virtù. E 
Mann* Lugf, ai. ò. Coloro che lasciano do- 
minarsi da qualche affètto che gli perturbi, 
come è V ira, com' è V impegno , com' è la 
malinconia, perchè allora è quando il demo- 
nio piglia adito ad ionoltrarsi. 

IMPELLENTE. Che impelle, che spigne. 
QaU DiaL Mot, laa. 11 sasso cadente ... da 
virtù impellente fosse ricacciato io su alla 
medesima altezza. E ia3. Quando dunque 
voi reggete in mano una pietra che altro 
gli fate voi che Timprimerle tanta virtù im- 
pellente all'insù, quanta è la facoltà della 
tua gravità traente tn giù? 

IMPENDENTE. Borghini Rip. i ( 1. ^^). 
Buona pezza è rimasta ìmpen dente la lite 
degli scultori e dei pittori; perciò quando 
a voi fosse a gtado, estimerei ess'br tempo, 
se essi non hauno altre ragioni da produrre 
rhe voi veniste, M. Baccio, siccome promesso 
ne avete, a darne la sentenza. Imperniente 
la lite vuol dire, la lite essendo ancora in 
pendente, 

IMPENITENTE. Esempio del 1^00. Omel. 
Si Greg. 38. Ma tu secondo la tua duri zia e 
core impenitente, t'accresci Tira nel dì del- 
l'ira e della revelazione del giusto giudìcio 
dì Dio. 
l}lì?El{ì\hnk\Jffezione aUa parte impe- 
riale, Nell'es, che segue^ con tutta la sua im* 
perialìtà, significa quantunque sin così amico 
e fautore delf Imperadore, Caro^letL Farn. 
S. 8. V. S. sa molto bene incantare i prìn- 
cipi : poiché con tutta^ la sua ìmperialità si 
Ila fatto amico il Re dì Francia. 

IMPERIO, f Imperio mero e misto, Vim^ 
perio mero è la facoltà di giudicare i rei 
della pena del capo; timgerio misto è la 
facoltà di conoscere dei delitti clte meritano 
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pena inferiore; queste parole si sono con- 
servate nelle investiture deTeudi Regali, da 
cui, la Dio mercè, siamo esenti. 3/. Fili, 1 . 
73. Dierono al comune dì Firenze ogni ra* 
gione e misto e mero imperio eh' avevano 
nella terra di Prato e nel suo contado. 

IMPERVÉRSAMENTO. Miro es. Caro, 
leti, TomiL 16. Dice ch'io le ho fatto dispia- 
cere a scrivere il suo imperversamento con 
la Verdecchia. 

IMPERVERSO. Uomo che imperversa , 
che opera quasi come fosse spiritato, Feo 
Bete, ViL Gesuat, i5. Essendo molto affati- 
cate le donne da una delle-sorelle, la quale 
era molto imperversa, é non sì. poteva raf- 
frenare, né correggere. 

IMPETO. Guicc. stor. a. 5. a3o. Il popolo 
di Gaeta, avendo prese l'armi con maggior 
animo che forze,- per essere comparite in- 
nanzi al porto alcune galee di Ferdinando, 
fu con molta uccisione superato da' Fran- 
zesì,che v'erano a guardia, i quali- con l'im- 
peto della vittoria saccheggiarono tutta la 
terra. Impeto delti vittoria vuol dire l'ar- 
dore che invade un esercito , mentre ha la 
vittoria in pugno, e gli fa esercitar l'estremo 
di sua possa contra il vinto, 

IMPIASTRARE. $ 11. Pallad, Novemb. 
7. Nel mese d'aprile e di maggio ne' luoghi 
caldi, in Italia all' uscita dì costoro, ovver 
di . giugno, s' impiastrano i peschi ; doè 
ricidere dì sopra '1 tronco, e tra corteccia 
e legno mettere i ramoscelli gemmati. 

IMPORRE. J Imporre sospetto. F, So- 
spetto. 

IMPOSTA. L'esempio che qui si reca del 
Segneri sembra pia chiaro di quelli, che 
Sion nel Vocabolario. Segner. Mann, Die. 
ao. I. La finestra sì chiama aperta alla luce, 
quando, rimosse le imposte, vi restano sola- 
mente le invetriate. 

IMPRENDERE col dì invece di a. Cron. 
Morell. ^So. Sono solleciti alla bottega, cioè 
ìscuola, dove sono per imprendere virtuo* 
samentc di leggere e dì scrìvere, e in parte 
grama tìca. 

IMPRESA. Farne impresa, vuol dire fonte 
argomento di cosa da trattarsi. Caro, UtL 
Farnes, a. 137. Vorrei che voi entrMta in 
questo negozio gagliardamente e con quella 
4estrezza, che è proprìa vostra, ne toccaste 
prima un motto al Contestabile. Di poi ne 
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faceste impresa con la Regiaa j e con Ma- 
dama Margherita: alle quali due vorrei 
supplicaste che si degna^ero impetrare dal 
Re questa grazia in mio nome. 
f Non mia impresa vuol dir cotOjdi cui non 
ho prèso- a scrivere o trattare* Il che come 
nel sei\50 negativo^ cosi può dirsi neiraffer- 
motivo, Borgìu Fesc, Fior. 519. Di queste, 
cume di non mia impresa, mi taccio, e non 
mancherà chi assai meglio dì me lo saprà 
fare ; né io all'occasione lo tacerò. 

IMPRESSIONATO. Esempio. Caro, ìetU 
Farnes, a. ia4. S' è durata gran fatica a 
disingannare il Cardinal Morone, il quale 
impressionato della sua relazione, s'aveva 
\ messo ad entrata, che V. E. si contentasse 
della ricompensa. 

IMPRESSIONE. $ Che vuol anche db^ 
stampa. // Focabolario non lia se non se 
un esempio delle Consideraùoni di Carlo 
Fioretti, Eccone un altro, Bemb, letL a. 4* 
6. 11 torto cbe m' è stato fatto nella nuova 
impression della mia lingua volgare. 

IMPREVEDDTO. Non preveduto. Omel. 
S. Greg* 38. Quando lo spirito dorme, e 
non si guarda, viene la morte im preveduta 
^ ed entra nella abitazione della nostra casa, 

ed uccide il signor della casa se il trova 
dormire. 

IMPRIMERE. Stampare, nel senso di 
impressione $ li. Bemb. lett. 1.6. 17. Disi- 
derando i frati Indiani che stanno in Roma 
avere il libro delle epistole di S. Paolo 
scritto nella loro lingua per farlo impri- 
mere a comune utilità di quella nazione. E 
2. 5. IO. Avendo io dato ad imprimere in 
Venezia una mia opera volgare. E 3. 9. la. 
Resta che io vi faccia intendere che uno 
stampatore in Vinegia ha preso ad impii- 
roerlo corretto {Piero Crescenzio) e ne 
aspetta alcun testo buono da Fiorenza. E 
1. 5. 3. Quella composizion mia sopra la 
lingua volgare • . . penso • • • di mandarla in 
\ Vinegia ad imprimere. 

^ IMPROBARILISSIMO. Superlativo di im- 

probabile. Mar. Quid. disc. com. 37. Cosa 
, veramente improbabilissima» 

IMPROBAMENTE. Malvagiamente, ini- 
guarnente. Omel. S. Greg.^i. Puotesi ezian* 
dio per lo leccare de'cani intendere la lin« 
gaa larga de' lusinghieri. Perocché per questi 
sono detti gli adulatori leccarde ferite 
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nostre: perocché spesse volte sogliono im* 
probamente lodare in noi eziandio quelli ^ 
mali, i quali noi riprendiamo in noi mede- 
simi. 

IMPRONTAyva/c lo stesso die impronto: 
qui significa l'arme, l'effigie del Principe, le 
parole, l'anno, e tutto ciò che è improntata 
nella moneta. Davam. Leu yrton* ia5. A 
piacimento si dice, perché ordine delle genti 
é cbe moneta si faccia, ma cosi o così, cioè 
tonda o quadra, o grossa o minuta; più 
pura, o meno ; d'un'impronta o d'un'altra ; — ( - 
d'un nome o d*un altro ; questi sono acci* 
denti rimessi nel Principe. 

IMPRONTO. Altri esempli, fra i quali 
uno del iSoo. Pecor. 9. i. 199. Andate per 
tutte le case di Vinegia, e fate vista di do- 
mandare limosina, e ponete mente, se voi 
vedete in nessuna casa cuocer carne, o gran 
pignatta a fuoco, e fate tanto dello impronto, 
che voi ve ne facciate dare o carne o brodo. 
Casa, lett. i3. Io scrissi sabbato a V. S« 
IlL*"* sopra il negozio di monsignor Justi- 
niano più caldamente che io seppi; ed 
ora pon iscrivo per altro effetto, se non 
perché la conosca quanto questa pratica mi 
é a cuore, e perché la vegga che io voglio 
essere intercessore per S. Sig. non solo ef* 
Gcace e pronto, ma ancora impronto e mo- 
lesto. 

IMPROVVISO. Sust^ Cosa recitala o can- 
tata, e versi per lo più, senza studio o pre- 
parazione. Firenz. Luc'i. 1. Oimèl e' com* 
pone tale, dice tal improvviso, che non sa 
per che verso si abbi a stare un verso. 

$ Avv. col terzo caso. M. Fili. i« 72. Con 
buon consiglio subitamente e improvviso ai 
Pratesi del mese di Settembre, gli anni IX^ 
mini i35o feciono cavalcare le masnade 
de'cavalieri soldati del comune. E 73. Come 
il comune ebbe la ragione di questa com- 
pera, improvviso a'Pratesi , 'mandò alcuna 
forza a Prato, e prese la tenuta di nuovo. 
E 8S. Senza soggiorno, improvviso a'Vene- 
ziani di Candia, i quali non sapieno cbe 
galee di Genovesi fossono in quel mare^ fu- 
rono nel porto. E a. 7. Di presente improv- 
viso a'Fiorentini, cominciarono a cavalcare 
sopra loro» 

J Dire improvvigo, cantare improvvisa^ 
mente : dir versi air improvviso. Quegli a cui 
5Ì ri/erisoe fcs. seguente fu Bernardo At* 
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colti, che diceva improvvisamente versi che 
piacevano molto. Ma sé gli dkrono due o 
tre di; pia di quello che si fa a' giorni 
nostri^ che in dieci minuU Viniprowisator ha 
da cantare, Bemh, letL i. a. 9. Esso è più 
caldo Dell'arder antico suo» che dice esser " 
ardore dì tre lustri e mezzo, che giammai ; 
e più che mai spera ora di venir a prò dei 
suoi disii: massimamente essendo stato ri- 
chiesto dalla s'gnora Duchessa di dire im* 
provyiso, nel quale si fida muovere quel 
cuor di pietra, intanto che la farà piagnere, 
non che altro. Dirà fra due o tre dh detto 
che abbia ve ne darò avviso. Ben vorrei che 
ci poteste essere, che son certo dirà eccel- 
lentemente. 

IMPULSO. Jdd. Dalle Cellcy volgarizz. 
36. La nefaria iniuria immessa ed impulsa 
'^ sempre davanti a me, la considerai T che 
pervenisse a me, giammai non pensai, se non 
forse quando disturbavi le parieti, o quando 
le scelerate facelle alle mie case apponevi. 

IMPUTARE. Incolpare, attribuire. Caro, 
lett,famil, i. 49. Tenetemi in grazia di S. 
Sig.* e toccatemi un motto della lettera che 
io le scrissi, perchè non vorrei che le cose 
che le ho dette per suo servigio, mi s'im- 
putassero a presunzione. ^ a. aia. La sup- 
plico a non imputarmi di tardanza, perchè 
quesìte son cose che non si trovano per libri, 
e di fantasia non vengono futte di leggieri. 

IMPUTR1BILE. Che non può imptUridire, 
OméL S, Greg. 4* Ragionevolmente rice« 
viamo il cederno in promessione, perchè è 
di grande odore e di natura imputribile, 
cioè che non mai infracida. 

IN. § In sul, V\n è un pleonasmo, ma 
beila figura italiana, ViL Ss, Padr, 1. 6a. 
(1» 167). Pih andando oltre per questo fango, 
Unto andammovi in giù, che fummo in sui^ 
Tannegare. 

{ Per con o per. -^gn, Pand, ^S, Non pare 
debbono i buoni padri essere utili a'figliuoK 
in ricchezze, quanto in fama, in grazia ed 
in consiglio. 

% Usato perdi. Vit. Ss. Padr, t. 67 (1 . 1 5a). 
Tauta carità e nnilà è intra loro, che è in 
esempio e in ammirazione ad ogni gente. 
Segn, yiL y,,Capp. 974* Sene ritornò nella 
patria a vivere insieme colla madre e con 
Giuliano suo fratello qnasi d'una medesima' 
età, ed in tre anni sol diflerente 6a luì. 
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INAMÀBILE. Oltre l'esempio solo, preso 
dal Pastor fido del Guarini, ve ne ha pure 
di prosatore, Segner, Mann, Marz, la. 3. 
Hai da procurar di non dispiacere, cioè di 
non ti rendere zotico, incivile, indiscreto., 
perchè quei vizi che song del virtuoso non 
vengano attribiutl alla virtù stessa, e co^ì la 
misera non rimanga infamata quasi inama- 
bile. E Giugn» 1.7. Condiscono a maraviglia 
un tal cibo per altro si inamabile, si insoave 
qual è il patire. 

INANIMIRE. Neuir, Stor, PisL 170. Per 
la detta cagione li animi de'Fioreotini e 
dell'altra gente che {il Duca £f>(ene) reggea, 
motto inanimirono di mala volontà contro 
di lui e contro a sua gente. 

IN ARCANIS. r. L, In segretissimo, 
nella pia segreta confidenza. Varchi stor, 
I f . 4ao. Portarono opinione, che il Principe 
fusse ammazzato per ordine segreto del sig. 
Pirro, a cui, quando andò a Roma, avesse ti 
Papa dato, in arcanis, come dicono^ con più 
altre, queata commessione principale. 

IN ARCATA, r, nel Focab, Arcata. $ 
Caro, leti, ined, 1. ia5. Fate voi risponder 
di costà, e rispondete a bocca quel che vi 
pare, ch'io darei in arcata; e vi si manda 
la lettera segnata secondo che domandate. 

IN ARINGO. In battaglia. M. Fili, a. a6. 
Appena (1 Feneziani) aveano compiuto di 
tirare le loro diciassette galee in terra, la- 
sciando le poppe in mare per poterle difen- 
dere, e in aringo l'aveano messe l'una a lato 
all'altCira a modo di bertesca per poterle 
meglio di terra difendere. 

IN ASTRATTO. Esempio del 1600. Se- 
gner, Mann, jépr, a. .4- Quanti ci sono che 
pensano a* Novissimi ancora spesso, ora di- 
scorrendo nelle" chiese, ora disputandone 
nelle cattedre, ed ora ancora figurandoli con 
grand'arte o su delicate membrane, o su 
dori marmi, e pur non tutti già menano 
vita santa ? Con tutto ciò se sottilmente tu 
ponderi, vedrai presto che questi trattano 
tali materie in astratto. Però non ti dice 
memorare novissima solamente, ma noins- 
sima tua, 

INAURATO. Dorato, Fit. Ss. Padr. i, 
19 (f. 53). Gli vostri templi inaurati sono 
già distrutti e abbandonati. 

IN BARBA « F, Barba. $ L In danno, in 
dispetto, a onta. Caro, letL Fames. ^ 1S6. 
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GV Imperiali mossero uua pratica per Puteo 
tanto gagliarda, che senza dubbio s'è por- 
talo pericolo di non averla in barba. Per 
questo mi risolvei ch\e non fosse tempo da 
perdere. 

IN BRIGATA.//! conversazione.F.BrìgBi9i. 

INCAMICIATA., Oltre alU spiegazioni 
che ne dà il Grassi nel Ditionario Militarey 
sembra altresì che voglia dire nelT esempio 
del Farchiy battaglia ^ nella quale non ha 
parte se non una piccola porzione delteser» 
cito, e nell'esempio del Segni prevalga il 
senso proprio^ die viene da camicia: forse 
erano i soldati o in camicia, o colla camicia 
sopra l'abito f affinchè si potessero ntlla notte 
distinguere» Varchi stor. io. 3 14. Morirono 
de'nimici iù questa camiciata, della quale 
si favellò assai^ e se ne scrìsse per tutto con 
sonimìssima lode del signor Stefano, oltre 
X gran numero di feriti, meglio che dugento 
persone. Segn. stor, 4* ^69. Distribuito in 
tal modii la fazione , la notte a ore tre Con 
una incamiciata uscirono fuori le genti in 
cjuesto modo. 

INCAMICIATO. Da incamiciare. $. Rico- 
perto di fuori con calce ^ piombo o altra 
cosa. Gal. Sagg, 144. Le palle d'artiglieria 
per essere state incamiciate di piombo fa- 
' cesser poco effetto nel batter la muraglia 
nemica. 

IN CAMPAGNA. V n esercito o batte una 
piazzaforte, o pure si azzuffa coli' esercito 
nemico^ e questo si <Ac6 in cahipagna. Guicc, 
stor, 1. 3. 91 . E per unirsi con questo esercito 
erano slate condotte per mare a Genova 
quautiti grande di artiglierie da battere le 
muraglie e da usare in campagna ; ma di tal 
sorte che giamipai non ne aveva vedute 
Italia le somiglianti. 

INCANCHERITO. Figuratamente. Che 
si va disfacendo per gli umori, o Steno gli 
animi cattivi che lo guastano. Serd. stor. 
IO. 83. Se bene sapeva benissimo quanto le 
cose delle Molucche fossero dpboli ed in- 
cancberìte, tuttavia indotto e dal desiderio 
d'ubbidire al Re e dalla pronlezza di gio- 
vare al ben pubblico^ accettò volontieri quel 
govèrno pieno di fatica e di pericolo. 

ÌNCANDlRE,/aci7me/i;e viene da una 

delle parole latine incandesco,^iVe/tìr infoca- 

* to, incandidò^/òr bianco , incando, divenir ca» 

nato: ma qui non vuol dir altro veramente 
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che render visibile 9 perchè il corpo della 
luna nelCecclisse totale si yede tuttavia , se 
ben npn apparisce ne candido né di fuoco. 
Gal. letL P. L. 79. 80. È manifesto che non 
immediatamente cbe il corpo lunare si è 
finito d'immergere nel cono dell'ombra ter* 
restre, si è finito d'iramtrrger ancora Torbe 
dell'etere che lo circonda, ma ne resta parte 
fuori, la qual parte godendo ancora de'raggi 
solari puoi iccandire quella piarle del corpo 
lunare che' fu l'ultima a cad-re nell'ombra. 
E 85. Affermare cbe l'etere ambiente la luna 
non rincandisse, conseguenza del tutto con- 
traria. 

INCANDITO. Participio da incandire, al 
quale si applica V osservazione medesima 
fatta sul verbo. Gal. lett. P. L. 77. Quando 
voi foste costituito nella luna incandita dal 
lume terrestre , e di li poteste poi vedere 
la terra da voi lontanissima illuminata dalla 
luna , e se nell'una e nell'altra esperienza 
voi trovaste che la terra si mostra più cku* 
di da cbe la luna iqcandita postavi sotto i 
piedi, bene e concludentemente avreste sen- 
tenziato. E 78. Maraviglia non doviamo pren- 
dere dell'apparente maggioranza dì luce nel 
rimirar la terra cbe la luua incandita. E 88. 
Il dedurre che la luna incandita dalla terra 
dovesse vedersi di giorno, è conclusione so- 
spesa in aria. 

INCANTATO. Incantato di uno, vale 
sorpreso, maravigliato dalle amabili e vir* 
tuose qualità d'uno. Caro , lett. Tornii.^. 
Dite al Tribolo, che monsignore e noi altri 
siamo restati come incantati di lui. Segner. 
pred. 18. a. Rimaser tulli incantati a si gran ^ 
beiti, ed ammirando la verecondia del 
guardo, la leggiadrìa del tratto, la grazia 
del favellare, proruppero di consenso in 
queste parole. 

INCAPELLARE. Neutr. pass. È forse 
errore dello stampatore che dir volesse in» 
capellare con doppia p. Certo è che vuol^ 
dir il medesimo, ricoprire. Gal. lett, MonL 
Lun. 116. Queste (/iommeZ/e) che nel tra- 
montar del sole, o poco dopo, piccolissime 
si veggono, nel crescere delle tenebre si ac- 
crescono esse ancora in grandezza, e di raggi : 
s'incapellano, ascendendo tra quelli i ter; 
mini delle loro forme. K 118. La luna illu- 
minata dal sole si irraggia e s'iucapella di 
fulgori. 
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INCAPESTRATO. Es. i5oo. Bemb. leti. 
9. 8. 7* IncomÌDcIo ... a stimar vero... che 
amendmii siale incapestrali ne'lacci di quel 
iaDciulloy che troppo plh lega e strigoe alle 
volte che Dessun'ailra catena non fa. 

INCAPPARE. Juho. Incappa ipiedi^ che 
vuol dire inciampa co* piedi, Amm» AnL 3i. 
1. a» Chi frettoloso è incappa i piedi. 

INCAPPERUCCIARE, vuol dire ancora 
mettersi il cappuccio e farsi frate; come il 
neutro passivo^ fu usato dal Redi citato dal 
Vocabolario. Caro, leti, ined. i. 3. A verno du- 
rato fìno a ora una gran fatica perchè non 
incapperucci, come Fiorentinamente si dice, 
cioè non si faccia frate. 

INCARICATO. Per accusato. Segner. 
Crisi, instr, 3. 6. 3. Da per tutto si levarono 
a gara contra i Cristiani incaricati come ri- 
belli* come sediziosi, come stregoni e come 
gente pregiudiziale alla terra e nimica al cielo. 

INCARNARE. $ i. Medii. Alb. Croc. i3. 
Sì '1 mostrò Iddio, e promise per visioni, e 
per figura, e per segni, e per segreti rivela- 
nifsnti e per profezie com'egli dovea incar- 
nare il suo figliuolo- per legato all'umana 
generazione. 

INCEDECDNIO. L'esempio lo dichiara. 
Pallad, Genn. i6. Se '1 mandorlo non frut- 
tica, taglisi la sua radice^ e meltavisi ince- 
decunio, cioè un conio di legno. 

INCENDIO, r. Cosa. $ Cose d'incendio. 
r. Olio. $ Olio d' incendio. 

INCEPPARE. Mettere il corpo di un 
morto, il cadavere, in una Imra^ o in un 
luogo stretto da legno. SereL stor. i5. 370. 
Egli -trovò il guanciale e '1 fazzoletto tinto di 
sangue fresco e rosseggiante che era uscito 
nel seppellirlo ( S. Franc.^ Saverio) mentre 
che i ministri del mortorio gli gettano sopra 
la tecra, e l' inèeppano: ma per altro tutto 
il corpo era del tutto illeso. 

INCERTISSIMO. Es. del i3(X>. Omel. 
S. Greg. 38. Non vogliate pensare della 
provvidenza incerta della temporale vita, 
ooociossiacosachè la morte sia a tutti incer- 
tissima. 

INCHIODATO, ih E qui non per simili" 
indine com'è l'esempio tolto dal Burchiello. 
Caro, letLfamiL u a3. E come volete partir 
domattina con questa pioggia? Voi non do- 
vete sapere y che '1 Buon si duole ad un 
piede, e che il Morello è inchiodato. Vo- 
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ieits voi disertar questi cavalli, e noi insieme 
con essi? 

INCHIUSA. Inforza di susL UnaletUra 
che è posta dentro ad un altra. Caro, leti, 

Tornii. a3. Giunto % Civitanuova ho trovato 

♦ 

r inchiusa , per la quale V. S. vedrà che 
r IlLmo Cardinal Farnese mi chiama a 
Roma. Ve la mando perchè la mostriate al 
Rev.mo vostro. 

INCHIDSO. È il medesimo, che dir in- 
cluso. Bemb, letL i. a.'ii. Vi prego a dare 
ordine al mio M. Latino che indirizzi la 
inchiusa a Piacenza alla mia cara commare. 
E 13. A y. S. si raccomanda a cui piaccia 
far dar recapito per M. Camillo alla qui 
inchiusa che scrive Monsig. di Tricarico a 
madama Costanza sua morella. 

INCIAMPATELLA. Si dirà parimente 
fare un' inciampata, di cui inciampatella è 
diminutivo, e significa inciampare. Qui poi 
vuol dire : ha fatto un piccolo sproposito a 
lasciarsi sorprendere dalla puntura. Caro, 
leti. ined. % nS. S. Croce ha fatto ancora 
una inciampatella, che nelroedesimo tempo 
ha preso un poco di puntura, de la quale 
avvedendosi a buon'ora, s'ha cavato sangue 
ed è libero. 

INCIVILE. // Focab. definisce incivile, 
contrario di civile, e bisogna sapere il la- 
tino per conoscere che non nel piimo senso 
ma bensì nel secondo (quello, che è rimaso 
senza esempio ) dee prendersi la parola in- 
civile. L'esemplo del Firenz. non sembrando 
né pure abbastanza chiaro, si sono recati 
qui i seguenti. Sper. oraz. i. 3. Diogene il 
qual pur dianzi di falsator di monete, onde, 
di Sinope fu sbandito, era tornato in filosofo. 
Ma oh Dio e che filosofo era egli poi? certo 
un filosofo per -non dirne altro cosi incivile 
che in ogni sua operazione chiaramente 
sprezzò l'onore. Segner. CrisL instr. i. 3. 9. 
Quelle interrogazioni orgogliose: quare? 
qupmodo? che vengono censurate per incivili 
nel trattare ancorii coi Principi della terra, 
quasi che obbligarli a rispondere sia te- 
nersi da piti di loro. 

$ Contrario di civile; ma nel senso in cui 
si è adoperato incivilissimo, inciviltà, vuol 
eUre mal creato. Segn. Mann. Marz. la. 
3. Non ti render zotico, incivile, indiscreto, 
perchè quei vizii che sono del virtuoso non 
vengano attribuiti alla virtU stessa. 

»4 
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, INCIVILTÀ*. Jìtro esempio. Caro, UlL 
Gtiid, 96. Faccia quel che lì pare, perchè 
a Roma esponeDdo il caso durerà poca fa» 
tica a far conoscere la debolezza, e la ìncì* 
viltà sua. A me duole c^e con questi suoi 
modi rustici e poco pratichi, poh rappresenti 
come ministro di Y. S. Rev.ma quella spe- ' 
rienzia e quella prud<^zia del negoziare 
di che ognuu sa ch'ella è dotata. 

INCLEMENTISSIMO. Esempio di prosa. 
Varch, Star, 11. 4o8. Noii quali siamo ad 
un tempo medésimo e dalla fame e dalla 
guerra, e dalla peste mercè d*un inclemen- 
tjssimo Papa e d*un ingiustissimo Iropera- 
dore immìsericordiosissimainente oppressati. 

INCLUSO. Inclusa /o stesso che inchiusa. 
CarOf leU.famiL i. 6. Ilo cara la diligenza 
fatta' con M. Piero; fate che gli sia portata 
l'inclusa e per ogui occasione raccomanda- 
temegli. 

mCOLPABlLE. F'ha nel Focaholario 
un esempio solo tratto da un testo a penna, 
che è il volga/ìzzamento della città di Dio 
di Sant*Jgostino : non fia però iUsdicevole 
di aggiugnervene uno modernissimo, Segner. 
Crìst, insti\ I. 5. i3. Se il maligno osserva 
un Sacerdote dabbene, incolpabile nella sua 
persona, intero ne'suoi portamenti, che fii? 

INCOMODITÀ'. $ Pigliare incomodila. 
Prender distai bo» pigliarsi il fastidio , la 
pena. Guicc. stor. a. 5. a4i. Per ubbidirlo 
attendeva ad apt irsi la strada, e lo pregava, 
acciocché in vano non pigliasse questa in- 
comodità, che fosse contento d'aspottarvelo. 

lNCOMPORTABILlSSIMO.^/<row;>fp. 
Segn. stor. 3. 292. Per la quale (guerra ) 
mantenere oltre a infioite gravezze, e non 
mai pih escogitate, facendosi una spesa in- 
comportabilissima, feciono una f>rovvisionèf 
la quale si vinse in consiglio, che si potesse 
Tendere tutti i beni dell' arti di Firenze e 
di Prato e di tutti i luoghi più 

IN CONCIO, r. Concio. 

) L /#f ordine, in assètto, provvedutamente. 
ài* yUL 3. 56. Non essendo i Perugini io 
condo da potere riparare a' nemici, fatta 
grande preda, senza contrasto si ritornarono 
a Cortona sani e salvi, i? Sg. li capitano dei 
Catalani s'avanzò innanzi, e quello de'Vene- 
siani appresso per investire la galea dell'ara* 
miraglio de'Genovesi, ma trovandole serrate 
e bene in concio non le investirono, oon si 
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afièrrarono con loro. E 3. 67. Certe gslee, 
ch'aveaoo allora in concio d' arme matida- 
rono improvvisQ nel golfo ai Veneziani. 

INCQNFIDENTE. Non confidente. Caro, 
leti. Fannes. a.^i36. Questo ho voluto Wie 
sappiate per un particolare, perchè posatala 
d« qui innanzi edificar ben Sua Maestà verso 
la sua persona, e tanto piii quanto in questa 
dimostrazione fatta in questa elezione è di- 
venuto ìnconGdente degli Imperiali. 

INCONFJDENZA, contrario di confiden- 
za. Caro, letL ined. 9. i8a Io per me ho 
per un buon segno che non ci si conferisca, 
perchè so che Tornone non lo fa per incon« 
fìdenza, e però m' immagino che sia per 
divieto di Sua Santità. 

INCONSPICDO. Da non potersi vedere. 
Gal. Macch. Sol. 100. Quelle andremo 
risolvendo in particelle cosi piccole che di* 
venghiuo inrouspicue. 

INCONSUMATO. Jdd. Sper. oraz. 7. 
' i63. Giudicavano comunemente che la ma- 
gnanima vostra impresa che fusi tosto a co* 
minciare in sul principio rompendosi iucon- 
sumata si rimanesse. 

mCONSULT AMENTE. Dallat. inconsulte 
e iiicor sulto. Sconsigliatamente. Guicc. stor. 
i3. 5. a 17. Sapendosi per tutta la Germania, 
che i d'inari, che se ne cavavano, non anda- 
vano al Pontefice, o alla Camera Apostolica, 
donde pur sarebbe stato possibile, che qual* 
cbe parte se ne fosse Sfiesa in usi buoni, ma 
era destinata a soddisfare al l'avarizia di una 
donna che avea fatto detestare non solo 
l'esazione, e i ministri di quella, ma il 
nome ancora, e l'autorità di chi tanto incon* 
sultameote le concedeva. 

INCONSUTILE. Esempio del i3oo. Med. 
Alb. Croc. 61. Si divisooo fra loro i suoi 
vestimf nti e dettongli in preda , e sopra U 
sua tonica ipconsutile missono la sorte* * 

IN CONTEGNO. Recarsi in contegno, 
star sul grave, sostenutamente. Caro, Jefi. 
Fames. 'b. 8. Cosi potess'io far lei amica di 
S. M. Crist.ma e vedendo cbe comincia « 
vagheggiarla, io non voglio mancare d» por- 
tarne l'imbasciate: se ella si vuol poi re* 
care in contegno. Donaci posso altro. 

INCONTINENTE, Add. Spér. DiaL 1. 
3i. Per questa via (Orfeo) la sua amala 
Euridice dal profondo dell' abisso levata, 
malgrado di morte a nuova e gioiosa lita 
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rtcòndiiccva : fatto l'avrebbe sei 'vinto da 
disordinato appetito^ troppo tosto agli usati 
piaceri di vedere ed abbracciar lei non si 
rivolgeva; per il che come omicida della sua 
donna da altre savie e prudenti matrone, a 
guisa d'incontinente, con alti e parole igno- 
miniose meritamente inGn alla morte fu la- 
cerato e trafitto. 

INCONTRARE ftr accadere, avvenire. 
Fr. Sacch: proenu Ben potrebbe essere, 
come spesso incontra, che una novella sarà 
intitolata in Giovanni, e uno dirà: ella in- 
tervenne a Piero. 

$ Stgner, Fred, 39. i. Fortunata Madera- 
lena, la quale incontrò di avere offeso un 
signore cosi amorevole, che con un atto di 
umiliazione si placa, e con uno sborso di 
lagrime si guadagna. La quale incontrò qui 
significa alla quale accadde. 

IN CONTUMACE, ji dispetto. M. Vili 
1. ga. Cominciò a trattare col Re d'Unghe- 
Ha di volergli dare per moglie la sirocchia 
della reina, che fu moglie del Duca di Du- 
nizzo, e il Re avvisato gli dava intendimento 
per volere quelle galee tenere in contumace 
de' suoi avversari. 

INCONVENIENTISSIMO Sconvenendo- 
iissimo. Caro 9 lett, Gidtl, 96. Egli in que- 
sto negozio oltre all'altre cose' m'ha ricerco 
di due iiTconvenientissime. Prima che gli 
facessi condurre i prigioni ecc. 

INCORRERE. Indorrere nota di vantv- 
gloria^ cadere nel numero de' vanagloriosi, 
ed esservi descrìtto, FiL Ss, Padr, i. 5i 
(i. iS3). Perocché Iddio ci ha dimostrato, 
che di qui a tre giorni ti dee trarre di que- 
sta vita , preghiamoti, che ci dica de' tuoi 
atti, e delle tue virtudi, per le quali massi- 
mamente se'piaciuto a Dio, e non h bisogno 
die lasci per non incorrere nota di vana- 
gloria , peroccli^, perchè ti dei partire in 
brìeve, buona cosa è, che, per esempio di 
quelli che rimau^òtio, si sappia le tue virtildi. 

INCORRETTO. Miro es. Bemb. letL a. 
a. 7. Questa parte {^ddX opera sopra la 
volgar lingua) cosi, come è imperfetta, è 
incorretta, i? X 3. 18. Piuttosto non lo stampi 
ohe volerlo stampare incorretto, come ne- 
cessariamente si stamperìa. E x 3. 16. Lo 
scrìttor ha lasciato tre o quattro luoghi 
nella penna, che li parevafio incorretti e 
falsi. 
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INXDfWAMENTO. Ao incuneai si. .\far. 
Guid, Disc. Com. 48. Procedendo lo incur- 
vamento (della chioma della cometa), se- 
condo che le parti della chioma più e più 
s'allontanano dairocchio, esso incurvamento 
si viene a fare restando nel suo vero essere 
r estremità verso l'occhio^ e inchinandosi 
conseguentemente tutti gli altri punti della 
sua lunghezza. 

INDEFICIENTE. Jltri es. Snnnaz. Are. 
pr, ia. Allora incominciai io a non m;)ravt- 
gliarmi de'fiiimi , come avessero tanta ab- 
bondanza, e come con indeficiente liquore 
serbassero eterni i corsi loro. Segner. Mann, 
Genn, 6. 3. La sua ricchezza è indeficiente, 
che per quanti altri nepartecipi,«ulla perde. 

INDEFINIBILE. Da non potersi definire. 
Gal, Sagg. 3a. Le linee irregolari son quelle 
che'non avendo determinnzion veruna, sono 
infinite e casuali, e perciò indefinibili, ne di 
esse Sì può in conseguenza dimostrar prò* 
prietà alcuna. 

INDICERE. Indicere il consiglio. Fermare 
il giorno, in cui il concilio deggia radunarsi, 
e farlo sapere, Indicere la guerra , diniui' 
zidre la guerra. Far sapere ad uno, che n'è 
in guerra con lui. Questi son modi che sem» 
brano pretti latinismi, Guicc. stor, 9. 5. 260. 
Essefldo venuto con risposte molto incerte, 
mandò subito tre procuratori in nome di 
Cesare a Milano, i quali congiunii con i 
cardinali, e con i procuratori del Re di 
Francia indissero il concilio per il primo 
giorno di settembre prossimo nella città di 
Pisa. E IO. I. 6. Erasi indltto, ed intimato 
il concilio con l'autorità del Re dei Romani. 
Varch, Sen. Benef, 6. 3o. Nel tempo che 
Serse indiceva la guerra a*Greci, sfidandogli 
a combattere. 

IN DI' D'OGGI, al giorno d'oggi, in que- 
sto giorno. Segner, Crl$t. instr, 1. 7. 1. Io 
son però risoluto di spiegarvi in di d'oggi 
questo comandamento. 

INDlGNÀRE,/tetf^. pass. Cavale. Specch. 
Croc. io, i63. Con molta mansuetudine, e 
benignità riprese gli figliuoli di Zebedeo 
della ' stolta petizione, che fecero fare alla 
madre loro, ed agli altri apostoli di sé, per- 
che si indignarono. 

IN DILIGENZA. Prestissimamente. Caro, 
lett* Farnes. i. 370. Il duca Orazio parte di 
qua poco dopo questa la quale vi invierà 
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per UDO de'fluoi in diligeoza per darvi avviso 
della sua partila. 

INDIPENDENTISSIMAMENTE. Superi, 
d'indipendentementCy che non è nemmeno 
nei VocabolarìOy e significa senza la meno- 
ma dipendenza* Segner» Mann» SeU, 8. i. 
Questo è ciò che in poche voci ti accenna la 
Vergine, quando dice: Dominus possedit 
me in initio viarum suarum, antequam quid' 
quamfaceret a principio. Ti fa sapere, che 
dia fu da Dio voluta in initio, non del tem- 
po, perchè fu da lui voluta antequam quid- 
quam faceret a principio^ ma de'suoi divini 
decreti, viarum suarum, che è quel!' inizio 
stesso in cui fu voluto Cristo indipenden» 
tiasimamente da tutti gli altri. 

INDIRIZZARE e indirizzare; vale diri- 
gere. Caro, leti» famiL i. 3a Se la descri* 
zione le servirà, mi sarà caro: quando no, 
aiutisi col disegno, e degnisi di dirmi un 
molto di quanto vi desidera, che si farà 
tanto che V. S. ne resterà soddisfatta. £ 
quando bisogni, si manderà di Roma chi 
rindìrizzi l'opera tutta. 

INDIRIZZO. Ricapito, F, queda voce 
nel Vocabolario, che le dà per sinonimo in- 
dirizzo. Dare indirizzo, notare sulla sopra- 
scritta il luogo, ove la lettera è indiri> 
zata. Caro, letL famil, a. aog. Penso che 
questo disordine sia proceduto dall'indirizzo 
che Gio. Battista le dette per la via ordinaria 
di Venezia, senza farle coperta a' suoi ri- 
spondenti di cosih.Bemb, leti. a. 4* > i* Sarete 
contento, MesserjBernardo mio, mandar que- 
sta lettera a M esser Cario vostro fratello a 
Firenze , pregandolo non solo a farle dar 
buon indirizzo, ma ancora se messer Gio- 
vanni Borgheriui a lui darà un mio libretto 
a farlo dare al primo cavallaro, che in qua 
venga, dirizzato a voi condannandovi del 
porto, acciò vi sia reso con diligenza. Vni 
poscia lo darete a mio nipote che vi soddi- 
sferà la spesa, ed a me lo manderà. 

INDISCRETISSIMO. Esempia del i5oo. 
Bemb, letL a. 8. 8. Io il... confesso, e dico 
che io sono indiscretissimo. 

INDISTINTISSIMO. Superi d'indistinto. 
GaL Macch, Sol. 94. Il termine che distin- 
guesse la parte illuminata della luna dalla 
parte non tocca dai raggi diretti del sole^ sa- 
rebbe nullo o indistintissimo, come sipuòve- 
d^re io una gran palla di vetro piena di acqua. 
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INDITTO, Add,dal verbo indicere. Guiec. 
stor, \p, I. 7. Pretendeva... che nql concilio 
inditto da lui si fosse trasferita giuridica- 
meVte la podestà e 1' autorità di tutti. E 16. 
Cominciò.... a fare istanza che... il con- 
cilio inditto a Pisa si transferisse a Mantova. 

INDORARE. Caro, leti, ined, i. io3. 
Voi chiamate prima gli 80 scudi per com- 
pensa, che con effetto non dovevano esser 
pih, perchè il benefìcio non s' affitta anco 
tanto. Nondimeno avete voluto siano d*oi>o 
e con tutto che io potessi fuggire di farlo, 
ho consentito che s'indorino del mio. £110. 
Voglio ben far questo di piii che dove èrano 
prima 80 di moneta, n'abbiate ora 80 d'oro 
senza scrupolo alcuno. Che per li 60 arete 
da fare con la comunità, o col capitolo, e 
per li ao con me, pagandoveli o estinguen- 
doli quanto prima potrò, senza aspettare 
altra occasione d'indorarveli, come v'eravate 
prima contentato, e come potrei far di non 
farlo. Veruno a Roma gli scudi doro, e gli 
scudi di moneta. Erano dovuti questi ultimi, 
il creditore voleva i primi, il debitore ri- 
spondei gli indorerò, farò cioh che gli abbiale 

d'oro, 

INDORATURA. Caro /««. me//, i. "O. 
Cessando le condizioni con che vi promisi 
li ao e l'indoratura degli 80, penso che sia 
cessato ancora l' obbligo. F, la spiegatone 
data alla parola indorare. 

INDRIZZO y. Indirizzo. 

INDUBITATISSIMAMENTE. Esemp. del 
1600. Segner. Mann. Nov, 5. 4« ^ essere 
loro flagellati sarebbe iudubitatissimameule 
per ciascun d'essi una somma misericordia. 

INDUGIARE. Ritardare, Amm, Ani, 3. 
4. la. Molte cagioni di lamento avvengono. 
Alcuno avrà ingannata la nostra speranza ; 
alcuno l'avrà indugiata; e altri l'avrà intra- 
presa ; che in somma le cose non vengono 
se non di rado come noi disponiamo. Bemb, 
lelL 4. I. I. Ogni nostro dolore ammollisce 
e fa minore il tempo, il qual tempo indu- 
giare , e non prevenir col consiglio tanto 
più a voi si disdice, quanto da voi maggior 
prudenza è aspettata. Casa GaloL aS» I 
sensi amano e appetiscono il diletto presente, 
e la noia hanno in odio, e indugianlas e perciò 
schifano anco la ragione, e pay loro amara. 

J Sono indugiato, indugiando di farlo. 
Ho differito, differendo di farlo. Caro, lelt^ 
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famU, I. i5a. Mi pare che oggidì ì galan* 
tuomiDi 51 risolvano^ che sìa ben fatto. Con 
questa opinione o negligenza che sia, sono 
indugiato fino a ora a far quest' officio, ed 
ora lo fo, perchè io credo, che m'importi pur 
troppo. E a. aix Non ho prima risposto 
alia lettera di V. Eccellenza, indugiando di 
farlo^ come ora fo con l'esecuzion di quanto 
s'è degnata di comandarmi intomo all' im- 
presa che desidera da me. 

INDULGENZA. $ Disposizione delFanimo, 
per cui f induci ad aver per buono checche 
alcun faccia, CarOy letLfanùL i. a. Ben vi 
dico, che Mattto (secondo me) non ci è col- 
pevole. E se pure v'ha colpa veruna, è d'una 
certa indulgenza verso l'amico, e non d'in- 
ganno verso voi. 

f Indulgenza di colpa e di pena. Bimes- 
iione della colpa e della pena meritata. 
G. VilL 6. 19. Quasi tutti si crociarono con* 
tro a Federigo dando il Papa indulgenza 
di colpa e di pena. 

INDURATO. $ Indurata fortezza. Dal 
verhoy e dal participio latino obduro e obdu- 
ratus. Si dice in latino obdurata patìentia^ 
obdurata verecundia , obdurata nequilia. 
in italiano si dice indurata fortezza, che si- 
gnifica fortezza^ la quale si è fatta pia ga^ 
giiarda per le durate fatiche. M, FilL 7. i3. 
Procurare colla virtii dell'indurata fortezza 
delle nostre braccia abbattere la delicata 
e apparente pompa de'nostri avversari. 

INEBRIO SO. Colui che s'inebria frequen- 
temente. Dalle Celi volgarizz. 81. Molti 
legami di peccati sono presso colui, che di 
mollo vino s'inebria. Centra nullo peccato 
puote resistere chi sé non puole governare. 
L'uomo inebrioso è servo di tutti li vizii. 

INEFFABILE, in senso cattivo. Cavale, 
Medie, cuor, i. 5. Conciossiacosaché Cristo 
dica^ che se perdoniamo, saremo perdonati, 
in^ffiibile, e somma stoltizia è non perdo- 
nare le ingiurie ricevute, per le quali ci sa- 
rebbero perdonati tutti i nostri peccati. 

INEGUALITÀ'. jiUro es, Segner. Mann, 
Giugn. 17. 5. Che cosa è nel corpo l'infer- 
miti? è r inegualitÀ degli umori, perchè 
quando questi stanno attemperati tra loro, 
il coqx> è sanissimo. 

INERRANTE. Che non può errare; dalla 
parola latina inerrftbiiis, non dalT altra 
iiierro che è lo stesso che erro. Gal* DiaL 
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Mot a4« Lo dottrine soprannaturali soU 
vere e sicure dominatrici delle nostre con- 
troversie, e scorte inerranti nei nostri oscuri 
e dubbi sentieri. 

INESPLICABILE. Es. del 1600. Segner. 
Mann. Febbr, io. 4* Volle che precedesse 
una quantità inesplicabile di strapazzi in 
qualunque genere. 

IN ESCITA, Nov. Jnt. St. Ant. i^. Lo 
tesoriere dinanzi da lui si scnvea in escita. 
F. Ad uscita. 

IN ESSO STANTE. In quel mentre. M. 
FilL 9. io4. I villani, perseverando il loro 
mal talento, mandarono per i Catalani, che 
vi erano presso, e dieronsi a lorc^ e in esso 
stante i Catalani mandarono seicento cava- 
lieri, e popolo assai con quelli del castello. 
IN FACCENDA. Stando attorno a fare 
la tal cosa. jign. Pand. 76. Se a quello che 
può fare uno vi saranno in faccenda due o 
più. 

INFAGONATO. r. iufaonato nel Foc. 
Livido e di color pavonazzo, Farch. stor. 
14*537. Morta che ella fu, divenne il corpo 
tutto infagonato. E 538. Morto che egli fu, 
divenne il corpo tutto infagonato, che facen- 
dolo i suoi servidori sparare, se gli trovò la 
rete tutta rosa. 

INFAMISSIMO. Altro es. Sper, oraz. 8. 
207. Dimmi, infamissima peccatrice^ quai son 
pili liberi sentimenti, ecc. 

INFERMARE. Es. del i5oo. Sper. oraz. 
3. 116. Se talora per non dormir ci amma- 
liamo, le nostre lunghe vigilie vanamente 
in giochi, e in feste son consumate, ove in 
contrario lei i digiuni, e le orazioni, lei le 
chiese, lei le messe, e i divini offici! infer- 
mono. Le altre morti agli uomini vengono 
da'loro vizii, a lei venne dalie alte sue vir- 
tudi. 

J I. In significato neutro vale diventar 
debile, Omel, S, Grfg. 19. 1 quali (cristiani) 
quantunque volte veggono i loro prossimi 
infermare nel bene, operare, quando gli soc- 
corrono in quanto loro è possibile, e collo 
esemplo della sua operazione danno fortezza 
alla vita -di coloro, i quali vacillano nell'atto 
proprio; che fanno eglino altro se non che 
pongono le mani sopra gli infermi, acciocché 
diventino sani? 

INFERMCJ. f Terra inferma. Terra me- 
schina, terra che non produce* Mil, Marc. 



Jv 



• 190 I N F 

Poi ib. Quivi è graudd caldo: la terra 
è inferma mollo. 

INFERVORATAMENTE, Con fervore, 
Caroy voìg. oraz, i. S. Greg, 5i. Costui 
paria più ìofervoratamente e si scandalezza 
ancora con esso' Dio, e quasi esclama contro 
la benignità del Signore» 

INFETTATO. Quatto, corroUo^ infetto 
ffal malore. Pros, Fior, 4* i. 65. II medico 
dice quello che da me già sapeva, cioè che 
se '1 polmone è infettato ^ morrà assoluta- 
mente, e se non è infettato» con qualche 
tempo si libererà dal male. 

INFIAMMARE. Neutr. Cavale. Specch. 
Croc, 5o. ai 4* L'amore non sente fatica, e 
chi è' ben forte più opera, e.più operando, 
più s'accende il desiderio a modo del fuoco 
che quanto pid legne ci metti più cresce e 
più infiamma. 

INFIGNERE. NeiOr, pa^s. Cron. ^elL' 
i36. Fatto de'Priori ha avuto degli altri uf- 
fici del Comune, e ove può recare a sé, non 
s' infigne. 

INFiri DI SOPRA INFIN DI SOTTO. 
Superiormente e inferiormente. Di sopra e 
di sotto, Pallad, Gena, 17. Vuoisi nello 
stipite infìn di sopra iafin di sotto fendere 
la buccia, e cavare a modo d'una fessura. 

INFIN LA MORTE. Sino alla morU, Boce, 
Ijtber. 180. Senza vederne dove nò come, nei 
lacciuoli d'amore incapestrarmi, e nelle mani 
d'una femmina dar legata la mia libertà e 
sottoposta la mia ragione, e l'anima, che, 
con questa accompagnata, solca esser donna, 
senza esser divenuta vilissima serva: delle 
quali cose né tu né altri dirà che da dolersi 
non sia inBn la morte. 

IN FIOTTO, r. Fiotto nel Focabolano. 
S j. Con impeto, M, Vili. 9. 38. Di subito 
senz'altro consiglio in fiotto si dirizzarono 
a coloro ch'erano schierati in sulla piazza. 
2? 9. 61. Fu l'una delle^parti tagliata, sicché 
la gente di fiotto entrò dentro, e furono si- 
gnori della terra. 

INFORMARE. V. Ammaestrare. Fr. Jae, 
Cess, 2. 3. q6. L'offizio di costoro {degli 
Mfini) si è di consigliare il'Re, di com- 
porre le leggi per comandamento del Re, 
e di informare di costumi tutto il Reame, 
di nutrire insti piati, di sentenziare secondo 
le allegazioni. 

INFRAMETTENTE. EsmjAo del i5oo 
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olite al solo del Morelli nel FoceAol, Caro, 
letL fornii, 1. GsL'Voi avete la materia ben 
disposta da ogni banda; a voi tocca ora il 
mio Bernardi , con quella vòstra 4<^trezza 
inframettente, acconciarli in modo, che, 
tornando, non solamente non ci tolgano di 
riputazióne, ma ce ne sappiamo ancor grado. 

INFRATARE. Neuti\ pass. Caro, letL 
TomiL 19. Se questi {argomenti) non vi 
conchiuggono, arò caro d' intendere i vostri 
in contrario : che quando mi convincano , 
forse vi loderò che vi facciate frate; purché 
non vogliate che ra' infra ti ancor io. 

INFRUTTUOSAMENTE. Es, del i5oo. 
Sannaz, Are, pr,- 7. I principii delta tua 
adolescenza bai tra semplici e boscherecci 
canti di pastori infruttuosamente dispersi. 

INFUOCATO. Per, meta/. Infuocato di 
amore. Cavale, Specch, Croc. 9. 36. Sono altri 
alti quali Cristo ha mandato lo Spirito Santa, 
i quali sono tutti infuocati d'amore, tutti 
pieni di sapienza e perfezione a fare mira- 
coli, e convertire molta gente. 

IN FUORCHÉ. FtMrchè, Segn. star, i3. 
3. 3o« Si stava neutrale, né attendeva a cose 
alte e d'importanza, in fuorché a trcvar 
modi di far denari ed a fortificar terre e 
fortezze. 

INGAGGIARE. $ Ingaggiar la battagKa 
è propriamente quello che sija da alcuni 
pochi (in rispetto al numero totale), i tjuaìi 
cominciano a battersi con una picdola parte 
de' nemici. Il rumore ne chiama altri, e a poco 
a poco la battaglia trovasi ingaggiata. In 
franzese Engager la bataille è usitatisslmo, 
Nell'es. che segue è usato figur. Casa, Galat, 
i3. Con costoro cattivo partito ha la brigata 
alle mani, qnalora si giugno ad alcuno uscio: 
perciocché eglino per cosa del mondo non 
vogliono passare avanti : anzi attraversano 
e tornano indietro , e si colle mani e colle 
braccia si scherniscono, e si difèndono che 
ogni terzo passo é necessario ingaggiar bat- 
taglia con esso loro'e turbarne ogni solazzo, 
e talora la bisogna che si tratta. 

INGAMBO. Impedimento, Cron, MoretL 
354* Si mutò Gregorio d'ire a Savona, alle» 
gandodovea essere ingannato da Franceschi, 
e questo fu il primo ingambo rimosso dai 
nipoti. 

INGANNARE. Forse è neutro y e vorrà 
dire venir meno, Fegeu fi. Giamo, 3. KK 
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Se ]a schiera h dì lungo spazio, e non è 
iguale taltavia il campo ove la battaglia si 
fa, e cosi fa nel mezzo alcuno seno» ovvero 
piegatura, in quello luogo la schiera spesse 
volte si rompe. £d ancora se l'altra parte 
▼ainnaiisi,abbioado simigliantemente fatto, 
dalle latora o la diritta o la manca tua schiera 
iitgamia, nel quale luogo è grande pericolo, 
se non avrai uomini di soperchio e fuori di 
schiera, che corrano, e 4 nemico sostengano. 

J I. Forche Sen* Benef, 6. 8. Come s'è 1» 
▼ata la quartana da dosso a certi, mostrando 
di voler dar loro, perchè quella paura subito 
facendo loro rivolgere l'animo ad altro pen* 
siero, ha l'ore sospette ingannato. 

$ Bemb, leti. 4* i« i^* Sono stato già buon 
tempo pure per venire a farvi riverenza , e 
di giorno in giorno ingannato delle occupa- 
siooi ho indugiato Gn questo dì, che ho 
inteso voi essere ito a Modena. Ingannato 
daìlt occupazioni^ le occupazioni hanno fatto 
j| che il tempo è mancato, 
^ $ L'opinione non gli ingannasse^ non gli 
venisse meno. Farch. stor, 8. aoQ. Sforzarsi 
con ogni Ingegno, che queir opinione, la 
quale eglino di lui avuta ayeano, naai per 
alcun tempo non gì' ingannasse. 

J Ingannarsi di lungo. Molto , di gran 
lunga. Segn. vit. N. Capp. Sag. Credette 
nei fare quella azione giovare sommamente 
alla patria sua , delia quale opinione vide 
tosto essern ingannato di Inngo. 

INGENERABILE. Jitn es. Geli. Circ. 
IO. ai 3. Dicendo che ella (la cagion prima) 
èlngenerabile, incorruttibile e non varia- 
bile per accidente, o per alterazione alcuna. 
Borgh. Rip. I. 1. Sa. Le cose uui versali 
prive d'ogni materia, e spogliate d'ogni pas- 
sione e di tutti gli accidenti , e per conse- 
guente ingenerabili ed incorruttibili. 

INGENERARE. Per ingran^idare. Davanz. 
Sdsm. 19. Egli, benché dovesse temer dei 
Re, non i'ubbtdi , se non quando ella chie- 
dente perdono inginocchiata gli disse, che 
il Re per sua infinita sollecitudine e non 
altri» riaveva ingenerata. 

INGENERATO, non generato. Farch. 
ie*. iQt. Le cose .•• ingenerate e incomil- 
libili. 

INGENUO. L'opposto di mercenario. Sai- 
vin* iiise. 1. 1. 4< Si legge di Gorgia Leon- 
lioo^ il quale eoo firancheiza propria di lui 
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usciva In pubblico baldanzoso, e suo vanto 
era di rispondere a tutto ciò che gli venisse 
proposto, anzi di dire all'improvviso o contro 
od infavore sopra qualsivoglia materia. Te- 
nferità in vero da mercenario e da sofista , 
non proprietà d'ingenuo, oè di filosofo, e 
non di chi cerca studiosamente la veritè. 

INGIUBIATRICE. Femminino di ingiù* 
riatore, Segner.pred. 35. 18. Gente ingrata, 
iugturìatrice, infedele. 

INGLORIO. Altro es. Sper. orai. 1. Q7. 
Con una invitta pietade privò se slesso di 
tutte quante quelle grandezze che paven- 
toso il rendevano ed in un canto delle sue 
Spagne, ma non plii sue ridottosi; solo e 
privato, ma non già inglorìo, visse a Dio ' 
divotàmente e alla salute della sua anima 
il rimanente degli anni suoi. 

INGOI AMENTO. Non è nel Focaholarìn, 
e vuol dire apertura della terra , che pm 
copre quello che vi è caduto dentro, e così 
sembra ingoiarlo. Segner. pred. 1 5. 3. Che 
spettacoli di spavento non si sono aperti in 
queste province agli occhi della curiosa po- 
sterità! Nuvole catigiuose di fumo, piogge 
portentose di cenere, gragnuole strepitose 
di siABSì^ torrenti bituminosi di zolfo, fiumi 
bollenti di fuoco, rovine precipitose di case, 
ingoiamenti orrìbili di bestiami. Che dissi 
sol di bestiami? d'ioterì popoli, mentrechè 
solo ad un alto aprire di fjiuci che faceva 
di tratto in tratto quasi afi*amala la terra , 
restavano a mille a mille le genti assorte. 

INGORDEZZA. Ingordigia. Jrrigh. gS. 
11 divoratore evoltolo, e il nero corbe e la 
indivina cornacchia alla 'ngordezza del ven» 
tre sempre si apparecchiano. 

INGORDO, f Ingorda pena , troppo ri* 
gorosa. F. il Focabolario alla voce ingordo 
{. Caro, letL ined. q* 6. Trovai che tenea 
informazione del caso interamente, e che 
lo faceva molto piii leggiero che a me non 
era scrìtto dai miei propri!, e che di costà 
gih non si giudicava, e che di più si roa« 
ravigliava dell' ingorda pena imposta al gio- 
vine e de la lunga prigionia del vecchio, 
dicendo d'aver commesso alla sua partita, 
che l'uno fosse rìlassato, l'altro più rooderft» 
tamente punito. 

INGRASSAMENTO, nel senso proprio. 
Gal letL P. L. 89. Dall' ingrassamento di 
questi animali si possa argomentare augu« 
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melilo di calore neU'amliieute che lì cir> 

conda. 

INGRATO. Regge il genitivo, t l'esempio 
gid sotto recato lo dimostra , come i molti 
altri allegati nel Vocabolario. Boce> Lah$r> 
i5. La benignila e la clemenza di colai il 
quale l'ha in questa vicenda mandato , non 
in'è ora nuova : Ella in molti altri pericoli 
gi4 me riia fatta conoscere, quantunque io 
di tanti beneficii ingrato stato sia poco nelle 
sue laudi adoperandomi. 

{ Guoìire deW ingrato, sustantivamente, 
del vizio deir ingratitudine. Farch. Sen. Be' 
nef. 5. a a. Alcuni i quali si possono gu»2i*e 
dell' ini^rato, e far buoni, solo che tu gli 
ponga un poco, se noi non gli avvertissimo, 
e ricordassimo loro i benefixii, sarebbe un 
lasciargli morire. 

INGRAVIRE. Far diventar pia grave, 
atLy e netUr, pass. Gal. dial. Mot. 55. Vi 
voglio dire . . . per chiara prova della nulla 
resistenza dell'acqua all'esser divisa, che non 
solo r ineravirla con la mistione di qualche 
materia più grave di lei induce tanto no- 
tabil diferenza, ma il riscaldarla o raffred- 
darla* E 66. Non sentiam noi notabil diffe- 
renza e in tuono mollo acuto farsi dalla 
trottola mentre per terra con somma celerità 
va girando? l'acutezza del qual sibilo si va 
ingravando secondo che la velocità deUa 
vertigine va ... languendo. * 

INGROSSIRE. F. il Vocabolario alla 
voce ingrossare. $ lì. uidirarsL M. Vili. 8. 
a. I 8*gnori da Beccheria, che erano allora 
signori di Pavia, cominciarono a ingrossire 
delle parole ch'egli usava in genere contro 
a tutti i tiranni. 

INIBIRE. Esempio. Bemb. letL n. 4. 17. 
Vi sia raccomandato messer Bonifacio UgonQ 
«nntra '1 quale il Vescovo v'ha inibito il pro- 
cedere nella causa dell'omicidio da lui com- 
messo. 

INIMICIZIA. S Esercitare inimicizie. F. 
Esercitare. 

INIQDITOSISSIMO. Esem. Boez. Farch. 
3. 4* Noi ci sdegnamo di vedergli ( i magi- 
strati) molle volte toccare^a uomini iniqui- 
tosissimi. 

IN ISCAMBIO. Uno in un luogo di un 
altro. Nov. AnL 66. Si prese ad andare a 
una Badia che era ivi presso per sapere se 
potesse trovare alcuno che fosse novella- 
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mente morto, acciocché '1 potesse mettere 
alle forche in colui scambio. 

IN ISCONCIO. F. In sconcio. 

INIZIO. Principio, eonUnciamento. Esem. 
del i5oo e del 1600. Farch. stor. a. a5. Di 
qui si può far conto che cominci a prendere 
il suo inizio la nostra storia. E Sen. Benef. 
3. aQ. Sempre la grandezza che vien di poi, 
ricuopre gì' inizii suoi, i? 3a E se pure di 
tutto quello che posso ora e vaglio ne debbo 
saper grado, ed avere obbligo all'inìzio e 
cominciamento mio, pensa che l'inizio mio 
non è mio padre, né anco il mio avolo, per- 
ciocché sempre si troverà alcuna cosa più 
olirà, onde discenda l'orìgine 'd*alcuno. Se- 
gner. Mann. SctL 8. i. Questo é ciò che in 
poche voci ti accenna la y ergine, quando 
dice: Dominus possedU me in initio viarum 
suarum, antequam quidquam faceret a pria* 
cìpfo. Tifa sapere, ch'Ella fu da Dio voluU 
in initio non del tempo , perché fu da lui 
voluta antequam quidquam faceret a prìn' 
cipio, ma de' suoi divini decreti, viarum 
suarum, che é quello inizio stesso, in cui 
fu voluto Cristo indipendentissimamente da 
tutti gli altrì. 

INLACCIaRE. Due altri esempli oltre a 
quello recato dal Foc. Fit. Ss. Padri i. io. 
Nulla verità dobbiamo da lui {dal demonio) 
voler sapere, perocché dopo molle veritadi 
sogliono inlacciare l'uomo in alcuna falsi- 
tade. E II. Sempre sono mendaci^ e falsi 
quanto all'intenzione, e però revelano alcuna 
verità per inlacciare poi l'anima in alama 

falsi tade. 

INNAMORATO.Xn/iflmorrttó sidice quella 
donna di cui tu sei innamorato. Bemb. leti. 
I. a. i3. Rendiate la dolce e grata presenza 
vostra a quelli che la desiderano molto più 
che quella d'una cara e lungamente amata 
innamorata non st suole desiderare. 

INNANZI. $ Essere degli innanzi , vah 
esser dei pia potenti, riputati ecc. Ricord, 
Malesp. 198. In quello di il detto Papa 
fondò la chiesa di Santo Ghirigoro : e per 
lo suo nome cosi la intitolò, la quale feciono 
fare que' della casa de'Mozzi » i quali eran 
mercatanti, e molto innanzi nella corte del 
Papa, e in piccolo tempo venuti in grande 
ricchezza e stato. Salvin. disc. 2. a54* Orazio 
grande amico di Mecenate, il quale, come 
ognun sa, era degli innanzi nella corte dì 
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Augusto, non dimandava a questo gran fa- 
▼orito altra cosa, né con pib premurosa ga- 
lanterìa, che dì poter bere un poco insieme.' 
INNATURALE, Non naturale, Farch. 
Icz, a38. Uno {calore) come naturale con- 
servi e vivifichi: l'altro come innaturale di- 
^ strugga ed ammazzi. 

INNATURATO. Datodalla natura. Dalle 
\ CelL volgarizz, 90. In alcuni cani è inoa* 
turato che non parlano per la verità, ma 
latrano per usanza» 

INNESTARE. $ Innestare in se. Fuol 
dire far l'innesto su una spianta della me* 
desiata specie, il mandorlo nel mandorlo, 
il pesco nel pesco, e simili, Pallad. Genn, 
16. Inneslausi {li mandorli) e sotto la cor- 
teccia e sotto il tronco, e in se, e nel pesco. 
E 1%. Innestasi il pesco in sò^ e neL man- 
dorlo, e nel pruno. E Marz* 1 8. Solamente 
in sé a' innestano verso caien d'Aprile del 
mese dì marzo. 

IN NUBE. Con/lisamente y senza vero 
t certo otdine, Cai^Oy letL ineiL a. SoQ. Non 
potendo per indisposizione, ilclie non von-éi, 
mi facciate rispondere a M. Lelio vostro , 
cosi del vostro essere come del ricevuto dei 
fogli indirizzativi fino a qui, e di questi che 
vi mando ora che saranno gli ultimi. Io non 
so che fruito ne possiate cavare, essendo 
jic^ ogni cosa in nube, non pensala, e senza al- 
cuna novità, e credo anche che ci possono 
essere degli errori. Borgh, Fesa, Fior, 45 1* 
Qual fosse il proprio uflìzio di ciascuno dei 
soprannominati titoli dopo tanto tempo, 
ed in tante tenebre di propriì costumi di 
questo secolo , sarebbe oggi per avventura 
cosa vana ricercare e forse a ritrovare im- 
possìbile, sebbene come in nube, ed in una 
cotale ombra si mostra^ che l'Arciprete po- 
tette avere sopra di se la somma della cura 
delle anime dei collegio in casa, e della 
parrocchia di fuori; l'Arcidiacono del di- 
spensar l'entrata, ecc. 

INONESTO. Es. del i5oo. Geli. drc. 6. 
i55. Forte è soLmente colui che non teme 
la morte, o per conseguire onore o per fug- 
gire qualche cosa inonesta. 

INORDINATISSIMO. Disotrlinntissimo. 
Gal, Macch, Sol, ag. Aggregarsi e dividersi, 
condensarsi e rarefarsi, e con mutazioni di 
ligure iuordinatisisime. 

IN ORDINE. In proposito , quanto ad 
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una cosa, Segner, Mann, Nov, 0,6. 4* In 
ordine alla debellazione deTilistei {Sansone) 
consegui da Dio forze sì prodigiose. E Die. 
9. 1. In ordine a chi fonda le sue speranze 
su la loro fedeltà {degli uomini), dice qui 
il Profeta : maledictus homo qui confidit in 
homine; e in ordine a chi le fonda su le lor 
forze soggiugne, et ponit carnem hrachiuni 
suum, 

IN PIEDI FERMI. Fermo, e in piedi, Fr. 
Jac. Cess, a. 5. 33. Usava alcune volte {So* 
craté) stare sì pensoso, che per uno die na- 
turale, dalla mattina ìnfioo all'altro die 
levato il sole, stava così fìsso in piedi fermi, 
con gli occhi , con la bocca drizzati in uno 
medesimo luogo, come fosse levato con la 
mente e con l'anima del corpo. 

IN POCO STANTE. Fra poco tempo. 
Din, Comp, star, a. 39. I signorì non usi a 
guerra erano occupati da molti che volevano 
esser odili, e in poco stante si fe'notte. 

IN PROFONDO. È in profondo, è prò- 
fondo. Caro, volg, oraz. 9. S, Greg. i4a 
Oimè che piagai che miseria in profondo 
è questa tual 

IN PRONTI. In pronto, Fr, Jac, Cess, q. 
4. 91. Nelle dubbiose cose avere in pronti 
buoni consigli. 

IN PROSSIMO. In tempo yicino, Medit. 
vit. Crisi. 1 1 . 63. Quando avrai trìbulazione, 
non essere impaziente, imperciò che in pros- 
simo verrà- la consolazione. 

IN QUANTO PER ... in quanto a, Bemb. 
leti, 4* I* 9* Ora siccome io dissi a messer 
Ercole gli ho pure dato l'ultima mano, ed 
in quanto per me uscirebbono domani, che 
non gli ho più a rivedere altrimenti. 

IN QUELLO STANTE. In quel mentre. 
M, Vili, a. i4* In quello stante che l'oste si 
riposava a Barberino, misono nella Scarperia 
Jacopo di Fiore contestabile tedesco, uomo 
leale e valoroso. 

IN QUEL MEZZO. In mezzo a quel che 
si sta facendo,' Àgn, Pand, ioti. Indugio 
parecchi termini, indugio quanto posso ... 
per vedere, se quella voglia cessasse in quel 
mezzo, e, non cessando,. pure ho spazio di 
meglio pensare in che modo spenda meno, 
e meglio mi soddisfaccia. 

IN QUESTA STANZA. Mentre sifanno 
queste cose, in questo mentre, G. Vili. 7. 
119. Avuto i Fiorentini Laterino e guerni- 
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ronlo. In questa itaoza ti vennero- i Sanesi 
con loro sforzo di quattrocento cavalieri e di 
tre mila pedoni molto bella gente. E 8. 19. 
In questa stanza il conte d'Artese soonGsse 
i Fiamminghi a Fornes. E 8. 76. In questa 
stanza dell'assedio di Tornii, il Re dì Fran- 
cia molto straccato di speodio per trattalo 
del conte di Savoia si presono triegua per 
un anno da lui a' Fiamminghi. 

IN QUESTO MENTRE. Jltrì esemplL 
Varch. Suoc, 4« 5. Sarà meglio che tu vadi 
in questo mentre a vedere di procacciare 
una balia al bambino. Caro, letL TomìL 5o. 
Li medici m'hanno dato il rimedio soprad* 
detto de' bagni per ultimo} e per niente 
vogliono ch'io resti d'andarvi quando sarà 
il tempo, che fia di maggio. In questo mentre 
fo ogni cosa per riavermi; e con tutto ciò 
non posso ancora liberarmi da un catarro 
(;he mi molesta perpetuamente. E leti. Gui» 
dice, 43. E perchè in questo mentre la grande 
adezione che li portate , vi potrebbe tener 
sconsolata senza lui, vi dico ch'io farò, che 
venga per voi, e si conduca in Romagna. 

IN QUESTO MEZZO TEMPO. Nei 
mezzo di questo tempo. Borghi Fesc, Fior, 
58a. In questo mezzo tempo segui la ribeU 
lione della Sicilia, ed alcune altre disdette 
al Re Carlo. 

IN QUESTO STANTE. La stesso che in 
questa stanza^ in questo mentre. M. VilL i. 
a5. In questo stante i cavalieri de'Fiorentinì 
montando il poggio per dare vigore a' loro 
masnadieri cominciarono a scendere de'ca» 
valli e a pignorai innanzi. E 78. In questo 
atante al continovo si mettea in ordine sotto 
questa coverta. E X fia. In questo stante mes* 
•er Piero molto avveduto senti che seicento 
cavalieri) buona gente d'arme, che M comune 
di Perugia mandava in aiuto a'Fiorentiui, 
erano in cammino, 

IN QUETO. In quiete. G. FUI. 8, 67. Fé, 
ciono ciascuna parte disarmare, e misono in 
queto la terra, 

INQUINARE. Sporcarsy bruttare. Cavate. 
Specch. Croc 4^« 189- Quando gli Farisei 
mormorando gli dissero; maestro, gli tuoi 
discepoli non si lavano le roani, quando 
mangiano) rispose Cristo e disse: che quello 
che intrava per ]a bocca non inquinava l'a* 
sima, ma quello che usciva dal cuore. 

INQUINATO, Aftro esempio. Macchiatoi 
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inUfrattato. Cavale. Specch. Croc. 46. igS. Sé 
la loro vita è lorda è vituperosa, e la coscienza 
inquinata, non presumono cosi vivamente di 
riprendere gli difetti de' popoli e di predi- 
care le virtù , secondo che sono obbligati. 

INRETTAMENTE. Non rettamente. Feo 
Bete. viL GesuaL i5. Tante volte, quante 
risponde iurettamente , tante volte le dà 
nella bocca col suol della scarpetta. 

INRIMEDIABILE. Delie parole inrime- 
diabile ed irrimediabile non reca il Focab. 
se non due esempii dei Redi. Eccone uno 
dei i3oo. M. Fili. lì. 6. Al comune hanno 
fatto vituperii assai e notabili, e gravi danni 
ed inrimediabili vergogne. 

INRISERVATO. Add. Non riservato, 
senza circospezione. Bemh. lett. a. 5. 3i, 
Oltra che arei destato qualche cane che 
agc^nerebbe di mordermi vedendomi inri* 
servato. Fin qui il Focah. Dubitieuno forte 
che qui inriservato abbia il significato ^ che 
il Focàbolarìo gii assegna: e dal contesto di 
tutta la lett. i.vol. a. /ì6.3., dalla quale è tolto 
il passo citato, giudichiamo ohe inriservato 
significhi provveduto di tiserva su beneficii 
ecclesiastici; tanto pia che soggiugne ... o 
inaspettativato, e potrebbel (are, che ora si 
tace, di me nessuno odore èentendo: e pare 
a noi che inaspettativato {voce non regi^ 
stilata nel Focaifolario, e creatOy per quanto 
sembra, dai Bembo per ischerzo) significhi 
provveduto di un* aspettativa ^ speranza di 
esser nominato a qualche beneficio die sia 
per vacare poi. 

IN RISPETTO, in confronto. Ves. del P. 
Lombardi recato dal Cesai ìy e preso dal So* 
gnerì vuoisi recare alquanto pia estesamente. 
Segnar. Mann. Febbr. 96. 3. Avendo ora i 
miseri aperti gli occhi 9 cioè acquistala una 
notizia sperimentale di ciò, di cui solo aveano 
prima una fede debole, veggono chiaro, che 
in rispetto a^tormenti in cui son cadnti, tutti 
ì lor godimenti furono inezie da non com<« 
perarsi neppur con un pomo fracido, Pros^ 
Fior. I. 6. 5* 8fi. Non so quale impietà si 
possa pensare, non che dire maggiore, che, 
abbandonata la propria madre, la quaje se« 
condo le leggi della natura di sostentare 
siamo obbligati, volgerci a mantenere une 
persona strana che punto non ci appartenga^ 
Tali si possono oggi appo noi chiamare 
l'altre lingue in rispettò della toccava. 
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IN 5ALVAGIA. F. Salvagia net Foca- 
boUtiio. 

IN SCONCIO. MnU in arnese. M. FUI 
li. 44* 1 capitani delU Lega imbaldaosìtì^ 
▼eggendo i modi clie .leneano i nemici in 
aconcio e male ordinati, ewendo in puntO| 
colle schiere fatte, e bene capitanati, le bri* 
gate coraggiosamente percoasono* * 

INSCURIRE. Oscurare. Gai Macch. Sol 
36. Per veder le macchie distintissime e 
terminate, è ben inscurir la stanta serrando 
ogni finestra, si che altro lume non vi entri, 
che quello che vien per il cannone ( del te* 
lescopio)f o almeno inscuriscasi più che si 
può. 

INSEGNATO. Giunte (V). e (L). Fareh. 
lez, &1, Le iormiche per istinto naturale, 
ed insegnate da chi don può errare, quando 
rompono il grano ... rodono là punta. 

INSENSIBILE. Passav. 199. Colui nel 
quale regna il visio della superbia , e non 
si sente, cade nel Visio della lussuria della 
carne, e fa Iddio palese il suo peccato, ac« 
docchè la confusione e la infamia del pec- 
cato brutto il fii( eia risentire, che prima era 
insensibile, e umiliisi quegli che prima era 
superbo* Questa futroia sembra significar ^ 
quello che i Fra/izesi dicono insensi ble, ma 
forse non è così, perchè il verbo risentire 
non significa altro che sentir di nuovo ^ e 
/'insensibile cAe vien dietro, non ha altro 
senso che quello di chi non sente nulla. 

INSENSIBILMENTE. Questa parola è prò- 
priamenU detta nel senso italiano di chi 
non sente cosa alcuna , di chi non ha alcun 
senso* Fior di virL ag. 1 1 6. Insensibilmente 
vive colui, che niunacosa vuole» né di ninna 
cosa ragionevole non piglili diletto ragio- 
nevole. 

INSl^Mk Che altri non ammettono così 
raccorciato: pur veggansene gli es, seguenti 
driffl Calv. 9* 44* Ma quando insiem tal 
gente sarà mista, E'd saran delle vecchie 
paure. Jmbr* Cofan, i. a. Egli si dice che 
la più diffidle cosa che sia a fare, è accozzar 
-uomini. E a me par, che sta più presto met* 
ter insiem danari. Ma forse è licenza poetica* 
INSIGNORIRE. Neutr. pass.figun Caro, 
tetL famiL^. i36b Quanto alla virtù, io vi 
riverisco e v'ammiro insieme con gli altri , 
per forza, jifercbè ella sforzatamente ^in- 
'signorisce degli animi degli uomini. 
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INSOLENTIRE. Neutr. pass. Caro, vo/g. 
leti, Sen. 6. 37. Ha in odio quelli che per 
subita grandezza s'insolentiscono. Il mede* ' 
simo egli farebbe, quando avesse il mede* 
Slitto potere. 

IN SOLIDO. Si uiU altresì per sìgnifi^ 
care egualmente all'uno e àU altro, oppure 
in comune a tutti. Caro, letL famiL a. 75. 
Nel resto l'animo contrappesi alle cose, e 
vi bacio le mani. 11 signor Piazza presup* 
pongo sempre in solido con voi. ^^ 96. La 
signora Ottavia non conosco di vista; che 
mi pare una grande infelicità degli occhi 
miei ; ma io le sono servitore e affezionato 
in solido con queste signore mie ospite, le 
quali mi predicano ogni di le bellezze e le 
cortesie sue, in conformiti del grido uni» 
versale. 

INSOLITO col di. Caro, letL Farnes. q. 
175. Egli, come insolito delle cose della 
corte, dubitando di qualche rìgida esecu» ' 
sione se ne è ricorso qui dal Legato. 

IN SOMMO. Nella sommità. Palladi 
Fehhr. la. Voglionsi lasciare i tralci non* *'* 
laggiù nel duro né nella vetta, imperocché 
quelli diventano siccome pampani, e poco 
fruttificano, e questi che sono troppo in 
sommo lasciati, gravano la vite di troppi 
figliuoli, che mettono, e menalla a lunga 
stendendo. 

$ In sommo, tn sommo grado. Segner. 
pred. 35. 1. Importa troppo la grazia di una 
donna, la quale, impetuosa in qualunque 
affetto, non sa né amare né odiare se non 
in sommo. EMann.Ott. 17.6. Questa per* 
Unto ò la ragion principale che ti dee muo* 
vere a fidarti in sommo di Dio : il sapere 
che tu appartieni a lui,* come efi'ettoalla sua 
Cagione. 

INSPESSIRE. Divenire pia spesso. Gal. 
diaìw Mot, 77. Si sentiva il suono andarsi ina* 
cutendo, e le virgolette si vedeva esser an« 
date ispessendosi, ma seqipre con estrema 
lindura. ^ 

INSTANZ A e istanza. % Prima e seconda. 
e terza istanza. Prima istanza, vuol dire 
primo giudizio; seconda istanza vuolifire 
prima appellazione; terza istanza significa 
secondo giudizio d^ appellazione. Questa è 
maniera di dire, che i Frat^zesi tolsero a 
prestito dagli Italiani Caro, letL fornii t. 
48. Gli mossi lite a l'ordinario, il qual è 
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vescovo di Fermo, ove dopo molti e molti 
termini concedutigli dal Giudice 9 e difen* 
sioni fatte da lui, mi fu sentenziato in favore. 
Ma quando procurava per l'esecuzione, il 
buon fantino mi fece non so che tresca a 
Macerata, e d'appelli e citazioni a Civita 
Nuova • . , Restommi solamente obbligato a 
le spese che s'erano fulte a Fermo nella 
prima istanza, secondo che dal Vicario sa- 
rebbono tassate ... Per non rimescolar più 
' questa materia , non lo molestava del resto 
delle spese che mi doveva della prima 
istanza di Fermo. 

IJNSTRUMENTO. $ AUro esempio. Bemb. 
leu, a. 5. 19. Di questa promessa ne è fatto 
instrumento a Roma per man di notaio 
pubblico. 

INSULTARE. Gli esempli recati dal Vo^ 

oabolario sono di insultar uno, insultar 

^^ j ^ contro unOj insultare alla riverenza; /'e- 

J ^* ri ^ - sempio che si adduce^ è di insultar con tra, 

Boec, Com. DanL 1 (io. iZ), Quasi armali 
dell'armi d'Achille con ardita fronte conlra 
^■*<^-i poeti tumultuosamente insultano. 
^,\ )M^ ^«^y. INSULTA ZION E. A. es. OmeL S. Greg. 

13. Li Giudei vedendo die egli alle loro 
insultazioui non discendeva della croce, e 
vedendolo morire , si credettero averlo 
vinto. 

INTANTO CHE. $ 11. Bocc. G. i. a. Trovò 
molti di loro {Cortigiani di Roma) dìsone» 
slissimamente peccare in lussuria, senza 
freno alcuno di rimordimenlò o di vergogna: 
intanto che la potenzia delle meretrici non 
v'era di piccol potere. 

INTASATO. Fig. CarOj letLfamiL i. 5i. . 
Io ho nel vostro soprascritto due volte del 
signore, ed una del messere, e per entro la 
ietterà tanti altri pi'ofumi, che buon per 
me, che m'hanno trovato intasato. Per questa 
volta io ve la perdono: e se non ve ne ri- 
manete, io dirò che vogliate del dar issi uio 
e del serenissimo voi , e ve ne darò ^ tutto 
transito. 

INTEGRISSIMO. Superlativo d'integro. 
F'arch, stor» 8. 206. Male mostra, che cono- 
sciate la sapienza e la religione di questi 
integrissiroi giudici, se pure il credete. 

INTEGRO. La cosa integra vuol dire la 
cosa non toccata da veruno» Il caso vergine. 
Caro^ lett, TomiL 5i. Dallo scriver del pa* 
ditmè io soQ certo, cb^ in questa vacana;a 
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avete avuto tempo d'intercedere per me; 
perchè S. Sig.* 111.™* fa intender di qua che 
sieno esaminate bene le sue ragioni , e che 
fin che non le costano non le vuol disporre. 
Tanto che arete trovato la cosa integra , 6 
negli officii vostri e nella intercession del 
Duca spero assai ...... lo dubito, che questo 

loco non sia già disegnato per un altro, sa* 
pendo che è multo ricerco: e così ho ri* 
sposto a lui. Ma quando la cosa sia integra, 
io vi prego li facciate ogni favore. 

INTELLETTO. { 11. Cara, leU. TomiL 
80. Avendoci di sentimenti assai, i quali 
sono tutti mistici, e dì doppio intelletto. 

INTELLIGENZA. $ ni. Per corrìspon- 
denta. Caro, letL Tornii. 35. In somma si 
vede chiaramente, che amando e stimando 
S. Sig.* Riv.*"* come fa, ha per male ch'ella 
non mostri d'amare e stimar Sua Santità, e 
che il mondo non creda cbe tra loro sia 
intelligenza ed afiezion reciproca. 

$ Parlare con le intelligenze, equivale a 
fare stùdii elevali , astratti, metafisici, ecc. 
Caro, letL fornii, i. la Mi reco a grazia ed 
a favore, che vi piaccia, ch'io vi scrìva, e 
che voi per rispondere a me, vi leviate di 
parlar con l' intelligenze, e, come dice quel 
vostro, dalla mensa degli Angeli: de' mi- 
nuzzoli della quale Iddio sa quanto volen^ 
tteri io mi d berci , se vi potessi essere ap« 
presso : non avendo io desiderato mai tanto 
cosa alcuna, quanto di studiare a dilungo 
un par d'anni, e valermi dello studiato d'un 
valent'uomo vostro pan. 

$ Maniera d'intendere una cosa. Segnctn 
Mann. Apr. ag. 5. Questa, per mio parere, 
è l'intelligenza piii scelta di questo luogo. 
y. Scelto, 

INTEMERATO. Altro es. Sper. oraz. SL 
169. Dovendo tempo venire cbe un'altra 
Vergine intemerata fosse una volta per no* 
stro bene non pur 6gIiiiola come le alti'e , 
ma sposa e madre del Signor Dio. 

INTEN DANZA. Esem. di prosa. Fior, di 
viri. I. a5. Lo quarto amore, che volgar* 
mente si chiama- innamoramento, ovvero in- 
tendanza, si e di tre maniere. 

INTENDERE, nel significato del $ m, 
Bemb, leti, 4. i* QQ* Potevairio stare in corte 
dìRoma, quanto ci fosse piacciuto di starvi, 
onoratamente, e non servi di* persona, ma 
liberi e nostri, e potevamo intendendo agli 
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studii senza alcun rìroordlroeoto d'animo 
aspettare miglior fortuha. 

$ S'intende vale^ sicuramente, non occorre 
spiegarsi di vantaggio. Buon. Tane, 5. 6. 
Giov, È egli (atta la scritta? Pane, S' in» 
tende. 

INTENTISSIMO. Miro esempio. OmeL 
S, Greg. 33. Schifava le turbe degli uomini, 
iotentissimo sempre alle orazioni le qaali 
faceva spesse e lunghe» 

INTENTO, Ben inleso fra noi, con que- 
slo inlendimento. Caro, leti, famil. i. 117. 
Della commedia io non desidero se non che 
la veggìate, perchè spero di miglioramela 
assai. »• Risolvetevi di non mostrarla a per- 
sona, né manco dite il soggetto, e subito 
che sarà copiata ve la manderò. Con questo 
intento, che le mettiate le mani addosso, 
dovunque n'ari bisogno. 

INI ENTO. Jdd. FarcL slor. 4. 94- Manr 
daroDO tostamente a Poggi bonsi mille cin- 
que cento soldati di più, avvertendo Mai- 
nardo commessario, che dovesse intento 
Stare e provveduto a ti|tte quelle cose che 
nascere da quella parte pot»;ssero. 

INTENZIONE. $ 11. Dar intensione vale 
fajrCy lasciar intendere, sapere; o meglio, 
come dice il Focaholano alla voce dure, /ar 
correre speranza. Caro, leti, famil, 1. 5o» 
P^on vi prometto risolato di farla {una chie* 
stagli canzone), perchè ho da combattere 
con troppe cose, ma mi sforzerò quanto co 
e posso. Non ne date intenzione all' amico, 
ne voi ve la promettete, perchè non vi tror 
vaste senza : provvedete d'averla da altri, e 
se arete la mìa, vi sarà di vantaggio. 

INTERCESSIONE. Jlla Ialina. Perchè 
lajorza della parola intercessione all' ila^ 
liana è il far officio di mediatore a fine di 
ottenere un favore, una grazia per nitri. 
Mia latina poi vuol dire opposizione , op» 
porsi, come insegna il Porcellini alle voci 
Intercedo, $ 6, e iutercessio $ 1, Serd, slor, 
9. 43. Spaventato dalla intercessione e mor- 
morazione de'minori capitani, lasciata colale 
impresa, ricondt^sse a Goa riarmata sanii e 
salva. 

INTERClllODERE , chiudere, togliere. 
Bemb, leti, 4. 1. ^9. E cosi egli (mio padre) 
l'andare a Roma non mi vietava, posciachc 
egli non potea vietarlomi, ma il favore a 
ciò^del tutto m'interchiudea, dicendomi non 
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volere essere egli stesso procuratore del 
mal suo. 

INTERESSE. $ l. Caro, Utt. famil. a. ia6.- 
Il giudici o che cotesta onorata Accademia, 
e voi spezialmente fate della risposta del 
Castelvetro, mi è sommamente caro: e per- 
che viene da persone tali e per confrontarsi 
con tutti i giudiziosi di qua, ne raccolgo* 
che l'affezione, e l'interesse mio proprio in 
questo caso non v'inganni. 

$111. Esempio, Segner. CrisL instr, l. 4« 
32. Che vi pare di queste due macchie che 
lascia la loro speranza ne' peccatori, quando 
ella fa, che presumano tanto di Dio negli 
interessi dell' anima , e fa che'ne diffidino 
tanto negli interessi del corpo? E i8. 3« 
Ecco quanto di noi può promettersi un Dio 
trafitto, un Dio trucidato per noi , che so* 
lamento noi vogliamo pensare ai nostri 
interessi; ma non a'suoi... Il maggior inte- 
resse, il quale abbia Cristo, è salvare il 
mondo. 

INTEREZZA. U - stesso che integrità 
al S. II. Pros, Fior, i. 3. 3. 6t. Essendo 
la materia, che m'è proposta, colle lodi di 
Vostra Altezza di maniera congiunta, che 
questa senza quelle è impossibile di poter 
spiegare, non veggio come ciò farmi senza 
sospetto deli' interezza mia , o senza offesa 
della modestia vostra. Varch, stor. 11. 4o5. 
Se essi non avessero molto bene la fede e 
interezza loro conosciuto, non gli arebbono 
né cosi volentieri, né con tanto favore ai 
soldo loro condotti. 

INTERI^ASSARE. M^a/a5CfVtr». Co/ti, 
vQlg. leti, Sen. 8. 4?* l're cose sono gravi 
in ogni sorte d' infermità ; il timor della 
morte, il dolor del corpo, e l' aver interlas- 
sato i piaceri. E ig. A questo s' aggiugne 
che non è dolore, che talvolta non s' iuter* 
lassi, o che del tutto non si teglia la via. 
E IO. 6i, La morte che tememo, e ricusia^ 
mo, interi assa la vita, non la toglie del tutto. 

IN lERNARE. NetUr, pass. Segner.Maniu 
jégosL !i5. a. Questo male ora detto se ben 
si guarda consiste finalmente nslla opinione, 
perchè consiste nella poca stima, che gli 
uomini di te mostrano. Vuoi però non te* 
mere tale opinione? Internati a rimirare chi 
sten questi uomini. Son uoniiui sottoposti 

alla corruzione. 
INTERNATO. Ficcato dentro. Se^ntr, 
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Mann- jigoiL la* a. Basta pertanto la prima 
voce dello sposo , il quale dice : iurge ^ 
propera , columba mea ^ et veni y eh' esse 
SODO pronte a spiccare quel sì gran volo da 
un mondo all'altro. Che sari però di coloro, 
i quali al contrarlo di queste anime elette 
31 trovano in questo mondo cosi fnternati^ 
che vi stanno appunto col cuore ? 

IJNTERO. Sast. 3uort. Fier. 5. 3. 4- Io 
t' ho mandato a «piarne lo 'utero : raggia- 
gnetelo. 

$ Per unito in plurale. Oltre alt esempio 
recato dal Focaholario di G, VUL (3. 79) 
havifi pur questo di ^. Fili. 7. 79. Alcuni 
dissono che tra' terrazzani ebbe divisione, 
che se fossero stati interi alla difesa, non si 
potea perdere. 

> $ M. FUL I. 58. Ivi puose V assedio, la- 
sciando per . mala provvisione di porsi a 
Faenza , ch'era male fornita e poco intera 
alla difesa. 

$ VI. Intero intero» Segner. Crisi, instr. 
«. 3. i6« Che vale, che il Predicatore vi 
ponga innanzi un cilx> di dottrina salutevole e 
santa, se io mandate giù intero intero senza 
fermarvi a considerare né la veri té, n^ Im 
sodena di quelle ragioni, colle quali egli vi 
ha persuasi a mutar vita. 

INTERPRETARE. $ i. Farfandosi et a^ 
vioniy o di parole altrui, significa giudicare 
con guai pensiero o disegno non apparente 
nitri abbia fatto detto cosL Casa^ leti. 12. 
Io ho avuto animo di risegnare il Segreta- 
riato a un di questi miei nipoti, ma per non 
ricrescere il numero delle mie bizzarrie pas- 
sate che sono state alle volte intergretate 
a cattivo senso, son ito prolungando. 

INTEEROGAZIONUNCOLA, piccola in- 
terrogatione^ Dalle Celi. volg. 10. Quella sen- 
tenzia, ovvero opinione, la quale non seguita 
alcuno fiore d'orazione, né di lati argomenti, 
ma con minute interrogazionuncole quasi 
come punti compie e concbiude lo ano pro- 
posito. 

INTERTENERE, nel significato di man- 
tenersi nelq'iale si hanno esempli del verbo 
intrattenere. Fine, MarL lelL 66^ Si, degni 
far lettera ali' erar^ di Salerno di qualche 
aiuto di costa , e di grazia la lettera dica, 
che V. E. me li dona perchè io mt possa 
iotertenere onoratamente, conte suo creato, 
fino al suo FÌtorno«> 
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INTERTURBARE. Sconvolgere. Fàreh. 
Sen, Benef. a. r4.' L'affezione e' interturba, 
e corrompe il giudizio. 

INTERVALLO. .^ì dice per lo pia del 
tempo: nel seguente esempio significa molto, 
in gran quantità. Guicc.stor. i. i. 9. Erano 
queste virth avanzate di grande intervallo' 
da'vizii. 

$ Fatto intervallo vuol dire dopo un certo 
spazio di tempo. Fior. S. Frane. 3« Peroc- 
ché egli {frate Bernmxlo ) aveva singolare 
grazia in parlare di Dio, siccome Santo Fran- 
cesco più volte aveva provato, e pertanto 
desiderava di parlare con lui, fatto alcuno 
intervallo, sì '1 chiamò la seconda, e la terza 
volta in quello medesimo modo. 

INTER VENIMENTO. Assistenza. Caro, 
lett. Farnes. i. S4. L'hanno condotto a dir 
di si con intervenimento de'notarj e di te« 
stimonj : ma non per verba de pi^aesenti. 

1{>9TESA $ DsxetoXes»,far intendere, dar 
a credere. F. Fili. ii« 69. Necessario era ^ 
che nella cittA , e di fuori avesse giorìsdì' 
zione di sangue con pieno arbitrio, e fu si 
sfacciato, che la domandò agli uficiali della 
guerra, quasi dando intesa, altrìmente non. 
accettare il capitanato. 

INTESO. L'inteso metodo qualsivoglia 
altra cosa. Quello di che si ragiona. I Fran* 
lesi direbbém per lo metodo inteso la mé^ 
thode en ^estion* Salvin. disc. 3. 4^ i4& 
La clausola ìR qualnvoglia sorte 6 natura 
toglie ogni dulrf»o, e sana ogni cosa : ma« 
nifestandosi la volontj^ piena , nniversale e 
che ha avuto in considerazione tutto ciò che 
nell'inteso tempo vi si trovava senza reitri« 
zione, o eccettuazione alcuna. 

f Bene meglio inteso, i^ì ^rce non sola" 
mente delle fabbriche, ed altre fatture, come 
vuole il Focaholario al § n., ma pur d'altro, 
come sarebbe la lingua. Pros. Fiori 1.6. 5. 89* 
Essendo senza dubbio ( la lingua toscana \ 
la più bella, la pih nobile, la pie ornata, 1» 
piti dilettevole, la pih ricca, la meglio intesa, 
hi pih regolata, e la piif perfetta di tutte. 

IN TESTA. Ondare in testa ad uno, gri^ 
dare, fare schiamazzo attorno ad tato. Meà* 
Fit. CrisL^i. i55. In questo modo è menato^ 
e affrettato, e giUatogli lo fango, e l'altre im-^ 
nmndizie addosso e nel volto , e gridatogli 
in testa, e bestemmiato e fattogli degli altri 
disonori. 



INT 
INTIBA. Cicoria. Radiccìdo, tndWia. Pali 
OiL 1 1. Del mese di ottobre si seminano 
le intibe, le quali poi di verno useremo. 

INTIGNEEE. Intigner teca , toccar con 
Uf o dopo di U nel medesimo piaitelio. Caia 
CalaL 5o. Io dico del lavare le roani quando 
si vuole ire a tavola ; perciocché allora si 
convien lavarsele in palese, quantunque tu 
nìun bisogno ne avessi, affincbè chi inti- 
goe teco nel medesimo piattello il sappia 
certo. 

INTIMISSIMO. Esemfno secondo t dei 
i6oa Segner* Mann. Die, aa. i^ Quello a 
che sospira Tanima d'arrivare nell'orazione 
altro non è che quell'abbracciaroentOy quel* 
r adesione, e quella unione inUmissima col 
suo Dio, che viene tante volte nelle Divine 
Scritture significata col nome di bacio casto» 

INTITOLARE. Dare il tìtolo ad una 
scrittura, ad un libro, ad un'opera. Frane. 
Sacch. proem» Ben potrebb' essere , come 
spesso incontra, che una novella sarà inlito* 
lata in Giovdlini, e uno dirà ella intervenne 
a Piero. 

INTONICATORE. Nome che viene da 
intonicare; e qui figuratamente. Caro, volg, 
orai, i, S, Creg, 36^ Io sono slato profa- 
nato in TùtttJO di loro minacciando di rui- 
nar il muro, e gì' intonicatori d'esso, cioè 
i peccatori, e quelli che li ricoprono , che 
sono i mali principi, e i sacerdoti, e gli altri 
seduttori della casa d'Israele. 

INTRAMETTERE. Intromettersi del Re- 
gnoj della casa, della villa^ ecc. Far lefae^ 
cende del Regno, della casa, della villa, 
G, Fili, I. 19. Morto Federigo, fu tratto 
della Badia di San Dionisio Federigo Mo« 
nacó, e fatto Re, e regnò poi anni dodici, 
con tutto che poco si sapesse intraroetlere 
del Reame. 

IN TRANSATTO. F. In transatto nel 
' Focab. del Cesari. FiL Ss, Padr, i. 55 (1. 
i45.)Le quali parole quegli udendo, subi« 
tiimente , lasciando ogni cosa in transatto, 
aeoia altrimenti ordinare sua.f«miglia, an« 
dogli dietro all'eremo. 

INTRAPRENDERE. // senso naturale è 
forprendere, ma qui sembra voler dir faU 
lire, ingannare, Amm, Ant. 3* 4« i^* Molte 
cagioni di lamenti avvengono. Alcuno avrà 
ingannalo la nostra speranxa: alcuno l'avrà 
fodugiata, e altri l'avrà iofrapresa; che in 
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somma le cose non vengon se non di rado 
come noi disponiamo. 

INTRARE. Entrare. Fit, Ss. Padr, i. i4 
(i. 36). Poiché fu pervenuto in Alessandria, 
intrava ai Cristiani incarcerati e conforta*- 
vagli che non s'arrendessero al tiranno. 

INTRASSEGNA. Mostra, figura. Borgh. 
Arm. Fam, Fior, ili. Già usavano i nostri 
cittadini, come han seguitato pur sempre, di 
fare grossi ed onorati traffichi oltre i monti 
e per la Francia, e. per la Fiandra, ed in 
Inghilterra , e ne'paesi intomo, ma molto 
più militando con esso i Principi loro, ed 
aiutandoli valorosamente nelle loro imprese, 
come de'Pazsi si è detto, possibile è, che 
da quei Signori per questi servizii loro , e 
per altre molte occasioni ricevesser de' si* 
milt favori ( cioh di poter aggiugnere alle 
artìd loro qualche divisa di quelle dei Prin* 
oipi stranieri); e si veggono certo cotalr 
intrassegne dei Signori oltramontani nelle 
arme nostre, che molto verisimilmente non 
hanno d'altronde la cagione ed origine, che 
'da questa. 

INTREFOLARE. Neutr. pass, Falepro^ 
babilmente quel dimenarsi, che uom fa qua» 
lora veggendosi preso in/allo, e interrogata 
non trova capo da incominciar la risposta, 
Fr, Sacch, nov. 199. Nulino si scusa. Il Si« 
gnore dice: dimmi il vero, e non aver paura, 
partistiti tu mai dal grano? Quelli comincia a 
intrefolarsi. Dice il Signore: di' sicuramente. 
Allora il fante narra tutta la faccenda. 

INTRlNSECmSSIMO. Lo stesso che in- 
trìnsicbissima Caro, leti, Guid, i o3. La pre*' 
go a tenermi per suo, quanto ogni altro* 
che abbia per intrinsechissiroo. 

INTRINSICHEZZA. 'È forse nuovo il 
trovarlo al plurale. Farch, Sen, Beni/, 6.' 
17. lo sarei ben ingrato, se io non l'amassi 
tra le più care amistà, e intrinsichezze mie. ' 

INTRODURRE. $ Neutr. passiv, Borgh, * 
Fese, Fior, 578. Non s'usa vano in quella sem- ' 
plice, ed in simil cose rozza età , tante mor»* 
bidezze ed agi, quanti si sono introdotti 
poi. E 591. Nelle cose della giustizia, s'in* ' 
trodusse di chiamare per la podestà nobili, 
e generosi cavalieri forestieri. 

INVECClilANTE, che divien vecchio. 
OmeL S, Greg, t. Ci annunzia ( i7 Signore ) ' 
che e quanti mali seguitino il mondo già in* 
vccchiante per ra0ì*euard dall'amore di esso.^ 



A 



200 I IN V 

INVENTARIARE. Vescrì^ere in inverti 
torio, Borgk, Vesc» Fior. 34 1. Ha qual che 
si fosse il pensier di cosluì , e degli aliri 
ne' nomi, e nei tempi, e^ spesso nell' uno e 
nell'altro insieme, sono errori manifestissimi 
e senza scusa, poiché non era per legge, o 
sotto pena alcuna obbligato ( dirò cosi ) ad 
inventariargli tutti, onde e' si avesse a gittar 
a trovati, e volerci per questa via uccellare.^ 

INVERMINIRE. Neutr. passit». Segner. 
CrisL isir, i. 3. i3. Un' acqua lungamente 
ferma s'inverminisce. 

INVESTIRTE $ I. Bocc. giortu i. 4. Pau- 
roso della mercatanzia non s'impacciò d'in- 
vestire altrimenti i suoi denari; ma con 
quello legoetto , col quale guadagnati li 
avea, dato di remi in acqua, si mise al ri- 
tornare. 

§ IIL Bocc^ Filoc. a. (7. 107). Io sempre 
avrò da avere senza te angosciosa vita, la 
quale, ancorché da te non abbia meritata, 
mi fia bene investita ; perciocché quando 
prima ne'tuoi begli occhi vidi quel piacere 
che poi a' tuoi disii mi legò il cuore con 
amoroso nodo> sènza pensare alla mia qua- 
lità vile e popolaresca, ancora in serviti! 
tratta^ ed id ninna maniera da potere alla 
tua magnificenzia adegnare, mi lasciai, con 
isfrenata volontà, pigliare, aggiugnendo al 
tuo viso piacevolezza col mio pensiero. E 3. 
(7. 933). Ahi perfidissimo, ogni dolor ti è 
bene investilo^ ma' certo caro l'accatterà la 
tua nequizia. 

$ IV. Segner. Mann, Marz. ii. 3. Sei 
fragile, perché da te stesso ti Inetti nelle 
occasioni pericolose, sei fragile, perché non 
custodisci gli occhi, sei fragile, perché non 
custodisci gli orecchi, sei fragile, perché 
vuoi leggere tutto ciò che ti piace, andare a 
visite, andare a veglie, investire la tentazione, 
che poi ti atterra. E Magg, 3i. 4* Troppo 
ti sarebbe dilHcoltoso investire una moltitu- 
dine di persone, quali inferiori a te, quali 
superiori. Però a te basti non potendo far 
altro, di contraddirle dentro di te col tuo 
spirito, e ài compatirle. 

INVIARE. Figur. Per cominciar à met' 
tere in ordine, Caro^ hit, famil, 3. aoo. 
Tornato da Frascati, dove sono stato alcuni 
dì per inviare una vignetta, che vi ho presa, 
trovai la lettera di V. S» E ao6. Le fontane, 
il lago, le polle, le cadute^ i bollori, che vi 
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si sono pensati; e le cacce, i parchi, le coni- 
glierie, le colombaie, i boschi, e i giardini 
che vi sono inviati, sono cose ordinarie. 

INVIDIA, in buon senso, come nelCeseni' 
pio della vita di S, Giambatista recato dal 
Padre Lombardi nel T''ocabolarìo del Ce* 
saìi, CarOf lett, famil, 1. 116. Del Varchi 
io vi porto una dolce invidia, e vorrei po- 
termi trovare in terzo con voi. Ma poi che 
la fortuna mi toglie di poter fare di me a 
mio modo , ho piacere, che vi godiate in- 
sieme. 

INVIOLABILISSIMAMENTE. Superlat 
di inviolabilmente. Giambull, Geli, t6. Le 
tre solennità principali da celebrarsi per 
ciascun anno inviolabilissimamente da ogni 
ebreo, cioè la Pasqua, la Pentecoste, e i 
Tabernacoli. 

INVITARE. $ I. Jltri esempi. Bocc. FU. 
I. (7. 58). O giovine donna, il cui dolore 
invita gli occhi miei, veggendoti a lagrima- 
re, io li priego per quella nobihà, che'l tuo 
aspetto mi rappresenta, che' tu ti conforti, 
e ponga fine alle tue lagrime. Giamòull, 
stor, I. a8. Nata poco di poi certa dissen- 
sione tra Berengario e Alberto Ricco ^ 
i medesimi signori Lombardi , collegatisi 
con Alberto, mandarono segretamente a 
richiamare Lodovico al Regno, e con fortis- 
simi sagramenti li giurarono di essere cou 
lui, e di fargliene aver corona. Persuaso 
dunque da essi, anzi pure dalla sua ambi- 
zione invitato, senza tenere altrimenti conto 
della sua obbligata fede , ragunato uno 
esercito gagliardissimo , se ne venne lieto 
in Italia. • / 

INVITAZIONE. Jlù'i es. Omel, S. Greg, 
ax Se alcuno potente mandasse ad invitare 
qualunque povera persona, deh che farebbe 
quello povero^ se non che si goderebbe di 
essa iuvitazione, renderebbe umile risposta, 
muterebbe il vestimento. E 37. È da notare 
che nella prima invitazione nessuna men- 
zione si fa dei tori e degli uccelli, e nella 
seconda si dice, che già i tori e gli uccelli 
sono uccisi. 

IN OLA. EnuUiy enula campana. Palladi 
Febbr, aS. Di questo mese si seroina la 
inula, nel qual mese si pongono i canneti. 

IN UNA STAGIONE. In un tempo me- 
desimo, Vegez, B, Giamo, 1. a4. Apparavano 
di fedire, e di saltare in una stagione, ed 
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aceuaare di dargli nello scudo» e restare 
dì colpire. 
IN UN FIOTTO. M. FUI. 7. 16. E '1 Duca 
con tutta l'altra cavallerìa So un fioUo erano 
armali, e schierati nel campo dentro al 
loro carreggio. V, Fiotto. 

IN UNO STANTE. In un momento. Se- 
gner* Mann, OiL sS. 4* ^^ ^w molto, puoi 
perdere ancora molto ed in uno stante. 

INVOLTARE. Ntutr. passiv. Involgersi 
Esempio del i3oa Cavale^ Speceh. Croc, 
45. 188. Questa beatitudine qon è conosciuta 
dal mondo» perocché non repUta beati 
quelli 9 che eleggono castità e purità, ma 
V quelli, che a modo di porci, s'involtano nel 
loto delle carpalitadi. 

10. $ I. Replicalo , ma non nel fine del 
discorso. Bemb. leti, 3. t. 4* Non so se le 
mie otto lettere v' hanno smarrito, e se te- 
mele più voi la fatica della penna in una 
scrittura che io non fo io nelle due,> paren- 
dovi poter poco guadagnar meco in questa 
parte. 

IPOSERMON. Speiie <f appio. Pallad. 
Jpril. 4- ^^ sua generazione {dell'appio) è 
lo iposermon, ma è pih duro, e più austero. 

IRASCIBILE, jiltro esempio. Segner. 
Mann» SetL 16. i. U digiuno serve alla con- 
tinenzir che è virtù propria della concupi- 
scibile,* la limosina alla compassione, che è 
propria dell' irascibile • e V orazione alla 
divozione che è propria di quella parte che 
ha nome di razionale. 

IRIGE. LaL ilex, pianta. Elce^ leccio. Pali. 
Febbr, 18. Puotesi piantare l'ulivo là, ove 
era altro arboscello con vite ivi suso, ovvero 
là ov'era lo irice. 

IRREGOLARISSIMO. Superi, di irte- 
golare. GaL Macche SoL io. Si mutano ( le 
macchie) di figure, delle quali le più sono 
irregolarìssime, e dove più e dove meno 
oscure. E i6. Sono per lo più di figure ir- 
regolarissimè. 

IRRIMEDIABILE. Jltro esempio. Sper. 
oraz. 7. i6a. Era il mal vostro irremedia- 
bile, ma il vostro male la giustizia del vo- 
stro animo potea sanar assai facilmente. 

IRRIPRENSIBILMENTE. In maniera da 
non poter esser ripreso. MUe Celi, volgar. 
69. Chi adunque desidera ordinare la vita 
^ sua irriprensibilmente ad utilità non sola- 
mente di se stesso > ma eziandio di molti 
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altri, delle sopraddette virtù tenga questa 
forma , secondo le qualitadi de' tempi , dei 
luoghi, delle persone, delle cagioni. 

IRREQUIETO. Che non sta in quiete^ 
dal latino irrequìetus. f^arcA. stor, i5. 588. 
Non prima, imparato le prime, ed umane 
lettere, le quali *egli, che ingegnosissimo 
era, apparò con incredibile agevolezza, fu 
uscito di sotto la custodia della madre, e 
del maestro, che cominciò a mostrare un 
animo irrequieto, insaziabile, e desideroso 
di veder male. 

IRRIGUO. Terra^ luogo irriguo ctacquay 
vogliono dire terra ^ luogo che é, o può 
essere irrigato da acqua. Pallad, Febbr. 5. 
Xa canapa si semina all' uscita di questo 
mese in terra grassa, letaminata, e irrigua 
d'acque, piana, umida e adentro cavata. E 
Giugn. i. Di questo mese nel solstizio, cioè 
quando il sol non puote più salire, semine- 
remo le brasche : le qua' poi d'agosto tra- 
pianteremo in luogo irriguo d'acque. 

IRRITO. Contratto irrito, nullo, di hiun 
valore. Dal latino irritus. Jltro esempio 
oltre il solo dell' Ariosto addotto dal Cesari. 
Buon. Pier, 5. i. Imparati ho degli uomini 
gli inganni, e i negozi, e i contratti frodo- 
lenti e viziosi, irriti e ingiusti. Mi son tutti 
spianati, e tutti aperti. 

ISOPERIMETRO. Di eguale perimetro. 
GaL Dial. Mot. 44< H cerchio essere mag- 
giore di tutte le figure regolari isoperime* 
tre... 11 cerchio è medio proporzionale tra 
qualsivogliano due poligoni regolari tra di 
loro simili, dei quali uno gli sia circoscrìttOi 
e l'altro gli sìa isoperimetro : inoltre essendo 
egli minore di tutti i circoscritti è all'in- 
contro massimo di tutti gli isoperimetri. E 
45. Il pentagono è minore deirisoperimetro 
ottagono. 

IS'^NZA. Istanza di tempo sembra si* 
gnificare nel tempo medesimo. M. Fili. 11. 
ia Occorse in istanza di tempo, che i si- 
gnori priori di Firenze, e gli otto della 
guerra scrissono a Francesco di Buonaccorso 
Alderotti. 

$ In senso di obbiezione, risposta. Caro, 
leu. famil, a. 3a Vi ho già detto di più 
quelle ragioni che mi sono parse a pro- 
posito, le quali se ben patiscono istanza , 
non posso però credere, che da un signore 
discreto e magnanimo , come il vostro, non 
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sieDO passate per buone, o almeno dìspen* 

sate del difetto che patiscono. 

ISTRATTO. Lat alienus. Omel, S. Greg. 
35. La poiomba è semplice animale ìstratto 
da ogni malizia di fiele. 

lUDlCÀLE. Giudizialtydet giudice» Se non 
è errar del copista, e non debba leggersi 
iudiciale, Fr, Jac, Cess, 3. 3. 3o. Cambise Re 
di Persia fu tanto crudele , che vivo fece 
scorticare uno indice non iusto, il quale per 
odio e per lividezza d'animo avea condan- 
nato ingiustamente un suo nemico | e sópra 
sedia iudicale coperta del cuoio della carne 
del detto indice^ fece sedere il figliuolo del 
iudice. 

IVENTRO. Ivi entro. PalL i. 19. Quando 
questa biuta è secca, anche.riugni da capo : 
e poi seccata , riponi ivi entro il grano. E 
34* Gbiudesi l'orto in diversi modi : chi con 
mura di mattoni crudi, e chi con altre mura; 
e chi con siepi, e chi con fosse grandi, e 
queste son nocive, perocché iveutro scola 
e fugge l'umidore delForto... La buona siepe 
a\ fa in questo modo. Tolli di state le more 
de' rovi, e mischia con farina d'ervo, e isfre* 
gale in trecce d'alcuna paglia, e in reste, e 
serbale a verno, e poi fa due filari di solcelU 
dilungi l'uno dall'altro tre piedi, e addentro 
più, e metti iventro le dette (uni di reste, e 
ricopri con lieve terra, e in trenta di usci» 
ranno le spine. 

. IVI A POCO. Di n a poco. BorgK Fior, 
disf. 077. Opera e spesa perduta sarebbe 
stata entrare a racconciare quel , che ivi a 
poco potesse verisimilmente ne' medesimi 
termini ricadere. 

IDSQDESITO. r. L. Diritto acquistato 
precedentemente. Caro, lelt fornii, a. i5. 
Quando questo fosse, ella non ci arebbe 
manco, che fare: perchè non mi potrebbe 
torre il mio iusquesito di quel che omesse 
concesso una volta. 

IDSTIZIERE. Carnefice. Fr. Sacch. nov. 
3. E quando udi lo Re chiamare quel Ba- 
rone, credette chiamasse qualche iustiziere 
che lo crucifiggesse. 



L A. § in. Nel caso retto per ella, usalo in 
iscrittura grave di inferiore a superiore. 
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Casa^ leu. i3. Io scrissi sabbato a V. S. 111."^* 
sopra il negozio di monsignor Juitiniano 
più CHldamente che io seppi; ed ora non 
iscrivo per altro t;fi*elto, se non perchè la 
conósca quanto questa pratica mi è a cuore, 
e perchè la vegga, che io ^voglio essere 
intercesriore per S.^ S.' non solo efficace e 
pronto, ma ancora impronto e molesto. 

LACRIMABILE. Esempio di prosa. Cose. 
S. Bern. 19. La perdonanza e la rimessione 
di po' il peccato si riceve per prova, e laci'i- 
mabile confessione. 

LAMIA. Lo stesso che lammia, strega, 
ineantatrice. Ma nelV esempio seguente si 
parla soltanto della loro ^igie, BoccFiloc. 
4 (8. i38). Permansi le lamie di questa sala 
sopra capitelli d*oro .... Queste lamie sono 
gravanti per molto oro. 

LANCIA. DalV esempio del Guicciardini 
si conosce che cosa sono le lance. Guiec, 
stor. i.r3. 91. Il numero del quale {eserciti 
franzese) , per quel ch'io ritraggo nella di- 
versità di molti per piii vero, fu, oltre ai 
dugento gentiluomini della guardia del Re, 
computati li Svizzeri, i quali prima col Bagli 
di Digiuno erano andati a Genova, e quella 
gente che sotto Obignl militava in Romagna, 
uomini d'arme mille seicento. De'quali da- 
scuno ha, secondo l'uso franzese ^ due ar* 
cieri , in modo che sei cavalli sotto ogni 
lancia ( questo nome hanno i loro uomini 
d'arme ) si comprendono. 

$ Nome di carica militare nel regno di 
Napoli. Caro, letL Farnes. i. 366. Egli ha 
ottenuto da S. M. e dal Principe di Spagna 
la prima lancia che vaca nel regno, e perchè 
non è mai vacata in tanto tempo, e non si 
trova modo d'aspettarla, vorrebbe chìe Ve S. 
fosse contenta di supplicare al sig. Principe 
che fosse servito di donarli qualche aitila 
ricompensa che s'avesse ad aspettare manco 
e goder pih che una lancia immaginaria. 

LANCIARE. $ T. PercuoUrCy o ferir di 
lancia y dice il F'ocabolario; ma è ancora il 
ferire t sebben non di landa. Arrigh. 97. 
Mentre che con tal boce dolendomi con 
meco favello. Tira ismania, e con innume^ 
rabili saette mi lancia il cuore , e- la molti- 
tudine delle pene con crudele tempesta in- 
sanisce. 

LANCIATO. Jdd. Cose. S. Bern. \i. Che 
dirò io delle membra vili e meno onorate » 
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se elle presumeraono di ribellarsi? Certo 
Steno Upidate e iaociate colle riprensioni, 
e sappiano, che '1 Re Salomone siede sopra 
la inula del Re, cioè la ragione sopra la 
sensualità del corpo. 

LANDRONE. Forse è tabUazione delle 
landre. Fardi, Sen, Benef, 6. 33. L'amico 
\ s'ba a cercare nel petto, e non ne'landroni. 

LANCIUOLA. $ T. Lo strumento ] del 
quale si serve chi esercita la flebotomia per 
cavare sangue^ Lancetta, E qui è da osser* 
vare, che il nome di barbiere si dà ancora 
a chi esercita laflebotomia^ come dice il Vo- 
cabolario alla voce barbiere nella nota (L), 
e come da noi si chiamano barbieri ne^vil* 
laggi coloro che eseràiano la flebotomia. 
Cavale. Specch, Croc. 37. i5o. Ancora volle 
fare la signatura non pur d'una vena, ma di 
tutte^ non di poco sangue, ma di tutto, non 
con ianciuola di barbiere, ma con lancia, e 
chiavelli di crudelissimi Giudei. 

LAPIDARE. Esser trattato male per aver 
/atto bentj esser lapidato delle opere buone, 
Guicc, star, 3. 61 11 3. Essere molestissimo 
ut Senato Veneziano, che senza rispetto 
alcuno fossero imputati dagli altri, di quello 
che con consentimento comune avevano co«> 
minciato, e per interesse comime avevano 
continuato, e che con tanta ingratitudine 
ICMsero lapidati delle buone opere. 

LAPIDATORE. Jltri es, OmeL S. Greg, 
SI. Colui che poteva senza nascondersi, 
•campare delle mani de' lapidatori. E ag. 
L'uno di loro fu quasi lapidato dal popolo , 
e nondimeno priega Iddio per li suoi lapi» 
datori. 

LA PRIMA COSA. Jvverbial. Farch, 
Sen, Benef, 3. aa. Un suo schiavo» cavata 
la spada da lato da quello stesso soldato 
che lo menava ( i7 padrone)^ ammazzò la 
prima cosa, il suo padrone. E 4* 37. Ognuno 
confesserà che la prima cosa gli si doveva 
torre quello che egli con grandissima scel- 
leratezza occupato aveva. Buon. Pier, 5. in* 
trod, 3. Chi tempera la penna a far poemi ; 
La prima cosa tremi. 

LARGO. jidiL Perjaàle, piano. Caro 9 
letL fornii, 1. 94. In vero non sono quello che 
.voi mi late, né posso tutto che vi credete: 
né le cose di Roma vanno tanto larghe, che 
cosi facilmente m'affidi di serrirri della vo- 
stra richiesta. 
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4 $ Coscienza larga. F, Coscienza. 

$ Numero largo. F, Numero. 

$ Stare da largo, avvedutamente^ con cau- 
tela, CarOf lett, ined, 3. uo3. Siate sicuro, 
che sa tutto quello che dite e fate. Sopra 
di che vi ho per altro avvertito di quanto 
mi è stato detto dal Nunzio. State da largo 
seco, e con ognuno. 

LARGURA. Es, del i5oo. Caro^ volg, 
oraz, 3. S, Greg, tao. 11 parto della terra , 
il disliliamento dell'aere, le largure del 
mare dissoluto, insieme, e ristretto. 

LARI. I lari erano gli Dei familiari dei 
gentili, ma non si sa, che vi fossero maschi 
e femmine : è caduto in capo a chi scrive, 
che nell'esempio che segue, le lari del monte 
esser potessero i luoghi nei quali abitavano 
questi Dei, pus il trovarsi femmina ne lo ha 
distolto; se pur non sono esse le abitaùoni, 
le camere, le stanze ove alloggiavano i lari 
Farch, star, ii. 4i4*^iii°^o che fu sopra 
le lari del monte, non pigliò la via buona. 

LASCA. $ Altro es. Caro, lett. TomiL 16. 
Io che a questi giorni sono stato bacato, mi 
sento ora assai bene. Tutti questi altri stanno 
gagliardi, sicché ci troverete tutti come 
lasche. 

LASCIAMI STARE. Noia, fastidio, tedio, 
inquietudine. Caro, lett, fanùL 3. 191. Se 
ora catarrosamente vi risponderò, come io 
dubito di fare, trovandomi ancora accapac- 
dato e pieno di lasciami stare. 

LASCIARE. iVeu/r. pass. Lasciarsi : è cosa 
degna di osservazione, che allorquando vi 
è il verbo lasciarsi, e poi un altro, come 
vincere, si usa dire non dalla gola, dalla ma* 
ninconia, dall'ira, ma sì alla gola, alla ma- 
ninconia, all'ira: torre non dalla ma all'in- 
disposizion del corpo: vincere non da uomo, 
ma ad uomo: soprastare non dalla, ma alla 
malinconia. MediL viL Crist 16. 108. Chi 
si lascia vincere alla gola, pare che diventi 
molto debile a contrastare agli altri vìzii ... 
Considera qui la benignità e la pazienza 
del Signore in ciò che si lasciò tentare e 
portare a quella crudel bestia, la quale era 
assetata del suo sangue e di tutti i suoi 
servi ed amici. Fior divirtà, 5. 4i* Prima 
mi dea Iddio la morte che io mi lasci vin- 
cere'alla maninconia. Bocc, Nov.iìò (3.40). Io 
il ripresi l'altr' ieri, ed egli m'ha male atte- 
nuto quello che mi promise : perchè tra per 
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quello e per que$to che nuovamente fatto 
ha, lo gli credo per sì fiitta maoìera rìacaU 
dare gli orecchi, che egli più briga non ti 
darà; e tu colla benedixion d'Iddio oon ti 
lasciassi vincer tanto all' ira. che tu ad ai* 
cuno de'tuoi il dicessi* che gli ne potrebbe 
troppo di mal seguire. Bemb^ letL i. la. 17. 
M'avete voi con molta diligenza fatto pensare 
alle vere cose che mi ragionate» avverten- 
domi a non mi lasciar soprastare alla malin- 
conia piii che mi bisogni. Caro, leii, famìL u 
Il 3. Non mi dolgo tanto del male ch'avete 
veramente , quanto di quello che vi par di 
avere : veggendo dal vostro scrivere che mo- 
strate di stare e di temere ancora assai 
peggio, che non ci si scrìve dagli allrì. Di 
che mollo mi meraviglio ^ e vi ricordò, che 
non vi iasfiate torre la franchezza dell'animo 
alla indisposizione del corpo : che altrìménte 
fareste torto a voi stesso. Lasciatevi medi- 
care a chi sa. E 126. Voi siele sì generoso 
che non vi lasciate mai vincere di cortesia 
a uomo che viva: tanto meno vi lassarete 
vincer d'amore a una donna che v'adorì. 
F. a per da, e lassare, in quesU Giunte* 

S Lo stesso AnnibeU Caro ha però ancora 
lasciarsi ingannare dall'amore. Caro, letL 
TomiL u 3a. NeUe lodimie V.S.awertisca, 
che il lasciarsi ingannare dall'amore Unto 
in grosso^ passa con qualche nota del suo 
giudizio, e non senza vergogna della mia 
modestia. 

$ Lasciare carte bianca, r* Mandare nel 
Vocab, $ XXIV. 

§ Lasciarsi fare da me, equivale a dire: io 
posso fare. Sah. Avveri. 1. 1. a. Favellammo 
dei libri, di cui ci siam serviti neli'emen- 
dare quell'opera, assegnando a ciascuno il 
«uo grado, e da quello nominandogli , se- 
condo che al debole giudicio nostro si lasciò 
comprendere allora: dal quale non essendo 
noi rimutati, al medesimo ragionamento in 
questa parte del tutto ci rimettiamo. 

S Lasciarsi vedere vale andare a casa un 
iaUy visitarlo, o veramente recarsi nel luogo 
ove quel tale anco si trovi Caro, lett. TomiL 
8. Ma passeggiando col sig. Scipione gli 
dissi, ch'era andato a farmi vedere per man- 
tenermi quella servitù che la S. V. m'avea 
Usciate con S. Ecc., e che non essendo 
tempo di darle Lslidio, lo pregava, ch'en- 
trando esso facesse l' officio per me. Cosi 
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fece, e di bonissima cera mi rispose pei 
sua parte, che l'officio gli era gratissimo, e 
che 'l giorno seguente mi lasciassi vedere. 
Fecilo, e trovandolo peggiorato ecc. 

LASCIVIA; non è solamente un movi* 
mento disonesto, ma eziandio un movimento 
vizioso, Borgh. Vesc, Fior. 574* Queste ma- 
niera di vivere appariva più presto una la- 
scivia di sfrenati costumi , che saccenteria 
di nuove credenze intorno ai sacri misteri 
della religione. 

LASCIVO. L'esempio di questa parola 
tratto dal Boccaccio nella introduzione e 
recato- dal Vocabolario non rappresenta 
quel senso della detta parola che le attri» 
buiscono le definizioni date dal Vocabolario 
stesso deUe parole lascivia e lascivo, ma fa 
conoscere che lascivo significa parimente, 
dissipato, non curante di cosa alcuna. Bocc. 
introd. a5« Per le sparte ville e per li campi, 
i lavoratori nùseri, poveri, e le loro famiglie 
senza alcuna fatica di medico , o aiuto di 
servidore per le vie e per li loro colti e per 
le case, di dì e di notte, indifferentemente, 
non come uomini « ma quasi come bestie» 
morieno. Per la qual cosa essi cosi nelli loro 
costumi come i cittedini divenuti lasdvi, di 
ninna lor cosa o faccenda curavano: anzi 
tutti, quasi quel giorno, nel quale si vede- 
«vano esser venuti, la morte aspettassero, non 
d'aiutere i futuri frutti delie bestie e delle 
terre, e delle loro passate fatiche, ma di 
consumare quelli che si trovavano presenti, 
si sforzavano con ogni ingegno. 

LASSARE. { In prosa: esempio del i5oa 
Caro, lett.famiL 1. a. Non mancate voi dì 
esser^voi medesimo, cioè circospetto ; dolc* 
come siete stato sempre: andate a rilent 
a credere, ed anco, riscontrato che abbiat 
ogni cosa, non vi lassate trasporterò all'im 
peto: anzi farete gran senno à ritirarvi d- 
lui destramente, 

LATIBOLO. B luogo pia segreto. Segner 
Mann. OtL 16. 5. Affinchè Torazione sia 
sicura, ricercasi finalmente, ch'ella provenga 
da un cuore pienordi spirito d'umiltà: oraiic 
humiliantis se nubes penetrabiL Perchè se* 
condo il nostro modo d'intendere sa elk 
gire infino a ritrovare i latiboli dell'Altis- 
simo. E questa umiltà apparisce mirabil 
mente nell'orazione insegnateci qui da Cristo 
I LATITARE. Star nascosto. GiambuU 
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GelL 39* Ghianlò {Saturno) Lazio quel paese 
€v'eg)ì sicuramente latitando visse. 

LATROCINO. JddieU, Àìtro esempio. 
M* VìlL 6. 39. 11 conte dì Landò era lun- 
gamente stato colla sua compagnia a nimi- 
care con operazioni latrocinè e infedeli il 
regno. 

LATTE. % Discompagnato dal latte, vuol 
dire in una etày che è poco lontana da 
quella, in cui si succhia il latte, Sper, oraz* 
^.180. O Signor Gesù Cristo • • . di quale 
etade ei^no allora queste tue forti e fedeli 
▼ereini e spose ? e in che grado di nobiltà? 
Reioe alcune o di Re figliuole e d'impera- 
dori» di dodici anni e di tredici, per natura 
delicatissime e per la etade non ben dal 
latte discompagnale* 

LATTUGA. $ n. Esempio. Pros. Fior. 3. 
t. 6. lao. Da questa forma, e in particolare 
delle sfogliate n'hanno cavato i cavalieri e le 
dame il piii bello ornamento della persona, 
e questo è il collare colle lattughe, chiamato 
in una sola parola gorgiere. 

LAVANDA. Per similitudine , lavanda 
del cuore, ciò che netta , che rende pwro e 
mondo il cuore, Segner, Mann, Nov. aa. 4* 
Air istesso salvarsi ^ di necessità concepir 
contro il male un odio veemente, che è la- 
vanda del cuore. 

LAVARE. Lavar la ciuà. Far pulita e 
netta una cosUy dice il Vocabolario^ che si* 
gnifica la parola lavare: ma questo verbo^ 
che comunemente si adopera per ispiegare 
il lavoro delle mani jche si adoperano in la^ 
vando una cosa^ si estende ancora alfo» 
perazione che si fa nel dar tacqua alle 
strade di una città o villaggio^ affinchè, an» 
dando al basso^ ne porti via^ e con sé tutte 
le immondezze* G. Vili. i. 38. Macrinofece 
fare il condotto delie acque in docce in ar- 
coro, facendola venire da lungi alla città 
per sette miglia, acciocché la città avesse 
abbondanza di buona acqua da bere, e per 
lavare la cittade... L'acqua del fiume d'Amo 
per gora con cavata fogna venia, e sotto 
volte, ed in Amo sottenda si ritornava, e la 
città per ciascuna festa dallo sgorgamento 
di quello era lavata. 

LAVORIO, n lavorio è manifattura- di 

ogni arte e mestiet^o : significa il lavoro che 

fanno gli operai di ciascuna arte, quello 

che i Franiesi chiamano main d'oeuvre. M. 
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Vili. 1. 5. Due cotanti e più valsono la mag- 
gior parte delle cose che valere non soleano 
innanzi alla detta mortalità : e il lavorio e 
le manifatture d'ogni arte e mestiero montò 
oltre al doppio consueto disordinatamente. 

LAVORO. $ Lavoroa cottimo. ^.Cottimo. 

LAUTO. Detto di uomo , splendido, dovi' 
ziosamente fornito. Caro, lett. Tomit. 19. 
E perchè volete voi esser disperato? per po- 
vertà ? che si può dire che siate non sola- 
mente ricco, ma lauto. 

LEANZA. Lealtà. Esempio del iSoo. 
Varch, slor. 8. 209. In me non sarà mai né 
maggior cura né piit contiuuo pensiero , che 
mantenere in questa magnifica e inclita 
repubblica, fedelmente, e con quella leanza 
che si deve, quella franchezza che alla bontà 
di lui piacque di volerle donare. - 

LEGCARDO. Es. iSoo. Bemb. *lett. a. 3. 
3a Né guattero si poteva vedere o pia lordo 

pili ghiotto e piii lecca rdo di lui. 
LECGHETTO. Quello che ti solluchera, 

titillamento. Un desiderio che tifa cominciar 
à gioire, Caroj volg, oraz. i. S, Greg, 8f. 

1 Greci che non si curando della verità 
con la vagbezza delle finzioni, e co' lecchettt 
del dire incantano l'udito e l'animo. 

LEGARE. Per rhetafora. Il peccato lega, 
cioè strigne e tien legato. Fr. Giord, pred. 
I. t. 66. Tutti i peccatori sono legati al pec* 
cato loro: perocch'ogni peccato lega ed ha 
forza di legare. 

$ Segner. Mann. Nov. 9. a. Non può qui 
essere mai perfetta (la consolazione) perchè 
sempre rimane qualche sospetto, che il fior 
non leghi. // leghi soggiuntivo fa dubitare 
che non sia neutro, e voglia dir diventi fra- 
cido: o veramente il sospetto non leghi il 
fiore, o sia non lo Ughi per modo tale, che 
non possa piii formarsi il frutto*, od in fine 
legare, neutro^ voglia dir, venir a matutità. 
Prima si legge così: questa {consolazione) 
tutta nasce da quel diletto che porge il 
fiore, qual caparra del frutto : e poi, sempre 
rimane qualche sospetto cb^ il fior non 
leghi. 

$ Legarsi al cuore una cosa. V. Cuore in 
queste Giunte, pag. 11 3. 

$ Legare i libri. Red, lett, i. i38. Mi fac- 
cia pure il favore di prendere dodici altri 
{libri) al Marini stampatole, e cbe gli leghi 
in carta pecora co'fogli rìtondati e spruzzati. 
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LEGATO. $ I. Diconsi ancora legati de 
Intere^ o legati a latere, Davanu Scism. 3. 
Arcivescovo d'Eborace e gran Cancelliere, e 
Cardinale finahnente, e legato da latere. E 
QO.Vuolseo solo, come legato de latere, dovea 
decidere questa causH. E 8a. Chiedeo a 
Papa Giulio Terzo, e l'ottenne, il Cardinal 
Polo per legato in quel regno de latere. 

LEGATURA </<-//« vUL Pallad. i. 6. La 
legatura si vuole mutare alle viti , sicché il 
legame non opprima sempre uno luogo. Si 
legano le viti colle vermene de* sald a vinchiy 
affinchè rimangan attaccate ai pali, e non 
cadan per tèrra. Quello, che qui si rac» 
comanda, è: ligatura in vttibus locum debet 
mutare, ne unum seroper assiduitas conterai 
vinculorum; così il latino di Palladio, 

$ Legatura di libri. Pros. Fior, 4- >• 63. 
11 Petrarchino non può esser mai più bello, 
essendo inGno di carta scelta, giacché, se 
ne tasterà una pagina, sentire quanto sia pia 
grossa dell'altra ordinaria. 11 sommacco è 
di quello antico grosso' da durar cento 
anni, e credo che sia legatura forestiera. 
Ne ha trovato piii volte quattro giulii, e 
non uè vuol meno di tre lire. È inoltre coi^ 
rettissimo al maggior segno, e per un Pe* 
trarchino piccolo, non credo che si possa 
trovare cosa ne migliore, né piii galante. • • 
11 Lucano glielo darà; tra la legatura alla 
rustica ed ogni cosa, per diciòtto sole 
crazie. 

LEGGE. $ Porre legge, far legge. Fr, 
JacCess, a. 4* 47* Neuna legge puose il detto 
Ligurie della quale egli non desse primie« 
ramente esemplo agli altri di osservarla. 

LEGGERE. Fetifo, Riconoscere, Buon, 
Tane, a. 5. Pietr, In modo che no' avrem 
mala ricolu. Cecc, Leggete voi, come sta 
la campagna : Fuor che del vino, ella non 
sari molta. 

LEGGERISSIMO. $. Altro esemp. Omel. 
S, Greg, 3o. Spesso ci poniamo in cuore 
di fare alcuno bene, ma se pure una legge* 
rissima parola sia detu contro di noi in 
nostra irrisione , subito ci rompiamo dalla 
intenzione della nostra operazione, e par- 
tiamci confusi. • 

LEGGIADRIA. Una cosa vaga, bella, una 
cosa convenevolissima} e forse anche, una 
cosa da poco. Segner. Mann. Gena. i3. a. 
Guai a te se vedi il peccato che tu commetti e ' 
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non ne fai caso, quasi fosse un male da 
niente, una leggerezza, una leggiadrìir. 

LEGGIERI D'AVERE, scarso di danari 
e di sostanze, Cron. yelL i4< bi poco tempo 
vi lasciarono il capitale e '1 guadagnato, e 
tornarono di qua leggieri d'avereé -/ 

LEGGIERO. Fig, Non difficile a tollerare. 
'Bocc, lett. Pia, Ross, 3. Se alcun frutto farà 
lo scriver mio , sommo piacere mi sarà : e 
dove non lo facesse, tanto sono uso^di per- 
dere delle fatiche mie, che l'aver perduta 
questa mi sari leggiero. 
• LEGITTIMISSIMO, superlativo di legits 
timo. Caro, lett, ined, i, ia8. Quanto al ri* 
torno l'esortano a farlo subito che '1 Duca 
sia sano, senza proporre altra scusa d'indù* 
gio, la quale per legittimissima che fosse, 
non potrebb'essere, che non fosse ancora 
un confermare a punto il sospetto. 

LENA. $ Forza, Esemp, del i6oo,Segner. 
Mann. JgosL 1^,1, Chi non vede che il 
tormento di morte non é per essi : non tan» 
get illos tormentum mortis; mentre nessuna 
di quelle tre ritorte che formano tal tor- 
mento, con essi ha lei^a? 

LENITIVO. Figuratamente, che La forza 
' di mutar t animo, da irritato che era, in 
' dolce, di mansuefarlo. Caro, leti. ined. 3. 
195. Mostra desiderio di riconciliazione 
col Re, e dice volerli scrivere una lettera 
lenitiva e giustifica toria dell'altra che é 
stata cagione della rottura. 

LENTICULA. Lenticchia. Pallad. Felfbr. 
4. Di questo medesimo mese si semina la 
lenticula in luogo sottile, delicato, resoluto^ 
grasso e secco» 

LE QUELLE, r. Quelle nel Focab. 

LESURA. Lesione, Mtro es, Mor, S^ Greg, 
lelL I. 9. Né ancora il vento può render 
voce, se pec alcuna lesura il cannone é fioco. 

LETAME. { Letame ardito. F. Ardito. 

LETTA. O è diminutivo di lettera, o ve» 
ramente è un nome, ausi può dare il senso 
di nuova, novella^ di faccenda, dinteOzione, 
e simili: dei che ci ammaestreranno i To» 
scani s che lo stesso Maztuechelli ne tace. 
Caro, leu. ined. %, 178L Possiamo metter 
quasi in avanzo, che non sia per proceder 
contra i Padroni , come si minacciava ogni 
giorno, che non si tirerìa poca posta per 
una volta, e se la buona Ietta di Germania 
continua, facilmente tireremo il resta 
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LETTERA, nel significato del $ v. per 
dottrina f studio, si usa anche in plurale. 
VarcK Sen. Benef, 5. i5. Didamo che uno 
non ha lettere , non che egli sia del tutto 
rozzo ed affatto senza lettere, ma perchè 
non ò « quell'altezza di lettere, che ne' veri 
letterati si ricerca, venuto : cosi chi ha al- 
cuno veduto, il quale sia mal vestito, e 
pieno di stracci, dice d'averlo veduto ignu* 
do. Caro, letLjamiL 3. 308. Venendosi a 
questo, io arei desiderato mandarle Ottavio 
mio nipote» il quale si è risoluto di non 
volere attendere a lettere. 

S Lettera grossa di vemniglio. Cavale. 
Speccìu Croc* 36. 147* Sonoct ancora le 
miniature, e le lettere grosse di vermiglio. 
Probabilmente vuol dire la lettera o le lei' 
tere, che o in vermiglio, o in altri colorì 
gli antichi solcano fare nel principio del 
capo, o del libro, il qual uso si è perduto 
al dì d'oggL 

S L' antica lettera , le antiche scritture, 
jirrìgh. 118. Còsi i ciliari Duchi Ulisse, e 
la schiattai di Filippo, sai, che come stanno 
le membra loro per tenebre ridice l' antica 
lettera. 
LETTERATO. Letterato nelle leggi, scien- 
dato, dotto. Segn, stor. 11. 349- Niccolò 
Sfrondato cremonese, uomo letterato nelle 
leggi e pratico nei governi delle faccende. 

LETTERATURA. Es. del i5oo. Caro, 
leu. famiL i. 4< Mi sono innamorato di lui 
piti che altri non farebbe d'una bella fan- 
ciulla per la rarezza non tanto della lettera- 
tura, quanto dell'umanità, e sincerità sua. 

LETTURA. il/od<?,ybr7na di leggere. Re» 
puto esser la vera lettura: Reputo che si 
debba legger così. GaL Sagg. 10. M' Ki- 
fatto verisim il mente credere, che in qUeste 
sue parole possa esser un poco d'erro;* di 
stampa , e che dov' è stampato.... si debba 
leggere... La qualjeltura io pertanto reputo 
esser la vera e legittima, quanto ella pun- 
tualmente si assesta a tutto il resto del trat- 
tato. , 

LETUME. M. Fili. 11. 1. Essa è. (la 
guerra) occulto e malvagio serpe, e ricetta* 
colo della tirannia, la quale nel letume suo 
a guisa del fungo s'ingenera , e sorge , e 
nella sua pertinacia si nutrica e allieva. Forse 
è letame, così scritto per error del copista j 
che altrimenti spiegar non si saprebbe. 
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LEVATO. Estratto. Borgh, Vesc. Fior. 
583. Non è da lacere che nell'anno MCCLXXV 
il sopraddetto Papa Gregorio volle vendere 
il modo , che s'era tenuto nella creazione 
del Vescovo Ardingo, ed a questo eilietio 
(come si crede) si truova levata allora per 
ordine del Vicario la copia della DoUa au- 
tentica di Gregorio IX già di sopra alle- 
gata che Io fece Vescovo. 

LEVATURA. Poca levatura , poco inge» 
gno. Caro, lett. Farnes. 3. 96. Perchè sono 
andato per alcune vie che mi sono parse 
necessarie col Papa, acciocché non mi te- 
nesse per troppo appassionato , e di poca 
levatura; dubito che qualcuno, e forse Tlm- 
basciadore, per troppa bontà, credendo 
tutto che se li dica, possa aver fatto qualche 
relazione cbe io ci sia andato alle volte 
freddo. Varch. stor. ii. 339. Di poi, come 
persona di poca levatura, chiamò una mat- 
tina in Santa Maria del Fiore testimonii, e 
rinunziò pubblicamente fra Girolamo. 
-LIBELLA. Vègez.B. Giamb. 3. aa A si- 
militudine della lettera A, ovvero della li* 
bella del fabbro» le schiere si fanno in que- 
sta generazione di combattere. La libella 
del fabbro, cioè lo strumento con cui il fab» 
bro esamina le inclinazioni ^una superficie 
piana, come la squadra misura gli angoli, 
ed il piombo la diretta ed obbliqua posizione 
if un'opera, che siasi innalzata. V. il For^ 
cellini alla parola Libella $ 6. 

LIBERTINO. Quegli, che ama il governo 
libero, popolare. Varch. stor, 11. Sig. Lo- 
dovico prese per suo compagno Dante di 
Guido da Castiglione, il quale solo si mise 
a cotal rischio veramente per amor della 
patria, come quegli che era libertino e d^ 
gran coraggio. Segn. stor, i. 1. 38. Quei 
della parte del popolo che si chiamavano 
libertini. E 3. 1. 76. Non erano quegli che 
soli volevano esser mostri per libertini , 
benché dal vulgo fossero chiamati arrab- 
biati. Segner. Mann, Die. i3. 1. Considera, 
come a te, che sei ianto inclinato V dir mal 
del prossimo, che te lo rechi non di rado 
anche a gloria , con affermare che tu sei 
uomo di genere libertino,^ leale , lìmpido , 
franco e chq però non pu(»i far di meno 
di non dir sempre la cosa come ella sta, 
parrà, che questo sì degno luogo del savio 
I sicuramente militi a favor tuo. Ma t'inganni 
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molto. Sentì com'egli paria : yerìtatem me* 
ditabìtur guUur meum: non dice proferel, 
promety loquetur, ma medHabUur^ perchè 
non ogni verità che ti viene in bocca , dee 
da te dirsi sol perchè sei uomo di genere 
libertino: ha da -dirsi quella che dopo ma* 
tura consideratone apparisce esser già con- 
venevole che si dica. 

LIBRO. Che cosa sia un libro al di 
d'oggi lutti lo sanno, ma che cosa fosse nel 
i3oo noi sanno tutti; eccone perciò la de» 
scrizione, Ca^*alc,. Specchi Croc. 36. 147. 
Tulli sappiamo che il libro non è altro, se 
Don pelli d'agnello bene rase, legate fra 
due tavole, e scritte quasi per tutto di let- 
tere nere, ma gli principali capoversi sono 
lettere grosse vermiglie. . 

LIGARE. $ Ligaf libri. Caro, letL ined. x 
395* Ho ricevuto il libro mandatomi da voi» 
il quale mi è stato gratissimo, e ve ne rin« 
grazio quanto devo. Non mancherò d' usar 
la diligenza che mi ricordate nel volerlo 
far ligare. 

LIMATO. Guicc, star» 3. i. i58. Ame- 
ranno ogni di pili i cittadini questa forma 
di repubblica, ed essendo per T esperienza 
ogni dì più capaci della verità , desidere- 
ranno che il governo continuamente sia li* 
malo e condotto all' intera perfezione. U 
governo limato vuol dire, che la forma del 
governo sia per ogni lato giusta, e tutte le 
parti cospirino al medesimo fine, il bene uni- 
versale. 

LIMBELLCCaO. Jltro esempio. Borgh. 
Rip. 3. 1. 163. Piglisi colla di limbellucd, e 
mettasi in molle in penta piena d'acqua. Ivi 
1 73. Parimente si può intignerò nella colla 
di limbellucd liquida, che seccandosi fa 
maggior presa. 

LIMOMCINO. Altro esempio. Bemb. letL 
I..13. 9. Due albeirelli di limonano confetti. 

LIMPIDISSIMO, per metafi Caro, letL 
Farn, 3. 3i4* Quanto a me non accaderebbe 
far giusliBcazìone alcuna, sflUtendomì in ciò 
la consdenza limpidissima. 

LINDO, jidd. Segner. Mann. OtL 3. 3. 
Tali sono i moli violenti. jSouo quei che si 
oppongono a'naturali appetiti, con serrai gli 
occhi quando vorresti veder quella donna 
linda, con sottrarre gli orecchi quando vor- 
resti udir quei discorsi lieti. 

LINGUA. $ XYi. M. FUI 4- 3x L'ammi- 
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raglio dei Genovesi, avendo in Romania 
sentito lingua dell'armata de' Veneziani, e 
com'erano più galee e assai legni di carico 
incastellati più di loro. f^arch.stor.Ai< ^lì» 
Mentrechè Firenze era in incredibile tram- 
busto e travaglio, s'ebbe lingua che '1 Prin- 
cipe s'era partito dal campo la sera dinanzi 
con tutto il nerbo dell'esercito per venire 
a battaglia coi Ferruccio. 

LINTEO. Fanno, lino, tela, pezza di lino, 
lenzuolo. In latino linteum. OmeL S, Greg. 
ì6. Vide i lìntei posti, ed il sudario il quale 
era stato sopra il capo del Signore non po- 
sto co' Itntei, ma involto in un luogo di 
per sé... Nel linteo che è involto non si vede 
uè principio, né 6ne. E Zi. Incontinente 
diede con le sue roani a essi che erano pre- 
senti il linteo , che eglino il tendessino di 
rimpetto alla facda sua, come è usanza di 
coloi'o che muoiono. Il quale essendo teso, 
subito espirò. 

LIQUARE. Liquefare. Gal. letL P. L. 93. 
Abbrucia le materie combustibili^ e liqua 
le fusibili. 

LIONINO, di liane. MediL Alb. Croc. 53. 
Vede .e ripensa la dolcezza e la trattabile 
mansuetudine di voi, mansueto agnello senza 
macola, e la crudeltà lionina della giudaica 
ferocitade; ' 

LISCIATA. // lisciare. Stropiceiaiura per 
far diventar morbido checchessia. Caro, letL 
TomiL I. Quel Prete Ianni, per esser cri- 
stiano, lasdatevelo slare : e basta che ve Io 
facciale giurare omaggio. Quando sarete con 
lui, dategli quattro lisciate di barba da mia 
parte, e spiccategli gentilmente quelle gioie 
che porta agli orecchi. 
^LISCIEZZA. Qualità di una cosa che è 
liscia, morbida e pulita. GaL Macch. Sol. 
93. Sondo necessario il levargli certe con- 
dizioni pili nobili, come lalrasparenza delia 
sostanza, e la lisdezza della superfide, fa- 
cendo quella opaca, e questa ruvida e sca- 
brosa. 

LITTORANÒ. Es. ilei iSoo. Sper. oraz. 
4. i38. Veda il cammino ch'egli ha da fare 
per mare ignoto e non piii veduto di assai 
migliaia di miglia, le quali stando nella sua 
nave sa misurare ed annoverare assai meglio 
e piti facilmente che i littorani di quel paese 
non fanno. 

LITUO. Genere di tromba, minore e in- 











curvata, che manda un suono pia debole, 
ì Forse è il corno da caccia. La figura del li" 
ùtù ti può vedere nel Muratori^ Iscrizioni 
798. I. CarOy leu. ined. a. 387. L' insegne 
de'Pontefici, degli auguri e degli altri sacer- 
doti) come lituo, patera, secespita^ alboga- 
loro, et istrumenti sacri. 

LIVERO. Questa parola è recata dal 
Vocabolario alla voce liyerare ; e la voce 
liverare in piemontese o sia nel contado 
significa al di doggi finire. Nov. Ant, 90. 
5. Trovato l' Imperadore e suoi baroni , 
eh' ancor non era livero di dar l'acqua, la 
quale si dava quando il conte n' andò coi 
maestri. 

LIVIDITO. Fatto livido. Cavale. Specch. 
Croc. 36. i47* Questa pelle così nuda e pe- 
lata fa non legata ma confìtta fra due legni 
della croce, ed era scritta tutta di lettere 
J^ nere; perocché fu tutta lividita ed annegrita 
per li colpi e per le guanciale. 

LIVIDO. Invidioso, tratto da livore. Se* 
gner, QrisU instr. i. 23. i3. Non permise 
che nemmeno da lungi di questo vizio {della 
disonestà ) lo incolpassero i suoi nemici , 
benché si lividi. E Mann.Giugn. a6. i. Se 
l'odi prorompere in parole ardite, adulato- 
rie, ambiziose, buffonesche, impazienti, ira- 
conde, livide, oscene, oziose, imprudenti, 
ti accorgi subito, che egli è mal regolato 
in ordine a sé. E Dicemb. a6. 3. Ne vide 
molti sufficientissimi a disamarli; tanto essi 
verso lui si mostrarono ingrati, lividi, licen* 
nosi, arrabbiati. 

( Sust Altro esempio. Borghiniy Rip. i. u 
19. Pib divozione darebbe ( la tavola ) 
quando il corpo del Cristo r lividi delle bat- 
titure di quei manigoldi dimostrasse. 

LODABILE. Altro esempio. Sper. ora*. 
3. io5. 1 primi che tra i lodabili si annove- 
rassero, sarehher gli ultimi fra i Iodati. 

LODARE. $ I. Ijodarsi di uno^ vale chia^ 
morsene soddisfatto, CarOy lett. famil. i. 49» 
1 miei si lodano di voi, e vi hanno per cosi 
gentile, come siete; " 

$ Ne sarete lodato iT animo e di sapere. 
Caro, letLfamil. i. 197. Questo mio poco 
ardire non dee far ritirare, né disperar voi 
dell'impresa : perché al nome ed all' auto- 
rità vostra la conosco facile e disposta per 
modo che non durerete fatica d'acqui- 
starne onore: ed ancor che non vi rìe- 



LOG 209 

sca, no sarete lodati d' animo e di sapere, 
ma io ne sarei notato di leggerezza e di 
presunzione per aver poco ingegno a ten- 
tarla, e manco credito a sostenerla. Lodato 
danimoy vuol dire lodato dingegnoy di co- 
raggio. 

L0DEV0LIS8IM0. Superlativo di lode- 
vole. Non è nel Focabolario. Borgh. Rip, 
a. I. i4* Sopra tutte le altre (virtù) ho 
sempre estimato quella che ne muove a 
fare ad altrui giovamento, esser lodevolis- 
sima, Varch. Lez, 3i. Pei* seguitare il lode- 
volissiroo ordine e l'utilissima usanza di 
quest'Accademia. Ed Ercol. 337.Egli, dietro 
il lodevolissirao e lodatissimo esempio dei 
suoi maggiori. Segner. Mann. Marz. 19. 
3. L'altro modo in cui si può desiderar di 
piacere agli uomini.... è lodevolissirao, per- 
che questo é il modo, che consigliò fino il 
medesimo Apostolo. E *xi, 4* Quest'ansietà, 
quest'affanno sono alletti lodevolissimi. 

LOGGETTA. Probabilmente è diminu- 
tivo di loggia nel senso di luogOy ove si adu- 
nano gli amici; detta così per vezzo. Caro, 
lett, Tomit, 16. Il Corvino intendo che si 
allegra: Antonietto rifa la pancietta: noi 
altri acconciamo tutti lo stomaco: sicché 
venite via che alla vostra tornata saremo 
tutti a ordine per trionfare con voi, e la 
loggetta v'aspetta. 

LOGGIA. ( Servo da loggia. In laL A trieo- 
sis. Dalle Celi, F'olg. ii. Come nella grande 
famiglia degli stolti alcuni sono pih deli- 
ziosi servi , secondo che ad essi pare, ma 
pure sono servi da loggia, cosi pure per 
modo [della loro . stoltizia sieno quelli , i 
quali le insegne , le tavole , lo scolpito ar- 
gento, le opere dei Corinti, li magnifici edi- 
ficii con troppa operazione dilettano. 

LOGORARE. Consumare, Questo è modo 
di dire usitatissimo; e però air esempio del 
Vocabolario si sono aggiunti ancora questi 
Cron. Morell. a63. Vedrai in capo dell'anno 
avendo prima veduto diligentemente quello 
dèi logorare, e se ti trasanda, di': i' sono 
ingannato. Fir. Lue, 5. 7. Io non so s* io 
mi tei promisi; ma io so bene che io tei 
voglio attenere, e di pih donarti tanta terra 
che tu vi ricolga sii pane e vino per tuo 
logorare. Fit. Ss. Pad. t. 65 (i. 176). Que- 
sta vita tenne tre anni continui, non pren- 
dendo il di se non forse quattr* once di 
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pane, perchè il pugDo non ne poteva plii 
trarre dalla brocca, e bevendo altrettanta 
acqua, e non logorando in condimento di 
ogni suo cibo in tutto Tanno se non un 
poco d'olio. Varch. star, 9. a58. Ponendo 
dunque, che dentro le mura di Firenze, 
non contando quelli, che vanno e ven- 
gono, si trovino in tutto settantamila per- 
sone , si viene a logorare ogni anno, a 
uno staio per bocca il mesoni trentacinque 
mila moggia di grano, che fanno, a venti- 
quattro staia per moggio, ottocento quaranta 
mila staia: e cosi ne tocca ogni giorno mog- 
gia novantasei, che sono staia dumila tre- 
cento. E per la medesima ragione si logora- 
no dumila trecento barili di vino. E 36a. 
Tirenze raccoglie granò con tutte l' altre 
sorti di biade e legumi, vino ed olio, non 
che per suo logorare, per veìidere. 

LOTO. Esempio del iSoa Geli. Ciré. 8. 
i6a. Le rondini quando elle non truovano 
del loto per appiccare insieme quei ruscel- 
letti di che elle (anno i nidi che gli murano, 
in quel modo che fate voi le case vostre. 

LUCIFERO, jidd. Cose. S. Berti. la. Se 
egli sarà una volta ammesso a quella luci- 
fera gloria dell' altezza angelica e meriterà 
d'entrare a quello spettacolo de'divini lumi, 
a quanti intimi desiderii, a quanti profondi 
sospiri e pianti, che non si possono narrare, 
pensiamo^ che attenda continuamente eolui| 
il quale è in questo cotale stato. 

LUDICRO. F. L. Giocoso, yarch. lez. 
198. Alcune (arlJ) sono ludicre, o vero gio- 
cose e burleyoli. 

LUL $ IV. Bocc. Fìloc» 7. a7a In quel 
giorno similmente la Reina del paese, a cui 
donata era stata, un figliuolo fece, il quale, 
secondochè lui mi narra, crescendo, e con 
la giovine insieme nutriti, di lei molto s'in- 
namorò» {La recente ediàone di Firenze per 
L Moutier legge a questo passo^ che trovasi 
al tom. 8. pag. 335, colui). Segn. Mann^ 
Giugn.S. a. Seguita T esempio di Cristo, 
patisci come luì, ubbidisci, umiliati come 
lui» 

LUMACCIA. Es. del i5oo. Sper. oraz. 5. 
lU. Quasi alla guisa che far veggiamo deUa 
lomaccia le coma. 

LUMIERA. $ lY. Caro, lett. Farnes. a. 

164. Sono state prese questi giorni passati 

£>n doi volte da certe galere de'soldati del Re 
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Cristianissimo, e condotte a Marsiglia, due 
navi cariche di allumi di queste lumiere 
della Camera Apostolica , li quali oltre al 
solito d'esser franchi e securi in ogni tempo, 
erano anco stati assecurati con salvo con- 
dotto di Sua Maestà ... Il rumore che finora 
ne cominciano a fare l'uffiziali di questa , 
corte, e' hanno l'assegnamento loro sopra 
l'entrate di dette lumiere, l'appaltatori delle 
quali in vertii dei loro capitoli hanno già 
cominciato a ritener il pagamento. 

LUNA. S Luna prima, seconda, vale il 
primo, il secondo di della luna. Pallad. 
Febbr. 4. Seminasi bene da luna prima, in* 
fino a luna duodecima. 
§ Luna colma. K. Colmo. 
$ Luna sotterra. Gli ultimi ^orni, e due 
o tre primi della luna, nei quali essa non 
si vede di jiotte. Pallad. JSovemb. 6. Dicono 
che ponendo l'aglio quando la luna è sot- 
terra , e anche a luna sotterra divellendogli, 
non ne vieu poi puzzo* 

L'UN DI' APPRESSO ALL'ALTRO. In- 
sensìbUmenté, M. VUL i. 71. 1 giovani caldi 
nella Signoria, e poco savi, e inzigati da 
mal consiglio, non seguendo il consiglio, dei 
Fiorentini, l'un di appresso all'altro più di- 
mostravano atto tirannesco. 

LUNGA. Lungi PaUad. Giugn. 3. Di 
questo mese si colga il lupino, e, se ti piace, 
incontanente il lev4 dell'aia, ma ponlo lunga 
d'ogni omore nel granaio. ENovemb. 7. Tra* 
spianteremo poi due piante iusicme in pic- 
ciola fossicella, e non lunga l'una pianta dal- 
l'altra. 

LUNGHEZZA. $ Darsi lunghezza, indù- 
giare. Caro, lett. ined. 1, 34* Perchè cono- 
scevamo che si davano lunghezza, subito che 
'l capitano Bellantonio giunse, che fu a ore 
93, avendo la compagnia poco a dietro, co- 
minciammo a stringer la eosa. E 137. Non 
era servizio di S. M. di farlo ministro a dar 
lunghezza e parole a S. S« con la quale tro* 
vandosi ora in grazia, poteva con più van- 
taggio negoziar le cose della M. S. 

L'UN VENTL Per ogni uno, diciannove 
di più. Davanz, Scism. 74. Per la città creb- 
bero l'un venti i mendici. 

LUOGO. $ Aver luogo. Nov. Ant. pr. a. 
Avranno luogo a proda e ^ piacer di coloro 
che non sanno. 
( Aver luogo, valepotere f^lcuna cosa. Caro, 
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leti, famìL Q. 95. Spezialmente si conservi 
la sua persona e la grazia di S. M. Cristia- 
nissima, la quale non credo che sia mai per 
mancarle. Ed in ogni caso non le mancherà 
quella di* Dio, se la giustizia e l'innocenza 
hanno loco appresso dì lui, come non do- 
vemo dubitare. 

% Ayer luogo, vale succedere ^ accadere, 
Bemb, leti, 4* i* 6. Dal Maiordomo vostro ho 
inteso, come sete stata per venir qui questa 
Quaresima, e come sete ora in pensiero di 
venirci questa Ascensione. Dell'uno mi dorrò, 
se l'altro a suo tempo ayerà luogo» 

S IV. Far luogo, vale anche abbisognare, 
convenire^ Bemb, letL a. 4. i4* U mio dolore 
ancora tale è, che a me fa luogo di ami- 
chevole conforto. 

$ Luogo di mondo. Fr. Jac, Cess. a. 3. a8. 
Mentre ch'e'Romani amarono la povertade, 
in ogni luogo di mondo ebbero la Segnoria. 
Noi diremmo in ogni parte del mondo. 

LUOGO PIO. Luogo istituito e dotato 
per opere di carità spezialmente indicate, 
yarch, stor. 4* 76- La decima parte di tutti 
i beni ecclesiastici e di tutti i luoghi pii si 
V~ dovessero vendere a chi più ne desse. E 5. 
I IX Si vinse nel consiglio maggiore un'acer- 
bissima e dura provvisione, la quale fu , cbe 
si diputassero per un anno intero quattro 
cittadini della maggiore, e uno per la mi- 
nore, che passassero trent'anni, né potes- 
sero rifiutare; l'uficio e l'autorità de' quali 
era dover porre per via d'accatto a tutti i 
luoghi pii ed ecclesiastici ^i tutta la città, 
contado e distretto di Firenze, non eccet- 
tuando nessuno di nessuna ragione, se non 
i monisterì delle donne, non giovando per 
questa volta privilegio nessuno, eziandio che 
fossero cavalieri gerosolimitani, un'imposi- 
zione di quanto loro o alla maggior parte 
paresse e piacesse, solo che non fossero 
meno di cento mila fiorini d'oro. 

LUPINO. Lupini bianchi e neri, Pallot' 
iole bianche e nerCy delle quali si servivano 
in Toscana nel dar i suffragi per ammet* 
tere o ricusare taluno, M, Fili, 4* 6i. Coloro 
ch'avevano già usurpati gli ufìci, si raguna- 
vano segretamente in una chiesa , e ivi di- 
sponevano d'alcuni, cui volevano che rima- 
nessono nell'ordine, fermandoli tra loro per 
saramento, e prometteano tutti dare a'detti 
le loro bocì co'lupini neri, e tutti gli altri 
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ch'andavano allo squittino, ch'erano molto 
buoni e degni cittadini, li riprovavano coi 
lupini bianchf, sicché l'ordine non crescea 
piii che volevano. 

LUPO. L'esempio recato dal Vocabolario 
dovrebbe dire^ che la parola lupo {strumento 
rusticale) non è fuorché nel testo a penna 
che fu di Francesco Redi: ma siccome in 
questo testo si legge lupi, cioè marroni, non 
si dovea scrivere che lupo è Sorta di stru- 
mento rusticale, ma bensì che è il medesimo 
che marrone. 

LUSINGARE. Ingannare. Bocc, Com. 
Dant, I (io. 54)- Questa gli pareva si soave 
operazione, che senza guardare, che egli in 
ciò faceva ingiuria alla filosofica verità, la 
cui opera é di sanare, non di lusingare, il 
passionato, che esso con la dolcezza delle 
lusinghe del potersi dolere insino alla sua 
estrema confusione, arebbe in tale impresa 
proceduto, e perocché questo é esercizio 
de'comici di sopra detti, a fine di guada- 
gnare, di lusingare e di compiacere alle in- 
ferme menti, chiama la filosofia queste muse 
meretricule sceniche, non perché ella creda 
le muse essere meretrici, ma per vituperare 
Qon questo vocabolo lo'ngegno dell'arte- 
fice, che nelle disoneste cose lo 'nduce. E 
Filoc. 3 (7. 278). Egli incominciò a cambiare i 
pensieri e a dire infra sé: fermamente ella 
m' inganna, e quel ch'ella mi scrive, non per 
amore, ma per paura lo scrive. Briseida lu- 
singava il grande Imperadore de'Greci, e 
desiderava Achille. Chi é colui che dalle 
false lagrime, e dalle infinte parole delle 
femmine si sappia guardare? 

LUSTRA. Probabilmente vuol dire in» 
gannoy finzione, modo di dire di chi non 
vuol palesare le sue vere intensioni, ma 
darne ad intendere. Caro, lett, famil. i, ig. 
Non mi si fa a credere, che dopo la partita 
sua di costà , L« abbia potuto far tanti di- 
sordini, che ne sia cosi presto giunta la 
querela : tanto più che mi disse bene e di 
lui e di voi: il che non può stare insieme 
col riprenderlo della pratica vostra: sicché 
credete a me, che questa é stata una 
lustra, 

LUSTRO. Jdd, Segner. Mann. Novemb. 
la. 1. Egli ha voluto parlar di ciò che può 
conseguirsi dagli uomini solo in cielo, dove 
gli specchi sono già tutti lucidi, tutti lustri*. 
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. £ 1 3. 0. Da tulti h riconosciuto per oro 
quel che è già lustro. 

S n. jÌ. es, Borgh. Rìp, 4. 3. 4i* È d> sua 
mano la tavola eotrovi Cristo deposto di 
crocevia nostra Donna tramortita, e un uomo 
armalo, che voltando le spalle, mostra il di« 
nanzi nel lustro d'una celata che è in teira. 

LDTIFIGOLO. F. L. Fàsaio, Altro es. 
Bocc. Com. DanL i (io. 38). È da sapere 
che Virgilio fu figliuolo di Virgilio lutiBgolo, 
cioè di uomo, il quale faceva quell'arte, cioè 
di comporre diversi vasi da terra. 
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MACCHIOSO. Più o meno coperto di 
macchie, macchiato, macidoso, Altri esempli 
Pallad, LugL 4« Di questo mese si mettono 
i montoni alle pecore. E voglionsi scegliere 
di lana grande e morbida e di grande corpo, 
lata fronte, lunga coda^ crespa lana e grandi 
anelli, alti della persona da terra, e tutti 
bianchissimi di lana, non macchiati né in 
lana né nella lingua, la qua! cosa se lesse 
macchiosa, diventeria l'agnel macchioso. 

MACEIUTO. G. Fili, 8. 6a. Quel castello 
combattuto, e con più difici grossi, che git- 
tavan dentro macerato, per tutto ciò non 
s'arrendea. In un' altra edizione di Giovanni 
Fillani si legge maceratolo: ma e Vana e 
raltra lezione rappresentano un sustantivo. 
U Focabolario della Crusca, nel riferire la 
parola macerato, come aggettivo, nel primo ' 
esempio che ne adduce , tolto dal Boccaccio^ 
pone questa parola per sinonima di pesto 
ed infranto. Dunque il macerato, preso su' 
stantivamente , può essere un miscuglio di 
cose grosse e informi bensì , ma infrante , 
r/ie, gittate per gli edificii, danneggino la 
città. U che è pia probabile. O veramente, 
se il macerato si lega colla sua origin pri" 
mierUy macerare, macerazione, allora sarà 
un ammasso di cose umide , macerate per 
estinguere ilfuoco^ che si prepara a danno 
degli assediantu 

MàCOLO. AUro esempio. iPf. FUL io. 
46. Né lasciò l'alpi degli Ubaldini senza 
macolo per molti de' luoghi sacrì. 

MACULOSO. Esempio del i6oo. Segner, 
CrìsL istr, I. 4* i«Io, dilettissimi, voglio 
larvi vedere con un profittevole paragone 
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da un lato nulla maculosa la iperaoxa cri- 
stiana de' buoni, dall'altra tutta sordida la 
falsificata speranza de'peccatori. 

MADRE. $ i. A, es, Amm, Ant 6. a. 3» 
Madre di sanità è astinenza, madre ^l'infer- 
mità è abbondanza. 

MAESTÀ. $ Vedere in maestà: veder 
diecchessia di faccia. Gal. Sagg* i6o. Per 
qua! ragione un cerchio veduto in maestà 
ci paia rotondo, ma guardato in iscorcto 
ci apparisca ovato. E letL Montuos. Lun, i ia 
Le medesime inegualità dei confine che nella, 
quadratura, per esser vedute in faccia , o 

maestà ^ appariscano grandissime, tanto per \ 

lunghezza quanto per larghezza, trasferite 
vicino All'ultima circonferenza lunare, dove 
sì veggono in iscorcio e quasi in proGlo, pei> 
dono assai della larghezza , ed appariscono 
lunghe sì ma strette. J? ii6b Posto che du« 
di loro (vertici) abbiano per cosi dire la 
cherica illuminata, ma che uno sendo posto 
vicino al mezzo della luna ce la mostri in 
maestà simile al cerchio BAEC, e l'altro si* 
tuato n«lla circonferenza ce la esponga in 
profilo simile alla porzione ADC. 

MAESTRAMENTO. Nel Focabolario, la 
voce maestraraento vuol dire il maestrare, 
cioè il far maestro, l'addottorare. Infatti 
l'unico esempio che se ne reca di M, P'illdni 
si riferisce a ciò. Ma eccone un altro^ nel 
quale maestramento significa ammaestra- 
mento. Cavale. Specch. Croe. 6. ai. Molto 
è largo questo dispensatore, il quale ha dato 
la carne in cibo, ed il sangue in beveraggio, 
la vita in prezzo , le ferite in rifnedio , le 
braccia Stese in rifugio, la croce per iscudo, 
il cuore «aperto in segno d'amore, l'acqua in 
bagno, il sudore in medicina , li chiovelii e 
la corona di spine per ornamento, le parole 

in maestramento, la vita e la morte tutta in ^\ - 

etempio, le vesti menta ai crocifissori, al di* 
scepolo la madre, al ladrone il paradiso, 
sicché tutto dispensò e diede per larghezza. 

H AFFÉ. In fede mia, specie di giuramento. 
Boez. Farch. 3. x Parti che fallino coloro 
i quali quello che è la miglior cosa di tutte • 
le altre, giudicano ancora, che si debba piii 
che tutte le altre ed onorare e riverire? 
' Mafie no, perciocché quello che quasi tutti 
i mortali intendono e faticano di cons^uire, 
non è credibile che sia cosa alcuna vile e 
da doversi dispregiare. J? 4- 7* Or dirami 
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(feguiti), la giocondiU la quale ai dà ai 
buoni, peosa SI volgo che sia cattiva ? Mafi^ 
no (rìspoai)» anzi giudica che ella (come in 
vero è) così sia bonissima. 
MAGAGNARE. Guastare. Fegéz.B.Giamb. 
4« 32. 1 grandi sassi per gli onagri, cioè per 
gli grandi difidi gìttati, non solamente gli 
uomini e cavalli magagnano, ma de'nimici 
ancora i grandi dificameoti fiaccano. 

MAGARI DIO. Dio voglia, ,o pure Dio 
voleste. In latino utinam. Anche da noi 
Piemontesi s*è conservato questo modo di 
dire colla semplice mutazione dell'ultima 
vocale che l' è cangiata in magara. Farch, 
Suoc. a. T. Magari Dio che io avessi pur la 
metà di quello che aveva la pih trista mas- 
sara dì parecchi che io ne teneva. 

MAGGIORE. Maggior di te slesso, vuol 
dire maggiore di quello a che aggiugnere 
possano le tue forze senza V aggiunta di 
alcuno aiuto: ma siccome le forze fisiche 
deltuomo acquistano maggior vigore collo 
esercizio^ cosi le forze morali diventano pia 
gagliarde e potenti^ quando eolio studio inde- 
fesso assai si è lavorato i e allora si dice 
che sei/atto maggior di te stesso, Bemb. letL 
4« !• 8. Quanto più tempo per voi si può, 
ponete sempre o leggendo alcuna cosa, o 
scrivendo» forse acciò che di quanto con le 
bellezze del corpo quelle dell'altre donne 
soprastate, di tanto con queste dell' animo 
sormontiate le vostre, e siate voi di voi 
stessa maggiore, amando troppo più di pia- 
cere a voi fola dentro, che a tutti gli altri 
fuora. 

% Cose maggiori. Faccende pia elevate 
4eUe consuete^ e di casa. -dgn. Pand* 106. 
Agli uomini bisogna essere fuori di casa tra 
gli uomini in maggiori faccende, conversare, 
trafficare, praticare» guadagnare, acquistare 
per la casa. Quelle minori faoeende di casa 
lasciarle a|la cura della donna vostra, e cosi 
fate» E 107. Lodiamo l'essere provveduti in 
tutte le cose. Non crediamo però che gli 
uomini occupati in cose maggiori e migliori 
ai debbano mostrare tanto assidui in quesito 
minori cose di casa, e masseriziuole dom^ 
stiehe. 

( Piii roaggioiB. Farch, star. 4* 90* U 
sacco di Roma, del quale» non Tu mai il pib 
maggiore, ne il piti crudele. 
, MAGGIORETTO. V^ioin/o maggiore. 
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GaL letL MonL Lun. 118. Questa pare ter« 
mine di un cerchio minore, e quella di uno 
alquanto maggioretto. 

MAGIRICO. Add. del cuoco. Pros. Fior. 
3. I. 4* 91* Miir altre. insomma delicate e 
sontuose vivande, ultimo sforzo dell'arte 
magirica, e prima gloria non so se della 
crapula o della squisitezza romana* 

MAGISTRATO. Adunanza d^ uomini con 
podestà di far eseguire le leggi ^ e di giudi- 
care. Bemh. letL i. a« i^. Egli è oratore ed 
attende soprattutto arpisti del vostro magi- 
strato in questo tempo che messer Maffeo 
Michele dimorerà a venir Podestà qui, dì 
cui egli fia Vicario. Questi è messer ^Pietro 
Paolo Vergerio Justinopol itane. 

$ Permagistratura. Bemb.letU a. 1. 07. Vi 
scrissi ieri, e con voi mi rallegrai del magi- 
strato dell'A vvocheria fiscale conferitovi dalla 
patria nostra. E 18. Mi ricorda avere a questi 
dì che io a Vinegia fui, ragionalo con voi, 
quanto gentile e cortese, e magnanimo e 
valoroso sia messer Santo Con tari no capitan 
di Padova, e quanto io gli sia tenuto e ob- 
bligato per lo molto amore e molte cortesie 
usatemi da lui in tutto questo tempo d«l 
magistrato suo. Varch. Sen. Benef, i. 5. Chi 
dice di rimanere debitore di quei danari 
ch'egli ha ricevuto: chi di quel magistrato 
ch'egli ha conseguito : chi di quello uffizio 
che egli ha ottenuto. Segner. Mann. Febbr. 
i.a* Gran tribolazione è scapitare di splen- 
dide facoltà. E la morte neppur ti lascia un 
soldo. Anzi colle facoltà ti spoglia ancora 
degli ossequii, ti spoglia de'maneggi, ti spo- 
glia dei magistrati. 

MAGNIFICARE. GU esempU addotti dal 
Vocabolario sono tutti nel senso del bene. 
Eccone uno nel senso del male. Caro , lett. 
inedm 1. i3i« Avvertite sempre quel che dite 
e con chi, perchè tutto vien riferito ed in- 
terpretato e magnificato in peggio. 

MAL ABITUATO. Uomo che ha ricevuto 
cattive costumanze^ cattivi abiti, e che tut» 
tavia vi si mantiene. Segner. Crisi, istr. i. 
24« 8. Di qui nasce la grandissima difficoltà 
ch'hanno i mal abituati in questo vizio a 
dolersi di vero senno, perchè bisogna vol- 
tare il cuore sossopra , e abbonire sopra 
ogni cosa ciò che si amava sopra ogni cosa, 
ciò che si amava sopra ogni bene. E io. Che 
dite adesso? Rimanete ancor [Persuasi della 
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di£BeolUI che inoontnoo a pentirsi davvero 
i mal abitaati nel vizio, di cui parliamo? 

MALEDETTO. È da osservarsi il modo 
usato da Fr. Sacch. nov. 3. Maladetto sia 
l'ora e '1 dì che in questo luogo mi con- 
dusse: ove o si è fatto concordare mala* 
dello col mascolino di, quantunque ilfem* 
minino ora trovisi pia vicino alVaddiettivo^ 
o le due parole jnaladelto sia stanno in 
maniertk assoluta senza legge di concor* 
danza, 

MALAGEVOLE. $ ìì. Jmm. AnL 9. 5. Q. 
Certa cosa è che ciascuna opera , se passa 
per lungo intervallo, malagevole si rìpigUa. 

MALARRIVATO. Disgraziato, sfortu- 
nato, male avventurato. Esempio pia re» 
cente, GiambulL star, i. 16. Abbattuti , 
anzi pure soggiogati questi ultimi (i Lon» 
gobardi) dal vittoriosissimo Carlo Maguo, 
si ridivise il dominio delia male arrivata 
Italia fra i duoi imperii Orientale e Occi- 
dentale. 

MALAUGURATO F. Infausto nel Foc. 
Passav, 35a. Conciossia cosa che sieno di 
infausti e malaugurati, e in ciascun mese 
dell'anno ne b? alcuni. 

MAL CATTOLICO. Uomo si ben nato 
nella cattolica religione , ma che dipoi 
si è dato a ogni maniera di vizii, sicché 
nulla di cattolico in lui si riconosca, Borgh, 
FescFior, 574. Essendo egli (Federigo li) 
molto inchinato a' delitti, e d' animo poco 
religioso, e (come dagli effetti si vedde, 
e rendono testimonio molti autori) mal cat- 
tolico, si diede tutto in preda a' diletti 
del senso e della carne, poco curando la 
santa e vera pieti, e religione cristiana. 

MAL CONCERTATO. Mal disposto, 
male ordinato. Segnar, CrisL instr, i. 1. i. 
Nasce l'uomo alla vita della grazia nel santo 
Battesimo, ma nasce mal composto e mal 
concertato in riguardo al fomite della con- 
cupiscenza ribelle. 

MAL CONOSCENTE. Che non ricono- 
sce, che non si ricorda dei benefizii ricevuti 
Bocc, Laber, (5. i55]. Qualunque persona, 
tacendo^ i beneficii ricevuti nasconde senza 
aver di ciò cagion convenevole, secondo il 
mio giudicio assai manifestamente dimostra 
se essere ingrato, e mal conoscente di quegli. 

MALE. SusU Mal di madre. F. Madre 
S IV. nel Focab» 
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% Mate. Per appena, Segner, Fred, t8. 
Sa Collocò un numero grande si di prigioni 
ma tutti ignudi che però era spettacolo di 
piet4 solo a rimirarli, tant' eran essi per le 
ferite mal conci, e malvivi per le fatiche. 

MALE AVVIATO. Jl/fl/c incamminato, 
che s'incammina verso il male. Caro, volg, 
oraz. a. S, Greg, io5. Cosi giorno e notte 
raminghi, male avviati, ignudi, e senza ri- 
dotto alcuno facendo mostra del male. 

MALE. MISURATO. F. Misurato. 

MALE PARATO. F, Paralo nel Focab. 

MALE VERISIMILE. Non molto verisi^ 
mile, GiambulL stor, i. 5. Questo vogliamo 
noi che sia detto secondo la opinione della 
maggior parte degli scrittori, e dei latini 
massimalmente; perchè quanto a quello che 
noi ne crediamo, impossibile certamente ci 
pare, e del tutto male verisimile, che gli 
Unni venissero la seconda volta in Pannonia 
in quei tempi che costoro dicono, se già non 
furono popoli nuovi. 

MAL FERACE. Fertile; fecondo di mali 
Din, Comp, i. la. Egli h giusto: mettiamogli 
innanzi le rie opere de' beccai , che sono 
uomini mal feraci, e mal disposti. 

MALGRADO. Saper il malgrado ad uno: 
questa è locuzione intera del $, e vuol dire 
sapergliene male, al contrario di' avergliene 
obbligazione , esserne disgustato. Farch, 
stor. 9. 9a9é Del che gli fu da noa parte, 
i quali non a rebbono voluto, che fosse stato 
vero, saputo il malgrado. 

MALIGNARE. Esempio del i6oo. Segner. 
Mann, Apr, a8. 5. Ecco il frutto che hai 
da cavar dall'odierna meditazione. Di non 
badare alla proKperìtà dei malvagi, ma pas- 
sar oltre : transivL Perchè se ti fermi a 
mirarla, correrai subilo rischio di mille 
mali : di accusare la provvidenza, di mor- 
morare , di malignare, di pentirti della vir- 
tii, e fors' anche innamorarti di simile pro- 
sperità. Caro, lett, TomiL 3i. Quanto a 
quelli che temonp e quelli che malignano 
la presta presenzia del padrone, e la purità 
della sua vita' gli chiarirà prima che non 
pensano. 

MALLEOLO. Malleoli sunt velut sagittse, 
et ubi adhseserint, universa conflagranL Cos\ 
il Forcellini, Eramo adunque quasi saette, 
colle quali si appiccava iljuoco, Fegez. B.' 
Giamo, 4* 18. Se quelli del castello noa 
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ardiscono d* uscire, con maggiori balestri 
saettino cose d' incendio , cioè malleoli o 
▼ero falaricbe, sicché spezzati i cuoi e cen- 
toniy dentro la fiamma s' apprenda. 1 mal* 
leoli siccome saette sono; e dove s' appicca* 
no, perocché arzenti vengono, ogni cosa 
ardono. 
MALO. $ Malo usato. V. Usato. 
MAL PERM^ATf, /e, $t^ noif voi, luiyUiy loroy 
Varch. stùr. 3. i%. Mostrò che . . gli dispia- 
cevano ì mali portamenti della Clarice, affer- 
mando che i se ella de'Medici non fosse, ne 
Farebbe tal gastigo dato, che mal per lei. 

MAL RIDOTTO. Bidotto a mal pariUo. 
Segner. Mann, Oli, ii. 4* Di poi non vedi 
le bugie manifeste? Dice di potere a te 
dar ciò che non è "suo. Egli è tanto mal 
ridotto che geme del continuo rabbioso in 
catene di ferro» e in ceppi di fuoco. 

MAL SOPRA MALE. Paroh, italiana 
che non abbisogna di spiegazione, Caro^ 
volg. oraz. i. S. Greg. 56. Queir altro di- 
scorso che fa contro a coloro, che pascono? 
ora con queste parole: dirassi guai sopra 
guai, e annunzierassi mal sopra male. 

MAL UOMO. Uomo cattivo, Caro^ volg, 
orau I. S, Greg, i3. Bisogna a chi si dà 
questo carìcoi non solamente non esser mal 
uomo, che ciò sarebbe bruttissimo ancora 
a molti che fossero sotto la sua potestà. E 
i5. Dato che si trovi qualcuno, il quale non 
sia mal uomo, ed anco che sia giunto al 
sommo della virtù. 

MA' MA'. Appena appena* A mala pena, 
M* FUL 8. 3i. Essendo entrati nuovi capi- 
tani di parte Guelfa Messer Simone dei 
Bardi, e messer Ugoccione Buondelmonti , 
Migliore Guadagni, e Massaiozzo Rafiacani, 
e dei quali non v*era ma'ma'uno,.che avesse 
stato in comune, e tutti erano animosi ad 
accendere, e seguitare lo scandalo incomin- 
ciato pe' loro precessori. 

MANARESE. Cron. VelL 89.La mattina 
in sulla mezza terza 'venne da Pistoia uno 
contestabile da parte di ser Pieio, la cosa 
non potere aver luogo, onde Dielsà come 
ci cascò in manarese, e come ci dolemmo. 
Dei letterati uomini che si sono interrogati 
sopra il valore ili questa parola, V uno 
scrive da Firenze co5l:«Non so che cosa 
voglia dire. Ilo veduto il manoscritto che 
servi per lo spoglio ; a questo luogo è 
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segnato con linea; onde sembra , che sia 
passato d'uso; e che non si potesse spie- 
gare , benché non isfuggisse all' Accade- 
mico, che spogliava. Un altro rispose al 
compilatore delle presenti Giunte i Se non 
significa mal arnese^ non m' appongo. Un 
terzo finalmente, valendosi deltautoiith del- 
V Alberti, dicCj cìie forse sta per mannarese 
che è strumento da tagliare , quale il pen» 
nato con una cresta; poiché è troppo co» 
mune fra, i copisti l'aggiugnere o scemar 
una consonante nelle scntture. Se vogliamo 
dunque supporre, come si può con fonda» 
mento, che debbasi qui leggere Mannarese, 
rimane a vedere, che cosa abbiasi voluto 
dir il Velluti allorché scrisse : Dielsà come 
ci cascò in mannarese. Proviamovici così 
per indovinamente, Doveano i Fiorentini 
assaltar la città di Pistoia improvvisamente, 
e per questo fare s'erano intesi con un 
uomo, chiamato Messer Piero Minacci, col 
quale avellano concertato il modo e Vora di 
effeituar la cosa. La mattina in sulla mezza 
terza venne da Pistoia un contestabile da 
parie di Messer Piero; la cosa non potere 
aver luogo, A questo segno, ciò è a dire, al 
punto, in cui eravamo. Dio il sa, come ci 
cascò,,, E se dicessimo la mannaia ci cadde 
sopra, ci cadde tra capo e collo, non ispie» 
gheremmo noi quello, che appunto elir volle 
il F'elluti? Siam rimasi così confusi e sba» 
lorditi , che ci parve dt esser fuori di noi. 
Cascarci, caderci in mannarese una cosa , 
una nuova, vorrà dunque dire, cascarci una 
novella, come cade la mannaia tra capo e 
collo, che è frase piemontese evidentemente ' 
cavata dal toscano, checché non sia nel 
Vocabolario della Crusca* Ma, siccome si 
é detto, questo non è che un indovina» 
mento, 

MANCARE. § Mancare ad uno , non dar» 
gli la soddisfanne che desidera. Caro, lett, 
famil, 3. QiS. Ora mi scrive d'Ancona, ri- 
cercandomi d*una lettera a lei, per aver 
questa occasione di presentarsele avanti come 
amico mio. Non gli ho voluto mancare; si 
per die farei maggior cosa per satisfargli, 
come perché, ecc. 

MANCHEVOLE. Vecchiezza manchevole, , 
vecchiezza che vien meno, che è in sul ca* 
dere. Borghini, Rip, i. i. 8i. Dove tutta 
l'arte in far figure ignudo^ dimostrando la 
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manchevole veccKiezza, U robusta gìovenliiy 

e la delicatezza ferninipìle si ricunoscesse. 

MANCIPIO. Servitore. Altri esempli che 
iìimostrano come si usi nel senso di servitore 
in lettere familiari, Bemb, letL 4* i* io. Ho 
diliberato indugiare a questo carnovale il 
venire a Ferrara. Quantunque ogni indugio, 
che io a questa opera intrometto, m'è sopra 
modo noioso, istimando pufe che V. S. mi 
tenga per assai freddo e debole suo man- 
cipio, poiché cosi lungamente sopporto di 
mancare alla sua vista. E ii. V. S. si de- 
gnerà non si scordare, ch'io sono pure suo 
mancipio, e se della salutevole sua presenza 
son privo, viemen d'ogni sventura altra non 
mi duole. 

MANCO. SusL Farch, stor, it. 4o5. Si 
dovesse combattere senza manco nessuno, 
e sperimentare le forze loro, e quelle degli 
avversari. 

MANDARE. Provvedere al modo di vivere, 
vestire, ed alla comparsa esteriore di per^ 
sona che dipenda da te, tJrb, 5. Ti farà a 
tua madre per moglie abbandonare; e quando 
ella saprà l'esser mio> mi credo, anzi certa 
sono, che milFauni parralle venirne al fine 
con sommo desiderio; ed io sforzandomi 
mandarli onoratamente, fra 1' altre donne 
splendidissima ti ritroveraL 

$ Per fichiedei'e, MU, Marc, Poi, 63. Al* 
lutta mandò Naiam a Caida, ch'era un gran 
Signore, e era nipote del Gran Cane, che 
egli Venisse dall'una parte, e egli andrebbe 
dall'elitra per torgli la terra e la signoria. 

S Mandare a vettura. Far servire per 
mercedct e si usa anchejiguratamente, CarOy 
letLfamil, i. i3. Messer Giuliano suo fra* 
tello ha voluto, eh' io Io faccia (un sonetto) 
a dispetto delle muse, le quali si sa quanto 
mal volontieri accettano per op<re loro 
quelle che si. fanno lor fare, e quaùtb si 
sdegnano d'esser mandate a vettura. 

$ Mandare in luce, pubbUcare, far stam» 
pare, Segnen Mann, Die. 3a. i é Quel è quel 
savio, il quale mandi giammai in luce i suoi 
libri, perchè la gente si contenti creder ciò 
che v' k» gli manda in luce, perchè chi è 
capace non solamente di credere ciò che vi 
è, ma ancor d'intenderlo, gli legga, gli stu* 
dii, gli specoli, e vegga quanto ha di peso 
ogni lor parola. 

MANÉGGlARR/igunK. Caro, leU, fam. 
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a. 903. 11 mio giudtcio intomo ai vostri libri 
latini è qnel medesimo che io feci già dell' 
altre sue cose scritte nel nostro idioma; 
essendo, quanto al soggetto, venute dalla 
medesima dottrina, e dal medesimo ingegno. ' 
Ma quanto alla lingua, lodo questi tanto più, 
quanto avendoli scrìtti nella latina, l'ha così 
latinamente fatto, e così bene, che in que- 
sta parte- merita maggior commendazione, 
essendo pih lode a possedere e maneggiar 
perfettamente la straniera che la propria, 
avendola massimamente applicata, e con- 
giunta cosi felicemente alte cose di filoso- 
fia. Salvin, Disc, q. 4B. ^77. H primo grado 
al sapere è l'intendere, il secondo è lo spie- 
garsi; e qaesto spiegarsi amplia mirabil- 
mente i confini del regno della sapienza , 
comunicando le belle invenzioni, e i grandi 
pensieri, e le mirabili osservazioni non solo 
alle presenti, ma alle future etadi nella lun- 
ghezza del tempo avvenire. Or chi questa 
spiegatura farà meglio se non quegli che in 
più lingue si sarà esercitato, e particolar- 
mente in queller, nelle quali state saranno 
le scienze maneggiate ed insegnate? 

$ Neutro, Far maneggio^ pratica. Caro, letL 
famiL a. 8i. Ordinate a questo umore del 
vostro servitore, che mi renda il mio piego. 
Che per istanza che io glie n' abbia fatta, 
non^l'ho potuto riavere. Dicendo che non 
darebbe una vostra scrittura a chi lo facesse 
Papa, come se le mie fosser le vostre, o che 
voi vi maneggiaste di rìvolgere lo stato. 

$ Per trattare assolutamente, $ rv. Esempio 
del iSoa Borghi ni fi esc. Fior. 5g6. In 
. somma non si maneggiarono poi le cose con 
tanta fierezza a gran pezzo , sebbene non 
interamente fennarono. 

MANEGGIO. Maneggio dM artiglierìa i 
non solamente tutto ciò che che si fa colle 
mani, ma ancora quello che si 'fa in gover» 
narla, nel comandarla, ecc, Gaicc, stor, a. 
4- 9o3. Considerando il valor delle lance 
Franzesi, la virth degli Svizzeri, ai quali 
senza comparazione la f<interìa italiana era 
tenuta inferiore, il maneggio spedito dell'ar- 
tiglierie , e, quel che muove assai gli uo- 
mini quando hanno fatta contraria impref- 
sione, l'ardire inaspettato de'Franzesi d'ap- 
prossimarsi loro con tanto minore numero 
di gente. 
I MANELLO. Monella, covone , faccio di 
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grano. SenL star, la 94* lutatilo il Galvano, 
lieto dlremodo dei raanelli rìposli nel 
granaio del Signore , sebbene erano pochi 
di così infinito apparecchio, per provvedere 
nuove opere» istituì per divino istinto un 
seminario di fanciulli. 

MANESCO. Che si maneggia; e come nel 
Vocabolario vi è battaglia manesca^ che vuol 
dire propriamente quella batiagliay nella 
quale si viene vicino alle mani, così sacco 
manesco è un sacco che non è troppo grosso, 
ma che si può lanciar colle mani, M, Fili, 
a. 17* I terrazzani arditi, e fieri coi soldati 
che vi erano, si misono francamente alla di- 
fesa colla balestra eh' avevano, e coi sassi 
maneschi. K, Dardo manesco. 

MANGIARE. Per intendere, ma forse è 
modo basso» Fir. Lue, i. i. Ogni bue non 
sa di lettera; e questi sciocchi lodan più 
le cose dozzinali perchè par loro intenderle, 
che le cose dei valenti uomini che non ne 
mangiano. 

MANICA. Si dice anche in termine di 
arte militare di corpi slaccati che si collo* 
cano da ambe le parli. Strada trad, Segn, 
I. 7a. Pose nel mezzo uno squadrone com- 
posto de' reggimenti dell' Al tempi e del 
Fronsberg, spargendo dall'uno e dall'altro 
lato maniche d'archibugieri spagnuuli ri- 
coperti dell'ala della cavalleria. 

MANICO. $ Uscir del manico, impazzire, 
Nov* Grass, i5. E '1 valente uomo, udito 
costui , subito considerato al fatto , imma- 
ginò, delle due cose dover essere l'una, cioè 
o che costui fussi uscito del manico per 
qualche umore malinconico superqhio, o 
per questo caso presente, come uomo di poco 
animo, o per qualche altro, o veramente 
che la fusse una beffa, com'ella era. 

MANIERA. Nulla maniera di mondo., 
Questo è* propriamente un pleonasmo, ma 
che accresce, se si può, alla parola ninna o 
nulla alquanto dijorza, Fn GiordJPred, 1. 
84* Dicesi ancora di una terra e di una colla 
là oltremare , la quale è si tenace , e si 
forte, che per nulla maniera di mondo si 
può partire, quando è appiccata, né per 
ferro, né per fuoco, né per acqua, né per 
neun altro argomento, tanto é forte e tenace; 
adamente con uno sangue si parte. 

$ n. Esempio di prosatore del ì5co.Bemb. 
UiU 3. T. a. Io non mi posso per niente 
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confermare, e racchetare a questa nostra 
o ambiziosa, o mercantile vita, od a prender 
come si conviene a chi in questa comunanza 
dimora, i costumi della cittì, e la maniera 
delle sue genti. 

MANIFATTORE. Esempli del i5oo. 
Varch, stor. 9. a64. Si può dire che i mani* 
fattori, e altre genti basse, che vivono delle 
braccia, vivono a Firenze per lo piii megiiO) 
che i cittadini stessi non fanno. E io. 537. 
Era Agostino mercante assai diritto e leale, 
faceva il dovere ai lavoranti, e manifattori , 
governava diligentemente la bottega sua e 
la casa. 

MANIFATTURA. $ n. Fale anche arte, 
artifizio. Caro, letLfamil, a. 191. Il signor 
Gosellino, con manco manifattura che con 
oprare il mezzo vostro, mi può comandare 
tutto che gli pare. 
MANIFESTATORE. Altro esempio. Cose. 
S, Bern, 7. Sono stato mauifestatore di 
secreti altrui, e tenace nelle male sospe- 
zioni, essendo perverso in amendue difetti. 

MANIPOLO. Era presso i Bomani un 
novero di cento soldati, raccolti sotto la 
stessa bandiera, Noi diciamo oggi giorno 
compagnia. Fegez.B. Giamb.i. i5. Siccome 
tra pedoni la schiera divisa s' appella cen- 
turia, o contubernia, o vero manipolo , cosi 
tra cavalieri è detta torma. 

MANO. ( LXXi. Dar la mano. Segn. stor. 
i4* 3. 76. L'ambasciadore del Re Monsignor 
di San Sacco , sempre nel cavalcare per 
Roma gli dava la mano in segno d'onore. 

$ LXXin. Dar l'ultima mano. EsempJBemk. 
letL 4< 9- Ora, siccome io dissi a messer 
Erode, gli ho pure dato l'ultima mano , ed 
in quanto per me uscirebbero domani, che 
non gli ho pih a rivedere altrimenti. 

$ Battaglia stretta alle mani. M, Fili, t. 
a6. Ritraendosi ì masnadieri degli Ubai- 
dint per loro scampo nella rocca, conti- 
nuando la battaglia stretta alle mani, entra- 
rono i Fiorentini cacciando gli avversari nel 
primo procinto. 

$ Mezzamano. Pallad. Fehbr, 9. Yoglionsi 
i magliuoli da porre scegliere che non sieno 
di vite troppo infima e picciola; né di troppo 
somma ed alta , ma sieno di vite di mezza 
mano. Eì%. Dilettansi (gli uliveti) in piagge 
di mezza mano; non troppo abbasso, né in 
luogo arido, ma di mezzo.// latino di PaU 
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laiiio ha le parole seguenti nel capo g, Eli- 
genda sunt sermcnta qiis pangiraus, de vite 
inedia, neque de summa, neque de iufìma ; 
ed al capo i8: locis aostuosis, septentrio- 
naii colie; frigìdis, meridiano gaudet; me- 
diis clivis delectatur* Dunque di mezza- 
mano è il inedius latino che vuol dire : né 
troppo V un , né troppo t altro dei due con» 
trariiy mezzano, 

$ Pronto alla mani si dice di cosa che 
.'fuomo ha in pronto da poterne disporre 
quando che sia, Segner. Mann, Marz, 
7. 1. La prudenza ha da essere quale amica : 
et prudentiam voca amicam tuam, perchè 
r hai da avere sempre pronta alle mani 
in tutte quelle operazioni che accadono alla 
giornata. . 

' MANOPOLA. Probabilmente vuol dir qui 
il guanto di ferro per uso dei soldati di cui 
parla il Vocabolaiio^ perchè qui il Segni 
parla delle armi assegnate ai combattente 
Esempio di sctittor solenne, Segn, stor, 4« 
'a49* Furono quivi spiegate l'armi da com* 
battere, delle quali aveva avuto Teletta iì 
Bandini; le quali furono quattro spade, 
quattro manopole, ed il resto della persona 
in camicia, e colle calze sole senza nulla in 
testa. 

MANSUEFATTO. Questa voce non ha 
ultra testimonianza se non quella dei Foca» 
bolaristi, E neltes, che segue significa terra 
arata pia volte , e però atta alla coltura, 
^Caroy volg, oraz, i. S, Greg, 36. Nel colti- 
vare è meglio arare una terra arata e raan« 
^uefatta molt'altre volte. 

MANTENERE. $ Esempli del i Soo.Farch, 
Ercol, 3oo. Se il Castelvetro si fosse talvolta 
rimescolato colla feccia del popolazzo fio- 
rentino, egli non arebbe prima detto e poi 
voluto mantenere che panno, tessuto e ver- 
gato fosse ben detto. £ 3oi. Il medesimo 
farei ancora io , solo che non volesse stare 
in sulla perfidia, e mantenere d'aver ben 
detto. E iìg. Quanto prudente e giudizio- 
samente ri ammaestrò Aristotile, che da co- 
lóro, t quali scrivono per mantenere e di- 
fenderef una loro opinione, ci dovremo guar- 
dare. 

MANTENIMENTO, mantenimento di 
possesso. Parola legale; ma invece che 
volgarmente si direbbe mantenimento in 
possesso', il Caro pia italianamente dice: 
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mantenimento di possesso. Caro, leti. Far* 
nes, 3. i44« Non voglio mancare di racco- 
mandarle la causa di messer Niccolò Spi- 
nelli circa il mantenimento che desidera 
del possesso di quelle sue possessioni. E 
5. a. La prego, bisognando, sia contento 
di tener mano ancora al mantenimento di 
detto possesso e di favorir le cose di detta 
commenda. 

MANDBALESTRO. È una maniera di 
arme alla mano, che gli antichi nomavano 
scorpioni, ed è una balestra che si fa muo* 
vere colla mano, Fegez, B, Giamb, 4* ^^• 
Gli scorpioni sono delti quelli che manuba- 
lestri sono oggi chiamati, e però cosi nomi- 
nali, perchè per gli suoi sottili quadrelli 
agii uomini danno la morte. 

MARAVIGLIATO. Farch. stor. i5. 609. 
Il cardinale partì l'altro giorno, e con luì il 
Vescovo de'Soderini e Baccio Valori, stando * 
ognuno maravigliato quello che questo si- 
gnificare volesse. MaravigUandon ognuno 
di quello che questo significasse, 

MARAVIGLIOSO. Grandissimo, grande 
oltre ogni credere, Farch, stor, 3. 44» Sopra 
qualunque cosa intrattenendo, e sopra tutte 
dubbi e difficoltà ponendo, ora d' a^ere a 
pagare le genti, e ora alcuna altra scusa, e 
cagione trovando, procedeva con lentezza 
maravigliosa. E 6. 1 56^ I nobili, dopo molte 
battaglie cittadine con gran crudeltà e uc- 
cisione fatte, dubitando alfine di non veder 
la patria o distrutta per le loro mani pro- 
prie, o serva per quelle de'Fiorentini, dei 
quali stavano sempre in maraviglioso so- 
spetto e timore, s'accordarono tra sé. 

MARCIARE. C<iro, /«/f. ined,*^, 188. Avrà 
di poi inteso che la, massa è ita crescendo 
e che ora si trova forse in termine di mar- 
ciare. E a. 3oa. Se siete a tempo a sollecitare 

la mia spedizione di qua, fatelo perchè 

« 

io possa marciare. Din, Comp, 3. fin, I Sa- 
nesi dierono loro il passo , perchè i cit- 
tadini di Siena marciavano con ambe le 
parti. // senso delle due prime lezioni è o 
militare o figuratamente militare. Il senso 
della terza è quello di camminare, 

MARINARE. Jtt. per meta/, vale conser' 
vare ad uso opportuno, Pros, Fior, 4* '• 
^OT. Quella impresa del lione, che ruzzola 
la palla, col motto agitai molem, si può riser* 
bare per qualche altro personaggio, da che 
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non ha focontrato la fortuna di servire per 
quello, pei quale l'avevo destinata; e questo 
altro personaggio potrebbe essere il Signore 
inviato dlnghilterra, signore di sublime in- 
gegno, e dì grande spirito, eall'us^inza degli 
Inglesi molto pensatlvo, e macchinatore di 
belle cose. Basta, come ho detto^ si può que- 
sto motto marinare. 

MARITAGGIO. Esempio del i5oo. Bor- 
ghin, Rip. I. I. tag. Nella tavola del Rosso 
delle sposalizio della Madonna si vede 
espresso 11 maritaggio di quella, e si conosce, 
che egli ha voluto rappreseiltare quell'azione. 
MARMA'GLIA. Esempio del 1600. Segner. 
Mann, Die. 17. a. All'inferno la divina giusti- 
zia sospignerÀ una marmaglia di reprobi - 
tanto immensa, ecc. 

MARTIRIO. § I. Tortura. Segn. stor. la. 
395. Lione essendo in Marsiglia, (e prigione 
un capitano che era in su Tarmata, e datoli 
'1 martirio, fé confessarlo, come aveva ordine 
dal Memoransì d'ammazzarlo. 
MARZIOBARBULO. Milesplumbeis glan- 
dibus armatus, quse et ipsae martiobarbuli 
appellantur. Erano dunque pallottole di 
piombo, e coloro i quali erano addestrati a 
gettarle, si chiamavano ancora così. Vege%. 
B. Giamb. i. i8.L'operamentodel piombino 
è ancora ai giovani da dare, perchè in lUi* 
rico furboo già due legioni , eh' ebbero sei 
migliaia di cavalieri, le quali, perchè scaltri- 
tamente i'usaro, e fortemente ne colpiano, 
roarziobarbuli erano chiamati. E 3. i4« Il 
quarto ordine ancora medesimo si fa d' uo- 
mini con iscudi leggieri, e di balestrieri, e 
d'arcadori giovani, e d' uomini, che alacre- 
mente combattono con veruti e marziobar- 

N 

buli, ch'erano piombature chiamate, e que- 
sta schiera lieve annadura era chiamata. 

MASSA. Massa de'nemici. l nemici rac» 
colti tutti insieme. GiambulL stor, 3. 34* 
Accampatosi con le sue geuti aspettava di 
avere avviso della massa de'suoi nemici per 
andare diritto a investirla. 

MASSERIZIA. Far masserizia. Prepa» 
rare tutte le cose necessarie. Segn. stor. 1 1. 
346. Esser meglio per lui e per tutta la 
'Francia aspettare una grandissima occasione 
di ricuperar Milano, ed in tanto far masse- 
rizia, che tentare indarno un'impresa contro 
la voglia di Dio a distruzione de'popoli cri- 
stiani. 
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MAl'ERIA, $ Cosa che non é spinto. Ma* 
teria dunque è tutto ciò che è sottoposto ai * 
sensi. Ma si dice pia specialmente materia 
quello, che o per ferite o per naturai corso 
esce dal corpo umano. Geli. Ore. 8. i6a. La 
Pica, quando ella s'accorge che l'uova sue 
sono state vedute, che prudenza usa ella nel 
trasmutarle? Appiccandone due per volta a- 
un fuscello con la materia viscosa che l'esce 
del ventre. 

MATERIALE. SusL Altro esempio del 
i3oo. F. Guid. Fior. Rett. 19. Quattro sono 
le maniere jdelle cose , le quali sono mate- 
riale e fondamento del dire. 

MATRICOLA. Indice^ nota, catalogo, li*^ 
hretto • in cui si descrivono tutti coloro che 
appartengono ad una medesima classe. Fien 
dal latino y matrix, matrìcxs, registro, onde 
si trasse matricula. Vegez. B. Giamb. i.a6. 
1 cavalieri si debbono sempre al campo me- 
nare, e secondo l'ordine della matricola fare 
in ischiera andare. E a. 3. La legione è 
quella che piena delle proprie schiere, cioè 
di principi e di quegli coU'aste, e de'trìarii, 
e di coloro ch'erano in prima segnati « ed 
anche de' leggiermente armati, cioè di fe- 
rentarii e balestrieri, e arcadorij e coloro- 
colle fonde, certi cavalieri e pedoni d' una 
medesima matricola contiene. 

MATTANA. Fuol dire ozio nel quale 
altri si truovi senza saper che cosa fare. 
Caro, lett. Jamil. i. 13. Orsh, a ogni modo 
sono scioperato» che tutti gli altri sono an- 
dati fuori alle cave, e io sono restato solo 
in casa. Per fuggir la mattana son contenta 
di farvi un cicaleccio. Ma eccovi cinque 
soldi ; che non voglio esser tenuto a stare 
in un tal proposito. E parléri» quando al- 
l'uno e quando all'altro, secondo le cose 
che mi sovverranno .... Ora intendo che 
' certe di queste sudiciotte ballano; voglio' 
andar a vedere, che non arò più paura della 
mattana, sicché gracchiate ora da voi. Un' 
altra volta se ci rendete il cambio di questa, 
vi dirò il resto. 

MATURITÀ. § n. Maiuro giudizio. Es. del 
\5oo. Guicc. stbr. i. a. 64. Ritenuti (Lor«/tsa 
e Giovanni de' Medici) da'Magistra ti, furono 
con leggerissima punizione relegati nelle 
loro ville , perchè la maturità de'cittadini, 
benché non sensa molta difficoltà, indusse 
Piero a consentire, che contro al sangue 
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proprio non fi usasse il gìudicìo severo 

delle leggi. 
MAZZARANGARE. V. il Focah. alla v. 

Mazzerangare. 

MEDAGLINO. Medaglia piccola. Caro, 
leti, famiL 3. 65. -Vi mando ancora il me- 
dagliuo d'AtalaricOy il drillo del quale è un 
Giustiniano; é sebben nella mia le lettere 
non si leggono* troppo bene, per vostra 
chiarezza n'ho vista un'altra pur del Taglia- 
ferro, che dice ecc. ecc. 

MEDIANTE. Mezzano^ intercessore. Colui 
che va ad uno per servir d intercessore per 
un altro. Bocc. Filoc, 5 (8. 355). JWoIte cose 
a'principali si concedono, le quali l'uomo 
non si vergogna disdire a'medianti. 

MEDICINEVOLE. Pallad. Feb. ii. Alcuni 
l'orbacche della mortina colte senza piova, 
e ben mature, e de*luoghl secchi premono e 
mischiano quel sugo otto concole in una an- 
fora di vino : il qual Tino è medicinevole ed 
è da usare agli stitichi. Fino medicinevole^ 
vino che fa prò alla salute del corpo; che 
sia a guisa di medicina preservativa. Il latino 
hai QuodviniiramedicinK quoque proderit. 
MEGLIO. Colfaggiunta di più. Fr. Jac. 
Cess. a. 5. 6a. Assai piii e meglio risplendea 
di costumi, che di cose dei mondo. 

$ In vece di migliore. Cron. Morell. a58. 
^ Questo mi pare il meglio modo per conser- 
vare la madre in guardia de*figliuoli. 

MELODIA. S Melodia dilìcaU. Segner. 
Mann. Febbr. i6. 3. Questa è nell'uomo la 
melodia piii dilicata e più dolce ch'egli offi*a 
a Dio. 11 concerto de*desiderii. 

MEMBRO. Detto di persona aggregata a 
qualche collegio, corpo, università e simili. 
Farcfu stor. i3« 495. Perchè per la peste 
e per la guerra, e per la malvagità de'tempi 
tutte quelle cose che s'adoperano alle mu- 
raglie, non solamente erano divenute caris- 
sime, ma non si dava ancora da coloro che 
attendevano a simil mestiere,' il giusto peso, 
né la giusta misura delle cose di sopra dette 
a coloro, che facevan murare; perciò in 
questo medesimo (giorno i. quarantotto deli- 
berarono che il Duca , o veramente il suo 
luogotenente insieme con i consiglieri eleg- 
gessero otto uomini dell'arte dei maestri, la 
quale è un collegio ^^ e un' università d'uo- 
mini, che ha cura delle cose appartenenti 
al murare, i quali otto si chiamassero, con- 
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fervadori di quell'arte, è avessero autorità 
di riformare e rassettare tutti que'membri • \ 
di quell'università, che paresse loro, che 
avessero mancamento alcuno. 

MEMORABILMENTC. In una maniera 
degna di memoria. Caro, volg. Sen. '9. 59. 
A che dunque dubiti se sia bene di morir 
memorabilmente ed in qualche fazione vir- 
tuosa ? 

. MEMORIA. Detto in vece delle persone 
che debbono ricordarsi di una cosa. La me- 
moria se ne spaventa, vuol dire se ne spa» 
ventano coloro che sei sentono ricordare^ 
Borgh. Fesc. Fior. 5o3. Si turbò in un tratto 
la pace universale, e ci furono tanti e tanti 
travagli, quanti a(>pena si crederebbe, ed 
ancora la memoria se ne spaventa. A 

MENARE, jv. Produrre, generare. A.es. 
Pallad. Febbr, 19. Possono gli arbori po- 
miferi, cioè che menano pomi, piantandoli , 
disponere verso k parte settentrionale del 
pomieto. 

§ Menare a fiamma. F. Fiamma. 

S Menare a ragione. Condurre convene- 
volmente, con tutta regola, Fegez. B. Giamb. 
I. i5. A questa cosa eleggere si debbono 
ammaestrali dottori , che ammaestrino con 
ogni studio, che saviamente tenga l'arco, e 
fortemente lo squarci, e che la mano manca 
stea ferma, e la diritta meni a ragione, e che 
al segno e gli occhi, e l'animo igualmente 
consentano. 

MENCIO. Un altro esempio oltre al solo 
del Pataffio di Brunetto Latini, e moderno, 
Mince, dicono i Franzesi. Magai, lett. 1 . 83. 
{Redi). Ella (la Bruma) è un verme lungo, 
molle, mencio, vincido, emolto più vincido 
di qual si sia lombrico. 

MENDICANZA. Foce usata dal Segneri 
e però non antica, come vuole il FocaboL 
Segner, Mann. Ott, 29. 3. Perchè dunque 
gli Apostoli per contrario erano stati fedeli 
a Cristo nella sua mendicanza: permanse^ ^ \ 
runt in via necessitatis. 

MENDO. Ristorato, rimesso com*era da 

è 

prima. Il Forcellini, primo fra 1 Lessicografi 
latini, non ha per altro il verbo mendo latino 
da cui dice derivar la parola italiana mendo 
i7 compilator delle note al Fillani. Giach, 
Malesp. 9^7. Gir uomini rimasene prigioni, 
e i legni de'Catalani e Cidliani furono mondi 
per gli Pisani. G. FilL 7. 106. Gli uomini 
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rinuMoDO prigioni, e' legni de' Catalani eCi- 
ciliani furono meodi per li Pisani. 

MENO » per non, assolutamente e sema 
relazione al più. Bocc. Com, DanL i (10.47)* 
La qual cosa per avventura non considerano 
coloro, che meno avvedutamenle gli biasi- 
mano. 

$ Meno che , per significare non al tutto. 
Casa^ GalaL 16. Gonvienci ubbidire non 
alla buona, ma alla moderna usanza: sic- 
come noi siamo ubbidienti alle leggi, ezian« 
/ dio* meno che buone, perfino che il comune, 
o chi ha podestà di farlo, non le abbia 
mutate. 

{ Meno che, con un addiett. o un avverbio, 
Fr. Jac. Cess, i. a. ai. Acciò che neuno 
viva meno che onestamente. 

$ Lo meno reo, il mal minore, M, VilL 8. 
34< Presono partito di partirsi dall'assedio 
di Cortona per lo meno reo. 

MENOVARE. Sminuire,ynenomare. Altro 
etempio. Pallad. AgosL 8. L'acqua, se me- 
nova, ovver non si abbia, in questo modo si 
puotc trovare. 

MENTE. S Mente asciutta. V. Asciutto. 
Add. 

$ Per opinione. Pros. Fior, 4« i* 7< Io cre- 
derei forse, che qu^to nascesse dallo esser 
io pusillanime e timido, se non trovassi degli 
altri di questa mente, che v'amano e che 
sanno molto ben conoscere e distinguere 
la vera vergogna dalla falsa e scioccamente 
• dagli ignorane temuta vergogna. 

MENTIRE. Gli occhi mentono, F opinione 
mente, come se gli occhi parlassero, l'opi" 
nione parlaste. Questo è an parlar figurato 
che significa, gli occhi, V opinione ti fanno 
credere quello che non e. Bocc. Filoc. i 
(7. 99). Parlò cosi: Signori, se gli occhi non 
mi mentono, a me par vedere (siccome mo- 
strato v'ho) parte de' nostri avversarli già 
essere nella profonda valle al pie del monte 
e venire verso noi. Arrigh, 117. Ispesso la ' 
bugiarda opinione mente, dicendo i buoni 
essere rei» e (fer lo contrario ella promuove 
i rei. 

MENTRE. S In quel mentre. In quel 
tempo* Segn, stor, 11. 3. a54« Era marciato 
innanzi a lui Don Francesco da Este capi- 
tano di cavalli leggieri, ad impedire che 
nessuno in quel mentre ri potesse arrecar 
vettofaglie. 
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MERCANTILMENTE. Ain^. alt uso dei 
mercanti. Gal. Sagg. 14. M«9 signor Sarsi, 
già che le cose tra voi e me s'IiannO'a bilan- 
ciare, e come si dice, trattar mercantilmente, 
io vi dimando se quei reverendi Padri sti- 
marono per vere le cose mie, o pur l'ebber 
per false. E 173. Chi volesse trattarla con 
voi, come si dice, mercantilmente, cioè con 
una bilancia sottilissima e giustissima. 

MERCATO. $ VI. Le cose che si portano^ 
ordinariamente al mercato, come sono le 
grasce, la vettovaglia. Altro esempio. M. 
Fili. I. 90. 11 Re d'Ungheria faceva scor- 
rere continovo la sua gente d'intorno fino 
a Napoli per lo paese d'intorno d'ogni parte, 
e lutti i casali, e le vicinanze l'ubbidivano 
e mandavano il mercato all'oste. 

$ Avere mercato, avere mercalo de' nemici, 
poterli superare con facili tà. M. Vili. 11. g. 
La gente dr messer Bernabò in numero di 
novecento barbute, e oltra, che in quei giorni 
s'era ricollo nel castello di Lenado, parendo 
loro aver mercato della gente di 'messer 
Cane, s'apparecchiarono ad assalirla. 

MERCE. % III. La vostra mercè, mi 
concederete perdono. Bemb. letL 4* >• 7* 
Nuova e non as|>ettata indisposizion corpo- « 
rale causata piuttosto da quella della mente, 
che da altro, non mi lascia, pure scrivervi, 
cóme io vorrei, non che pensare di quinci 
partire. Perchè, la vostra mercè, mi conce- 
derete perdono, se io vi mando queste poche 
e nude righe, dove molte e accompagnale 
mandare ve ne doverei. È modo di dire al» 
quanto diverso dagli altri molti registrati 
nel Vocabolario del Cesati. 

$ Plur. Fior di virtù, 36. 1 4a Egli è meglio, 
che altri venga alle tue mercè, che tu vada 
all'altrui. 

MERCENAIO. Mercenario. Agn. Pand. 
84* Potendo, non vorrei avere a vendere o 
comperare ora questo e ora quest'altro; che 
sono faccende da mercenai , e occupazioni 
vili. 

MERCENARIO. Benefici mercenarii, he- ' 
Ifefitii, dai quali chi gli fa aspetta alcun 
profitto. Varch. Sen. Benef. 6. 1 4« Di coloro 
i benefizi! de'quali sono in tutto e per tutto 
mercenarìi, non farò io menzione alcuna» 

MERCIAIO. Un mereiaio vuol dire la 
bottega et un mereiaio. E coù sembra che 
dir si possa di qualunque altra. Buon Fier. 
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4* 4« >o* Io entro in un mereiaio, compero 
stringhe. 

MERClAREi Ringraziare, Dir non sa^ 
premmo se in origine sia franzese o italiano. 
Merci e mercè son due parole che si rasso' 
migliano assai» Pur la parola merciare è 
evidentemente un franzesismo oggidi disum 
salo, M, Vili. 7. ^* Appi«es8o il Re d'In- 
ghilterra l'invitò alla caccia* ed egli (i7^ 
di Francia) lo merciò dicendo che non era 
tempo* 

M£RETRICOLA.Aon è nel Focaholarìo. 
Vii meretrice^ se pur ve n'/ia un(i che non 
sia tale, Bocc, Coni, Dant, i (10. 54)* Pe» 
rocche questo è esercizio de'comici di sopra 
detti, a [ine di guadagnare, di lusingare, di 
compiacere le inferme menti; chiama la Fi- 
losofia queste Muse meretricole sceniche, 
non perdio ella creda le muse essere me- 
retrici, ma per vituperare con questo voca- 
bolo lo 'ngegno dellartefice, che nelle diso- 
neste cose lo 'nduce. 

MERIGGI. Meriggio. Medit. Mh. Croc. 
4* Questo è quel frutto che procedette, e 
nacque dal sagrato ventre della purissima 
Vergine e 'n sull'albero della Croce si ma- 
turò, e fu cotto saporatamente dì meriggi 
per lo caldo dello sole spirituale. 

MERITARE. J Meritare con uno, vale 
acquistar mento presso di uno, Bemb, lett, 
3.6. it. Avendo grandemente, e molto più 
che alcuno altro che oggi viva, cittadin 
suo, meritato con la patria nostra. 

$ Nel senso del § 11. co^mi^ ti, ci, vi, si. 
Segner, Mann, Ott. 16. i. Se fai cosi, ti 
meriti di udire anche tu da Cristo: irritum 
fecisti mandaium Dei E iS, i. Ognuno di 
noi per gratitudine verso un fratel così 
buono lasci a lui solò quel grand'onore che 
per natura si merita. 

MERITEVOLE, col genit, Segner. Ciist, 
istr, 1. 6. II. Convien rimettersi in istato 
di grazia, se l'opere v'hanno a riuscir meri- 
tevoli di vita eterna. 

MERITISSIMO. Superlativo di merito, 
meritevole. Altro esempio, Bemb, lett, i. 4- 
I. State sano veramente, oavveoturatissimo, 
e d'ogni veqtura merìtissimo signor mio. 

MERITO. Jdd, Meritevole, Bemb. letL i. 
4* 16. Ella conoscerà non avere amato per- 
sona «on merita della sua buona grazia, 
avendo me amato ed onorato come ha. 
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f I. Ingiurioso merito^ Ricompensa, quello 
che ti hai meritato. Din. Camp, a. 34* Ben- 
ché di bnona intenzione ingiurioso merito 
non debba ricevere. 

$ IT. Altro esempio, Bemb. lett a. 5. 6. 
Priego voi ... a volerne far dieci amorevoli 
parole a Sua Santità, che la (causa) voglia* 
commettere e intenderne il merito, lo non 
potrò aver cosa più cara che questa , che 
Sua Beatitudine la conosca e giudichi ella. 

MERLATA. Probabifmente vuol dir mu' 
raglia fabbricata a merli in difesa della 
città, Quesf esempio medesimo è registrato 
nel Vocabolario alla voce ventiera. F. Vili. 
II. 69. Fece sopra eerta parte delle mura 
della città levare bertesche e merlate ar- 
mate di ventiere, armando la nostra città 
d'eterna vergogna. 

MERO. S Mero imperio. V, Imperio. 

MERORE. V. lat: cordoglio: non è nel 
Vocabol, Omel, S. Greg, i. Bene adunque 
giustamente il regno di Dio è agguagliato 
alla state: perocché allora i nuvoli del no- 
stro merore ed afflizione trapassano, e li di 
della vita per chiarità dello eterno sole co- 
minciano risplendere. ^ 

MESCIARE. Neutr. .pass. Immischiarsi, 
frammetterai, M, Vili, a. proL (G.) Ne'chie- 
rici, e massimamente ne' prelati i qu«ili, in 
vece di Cristo fatti spirituali pastori nella sua 
greggia, diventando rapaci lupi, nelle pre- 
dette'cose si mesciano con ogni abbomina- 
zione da detestare* 

MESCOLARE. Neutr.pass, Termine guer* 
resco che vuol dir esser tutti in mezzo ai 
nemici, combattere accanitamente, e tentar 
la via di sopraffarli, Varch. stor. 1 1. 348. 
Si combatto in Afirico da'ca valli del Bicbi 
aspramente, si mescolarono in guisa, che 
quattro cavalli del Bichi restarono prigioni, 
e uno dei nemici si ruppe, u^l , cadere, 
nna gamba. E 35a. La scaramuccia fu gros- 
sissima, e. si mescolarono in guisa, che gii 
archi busi si adoperarono in vece di spade. 
E 379. Ivo Biliotti, abbassando la testa^ se- 
condo il costume suo, e dicendo a'suoi sol- 
dati, su valentuomini, mescoliamoci, faceva 
quello che egli era usato di fare. 

MESSAGGERIA. MiL Marc, Poi, 8 1. Tra 
i'una posta e l'altra ò ordinato , tra ogni tre 
miglia, una villa, dov'ha bene quaranta 
I case d* uomini a piede, che fanno ancora 
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queste messaggerie del gran Sire. // Comen- 
tatare del Milione di Marco Polo, crede che 
qui messaggerie voglia dir corse. Non seni' 
bra usato in quel senso che a questa voce 
dà il Vocabolario f di Ambasceria. 

MESSO. Add, nel senso di mandalo. 
Altro es. Sper, oraz» x 46. Per miracolo 
noanifesto di un cervo messo da DÌ0| pas- 
sato il fiume a Vienna. 

MESSDRÀ. Raoeoltatmietitura, Caro^volg* 
serm. s, C/p. 177. Paolo Apostolo, il quale dice 
cosi: facciamo bene a tulli e apecialmente 
ai domestici della nostra fede; e nel ben 
fare non ci stancbiamo, perchè verrà bene 
il tempo della nostra roesaura. 

MESTARE. Figuratamente y tramenare, 
trattar le cose dello Stato. Sega, stor, 5. 
3oo. Tutti questi disegnati per istatichi, fu- 
rono dei numwo di que'citladini che ave- 
vano più mestato nel passato governo. 

JIESTIERE. G. Fili. 7. 74. Io bo vere 
novelle, come l'ammiraglio dd Re d*Araona 
viene qua di presente con sue galee armate, 
ed io non bo galee armate, ma legni di me» 
stiere e disarmati. Può essere che significhi 
legni mercantili. 

$ Ogni genie di mestieri, tutti gli operai 
G, Fili. 7. 75. £ 'i primo giorno fece pas- 
sare la Reina con ogni gente di mestiere, con 
parte dell'arnesi deiroste. 

MESTIERO, per mezzo, spediente, Agn. 
Pand. 45* Debbono adunque studiare i 
padri come multiplicbi la famiglia, con cbe 
mesliero ed uso s'aumenti, e divenga fortu- 
nata, e come s'acquisti grasia, benivolenzia 
e amicizia,' e con quali discipline s'ac* 
crespa in onore, (ama e gloria. 

METODO. Maniera ordinata d^ inse- 
gnare. Caroy leti. Tomit. 4^ Ma poiché 
cotesti signori mettono questa pratica in 
metodo, io n'ho grandissimo piacere, ed 
aspetto con desiderio di vederne i precetti. 

METTERE. $ Mettere a bottino, mettere a 
sacco, mettere a ruba. Ma nell'es. che segue 
è una facezia f la quale spiegar non si può 
senza sapere le relazioni che passat^ono fra il 
Caro e Paolo e la Giulia^ di cui si fa men- 
zione in questa lettera: forse metter a parte. 
Caro, letL ined. 1. 18. Fategli fede che io 
gli voglio tutto il mio bene, e che de la me- 
moria in fuori, non è cosa ch'io non met- 
tessi a bottino con lui; e quando ci metto 
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la Giulia , può ben pensare cb' io dica da 
vero. 

- $ Mettere a canipo. Lo stesso che mettere 
in campo, produrre. Segn. stor. 8. 2. i49* 
Questo consiglio di grande ardire, ma di 
meu prudenza, parve che pf acesse da prima, 
e si sarebbe messo ad effetto, se il Guic- 
ciardino non avesse messo a campo alcuni 
dubbii , i quali avevano perciò potuto alte- 
rare l'animo di Cesare di pigliare sì ani- 
moso consiglio. 

§ Mettere a compagnia. F. A compagnia. 

$ Mettere addietro. Aver per nulla^ non 
contare y non tener conto alcuno. M. Fili» 
5. ta. Tutte l'altre ragfoni di sua natura 
e d'onori, e di beneficii ricevuti, mise ad- 
dietro per niente. 

$ Mettere ad uscita: notare nelle' spese ^ 
ed anche assolutamente spendere. Fttrch. 
stor. 6. i54* Essendo le spese, che net pa- 
gare i soldati, e nell'altre bisogne pubbliche 
si facevano, molto maggiori delle rendite, si 
metteva ciascun giorno più a uscita cbe a 
entrata. 

S Mettere a freddezza. Imputar a^ o di 
freddezza. Caro, leti. Farnes. 3. 96. A qual- 
che buon proposito datene conto a monsi- 
gnor Contestabile, e al cardinal di. Lorena, 
perchè questa circospezione non mi sia messa 
a freddezza. 
§ Mettere al fuggire, porre in fuga. Fr.Jac. 
Cess, a. 4* 39. Cotali furono i nobili cavalieri 
Joab ed Abisai, che combattendo contro 
quelli d'Assiria, e centra i figliuoli d'Amon 
appressanUosi insieme l'aiutorio della fedele 
amistade, misero li nemici loro al fuggire. 

S Mettere al non calere. F. Al non calere. 

$ Mettere alle spade. Uccider colle spade. 
Mil. Marc. Poi. 55. Quando i corpi dei 
Gran Cani sono portati a sotterrare a que- 
sta montagna, se fossero a lungi quaranta 
giornate o più o meno , tutte le genti che 
sono incontrate per quello cammino , onde 
si porla il morto , tutti sono messi alle 
ispade e morte. G. fili. 6. 99. Tutta gente 
uomini e femmine e fanciulli misono alle 
spade e a morte. 

§ Mettere all'ubbidienza d'alcuno. Sotto* 
porre alcuno ^d obbedire ad un altro. Chi 
si fa frate si mette all'ubbidienza altrui. Fr. 
Jac, Cess. 3. 8. fi 6. Allora il barattiere ve- 
dendo questo miracolo^ mise 1' anima sua 
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alL'ubbidienu di lui, e fatto inonaoD menò 
laudabile vita. 

§ Mettere a moltiplico. Porre il danaro o 
in negozio o in terre j sicché ti renda tanto 
di pia. L'esempio che qui segue è registrato 
nel Focabolai*io alla parola moltiplico. Se* 
gner, Mann. Marz. ao. 3. Contentati d' a- 
spettare ; questo è da savio ; e piuttosto 
metti frattanto, come si suol dire, a molti- 
plico ciò che tralasci di tirare di rendita. 

$ Mettere a partito , mettere in pericolo , 
arrischiare. Urb. il. Tu vedi e conosci, 
io quanto amor e grazia dell' Imperador sa- 
liti siamo; adunque non voler essere tu stessa 
cagione di privartene, con mettere a par- 
tilo il pericoloso e debole stato dove d ritro- 
viamo. 

§ Mettere a sua nf^tme. Impadronirsi ìT al' 
cuna cosa, farla sua, Fr. Jac. Cess» a. 4* 36. 
Voleva mettere a sua ragione Africa senza 
parola del Senato. '^ 

$ Metter bene, per riuscire. Àmm. Ant. a. 
3. 11. A niiio uomo mette bene il voler far 
quello, in che natura gli è nimica. 

$ Metter bene, per tornar bene, Farch.stor. 
10. 374* Risolvettero che si dovessero levafe 
i soldati di Perugia e a Malatesta concedere, 
che facesse, come meglio gli metteva, l'ap- 
puntamento. 
§ Mettere biette. F. Bietta nel Focab. 
% Metter Cè^yone. Addurre cagioni^ed anche 
flddmrre preitsti. MiL Marc. Poi, 44* Quegli 
indovini dicono agli parenti del morto 
che non è buono trarre lo morto per l'uscio, 
e mettono cagioni di qualche stella , che 
è incontro all'uscio; onde gli parenti lo 
mettono per altro luogo. 

§ Mettere dell'onore. Correre il rischio di 
scapitar delt onore.' Fr, Lue, 4* i* Se non li 
aiutiam<f con tutte le forze nostre, ci met- 
tiamo dell'onore. 

% -Mettere il capo in grembo ad alcuno. 
Segr. Fior, Mandrag. a. i. Se parlato che 
gli avrete, e' non vi pare per presenzia, per 
dottrina, per lingua un uomo da mettergli 
il capo in grembo, dite' ch'io ^non sia desso. 
S Mettere il giuoco vinto a partito. Fe^R 
Giuoco. 

S Mettere in caccia, scacciare^ mettere in 

Jago. Fegez. B. Giamb, 3. aa Quando la si* 

Distra parte del nemico comincierai a fedire, 

dal lato, e di dietro, senza dubbio gli metterai 
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in eaccia, e l'avversario né alla sua parte di- 
ritta, né a quella del mezzo pótri dare aiuto. 
S Mettere in compromesso. Mettere in pe» 
ricolo ciò che si ha securo. Fedi il $ elella 
parola compromesso nel Focabolario.Segn, 
star. 2. ai 3. Non si doveva, né si poteva 
mettere in compromesso la libertà. £217. 
Vi si difende la roba, i figliuoli, la religione, 
cose sopra tutte carissime e preziose, le' 
quali dal vostro esercito composto di bar- 
bare nazioni, e nemiche d'ogni giustizia ci 
son parte consumate, parte ammazzate, e 
parte messe io gran compromesso. CarOylett. 
famil. I. 126. Una donna di quella graviti, 
dì quella prudenza, e di quel buon nome, 
che mi par ch'ella sia, era deliberata lassar 
la sua patria, la sua casa, i suoi figliuoli, e 
non curando la perdila né della roba, nò 
della fama, né della vita propria, venir tanto 
lontano, e di questi tempi , a trovarvi a 
Roma. Vedete come, senza riservo alcuno, 
voleva mettere in compromesso tutte le più 
care cose, che si possono aver nel mondo , 
per voi. 

S Mettere in numeri. Caro ^ lett. ined. 
a. 190. Questo vi basti per un saggio di 
quel che vi si e detto per 1' altra di que- 
sta mattina, che per non aver tempo non 
ve la posso mettere in numeri , ne manco 
distendere a l'aperta per buon rispetto. Fa* 
cilmente è mettere in cifra, poiché lo scrii' 
tare dice: per non aver tempo non ve la 
posso mettere in numeri^ né anco distene 
derla a l'aperta per buoni rispetti. Dei 
numeri come di molti altri segni si conu 
pone la cifra.' 

$ Mettere in possesso. Parola legale che 
significa l'atto del giudice, che da la po$' 
sessione di un fiondo^ di una cosa ad uno. 
Caro, lett. Farnes. i, 409. Benché quella 
commessione sìa bastante a far che ne met- 
tiate loro in possesso. 

S Mettere in terra, demolire. Fr, Jac. Cess., 
9. 56. Le case sue che etano nel miluogo 
del mercato, fece mettere in terra, perchè 
mostravan d'essere troppo alte sopra le 
altre. 

. S Mettere per isvogliato. Il P. Lombardi 
nel Focaholarìo del Cesati ha la frase met- 
tere per negligente, che spiega codi: tacciare 
di negligenuL Mia maniera medesima si 
può dire che mettere per isvogliato sì rù 
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a tacciar éU svogliataggine. Annibal Caro, 
letLfeunU, i. lO.^ dice a Pier Fettori, Mi 
mandate chiedendo de' miei sonetti. Iddio 
vi guarìsca dello svogliato. Svogliato ^ii/i^ue 
vuol anche dire svogliataggine. Farch, Ere. 
i« Credo a chi ella (questa villa) non pia- 
cesse, si potrebbe mettere per isvogliato. 

S Mettere pregio, scommettere^ $ n. nel Fo- 
cabalano. Fr, Jac. Cess.Z. 5. gi. Ippocrate 
fue uomo di maravigliosa castità, e continen- 
£ia, che, essendo ad Aitenia una meretrice 
nobile» e bella della faccia, i giovani e gar- 
zoni vani e' lussuriosi, le 'mpromisono uno 
talento, s'ella potesse l'animo d' Ippocrate 
Gommovere a lussuria; la quale venne a lui 
di notte, e puosesi a giacere con lui e niente 
potè maculare la sua castitÀ; la quale essendo 
poi schernita dai giovani di ciò eh' ella non 
aveva potuto piegare l'animo suo a deletta- 
roenti carnali, che ne riportavano il prezzo 
della vittoria, quella rispose, che aveva 
messo pregio con loro d' un uomo e non di 
una staèua. 

S Per mano mettere. F.. 

MEZZANITÀ'. $ Aiuto, interponimento. 
Farch. star. la. 44 1* Dante da Castiglione 
in abito da frate, e Cencio suo fratello, e il 
Cardinale Rucellai e Giovacchino Guassoni, 
si fuggirono a Vinegia per mezzanità del 
signor Stefana. 

MEZZa JddietL Pallad. JpriL 3. Agual 
ti fa il cavare delle vigne anzi mezzo mese. 

$ Mezza roano. F. Mano. 

§ lY. Esempio di prosai. Fr. Jac. Cess. 
i. 2. ia6. (///?«) non si pone mai nella bat- 
taglia allato al Re senza mezzo, ma sempre 
gli conviene stare di lunge dall'avversario 
nel terzo quadro. 

§ Yii. Spediente. Segn, star. 9^90. aio^ 
Dubitando che Filippo Strozzi , il quale 
aveva infiniti mezzi coli' Imperadore', non 
ritornasse in sua grazia. 
$ Yin. Necessità di mezzo: Il P. Lombardi 
dice che vuol dir metto necessario. Segner* 
CrisL istr.i. 6. 3. 1 sacri teologi riconoscono 
nell'orazione non solo quella specie di ne- 
cessiti, che chiamano di precetto, ma anche 
queir altra più stretta, .che chiamano di 
mezzo. 

MICIDIALE. (Per metaf. Caro, lett. fam. 
I. 0. Il B. non so io scusare; e comincio a 
credere a quello, che da tutti me ne è detto 



MIG SH8 

che sia una mbla lanuzza'; poiché non sola- 
mente non si cura di gabbare un vostro 
pari, e sotto titolo d' amidzia ; ma crede 
ancora che un gabbamento tale si possa 
scusare con si scellerata e micidial parola 
come h che per conto della roba sia lecito 
ogui cosa. 

MIDOLLO. Per metaf. Segner. Mann. 
Dicemb. 3o. a. Cosi per Gerusalemme ha 
potuto egli al tempo stesso lignificare altre 
cose che non porta seco la scorza di tal 
parola, ma che ben poi vi si truovano nel 
midollo da chi vi sa penetrare con guardo 
acuto. 

MIETITURA, per messe. Omel S. Greg. 
16. E se io non posso portare molti covoni 
dalla mietitura, debbo io però tornare voto 
all'aia? E 34. La mietitura è molta , ma gli 
operai pochi. Pregate adunque il signore della 
mietitura, che mandi operai nella sua mieti- 
tura. Già per certo grande è la mietitura, ma 
pochi operai; la qual cosa io non posso dire 
senza gravissimo dolore: perocché se ci 
sono chi odano il bene, non ci sono chi il 
dicano. Ecco il mondo è pieno di sacerdoti» 
e nondimeno nella mietitura di Dio si tro- 
vano pochissimi operai. 

MIGLIORAMENTO. L'operare e fare che 
ciò che era prima meno bene diventi migliore; 
come il restaurare un èdifizio. Borgh. Fesc. 
Fior. 579. Questo non porta seco cosa che 
a questo fine troppo rilievi (cioè a provare 
che il palazzo vescovile fosse suto ristau- 
rato) perchè potette questo (dello abiure 
un Vescovo fupri del Vescovado) essere 
fatto per propria comoditi, o per altro par- 
ticolar rispetto , come in questi tempi , 
quando ci è il palazzo , e veggiamo di che 
maniera, molti hanno voluto o nelle proprie^ 
o in altre pih agiate case abitare; se alcuni 
non vi abitarono, molti più furon quegli, 
che vi Btettonò, e messer Antonio d' Orso 
fu un gran pezzo dopo questa vacazione^ 
la quale se avesse servilo a quesU muraglia, 
o principal muramento o miglioramento 
che fusse, se ne sarebbe potuto servire; 
onde da questo si caverebbe appunto il 
contrario, cioè cl^e miglioramento alcuno 
non vi si fusse fatto o racconciamento. 

MIGLIORARE. Guadagnare. Segn.stor. 
5. 517. Di poi si volsono ai credili i, che 
avevano sul monte i dtudini per denari 

«9 
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presuli al pubblico io dirersi tempi , e rì- 
dussooll a minor somma con fare cbe, 
dove si rendeva uno intero i si dovesse 
rendere due quinti, migliorandosi in questo 
modo sessanta per cento, e mettendo questo 
secondo danno in sui privati. 

§ Neutro. Diventar .migliore, CarOy leti. 
Tornii, 6. Il Pastermo s* è portato da uomo 
grande ed ba migliorato assai ; ma io non 
me ne soddisfaccio interamente. 

MIGLIORE, avverbialmente; invece di 
meglio, Fr, Sacch, Proem. Per lo migliore 
li nomi loro si taceranno. 

§ A modo di sustant, Salv, Avveri, i. i. 
Introd, 1 quali (avvertimenti) se alquanto 
ptii copiosi, e con più ordinato divisaroento 
successivamente procederanno , riconoscasi 
dal bene6cio del tempo, e dalla pratica 
messa in opera, che ci hanno scoperto il 
migliore; ne sia chi ci condanni 4e pure 
avessimo in qualche parte -punto soprappa* 
gato. 

MILITANTE. Per meta/, Sper, oraz, a. 
79* Ben è che chiuda quasi sua schiera il 
ragionamento delli miracoli militanti per 
Santa Chiesa Cattolica. 

MILLAGONO. Che ha mille angoli Gal 
DiaL MoL 56. Né si può negare tal risolu- 
zione {d'una linea) esser fatta ne' suoi infi- 
niti punti non meno che quella delle sue 
quattro parti nel formarne un quadrato o 
nelle sue mille nel formarne un millagono. 

MILLE. $ IV. Parere , sapere mill' anni. 
Vrhan, 5. Ti farò a tua madre per mo- 
glie addoroandare; e quando ella saprà 
l'esser mio, mi credo, anzi certo sono, che 
mill'anni parrai! e venirne alfine, con sommo 
desiderio. E\^, \ questo^ com'io gli parli, 
di farlo sì voglioso mi credo, che gli saprà 
ogni giorno mill'anni vederne il fine. Varch, 
stor, IO. 270. Al^nncipe, parendogli di 
esser non come pignoro onorato , mu guar^ 
dato come prigione, seppe mill'anni di par- 
tirsi, e la mattina innanzi la levata d^ sole 
si mise ia cammino. /^. Fare, e Parere 
verbo, 

§ Ridurre le mille in una. Dir mollo in 
poo), Varch, stor, 3. 60. E finalmente , per 
ridurre le mille in una, non vogliono gli 
amici difendere, né possono ofièndere i 
nimici. E Sen, Benef, 7. iS. E, per ridurre 
le mille in una, immaginati, ecc. . 
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§ Mille cose. Espressione adopraia per si* 
gnificar complimento sen^afint. Caro, leiL 
famil, a. 300. Ieri (ilf. Diego) fu qui, e ap- 
pendo ch'io le scriverei oggi, m'impose che 
io le dicessi mille oose^ che laccio per esser 
di quelle che vanno per l'oi'dinario* 

f Per le mille. Bemb, leiL 3. 1. 5. A M. 
Cesare ed al nostro degli amici suoi più 
veri dimenlichevole Ffisio mi raccomando 
per le mille, ed al mio Conte Lodovico, a 
cut non incomincio pure ora ad essere ol>> 
bligato. Raccomandarsi per le mille vuol 
dire, che^ siccome mille si prende talora per 
un numero grande, ma indeterminato, così, 
mi raecomando per h nulle, pub significare 
infinitamente, 

MINIATURA. Esempio del i3oa Cavale 
Specch, Croc, 36. i47* Sonoci ancora le 
miniature, e le lettere grosse di vermiglio: 
cioè le piaghe principalmente del capo che 
tutte colavano sangue, e delle roani e dei 
piedi e del costato, le quali sono vermiglie 
di sangue. 

MINORE. Jgn, Pand, 106. Agli uomini 
bisogna essere fuori di casa tra gli uomini 
in maggiori faccende, conversare, trafficare, 
praticare, guadagnare, acquistare per la 
casa. Quelle minori faccende di casa, la^* 
sciarle alla cura della donna vostra, e cosi 
fate. E 107. Lodiamo l' essere provveduti 
in tutte le cose. Non crediamo però, che 
gli uomini occupati in cose maggiori e mi- 
gliori si debbano mostrare tanto assidui in 
in queste minori cose di casa , e masseri- 
ziuole domestiche. Faccende minori, cotpa^ 
ragone a faccende maggiori, vuol dir le 
faccende di casa ed altre pia minutCé^ 

MlNUALE.^/iro esempio. Mutuale vuoi dir 
plebeo, o forse, che vende al minuto,F'arch, 
stor, 8. 197. Non si potrebbe credere quanto 
i pizzicagnoli, ed altri minuali artefici cosi 
fatti, che vendono a minuto le cose da man- 
giare, e specialmente i beccai, usassero per 
ingordigia del guadagno ingannare in qua- 
lunque maniera, e defraudare i compratori. 
MINUTO. SusL Caro, volg, Serm, S, Cipn 
164. Faceva le opere buone, mandando per 
offerire alla cassetta quei due scili minuti che 
le restavano. O minuto è nome della moneta 
piccola, il che non pare; o veramente allor 
che si dice due minuti, vuoisi in genere si» 
gni/ìcare monete piccole. 



MIS 

AdStL § Genti minute. G. FUI. 4* i3. 
Olir' Amo non era in quelli tempi gente 
da lignaggio» né da rinomare, perocché, 
come dicemmo addietro, non era della città 
antica, ma borghi abitati da- ^ili genti e 
minute. 

MIO. Farch, sior, la 307. Secondo il 
giudizio mìo il quale lo praticai in casa 
Tommaso Soderini molto domesticamente. 
Tanto è vero la parola mio significare, 
valere di me, che, come se vi fosse di me , 
dopo il mio viene immediatamente il quale 
Io praticai,<»cAe viene ad essere secondo il 
ghidixio di me, il quale lo praticai. 

jLAbn dipendente da veruno^ padrone di 
far quel che mi pare e piace. Caro, lelLfam, 
I. 44* Per iscusa di non avenri scritto fino 
a ora non voglio dir altro se non che, non 
essendo stato quasi mio, non poteva manco 
esser vostro. F. Nostri. 

MIRABILIA, cose maravigliose. Casa^ leti, 
48. Ti raccomando messer Stefano, il quale 
io amo assai, e' quando vi sarà venuto a 
noia a tutti, lo voglio io per me , che so 
bene quanta fatica è a trovare un par suo. 
Ksso mi scrive mirabilia delle carezze che 
gli ha fatto M. Luigi, e che g)i fai tu : ma io 
che lo conosco meglio, gite ne voglio far 
più di tutti. 

MIRACOLOSAMENTE. Frg. Maraviglio^ 
samente, eccellentemente, Benv, Celi, vit, 9. 
Era ingegniere e faceva strumenti, come 
modi di gettar ponti , di far gualchiere , e 
altre macchine. Lavorava miracolosamente 
^ d' avorio, e fu il primo che lavorasse bene 
in tal arte. 

MIROLLA. Midolla. Mtro esempio, che, 
per essere del Gelli, dimostra non esser voce 
antica. Geli, Capr, Boti, 7. 91. Per questo 
ufìBzio giudico essere mollo a proposito un 
torlo d'ovo nato di poco, o una mi rolla di 
pane fresco in un bicchier di vino buono. 

MISCHIARE, col daL G. Fili, 4* 17. Ne 
pare ragionevole di fare menzione dei loro 
principii ( della contessa Matilda e ili Ro» 
berlo Guiscardo Duca di Normandia) ed 
avvenimenti, e dei loro fatti in questa nostra 
cronica, imperocché molto si mischia a no* 
•tra materia dei fatti di Firenze. E b. i, ì 
tuoi discendenti fecero gran cose, le quali 
si mischiano molto a nostra materia. 

MISCHIO. Esempio di prosatore. Caro , 
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leti, TomiL 4o> Si sono poi comprati per 
ornamento molti mischi bellissimi; e questa 
è tutta la materia della sepoltura... La statua 
e la base non si metta sopra al componi- 
mento d'architettura che sia di tanta altezza; 
ma sopra un pezzo dei marmi e dei mischi, 
il quale non sì sollevi da terrà se non quanto 
possa dar loco alle statue. 

MISERICORDIA, in plurale, per opere 
di misericordia, Legg, Toh, 3t Seppellia i 
morti, che erano poveri, e maritava fanciulle 
povere, e faceva assai misericordie. 

MISERISSIMAMENTE. Superlativo di 
miseramente,Caro, volgAelt. Stn, 7. il. Sop- 
porta costoro che essendo negligentissimi 
in goder gli amici, gli piangono poi mise- 
rissimamente : né amano alcuno senopdopo 
che r hanno perduto. 

MISFATTO. Add. Davanz. Scisnu 4% 
Papa Pagoio terzo udendo le sconcie cose 
che faceva Arrigo in Inghilterra, per farlo 
ravvedere, mandò fuori una bolla il dì 5o 
d'agosto i535, dove, narrato 1' autorità sua 
suprema, e tutte le dette cose misfatte, citò 
a venir a Roma a giustificar lui o suo pro- 
curatore dentro a 90 giorni. 

MISSIONE. U essere fnandato. Omeh 
S, Greg, 17. E però se l'esser mandato si 
dovesse intender solamente incarnare, senza 
dubbio non direbbe di mandare lo Spirito 
Santo, il quale non incarnò. Ma essa sua 
missione è la processione, per la quale pro- 
cede dal Padre e dal Figliuolo. 

MISTO. S Misto imperio. F. Imperio. 

MISURA. S Misura smisurata. F. Smisu- 
rato. 

§ Si truova col senso di partito, provve« 
dimento, usata questa voce dal Passavanti 
nel parlamento tra Scipione ed Annibale, 
3o3. Veglio che tu sappi una cosa che in 
ninno luogo rispondono meno gli avvisi se- 
condo il volere, e la speranza che in batta- 
glia, dove le misure non riescono. 

MISURARE. Figur, Jmm, Jnt, i. i. 4- 
Stolte soB quelle menti, che voglion misu- 
rare lo merito della persona per qualità di 

suo corpo. 

MISURATO. Figur. Cuicc, stor, i. ii a. 
Apparirà.... quanto siano perniziosi, quasi 
sempre a se stessi, ma sempre a' popoli i 
consigli male misurati di coloro che domi- 
nano. 
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MOBILE. Sust, Segn. star, 5. Sao.Fa ca« 
giooaU da prima tal carestia dai disordini 
della guerra, ma seguitata ed accresciuta 
dalla stemperata natura degli anni, che, ora 
con troppa pioggia, ora con troppo secco, 
feciono il frutto della terra sterile» per lo 
che si consumò e votossi tutto il mobile 
della nostra provincia. 

MODICO. Mediocre f mezzano. Bocc, FiL 
4 (8. 119). Alle quali mercè degli Iddìi, noi, 
secondo la nostra modica conoscenza, ab- 
biamo risposto. 

MODO. $ Ili. Esempio del i5oo. Caro, 
letLfamiL I. 19. Non avendo io desiderato 
mai tanto cosa alcuna, quanto di studiare a 
dilungo un par d'anui a mio modo, e valermi 
dello studiato d'un valentuomo vostro pari. 

MOLINELLO , nel senso di mulinello. 
$. in. Caro, letL Farnes. 3. aii. Tra Fer- 
rara e lui corre un certo molinello , che se 
lo danno l'uno l'altro: e ciascuno per sé vi 
8*aiuta con ogni sorta d'industria. 

MOLLETTA. Esempio del i3qo. Omel. 
S. Gre'g, a3. Dice Isaia : volò a me un dei 
Serafini, e nella mano ^ sua era uno calculo 
il quale egli con le mollette avea tolto del- 
l'altare e toccommi la bocca. 

MOLLIRE. Ammollire. Omel S. Greg. 
18. Li fedeli e Santi uomini i quali nes- 
suno diletto del secolo potea moUirè ed in- 
debolire della fortezza della sua virtii. 

MOLTA. Triticum , vel milium roulsa 
maceratum. Che htt mele misto. Pallad. !• 
35. Non chieggono (le tortore) se non sola- 
mente la state, nella quale ingrassano, e non 
in altro tempo, grano o miglio macerato 
nella molta , cioè vino bollito con mele , 
ovvero mosto. 

MOLTITUDINE. Quantità grande y co- 
piosa. Legg. Tob, 27. Menoune la moglie 
riccamente accompagnata con moltitudine 
d' avere. 

MOLTO BENE. Avverbio che equivale a 
molto. Caro, letLjamiL a. ai 4* Di questo 
acquisto io mi tengo molto ben fortunato; 
che dalla mia buona fortuna e dalla vostra 
amorevolezza lo riconosco. 

MOMENTO. È questo un latinismo : il 
Forcellini lo dichiara a/ $ io della voce 
Momentum , forza , peso. Guicc. stor. 2. 
!• i6a. Né vi muova l'esempio de'. Vene- 
ziani, perché in loro e il sito fa ^qualche 
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momento, e la forma del governo inveterata 
fa molto. ^4* 3. 176. Se bene gli fossero 
proposti ( al Conte di Pitigliano) disegni di 
qualche diversione, e g'à in Valdibagno fosse 
data qualche molestia alle terre de' Fioren- 
tini, non fece per questo momento alcuno.^ 

$1. Esempio del i3oa Cose. S. Bern. la. 
I santi propriamente quando abbagliati dal* 
r opere e dalle maraviglie di Dio sopra li na- 
scosi misterii che intendere non si possono, 
comprendono che non sanno nulla : ma pe- 
sano tutte le opere loro a un sottile punto 
e momenfo di stadera. Allora intende il cuore, 
che non é mossq da sé, perocché per se me- 
desimo permarrebbe, immobile, se colui ^he 
muove tutte le cose non movesse lui tra tutte 
r altre cose. 

S II. Altro esempio. Giambull. stor. i. a. 
Copiosa (l'Europa ) d'uomini armigeri e pa- 
rimenti di quegli ancora che esercitano l'agri- 
coltura , e tutte l'altre arti , che al ben vi- 
vere sono di momento. 

MOMMEARE. Caro , letU famil. 3. 73. 
Oltre a queste cose si fanno banchetti re> 
gali, balli gloriosi, mascherate ricchissime,, 
con mommeare all'usanza di qua di cose 
di gran valuta. Ne in Toscana y né altrove 
si say che cosa voglia dir questo verbo. Qui 
si parla di banchetti regali, di balli gloriosi^ 
di mascherate ricchissime^ di un baciare, di 
un brancicare, e di uno appiattar di dame^ 
di cui t autore non sa che cosa dirsene. Non 
par quindi che sia buona V interpretazione 
di hrocBQt^T Jranzese. Diremo piuttosto Jar 
mostra, far pompa, come era forse usanza 
de* Fiamminghi, Il fatta sta che né nella città 
di Firenze, né forse nel Contado la parola 
Mommeare non si usa pia. Ma dopo questa 
confessione di nulla non saper del verbo 
Mommeare , sarà pur lecito di tentare an^ 
Cora una interpretazione suggeritaci dal» 
t amorevolissimo insieme ed eruditissimo si* 
gnor cavaliere Giacinto Carena, alle dotte 
cure del quale il Compositor di queste Giunte 
va debitore di molte osservazioni, e fra non 
gran tempo le arti^ e F agricoltura sapran 
grado di un Dizionario Italiano Metodico, 
— Proviamovici dunque. — // Glossario della 
media ed infuna latinità, fatto pelDucange, 
nelle Aggiunte del Carpentier, alla parola 
Momerium dice cosi : Higc nostris Momme, 
et Mommeriè personatorum chorea , turba. 
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Gallice Mascnrade, unde Mommer eìusmodi 
ludum agere, et Mommeur illìus actor. Ut. 
remiss, an, i4oo in Reg, i56. Chartoph* reg. 
c/t. 19. Gomme plusieurs bourgeois de la ville 
d^Aire feussent alez esbatre à un esbatementy 
que on dit Momme ... lesqueh demandèrent 
ausdiz serviteurs dtidit sohir^ s'ils estoient 
MommeurSy lesqueh respondirenl oily et lors 
ledìt Constant leur disty qu*ilz mommassent à 
luiet lediiSimonnetresponditqu'ilz n'avoient 
point de clarte\^ car leur forche esioitfaUlie, 
et ne vouleint nommer à lui , ne à aulre. 
Alce an, i454 in reg, i84* cb. 5i5. Jcellui 
suppliant le dimanche xii jour de janvier 

partisi de Fostel de son maistre en en» 

tention de ales mommer; et de Jait y ala 
desguisè ainsi que. l'on a accoustumé faire 
un pais {Therouenneyen temps d'iver, Mon^ 
strel ad aon. 1 463 , 3 voi. fol 56 r." Après 
le banquet furent les dances et les momme- 
tiries. — Mommerie,' ludi species in lit. re- 
m'ìss, anno 1477 ex reg. ao6 eh. idoo. Jcellui 
Darleux commenca adire au suppliant qu'il 
falloit jouer à la Mommerie aux dez. Ex qui- 
bus firmatur PerizoDÌi etymoD^ qui a Gracco 
moromo, larva^ bas voces arcessit. — // Di' 
sionario di Trevoux allavoce ìt/lommerìe dice^ 
essere una mascherata, una buffoneria^ un 
cangiamento di foggia di vestirsi con cui per- 
sone in maschera vanno a ballare , a gio- 
care, o divertirsi altramente. Mimica larva- 
forum e borea. // Dizionario poi del Richc 
let insegna^ che la voce Moroon oggidì presso 
ì Franzexi significa il denaro, che le maschere 
vanno a giocare ai dadi senza riscatto nel 
tempo del carnevale nelle case , che conO' 
scono. Il Dizionario finalmente dell' Acca^ 
demiafranzese ci insegna che la stessa^ pa» 
rota iVlomon xmol dire una sfida fatta dd 
persone mascherate al giuoco dei dadi. — 
Queste cose premesse, g'ova di osservare che 
Annilfal Caro scriveva da Brusselle, raccon» 
tando le Jeste regali delle quali era testi» 
monio : che la città di Aire, Aerie, è veri' 
similmente quella de* Paesi Bassi , ove les 
Murameurs mommaient, che per conseguenza 
èfacilissimOy che la parola Mommer e Mom- 
meurs fossero parimenti in uso a Brusselle 
poco lontana da Aire ; che Mommarie vuol 
dire personatorum chorea^ gallice Mascarade, 
eche Mommer significa ejusmodi ludum ago- 
re ; che finalmente Annibal Caro parla di 
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mascherate ricchissime^eon mommeare all'u- 
sanza di qua di cose di gran valuta ; che 
per conseguenza il mommeare all' usanza di 
qua, cioè con mascherate bellissime^ altro non 
è che giocai^ in maschera cose di gran va-' 
luta air usanza di Brusselle, Tale almeno 
sembra a chi scrive il vero senso della pa* 
rola'f e che non Jaccid bisogno di andar 
cercando il barattare, il brocanter dei Fran» 
' zesi. Mommeare è il Mommeo, qual era in 
uso a Brusselle nel secolo decimosestOf e sic- 
come non è usato in Italia, cos\ non acca* 
de di aversi a servir delta parola Mommeare, 
fuorché o raccontando le cose di Francia, 
e de Paesi Bassi dei secoli passati, o pur le 
cose presenti, se pur se ne servono ancora, 

MONA. § Mona onesta. Donna che non è 
savia, e par ne fa il sembiante. Fir, Lue, i, 1, 
La non mi ba però cera di semplice, e sai 
cbe queste mone oneste quanto piii fanno 
dello scbifo> tanto piii eccetera. Buon, Tane. 
4* 4* S' or la non s'ardisce a far parole, co- 
nosco ciò non esser cosa mala ; cbe questo 
le vien cb' eli' è savia e modesta. Gio. Sersi , 
la fa un po' la mon* onesta. 

MONACARE § neutr. pass. Esempio del 
1600. Segner. Crist, istr, i. 9. 2. 11 santo 
abate lonocenzio, trovando un figliuolo ge- 
nerato da lui prima di monacarsi in atto di 
commetter un gran peccato^ si voltò a Dio. 

MONDO. §x. Un buon dato, molto, aisai, 
Allr, esemp. Borgh, rese. Fior, 36 1. Egli 
era tanta 1' opinione della santità del glo- 
rioso sant'Ambrogio, cbe il sapersi solo^ cbe ' 
si fosse abboccato con Eugenio, avrebbe pre- 
giudicato un mondo alfe cose di Teodosio; 
come cbe la causa di colui non fosse cosi 
cattiva e scellerata, come in fatti eli' era. 

$. xin. Altro esempio. Bemb. lett. 3. i. 3. 
Troppo tempo e parole spendete ripregan- 
domi , cbe io a male non abbia lo essere av- 
vertito 9 e ripreso da voi. Il che tutto è so- 
vercbio. Anzi non potete voi farmi piacere 
alcuno maggiore , cbe senza un rispetto al 
mondo dire a me quel tutto, cbe io so che voi 
vorreste, che io a voi dicessi in somigliante 
caso, e con quella medesima sicurezza. 

$. La cortesia del mondo. L'uomo il pia 
cortese, che nel mondo si truovi. Farch, Suoc, 
I. 4. Oltre l'avere di molti danari contanti 
in sul banco de' Sai viali, egli è la gentilezza 
e la cortesia del mondo. 
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§ Per complesso^ aggregato, toialilà^ Sai' 
viìu disc. a. 7^. Sembrerebbe che molto 
prima dovesse l' Accademia aver le vacanze : 
tanto pìiichenoD solamente godendoli titolo 
di semplice Accademia, ma accresciuta anco- 
ra dal suo glorioso fondatore di quello d'Uni* 
versitÀ , per potersi trattare e trattarsi in 
essa da chi che sia'il giro 9 e '1 mondo uni- 
verso delle scienze, non senza ragione dovea 
seguire le grandi Università, che nella calda 
stagione riposano dagli studii. 

{ Luogo di mondo, y. Luogo. 

MONETA. Per pregio^ valore , anche in 
senso morale, Bemb. letL 3. 9. 26. Se io 
potrò venire a Firenze, non mi ritrarrò di 
volerli essere obbligalo, e tenuto di quella 
strada, e del sinistro di venirvi egli per amor 
mio. Che fìa pur troppo, ed io V arò ad infi- 
nito piacere. In questo mezzo profferitemegli 
per tutta quella poca moneta, che io vaglio. 

MONGANO. Jltro esempio. Caro, volg. 
oraz, a «S*. Greg. 1 aa. Ungersi d'unguenti pre- 
ziosissimi , ingrassarsi di vitelle mongane, 
e di capretti tenerissimi. 
' MONINA. Probabilmente si dice solo in 
plurale e varrh quanto Moine. Caro letL 
ined, 3. 160. S' è inteso quel che S. San- 
tità ha detto a M. Ascanio in materia di pace, 
e le monine del Cardinal di Monte al Car- 
dinal di Santa Fiora : le quali cose poste 
tutte insieme mi fanno chiara coniettura, 
che Sua Santità vadi di ragia , e voglia di- 
lungar che si tratti accordo a le strette. 

MONTE. $ II. jéssai, molto. Jltco esem* 
pio, Caroy letLjamil. 3. 56. Dio sa come sta 
questa sua che mi truovo con un monte di 
cose remati che attorno : e sono due giorni, 
che non esco di casa. 

MORA. $ Aver da fare con ttn% cosa , 
quanto il Gennaio con le more, modo prò» 
verb, V, Gennaio. 

MORACIA. Armoraccìo, Lat, armoracca, 
armoraccia. Pallad, Ottob, 11. E la bietain 
più luoghi secchi , e anche la moraccia se- 
mineremo, e [trasporremo luoghi lavorati ; 
questa è il rafano agreste. 

MORALE, jidd, per appartenente all'ani' 
mo, Segner. Mann, Genn, i.ò. Le pazzie na- 
turali si danno a conoscere tosto per quelle 
che sono ; ma non così queste pazzie de'mon- 
daui, che, noi possiamo chiamare pazzie 
morali. 
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MORALE. Sust Moralista, Segn. Mann, 
Giugn.g, I. L'alta notizia delle verità umane, 
qual è quella che hanno i filosofi naturali , 
i matematici , i morali , i politici , e cod va 
discorrendo per tutti gli altri. 

MORBO. S Morbo esecrabile. Pare, dalla 
descrizione che se ne fa nell'es, che segue, 
che sia la peste, Car0 Volg, Oraz, 3 S, Greg, 
98. Quelli che sono infetti dal morbo ese- 
crabile, i quali, come si vede in alcuni tocchi 
da questa maledizione, infino alle carni, ai* 
Tossa, alle midolle sono consumati. 

MORIRE. Muoia T estimo e le gabelle. 
M, Fili, 7. 70. Cominciato il bollore negli 
animi , riscaldato col fuoco della ftrsta , e 
facendosi alcuno caporale» cominciò a gri- 
dare : Viva il popolo , e muoia T estimo e 
le gabelle. Fuol dire, sia fatto fine del' 
t estimo e delle gabelle. Grido popolare che 
significa il mal animo che si ha per quella 
cosa , e il desiderio che sia finita per sempre, 

$ Morire a dolore. Morir di dolore, mo» 
rir d' affanno, G, Fili, 7. 27. Vedendo la 
sua gente così barattare, prima l'una schiera, 
poi r altra, e venire in fuga, moria a dolore 
e volea pur far muovere sua schiera. 

§ Morire in culla. Morire in età teneris» 
sima, e nelFes* che segue vuol dire, non sus» 
sislere lungamente, Segner, Crist, istr, 1. 4- 
18. Muore in culla la grandezza di coloro, 
che pigliano a calpestare la legge di Dio. 

$ Morir tisico per metaf. Caro leti, Farnes, 
3. loi. Che bisognava eh' ei pensasse, che 
lo stato, nel quale era adesso , era il peg- 
giore che gli potasse avvenire. E che stando 
così era un morir tisico, e che si andava con- 
sumando a poco a poco senza spesa straor- 
dinaria deirimperadore, e che non vedeva 
come si potesse reggere lungamente. 

MORITOIO. Oltre T esempio recato dal 
Focab,, e che trovasi nelt omel, 1 di S, Greg; 
havvi pur questo del medesimo autore, nel' 
T omtL 53. Non negate all' anima, la quale 
ha a vivere in perpetuo, quello che voi date 
alla carne moritoia. 

MORMORE. Mormorio. Buon, Pier i.5,^ 
Quest' armonia soave. Che fan qui l'aure, e 
i venti, Son d'amore gli accenti, Ch' ei move 
or 9U0 or grave. Col canto degli augelli. 
Col mormor de' ruscelli. 

MORSA. Figur, Farch. Sin. Benef. 4. 
.36. Ecco ( io dirò a me stesso ) io il voglio 
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dare , aflioe che tu abbi questo dispiacere e 
consideri un'altra volta meglio quello che 
tu laTelliy e quasi mi metterò (come si suol 
dire) uoa morsa alia lingua. 

BIORTABÌA. Mùrtaliitu Caro. leU. ined. i. 
€o {tom, I.). La S. V. ara inteso le scon- 
fitte cbe ci ha «date quest' anno la mortaria 
traditora; pure a dire et ba tolta U Mancina, 
è cosa da non rallegrarsi mai più • • • O si- 
gnor Molza, quanti galant* uomini ci son stati 
rubati l ed ancora la mortaria va a torno, si 
che non vi pentite d'essere Aatoin questo 
tempo lontano. 

MORTE. Per metaf. Distruzione , il fine. 
Segn, 5/oc* ^* 73. Nascono di qui le contese, 
le sette e le calunnie fra gli uomini grandi, 
onde a poco a poco ne nasce la morte di quei 
governi. 

MORTIFICATO. Figur. Caro, letLfamih 
9. 919. lo, quanto all' interesse mio, mi con- 
tento di lassar loro in ogni cosa ; e quanto 
^r onore non ci penso punto, che per uno 
che sia dei mondo, sono assai ben morti- 
ficato. 

MOSGHERELLO. Diminutivo di mosca, 
lo stesso^ che moscherina. Fr, Jac, Cess» !l. 5. 
3i . I più deboli (animali) come sono roosche- 
relli, si ne rimangono presi e morti. 

MOSCHETTO. Il nostro Grassi dice così: 
Arme da tiro , che si scagliava colla bale- 
stra prima dell'invenzione delle artiglierie. 
L'origine della voce moschetto o moschetta 
deriva, come quelle della maggior paite delle 
armi da tiro dei tempi di mezzo, dagli uc- 
celli di rapina, e fu presa per similitudine 
da una sorte di sparviero cbiamato a quel 
tempo muschetto e muscetta dall' istinto di 
questo animale di dar la caccia alle mosche. 
O* yHL 8u 87. La sua gente rinfrescata 
venne con forti remi delle sue galee, come 
cavalli correnti , e con molti balestrieri e 
moschetti in su ciascuna galea assalendo e 
saettando le cocche, e navi de' Fiamminghi. 

MOSCOLO o MUSCOLO. Era presso 
gli antichi una macchina militare così de- 
scritta dal Forcellini : Muscnlus { 7. Est etiam 
.hoc nomine machina miiitaris, obsidendis 
urbibus adhibita qua tecti milites aut ma- 
teria apportata fossas complebant, aut vecti- 
bus muri fondamenta con vellebant,ga//ma. 
Tradit Vegelius 4. MiliU 16, eius usum 
fuisse etiam, ut sub ea milites terram soli- 
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darent munirentque viam turribus ambula* 
torìis,dum ad muros accederent:undenomen 
ei factum a marìnis musculis , qui balaenis 
praenatant , et vada demonstrant. // Grassi 
nostro dice cosi : Gallerìa o sia gran mac- 
china di legno di forma quadra, e talvolta 
rotonda, piena di terra beo battuta, piena 
di sassi, che si spingeva dai Romani nel 
fosso della città assediata per colmarlo, 
onde fai*vi passare le torrì. Talvolta la mac- 
china era vuota dentro, ed i soldati se ne 
valevano per passare il fosso, e scavare le 
fondamenta delle mura nemiche. P''egez. B, 
Giamb. 4* i5. tit. Delle vie coperte, e plutei, e 
mescoli. E li. 16. de' Moscoli. Mescoli sono 
detti minori difìèii , de' quali i combattitori, 
coperto il fosso della cittade, non solamente 
di legname e sassi, e terra riempiono , ma 
rassodano la terra ... E sono appellati 
moscoli da certi animali del mare. Questa 
parola trovasi anche nel Serd» stor. i3. a43* 

MOSOLINO. Nome e di una stoffa, e del 
mercatante di essa, che si è conservato fino 
ai giorni nostri, MiL Marc. Poi. s 6. Tutti 
gli panni di seta, e d'oro, che si chiamano 
mosolini, si fanno quivi [nel regno di àfosul); 
e li grandi mercatanti, che si chiamano mo- 
solini sono di quello reame. 

MOSSA. Figur.per incoraggiamento^ spia* 
ta, impulsione, Borgh. Vesc. Fior. 693. Al 
tempo di costui , e per sua mossa si ritrovò 
il corpo di San Zanobi , che era nella Ca* 
tacoroba vecchia. 

MOSTACCICOLO. Quello che qui si 
chiama il mostacciuolo, è in latino rousteus, 
cioè grano fermentato tre volte al sole con 
mosto. Pallad. Otiob. ai. Del mostacciuolo, 
che s'usa in luogo di fermento. Del grano 
nuovo mondo si fa farricello, e quando si 
preme il mosto , metti in un moggio di far- 
ricello una lagena ovvero barìl di mosto, e 
fa seccare al sole , e poi anche ribagna , e 
poi lascia seccare. E fatto cosi tre volte, fanne 
poi panucciuoli, e serbagli in vasi nuovi di 
terra , e ingessa , e usali in luogo di fermento. 

MOSTRABILE. Lettera mostrabile. Lei' 
tera che si può veder da chi che sia. Quella 
che noi chiamiamo osiCDsivB. Caro, leti. ined. 
I. ia8. Avvertisca il Duca che non si offe* 
risca, ma che aspetti il tempo che le ne sia 
parlato j; e con destrezza muova, e non ri- 
solva, e con tutto ciò scriva una lettera mo« 
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strabile che dopo l'avvertimento di Sua San* 
tità Don sìa per muovere cosa alcuna , con 
dimostrare di teper conto de' consigli di Sua 
Beatitudine, E i3i L'ultima scritta dal Car- 
dinale a S&nta Croce, non era parsa mostra- 
bile per alcune parole che si sanano po- 
tuto interpretare da qualcuno dette per luì. 
^ i4o. Nostro Signore per mezzo di Mat- 
tìolo ha intercetto uu pacchetto del Duca di 
venti dove era una lettera aperta al Bon« 
cambi, e mostrabile, e molto a proposito. 

MOSTRARE. NeuL pass, dar saggio éU 
sua prodezza^ di coraggio, CarOyletLfamiL 
a. 126. In questo punto siamo chiariti in 
tutto perla via di Francia cosi della perdita 
dell' infelice signor Duca Orazio , rome 
dello scampo del signor Torquato e del si- 
gnor Vicino. I quali dopo il caso d esso Duca 
non hanno avuto a cimentar la virth loro, 
perchè i capi francesi , che v' erano restati, 
si renderono. E cosi senza lesione alcuna 
sono venuti in mano de'Spagnuoli. V* S. 
ringrazii Dio di questa disgrazia, in quanto 
alle persone loro; perchè certo in ogni altro 
modo arebbono portato maggior pericolo, 
come quelli che non sariano mancali di mo- 
strarsi in ogni gran risico. Ora son salvi con 
cuor loro. 

$ V. Mostrar la faccia. Non cedere, ma 
opporsi virilmente. Caro, lett Sen, 8. 5o. 
Combatta contr'il dolore in ch'egli è con 
tutto l'animo: perchè, cedendogli, resterà 
vinto, e vincerà, mostrandogli la faccia. 

$ Mostrarsi di dura schiena V, Schiena. 
. MOTIVO. Noi diremmo: di moto spon^ 
taneo. E il motivo che in sua vece usa qui 
il Segneri è affatto nuovo. Segner, Mann. 
Magg, 16. a. In quell'Egitto andò per or- 
dine espresso eh' ebbe dai padre ; in questo 
viene di suo motivo spontaneo. 

MOTTO. S V. Toccare un motto. Favel» 
lare brevemente. Caro ; leti, famil. 1. 49. 
Tenetemi in grazia di sua Signoria, ^e tocca- 
temi un motto della lettera che io le scrissi, 
perchè non vorrei, che le cose che le ho 
detto per suo servigio, mi s'imputassero a 
presunzione. 

MOZZATURA. Non è nel Focabolario. 
Ritaglio. Borghin. Rip, a. i. 199. Si prende, 
rispose il Sirigatto, m^zature di carta pe- 
cora, o di capretto, e massime de' piedi, e 
de' colli : e queste si lavano benissimo: poi 
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si mettono in molle io acqua chiara per un 
giorno. 

MOZZO. Esempio di prosatore. Segner. 
Crist. istr. i. aS. i4« Sono questi i demonii 
meno apprezzali nel baratro degli abissi, e 
quasi i mozzi , cui fu data in cura la stalla. 

MUFFO. Compreso da mnffa. Gal. Sagg. 
116. Finalmente che (tal discorso) non sia 
mio, ma d'ullri, e già dismesso, come ran- 
cido e muffo, e eh' in ultimo l'atterriate: ipù 
per meta/. 

MUGNERE. $ Mugner il becco F. Bécco. 

MULSO. Fino misto con mele. Caro^ letL 
Sen. '4* 3a. Già tu sai che sapore abbia il 
vino , e quale è il mulso. 

'MUOVERE. S X. Partirsi dal luogo ove 
uno è. Bocc. fìloc. i (7*34 )• Poiché questo 
tutto fu fatto, e lo. giorno , nel quale egli 
aveva segretamente proposto di muovere col 
suo esercito fu venuto, comandò, che divoti 
sacrifici s'apparecchiassero a Marte. 

J Muovere discordia. Eccitar dissensioni, 
esser cagione che si muovano dissensioni Fr. 
Jac. Cess, a a. 17. Bisogna far che i prin* 
cipi temano di muovere discordia nel Reame. 

MURIA. Salamoia. Pallad. Nov. 94. Sce- 
gli r ulive , e macera nella muria, e dopo 
quaranta dì getta via tutta la muria. Questa 
voce trovasi ivi usata pia altre volte. 

MORITO. f'. Bado. 

MUSERAGNOLO. È una specie di be- 
stiolinuy che vive di animali viventi ; ha il 
muso lungOy ed è dai naturalisti Toscani 
chiamato Toporagno. In franzese Muserai- 
gne, donde probabilmente il Caro ha preso 
la voce Museragnolo. CarOfJett. ined. i. 
64* Vi riduco a memoria, che son qui, 
che non ho danari, che non so dove averne, 
che m'ho già venduti due cavai lit che non 
si vive di museragnoli , che io non son 
atto a ire per le case d' altri , e che le cose 
vanno strette oer ognuno. 

MOTARE. Mutar parola^ Far parola,^ 
Parlare. Esop. Fav. a. Bevendo il lu[A della 
parte di sopra del. fiume, venne l'agnello, 
per sua mala ventura, a bere nel medesimo 
fiume, ma dalla parte di sotto. Ai quale il 
lupo mutò simiglianti parole. 

MUTAZ10P3CELLA. Piccola mutazione. 
Gal. Maccfu Sol. 101. Solo una piccola 
mutazioncella in poca parte degli elementi 
si scorgerebbe. 
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fi ANETTO. Persona picciola anziché na. 
CarOy letL TomU. 3. Della vostra maggio- 
ranza in cotesta pitti n'aVamo boria ancor noi, 
se beli còsi nanetto come siete, e parete più 
grande di tutte le grandezze che dite. 

NASCERE. Pelr. capii. 6. Non uman ve- 
ramente, ma divino Lor andar era, e lor sante 
parole, Beato è ben chi nasce a tal destino. 
Nascere a destino tale , aver dalla natura 
una lai destinazione» 

NASCONDERE. Esser nascosto per igno» 
rarsi, LaL fugere.- Borgh.f^esc, Fior, 386. Non 
si pensi perciò alcuno, che mi sia nascosto 
che la cosa sta per avventura altramente. '£ 
prima 355. Perchè ^hi scrisse Tuìtima vita 
di San Zanobi par che voglia che l^anlica 
Cattedrale fosse titolata in San Salvadore; e 
preso questo dalui,rhan poi detto alcuni altri, 
e molti lo credono ancora : io non negherò, 
che ciò fusse vero , poiché così sicuramente 
raffermano, o almanco che potesse essere: 
né mi é nascosto, solersi talvolta col tempo 
inomi delle chiese mutare, e ne potrei ar- 
recare molti esempi. E 4^7. Per l'ordinario 
a me non è punto nascosto, come sia mala- 
gevole lo svèllere degli animi certe antiche 
opinioni profondamente barbicate e già per 
la lunghezza del tempo indurate, se la cosa 
non si mostra chiara e sopracchiara. 

NATO. S Nato di Probabilmente vuoldire 
U giorno, di poi che è nato, e finché, mjiore: 
iuitoil giorno, Varch, Suoc,^. i. Ora mi sto 
tutto quanto il nato dì a culattarc le panche 
che non v'abbaja mai né cane né gatta. 

Natura. / beni di natura, ni beni che 
ti son dati naturalmente , come sono l'inge» 
gnOy la bellezza y le sostanze, Amm, AnU 
1. a. 3. Certamente V arte , lo stud'o con* 
fermano e accrescono i beni di natura. I 
comii^ciamenti sono dal naturale ingegno, ma 
la perfezione per ammaestramento s'acquista. 
§ Quello che francesemente diciamo il ca- 
rattere, come si scorge dall' essere adope» 
rata la parola natura in numero plurale. 
Cavale, Specch, crocZS, i46. Multo sei mi- 
gliore, e più da lodare se conosci te, che se, 
non conoscendo te, conoscessi il corso delle 
stelle, le nature degli animali, le proprielÀ 
deli* erbe I la complessione degli uomini. 
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NATURALE. SusL^ i. Esempio del 1600. 
Segner, CrisL istr, i. 3. 6. I pesci del mare 
nuotano in un abisso d'acqua che appena 
ha fondo, e|)urehan bisogno dell'acqua cho 
piove dal cielo, altrimenti non viverebbono, 
come dicono i naturali. 

$ III. Altro es, Sper, oraz, a. 99. E se è 
lor noia tal simigliauza come bassa, e ple- 
bea, acciò che veggano che io l'ho fatto 
per esemplarli dal naturale, non già per 
odio, né per dispregio, lasciando questa si- 
militudine, vegno ad un'altra , certo piii 
nobile. 

NATURALE. Add, aggiunto a giorno^ vale 
intero, Fr, Jac, Cess, a. 3. ga. Per uno die 
naturale dalla mattina infioo all'altro die le- 
vato il sole , stava cosi fiso in piedi fermi.] 

NAVE. S Nave corsiera , che vola , cht 
corre innanzi alle altre. Corsiero addici'' 
tivamente. Caro, leti, Sen, 4- 27* Oggi in 
un subito sono comparse da noi le navi 
Alessandrine, le quali si sogliono mandar 
innanzi a far intendere la venula del 
restante dell'armata, e però le dimandano 
corsier.*». 

NECESSITÀ. $ Viva necessità. Necessità 
strignentissimay necessità^ cuija d'uopo di 
cedere, Medit. viL Crisi, 7. 38. Cosi per viva 
necessità convenne loro stare sotto uno tetto 
fuori della città.. 

$ Necessità di mezzo. V, Mezzo. 

NEGARE. Costrutto alla maniera latina, 
Fr, Jac, Cess, a. 5. 5o. Io nlcgo che sia utile 
ai Romani. 

NEGATIVO. L'esempio lo dichiara. Sé^ 
gner. preeL 18. S. Ma questo finalmente è 
guadagno sol negativo, ch'é quanto dire ò 
liberarsi da un male, é sottrarsi da un pre- 
giudizio. Il più é, che oltre di questo v'é il 
positivo, e certamente grandissimo. 

NEGAZIONE. JTermi/ie/i/<75o/ico.Ewm. 

del 1600, oltre al solo di Dante, Farch. le». 
424. Diceva che la materia prima si cono- 
sceva pernegazionf, cioè dicendo non quello 
che era, n^ quello che ella non era. 

NEGGUIEZZA per uegghienza. Fr. Ja9^ 
Cess. I. I. a. Ha in neggbiezza le corre- 
zioni. 

NEGLIGERE. Es. del i5oa CatH>, letL 
Farnes.ò. 146. Nelle cose di Untomoment<^ 
quanto é questa, non vorrei che negligeste 
cosi assolutamente gli ordini che vi si danno^ 
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e che non eonCdute tanto nel TOltro glu- 
disio. 

. Ì^EGOZIO. Silice anco £U$oluUunente per 
significare non owh Caro^ leiLfamiL^ a 19. 
Mi roliegro seco della tua sanità: dell^oaio 
che dice, non me ne voglio dolere, perciiè 
non può essere dei tutto senza negozio, e 
àA certo è con dignità, sapendosi chi sia, 
quanto abbia operato fino a ora, e tenendo 
ii grado che tiene. 

N£GOZIOSO. Es. Bemb. UiL^^ià. Par- 
ramint per lo innanzi essere io stesso mezzo 
contento, e ritratto dagl'impacci negoziosi, 
poi che io vederò le in riposo ed io ozio. 

NELL' APPARENTE DEL DIE. Nei com^ 
patire del giorno, Fegez. B, Ciamb, 3. 6. 
Dobbiamo conoscere l'usanza del nemico, 
se' nella notte, o neirapparente del die, o 
^ando st cena o si desina è usato d'assa- 
lire, ed a quella stagione si deviamo meglio 
guemire. 
SNELLA STANZA, r. Stanza. 
NÉ TANTO Nfe QUANTO. Niente af- 
fatto, Varch, stor. 1 5. 6ao. Delle delibera- 
zioni dei governo non s'intrometteva ordi- 
nariamente né tanto né quanto. 

NERACCHIDOLO. Nero, moro. ' Così 
detto per vezzo. Caro, letU Tornii, i. Nel- 
l'Etiopia vi voglio, dove non può essere che 
voi non facciale bene i fatti vostri con quelle 
Regine, che sono neracchiuole come piac- 
cicuo a VOI. 

NERBARE. Esempio. Il Vocabolario alla 
voce nerbo $ iv. Nerbo, propriamente quello, 
di che ci serviamo, come di frusta, ad uso 
di nerbare. 

NETTO. Netto et alterigia, esente, libero, 
spogliato affatto. Caro, lett, Farnes, i.358. 
La riverenza e l'obbligo che io tengo a No- 
stro Signore, e '1 rispetto che porto a tutti 
i suoi, mi faranno sempre netto d'alterigia, 
e di far cose disconvenevoli al grado mio, 
e all'onor di sua Beatitudine. 

NICCHIARE. $ n. Si dice di chi è impac^ 
ciato, e mostra di esserlo anzi che pigliare 
un partito : dicesi anche lellare, tentennare. 
Càf*o, lett famil. i. a3.Come, di^e, il Caro 
è qui? Ci è, risposero, venite a fare il de- 
bito vostro. E vedendolo Ferrante nicchiare: 
o , soggiunse, non li volete far motto? 

NIENTE. $ Per un poco, Medit. vit. Crisi. 
%*], lai. Vedilo dunque ora piangere: ma 
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se tn l'amassi neente, tu piangeresti con Ini. 
$ Niente di tempo. Non pur un istante ^ 
un momento, MediL viL CrisL 5. 3a Andò 
in fretta, imperciò che non Tolera essere 
trovata, nò veduta neente di tempo in pa* 
lese. 

NIMICO. Nemico al, nemico deL Segnen 
CrisL isir, 3. 6. 3. Da per tutto si levaron» 
a gara contra i Cristiani incaricati come ri* 
belli, come sediziosi, come stregoni, e come 
gente pregiudiziale a terra, e nimica al 
Cielo. 

NIUNO, per ^alcuno. MU. Mare. PoL ag. 
Quando ^li ne vuole mandare niuno di 
quelli giovani in niuno luogo, li fa loro dare 
beveraggio che dormono, e fagli recare fuori 
del giardino... Quando lo veglio vuole fare 
uccidere niuno uomo, egli lo prende, e dice: 
va, fa tale cosa. 

NOBILE. Vocabolo che serve ad indicare 
una somma di moneta. L'esempio dichiara 
che valeva due fiorini e mezzo. M. VilL 7. 
II. Per ammenda de'danni fatti darebbe al 
Re di Francia dugento migliaia di nobili, 
che valeano cinque cento migliaia di fiorini 
d'oro. 

NODO. { Nodo del cespo. V. Cespo. 
^ NOI. $ Noi altri. Pleonasmo usiiaHssimo 
anche fra nor altri Piemontesi: ma è modo 
famigliare. Caro, leti, famiL u a3. Come 
quelli che si debbo ricordare dei vanti che 
s'ha dati in casa nostra d'esser in questa 
terra il secento, e dell' invito generale, che 
più volte ha fatto e tutti noi altri per sem- 
pre che passiamo di qua. 

NOMADE. Nomadi èrano popoli d'Jfrica, 
i quali non avevano stabil sede, ma anda^ 
vano qua e là dove trovavano da pascolare 
le gregge, ed anche cosi si chiamano al di 
d'oggi certi Tartari, quorum vita omnis in 
pascendis peCoribus habetur. Serd, sior, 
i5. 338. Gli abitatori del luogo non ave- 
vano alcuna villa, nò terra , né città ; abita* 
vano per capanne sparsi ...•.mutando le 
stanze a guisa di nomadi, secondo che tro- 
vavano le pasture. 

NOME , u9ato in vece di per nome, no» 
minato. P. Vili. 1 1. 85. Un gentiluomo della 
brigata del Coute, nome Arrigo, veggendo 
il soperchio degì' Inghilesi, discese a piede, 
e cun una lancia in mano di sua persona 
fé' maraviglia. 
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{ n. Esempio del 1600» Segner» Mann. 
OUobm 90. 5. Al nome che 91 ascolta di uno, 
tuoi corrispondere d'ordinano la lode, rbe 
a iuj si porge. Se ha nome di magnifico 9 si 
loda per magnificenza, se ha nome di man* 
sueto, si loda per mansuetudine^ e cosi nel 
resto. ' 

$ Dare nome. Far correr voce, Segr. 
Fior, sèor, i. Sg. Trova vasi V Imperatore 
quando fece questa concessione a Trento, e 
diiva nome di voler passare in Italia. 

NONDIBIENO TUTTAVIA. Pleonasmo: 
die le due parole ne valgono una. Borgk. 
Fir. dìsf. 363. Se per forza fusser sotto i 
Goti venuti » non ci aveva bisogno di per* 
dono o di sicurtà 9 ma di compassione e 
conforto; dove negli accordi col nemico 9 
ancorché dalla forza nascono, come allora 
■wennei che per pia non potere e per non 
volere^ trovandosi inferiori di forze e senza 
speranza degli amici , aspettare l'ultima 
prova con totale rovina della patria ci si 
condussero; pare nondimeno tuttavia» che vi 
possa essere alcuna cosa da imputare» po- 
tendosi dire sempre, che ben si sarebber 
potuti tenere -ancora un poco, e forse difen* 
dere» se avessero voluto appieno fare loro 
sforzo> e quel che doveano. 

NONNIENTE. Nonnulla. Caro, letL Far^ 
nei. i. 268. Dicono che si possono far pas- 
sare ancora contra voglia di D. Ferrante. 
Onde concedendocelo» li pare che questo 
Bonniente sia qualche gran cosa. E a. 971. 
Del memoriale eh' io detti a monsignore di 
Ghisa mi par che si sia (atto men che non* 
niente, e vorrei che sgannaste S.Sig/ 111.™* 
che io domando la riserva universale» che 
non disegno su la morte di persona. 

NON OSTANTE. Modo avverbiale die 
or significa malgrado» ora a dispetto» e sì* 
milL Segner, Mann. Mar*, a. 2. Se non li 
eserciti quotidianamente negli atti delie 
virtù» abbracciandone le occasioni » e ancora 
ioeontrandole, sii pur sicuro» che nonostante 
lutti i tuoi buoni dettami» tutti i tuoi buoni 
dasiderii» prestissimo languirai. 

NON PERCIÒ', vale con tutto questo. 
Borg* Fir, dis/. 267. Sono appresso di lui 
{Paolo Diacono) le cose di questo paese 
in 'un grande e perpetuo sileuzio involte. 
Ma non perciò voglio, che d perdiamo di 
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NON PER QUESTO. Gob tuUo questo 
non : e poi il verbo. Segn. stor. i4« 2. 76. 
In Siena sebbene vi era il signor Cornelio 
Bentivogli con settecento fanti alla guardia 
di quella terra» non per questo avveniva ehm. 
il Cardinale usasse diligenza alcuna in istara 
avvertito* 

NON PER TANTO. Staccato eframmts* 
sovi il verbo. Segner. Mann. Ottobr. 3. i. 
Il rubamento è involontario a chi lo patisce» 
perchè egli non sa niente di ciò che gli sìa 
levato : la rapina gli è involontaria, perchè 
lo sa» ma non pnò pertanto impedirlo. 

NON PIÙ' OLTRE. In forza di sust. 
Pros. Fior, u 4* 9« 194* Essendo dagli in* 
gegni de' Greci stato già messo il non più 
oltre a quest'arte {^r architettura) siccome 
nell'altre cose il troppo imitare ò viltà, cosà 
in e$sm è quasi temerità l'inventare. 

NON PRIMA .... CHE. F^aU appena» 
subito. Caro, letLfamil. a. i8a. Le ghiotte^ 
cosi vestite alla pastorale» e vaghette come 
tono, non l'ebbi prima guardate, che mi 
coaniaciarono a dilettare e a rammentarmi 
non so che di dolcezza del Pavese e di quei 
contorni. £ai4« Mi risolvei di rispondervi 
a Roma: dove non prima tornai dell'altra 
settimana» che fui forzato a ricorrere in qua 
un'altra volta. 

NON PURE QUANTO. Non tanto 

quanto. Jgn. Pand. 45. Non pure deb- 
bono i buoni padri esser utili a' figliuoli in 
ricchezze guanto in Cima» in grazia ed in 
consiglio. 

NON .... SE NON. Modo di affermare, 
frapponendo il verbo che contiene la propo^ 
sizione tra il non e se non. Salv. awert.. a. 
5. Nott sono i moderni cancellieri'» o come 
oggi si dice loro» segreUri di Corte» in 
questa parte se non da commendare. 

NON SO CHE. Forse. Caro, leU.famiL 
9. aog. Molti giorni sono .mi ruppero la 
caccia: della quale lo soglio dar licenza a 
chi me la domanda; ma ci sono voluti andar 
senza licenza: e nel ritorno, a bello studio, 
hanno ammessi i cani alle mie capre» e 
fattone uccidere non so cbe una» e rite- 
nendosi per questo un calie» hanno tenuto 
modo di farlo sdorre fin dentro la com* 
menda. 

$ Qualche cosa. Caro, letL Tomit. 4a- Sa 
me ne darete qualche lume» m'arriKhierò 
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forse di mandarle quelle {imprese) che ho 
fatle^ perchè così dubito che non sieno tutte 
riprensibili, atteso che mi e parso sempre 
che debbino avere un non so che del riti- 
rato dal volgo e dal mistenoso. 

NON VERUNO. Nessuno. Fr. Jac. Cess. 
4« I- 1^0. Che vale il cavaliere senza ca- 
vallo, e ijuellc cose che si pertengono ad 
armaménto di cavaliere? Certo non veruna 
cosa potrebbe valere quanto uno popolare, 
e forse meno. 

NONUPLO. Di nove volte tanto. Gal. 
dial. Mot, i3i. Congiuntamente presi gli 
spazii passati, il passalo nel doppio tempo 
esser quadruplo del passato nel sudduplo; 
il passato nel tempo triplo esser nonuplo; 
e in somma gli spazii passati, esser in du- 
' plicata proporzione dei tempi. 

NOSTRO. $ Nostri. Lìben,non dipendenti 
da verunOy e così pare che possa per me* 
desimezza di ragione dirsi: mio, tuo, vostri 
ecc. Bemb. lett, 4* i* ^9* Potevamo stare in 
corte di Roma quanto ci fosse piaciuto di 
starvi, onoratamente, e non servi di persona, 
ma liberi e nostri, e potevamo, intendendo 
agli studii senza alcun rimordimento d'a- 
nimo, aspettare miglior fortuna. 'C<i/*o, lett. 
Sen. 6. Sg. Io ti posso mostrare che molte 
cose, dopo averle acquistate e tenute, ne 
hanno tolto la libertà. Noi saremmo nostri 
senza dubbio, se queste cose non fossero 
nostre. 

$ Nostro autore. Si dice quello di cui tu 
esamini, o comenti un'opera, un libro. Bocc, 
Cam. Dant. i (io. 49)* Chi crederà che egli 
avesse cacciato il venerabile mio maestro 
m esser Francesco Petrarca, la cui vita e i 
cui costumi sono manifestissimo esemplo di 
onestà? Chi il nostro autore {doè Dante), la 
cui dottrinasi può dire evangelica? 

NOTA. $ IV. Esempio del i5oo. Guicc 
star. a. 3. i86/ Pochi di innanzi si par* 
tisse (dì Napoli Carlo Re di Francia}, ri- 
cevè solennemente nella Chiesa cattedrale 
con grandissima pompa e celebri ti, secondo 
il costume de'Re Napoletani, l'insegne reali, 
e gli onori e -giuramenti consueti prestarsi 
k'nuovi Re , orando in nome del popolo di 
Napoli Giovanni loviano Pontano, alle laudi 
del quale, molto chiarissime per eccellenza 
di dottrina e di azioni civili e d\ costumi , 
dette quest'atto non pìccola nota. Perdio 
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essendo stato lungamente segretario de'Re 
Aragonesi, e appresso a loro in grandissima 
autorità, precettore ancora nelle lettere, e 
maestro d'Alfonso, parve che, o per servare 
le parti proprie degli oratori, o per farsi 
più grato a'Franzesi, si distendesse troppo 
nella vituperazione di que'Re, da' quali era 
sì grandemente stato esaltato, f^. Incorrere. 

J Per imputazione, censura, cattivo nome. 
Caro, lett. famil. i. 187. Non posso senza 
nota di rustichezza e di ingratitudine non 
riconoscer la cortesia e l'amorevolezza vostra 
verso di me. 

NOTABILE. Sust. Borg. Fir. disf. 9'jg. 
Né lascerò di dire, poiché siamo caduti nel 
notabili di questo secolo, che a questa occa- 
sione ed in questo tempo ecc. ecc. 

NOTARE. $ II. Esempli di prosai. Guice. 
stor. a. 3.. i8a Tale è la natura de'popoli, 
inclinata a sperarp più di quel che si debbe, 
e tollerare manco di quel che è necessario, 
e ad avere sempre in fastidio le cose pre* 
senti; e spezialmente degli abitatori del 
Regno di Napoli, i quali tra tutti i popoli 
dTtalia sono notati d'instabilità e di cupi- 
dità di cose nuove. Caro, letL famiL i. ia7. 
Questo mio poco ardire non dee far ritirare^ 
né disperar voi dell'impresa; perchè al nomo 
ed all'autorità vostra la conosco facile, • 
disposta per modo che non durereste fatica 
d'acquietarne onore, ed ancorché non vi 
riesca ne sarete lodati d'animo e di sapere: 
ma io ne sarei notato di leggerezza e di 
presunzione per aver poco ingegno a ten* 
tarla, e manco credito a sostenerla. 

NOTARE. Nuotare. $ Notare in un mar 
di latte. Essere contenlissùno, Cflro, leiL 
ined. I. 14. Sono stato col signor Molza, il 
quale per le allegrezze di tante raccoman- 
dazioni , e di tanti saluti vostri e di tanti 
altri amici che gli ho portati, nuota in un 
mar di latte, e vi saluta. 

NOTRIC AMENTO. Per similitudine , 
mantenimento, alimento, Aodrimenio» V^g^^ 
B. Giamh» 4* 44* Repentemente vi gittano 
assi ed altre legna unte di cera e di pece, 
e di resina e di altri notricamenti di fuoco. 

NOVELLANTE. ChesidUeita di novelle. 
Caro, letL ined. i. 67. Vi ringrazio degli 
avvisi, de' quali mi son fatto onore con questi 
novellanti non senza vostra laude> perchè 
son scritti con piii fondamento e con pii& 
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prudenza che quelli che vengono da certi 
altri dì costa. 

NOVELLA. Nel significato di cosa in ge- 
nerty'ed in istilc non faceto. Caro, ietLja» 
mil. a. i88. E se vi pare di farvi grottesche 
d'animali, fMleci degli uccelli che cantino^ 
dell'oche che escano a pascere, de'galli che 
annunzino il giorno, esimili novelle. {Scrii^e 
ad un jnltore di ciò che questi tUfbia a di» 
pignere in una famera), V* Sapere. 

NUBE. V. In nube. 

NUBI LOS A. Sust. L'esempio stesso, che 
qui si adduce del Galileo , dimostra a ha» 
stanza, qu.il sia il vero senso del sostantivo 
Nubilosa. Gal, Sagg. 38. Una nubilo^a non 
è altro che uno aggregato di molte stalle 
minute invisibili a noi. 

NUDO. S Nudo disenno. Privo, insensato, 
privato. Nov. AnL ai. Che uomo fu ? Messere 
fu uno vecchio. Ciò non può essere, rispose 
r Imperadore, che uomo vecchio dicesse si 
grande villania, che fosse cosi nudo di senno. 

NUGAZIONE. Farch. Leu 9. Nugazio- 
ne • . . dicono i Loici . • il ripetere super- 
fluamente una cosa medesima. 

NULLA. Per modo di avverbio e in vece 
di non. Segner. pred. 3a. i. Cristo , nulla 
per tali mormorazioni rimasto dalla sua he- 
nignità« con quanto amore l'accolse > con 
quanta energia la difese, con quanta fadlità 
l'assolvette > senza neppure volere imporle 
una piccola penitenza? 

NULLA PERCIÒ*. Se si scrivesse per 
istaccato da ciò, vale a dire per tali ragioni, 
il senso sarebbe c/iiarissimo. Sega, Fit. 
N. Cap, 3oa Egli rifiutando, ed escla- 
mando, cotai consigli esser da temerari i, 
s' ingegnava con ogni studio di fermar tanti 
romori fatti fuor di tempo, ed in si gran 
perìcoli, che soprastavano; ma nulla perciò 
potette ottener^. 

NULLO. Per taluno , alcuno. Cavale» 
Specch. eroe, 9. 38. Non sanno rìcevere né 
portare ninno difetto d'altrui; e se nullo 
De sostengono, e servono ad altrui, il fanno 
con poco cuore e ^con grande mormora 
sione. 

NUMERO. Assai pia numero , assai più, 
numerosi. Guicc, stor. 3. 4. 76. V'avevano 
i Veneziani e il Duca di Milano ntolti ca- 
valli e fanti, benché assai pid numero fos- 
sero quelli de' Veneziani* 
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f In numeri larghi. Con eslese condì» 
zioni, con leggi, che abbracciano molte cose» 
Guicc. \stor. 0. 1. 157» Né è necessario alla 
conservazione della libertà , che le cose tali 
si trattino in numeri molto larghi perchè 
la libertà rimane sicura ogni volta che la 
distribuzione de' Magistrati, e la delibera- 
zione delle leggi nuove dependano dal con- 
sentimento universale. 
J Guicc, stor. 1.3. 93. Essendo legenti d'arme 
quasi tutte di sudditi del Re e non di plebe, 
ma di gentiluomini, i quali non meramente 
ad arbitrio de' capitani si mettevano o rimo- 
vevano e pagate non da loro, ma dai Ministri 
Begii, avevano le compagnie non solo.i nu- 
meri intieri , ma la gente fiorita, e bene in 
ordine di cavalli ed arme, non essendo per 
la povertà impotenti a provvedersene. Questo 
è un ^latinismo , perchè la parola numeri, 
come dice il forcellini alla parola uumerus. 
$ IO. SsBpe de ordinibus militaribus (dicitur), 
uam exercitus in partes certo Yiumero con- 
stantes dividitur, manipulos, cohortes, tur- 
mas, legiones , etc 

NUMEROSISSIMO. Figliuolanza nume- 
rosissima. Segn. pred. ai. 4> Furono am- 
bidue Patriarchi di numerosissima figliuo- 
lanza. 

NUNCUPATIVAMENTE. Non è nel Fo- 
cab. Non sostanzialmente, ma nuncupati- 
vamente, ma chiamandolo con tal nome. 
Omel. S. Greg. la. Gesù in lingua latina 
significa Salvatore. E molti potevano allora 
avere questo nome Gesii, nou però sostan- 
zialmente ma nuncupativamente. Però sog- 
giugno il luogo, per dichiarare di quale 
Gesii diceva, cioè Nazareno. 

NUOTARE. Per passare a nuoto. Sper. 
oraz. 8. 17^. Clelia con altre, rodi i legami, 
e nuotato il Tevere, tornarono a Roma, ma 
di lei sola si fa memoria. 

NUOVO. $ Tempo nvovo. F. Tempo. 

$ Il nuovo del magliuolo vuol dire la 
parte nuova del magliuolo. Pallad. Febb. 
g. Conviene che '1 nuovo del magliuol da 
porre sia di cinque gemme, e di sei, le quali 
procedano del veccl^io. 

NUTO. Oltre air esempio addotto dal 
P. Lombardi i che è nel Focabolario del 
Cesari, si cita qui un altro esempio dello 
stesso Sperone Speroni: Cenno; un movu 
mento del capo, il ìptale dimostra alcun che 
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del parer n&stro; dal latino nntus* Sffer* 
diaL S. 1 15. VenuBcnte quello k buono ora* 
tore, il qual parUodo cralcuDa cosa prìn- 
cìpalmente^ non con la causa tratta, sì come 
(anno i filosofi • ma con Tarbitrio^ col nuto> 
e col piacere degli auditori tenta e procura 
di convenire. 

NUTRICARE. M. Vili. 5. % L'Ardfe- 
scovo per riparare , sentendo che gli im* 
pugnatori erano grandi , pensò che non era 
tempo da nutricare il lavorio , ma di trarlo 
a fine. Sembra che signifiehii Non era 
tempo da perdere» 

NUTRIRE. § Nutrir la guerra. Coltwar 
i mezzi di farla. Segn. slor. 7. 9. *47« L<^ 
perfidia de' Princìpi cristiani ha, per nu« 
trìr la guerra fra loro stessi , iatta amicizia, 
e lega col Turco, di sortechè nella storia 
cristiana bbogna far meniione di questo 
Prìncipe barbaro. 
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Ó. E adoperata in principio della frase 
con cui uno interroga; il Vocabolario dice^ 
che è interiezione di curiosità. Fr. Saceìu 
nov. 4* Disse il mugnaio : io lascerò questo 
nella vostra discrezione. O che modo terrai 7 
disse r Abate. 

OBBEDIENZA. $ Dare altrui l'obbe- 
dienza vale comandargli alcuna cosa, Cam 
vale. Speech. eroe. 35. 137. Vedi come il 
corpo ò trattato per l' obbedienza che mi 
desti; ora ti prìego che ricevi lo-^rìto 
mio. 

OBBEDIRE. Per meta/, in significato di 
camminare tFaccordo^ a seconda. Caro, letL 
Tomit. 4o. Perchè dice aver caro, cBeognu- 
no vi faccia e dica la sua fantasia, s' è con- 
tentato di darmi informazione delle misure, 
è della materia , che si trova in essere , e 
questo basta. Ora vi dico che tutto quello, 
che s'ha da fare, ha da obbedire a quel che 
gii s'è latto. E questo è prima una base di 
metallo istoriata fatta dal Frate gìii per il 
Vescovo di Solis morto, e comprata dal Papa 
mentre vivea, perchè la reputò degna della 
sua sepoltura. ( Si parla di disegno per la 
sepoltura ìK un Papa») 

OBBLIANZA. £#• iSoo, che pruom non 
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esser voceantìca^ obblivione: dimenik^nzom 
Serd^ stor, 16. 4*3. Se bene si annoverano 
molte altre eccellenti azioni fatte da lui pa- 
rimente, e dair Altezza Vostra, tuttavia 
queste due sono tali, che ninna obblianza 
pare che sia mai per oscurare l'eccellenza 
di esse. 

OBBLIGANTE. Jìtes. del i3oo i ag^ 
giugnè il seguente, che è assai pia nuova, 
Salvin, disc. a. 72. Né l'oecasione^ e '1 do- 
vere vuole che io tralasci qui di commemo- 
rare la obbligante premurosa sollecitudine 
del nostro cirimoniere e segretario. 

OBBLIGANZA. Legamento. Dalle CelL 
volgarizz. 4i* Non dicono essere servi, come 
li maucipii , li quali sono delti signorì, o le- 
gatisi con alcuna obbliganza, ovvero per ra- 
gione civile. // latino ha nezu aut aliqoo 
iure civili. L'esempio recaio dalla Crusca ifi 
ài. FilL non pare che porti seco la signifi' 
catione^ che questa voce ha quL 

OBBLIGARE. Rendere amorevole, il con* 
Erario di offendere. Dalle Celi. volgarizwjS. 
Molti sono da obbligare, e pochi da offen- 
dere , perchè la memoria de' servigi è fra- 
gile , quella delle ingiurìè è tenace. È pro^ 
prùtmente quello che altri direbb' essere un 
franzesismo. Il VòcaboL non ha questa si- 
gnificazione. 

.OBBLIGATISSIMO. Jliro esempio. Se^ 
gner. Mann. Ciugn. 5. i. Ad incontrare ì 
mali rare volte avverrà che tu sii obbligato; 
ma sempre sei obbligatissimo a sostenerli 
con piena rassegnazione al voler divina^ 

OBRIA. Lezione viziata , the verisindlm 
mente debb* essere Ubbia. M. Vili. io. g& 
Il Marchese, con tutto che di dòavesse obria^ 
era d' animo nobile, e valente uomo , auip 
gnaniroo , e di grande cuore. 

OBOMBRARE. Jltro es. OmeL S. Ortg. 
a5. Onde è detto eziandio a Maria: lo Spi^ 
rìto Santo sopravverrà in té^ e4a virtìi del* 
l'Altissimo ti obumbrerà. 

OCCASIC^E. S Abbracciar l'occasiona. 
Far quello, che occorre da far n, subito che 
f oceatione te' se ne rappresenta^ Segner. 
Mann. Marz. a. 2. Se non ti eserciti quotidia^ 
namente negli atti delle virtii , abbraccian- 
done le occasioni, e ancora incontrandole, sii 
pur sicuro, che non ostante tutti i tuoi buoni 
dettami, tutti i tuoi buoni desiderii, pre* 
stissimo languirai. 
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fOff^nniVoecaùonef rappresentarsi Toc» 
eashhe, Segner. Pred, ^n. 6. Non vi potea 
lort'egU {iddio) troncar la YÌta alla prima 
oflBtta che gli faceste fanciulli ? Quante oc- 
casioni ogni di gli aono offerte di farvi ora 
idnicciolare da un precipizio, or cadere da 
ana finestra, or annegare in un fiume , or 
colpire da una saetta? 

OCCHIO. { Occhi del giudizio : chiuder 
ffli occhtdel giudizio^ non far quello, che il 
buon giudizio vorrebbe. CarOy letL TomiL 
^. Ancora che io la conosca e reputi degna 
di molto maggior luogo di questo , pure il 
bisogno ^ci ha questa volta fatto chiuder gli 
oodii del gtudicio. * 

S Occhio della vita, la cosa più cara che 
Vuomo abbia. Caro. volg. oraz. q S, Greg. 
loS. Il padre verso del figli uol suo generato, 
allevato e tenuto da lui per unico occhio 
della sua vita, e per cui spesse volte avrà 
(atti ancora di molti voti. 
{ Pieno d'occhi, che invigila e guarda per 
tuUo. Fr. Jac. Cess, 3. 7. 107. Ai guatMiani 
conviene essere solleciti, pieni di occhi , e 
zelanti del ben comune. 

OCCIDITORE. Miro esemp. CarOy lett. 
Farnes. i. 101. Quanto alla morte di Vespa- 
siano Tagliaferro sarà bene che se ne faccia 
qualche dimostrazione, come di dar bando 
agli occiditori, por loro una taglia, perdo- 
nare a chi li rivela, e simil cose. 

OCCDLTO. Sustantivamenu: Gli occulti 
pensieri. Fit. Ss. Padr. i. 16 (1. 41)* Solo 
Iddio sa gli nostri occulti, e il nostro fine... 
Gli nomini veggiono la vista di fuori, ma 
Iddio vede gli occulti dentro. Cavale, med. 
cuor. 3. I. Avere, o udire quel che può 
sapere, e dare solo Iddio, cioè sapere gli 
occulti, e le cose future. 

OCCDPATO. S Occupato di due cure. 
Amm. j4nt. 3. 4* 7* I^' ingegno nostro non 
dee esser occupato di due care. Queste^ 
sempio si aggiunga agli altri del P. Lont' 
bardi. 

ODIATORE. Esempio del 1606. Segner. 
Mann. jépr. 27. 3. A distinzion de' nemici 
qui si contengono sotto questo vocabolo di 
odiatori. Il beneficare un odiatore scoperto, 
qual è il nemico, non sempre ti può riu- 
scire. 

ODIOSISSIMO. Stile odiosissimo, stile 
pessimo» Pros. Fior. 4« i. 83. L' allocuzione . 
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del Gronovip è cosa non solo ordinaria^ 
ina vi sono molli erforL . . • Infine vi sono 
alcune poesie .dell' Einsio, dell' Dgenio e 
del Franci. Lo stile h odiosissimo all'usanza 
dell' altre cose del Gronovio , che , come 
ella meglio di me sa, è veramente eruditisi 
«imo. 

OFFENDERE. Oltre ai molti esempli re 
cati dal Focabolario di offendere col terzo 
caso,, offendere ad uno, eccone un altro. 
Jgn. Pand. ioa Chiamo necessarie quelle 
spese senza le quali non si può debitamente^ 
provvedere alla famiglia, e le quali spese 
chi tx>n le fa offènde all'onor suo e al co- 
modo dei suoi. 

S Offendere nel vizia Questa è la propria 
e la prima significaiione del verbo latino 
offèndere, giusta il Forcellini, incappare, 
inciampare. // cavalier dementino Fatif 
netti ìia pure nel Focabolario del Cesari 
un esempio preso egualmente dallo^ stesso 
fra Bartolomeo da san Concordio. Jmm. 
Jnt. la. 6. I. in questo vizio noi molte 
volte offendiamo, che miriamo gli altrui 
peccati e lasciamo i nostri, conciossia cosa 
che si dovesse fare tutto il contrario. 

OFFERIRE. Neutr. pass. Rappresentarsi 
M. Fili. I. 93. Seguita non meno incognito 
e avviluppato processo nelle seguenti suc- 
cessioni di quei fntti; ma cotalii chenli alla 
nostra materia s' offeriranno , con nostra 
scusa gli racconteremo. E i. 6a. Avendo 
narrata la grande crudeltà dei Catalani, 
nu' altra sotto ombra di pon vera scusa , 
non senza biasimo dell'abbandonata man- 
suetudine del nostro comune, ei s'ofiera 
a raccontare. 

{ Offerirsi l'occasione. F* Occasione. 

{ Offerire carta bianca. Fedi Mandare 
$ xxrv. nel Focabolario. 

0FFUSGAZ10NCELLA. DinunaiiiHf di 
offuscatone. Gal. Sagg. 174. Ci è dunque 
-anco per v<^ stesso qualche sensibil offiisca- 
zioncella. 

OGNI. $ IT. Ogni cosa. È da notar'e che, 
ogni cosa nel senso di pgni luogo sì iisa 
come se fosse una parola di genere màsco^ 
lino, di che oltre alt esempio del Bocc. nov. 
9. 5. t. recato dal Focabolario possono ag- 
. giugnersii seguenti. Bocc. G. a. 3. Alessandro 
domandò l'oste, là ilove potesse dormire 
Alenale l'oste rispose: in verità bob so; 
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tu vedi che ogni cosa è pieno, e puoi veder 
me e la mia famiglia dormir su per le pan- 
che^ Farch. slor. i5. 609. luloroo alla 
casa del Cardinal Salviati dal canto dei 
pazzi inGno alla Vergine Maria degli Al- . 
berighi , era pieno di popolo ogni cosa. 
'Caro, leu, famil, i. q. Crede ancora un 
gabbamento tale si possa scusare con 
sì scellerata e mìcidial parola, come è cbe 
per conto della roba sìa lecito ogni cosa. 

$ yarch.8tor. 1 5. 609. 1 Cardinali, sap- 
pieudo cbe gli Sp'agnuoli eran venuti da 
Moutopoli, e san Miniato al Tedesco, il 
. giorno venticinque eran montati a cavallo ,« 
e ogni cosa per andarsene. Questo è un 
bel modo , e si soitointende avean fatto, o 
veramente era all'ordine. 

OGNI POCO. Frequentemente, spessissi' 
mo, a ogni pie sospinto, Segner, Mann, 
Ottob, a8. 3. Se la carità nel tuo cuore ha 
alzato bandiera e ne vuole ella un assoluto 
dominio per far che tutto muoia in te 1' a- 
roor proprio, e viva l'amor divino, digli «n 
poco : fiat voluntas tua sicut in cailo et in 
terra. 

OGNI SEMPRE, quasi sempre. Buon. 
Tane, 3. 7* Tane, Oim^ cbi fia ? Certo che 
egli è Ciapin, s'io ben l'ascolto, Cosi gli 
venga '1 morbo, come egli è , Ch'ogni sem- 
pre m' è dreto. 

OGNI TERZO DI'. Frequentissimamen- 
te, Varch, Sen, Bene/I i. 11. Mandare 
del vino a uno che si diletti del bere, e si 
cuoca spesso o ad uno, che sia bacaticcio, 
ed abbia male ogni terzo dì, cose medici- 
nali. 

OGNI TERZO PASSO, vale ogni poco, 
a ogni pie sospinto, spessissimo. Casa^Galat, 
i3. Con costoro cattivo partito ha la brigata 
alle mani, qualora si giugno ad alcuno uscio; 
perciocché eglino per cpsa del mondo non 
vogliono passare avanti, anzi si attraversano 
e tornano indietro , e sì colle mani e colle 
braccia si schermiscono e difendono, che 
ogni terzo pa^so è necessario ingaggiare la 
ba\taglia con esso lóro e turbarne ogni sol- 
lazzo, e talora la bisogna cbe si tratta.. 

OLIO. S Olio di cara vita. Non è venuto 
fatto al compilatore di trovar che cosa si 
fosse, cioè di^uali ingredienti foise compo- 
stoì ne lascia però ad altri la cura. Faroh, 
itor. 14. 539. Avendo i suoi servidori man- 
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dato a Roma al Papa, acciò mandasse lóro 
un poco di queir olio di cara vita, ch'egH 
aveva, il quale è YimedioelTicacissimo contro 
a ogni maniera di veleno; mai non si potette 
trovare quegli che l'aveva, né per conse- 
guente averlo. \ 
{ Olio d'incendio. Chiamasi coù una ma^ 
teria, dell* quale si giovavano gli anticfà 
per appiccar il fuoco alle navi nemiclie» 
Vegez. B, Giamo, 4« 44* Nei ventri delle 
navi dei nemici si Oceano con balestre ar- 
denti saette, appiccatovi olio d' incendio, 
stoppia e zolfo e bitumine involto nell olio. 
OLTRE A BASTANZA. PiU di quello 
che basti, M, Vili, 8. 84. Cominciarono a torre 
le case dei cittadini e loro masserizie e ar-^ 
uesi, e accomunare e abitare famigliarmente 
con loro e torsi delle cose da vivere oltre 
a baslaìiza , pigliando dimestichezze diso- . -i - 
nestore spiacevoli colle famiglie dei citta- 
dini. 

OLTRE A MODO. Oltremodo. M. Vili. 
5. 86. Il valebte duca di Guales intese a 
conducere 1§ sua preda, che era oltre a modo — i 
grande. 

OMAGGIO. // Vocabolario dice, che i 
professione di vassallaggio. Eppure gli esem' 
pli che qui si recano del Segnerì, e viepiù del 
Bembo, pruovano, non esser già un fran» 
zesismo, usandolo per ossequiosa dimostra^ 
zione di riverenza. Bemb. Son. i43. Da l'Al- 
ma che a te la verace omaggio. Dopo tanti e _ ^ 
sì ^*avi suoi dispendi. Sgombra i' antiche 
nebbie. Segner. CrìsL instr. i. la.- 3. Qui 
notate la somma povertà dell' uomo. Irape* 
rocche dove troveremo noi un omaggio prò* 
porzionato alla dignità di questo Dio co^ 
grande? . . . Offerta degna di Dio non puà 
essere altro che Dio medesimo: ed egli^ 
che risiede sul trono della sua grandezza, 
conviene, che ne discenda a porsi come vit- 
tima in su l'altare, affinchè iWaggio corri- . 
sponda perfettamente alla preminenza della 
Sua Divina Maestà. 

OMBRA. Oscurità, doppiezza. Jgn. Pand. 
i35. Troviamo in questa nostra vita quasi 
niuna cosa piii dilHdle in tanta ombra di 
finzioni , in tanta oscurità di volontà e in 
tante tenebre d'errori e di vizii, quante da ' 
ogni parte ci abbondano, die scorgere chi 
ci sìa amico vero. Giambull.ston i. 16. NoA 
abbiamo a combattere coi Fabii, con f^li 
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ScSpioni» coi Cesari e con gli altri virtuosi 
e illttitrì spiriti della Santissima Roma an- 
tica, terrore del mondo e viucitrìce dell' u- 
niverso, ma con il moderno miscuglio di 
una turba vile ed infame e ragunata al^om- 
bra disutile di quelle disonorate mura, 
espugnate da Alarico, penetrate da Gense- 
rico, abbattute da Tetila e odiate dall* uni- 
verSOw— Ona turba vile ragunata all'ombra di 
quelle disonorate mura. Questa è una frase 
piuttosto poetica, la quale significa sotto la , 
protezione delU mura. Ma siccome le mur'a 
di Roma erano a quei dìy siccome afferma il 
Ciàmbullariy disonorate^ di niun conto rima- 
neva, perciò una protèùone Siffatta), Caro, 
lett^fanùL i. 39. Ognuno qui mi fa corte- 
sia per vostro rispetto, perchè mi si è levata 
Ira questi Napoletani una nominanza, che 
io sia l'anima vostra, ed avendo voi per quel 
fingolare uomo che siete , non vi potendo 
onorar presente, onorano me di parte degli 
onor vostri. Di che alla vostra virtù ne so 
grado ed a voi gli appresento; ritenendo- 
mene quel poco d'ombra che me ne può 
rimanere, d'esser stato degnato da voi per 
amico ed agli altri per luogotenente delle 
vostre lodi* Pensale, se veniste qua voi 
quello che vi farebbono. (Ritenendomene 
quel poco d'ombra che me ne può rimanere 
d'esser stato degnato da voi per amico. /2ì- 
ienendomi quel poéo di vantaggio), 

% y. Firenz, Disc. anim. 56. Sotto ombra 
di medicina portava il calice del veneno. E 
87. Debbono (1 signori) con ogni industria 
e diligenzia ricercare a falda a falda della 
verità nella bocca di coloro, che sotto om- 
bra di utili persuasioni cercano, con rovina 
del compagno, la esaltazione propria. 

{ VI. Caroy leti. famU, i. 72. Scrivendo- 
misi da Roma che, giunto il termine della 
mia licenza, V. S. R.ma si meraviglia, che 
io non le dica del ritomo cosa alcuna e che 
più tosto ha presa ombaa di questa mia par- 
tita, che altramente; giudico, che non Le sia 
^ stata data un'altra mia, che io le ho scritto 
del medesimo senso che sarà questa. 

{ Per d^oltày sospetto. Borghini^ Fesa. 
Fior. 436. Pie faccia ombra ad alcuno, che 
ella sia oggi, e già per lungo tempo abitata 
dai Monaci di Castello. 

{ Aver paura dell'ombra. V, Pnura. 

OMBRATO.Om&ro/e ragioni, ragioni equi' 
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i^oche, le quali non rappresentano fi vero. 
Caro, leti. Fames. i. 4 16. Da qui innanzi 
non più per modo di negoziare, ma di por^ 
ger semplicemente la verità, s' ha a rispon- 
dere così da Monsignor Nunzio come da voi 
alle ombrate ragioni, con che conosco, che 
gli nemici nostri muovono la mente della 
Maestà sua a diiHdar di noi. 

OMBREGGIARE. $ Nel senso di accen» 
nare. $ ni. Esempio di prosa* Serd, star. 16. 
4ii* Agli altri Apostoli Cristo nostro Si- 
gnore diede autorità delegata e quasi fuori 
dell'ordine: ma a San Pietro, ed a' suoi 
successori la diede ordinaria e piena, accioc- 
ché gli altri pastori dell'anime domandassero 
da questo sommo Pastore, come dal fonte, 
e dal medesimo riconoscessero tutta l'auto* 
rità e ragione che avessero per 1' officio, e 
reggimento loro; il che pare che il Signore 
già ombreggiasse per Esaia, quando par*» 
landò d'Eliachin pontefice massimo; e darò, 
disse, la chiave della' casa di David sopra 
la spalla sua ed aprirà e non sarà chi 
chiuda. 

OMBREGGIATO. Ridotto in poco. Pros. 
Fior, u I. 17. 173. Mi concederete , per 
darmi campo di poter soddisfare in parte 
a chi m' impose ufBdo sì pio, che da me si 
prenda esemplo dalla pittura, e che , sic* 
come ella in piccini quadro lunga storia e 
vaneggiata,' e larghissimo spazio di terra e 
tutto l'universo restrigne, cosi io scemando 
la grandezza di loro (cioè delle lodi deltJn* 
gelio ) in poca tela di ragionare i pregi in- 
numerabìli e le bellezze di lui solo ombreg- 
giate vi rappresenti* 

OMEGA. Jltro esempio del i3oo oltre a 
quello del Lombardi nel Vocabolario del 
Cesaru Omel. S. Greg. 16. Il Redentore 
nostro è Alpha ed Omega , cioè Iddio in- 
nanzi a tutti i secoli, eH uomo nella fine dei 
secoli. 

OMICIDIARIO. Uomo che h frequente- 
mente ormcida. Guicc. stor. i4* 5. 58. Tanto 
oggi si abusa la riverenza fin della religione 
tra tante armi e artiglierie da' bestemmia- 
tori, omicidiarii e rubatqri. 

OMOLOGAMENTE. CorrispondenU- 

mente. Gal, DiaL mot. i54. Il tempo per 

l'inclinata AB al tempo dell' inclinata AE 

sta omologamente, come la AB alla AE. 

ONAGRO. Gli esempli qui addotti. in* 

3i 
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dicano che cosa è, Fcgc^ B, G, 2. a6. 
Ancora dee portare dieci onagri , cioè 
toiTi o vero dìficii da gìttare pietre, dei 
quali ciascheduna delle dieci schiere ne dee 
portare uno in su' carri, acciocché, se il ne- 
mico venisse a combattere il campo, colle 
saette e coi sassi possano V oste difendere. 
E i. g. Copia di balestre con grande studio 
si conviene dentro raccogliere, perchè gli 
onagri, cioè grandi balestri, e gli altri mi- 
nori, se non saranno tessuti coi legami di 
nervi ninna cosa vagliono. E 4- ^3. L' ona* 
grò, doè mangano, o altro diGcio manda le 
pietre, ma come forte di nervi e come 
' grande, pietre pesanti così gitta... I grandi 
sassi per gli onagri, cioè grandi dificiì git- 
tati. 

ONCIA. $ Esser di undici once, si dice degli 
illegittimi, secondo che il Vocabolario rifc' 
risce alla voce A peso. § F, PesOb 

ONCINATD. Uncinato. Gai. dial AfoL 
II. Un filo di ferro oncinato nell'estremità. 

ONCINUTO.' Mano ondnuta^ mano 
chiusa, jirrigh. 127. Né quello che l'aperta 
mano diede, l'oncinuta rattragga,.peroccliè 
il datore toglitore somiglia al gambero, ri- 
togliendo, il quale il suo vituperio il faccia 
esser gambero. 

ONDE PERO'. E perciò ^ per la qual 
cosa. Fr. Jac. Cess. 1. 4* 4^- Onde però 
guardino i Cavalieri il popolo. 

ONDETTA. Picciola onda. Gal. dial. Mot. 
i4o. In quella maniera che vediamo farsi 
dall'ondette dell'acqua stagnante dopo che 
da alto vi sia caduto un sassetto: la percossa 
del quale serve per dar princìpio di moto 
verso tutte le parti, e resta come centro di 
tutti i cerchi che vengon disegnati succes- 
sivamente maggiori, e maggiori da esse on- 
dette. 

ONESTÀ. S n. M. Vili. 8. 1 10. Secondo 
che dicono gli antichi decreti de'santi padri, 
il Prelato dee fare delle rendite sue tre 
parti, l'una dee spendere nelle $ue bisogne, 
l'altra dee distribuire a* poveri, e dell'altra 
dee racconciare la Chiesa quanto si richiede 
a onestà di religione, fuori di pompa mon- 
dana. 

ONICE. Mtro es. Omel. s, Greg. a3. Ogni 
pietra preziosa fu tuo vestimento : sardio , 
topazio, iaspide, crisolito, onice e berillo. 

ONNINAMENTE. Totalmente, affollo, 
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del tutto: dal lat^omnìno* Segner.MantuNov. 
12. 4* Qual sarà quell'uomo di sana meóte, 
che voglia infondere un balsamo prezioso 
in un vaso sozzo? vuol egli onninamente 
che. prima si mondi il vaso. 

ONORANZA. Si dice onoranza quella 
die si fa ad un morto , accompagnando il 
cadavere alla chiesa od al cimitero, dwoy 
letLfamd. i. 90. Io non veggo a che possa 
servire per ora la mia venuta a^Roma, non 
avendo tempo di comparire né anco all'ono- 
ranza del corpo. 

OPERA. $ Per adone drammatica. Se» 
gner* CrisL istr, 3. 3i. 5. Quando mai le 
loro parole {dei cattii^i compagni^ o per^oa- ' 
dendo il mal fare, o magnificandolo, possono 
portar tanto danno, quanto ne apportano i 
moderni teatri ? io crèdo che da una sola 
opera scandalosa si stabiliscano in una sera 
più errori a favore del mondo, che non se 
ne stabiliscano dalle lingue di tutti i cattivi 
compagni in un anno intero. E Mann. Jig. 
sa. 1. Ogni ricreazione di questo mondo 
alla fine attedia : quella ci terrà sempre ve- 
geti, sempre vivi, come fa un'opera che pur 
allora incominciasi a recitare da un bel 
teatro. 

OPERARE. $ IL Per adoperare, e sì dice 
anche di persona, cioè valersene. Caro^ letL 
famil. I. 49* Io piglio volentieri questi ob- 
blighi con voi, acciocché operandomi voi a 
rincontro, mi diate alcuna occasione di sgra- 
varmi di parte. 

• $ NeiUr. pass. jégn. Pand. 58. Oggi in- 
tendiamo da voi, non solo quale «ia la mas- 
serizia, Tuttimo e civile vivere, il diventare 
'studiosi e valenti , operarci in virlii, vivere 
lieti, e fare quelle cose, delle quali non ab- 
biamo dubbio. E 60. Né posso per voi né 
per altri operarmi, quanto farei per me 
slesso. 

OPERATIVA. Pratica . che si distingue 
perciò dalla speculativa. Fr. Jac. Cess, 3. 
5i. 93. Di tutti questi che detto ci aviaròo, 
i primi sono speculativi, e' due ultimi si per*. 
tengono alla pratica, ovvero operativa. 

OPEROSO. Che richiede molta opera. 
Segner. CrisL istr. i. 6. i4* Per chi non si 
applica a trattar bene questo operoso ne- 
gozio, che é il solo, e il sommo, conver- 
rebbe che desistessero i cieli da'lor viaggi, 
che si ascondesse il sole, che si arrestasser 
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1^ stelle» che posassero gli elementi, e die 
tutte le creature finissero di servirlo più, 
come inutili. 

OPPRIMERE. Impedire che si abbia Vef- 
fetio che si voleva. Guicc. stor, 4- 2« iSa. 1 
quali {Fiorentini) non negligenti in tanto 
pericolo^ fatta subito provvisione in tutti i 
luoghi, dove era di bisogno, oppressero un 
trattato che si teneva in Arezzo. 

ORA. Divider la notte per ore^ contar 
le ore della notte, Bocc. Filoc, 2t (7. i54)- 
Aspetta che gli altri si addormentino della 
casa, i quali, non cosi tosto come Florio 
avrebbe voluto, s'andarono a letto, ma ri- 
dendo e gabbando, e con diversi ragiona- 
menti gran parte della, notte passarono, la 
quale Florio tutta divise per ore con ango- 
sciosa cura. 

{ Ora di prima. Prima d*ora, Amnu Ant. 
3o. 7* 9. Se ora di prima ci ha altri ofieso, 
pensiamo quanto tempo c'è piaciuto: se 
spesse fiate ci ha ofieso, sosteniamolo an- 
cora, poiché tanto tempo l'avemo sostenuto. 

ORACOLO. Oracolo^dice H F'ocaboloiiOy 
è risposta degli Dei; dunque chiamar oracolo 
la risposta di un uomo, è come se s'intendesse 
di divinizzarlo* Caro, letL ined. i. 107. Son 
deliberato di presentarmele innanzi subito 
che arò dato un poco di assetto a le mie 
cose di qua, e dal proprio oracolo suo inten- 
dere quel che mi comanda. 

ORAFO. E parola sdrucciola , coWa4> 
cento sulla prima, ^me scorgesi dallo esem» 
piò preso dalla Lena deW Ariosto, e* ancor 
daljs^guente del Buonarroti Fìer, 4* 3« 7* 
Vasi di prpfumier, bacheche d'orafi. 

ORATORE. È quegU die priega, cioè 
adora U fuoco {perchè alcune genti lo ado- 
ravano), MiL Marc. Poi. ao. Andando tre 
giorni, trovarono un castello chiamato Ca- 
lasaca, cioè a dire in Francesco, castello 
degli oratori del fuoco. 

ORDINARE. Istituire una cosa in rela- 
zione ad jun' altra. Segner. Mann. Nov. 
q5. X Le benedizioni date dal Padre agli 
Eletti, sono state difieréntissime : benedixit 

m 

singulis benedictionibùs ptx>priis. Ma tutte 
nondimeno furono ordinate a quest'ultima di 
un tal dì, che s'intitola la perpelua.«.Gol por- 
tare egli {Gesà Cristo) ad essi quella beati- 
tudine perpetua a cui tutte le altre erano 
slate ordinate, mostrerà appieno ì|i quel 
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dì, che da lui pur dipenderono tutte le 
altre. 

ORDINATO. S II. Cavale. Specch. eroe. 16. 
ioa. Avvegnaché il frutto della croce gene- 
ralmente ne liberi da ogni male , e donici 
ogni bene, e per conseguente ci dona per- 
fetta allegrezza : possiamo nondimeno ( per 
dire più aperto ed ordinato) per similitudine 
della cagione dell'allegrezza del mondo ve- 
dere la cagione della nostra allegrezza che 
avere dobbiamo, considerando il frutto della 
croce. 

§ AddietL $ Battaglia ordinata. F"* Bat- 
taglia. 

ORDINAZIONE. Relazione. Salvin. disc. 
0. 278. Mal fa chi nelle lingue, come in uU 
timo fine si posa, né serva l'ordinazione che 
eirbanno alle cognizioni ed alle scienze. 

ORDINE. § viiu Giunta (*). G. VilL 6. ■ 
59. Tutta la buona gente della Terra usci 
fuora alla battaglia sanza ninna buona or- 
dine di guerra, o di capitaneria. 

ORE A DA. Ninfa montana. Sper. dial. 
9. 143. Satiri, fauni, driade, oreade, ama- 
driade ed altre tali diviniti. 

ORECCHIO. S Abbassar gli orecchi. F. 
Abbassareé 

$ Con benigno orecchio. Benignamente, 
Guicc. stor. Q. I. i55. Appariva manifesta- 
mente, che da Carlo erano con più benigni 
orecchi uditi i Pisani, e che per beneficio 
toro desiderava, che durante la guerra di 
Napoli , l'ofiese tra tutte due le parti si so- 
speiidessero. 

$ Con gli orecchi bassi. Umilmente, som^ 
messamente. M. Fili. io. 5. Stativi pochi dì, 
imprimo d'ottobre valicarono a Modena, e tor- 
naronsi con gli orecchi bassi al loro signore. 

§ Purgato orecchio. Fino giudizio, inten^ 
dimento acuto per cui nulla si ode, che non 
se ne scopra il fine, o il difetto. Caro, letL 
famil. I. i3. lo le fo vedere le mie cose 
pili che volentieri, essendo ella di tanto sin- 
cero giudizio, di sì purgato orecchio, e quel 
che più importa, di si libera sentenza* E 
volg. oraz. r S. Greg. 53. O la mente non 
è illuminata, o l'espressiva è debole, o l'au- 
ditor non é^ capace, né di purgato orecchio^ 

§ Risonar gli orecchi. È un modo di dire 
che è pur piemontese, e si riferisce a colui 
che è lontano, e cui risonan gli orecchi, 
perchè si parla di lui Così almeno si dice 



-I 



\- 



V 



9kh ORI 

per vezzo* Bemb, leti. 4* i» la. Ho delibe- 
rato d'andare per due mesi in una mia vil- 
letta affine di dar fine alle cose incominciHte 
per voi. Nel quai tempo, se alle volte vi ri- 
soneranno gli orecchi y fia perciò che io ra- 
gionerò con quelle ombre, e con quegli 
orrori, e con quelle piante di voi> e di voi 
ne scriverò le carte, che ancora si legge- 
ranno un secolo dopo noi. 

ORERIA. Materia d'oro, VarcJustor, ii. 
397. Tolse tutti gli ori e gli argenti delle 
chiese e degli altri luoghi pii, e tutto T oro 
e l'argento che i Volterrani avevano priva- 
tamente nelle loro case, e che egli avevano 
sgomberati ne' monasteiìi, e gli fece mettere 
in zecca, e battere col segno della signoria 
di Firenze, doppioni, fiorini d'oro, e monete 
d'argento da soldi venti l'una, e non ba- 
stando dette orerie e argenterie per fornire 
di pagare i soldati, tolse tutti i migliori 
drappi e panni così lini come hni. 

ORGANIZZARE. Organizzare è formare 
gli organi del corpo dell'animale; figurata^ 
mente si dice organizzar parole e locuzioni^ 
organizzar precedenza; perchè non W dirà 
pur figuratamente organizzar un collegio, 
un corpo morale, che pur figuratamente di 
organi è composto? Ma nelle cose. della 
lingua alarne volle la ragione non vale. 
Buon Fior, i. i. 7. Con le mollette andate, 
e con le seste Parole e locuzioni organiz- 
zando. E 3. 4* 3o» Diavoli v' eran forse in 
guarnigione? Forse a bottega a fabbricar 
fantocci? A gettar nelle forme cirimonie? 
Complimenti tornire? organizzare prece- 
denze In pfintofole, in pianelle, in trampoli, 
a piantarle Poscia sulle ringhiere e pei 
balconi. 

ORIGINALE. J noi non è originale, di 
origine non è nostra. Casa, GalaL i4* La 
quale usanza senza alcun dubbio a noi non 
è originale, ma forestiera e barbara, e da 
poco tempo in qua, onde che sia, trapassata 
in Italia. 

ORIGINE. Mascolino. G, rdl.i. i. Mi 
pare che si convenga di raccontare e lare 
memoria dello origine e cominciamento di 
si famosa città. M, FHL i. 37. Poi che fu 
Re di Maiolica; essendo dissimigliante a'Ca- 
talani, onde traeva suo origine, mostrò di 
essere molto scienziato e adorno di bei co- 
stumi. 
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ORINGA. Sembra valer lo stèsso che in 
orinci, cioè in lontanissimi paesu GiambulL 
Geli, 117. In questo caso non ci bisogna, 
come si dice, andare in orioga per quello 
che abbiamo in casa. 

ORMA. Quella che lasciano le bestie sul 
terreno, quantunque sia alquanto pia prò» 
fonda,' e quando è piàvuto, si dice pure 
orma. Pallad. Seti, io. Rotto e risoluto collo 
spesso arare, trattene le pietre, letamim'sij 
e diligentemente si guardi dal calpitar dei 
piei delle bestie, quando è molle : l'orme il 
renderebbero non piano. 

$ Mettere in orma.. Metter in luogo ove 
si possa vedere, Cron. Morell, q68. Raro* 
mancati sempre della gravezza ; che tu ne 
meritasti la metà, che tu abbia debito, che 
tu hai le spese grandi, gì' incarichi de'lasd 
di tuo padre, che tu abbi perduto nella mer* 
catanzia, che tu abbi poco ricolto, e che tu 
avrai a comprare il grano e '1 vino, e le 
legna, e ciò che bisogna, e non le mettere 
però si in orma, che vi sia fatte beffe di te. 

ORO. Diciam di taluno, egli è una coppa 
d'oro, quando voglìam mostrare in quel tale 
essere o squisitezza o eccellenza, V* Coppa 

$ m. 

{ Oro dimestico. V, Dimestico. 

ORRIBILISSIMO. Superiate di orribUe. 
Segnar, Mann, Marz, 5. a. Considera che 
cosa orribilissima sia, l'avere in mezzo a un 
tal fuoco l'abitazione. E Jpr, 9. 3. Questo 
orribilissimo scoprimento sarà come appunto 
una confessione «forzata che allora farai di 
ciò che adesso nella tua confessione o di- 
minuisci o dissimuli. Ed Ag, 10. a. Da ai* 
migliante princìpio procederà rorribilrssima 
voce di Cristo giudice. 

ORZO. § Orzo canterino. V, Canterino 
nel Vocab, 

OSCITANZIA. Lo stesso che far nulla , 
ilal latino oscitatio. Caro, lett, TomiL 108. 
Risponda Y. S. a quelli che me ne vogliono 
calunniare, quel che pare a lei : che io son 
risoluto lassar parlare ognuno, e godermi 
della oscitanzia mia 6no a tanto ^che non 
sono provocato piii che tanto. 

OSCURO. J I. Per melaf Jrrìgh. ia6. 
Guarda che la oscura fronte non nieghi 
quello che la mano fae. Colui che il ser- 
vigio fatto con oscura fronte avvelena , piii 
che il diavolo mi dispiace cotale donatore. 
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oso. Non è voce antica^ percfiè usatt^ 
dal Forchi, e pia d^una voita. Farch, ston 
3. 59. Scoprirannosi duaque con tra Cesare, 
e piglierannp ranni in fasore del Re di 
Francia^ e ardiranno i Fiorentini di potere 
quello che non è stato oso di volere il Re 
d' Inghilterra ?'£ 6. i56. Cerio è che Pro- 
▼enuno presontuosamente come testifica 
Dante nella fine dell' undecimo canto del 
Purgatorio, fu oao di recar tutta Siena alle 
sue mani. 

OSPITE. Femm. piar. Caro, letL famiL 
9. 96. La. signora Ottavia non conosco di 
TÌsta; che mi pare una grande infelicitÀ 
degli occhi miei: ma io le sono servitore e 
•flezionato in solido con queste signore mie 
ospite, le quali mi predicano ogni dì le bel- 
leue e le cortesie sue in conformità del 
grido universale. i£ 101. Se mi lasciate stare 
vi tributerò ancora di qualche cosa. L'ospite 
vi baciano le mani, e io insieme con loro. 

OSSEQUENTE. Jrreifdevolcj pk^ievole, 
obbedienta» Dai latino obsequens. Guicc, 
star. 3. 3. 35. Attribuendo a sé l'essere 
•lato privato Piero dei Medici poco os- 
sequente alla sua volontà dello Stato di Fi- 
reme. Segn* stor.g, 3. ai 5. Gli messe in- 
nanzi la Leonora iigliuola di D. Pietro Vi- 
ceré di Napoli che fu accettata dal Duca Co- 
simo disposto in ogni cosa ad essere osse- 
quente ai cenni dell' Imperadore. E FiU N. 
Capp, 33a II seguito caso di Roma era stato 
contro sua voglia e per molta fortuna dell'ano 
e deir altra senza alcima sua colpa o mali- 
gnità contra la sedia Apostolica, alla quale 
era sempre stato e voleva essere osse- 
quente. 

OSSERVABILE, nel senso di osservare. 
f nu Sannaz. Are. pr. io. Che ciascuno in 
ciascuna ora dovesse fuggire o seguitare per 
non offendere le osservabili volontà degli 
Dii. 

OSSERVANTE. AUro esempio del Far- 
citi olire il solo di F. Giordano. Farch, slor. 
IO» 330. Come quella repubblica ( di Fé- 
nexia) è di molti bellissimi ed ottimi ordi- 
namenti abboudevolti, cosi è ancora di molti 
ottimi ordinamenti e bellissimi parte man- 
chevole e parte non osservante. 

OSSERVANTE.O»e/viitore. Gal. Macch. 
SoL 89. Potrebbe alcuno attribuir la causa 
dì tale occultazione non all' assenza delle 
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macchie, ma a qualche minor diligenza 
dell'osservante. 

OSSERVATORE, nel senso di osservare 
§ V. Sper. oraz, q. 76. Cosi abbagliati come 
erano e quasi ciechi alla verità che rivelò 
il Salvatore si erano essi tanto amatori ed 
osservatori di luoghi itacri, che il violarli un 
sol poco gran sacrilegio ^i riputava^ ed era 
in essi ferma credenza che. Dio a tempo 
quando che fusse ne gastigasse la violenza. 

OSTE. $ V. Falli d' osìe,/aili di guemu 
MiL Marc, Poi. 55. Gli uomini non sanno 
fare altro che cacciare e uccellare e fatti 
d'oste. 

$ Per ospite. Borghin. Rip. 1. 1. 78. Alcuni 
polrebbono credere che Nettuno, fatti pri- 
gioni gli osti suoi, gli conducesse nelle 
ruote del suo carro come in trionfo; il che 
' piuttosto potrebbe dare indizio di tradi- 
mento, che di gloria di Nettuno. 

OSTELLAGIONE. Albergamento, aUog- 
gio, 3f. Fili. IO. i^ Gran parte d^l verno 
ri dimorarono, sovente cavalcando il paese 
e riducendosi all' ostellazione senza costo 
loro con le prede faceano nel paese. 

OSTIARIO. Altro esemp. Omel. S.Greg, 
00. Certamente esso Pastore della Chiesa al 
cui Santissimo Corpo noi sediamo quanto 
fu debile e quanto timido innanzi l'avveni- 
mento dello Spirito , cel dimostra l'ancilla 
ostiaria. 

OTTANTADDESIMO. Chea delnumero, 
o pure,che contiene il numero d'oitaniadue. 
Giambull. GelL a3. Tratti i 700 anni che 
voi dite dai a438, resteranno 1738, che è 
l'anno seicento ottantaduesimo della vita 
di Noè e ottantaduesimo dal principio di 
' esso diluvio. 

OTTANTAGESIMO. Ottantesimo. Pali 
Ott. i4« Alcun di lor comandan toire l'acqua 
del mare, quando è chiarissimo e quieto, 
e serbanla ben per uno anno: infra '1 qual 
tempo dicono perdere la sua salsezza; e 
poi metterne nel mosto l'ottantagesima par- 
te; roettonvi gesso la cinquantesima parte. 

OTTAVO. $ In ottavo si dice di queUa 
forma dei libri, la quale risulta dalVessere 
i fogli piegati tante volte che in ciascuno si 
abbiano sedici pagine, Pros, Fior. 4* i. 4i. 
Le istorie del Guicciardino sono molto lette 
e commendate da dascuno: sonosi stampate 
tre volte: prima in foglio, come sapete, poi 
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ìd quarto ed in oliato, od ora si rislampano 
di nuovo m quarto. 

OTTENEBRATO.Figiir. Caro, letLFarn. 
% laS. Um verso di noi parole e modi 
indegni della grandezza sua o di ministro 
del Re; quali però noi condoniamo alla 
troppa passione che per ora lo tiene otte- 
nebrato , purché per causa sua il servizio 
di S. M. non venga a partirne. 

OTTENERE, a//a Uoina in senso neutro, 
'perif tarla cosa come uomo vuole, overamenU 
per eseguire. Fr, Sacdu nov. 4* Voglio che da 
<{ui innanzi tu sia l'abate ed elio sia il muli* 
Baro, e che tu abbia tutta la rendita del Mo- 
nasterio, ed elio abbia quelle del mulino. £ 
cosi fece ottenere tutto il tempo che visse. 

I L'uso ha ottenuto, Fuso prevalse. Borgìu 
Fesc. Fior. 45i. Ila l'uso ottenuto, che 
Preposti si dicano quelli, che sotto altri 
prelati tengono fa. cura della maggioranza. 

OTTIMAMENTE. Bocc. Laber. (5. 166). 
So io fossi colui, che io gi& fui, per certo 
IK» aiuto li presterei, ma conhisione e dan- 
no, siccome a colui che ottimamente V hai 
neritata. La parola avverbiale bene non 
significa solamente in maniera buona; ma 
ancora da dovere, acconciamente, 1/ che 
sieeome accade nel positivo, così pur intera 
viene nel superlativo ottimamente; e però 
meritar ottimamente confusione e danno 
vuol dire meritar con ragione, esser confuso 
€ danneggiato ' meritissimamente* 

OTTUPLO. Di oUovolU tanto. Gal. Dial. 
Mot, & Se V. g. saranno due chiodi fitti 
in un muro Tuno pili grosso il doppio del- 
Tallro, quello reggere non solamente doppio 
peso di questo, ma triplo e quadruplo. 
Saiv. Dite pur ottuplo, né direte lontano 
dal vera 

OVE, riferito a persona, Fn Jac. Cess, 
4* 3i IQ&. U costume di quelle femmine, 
ove i mariti andando alla battaglia mena- 
vano nel campo le mogli. 

OVVIARE. Sembra che vogtia pur d'we 
andar M incontro, nel vero sigtiificato del 
latino obvìam ire. Bocc. Fiioc. i (7. 99^ 
Signori, se gli occhi non mi mentono, a me 
par vedere , siccome mostrato v' ho, parte 
dei nostri avversari! gili essere nella pro- 
fonda valle al pie del monte e venir verso 
di noi. Ed essi, siccome credo, ancora di 
vostro movimento né delle vostre ainìi 
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prese niente sanno, né noi qui ancóra banoo 
potuto vedere per la folla nebbia, la quale 
ancora non è dissoluta. Però a me parrebbe 
che essi fossero ad essere ovviati oon aspro 
scontro senza più dimorare; acciocché essi 
avvedendosi prima di noi, che noi gli assi^ 
lissimo non potessero prendere rimedio a 
noi noce vote, né a loro scampo utile» 



PADRINO, nel senso di patrino 1 1, e tpd 
metaforicamente. Caro, lett.fanu 1. 06. Io 
mi truovo qui senza messer GandoI Ib^ il 
quale disegnava che fosse il mio padrino 
per mettermi a campo con questi Cavalieri 
Napolitani e con la signora Giulia special- 
mente; la qual non oso affrontare senza lui. 

PAESANO per cittadino. Segner. Mann. 
Genn. 1%. i. Per tutta retemità tu non no 
uscirai a riveder più veruno su questa terra, 
a rivedere paesani, a rivedere parenti* 

PAESEy per patria. Fr* Jac Cesu % 4* 
44* Nullo uomo NSDza speranza d' avere 
grande beatitudine offerisce se medesimo 
alla morte per lo paese. ^ x 5. Sa. Se co* 
loro, che non seppono la legge di Dio, fila- 
rono colali neir opere della iustizia per 
amore del paese e per desiderio di avere 
fama, chente dovrebbono essere oggi li cri- 
stianr nelle opere della divina iustizia? E 3. 
5. 27. Quale cosa é piti valente di questo 
temperamento, il quale vinse gli alleiti del 
paese che sono tenuti maggiori ? 

PAGATORE. $ I. Entrar pagatore, volt 
farsi mallevadore* Cavale. SpeccK Ctoe. 3i. 
i5i. ^on dimenticare la grazia di Cristo, 
che ha posto per te la vita,* entrando pa- 
gatore a Dio padre per il nostro peccato e 
pagò il debito per noi, il quale noi pagare 
non potevamo. 

PAGO. Aver pago, vale corrispondere, e 
non aver pago, non aver mezzo di corri» 
spondere. Caro, letLfamU. i. 54* Insomma 
noi non abbiamo pago con voi. Il Molza e io 
siamo disperati col fatto vostro; e non prima 
avemo pensato di disobbligarci in parte 
di quello che vi doverne, che ci obbligate 
di nuovo. £ 74. I beneficii di V. S. R.ma 
verso di me sono si grandi, si spessi, si 
spoutanci e tanto sopra al mio merito^ che 
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io non ho pago a iionarroele in latto, come 
fOf non che a ringraziarla colle parole. E 
i58. Questo tó confidentemente per aver 
veduto più Yolte sperienza d«iruniaoi(à sua 
▼orso di me. E securamenle me le obbligo 
di nuovoy poiché di gi4 non ho pago agli 
altri obblighi che le tengo. E a. 78. Che 
per mostrarsene grato con nessuna cosa la 
gratitudine sua ha pago al benefizio vostro* 
Eìg^» Se pih bisogna, piii le voglio essere 
obbligato; perchè ornai le sono debitor di 
tanto, che , non avendo piti pago seco , 
quanto pih somma le ho da dare, tanto pili 
sarò scusato dlmpossibiliti. E 36a. Queste 
■ono troppe obbligazioni in una volta e da 
non passarle con un sol ringraziamento, né 
anco con ringraziamenti soli. Ha come vi 
ho da fare, se non ci ho pih pago che tanto 
e se mi vergogno di ristorarvene con pa- 
role. £ 3. 64« Perchè neir ultima ( se non 
gli son pari d'animo ) egli mi ha tanto al 
disotto di forse che non ho pago con luì, 
vo procurando per via di credito di scontar 
teoo qualche partita 7 E Folg. serm. S, Cipr^ 
ifo. In pace vincendo ci dare per pago del- 
l'opere la corona candida e nella persecu* 
lione per quel che sofirireroo d raddop» 
pierè quello di porpora* 

PALANCATO. SusL Segner. Mann. Oti. 
6m 3. Considera che nessun castello per 
forte che egli si sia , o per ben guardato è 
giammai sicuro, se non gli si aggiungono le 
monizioni esteriori. E però ti profeta sog* 
gingne: Et figam gratium super munitionem. 
Quale è quesla munizione di cui si parla? 
È il palancato, se può dirsi così, è lo stec- 
catO| e 1 serraglio, il qual non permette/che 
« te sì aoeosti con tiliertA chiunque vuote. 

PALLIO. Pallio trito. Par che voglia 
dire nutnieUo usata, fi/. Ss. Padr. i. vi. 
Levestimenta mie divido per questo modo: 
la roelote e il pallio trito , sopra lo quale 
giaccio, date «d Atanasio Vescovo d',Ales- 
sandrìa«* lo Atanasio, lo quale meritai di 
avere lo suo pallio trito, e la melote, con- 
templando in quelle cose la presenzia e la 
santità d'Antonio, parmi avere ricevuta lina 
ricca eroditade. 

PALMO. { Palmo d'aria. Un cantaedo 
&ve tTmin spiri. Segner. Crisi, instr. 1. 8. 
I. E la bestemmia divenuta oggidì tingo "ag- 
gio si comunale, che penerassi a ritrovare. 



PAN 4W 

per dir così, palmo d' aria, che non ne sia 
colmo anche esso e' contaminato. 

PALPABILE. Jltro esempio. Bofgfi. Rip. 
I. I. 36. Allo scoltore basta aver notizia 
delle vere forme e delle fattezze dei corpi 
solidi e palpabili. 

PALPARE. § n. Jltro es. Omel S. Greg. 
a. Sono comparale le parole dei savi a chìovi 
ed agli stimoli, perocché non sanno palpare 
le colpe dei peccatori, ma pugnerò. 

PALPITARE. FiguraL Segner. Paneg. 9. 
3. E non ppssedeva ella {Maria F'ergine) 
una fede molto pih viva che un Giacopo, 
the un Giovanni e che quei tanti altri disce- 
poli del Signore i quali a lui tutti festosi 
tornando gli raccontavano di aver calcati 
scorpioni, di aver calpestati serpenti, di 
aver veduto fin palpitare ai loro cenni il 
fasto infernale : Domine etiam dcemoaM 
subiiciuntur nobis? Certo che st 

PALUDAMENTO. Fi ha nel Vocabolàrio 
di questa parola un esempio solo trailo 
dal volgarizzamento di Valerio Massimo 
il quale è un testo a penna , che non si 
sa pia dove sia. Qui ve n' è un altro e 
dei pia moderni^ 4^/ quale sembra poterà 
argomentare die non sia abbastanza chiara 
la spiegazione data dai Vocabolaristi di 
questa voce con dire che era veste mili^ 
tare dei Homaniy mentre i lunghi e maestosi 
strascichi^ che seco portava il paludamento 
pruovano che non fosse veste militarey Ut 
quale dev'essere pia spedita. Magai. LetL \. 
89 (Redi). Le canzoni con quelle lunghe 
strofe le rassomiglierei al Re di Francia ve- 
stito del paludamento reale con quei lunghi 
e roaestusi strascichi : e le canzoni con 
queste corte strofe le direi simili al mede-. 
Simo Re di Trancia, abbigliato con tutta 
moda al moderno costume franzese con 
mille dindarli di nastri intomo. 

PAMPANO. Segner. Mann. Jgost i3. 
3. Tu come ti puoi dar vanto di amare il 
prossimo con somigliante efficacia, mentre 
il tuo amore è sterile, non dk frutti, ma tutto 
si sfoga in pampani di parole ? Assai pam^ 
pani e poca uva, vuol iìire molte foglie e 
poco frutto. Dunque Pampano metaforica» 
mente significa pompa esteriore di quel che 
non si ha neltinterno. 

PANCOrfCELLO. Vedi il Vocabolario 
alla voce^ Banconcelloi 
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PANE. I %. Pane perduto. Uofna inetto 
da non calcolarvi sopm. MediL Vit. Crist* 
i4* 99* MaravigliaTansi grandemente e fa- 
cevansì beffe di lui e dicevano : questi è 
dirittamente pane perduto; questi è uno 
idiota e uomo da nulla, ed è stolto e matto 
e non impara a leggere. 

f xxxTii. fin Lue, T. 1. A questo fiasco 
bai a bere se tu vorrai stare a mio pane e 
mio vino. jÌ pane e vino Poltrì, vuol dire 
essere alle spese d'altti, 

PANNONICO. Fegez. B. Gidmb. i. ao. 
InGno alla presente etade è stato usanza 
rbe tutti i cavalieri portassero cappello, il 
quale pannonico enchhmaìo. Cappello pan» 
/fonico diremmo cappello alfungarese^ quan- 
iunquein Ung/ieria sia solamente una parte 
di ciò che era l'antica Pannonia, 
t^ PANNCCCIUOLO. Pali. Ottob. ai. Del 
grano miovo mondo si fa iarricello e quando 
si preme il mosto , metti in un moggio di 
farrìcello una lagena, ovver baril di mosto 
e fa seccare al sole, e poi anche rìbagna e 
poi lascia seccare. E fatto cosi tre volte, 
faune poi pannucciuoli e serbagli in vasi 
nuovi di terra e ingessa e usali in luogo di 
fermento. Il nome di pane usa darsi molte 
volte ad altre cose^ che non sono pancy come 
non Jo è il grano ridotto in farricello e poi 
mescolato con mosto fatto seccare al sole. 
Pure ili questa sifann o panucciuoli, il che vuol 
dircy che abbia la figura di pani piccioli, 

PAGABILE, jitto ad essere eletto Papa^ 
opure che desidera di esserlo. Caro, lett, 
Farnes,ò, t85. 1 soggetti papabili, secondo 
me, sono Polo, Carpi, Morooe e Medici. E 
lett, ined, q. ii5. L' influsso corre addosso 
ai papabili, ed anco Napoli e S. lacoroo 
intendo cbe non stanno bene. '^ 

PARADISO. Andar in paradiso, Par^ 
landosi di vendita altincanto significa an^ 
dar a prezzo soverchiamente alto, Pros, 
Fior, 4* I* 67» Finalmente successe quella 
che io già m' immaginava , cioè che io 
avessi a rompere eoa coloro omni peiori 
modo, \i andrò però per dire ti mio pa- 
rere, ma non già per far dire sopra libro 
alcuno per miei padroni ed amici. Un di 
quelli agenti dei signori Buonuomini s' in- 
tende' con quei ^furfanti degli appaltatori 
delle gazzette, e dà loro un cenno, quando 
sa die io facci* dire per S. A. R. o per 
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y. S, Il Urna, o per altri amici o padroni, 
ed essi che non ne intendono niente, 8ti« 
mando che per fargli comprare io sieno cose 
squisite, gli fanno andare in Paradiso, man- 
dandogli a prezzi stravagantissimi. 

PARAGONARE.^/i</ar del paro, Borgh. 
Hip, 3. a. ao4« Lasciò Baccio un figliuolo, 
detto Raffaello da Montelupo, il quale noii 
solamente paragonò il padre nella scultura, 
ma il trapassò di gran lunga, i? 3 a. 937* 
In S. Spirito di Firenze fece la tavola che 
è nella cappella de'Dei, opera maravigliosa, 
di cui non si può trovar altra per rilievo, 
per grazia, per disegno, per attitudini e per 
union di colori che la para^ni non che la ^i 
trapassi. ^4-3. 48* Di questi stucchi eoo 
bellissimi -ornamenti di grottesche, simili 
all'antiche, con nuove e rare invenzioni la* 
vorò Giovanni da Udine per ordine di 
Papa Leone le loggie del pabgio papale, 
nella quale opera non solo paragonò gli ao» 
tichi, ma, per quanto si può giudicai^ dalle 
cose vedute, gli trapassò di gran lunga. 

PARALOGIZZARE, vuol dir parlare cóm 
paralogismi^ o sia con ragionamenti falsi^ 
che hanno Tapparenza di verità, Gal*Sagg, 
89. Nelle dimostrazioni necessarie o indu- 
bitabilmente si conchiude/) ioescusabilmente 
si paralogizza senza lasciarsi campo di pò- i_ 
ter con limitazioni, con distinzioni, con istori 
cimenti di parole, o con altre girandole 
sostenersi pid in piede, ma è forza in brevi 
parole ed al primo assalto restare o Cesare 
o niente. ^" 

PARAMENTO, f l. Borghin. Rip. 4- 3- 
i54« Infinite sono le istorie, che egli ba 
fatto nei cartoni per varii paramenti di 
panni d'arazzo pel gran Duea Cosimo. ;..'• 
E i5S. Fece poi pel Poggio» villa del nostro 
Graa Duca, cartoni per piii paramenti* 

PARANINFO. Ifon è nel Focabolant^. 
Colui die procura le nozze^ Caro, letL Tom. 
16. Il concorrente ti fa un amore serrato 
serrato. Ho paura che *ì nostro paraninfo 
non se la perda della mano. 

PARARE. { TL Pararsi in/ian«, rappre- 
sentarsi innanzi Caro^ letL Jamil, i. '26. 
Per Dio, che io mi partii da voi molto mal- 
contento dolendomi ancot* io della mia fbr- 
tuna, che non fosse tale, che potesse con* 
tcapporsi alla vostra e maledicendo d'«lfriii, 
che, potendo» non se leparaTa-iiHianzi. 
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Parere, uso notabile di questo verbo. 
Bocc* Laber, i63« Dove erbe verdi , e varii 
fiori neireotraU m'erano paruti vedere , 
ora sassi , ortiche , e trìboli , e^cardì , e si- 
mili cose mi parea trovare. i 

$ n. (L) Bene parere. Medit. ViL CrìsL i5« 
io5. Se è alcuna cosa di ben parere, che sia 
in noi, sì la palesiamo , e li difetti nascon- 
diamo peccatori e rei. 

$ Parere miiranni di/are^ essere ec* Aspet» 
tare con impazienza. Fr. Sacche nov. 4- Al- 
l'abate parve mill'anni di sostituire il mu- 
gnaio in suo luogo. . 

PAREVOLE. Che apparisce^che compare. 
Ifon è voce antica. Bemb, letU 4> i< i< Se 
pure e in questo e in quello ho a farne a 
▼oi parevole segno, dico, die in quanto alla^ 
noia senza fallo alcuno nessuna altra via avea 
la fortuna da potermi compiutamente far 
tristo e doloroso , che questa , dando a voi 
di dolervi , e di attristarvi cagione. 

PARL Un vostro parì^ per dir voi mede» 
sima» CarOy letL famiL i. io. Noii avendo 
io desiderato mai tanto cosa alcuna, quanto 
di studiare a dilungo un par d' anni a mio 
nodo, e valermi dello studiato d'un va- 
lent' uomo vostro pan. 

{ IT. Bemb. lett. i. io. i4« L'animo mio 
non pare che voglia conseiitire 4' esser da 
V» S. vinto nello amore che è tra noi. Con- 
tentasi nondimeno di far con lei par pari, 
come si suole dire , e così s' acqueterà. 

PARI PARI. Buon. Tane. 4. i. Cec. L'an- 
drà in carrozza gonfia pari pari. Si farà 
vento colla rosta in. mano. // Salvini nella 
annotazione alla voce cero« Atto 4* scZ. dice: 
cero , uomo lungo , di rado savio , come si 
dice , che va pari pari , rìtto ritto. 

PARLARE. ( Parlare con le intelligenze 
equivale a fare studii elevati^ astratti^ meta- 
fisici^ tee* V. Intelligenza. 

{ Parlarle cose, vale parlare di cose. Din* 
Comp, star. 1. 13. Giano della Bella, soprad- 
detto, uomo virile e di grande animo, era 
tanto ardito, che difendeva quelle cose, che 
altrì abbandonava, e parlava quelle, che 
altri taceva, e tutto in favore della giustizia 
contro a' colpevoli. 

{ Parlare dipinto. F. Diginto. 

PARLATORA. Parlatrice. Cron. MorelL 
^47. Fu saputa di ciò s'appartiene a donna 
da bene, seppe ricamare, leggere e scrivere. 
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fa mdto eloquente, grande parlatora e sa- 
peaben dir quello volea^ e baldanzosamente. 

PAROLA. $ y. Avere sconce parole con 
uno. V. Avere in queste Giunte. 

$ Essere le parole V. Essere; 

PARTE. $ vin. Qualità^ prerogativa. Esem» 
pii da aggiugnere a quello del Redi. Caro^ 
letL fornii. 2. 78. Quanto a toì , egli non 
vede, che le vostre parti son tali, che non 
dovete esser amala e onorata, come s'ama* 
no e s'onorano l'altre donne di mediocre bel- 
lezza, e di mediocre virtù. Tolom.y letit. i.3. 
Certamente non si può' con tante lagrime 
pianger Ja sua miserabil morte eh' ella non 
sia degna di molto maggiori, pensando xome 
nel fior de' suoi anni, quando s'aspettavan 
larghissimi frutti delle virtii sue, egli ci sia 
stato non tolto, ma così rapito dinanzi. È 
certo da dolere- ad ognuno per queste belle* 
e rare parti che ne'giovenili anni in lui ri- 
lucevano, ma mollo più per quelle che in 
lui crescevan ogni giorno, e che per l'avvenir 
con estrema sua gloria si speravano. Bemò., 
letL I. 0. 17. Poi ohe voi vi contentate del 
vostro stato, né pensate a maggior ricchezze, 
torno a chiamarvi felicissimo, e molto pih 
per cagion diUale animo, che per tutte le 
altre parti , che sono in voi pienissime- e 
moltissime, i? i. 4* >• A voi non mancano 
quelle altre belle parti dell'animo che son 
più richieste ne' gran Principi. £ i. 5. 2. 
Lodovene quanto possa il più , parendomi 
che nessuno uomo parte alcuna in so aver 
possa più da essergli cara tenuta di cotesti. 

$ F. Far parte §f iv e v. 

% Venire alla parte d^piaceri dispiaceri 
attruif significa partirli ytorseU noi medesimi 
in compagnia di coloro y cui toccano real» 
"^ mente. Bemb. letL ^. i. 4* Solo e le av- 
verse cose , in mio luogo sottentrando, mi 
Iacea più leggiere, e le liete ( che poche tut- 
tavia ne ho vedute) venendo alla parte loro 
mi tornava più soavi. 

S La maggior parte vuole il plurale, i più. 
Segner. Crist. istr. i. 5. 28. Senza pregiu- 
dicare alla dirina misericordia, ed alla sua 
libéralissima diffusione sopra tutti gli uomini 
può-stare, che la maggior parte de' Cristiani 
* si perdano. 

PARTÈNEVOLE. Tegnente parte, com- 
plice.Fr. Jac Cess. 3. 5. 98. Sarebbono par- 
tenevoli del peccato. 
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PARTECIPE, i Far partecipa. K il Fó- 

■ eféb. alla voce Còmuuieare. 

PARTICOLARE. Lettera particolare. LeU 
fera che non s* ha da sapere da iuld , che 
sia stala scritta } lettera di eonjidenza. Caro, 
lett Farnes» i. 5o. Io perdonerei qualche 
parte di quelle punture, che le podagre 
danno a V. S. Kev.™* , ae per quel che di- 
cono costoro 9 che 1' estenuazione del corpo 
dA vigore e pronteiza allo spirito , fossero 
state cagioui, ch'ella avesse fatto quel di* 
scorso, che n'ha mandato per la sua parti- 
colare de'i4« 

PARTICOLARITÀ'. Parùalità. Caro, leti, 
famiL I. 9. Io non voglio entrare in nulla^ 
perchè di queste loro diavolerie non si può 
parlare ^naa suspelto di partitulariti. 

PARTICOLARMENTE: Cok leHera par^ 

" Ucdàre. Fedi qui: sopra particolare. Bros. 

Fior* i,^u 8.- Come io protedo, Ve l'ho av 

▼isato per altra mia, particolarmente, sicché 

taon lo replicherà. 

PARTICOLARE. SumU Borgh. Fir. disf. 
a66. NoA vi si vede un continuato ^d'ordì* 
nato processò degKàcquÌMi» secondo i tempi 
ed'i luoghi} e de' particolari, che tanto si 
desiderano nella storia non Ven' è quasi nes* 
suno • • . Ma della pnma parte credo io , 
che veramente non avesse che dire , essen- 
dogli dopo ce anni, ed- anni così fortunosi, 
troppo difficile ritrovar i particulari delle 
cose ne' principii, e per alcuni anni appresso 
seguite ; e generalmente si vede per tutta 
ristoria sua, che appena tocca i capi, e la 
somma delle cose, e quelle molto stretta- 
roentR 

PARTIGIANO. IMreggimeniodéldaiiifo. 
Segr, Fior. $tor. 8. 386. Prese popolarmente 
r arme , lu morto Antonio Condnello Com- ' 
. messarto del Re, e con quello alcuni citta- 
dini, • quali erano conosciuti a quella Maestà 
partigiani. * 

PARURE. Per conferire, comunicare, 
Bemh. leit» S. 6. 94. Né ho preso questa 
penna in mano non per altro, che per partir 
ttm voi l' acerbo ed inCnito dolor mio. 
* ' f'Pèr a^cr comunanza. Caro, leiL famiL 
' V. 106. Andammo.incoiitroallastg.'* babella 
Farnese» che venne a visitare il Duca. Da 
quésta sijglkor'a mi fu lattò fiivore», come a 
lieetai vedete quello che kó dft'partir con 
Elicone : me ne soo com^aduto io qualche 
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parte per aver' pifì caro d'efier in grakia 
delle donne, che delle muse. 

PARI ITO. S n. Bocc. Filoc. i (7. aS). 
Preso nel segreto petto da varie cure, quasi 
per grave doglia, appena ritenne le lagri* 
me; non sappiendo che partito prendere del 
subito annunzio, pur mostrandosi vigoroso, 
per rincorare i suoi, comandò, che al morto 
corpo fosse dato sepoltura. Pros, Fior. 4* i* 
I. Desidero maravigliosamente poter uscirmi 
di qui , ed aver dove mi posare» senza aver 
a esser molesto, e grave agli amici, che al- 
trimenti noi voglio fare. Non sono io però 
tanto forzato a pigliar questo partito, e non 
voglio cercare i comodi miei con danno e 
fastidio di persona. 

J IV. BiKC Filoc. 7. sSo. Le quali cose 
il padre e ia madre udendo , sUbitaineBte 
paurosi divennero ) quasi a' partiti, che di- 
segnava, pareva loro vederlo. 

{ V. Jltro es. Caro letL Farnes. 3. 7. 
V.S.ha due figliuoli uir maschio e una fem- 
mina U quali bisogna oramai pensare di lo* 
Carli. E immaginandomi ,' che farlo in questa 
citti sia il meglio per ogni rispetto , sono 
«ndato ti*ascorréndo, e al fine mi son riso- 
luto, che maritandolo con dueahri,che n'ha 
Messerlacomò Jacobacci, non potrebbe far 
cosa che tornasse più a sesto. Gli propongo pri- 
ma il partito: di poi gli fofede del giovinetto 
per quanto veggo , e della putta per quanto 
intendo che sono di gentili e rare qualitAb 

$ Pai-te. Un uomo il quale contro uno o 
più altri ha la sua condizione separata e 
fuori capo, ed ha i suoi seguaci, e dicesi aver 
ilsuopartito. Il Vocabolario alla voce Tener 
da alcuno, dice coA : Seguir la sua fortuna, 
correr la sorte, seguitare il suo partito. 

PARTITO. Jddiett. Jgn. Pand. ,iia 
Sempre tenete i vostri fattori partiti per le 
faccende; quello alla villa; quello alla citti; 
e gli altri ove bisogna. 

P ARTIZION E. Partizione oratoria è quel- 
la , che fa chi discorre pubblicamente, prò- 
ponendo in fin delt esordio le parti, in cui 
a suo discorso si divide. Sper. diaL 6. ga 
Per avi^r detta la verità non filosoficamente, 
né con partizione o disposizione oratoria 
(come al tri suol fare) ma da semplice e pura 
persona. 

PARZIALITÀ*. Spirito di parie, il tenere 
ad unpariitopià tosto che ad uh olirò. Guicc. 
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itor. I. 9. 4<* I Viscqnti y gentihiomitoi dì 
MiUao, nelle pafzialitJi sanguÌDOsissìme che 
ebbeltaUa, de'Ghìbellipi, e de'Guelfit cac^ 
ciati 6aalmettte i.Giielfiy di ventarono (è que* 
sto quasi tempre il fise delle dìscondie ci- 
vili ) di capi d' una parte di Milano padroni 
di tutta la citU. 

PASQUINARE. Comporre pasguinate, e 
far à^ che diventino pubbliche* Caro, letL 
TomiL 84* Voi non dovete voler intrare in 
queste ciancie^ né io mi curo di volerla seco 
per questa via. Basta che si conosca la sua 
dottrina; e di gii è conosciuta dalla pih 
parte, e dai migliori: e qui se n'è comìn* 
data di nuovo a pa^quinare. 

PASSAGGIERO. F. Pasttggierò^ $ i. 
Fr. Jac* Cess^ 3. 64* Set timo capitolo: delle 
guardie della CmìA e degli • offisjali del co* 
mune « de'passaggieri , ovterb gabellieri, 
E 3» 7* 107. Pasiaggieri ovvero ckiavai^ li 
quali sono ripresentati dalla borsa aperta , 
apparecchiati a ricevere i debiti del comune, 

PASSARE, i xmu Caro , letL fornii, i. a. 
Beavi dico che Mattio (secondo me) non ci h 
k colpevole. E se v' ha colpa veruna, è d' una 
certa indulgenza verso l'amico, e non d'in* 
-ganno verso voi. Egli l'ama assai, perchè 
d' assai Tè tenuto; e questo gli fa parere, 
che non possa errare , contuttodò se ben 
non abbomina questa azione, non è per& che 
non ne senta afianno. E per questo , e per» 
che egli ama ancor voi , desidero che ve la 
passiate seco pih dolcemente* 

{ Passarsi una cosa vale accadere, awe» 
mire. Borgh. Vesc, Fior. 4^4* Ma comun-^ 
que che si passasse la cosa , tale (come io 
dico) lo credono alcuni. E Fir. disf 376. 
Ma comunque questo si passasse (che lume, 
non che cer tessa alcuna, non ce n'è) iJie 
molte tempeste e danni grandisaimi d coi^ 
ressero, come porta seco la guerra, e guéìrra 
di si barbara nazione, non pare da dubitare. 

{ xxvm. Passare il tedio. Segner, Mann* 
Maru Q7.3. Ti sd mai tu ritrovato su qual- 
che grosso vascello in tempo di calma? avrai 
veduto starsene i passeggieri tutti occupati 
in varii divertimenti a passare il tedio. 

{ Per avvenire, accadere^ procedercCaro, 
letL fornii, a. Q08. Intendendo che qui n 
risolve di mandar V. S. a peregrinar qud 
reato della Cristianità, che le mancava, • 
iorse a rivederla...... non posso non ralle- 
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grarmene con tutti j disagi e perìcoli chei 
ne le vengono; perchè, all'ultimo, non passn 
senza grande sua ripntaziune,. e non può es« 
sere senza quel fine, che noi speriamo alle 
tante e si onorate sue fatiche. 

$ Passare il cuore, non solamente nel 
senso d'affliggere crudelmente, ma altresì 
per dire che il cuor rimanga^ per dir così, 
inebriato di dolcetta e di piacere. Medit. 
FiL Crist. 18. 146. Padre mio, io voglio» 
che costoro, che tu mi hai dati siano 
meco le , dove sono io, aedo eh' egli veg- 
giano la clarilà mìa; ed altre cose simi- 
glianti (disse Cesa Cristo) le quali erano 
veracemente da passare lo cuore. 

{ Passar tacitamente» V0 Tadtaménte* 

f Passar via. Passar sotto sUenùo. Caro, 
volg, orau I. S. Greg, 67. Farò menzione 
ancora d' uno, che fu prima coitosdiao che 
formato e santificato fin nel ventre della 
madre. Geremia fu questo e tutti gli altri 
passerò via. £ 8i.La terza è più importante 
di tatto, e detta che avrò questa, passerò via 
tutte le altre« ^ 

( Passare. IfeiOr. pass, Boigfu Vesc. Fior% 
379. Egli era giè partito di Bologna come 
tante volte d è mostro^ e tutto questo atto 
si passò in quella citta, dove gli era 'stato 
chiamato. E 396L Comunque d passassero 
allora questi particolari, che sarebbe al 
presente un voler indovinare, quesioVesoove 
Reparato d truova in questo tempo. E 464* 
Ma comunque che d passasse la coaa, tele 
, (Cornelio la dico) lo credono alaini« 

PASSEROTTO. { Dire un passerotto, 
vale dire una cosa fuor di regola, uno 
sproposito. Caro, leti. fàmiL a. lao. Con 
grahdiasimo dedderio aspello ohe mi iac- 
date grazia di quei luoghi topici con gli 
esempi; ho detto un passerotto a replicare 
due volte luoghL Ma perdonatelo all'uso 
corrente , che ne ia dire ancora canonici 
regolari. 

% A passerotto» F. quesfattieolopik sopra 
pag. 37. 

PASSINO. Misura fiorentina, che W dU 
chiara colt esempio qui appresso. Ricord. 
Malesp. 78. Questa fue l'antica consuefo* 
dine dei Fiorentini , e 'ì miglio si fa m»lle 
passini, che ogni pasdno è tre bracda alla 
nostra misttra. 

PASSIONE* $ B. Per compassione. Ra 
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del i5oa Cnro^ vo/g; oraz. i «f. ^rfgr- 55. 
Quelli che le pascevano, non avevano pas* 
sione alcuna del mal loro. 

$ U yocab, alla voce passivo. $ I. Passivo 
è anche termine dei grammatici con cui si 
appella il verbo dinotante passione. 

{ Passione, per inquieludiney, impazienza. 
Bemb. leti, 5.' i. 6. Aspetto con desiderio 
sapere in che sarà riuscito il favore di 
Penelope {nome finto) per la lettera scritta 
al Gh., che ne sto con passione. 

f Giudicare per passione. F"* Giudicare. 

PASSO,Misura fiorentina, die si dichiara 
colVesémpio seguente, G, FilK i. 3. Per ca- 
gione di ciò rimase per necessità il lavorio 
della detta torre , la quale era si grande 
che girava ottanta miglia ed era già alta 
quattro mila passi e grossa mille passi, che 
ogni passo è braccia tre delle nostre. 

( Facoltà di passare* CarOy letLfamiL i. 
lax Da Milano inaino a Tul io mi son con- 
dotto qqasi per tutto '1 viaggio senza contra- 
sto e felicemente, mercè del passo, delle 
vettovaglie e dei sussidii , che voi m' avete 
procarato in ogni luogo con le vostre let- 
tere. 

$ Prendere i passi. F. Prendere. 

$ Prendere. F. Vincere. 

PASSO PASSO. Mia voce passo $ xxi. 
v\ h indicato y che passo passo è usato in 
Ungua italiana^ ma n on se ne ila e sempio. 
Eccone uno.Segner, Mann. OtL, ii. 4* Nes- 
suno ha da- volere in un salto precipitoso 
arrivar là dove si 'può passo passo arrivar, 
per le vie sicure. 

PASTA, j Restar nelle paste, restar im^ 
brogliato. CarOf leti ined. q. 298. A la Du- 
"" V/ ^^^^^ basta che, non si concludendo, si 
trfitti la cosa per modo, che ella non resti 
nelle piste, e che in ogni proposito e con 
ognuno se ne parli circospettosamente. 

PASTO. S Pasto di preti. F. Prete. 

PASTORATICO.O^ìo^/ pastore.CarOy 
volg. oraz^ i S. Greg. 89. Beco che io son 
vostro, pastori e compagni nel pastoratieo. 
Eccomi con voi. 

PASTURARE. Neutr. pass. Geli. Ore. 3. 
78. Voglio ire a pasturarmi di quella bella 
e verde erbetta. 

PATENTATO. Fare un suo patentato^ 
dargli lettere patenti^ che lo costituiscono 
in alcuna relazione con luL Caro, letU ined. 
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1. 1. Contentandosi di graziarne potria con 
buon titolo sgravarsi ancora di questa pena 
dell'arme, perchè ci verrebbe a far buoéi 
i suoi privilegi medesimi, se si vuol ricor- 
dare che ad istanza mia li fece suoi paten- 
tati. 

PATERA. Faso da bere piano e largo,, 
Caroj letL ined, 3. ^87. Le insegne dei 
Pontefici, degli auguri e degli altri sacer* 
doti, come lituo, patera, secespita^ alboga- 
lero ed istrumenti sacri. 

PATIRE. $ XI. Patir la voglia. Esemplo 
del i5oo. Buon, Pier, 4« ^ 7* Ora non avea 
da fame impresa, se ne patia la voglia. 

S f^^gez, B. Gìamb. 4* 3g. Non tutto in- 
tero l'anno l'acerbità e la forza del mare 
patisce coloro, che vogliono navigare. Che 
coloro, i quali vogliono navigare patiscano 
tacerbità e lajorza del mare, è cosa nata* 
rate; ma che V acerbità e la forza del mare 
patisca coloro che vogliono navigare, è afi» 
fatto nuova cosa. Si è cercato se per av* 
ventura fosse un laUnismo^ma inutilmente, 

PAl'RIA. Questa è bella sentenza. Jmm, 
jint. !L 6. ^. La cagione di questo amore 
{della patria) par che tocchi Porfirio, quando 
dice che la patria è nostro cominciameutOy 
siccome è' lo nostro padre. • 

PATRINATO. Ufficio del patrino. Farch. 
star. IX. 35i. Paolo insomma rinunziò al 
patrinato, affermando che così ricercavano 
le leggi e le usanza dei duelli. 

PATTEGGIARE, fiieutr. pass. Oltre al» 
Vesemfno tolt^ dal Maestruzzo vi è ancora 
il seguente. Din. Comp. stor, i. 7. Il Ve* 
scovo d'Arezzo, come savio uomo, conside- 
rando quel che avvenire gli potea della 
guerra, cercava patteggiarsi coi Fiorentini. 

PATTI E PAGATI. Dei due che conten^ 
dono, ciascuno ha quel che gli tocca, E 
coiiy comunque per diversa maniera, ognun 
per altro riceve quel die gli tocca; e restana 
patii e pagati Farch. Ercol. 327. Si rideva 
e gì' incresceva del Bembo, come a molti 
altri. C E il Bembo che diceva ? V. Che si 
rideva e gli incresceva altrettanto di lui e di 
loro; e così venivano a restare patti e pagati* 

PATTO. $ Avere patti, poter pattuire in 
una od in altra maniera. Cavale, Sptcch, 
•Croc. 47* 197* Se l'uomo avesse avuto Dio 
in prigione, non potrebbe aver avuto mU 
gliori patti. 
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PAVANA. Sembra una spezie di ballo. 
Buon, Fier. 4* 3. g. inerbando come si 
usa pei palaxzi Una beila e luDghissima pa« 
vana A ballarsi da sezzo .... Elie mi te- 
dlan sic Elle soo così lunghe Queste pavaue 
lor che gira gir^ Fui per ìniisichirvi l'altro 
die. 

PAVENTOSO. ( Esempio di prosa, Sper, 
orau I. 37. Con una invitta pietade privò 
0e stesso di tutte quante quelle grandezze 
che paventoso il rendeano, ed in un canto 
delle sue Spagne, ma nou più sue, ridottosi; 
solo e privato, ma non inglorioi visse a Dio | 
divotamente e alhi salute della sua anima 
il rimanete, degli anni suoi. 

PAURA.^ Paura trinciante y paura bella» 
Nov, AnL loi. Domandò i giovani,- che 
data la lettera gli avevano : la tale lettera 
che voi mi deste» anziché io andasisi al ba- 
gno, chi la recò? I giovani non ricordane 
. dosi pure della lettera, non che di chi re* 
cata l'avesse, dal Buonacorso con irato viso 
e con tempestose parole furono storditi, e 
la trinciante paura gli £è solleciti, per ispa- 
zio d'i^lquante ore^ a ricordarsi chi era stato 
colui, che reciita Tavea* B^mb^letL i. 10.10. 
Adunque io sarò sempre astretto per bella 
paura di voi a lodar, quali che elle siano, 
le vostre architetture? Che siccome io lodai 
gli anni passati quella vostra sproporzio- 
nata sacristia, per ischifare in quel modo 
il vostro dir male di me, e ve ne ritraeste, 
vedendo die io lodava voi e le vostre cose, 
cosi ora mi farà roestiero, se io non vorrò 
essere da voi maltrattato , lodare ancora 
questa fabbrica eziandio piima che io la 
vegga e sappia se ella merita essere lodata 
o biasimata. Per certo dura condizione è 
la mia. Non so ora che Sansone, o che Fi- 
listei sian quelli che voi allegate. Sansone 
a me pare- che siate voi, che fate impaurir 
ciascuno con la vostra arte; che molto forte 
e gagliardo non mi parete gi& in altro, che 
nella lingua e nello inchiostro. Questo dico 
perciò che scrìvendo io questi di a Blonsig. 
Rev.mo Egidio, ho a Sua Signoria lodata 
l'operai che ora fate, di rincalzar quelle 
mura cadute del vostro monistero, inostran^ 
dola che quello ripezzamento sia cosa molto 
> grande e beli»; e come dissi, non Tho an- 
co^ veduto. .Ma sia che può: forse troverò 
io un di alcun modo di valermi contila voi. 
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e qualche Dalila mi mostrerà i secreti vo- 
stri. Questo basti per giuoco. 
< J Aver paura dell' ombra, aver paura di 
ogni menoma cosa^ esser di picciol cuore. 
Cavale. Specch, Croc, 9. 36. Tutto il con- 
trario è degli uomini, che hanno il cuore 
basso' e vile, che hanno paura dell'ombra ed 
ogni piccola cosa lor pare grande, ed iucon* 
Unente sono stanchi. 

{ Rotta paura, r. Rotto. 

PAUROSO. S I. Bocc. Filoc. 4. la. (C). 
Ma al vecchio Ascdlione il quale altre volte 
simìglianti avversitadi provate avea, ancor- 
ché paurosa fosse , non gli pareva cosa 
nuova. M, Fili, 8. 109. E come non è dà 
maravigliare della crudeltà dei tiranni, a 
cui li savi e valorosi cittadini sempre furono 
paurosi e sospetti. 

PAZZIA , per azione da pazso» Segner. 
Mann, Magg, 4« i* La pazzia che con- 
metti è per sé bastevole a tenerti bene oc- 
cupato anche un'ora sana in considerarla* 

PAZZIUZZA. Piccola pazzia. Caro, letL 
ined, I. i33. Andò raccogliendo, che l' im- 
putava di spensicragginè, d' inesperienza 
di governare e che non faceva altro die 
pazzhizze, le quali maneggiate da certi suoi 
con poco fondamento e con poca riputa- 
zione fomentavano piuttosto gli umori di 
quella terra, che gli spegnessero. 

PAZZO. Pazzo di unOf che lo ama pa> 
datamente e sconsigliatamente. M. VUL 8. 
49. Il capitano e i suoi cittadini pazzi di lui, 
disperatamente, senza volere prendere ac- 
cordo, attaccarsi ( si attaccarono) alla per- 
tinacia è alla durezza. 

PECCARE. Peccar peccato , commetter 
peccato. Cavale, Specch, Croc, q8. i 1 5. Santo 
Bernardo dice in persona del pecqitore: 
peccai grave peccato, turberassi la coscienza 
per contrizione, ma non si turberà per di- 
sperazione. 

PECCATO. $.Non aver un peccato in una 
cosa, vale non aver avuto parte nel farla» 
CarOf letLfamiL 0. 189. Non vi feci parte 
dei sonetti dell'aurora, perchè non mando 
le mie cose attorno a niuno, parendomi una 
magra specie d'ambizione, e non essendo 
pili in questa data di far versi, come sapete, 
anzi desiderando che non si sappia, se pur 
alcuna volta me ne vfen fatto qualcuno, per 
la molestia, che ne ricevo da certi, che 
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me ne rioercano, come je io gti gU'iàssì iu 
petrella. Giambatist^ mio nipóte gii mandò 
al Varèhi in ricompensa d'alcuni altri rice- 
▼ttli da Ittìj che io non ci ho peccato al 
nondob 

§ Peccato sopra peccato»; jimm. jinL aa. 
9* 4* 1^ colpa» quando ella %\ difende^ ri rad- 
doppia, perocché- peccato sopra peccato 
giugno quegli che alle tenebre della sua 
colpa favore di di(en$ione reca. 

PEGGIERIA. Cauzione. Bemb. leti. i. 3. 
35. Cn huedo e caro servitor mio amore* 
▼olmente fece sicurtà e peggieria in questa 
città d'alcuni denari a M. Pietro Panisa 
figliuol iiei. Podestà d' Arighoue, il quale 
egK avea tenuto molto tempo in casa ed 
aveva ver lui fatti- molti amorevoli ulficii. 
E perchè non è ricca persona che possa pa* 
gare per altrui, manda un suo procuratore 
in Avignone al detto M. Pietro che lo voglia 
rilevare della detta peggieria da cui esso è 
astretto a pagare. 

PEGGIO CHE MAI , è modo di dir Uh 
McmnOf e piemontese altresì^ il quale significa 
che lo stai» attuale è peggiore del passato. 
Segner. CrisL istr, i. 7. i3. Io fo pur piccola 
•tioaa di quei cristiani che son buoni soU 
lauto quando Dio gli accareaza. Mi paiono 
m guisa di quella porte vect-hie , che tanto 
non istridonoy quanto son unte^, ma se Tuo^ 
BÌOBe ri asciuga, tornano a far rumore pej^ 
gio che mai , perchè si appoggiano su car* 
Ani rugginosi. 

PEGGIORE. § Stor. Pisi. 8g. Pih volte 
li Cavalieri di Castruccio vennono alle 
mani con quelli del Duca e le più volte 
^aelli di Caslruacio ebhono il peggiore. 
• PELLE. 4' Sopiti Ik (»elle, alle spese. 3f. 
VUL 4* 57. Pel» questo li rìteonono a mani- 
care sopra la pelle e molti se ne tornarono 
atta Magna. 

PELO. Coi peU in viso, colla barba al 
MMUfo. Segner. CrisL istr. i. S. 11. Non 
mancano adulti coi peli in viso» che hanno 
ancora bisogno di Utte. - 

•f IXIL Non 'avtr. pelo;- die pensi, non vi 
pensare né punto- ne poco. È nel Fòcabo» 
Iorio f ma ton ■ hùone alquanto dit^ersa. 
f^arch. Sen. Bene/» 4* i4* A far benefizii 
non debbe condurci pensiero avaro e sozzo, 
■M umano e liberale, e che distderi di dii« 
■are ancora poscia ch'egli ara donato e di 



accrescere con nuovi e freschi doni i pre- 
senti vecchi, e che non ha pelo che pensi 
al bene, che risultar a lui proprio debba. 

PENA. $ Pena la vita, lo stesso che sotto, 
o alla pena di morte. Segner. CrisL instr. i. 
99. 1. Alcuni vecchi popoli d'Etiopia ebbero 
già per costume di spegnere in un deter* 
minato giorno dcll'anfio ogni Ior6 fuoco, e 
di riaccenderlo poi di nuovo con fuoco 
scosso per mano del loro Re : pena la vita 
a chi da altrh che dal Re, fotte ardito di 
provvedersene. 

f Ingorda pena. F'. Ingorda 
• PENARE. Mfulr. pass. Penarvi^ prender 
pena, affaticarsi. Fit.- Ss. Padr. i. 69. Lo 
luogo, nel quale abitava' questo 'Maccario, 
si chiama Scili , ed è in ti n eremo grandis- 
simo di lungi dai Monasteri di Nitria, tanto 
che vi si pena ad andare un dì ed^ una 
notte. Fegez. B. Giamb. S. a5. Per qual 
modo tu debbia combattere i nemtd , uè» 
ciocché per alcuno rimedio non si penino 
di contrastare. 

{ II. Per indugiare col di. />• /se. CesM^ 
3. 4* B8. Se a te è commesso guardare pe> 
cuoia , quando ti è richiesta , non penare 
di renderla. 

PENETRARE. § Arrivar a conoscere. 
Caro, lett. Farnes, i. 29. Voi che sapete la 
coodiziott delle persone, che '1 sanno, e se 
da loro può essere penetrato piii oltre , vi 
piAete facilmente risolvere, se 'I sapersi fin 
qui ci deve diston'e dall' eseruzion di esso. 
Ei. 363. Sebbene ho degli altrìi che '1 fknno, 
mi satisfo particolarmente del giodicio to- 
stro e don ognuno penetra a quelle cose né 
tocca quei piiuti che fate voi. E lett Tom. 
41. Ed anco perchè s'è penetrato di qua 
che qualcuno cerca d'ath-aversar questa cosa 
per disegno suo particolare; 

$ Penetrar il cuore. Far A che il cuore 
resti commosso. Segner. CrisL btr. 3. 3i. 
19. Siraigliantissima è la cagione, per cui i 
Cristiani oggi giorno non v&gliono udire 
chi predichi loro quéste verità ripugnanti 
al senso; e se mai le odono, invece di la* 
sciar ri penetrare il cuore da esse, te ribut- 
tano e le ripercuotono, fònnandone tanti 
dardi centra i loro medesimi ammonitori. 

PENNA. I Libri in penna, manosaitti^ 
Farch. stor. iS. 6oa Eraao in queste due 
antichissime e ricchissime case, okre una 



gc»n mohiludine.di raritfimi libri iapeoDk 
cosi come greci e Ialini ecc. ' " 

PE^SAKE^ coWaccusaL Esemp. del i6oa 
Segner, CrisListr, i. 8. ai. Pensiamo bene 
queste parole tutte piene di profitteroli in- 
•dilanienti. 

PENSATIVO. Uomo che pensa molto e 
seriamente. Pros» Fior, 4* i« >oi. Questo 
altro personaggio potrebbe essere il signor 
Inviato d' Inghilterra, signore di sublime 
ingegno e di grande spirito, e, alF usanza 
degli Inglesi, molto pensativo e macchina- 
loi-e di belle cose. 

PENTAMETRO. Ferso di cinque piedi 
Sper, Dial. 8. t34* Primieramente biso- 
gnerebbe far versi esameiri je penUmieù^ 
in questa lingue, dando lor quei piedi onde 
i latini sono usatf^ camminare. 

PENZOLO. SusL Picchiapetto, nel senso 
del f. Buon. Tane. i. a» Giov. Gli è ben 
.▼er^.f^h'egli ban qualche ragióne, Perchè 
voi. late Iropps spampanata. Tale un penzol 
d' argento in sen si pone Che noo^ ha pan 
da far una stiacdaca. . ^ 

PE^.§iXiU. CacoyletLfamU. lì. IO. \i 
domando in grarà, che per mezzo del so- 
netlo incluso vi degniate di lar quel officio 
appresso la Eccma Sigura Duchessa, che 
merita l'ingegno e la condizione della donna, 
che ne la scrive : la quale è Madonna Laura 
Battiferri, sua suddita d'Urbino, moglie 
dell'Ammanato scultor Gorentino! A me pare 
che per donna si sia portata assai bene e 
che ne meriti da S. Ecc. alcuna lode e di- 
mostrazione di avere accolta la vertù e de* 
vozion sua. 

} Per premesso ad un addiettivo, dopo il 
quale si pone là particella che, vale quan» 
tunquCy sebbene. Caro, leèt. /amil. a. al^. 
Di questo acquieto io mi tengo molto ben 
fimuiMito, che dalla mia buona fortuna e 
dalla vostra amorevolezza lo riconosco. E 
per contentissimo che ne sìa, ne sarei molto 
p'h, se ne potessi riconoscer parte alcuna 
da'merili miei... Di questa vi p^ego io che 
mi legnnte io* grazia, la quale ho per since» 
rìssima^-enoil delle lodi e deirammirazioni 
di me, -eoa che l'avete mandata accompa- 
gnala. Qucsfe,- per-oruMte e imbellettate che 
sieno venute^ non hanno avuto forza di 
muoventoi. ' 

f Per arroto. // Vocabolario dei Cesari 
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alla voce pùrjra i due f{ xxrvm e xxxix 

porla 'àn esempio delia parola, per ' arrota 
preso per ^pera del compilatore (• lo' stesso 
P. Cesari ) da fra Giordano. ' Ora invece 
di per arrota si dice ancora p^ arroto, che 
viene ad essere il medesimo e se n* abbia 
un altro esempio del secolo xvi. Vareh. 
stor. la. 477* Fu quest'anno per arroto alle 
altre disgrazie sterilissimo. 

% Per a tempo. Caro, letL Farnes. 3. 179. 
U Duca ha mostro di farlo mal volonlieri: 
nondimeno se n' è contenta to, purché sia 
per a tempo : » che Sua Maestà si è quie- 
tata. Purché sia di non lunga durata o pure 
a tempo opportunot. 

' { Per conseguente. Esempio del i6oo. 
"Segner. Mann. OtL 3i; 3. Se lin tal regno 
è, come si h detto già, quel!' eredità, che a 
boi s'appartiene ,':coraé'arfiglitt(i/lt di Dio, 
parca che potessimo per conse|(aente anche 
chièdeflo^'coroe nostro. 
'l $ Per di buoìfio, davs^ero, di buon senno. 
Modo di dire che si usa anche in Piemonte. 
Buon, Tane. i. 3. Quei rispetti detti a 
mente sono Credo avergliene uditi già can- 
tare S'ella gli improvisasse per di buono' 
Com'elle soglion co' lor Dami farer A questo 
mò l'arebbe paglia in becco. 

{ Per Dio vero, esclamatone per affer* 
mare. Vàrch.' Suoc. 5. 3. Se no, non mi 
date questa corsa, che per Dio vero non son 
nomiui d^ essere gonfiati questi.- 

{ Per diritta pugna. Ba(/e/i^asi alta seo» 
perto e senza insidie. Ricord. Malesp. 3o3. 
Giùnto l'oste dei Fiorentini, combattendo il 
dettò (osso valicarono per diritta pugna; i 
Pisani come vi dono valicato si misono ia . 
fuga e furono isconfitti. 

{ Per disperato. Per disperatone. Giamb. 
stor. 1. 19. Trovandosi la setta sua {del 
Papa Formoso) più gagliarda e di numero 
forse maggiore» cacciando con tumulto non 
piccolo Sergio stesso e coloro che lo favori- 
vano, pose avanti allo altare Formoso e per 
forza (è consacrarlo. Il che tanto spiacqne 
ai Romàni, che alienatisi da esàb Foriiiioso, 
non restarono mai di noiarlo è di TargK 
dispetto in ciò che e* poterono^ sino a tanto 
che egli per istracco e per disperato si 
gìttò nelle braccia di Aitiolfo^ £ chiama- 
tolo a Roma per lettere e per ambasciate, 
sótto spezie di volere coronarlo Augusto^ I0 



SS6 PER 

condusse it difender la ragione saa ed a li- 
berarlo 'per questa via dalle molestie degli 
avversari. Segn. stor. i3. 5. ii. Disse puh- 
lilicamente male di D. Ferrante, perchè coi 
suoi mod^ strani aveva iudotto quel giovine 
per disperato a pigliar quel partito. 

S Per di verso. Ferso, Buon. FUr* ^. 3. 7. 
Andìam pur a cercar gli altri scolari Per 
di verso le mura. * 

§ Per'Cis e nefas. F. L Senza far distìn%ione 
ii*a giusto e ingiusto. Buon. Fier. 3. 4« 4« 
Ili cred'io fu suo pensiero/ Di caricarla a 
quei che stranamente Incesi a propria fine 
Per fas e nefas studi an d'arrivarvi. 

{ Per filo; forse vuol significare a dirittura^ 
senza lasciarsi smuovere da nulla in con" 
trarlo. Sega. stor. i3. 3. 34* Cosa certamente 
notabile in questo Imperadore chfi allora 
facesse la prima volta per filo un atto di 
perdonar al nimico. 

{ Per filo e segno. Questo è un esempio 
da aggiugnersi a quello del P. Cesari^ che 
dice per filo e per segno. Buon. Fier. intr. 
3. Chi tempera la penna a far poemi La 
prima cosa tremi E poi non stia a cantar 
per filo e segno Come la cosa and^ F» Yìiù, 

{ Per fuoco. F. Fuocow 

{ Per grazia tua, vostra ecc. , lo stesso 
che con vostra» tua ecc. buona grazia, pace. 
Caro, lett^famil. i. 193. Se credete che mi 
sia stata poco grata la dimostrazione che 
mi avete fatta in questo, mi avete, per vo- 
stra grazia, per assai bene ignorante e sco- 
noscente. 

'{ Per il sicuro, sicuramente. Caro, leti. 
Sen. a. 7. Una sola strada ci è ad un che 
voglia camminare per il sicuro , e questa è 
disprezzar le cose esleme^e contentarsi del- 
l'onesto. \ . ' i 

{ Per in U. Aprire per in là, aprire non 
dalla parte di chi apre, ma dalla contraria. 
Buon. Fior. 5. a. i. Coro di soldati 1. 1 car- 
cerier si trovan lacilméi^te. Coro di sold. IT. 
Né manco facilmente le lor chiavi All'aprir 
per in tà^ non già al contrario. 

{ Per istagione. Secondo che la stagione 
comporta. Fege^ B. Giamb. prolog. E '1 ca- 
^ veliere avvegnaché sia buono combattitore 
di po' i grandi onori e trionfi delle sue vit- 
torie, poste giù Tarme, per istagione giuoca 
alla palla ovvero ad altro giuoco di fanciullo. 
( Per istracGoi. Per istanchetza, per torsi 
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la molestia che lo addolora. Ciambuil.star** 
I. 19. Trovandosi la setta sua {del papa 
Formoso ) più gagliardo e di numero forse 
maggiore, cacciando con tumulto non piccolo 
e Sergio stesso e coloro, che lo favorivano, 
pose avanti allo altare Formoso e per forza 
fé consacrarlo. If che tanto spiacque ai Ro- 
mani, che alienatisi da esso Formoso, non 
restarono mai di noìarlo e di fargli dispetto 
in ciò che e* poterono, sino a tanto che egli 
per istracco e per disperatosi ghtò delle brac- 
cia di Arnolfo. E chiamatolo a Roma per 
lettere e per am lasciate, sotto spezie di vo- 
lere coronarlo Augusto, lo condusse a difen- 
der la ragione sua ed a liberarlo per questa 
via dalle molestie degli avversari. Farck. 
Sen. Bene f i. i. Com'è possi bile che alcuno 
sia grato verso colui , ij quale gli ha o su» 
perbamente gittate il benefizio dinanzi agli 
occhi, o stizzosamente battutoglielo nel mo- 
staccio, o datoglielo finalmente per istracco 
por torsi quella seccaggine dalle orecchie? 
F* Per stracco. • 

{ Per la battuta. F. Battuto. 

$ Per la non pensato. Prima r/ie non vi 
si pensi. Borgh. Fesc. Fior. 34o. Ne gli pò* 
treminp ancora piacevolmente motteggiare, 
e recando in burla molte delle loro scipi* 
dezze (si parla di queUi ^ credano di far 
bene a ritoccare e alterare gliautori'antichi) 
pigliarne piacere, se non ne fosse seguito 
talvolta un disordine, che questi, cosi pih 
presto contrafatti, che rifatti, componimenti 
hanno perla-ifon pensata spenti gli erigi* 
nali, de' quali si dovea tenere gran conto. 
Giambull. stor. 1. 4* Attila , che disperato 
già della vita, ammontondo insieme le selle, 
aveva quasi fatto la pira da farvisi abbro* 
ciarOi dentro, se i nemici pienamente aveano 
vittoria, uscito cosi per la non pensata di 
pfericolo tanto eceessivo, ripigliando l'animo 
perso, e raccogliendo insieme le genti cosi 
lacererò conquassate, se ne ritorna per al- 
lora nella Pannonia. ■ 

$ Per l'antica. Secondo f antica usanza f 
giusta il costume antico. G. Fili. a. 19. 1 
Fiesolani vi facevano mercato un giorno 
della settimanai e chiaroavasi campo Marti 
per lo antico nome, perocché per l'antica 
sempre era loro mercato. 

{ Per l'appuntOr^^p/^uittina, minutamente^ 
né pia né meno. Borgh, Fesc, Fior, 34 1* E' 
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non banoo maggior paura, se non che si du- 
bitasse, che e' non sapessero ogni cosa per 
l'appunto. Ivi 339. 1 tempi, l'ordine de'quali 
non era sottosopra nei secoli passati molto 
isquìsito, né cosi per l'appunto molto di- 
stinto, come fu poi. Ivi 345. È diflScil cosa 
ora poterne rendere il conto per l'appunto, 
ma uè forse anche a un di presso. Ivi 453. 
Quanto durasse nel vescovado, non si sa 
per l'appunto. 

{ Per la stracca. F", Stracca nel Voca- 
bolario. 

f Per la ventura. Per avventurtu Fr^ Jae, 
Cess, 3. 8. Il 7. Quando vanno d'uno luogo 
in un altro, e pervengono ad alcuna città, 
non siano curiosi di poHe molto mente, né 
d'andare spiando, se per la ventura sopra 
ciò non avessono comandamento speziale. 

( Per le mille. Quanto pia so e posso, 
mille volle pei* uncu Bemb, leti, 3. i. 3. A 
messer Cesare ed al nostro, degli amici suoi 
più véri dimentichevole, Frisio, mi racco- 
mando per le mille, ed al mio conte Lodo- 
vico, a cui non incomincio pure ora ad es- 
sere obbligato. 

{ Per lieva lieva. f''» Lieva lieva nel Fo- 
cabolario» 

{ Per lo fermo. In modo certo, sicura^ 
mente. G. FilL 4* 3. In San Dionigio di 
t*rancia si trovarono insegne vecchie Reali, 
il campo azzurro con ispronelle ad oro; non 
ti sa per lo fermo, s'elle furono di lìguaggio 
di Carlo Magno, o de' primi Re venuti di 
Sicamhra. £5. \^. Sappiendoper lo fermo, 
come la Reina Isabella di Jerusalem avea la 
detta reliqua santa. F. Per fermo nel Fo» 
cabolario, 

f Per lo migliore. Di tanti spedienti, il 
men cattivo, cioè il migliore, M. FilL g. 67. 
Non succedendo le cose a suo proponi- 
mento, convenne, che prendesse per lo mi- 
gliore altro consiglio. 

( Per l'ordinario. Come ordinariamente 
interviene* Caro , letL fanùL 2. aoa Ieri 
(M. Diego) fu qui , e sapendo che le scri- 
verei oggi, m'impose ch'io le dicessi mille 
cose, che taccio per esser di quelle ohe 
vanno per l'ordinario. E 2^4*^ Quanto a lui 
Tesser del paese, e molto amico d'un mio 
nipote, bastava ad intrinsecarsi meco per 
r ordinario: ma la fede ch'ella mi fa delle 
sue qualità, deiramor che mostra a me, del- 
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l'osservanza che porta a lei, m'obbliga ad 
amarlo e per suo merito e per mio de- 
bito. 

§ Per lo sottile. Esaminar per lo sottile, 
esaminar pei* sottile, esaminar a minuto. 
Segner, CrisL istr, i. 5. 6. Eccovi la loro 
dottrina confermata abbondantemente col- 
l'autorità de' Teologi, i quali hanno per pro- 
prio di esaminare il vero per lo^ sottile, e 
di non esagerare insegnando. 

$ Per mala guardia vale per negligenza, 
Stor, Pist, 137. Indi a poco per mala guardia 
perderono Buggiano che alcuno della terra 
lo tradìo. « 

§ Per mano mettere. Pallad, Fehbr. 6. 
Vuoisi aguale quel campo per mano mettere 
e purgarne fuore le pietre. // Ihiino di PaU 
ladio ha: ager est iterandus et occandus: il 
che vuol dire ararlo la seconda volta, ed 
erpicarla. La ragione per cui sia da mano» 
mettere, noi non la sappiamo, 

{ Per minutissimo. Minutissimamente» Se* 
gner, Mann, Ag, io. 4* Tu non ti dei curare 
di ricordarti innanzi a Dio per minuto , di 
ciò che hai patito per lui, quasi che tu 
voglia vantarglielo. Basta che te ne ricordi 
talor così in generale. Credi, che quando 
ancora te ne dimentichi, troverai presso Dio 
serbato per minutissimo tutto ciò che per 
lui patisci. Non dubitare. 

$ Per niente , significa pure in nessun 
modo*, Bemb, Utt, 3. i. 3. Io non mi posso 
per niente conformare e racchetare a questa 
nostra o ambiziosa o mercantile vita, ed a 
prender, come si conviene a chi in questa 
comunanza dimora, i costumi della città; « 
la maniera delle sue' genti. E 5, 9. a6. Di- 
tegli tuttavia che io non mi conosco da tanto, 
che io debba traviarlo dalle sue belle opere 
di Roma, e volere che egli venga sin qui a 
starsi un mese con esso meco per soddisfa- 
zion mia. Ne voglio per niente, che egli 
prenda tanto disagio per si debole cagione. 

§ Per notte. Di notte, di notte tempo, 
Fegez, B, Giamo, 4* ^0- Per notte, sotto le 
mura fanno una via sotterra.. 

{ Per pelo e per segno. Col nome e co» 
gnome e tutti i contrassegni, Farch, stor, 
8. 197. Questi erano quattro cittadini per la 
maggiore e uno per la minore , l'uficio dei 
quali, il qual durava un anno, era di rasse- 
gnare per pelo e per segno tutte le genti 

33 



SSS PER ; 

cost a pie, come a aifdio ddk Repub* 
blic9. 

{ Per poco. Esempli dei iSoa Borghi 
Vesc. Fior, 5a& Fu notabile U coolesa col 
vescoTO di Sieiia per le Pieve ài S.U Agnese 
di Poggi boniì^ che era tUU lunga, e per 
poco contÌDua e fastidiosa lite* IW 533. Ben 
ne possono oltre al tempo che consuma ogni 
cosa, aver dato a gran parte propria occasione 
le maledette parti che^ cominciando in questi 
tempi, lungamente poi affliflsero« e finalmente 
per poco disertarono la città nostra. Forche 
Ercol, ia& Nel secolo che Gcerone visse, 
s'innalzò Unto, mercè della fertilità di quel- 
l'ingegno divino , l'eloquenaa romana che 
per poco se non vinse, come alcuni credono, 
pareggiò la facondia greca. 

} Per quanto. // Focab, alla voce quanto 
avv, { II. Quanto talora per lo stesso che 
per quanto^ per tutto quello. 

$ Per quantunque. Per quanto. Cavale. 
Specch. CSroc. 44* >B7. All'anima che ha que- 
sta fame (della giustiiia) per lo grande de> 
siderio non pare far niente, e non le pare 
poter satislare a Dio per ninna sua giustizia, 
convertesi alla quinta beatitudine, cioè ad 
essere misericordiosa, perchè è certa^ che 
questa cosa è quella che più piace a Dio, e 
che per questa le saranno perdonati li suoi 
peccati, secondo la promissione di Cristo, 
al quale non le pare perfettamente piacere , 
per quantunque pianga essi peccati* 

{ Per quantunque. Per quantif e nell'e» 
sempio seguente, il noràe quantunque vuol 
dir quanti pia chiaramente che negli altri 
esempli addotti dal Vocabolario, FiL Ss, 
Padr, I. 6^ Questa cosa ho scritta a nostra 
cautela, reputando molto utile e necessario 
che si sappiano questi inganni del nimico, 
acciocché nullo, per quantunque doni e vir- 
tudi che si senta, insuperbisca. 

( Per quinci e quindi. Con questo modo 
di dire si mette in derisione ' chi /avella 
troppo affettatamente. Fareh. ErcoL i3i« Di 
coloro che favellano in punta di forchetta, 
cioè troppo squisitamente e affettatamente, 
e (come si dice oggi) per quinci e quindi, si 
dice andar su per le cime degli alberi. 

{ Per segno^ F. Per pelo e per segno. 

{ Per solo Dio. Maniera energica di pre* 
gnrCf usata da chi crede in un Dio solo, 
MediL viL Cmt'aS. 193. Ora, Donna mia. 
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pregovi pfer solo Pio^ e per amore del vostro 
ligliuolo e mio maestro ch'era, che voi ve* 
gnate ad ttlbergare in casa mia. 

{ Per stracca. Stancando uno a forza di 
farlo aspettare | stancando una città per 
ostinato lunghissimo assedio, M. FitL 9. i la 
Stimandosi il superbo tiranno di vincere 
per stracca la città di Bologna, e la Chiesa 
che presa l'avea. 

{ Per tale. Per me^zo di uno, per meno 
di un altro, e di un altro. Mil, Marc. PoL 
29. Quivi era condotto, per tale veni?a acqua, 
e per tale mele, e per tale fino. 

{ Per temporali. Per tempo. Jttorchè non 
abbisogna ancora, ma in tempo prima , e 
quando è comodo» Fegez* B, Giamb. 4- 3i. 
Il popolo di Roma, per la bellezza ed uti- 
lità della grandtzsa sua, non per necessi- 
tade d'alcuno rubellainento, per temporali 
apparecchiava nevilto. 

{ CXT. Per udita» Mtro esempio oltre il 
solo del Boccaccio^ Fit, Ss. Padr. ì. 3a 
Quegli non sappiendone nulla, se non per 
udita, non gli feppe rispondere. 

{ Per vita. P, Andare per vita. 

{ Per una folta. Pleonasmo, ma che ha 
non so chfi fU grazia. Caro, lettfamiL i. 
108. S. £c0f m'ha commesso, eh' io tenga 
spesso ricordalo a Y* S. la causa di BL An- 
drea Piatele I Ia salute del quale desidera 
tanto,- che per una volta non se le può lare 
il più grato servigio, che procurarla per 
tutte quelle vie che le saranno mostre dalla 
giustizie. E letL Farnes, 2. So. V. S.Rev.""* 
si degni di farmi questo favore, che le prò* 
metto dbe cosi per conto suo, come mio , 
non mi può far per una volta cosa piii grata. 
E b% Si degni di farlo con quel fervore 
che suole tutte l'opere laudabili e degne di 
sé, Dicendole lede che questa è una di quelle, 
e che a me persuna folta non può far grazia^ 
della quale io possa ricevere maggior con* 
solazione. E 186. lo ja prego che sia con« 
tenta di farmi questo favore, che certo per 
una volta non mi può fare il maggiore; ed 
a rincontro me l'offero. 

{ Per uno. Gascunói Borgh, Fesc Fior. 
58 1. Seguitando come s'è detto, tre Pontefici 
alla fila, che vissero yochi mesi per uno. 

PERCETTIBILE. A, es. Gal. Afacch. Sol 
7^. La qual differenza, sebbene non è pre- 
cisamente osservabile se non col telescopio, 
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è nondimeno tssai percettibile èùcù con U 
vista semplice. 

PERCHÈ. F. E percbè e per come. 
^ PERCUOTERE. $ Percuotere !« vetta.. 
Salassare, CarOy leti, Sen, 3. aa. Molte volle 
per alleggerirti il dolor della testa, t'hai va* 
vato il sangue: e per estenuar il corpo si 
suol percotere la vena* 

PERDITISSIMO. Dal laL perditissimus. 
ContamiaatOy malvagio oltre ogni dire. Sper. 
ora%. 8. aio. O perditissiroa creatura , ed 
oggimai non piU donna né come quelle di 
Paradisoi uè come queste di carne e di ossa: 
tu mille volte in prìncipioi quando a peccar 
cominciavi, ti immutasti di donna in bestia. 

PERDONARE. JtL Cavale. Med. cuor. 
I. 5. Conciossiacosaché Cristo dica, che, se 
perdoniamo, saremo perdonati. 

PERDUTO. Opera perduta, lo stesso che 
fatica gettata. Varch. stor. 9. 1 4^. Qual mag- 
giore vanità, o piii perduta opera sarebbe , 
che il volere le ridicole opinioni d'alcuni mo* 
derni con ragioni e con autorìti confutare? 

PEREGRINARE. JiL, o veramente col 
per sottinteso. Caro, leiL famiL a. ao8. In- 
tendendo che qui si risolve di mandar V. S. 
a peregrinar quel resto della cristianità, che 
le mancava, o forse a rivederla. 

PERGIURO. Spergiuratore, £<i/.periurus. 
Esempio di prosa e del i3oa OmeL S, Greg. 
Sa Ed ecco die eglino cosi credettero, ri- 
splendono per miracoli. Vengono grinferrai 
viti ai loro corpi morti, e sono sanati : ven- 
gono i pergiuri , e sono invasati dal demo- 
nio: vengono gl'indemoniati, e sono liberati. 

PERIGEO. Termine astronomico. Siccome 
itn pianeta apogeo è nella massima dittanta 
dalla terra, cosi perigeo è nella minima. 
GaL Sagg. 19. Dimostrandosi il disco di V^ 
nere nelle due congiunzioni e separazioni del 
Sole pochissimo differente in grandezza da se 
stesso, e quel di Marte perigeo a pena tre 
o quattro volte maggiore che quando è 
apogeo, i? i65. Mostra (Venere) il suo disco 
4o volte maggiore, e Marte 60 volto quando 
è perigeo che quando è apogeo. 

PERITARE, neufr. pass. Fir. Jsin. 3x 
Si voltò a me dicendo: or pferchè non tocchi 
tu la mano a questa tiyi madre? Perciocché 
io mi perito, risposi, salutare una donna 
che IO non conosca. Salvia. Disc. i. 6. i^. 
Come disse, se ben mi ricordo, Tucidide : 
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l'ignoranza ingenera ardire, il senno fa pe- 
riUrsi: l'ardire è più dalla banda di chi 
spera e 1 peritarsi dalla parte di chi tenie. 

PERMALOSO. Jltro esempio. Segner. 
Mann. Ottob. i6u 4* Ciascun di noi pruota 
per esperienza quanto c'inviti ad esaudir 
le domande giuste il veder che chi ce le 
porge confida assai nella nostra amoi%vo- 
leiza, e però ce le porge con animo, con 
afletto e con brevità, laddove chi fa l'op- 
posto d disamora dal fargli bene, e pur 
siamo tutti di razza A permalosa. 

PERMEABILE. Ho/ veròo latino permeo, 
peneÈrabile, che si può trapassare. GaL 
Macch, Sol. 91. Se iftdU eon venisse dedurre 
da tal accidente, sarebbe più presto che la 
terra fosse di sostanza trasparente e per- 
meabile dal lume del sole. E Dial. Mot i3. 
Né il vetro esser permeabile da veruna ma* 
teria benché sottilissima. 

PERMISSIVAMENTE. £'^empi0£/é/i6oo. 
Segn. 3fann.jipr. io. 4* Lo scrupolo, quando 
é grave, rare volte provien da Dìo, saUo che 
permissivamente. 

PERNA. Coscia di porco salata. Pallad, 
Dicemb, 6. Agual confettiamo col sale le 
pome e '1 lardo. 

PEROCCHÉ, cosicché, di maniera che. 
Fr. Sacch. Nov. 3. E un altro il tirava da una 
altra parte, perocché quasi il tenevano in- 
sensato. 

PERPETRAZIONE, non è nel Focab. 
Il mandar ad effetto. Cose, S. Bern. i5. 
Molte volte quello che io ho adoperato nel 
corpo mi rivolgo poi nella mente con im- 
portuna cogitazione e molte volte sono tor- 
mentato più gravemente nel ricordamento, 
che io non era stato preso ih prima nella 
perpetrazione dell'opera. 

PERPETU ANZ A. Perpetualilà: non è voce 
tanto antica, perchè ^l Vocabolario mede» 
Simo cita un esempio tratto dal Granchio del 
Salviati; e qui. ve n'ha un altro pur mo^ 
derno. Pros. Fior. i. a. 3. 64* Ninna per-*" 
fezione adunque alle Religioni arreca l'an- 
tichità, ma si bene la lunghezza della ior 
vita per dir cosi, e la perpetuanza. 
' PERSE VERARE.^Mìt'amen/e.C^n/mttii- 
re una cosa. Caro, letL Guid. 61. Io mi ral- 
legro con y. S. Rev.ma non tanto di .questa 
sua dignità , la quale é minore assai, che 
non siano i meriti della virtù e della booti 



\ 



360 PER 

tua, quanto' della speranza^ che n^hanno con- 
ceputa universalmente tulli i buoni, che sia 
per essere a grandissimo benefizio della cri- 
stianità ed esaltazione della Chiesa dì Dio. 
Piaccia a lui di perseverarla a tanta spe- 
ranza e a tanto desiderio de'suoi servitori. 

PERSONA. § Far persona addosso ad 
uno. F, Far persona addosso ad alcuno in 
queste Giunte^ pag. 1 53. 

PERSONAGGIO* Personaggio d'onore, 
personaggio collocalo in luogo onorevole, 
Segnen CrisL isir, i . i o. 1 5. Ardireste voi dire 
ad un personaggio d'onore; io voglio nuocere 
al Ule ? 

PERSPETTIVA. Una visione, o vista, 
o agnizione dell'oggetto , che si ha dinanzi 
agli occhL Ma nell'es* che qui si reca le per» 
spettile rettoriche le quali intricano i lettori, 
celando Tessere nel parere, sembrano signi» 
ficare non so quale fallacia , che pone il 
parere in luogo delF essere , il verìsimile in 
luogo del vero, Sper, orav. a. 43. È tutto 
quello artificio che io voglio usar nella mia 
scrittura molto diverso dalle rettoriche per- 
spettive ; che quelle intricano ì lettori; ce- 
lando l'essere nel parere, questo è splendor 
naturale, simile al sole nel mezzogiorno la 
state. 

PERSPETTIVO./fWjpctóVi sono coloro 
che si danno a penetrar bene oolV occhio, dal 
verbo /a/ino'perspicio. GaL leti, Montuos, 
Lun» io6. 11 vedersi, come dicono i perspet- 
tivi, in scorcio l'ultime parti della superficie 
lunare che piegano verso l' estrema circon- 
ferenza. E dial. Mot. i3i. Cosi si costuma 
e conviene nelle scienze le quali alle con- 
clusioni naturali applicalo le dimostrazioni, 
matematichei come si vede nei Perspettivi, 
negli Astronomi, nei Meccanici , nei Musici 
ed altri, li quali con sensate esperienze con- 
fermano i priucipii loro. 

PERSPICUITÀ'. Chiarezza, dal latino 
perspicuitas.Ga/.^arcA. Sol. qS. Dovrebbe 
per mio credere stimarsi la riflesàione della 
terra bastante alla secondaria illuminazione 
della luna senza bisogno d' introdurvi al- 
cuna perspicuità in quel grado che da À- 
pelle ci Tiene assegnata. * 

PERSUASIONE. $ Persuasione di se me- 
deiimo. Opinione molto vantaggiosa, vana* 
gloria , Confidenza, Il credersi da pia di 
quello, che uno LGuicc, star. a. i6i. La per- 



PER 

suasione immoderata , che ciascuno avrà di 
se medesimo, gli desterà tutti alla cupidità 
degli pnori : né basterà agli uomini nel go- 
verno popolare godere i frutti onesti della U 
berta, che aspireranno tutti ai gradi prin- 
cipali. 

PERTICHELLA. Pallad, \. aG. Mettansi 
pertichelle a traverso, sopra le quali (i tordi) 
si posino dentro. // latino ha transversss 
perticee figantur. // traduttore il quale avea 
già detto Pertichetta qui arricchisce la lin- 
gua col nuovo diminutivo di Pertichella. 

PERTURBATA. T, de' matematici. Èia 
proporzione che risulta dalla moltìplicazione 
di termine a termine di due altre proporzioni 
tali, che gli antecedenti della prima sieno da' 
scunoa ciascuno, eguali ai conseguenti della 
seconda o reciprocamente. Gal. dial. Mot, 
il. 4i. Perchè dunque l'altezza AF alla AB 
sta come la superficie AF alla superficie AB, 
e come l'altezza AB alla linea E, e così la 
superficie CD alla AF sarà per la perturbata 
come l'altezza AF alla E. E 85. 11 total mo- 
mento ^i tutto il peso A alla potenza in C 
è come la linea FB alla BO , cioè come la 
NC alla X;mail momento della potenza in 
C al momento della potenza in G è come 
la distanza GN alla NC: dunque per la per- 
turbata il total peso A al momento della pò* 
tenza in G, è tome la GN alla X. 

PERTURBATO. Riprension perturbata 
vuol dire il riprendere con abitazione , con 
animo turbato, con impeto, con fuoco. Amm. 
AnL Pili giova l'amichevole correzione che 
la riprension perturbata ; quella reca onesta 
vergogna, questa amaro sdegno. 

PERTURBATORE. Es, del i3oa OmeL 
S. Greg. 37. Coloro i quali non vogliono 
pigliare migliore via, e la sublimità delli^ 
vita diritta, perchè si veggono essere infer- . 
mi, quasi confessano sé essere peccatori, e 
cacciano il Signor fuggendo colui, il quale 
dovevano santificare in se medesimi: e quasi 
i perturbatori non hanno consiglio perchè 
muoiono e temono la vita. 
PERVERSIONE. V'ha nel Focah, un 
esempio solo del i3oo, tratto dal comentodi 
Dante; eccone uno del 1600. Segner, Crisi» 
istr, I. 5. 17. Immaginatevi dunque in quale 
stato di perversione si trovino tanti e tanti, 
che in tutta la vita loro pion altro fecero che 
peccare. 
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PESO. $ // Vocabolario riferisce F uso 
popolaresco di Fìtenzcy per cui si dice degli 
illegittimi noD esser dì peso,, il che, secon» 

^ da il Vocab, equivale ad E^ser di undici 
once. Ma questa osservazione non dm*ea 
riferirsi sotto A peso, do%*e sta, bensì sotto 
la voce peso. 

PESSIMO. $ Più pessimo. Altro es, oltre 
a quello recato dal Focab,, e tratto dagli 
opuscoli di S. Gio, Grisost, Arrigh, 93. ]n 
qual quadrangolo del mondo è più pessimo 
luogo • ovvero dove perpetualmeute la ro- 
vente zona del mondo scalda, ovvero in al- 
cuno più pessimo e'salvaiico luogo. Fra 
Giord. Pred. 36. 6. (B) Questo consiglio dì 
Caifa4 fu il migliore chiunque mai fosse 
dato al mondo, e lue il peggiore e il più 
pessimo. E 8. li ^iù pessimo errore, e '1 
peggiore fu, die giammiti avesse l' Ecclesia 
di Cristo. 

PETARDO. { Es, in senso proprio. Mar. 
Gnid* Disc, Com, 33. Io so benisssimo che 
un fulmine, e anche un petardo abbrucierà 
quasi in un stante una tavola. Gal. DiaL 
Mot. 3a. Le operazioni df ^ fulmioi , della 
polvere nelle mine, enei petardi. « 

PETTINAGNOLO. Lo stesso che pettina^ 
torCf come addita V esempio stesso qui recato 
del Segni, e la definizione che ne dà il Vo^ 
cabolario non sembra giunta dagli esempli 
stessi che reca. Sega. stor. 3. 1 65.' Valendosi 
o per astuzia o per dappocaggine de' sogni 
d'un certo Pieraccio pettinatore di lana, che 
ei*a sopra '1 governo de' poveri , mandavano 
fuori voce nel popolo, che l'imperadore 
non passerebbe , e se pure e' si mettesse a 
passare eh* e' si sommergerebbe nel mare, 

, e che Pieruccio o Pieraccio pettinàgnoio 

• aveva cosi previsto. 

PETTINATO. FocabolipeUinativuofdire 
vocaboli artificiosi. Sper. oraz. % 9$. Se 
l'astuzia de' congiurati non ha speAnza di 
farsi bella con l'ornamento de' suoi vocaboli 
pettinati , ricorre ai biasimi de' signori, di- 
vulgando malignamente che i lor costumi 
ion fatti tali, che degni sono clie si congiuri 
da lor fedeli per riformarli o punirli. 

PETTINE. { Pettine risegato. Cron. Veli. 
99. Andonne a casa sua senza mai più tor- 
narvi se non poiché f uè morto il detto Bar- 

. tolommeo, che dopo lei ammalò immanti- 
nente, sicché poco si potea dire pettine 
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risegato. Un Toscano dottissimo scrive così 
al Compilatore di queste Giunte: E^ bisogna 
sapere che di una donna si parla, o sia di 
Giovanna figliuola , che fu di Federigo di 
Messer Alberigo da Signo. Pare che per 
modo di esprimersi si dicesse così di un^ ve- 
dova che si rimaritava, quasi fatta nuova 
dopo di essere stata usata ; come è fatto 
quasi nuovo un pettine, quando gli sono stati 
risegati i denti. Ma non si sa che ne in To- 
scana, né altrove abbiaancora spaccio questo 
modo di dire, 

PEZZA. $ III. Uomo di pezza, persona 
di pezza. Di gran momento, di molta impor- 
tanza. Caro, lett. famil.'^. 196. Il presen- 
tator di. questa.... viene per negoziare con 
l'Eccellenza del signor vostro Duca per or- 
dine di Madama nostra d'Austria, della qual e 
é secretano, e agente. È persona di pezza 
come potete considerare dalla qualità delle 
faccende, e de' personaggi con chi e per chi 



negozia. 



PEZZETTA. Altr. es, Borghin. Rip, a. i. 
a48. Si mette tutta la materia in calza lina, 
e si cola, e vi esce l'acqua, restando dentro 
il colore, il quale sì mette sopra pezzette di 
panno lino, imbel^ettandolovi sopra alto un 
ditp, e dette pezzette si pongono sopra te- 
gole a seccare all' ombra. 

PIACENTE. Che piace. Esempio del i5oa 
Varch. stor. 9. aSi. Nel vero la stanta di 
questo amenissimo poggio é piacente e di- 
lettosa. 

PIACERE. (Z). Bemb., leH. a. 3. i4. È 
certo che io di nulla vi piaccio, né adorno 
il vero, ma dicolo puramente e semplice- 
mente. Può essere che il verbo vi piaccio 
vada ben qui come tUt annotazione segruUa 
(Z) ; ma noi ci persuadiamo, che per errore 
di stampa è scritto vi piaccio in vece di 
vi piaggio ; perchè tutto il contesto s'addice 
' al verbo piaggiare nel senso del {• 

$ Se vi piace vide di grazia. Tolom, letL 
3. i. Ma perche questa parte molto meglio 
si manifesti^ considerìam (se vi piace) alcuni 
luoghi del Boccaccio. 

PIAGGÌABE. Aliroes€mpio.Borgh, Fesc, 
Fior. 343. Spesso ci troviamo più malagevoli 
gli argomenti da schifare l' occulte insidie 
di chi in sembiante d'amico ti va piaggiando, 
che il difenderci dall'aperta forza de'cono- 
seiuti e palesi nemici. 
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S Piaggiare se medesimo secondar la prò- 
piia inclinatone. Farsi che ii tutto succeda 
a modo nostro. Farch. Sen. Benef. 7. i. Se 
io «vessi me medesimo voluto piaggiarei do- 
veva fare^ che quest'opera andasse cresceo* 
do a poco a poco, e riserbare quella parte 
al da sezzOy la quale a ciascuno, ancora che 
aaiollo, potesse far gola. 

PIAMENTE. Altro es. Borghin. Bip, K 
L. 137. Commuovono (le immagini sacre) 
gli animi a piamente e santamente vivere* 

PIANO. Addi S In piana terra per dire 
in tuogo più basso di quello, di cui s'è par* 
iato. Segner. Crlst. istr. 3. 3i. 5. In qual 
altra occasione riesce mai meglio al mondo 
di stabilire i suoi dògmi, che in questa delle 
commedie, dove si applaude sui palchi a 
quei documenti, che se si proferissero in piana 
terra, sarebbono materia giusta di un gran 
processo non solamente a gastigo di chi gli 
diede, ma ancora di chi gli udì senza di* 
nunziarli. ^ ^ 

PIANTA. (Far di pianta, il/oi/o di dir 
usato anche in Piemonte y che signijicafar 
intieramente , cominciar dui fondamenti j 
Segner. Mann. Dicemh. 8. i. Non v'è mo- 
narca, il quale ove trattisi di fabbncare, 
spezialmente di pianta, il suo soggiorno 
reala, perdoni a spesa* 

PIANTO. $ Far ridere il pianto. Far ridere 
chi non ne ha volontà. Ma ridere il pianto 
è qualcosa di più; perchè il pianto non ride 
certamente^ e farlo ridere sembra far l'im» 
possìbile. Fir. Imc. a. 1. Costui è ito in villa 
ron la brigata,. ah, ah, ah, e' farebber rìder 
il pianto, ah, ah. 

PIASENTIERE. Piaggiatore y adulatore. 
Fr. Sacch. nov. 3. Assai ignoranti , es* 
sondo lodati nel loro cospetto da piasentierì, 
se la credervnno* 

PIATTA. Femminino di piatto add. Di 
forma piana, spianato. F?quel che s^è detto 
alla voce Formarella. Pallad. i. ai. Nelle 
Stallò de' cavalli si pongano sotto alla paglia 
assi , o piatte formarelle , sicché giacendo 
stieno soffici, e stando ritti, l' ungUe si so- 
dino nel duro. 

PIAZZA. Luogo. I fS m e Tn hanno al- 
cun che di somigliante. M. yHL 1. 54*Messer 
Giovanni co' suoi si difendeva 'virtudiosa- 
mente, sostenendo il di e la notte senza 
perdere della piazza. Caro, letL Farnes. i. 
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198. Si contenti d'ordinare cbeMesser Paolo 
Cantelli gentiluomo romano , il quale si 
truova presentemente a Napoli, sia messo 
nella piazza de' Continovi di V. Ecc. E quando 
al presente non vi fosse loco, farli grazie del 
primo, che vacasse. 
$ IT. Segner. Mann. Genn. 3a x Fanno essi 
come un pratico capitano, il quale va intorno 
a osservar la piazza per notar la parte piti 
debole, e colà poi rivoltare la batteria. 

PICATO. $ Vino picato. Ffon è nel Focah. 
e significa vino asperso di pece allora che il 
mosto bolle. Borghin. Bip. 1. i. 76. Colla 
pece ancora acconciavano il vino gli antichi, 
che era detto da loro vino picato, e tenuto 
eccellente. 

PlCCIflAMENTO.£'5emp.i/e/ 1600. Segn. 
Mann. Febbr. 3f . 3. Pretende (i7 peccatore) 
di aggiustare sull'ultimo le sue cose con 
somma facilità, con un picchiamentodi petto, 
con un singulto, con un sospiro. 

PICCHIATA. Alla picchiata , e si debbe 
sottintender misura : onde sta per, battuta 
in terra, affinchè vi possa entrare maggior 
quantità di frumento o d'altro. F. Alla rasa 
VI queste Giunte. M. FilL 5. 55. Volle il po« 
polo che laddove lo staio era cresciuto per 
lo patriarca alla misura lieve, fosse alla pio* 
cbiata, e così fu conceduto per tutti. 

PICCOLO. S Piccolo affare. F. Affiire. 

PIEDE. $ Pie' del piomba Camminare, 
fare alcuna cosa col pie* del piombo, vale 
avvedutamente, con somma circospezione» 
Egli è pure un modo di dir piemontese. Caro, 
letL Farnes, 3. 108. Avemmo preso per buoQ 
partito a valerci di denari, che avemo qui : 
pur col pie' del piombo; perchè con tutto 
che vegga le cose assai ben oltre, conside- 
rando la natura di Sua Sentiti, non finisco 
d'assecurarmi affatto. 

$ Pie di sozzo F. Sozzo. 

{ Porsi nel piedi. Porsi nella condizione, 
in luogo d'altri Paro, letL ined. 1. 63. Po- 
netevi ne' miei piedi, e se vi pare, ch'io stin 
male, vi prego ad avermi compassione. F* 
in piedi fermi. 

$, Non mirar più oltre che i piedi Non 
guardar fuori di sé. Bemb, lett. a. i. 17. 
Tu ifondimeno tieni queste cose in te, e 
lascia giudicar ciascuno a suo modo. Che 
la maggior parte di loro non si mirano piii 
oltra che i piedi. 
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PIEGHETTO. Piccolo piego. Caroy lelL 

JamiL 3. 16. M. Luigi ed i 6g1iuolt sono ìd« 

finitamente vostri , e con questo saranno lor 

;ì^ lettere 9 cioè un |>ieghetto che mi ha dato 

M. Batista, e penso che vi sia lettere ancorA 

del gadre. 

PIENEZZA. È notabile nelt es. che segue 
pienezza per ugnificare che una carica non 
evocante. Bemb. lett. i.3. i. Avvennero poco 
dappoi molte altre cose triste: la morte di 
Leone, la vacanza* del Ponteficato e la pie- 
nezsa poi di lui che vie piggior fu che la 
vacanza non era stata. 

PIENO. AddietL parlandosi di secoli ^ 
iT anni, di mesi eccm vuol dire compiuti e cui 
conviensidi aggiugnere alcun che pia presto 
che levarne. Segner. Crist. instr. i. 34* 4* 
S. Tommaso > il quale fu pure piii di due se- 
coli pieni innanzi al Concilio. 

§ Pieno d'occhi F. Occhio. 

PIETÀ' (L) S I. Esempio del 1600. Segner. 
Mann. Marz. 6. i. Considera che pietà 
grande sia questa : vedere alcuni i quali po- 
trebbono fare a Dio un sagrìfizio bellissimo 
e tuttavia non conoscono la lor sorte. 

PIETOSISSIMO. Dal latino Pietas,pereAé 
Pietas è la virtà colla quale sì onorano i 
parenti y gli amici i congiunti ed anche la 
patria che è un'altra madte. Segn.stor. 3. 
i84« Io in contrario rispondo, che mi tengo 
al par di lui , e di qualsivoglia altro citta- 
dino pietosissimo inverso la patria, che nes- 
suno altrc^ mezzo in questo punto né più 
comodo né pih destro a' nostri bisogni che 
far futlo r opposito. 

PIETRA. $ Pietra colombina F. Golem- 
bino addiett. 

PIGLIARE. { Pigliare incomodità. F. In- 
comodità. 

{ Pigliare i passi. Foler andare dinanù 
ad altri. Buon. Fier. 4. 3. 9. Che vuol ella 
inferir costei? che stima Non esser noi in- 
formati De' lor leggiadri spaasi ; E vuol esser 
. la prima, E sludTa di pigliare innanzi i passi, 
^ ^ Ma i nostri forse fian di lor più lunghi. 

f Pigliare la ringhiera vale salire in sulla 
ringhiera, e favellare. Din. Comp. stor. a; 
34* Baldino Falconieri uom vile dicea : si- 
gnori io sto bene , perch' io non dormia si- 
curo, mostrando villa a' suoi avversari. Tenea 
la ringhiera impacciata mezzo il di, e era- 
vamo nei più bassi tempi dell'anno. Messer 
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Lapo Saltarelli, il quale molto temea il Papa 
per l'aspro processo avea fatto contro a lui, 
e per appoggiarsi co' suoi avversarii, piglia- 
va la ringhiera, e biasimava i signori dicendo.' 
voi guastate Firenze ; fate l'ufficio nuovo co* 
mune, recate i confinati in città. 

{ Pigliarsi carico. F. Carico. 

PIGLIO. Altro esempio. Un certo modo di 
guardare , che si prende pia tosto in senso 
cattivo. Farch. Sen. Bene/. 3. 8. M'ha guar- 
dato con più superbo piglio, che non soleva. 

PIGNORARE. $ Pignorare uno vale co* 
mandargli che ritenga presso disi quel da^ 
naroy o altro, di che sia debitore verso terza 
persona. Bemb. letL 3. 9. 3. 1 miei affittuali 
della anacondi codesta città mi scrivono che 
,sono stati pignorati ad instanza di Messer 
Anton Maria Campeggio per cagione d'un 
cavamento che si fa a Santo Alberto. 

PILA. V esempio stesso dichiara che cosa 
fossero le pile, Vegez. B. Giamb. i. oo. Le 
lance eh' usavano di portare i pedoni aveano 
nome pile, che erano fitte in un ferro sottile 
di nove once. 

PILO.' JUro es. Borghin. Rip. 4* 3. 35. 
3. Sotto la nicchia è un grandissimo pilo so- 
stenuto da due cai^ricorni. 

PINA." Altro esemp. del i5oa Borghin, 
Rip. I. I. 76. Essendo egli (il pino) bella, 
alto , dritto , e sempre verde , pare che in- 
viti la gente a posarsi all'ombra sua , e poi 
sovente con gran danno di quella -colle ca- 
denti pine lo peraiote. 

PINSO* Lo stesso che pinzo, pienissimo. 
Caro, Folg. oraz. a S. Greg. iix Una 
mensa piena di vivande somministrateci ab- 
bondevolmente da tutti gli elementi , dal- 
l'aere, dalla terra, e dall' acqua, coperta e 
pinsa di tutti i magisteri de' cuochi. 

PIOMBATO. Fegez. B. Giamb. 2. 16. 
Di po' costoro sono i Ferentarii , e legger- 
mente armati , che si appeUa la compagnia 
degli scudati, i quali hanno i piombati, e col- 
telli e lancioni. Può essere che debba qui 
leggersi ?iomÌM%e: perchè plumbatis armati, 
conu dice il latino, sta così bene al maschile 
come al femminile. 

PIOMBINO. Fegez. B, Giamb. 1.17. Dell'o- 
peramento del piombino. L'opèramento del 
piombino è ancora a' giovani da dare. // 
latino ha le parole seguenti: De ezercitio 
plumbatarum ; plumbatarum quoque excr- 
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citNtto, .\..tradcnda est lunioribus. Elia è 
veramente una pietà a vedere^ che il tratlul' 
tor di Fegezi<K abbia italianamente chiamato 
piombino quello y che dicesi in latino pluni« 
bata I e in italiano piombate. 

PIOMBO. § Pie del piombo. F. Piede}. 

PIOVERE. In signif. att. altro es. Sper, 
oras.a. 73. Tal verga eutro all'arca con le due 
tavole della legge ed un vaso pieno di quella 
manna cbe Dio piovette, quasi reliquie si < 
riponesse. 

{ Piovere a paesi. F, A paesi. 

{ Piovere a seccbie vale piovere dirotta» 
men te. Quan tunque n eirinfr^ascritto esempio 
non abbiavi il verbo piovere, pare tuttavia 
opportuno di recar questo modo di f'ìre sotto 
il medesimo verbo. Caro^ lett*/amiL i. a3. 
Non sapendo chi noi ci fossimo, a dispetto 
della pioggia, che veniva giù a secchie , si 
calò subito alla volta nostra. 

PISTOLENZA. Per carestia. Mil. Mare. 
Poi. 8a. Come il Gran Cane aiuta sua gente 
quando è pistolenza di biade. Or sappiate 
ancor per verità, che il Gran Cane manda 
messaggi per tutte sue province per sapere 
de'suoiuomeni, s* egli hanno danno di loro 
biade o perdiflfalta di tempo, o di grilli, 
o per ahra pislolenza. Carestia si legge nel 
Codice Pncciano. 

PISTOLOTTO. $ Pistolotto d'a mori». Altro 
esempio che non pare jxccrescitivo come lo 
dice il Vocabolario^ ma piuttosto diminutivo. 
Caro» lett. ined. i. ag. Poiché volete la baia, 
per'darvela e di lei e di me, le scrivo l'in- 
cluso pistolotto d'amore. 

Pll ETTO. Misura di liquidi della quale 
non è forse possibile di deteiininaì*e ora la 
capacità. Neltediùone del i56a si legge Ve» 
retto. M. Fili. 1. 56. Valsevi al continovo 
uno pane grande di dodici o diciotto once' 
a peso danari dodici. E il vino soldi tre, 
quattro e cinque il pitett6« secondo ch'era 
migliore. 

S Per piccolo ; es. del i3oo. Giach. Malesp. 
aio. Sire Iddio, di poi t'è piacciuto di farmi 
avversa la fortuna , piacciati che 'i mio ca« 
lare sia a pitetti passi. 

PIO'. { VII. Bocc. Filoc. a ( 7. 97 ), Ma 
ancora di tutto questo, tenendo lo stile della 
gih gente , ti potresti scusare. 

$ Pih avaccio, pia presto. Fn Jae. Cess. 3. 
4- 44* Pìh avaccio è opera di bestia salva- 
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tica, che di Cavaliere, avere pì{i sete di span* 
dere il sangue de' nemici» che d'avere vit- 
toria. 

- { Più cbe, con un avverbio^ vale il super» 
lativo deir avverbio stesso. Caro, lett. fonai. 
I. i3. Io le fo vedere le mie cose piii che 
volentieri, essendo ella di tanto sincero giu- 
di tto , di si purgato orecchio , e quel che 
più importa , di sì libera sentenza. 

( Più che pochissimo. Un menomo che'. 
Caro, lett. 4^. Non avendo Sua Signoria che 
fare con esso noi più che pochissimo , non 
si dovria pigliar impaccio di voler far con- 
cludere i nostri disegni prima , o poi, né di 
paragonarci con chi si sia, come e' fa. 

{ xni. Più che tanto. Vn altro esempio. 
Caro, lett.Jamil. 2. 65. Mi duole di non esser 
di più autorità che tanto col mio padrone 
cosi per profitto vostro, come perchè arei 
voluto servire a cotesto buon Principe per 
lo primo comandamento che s' è degnato 
farmi. 
■ $ Più in vece di meglio. F. Stante. 

PIZZAGDCRRA. Uomo che ama puMo» 
sto le querele, che non la pace. Sembra ah- 
meno questo il senso della parola usata ve- 
rosimilmente per scherzo. Caro , lett. ined. 
a. 257. M' ha scrìtto due lettere sopra di ciò 
molto sensate e molto amorevoli verso di 
me , ed io le ho rispetto, e per non parere 
un pizzaguerra le ho detto cbe faccia que- 
gli officii che le pare a proposito. 

PLACIDO. Pallad. 1. 6. La pergola della 
vite ne' luoghi asprì si vuole alto tèndere 
quattro piedi o più: ne' luoghi placidi, sette. 
U4atino di Palladio è come siegue : vitis quse 
ad jugum colitur per eetates ad hoc perdu- 
cenda est ut loqis molestioribus quatilor pedi- 
bus a terra, pUcidioribus vero septem som- 
mitas eius insurgat. l luoghi più aspri sono 
quelli come dice il Forcellini nei quali sof» 
fiano i venti liberius molestiusque: al con» 
trario son placidi i luoghi , nei quali i venti 
quasi o punto non soffiano. 

PLENARIO. § Esemp. Borgliin. Bip. 3. 9. 
ia3. 11 Papa dice Messa in San Marcòi e in 
mezzo del Doge e dell' Imperadòre concede 
plenaria e perpetua indulgenza a chi visita 
in certi tempi la Chiesa di San Marca 

PLUTEO. È macchina militare fatta di 
travisassi, di crati, e sintili cose dalle quali 
guardati sono i ìolJatif mentre combattono» 
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yfgez, B. Giamb. 4* i3. Gombatlonsi le mura 
con gatti > e eoo bolcloni, e colle falci , e 
colle vie coperte, e coi plutei e coi moscoli) 
e colle torri del legname. E, 4* >^* Delle 
vie coperte, de' plutei , e moscoli .... Plutei 
cono detti , perchè a simililudine d'^assi si 
tessono di vinci, e di cilicio , o vero di 
cuoio di fuori si cuoprono.... E fassi ancora 
per quello di fuori del pluteo uno arginale 
di legni e di terra contro il muro. 

POCO, jitid Segner, Mann. Giugn, ag. 
3. Il venturo Messia dovea.... salire al Cielo, 
e di là poi mandare lo Spirito Santo, tirare 
alla sua fede i popoli più lontani, e ciò per 
mezzo d'uomini dispregevoli, pochi di forze, 
e poveri di fortuna. 

S J^oco 8t«*ndf. Poco stante f fra breve 
tempo. Star. PisL i34. Subito tutta quella 
gente cavalcò , ed entrò di notte in Ferrara 
sì celatamente, che quelli dell'oste non li 
sentirono quando v'entrarono: pure poco 
stando lo sentirono, ma non credendo che 
fossono tanta gente, quanta ellino erano, 
non presonq di fare maggior guardia che si 
facevano. E iSg. Tornato M. Mastino a Ve- 
rona, poco stando li venne pensiero di vo- 
lere avere Lucra. E i6a. Indi a poco (// 
Duca di Jtene ) f bbe la signoria di Arezzo^ 
di Culle e dì Pistoia, e poco stando vide che 
non putea tenere Firenze stando in guerra 
per lo grande debito che Firenze avea. E 
'it>3. Pccu stando lo Re d'Inghilterra mandò 
lo Coniti d'Rrbi nel Reame di Francia. 

I ODERE. il/. Fili 5. 73. Catuno nimi- 
candu il nostro Comune teunono campo in 
quel luogo con podere per lo vantaggio del 
sito di potere vantaggiare assai e non potere 
essere danneggiati. Con podere ili potere. 
Questo pare a noi un idiotismo, conciossio' 
che iifprimo podere non vaglia più che il 
potere in secondo luogo, 

POI. $ Poi a gran tempo. Da mollo tempo. 
Ricord. Malesp, oS. Poi a gran tempo in 
questa cittade era una donna, la quale aveva 
nome Madonna VeglÌM. 

$ Poi a poco tempo« Fra brtve^ fra non 
molto tempo. Ricord, Malesp» 6. Poi a poco 
tempo Paris figliuolo del Re Priamo inna* 
moro di dl|adonna Elena moglie del Re Me- 
nelao. 

POLGIONB, detto in luogo di pozione. 
Bevanda, Mil» Marc. Poi. 83* Egli fauno 
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una polgione di riso e con molte altre buone 
spezie e conqanla in tale maniera^ ch'egli e 
il meglio da bere che nullo altro vino. 

POLIMITO. Tessuio di varii colori. Med. 
Alb. Croc. loi. Gesii Cristo amoroso fi* 
gliuolo di Dio, vivo e verace, sarà vestito 
della bellezza di tutti i beati, sì come d'un 
vestimento e d'una tonica polimita, colorita 
d'ogni colore di virtii e di grazia. 

POLLO. Avvegnaché si dice ancora in 
latino pulii onagrorum , pul li asinorum , 
pulii glirium, nondimeno si usa pia coma» 
nemente per figliuoli delle cavalle y coinè 
nelt esempio seguente, recato soltanto per 
la metà dallo Zanotti nel p'^ocabolario del 
Cesari Pallad. Marz. a5. Non si vogliono 
i polli della cavalla toccar con mano quando 
nati sono; imperocché '1 toccare spesso 
della mano gli guasta. Quanto si punte 
siano guardati dal freddo. Ne' polli dei 
cavalli si voglion guardare i segni, che mo- 
strano buona significanza di loro secondo 
la loro etade. 

POLSO, l menomi polsi , i luoghi tutti 
ove batte il polso, non che ove batte meno 
forte. Bocc. Filoc, i (7. 75). Il cuore inco- 
minciò sì forte a tremare che quasi quel 
tremore mi rispondeva per li menomi polsi 
del corpo smisuratamente. 

$ Pigliar polso. iSVg/ier. Mann. LugL i4* 4« 
L'ozio per dettato dei medici, genera nel cor- 
po due effetti perniciosissimi, fiacchezza e 
flussioni; cosi fa ancora nell'anima; la rende 
debole al l>ene è disposta al male. Vero è 
' che come nel corpo non appariscono sùbito 
tili effetti, ma solo allora cfie bah pigliata 
possanza, pigliato polso, così è nell'anima. 

POLVENIRE.Po/i>er»sar6. P<illad. LugL 
I. Le vili novelle si vogliono agual polve.- 
nife, cioè scalzare intorno la mattina e al 
vespro. // latino di Palladio è come siegne: 
eBbdi debent et averso gramine pulverari. 
n Porcellini dice alla parola pulvero : ver* 
bum rusticum, quo significatur, glebas circa 
vitem, cum sole siccss sunti comminuere et 
pulverem resolvere. 

POMATO. $ Lo stesso che pomellato. 
Bemb. letL a. 8. 16. Il vostro cavallo pomato 
si ristorerà il meglio che si potrà. 

POMELLA , non è nel Focabol. Colore 
verdc'giallo, di cui si può sapere alcun che di 
pia dall'esempio stesso del Borghini, Borgh. 

34 
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Rip. 3. a. i5i. Trovasi un altro color verde 
detto pomella che fa verde-giallo. Questa 
è un'erba chela certi semi, la qual si truuva 
per te macchie e per boschi, e n'è assai verso 
Valiombrosa; e questa si cuoce e sì riduce 
in colore, il quale, per esser leggieri e senza 
corpo, solamente si adopera per dipìgnere 
a tempera. 

POMERIO. L' esempio stesso indica che 
cosa sia, Serd. stor, 6. 386. Oltre al pomerio 
( che è Io spazio intorno alla città fuori e 
dentro dove non si può fabbricare ) , massi* 
mente nei luoghi marittimi , sono borghi 
con strade. 

POMPA. Per superbia^ orgoglio, M, FUI, 
%• ^b. Montata la pompa dei Perugini per 
la nuova vittoria , segretamente teneano 
trattato coi Tarlati d'Arezzo. 

PONDERARE. Pesare, equilibrare. Celi 
Gre* IO. aai. Io canto la prima cagione di 
tutte le cose incorruttibili : quella la quale 
ha ponderato la terra nel mezzo di questi 
deli. 

PONTARE. Nel senso indicato nel To- 
caMario al primo luogo, Feurch. Sen. 
Bene/I 6.-3o. Rasperanno da rgoi lato, e 
t' affronteranno le genti e ti ponteranno 
addosso con le tue forze medesime. 

PONTE. $111. Segn* stor, 7. 117. Usando 
dirCj che al nimico > che fuggiva, doveva 
farsi il ponte d'oro, non che di legno. 

POPOLATISSIMO, superlativo di po^ 
' lato. Segner, Crist, instr, 5. 3. 27. li para- 
diso non sarà per questo un diserto, perchè 
si dannano tanti, ma sarà piuttosto up reame 
popolatissimo. . 

POPOLO, regge anche il plurale. Cavale, 
med, cuor, 3. 5. Lo serpente di metallo, al 
quale tenendo mente Io popolo d'Israel nel 
diserto in su un palo, eran liberati da'morsi 
de'serpenti, che gli avevan percossi. MediU 
Aib, Crac, 63. Non solamente il popolo di- 
cevano questi improperi!. G, Fili, f. 26. 
Volete vedere come il comune Popolo erano 
ignoranti del vero Iddio. M, h ili, 9. 19. 
Quello d'Araona venne con cinquemila Ca- 
valieri e con grande quantità di popolo a 
pie, annali di lance e di dardi maneschi, i 
quali sono da loro chiamati mugaverì. 
POPPA. { Poppe cariche. V, Carico, add, 
PORCILE. Sembra che nelf esempio che 
n^ie voglia dire cosa da ntdla^Cron, FelL 
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100. Uno dei figliuoli di mèsser Francesco 
Castracani mi mandò un suo prete per voler 
dare tutte le sue terre di Carfagnanà al 
Comune e ^oi ci venne elli in persona; e 
non ebbe luogo per non rompere la pace ai 
Pisani. Poi poco stante per un porcile la 
rompemmo loro. 

. PORGERE, neutr. pass, Agn, Pand, 49. 
Osservate buone dullrine e discipline e non 
manchi in voi diligenza e amore alle cose 
oneste. Porgetevi ornati- di costumi, cercate 
meritare lode e gr&zia, dignità e autorità; 
E 57. Queste sono le opfraziuni dell'animo, 
ammaestrare , ammonire , correggere chi 
errasse, porgersi pieno d'amore, di fede, 
di carità a ciascuuo dando buoni consigli. E 
i35. Confortandola soprattutto, che fuggisse 
ogni tristizia e sempre a me, ai parenti « 
agli amici miei si porgesse lieta , onesta, 
amorevole e graziosa. E i36. (Le dissi) per 
prendere in se qualche autorità e per impa» 
rare a comparire fra le donne, si porgesse 
fuori, aperto l'uscio, con buona continenza. 
E i47* Mi dice un mio amico, uomo in altre 
cose intero e severo, ma nella masserìzia 
forse troppo tegnente, eh' e' si porge a 
questi tali uumiui leggieri e dumandaloii 
quando vengono a lui sotto colore d'amicizia. 
PORPORA. $ Porpora bianca. MeditJlb. 
Croc, 56. li Re Erode poiché l'ebbe com'uno 
stolto dispregiato e schernito, e con vesti- 
mento di porpora bianca rimandato a Pilato, 
con animo crudele e canino comandò , che 
fosse preso e spogliato ignudo dinanzi agli 
occhi suoi. Oltre che il Redi nelle annota^ 
zioni al suo Ditirambo (n um, tgi) lascia il 
dubbio che negli antichi secoli vi fosse la 
porpora bianca. Fautore della Meditazione 
sopra tj4lbero della Croce lo pone per certo 
e dice, che Erode ne fece vestir Gesà Cristo. 
PORRE. $ XIX. Porre a sedere. M, Fili. 
11. 11, Giovanni d'Angiolino Bottoni della 
rasa dei Salimbeni con altri gentili uomini 
di Siena e con certi dell'ordine de'nove, il 
quale era posto a sedere, tenea trattato di 
dovere rimettere 1' ordine de' nove nello 
Stato. 
$ Porre accordo. F, Accordo. 
$ Porre a silenzio, mettere in luogo donde 
non se ne parli, M, FUI, io. a4. Rimedi! 
suffici^ti al nule • non si vedeano e se si 
vedeano erano posti a silenzio. \ 
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{ Porre legge. V^ Legge. 

$ Porre per abbaodooato. il/«/rer« in luogo 
di iMandanattr, come se fosse abbandonato^ 
mesho in abbandono da non pensarvi pia, 
M, Fili 8. 4i. Gli Uogheri arditi e voglioAi 
gli seguitarono, e tanto avanti traicoraono, 
die a salvameuto ritrarre non si poterono; 
e' Perugini non vedendo senza grande pe- 
ricolo poterli soccorrere» gli avevano posti 
per abbandonati. 

{ Porre tempo, impiegare il tempo, Bemb, 
letti 4* >• B. Vie più vaga d'ornare l'animo 
delle belle virtìi^ cbe di care vestimenta il 
corpo, quanto più tempo per voi si può 
ponete ^sempre o leggendo alcuna cosa o 
scrìvendo. 

PORTA. $ Tener porta^ vale tener la 
porta chiusa^ onde altri non possa entrare, 
Stor, PisL 178. Da' Priori per tema, non gli 
era tenuto porta^ e mettendo dentro, e li 
Priori con lusinghe e con buone parole lo 
vinceano e davangli buone promesse. 

PORTANTE. Caro, leU, Farnea. 1. i44. 
Ricordatevi di provvedermi un Turco por- 
tante, cbe abbia quelle parli, che si ricer^ 
cano per 1* imperadore. Si tratta di com" 
prar cavalli. Il Cardinal Farnese vuole un- 
Turco portante^ probabilmente è un cavallo 
di sella turco, 

PORTARE. § XI. Segner, Mann.Febbr, 19. 
Q. Tu li senti tanto commuovere verso di 
uno, il quale ti ha amato, quando tu di lui 
iitm avevi contezza alcuna, e iufin d'allora 
ti favoriva col Principe benché lu non sa- 
pessi niente, e portava i tuoi vantaggi,, e par- 
lava del tuo valore. Cbe dovresti far dunque 
verso il tuo Dio, cbe ti amò sin da quando 
non eri al moodas anzi che ti amò liu da- 
quando non vi era mond^^? 

$ Portare a pazienza, vale sopportar pa^ 
ùentemente, Btmb, letL a. 10. 6. Conviene, 
inesser Bernardo mio, che, vo^liauio noi, o' 
uo, pure ciò sia, e Jiisogoii portarlo a pa- 
zienza ; si prudente cosa è io questi acci- 
denti accordare col volere e cun la neces* 
Biìk del Cielo. 

§ Portare il pregio. F. Pregio § n. nel 

Vocabolario, 
% Portare in collo. Da noi Piemontesi si 

dice portare in braccio, Benv. Celi, FiL 10. 

lu questo tempo mio padre, per essere io 
di tenera età, mi. faceva portare. in collo a 
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sonare il flauto per soprano cogli altri mu- 
sici iuuaazi alla Signoria al libro, e un tavo- 
lacciao mi teneva io collo» 

PORTATA. $ II. Per condizione^ qualità. 
Caro, lett, Farnes, i. 101. Dalla risposta di 
S. A., e da quella del Signor Duca d'Alva, 
s'è conceputa quella speranza che si deve 
avere a parole di un Principe tale e d' un 
Signore di quella portata. E letL TomiL 91. 
Monsignor Rev.mo dal quale se si può im- 
petrar loro per un servitore di poca portata, 
senza che Sua Signoria llLma se ne gravi , 
mi sarà di sommo favore. 

PORTATRlCE.£'5em/9io del i5oo. Borgh, 
Rip, 3. 1 . 3'S9. Veggo la Portatrice del Salva- 
dor del mondo, salire al cielo, dipinta in 
una tavola con gli Apostoli. E i, 5. laS. Il 
ritrailo del Principe Piero Landò avanti alla 
Portatrice del sommo bene, che ha appresa* 
S. Bastiano. 

POSANTE. Non è nel Focabdario. ate 
posa, Borghin, Rip, 3. a. aio. Dipinse i do- 
dici Iroperftdori, posanti sopra certe men- 
sole, che scortano le vedute al disotto in 
fliu» con grandissim'arle lavorati. 

POSARE. S Posare l'animo, star in quiete, 
tranquillarsi, Segr, Fior, stor, a. 1. 99. 
Questi non poteano cancellare dalla memo- 
rìa l'esìlio, e quello si ricordava troppo della 
tirannide loro, mentre che visse sotto il 
govenio di quelli, il cbe laòevà, che né 
Tuoa, ne l'altra parte posavi l'animo» 

§ Per sedai*e, Segr, Fior, stor, 3. 386. 
Trovavasi propinquo al Tronto eoo le sue 
genti d'anne il Duca di Calavria, sotto co- 
lore di voler posare certi ^tumulti che in 
quelle parti tra' paesani erano nati. 
$ Per star quieto, pensai^ a se stesso, non 
curare degli affari altrui, Amm, AnL 3. i. 
5. I^iuna cosa fa tanto prò all' animo, come 
il posare e pochissimo con altrui parlare, 
e molto eoa séco. 
POSCRItTA. p una lettera scriUa dopo 
" un altra, o veramente scritta dopo, che la 
lettera prima fu saitta e sottosciitta, €aiv, 
letL Farnes, 3. i47* Retta che al presente 
dichiari meglio questa sua opinione; perchè 
la scrittura della poscritta del signor lero» 
uiino par un poco diversa dalla lettera pri* 
ma, ancóra che appresso di me sia chiara 
del tutto, avendosi a stare più alla po- 
scritta che alla lettera» * 
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POSSENTE. $ Esser poneDte di, pater 
fare una cosà* Sper. oraz* i. i5. Cosi come 
alla possanza del Signor Dio forza amane 
non ha contrasto 9 così rum->no intelleito 
non è possente di peneti'are anzi al futto 
per quegli occulti giudicii che sono aKosi 
dentro all'abisso del suo consiglio. 

POSSIBILE. Caso possibile ad avvenire* 

Vedi bel modo di reggere il dativo. Bemb, 

leti, 3. 6. la Avendo io inteso, voi aver fatto 

un protesto alle donne di Pietro, che ae 

quel fornaio e certa donna, che sono vicini 

e prossimani alle casette già infette, s'am» 

morberanno, volete che elle paghino ogni 

danno e interesse, che per quel conto ne 

seguisse al pubblico, ho tolto questa penna 

per pregarvi, che non vogliate verso quelle 

buone donne usar termine così severo e dar 

loro gravezza del caso possibile «d avvenire 

senza riparo quando Dio il mandi. 

POSTA. $ SII. Per postema. Altro esemp, 
Feo Belc» Fit GesuaL 6. Il D. Giovanni 
parlando di Dio ed esorlando e confortando 
ser Benedetto ad abbandonare il mondo e 
farsi servo di Dio, ser Benedetto diceva di 
ciò non poter lare per le infermità, che 
aveva, perchè era gravato d'infermità di 
gotte, ed oltre questo aveva una posta nel» 
l'orecchio, che continuamente gittava*. 

( Tener la fionda o la frombola in posta, 
vuol dire in luogo o in modo tale da poter 
essere subito scagliata. Sannaz.Arc. pn 11. 
Partenopeo che tenea già la fionda in 
posta per tirare. 

( Jlver sua posta, avier il luogo suo, Sper, 
oraz.^. t So. Regge adunque per ogni luogo 
qui e altrove nelle civili operazioni noo pur 
altrui ma se stessa la nobiltà di Vinegia : 
di quella parlo, cui già sia lecito per Tètade ' 
aver sua posta in consiglia E 140. 5o io 
bene che qui in Vinegia nel gentiluomo 
viniziauo ella (la industria) ha una ferma 
sua posta non altrimenti cheal centro l'abbia 
la terra.' 

f E assolutamente per il luogo ove si 1 
ferma il waggiatore, MiL Marc. Poi, 8f . 
Quando si partono da Camblan questi mes- 
saggi per tutte le vie, ov'egli vanno, di capo 
delle a5 miglia egli trovano una^osta, ove 
in ciascuna hae un grandissimo palagio e 
hello, ove alhergjino i messaggi del gran 
Sire, e h'avvi bt;ne quattrocento cavalli..M A 
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ciascuna di queste poste è apparecchiato 
da trecento a quattrocento cavalli per gli 
messaggi al loro comandamento. Questa voce 
trovasi pia altre volte nello stesso {81. 

POSTEMA. Esempio d^l iCoo. Segner. 
Mann. Genn, a6. a. Benché pieni di ve- 
sciche, di ulceri, di posteme, si sentiruuuo 
ogni di più premere. 

POSTO. Alto luogo y dignità cospicua^ 
onorevole. Segn. Mann. Febbr. la a. Con- 
tese che si intraprendono per arricchire , 
per avantaggjarsi , per giungere ad alto 
posto. E \i, I. Quello che presso gli uomini 1^ 
si chiama altezza di posto, grandezza di 
gloria, dinanzi a Dio che cosa è ? è abbo- 
mìnazione. 

POSTUME, die in altri testi si legge pò- ' 
sticcio; nel latino è detto Istamen : onde è 
che postume e concime valgon lo stesso, 
Pallad. I. 35. Siccome la pula e la minuta 
paglia fanno prode alle radici d'ogni postu- 
me e nascenza, cosi danneggia le foglie se 
su si svola e falle seccare, 
j POTENTATO. Lo essete potente. Caro, 
volg, leti. Sen. io. a6i. La roba è un in- 
quieta felicità; per se medesima si tormenta 
e turba l'ingegno con varie sòrte di pertur- 
bazioni; incita gli altri a diverse cose, que- 
sti ai potentati, quelli a lussuria; questi in? 
superbisce, quelli umilia. 

POTENZA. Cron. Morelh 36a Furono 
fortunati tempi questi di guerra, di spese 
e di sospetti, e cosi interviene sempre alla 
nostra città, quando s'avvicina Papa, Impe* 
radere. Re, Duchi o gran potenze. Si dicono 
Potenze i Prìncipi so\*raniy ma per lo pia 
si cidamano così coloro che reggono uno 
stato cospicuo. 

{ Potenza delle meretrici. Bocc. nov. 1. 
a. Trovò molti di loro (Cortigiani) disone- 
stissimamente peccare in lussuria, senza 
freno alcuno di rimordìmento o di vergo* 
gna : in lento che la potenzia delle meretrici 
non v'era di piccol potere. Qui vuol dire 
V audacia, la forut^ il volere assoluto i che 
altramente non istarebbe bene - la potenza 
non era di fAcdol^fotere ». 
POTERE S Poter sullo spirito, potere nel- 
l'animo, vuo/ dire aver molta forzUy efficacia. 
Salvia. Disc. 9. 607. Mi dispiacque molto 
r udire che il Nisieli 9Yesse potuto tanto 
sul vostro spirito colla semplice autorità che 
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VI avesse disposto a giurar nelle sue pa« 
role come vostro maestro. Bùrgfu Fesc. 
Fior, 567. Il zelo della religione può assai 
e roerìtameote negli animi dei popoli. 

POTERE, susL S Tener potere appresso 
UBO. f Ir enz. disc, 1.37. Dato senza conceder- 
telo che in te possa più il disordinalo af- 
fetto che la ragione, e sotto ombrìi di giovare 
al Re voglia tirar dietro a questo tuo folle 
pensiero, e che né l'onesto, uè *'J giusto ab- 
bia luogo nel tuo iuiquo petto; io vorrei 
che tu mi dicessi come e' ti basta l'animo di 
metterlo ad esecuzione atteso la grandezza, 
il potere e la riputazione che^tienej^l'avver- 
s^irio appresso Sua Maestii, la quale non 
vede lume se non quanto egli lo scorge. 

POTISSIMO.^. L. Prìncipalissimo. Mtro 
esempio del i5oo olire a quello di Lorenzo 
de'MedicL Borqh. Fesc, Fior. 396. Fu que- 
sto Santissimo Pontefice e Dottore («S. Gre' 
gorio) veramente la prima resij»lenza e la 
potissima cagione di raflrenare alquanto 
l'empito di questi uomini quasi selvaggi e 
per natura e per molte vittorie iusolentis» 
simi. 

POVERO. S I. Bocc, FìL Dant proem. 
f tS. io). -Io non con istatua, o con egregia 
sepoltura, de' quali appo noi è oggi spenta 
Tusanza, né anco basterebbono a ciò le mie 
forze, ma con lettere povere a tanta im- 
presa, di questo e di queste dirò, acciocchò 
ugualmente, o in tutto , o in parte, non si 
possa dire fra le nazioni strane , verso cc^ 
tanto poeta la sua patria essere stata in- 
grata. 

S Col di. ViL Ss, Vadr. 1. ag. Se il mio 
Dio il ti concede, statti, che io non ti caccio, 
ma se no, e costrignuli di partire, perche 
imponi tu questa virtii a me, che sono uomo 
peccatore e povero di ogni virtù ? Firenz. 
nov. K 187. Ma egli che non era mica pc^ 
vero di parole con certe sue filastroccole la 
fece rimaner tutta soddisfatta. E Jsin. 35. 
Sollecito finalmente e povero di consiglio 
IO mi spiccai da lei, come da una catena. 
Segner. Mann, Febbr. 07. 3. Le difficolta 
stti'anno assai grandi, e tu privo di conforto, 
e tu povero di consiglio , e tu abbandonato 
dalla luce celeste non vedrai la maniera di 
superarle. 

PRATICA. { n. Per iratiato, maneggio. 
Altro €$, Caro, lett, ined, 1. 99. Io vorrei che 
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voi mi aveste per vostro come sono, e come 
voglio essere sempre, segua che vuole del 
maritaggio, perchè la servitù mia con questa 
casa ill.ma è prima che si ragionasse di 
questa pratica. 

PRATICALE. Opera praticale, opera di 
pratica, opere^ che si fanno usualmente per 
pratica. GaU DiaLMot, 186. Bene possiamo 
prendere un minuto di un grado del cer- 
chio massimo come se fosse una linea retta, 
e due perpendicolari , che da' suoi estremi 
pendessero, come se fossero parallele. Che 
quando nelle opere praticali si avesse a te- 
ner conto di simili minuzie, bisognerebbe 
cominciare a riprendere gli architetti, i 
quali col perpendicolo suppongono d' alzar 
le grandissime torri fra linee equidistanti. 

PRATICARE. Praticar una dignità, far 
pratica per ottenerla. Caro, lett. Farnes. a. 
ia3. La troppa voglia che n'ha mostrata, e 
li modi, che ha tenuti insiuo a ora in pra- 
ticar questa dignità, gli hanno fatto alienar 
gli animi di molti cardinali. 

S Per trattare, consultare. Altro esempio. 
G* Fili. 6. 1. O colpa de' suoi vizii, e di- 
fetti, o dei Rettori di Santa Chiesa, Che con 
lui non sapessero o non volessero praticare, 
né etier contenti, ch'etli avesse le ragioni 
dell'Imperio. 

PREBENDARia Non è nel Focaboh 
Provveduto di prebenda. Cose, S. Bern. 11, 
Altri mi pasce e governami delle fatirhe 
delle sue mani come suo prebendario e prov- 
visionato: ma io eome povero e misero non 
sono cherico e non sono laicOb 

PRECISO, da precidere. Cavale, Sffecch. 
eroe. i4« 58. L'uomo, che cndenel peccato, 
perde la parte del merito dì tutti gli fedeli 
e la loro amicizia, come putrido membro k 
setto e preriso dal corpo della Chiesa. 

PRECONOSCIUTO. Jdd. Da precono* 
scere, conof ciato avanti. Boez, Farch, 5. 4. 
Queste cose adunque ancora che precono* 
scinte hanno gli avvenimenti liberi. 

PRECORRERE. Precorrer le richieste. 
Prevenire le richieste, attivamente. Farprim 
ma di esìere richiesto, Sper, oraz. 4. t3i. Se 
egli occorre che un gentiluomo civile che 
ben conosca se stesso senia esser tanta la 
sua virtù, che salvi gli ordini della cittì, 
lei regger sappia e correggere, tale è tenuto 
non solamente di consentire a' suoi priegbi. 
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se ella di ciò il richiedesse, ma, precorrendo 
le sue rtebiesta, tutto pronto lìberamente 
ofibrvsì di voler essere suo Prìncipe. 

$ Pi'ìSr presto parlar die pensare, Sahùtu 
DisQf 1. i.Egli è proprio dei sa vii uomini e 
della volgare turba trascelli il parlar tardi 
e con voci soavi; laddove all'iufinita scbieia 
degli altri la lingua precorre il pensiero. 

PRECURS10N£.iVoi» è nel Vocabolario. 
Voffiào che ebbe San Giovambattista di 
precursore di Cesa Ciisio. Omel, S» Greg» 
3. Perchè adunque battezza colui (Giovanni) 
11 quale per lo battesimo non perdona li pec« 
cati) sé non per servare Tordiue della sua 
précursione, acciocché come nascendo avea 
anteveouto Cristo, che dovea nascere, cosi 
battezzando lo prevenisse nell'atto del bat« 
tezzare ? 

PREDICA, redi quel che pia soUo si dirà 
alla voce pulpito, (kiro, lett% Tornii, 5i. È 
venuto a pregarmi più volte che io disponga 
V. S. a fargli un favore appressa al Car- 
dinale, il quale desidera strabocchevolmente. 
E questo è che vorrebbe la predica di S.Lo- 
renzo per r anno avvenire per un altro 
Frate suo grandissimo amico; e lo desidera 
tanto intensamente, che non parla mai d'al- 
tro, e n'ha fatto scrivere a S. Sig.a Rev.ma 
da molti come vedrete. Il Frate per. chi la 
domanda mi dice esser uu giovine, che pre- 
dica quest'anno in S. Maria di Tr^tevere e 
me lo dà per sufficiente e per degno di que- 
sto pulpito: di che dice ve sarà fatto lede 
al Cardinale. 

PREFETTO PRETORlO.Cii/>/te#io della 
guardia del Re, Fegez, B, Giamb, a. *xi. Il 
primiscrineo quando è fatto prefetto pre- 
torio, e cosi il Cavaliere della legione le sue 
schiere ha in riveranza per Tafli^siune, che 
ha avutp ne' suoi compagui di ca'tuna delle' 
srliiere. 

PREFIGURATO. Figurato precedente^ 
mente% Medit. Jlb, Croc, 8. Gesù nato di Dio, 
Gesù prefigurato, Gesù promesso ai padri. 

PREGIUDICARE. Per giudicare avanti. 
Caro^ lett, Farnes, i. ib. Non so quel che 
si muova S. M. a volerlo conseguire con 
tanta indegnità di questa Santa Sede con 
esautorare i concilii, col pregiudicare al 
^v' supremo giudicio del Sommo Pontéfice, e 

col non avere quei rispetti che si devono 
aucora all'altre nazioui. 
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PREGNO. Vuol dw pieno, M. Fili, 9. 44- 

I Perugini ^pregni d'aDiroo, alterosi e su» 
perbi. Jnimo vuol dire animosità^ dunque 
pregni d animo, significa pieni d'animosità. 

§E nel modo medesimo pregno d'ira vuol 
dire pien di dispetto» Borgh. Vese, Fior, 58o. 

II Pontefice quando si parti di Firenze così 
pregno d' ira , e di mal talento (come si è 
detto) se n' andò in Mugello. 

PREGUSTARE. Mtro esempio. Cavale. 
Med. cuor, a. 8. La tribolazione dunque , 
se ben miriamo a quel eh' è detto, ci dà 
gli sette doni dello Spiiiio Santo ... lo dono 
della sapienza, dandogli mepto di pregu^ 
stare lo sapore delle divine ronsoliizioni. 

PRELAl URA. Es. del i5oo. Sper. oraz. 

4. i3o. Chi è buon soldato non sempre ar« 
riva all'eccellenza del Capitano, ne ogni 
prete alla prelatura. 

PRELAZIONE. iVe/ senso proprio. Omel. 

5. Greg, 3. Poco innanzi dicendo queste pa- 
role , ci aperse eziandio la cagione della sua 
prelazione, soggiugneudo; perocché egli era 
piima di me. . ' 

PREMESSA, jéltr. es. Sper. Oraz. a. 181. 
Considerando che il Paradiso non d«;bba 
aprirsi a chi non ha fede : e fede ò una con- 
clusione sillogizzata evideutemente nelle Ac- 
cademie del Salvatore; ma in miglior, modi 
e figure che non son fatte le loicali; eie pre- 
messe del sillogismo , sono i miracoli ma* 
nifesti. 

PRENDERE. Prender lagrime, sospiri, 
dolori ecc. significa lagr'marr, sospirare^ do* 
lersi. Bocc. Laber. 169. Se ella uè t'ama, uè 
t'ha in odio , né di te poco, né molto cura, 
a che sono utili queste lagrime, questi do- 
lori cosi cocenti ? tanto l* è per lei prender- 
gli , quanto se per una delle tue travi della 
camera li prendessi : perdié dunque . t' af- 
fliggi ? 

$ Prendere i costumi. Farsi alt uso. jév» 
vezzarsi a fare come fanno quei del paese, 
della città ecc. Bemb. lett. 3. i. xlo non mi 
posso per niente conformare» e racchetare 
a questa nostra o ambiaiosa o mercaut.le 
vita, ed a prendere, come si conviene a chi 
in questa comunanza dimora, i costumi della 
città, e la maniera delle sue genti. 

$ Prendere «ccendimento. F, Accendi- 
mento. 

$ Prendere allegrezza. Prendere bene e 
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allegrezza ad uno. Aver bene e atfegrezztu 
Siar* lieto, fortunato e contento, MiL Marc, 
Poi, 73. li fanno di capo dell'anno, perchè 
a loro prenda tutlo Tanno bene e allegrezza, 

$ Prendere baldanza addosso. J^'ai si an- 
dimentoso ad offendere, FiL Ss. Padt\ 1. 13. 
8e ci veggono valenti e umili si ci temono, 
e se ci veggiono tiroidi e negligenti , si ci 
prendono baldanza addosso. 

{ Prender Cjigione. F* Cagione. 

$ xviii. Prendere di campo. Esemp, del 
iSuo. Buon, Fier, ^,^,i\. Vecchia non potei 
ben tener lor dietro, Che prendendo di 
campo tuttavia: Entrate ch'elle furo, a me 
ili su gli occhi Serrata fu la porta. 

$ Prender disagio, gravarsi, disagiarsi, 
Bemb, lett, 3. 9. a6. Ne voglio per niente, 
che egli prenda tanto disagio per si debole 
cagione. ' 

§ Prendere i passi. Occupare 1 passi, Met- 
tervi i vostri perchè i nemici non possano 
passare, G, Fili, 6, ao. Per Lombardia non 
poterono avere il cammino che Federigo avea 
a sua gente fatto prendere i passim e le strade, 
e in Toscana , e in Lombardia. 

$ Prendere sopra sé. Farsi animo, corag- 
fio ad intraprendere personalmente le cose 
non ostanti le difficoltà, Bocc, Filoc, 1(7. 
93). Se tu rifiuti e dubiti d'andare cosi vi- 
cino a noi, come poss'io presumere, che 
tu, per divenir valoroso (se accidente av- 
venisse) prendessi sopra te un grìeve affanno? 

S Essere preso o preso di una o di uno, 
esserne innamorato, Fr, Jac, Cess, a. a. ao. 
Veggtndo sedere Lucrezia la moglie del si- 
gnore dtl Castello, tra V altre donne molto 
nobili, incontanente lue preso di lei. 

PRENLNZIATORE. Non è nel Focab, 
Da prenunziare, predicitore, Omel, S, Greg. 
19. Enoc traslato ed Elia elevalo nel cielo 
aereo, significarono l'ascensione del Signore. 
Ebbe adunque due testimonii , e prenuu- 
tiatori della sua ascensioue , uno innanzi la 
legge, l'altro sotto la legge. 

PREOCCUPARE. Parlate di una cosa, 

pur operare anticipatamente ^ come se la 
eosa fosse già presente, Farth, stor, 6. 149* 

1 Viniziani essendo senza sospetto rimasi si 
dolsero con Messer Bartolommeo Gualterotti 
fortemente che i Fiorentini in tanto lor fran- 
gente, e per benefizio della lega soccorsi 
non gli avevamo, minacciando, che ancora 
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eglino, quando a'Fioreulini somig:iante caso 
avvenisse, si starebbono da parte senza soc- 
corrergli, quasi prevedendo, e quasi pre* 
occupando quello che esser doveva. 

PREORDINARE. Mtroes,Omel, S.Greg. 
34. {Iddio) o con istirooli di flagelli, o con 
ispirito di compunzione ammaestra tutti co- 
loro i quali rgli ha preordinati a vita. 

PREPARANTE. Esempio nel senso pro- 
prio di^ che prepara, Serd. stor„ 16. 4 12. Chi 
non sarà congiunto col corpo di lei {della 
Chiesa) certamente non riceverà da Cristo 
suo capo alcuno influsso di grazia vivificante 
r aninlar, e preparante quella alla eterna fé* 
licita. 

PRESA. Farch, Sen, Benef, 7. 1. Come 
è (dice egli) gran lottatore non colui il quale 
ha tutti i colpi, ha tutte le prese imparato» 
che sapere si possono, i quali nel venire alle 
mani poche volte occorrono; ma colui il 
quale in un solo* o in due è bene e diligen* , 
temente ammaestrato. // latino di Seneca 
dice coai: Quemadmodum, inquit (Deme- 
tiius Cynicus), magnus luctatorest non qui 
omnes numeros, nexusque perdidicii, quo- 
rum usus sub ad versarlo rama est, sed qti 
in uno se, aut altero bene et diligenter ezer- 
cuerit. Sono dunque {secondo il latino) due 
le partii nelle quali esercitar si vuole il lot- 
tatore: numeri e nezus. Che cosa sieno Nu- 
meri, saper lo dovremmo dal Porcellini y il 
quale per altro alla voce numefus § ai non ci 
dice se non le parole seguenti: In esercita- 
tionibuspalaestricis, in quibus multi motus 
ai te,ltrge et artificio, et in numerum edendi 
dictabantur a Magistiis. Ma dal detto fin 
qui punto non si dichinray che cosa fossero 
i uumei i , che il Maestro insegnava a chi 
andava alla scuola del lottatore : e nulla 
s* impara di pia dn' varii esempli y che ad- 
duce. Quello poi che concerne ai nexus ri» 
mane {almen nel Porcellini) nudo affatto e 
spogliato di qualunque notizia, che vi abbia 
relazione y se tali non sono le parole ad^ 
dotte per la versione in italiano , cioè le 
seguenti. Legame , connessione , intreccia- 
mcnto, avvolgimento, vincolo. Ma posciachè 
il Farchi tf'aduttore di Seneca ha voltato U 
parole numeros , nezusque colle italiane i 
colpi e le prese, noi che dichiarar dobbia^ 
mo che cosa abbia voluto dir qui il tradut» 
tore colla parola le prese d proveremo a 
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dare le due mtetjfretazlo/tiy che sen possono 
fare. In primo luogo il f 'archi ^ conoscitor 
migliore della scherma , e dello schermire 
de' giorni suoi , che noi fosse degli esercizii 
della palestra antica , ha dovuto pensare, 
e pensò sicuramente, che chi si batte può dar 
colpi, e riceverne, ne altro. Dunque clU ha 
imparato tutti i colpi, ha imparato tutte le 
maniere ili colpire, e chi ha imparato tutte le 
prese, che cosa dovrà aver imparato? Sembra 
naturai di risponelere, che ha imparato tutte 
le maniere di esser colpito dall' avversario 
suo. Egli ha imparato tutti i colpi per poterli 
' dare, ha imparalo tutte le prese per poter» 
sene difendere. Questa è in primo luogo lama» 
niera d* interpretare la parola le prese che 
per nulla non corrisponde a quella oexus 
latina. In secondo luogo è tutto ali* opposto*, 
recheremo ciò che ne dice il nostro Grassi 
nel suo Dizionario'Militare Italiano alla voce 
Presi! , ed ò quel che siegue: 4*° termi uè della 
lotta, e vale mossa fatta per premiere l'av- 
versario, e la parte , ove si tenta di pren- 
derlo. È da osservare c/ie il Grassi per te» 
slimoniahza di questa sua dichiarazione ad» 
duce propriamente il medesirmssimo testo di 
Benedetto Farcia, il quale s* è qui recato : 
di che debbesi argomentar che la parola le 
piese la quale si legge in questo testo fu ere» 
dula da uno insigne letterato , qual era il 
Crassi, una mossa per prendere C avversa* 
rio. Oltracciò è da avvertire che sotto la pa^ 
rola stessa Presa si trova il $ alle pr« se dove 
è scritto così : Posto avverbialmente coi verbi 
veuire, andare, essci e, trovarsi^ vale, all'atto 
della zuffa, dui combaltimtntu, ed è traslalo 
datU lutta,ovti venir alle prese valeva act liiap- 
par l'avversario : in latino mauum cunserere. 
\ Ma quel che detto abbiamo, cioè^ che il f ai chi 
conoscer non doveva, se non se i colpi per 
darli, e le prese per non riceverle, sta ttvppo 
bene, giusta il modo nostro di duellare, se* 
condo il quale, allorché T avversario tuo non 
può pia difendersi, il male che gli fai è con- 
siderato siccome assassinio; e peiò se gli 
togli la spada di mano^ pia non lo puoi of 
fendere. Ma questo che è modo di trattar i 
nemici pia civilmente, allora non si cono* 
sceva, ed al nemico si faceva il mal mag* 
giore, che far si pò esse. Quindi or fanno 
omai due secoli, che i maestri della scherma 
insegnavano solennemente la maniera di ve* 
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nir alla presa delCarma delt avversario che 
è un lanciarsi colla mano manca ad nffer» 
rame la mano appunto nelV impugnatura 
della spada, ed ajargli tanto male, che egli 
la lasci andare. Francesco Antonio Mar* 
celli, che nel 16B6 stampò in Roma per Do* 
menico Antonio Ercole e dedicò alla Regina 
Cristina di Svezia le regole della scherma 
insegnate da Lelio e frate lllarcelli (l'ultimo 
de' quali fu suo padre, e F altro suo zio) ha 
sci ritratti {oltre al suo proprio) che egli /«- 
titola serie dei maestri di scherma della casa 
Marcelli col nome di ciascuno, e la data di 
un anno , tive son da osservare i seguenti 
Cencio Marcelli con l'anno iSgo, e Teo- 
doro Marcelli con [anno iSoo. Orasiaque» 
sto Fanno della morte o pur quello del mag» 
gior vigore con cui insegnavano, sempre sarà 
vero che il Farcia scriveva le prese parlan» 
do propriamente della lotta , che lotta e 
scherma a un di presso sono tutC uno . che 
coloro i quali insegnarono la scherma della 
famiglia Marcelli, furono contemporanei 
del Farchu Che se bene Francesco Antonio 
3farcclli scriva l'italiano barbaramente anzi 
che no, pure nel dar il nome alle cose si 
servì dei vocaboli fiorentini , come nelle pa^ 
role stoccata, imbroccata ecc.*, che finalmente 
quello avvolticchiarsi, contorcersi che fanno 
gli uomini, allorché a corpo a corpo l'uno 
stngne tallito, propriamente si può chiamai^ 
il nezus de' Latini, col che ogni difficoltà sa» 
rebbe superata» 

S Presa di necessiti. Sforzamento neces* 
sario* M. FilL 9. i. proL Queste cose ini- 
que e scellerate, tutto che si avessono al- 
quanta scusa di presa di necessiti, la quale 
a ninna legge pare sottoposta , hanno al- 
quanto di colorata giustizia. 

PRESEWTARE. Per porgere, date $ 1. 
Altro esempio, Amm, Ant» i. 5* 4* Seneca 
a Lucilio: schifai consigli de' medici, i quali 
poco dotti, e molto arrischianti, in vece di 
saniti presentano agli ammalati la morte. 

PRESENTATO. Altro es. BorghinRip. i. 
3. Q08. Andrea vi cominciò (a/ Poggio) una 
istoria dove si Vede Cesare in Egitto . pre- 
sentato da molti popoli con vari! doni , vo- 
lendo chi trovò questa invenzione signifi- 
care quando il magnifico Lorenzo Medici il 
vecchio fu di vatìi e stranieri animali pre- 
sentato. 
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Presentazione, jiiro as. caro, leu. 

famiL 3. i5. Si avevano solamente a pre- 
sentar quelle lettere e mandarle colla pre- 
sentazione, e con un avviso di quello che 
le presentava se erano obbedite o no. 

PRESENTEMENTE. § i. Personalmente. 
Esempli del i5oo. Benib, letL i. 4* i5. Il 
caso della fortuna che non ha permesso che 
ella si sia potuta trovare presentemente in 
consistorio il giorno della mia promozione. 
E ao. lo mi starò qui questa state con pcn- 
siorodi essere all'ottobre in Roma, dove per 
avventura a quel tempo sarà ancor V. S. 
Allnra ella presenlemt'nte potrà e coman- 
darmi e vedere il mio pronto e soliecilo 
disiderio di servirla. 

PRESENZA. Non vuol dire solamente 
t esser presente al cospetto o t aspetto come 
dice il Vocabolario^ ma altresì presenza 5i- 
gnijica lo esser nel luogo dove tu abiti; per 
esempio y il luogo è onoralo della tua pre- 
senza. Borgh, rese. Fior. 56o. Si tenevano 
per beati qùe' popoli, che avessero favore 
speciale e dono alcuno di lui (c/i Santo j4m* 
brogio ) o potessero per alcun poco tempo 
goderne la presenza. 

PRESERVAZIONE. Es. del i5oo. Caro, 
letL Tornii. 5^. Non le dirò altro se non che 
la (licenza) domando per preservazion della 
vita e per poter più lungamente servire il 
padrone. 

PRESIDE. Jllro es. OmeL s. Greg. 3a. 
Innanzi a queste cose vi si comincieran a 
porre le mani addosso e perseguiteranno e 
tirerannovi alle sinagoghe, menaodovi ai Re 
t presidi per lo nome mio. 

PRESSO. Frequenteysolilo. Pallad. Genn. 
5. Questa generazione di semente (della 
cicerchia) rade volle risponde perocché si 
guasta per lo secco del vento del meriggio, 
quando ella fiorisce) la qual cosa in quel 
tempo è presso ad intervenire. 

PRESTANZA. $ Per titolo di signoria, 
come sono Àltezia^Eccellenza, e simili.Farch, 
sior. 8. loa. Poiché o il potere della for- 
tuna o il volere degli uomini oTuno e Taltro 
insieme hanno altramente portato, eccomi 
qui dinanzi alle prestanze e signorie vostre 
non tanto per difender me e la causa mia, 
quanto per non lasciar indifesa l'innocenza 
e la verità. E ì5. SqS. Io non potendo perla 
moltiplicazione delle varie faccende, né vo- 
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lendo senza il consentimento del Pontefice 
usar l'autorità dalle prestanze vostre libe- 
ramente e liberalmente concedutami. 

PRESTARE. Concedere, coH'ìd, Cron, 
Mordi. 017. Con divozione facciamo umiU 
mente priego che in me comecché indegno 
presti tanto della sua grazia che appresso 
per buona memoria dei miei io scriva quello 
che principalmente sia onì>re e gloria del-, 
l'Altissimo Iddio. 

S Prestare il consenso V. il Vocab. alla 
V. consenso $. 

PRE'JE. 5 Pasto da preti: detto a beffa 
dei preti, i quali si suppone che mangino 
lautamente. Firenz. Lue. i. i. O quante vi-, 
vande, pasti da preti l 

PRETENDERE. NeuU\ Segner. Mann. 
Ott. 8. %, Questo fu Io scopo primario, ove 
Cristo pretese al (indi ferire con la similitu- 
dine della vite. 

$ Pretendere color di ragione. Preten- 
dere d^ aver un tal poco di ragione. Guicc. 
Stor. 1. I. !47* Stimolavalo oltre a questo' 
la memoria, che Pisa, innanzi venisse in po- 
tere de' Fiorentini, era stata dominata d;i 
Giovau Galeazzo Visconte primo Due» di 
Milano: per il che estimava essergli glo- 
rioso recuperare quel ch'era stato posse- 
duto da' suoi maggiori , e gli pareva potervi 
pretendere colore di ragione , come se a 
Giovan Galeazzo non fosse stato lecito la- 
sciare per testamento, in pregiudizio de* Du- 
chi di iVIilano snoi successori, a Gabriel Ma- 
ria suo figliuolo naturale^ Pisa acquistata da 
sé, ma con le* pecunie e con le forze del 
Ducato di Milano. 

PRETERIRE.^//. Caro, letUned. a. ai i. 
Ma quando bene se. ne venga a le strette, 
giudica che. se bene S. Santità e gli legati 
hanno mostro , che questo tasto di Piacenza 
si debba toccare in ogni modo, porti non- 
dimeno pericolo di non esser ricordato o ri- 
cordato freddamente da la parte del Papa, 
non per mancamento di volontà, perché l'onor 
suo, l'interesse della Sede Apostolica, ed 
anco r affezione cha vuol mostrare di por- 
tare a la casa vostra, lo spinge a non pre- 
terirlo, ma perché non può esser arbitro 
di questa pace. 

PRETESSERE. Latinismo dal verbo la* 
tino Praetexere, ricoprire. V* il Forcellini 
alla voce Praeteso $ 4* Guicc, stor. 3. 6. 

35 
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116. Eni al tutto diversa la deliberasìone 
del Senato VeneziaDOyiLqoale pretessendo 
alla sua cupidìtà varii colori, e accorgendosi 
da chi principalmente procedesse tanta in- 
Stanza , rispondeva per mezzo del niedesi* 
mo oratore» lamentandosi gravissimamente 
tale cosa non essere mossa dal rispetto del 
)>ene universale. 

PRETURA. Pretorùty officio del pretore. 
Bemb, letL a. 4* i6. Lo aver voi accettato 
M. Vincenzo Rosso al giudicato della vostra 
pretura di Brescia. E. aa. Se vi venisse dato 
dalla patria alcuna pretura, come penso abbia 
ad avvenire in breve* 

PREVARICAZIONE. ProprìamenU vuol 
dire intendersela collo avversario. Ma si 
prende ancora in senso pia onorato^ e 51- 
gnifica uscire fuori dei termini che ci ave- 
vamo prefissi, Segn. stor. 10. a. aSS. Non 
mi sia qui imputato a prevaricazione, se, 
avendo proposto di scrivere le cose di f i« 
renze, mi sono allargatp non pure nelle 
cose d'Italia, ma infino del Turco. 

PREVENIRE. Prevenire uno. Far prima 
di hii ciò che quel talefarebbe^ o vorrebbe 
fare, Fk, Ss, Padr. i. 17. Giunti cbe fu- 
rono li monaci ad Antonio, volendogli inco- 
minciare a dire di quella giovane cosi in« 
ferma, Antonio gli prevenne in parlare, e 
come se egli fosse stato per tutta quella via 
con loro, disse loro per ordine l'infermitÀ 
di colei. Caro, letLfamil, 3. ai 5. Hi tollero 
volentieri questa vergogna che ella mi abbia 
prevenuto di quest'officio di creanza. 

PREVERTERE. PreverUref alla latina. 
Mettere innanù quello che dovrebbe essere 
dopo, jérìost Negromi 3. 9< Pensavo dianzi 
s'io potevo in termine Di dieci giorni averli, 
o al pib di quindici ... Ma gli è stato biso* 
gno ;di prevertere, E sossopra voltar tutto 
il primo ordine. 

PREVIO. U^a cosa previa ad um^ altra, 
vuoi dir precedente Come nel FocabolartOt 
Segner. Mann. Jpr, 10. t. Il secondo 
{giorno di Dio) è quello del giudizio parti- 
colare, che è previo all' universale, e sarà 
alla moHe d'ogni noiAo. Il terzo h quello 
della tribolatione, che è come un giudizio 
previo al particolare. E Dicemb. do. t. Ben 
si potea dire che quello (i7 claustro virgim 
naie di Maria) per lui si aprisse ognor 
che ne fosse uscito, sapendosi molto benei 
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che tutto ciò che divieo prerid alla virth di 
qualcuno, si dice aprirsegli^ 

PRIGIONE. Masc Caro, leti. ined. i.i4. 
Dite al signor Antonio Sanseverino che '1 
cardinale Salviati si trova in Francia, e Cam- 
P^Sgìd a Bologna^ e che mi comandi alcuoa 
cosa, perchè mi trovo prigione della sua 
cortesia. F. Avere a prigione. 

PRIMISCRINEO. i/ primo tra gli seri» 
narii; gli scrinarli poi erano coloro che ave» 
vano in custodia la cosa pia segreta, Fegez» 
B. Giamb. ^ aa. Il primiscrineo quando è 
fatto prefetto pretorio, e così il cavaliere 
della Legione, le sue schiere ha in reverenza 
per l'affezione ch'ha avuto ne'suoi compagni 
di catuna delle schiere. 

PRIMIZIA. S I. Per metafora. Esempio 
del 1600, Segner, Crist, iitr, i . 4« 8. Accon- 
ciamente chiamata fu {la speranza) da Fi« 
Ione una primizia del gaudio, gaadiwn ante 
gaudiumy ed i buoni per le loro speranze 
sono spesso delti dalla Scrittura beati» 

PRIMO. § Primo tempo. Primavera, G. 
VilL 7* 95. Di necessità con venia si .ritor^ 
nasse a Brandizio, perocché s'appressava' 
l'autunno e gli tempi rei a sostenere in mare 
si grande armata, ma ch'egli si tornasse e 
facesse disarmare, e sé e sua gente riposar» 
infino al primo tempo. 

. PRINCIPALE. In forta di sustanUvo^ 
Vuol dire T Ambasciadore, il Nunzio o qua- 
lunque altra siasi carica che diasi ad uno 
che è il principale e gli altri gli obbediscono 
come al loro capo* Varch, stor. 9.9^6. Ordì* 
narono eziandio, cosa degna di molta lode« 
affinché i giovani s'avvezzassino a esercitarsi 
nelle faccende pubbliche a bucm'ora, die 
ogni volta che fosse creato uno o più amba- 
sciatori, o alcun commessarfo generale per il 
campo, si dovesse ancora creare un giovane 
d'età d'anni ventiquattro ahneno, ed al pù 
trentaquattro, nel medesimo modo, e colle 
medesime qualità e condizioni ch'esso eom- 
messario ed oratore principale; il salario 
del quale non potesse esser meno, e per sé, 
e per uft famiglio e per un cavallo, di quin- 
dici scudi d'oro il mese. Con costui, il quale 
si chiamava il giovane dell' Ambasctadore 
ovvéro sotto Ambasciadore, erano tenuti a 
Conferir tutte le cose in detta legazione o 
eommessarla occorrenti: non poteva gii in- 
tromettersi nelle faccende più che paresse 
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•1 foo prìncipaie, gU era ben lecito, qua- 
lunque volta gli piacesse, intervenire a tutte 
t'audìenxe o pubbliche o private; non pò* 
lefa già scrivere in pubblico né in privato 
senu saputa e consentimento del suo prin- 
cipale, i quali principali non potevano seri- 
fere anch'essi sotto pena di Burini cento, 
cos" alcuna ad alcun cittadino, uè alcun cit* 
ladino ad essi, la qual fosse pertinente, o 
dependente dallo Stato. 

PRIVATISSIMO nel senso di privato. $ l. 
Sper, ora*, i. i5. Sire Dio, l'avermi voi, 
mercè yostra , di privatissima damigella , 
dopo un lunghissimo travagliare fatta esser 
dunna di »\ gran regno. 
. PROBATISSIMO, non si usa solamente 
parlando delle persone, ma aUreA delle 
cose» Cose. s. Bern* io. Questa cotale cogi- 
tazione (dello inferno) è probatissimo ri* 
medio centra i pensieri brutti e disonesti. 

PROBAZIONE. T. TeoL che significa 
qu£ spedieniiy quelle maniere, quelle cose 
con le quali Iddio protra Tuomo. Cavale. 
Specch. Croc 48. 9o8. La tribulazione ado* 
pera paiienza: la pazienza adopera proba- 
zione, cioè dimostra che l'nomo fa buona 
prova nelle tribulazioni: e nella probazione 
genera speranza, perocché quando l'uomo 
si sente ben provato cresce nella speranza. 
Segner. Mann- Febbr. a8. 4* Considera che 
qui s. Giacomo raccoglie tutte egualmente 
le avTersitii sotto nome di tentazioni , per 
ìnchiudere tanto quelle che si chiamano 
probazioni, quanto quelle che si chiamano 
seduzioni. 

PROCACCIO. % Par procaccio, t;a& tener 
modo che la cosa succeda. Farch. star. i4* 
533. Sollecitava il cardinale a far procaccio 
di rendere alla patria T antica sua liberta. 
E 5a4< Agevol cosa fu a Filippo il persuai^ 
dere il cardinale che facesse procaccio di 
rendere la liberti alla patria sua. 

( Fare una cosa per procaccio di quaU 
cono. Farla cdVaiuto di quel tale. Borgfu 
F'esc. Fior. 455. Essendo morto il detto Papa 
Stefano ne'principii dell'anno io58 fu subito 
creato a Roma tumultuosamente e per prò* 
caccio e con la forza de'cooti Tusculaoi Be* 
nodello Decimo, figliuolo ^d'uno di detti 
conti. 

PROCEDERE. Essere proceduto. Aver 
fatto quello che occorreva* Guicc. slor, 3. 3. 
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54* Rimasero a Lione il duca d'Orliens, il 
cardinale di s. Malo e tutto il consiglio con 
commissione di accelerare le provvisioni , 
alle quali se il cardinale era proceduto len- 
tamente in presenza del Re, procedeva 
molto più lentamente, essendo assente. 

PROCESSIONE. Dal verbo procedere^ nel 
senso della nota (L) a/ § iv. £ dieeti delh 
Spirito Santo che procede dot Padre e dot 
Figliuolo. OmeL S. Greg. 17. E però se Tes» 
sere mandato si dovesse intendere solamente 
incarnare, senza dubbio non direbbe di 
mandare lo Spirito Santo , il quale non. in- 
carnò. Ma essa sua missione è la processione 
per la quale procede dal Padre e dal Fi* 
gliuolo. 

PROCURANTE. Jdd. Sper. dial. 5, 66. 
Li miracoli adunque che la santissima usura, 
te procurantOy nella tua terra partorirà, sono 
molti. 

PROCURARE. ( n. Bemh. leU. 4. 55. 
Procurate la yostra sanità, nella quale vive 
parimente la mia. 

{ per curare. Vareh. stor. la 996. Se ne 
andò, mentre v^era Tlmperadore a Genova, 
dove avendo favellato una sera di segreto con 
Alessandro de'Medici, dicendo di voler an- 
dare ai bagni per procurar la sua indispo- 
sizione, essendo sempre da catarro infestato, 
se n'era ito a Lucca* 

( n. Aver cura. Cron. Morell. 363. Coi 
tuoi lavoratori sta avvisato, va spesso alla 
villa, procura il podere a campo a campo 
insieme col lavoratore, riprendilo de'cattivi 
lavorìi. 

PRODIGIO. Quod prodicit futura. Segn. 
stor. 7.0. 5 1. La madre sua che era appresso 
lui di non piccola autorità, lo dissuadeva dalle 
cose d'Oriente, come quelle che, essendo 
sempre state malamente trattate dalla casa 
Ottomana» fossero piuttosto tenute a pro- 
digio di futuro male. Prodigio di futuro 
maUf è nuova maniera, un latinismo.. ^ 

PRODlNELLAr Diminutivo di proda. $ i. 
Nov» Grass. io. Cenato ch'egli ebbono, uno 
di loro gli prestò una prodinella d'un suo 
canile, dicendo: Matteo, statti qui al meglio 
che tu puoi per stanotte. E poi domattina , 
se tu li sentirai, bene fia, e se no, manderai 
per qualche panno a casa tua. 

PRODUTTIVO. Es.del i5oa GelL Ciic. 
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IO. aio. Risguardando solamente la natura 
umana, la quale è in luì, forma iu se stesso 
una specie intellettiva^ produttiva di questa 
cognizione universale, che la natura umana 
è una sostanza corporea mortale e capace di 
ragione. 

PROFESSARE. Neutr. pass. Segner. 
Mann, Ott, i5. 3. Nel patire qual cristiano, 
non solo glorificherai Dio semplicemente, 
come fa chi non però lascia di professarsi 
cristiano: ma Io glorincherai coi modo più 
nobile, che è quanto dire operando ancora 
in quell'atto tanto penoso da cristiano. 

PROFESSORE. Che professa. Altro es. 
e del 1600. Segner. Mann. OU. i3. i.Qual 
maggior gloria che il patire per esser cri* 
stiano, che è quanto dire per esser professor 
di si bella legge? E pred. 35. i. Qual esan- 
gue cadavero (/a legge) rimarrà senza spi- 
rito, seDza forza, senza seguito, senza onore, 
senza comando, ne potrà vantar più i suoi 
nti, né potrà più salvare i suoi professori. 
PROFlTTABlLl\IENTE.P/o/ì//ci'o/mc/i/<;. 
/*>. Guid. Fior, Reti. i5. Coloro che vo- 
gliono sapere ornatamente e piacevolmente 
favellare bene e proGtlabilmente, possono 
venire a capo di loro intendimento per tre 
vie. 

PROFONDARE^ Sommergere , mandare 
a fondo. Esempio del i3oo. M. Fili 3. 67. 
Certe galee ch'aveano allora in concio di 
arme, mandarono improvviso nel golfo ai 
Veneziani, le quali fcciono in quello grave 
(lanno di rubare molti legni che vi trovarono, 
traendone .l'avere sottile, e profondando i 
legni in mare. 

PROFUMATAMENTE. Caro, letL ined. a. 
a64* Non voglio mancare ancora che sia 
tardi di dirgliene il buon prò, cosi alla do- 
mestica; riserbandomi a farlo più profu- 
matamente quando sarà quel cbe si dice, 
che mi giova di crederlo per l'afletto mio 
proprio, e Io debbo sperare, perchè so i 
suoi meriti. Siccome il profumo è odor grato, 
così metaforicamente qui dice il Caro, che 
si rallegrerà pia profumatamente, cioè con 
parole più studiate, pia dolci, pia gradevoli 
eco, 

PflOIClENTE, usato a modo di sust. 
Nome generico o di persona o di cosa, che 
ne getti un* altra. Il nome della cosa gettata è 
proietto, il nome della persona della cosa 
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che getta, è proicieute. Gai dial. Mot t^Hé 
Nel grave cacciato in su andarsi continua- 
mente diminuendo quella virtù impressagli 
dal proiciente. E ia3. Nel proietto può esser 
talvolta impressa dal proiciente molta e tal 
ora poca virtù. 

PROINO. Ricord. Malesp. 161. Molti 
portavano le pelli iscoperte senza panno, e 
le berrette io capo, e la maggior parte cogli 
usatti in gamba , e le donne senza orna- 
menti, e passavano la maggior parte di una 
gonnella stretta e di grosso iscarlattino di 
proino o di camo, e cinte d'uno ischeggiale 
all'antica. La moderna edizione di Firenze 
legge prò in vece di proino; e l'editore av' 
visa che è una spezie di panno di pelo.' 

PRÒLATO. r. L. Profferito. jiHro esempio 
oltre a quello recato dal cavalier Fannetti 
nel F'ocaholario del Cesari. Bocc. com. Dant. 
1 (10. 53). Assai mi basta a confermare la 
mia intenzione, il Nostro Signore aver voluto 
alcuna volta usare la parola e La sentenzia 
proiata già per la bocca di Terenzio, ac- 
ciocché egli appaia che del tutto i versi dei 
Poeti non sono cibo del diavolo. 

PROLUNGARE. Differire. yi Uro esempio. 
Varch, stor. 4* 54. Dubitandosi, che uscendo 
i isignori fuora del palazzo, ne nascesse alcun 
rumore, o si levasse alcun tumulto, fu il di 
della processione (ìrolungnto inlino al giorno 
di Siin Marcellino. 

PROMESSA. § Richìe<Iere la promessa , 
domandare che si faccia quello che fu 
promesso. Bemb. lett. 3. 1.6. Ieri intenden- 
dosi qui la rivoluzione di quelli tre Vesru- 
vati , Cremona, Vicenza e Padova, e che 
Vicenza restava a Monsig. Rev.mo Vice-Can- 
celliere, parve a Mad. Duchessa di richie- 
dere a S. S. la promessa già fattale qui della 
pensione mia sopra detta Vescovato. Il per- 
chè essa gli scrive assai caldamente come 
vedrete. 

PROMETTERE. $ m. Segner. Mann. 
Fehhr. ai. 3. Considera la seconda cagione 
per cui si dice, che il peccatore ahutitur in 
superbiam, ed è perche dappoi ch'egli ha 
proceduto in questa brutta forma medesima, 
chp si è detta, presume tuttavia di aversi a 
salvare. Pretende d'aggiustare sull'ultimo le 
sue cose con somma facilità con un picchia- 
mento di petto, con un singulto, con un so- 
spiro, e si promette di conseguire con.Iec<( 
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|[(erÌM!ina pena quel paradiso tned^sìmo bha 
ad altri è costato tanto. 

{ Ntl signific. del § vi. Caro, lett. famiL 
I. 4« Tengomì caro d'esser caro a vuì: rfpu- 
taodoml ancora a gran ventura, che voi vi 
siiite in ciò fatto incontro al desiderio mio: 
che io vi prometto, che desiderava somma- 
mente d'esservi amico. E a. i8a. Quanto 
alle tre sorelle, quando mi comparvero in- 
nanzi con la ricerca, che la lettera mi faceva 
ch'io le lisciassi) vi prometto, ch'io feci loro 
un mal piglio. E aoS. Vi prometto, Signore, 
che vi sto tuttavia legato col pensiero. 

PROMOVITORE. Es. del 1600. Davanz. 

Scism. 55. Pose l'occhio a una Catterina 

Àvarda e deliberò torla per moglie; e Anna 

•uccidere o rimandai*e:' ma prima gastigare 

Cromuelo promovi tore. 

PRONEPOTE.^/fro esempio, Sptr. Dial, 
6. 70. Sappi Giove che tu mi sei pronepote; 
perciocché io generai il Cielo il quale fece 
fin turno, che fu tuo padre. 

?KQfiOSriC\, Pronosticamento. Il pro- 
nosticare : ciò che l'esempio stesso adduce, 
Fegez, B, Giamb, 4. 4«. til. Delle pronosti- 
che, cioè de' segni, che dianzi mostrano le 
cose che poi debbono avvenire. 

PRONOSTICAMENTO^tfcofirfowcmp., 
e del 1600. Segner, Mann, Die, ag. 1. Né 
solamente si potevano allora ricercare pro- 
nosticamenti, ma talor anche visioni, appa- 
rizioni, assicurazioni, anzi si oflerivano. 

PRONTO. S Pronto alle maui. K Mano. 
$ Pronto alle mani. 

PRO^rO,Ji^v,prontamente,M.FilL 1 1. a. 
Cominciarono a fare sgombrare loro con- 
tado e specialmente la Valdera, e afforzare 
e guernire loro tenute versq le h'ontiere il 
meglio e il piii pronto poterono. 

PROPENSIONE. Fig. Segnen Mann, 
Lugl, 16. 1. Perché il nostro principio, altis- 
simo è Dio, però la prima pietà è quella, 
che riguarda Dio con quella propensione 
speziale, che debbe aversi a chi si cortese- 
mente ci ha dato l'essere... Tu come ti senti 
inclinato alle opere di pietà ? le fai con pro- 
pensione o con ripugnanza ? Se con ripu- 
gnanza^ segno è che ancor non possiedi virtù 
SI bella, perché rindizio, da cui si conosce 
l'abito, é la propensione a' suoi atti, 

PROPIKQDARÉ.' AVa/r. pass. Avvici' 
f|/fr^i Givicc, Uor, 0. » 98 (F). Avevano credulo 
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che egli per non si propinquare al loro eser- 
cito, disegnasse di passare la montagna per 
la via del Borgo di Valditaro. 

PROPINQUO. Questa voce se bene sia 
nel yocabolario corredata anche di un esem» 
pio del Macchiavelli, pure non essendo molto 
usata a tale che può parere affettaùoncy si 
sono perciò recati ancora i seguenti esempi. 
Caro, lett, famil, 1. 86. Ricercando minuta- 
mente, non trovo la più propinqua occasione 
del suo morire, che la malignità della ma- 
lattia, e ( come qui giudicano i medici ) il 
tardo e scarso. rimedio del sangue. Segnen 
Crisi, istr, i. a3. 6. Potrei soggiugnervi molti 
altri castighi simili, che si leggono negli an- 
nali a noi più propinqui» ma li lascfo, per- 
chè quello che ho detto è forse anche troppo 
per le persone idiote. 

S Prepos, Segr, Fior, stor, i« 44» Andato 
Carlo contro Manfredi lo ruppe ed ammazzò 
propinquo a Benevento e s'insignorì di Si- 
cilia' e del regno. Di questa maniera dee 
pur riceversi t altro esempio recato dal Vo* 
oabolario dello stesso autore, 

PROPORRE. Io mi era proposto^ invece 
di io aveva proposto. Neutr. pass. Farch. 
Sen, Benef. 5. 1. E' mi pareva d'avere nei 
quattro libri precedenti tutto quello fornito, 
che io m'era di dover dire proposto. 

PROSANTE. Colui che parla in prosa, 
Firenz, Lue, i. i. Se mai fu andazzo di 
poeti e di prosanti, n'è stato in questa terra 
quest'anno. 

PROSPERISSIMO. Altro esempio. Bemb. 
lett, 3. 6. II. Avendo egli generati molti fi- 
gliuoli e vedutogli tutti in prosperiasima e 
disideratissima fortuna. 

PROSPETTIVO. Susi, Non è nel Foca- 
bolario, Borghin, Hip, 3. a. i38. Andrea 
Yerrocchio fu orefice, prospettivo, scultore, 
intagliatore, pittore e musico. 

V^OS^\MO.Sust.alplur. Cavale, Specch. 
eroe, 6. a6. Portava volontieri per l' amore 
di Dio rmferno, purché Dio fosse onorato 
nella salute di tanti prossimi. 

PROTESTANTE. Nome primieramente 
dato in Germania a colorOy che aderivano 
alla dottrina di Lutero^ perchè eglino nel 
i5ig protestarono contro un decreto del* 
rimperadore Carlo Quinto e contro le diet^ 
di Spira e dichiararono di volersi appellare 
acf un Concilio generale. Questo nome <& 
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protestanti è stato oltreA dato a coloro, che 
abbracciarono ì pensieri di Calvino, ed ora 
diventò denominazione comune a tutti coloro 
che si sono scostati dalla Chiesa Cattoltca, 
Davanz, Scìsm, 53. Arrigo... io simili cose 
furioso* il terzo di fece le nozze in Gi'en- 
vico; le quali pareano di graode aiuto ai 
protestanti, felicità a Crornvelo, che ne fu 
architetto^... Cesare soggiogò i protestanti, 
Arrigo si uni con Cesare. 

PROTESTARE. È da notare il reggia 
mento di questo verbo, cioè come si accoppia 
col genitivo nella locuzione seguente^ Caro^ 
lett, fornii,'^. 19 1. In alcune cose (certe 
composizioni poetiche) non mi empiono del 
tutto l'oreccliio, in quanto al numero : il che 
dico perchè sic soleo amicos, e perchè voi 
mi avete protestato di adulazione. 

PROTESTO. S Far un protesto , proU- 
stare. Bemb* letL 3. 6. la Aveudo lo inteso 
voi aver fatto un protesto alle donne di 
San Pietro, che se quel fornaio e certa don- 
na y che sono vicini è prosstmani alle ca- 
sette già infette, s'ammorberanno, volete, 
che elle paghino ogni danno e interesse che 
per quel conto ne seguisse al pubblico, ho 
tolto questa penna per pregarvi che non 
vogliate verso quelle buone donne usar ter* 
mine cosi severo, e dar loro gravezza del 
caso possibile ad avvenire senza riparo 
quando Dio il mandi. 

PROVA. § XI. Dicesi anche a prova. Bemb, 
letL 1. 3. 2. E forse che egli l'I^a fatto a pro- 
va, acciocché non potendo io in parte alcuna 
alla mia fame e sete del Romano cielo e 
della presenza di V. S. soddisfare, se senta 
maggior pena. Ma egli non ha ben pen- 
sato. 

PROVETTO. Sua. Non è nel FocaboL 
OmeL S, Greg. 19. Egli (il Signore), cre- 
dendo noi in lui, ci dona la mondizia della 
carne e sotto, lui per provetto di tempo 
cresce la virth della castità. 

PROVOCARE. aUamar uno e adoprarti 
perchè faccia quello che tu vuoL FiL Ss, P. 
1. 66.La quale poi, tornando a casa in proprii 
piedi, molte altre inferme provocò ad an- 
dare a lui. 

PROVVEDERE. Fr. Sacch. Nov. 7. Pas- 
sando per quel luogo messer Ridolfo da 
Cahierino che andava provyeggendo il cam- 
po, s'accollò a loro, domandando di quello 
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chi contendeano. Provveder il campo, far 
le provvisioni, onde coloro, che sono nef 
campo f abbiano ciò di che lorja mestierL 

PROVVEDIGIONE. Jltro esemp. Ciac 
Malesp, 21 4* Questi col capitano dd popolo 
avevano a governare le gravi e grandi cose 
del Comune di Firenze e a ragunare e fare 
consigli e le provvedigionL 

PROVVEDUTO. Jgn. Pand. ^Z^. Se la 
donna è desta, ubbidita e provveduta alle 
cose, tutti gli altri TubbidirannaP/tM^a/iilo 
alle cose vuol dih che vi provvede, che ha 
l'occhio e non si lascia sorprendere, 

S Eloquenza provveduta, vincitrice ^ pò* 
tenie, M, Fili, 8. 1. Tanta virtii ebbe la sua 
provveduta ed efiicace eloquenza nel eoa* 
fortare i suoi con- Alte suasioni^ eh' e' li 
fece vincitori. 

PROVVISIONE. S xa, Altro esempio oltrt 
a quello del Buonarroti nella Fiera. Sabnn. 
disc^ X 55. In questo interregno dell' Apa- 
tistato, confortandomi il sig. Segretario a 
proporre per maniera di provvisione qtiaU 
che problema, io, che in questa part^ ini 
trovo assai sprovveduto e però ricorro e mi 
attacco sempre a quegli proposti da altri 
sopra i'* quali mi è più facile il ragionare, 
che se io gli avessi a proporre da me; 
io , dico , infecondo di simil sorta di cose , 
trovandomene uno in mente di fresco udito, 
ed in altra nobile Accademia preposto , lo 
andai nobilmente mendicando ed arricchen- 
domi dell'altrui invenzione. 

§ Il provveder una carica di chi la eser* 
citi» Borgh. Fese, Fior, 577. Questa ( lunga 
vacanza del Fescovado) cadde in tempo da 
quella sorte d'avversarii quieto, e quando 
le provvisioni ordinarie dei Pastori ( se gii 
causa importantissima ^on le disturbava) 
non si indugiavano. E 58o. (// Pontefice) 
interdisse la cittii ed 1 principali reggenti 
^comunicò, e cosi la tenne fino quasi a 
tutto Tanno ucclxjlv durando in lui (come 
dal fatto sicuramente si giudica) lo sdegno 
quanto la vita, donde vacando, appunto nel 
mezzo di queste censure, il Vescovado, venne 
da questa prima cagione impedita la nuova 
provvigione. 

( Mettersi in provvisione, studiare, opcm 
rare i mezzi di provvedersi M, FilL 8. A 
Per questa noviU i Perugini si vidono al 
tutto entrati in guerra coi Senesi, e' Senesi 
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c(riPerugini| o però cttuno ai mise lu prof* 
fuione. 

PROWISO. Miro esèmpio^ oltre il soloy 
che è nel Vocabolario» Qui è nome e vedi 
il VocaboL alla tfoce improvviso. A^erhio^ 
Anche il Salvini nelle amloiazioni lo in ter» 
preia coéL Buon^ Fier» 4* introd, Catiterem 
noi: rimitasion natia Imparando e' da noi, 
gli farà aperti Dietro '1 profviso nostro. 

PRUOVA. { Pigliar pruova di uno. Priio- 
wwlo f cimentarlo , assaggiarlo, Segner, 
Mann* Genn. a. 3. Si dice che egli {Cristo) 
fu tentatus per omnia^ affinchè tu sappi, 
come abbi da regolarti tra quelle pruove, 
che di te piglia il Signore, or per via di 
prosperiti, or per via di persecuzioni* ora 
per meazo de' demooii medesimi che ti 
inquietano. 

( V. Reggere alla pruova. 

PSEUDOAMlCO.^mico/a/io. Sper.orax. 
a.89.Molti fanno il contrario, colpa e malizia 
di adulatori e di pseudoamici, che son lor 
éempre agti orécchi. 

PUBBLICO. In pubblico. SalutaL letL 9. 
84* Sollecitate di mandarci lo iostrumentq 
della pace in pubblico o almeno in copia, 
sicché la possiamo vedere. Manca la pa- 
rola instrumentOf che perciò si sottointende* 

% Per modo di avverbio, e vale pubblica' 
mente, M, FÌIL6, ii. Essendo meKser Pietro 
Sacconi de'Tarlati d'Arezzo in elÀ decrepita 
intomo al centinaio degli anni e malato a 
morte, in questi di si disse pubblico, eh' ei 
pensò di lion volere morire, che non ordi« 
nasse prima alcuno nobile fatto del suo an- 
tico mestiere. 

PUBBLICO. Jdd, { Persona pubblica, 
persona che esercita qualche pubblico officio. 
y. il Vocabolario alla voce audienza. 

PULPITO. Tutti gli anni si fanno in di' 
verse chiese le prediche o nella Quaresima 
o netf Avvento a pure in tutte le domeniche 
delVanno, e si dice che pel tale anno si dà 
per esempio il pulpito di S. Giambattista di 
Torino, dt San Lorenzo di Genova e simili 
al tal Sacerdote. Ctò che si dice il pulpito 
sì dice ancora la predica. Caro, letL TomiL 
5i* È venuto a pregarmi piii volte che io 
disponga V. S. a largii un favore appresso 
al Cardinale, il quale desidera atra bocche- 
volmeote. E queste k che vorrebbe la pre- 
dica di San Lorenzo per l'anno venturo per 
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un altro frate suo grandissimo amico; e lo 
desidera tanto intensamente cbe non parla 
mai d'altro, e n' ha fatto scrivere a S. S. R.ma 
da molti come vedrete. Il frate, per chi la 
domanda mi dice esser un giovine che 
predica quest'anno in Santa Maria di Tra- 
stevere, e me lo dk per sufficiente e per 
degno di quel pulpito; di che dice ne sarà 
fbtto fede al Cardinale. E lett. Farnes, 3. 6. 
S' è fatta tflezìone della persona vostra per 
il pulpito di S. Lorenzo mio titolo. 

PUNGA. Borgh. Fir. disf. n^i. E che dei 
Longobardi vi fussero assai^ lo mostra la 
punga grande, che fecero d'avere un Vescovo 
del corpo e della setta loro, che Arrìani 
erano. Non sembra voce tanto antica, poi* 
che è adoperata dal Borghini, che dice la 
punga grande. Ma non pare voler solo dir 
pugna; che qui sembra voler significare im^- 
pegnarsi, adoperarsi con calore. 

PUNTO. $ Punto fermo. Farei qui punto 

fermoy mi fermerei qui. Segner* CrisL tifr* 

I. 5. 3. Se io fossi di quella generazion di 

medici, cbe vuole piuttosto veder morto l'in- 

fermOjChe amareggiato, farei qui punto fermo. 

§ xxxn. Nome, e significa un poj^* Soder» 
Coltivaz. 34« Né conviene aver per co- 
stante, che la prima volta le viti si pon- 
gono per attaccarvisi , ma in due o tre 
volte bisogna ripiantarle, ficcandovi i ma« 
gliuoli corti, ove fr^' sassi si sciiopre 
punto di terra coi pali di ferro, provando 
e riprovando tanto^ che la stagione aiuti 
appicarvegli. 

PURGARE. ÌÀberare, sciogliere, lavare, 
Caro, lett.' famil. i. 119. Siamo in altret- 
tanta allegrezza della liberazione e siamo 
in maggior sicurezza che mai dello stato 
vostro ; poiché così favoritamente siete tor» 
nato in grazia di S. Ecc. E state di buon 
animo che di quÀ ■ siete non solamente 
purgato dall'imputazione, che vi si dava, ma 
cbe n'avete avanzato d' onore e di riputa* 
zione, e caparrativi molti favorì per l'a^e- 
nire centra li vostri nemici. 

§ Espiare. Segn. star. 10. a. 97a Questi 
prodigi! in Firenze furono purgati con molti 
voti e con pubbliche processioni di tutti t 
popoli del dominio. 

{ Per metafora. Le%*ar le macchie. Bemh^ 
letL a. 5. 7. Io mi veggo per la... lettera vo- 
stra dei 11 esser venuto alla sig. Camillib 
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ed a voi ancora in sospizione di negligente 
per lo non avere io subiUmenle risposto 
alla sua ed alla vostra lettera. Di che non 
mi purgherò con voi. Perciocché doverete 
a quest'ora avere avuto le mie lettere ec. 

PURGATO. § Mente purg;ìta, mente para, 
cuor diritto. Caro, volg. oraz. i. S, Greg, 
4i< Una misteriosa bellezza, la quale riluce 
e si rappresenta solamente a quelli, che sono 
di mente purgata per premio delle faticose 
vigilie e della pura vita loro. 

$ Orecchio purgato. V, Orecchio. 

PUUIFICATORE. Invece di pariftcatoio. 
$ Scrd, stor, \i, lai. Cosa maravigliosa a 
dire : subita che il sacerdote cominciò il 
Vangelo^ alla presenza di tutto il popolo 
quella Croce giilò da prima alcune piccole 
slille e di poi largo sudore, ed i sacri puri- 
Gcalori che furono adoperali per nettarle 
si macchiarono chiaramente di sangue. K 
da notare che nel luogo di questo autore re- 
eato flal Vocabolario alla voce purificatoio 
lediùone di Bergamo 1769, asfvece di pu« 
rificatoj ha puriGcatori. 

PURO PURO. Purissimo. Segner. CrisL 
i^tr, I. a. a. La parola di Dio mescolata, o 
dirò meglio profanata da un linguaggio tutto 
di terra non è maraviglia se non fa quelle 
cure che ella è solita a fare in chi la bee 
pura pura nella sua fonte. ' 

PUR PURE. In significato di mancomale, 
in buon ora, ovvero potremmo almeno starvi 
contenti. Salvia, Disc, a. 5o8. Se adducesse 
'questo gran Critico del Nisieli .q jalche ra- 
gione benché frivola qd apparente, pur pure; 
ma nulla nulla, diciamo noi in volgar pro- 
verbio» è troppo poco. 

PUTRIDO, per mei, Segner.Mann, Giugn, 
a6. 1. Tutti e tre questi sono tanti linguaggi 
putridi che derivano da mala disposizione 
di volontà, come da mala disposizione di 
viscere deriva parimenti quel fiato, che è 
puzzolentò. Linguaggio putrido vuol dire 
lir»:uaggio il quale dimostr<i la corruzione 
del cuore di chi parla, 

PUTTANESIMO. Esempio. Sper. DiaL 5. 
67. Li comici... dalli quali per farvi accorti 
degli andamenti del mondo, piacevolmente 
nozze, feste, conviti, ruffianesimi, puttane* 
simi, ladronecci, truffe, menzogne, amori 
ed odii, tali appunto su per le scene si 
rappresentano, quali solete fare. 



Q V .1 
rUTTlNA. Fanciulla f ragazza. CdrOf 
lett, Farnes. i. 54* Avvedutosi d'esser cir- 
convenuto e che non è vero, che li suoi ci 
consentano: non avendo, non che altro, ve- 
duta mai quella puttina che cercano di 
darli, non intende più di volerla. 
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QUADRANGOLO. Jddiett. p'arch. star. 
g. 249» ^<^n ò propriamente ne tonda, uk 
quadra, wò quadrangola, o altra figura re- 
golare. 

QUADRUPLO, di quattro volte tanto. 
Gal. DiaL Mot. i3i« Essendo tal grado IF 
quadruplo dell' EC, lo spazio passato nel 
tempo IO sarebbe quadruplo del passato 
nelTegual primo tempo AC. 

QUALITÀ'. Casa, lett. 16. So che V. S, 
IlLma e R.ma ha .memoria di Mons. lusli- 
niano e delle sue ottime qualità e anche di 
quanto io le ho scritto altre volte della lite 
che il Caro ha con. Sua Signoria. iS'e si 
riferisce a persona^ vuol dire ciò che ella è; 
ottime' qualità, significa^ che è ottima pcrso^ 
na*, pessime qualità^ significa, che è pessima, 

QUALO. f^aso di vinchi, cesta, corba, 
paniere. Pallad. Marz. at. Spandonsi i 
fichi in sul canniccio ovverà graticcio, e U^ 
sciali stare infino al meriggio, e poi ancora 
cosi molli li. rovescia in un qualo. E scaldato 
il fumo a ^.lodo come di cuocer pane, met- 
tansi iu sul fondo due o tre pietre, sicché 
non ardesse, e ponga visi suso il qualo coi 
ficlii. // Forcellini dice: Qualus est cistoe 
genus, hoc est genus vasis viminei, met:e 
inversa: similis, per quod vinum guttatim 
defluii, cum calcatur uva^reliqua vero mat- 
teria exire probi betur. 

QUALVOLTA. Quando, qualunquevolta. 
Segner. Mann* OtL 18. 2. Qualvolta prie- 
ghi per te solamente, puoi muoverti puri»- 
mente dall'amor proprio: ma qualvolta tu 
prieghi per gli altri ancora, e masstmamentr 
per gli altri a te non congiunti con altro 
vincolo, che con questo di fratellanza ci i- 
stiana, è indubitato, che ti muovi allor me- 
ramente da carità. 

. QUANDO. Colf articolo. Caroy letLfam. 
I. «29. Io mi sforzerò di tornare più presto 
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che polrd» Non so il qttandoi pereliè ito ài 
Gomaodamenti del padrone. 
QnÀNDUNQnE.Da,om qualunque tempo. 
Esempio del iSoa Borgh, Fesc, Fior, 498. 
Ma quandunque e' cominciasfie, innanzi a 
questi particolari acquisti, usciva la spesa 
del comun corpo della Chiesa. Bemb. hit, a. 
I. 17. Per averne al tempo sicura informa- 
BÌon sopra ciò, quandunque A. M. C. infer- 
masse, affinchè tu incontanente mandassi.... 
questa novella. 

QUANTO. $ Da quanto tuno, da quanto 
Faltro, Tanto Vun come l'altro. Geli. Circ. 
i. 67. Non avendo fra noi grandezza alcuna, 
perchè siamo tutti Tuno da quanto l' altro 
quei d*una spezie medesima. 

QUANTUNQUE. Nome. Borghin. Fesc. 
Fior* 53i. Che avessevi ragioni, e molto 
▼eochie, il Vescovado, si mostra, che Tanno 
1079 Rolando di Federigo ed Arlotto di 
Sichelmo, rhìamati in quella scrittura no- 
biliy rinunziaoo in mano del Vescovo quan- 
tunque ragioni egli avessero in quel castello. 

QUARANTA. Si dice il quaranta per si* 
gnificare il quarantesimo anno delf età. 
jtriosL Cassan, prolog. A quelle yolgomi, 
Ch« soleano esser sì heììe, quando erano 
In 6ore i loro begli anni; quegli sedici, 
O quegli venti: o dolce et&, o memoria 
Crudele come quest'anni se ne volano l 
Di quelle io parlo, che nello increscevole 
Quaranta sono entrate, e pur camminano 
Tuttavia innanzi. 

QUARTIERE. ^1 dice pure del tempo, al 
quale si paga un' annua pensione o stipen- 
dio, A quartief-i, ciocia quarta parte. Farcìu 
Mtor. 4* B6. Col medesimo solito stipendio, 
cioè quattrocento fiorini doro larghi netti 
per la persona sua, e quaranta simili per 
ciascuno dei cavalli ogni anno, i quali se- 
condo l'uso della cittÀ si pagavano a quar- 
tieri, cioè ogni tre mesi la quarta parte. 

QUARTO. Si dicono quarti le membra 
staccate dal cadavere di un giustiziato^ che 
^ affiggono qua e là per terrore» Davanu 
Scism, 39. Furono queste giustizie fatte 
alli 4 di Maggio fuori di Londra; e a mag- 
gior terrore di tutti, alla porta dei Certo- 
sini i quarti del Priore confitti •••• Sparati 
▼ivi, il cuore, e le interiora tratte, le teste 
^ tagliate, squartati, lessati i quarti e per 
moitra al popolo in varii luoghi confitti. 
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f Quarta Aw,*erhialmente per dire in quarto 
luogo. Fr. Sacch. Nov. 4- Quarto mi do- 
mandaste quello che la vostra persona vale. 

$ In quarto, sì dice, di quella jorma dei 
librig la quale risulta delC essere i fogli pie» 
gali tante volte, che in ciascuno si abbiano 
otto pagine. Pros. Fior. 4* i- 4i- Le istorie 
del Guicciardino sono molto lette e com- 
.mendate da ciascuno. Sonosi stampate tre 
volte; prima in foglio, come sapete, poi in 
quarto ed in ottavo, ed ora si ristampano 
di nuovo in quarto. 

QUARTOGÈNITO. // quarto figliuolo 
del medesimo padre o della medesima ma» 
dre. Buon. Pier. 4* 4« ^* Metter la culfia La 
sera a' suoi figliuoli e la mattina In zucca 
al sol mostrarli, e alla madre Tolti a'secondi 
geniti ed ai terzi, E quarti e quinti, e alla 
stirpe tutta Finché spenta ella sia, sterile 
quella, Fare il medcsmo giuoco. Segner* 
Mann. Ott. 18. 4* ^oi non siam neppure 
secondi geniti, anzi né terzi, né quarti, né 
quinti geniti. 

QVASlìAEfiTKEsempiodel i5oo. Borgh. 
Fesc. Fior. 5a5. Neil' ultima legge che dì* 
fese generalmente ad ogni, e qualunque 
sorte d' uomini .vendere o comperare pih 
simili sorte di vassalli e fedeli, che fu ai 6 
di Agosto 1289 nel consiglio pubblico vinta 
e ferma, sono nominati quasimente i mede- 
simi « che non si possono pih vendere o 
comperare, ciò sono fedeli, coloni perpetui, 
ovvero condizionali, ascrittizii, ovvero cen*' 
siti, oppure altri di qual si siano condizio- 
ne. E 549* Non vo' lasciare, che in questa 
gita finì quasimente la principiata impresa 
dell'antecessore suo. 

QUATERNUCCIO. Registro. Caro, lett. 
Gidd, i34« È dipoi tornato il mio segreta- 
rio il quale avevo mandato a Venezia per 
le cose dei Malatestì , e riscontrando il re- 
gutro e il quatemucdo delle lettere che 
egli tiene, non veggo che'in questo caso io 
abbia usato qudla negligenzia dalla qua}é 
M. Venanzio mi dice che io sono stato im- 
putato. 

QUATTRO VENTI, ottanta. BTd. Marc. 
Poh 99. Egli precidono le sei, e fanno cuo- 
cere , e gittata in forma • e presa questo 
forma de una mezza libbra ; e le quattro 
venti di questi uli sei, che io vi ho detto, 
vagliooo un saggio d'oro fine. 

36 
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QD£LLO. f y% Si dice MMfttUammte per 
dinotare apparietiensat dominio. Caroy ietL 
■ farnilé s. aog. Do certo delb Gaia, aTeodo 
rìooko grano in quel della commeDda, per 
txMi Volerd dare il nostro dovere l' ha le* 
vato toutro il aolilo, 6 senza nostra licenza^ 
deiraia. 

$ Quello intorno, circa a quel tempOk 
BorgfuFtse, Fior, 53i. La prima donazione 
ed oblazione fatta di questo e d' altri beni 
Rssai al Vescovado, fu d'un Guidalberto di 
Carìsandro, fin sotto l'imperio di Beren- 
gario» cioè negli anni delta salute 900, o 
^'' quell'intorno» 

QUEL Gir E' PIÙ'. Qui»/ che pia importa. 
Quello che nel calcolo debbe esser di mag^ 
gior rilevanza, Segner. CrisL islr. i. a3« 7. 
Quattro città intere con settantadue miglia 
di paese per lungo e diciannove per largo 
e, quel eh' è più, con tante migliaia di 
persone che abitavano in quei contomi fio- 
riti e fertili a guisa d' un paradiso, rimasero 
in un momento consumate da un fuoco in« 
femate, piòvuto loro addosso dall'alto* 
« QVERELOSO. Esempio del lòoo. Bemb. 
fetL 3« 1* 4* Della qual non espressa licen* 
zia si dolse la Gesarea MaeatÀ non sono 
molti giorni per sue lettere col signor Duca 
assai gravi e querelose. 

QUESTIONE, per giudicatura^ corte di 
giustizia, nello stesso modo che dicesi IZo* 
giofie. Fr. Jac. Cess, 3. 3. 8i. Fue preso 
come se fosse quegli, che avesse morto quel* 
l'uomo) e menato alla questione, confessò di 
avere fatto il micidio. Se pure non è, come 
sembra pia che verisimile , la traduùt^fie 
letterale della parola qnastio» che in latino 
vo&ebbe dir tortura. 

QUESTO. { li. Esempio del i5oa Bemh. 
IetL 3k I. 8« Piar meglio poter far e questo 
e «Itroi to delibero d'essere qaesto Ottobre 
o almeno questo Novembre a Roma, se io 
ne dovessi volgere il mondo sottosopra. 

QUESTUOSO. KL. Uomo che cerca dijkr 
gmadagno. Dalle CelL Folg, 5o. Non Inteo» 
dono gli uomini, come è grande 1' entrata 
dell* temperata vita. Vengo alK sontuosi e 
lascio stare questo qnestuosok 

QUIETANZA. Esempio. Caro, letU T<miC 
56» A lui medesimamente potrà pagare i 
danari, che le sono venuti in roano delle 
pensioni: che saranno beo dati ed io per 
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virtù di qnesta , biaognaodo) ne fo quie« 
tanza. 

QUIETISSIMO. Es. del 1600. Segner. 
Mann. Marz. 99. 4* I superiori sono quei 
eh' hanno da vegliare, quasi rationem prò 
anima ipsius reddiiurL Egli può dormire 
quietissimo su di loro in tutto ciò dove non 
conosca manifestamente peccato. 

QUINDIGIUOLDI. Quindici soldi. Buon. 
Fier. 4- 5. 3» Sì mi tira pel saltambaoco e 
dice: Che fa' tu quegli spagheri? A un 
tratto Rispondo tre carlini e siam d'accordo; 
E cosi pattovito, si dichiara Di volergli sol 
mezzi, e come mezzi Mi paga quiudiciuoldi, 
e tiensi in mano li mazzo degli spagheri. 

QUINTUPLO. Di cinque volte tanto. Gal. 
Dial. Mot. i3i. Avremo tutta la velociti 
equabile esercitata nel tempo IO quintuplo 
dell'equabile del primo tempo AG e però 
lo spazio passato quintuplo del passato nel 
primo tempo AC. 

QUISTIONE, i II. Far quistioni , invece 
d^ interrogare, sembra un modo di dxrejran^ 
tese. Pure è italianissimo ed antìchissimo- 
siccome usato dal padre delfitaliano bel 
dire in prosa. Epperò un esempio di pia gUh 
vera a manifestarlo. Bocc. i. 3. A narrarvi 
questa ( novella) verrò, la quale udita, forse 
più caute' diverrete nelle risposte alle qui* 
stioni, che fatte vi fossero^ Nov. Ant. bil 
Era a guisa di morditore ed aveva nome 
Paolino; fece a Marco una cosi fatta quistio- 
ne, credendo cbe Marco non vi potesse rì« 
spondere» 
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B ACCHETO. Per racchetato, che non è 
nel Focabolmiò^ « dovrebbe esservi M. 
FiH. g; 38. Raccheto It furia e il bollore 
del popolo in un batter d'occhio, questi 
tre mandarono la grida, che catuno andasse 
a fare suo mestiero, e ponesse giù l'arme, e 
cosi fu fatto. 

RACCOGLIERE. $ vi. Raccogliere le pa- 
role, vuol dire comprenderne bene il tenso. 
Bocc.Laber, (5. i8a). Lo spirito allora nella 
vista mostrando d'avere assai bene le mie pa- 
role raccolte, e la'ntenzione di quelle, seco 
non so che dicendo, alquanto avanticbèalcana 
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cosai che io inleodessi» dicesse, soprastette 
pensoso: poi a me rifolto con voce assai 
maDAueta oofniociò a parlare, dicendo: E 
come tu t'ÌDoaiporasti , e di cui , e '1 perchè, 
e la cagione della tua disperazione, assai 
bene mi credo dalle tue parole aver com* 
preso. 

RACCOMANDAZIONE, ( n. Esempio. 
Caro, letL/amU* % 338. Quando sarete a 
Venezia , ti prego a far le mìe racconan* 
dazioni a' miei signori Veniero e Molino. 

RACCONTATRICE. Ferb. fmmimn.di 
Raccontatore* Mtro esempio oltre al solo 
del Salvia^ esposta dal P. LombardL Pros^ 
Fior. I. 6^ 13. 390. La faina raccontatrice 
delle magnifiche imprese dai Prìndpi ado- 
perate. 

RACCONTO. Per racconUto. Segn.stor. 
la 3. 3S5. In quei primi anni di Cosimo 
non si fece cosa alcuna memorabile nella 
dtti^ fuor di quelle, che da me finora sono 
state racconto, E i3. 3. i35. Io vo' dire, ap- 
plicando questo detto agli stati, alle ciiti^, 
alle province, che tutte queste cose racconte, 
appoco appoco crescendo ^ vengono ad un 
grado di grandezza ed eccellenza che non 
può essere trapassalo da loro. E Fiu N» 
Capp. 3ia Non vi fii mai ordine, che i cit^ 
tadini di sopra racconti volessìn mai dare 
orecchi a convenzione alcuna cogli Irope* 
riali. J?3ii. Quanto alle cose di dentro co» 
minciò di piii a pullulare un cattivissimo 
seme di discordia civile^ avendo quei citta* 
dini 'sopra racconti messo sii molti giovani 
sediziosi a lare cose scandalose. 

RACCORTO. Participio da raccorgere. 
M* Fili, la 83* Il 30prassenoo de' Pisani, 
raccoriosi di suo errore, cercò per molte 
vie oneste e piacevoli, e a' Fioreniioi van- 
taggiose e onorate, di ritoraarli a Pisa. 

RADDOTTO. Jdd, Ridotto. SegM. Star. 
i4* 3. ii3. Condiusesi in tanta estremiti il 
popolo in quella vernata,che,raddottisj nella 
città diciottomila poveri , che vi andavano 
accattando, morivano pubblicamente di fame 
per le strade, e aui murìodiiotf, $ oelb bu- 
che delle volte» 

RAFFAZZONATO. Fig. paU ristabilUo, 
restituito allo stato diprima, CaroyUU, fam. 
3. 31 5. Le dico di trovarmi (Dio grazia) più 
sano, ch'io sia gii stato molti anoi ( se sa» 
niti si può dire d'una oomplessìoiie ioeerlo 
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modo rafilàzsonata, e con qUelli guidaleschi, 
che portano gli anni con loro. 

RAFFERMO. Add. raffermato. Esempli 
di prosatore. Farch. star. 4* 96. Comunque 
si fosse, basta che Don Ugo fu dall'Impera- 
dore, infine a tuntó, che d'alcuno altro si 
provvedesse, in quella dignità rafi*ermo« B 
6. i5i. "Niccolò, sebbene teneva quasi per 
certo di dover esser raffermo, attendeva non 
di meno non pure a mantenersi gli amici, e 
fautori vecchi, ma acquistarsi e guadagnarsi 

de' nuovi. 

RAFFREDDAMENTO. { n. Per infreA' 
daturOf che dai pia dÌMOÌ si scrive barbai 
ramemte raffreddore. Bemb. lett 1. 3. 9. In- 
tendo V.S, avere un pooo di raffreddamento 
e febbre jn Ruberà : il che all' animo mio 
Ila dato riscaldamento e dispiacere assai. 

RAFFREDDARE, f m. Esempli del i5oo. 
Farch. Sen. Benef. 3. 34* Chi è negligente 
nei pigliare i benefizii, piacendo ordinaria- 
menie tutti i benefizii da principio, che fari 
quando quel primo piacere sari raffreddato^ 
Caroy ItM^famU. i. 66. 11 venir mio sari 
tosto che '1 tempo s' intiepidisce ^ e le Ac- 
cende si raffreddano. 

RAFO.Patfa^.i.38. Fiori in arbori siano 
mandorlo, pesco, e rafo, e simili. // latino 
al lib. I eap. 37 ha le parole seguenti : in 
arboribus aìziphus, fimygdalus, persicus, 
pirus, pomifersBqiie arbores : ih questi nomi 
non si truova i/rafo, perchè ziziphus è giug- 
giola anthe del i3oo, come il mostra la tra^ 
dusione del Crtseensd 5. 38. 3, che si reca 
dal Focabolario, e gli altri hanno il nome^ 
che convien loro, come pero, e gli arbori da 
/rutti. Dunque la parola rafo o è un error 
del copista, ó pure se n' è perduta la signi" 
Reazione. 

RAGGOAGLIANZA. Esemp. del i5oa 
Caroy Folg.orat. a S.Greg.too. Le vicende 
poi delle stagioni, le rivoluzioni degli anni, 
la ragguaglianza de'gionii& e delle notti, il 
parto della terra. 

RAGGUAGLIO. $ A ragguaglio. F. A 
ragguaglio. 

RAGGUARDAMENTO. Sembra che Fé* 
sempie del Boccaccio nella introduzione , i7 
quale d legge nel Focabolario del Cesari col 

seguo ijLt)y faccia conoscere, che ivi la paro» 
la raggMMdamento è usaU per significare la 
formajlmodo,con cui sia altri traitaio: il che 
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ptr dichiarare si reca r esempio del Boccaccio 
assai pia in lungo. Erano radi coloro , i 
corpi de' quali fosserda più, che da un diece 
o dodici de' suoi vicini alla chiesa accom- 
pagnati : de' quali non gli orrevoli, e cari 
cittadini, ma una maniera di beccamorti so- 
pravvenuti da minuta gente, che chiamar si 
facévan becchini, la quale questi servigi 
prezzolata faceva, sottentravano alla bara, e 
quella con frettolosi passi, non a quella 
chiesa che esso aveva anzi la morte dispo- 
sta, ma alla più vicina le più volte il porta- 
vano dietro a quattro, o sei cherici con poco 
lume, e tal fiata senza alcuno, li quali con 
l'aiuto de' detti becòhini, senza faticarsi in 
troppo lungo ofizio, o solenne, in qualunque 
sepoltura disoccupata trovavano più tosto, 
il mettevano. Della minuta gente, e forse in 
gran parte della mezzana, era il ragguarda- 
mento di molto maggior miseria pieno. 

RAGIONE. S VII. Aprire una ragione , 
vale istituir casa di commercio, f^arch, stor. 9. 
!i34* Se n'andò senza far intendere cosa al- 
cuna a Vinezia, nella qual citte Lorenzo suo 
maggior figliuolo, chiamato jazzerone, aveva 
aperto nuovamente una ragione. 

$ XYiil. Far ragione, credere , stimare , 
pensare^ portar opinione» Fr, Sacck, nov, 4* 
Signor mio, uditela ragione. Voi sapete che 
il Nostro Signor Jesù Cristo fu venduto trenta 
danari , fo ragione che valete un danaro 
meno di lui. 

S Ragione a fare alcuna cosa, vale diritto 
di fare alcuna cosa. Cron. MorelL 333. Co- 
stui non si dee avere a schifo, né torgli Toner 
suo, e quando tu il facessi, egli averehbe 
ragione a odiarti. 

S Ragion comune, diritto comune, CarOy 
leti. Quid. 71. Per indulti 'apostolici, per 
uso di molto tempo , per capitoli e con* 
suetudine,eanche per disposizion di legge 
e di ragion comune, mostrano aver giuris- 
dizione di riscuoterlo (i7 daùo) iudifieren* 
temente da ciascuno. 

RAGIONEVOLE. ^Aldi sopra della me- 
diocriià. Borgh. Rip. 3. a. ia4- Cosimo Ros- 
selli Fiorentino mi richiama* a Firenze 

Fu costui ragionevole pittore de' suoi tempi. 
i Esercito ragionevole, vale competente, 
numeroso, pia tosto che manchevole. Giam^ 
bulL stor. i. 27. Ragunati quei Baroni, che 
gli os«ierva?ano la fede 1 fece uno esercito 
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ragionevole 9 e fé ne yeime contra il Re 

Carlo. 

RAGLUTINÀRE. Pailad.Febbr. 17. Ogni 
innesto s'appiglia, se quando sono i rama- 
scelli innestati, incontanente insieme con 
loro si mette in quella fessura del visco non 
temperato , il quale raglutina il sugo , e la 
materia dell'uno e dell'altro insieme. Le 
parole latine di Palladio SQn le seguenti : 
mihi asseruit diligens agricola , omne iosi- 
tum sine dubio comprehendere, si deposiu's 
surculis viscum non temperatum inipsa plaga 
pariter mergamus quasi glutine quodam sor- 
cos materia: utriusque misturum. In latino 
si dice. egualmente glutea e glutinum. Raglui» 
tinarevuol dir dunque non unir le seconde 
o le altre oltre ciò che già fosse unito, ma 
semplicemente unirlo, 

RAGUNARE. Ifeut pass, Farch, stor. 1, 
32. Gliel mandaron dicendo (ai gonfaio» 
niere ) per Bartoloromeo di Mainardo €a- 
▼alcautii giovane grazioso molto, e ben par- 
iante, e pieno non meno di virtù, che d'am- 
bizione, che dovesse far ragunare la signo- 
ria, perciocché volevano, che si desse bando 
di rubello a' Medici. E perchè Federigo dì 
Ruberto de' Ricci pareva che indugiasse a 
venire^ e andasse mettendo tempo in mezzo 
per non ragunarsì, Jacopo d'Antonio AUa- 
manni, giovane non meno di cervello, che 
di età, sebbene della libertà studiosissimo, 
lo feri tra le camere d' uu colpo , henthh 
leggeri, sulla testa. 

RALLETTARE. Ricondurre; non è nd 
Focaholaiio, Pallad, i, aB- Dal trent^-slino 
quinto die che ( 1 pavoni ) son nati si pos- 
sono cacciare fuori al campo, andando con 
loro la guardia che li ralletti alla yllla. 

RAMATO. Esempio,' mi. Marc, Poi, 82. 
Questi albori sono ramati, che bene si pos* 
sono vedere dalla lunga. 

RAMll ELLO. Esempio di prosa, Pallad, 
Genn. i5. Alcuni sono che colle verdi (/« 
sorbe) co' lor ramitelli l'appiccano in luoghi 
oscuri e secchi ; e manteugonsi. 

RAMMARICARE. Neutro, Nov. JnL 71. 
Il 5. Or, figliuolo mio, perchè ti ramraari. 
chi tue , perch' io mi parta da te. £ Cato 
rispondea ; si , rammarico. 

RAMUSCOLO. Rama cello ; non è nd 
Focabolario, Pallad. Febhr. i3. La ragione 

■ 

dei polare è questa ; che i vecchi sermeoU, 
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dai qaali ranno di prima penderò l' uve ti 
f ogiion tutti tagliare, e lasciare i nuovi, ri- 
eiiivi e' viticci, e ogni ramuscolo inutile. 

RANCIGOSO. Bancida; non è nel Foca^ 
belano. Pallad, i. oa Yogliooo essere i 
vasi da tenere l'olio mondissimi tutlatia e 
sempre mondarli» sicché non diventasse di 
sapore randcoso per la morchia che fa re* 
sidensa nel fondo. 

RANGOLA. Sollecitudine, ancora un 
idlro esempio. Fegez. B. Giamo. 4* 36. An- 
cora quello ha l'uso trovato che agri e sen- 
tacchiosi cani nelle bertesche si tengano, i 
quali la venula de' nemici all' odore senta- 
no, e con iatramento gli mostrino: gli an- 
serei li ancora con non minore rangola la ve- 
nuta de' nemici con remore mostrano , per- 
chè quelli di Gallia, nella rocca di Gampi- 
doglio intrati, il nome die'Romani avrebbero 
abbattuto, senonchè per lo busso degli anse- 
relli le guardie destate colle roani gli cac- 
ciare. 

RANNESTARB il ragionamento, il di- 
scorso che s'era sparso qua e là: è rinne- 
starlo sur una strada dove continui a do^ 
vere. GiambulL Geli, 1 1. £ rannestando quel 
forestiero i cominciati ragionamenti, rivoltosi 
al Gello, disse, ecc. 

RAPIGGIOLIRB. Neutr. pass. Diventar 
piccolo. Mar. Guitl. disc. com. 1 8. I pianeti 
... pian piano ^allontanandosi si diminuiscono, 
e con quella stessa uniformità mantenuta 
nell'aggrandirsi, si veggono aggiustatamente 
rapicdolire. Gal. Sagg. \{\. Delle gocciole 
delFacqua, delle quali io vi concedo che nel 
cader da alto si vadano rapiccioleudo. 

RAPIDISSIMO. Superlativo di rapido. 
Serd. stor. 4* i85. La corpente la quale in 
quel luogo è rapidissima a guisa d'uno stretto 
canale. E ii. i56. A traverso al canale con* 
tro fa forza delU corrente rapidissima. 

RÀPPARARE. Bimparare. Fegez. B.- 
Giamo, 3. io. Appo gli antichi l'arte della 
cavalleria si dimenticò spesse volte, ma in 
prima da'libri è ricoverata e rapparata , e 
poscia dall'autorità de' Dogi, è confermata e 
ripresa per usanza. 

RAPPIGGARE. f ii. Il solo esempio di 
prosa del Davanzati non ispiega così chia- 
ramente come il seguente, il proprio senso 
di rappiccar la battaglia, il conflitto, che nel 
Focab. si riferisce in dettf $ n. Giamb. stor. 
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1. 4* Appiccatisi (gli Unni) a nuova giornata 
co'Romant e co'Goti insieme (nella .quale tra 
dell'uno e dell'altro esercito morirono cento 
e ottanta mila persone) furono si rotti e si 
vinti, che se la notte non vi giugne?a, non 
restava orma di loro. Né poteva però questa 
ancora salvarli,- se il cautissimo Aezio, Ge- 
nerale dei Romani, seguendo la cominciata 
vittoria, sopravvenuto il seguente giorno, 
rappiccava nuova cooflitta, secondo il con- 
siglio di Torrismcndo. 

RAPPORTARE. § in. Per rappresentare. 
Fr. Jac. Cess, 4« 6. i33. La loro (de'Rocchi) 
autorità si è grande, conciossiacosach'egli 
rapportino la persona del Re. 

§ Per portare. Fr. Jac, Cess. a. i. 9. Nella 
manca rapporta la palla rotonda per mostrare 
eh' egli abbia a governare tutto il Reame. 

RAPPORTATORE. In senso buono. 
Bemb. lett. i. 9. 7. Poscia che ella ha fatto 
voi messaggero nel suo amor verSo me, siate 
ora voi eziandio a lei rapportator del mio. 

RAPPRESENTANZA. F. il Focabolano 
alla voce Ricorso. 

RAREZZA. // Focaholario nel citare solo' 
gli esempli del Caro, non dice ($ i) prezio» 
sita, quàl si conviene all'altro esempio pur 
del Caro che qui si adduce. Caro, lett. famil. 
I. 4* Mi sono innamorato di lui più che 
altri non farebbe di una bella fanciulla, per 
la rarezza non tanto della letteratura , 
quanto dell'umanità e della sincerità sua, 

RARO. Singolare, prezioso. Una rara 
persona, una persona illustre. Sper. oraz. 
I. 5. Le quai medaglie più ci son care se 
d'una rara persona la testa e i gesti ci rap- 
presentano, che non sarebbero se cotai facce 
di basso affare e volgari in gemme o in oro 
vi si vedessero effigiate. 

RASCETTA. L'esempio stesso dichiara 
che cosa sia. Farch. stor. 11. 35 1. Fu lo- 
dato il Bandino grandemente, avendo con 
non minore arte che ardire vinto il nimico 
senza aver altro rilevato che una graffia- 
tura sotto la poppa manca, e un altro poto 
di graffio dove la mano si congiugne col 
braccio, chiamata da alcuni la rascetta. 

RASCHIATA. L'operazione del raschiare. 
Gal, dial. Mot, 76. Tornando a raschiar di 
pili e pili volte, m'accorsi che solamente 
nelle raschiate che fischiavano, lasciava lo 
scarpello le 'ntaccature sopra la piai|ra« 
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RASENTARE. Pen mttaf, Bargh. Fin 
disf. a6i. I nosCrì vecchi in quelle loro Ì0torìe 
•peaso ai appressarono e quasi rasentarono 
il segno del vero, ma non sempre vi ag« 
giunsero e lo seppero pel suo buon verso 
pigliare, e darlo a noi, 

RASO. $ L Per simmiudine, affhUo priva, 
spogUaio del tutto. Buon. Fìer» 5. s* 7* Ro* 
vinato, diserto, Toltoti tutto 1 tuo^ rimaso 
gnudo, Raso d'ogni tuo bene. 

RASSEGNARE. $ y« Per ini^are $&prm 
persone negozU. jign, Pand, i5x Quando 
la famiglia non teme essere veduta, né hanno 
chi gli rassegni e corregga, allora gittano 
via piti che non logorano* 

RASSEGNATO. iV«/ senso del $ ni. Caro, 
volg. oraz. 1 S* Creg, 78. Non ancora con« 
numerato tra quelli d' Israel, ne rassegnato 
alla milisia di Dio. 

RASSERENARE. Figuratamente, rosse' 
renar la tempesta, che è lo stesso che render 
sereno in tempo torbidissimo, ifuol . dire 
render la calma agli animi agitali, Bemb, 
leiL I. I. 2. Con lei mi rallegro di questa 
sua felicità; e non tanto dello esser^ella 
Papa, che non reputo cosa felicissima per se 
solo cotesto seggio, quanto dello aver voi 
occasione, e modo, essendo Papa, di poter 
giovare alle genti, le lunghe loro tempeste 
Iranquillando, e le tenebre rasserenando. 
Dal qual giovamento e somma gloria venir 
vi può, e somma contenteua. 

RASSETTAM£NTO.//nurcomo<Ì4ife a ri- 
durre in nuglior forma, Bemb, letL x 9. 8. 
Arele con questa un altro esempio del me- 
desimo sonetto alquanto piii oompoitevoie 
che il primo non fu che aveste. U quale se 
d'altra parte con voi meritar non potrà, ai 
vi doverà essere in alcun grado la memoria 
che io ho di voi tenuta pih lungamente 
d'intorno al suo rassettaihento ripensando. 

RATIFICARE, €oi dativo. U Forchi ne^ 
esempli qui addotti fusa sempre eoa, ed 
anche Mmileo Villani citato dal Focabo* 
Iorio, Farch, stor, i4* 5 16. Eglino avevan 
fatto compromesso àn Carlo v Imperadore, 
il quale aveva lodato in favore del duca di 
Ferrara, al quale accordo il Papa non aveva 
mai vofoto ratificare, parendogli che fosse, 
siccome egli era di fatto, nudto contro alla 
dìgnilà sua: onde raccofdo slava oosà so» 
sposo: ed il Papa ed il Duca s'andavano 
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trattenendo Tun T altro, cercanAo il Duca 
d'addolcire e mitigare l'acerbo animo del 
Papa, quanto egli poteva il pih, acoioochi 
per qualche occasione che losse venuta ^ 
gli avesse ratificato all' accordo di sopra 
detto. S Sig, Cesare ha di poi apertamente 
ratificato a «piella capitolasiooe. E 56su 
Avendo ratificato il Papa ai capiloli dell'ao 
cordo che si fece tra lui o la città di Fi* 
rense l'anno iSSo. 

RATTO, f m. Segner. Momju FMn oS. 
I. Questo combattere ti darà finalmente la 
santità: perch'olla non consiste in molle 
oraaioni vocali, in ratU', in rìvelasioni, io 
limosioe, in discipline, in digiuni o in altre 
simili divozioni esteriori. 

RATTOPPARE. Fig, Jggiustar§, rime^ 
diare. Caro, leti, Tomit. ii. La cosa s'à qas 
rattoppata benìssimo, e TArdinghello non 
s'è potuto portar meglio; tanto che a'è sel^ 
vata la capra e i cavoli. 

RAVVEDERE. Neutr, pass, Boec. Lmber. 
(5. 180 ). Due cose erano quelle, che quasi 
ad estrema disperazione m'aveanocondolK^ 
Tuna fu il ravvedermi , che là àW io aleno 
sentimento aver credeva « quasi una bestia 
senza intdletto m'avvidi , eh' io era. 

RAVVISARE. Riconoscere, e 4 usa ancQ 
parlandosi di cose morali Segmer, Crisi, 
istr. 2. 9. 8. Se regna in noi qualche pas- 
sione veemente » di amore, o di odio, di tir 
more, o di ardire, la verità muta direzione, 
non venendo si retta ; e muta apparenza* 
con vestirsi anch' ella delle perverse qualità 
di quei nostri afiètli, sicché non lascia beo 
ravvisarsi da noi che facilmente correggiamo 
gli errori degli occhi , perchè sono una po- 
tenza inferiore alla mente, ma n«io già gli 
errori della mente , che è una potenza ju» 
prema. Sal\4n» disc. 1. 6. i9p Più discorso» 
e più senno si ravvisa nelle tema dbe nella 
speme. 

RAZZERJA. lo stesso che annaeria. 
Caro, leti, ined» 2* aoo. Quanto alle raaxop 
rie che desidera , si darà a M. Cunzio l'or» 
dine di V. S. ^\V^\ Ma crederei che £»sse 
stato bene d'accomodarle, perchè ne miglio- 
rano piuitosto a star distese » e* in la re- 
pulsa della casa, e questa, dubito che non sì 
tenga affixmtato. E atg. Le raczerie fiiraoo 
accomodate a Monsignor di Lansach sola* 
mente per il giorno di San Luigi che fece 
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, di poi chiedeodo che §6 le 
lasdanero per pochi giorni^chedi già eyeva 
per le jdmiì di comprarne una^ parve a tutti 
viliania di non li compiacere per poco tempo. 

REALISSIMO. Superlativo di reale $ ni. 
Odi. Mgg. ga II qual progresso lED è un 
Tero e realissimo avvicinarsi e muoversi 
verso r occhio A. 

REBELLABE. Punirsi dalla uhhìdienia, 
e si accompagna col dativo. Cavale, Speceh» 
eroe, 4^ .1^6. Quando l'anima rebella a 
Dio, ed il corpo rebella all'anima.^ Onde il 
primo uomo incontinente che rebellò » Dio, 
trovò in se ribellione di carne e vergognossi» 
e conobbesi nudo. 

RECARE, f Recare ad ammaeslrarHento, 
ncebrOj vostro eco, vuol dire farci o farvi 
pia dotti, pia ammaestrati con quelle cose, 
MediL ViL CrisL 1 1. 63. Di molte simiglianti 
cose poterai trovare uvllasua vita, le quali noi 
possiamo recare a nostro ammaestramento* 

$ Reéarsi a cosciensa* Farsi scrupolo y 
prender pe9M, inquietudine éTunacvstt, Segn. 
Fred* ao* 3* Qual cosa fu da costui mai pro- 
posta, che cagionasse a voi scrupolo di de- 
littOy almeno notabile? Disse di voler prima 
distruggere i suoi granai , e di poi rifarli : 
destruam horrea mea, et majorafadam. Ma 
e' è tra voi chi ciò si rechi a coscienza? Anzi 
quanti sono che nati in palazzi comodi non 
sì quietano mai, ma sempre sono in fabbri- 
care e distruggere^ in distroggere ^ fabbri- 
care? 

{ Recarsi a grazia^ a favore^ Pensare che 
Mia una gratta^ un favore. Caro, lettfamiL 
!• lOb Ma poiché ve ne fo cosa grata, io lo 
debbo fare , e farollo ben volentieri, aoz« 
mi reco a grazili e favore, che vi piaccia 
eh' io vi scriva. 

$ Recarsi ad ingiurìa. Credersi ingiuriato 
ooitttlfatto tdtrm* Segnerà dnsL istr* i* 71 7. 
Come dunque non dovrà un' anima recarsi 
anch' ella ad ingiuria» che il demonio ardi- 
sca proporle, quale di questi due stimi più, 
e quale ella voglia tenersi per amico « un 
Dio onnipotente, o una creatura meschina. 

$ Recarsi a male. Prendere in cattiva parte^ 
prenderla male. Farch. star, 5. 109. Né può 
Cesare, chi dirittamente riguardar vuole, 
che di far bene i fatti nostri c'^ngegnamo, 
recarsi a male. 

f Recare a novero. Numerare. Jrrigh. 99. 



Il E C «87 

Tante pene sostengo^ che se alcuno rechi la 
rena a novero, la rena cadrà al novero delle 
mie pene. 

§ Recarsi a oltraggio. Credersi oltraggiato. 
Segner, Crist istr. i. 7. 7. Se Bvesse chiesto 
alla Regina Ester, già sì famosa : chi «timate 
voi più nel cuor vostro , chi amate più , il 
vostro signore e marito il Re Assuero,- pa- 
drone di cento veniisette province, oppure 
un pugno di fango ; sarebbe quella signora 
rimasta confusa a sì sciocca istanza, e si sa- 
rebbe recato ad oltraggio sommo il veder 
mettere un suo marito a confronto quanto 
più ingiusto , tanto più ignominioso. 

$ Recarsi a vanto, y untarsi. Segner. CrisL 
isir, 3. 3i. 5. 1 cattivi compagni nuocono ai 
pari de' demonii medesimi : onde non può 
negarsi star loro bene ciò, che si recano a 
vanto, cioè di avere una bocca appunto in- 
fernale, che inghiotte V anima. 

$ Recare in burla; Burlarsi. Borgk. Kese* 
Fior. 34o* Ne gli potremmo ancora piace- 
volmente motteggiare, e recando in burla 
molte delle loro sripidezse, pigliarne pia- 
cere. 

S Recarsi in contegno. Esser^ stare conte» 
^gnosoy grave, altiero. Caro^ lett. Farnes. ò» 
8. Cosi poless' io far lei amica di Sua Maestà 
Cristianissima: e vedendo che comincia a 
vagheggiaria,io non vogtio mancare di por- 
tarne Timbasciata ; se ella si vuol poi recare 
in contegno non ci posso altro. 

{ Recare in persecuzione. Perseguitare^ 
M. Vili. II. I. Rene è d'abominare, e da 
recare dai buòni in persecuzione colui, lo 
quale per ambizione ovvero per propria ma- 
lizia o disdegno, o per utilità privata, o per 
vanagloria la sua patria sospigne in guerra. 

( Recare in sua signoria. Impailronirsi* 
Fr. Jac Cess. il i* i5. Avendo recata in sua 
signoria la città di Cartagine. 

$ Recarsi uno a sospetto. Prender sospi» 
cione» Segn. stor. 9. 9. 9^8. Pie^o Strozzi, 
ed i fratelli che abitavano in Venezia, e» 
cerne uomini del Re e ricchissimi, intratte- 
nevano assai gioventù, furono licenziati di 
quella patria, essendoseli il Senato recati a 
sospetto. 

RECATA. M. Fin. 5. 74. Furono coman- 
date le recate a ogni possessore sotto grave 
pena, e non di meno eh' e' reggitori de' popoli 
anche le dovessono recare, catuoo si prof vide; 
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di recarono di (are recare i beni in cui vollei 
e confina?ali secondo che trovava l'usata vi- 
cinanza, e quando tali nelle loro recate mu- 
tavano i primi possessori, e cosi d' ogni 
parte discordavano i confìni, e oltre a que- 
sta iuconvenienza ve n'accorrevano molte 
altre maggion. I Fiorentini volevano levar la 
briga a* creditori di ritrovar i beni del deln* 
iore: a questo fine prescrissero che ciascuno 
portasse nota dei beni suoi per popolo, e per 
confini : l'esecuzion di questa legge è ciò, che 
chiamasi la recata, vale a dire il portare, 
che V uomo fa alt uffizio destinato per tal 
cosa la nota de* beni suoi per popolo e con* 
fini. Questo almeno pare il senso della parola, 

RECIDERE. Meta/. Segner. CrisL istr. 
I* 6. 19. Dehl dilettissimi, riscuotetevi un 
poco in un interesse di tanto peso, e reci- 
dete tante occupazioni superflue, per aver 
tempo di badare una volta all'anima vostra, 

RECISO. // Focabolmio alla voce reciso 
addiett, ed al $ dice, che per metafora vuol 
dire hreye.Qui dunque è come avverbio, e vuol 
dir brevemente. Buon, Fier, 5. S. 8. Severo 
Ragionò susseguente: Andrio la fronte Ma- 
gnanima crollando, io cui si legge Ardi- 
mento, vendett» e giusto sdegno: Disse re- 
ciso, e saettò con delti Brevi, e col sol dar 
moto alle parole. Chiaro fu inteso» 

RECITARE. Dire ad alta voce, Jrrìgh, 
107. Più scaltritamente, o nemica degli 
Iddii, mescola le tue riprensioni, o tu vedi 
quelle cose che sono da recitare a te; pe- 
rocché male gastiga i compagni colui, il 
quale peccato oostrigne in quella medesima 
pena igualmente^ la quale egli studia di ri- 
muovere. 

{ Far conoscere, FU, Ss, Padr, i. 63» Vo- 
lendo Iddio la sua santità in esemplo di 
molti recitare al pubblico, raandogli l'an- 
gelo suo, lo quale gli disse in visione: sappi 
or, che tu farai gran popolo. 

REFE, j A suo refe si cuce. Modo prò- 
/ verbiale che vale, quello che si fa è a conto 
suo. Caro, letL /amil, 5. 1 1. Quello che im- 
porta più, pare che si tenga mal soddisfatto 
de'costumi, e che egli li corrompa questo 
lor nipote, e basta d'avergliene detto piii 
e pih vo'te, e so che voi glie ne avete pre- 
dicato di conlinovo. Ora faccia egli, che a 
suo refe si cuce; e voi vedrete che M« Lo- 
renzo se ne pentirà. 



REFIGIARE e Reflziare. Jliro eumpk» 
di re fidare, tratto parimenti dal Stgneri; 
quello di refiziare è pia disteso, Segner, 
Mann, jigos, 16. 3. Considera con quanta 
ragione chiamandoti Cristo a ah, ti prometta 
di refìciarti. E Giugn. i, 5.^11 cibo del 
corpo ha questo di proprio, che, quando è 
lontJino, egli eccita l'appetito, quando è 
presente l'appaga, e con appagarlo lo ri- 
crea, lo refìzia, gli dk piacere. 

REFRENAZIONE. Raffrenazione, non k 
nel Focabol, Feo Beh, vii, GesuaL 9. Con 
amorevoli parola soddisfa a tutti, come se 
'1 padre fosse presente ; ha la refrenazione/ 
ha belli costumi e buona temperanza. 

REFRDSTO, non è nel Focabolario.PrO' 
babilmente vale quanto rifrusto, che i vo- 
cabolarisU fanno sinonimo di capriccio, ma 
che dalt esempio del Firenzuola vale pia 
tosto percossa. Caro, letL Farnes, a. aiS. 
Qui s'è dttto, che avendo voluto far non to 
che fazione nella spiaggia di Piombino, 
hanno tocco un refrusto dagli Imperiali di 
circa 5oo morti, e altrettanti prigioni. 

RÈGGERE. § Reggere alla pruova, soste^ 
nere la pruova, Segner, Crist, istr» i.7« io. 
Se fate cosi, la carità del vostro cuore è 
sincera: ma se fate l'opposito, non è tale, 
perchè non regge alla pruova. 

REGGIMENTO. $ i. vuol dire maniera 
' di comportarsi così in bene come in male, 
FU, Ss. Padr. i. 6. Lo nimico gli scaldava 
la carne, e incitavalo a disonesti reggimenti. 

$ Per gesto. Fr. Guid, Fior. RetL 17. Ti 
voglio in prima mostrare, come il dicitori» 
debba sapere bene e ornatamente parlare; 
appresso come il detto suo debba saper or- 
dinare; appresso com^ con bel reggimento 
e piacevole volto debba sapere il detto suo 
ben profferire. 

REGOLARISSIMO. Esemjino. Gal Sagg. 
3a. Accettò la linea circolare regolariisima, 
per cosi dire sopra ogni altra. 

REGNICOLO. Jbitatore nel regno, e 
presso gli scrittori Italiani del buon secolo, 
abitatore delregno diNapoli, perchè in Dalia 
non v'era allora altro Principe che avesse il 
titolo di Re. Stor. Pisi. 196. Quando lo 
Prìnze di Taranto e '1 Duca di Durazzo 
sentirono l'ordine preso per lo Re d'Un- 
gheria, e quello d'Apollonia e per li altri, 
temerono forte, e '1 simile temerono li Na- 
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poletani , e tutti gli regnicoli y pensando di 
esaeré disfatti. 

REGOLATO. Mil. Marc, Poi. 48. Sap- 
piate che gli regolati degli idoli vivono piii 
onestamente che gli altri. / regolati degli 
ìdolìj cioè {dice qui ilcomentatore di Marco 
Polo) che vii*ono sotto una regola ^ così 
detti per indicar i claustrali^ o idolatri del 
euUodi FoUyche soglion vivere in comunità, 

REGOLO. Nello scaccMere vale quella 
fila di otto caselle^ che altramente dicesi fi- 
lare. Fr, Jac. Cess, 4* ^« 1^3. Va ritto (i7 Re) 
a modo di Rocco al quadro hiauco, pure 
che il Rocco avversario non sia coperto in 
alcuno spazio del secondo Regolo, che se 
ivi fosse scoperto il Rocco bianco nel se- 
condo regolo, allora non potrebbe il Re nero 
valicare il terzo regolo. 

REIETTO. Rigettato. Altro esempio dello 
stesso autore. Caro^ Utt. ined.\. 1 56. Propo- 
nendo le cose che sono proposte, e reiette 
tante volte, dubito, che non l'interpreti un 
darli parole. 

RELIQUIERE. Ecco un es, di questa voce, 
olire quello recato dal f^oCé, e tolto dalle rime 
burlesche, Serd.stor, i5. 363. Senz'alcun ti- 
more montò {s, Francesco Zaverio) sopra '1 
castello della nave, e sì levò dal collo un reli- 
quicre, e, sospesolo ad un filo, invocato fe- 
delmente il nome di Dio uno e trino, lo 
gittò in mare. 

BEMÌSSlO^E.Remissioned'animo, Guicc, 
stor, I. 3. 88. Quello che molti chiamavano 
bontà, meritava più convenientemente nome 
di freddezza e di remissione d'animo. Qui 
non significa propriamente quello die è in 
latino animi remissio, cioè ricreazione, sol- 
lievo, ma sì ciò che dice il Forcellini alla 
voce Remitto. $ la. Far una cosa negligen» 
temente, mollemente, languidamente, 

RENDERE. $ Render conto, vale rag' 
guagliare, Borgh. Vesc, Fior, 344* Le nostre 
proprie scritture, così pubbliche come pri- 
vate, oltre alle comuni calamità dell' Italia , 
e per diluvii d'acque, e per fuochi (a'qualì 
è stata specialmente sottoposta la città 
nostra) sono ite male, onde è difficil cosa 
ora poterne rendere il conto per l'appunto, 
ma né forse anche a un dipresso. Caro, letL 
famil* a. ai 5. Io le son tenuto, non solo per 
tanti suoi meriti, ma spezialmente per lo 
amor che mi mostra: del quale sia certa 
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che m'allegro, e mi pregio quanto forse 
non crede. 11 che fa che la vita e la sanità 
sua mi sia cara sopra modo; e però m'è 
stato gratissimo il conto che me n'ha reso. 
E, perchè Tè caro di sapere, a rincontro, 
della mia, le dico di trovarmi (Dio grazia) 
piii sano eh' io s\^ stato già molti anni» 

RENDEVOLE.^b/i v*ha nel Focaholario 
del Cesari che un esempio addotto dal P. 
Lombardi e tratto dalla Coltivazione del* 
rJlamxmni, che mostra significare pieghe* 
vole: qui poi ha il senso medesimo di arren* 
devote, per metafora. Caro, lett,famiL u 
W], Della commedia, io non desiderose 
non che la veggiate, perchè spero di mi- 
gliorarmela assai. Ma vi voglio dire il vero 
liberamente: vi conosco tanto rendevole alle 
voglie degli amici, che dubito non ve la la* 
sciate uscir di mano. Il che mi sarebbe di 
grandissimo scandalo, perche n'ho troppo 
stretta commissione. 

RENDITA. S Far rendita. MiL Marc. Poi 
So. Eglino non avevano Signore, ma face- 
vano rendita a un Signore, che vale a dire 
in Francesco Preste Giovanni. Un altro 
testo legge facevano omaggio. Convien dun- 
que dire che Sten lo stesso, e vuol dire sì 
bene non aver sovrano, ma pagar un tanto, 
conte siJaceiPa in Europa, al feudatario. 

RENDITORE. Renditor di una lettera , 
portatore, Bemb, letL i. la. a. Essendomi 
stato raccomandato da M.Jacopo Sannazzaro 
per lettere molto affezionate e calde il ren- 
ditor di queste, maestro Paolo Fontana, il 
quale ha questa Quaresima predicata nella 
patria nostra. 

REO. SusL Bpcc, Filoc, 3 (j. 126). Fer- 
mameute credo, che piacer degli Iddii sia , 
al quale volersi opporre è mattezza. Ma non 
per tanto a tentare alcun altra via forse non 
avrebbe reo. 

$ jidd. Fra gli esempli addotti dal Vo- 
cabolario a mala pena tu truovi questa ma- 
niera di dire, acque ree, per significare 
acque di dannosa e cattiva qualità, MiL 
Marc, Poi, ^i, Havvi molte acque amare e 
ree; anche v'ha delle dolci e buone. 

REPOSITORIO. Luogo destinato a ri- 
porvi robe. Caro, lett,Jamil, l. a43. Gli 
Esseni, gente Giudaica, santa, casta, senza 
donne, romita, e contemplatori solamente 
delle cose divine e morali. Questi vestono 
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anch'essi tutti in un modo ; e di state; veste 
d'inverno 9 e d'inverno quelle d'estate, le 
tengono comunemente, e le ripigliano in 
confuso : e si potria fare un loco che pa« 
resse repositorio di vesti comuni. 

reprobazione. Oltre tes. del Segneri 
e quello del Fra GuiUone ^Arezzo recato 
ilal Lombardi nel Vocabolario del Cesari^ 
ve. n'ha ancor uno del P. Cavalca, Medie, 
cuor, I. B. L'abbondanza dei beni tempo- 
rali è indizio dell'eterna reprobazione* 

REPUBBLICA. $ Repubblica letteraria. 
Fitol significare l'unione di tutti coloro che 
attendono con gualche successo alla leUe^ 
raturtt. Ma non solo alla letteratura^ altresì 
allei scienze; che il nome di Repubblica let' 
teraria comprende anche coloro i quali at- 
tendono alle scienze, Pros, Fior, 4* t* 64- 
Chicchessia dee cooperare al benefizio pub- 
blico y ma particolarmente con quésto Si- 
gnore, che veramente fatica non con altro 
fine che di giovare alla Repubblica letteraria. 

REPULSO. Rigettato, ributtato, Es, del 
t3oOy oltre quello del Bembo riferito dal 
Lombardi nel Vocab, del Cesari, Omel, S, 
Greg, ig. Esso Redentore innanzi avea detto: 
non andate nella via delle genti ; ed ora dice; 
predicate a ogni creatura: acciocché la pre- 
dicazione degli Apostoli in prima repulsa e 
rifiutala dalla Giudea, allora fosse a noi in 
aiutorio, quando ella superbamente in te- 
stimonio della sua dannazione l'avesse cac* 
ciata da ah, 

REPUTARE. Slimare. Boee. Filoc. i 
(7. 7). Io sentendo la dolcezza delle parole 
procedenti dalla graziosa bocca, e pensando 
che infino allora la nobilissima donna pre- 
gato non m'aveva, il suo priego in luogo di 
comandamento mi reputai. Amm, Jnt, 3. 
6. 6. Siccome i diritti uomini di quelle cose 
che non dirittamente avranno fatte, reputano 
la voce della correzione come servigio di 
grsA carità, così i perversi reputano che sia 
vergogna e disonore. 

$ Reputare a bontà. Colf articolo, Jttri" 
huire alfa bontà di uno, MediL vit. Crisi* 
4* 26. Udendo dire di sé cosi grandi cose 
(la Vergine Maria), le quali non furo mai 
dette di nulja altra persona, tutto lo reputa 
alla bontà di Dio. 

$ Reputare » duino V* Repuli^re per 
mettere io conto. 
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I Reputare a ventura. Stimar ventura , 
buona fortuna. Caro, leti. TomiL 56. Se di 
qui posso altro per lei, mi fdccia grazia di 
credere che io reputo a ventura ogni occa- 
sione che mi si presenti di poterla servire. 

{ Reputare. Mettere in conio. Cavale, 
Specch, eroe, 48. 307. Io sono crocifisso con 
Cristo in croce, e porto le stimmate di 
Gesti Cristo nel mio corpo, e per suo amore 
quelle cose che prima mi reputava guadagno, 
ora mi reputo a danno, ed ogni prosperità 
del mondo mi pare detrimeùto per potere 
lui guadagnare.. 

{ Reputare neutr, pass. Tener di sé buon 
concetto, stimarsi molto, Medit vit, CrisL 4* 
16, La donzella sta temorosa ed umile, colla 
faceta vergognosa, la quale senza prevedi- 
mento si ritraeva sopra queste parole, e non 
si esalta, e non si reputa. V, Riputare. 

RESCRITTO. Esempio del i5oo oltre ai 
solo di Matteo Villani Segn, vit, N, Capp. 
357t Vedendosi di già, che '1 Prìncipe di 
Orango, e tutti i capi ed i rescritti Irope^ 
rìali da Napoli venivano a Roma per servire 
il Papa contro Malatesta e contro i suoi col- 
legati. 

RESPONSIONE. Jltro esempio. Cavate. 
Specch, eroe, 16. 70. Basti questo che Cristo 
volle per nostro esempio essere tentato dal 
diavolo e dagli uomini , come si è detto di 
sopra, e come nelle sue responsioni ne dà 
grande e utile dottrina ed esempio. 

( Per tributo e gravezza che si iU>bia da 
pagare per un fondo, come decime, canoni 
ecc. Bemb, letL i. i. 10. Né ha giovato che 
i miei gli abbian mostro ordini di V. San- 
tità altra volta mandati a somiglianti com- 
metsarii che non la molestino (/a Commendayi 
perciocché assai gravi sono le responsioni 
che ai pagano alla Religione lerosolimitana, 
senza accrescer loro da questa parola so- 
prappesi, e nuove gravezze. 

RESSA. Esempio chiaro di ciò che si ad» 
dita nella definizione di questa parola nel 
Vocabolario, Caro, lett, famil. i. 48. Voi 
mi faceste una gran ressa alla vostra partita, 
perché io vi scrivessi ; e non sapevate che 
non arei potuto far di meno, avendo più bi* 
sogno di voi, che '1 tignoso (conM si suol 
dire) del cappello ? . 

RESTARE per mancare, Segner, Mann, 
Dicemb. a5. a. Questo bambino che tu min 
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oggi su U fieno, viene ad illuminarli. Ma so 
tu non ti curi di essere illuminato^ avverti 
bene che da lui ciò non resta. 

RESTIGCIUOLO. Esempio <ìi ftrosatore. 
Davanz. Sdsm, So. De' beni di chiesa o luo- 
ghi pii se si trovasse resticciuoto non in- 
goiato dal Lion morto, si desse incontanente 
Delle branche al Lioncello. 

RETE. S n. es. Borgh. Fesc Fior. 4(a 
Pochi si vedranno degli fmticbi altari, ezian- 
dio delle cappelle private, che propriamente 
in que' tempi dicevano oratori!, che non 
fieno o da cancelli, o da rete di ferro si fat- 
tamente chiusi^ che i Sacerdoti co'lor mi- 
nistri vi restino soli e liberi. 

f Intreccio di linea tirata di sa in già, e 
da manca a diritta^ colVuso di cui nja un 
disegno pia grande di quello che si vuol 
copiare» Intorno al che vedi il Vocabolario 
delle arti del disegno, BòrgK Rip* i> i« i6i. 
Trasportandovi (sui cartoni) tutto, quello 
che è nel pìccolo disegno, ed accrescendo 
con proporzione; e se vi sono casamenti o 
prospettive, si ringrandiscono colla rete, es- 
sendo però le prospettive tirate nel disegno 
colle sue giuste misure, che ubbidiscano al 
punto, colle intersecazioni e sfuggimenti che 
si allontanino dall'occhio come si conviene. 

RETRATTO. Foce cavata dal latino re- 
tractus, participio di retraho che vuol dire 
retro actus: quindi retratto significa InXiù 
alquanto indietro, quantunque non disso* 
luto. Dalle Celi, volgarizz, 67. 11 savio nel- 
l'ozio non diventa marcio: alcuna volta ha 
l'animo retratto, ma non dissoluto nell'ozio. 

RETTA, f I. Far retta ^far resisUnza: 
oltre ai due esempli hannovi ancor questi, 
3f, FUI, 5. 19. Questa fu la cagione, perchè 
poi n^sser Malatesta , non potè fare retta 
contro al legato. £6.9. Costoro li assalirono 
sprovveduti, i quali non fedone retta, e quasi 
tutti furono presi, i buoi e le carra in preda. 

REVISIONE. //rocaò^^/. alla voce rivedi- 
mento: Rivedimento, il rivedere, revisione. 

REVIVISCERE, F. L. Fate risuscitar a 
nuova vita. Oltre Pesempio del Cavalca re» 
caio dal Lombardi nel Focabolario del 
Cesari^ havvi ancor questo. Dalle Celi, voi* 
garizz, 43. Revivisca Man5o Curio, ovvero 
alcuno di quelli, delli quali nella villa, 
ovvero nella casa, nulla cosa fu splendida , 
nulla onorata, se non essi medcs'mi. 
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REUMA. F. Estuario. 

REVOLDZIONE. Pirr rivoluzione. $ ilfic 
lozione di stato, Farck, slor. 3. 64* Quello 
che più d'ogni altro lo propose a Tommaso, 
fu, che egli innanzi e poi al venerdì della - 
rivoluzione s'adoperò vivamente oontra i 
Medici in favore della libertà. 

RIAVUTA. Ricuperazione. Segni FiU N. 
Capp, 379. E qui è da sapere^ che Pier Se- 
derini dopo la riavuta di Pisa, acquistò nel 
popolo un credito maraviglioso. 

RIBELLARE. fiuM. FilL 4- 61. 1 grandi 
cittadini di Siena, conoscendo il gran peri- 
colo che occorrere poteva al loro comune , 
ribellandosi della promessa fatta all'Impe- 
radore ecc. 

RIBELLO alfemminUe. G. FUI, i. 9. 
Con tutta la grande potenza di Roma sem* 
pre le fu la città di Fiesole nimica e ribella 
infino che per li Romani non fu disfatta. 

RICADUTO, nel signif, del f ultimo di 
ricadere. Guicc, stor. t. i* i4- Arebbe ( Co- 
listo IH) subito che fu morto Alfonso padre 
di Ferdinando, se la morte non si fosse inter- 
posta a'consigli suoi, mosse l'arme per spo- 
gliarlo del Regno di Napoli, ricaduto, se- 
condo ch'affermava, alla Chiesa. 

RICALCITRANTE. Es. del 1600, Segner. 
Mann. OtU ai. a. Piii anche vi regnerà 5- 
quando affatto distrutto il regno diabolico, 
avrà egli già finito di mettersi sotto i piedi 
tutti i ricalcitranti, tutti i ribelli, e regnerà 
quietamente co'suoì figliuoli pacifici in pace 
eterna. 

RICAPITO. % Andar a ricapito. Dicesi di 
una lettera che giunga dove è indirizzata. 
Pros. Fior. 4* x* 47* Tutte quelle lettere, 
delle quali voi fate menzione nella vostra 
prima de'i6, sono ite a ottimo ricapito. 

% Dar ricapito ad una lettera, vale far 
^he ella giunga dove è indirizzata. Pt*os. 
Fior. 4* !• 44« ^on vi sia molesto dare ri- 
capito all'inclusa. 

RICAPOFICCATO. Ricaduto, rifitto di 
nuovo. Buon. Tane. 5. 7. Oh 1 maledetto chi 
m'insegnò amarci Altro ci vuol che matricale 
o ruta A un ammorbato^'amor medicare: 
Che quando io mi pensai d'esser sanato, 
Nanzia costei son ricapoficcato. 

RICARICARE. $ Di nuovo caricar gli 
archìbusi, F. Caricare $ vn. Serd. stor, 7. 
555. Fu tanto folta e continua la tempesta 
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delle frezze, che dod lasciarono mai punto 
di tempo o di luogo aTortoghcst per rica- 
ricare gli archi busi. 

RICASCARE. Esemp, del i3oó. Cavale. 
Speech, eroe, 34* iSg. Signor mio, tu mi 
metti alcuna volta in uno affetto inusitato 
dentro/ ed in una dolcezza^ la quale passa 
Ogni bene di questa vitai e vorrebbe sempre 
cosi stare, ma non posso, e presto ricasco 
a queste miserie di quaggiù. 

RICATTARE. Per ricuperare. E qui vo-' 
glionsi addurre gli esempli del Segneri, il 
quale nella Manna, al la di setìembre, ne 
ha molti altri,* ed assai pia di quelli che 
reca il yocaholario, 

$ Neulr. pass. Render la pariglia del male 
o morale o fisico, che hai sofferto. Altro es. 
oltre a quello del Salvinu Segner. Mann. 
Fehhr. 19. 3. Con fare che tu concepisca 
alta stima di te medesimo j ti son cagione, 
che tu poi disprezzi il tuo prossimo, che 
Don sopporti una minima paroletta, che ti 
risenti, che ti ricatti, che non sai nemmen 
sottometterti prontamente al tuo superiore, 
p che cosi non solamente non sii punto più 
umile, ma superbo. E Jgos. i8. i. L'uomo 
a trovar quiete naturalmente che fa? Pro- 
cura di sfuggir tutto ciò che può disturbarlo, 
sgridando chi n'è cagione, risentendosi, ri- 
pattandosi : il che non è altro che i^n volere 
ottener dall'onde del mare, che non lo as- 
sai tinoy 

RICCO. § I. Pecor. g. 4. Nov. a. Nel fine 
della novella cominciò Irate Auretto,e disse: 
▼eramente questa è una delle piii ricche 
1)0 velie eh' io udissi mai» 

RICERCATO. U Vocaholarìa a questa 
voce lo dà per sinonimo di affettato. 

RICERCO. Jdd. Ricercato. Caro^ letL 

JamiL I. la le occupazioni mie non sono 

tante, che io non possa rispondere alle 

vostre lettere, massimamente ricerco da voi. 

RICETTARE, par ricovero. Esempio del 
i6oa Segner. Mann. Giugn. 19. i. Tal è 
l'ospitalità de'mortalt : chi ricetta pasce, non 
pasce chi è ricettato. 

RICEVERE, S Ricevere in sua, prender 
per sua moglie. Bocc. FUoc. 5 (8. a3i). Era 
il decimo mese passato, poiciiè Filocolo ri- 
cevuto aveva in sua la disiata Biancofiore. 

S Esser per costume ricevuto. Aeutr.-, e 
vale usarsi comunemente. Pros, Fior. i. i. 
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5. 8a. Essendo per -costume ricevuto, che 
chi loda i non vivi, deplori la perdita, 
e cerchi eccitare compassione, cordoglio e 
pianto nell'animo di chi ode... forza è che 
riesca freddo tutto questo parlare, e che 
altra commiserazione non produca, se non 
forse del dicitore. 

RICEVUTA. Dir di ricevuta. Non è solo 
quittanza, ma si dice ancora di una lettera^ 
Card, letL Farnes. 1. 271. Perchè questo 
spaccio non venga senza mie, vi dirò di ri- 
cevuta delle vostre de' 10 del passato. 

RICEVUTO. J Avvisare di ricevuto. Accu^ 
sare, confessare d^aver ricevuto. Caro, letL 
Jamil. I. 57. Se fossi a tempo pagherei altro 
che i fichi che mi domandate. De'-quali vi 
ho mandato per Nanno vetturale un pien 
paniero , cioè un fagotto di dugento, con 
ordine, cl^e per voi ne pigliate quanti ne 
volete, con dispensarne ancora agli amici 
secondo la lista a pie della lettera. Se vi 
sarà briga, arete pazienta, ed avvisate di 
ricevuto. 

"RICHIAMO. § Porre richiamo altrui 
Dolersi di uno innanzi al Magistrato: tocu» 
zione usata dai compilatori del Vocabolario 
alla voce Andare a corte $. 

-RICHIEDENTE. Che ricliiede. Sper.oraz. 
8. 19X A tMtti i quali indistintamente per 
avarizia e lussuria, non pur richieste, ma 
richiedenti si sottopongono le infelici. ^ 

BlCHWDERl^Metaf.compréndere. Cron. 
Morell. iiQ. Ci conviene andare per tre 
membri principali , ne' quali il tutto si ri<« 
chiude , e per essi tutte e^ tre le parti si 
debbono pienamente chiarire. 

RICINTO. Altro es. Borghin. Rip. 3. %. 
i64- Dipinse una Nunziata in fresco tantQ 
bene, che accadendo rovinare quel muro 
dov'ell'era, fu ricinto il muro attgr^o con 
legnami armati di ferramenti , e tagliandolo 
a poco a poco la salvarono. 

RICOGLIENZA. Accoglienza, Cavale. 
Speech. eroe. a3. 91. Poi che fu giunto da- 
vanti al Pontefice, non fu roe$so nel letto, 
né posto a sedere , e riposarsi , n^ fattogli 
onore, né buona ricoglienza, ma ritto fu 
fatto stare davanti aL Pontefice. 

RICOGLIERE. $ Ricogliersi nella mente, 
concentrarsi, meditare. Fr.'Jac. Cess. i.3. 8u 
Ricolsesi nella mente, e trovò giuoco pienq 
di svariate ragioni 
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RICOMPENSARE. Nel senso </icompen. 
sare. Oltre t esempio retato dal Focabola^ 
riOf sembra che possa anche addarsi il se^ 
guente del Celli Circ. Dedic, 7. Prego adun- 
que finalmente quella {Eccellenza Mostra) 
che rìcpnipensando ogni mancamento con la 
bontÀ della mìa voglia, benignamente lo (i7 
dono del libro) riceva. 

RICOMPENSO. Jltro esempia dello stesso 
aut. VarcK Sen, Benef, 4* ao. Colui il quale 
nel rendere il ricompenso de' benefizii dice, 
io (facendo cosi) potrei averne degli altri, è 
ingrato. 

RICONCIUARE. Col dativo. Fn Jac. 
Cess» 3* 4* 3S* Si ordinò d'uccidere il detto 
Petronio, al quale egli era riconciliato. 

RICONDURRE. $ in. J. es. Gal. Sagg. 48. 
Testificano le lettere ducali, che ancora sono 
appresso di me, contenenti la magnificenza 
di quel Ser."^ Principe in rìcondurmi per 
ricompensa della presentata invenzione, e 
cou£emiarmÌ in vita^ella mia lettura nello 
studio di Padova con duplicato stipendio di 
quello che avevo per addietro. 

RICONOSCERE. { Caro, lett. Farnes. i. 
44- Le questioni ed anco gli omicidii che 
fanno i soldati mentre sono in campo, non 
si riconoscono nella provincia. E letU ined, 
I. 48. 11 Cardinale ha privilegii amplissimi 
di riconoscere coi preti i delitti ancora del 
sangue , e gli pare molto strano ed insolito 
che V. S. abbia (atto un bando che nessuno 
possa pigliar possesso de' beneficii senza sua 
licenza. Gmcc^ star, a. i. 166. Fu per pub- 
blico decreto proibito, seguitando in questo 
l'esempio degli Ateniesi, che i delitti e le 
trasgressioni comn^esse per il passato circa 
le cose delle Stato non si potessero ricono- 
scere. 

RICONOSCIMENTO. Nel sènso di rìco- 
noseere, f i. Serd^ star, iq. 7101%. Innalzati 
al solio reale, dividono le possessioni assol- 
dati ed agli aniici ^ ritependo per loro la ra- 
gione del fondo senza far loro pagare alcu- 
no, riconoscimento, perchè gli godino con 
questi patti, che, ed in pace stiano appresso 
il Re, facendo gli offici! descritti per ordine, 
e nella guerra esercitino la milizia 'a loro 
spese. 

RICONOSCITORE. Nel senso diricono- 
^^erè. f Tr. Caro, leti. Tomit. 6a. Per queste 
IUrlM>leQze, siccome io credo, non è ben ca« 
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pitata {la lettera). Di che ho sentito assai 
dispiacere, dubitando di nou esserne ripu- 
tato per mal riconoscitore dell' obbligo ch'io 
ne tengo specialmente a lei. 

S Per riconoscente, grato. Gal. Dial. Ufot. 
Dedic. E ben ragionevole che io con ogni 
segno pili conspicuo mi dimostri grato ricono- 
scitore del generoso affetto di V. S. IH.™" che 
ha avuto a cuore di accrescermi la mia fama, 

RICONOSCIUTO. Jltro esèmpio. Caro, 
lett. Farn. a. 180. Avendo ammazzato il si- 
gnor Angelo degli Alti con due figliuoli, 
uno di sei, e l'altro di sette anni, in casa 
loro, con altre circostanze, che fanno il caso 
anco più enorme e degno di essere severa- 
mente riconosciuto. 

RICOPERTA. $ II. Per iscusa , discolpa. 
Bocc. Nov. 9. ayi/i. Di che la Badessa av- 
vedutasi del suo medesimo fallo, e vedendo 
che da tutte veduto era, né aveva ricoperta, 
mutò sermone. 

RICOPRIRE. S I. rarch. stor. \{. 543. 
Egli si ingegnava, quanto egli poteva il piti, 
di ricoprire il veleno, che era sotto alla di- 
manda sua, ed il rancore e mortale odio >. 
ch'egli aveva contro a noi. 

$ Neutr. pass. Per discolparsi Stor. Bari. 
la. Lo buon. uomo cognobbe bene, che lo 
Re ebbe molto per male quelle parole, che 
elli aveva addiuiandato quello consiglio per 
provarlo. Incontanente si tornò al suo al- 
bergo molto doloroso e pensava in che ma* 
niera elli potesse parlare, e ricoprirsi di 
ciò, ch'aveva detto al Re. 

RICOPRITORE. Non è nel Focabolarìo. 
Neir esempio seguente vien da ricoprire { i. 
che vuol dir iscusdre. Fior, di FirL ii. 65. 
Chi è contrario della povertà, s'è ricco 
sarà ingannato, molti avrà ricopritori; e se 
favella, ogni uomo lo intenderà, e la sua 
parola eziandio matta, sarà tenuta savia. 

RICORDARE. Neutr. pass. Ricordarsi 
una cosa. Dalle Celi. Foìg. 56. Se l' animo 
tuo è savio e prudente,- fa che esso dispensi 
tre tempi: le cose presenti ordini, le future 
prevegga, le passate si ricordi. 

RICORDAZIONE. Esempio del i5oo. 
Per menzione, fare il nome. Borghin. Bip* 
3. 2. 27. Di vero che noi ci possiamo con- 
tentare, disse il Michelozzo, della ricorda- 
zione, che ne avete fatta di tanti valentuo^ 
mìni ptUa scultura. 
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RICORDETTO. Piccola seniia per me' 
moria. Caro, ìetU TomiL 6. Di una cosa la 
prego strettamente, che, quando le sarà 
comodità y si degni una volta di farmi un 
vìcMrdelU^ d& sua mano del modo che debba 
tenere am Tmmmem^ ifumàm fcr «vvenlura 
venirsi alle mani con esso; che avend» Ella 
preso a farmi nomo, desidero di riuscirle. 

RICORDEVOLE. Per chi si ricorda. 
Miro esempio^ oltre quello addoUo dal ca^ 
voliere Clemeniino Vannettì e registralo 
nel Vocabolario del Cesari, Bemb, lett, i, 
3« I. Se io non scrivo a Y. S. se non quando 
io voglio alcuna cosa da lei. Ella non dica 
per questo che io sia poco ricordevole della 
servitù che io ho seco. Perdocchò nel vero 
egli non è cosL 

RICORDO, jimmaeslramento. Fare i ri- 
cordi d'alcunoy vale osservarne gli ammae* 
stramentL Caro^ letLjamiL a. 161. Vi re* 
plico, che non dovete venire a Roma a 
modo alcuno, o che^ venendo, io non vi vo- 
glio mai vedere, non che darvi ricetto. Non 
perchè non vi volessi esser amico , come vi 
sono stato sempre, e in ogni fortuna, e come 
fu Pilade ad Oreste ancora nel suo furore; 
ma perchè in questo caso voi non vi rimet- 
tete a me, come egli fece a lui. E perchè 
ancora a me non credendo e non facendo 
i miei ricordi, io non potrei tollerare il do- 
lore di vedermivi innanzi; né che gli altri 
m'imputassero dell'error vostro, cioè, ch'io 
non rimediassi a quel, che voi non volete, 
che si rimedi!. 

RICORRERE, f i. Caro^ letL famil. i. 
lOX La comunità di Civitanuova, mia Terra, 
desiderando favore appresso V. 5. Rev.ma 
in questa sua nuova oommessione, ricorre 
da me come a persona che pubblicamente 
si $a quanto le sia sen/itore. 

RICOVERO. Per esazione, riscossione 
éK danaro, Caro^ letLfamiL a. a55* Farò 
quella spesa che bisognerà, che di già per 
questo aveva dato assegnamento d'una par- 
tita che aveva da riscuotere costi , come sa 
Madonna Laura; per ricovero della quale 
arò caro che V. S« si adopri. 

RIDERE. $ Ridere il pianto. Ridere un 
morto f e vuol dire far ridere quello che è 
impossibile che rida, Fir, Lue, a. 1. Costui 
è ito in villa con la brigala; ah, ah, ah, ei 
farebbe ridere il pianto. 
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RIDOTTO. 5*11.91. Adoperato per sigmifi* 
cor il luogo ove suol farsi adunanza d! 
gente che vi va per conversare, Caro^ UtL 
famil, 9. i38. Vi priego, che a rincontro 
baciate lor le mani da mia parte; e die, se 
sono degno della lor conversazione, eoo 
«s» mTacffcItinte Bel «oilco ridolto^ il qfUttU 
alla fama di tanti personaggi che ti con» 
corrono, mi pare di veder che sia un ea« 
vallo troiano, o un Argonavi piuttosto che 
uba libreria. 

RIEMENDÀTO. Emendalo una seconda 
volta. Caro, letL famil, 3. 4<* ^ Annibale, 
il qufrle molto vi si raccomaiida, si contenta 
hommamente di questo (epigramma) e credo 
che non si possa migliorare: ma io per 
chiarirlo affatto dell'artificio vostro gli ho 
promesso che per paragone lo rimanderete 
o rifatto o rieroendato. 

RIFARE nel significato del { vm. Caro, 
leti, famil, x 31^ Io io quel che le consi* 
glio; essen4omi del tutto ritirato e atten« 
dendo a vivere più che io posso. E per 
farlo pi il quietamente, invitato dal Revono 
Sant' Angelo , m* ho preso una vignetta a 
^Frascati, dove godo e mi rilo di quell'arìe 
molto. 

S Per eleggere uno in luogo di un idtro. 
Davanti Scism, 8^ Alorì Paolo IH Sommo 
Pontefice» e due voti solo mancarono a rifar 
Polo; credesi, perchè la Divina provvedenza 
lo riserbasse a portar la detta unione alla 
sua dolcissima patria con le sue maoi» con 
la sua lingua. Fu rifatto Pontefice Giovan 
Maria Cardinal di Monte, detto Giulio IIL 

% Neutr» pass. Il Vocabolario alla voce 
piagnere f iv. Piagnere indosso, si dice dei 
vestiti, o altri ornamenti quando altri non 
se ne rifa. 

RIFERIRE. Neutr. pass, f iv. Riferirsene 
altrui, vale rimettersi al giudizio o altopera 
d^altrif Caro , letL famil, % 356.^ Quanto 
agli scrìtti del Varchi me ne riferisco a quel 
che &Ecc. IlLma ne comanderà ed a quel^ 
che Monsignor Rev.mo Lenzi ne risolverà 
con voi altri suoi amici. Pros, Fior, 4* t* 5* 
Sapete, di simil cosa me riferirmi a voi, e 
seguire il giudizio vostro, non che posse 
sopperire dove mancaste voi : pure mi afia* 
ticherò. 

RIFIUTABILE. Degno di rifiuto, da rt. 
fiutarsi Caroyvol^, Oraz, a S, Greg» 137. Nò 



HIP 

a dobbiamo levare cootro la poverU, come 
cosa in tatto rifiutabile, condannata e odiosa. 

RIFIUTO, rtgeu B. Giamb. 3. 8. La 
qual cosa altriraente fare non si punte , se 
non per porre guardie per le vie e luogora, 
onde il mercato viene, sieno castella, o vero 
cittadi guarnite. E se non si trova rifiuto 
alcuno gnemito, e forte castello, in quella 
via, o vero loogora, faccia visi uno rifiuto 
rilevato e forte, circondato di grandi fossi. 

KFLESSlOfXEJSsempio Al 1600 oltie a 
guefU che del Magalotti e ilei Redi adduce 
ii yocaboL nel senso del {. Segner. Mann. 
OtL 19. 4* ^on può essere che, esprimendo 
qni con un poco di rifiessione qual sia quel 
luogo» ove il tuo gran Padre risiede, tu non 
goda infinitamente della sua cosi giusta 
felidtà. 

EIFOLO. La lettera onde è preso Pes. 
seguente^ ^, come dice chi t ha data alla 
luce^ burlesca i invece della parola rifulo 
jj vorrebbe dir soffio; può essere che rifolo 
sia parola del volgo intesa anche dalla per^ 
sonaj cui il Caro scrisfeva\ noi non ne poS' 
siamo cavar il costrutto^ e le Giunte del Ce- 
sari t t Mberti non Vhanno, Caro, letL 
TomiL I. Ingolfatevi poi in quel mare del- 
l'arena, ma passatelo in lettica, perchè qual- 
che rifolo di vento non vi ci propaggioasse 
per mummia; tanto piii che voi non siete il 
piii sperticato fante del mondo. 

RIFONDERE. Formar di nuòvo, aggiw 
start, aggiugnere quello che manca, Segner, 
Crist. istr, i. 6. 9. Ad imitazione di quei 
capitani, che« non contenti di sollicitare il 
soccorso alla loro piazza assediala, san che 
frattanto non debbono mai lasciare di afTa- 
licarsi a difenderne ben le mura con quella 
poca gente che v'hanno, a rinforzar le trin- 
ceri a rifondere ii terrapieni e ad inconi- 
roodar il nimico piii che si può con le sor- 
tite frequenti. 

RIFREDDARE. Per meta/, jiltro es. oltre 
quello del volgarizzamento delle vite duomi* 
ni illustri del Peti-arca. Omel. S, Greg, a5. 
Bacia essa donna i piedi, i quali essa asciu- 
ga. La qual cosa noi eziandio facciamo pie- 
namente, se amiamo ardentemente coloro 
i qnali noi colla nostra larghezza sosteniamo^ 
acciocché la, necessiti^ del prossimo non ci 
sia molesta, e non d paia grave esso suo 
bisogno, al quale noi sovveniamo; e dando 
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la mano le cose necessarie, l' animo non si 
rifreddi dall'amore. 

RIGATO. Esempio del i5oa Sper, oraz, 
1. 71. Qual può essere miglior cammino di 
quel che corre per li sentieri dello Evan- 
gelio, di Moisb e delti Profeti ? tutti rigati 
dal chiaro sangue dei martiri. 

RIGETTARE, gettar di nuovo, nel senso 
di gettare { xxxvi. Gal. Sagg. 58. Se dia- 
facendo una canna ( dell' organo ) se ne 
rigetterà del medesimo piombo un' altra 
piti lunga ed in conseguenza di tuono più 
grave. 

f Neutr, pass. Gettar di nuovo. Gal. lett. 
Piero BardL 194* Uscita poi dell' acqua.... 
sente.M. estremo rigore di freddezza.... ma 
se di li torna -a rigettarsi nell' acqua, sente 
la temperie di un bagno piuttosto caldo. 

RIGIDEZZA. Pertinacia. Bemb. letL 3. 
4» I. Comincio a credere che voi oggimai 
vi ravveggiate del vostro errore, e per que- 
sto dicisite, che potrebbe essere che non 
fosse male alle volte il contraddirsi. La qual 
cosa io confermo, anu dico che è tolto a 
molta rigidezza il non mutarsi giammai 
di proposito, mutandosi le occasioni così 
spesso. 

RIGIRARE, yeutr. Davanz. lez. Mon. 
lag. Ogni stato vuole una quantità di mo- 
nete che rigiri, come ogni corpo una quan- 
tità di sangue che corra. 

RIGNARE. Si dice anco per ischerzodeU 
Tuomo, volendo significare che fa voce di 
allegria. Caro, leti, famil. 3. 17%. Lucre- 
ziuzza al vostro nome rigna piii che mai. 

RIGOLETTO. Dagli esempli di poeti, che 
si trovano nel Vocabolario, non si com- 
prende a bastanza . che cosa, voglia dir ri» 
goletto. Il far rigoletto intorno ad uno del 
Varchi. vuol dir star tra pia intorno -Htd 
uno. Vareh. stor. i5. 6ia Nel suo partire 
disse al popolo, il quale sempre, dovunque 
egli andava, gli faceva rigoletto, che stesse 
quieto e lasdasse fare a lui. 

RIGORE, f I. Per metaf. Esempio dtì 
i6oa Segner. Mann. Lugl. aa i. Tu % 
Dio sd sei*vo, e servo in tutto rìgore. Esser 
servo in tutto rigore significa quanto pus 
strettamene dir si possa. 

{ Parlandosi di freddo significa eccessth 
Segner. Pred. tS. 8. Che dirò ancor piis 
di loro di un Alessandro wsaziabilmeutr 
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laiiielìco di conquiste? Non ebbe già que> 
si' ambizioso a stentare per aver popoli, 
i quali lo seguitassero ancora laddove si 
dubitava se piii vi fosse di mondo. Fosse 
pur la Libia infocata per le sue vampe, 
fosse pur la Scizia aggbiacciata pei suoi 
rigori, per eise ancora si trascinava egli i 
suoi sudditi ubbidienti, ora annegati sin 
alla gola nell* acque, ora aggrappantisi colle 
radni alle rupi, le quali lor conveniva di 
attraversare. 

RIGUARDARE. § Riguardare in una cosa. 
j4llro esempio. Cavale, Specch, Croc 46. 
193. Cbi fosse savio non guarderebbe alla 
vita dei mali Sacerdoti e dei falsi religiosi; 
ma riguarderebbe nella vita dei buoni che 
fono passali e di quelli che fono presenti. 

RIGUARDOSO. Che cammina^ che prò- 
cede con riguardo, ji Uro esempio dello stesso 
Bembo, Leti, farmi. a84* lo vedo, che ho a 
fare con persone piii cupide di tutto quello 
che vogliono, che riguardose e consideranti 
di quello che si dee volere. 

RIGUIDERDONATO, AdduL Da ngui- 
de/donare, Fegez, B, Giamb, a. 4* Chi ha 
maggior gravezza in portare più arme, mag- 
giormente non è riguiderdonato. 

RILAMPO. Lampo y ma propriamente 
vuol dire il secondo ^ cioè il lampo riper» 
cosso, Segner, Crisi, istr. i. 8. io* Ne' dia- 
voli le beslemtaie sou colpa sì, ma sono al 
tempo medesimo ancora pena, e però, con- 
siderandole come pena, ha Dio pure in quelle 
qualche rilampo di gloria, come l'ha il Giu- 
dice negli improperii che sente da un mal- 
iattore posto ai tormenti. 

RILEGARE. $ Rilegar libri. £eg<ir£.Proj. 
Fior, 4« i« 73. L'Eneide del Caro le rilega: 
sono della grandezza del Petrarca o poco 
o più, e di un caratterino bello al maggior 
segno mai possibile. 

RILENTO. Lo sUsso che a rilento. Se- 
gner. Mann, Giugo, so. 1. Perchè* Dio va 
rilento nel gastigare, perchè tollera, perchè 
tace, perchè dissimula, la gente è sempre 
più ardita. 

RILEVARE. $ xì. Caro, letUfamiL 1. 37. 
Tosto che io ebbi la vostra, per servirvi 
presto e bene, del libro che mi domandate, 
n'ho buscato uno, dove son su quante com- 
posizioni sono state fatte sino a ora in que- 
sto genere burlesco. Avvertite di servirvene 
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e rimandarlomi subito ; perchè altrimente 
n' uscirebbe scandalo, essendosene stato 
accomodato senza saputa 4^1 padrone, e io 
mi sono arrischiato a mandarlòvi , promet- 
tendomi che non mancherete di rilevarmi 
senza danno. 

RILEVATO^ per elevato. Sotghin. Hip. 
I. I. 18. Tutti lodarono la risoluzione del 
Sirìgatto, e tosto con lento passo Terso la 
sommità della montagnetta presero il cam* 
mino.... Bellissima è la veduta che dal rile- 
vato luogo si vede. E ^ i. i53. Sei gran 
ricetti d'acqua piovana a modo di cisternottej 
dalle quali (essendo il luogo molto rilevato 
ed asciutto ) per inalHare, per murare»., si 
cavano comodità non piccole. 

RILEVATO. Sust, Sega, star. 4. aSg. 
Ella (la città di Volterra) è posta sopra no 
altissimo monte che da ogni banda ha le 
salite diffìcili, e per ispazio almanco di nn 
miglio e mezzo d'erta. Essa nel rilevato k 
discosta dal mare almanco miglia dodici. 

RIMA. Questa è parola tratta intera dal 
latino rima, che significa fissura, crepa- 
tura, pertugio^ e di cui il Vocabolario non 
fa menzione. Sper, Dial, 4* ^i* Questa 
{mala voce) adunque per nullo altro ukìo 
che per le rime e fessure che suol far la 
discordia che è tra '1 marito e la moglie , 
entra pian piano a spiare i segreti domestici, 
e quelli saputi, porta e divulga iii un mo- 
mento per tutto. 

RIMANERE. Neutre pass, JsUnersiy ces- 
sor di fare. Caro, letLfamiL i, 5i. Io ho 
nel vostro soprascritto due volte del signore, 
una del messer, e per entro la lettera tanti 
altri profumi, che buon per me che m'hanno 
trovato intasato. Per questa volta io ve la 
perdono: e se non ve ne rimanete , lo dirò 
che vogliale del Clarissimo e del Serenis- 
simo voi: e ve ne darò a tutto transito. 

f XI. Segner. Mann. Marz. ao. a. Guar- 
dati bene perchè, come da pochissimo è 
rimasto che tu non abbi incorsa per lo 
passato la dannazione, cosi da pochissimo 
può in futnix) dipendere che l'incorri. 

S Assolutamente si prende per convenire^ 
rimaner in concordia, d accordo, ecc. Caro^ 
leti, famil. a. l'Si. E -quanto all' inUg\iu, 
avendosi cogli amici, e coi suoi pari a par- 
lar liberamente; le dirò che a me non fini- 
sce di soddisfare per esser più romameiilu 
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che l'impresa; l'arco, nano: il compotùmento 
dell'architettura, male accordato ^ ed anco 
(se bea codosco) diverse maniere. E per 
questo rimasi con lui, che, se pur V* S. la 
voleva, io Farei fatta intagliar qui a mio 
modo. 

RIMARIO, ^'on è nel Vocabolario. Il 
testo medesimo dichiara che cosa L Sper, 
Dial. 8. ia6. Con grandissima diligenza fei 
un rimario, o vocabolario volgare, nel qual 
per alfabeto ogni parola che già usarono 
questi due (Petrarca e Boccaccio) distin- 
tamente riposi. 

RIMASTO. Rimaso, Segner. Fred. 3a. i. 
Cristo nulla per tali mormorazioni rimasto 
dalla sua naturale benignità, con quanto 
amore l'accolse, con quauta energia la di- 
fese, con quanta facilità 1' assolvette , senza 
neppure volere imporle una piccola peni- 
tenza? 

RIMBIDTARE. Pallad. Febbr. 17. Avea 
sperimentato dì torre un ramo di salce lungo 
due cubiti o più, grosso a modo del braccio, 
e forarlo nel mezzo, e avere la novella 
pianta del pesco in quel medesimo luogo 
là, ov'ella è barbata, ^spogliarla d'ogni ra- 
muscello d'intorno, lasciando la vetta sola- 
mente, e metterla ingegnosamente colla 
mano per lo foro di quel salce, e quel me- 
desimo ramo del salce ficcare in terra da 
ogui capo, a modo d'arco piegandolo, e 
quel foro rimbiutar molto bene, e stringerlo 
coi legame. // latino di ^Palladio %a fora- 
meo luto mosco vinculis stringi. Biute 
è voce antica che significa impiastro, Dan» 
que limbiutare vuol dir impiastricciar con 
JangOy loto e simili, 

RIMEDIRE. f Esempio del i5oa Borgh. 
Fir. lib, 3 1 8. Per tornarsene con qualche cosa 
nel suo paese, avendo, rastrellato ciò che 
potette rimedire, accattò da lacopin di Ver- 
miglio Alfani nostro antico cittadino 34oo 
fiorini d'oro. 

RIMESCOLARE. § ii. Caro, leU. famiL 
I. 48. Questa mia liberalità fu molto sciocca 
ed impertinente, usandola con im suo pari; 
potendo stagltar questo intrico allora, che 
egli aveva le mani ne' capelli, per sempre. 
Ma non pensando cbe fosse tanto ignorante 
che non co^pscesse il benefizio, che io gli 
facea, la governai come avete udito. Rien- 
trai allora in possessione del terreno, ed 
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hoUo posseduto e per non rimescolar più* 
questa materia, non 'lo molestava del resto 
delle spese che mi doveva delia prima 
istanza di Fermo. 

$ Dicendosi di componimento letterario, 
significa rivedere, correggere, ritoccare, ri- 
fare. Caro, letL fornii, i. i83. Per recitarla 
( unacommedia) di certo non le riuscirebbe 
e ne risulterebbe poca soddisfazione a loro 
e molta vergogna a me. E quando la voles^ 
sero ancora per questo , bisognerebbe che 
io avessi tempo di rimescolarla tutta per 
accomodarla al luogo, ai tempo ed alla di- 
gnità delle Eccellenze Vostre. 

RIMESSA. $ AV}n è netessario che vi sia 
raggiunta in danaiì {come il proverebbe 
l'unico esempio del Cecchf); ma la sola pa* 
rola rimessa spiega abbastanza che signi' 
fica pagamento di cambiale, Segner, Crisi, 
istr. 1. 4* '7* Raccomandano le speranze 
loro alla terra, da cui attendono la mieli- 
tura , le raccomandano al mare da cui 
aspettano le merci , le raccomandano ai 
loro corrispondenti, da cui sollecitano le 
dovute rimesse, ma non le confidano a 
Dio, sotto colore che Dio non vuole per loro 
far dei miracoli. 

S IV. Segner, Pred, i3. 7. Abbrucereste 
quelle lettiere dorate, quei damaschi ma- 
gnifìchi, quei quadri vani, quegli scrigni 
preziosi, quelle arche piene, quei vestimenti 
superbì. Indi calereste furiosi dentro le 
stalle a soffocare i cavalli, dentro le rimesse 
ad incendere le carrozze. 

S Per correzione che si fa allo scritto. 
Caro, lett. famil. 3. 100. Fino a ora (le 
copie di alcune lettere) stanno nel modo 
medesimo, che 'i giovine 1' ha cavate dalle 
minute, e anco peggio per gli sgorbi e per 
le rimesse, alle volte poco leggibili , che 
nelle minute si fanno. 

«RIMESSAMENTE. $ Con moderazione, 
dolcenUnte. Caro, lett, Guid. go, lo^ e per 
anu>r di V. S. e per compassion di lui, sono 
proceduto e procederò tanto rhnessamente 
che ella stessa giudicherà cbe io ho fatto 
assai meno che non doveva, e che egli non 
meritava. E io5. Procederassi per la sua 
relazione piìv rimessamente, ancoraché per 
più altre cose mi si fa conoscere l'uomo di 
mala qualità. 

RIMETTERE. $ Segner. Crist. istr. 1. 5. 
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Si* Rì^Ihmmo le waM» nvolgiMnoci coMlni 
i nofttri appetiti ; rìfoettìamo in pie la baN 
tubila* BmeUere in pie la baUogHOf rìpigUar 
coraggio i ardimento f sicché liombatiimmo 
pia valorof0MtenU di ^pid cke facessimo 
prima, 

RlMIRlGLIOJ/.f'ìr/. lì. tg. Delfacqui- 
sto dd deHlo castello e dì giorno e di notte 
si fece gran festa» perocché, teBendolo, pen* 
sa vano eisaere \ sovrani deUa gueira, peroc» 
che dal detio castello ha sedici miglia di 
piano, rimiriglio alla citta di Pisa. Quesio è 
prohabilmentt errare di stampa, perchè 
nelV edizione ^del iS*j'j/'acc. 109. leggesi e 
un miglio, € ooù debb'essere, 

RIMORSO, jidd. da rimordere. M. Vm. 
u 9. Il Re Rtiberto rimorso da buona co* 
scienea. E ^. iu II Papa Clemente in questo 
tempo era staio i<i noa .grande e grave ma* 
lattia, nella quale, rimorso da coscienza di 
non avere capitato il fatto tra i due Re, che 
gii era commesso, e di questo sostenere era 
Seguito danno e confusione di -molti, prò* 
pnose nell'animo, come fosse gnarito, di 
capitai^ quella questione sensa indogto, e 
come -lu sollevalo, mise epera al fatto. 

RIMOSTRARE, mostrar di nuovo. GaL 
Macche Sci» 6. Chi dirà Che altre (macchie) 
si (aoiio e àkre si disfanno, potrà eneo 
sostenere che il sole rivolgendosi in se 
stesso le porli seco senaa necessità di rimo- 
slraroì mai le medesime o nel medesimo 
ordine disposte. 

RIMPAURIRE. ^eutr. Aver nuovamenU 
paura* Baco, Conu DanL 1 (f o. aS). Umano 
costume è tante volle da ^capo rìmpaurìre, 
qoanle l'nomo si lieorén dei pericoli,^ 
quali l'uomo è stato. 

RIMPRO V£RlO. f 'l>fre rimproverii, dir 
parole di biasimo* tigg* Toh, 7. Di qneslo 
rimbrottava lui assai viUanameBle e disse 
asssfi r h i yw f e rìì. 

«RIMUGlNARfi. Se -sèesn fosservatUme 
dello Zanotti posta nel f^oeabolaHo del 
Cesari, la parola rimuginare sarebbe senza 
esempio. Eccone perciò Mno e pia antico di 
tfuello deW Allegri. Agn. Pand. 63. (B). 
Sono da biasimare alcuni i quali vanno con 
cando' e rimuginando per ossa ogni cosa, 
ogni <€Miluóctiópnulla vegìieno sia loro bì« 
scoso. 

RUfDTMG. Efinulare lo sUto, c«it« 
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giarne.iayerma o i re^giiorì^ S^g^ 9tor, 
ù. u S4x 1 cittadini nei tempi pericokisi 
perla loro casa non potessero per tal mezso 
concitare il popolo, e. soHevati tumula, ri- 
mutare il governo^ E 11. a. 34S. Avendo 
usato ìdGdo a quel tempo i Senesi in tutte 
le loro parti e fazioni sediziose ammaz- 
zarsi 1' un l'altro, rubarsi e rimulare lo 
Slato, ma non mai dipi^rlirsi dall'ubbidienza 
deirimperadore. 

$ Essere o non essere rimutato da una 
opinione, v«/e co/i5tf/var/a o cangiarla.Salv. 
avvert. i. i. 1. Favellavamo dei libri, di 
cui ci siamo serviti nell'anendare quell'opera, 
assegnando a ciascuno il suo grado , e da 
quello nominandogli, secondo che al de» 
bole giudicio nostro si lasciò comprendere: 
dal quale non essendo noi rimutatt, al me- 
desimo ragionamento in questa parte del 
tutto ci rimettiamo. 

RINCHIUSA. Clausura; se però non si- 
gnifica monaca. Fr. Jac. Cess. 3. 8. iiS. 
Per mano de' suoi generi , mentre che 
giacca nel letto, fece dare certa qiian* 
liti di pecunis ad ogni cbiesa e ad ogni 
rtncbius», -e lecerlo volentieri per la spe» 
ranca che gli avevano del testamento. 

RINCONTRO. Preposizione. A raggua- 
glio* Stgner. Crisi, istr, i. 11. 3. Quello è 
veramente onor grande, quttido innansi n 
lai grandezza s'umilia ronrnpotente» sicché 
a fronte di quest'onore tutto t'ossequio delle 
cf calure possibili comparisce meno diqueUo, 
che compariscano le stelle rincontro al sole. 

RINCORARE. Neutr. pass. Caro, leti, 
famil. I. 116. fira il mio disegno, che voi 
non vi foste mosso, se non eravate il più 
che sicuro di quanto vi ammetteva. Ed 
aveva lai fondamento in questa pratica, che 
mi rincorava di condurla con molta vostra 
ripnlazione. 

RINCRESCIMENTO.^! Tisa volgarmente 
col di, pure sta assolutamente da sé. e vale 
noia^ molestia» Agn. Pand» 4?* Vedetelo se 
uno apparecchia un convito, benché il con» 
Vito sia cosa civile, e quasi censo e tributo 
a conservare la benevolenza, e mantenere 
la civiltà e famigliarità tra gli amici.Laseiamo 
i pensieri, la sollecitudine, il tumulto e gK 
akri affanni quello che bisognesè, quello che 
si Vorrà e richiederà, la cura dei ministri, 
lancia dei serventi e gli altrì increscimettli: 
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cbo prìoM Slama straccai, che abbiamo 
diapofte* e jippareccbiate le cose opportune 
e coavenientl al conTÌUv 

niNFACaARE. Farch. Sen. Benef. u 
i9.QciegU «ococa che sono ingrati, veggendp 
esso dono» se 'ne ricordano, quando egli k 
loro dinanii agli occhi e non lascia cbe si 
idimenticbioodi lui, ma rammenta loro con* 
linuamente e quasi rinfaccia il donatore. 
ISACCO il latino di Seneca: Ingratis quoque 
memoria eum ipso munere incurrity ubi ante 
ocnloe est, et oblivisci sui non aìnit, sed 
anctorem suum ingerit, et inculcaL Dunque 
rinfacciare vale lo stesso che rapprtsentaref 

RINFEERUZZ ARE«/{imc<<erc in danari^ 
come nell'esempio del ftreawola allegato 
dal Focabolario. Caro, leti» ined, a* Soo. 
Questo accidente subito m' ha trovato con 
pochi danari* ma Dio mi ha mandifto in- 
nanzi fira Nicolò, che m'ha rìnferruzzalo a 
bastansai Subito che vi presenta la polis^zi^ 
rendetegli i suoi danari^ 

RINFRESCARE. $ IQ. In significato di 
rinnovellare; neutr* pass. Star. Pisi» i85. 
Ora si stanno in quelle parti, e rinfrescansi 
di' nuova gente« E 108. Li Fiorentini cela- 
tamente, essendo Castruccio a Roma col 
Bavaroj mandarono per alcuni di quelli 
Guelfi, che erano in Pistoia, con li quali 
altra volta aveano tenuto lo detto trattato, 
B rinfrescando il trattato li feciono abboc 
care con alcuni Fiorentini, dove gii altre 
volta erano abboccati insieme. 

{ Neutr. Caro, lett, Farnes. i, a58. In- 
tendo che Nostro Signore verri, subito che 
rinfresca^ alla volta di Viterbo, E 272. Per 
questa vi si dice* poiché è rinfrescalo, cbe 
sollecitiate la vostra partita prima che ne 
avete 4isq;nata^ perchè mi troviate apcqrfi 
qui. 

RINFRESGATIVO, Sust. Segner. Crisi, 
istr. u 34. I7« Parte convien diminuire oon 
buone purghe Tumore acceso, e parte rpt:> 
temprare quell'accensione con potenti r\v^ 
frescalivi. 

RINGÀNGllERARfi. Per metafora. 91- 
metter in ordine. Caro, lefL ined. i. |2. 11 
mio orologio era in modo «tempereto , che 
non h gran fatto che '1 tempo scorresse. 
Ora l'ho rìngangberato, e va bene. 

RINGHIERA, f Pigliar b ringhiera. F. 
pigliare. 
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RINGRANDIRE. Far pia grande. Borgh. 
Bip. X I. 161, Trasportandovi tutto quello 
che h nel picoeio disegno, ed accrescendo 
con proporzione: e se vi sono casamenti o 
prospettive, si ingrandiscono colla rete. E 
3* % tt35. Mancava ai cortile della com- 
pagnia delio scalzo una istoria solamente 
a esser dei tutto finito, la quale fece An- 
drea > avendo ringrandita k maniera, e vi 
dipinse il nascimento cU s. Giovambatista , . 
con figure molto migliori e di maggior ri- 
lievo chePaltre, che egli vi avea fbtie prima. 

RINNOVELLARE. Neutr. Sper. dial. 7. 
91. Né solamente queste dtfe nobHissime 
lingue {Greca e lattina) ^ ma la Toscana 
poco men che perduta, quasi pianta che 
rinnovelli, è rifiorita di nuovo sì fattamente, 
elle di breve, pih d'un Petrarca e pih d\m 
Boccaccio vi si polri numerare. 

RINTOPPARE. i Esempia di pt^osatore. 
Sper, ataz. a. i85. Li quei miracoli non 
ostante che siano antichi, son tuttavia di tal 
(orza, ohe rinnovarli , né rintopparli non è 
mestieri. 

R1NTOSGAR& Cren. Feti. 89. Essendovi 
pane, vino, eame, erba e biada e ogni cosa 
mìe, ed avendo buono salare e buone prov- 
visioni, ma al di dietro lu presso non mi ^ /V 
rintosc6. Questa voce è error del copista^ o •'^/"^ f *^A^ 
pure si è perduta affatto, l Focabolaristi la if Oàr^l^ Ut^. 
segnarono anch'essi nei loro manoscritti, e 
poi non la posero pel Focabolario: pruova 
o del f una o dell'altro. 

RINTROPIRE. Diventar di pia di quello 
che si et per esempio^ lo infermo rintro* 
pisce, e vuol direi lo infermo perde le forte ^ 
e la tua malattia peggiora, jirngh, 87. 
All'anima e al corpo k data regola di buona 
vita, e l'iHia e l'altro per disubbidienza in- 
ferma. All'una e all'altro sofao apparecchiati 
rimedii; ma ciascuno gì' infastidisce e fugge. 
Cresce la malizia, ri ntropi sce lo 'nfermo, e 
il morbo si fae incurabile, e innanai il frutto 
perisce il fiore, fe* 

RINVENIRE. Neutr. pass. Buon. Fkr. 
4. 5. 19. Cosi disse egli, io mi rinvengo, e 
eredo. Che 'i non averlo io bene inteso al- 
lora , Fossa il mescoler ei talvolta alcuna 
Traile vnlgari parola latina Che mi mettea 
sossopra. 

RINVERTIRE. Cangiare. Cron. Morell. 
549. La migliore \novella) ti paresse mai 
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avere fu quando della tua donna acquistasti 
il primo figliuoloi, e questa t' ò invertita nel 
in.iggìore dolore e nel maggior tormento che 
tu avessi mai. 

RIISCNCIARE. / due esempHdal Cavalca 
recati dal P. Lombardi nel Focab, del Cesari 
sotto a questa voce sono tolti da un' edi» 
sione in cui si leggono diversamente dall' ul- 
tima che è del i8a2, perchè il P. Lombardi 
suppone che fosse scritto: rinunciare ai de- 
siderii terreni y ed ha rinunciato alla pro- 
pria volontà; mentre neltedizione di Brescia 
i8aa 51 legge: rinunciare idesidcrìi terreni 
cap, 4'* pog. 173, ed ha ^rinunciato la pro- 
pria volontà cap, 4^« p^ig- > 74> Ed alla pag. 
34* cap, 8. ,si legge il seguente esempio di 
rinunciare parimente coli' accusativo. Dun- 
que ci conviene rinunciare tutti i diletti del 
mondo, e portare soavemente ogni avversità. 

RINUNZIARE. // Focabolario ne dà la 
definizione col dire che sia il cedere o rifiu» 
tare spontaneamente la propria ragione, o 
il dominio di checchessia. Quantunque gli 
esempli stessi recati dal Focabolario prò» 
vino che questo verbo ha un significato pia 
esteso, con tutto ciò non sarà mai accetto il 
seguente, Segner, Crist, istr, i. 6. 21. Né vi 
diate a credere che a far questo sia neces- 
sario farsi romiti, abbandonare la i:ésa, ab- 
bandonare te campagne, rinunziare al vostro 
mestiere. 

RIPENSARE. Neutr, pass. Fale mutarsi 
ft opinione. Cavale, Specch, Crom 33. i36. 
Molti vediamo che, quando ricevono l'of- 
fesa sì corrucciano, ed odiano il malfattore 
suo, e poi quando sono riposati « si ripen- 
sano e si umigliano a perdonare l'ingiuria. 

RIPETERE. { Ripetere con la memoria, 
vale riandar con la memoria. Sper, oraz, 
a. 45. Ripetendo con la memoria spesse 
fiate e di buona voglia le cose antiche di 
questo Regno. 

S Esaminare giudizialmente la stessa 
persona per la seconda* volta. Caro, leti, 
famil, I. io8. S. Eccellenza m'ha commesso 
eh' io tenga spesso ricordato a y. S. la causarti 
di M. Andrea Piatese: la salute del quale 
desidera tanto che per una volta non se le 
può fare il più grato servigio , che procu- 
rarla per tutte quelle vie che le saranno 
mostre dalla giustizia: perchè s'intende che 
't cayaliero usa ogni sorU di stratagemmi 
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per sofTocarlo, e farlo dichiarar colpevole: 
e per la parte sua si dura fatica a trovar 
genti che si vogliano esaminare». V. S. con. 
la sua autorità e con la sua destrezza darà 
animo a ognuno di poter deporre quel tanto 
che sanno, e bisognando gli astringa a farlo, 
ripetendo diligentemente gli esaminati fino 
a ora del cavaliero, e prestando ogni sorte 
di giusto favore a M. Lucio Francolini suo 
procuratore. 

RIPETIO. / passi medesimi di G, Fili 
allegati dal Focabolario danno a divedere 
ch< il vero senso della parola rìpetio non 
è altramente contesa, disputa, ma sibbene 
significa il farsi di molte parole contro 
a ciò che fu operato, aggiungasi l'esemplo 
sfguente, Jgn. Panrd. 47* Se uno apparec- 
chia un convito, benché il convito sia cosa 
civile, e quasi censo e tributo a conservare 
la civiltà e famigliarità tra gli amici: lasciamo 
i pensieri, la sollecitudine, il tumulto e gli 
altri affanni quello che bisognerà, quello 
che si vorrà e richiederà la cura de'ministri, 
la noia de'serventi e gli altri rincrescimenti: 
che prima siamo stracchi, che abbiamo di* 
sposte e apparecchiate le cose opportune e 
convenienti al convito. Lascio il gittare via 
la roba, gli scialaquamenti, i crucciamenli , 
lo 'mpaccio di tutta la casa. Nulla può stare 
serrato né guardato. Perdesi questo, smar« 
rìscesi quest'altro; domandasi qua, accattasi 
di là: a questo si dà, da quest'altro si com- 
pra; comandasi, spendesi, chiamasi, rispon- 
desi. Aggiugni i ripeti i, i molti mancamenti 
e pentimenti, i quali e col fatto e dopo il 
fatto porti nell'animo, che sono stracchezze 
inestimabili e troppo dannose. 

RIPIDOSO. Non è nel Focab,: viene 
da ripido, e vuol dire fatto in maniera 
molto ripida, erta. Farch, star, 5. 119. Oi^ 
vieto, terra di sito fortissima per lo esser 
ella sopra uno scoglio pieno di tufi posta « 
d'ogni intomo scosceso e dirupato in guisa 
che sebbene è in molti luoghi spogliata di 
mura, non però da nessuna parte, tanto è 
alto e ripidoso, salir suso vi si potrebbe. 

RIPIENO. Si0^t, S I. Farch. stor. ia.485. 
Promette di dovermi dare nuovi libri e 
nuove scritture così pubbliche come private, 
onde io possa e debba trarre e l' ordito e 
il ripieno di questa lunga e non agevolis- 
sima tela. 
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RIPITARE. f>ge«. B. Giamh, 3. aa. Per 
le delte cagioni assaliti^ nh forza vi vale ne 
moltitudine di gente: chi nella palese bat- 
taglia è vinto^ avvegnaché e Tarte e lo scal- 
trimento molto vi vaglia a scusare e ripitare 
la vendetta, ma colui che per agguato è as- 
salitOy la colpa sua non ha scusa neuna, 
perchè questa cosa potè schifare, e per 
■spiatori a ciò acconci dinanzi sapere. // la- 
tino di Fegezio dice cos\: Hocf enim casa 
oppressis nec virtus |>otest, nec multitudo 
prodesse, quia qui in acie, publica vindtur 
pugna, licet et ibi ars plurìmum prosit, ta- 
men ad defensionem suam potest accusare 
fortunam. Qui vero superventus et subsessus 
(insidie^ agguaiiy a subsideo, quod interdum 
sigBÌGcat delitescere: Forcell.) passus est, 
culpam suam non potest ezcusare; quìa 
hesc et vitare potuit, ^t per speculatores 
idoueos ante cognoscere. Abbiamo molto 
studialo questo passo , ma in vano'. Perchè 
licei et ibi ars plurìmum prosit, tamen ad 
defensionem suam, potest accusare fortunam 
colui che tha tradotto così: avvegnaché e 
l'arte e lo scaltrimento vi vaglia a scusare , 
se può ripitare la vendetta ; ha tradotto ma* 
lissimOf che la vendetta non entra per nulla 
nel discorso, e il verbo ripitare non s' in^ 
tende che sia. 

RIPOSANTE. Esempio del iSoo. Borgh, 
Rip, 3. 2. 44* Egli fece un satiro di mara- 
vigliosa bellezza, il quale mirava una sam^ 
pogna che avea in mano, ed appoggiandosi 
a una colonna, parea che si riposasse: dal 
qual atto fu chiamato Anapavamene, cioè il 
Satiro riposantesi* 

RIPOSATO. Altro esempio. Jgn. Pnnd. 
78. Siate mansueti, riposati, continenti, di- 
ligenti, umani, benevoli, amorevoli. 

RIPREMIARE o repremiare. Ricompen* 
sare. Borgh, Rip. 3 .1. 75. Certi Spagnuoli 
... seco il (Gherardo Stamina) menarono 
in Ispagna, e il presentarono al Re per va- 
lentuomo nell'arte sua, il quale molto vo- 
lentieri il ricevette, e molte cose gli fece 
dipingere, repremiandolo largamente. E 1 ax 
Da Maumetto che era allora Imperadore, 
fa ( Guido Bellini) molto ben veduto: e 
fattogli fare alcuni ritratti, e largamente 
repremiatolo, e fattogli una lettera di favore 
appresso alla Signoria, il rimandò alla pa- 
tria. E 4' 3. 106. Delle prime opere che egli 
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( Francesco di Giuliano ) facesse fu una 
nostra Donna a sedere^ di marmo tondo, con 
un Cristo bambino dritto ed un s. Giovanna 
ginocchioni, la qual opera egli donò a Papa 
Leone, e ne fu da lui largamente ri premiato. 

RIPRENSIONE. $ Riprensione di co- 
scienza, vale rimorso. M. Fili. 2. 65. Papa 
Clemente essendo guarito della sua infer- 
mità nella^quale aveva avuta grave ripren- 
sione ài coscienza perché aveva sostenuta 
la detta causa in contumacÌA, potendola ac* 
conciare, con singolare sollecitudine mise 
opera che la pace si facesse. 

RIPUDIARE. Ripudiare la figliu^lanza , 
vuol dire non averne cura, dimenticarla. 
Segner, Mann. Oti, 17. 4- Arrivi a ripudiar 
la tua figliuolanza , anzi a farti schiavo nel 
tempp stesso al Demonio. 

RIPUTARE A LODE. Reputare a virtù. 
Creder di meritar lode, creder di esser vir* 
tuoso. Agn. Pand. i44* N*é tra viziosi a te 
sarà luogo mostrare la virtù, né ti riputerai 
a lode contendere con alcuno scellerato. E 
i48. Verso gli amici si vuole essere liberale. 
Poi vi dico che vi reputiate a virtù, con 
malizia ijncere il malizioso. 

$ Riputare iir fallo. La parola in è plco- 
nasmo, e però riputar in fallo vale riputar 
fallo. F. Vili. II. 84* Dove i governatori 
della città doveano levare le gabjelte, accioc- 
ché la roba venisse albi terra, le raddoppia- 
rono, il perché niuno volea recare, volendo 
innanzi stare a rischio di perderla : e ciò 
fu riputato a' signori in singulare fallo, le- 
vando Tabbondauza alla citlà^ e lasciando 
a' nemici pastura, 

% Riputare in vergogna. Vergognarsi Vii. 
Ss. Padr. i. 55. Animato e provocato a 
meglio con più fervore si studiava di cre- 
scere in virtù, riputandosi in vergogna, se 
egli fosse minore che i detti suoi discepoli. 
S V. Reputare. 

RIPUTAZIONE. Conoscere riputazione: 
Conoscere il bene e il male. Non conoscere 
riputazione: Vivere alla buona, senza infa- 
stidirsi di quello che dee succedere di bene 
o di male. Caro, lett. famil. a. 208. A me 
basta levarlo di qua dalle tentazioni, e di 
dargli da fare, perché non é cervello di 
stare in ozio. E ,V. S. se ne potrà servire 
senza alcun riservo : perché non conosce ri- 
putazione, e tanto ha bene quanto travaglia* 
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f Mettere id riputazione. Mettere in tre* 
dito. Accreditare. Casa^ iett 9^ Y. S. ha io 
gran parte la colpa che io Ma ricerca (i/i 
far versi) perchè ella mi ha messo io ripo- 
tazione appresso S. Signoria IlLma e con le 
parole, e con le scritture. 

{ Tenere riputazione appresso una Fir* 
Disc anim. i. 57. Dato senza concedertelo^ 
che in te possa pih il disordinato appetito» 
che la ragione, e, sotfb omhra di giovare al 
Re> Toglia'tirar dietro a questo tuo folle pen* 
siero, e che né l'onesto, né il giusto abbia 
luogo nel tuo iniquo petto: io voirei che tn 
mi dicessi, come e' ti basti fanimo di met- 
terlo ad esecuzione, atteso la grandezza, il 
potere, e la riputazione che tiene l' arver- 
sario appresso Sua Maestà, la quale non 
vede lume 5e non tanto quanto egli la 
scorge. 

RISALTO, r. di risalto nel FocahoUrh 
del Cesari. 

RISCINPERE. Rescindere. Caro, leU. 
Farnes. i. i5a Resta a vedere se la cosa h 
integra, e più se '1 contratto ti può riscin- 
.V dere poiché h fatto; che non so come. 

ftlSCONTRAMENTO nel senso di r». 
scontrare, f l. Cose. S, Bern. i3. Riscon- 
triamo adunque e confenamo li libri nostri 
col libro della vita; e se averanno alcuna 
cosa altramente che quello, sieno corretti, 
acciocché in quello ultimo conferimento e 
riscontramento non sieno gittati via se sa- 
ranno trovati-che abbiano alcuna cosa altra- 
mente che quello. 

RlSCONTRAl^E. $ l. Jltro esemp. Cose. 
S. Bern. i3. Riscontriamo , adunque e con- 
feriamo li libri nostri col libro della vita; 
e se averanno alcuna cosa altramente che 
quello, #ieno corretti, acciocché in quello 
ultimo conferimento e riscontramento non 
sieno gittati via se saranbo trovati che ab- 
biano alcuna cosa altramente che quello. 

{ Trovare ad essere quel medesimo che si 
oerca.Borg/i. F'eso,Fior.'i'5g,QueìVià\iro buon 
uomo (senza le molte altre sconvenevolezze 
^he ci si veggono ) vi tramesse sedici Ve- 
scovi alla fila, cominciando dall'imperio di 
Carlo Magno; che benedetto sia quell'uno 
ette si riscontra. 

RISCONTRO, f m. Vieesi etiandio aver 
riscontro. Geli. Gre, 6. tao. Se desidera 
ppme e' debbe, ritornare uomo, ed alla sua 
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patrii^ egli ha oggi (mercé d'amore) riseen* 
Ire in chi può fer l'uno e l'altrob 

f Per resistenza. Guicc. stor. x 4* 9o5. 
Sh facevano ionanai V Francesi pieni d'arre* 
ganza, eone-quegU, ehenoi» avendo trovato 
insino allora in ItaKa riscontro alcuno, si 
persuadevano, che l' esercito inimico non ai 
avesse loro ad opporre, 

{ Riscontro di volonlé. Vml dire il va» 
hre senza affètto^ Its volontà pam senta 
affissione. Caro, letL famh !• i35* Dall'altro 
cento ho preso un' allegreaza infinita della 
molla stima, che mostrate fare deU'amicizia 
mia; perché, non vedendo che vi possa esser 
mai di frutto alcuno , poiché s) stenle la 
coltivale, di al lontano la mantenete e per 
tempo non la diminuile , ne ritraggo che 
consideratamente, per vera affezione d'a- 
nimo, e per buona oooformilA di natura, 
mi vi siale dato ed abbiale aceettato me 
per amico; e non per una ooonone nsansa 
senza riscontro di volente, e eoa quei dise^ 
gni, che volgarmente «i fanna oggi delle 
amicizie. 

{ Spezzali i primi riscontri. V. Spezaara 

RISCOSSA. Probabilmente vuoi dire 
truppa di rinforto. M, VilL 3. 9. Provvi* 
dono, che ogni cavalcata, che si facesse verso 
la citte di Firenze, avesse riscossa 4i mille 
cavalieri il meno. £ 7. i5. La quarta e uU 
lima schiera era quella del Re di Francia, 
nella quale aveva piii di sei mila cavalieri 
con molti grandi baroni e questa era per 
fermezza e riscossa di tutte le altre* E 7. 
17. Il duca e' suoi, che conobbopo la mala 
condotta, che aveano fatta gli SpagnuoU, e 
che non avevano la riscossa appreaso, man* 
darono per coste mille citiquecentOTavalieri 
e inchiusonli. 

RISCOTITORE. Uffitio, che h ttnehe prì- 
voto. Nov. Cross, 36. Quello che '1 fac«sva 
pigliare, che era uno risootitore d'un fon- 
daco, se gli accostò e guardolle fiso, e disse: 
e' contrada el viso el ribaldo; poi ripoitogli 
mente, dÌMc: egli é pure Matteo» 

RISCRIVERE, f I. Per mpond«ra « IH* 
tere, Pros. Fior. 4< >• ^ Io non arai man- 
cato per conto alcuno non riscrivere alle 
vostre due ultime, s'io non avessi visto per 
una vostra a M. Dgolimo, ch'eri per andare 
a Venezia. 

RISCUOTERE. { v. Neutr. pass. Sauh 
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frinii, 4ntmanf Segntn Fred, tii. i. VoT^tio 
alterriPfi 'coft sodissime fcrìUL la vi pno- 
flMtto 'éi Boa vi dir se non ^dlo, che mi 
fa riscuotere tatto da capo a piedi quando 
io vi peme» e che, se aaciB'a non è bastevole 
a readermi neoo iniquo^ mi fa boo essere 
almeno pih incoireggìbile. 

JRISfiCAMENTO. L'Mxione di rìsecare. 
CarOf volg. oraz. a iS*. Greg. i33. Ben è 
talvolti di ifiialche profitto « risecameato 
dei mio f'afiliaiaB dei cattivi» e per «m« 
pliaxioB di virtk la prosperità dei buoni. 

IUS£I)£R& S€der di nuovo. OmeL 
S* Oreg. i4« Sappiamo che Pietro fu pe* 
scatore, e Matteo pubblicano; e ritornando 
Pietre «dopo ia conversione a pescare* Mat» 
teo non risedette più all'esercizio del telo* 
neoy •cioè det comperar le gabelle, e simili 
cose % peroccrhè altro è cercar la vita sua 
per pescagione, ed ahro è accrescere la 
pecunia con H guadagni del teloneo. Perec^ 
che sono alquanti eserciù, i qoaii a mala 
pena si possoiKS o al tolto non si possono 
fare setica peocatew 

RISEGNÀ. f ComMgna. Caro, kit. Fmm. 
5. 4^* M. Capitan Lodovico Santini, il quale 
è sopra la battaglia di Viterbo, aoeaderè 
di capitar «osti -per conto 4«lla risegaa. 
Non mancate per -cortesia e per ogni ri« 
spetto fargK onore, ed ogni aocogUensa. 

RISBGN ATO. Vien, tdc risegaa^ «e/ pro- 
prio ttnso del VoctAoiario. Bemh^ iHL i. 
6. 6. Ho Mese qneote calda epera ha V. & 
fatta per me con Noitm Signore d'intorno al 
benefizio da «sser risegoate al mio Torquato. 

RISENTIIl£NTO.Caiw, léU, ined. «i. tgS. 
Qui di nuovo non averne altro •doTranaesi; 
il die -passa «con -gran meraviglia d'ognuno^ 
e non senza risentimento delle cose degK 
Imperiali, i quali non desislendo mai di far 
le loro iavenaioiii, e magnificar le coseloro, 
corroao ora il canapo cerne vogliono; « 
sebben seno vaniti le ioro, non è però che 
non servino a qualche cosa. / fottuti nou 
muot'onOf e gii Imperiali «se ne nseniono, 
cioè magnifieaao le oom loro. Bumpte ài 
risentirsi, e U rieemimeoto degH Imperiali è 
metqforìeo e significa che pigUan vigore^ 

RISfiMUftE. Per sentire ^emfOicememte, 
Fior* tfK -FirL «6. no. I^a gallina perim 
uovo, che ella faccia* gracida, tanto che ella 
fa risentir >le volpi. 
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RISERVO. iS(!Nsii riservo^ senza eccezione 
al o nn a, in ÌèsUo ciò che vi pare e piace. 
Segr, Fioi\ stof\ dedic. Con le sentenze, e 
oon l'ordifie. il decoro dell'umore di quella 
persona che par]% senza alcun riservo man- 
tengono. CofOf leiL JandL %, 9o8. A me 
basta di levarlo di qua dalle tentazioni^ e 
di darli da fare; perchè none cervello di 
stare in ozio. E V. S. ne ne potrà servire 
senza alcun riservo; perchè non conosce ri* ~ 
piAazione»e tanto ha bene quanto travaglia. 
E ii4S. Di me non le dico altro, pensando 
che le sia nolo l'ani mo e la devozion mia, e 
la stima che ho fatto sempre de' gran me« 
riti suoi e dett'afFecione che di continuò mi 
ha dimostrata. Resta ohe si degni coman* 
dame senza riservo. 

RISIGILLATO. Caro, felL ined. u iq5. 
Si manda a V. S. la lettera scritta al Papa 
ed al Damiino aperte , acciocché veggiate 
quel che .si dice; ed al Cardinale pare che 
l'uaa e l'altra iasieme risigillate, si diano a 
esso EUittdino per mostrare che si fa capo a 
lui. Propriamente vuoi dire sigiUaio la se- 
conda vohdz ma 4pà la ieiiera si è lasciata 
aperta, e U tisigièlmrla a< commtetie a colui 
al quale si manda* 

RISODARC Sodare, assodare, consoli» 
dare. OmeL S* Oreg, i6. L'acqua dissolve 
k carne che cUa cacce ; ma il fuoco sensa 
acqua la risoda e fortificai 

RISOLLRCITARE. ih nuovo soUeciiare. 
Segn. stor. 5. 991. Un pensiero poco dipoi 
rìsollecttandomi, mi angustiava T animo e 
mi stimolava. 

RISOLUBILE. Faàle, pronto ad essere 
sciolto. Gal. Sagg. i53. Va seguitando la 
risoluzione findiè iacontra materie risolu- 
bili. 

RISOLVERSI, per formare il giudizio. 
Caro^ leti. famiL a. 78* lo -aon mi sono 
ancnr Tisolula della cacone che lo possa 
muovere a ciò. 

A180LUTEZZA. Miro asempio. GaL 
Sof^. 67. Noi con risolutesoa abbiamo a£> 
fermato il moto della cometa dover neces« ' 
sariamente usacr retta E 68. Venendo con 
gran risolutezza ad oppugnar la , prima con» 
obiusffonc 

RISOLUTO. Par usato a ^naniera d'av^ 
cerbio nei seguenti esempi, e del certo vale 
risolutamente, assertivanMate. Borgh. rest^ 
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Fior. 339. Se per disgrazia noi fusiìmo ip« 
teramente privi di tutte le notizie di qaesta 
parte, a quanto egli cordialmente parla, e 
com& risoluto , ai potrebbe per avventura 
presumere, e forse non mancherebbe chi 
mettesse pegno eh' e' dicesse vero. Caro^ 
ItlL fornii, I. So. Non vi prometto risoluto 
di farla (una canzone chiestagli) perchè ho 
da, combattere con troppe cose; ma me ne 
sforzerò quanto so e posso. 

RISOLUTO. Jdd. aie non ha pia dif- 
fieollà veruna e presso cui ogni questione è 
sciolta. GiambulL Geli. 5o. Ma se voi pih a 
lungo voleste pur chiarirvi di questa cosa, 
eleggete il i5 capo di detto libro, che da 
lui e da Marco Tullio, quivi citato, ne sarete 
risoluto appieno. 

RlSOLUZIONE.£/i;75o/usìon che ne tengo f 
il giudizio che ne ho formato e che conterrò. 
Caro, lett. famil. Q. ^58. Né la notizia che 
m'ho pur in tanti anni acquistata delle cose 
del mondo, né la ri^soluzion che ne tengo « 
né il callo e' ho Tatto alle percosse e di 
morte e di fortuna , hanno potuto fare, che 
non mi sia sentito piii penetrar da questa 
ebe da nessuna altra in6no a ora. 

$ Far risoluzione, prender partito. Caroy 
leti, famil. a. 008. Monsignor d'Avila mi 
ha spinto a far questa risoluzion di lui in 
ogni modo. E io la supplico a farmi degno 
di questa grazia, che le possa essere ap- 
presso per ajcnn tempo. 

RISPARMIARE. Si dice anche di per* 
sona, e significa non valersi delt opera sua. 
Casa. lett. d. Se io posso fare alcuna cosa 
per V. S., 10 la prego che Ella non mi ri- 
spanni. 

$ A>//o stesso significato attivo valcy lasciar 
starcy non offendere. Bocc. Filoc. 1 (€ 5). 
Intentivameute cominciai a rimirare nei 
begli occhi^dell'adorna giovane, nei quali io 
vidi dopo luogo guardare amore in abito 
tanto pietoso, che me, cui lungamente a 
mia istanza aveva risparmiato, fece tornar 
desideroso d' essergh' per cosi bella donna 
subbietto. 

f Vale astenersi assolutamente e non nel 
solo significalo del $ l. dot delle soverchie 
spese. Caroy letL famil. a. 58. Io vi priego, 
che se da questo procede la vostra indispo* 
sizione, vi risparmiate il piti che potete e 
dtigii studii, e dàlie composizioni , e dallo 
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scrivere ancora a me se così vi pare, die 
per dolcissime che mi sieno le vòstre let» 
tere, m' é però piii dolce, e pih caro , che 
siate, e che vi preserviate sana. 

RISPERSO. Asperso , illumimato. Omel. 
S. Greg. aa Li Santi Apostoli, i quali ri* 
splendono di virtii, e fiammeggiano per li 
miracoli, i quali sono rispersi dalla chiarità 
del sole nato. 

RISPETTO. Importanza, considerazione. 
Caro, lett. Farnes. 1. Q67. Desidera di po^ 
ter portare e smaltire il suo grano dove 
e quando gli piace; il che oltreché sia 
consueto e privilegio universale del Vesco- 
vado, io penso che V. S. non sia per ne- 
garlo a un cardinale di quel rispello che é 
S. S. Rev.ma. , 

{ Aver rispetto di una cosa; esserne 
inquieto^ pensarvi con affanno. Fr. Sacch, 
Nov. 4* Di che l'abate avendo rispetto della 
risposta, tornò alla Badia, éfragunati limo- 
naci, e' conversi, inaino al cuoco e V orto- 
lano, raccontò loro tutto quello che aveva 
a rispondere al detto Papà, e che a ciò gli 
dessono e consiglio e aiuto. 

RISPETTOSO, cauto y riUnulo. Pare 
che in questo senso debbasi intendere V e» 
sempio tratto dal Caroy e recaio dal Foca» 
bolario alla voce rispettosissimo. 

BlS?ETT\]CCÌO,riguardodipoco conto. 
Bemb. leti. 3. 8. 56. Sonovi bene certi ri- 
spettucci e certe parti in questo negozio , 
che possono altrui parere alquanto disage- 
volelle a raccozzare per trarlo a buon fine. 
Ma ciò fìa nulla a S. Santità, solo che tss^ 
voglia che cosi si faccia. 

RISPIGCIARE. Deità di cosa non liquida, 
spicciar fuori Fr. Jac. Cess. a. a. a5. Il 
Re Cacano, vogliendo attenere la impro- 
roessa,si tolse per moglie la detta* Rosioelda 
ed una sola notte giacque con lei, e l'aliro 
die la di^de in mano di XII Ungari per vi- 
tuperarla; e '1 terzo die fece ficcare un palo 
di legno per la natura, e rispicciare infinu 
alla gola, cosi dicendo: a cotale moglie lus- 
suriosa, che per ooncupiscenza di peccalo 
carnale tradette la terra sua, si confà d'a- 
vere cotale marito. 

RISPONDENTE. Susi. Debbe avere il 
medesimo senso della parola corrispondente 
Susi. : epperò t esemplo che qui si adduce, fa 
credere, che laato Vana quanto t altra pos* 
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tako significare la persona lontana con cui 
uno ha uso di lettere, quantunque né quella, 
né questi siano mercatanti. Caro, Utt fanu . 
0. 909. Con molta mia meraviglia ho visto 
per questa ùltima dì 17 che V» S. noa 
avea ancora rìce?uta una che io le scrissi 
allì a8 di Agosto— Peuso che questo disor* 
dine sia proceduto dairindirizzo» che Gio* 
Battista le dette per ia via ordinaria di 
Venesia, senza farle coperta a' suoi rispon- 
denti di costà. 

RISPONDERE. S in. Ricord. Malesp. 
86w Avendo discordia la Chiesa con Tan» 
credi Re dì Cicilia e di Puglia, figliuolo che 
fu deiraltro Tancredi, nipote per. femmina 
di Ruberto G uiscardoy perchè non rispondea 
il cen^ alla Chiesa, slccom'era dovuto. 

I Per corrispondere. Borgh. Fesc. Fior, 
5l& Nelle leggi longobarde U veggo {certi 
servi) chiamali Aldii , ovvero Aldioni, an« 
torcile forse non rispondea cosi appunto 
ftè ioleramente nel suo principioi ai 'Coloni» 
I Od genitivo di quello che si risponde, si 
pagai altro esempio oltre quello di &• VilL 
citato dal Focabol, Fn Jac. Cess. 3. 4- 95. 
Debbono essere sopra tesoip» del Re, e ri- 
^KNidere del soldo ai Cavalieri per lo Re. 

I Eispondere in nome et un altro, significa 
dire o fare ciò che quel tal altro farebbe o 
dbnehbe^ Bemb, lett. i. 11. ix. Non potendo 
io venire al Capitolo, che fa il signor Priore 
di Vinegia ai venti di questo mese a Tre- 
irigi, per cagione e impedimento importan- 
tissimo mio^ priego voi ad essere contento 
di fame mia scusa con lui e di rispondere 
a nome mio a quello che bisognerà in detto 
Capitolo, come avete altra volta fatto. Eiò. 
Io ho voi, cui prego siate contento a far mia 
acusa oon detto signor Priore, e col Capi- 
tolo tatto, ed a rispondere per me dove fia 
mestiero, siccome avete fatto altre volte, 
che in ogni cosa a voi mi rimetto. E ìS. Non 
posso venire ora al Capitolo, come era mio 
debito e desiderio di venirvi. Però vi 
priego vogliate rispondere per me a quelli 
signori Fratelli nostri, eome a voi stesso 
parerà di rispondere. 

RISPONSIVO. leffera risponsiva, lettera 
eolia quale si risponde. Esempio. Caro,letL 
TomU. 23. La lettera che Farnese mi scrive 
è rtspoBsiva della prima ch'io ^li scrissi di 
Panna. 
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RISTOPPIARE. Par che fignifichi eo" 
glier le spighe la seconda volta. Una 
pruova della verità di questa definizione 
sembra aversi nel dialètto del nostro Pie» 
monte, ove le ragazzette, che vanno dopo 
1 mietitori a coglier le spighe, le quali essi 
hanno dimenticato, si chiamano strobbioire, 
che è evidentemente una corruzione del verbo 
ristoppiare. Caro, letL ined, 1. 383. Essen- 
domi avveduto a che cammino vanno que- 
JBti, che tengono la commenda sua, il quale 
è di fare il peggio che ponno per mettere 
la mia padrona in difficoltà di pigliarla, e 
se la sforniscono, come par che abbiano di- 
segnato di fare, e di bestiami e di strami, 
e la ri stoppiano come dicono che son soliti 
far quelli che escono da un affitto, la ridu- 
cono a termine, che il nuovo fitiabile , se- 
condò il conto che mi si fa, non la può 
mettere in essere senza molte centinaia di 
scudi. 

RISTORARE. Reuir. pass. Rifarsi. Segn. 
stor.^, I. i56. Cerchi di vendicarsi contra 
gli autori del suo male e di ristorarsi dai 
passati danni per ogni via. 

RISTUDIARE. Studiar di nuovo. Col. 
Vial. Mot. 95. La già dichiarata (figura) mi 
farà grazia darmela scritta , acciò a mio 
bell'agio possa ristudiarla. 

RIS VERSARE. Fersare, far andare. 
Sper. oraz. a. 73. Con le acque di quel 
Giordano non molto b^lle, né molto nobili 
per natura, lavò la lepra a Naaman, e sopra 
Gieii la riversò. 

RITENERE. $ n. Bemb. lett. 3. 9. a. Bla- 
donna Giulia de' Tori govematrice della mia 
magione costì ha fatto ritenere uno Ebreo, 
il quale ella', già sono più anni varcati, 
mandò a riscuotere certi suoi crediti in 
quel d'Urbino e riscossegli senza dimora.. • 
Tornato a Bologna il detto Ebreo disse a 
lei, non gli aver potuti riscuotere.: come 
che un' altra volta , mentre lo 'mperadòre 
era in Bologna, egli fosse per questa ca- 
gion ritenuto e con promessa lasciato. 

RITIRATA. Un'opera di fortificatione, 
che si fa dentro un'altr^opera, che si voglia 
contendere acremente al nemico. Cosi il 
nostro Grassi alla voce ritirata $ in. Farch. 
stor. II. 395. Aveva fatto molti ripari e 
grandi, siccome sono ritirate, fossi larghi, 
e..^ Perchè in quel luogo era carestia di 
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terreno» di meniem che malagevolmente gli 

ai poteva far ritirate, o altre fortificazioni^ 

e la muraglia in quella parte era anche 

cattiva* 

BlTlRAT£Z2^./:'ef «ere ritiralo, $lar 
lontano* Caro, ìetL TonùL 67. Ancora che '1 
parlare del Cardinale non sia stato senio 
un poco di querela della rìtiratesia dell'uno 
e dall'altro da lui. 

RITORCERE. Siiorcere in eonirario, si- 
gnifica dire il conirario di quello che si è 
detto. Guicc stor. 3. 3. ig6. Fecegli il Re 
secondo la sua incostàma, quivi e il di se* 
guente in Castel Fiorentino, varie risposte; 
ora promettendo di restituirle, come fosse 
arrivato in Pisa; ora ritorcendo in contrario 
la fede data. 

RITORMENTARE. Esempio del i3oa 
MediL Alh* Croc* 7S. I quali crociati penosi 
Iranghiottivano ed ebriavano senza miseri* 
dia lo spirito vostro col suo; ed essendo 
ritormentato, il vedesti abbeverare di mirra 
e d'assensio, e d'aceto e di fiele. 

RITORNANZAJUIoriia Non è voce an- 
tica ^ poiché è usata dal Segni. Segn. FU. 
N, Capp. 293. 1 parentadi civili gli avevano 
latto maggior favore, e più aperta la via alla 
ritomanza aUa loro patria, che Tarme. 

RITORNARE. { vi. Bemk UtL5.g. 4. 
Essendo io stato a questa medesima condi- 
zione con altri commissarii altre volte, i 
quali hanno parimente voluto gravar quel 
beneficio,e dolutomene a S. Santitii, sempre 
ha fatto scrivere a detti commissarìi, che 
alla magione non diano impaccio, e di pih 
ancora, che se essi avessero cosa alcuna ri- 
scosso, dovessero ritornarmi tutto il ricevuto. 

$ Ritornare in suo buono conoscimento, 
ricuperare il buon senso, rinsavire, Fr. /Ac. 
Ces5. Q. I. II. Ritornati i Tarentìni in loro 
buono conoscimento, rendettero grazia al Re. 

RITORTOLA. Ritorta, e si dice ancwn 
metaforicamente per ricpperla.OccuÌtamento» 
Caro, letL Farnes. i. 60. Ma io conoscendo 
che la ritortola ritrovata al decreto susci* 
tavf scandalo, e che l'averla usata a bene- 
fizio mio m*avea nociuto dato qualche 
carico; con ofierirmi alla vera preserva- 
zione d'esso decreto ho voluto ammendar 
tue, e non patire che Monsignor Revjuo 
caggia in quello errore, dal quale io ho 
cercato di sollevarini. 
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RITRARRE. Jver origine. Fr. Jac Cesi» 
a. 3. 33. Le femmine seguitano i costumi 
di quelle fismmine, laonde sono ritratte. 

{ II. Bemh. lett. i. i. 7. Mi ha pregato 
che io la supplichi ad essere contenta di 
farsi ritrarre da alcun pittore in carta e in 
midore spazio che si possa. 

RITRATTO, f V. Non significa solamenU 
il prezzo della cosa venduta, ma la somma 
che si riscuote, o si cava per altro titolo» 
Caro, lett. Farnes. i. 97. In tanto tempo 
che '1 ritratto di questi frutti* è stato in 
mano de' Ministri di S. M., come n'hanno 
pagate molte partite, che ragionevolmente 
non n'aveano a pagare, cosi par che la ra* 
gione voglia che ne dovessero aver pagate 
quelle che s'hanno a pagare debitamente. 
Borgh. Fese. Fior. S54> A Capalle mandò 
il podestà alcuna volta il Comune per suo 
interesse , salva la ragione e la parte d^ 
Vescovo; indizio manifesto, che tatto non 
era suo, e nella distribuzione dei ritratti di 
condennagioni e di bandi , si vede , che 
gliene veniva certa porzione, ove pih, ove 
manco, e non mai l'intero. 

RITROSO. { Altro esempio <dtre U solo 
del SerdonatL GiambulL stor. i. 37. Inviate 
le donne, i figliuoli e le robe al Castel 
Duofo luogo fortissimo in sulla Musa; e ri» 
dottovisi egli ancora, attese ' a munirsi in 
quello, avvegnaché inespugnabile rispetto 
alle paludi, a' ritrosi e alle rivolle , che 
d'intorno si fa quel fiume. 

RITURARE. Esempia del i6oa gèrghin. 
Bip. 1. 1. 4fi* Egli prese im grande inaffia- 
toio di terra, di quelli che sono pieni di 
piccioli pertugi, con cui S* inafliano t giar- 
dini; ed empintok> d'acqua, edlla cera ritufò 
i pertugi; « di sopra l'adornò e dipinse di 
pili colori. 

hl\AlJE:RE.Neuer. pass. Ripigliar vigore^ 
Esempio. Caro^ lett. Tomit. 93. Mi fosse 
pur alfine lecito di rivalernu o d'attandere 
almeno dalle mie indisposiziopi. 

RIVEDUTA. Dar una riveduta, lo stesso 
che risedere* Caro, letLHned. i. 46^ Al par- 
tir di Roioagna l'animo mio era di d^re una 
riveduti/ alle mie cose, e venir via; ma - 
giunto qui, truovo che seria neèessario, che 
mi fermassi qualche me^e. 

RIVERIRE, inchinarsi ad uno, osse* 
quiarlo, fargli visita per riverenza^ Cai. 
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DiaL Mot Jk^e. Nel tuo passaggio dt qua 
ritornando dialla sua ambasciata di Roma, 
lui a riverirla personalmente siccome piii 
volte avevo fatto per lettere. 

RIVERSO, f n.Caro, letL Gmd. Sg. La 
quiete della mia solitudine non h durata 
molto; e perchè v^eM^e ìì suo riverso, mi 
fu imposto, che io venissi in Romagna, cosa 
molto diversa e dagli disegni e dalla natura 



RIVIERA, Wml Bor(^ Ffr. dÌBf. 078. 
Veggiamoin questi tempi i corsari d'AfiHca 
ogni anno a tempo nuovo mettersi in corso 
« roba di tutto uomo, e danneggiare a lor 
potere le riviere di questi marL SmL sior, 
6. a83. La belleua delle città (della China) 
h maravigliosa. Perciocché sono poste alle 
riviere di fiumi navigabili, e cinte di (ossi 
molti larghk 

RIVOGATIVO. Che rivoea, atto a nW 
Oire. Caroj ietL intd. i. i35. La lettera 
scritta al Duca Orario sopra questa materia 
non ha satisfatto a qualcuno; avendola per 
poco efficace a far quello effteto,.e più tosto 
per suspenriva della pratica che per rivo» 
ealiva. 

RIVOGAZIONE. U ritraiiamenio. U 
JiaRrsi di quello che itra deiio prima. 
Bemb. lelL 3. 9. aS. Egli riene a voi ed ai 
vostri colleghi per rivocauone d' una leU 
fera, ohe avete scritta » questo sig. Podestà 
in certo piato, nel quale se la vostra lettera 
non ri rivocasse, a lui sarebbe fatto ispres- 
sissimo torto. 

RIVOLGERE. { n. 3f . f7//. 1. 3. Trat* 
^ndo egli con certi tiranni lombardi di far 
rivolgere la diìh di Bologna. Vardu ilor. 
4« 73. Ora dico (quari da un altr^ prindpio 
comindandomi) che non prima fu lo stato 
rivolto, che molti rittadini coH'antica, parte 
legge r e s xa e parte ipocriria, comindarono 
la chiesa e convento di S. Marco a frequen- 
tare. Caro, letLfanùL a. 8t.Ordinate a^e* 
sto umore del vostro servitore, che mi renda 
il mio piego. Che per istansa che io gliene 
abbia latta, non 1' ho potuto riavere. Di» 
cendo che non darebbe ima vostra scrittura 
É chi lo facesse Papa , come se le mie fos- 
ser le vostre, o che voi maneggiaste di ri« 
volger lo stato. 

RIVOLTA. Bivoluùone , muiaxione di 
governa. Segn. star. a. 1. 1 ix Erano in ma* 
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ntfesta discordia condotti i dttadini grandi 
e da temerne qualche rivolta pemiziosa alla 
patria, quando ancora un'altra vi se n'ag* 
giunse non di piccolo momento. 

RIVOLUZIONE. iliVo^cmoAtf di bruttezza. 
Sannaz. Are. pr. 8. Quietisriroo {ii fonte) 
senu mormorio o rivoluzione di bruttezza 
alcuna discorrendo per lo erboso paese 
andava si pianamente che appena avresti 
creduto che si movesse. 

{ Mtttarion di governo. Caro, leti. Tomit. 
II. A* questa ora doveri aver inteso di costà 
la rivolurion di Genova conila morte di 
Giannettin Doria. # 

RIUSCIRE, f I. Per divenir oiHmo.Caro, 
letLfamiL 2. 191, Ho veduto la canzone e 
'l sonetto suo con molta mia soddisfazione, 
perche avendolo per carissimo amico, mi è 
MM>lto grato di conoscer che riesca d' inge- 
gno e di giudido in tutto quello che fr. 

{ Guadagnare, vincere V aspettazione. 
Varth. Bior. 8. igi. -M. Simoni avvenne il 
contrario che al Nari, perchè non essendo 
egli riusdto all'aspettazione, che s'aveva 
di lui straordinaria , cadde tanto di grazia 
a tutto il popolo, che egli per più tempo 
non poteva andar per Firenze senza essere 
mostrato a dito e beffiito. 

RIZEPPARE. Pallad. i. 17. Togli pece 
e saime, ovvero sevo per>guale parte, e fa 
hoUire inrieme, e schiumalo bene, e poi 
rimuovi dal fuoco, e quando è rafireddato^ 
mischiari della caldna riva infiurinata , e 
mischia inrieme, e hi unguento, e poi il 
metti, e rizeppa bene, e ricalza con esso le 
dette crepature, e stagnerà. Il testo latino 
di Palladio ha: Cum fuerit eadem refri- 
gerata permistio, caleem minutimsuperadii- 
des et ad unum corpus omnia mista revo- 
cabis. Cumcpie velutr strigmentum feceris, 
inseres lods corruptis ac manantibus, et 
pressum summa denritate calcabls. Inse* 
rera e calcare vuol dir dunque rizeppare, 
vuol dir, fare che una cosa sia ammaccata 
e forma. 

ROCGHETtO. f Roccetto. Borghin. Hip. 
3. % ia3. Il Papa in rocchetto dona al 
Doge un- ombrello avendone prima donato 
uno all' Imperadore. Caro, volg. oruz. a 
S. Greg. Ita Noi ddiriosamente addob- 
bati d vagheggieremo da noi moderimi in 
vestimenti delicati e spariosi, tn rocchetti 
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di seta e d'aria ti potria 
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finisMini di 
quasi dire. 

ROCCO* // r<fce9 proffrìanunie è quél 
pezzo del giuoco degli scacchi f che noi Pie* 
monlesi cfuamiamo la torre. Facilmente si 
è chiamato rocco, perchè in italiano si 
chiamavano rocchi i capitani dte custodi- 
vano Vesercito dei Franchi* jirrighé io3. 
Novellamente l' Alamanno portato ntflle 
bocche di Cicilia combattendo perde la 
sua forza. Costui perde li caTaUeri e li 
rocchi e li minori pedoni si perde ^ é coi 
cavalli appena bene sicuro si partio« 

RODERE. $ Rodere il furore. Lo stesso 
che rodere il freno. Avere un'ira grande e 
non potere is/ogarla, M, Fili. la 3» Sta^ 
Uvi pochi di, il primo d'ottobre valicarono 
a Modena, e tornarsi con gli orecchi bassi 
al loro Signore, il quale quasi arrabbiato 
pih.dl stette rodendo in (e medesimo il suo 
orgoglioso furore^ 

ROGARE. Nel senso medesimo dd Vo- 
cabolario. Benv, Celi. FiL 667. Quando 
noi fummo a fame il contratto, il quale ne 
fu rogato per Ser Giovanni di 5er Matteo 
da Falgano, lo Sbietta disse, in quel modo, 
che noi avevamo ragionato, importa mag* 
gior gabella. 

ROGNA, iper melafi Caro, leti, ined i. 
3i. lo sono in una collera a cielo di questi 
benedetti vini, e più dispiacere ho dr non 
poter levare questa rogna di dgsso a voi, 
che d'altro, pensando che ancora spediti e 
lontani vi danno afiannoé 

ROGO. Rogito. Feo Bela, FiL E. Gio. 
Colomb. 44- L'umile Giovanni pregò. Ser 
Benedetto di Pace da Città di Castello, il 
qnalo era de'suoi ferventi poverelli, che 
fosse rogato di quelle parole che dicesse : 
del qual rogo la copia in volgare è questa. 
E 46. Vedendosi l'umile Giovanni appros- 
simare alla morte, providde deUa sua se» 
poUura, e notifioò la sua ultima volooti, 
pregando il sopraddetto Ser Benedetto, che 
ancora di questo fosse rogato; del quale 
rogo questa è la copisé 

ROMANZIERE. I7ii esempio. Segner. 
Fred. !& a. Chi promettevi di mirar nei 
teatri quelle profanità A piacevoli, e non 
eoropiacervene ? Chi di legger sopra i ro- 
manzieri quegli innamoramenti sì dilettevoli 
e non ve ne dilettare? 
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ROMEGA.<0ìifto, di csdsi è peremo fnéo^ 
Cron. FelL 5i. Giunto a cua si mangiava 
un toc pane con la romeoa, e poi ai statt 
insino a ora di desinare^ 

ROMORE. { Sonar a romore, sonate u 
stormo. Fedi la voce sonare f x. StoiS PisL 
207. Elli, come persona ohe stava atieaio^ 
sentiu la loro venuu, fece sonare la cinN 
pana a remore; allora tutto lo popolo tràaso 
armato a lui a Campidoglio. 

ROHPERB. Fege%. B. G'utmk t. Sb I 
Romani che dalla cittadd andavano, 
stavano in batUglia , ed allotta per 
voluttà o morbidezza si rompieno. B latìhOi 
dice nullis delidis frangebantnr, r/ie vssot 
dire^ non si lasciavano corrompere. 

{ vii. Non osserverei M. FilL 6. ^ìJPrtn 
i passi in tutta l'alpe, ove potea essere il 
passo alla compagnia, si ruppooo dal trai* 
tato, e tomaroosi in Firenze. Caro^ leti, 
famil. Sé ^29» Molti giorni sono mi rappero 
la caccia (violarono il divieto Jhtto da ma 
d andare a caccia) della quale' io sòglio dar 
licenza a chi me la domanda: ma d sodo 
voluti andar lenza licenza. 

{ Non continuare. Cavale. Specch. Ooc 
4^. 178. Molti vediamo solleciti in ope- 
rare diverse opere virtuose» le quali poi, 
sopravvenendo le .tribulazioni, rompono, • 
non persef eranp. 

$ Figur. i n. MediL FiL Crist ti. 6S. 
Quando averai tribolazione, non esser in»-^ 
paziente, imperciò che in prossimo verrà la 
consolazione, onde non ce ne dobbiamo ^o- 
superbire né rompere. 

{ Rompere le strade, Utfestarle. M. FHL 
7. 97. Molti caporali di ladroni rompevano 
le strade, e' cammini. GiambulL stor. ì.g^ 
Gli uomini {della Monsvia) sono amigm 
e naturalmente certo feroci, ma ladroni ed 
assassini che per tutto rompono le strade ci 
non concedono lo andare su per le terre 
loro se non a chi è armato e piii forte cfaa 
non sono essi. 

{ Rompere con uno, cessare dessergliamieop 
Casuj letL Cara/. 17. Le cause delì* odio^ 
che è nato fra questi Imperiali e noi, vi sì 
sono dette, e le potrete esporre a S* Mae». 
sta dbtesamente, e ùmilmente le loro inso* 
lenze preterite e presenti, per le quali 
siamo stati costretti di rompere con esso 
'loro* 
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I Romper la prigione. Uscir di prigione 
o €on arte o con forza. Firenu Lue. u i. 
Noi sentiam dire spesso : il tale ha rotto la ^ 
prii^Sone, e si ha collalo dalle mura. 

{ Rompere la tergogoa, operare sfronta» 
tamenUf icnta un pudore al mondo. Farch. 
Sen* Benef. 7. «8* Spesse volte il dir villanie 
alla scoperta, ha fatto, che uno ha rotto la 
* vergogna, la quale non si risolveva a rom- 
pere ancora. 

{ Romper paee ad uno, muovergli guerra» 
M* FilL 0. 30. L'Arcivescovo non restava di 
tentare i Pisani dalla sua parte, in comune 
e in diviso^ che rompessono paee ai Fioren- 
tini... In questo mezzo provvidono più rìpo- 
aatamenle sopra il partito e conobbono, che 
rompere pace al comune di- Firense, non 
tornasse in loro utile... Gli anziani feciouo 
la proposta* che si consigliasse se il comune 
di I^isa dovesse rompere pace aTiorentini , 
oggi loro amici e loro vicini, o no. 

ROSClDO. Rugiadoso^ guazstoso^ umido, 
molle. Pallad* Genn. i3. U suolo, ovvero 
le terra da porre vigna npn vuole essere ..•• 
ph secco, ovvero ulcinoso, ma un poco ro- 
scido. EFehhr. i3. Fel luogo secco, roscido 
V ' e nebbioso Ì rami dell' arbore che soslén-. 
gono i tralci, si vogliono dirizzar verso le* 
yante e verso ponente quando si pota. 

ROSSORE. $. Caldo rossore., Menine' il 
rossore ci tinge la faccia^ diventa pure pia 
falda; e però si dice caldo rossore. Àmm. 
Ant. 36. 8. 4* Agli adulatori nostri noi vo« 
lentieri acconsentiamo; e avvegnaché noi 
rispondiamo che non siamo degni , e avve- 
gnaché il caldo rossóre per vergogna ri 
tinga la Caccia, niente meno dentro si diletta 
raniroa della lode sua; 

$ Rossor Mia mente { I. Fergogna,Bocc 
letL Coni. Jlt. ga. O^i vpjta che ('a-verrà 
leggerejd'una donna gentile cose, che s'ap- 
partengono ad una che faccia professione di 
cristiana, se non senti, che cotal bene sia in 
te, svegliati^ col rossor della mente, ripren- 
dendo te stessa, che, segnata del battesimo 
cristiano, d'oneStà, di pudicizia o di virtii, 
t'abbi lasciato vincere da una straniera. 

ROTTO. Delujto. M. yHU x 4a Veden- 
dosi il Re Luigi rotto du'suoi intendimenti 
e abbandonato dal Sjervigio degli amici, 
trovandosi a Solroona poyero, si aistrinse 
^eiraulmp. 
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I Rotta paura. Paura che pia non- sa ove 
tuomo si svolga. Paura smisurata* Fr. Jaé. 
Cess. 3. 1. 6t. Ogni savio é libero, ed ogni 
matto é servo ad ogni debolezza d'animo, e 
l'umile e la rotta paura é servitudinob 

ROTTURA. § L Jltro esempio. Cato^ 
leu. Farnes, i. iga Né per questo mi pare 
che Messer Sebastiano abbia a venir meco 
a questa rottura. 

ROVESCIO. Cadier rovesdo, cader collie 
schiena in Sesia. Buon. Pier. a. 5. 7. Onde 
cadendo roves«ào, fianchi e gomiti s'io* 
frangono» 

f Contrario.f^arcA. stor. la. iSg. Secondo 
la natura e usanza degli uomini o troppo 
semplici , o troppo astuti} i quali molte 
volte si fanno a credere di poter dare ad 
intendere ad altrui, e -bene spesso a se me- 
desimi quelle cose, le quali solamente non 
sono, ma sono tutto al rovescio. 

ROVINARE. Opprimere. Davanz. Tao. 
Ann. i3. 3ot. Publio Suilio , regnante 
Claudio, terribile e vendereccio, e li tempi 
mutati abbassato, ma non quanto volevano 
i niuiici: e minor noia gli dava l'essef chia- 
rito reo, che l'umiliarsi. Credesi per rovi- 
narlo essere stato rinnovato il decreto del 
Senato , e la legge Cincia del non avvocar 
a prezzo. (// laJdno ha ejus opprimendi 
gratta ). 

( Prevertire. Davans. Taci Ann. i3i 3o3. 
Non aveva ancora avuto onori, e V amicizia 
di Seiano lo rovinò, (i/ latino ha pervertit). 

RUBARE. Rubar uno, rubar ta roba di 
altri, Agn. Pand, ig. Che non fanno eglino 
di male? rubano i\ padre, i parenti, gli 
amici; impegnano, vendono^ 

RUBATO, nel senso di rubare $ V. Pros. 
Fior. 4* 1* ><• Sono venute fuori le anno- 
tazioni del Manuzio sopra 1 due tomi della 
filosofia di Mai'co Tullio, poche e deboli, 
pare a me, e me^e n^bate. 

RUBELLATO. Non si saprebbe ben dire 
che cosa significhi questa voce nell'esempio, 
che segue. Fegez, B, Gia/nb^ 1. Certi oflferi^ 
> ano. oro ed argento, o gemme preziose ed 
altri legnami, pelli rubellate, ed i più po- 
veri lana di capra,, acciocché neun<j vo^o^ 
nel cospetto di Dio si mostrasse 

ROBICO. Di color rosso. Sinopia. Palis, 
Genn. i3. Lo sabbione nero è rosso, i4' 
quale é mischiata terra forte è buono ed^ 
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utile. P csrboDCulo se non ti leUminaj 
rende magre tigne. Nella rossa rubica ma- 
lagevolmente si appigliano le TÌti« arregna* 
che poi vi vivono. 

RUBRICA. Compendio, Esempio di prosa 
e del iSoo. Borgh,Fesc, Fior 5go. Vacando 
la Chiesa Fiorentina, la famiglia dei Visdo- 
mini e Tosinghi, che, come defensor! del 
Vescovado, ne tenea cura nella morte dei 
Vescovi, ridiisseA» in un libro, come per 
via d'inventario, la nota, e sommario di tutte 
le scritture del Vescovado^ non pigliandone 
copia, che sarebbe stata fatica utilissima, 
ma ri^ringendo in pochissime parole, o 
come in rubriche che elle si chiamino, quel 
che in ciaschedm contratto si conteneva. 

RUBRICATO.rX. Fatto rosso. Non è net 
Vocabolario. MediLAlh, Croc. 'fi. Acciocché 
fosse la nostra redenzione copiosa, efibe la 
veste pontiGdale rubricata^ cioè rossa del • 
sangue suo proprio, 

RUDITA'. L'esempio, ehe si dia, del Se- 
gnerif è preso dalla Mann* Setiemb, 16. % 

ROGGIO, per rugghio. Sorta ili misura 
antica della biada. Caro, lelL Farnes. a. 
i84« Se troverete che la misura del nostro 
ruggio non vaglia più che a ragione di 
quattro scudi il ruggio, avete da ogni parte 
• raunar quanti danari potrete dell'entrate, 
e tutti investire in grani. 

RU1NARE. Mandar in rovina. Farch. 

stor. 4* 88. Non si ricordando per avventura, 

che Piero suo iio, e il Cardinale piti per 

questa che per altra cagione avevano sé 

' e la ior patria minato. 

RUOTA. Un cado intero dicesi ruota di 
cacio perchè ha la figura circolare. In 
Piemonte chiamasi forma. Bemb. leti, 3. 5. 
35. Per questa vòlta ho accettato, le due 
ruote di casdoy ed i presciutti, e le sai* 
sicce, e le lingue e la codognata, che man* 
dato m' avete, per non vi dar noia non gli 
pigliando. , 

{ Fare la ruota, ificest del pavone e dd 
dindo. Fior, FirL 36b 109. Puossi assimi* 
' gliare il visio della vanagloria al paone» 
che è tutto pieno di vanagloria, che ogni 
suo diletto è in guardala le sue penne, e 
poi in fare la rjota per essere veduto e 
magnificato. 

RUSTICO. Si dice dd libri, che sono /«• 
. ga& atta rustica p^r distinguere la maniera 
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di legatura con sola caria o cartone^ daUa 
pia fina col sommacco, Pros, Fior, 4* l« 63. 
»H Lucano glielo d«r&, tra la legatura alla 
rustica, ed ogni cosa, per diciotto sole era» 
eie. 

RUZZO. { Trarre il ruzzo delle gambe. 
Levar la voglia. Caro , UtL famiL u la 
Messer Lodovico è tutto vostro, e vi cdebm 
a cielo, E quanto all'andar per l'anticaglie, 
se tornate in qua, promette trarvi il mzxo 
delle gambCi 



SACCA. Far sacca. Si dice di una corda 
e d^Mn pannolino o pannolano qualunque, 
che farai, quanto potrai, la fona di sien» 
dere, e pur cede nel mezzo. Gal, dud, McL 
1 1 5. Esser impossibile di stendere una corda, 
si che resti tesa dirittamente, e parallela 
all'orizzonte, ma sempre f^ M£ca e si piega» 
né vi è forza che basti a tenderla retta- 
mente. 

/ SACCO. { XV. Essere alle peggiori del 
sacco. Peggio che non sì possa essere. Casa, 
letL 56. Sono sempre tutto vostro, e sempre 
alle peggiori del sacco con Monsignor IlLmo 
vostro padrone per collazione di benefisi , 
e sempre mi tocca avere il torto, o almeno 
a perdere. Caro, letL ined, a. 169. Soprat- 
tutto con. Don Diego è a la peggio del sacco 
per averlo attraversato che non vadl a Firn* 
ponitore. 

SACCOMANNO. {Andare a saccomanno, 
andar aforagf^are, Guicc, stor, 3. 3. 6i. Né 
avevano pih quegli di dentro facoltà di an» 
dare al saccomanno, se non ad ore estraor» 
dinarìe, e con grosse scorte. 

SAETTARE. { ni. Per metaf. Mi saetta 
a sapere, mi incalza, mi perseguita per sa» 
pere. Buon. Fiér^ 5. a. 5. Ella ansiosa Mi <S fa 
'ncontro, e di domanda presta Ili saetta a 
saper, qual del Signore, Quel' dell' andaU 
notte, lei smarrita, sia stato il travagliar. 

SAGGINATO, f n. Omel «9. Greg. 27. 
Di questa grassezza desiderava essere sag* 
ginato il Salmista quando diceva; Siccome 
d'adipe e di grassezza sia ripiena l'anima 
mia. 

SAGGIO. { Aver saggio di una cosa» vah 
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bUefukrsaUf w^tme prailcm^ cognizione. 
Bor^ rese. Fior. 4o4* Que'NoUi che fcrì*> 
faro U libro, non sapendo, come io credo e 
crederà ciascuDo che n'abbia punto di saggio, 
leggere la scrittura antica, commisero infiniti 
errori nc^numerì e ne'nomi. 

% Dar saggio wde dar mosira, far pruova^ 
moitrare il pregio. Caro, letLfamii, x ai5. 
Quanto e questo gentiluomo, mi basta aver 
detto il suo desiderio; perchè quanto alle 
soe qualità, egli stesso le darà saggio di sé; 
e le cortesia di V* S. supplirà a quanto egli 
desidera da me, e io da lei per conto suo. 

f Per esempio. Borgh. Fir. àisf. oGa. 
Molto pili è atto a farlo credere la natura, 
e il costume di esso Totila contro a quelle 
città dove e' trovò resistenza» come in questa 
nostra avvenne, perchè sappiamo al siairo, 
che' ci ebbe piii' d'una volta a tornare; dò 
èra d'incrudelire contro a'capi;.del che ci 
può essere saggio Perugia, che si difese osti- 
natamente sette anni, ove egli ammazzò s. 
Eroolano vescovo, ed altri molli principali, 
e popolo senza numero. 

SAGORA« Star. PisL aio. Diaseli tutto 
lo tatto, come stette, e da qual finestra lo 
gittarono nel giardino, e subito, detto che 
l'ebbe, lue a lui gittata una *sagora in collo, 
e con essa strascinato per la sala infino alla 
finestra, e cod colla sagora in gola fue messo 
fuori della finestra predetta, e la sagora fue 
legata dentro, e quivi lo lasciò stare impic- 
cato tanto, che si morlo, e come fue morto, 
la sagora fue Ugliata, si che '1 corpo cadde 
nel giardino in quel luogo dove era caduto 
lo Re Andrea, e statovi un pezzo del dì co^l 
morto, li fece tagliare la testa. Forse è laccio 
di seta per far morire il Duca di Durazio 
nel modo sèesso che fu morlo il Re Andrea 
di Napoli^ come si può vedere a face 196 
ddle medesime storie^ 

SAGRIFIGARE. { Sagrificar se medesimo 
al bene altruL Offerire anche^ bisognando, 
la vita propria al bene degli altri Segner. 
Mann* OtL 24* ^ B vero che non costa a 
te nulla il perdono^ che ottieni al presente 
con tal domanda {dimitte nobis etc.y Bla 
oh quanto è CosUto a Gesii figliuolo di Dio 
nel sagrificare che egli fece di se medesimo 
al ben dituttil 

f Sagrificar alla morie, far morire, con* 
dannare alla morte. Segner. pred. iS. 5. 
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Buta dire che la prima impresa seguita entro 
a questo secolo (che fu la presa di Ostenda) 
non CQBì,ò menò di ottanta mila persone sa* 
grìficate con alto lutto alla morte. 

SAGRIFICATRIGE. Femminino di sa- 
grificatore: la qual parola non è nel Foca- 
bolario: ma vi è sacrificatore che è il me* 
desimo, GiambulL GeiL i8a Dimandiamo i 
Greci e i Latini se Thusda viene da Thuso 
come essi afiermano, donde sia che i Caldei 
antichissimi, nell' Aruc loro espongono que- 
sta voce toscana non per sagrìficatrìce, come 
vorrebbe quel verbo greco, ma per questa 
provincia o parte d'Italia che già da tanto 
tempo diciamo Toscana. 

SAGRIFIZIO. Per simiUtudine, fare un 
^agrifitiOf abbandonar tma cosa cara. Se* 
gner» Mann, Febbr. a6. i. Non meno scon- 
sigliato anche sei, quando abbi difficoltà di 
fare a Dio qualunque gran sagrìfizio di quei 
che non sei sotto colpa tenuto ^rgli. 

SALÀRIO, i SUre a salario, r. Sure. 

SALITA. Dar la salita, lo stesso che dar 
la scalata. G. FilL 7. 148. Il conte Guido 
da Montefeltro, signore di Pisa, sentendo 
che '1 Pontadera era mal guardato, e molti 
de'fànti venuti vene a pasquare a Firenze, 
per trattato del Conte con certi terrazzani 
del detto castello, il quale teneano i Fio- 
rentini, venne con suo sforzo a quello, il 
quale era molto forte di mura e dì spefse 
torri, e con larghi fossi pieni d'acque, e da- 
togli la salita dall'una delle torri, con navi* 
celle per loro recate,' passati i (ossi, con 
i^ale di funi salirono in su le mura per dif- 
ialta di mala guardia. 

SALTATO. Participio del verbo saltare, 
il quale è qui nel significato del { v. GaLdiaL 
MoL i8. La linea HT non fu tocca in tutte 
le SQC parti dal perìmetro del minor poli- 
gono, ma ne furon lasciate tante intatte con 
rinterpqipizionedi vacui saltali, quante furon 
le parti tocche dai latL 

SALVO, jédd, Amm, AnL 9. a. 16. A me 
par meglio, tenendo salva la fede, dar luogo 
all'altrui intendimento, che alle contenzioni 
servire. 

{ Salva la proporzione. Significa che col 
favellar mio non intendo di offender la prò- 
porzione^ la quale passg, tra ciò che dico, a 
quello che è realmente. Buon. Fier. 4* ^ 7» 
Molte vi si vedean cittadi e porti. Cast ell i^ 
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rocche e gran palagi, e templi Partitaroente 
tor la rassembranza, Da qaeste vere che fan 
hello il mondo. Salva la proporzione. 

SALUTIFERAMENTE. Esem. del i5oo. 
CarOy volg. serm, $, Cipr, i6i. Cristo nel- 
TEvangelio disputando dell'elemosine, ed 
esortandone fedelmente e salutiferamente 
che per mezzo di terreni guadagni, ope- 
rando come fanno i savi, ci procuriamo di 
quegli amici che ci possono poi ricevere 
nei tahemacoir eterni. 

SAMBUCA. Macchina mililarcEni autem 
hujusmodi machina puiis quidam ligneus 
qui funibus citra tensis a navjbus, aut turri 
lignea erectua conscendendis hostium muris 
▼lam pandehant. Così il Forcellini alla voce 
sambuca ( nt. yegez. S, Giamb, 4* ^i- 
Delle scale, e sambuche ed esostra, e alta- 
leni .... Però Culla sambuca, ed esostra, ed 
altaleni coloro che asseggoooj trapassano 
le mura de'nemicl. La sambuca è detta a 
simllitudiae della cetera, perchè, secondo 
che nella cetera sono corde, cosi nelle travi, 
che per lungo allato alla torre si pongono, 
sono funi ch'il ponte dalla parte di sopra 
con trochei^ cioè manovelle fanno chinare. 

SANATIVO. Che ha virià di sanare, 
^liro esempio. Cavale, Specch. Croe» 3i« 
127. Come la mirra è amara e medicinale, 
cosi la memoria della passione di Cristo è 
amara per compassione, e medicina sanativa 
d'ogni nostra infermiti. 

SANCTA SANCTORUM. Tulio lo spado 
il quale' rimane Jt*a t aliar maggiore ed i 
balaustri che lo separano dai resto della 
chiesa. M, f'ilL la 6^ Tutu la nave della 
Chiesa « e tatte le altre parti di quella, e 
tutte 1e_ cappelle con quella di sancta san* 
ctohim arse, che nuUa vi restò fuorché le 
mura ••••È vero, che le reliquie di sancta 
fanctorum si camparono: • ciò avvenne del 
mete d'agosto del detto anno (tS6i). 

SANGUE. { Morire in sangue* Non n sa* 
prebbe precisamente che cosa voglia dire : 
Jorse significa morire in età giox^anile* G. 
FilL 4* I» Uno picciolo fanciullo ch'ebbe 
nome Guido ^ soprannomato sangue per li 
suoi che furono tutti in sangue morti. RiconL 
Malesp» 5i« Uno ne fu principio de' Conti 
Guidi, il quale ebbe nome Guido, che 
fii d(/sùoi Baroni della Magna e venne con 
lui, ed e' lo fece Conte Palatino, e diegli 
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il contado di Modigliana in Romagna, in* 
fine che furono cacciati da Ravenna, e tutti 
morU dal popolo di Ravenna per li loro 
oltraggi, salvo un piccolo fanciullo che 
ebbe nome Guido soprannominato sangue 
per gli suiii che furono tutti morti in san- 
gue, il quale poi per lo 'mperadore Otto 
quarto lo fece signore di Casentino. 

$ Uomo di sangue, vale uomo the ha uc» 
cìso o fatto uccider aliti. Ricord, Malesp, 
63. Tutto che fosse uomo di sangue, fece 
buona fine con la santa contrizione. 

f Sangue, per cause di delitti capitali, 3f» 
FilL 1.73. Ordinovvi rettori cittadini, con 
certa limitata giurisdizione, recando il san* 
gue e le altre cose più gravi alla corte dei 
podestà del comune di Firenze. 

SANO, f nt Segner, Mann, Magg, 4* ' • 
La pazzia che commetti è per ah bastevole 
a tenerti bene occupato anche un'ora sana 
in rousiderarla. 

SANTE MARIE. Probabilmente sono fé 
feste principali della Madonna, Cron, Veli. 
QQ. M'avvezzai, sicché poi ho sempre fino 
a qui digiunato tutta la quaresima, e dì co- 
mandati, e da dieci anni in qua a riverenla 
di Nostra Donna il sabato, e da quattro 
anni in qua le Sante Marie. 

SANTIMONIA. Es, di prosa, CarOj leu. 
nmiL 19J A chi dirà che ritengano più di 
quella purità, di quella bontà, e di qneHa 
saottmonia antica? Per questo non dico io 
male, me ne dolgo p'h tosto. 

SANTOLO. Egli è probabilmente il Pa^ 
trino, Pecor, g, 4* t^* >• ^ogUo, come io 
son morto, die tu te no vada a Yincgia a 
un tuo santolo che ha nomemesaer Ansaldo, 
il quale non ha figlinirfo nessuno, e hammi 
scrìtto pih volte eh' io te gli numdi. 

SANTO SANTORUM. Lo stesso efie 
sancta sanctorum, G, FilL 6, ig, Aceorgeo» 
dosi di ciò, trasse. di santo wntomoi di La- 
terano le leste deT Beati Apostoli Pietro e 
Paulo. 

SANTDS. Sper, sBoL 7. tea Roa sola* 
niente delle cose volgari, ma de' chine 
ancora, a dei santus si fanno canti e mot- 
tetti. Dovrebbe essere scritto sanctus, |ifr- 
diè le parole cui allude lo Speroni sono: 
Sanctus, Sancti|s, Sanctus Domiouj Deus 
Sabaoth: e di queslarcomedelle'aliref Kjrie 
eletson, dice che si fanno mottetti. 
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SAPERE. { 1. FU. Ss. Padr. i, 3u Puoseii 
«d abiure in un luogo segreto presso « due 
miglia alia terra, railegrandosi molto che 
gli parea un poco stare in pace, non essendo 
liDCora richiesto dalle genti, perciocché non 
era saputo. 

§ XXX. Saperne male^ vale rincrescerne* 
Varch. ErcoL iSa. L'openione di messer 
lerotaimo Musio è in questa parte del Dove 
molto dalla vostra diversa* F. Me ne sm 
male: ma qual è la sua openione? 

{ Saperne male ad uno, vale disnppro^ 
vare tal casa /aita da lui. Firenz. Ragion. 
i35. Posto che ebbe silenzio alle sue rime 
Folchetto, Fioretta tuUa ridente gli prese a 
dire : Benché il senso di questa tua canzone 
non sia fuor disospetto^ le parole sono state 
al belle^ che io per me non te ne saprei 
male, 

{ Jnum. Jni. 1. 1. 3. 1 disonesti occhi non 
sanno considerar la vera bellezza dell'anima, 
ma solo quella de'oorpi. Gli occhi non sanno 
considerare: come se gli ocelli potessero 
sapere o non sapere; il che vuol dire che la 
mente, allora quando gli occhi sono diso- 
nesti, non sa considerare. 

i M. FUL 3. li. Pubblica fama fu che 
quarantatre masnadieri eh* andavano in 
preda, trovandosi in sul giogo, senza potersi 
ritenere furono portati dal vento per modo, 
che di loro non si seppe novelle. Non si 
seppe novelle in vece di non si seppero. 

f Per potere. Boee. Filoc. 3 (7. 178). Brì- 
seida lusingava il grande Imperador dei 
Gred» e desiderava Achille. Chi k colui che 
dalle ialse Isgrìme, e dalle infinte parole 
delle femmine si sappia guardare? 

{ Sapere il malgrado. F. Malgrado. 

{ Sapere miiranni. Sembrare tempo lun^ 
gl$issimo. Farch. star. 10. 370. Al Principe, 
parendogli d' esser non come signore onorato 
ma guardato oome prigione, seppe mill'anni 
di partirsi > e la mattina innanzi la levata 
del sole, si pose in cammino. 

{ Sapere se medesimo, vale sapere che 
tosa Vuomo A, conoscer se stesso. Cavale 
Speech. Crac. 35. i45. Molti oèrcano scienza 
e poea eoeciensa, e molti sanno molte cose, 
e non sanno loro medesimL 

SAPO^kTKUBSTE.Saponianunie.Bfe^ 

^ sML Mb. Crac 4« Questo é quel frutto che 

procedette, e nacque dal sagrato ventre 
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della purissima Vergine, e 'n sull'albero 
della croce si maturò, e fu cotto saporatax 
mente di meriggi per lo caldo del sole spi* 
rituale. 

SAPORE. { Sapore amichevole. F. Ami- 
chevole. 

{ Sapore arguto. F* Arguto qid e nel 
Focabolfurio. 

$ Sapore di villa. F. Villa. 

{ Sapore ottuso. F. Ottuso nel Focahot. 
f nt. 

{ Sapore utile. Pallad. Man. 21. Ama 
la fossa alla, e grandi intervalli, generazion 
di terra dura e secca, e in questa i frutti 
acquistano utile sapore. Scrobes amat altas, 
intervalla majora, terrsB genus dnruro, et 
gracile, et siccum prò utili sapore pomorura. 
Coii il testo latino di Palladio. Ora titilis 
vuol anche dire buonoj come attesta il Far^ 
cellinL Perciò saper utile, vuol dir sapor 
buono. 

6ARDANAPALESGO. QuegU che viV<! 
alla foggia eli Sardanapalo^ il quale fu il 
pia licenzioso uomo che stato sia mai Boom 
Pier. 5 introd. 3. Il superbo goair, strider 
l'avaro, Crucciarsi l'invidioso, e il barattiere 
Mugliare e '1 biscazzier, l'uom della gola, 
E '1 sardanapalesco, e quel che aspetta L'im* 
pubere alla svolta, e tesi ha i lacci. 

SARDIO. Pietra preziosa, facilmente lo 
stesso che si chiama sardonico. OmtL S. 
Greg. a3. Ogni pietra preziosa fu tuo vesti- 
mento: sardio, topazio, iaspide, crisolito, 
onice e berillo. 

SARDONIO. Sardonico. Caro, volg. orau 
1 S. Greg. 76. In esso orecchio disposto a 
ben intendere mi s' appendesse la parola 
della sapienza come un cerchiello d'oro le* 
gatovi dentro un sardonie prezioso. 

SARTA. Non si dice che Ufi plurale. E 
però il Focabolario e il seguente esempio 
hanno sarte al plurale. Mil. M. PoL ia4* 
Tutte le navi hanno sarte di canape, cioè 
legami per legare le navi, e per tirarle su 
per questo 6ume. 

SASSO. $ Sasso colombino./^ Colombino 
add. nel Focabolario. 

SATIRA. Femminino di satiro. Borghin. 
Eip. 4« 3. 177. Ha poi latto al Granduca 
Francesco una satira di marmo che mugne 
una pecora , e dalle poppe esce l'acqua in 
cambio di latte. 

40 ' 
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SATDRATQ. Concaio, opfrre$$(KTermmé 
Mcnùurale. Sàluratos opprobrììs. Cavale. 
Specchi Crac, 33. 36. Cristo flagellalo^ illuso, 
schernito^ coronalo di spine, confitto in croce, 
saturalo di obbrobri!, afflitto di sete, diroen* 
ticando ogni suo dolore, priega per gli cru- 
€Ì6ssori. 

SAVORE. Madneita di savori. Un vaso 
di pietra, nel quale si contengono varie cose 
di savor diverso, M, Vili, 1 1. 5. Costui, non 
trovando altro più presto, presa una maci- 
netta da savori, la quale trovò vicina alla 
finestra, e presala a due mani, l'assestò 
sopra il capo di Leggieri, e l'abbattè in terra 
morto. 

SBANDIRE. Esempio del i5oa Farcìu 
Sen. Benef, 6. 36. Callistrato (e cosi vera- 
mente scrive Ecatone) andando in esiglio, 
dove Taveva insieme con molti altri la sua 
citti, partita, e. troppo intemperatamente 
libera, sbandito. 

SBARBATO. Da sbarbare $ l. Per meta- 
/ora; tolto dalla radice, annullato. Sega, 
stor, 1 1. a. 393. Ottaviano era pur Romano» 
era avvexzo nel viver civile, era istrutto ed 
ornato di lettere, onde potette, sbarbati gli 
odii, e vendicatosi de' suoi nimici, ridursi 
un tratto all'antica satura ed ai soliti co- 
stumi. 

SBARRA. Spezie di giuoco. ''Sega, stor, 
1 4* 3. 77. Tiravano innanzi di passar lieta- 
mente quei giorni, preparando di fare infra 
molti altri giuocbi una sbarra. 

SBASSARE. Jbbassare, Sega, stor, 3. i. 
i6a. lofinoatlanto che, volendo quei citta- 
dini, nel MCCCCLUV sbassai;e assai la potenza 
di Cosimo, levarono via la Balia. E\o, 9. 
967. Nutriva segretamente' l'inimicizia tra il 
Re e rimperadore, affinchè la grandezza 
Pontificale non restasse soggetta airimpe- 
radore, come manifestamente si vedeva aspi- 
rare per Ul verso a sbassarla. E i3. Don 
Pietro di Toledo, volendo in tutto sbassar 
raulorìtll de'signori e de'gentiluomini. 

SBASSATO. Abbassato. Segn. stor. 3. i. 
160, Perchè favoriva la parte del popolo ed 
i men potenti, sbassati e confinati molti di 
quei grandi che prima reggevano, teneva 
lo StatOi £ 9. E cosi {Papa Paolo) sbas- 
sata casa Colonna, aggrandì la maestà del 
Pontificato in quel verso. 

SBOCCARE» Comunemente è neuiro, 
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neutro passivo. Qui si adopera passivameni^f 
il che vuol dire che anatra si pub usar aU 
tìvamente, Segr, Fior, stor, 2. i. Cornelio 
riferisce esser venuti oratori Fiorentini al- 
rimperadore a pregare, che l'acque delle 
Chiane non fussero sopra il paese loro 
sboccate. '^ 

SBRICCO. Briccone y cagnotto. Esempio 
di prosaL Varch, stor, 9. a66« La notte, nella 
quale si costuma in Firenze andar fuori assai, 
s'usano in capo tocchi, e in dosso cappe 
chiamate alla spagnuola, cioè colla cape- 
rucciadi dietro, la quale cbi porta il giorno, 
solo che soldato non sia, è riputato sbricco, ^ 
e uomo di cattiva vita. 

SCAGLIA. Picciol pezzetto. Caro, leti. 
Tornii. io5. A pubblicarle por penso che 
ancora voi ci penserete, essendo la pih parte 
bozze o scaglie d'opere, come voi dite. 

SCAGLIATORE. Colui che scagHuJanciOf 
tira una cosa.GaL Sagg, 139. Abbiamo alle 
mani arcieri e scagliatori, provate voi» se 
collo addur loro queste tante autorità vi 
succede d'avvalorargli in guisa, che le freccie 
ed i piombi tirati da loro s'abbrucino e 
lique facciano per aria. 

SCALA. V, A scala vista. 

SCALPELLO. Strumento di cui si serve 
lo scultore. Neil' es. seguente, i dotti scal^ 
ptUi significano la scienza, l'abilità con la 
quale uno esercita la scultura. Segner,Mnnn. 
Febbr, 19. i. Uno statuario, che vede un 
tronco passando per una selva, se ne com- 
piace non per ciò cbe il tronco è in se stesso» 
essendo ruvido, disadatto, deforme, ma per 
ciò ch'egli co' suoi dotti scalpellt ne vuol 
formarne. 

SCALPITARE. Figur, Bocc. Com. Dani. 
I (10. 53). Cbe adunque diranno questi, li 
quali cosi preaontuosamente s' ingegnano 
di scalpitare il nome poetico? 

SCALTRIMENTO. Esempio del iSoo. 
Farch. stor. 11. 396. Né mi pare da tacere 
qui uno scaltrimento militare, che il Fer- 
ruccio usò contra le genti In>perìali. 

SCALTRITO. Altri esempli, Bocc, Filoc. 
4 (8* vii), I feriti da scaltriti medici sono 
atati, mettendo, per comandamento del Si- 
gnore, le ricevute offese in non calerei 
Feget, B. GiandK 3. 20. Questa generaiione 
dì cftmbattere non giudidicaao ottiau co* 
loro cbe sono d'arme scaltriti. 
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SCAMPARE. S II. /n sigHÌfieaio neutro, 
jiiiro esemjMo. OtneL S, Grtg. i5. 11 quale 
^Redentore) Don ha tolta la speranza al pec* 
catore; perocché gli ha (orata 4a mascella per 
darci via di scampare 9 acciò che almeno 
dopo il morso fugga via colui, il qu^Ie prima 
incauto non si volle guardare che non fosse 
morso. 

f Attivo. In significaio di tvitart. Borgh. 
Vese. Fior. 344* Se non fosse che alcuni 
pochi per rara santità di vita, e memorabili 
^ opere han pure scampate queste fortune 
p quasi seconda morie dell'obblivione, ne 
saremmo da un certo tempo innanzi, si può 
quasi dire, al buio affatto. 

SCANDELEZZATISSIMO. Superlativo 
ili scandelexzaio^ il che equii^ale a ecandeliz' 
tato, seandalezzaio, scandoUzzato.CarOy lett, 
ìned, 0. i65* In presenza dei GardiniJi ha 
mostro esser scandelezzatissimo, special- 
mente contro Sant'Angelo, per non so che 
lettere intercetie. 

SCANOERE. Esempio di prosatore, dal 
quale si ricava alcun che di pia che non 
da quello di Griffo Calvaneo. Sper. Diat. 8. 
129. 1 Latini... considerando le sillabe non 
come parti di dizione,- ma in quanto brevi, e 
in quanto lunghe, troncando col loro scan- 
dere le parole, e non parole rendendole, 
lanno numeri, che non son numeri. 

SCANSIONE. Lo scandere. Sper. DiaL 
8. 139. Non vo' però che creggiate che la 
▼olgar scansione sia puro numero, tanto che 
solo undici sillabe, comunque insieme si 
adunino, facciano il verso toscano: ma h 
mestieri, in numerandole, anzi che all'ultima 
si pervegna, alquanto in su la quarta, o in 
su la sestai o in sull'ottava sedere, ove 
raccogliendo lo spirito, facilmente inaino al 
fine ci conduciamo* 

SCAPESTARE. Pallad. Apr. 4. Crespe 
diventano se il seme in prima un poco si 
pesti; o se nascendo l' oppio certi pesi si 
voltino sopr'esso, ovver cui piedi si scape* 
stino. Pedibus proculcentur enixe. Coii il la^^ 
lina: proculcare vuol dire pestare coi piedi, 
epperò s'intende che cosa voglia dire sca» 
pestare. 

SCARFÌCAKE.PalladMarz. aiXe coma 
del montone si sotterrino alle radici del 
fico. Ovver che '1 fico si sdarfichi, cioè si 
fenda « tagli un poco per me' quel luogo, 
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U ove egli enfia, acciocché )' omore ne 
scoli fuori. Cosi i7 latino: Truncus arboris 
quo loco turget scarificandus est. Scarficaru 
significa dunque lievemente radere nella 
superficie, aprirty Jerire lievemente, i^inchè 
ne esca quello che tu vuoL 

SCARICO. Ptr metafora. Sgravio mo^ 
ralmente. Agn, Pand. io5. Quello che è 
necessario fare, mi piace subito averlo fatto, 
non fosse per altro, che per avermi scarico 
di quel pensiere. 

SCARSO. AAl. Ma. M. Poi 37. Sonvi 
molti mercatanti, che cercano tutto il mondo 
e sono gente iscarsa e misera, che mal man* 
giano, e mal beone. 

SCEhkStffa, scherno. EsempHdel iSoo. 
Varch. star. 8. 187. Costoro nelle loro pre* 
dicazioni piene di motti, e di scede atten* 
devano sotto varie figure, e con diversi fin- 
gimenti pili a lodare quel reggimento e 
mordere il Pontefice che ad altro.C^a Qalat. 
i5.Alcuni si trovano! quali, non essendo però 
di roba piti ' agiati degli altri, hanno d' in« 
tomo al collo tante collane d'oro, e tante 
anella in dito , e tanti fermagli in capo , e 
su per li vestimenti appiccati di qua e, di 
là, che si disdirebbero al Sire di Casti* 
gliene; le maniere dei quali sono piene 'di 
scede e di vanagloria, la quale viene da 
superbia, procedente da vanità. 

SCELEREZZA.' F. A. Scelleraggine , 
scelleratevuL Fr. Jac. Cess. a. 5. Su 11 mae- 
stro , che aveva fatta cotale scelerezza, 
disse scellerate parole. 
SCELTO. { Intelligenia scelta, inUlUgenta 
certOy fondata^ sicura. Segner. Mann.Apr. 
ag, 3. Questa per mio parere à V intelli- 
genza pili scelta di questo luogo. 

SCEMANZA. Biduùone a meno. Boet. 
Varch. 3. 10. Tutto quello ^he si dice es- 
sere imperfetto, si dice essere imperfetto 
per diminuimento e scemania del perfetto. 
SCEMARE. Esempio del i5oa Vmxh. 
stor. i5. 607. Gli uni crescevano continua- 
mente di forze, gli altri continuamente ne 
scemavano. 

SCEMPITA'. SempUcità, moralmente. 
Caroy lett. ined. i. 71. Io per modestia o 
piuttosto per iscempità non ardisco d'impor- 
tunar Sua Eccellenza. 

SCUERIGUO. Din. Camp. 3. 74. Co- 
storo si appropriano tutti gli onori, e noi 







316 SCI 

«Itrì, che Biaitfo gentili uominìi a potenti, 
stiamo come strani. Costoro hanno gfische» 
rigH) i quali gli seguitanoi costoro hanno i 
falsi po^'olani, e partonsi il tesoro, del quale 
noi come maggiori, dorremmo esser si* 
gnorL Questo fu errore o del copista^ o v^ 
ramenU di chi stampò» Perchè f esempio 
medesimo^ che qui si adduce di Dino Comi^ 
pagni è r^ato dal Vocabolario alla voce 
sgariglio o sgberiglia 

SCHERNA. Beffa. Fr. Saech. Nm^ %. 11 
portinaio, yeggendolo, cominciò à &re 
molle scheme di luL 

SCHIANTO. CarOf volg. orau i S^Greg<, 
5i. 'L monte deHa casa di Dio sarà tenuto 
per un bosco di querce: deplorando ancor 
la solitudine di quelli, che fanno bene, che 
in nessun luogo appena ve ne rimanga spica 
né schianto. Probabilmente è per iscliian- 
tato^ perchè se non vi rimane né spica^ che 
è cosa staccata dal terreno, schianto vorrà 
dire che non vi resta né anco un rama» 
scello, o altra cosa schiantata: 

SCIflAYO. f Schiavo di buona togliak 
f^. Di buona voglia. 

SCÌUAZZlA^E.Schiacciar€^ il dte, come 
dice il Vocabolario^ pia propriamente si ap» 
plica òlle cose che hanno gusào, e nelf e^ 
sempio che segue propriamente si parla di 
uova. Segner. CrisListr^ i. 9. ii. A guisa 
di quegli uccelli che col troppo peso delia 
loro grossezza schiazziano le covato in 
cambio di scaldarle e di schiuderle. 

SCHIENA. S Mostrarsi di dura schiena. 
Mostrarsi indocile. Caro y voìg. orau i. 
S* Greg. 87. Non avete udita la voce- mia 
e a me vi siete mostrati di dura ffTrhiflpt 
e disobbedienti. 

f Schiena stretta* Figur. F. StrettOb 

SCHIERA. { a. Andar di schiera. Andar 
in ischterOf andar raccolti insieme, Sanna%. 
Jrc pr. g. Ad Opioo volutosi il dimandò 
di quello che a fare cort di schiera andas- 
simo. 

i Schiere fatte, in ordinanus, M. FUk 
I. 39. Trombato e ritrombato per attrarre 
la gente del Re alla battaglia, e veggendo 
non erano acconci a uscire della terra, si 
parti di Jà ordinatamente con le schiere 
fÌEitte, e dirizzossi verso k città di Foggia. 
£ 3. i5. Con questa baldanza a'dà venti del 
mese d'Agosto del detto anno vennero colle 
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schiere fatte sopra il castello della Scar- 
peria. F* A schiere fatte in queste Giunte. - 

SCHIERAZZO. Specie di nave. Segn. 
star. 8. 9. 163. Per disgrazia piuttosto che 
per malizia ( i Veneziani ) avevano ollèso 
certi schieraszi di Turchi. E 9. iga Arri- 
vato al Xante, ed alla Cefalonia, dette in 
quindici schierazzi carichi di vettovaglia, e 
di mercanzie di gran valuta, colle quali era 
il Moro corsale d'Alessandria. I? 9. 2. 198. 
Solimano, sdegnato oontra i cristiani, per 
non gli esser pamto, che il Re gli avesse 
attenuto V impromessa di guerreggiare in 
Italia , ma molto pih contro i Veneziani , 
da' quali stato ofieso in prima per leggieri 
cagioni di Sovracommitl Veneziani che 
ignorantemente ayevano ofieso alcuni schie- 
razzi di Turchi* 

SCHIFAMENTO. Jltro esempio. Oae. 
S. Bem. I. La quale {conscienza) fa buona 
la condegna satisfazione dei mali passati, e 
il cauto e savio scbifamento dei mali pre- 
senti. 

SCHIFANNIRE. F.J. Disprtgiare.MtdiL 
FiL Crist i4* 9^* Questo è quello che fue 
detto di lui per lo Profeta: io sono verme e 
non uomo, vituperio degli uomini e sebi» 
fànnito dalla gente. 

SCHIRAZZO. Specie di nopc. F. Schie* 
razzo. Guicc. star* i3. S. 179. AU'oppo- 
sito si prepararono a Rimini sedici legni 
tra barche, brigantini' e schirazzi. 

SCHIUDERE. Schiudere i pulcini^ voci 
dire farli usar dalle uo^a dipoi che sona 
state covate. Segner. Orbi. istr. 1. 6. 7. Se 
l'aquila non covasse le sue uova se non na 
giorno ed un altro interrottamente, non 
ischiuderebbe mai i suoi pulcini, l'opera si 
raffiredderebbe, e tornerebbe a morir q[nel 
poco di vita che loro già cominciava a co» 
municar il ealor materno. E i. 9. tt« A 
guisa di «piegU uccelli, che col troppo peso 
della loro grossezza schiazziano le covele 
in eambio di ncaldarle e di schiuderle^ 

SClENTEM|&NTE.£:femf»K> dei %Soo.GeiL 
Gre. g. 188. Si ricerca primieramente che 
colui, che opera, operi conoscendo e scien* 
temente. 

SC1NTILLI3ZZA. PiccoU sdndUa. Boeu 
Farch. I. 6^ Di qui a poco di questa meno- 
missima scinlilluzza ti s'accenderà tutto il 
caler naturale; 
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SCIOGLIERE. Buon. Pier, % 4* g. La 
Dommedia Era ravviluppata atranaiiieote;Ma 
ai idogUdva alfin con gran deatrezxa DeU 
r iliveQtor. Sciogliere la commedia signi- 
fieOf che dove la commedia rappresenta 
tanti nodi e difficoUhj che sembra impossi^ 
bile di condurla a lieto fincp tutto in un 
ttailo le difficoltà si superano^ e si giugne 
aUo scioglimento che i Frantesi chiamano 
la dénouement. 

SCIOPERARE^ per fraalomare. MìL M. 
FoL 6i* Non è si gran Rarone che paasaaae 
per queste bestie per non iscàqperarlc del 
pascerei che non si scansi. 

f yeuL pass. CarOf letLfamiL u i'jé Per 
un'altra le manderò k diceria latta ai Re 
Vlasonei e scriverolle^ poiché ni mostra di 
averlo caro : che per rordioario» in tanti 
■noi negofi d'iroportansa, temerei dì farlo* 
Imperò non occorre, che si scioperi a Ti» 
aponderroi y perchè mi basta che mi tenga 
in tua buona graaia, ed a lei ed ai Bartolo 
OM raccomando. B 45. Del libro, • promet- 
tendo Sua Signoria si fermamente di non 
darlo, mi pan'ebbe di fargli ingiuria a vo- 
lermene assicurare per altra via, che delle 
aue parole. Imperò le scrivo in modo, che 
con pih onesto colore vi verrà nelle mani, 
volendolo dare ; e dandolo, desidero che , 
per mio amore, vi scioperate tanto, che gli 
diate uu' occhiata ^ segnando almen con l'u- 
gna, tutto quel che v'ofiende cosi nei sensi 
come nella lingua. 

SCIORRE. ( Sciorre gli argomenti, ri* 
spondere in nwdo deci^vo agli argomenti 
eontroHL Davanu Scism. 89. Lo studio 
d'Oxonio lo giiidirò due volte perdente 
quando non la volle con quello Smiteo: 
non avendo sciolto mai gli argomenti. 

SCOCCARE. S Scoccare a voto. F, A 
Tolo Mc/ yocabolatiom Sper, erat. i. aa. 
Resta a noi che in contemplando e par^ 
landò rintellelto e la lingua non si aconn 
pagni dalla ragione, e la ragione non aooo- 
chi a voCO| e si diparta dui sentimento onde 
certo non partirò. 

SCOLAlO. Scoiaio maestrato. Siglane 
che ha riportato il grado di maestro. M. Fiil^ 
9» 58k Pocn è da pregiare per onestà di 
faaM, die uno aia con le usate iolenailadi 
ne'hioghi, dove sotto li studi generali delie 
•cii'nze privìl*>giate dall' autorità del Santo 
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Padre, e dell'Imperio di Roma, pubblica- 
mente scolalo maestrato. 

SCOMPUZZARE.Quf;^a voce nelP esem- 
pio che segue non è usata nel senso che si 
dà a questa parola dal Vocab. : Empier di 
putuu Ma par che voglia dire metter sos* 
soprOf provar tutto ; forse per compulsare. 
Tolónu Uu. 7. 9. Io sono in tutto risoluto 
di far come fan coloro, che si trovano am- 
malati di qualche grave, e quasi incurabile 
infermità, li quali dopo che bau provato 
medici e medicine, e che han presi siroppi 
e purgaaiooi, e fattesi freghe e cauterìi, e 
cavatosaogue, e (atta dieta, e preso il legno, 
e untisi e fattisi le stufe, e andati ai bagni, 
e scorapuzzate tutte le spezierìe, alla fine 
stanchi e abbandonatisi si risolvono a non 
ci far pili niente, ma in tutto deliberano 
lassar far alla natura. 

SCOMUNICATO. $ Cosa scomunicata^ 
del diavolo f cosa scellerata. Caro, letL 
TomiL 5a. Già per Roma si dicevano 
le più scomunicate cose del mondo, e la 
morte del signor Duca e di Madama erano 
il manco m^le da un canto^ 

SCONCERTO. S per disordine. Se* 
gner. Crisi, istr. i. 5. i8. Cosi pur k dei 
peccati. Ancorché nella coscienza s'allac- 
cino per breve ora, cagionano sempi-e un 
grave sconvolgimento, e un grave sconcerto. 

SCONCINATAMENTE. in modo scorna 
postOf discondamente. Medit. FiL Crist. qo. 
i55. Elli è menato da quelli maledetti suso 
inverso lerusalem afiìettatamente, ed an- 
siaodo, le mani legate di dietro, ispogliato 
'1 mantello, doto in gonnella isconcinata- 
mente, e col capo scoperto, e chinato per 
la grande fatica e per la |prasde fistia, che 
avevan di menarlo. 

SCONCIO. ( Avere sconce parole con 
uno, vale gairire, contrastare^ Bocc. FUoc. 
9 (7. 109). Che volevi tu ch'ioiaeessi più 
avanti? Volevi tu che io con mio padre 
avessi sconce parole per quello che ancor 
si puote ammendare ? 

SCONSIGLUTU Esempio. Caro, ielL 
TomiL 48. Ho tutti questi giorni procurato 
di terminar il negozio dei frati, ma con effetto 
non ho potuta Nostro Signore è stato sem- 
pre fastidito di questa benedetta sospensione, 
ed io sono stato sconsigliato di importunar 
Sua Santità d'audienza per simili cose» 
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SCONTO. Pro$. Fior: 5. 3. t. 69. Se vi 
do troppe brìglie, datene ■ me, e uremo 
sconti. Saremo sconti f saremo pagati^ saremo 
a conio eguale, avremo tutti e due quello 
che ci tocca* 

SCONVENEYOLISSIMO. EsempioMar. 
Guid. Disc. Com. 58. La qual contrarietà di 
moti è 8COTene?olis4Ìma cosa a doversi porre 
o nella medesima sfera, o in diverse, desti- 
nate per movimento di materie d'un' istessa 
natura. 

SCOPA. U' esempio qui addoUo del tra^ 
dottore di Palladio dichiara die la parola 
acopsi equivale a gambo. Paliad. 3 fari, i4« 
Vuoisi riservare quello là, onde vuogli avere 
lo seme : e poi toltone il seme, ardi le 
scope sue, cioè i gambi. 

SCOVEKTUKA. Esempio del i5oo. Caro, 
IttL Farnes, 3. i43. Sebben per altri ra- 
gionamenti , e altre rìsoluzioni fatte di poi 
questa scopertura si differisse, e con mi* 
glior consiglio si son risoluti di voltar la 
guerra altrove, m' è nondimeno restata la 
paura. E i44« Sia contenta d'adoperarsi a 
dispor S. .M. che resti servita di non astrìn* 
ger il Duca mio fratello a venir per ora a 
questa scopertura contro il Duca di Fer» 
rara. 

SCOPRIRE. Far vedere. CiambulL star. 
I. 90. Mostrate adunque la virtii vostra; 
scoprite il valore invitto. Non sosterranno 
( crediate a me) questi vili artieri, allevati 
■gli *gi» all'ombra, pure il suono delle 
grida vostre, non cbe gli onorandi e tre- 
mendi aspetti, vincitori sino » quest* ora di 
tutti i luoghi dove è piaciuto loro dimo- 
strarsi. 

SCORBACCHIARE. Esempio. Caro, letL 
TondL 86. Quanto alla dottrina, e quanto 
al fatto, vi dirò di mano in mano tutto cite 
bisognerà, lo veggo cbe siete gii per la via 
di scorbacchiarlo affatto, ed ho caro, che vi * 
siate affrontato meco a vedere, cbe le voci 
usate da me non sono di corpo e d' acci- 
dente forestiere, com'egli dice. 

SCORCIATOIA. Strada pia breve. Es. 
del i6oa Segner. Mann. Marz. 3i. 4* Con- 
sidera la terza ragione per cui finalmente 
sono i consigli evangelici chiamati semitm 
in riguardo a' comandamenti, eh' è percbè 
sono a guisa di scorciatoie, che conducono 
al cielo più prestamente. 
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SCORIA. Metaf. SegnerMann. Apr.io. 
5. Gli Eietti ne usciran tutti, benché qnal 
prima, qual poi, seoopdo la maggiore o mi* 
. nere scoria, che porterà» seco nel partirsi 
da questa vita.../gite meexanùnasU, et non 
est inventa in me iniquitas; non dice tUdor, 
non óìcegemitus, dice iniquitas perchè questa 
sola è la scoria che ritoglie il pregio a.qud^ 
l'oro di cui parliamo.£Cttigii. a3. 3. Si vede 
quanta sia la. forza del tuo libero arbitrio^ 
mentre tu puoi quasi arrivare a stancare un 
Dio tutto intento a purgar da te quella 
scoria, cbe ti deprava. 

SCORPIONE. Macchina militare eoA 
detta, perchè dava la morte eolle minutisi 
sime quadrelle che scagliava, yegeu B. G. 
4. 31. Dei balestri, ed onagri, e scorpioni 
ed arcobalestri. Centra le tiette cose usato 
è di difendere gli assediati coi balestri, e 
gli onagri, e gli scorpioni ed arcobalestri^. 
Gli scorpioni sono detti quegli, che manu* 
balestri sono oggi chiamati, e però cosi 
nominati, perchè per gli suoi sottili qua* 
drelli agli uomini danno la morte. 

SCORRERE. { VII. Pros. Fior. 4. 1. <k 
Spedita questa fatica, voglio scrivere sopra 
la rettorica d'Aristotile, e notare tutti i 
luoghi, che ho avvertiti in questi due anni, 
che l'ho letta diligentemente; e se sto sano 
e non ho altre brighe, spero a Ognissanti 
averla spedita, e così la terrò in mano mia 
e degli amici qualche tempo , e se voi la 
vorrete vedere, ve la lascerò tenere quanto 
vorrete. Quando anche voleste scorrere 
queste mie castigazioni sopra gli agricoltori» 
ve le manderò per qualche di , avanti le 
mandi alla stampa, e anche ne potrò acqui» 
stare assai, essendo vedute da una persona 
dotta ed amica, qual siete voi. 

$ IX. MiL M. PoL 16. L'uomo non trova 
acqua se non verde eom*erba, salsa e ama* 
ra; e chi ne bevesse pure una gocciola, lo 
farebbe andare bene dieci volte a sella ; e 
chi mangiasse un granello di quello sale, il 
quale se ne fae, farebbe lo somigliante, e 
perdo si porta bevai^da per tutta quella via» 
Le bestie ne beone per gran forca, e gran 
sete, e falle molto iscorrere. 

SCORTICATOIO. Miglia scorticatine, 
che sn vuol grande fatica, o tempo a/arlom 
Caro, lett. ined. i. i3. Da Capua dove 
M. Francesco stette tutto quel gtpmo am* . 
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QiaUtOf VMilimiio Taltro • Ponteoorvoj ^he 
$000 ii miglia fcortlcatoie» e di mapo in 
roano per Frasìlooe , Fiorenlino , Anagni , 
e quelle terre cosi fatte siamo passati. 

SCORSA. Per caduta, sdrucciolamento. 
Segnen CHsL istr. i. 8. ai. 1 capi di casa, 
riprendendo egramente chiunque della 
fiimìglia dia in tali scorse» e mirando assai 
pih di non vi dar essi. 

SCORTARE. Mostrare^ far vedere aU 
cune co§e in iseorcio. Intorno al che vedi 
ia jporola scorcio J 11. nel Focabolario, e 
pia propriamente ciò che ne dice alla stessa 
parola scorcio Filippo Baldinucci nel Vo* 
eabolario Toscano dell' arte del disegno. 
Borghini Rip. 3. 3. 87. A questa figura per 
dimostrarsi viva par che solo manchi la 
lavella, e niente pid; e vi si conosce l'intel* 
ligensa di scortare le vedute di sotto in su; 
cosa meravigliosa, non essendo più stata 
latta da oìuno. £ iS6. Disegnò di chiaro 
oscuro lumeggiato di biacca Adamo ed Eva 
quando peccarono nel Paradiso terrestre, e 
un prato d'erbe infinite con alcuni animali 
od il fico ( oltre allo scortare delle foglie e 
delle vedute dei rami ) condotto £on gran- 
dissime diligenza. £ aio. Dipinse i dodici 
Imperadori posanti sopra certe mensole, che 
scortano le vedute al di sotto in so con gran* 
dissim'arte lavorati. £ 4* 3. ax Fece una 
lavob a olio per le monache di S. Paolo, 
entrovi la Natività della Vèrgine, e S. Anna 
hi un letto che scoria dentro e una porta, 
e una donna in luogo scuro, alluminata dallo 
^lendor del fuoco. 

SCOSSO. Affatto privo. Si unisce allo 
esempio solo di Fra Giordano^ addotto dal 
P. Cesaru Caro^ letL Farnes. x 88. 11 Duca 
di Fiorenaa si terrebbe d'esser felice, 
d' esser lassato vivere con ogni condixione 
che si volesse da lui ritrovandosi stracco, 
invilito, e scosso di danari e di vettovaglie, 
e eoi popoli pih che 'mai smunti, e mal 
contenti* 

SCRIBASENATO. Notaio del Senatore, 
come diee Veaistesso che qui si reca.M.FilL 
3. 78. Il popolo abbandonò d'ogni parte la 
gara dei loro principi^ e fece tribuno del 
popolo lo schiavo Baroncelli, il quale era 
scrìbasenalo, cioè' notaio del Senatore, uomo 
di piccola e vile nazione e di poca scienza. 

SCRITTORETTOJ^Vco/o senttorcCaro, 
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leu. Tornii,, 1, Luigetto uscirà un fnitto di 
etto, cortigianetto, scrittoretto, sacchetto. 

SCRITTORIA. Impiego d'uno, del quale 
t officio è di scrivere. Bemb. letL 1. a. 10. 
Mille ducati che mi bisognò trovare alFim- 
preslito per pagare la scrittcria vacata e 
promessa a mia instanzia. 

SCRIVENTE. Che scrive. Jltro esempio 
dello stesso autore. Bocc. Laber. piinc. Di- 
votamente priego colui dal quale e quello 
di che io debbo dire, e ogni altro bene 
procedette e procede, e di tutti, come per 
efiètto si vede, è larghissimo donatore, che 
alla presente opera della sua luce si fatta* 
mente illumini il mio intelletto, e la mano 
scrivente regga, che per me quello si scri- 
va, che onore e gloria sia del suo santis- 
simo nome, e utilità, e consolazione delle 
anime d? coloro, i quali per avventura ciò 
leggeranno. 

SCRIVERE. S Scrìvere in esdta. F. In 
escita, e ad uscita. 

SCROCCHIO. Pare usato nel seguenU 
esempio per significar la voce che mandano 
fuori i ranocchi. Tirenz. Asin. i5. Uno. 
oste suo vicino e per quello astiandosi l'un 
l'altro, fu da lei convertito in una ranoc- 
chia ; ed al presente quel povero vecchio, 
notando per un doglio del suo vino, tutto 
divenuto fioco, chiama con certi amorevoli 
scrocchi a bere i suoi avventori. 
. SCRUPOLO. $ I. Borgh. Fesc. Fior. 690. 
Da questo tempo in qua avvicinandosi tut* 
tavia all'età nostra, quando arebbon ad es- 
ser le cose di mano in mano più note, e con « 
maggior certezza, elle non son però intera- 
mente senza. scrupolo, né sempre chiare. 

SCRUTATORE. Esempio del i3oo. Cav. 
Specch. Croe. 16. 69. Cristo scrutatore dei 
cuori conobbe la loro malizia. 

SCUOLA. S Fuggir la scuola. Evitare di 
essere interrogato, o tenuto a dovere. Caro, 
lett. Farnes. 8. Uà. Perchè non paia che 
questo sia un fuggir la scuola, io vi dico, 
che il Duca è risoluto e fermo d'ubbidire 
a tutti i cepni di Sua Bisesti. 
SCUOTERE. { I. Cavale. Med. cuor. a. 
IO. Gli panni si scuotono dalla polvere. 

SCURI ATA, non di cuoio, madifunL 
Cavalch. Specch. Croc. 4o> 166. la terza 
opera di misericordia, che sta in battere e 
disciplinare, Cristp ne mostrò , quiodo con 
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la scuriaU della funi cacciò dai tempio gli 

vendenti e gli comperanti. 

SCURO, f Per ^ficile a caparsene, 
petieolosoy da non fitlarvisLFr. Saeck,Nov. 
4- Molto è scura cosa , e di gran perìcolo » 
d'assicurarsi dinanai a' Signorìa come (è 
questo Mugnaio. 

SCUSANTE. Che schisa, Davanz. SeUnu 
19. Lui se scontorcente e giustamente scu« 
sante per non veder ancora la dispensa di 
GinKo| e dal Pontefice essergli proibito* il 
trattar pib della causa senta nuovo ordinei 

SCUTOLATO. F. Bado. 
' SDEGNATISSIMO. Superlaiho di $de* 
gnaio, Davarn, Sdsnu 50. Abboccossi tra 
Cales e Bologna col Re di Francia sdegna- 
ttssimo con Carlo per la taglia disonesta 
postagli neiraccordo di Cambra! per rìavere 
i figlinoli. 

SDRUCCEVOLE. Amm. JnL aK 1. 4. 
Il demonio è un serpente molto isdruccevole, 
e se al suocapo, cioè alla prima tentazione 
non si contrasta, tutto quanto dentro del 
cuore, non essendo sentilo., trapassa. Fuoi 
dir lo MUSSO che sdruceiolevotei ma qui signi» 
fica, non che il demonio sia egli un ser^ 
pente sdntccevole, ma che tdruecevoli sono le 
sue tentazioni^ di rnaniera che allorquando 
si è ceduto alla prima, facilissimamente si 
cede atta seconda; ond^ per figura si dice 
del demonio dò che si dee dire delle opere 
sue. 

SECARE. Esempio di prosatore. Cavale. 
Specch, Croc. iS. 70^ Ciò mostra S. Paolo, 
quando narrando le diverse passioni e tri- 
bulazioni di Cristo e dei Santi, fra l'altre 
dice, che furono tentati, secati e morti di 
cortello, per mostrare che la tentazione ò 
grande martino. « 

SECCA. Secchezza, siccità. Caro, volg. 
serm. S. Gpr. ifi6. Cosi fece quella vedova 
nel terzo libro de' Regi : che essendosi per 
la secca e per la faoM consumato ogni 
cosa, e avendo, d'un poco di farro e d'olio 
che le restava, cotto un pane sotto la cenere» 
il qual finito doveva morir ella e i suoi 
figliuoli..... non antepose i suoi figliuoli ad 
Elia con tutto die fosse madre , e in tanta 
necessità. 

SECCHIA. J Piovere, venir la pioggia a 
secchie, vale dirottamente. Caro, lett. fan. 
1. a5. Non sapendo chi noi ci fpssimo, a 
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dispetto della pioggia, che vaniva gid a 
secchie, si calò subito alla volta nostra, 

SECCO, f Cervello secco. V. Cervella^ 

SECEDERE. V. L. Appartarsi , ritirarsi 
in luogo ritirato. Bemb. UtL 4* i* 17. Que- 
sta settimana secederò qui vicino a dieci 
miglia fono per tutto questo venMS se 19 
non tornerò alla corte. 

SECESSIONE. In latino secessio. UsAm 
dersi il popolo in due o pia parti yeA il 
Forcellitti alla voce secessio. Varch. sfar. 
II. 4^7- Piacque stranamente questo im« 
pensato ammutinamento , e aecnsieoe di 
tanti, e tanto qualificati giovani al signor 
Malatesta, a' Palleschi, e. a tutti quelli » i 
quali stimavano pih il vivere» che il vivere 
libero. 

SECOLARE, per non UUeralo. Vii. 
Ss. Padr. prolog. Hollo, come sotto si mo« 
atra, recato in volgare, acciocché non sola- 
mente i letterati, ma eziandio li secolari 9 e 
senza gramatica lo possano intendere. 

SECOLO. Mondo. G. ffllL i. 9. Fu co» 
«indata la detta torre, ovvero mura di 
Babilonia settecento anni appresso che fiie 
il diluvio, e due mila trecenrinquant'anni 
dal cominciamento del secolo infino alla 
confusione della torre di Babel. E u to. 
Fece uoa città in sn la riva del detto mare 
di Grecia alla quale per lo suo nome, pose 
nome Dardania, e ciò ftie tremila dagcnto 
afini dai cominciamento del secoloi 

SECONDARE. Andar a seconda. Jgm, 
Pand. 64* A ciaseono quando le ooae gli 
secondano fa mestieri pensare in che modo, 
accadendo, e' sopporti la avversa fiartuna. 

SECONDO.!/ secondo vuol dire un aàra. 
Boec. Filoc. 5 (8. 983). La qnal , graziosa 9 
non aspettò 'i secondo comandamento mm 
voltato sopra la fonte il viaOi riguardando 
in esso, olisse, ecc. 

f Avere i voti secondi, jiver nei voti U 
secondo luogo, non il primo, cioè mom 
aver il maggior numero dei suffragOg ma 
il secondo. Segn. star. i. 64» Nella ensasienrs 
del Gonfaloniere ebbe i voli non aecandi. 
ma terzi a Niccolò GappooL 

SECONDO. Jw. i BorgL rese. Fior. 
599. Questo Re {Uopràndo) oltre all\ 
magnanioM, e di gran fatli,fu anni 
Longobardo, assai giusto e religii 

f Secondo che ben le viene, oppure mi. 
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lii àf Tty loro e vale, come meglio le ag- 
grada. Cara, UtL farmi a. a38. Ora se no 
serva o do» secondò che ben le vieney che 
a me basta, che m'abbia per servitore. 

SECONDOGENITO. Esempli del i5oo 
e dd 1600. Buon. Pier. 4. 4. 2. Metter la 
coflia La sera ai suoi figliuoli, e la mattina 
In sacca al sol mostrarli» ed alla madre 
Tolti a' secondi geniti, ed a' terzi E quarti, 
e quinti, ed alla stirpe tutta. Finché spenta 
ella sia , sterile quella Fare il medesmo 
giuoco. Segner, Mann. OtL 18. 4* Noi non 
siom. seppur secondi geniti, anzi né terzi, 
Bè ^arti, uh quinti geniti: perciocché, 
come osserva Sai^*Agpslino » neppur siam- 
geniti, Siam creati. 

SEGRETARIA. FemminUe di secretano. 
Sper. DiaL i. 8. Strado sopra ogni cosa mi 
pare «dir agguagliar nell'innamorato la ser* 
vilii d' un sìgnoi alla virth della poesia, 
■Masaggierad*amore, conservatrice delle sue 
gioie, secretarla de' suoi pensieri, consola- 
trice dalli desiderii e testimonio del cuore. 
£ i5. Quando Venere gravida fatta del vo- 
lere dì stto padre, partorì Amore, ogni Dio 
cesi terrestre come celeste con esso lei di 
tMIo onore se n'allegrarono : sola l' anima 
ra e ie a a le secretaria e consigliera di Giove 
in quel tempo, quasi indovina dei danni suoi 
ebbe in dispetto il suo parto. Ed oraz. 6. 
i56i. Le notte madre naturaln>ente degli 01^ 
rari- e delle paure, nemica del bene operare 
« searetaria delle insidie e dei furti. 

SBDK). Se non è errore di stampa, vuol 
dire assedio. Ciò che fa djffieolth è il vedere 
che nel primo dei seguenti esempli la pa* 
relm aesedio è nominala poco dopo, Sica» 
fwnei U e la patria sodio non ha qui il 
lignificato che le dà il Vocabolario. Ricord. 
Mmletp. 6. Menelao e Agamennone suo fra- 
tello si mossone di Grecia con molta gente 
assai in loro aiuto, andarono a sodio alla 
eiitè di Tr<^«, e cbiamarono in loro aiuto 
Achille, lo prò , che acquistò UnU lode, 
eetetteno ad assedio intorno alla detta città 
dieei anni. J? 18M Romani si partirono 
di. Roma, e tornarono a sodio e Fiesole. 
E \g.\jMi città di Fiesole fu assediata da 
Ginlio Cesare, sicooom addietro avete uditoi 
e Slettevi a sedi» otto anni, sei mesi e quat- 
tro giorni. 

SEGABILE. Esempio del i6oa GaL DiaL 
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Mot 24* Le quali linee essendo più sega* 
bilt in due parti eguali, rendon segabili quel- 
l'indivisi bile che nel meno era collocato. 

SEGANTE. Che sega. Esempli del me* 
desimo autore^ ma nel semplice senso di che 
sega. Gal. Macch. Sol. 78. Intendasi il 
cerchio HBT segante il globo solare secondo 
il diametro HT. E Dial. Mot 21. Intende- 
remo il segante piano successivamente in* 
nalsMto verso la linea AB. 

SEGGENTE.Par/iWjMo del verbo sedere. 
Fr* Jae. Cess. 3. 7. loa. IL Re fece portare 
colatamente uno coltello bene arrotato, e 
feeelo appiccare sopra il capo del fratello 
seggente lui, cosi con una setola di 'cavallo* 

SEGGIOLETTA. Seggiola piccola. Nov. 
Grass. ^^. Tirosselo con la mano cosi allato 
in su in una seggioletta. 

SEGNALARE. Questa voce nel passo del 
Caro recaio 4^ Vocabolario sembra signi* 
ficare. semplicemente dichiarare* Ecco ì es. 
pia in lungo, LetLfamiU a. ubò. 11. Varchi 
ben. roem. mi aveva fatto per l'ordinario 
amico di tutti gli amici suoi: tra' quali so, 
che voi eravate de' primi s ed egli v'ha se- 
gnalato per tale nella sua morte. E voi 
dimostrate essergli stato, poiché cosi vi por- 
tate verso le cose sue. 

SEGNARE. Segn. star. 5. 343. Dì qot^ 
nacque, che nell'elesione. che si fece dei 
quarantotto, si ragionò di dar loro la prov- 
visione di scudi ducente per uno l'anno per 
pili segnarli, ma non andò innanzi. Per pia' 
segnarli, per assegnata loro ili 'più» Questa 
almeno p(ù*e la vera intelligenza* 

f Per soscrivere. Bemb. leti. i. 5« a3. 
V. S. s'è adoperata .... prestandomi la sua 
antorità.M e poi ultimamente in sottoscrivere 
la commissione che segnò N. S., vedutavi 
la nuino di lei. La qnal segnatura mi leva 
d'ogni pensiero, e pone in tranquillo. 

SEGNATURA. Vuol dire anche soUO' 
scrizione, o soscrvUone. Bemb. UtL 3. i. 
93. V. S. s'è adoperata^, prestandomi la sua 
autorità... e poi ultimamente in sottoscrivere 
la commissione che segnò N. S., vedutavi la 
mano di lei. La qual segnatura mi leva di 
ogni pensiero, e pone in tranquillo. 

SEGNO. $ Far segno, vale esser pruova^ 
indizio, argomento. Caro, leti, fornii, i. 1 1. 
Quella che più volte si domanda, (a segno 
che pib prema altrui, e più .si defideri. 

4i 
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SEGRETA. Per segrcioi come si direbbe 
i segreti, così sidice le segrete del cuore^mnu 
jiaL 7. !• 6. Specchio della rodate è la 
faccia e gli occhi, perchè ancorché tacciano 
confessano le segrete del cuore. 

SEGRETAMENTE. Questo è errore di 
ehi non intendeva il latino^ perchè la parola 
latina vuol dire separatamente* Palladi. 
Maru iQp Se lo ¥uogli coglier per serbare 
{il cedro) vuoisi fare la notte, nascosta la 
luna con rami fogliosi , e segretamente ri- 
porrei!. // latino ha et secreta dispunere. 

SEGRETO. Sttst. ( n. Pros. Fior. 4. i. 
40» Consìgliatevene con messer Pier Fran- 
cesco Gorholoy e con Riesser Ruberto dì 
Matteo Strozzi, coi quali io non ho diviso 
segreto alcuno, e ad altro uomo che viva 
npn ne parlate. 

f AddietL Bocc. Filoe. i (i. 23). Con le 
mani strette e nell'aspetto stupefatto stava 
il Re Felice ad ascoltare le infinte parole; 
ma poiché vide lo spirito del parlante ca« 
veliere av^e abbandonato il corpo, e piCi 
non dire, mutato il naturai colore, tornò 
pallido, e preso nel segreto petto da varie 
cure, quasi per grave doglia appena ritenne 
le lagrìme.iS^/t. ston 5. Z^*u Queste ragioni 
di Filippo, che erano cavate dal segreto 
{ietto, e dagli intimi pensieri del Papa, non 
potevano piii essere approvate da lui. 

SEGUGIO. Spezie di cane, che da noi 
Piemontesi si chiama can sus. Fir. Asin. 33. 
Questi (ciin<) mostra van che cogli oc^hi mi- 
nacciassero 3 e tenendo le orecchie tese, -e 
*1 naso aperto, sembravan due segugi, che 
avesser sentito la fiera* 

SEGUIMENTO. SeguUo. Bemb. letL 9. 3. 
96. Pregherò il cielo, che sìa contento a que- 
sto cosi alto principio degli onori vostri 
dare condegno e convenevole seguimento. 

SEGUIRE. S rv. Borgh. rese. Fior. 58a. 
In questo mezzo tempo segui' la ribellione 
della Sicilia, ed/alcune altre disdette al Re 
Carlo, ove ass«i si mescolarono i Pontefici, 
e ne lu la fazione Guelfa tutta travagliata 
e di sospetti ripiena. 

SEGUITARE. Avvenire. Esempio di prò» 
satore. Fr. Jac. Cess. a. i. 11. Maraviglia 
fue che con si cortese scusa di troppo sa- 
ioUamento, e cosi semplice confessamento 
di veritade, l' ira del Re si convertette in 
riso. ,£ però ,per questo teniperàmento e 
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pictade gli seguitò questo, che ritomati t 
Tarentini in loro buono conoscimento ren*: 
dettero grazie al Re. 

SEGUlTO.Per aderenze-Casa^leU. Car.i'j. 
Prometterete a Sua Maestà sopra l'onor mio 
che io ho tal seguito, e tale intelligenza^ 
in Abruzzo specialmente, che io hr^ Sw M. 
in poco tempo padrona di quella provinci»^' 
oltre ai molti parenti nobili e di molto se^' 
guito, e oltre alle infinite amicizie , che 1» 
casa nostra ha in ciascuna parte del regno' 
di Napoli* 

SEI. Per moltiJEsempio antico. CrotuMon 
211. Finalmente non si scriverebbe in sei 
carte pienamente tutte le bellezze di questo 
paese. 

SEME. Non restava seme. Non reMtanta 
né pur ano che lo raccontasse. GiambuH. 
stor. I. 19. Appiccatisi (gli Unni) a nnov» 
giornata coi Roman», e co' Gotti insieme 
(nella quale tra dell'uno e dell'altro esercito 
morirono cento e ottanta mila persone) fìi* 
reno si rotti, e si vinti, che, se la notte do» 
vi giugneva, non restava seme di loro.' 

SE MEDESIMO. Il senso è naiurah, ma' 
è da avvertire che e al femminino, e al plu^ 
rale si dice ognora se medesimo. AmmuAnU 
a3. I. 7. 1 rei non godono mai di se mede- 
simo» E ^ìì contrario addiviene della co- 
scienza buona, che a se medesimo è letizia» 
£3o. 7. i4- Quante volte accadrà uno di- 
sputare lungo e di briga , al comiadament» 
torniamo addietro, anzi che la contenzione 
rinforzi in^e medesimo. Pili leggier cosa è 
astenersi della battaglia, che uscirne fuori. 
£ 36. 6. 1 3. Quante volte accadrà uno di- 
sputare lungo e di briga, al cominciamento 
torniamo addietro, anziché la contenziono 
rinforzi chi se medesimo. 

SEMlPARABOLlCO.Ga/.i:>iVi/. lUoL igS. 
La linea del moto composto di questi due 
non é una linea retta, ma semi parabolica. 
Parabolico viene da parabola, e però semi^ 
parabolico viene da sendparaboloK Para* 
boia è la curva che nasce della seziona 
fatta della superficie conica da, un piano 
parallelo alla generatrice del cono. Sèmii^ 
parabola è qualsivoglia delle due curve , 
le quali prima che fossero tagliate ne fiir* 
mavario una tota, e sono due semiparahole 
dipoi che la parabola è stata segata nel 
vertice. 
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SEM1S0NNE. latinismo. Htxzo nddor* 
mentaio.Buon,PUr, 3. 5. a. Io sì fatto scom- 
piglio 9 allor terrìbile, Poscia ridicoloso, 
EbbeveDO di quei tanto storditi, Cbe semi- 
soDoi sognar si pensaro, B tal si giudicar 
sommersi al tutto. Ed usciti di vita, e fuor 
del mondo. 

SEMPLICE. Susi. { iv. Segner. Crist. 
istr. I. IO. 4- E pare a voi che il nome 
sacrosanto d' Iddio, ingrediente più nobile 
d'ogni perla, non abbia punto da differen* 
«iarsi da un semplice colto a' prati* 

SEMPLICITÀ*. Per sdoechezza, meìerf 
saggine. Segner. Crist. istr. 3. 3i. 5. Si fa 
contemplare ( nelle commedie scorrette ) un 
stuello come spettacolo degno di rìputa- 
cione, di rimembranza, e si alxa un trofeo 
•d un'azione proibita dalia legge divina 
con tanta severi ti, e fulminata con tante 
maledizioni dalle ecclesiastiche. Si avvilisce 
come semplicitli la continenza crìstiana; 
ài ammira come saviezza una politica 
empia, si scredita l'Evangelio, si derìde 
la fede, si deifica la fortuna, si stabiliscono 
iquelle massime che servono di btose air A- 
teismo. 

SENATO. Accordato col plurale a modo 
di collettivo. Fr. Jac. Cess. a. a. i8. Tutte 
le femmine di Roma ebbero questo secreto , 
come palese, e l'altro di si ragunarono tutte 
al Senato, pregandoli, cbe facessero anzi 
cbe una avesse due mariti , cbe uno aver 
due mogli. 

SENNO. { X. Segner. Mann. Man. ag. 
3. Non ti bai da regolare in veruna cosa di 
proprio senno* 

f Senno di guerra. Saper diarie militare. 
G. yUL 9. Ifi. Nell'uscire a battaglia o per 
viltà, o per senno di guerra, o per non aver 
cftpo in nulla guisa, non si voUono mettere 
«Ila fortuna della battaglia. 

J Senno intellettivo. Vesempio qui ap- 
presso lo dichiara. Fior, di viri. i8.Nessuoo 
uomo puote amare alcuna cosa , se prima- 
mente non ba qualche conoscenza della 
rosa cbe vuole amare ; e discende questo 
ironoschnento da «cinque principali senti- 
menti del corpo; da vedere, che è negli 
occhi, da udire, che è nelle orecobie , dal- 
. l'odorare, cbe h nel naso, da gustare, che 
h nella bocca, dal toccare, che è nelle 
numi e in altre parti del corpo , ovvero dal 
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senno intellettivo, che h nello .immaginare 
dello intelletto. 

SE NON ALTRO. Bor^ f^ese. Fior. 
345. Accozzerò insieme quelle reliquie, é 
come' dir tavole, ciie fino a oggi io ho sa* 
puto, o potuto raccorre di tanto naufragio, 
che in sé sarà veramente non molto, ed iti 
tante tenebre per avventura non poco. Ma 
se non altro potrà mostrare la via a quegli, 
cbe aranno o più agio, o maggior comoditi, 
o veramente miglior fortuna di rinvenire il 
resto. In mezzo al non e ad altro si sup- 
pone che sia^posto il verbo che vien dopo: 
qui per esempio il verbo potrà , e poi il 
Tferbo che viene dopo, non si pone pia al» 
tinfinito. 

SENSIBILE. Usato in senso morale col 
reggimento ilei dativo. Segner. CnsL istr. 
I. 5. aa II loro conoscimento è A debole, 
il loro cuore è si duro, cbe non sono sen- 
sibili ad altre perdite, cbè alle perdite tem» 
porali. E i. 6. 9g. Ancora che fra tutte le 
divine perfezioni nessuna sia più sensibile 
negli efiètti, cbe la giustizia, nessuna par 
tuttavia conosciuta meno. 

SENSITiVISSIMO. Jliro esempio e dei 
1600. Segner. Mann.Dicemb. a6* a. Essendo 
tu di natura cruda, aspra, altiera, impa- 
ziente*, sensitivissima, come puoi sperare 
d'essere predestinato ? 

SENSO. Scrivere una lettera del m^de* 
Simo sena) che un'altra. Dichiarare i sentii 
mentiy i pensieri medesimL Caroy leti, famil. 
I. 71. Giudico, che non le sia stata data 
un' altra mia, che io ie ho scritto del me» 
desimo senso che sarà questa. 

$ Varch. Sen. Benef. i. la. Chi non 
manca del senso comune, osservi nel dar il 
tempo, il luogo, e la qualità delle persone. 
Senso comune, la maniera volgar di pensare. 
Ciò che il comune degli uomini giudica; che 
non ha bisogno di raziocinio. 

SENSUALITÀ'./ m<M/ernì direbbero fran- 
cesemente sensibilità, e vuol dire commozione 
intema dei sentimenti del cuot^. MediLVit. 
CrisL 1 1. 64* Or non era grande tribolazione 
alla madre (Maria F'ergine) ed a losef, 
quando vedevano che '1 loro figliuolo era 
andato caendo per essere morto ? certo si, 
e che potevano udire peggio ? Ond' era 
loro in tanta tribolazione, che avvegnaché 
essi sapessono, eh' elli era figliuòlo di Dio, 



\- 



5i« S£N 

tuttavia si poteva la loro seosualHà turbarOi 
e dire: O Signore Dio onnipotente, che 
bisogno è, che questo tuo figliuolo fogga? 
pr non Io puoi lu défendere ? 

SENTIMENTO. As^trt alcun sendmenio^ 
sentire alcuna cosa di buono, di giusto, di 
ragionevole. Bocc. Nov» 87. Insegnerotfti 
adunque con questa noia cbe tu sostieni, 
che cosa sia lo schernir gli uomini, che 
hanno alcun sentimento* ' 

SENTIRE. { VI. Pros. Fior. 4* u 34. 
intorno alla materia de' Dialoghi, da che 
voi avete costì messer Pietro Vettori, il 
quale, come voi dite, sente quello ehe io 
sento, e come altri mi ha riferito, egli in- 
terpreta privatamente la Poetica d' Aristo- 
tile» non istarò a dire altra 

f Sentire con uno o eon pia, essere del 
medesimo partito. Borgk, Fesc. Fior, 490* 
Paeendo forza il Re Agilulfo di dare a~ 
q«ella chiesa un Vescovo della setta Ariana, 
eoo* k quale e* sentiva, confortato quel 
Clero principalmente dal santissimo Gre- 
gorio« ardi di opporsegli francamente. 

f Sentir di bizzarria, o daltro^ avere un 
po' dèi bizaarrOf o ili aftro umore. Nov. 
Cross. 3. Conchiusono, che altro, che qual- 
che sua bizsarria f di che anche e' sentiva 
qualche pochetto, non l'avea ritenuto. 
i Èda notare la seguente locuzione , dove 
il verbo sentire Ita il significato da se solo 
di esser commosso da affetto di dolore , 
senza die questo affetto si esprima. Caro, 
letL famiL a. 76. Nel riceverla (la seconda 
lettera) io mi trovava ancora afflitto della 
morte del nostro M. Quinto, la quale ho 
sentito a paro di qualsivoglia altra che mi 
potesse venire a questo tempo del pih caro 
fratello, o nipote che io m'abbia. 

f Sentire dentro» Fuol dire dentro delta- 
mima, del cuore, delt intelletto, internamente, 
yarch. stor. i4* 57a Quando ei saranno 
però in luogo, e in grado tale che possano 
dir liberamente quel che e' senlon dentro. 

SENTORE. $ n. Per romore. Esempio 
del i5oo. Borgh. Fesc. Fior. 5o3. Di qui 
alcuni per mostrarsi bene affezionati all'o- 
nore Imperiale, ne hanno fatto un romore a 
deio, il ch^ per avventura non è così bene 
considerato, né ha seco quella ragione che 
Ibrse si sono iti immaginando, e col fame 
tanto sentore e pericolo , che non si scuo- 
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prano per uomini, che non yteggsao dira 
alla scorza di fuore. 

SENZA. { IV. Senza che. Esem. del iSoa 
Casa, lett. 5. Vedendo io mancare il tempo^ 
« non isperando da altri quello che mi para 
di poter sperare solamente in questa oeen» 
sione da lei, mi conviene esser pih sollecito 
eh' io non soglio, e che il mio costume aoo 
comporta: senza che quando bene io potessi 
sperare questo medesimo^ altri in altro 
tempo che noi posso, io non lo riputerei 
caro per altra mano, come io lo nputerò 
per la sua. 

( Senza appello. Senza che nulla dir si 
possa contro una propofizione. M. FUL 
1 1. 5. Leggieri di Andreolio popolare dì 
Perugia fu uomo di grande animo, e al suo 
tempo Tullio, perocché fu il piii bello di* 
citore si trovasse, e senza appello il mag- 
giore cittadino che avesse citU d'ItaUn, che 
si reggesse a popolo e libertà. 

% Senza colpo di spada. Senza battagliare, 
senza far neppur un segno ostile. IJrojuesi 
dicono sans coup ferir. Stor. Pist. 4a« Li 
Tavìani temendo delle persone per la gente 
ch'avevano fatta venire, e perch'aveano ar« 
mate le torri loro, ed afforzatesi alle case 
di gente ed arine, e vedendo che bob avreb* 
bono potuto resistere al podere 4fti quelle 
quattro case ch'erano contro a loro, celata- 
mente si partirono della città di Pistoia 
seiiza colpo di spada, e partiti ricoverarooo 
a una loro Chiesa che si chiama s. Simone, 
G* Fili. 6. 17. A sua volontà lo metterebbe 
in signoria, esaginadel Reame di Jerusaleoa 
senza colpo di spada. F. Spada* 

§ Senza dar colpo. F. G>lpo. 

J Senza redenzione. Senza perdonare, 
senza remissione. M. Fili. 8. 106. Quelli di 
Messina si sono f^tti da capo di parte, e 
cosi hanno fatto quelli di Catania senza re- 
denzione, offendendo Tuno l'altro. . 

SEPPELLITORE. Colui che seppellisce 
o ha seppellito. Davanz. Scism., 5i. Gla- 
sconia è un luogo d'Inghilterra a ponente, 
il quale a Giuseppe d'Arimatia seppelUtor 
dì Cristo, cacciato di Giudea, sotto Nerone 
imperadore, venuto con molti compagni in 
Brilanuia, fu dato dui Re Arvirago. 

SEPTIFORME. Latinismoi che U sette 

forme : ma non si dice quasi che dello Spirito 

Santo. Omel. S. Greg, i4« La virtii d'essa 
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opetauooe è daU a'fedeli tnolUplicaU per 
la grasia septiforme dello Spirilo Santo •••. 
Quelli sono allora ricreati d'intima refezioue, 
i qeali ora ripieni delia grazia septi forme 
ardono dell'amore dello Spirito. 

SERRA SERRA. Un movimento /arioso 
di gnantiià di genie. Un esempio di questo 
modo di tSre » è addotto nel Focoholarìo 
al § III della parola aerra che è un non^e 
femminino, dove^ern serra vuole il mosco- 
lima, e però n dice un aerra serra. Fardu 
star. 1 1* 36i* Si spinsero innanai, e gridando 
serra serra, avendo giA preso il Poggio^ pi- 
gliarono ancora la Chiesa. Buon, Fien 4* 
,1. I. Né siam noi Cacciatori (che Dio 'I per- 
doni loro) Che lasciando 'I piacer del sonno, 
allora Ch'egli ^ cosi soave, ed è riposo Del 
sonno antecedente della notte , N'eleggon 
un, che del riposo è guerra. Dalle, Dàlie , 
ahil buon cane serra serra Tutto 'Idi, 
lutto '1 di. 

SERRATO. Serrato di ghiaccio vuoile 
agghiacciato, M* FilL i. 65. Tutti i grad 
fiumi stettono serrati di ghiaccio lungamente 
p<rr roodoy che niuno si poteva navicare, e 
il nostro fiume d'Arno che è corrente come 
uno fossato stette fermo e serrato di ghiaccio, 
rhe lungamente senza perìcolo io ogni parte 
si poteva sopra il ghiaccio valicare. 

SERVAGGIO. Per servo,schiavo. Segner. 
Mann. AgosL i. i. Cosi devi dunque proce» 
dere ancoia tu, se vuoi diportarti ancora tu, 
da domestico delSigoore, non da servaggio. 

SERVIGIO. M. FUL i. 90. Nel comincia- 
mento l'oste del Re d' Cngheria fu abhon- 
devole d'ogni grascia per l' ubl^idienaa dei 
paesani ; ma soprastando l'assedio, il servigio 
cominciò a rincrescere, e l'oste ad avere 
mancamento di molte cose. Primieramente 
che cosa vuol Sire rincrescere il servigio 
della grascia? Fuol dire che la grascia cre- 
sceva di prezzo, perchè a detta del P. Cesari, 
rincrescere ha pure la significazione di art' 
scere. In secondo luogo^ che è l'opportuno, 
che cota vuol dire rincrescere il servigio, 
cioè che cosa vuol dir servigio? Significa lo 
adoperarsi, tifar si che la grascia si truovi» 
il servigio dunque è tutto ciò che si appara 
tiene ali* opera di colui o coloro, che hanno 
contista l'obbligo di /are, o di mantenere 
alcuna cosa. Il framiese service ha il sigmfi* 
calo medesimo. 
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I Per ciò che si dice in francese le servici 
du navire. Tutto ciò cfie si appartiene a citi 
provvede il bastimento. Guicc, star. a. 5. 
a^7. Partì admique (Ferdinando) di Sicilia 
con sessanta legni di gaggia e con venti altri 
legni minori, e con lui Riraiensio Catalano ' 
capitano dell'armata spagnuola, uomo nelle 
cose navali di grau vii tu ed esperienza; ma 
con tanto pochi uomini da combattere, che 
nella maggior parte non erano quasi altri, 
che i destinati al servigio del navigare. 

S Essere di servigio, vale essere utile, 
servir utilmente. Oiro, letL famiL a. ao8. Io 
arei desiderato mandarle Ottavio mio nipote 
.... E dall'altro canto sono certissimo, cb^ 
le sarÀ di servigio non poco per la sua per^ 
sona , essendo inclinato e atto a servire, e 
di complessione da poter tollerare ogni sorta 
di disagio» 

SERVIMENTO. Non è voce antica, come 
vuole il Focabolario trattovi da ilue esempli 
poetici dei pia vecchi autori: ma è parola 
adoperata da Annibal Caro in una sua let' 
tera famigliare, e significa maniera tH ser^ 
vigio. Caro» letL famiL 3. 19. Nacque un 
figliuola Settimio Orsino, il quale per sei o 
selle anni lu tenuto, e allevato in Mugnano 
con ogni servimenlo e diligenza insieme 
colla madre. 

SERVITO'. Come siamo obbligad di set» 
vire a Dio, così ciò che facciamo in servendo 
a lui, si chiama servitiL Segner. Mann, 
Genn. 6. i. Questo è il pericolo che tu ar- 
riyi talora anche a vergognarti della sua ser- 
vitù, mentre vedi il tuo Re stare in una stalla* 
f IL Es, Segner* CrisL istr. i. 4* iB. Quei 
padroni si avidi che fanno lavorare la ser- 
vitù nei giorni di festa, perchè ella non 
perda tempo. 

SERVIZIO. Buon. Pier. a. 5. 7. M'era 
ormai si afflitto. Che poco men eh' a neh' io 
di li partendo Non mettessi in non cale il 
mio servizio {cioè il dovere, le parti del mio 
officio^ della mia carica), 

§ Uomo di servizio. Che è della genie 
prezzolata per servite altrui. Segnen Mann. 
Genn, 6. 3. Gli uomini ancor pih ricchi, di 
quanto sono tutto di bisognosi 1 Però si pri« 
vano delle ricchezze medesime per trovare 
chi soddisfaccia ai loro bisogni salariando, 
tanti agricoltori, tanti artisti, tanti uomiqi 
di servizio. 
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SE SA. Per quanto si sappia o si possa 
essere, Sper» oraz. i. ii. Non credo che 
lingua alcuna mortale sia, se sa essere, pro- 
sontuosa, osasse dire il contrario. Caro^ 
volg, oraz. i «S*. Oreg, 84« Né anco si può 
fuggire per uomo alcuno, e nascondasi pur 
se sa nelle' vìscere della terra. 

SETTA. Una parte del popolo che sostiene 
un partito contro un'altra* M, VUL i. 44* 
Acciocché il comune loro e il nostro vires* 
sero dt ciò piii sicuri, che^oon si potea vi- 
vere, vedendogli in setta e in divisioni. 
: ( Per congiura. Varch, Sen, Benef. 3. 3a. 
Egli medesimo XoàMeae {essendo accusato)^ 
e lo cavò delle mani a'nemici potentissimi , 
i quali gli aveano fatta setta addosso. 

( Per fazione o parte nel senso del Jiv, 
dove il Vocabolario dà la parola setta per 
sinonima di parte. Bocc, Com. D^n /. i ( t o. i o). 
Nò iu, quantunque a questi studii attendesse, 
senza grandissimi stimoli datigli da quella 
passione, la quala noi generalmente chia» 
miamo Amore, e similmente dalla solleci* 
lodine presa degli onori publSIici, acquali 
ardentemente attèse infiao al tempo, che, 
per paura di peggio, andate le cose traverse, 
a lui, e a quelli che quella setta seguiano, 
convenne partire di Firenze. 

SETTIMO. Per sette. La settima compa^ 
gnia, la compagnia di sette. Arrighm ito. 
Questa, la quale è chiamata Filosofia, set- 
tima compagnia accompagnava. Ella diede a 
ciascuno il suo ufficio. 

SETTIVO. SegaticciOf buono per esser 
segato» Pallad* Febbr. q5. Se '1 vuogli 
settivo» cioè da segare, seminali fondi e 
spessi: e se gli vuoli capitati, seminali radi. 
// latino ha le parole seguenti; Si sectivam 
velia, spissius, si capitatum, rarius. 

SETTO. F. L. Diviso, Esempio diprosat. 
Cavale* Specchi Croc. i4* 58. L'uomo che 
cade nel peccato, perde la parte del merito 
di tutti gli fedeli, e la lóro amicizia; come 
putrido membro è fetto e preciso dal corpo 
della Chiesa. 

SEVERITÀ. Faroh. stor. 3. 5^. Perchè 
nel suo viso risplendeva sempre una dolcis- 
sima e benigna severità. // Focnbolario ì/i- 
terpreta severilÀ per rigore. Qui è faccia 
non ridente^ ma seria: dolce e benigna^ ma 
non di troppo lieta. 

SE VI PIACE. Fate di grazia. £«/. queso. 



SFR 

Tolom. letL 3. i. Ma perchè questa parte 
meglio si manifesti» consideriam (se vi piace) 
alcuni luoghi del Boccaccio, jémbr, FurU 
4* 5. Di che terra siete voi, se vi piace i^ 

SFACCIATISSIMAMENTE. Superlativo 
di sfacciatamente, Serd, stor. 7. 366. Quando 
egli con certa opportunità lichiese il depo- 
sito, il Portoghese negò sfacciatissimamente, 
e con grande arroganza , che esso ancora 
era Dio, e nato di Iddio. 

SFERZA. J Esem. ilei i5oa Segn, stor. 
8. 1. 178. Cavalcando in sulla sferza del 
caldo, a ore ventuna furono condotti a Fi- 
renze. ' ' 

SFIDATO, nel senso di sfidare $ n. 
Bemb, letL 3. 3. a. Avea la iuferice donna, 
incontanente che fu da' medici la vita del 
marito sfidata, fatto si dolorosi pianti ••• 
che ecc. 

SFOLGORATO. Figur. per precipitato. 
Afedit. Fit, CrisL sS. 198. Dove si trovò mai 
nullo s) scellerato peccatore, la cui morte 
fosse cosi affrettata e {sfolgorata, come è 
suta quella del figliuolo mio, sanza nulla 
offesa? 

SFORZA. Fuol dir lo stésao che sferza. 
Ma probabilmente è errore di stampa, FarcK 
stor, II. 317. Avendo combattuto presso a 
tré ore in sulla sforza del caldo, il quale 
era smisuratamente grande. 

SFORZATO, tngegài sforzati, cioè quelli 
che si voglion costrignere a ciò che natu» 
ralmente non amano, jémm, AnU 3. 3. ^. 
Male rispondono gli sforzali ingegni , però 
che, contrastando la natura, perduta è la 
fatica. 

SFORZO. Accogliere o raccogliere lo 
sforzo. Raccogliere grande esercito, levando 
soldati per forza. M, Fili. 4* 5. In questo 
anno e in questo medesimo tempo, Ludovico 
Re d'Ungheria, accolse suo sforzo, e di 
quello di Polonia, e di quello di Prosclavia 
suoi uomini , e apparecchiato grande car* 
reggio di vlltuaglia, con dugento migliaia 
di cavalieri andando quindici di per luoghi 
diserti, con grande travaglio passò nel Reame 
d'un gran Re della gesta dei Tartari. 

SFREGACCIOLATA. Frego fatto alla 
peggio: e qui per similitudine. Magai, leti. 
I. 90 {Redi). Al ditirambo dell'acque do dt 
quando in quando qualche sfregacciolata di 
pennello: ma non concludo il lavoro pur 



SIC 

oigioM della fopramineolovata loGogardag* 
gine. 

SFRONDATO. Esempio. Qtd per altro è 
usato metafo/ricamente. Ingegno sfrondato^ 
ad manca tonor delle foglie, doè il pregio 
delle belle qualità delF animo. Bemh. letL 
3. 4* i4« ComuD daono Mrebbe,che cotesto 
▼ostro fiorito e fertile iagegno dopo i •••. 
frutti» che egli ci ha ••• dati ... ora più ro- 
busto divenuto, si dovesse e sfrondato e ste»* 
rile rimanere.- 

SGHERRàNO Che ti assalta sulla strada. 
Dalle Celi, volgarizz. 96. Delli sgberrani. 
Senso, lo caddi nellì sgberrani. Ragione. Ed 
un altro cadde ip accusatorL 

SGRÀDàRE. Dichiarare per gradi, dichiof 
rare una cosa dopo V altra. Fior di virL S8. 
i5. Per pili piena dottrina -k da sgradare in 
ispeiialità per ordine^ il modo e la forma 
cbe è da osservare in tutte le cose che Tuomo 
viene a fare. 

SGRANARE. Esempio del i3oa Cavale. 

Spec§h. Croc, i5. 64. I disoepolApassando 

per le biade sgranavano le spiche, e man* 

giavanle per la fame. 

% SGUAZZARE. $ i. Ma nell\semjno che 

. ' \ i^gue è attivamente usato. E non sap- 

^£^ piamo che vi siano altri esempli. Pros, Fior. 

5.^1. a?. Annibale si trova a quella pre- 

fata^adia della Serra con messer Antonio, 

e debbono sguazzare il mondo alle spese 

del Croci6sso. 

SGUIZZANTE. Che sgmzta. Caro, lett. 
Tomit. i3. Se V. S. avesse visto con quanti 
sutterfugi s'è tolto dinanzi all'importunità 
mia, direbbe che fosse piii sguizzante e piii 
bel piantatore che Papa Paolo. 

SI ANCHE. Inoltre,, oltracciò. Fr. Jme. 
Cess. X 4. 46. Le quali (leggi) perchè pa- 
reano dure troppo al popolo, si anche per- 
chè l'erano giuste, disse che n'era stato 
facitore quello Dio, che si chiamava Apol- 
line Delfico. 
^ SIBILARE. Far le fischiate ad imo. Dalle 
^ CelL volgarizz. 34- Lo giocolatore, se pure 
un poco si muove fuori del numero degli 
altri, ovvero se lo verso è pronunziato una 
sillaba piìi breve, ovvero più lunga, è sibi- 
lato e pigliato in derisione {Il latino ha 
exsibilatur et exploditur). 

SICOMORO, jiltro es. OmeU S. Greg. 
aa Empie {lo Spirito Santo) uno pastore 
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di bestie grosse, che sveglieva sicomori, 
cioè fichi salvatici, e fallo profeta. 

SIGNATO. Segnato. Termine lat. preso 
dalla Scrittura. Cose. S. Bern. la La buona 
coscienza è titolo delia religione, tempio di 
Salomone, campo di benedizione, orto di 
delizie, letto d'oro, gaudio degli angeli, 
arca di patto, tesoro del Re, magione di 
Dio, abitacolo dello Spirito Sauto, libro 
signato e chiuso, il quale nel di del giù? 
dizio sarà aperto. 

SIGNATURA. Vale propriamente sega- 
tura, cioè il segar le vene. Cavale. Specch. 
CiXK. 37. i5o. Ancora volle fare la signatura 
non pur d'una vena, ma di tutte, non di 
poco sangue, ma di tutto, non con lancinola 
di barbiere, ma con lancia e chiavelli di 
crudelissimi Giudei ... In capo degli otto di 
della sua natività cominciò a fare questa' 
signatura, e f ecesi circoncidere e spargere 
il sangue suo per noi. 

SIGNIFERO. L'esempio stesso lo dUhiara. 
Vegez. B. Giamo. 3. 8. Signìferi sono que- 
gli che portano le insegne, cioè r gonfaloni, 
che s'appellano oggi i dragonarii. 

SIGNOREGGURE. { Pér.metaf. L'uso 
e la sperienza signoreggiano le arti, e vuoi 
dire che V uomo non diventa ottimo in 
un' arte , se non colf uso e colla sperìenzàé 
Jmm. AnL 9. S. 8. Gli ammaestramenti de^ 
' gli scrittori pih insegnano, che non fiinna 
artefice. L'uso e la sperienza signoreggiano 
le arti, e non è una scienzia nella quale non 
s'appari facendo in prima male che benew 

SILENZIO. % Tener silenzio vaie tacere^ 
e si dice anco del passar più o meno di 
tempo senza scrivere lettere a chi 'che sia.- 
Bemb. letL 3. i. 8. Ho da rispondere a due 
vostre di aa, e di a4. Incomincierò adunque 
dalla primiera. Iscusovi del silenzio, che 
avete tenuto meco molti giorni, poscia che 
avevate cosi possente cagione da larvi scor* 
dare ogni altro pensiero. 

SIMIGLIANZA. Simiglianza del certo per 
verisimiglianza. Borghi Vesc. Fior. 399 bis. 
Tutto questo si era accennato altrove, e 
come a me pare, che porti seco, se non cer* 
tezza, almanco non piccola somiglianza àe\ 
certo, cosi vo' io credere , che ben pesato, 
non sarà dispregiato dagli altri. 

SIMIGLIARE. Es. del iSoa Sper. oraz. 
3. i09i Simigliò egli nell'allezza de' gradi 
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ftiioì e negli onori dell» milizia Federico di 
MoDtefeitro suo precessore e suo avo. 

f Neulr» Barghiìu Bip, 4* 3* i35. Ritrasse 
dal vÌYO Papa Gregorio Xlll e il Cardinale 
Guastavillaooyi quali ritraiti somigliano ma- 
ravigliosamente. iS 176. Ri trasse poi di mar- 
mo 9 per soddisfacimento del gran Duca, 
tutto nudo Morgante uOmo , e parimente 
Barbino, le quali due statue son lavorate 
con gran diligenza, e somìglian tanto che 
paion vive. 

SIMILE. Si uxa ancora per non ripetere 
la cosa stessa^ Fiorini dnquanUi ad uno e 
simili ad un aliro, vuol dire altretianii fio» 
rini Farch, star» 4*B6^ Col medesimo solilo 
stipendio, cioè quattrocento fiorini d'oro lar* 
ghi netti per la persona sua e quaranta si- 
mili per ciascuno dei cavalli ogn'anno, i 
quali secondo l'uso della città si pagavano a 
quartieri , cioè ogni tre mesi la quarta parte. 

SI MULTA. Odio occulto, Ai^ersione, 
corrucdOf inimicizia 9 dal latino simultas. 
Caro, leiL Farnes» 3.' 204. Chi tiene con esso 
particolar simultà, s'ingegna di metterlo in 
questo mal predicamento. 

SINCERARE. Giustificare. Es. GaL letL 
P. L. 55> Penso d'essermi sincerato dell'i- 
navvertensa placidamente impostami. E^ 
La necessità che avevo di sincerarmi ap- 
presso il mondo, e purgarmi dalle imputa- 
zioni attribuitemi. 

SINCERATO. Da sincerare. Esé GaL 
Dial. MoL 60. Quando dunque .. • noi pesas- 
simo una porzione d'aria nel vacuo , reste- 
rete allora sincerato e sicurato del fatto ? 
E 90. Egli è forza che avanti che si prò* 
ceda pili oltre io resti sincerato di certa mia 
difficoltà, 

SINCEREZZA. SchietUzza^integrità, sin» 
oerìtà. CarOf UtL GukL 93. Presupposta la 
siacerezza dell'amor suo verso di me, non ho 
da dubitare che ogni mio contento non sia 
con somma sua satisfazione. 

SINE QUARE. Latinismo e vale senza 
ragione. Fr» Sacchi nov. 3. Gli venne gran 
volontà di andar a vedere il detto Re Odo- 
ardo, e non sine quare, ma perchè aveva 
udito molto delle sue magnanimità, e spe- 
zialmente verso i suoi pari. 

SINFONIACA. Pallad. OtL il. Fa una 
ghirlanda al tronco d'un'erba , la qual si 
chiama sinfoolaca. Herbam simphoniacam 
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circa arboris truncum torquebìmiis. Coà il 
Untino. Resta a vedere che cosa sia Ferba 
detta sinjbniaca : del che st lascia lo stadio 
ai botanici 

SINGOLARITÀ. / suoi cittadini in loro 
singolarità^ vuol dir lo stesso die per sin^ 
gulif per la quota che tocca a àascuno, M, 
Fili. 4* 73. Il Comune di Firenze, il qoale 
per rimperadore Arrigo era stato condan- 
nato con i suoi cittadini in loro singolarità, 
la qual cosa era manifesta a Santa Chiesa. 
SINISTRO. Gli esempli recati dal Fo* 
cabofario sono tutti del numero del meno. 
Gùicc. stor. 3. 3. 56. Vedendosi procedere in 
lungo i soccorsi di Francia, speravano che 
gìemalmente avessero a crescere i sinistri 
e le incomodità loro. 

f Andar in sinistro. Capitar male. Bemb. 
UtL 4* t« ^ Don Enea m'ha levato la fii- 
tica di mandare un mio a voi con queste 
lettere, le quali io non volea che potessero 
andare in sinistro. 

SM AG||ARE. Neutr. passivo. Smag^ànij 
parlando di truppe, vuol t&re perdere tordi» 
nanza militare , rompere le file, disfarsLG* • 
Fili. 7. i3<^Fn s) forte la percossa , che i Ay ^ 
piti de' Ceditori dei Fiorentini furono sn- O^JT 
vallati, e la schiera grossa rinculò buona ^9^ 
pezza del campo, ma però non sì sn^^a- . a 
roso, né roppono^ ma costanti e forti rice- 
vettono i nemici. 

SMALTJITO. Sega. stor. 3. i ; i56. Insmo 
attantochè, smaltiti gli odii , le nimidzie e 
le rabbie che sono infra quei cittadini, possa- 
no come rinati vivere sotto i buoni ordini 
d'una repubblica. Smaltiti gli odii, significa 
che gli odii, dai quali furono travagliatici 
dtiadini, sono estinti, e £$srpate ne sono le 
cagioni. 

SMARRIGIONE. Smarrimento, confw 
sione. Altro esempio dello stesso autore. 
Caro, leti, famil. 1. 1 q. Entrammo poi in una 
foresta tale, che ci smarrimmo: e tempo-fn 
ch'io credetti di note aver mai pih a capi- 
tare in paese abitato, trovandone rinchiusi, 
ed aggirati per lochi, dove l'astrolabio je '1 
quadrante vostro non avrebbero calcolato il 
sito dei burroni, l'altezza de' macigni e gli 
abissi de' catrafossi in che eravamo riduttt. 
E se aveste veduta la nostra guida, vi si^ 
rebbe parsa la smarrigione e'I haloocaoieoto 
di naturale. 
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SMARRIRE. $ n. Btmb. leti. 3. t, 4* Non 
so se le mìe otto lettere v'hanno smarrito, 
e se temete più voi la fatica della penna in 
una scrittura, che io non fo io nelle due » 
parendovi poter poco guadagnar meco in 
questa parte. 

SMEMORATISSIMO. Superiat (U sme- 
morato. Dalie CdL volgarìiz, 38. Ora non 
ti guarderai giammai d'intorno, uomo sme- 
moratissìmo? 

SMISURATO. S Smisurata misura. Que» 
sia è una ri f gante maniera di dire che signi- 
fica misura senza confine, e che perciò non è 
pia misura, Medit Alb, Croc. 77. E che ha 
molta più aggiunto alla smisurata misura e al 
peso gravissimo delle sconsolazioni tue, non 
solamente fu il sottraimento della sua pre- 
sene', che fu fatto da te per la sua dura 
morte, ma eziandio di quel che si fece nella 
sua sepoltura. 

SOAVISSIMAMENTE. Superiat. di soa- 
vemente. Cose. S. Bern. 4i< Levansi su le 
afièzìoni e desiderìi perversi molto solliciti, 
ma poco diserti per governare la carne 
mia diHcatissimamente,la quale, quantunque 
sia notrita soavissimamente, sempre è pure 
-carne. 

SOCC1DERE. Tagliare a basso. Pallad. 
Magg. 3. Se rinascono le felci, soccidile 
colla fiike^ e in poco tempo l'avrai consu- 
mate. 

SOCCìNERICClO. Cotto sotto la cenere, 
e si dice di cosa fatta di farina.^ È un lati" 
nismo. Amm. AnL 6. i. 4* Gieronìmo ad 
Eustocbio reca più esempi della Scrittura ; 
uno d'Elia, al quale disse l'Angelo: Sta su 
e mangia; e poi dice, che al capo suo era 
un pane soccinericcio e un vaso d'acqua. 
Segntr. Mann. Magg. 91. x Un conforto 
simile a quello che nel deserto ebbe Elia, 
il quale senza alcun dubbio non fu soave, 
perchè costava di pane soccinericcio, ma tu, 
ciò non ostante, sostanziosissimo. 

SOCCORSO. $ Compagnia di soccorso.* 
Una compagnia la quale è così chiamata 
perchè è composta di gente coraggiosa , c/te 
soccorre ai meno intrepidi Vegez. B, Giamb. 
3. 19. Ancora serraglio si dice che h com- 
pagnia di soccorso , la quale di bontadosi 
latta dinanzi alla faccia de'nemici, s'opppne 
acciocché la turbata schierii si racconci. Ma 
globo eh'è un'altra compagnia di soccorso » 
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si dice quando certi dalla loro schiera sceve* 
rati vanno attorno rotando e assagliendo il 



nemico. 



" SOCCRESCERE. Pallad. Afarz. 19. Af- 
ferma Marziale che in Assiria questi alberi 
hanno tutto l'anno frutti. La qual cosa io 
vidi in Sardigna e nel territorio di Nàpoli 
ne' miei poderi , là ove è la terra e l' aere 
temperato, abbiendo ellino sempre onore 
per certi gradi imbagnandoli, e certi pomi 
di nuovo soccrescono all'arbore e sempre fio* 
rendo. /Z latino ha si hi semper poma succe* 
dere, e nel Vocabolario del Cesari, lo Za* 
notti adduce un altro esempio del medesimo 
volgarizzamento di Palladio ove è pur la 
parola soccrescere. 

SODDISFACIMENTO. Non è solamente 
per. es. il pagar quattro a chi quattro sono do» 
vuti; ma ha pare senso di far un uomo con» 
tento: non si paga di quello che gli è dovuto^ 
ma con quello che lo consola. Borghin* Rip. 
3. 1. 158. loson qui oggi per compiacervi, in 
quanto il mio poter s'estende, ma ben m'in- 
cresca che voi, M. Girolamo, vi siete eletto 
cattivo maestro: pur, quale io mi sia, quelle 
cose che io saprò, e giudicherò che colle 
parole insegnar si possano (perchè alla mag- 
gior parte, a volerle apprendere, fa di me- 
stiero l'opera della mano) per soddisfaci- 
mento vostro non ne tacerò niuna. 

SODDISFARE. Falga quanto si è no- 
tato qui sopra alla voce soddisfacimen|o. 
Bocc. Laber. (5. 168 ). Io allora dissi : 
Dehl se colui che può, i tuoi più caldi disii 
ponga in vera pace, avanti che altro da te 
si proceda, soddisfammi a una cosa ( cioè 
rispondimi sicché sia soddisfatto ad una mia 
curiosità). E 179. Al quale io, dopo il suo 
tacere, dissi: Assai bene mi hai soddisfatto 
alle mie domande. 

SODDUTTO. Pallad. Febbr. a5. Vuoisi 
seminare (i7 porro) in luogo lieto, e special- 
mente in campo, vuole l'aia piana, addentro 
cavata e soddutta,.la terra letaminata. (// 
latino ha: serendus est loco laeto et maxime 
campestri, area plana^ pastinata, alte et diu 
subacta pt stercorata). Questo sembra error 
del traduttore, perchè il verbo sodducere ed 
il participio soddutto vogliono dir tutfaltro 
che il ladno area subacta. Subactus poi si' 
gnifica intriso, t temperato, ammollito , im- 
pastaio. 
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SOFFIARE. { I. Per lo spirar de' venti 
in signi/, alt, Farch, ErcoL 3. Né vi [K)trei 
narrare quanto questa bella vigna, ma molto 
pili quegli albei i, ond'io penso che ella pi- 
gliasse il suo nome y mi dilettino, si per la 
spessezza e alttfzza loro, i quali al tempo 
nuovo deonO| aofliati da dolossime aure,por^ 
geme gratissima ombra e riposo, « si per 
esser eglino con diritto ordine piantali lun- 
go l'acqua in sulla riva di Mugnone* 

f Sciare per timore^ affanno, inqmetph 
4ine, Fn Sacdu nov, 4« li'abate peososoi 
con gran melanconia, tornò alla Badia, sof^ 
liando come un cavallo quando aombra. 

SOFFICIRE. Paìlad. OtL 1 1. Sarchisi 
spesso il solcel de'porri, sicché la terra si soffi- 
cisca, e riempia il capo del porro lo spaaio 
piocol de'solcelli. Cosi il latino: Sarcidis dr» 
cumfodiatur assidue, et comprehensa porri 
pianta tenacibus velut allevetur. Si tappi al» 
tinlorno col ratchìello la pianta del porro, 
e ifuasi afferrata come da glutine alta si 
m^anxim Che cosa dunque ha che far qm il 
sojficuca? Sofficire n on è parola i talian a^ e 
non può nemmeno Jarsi ragione del perchè 
€ del modo con cui è stata adoperata, 

SOFFITTA. JfAJ& Boighin.Rip.i.i. i3a 
rVel patagio del principe dove si la collegio 
ha dipinto il soffitta, e un quadro grande 
sopra la sedia del Prìncipe. £ i So. In Pe« 
nigia ha dipinto nel soffitta della casa del 
Consiglio quattro quadri bellissimi. 

SOFFOCARE. Esser sofibcato di gridare 
vale Itali poter più gridare a patto veruno 
per stanehezza» Cavale,, Specch, Croc, 4^. 1 76. 
Contraria è questa beatitudine agli uomini 
del mondo, i quali si tengono miseri e vitupe- 
rati, infine che non sono sofibcati di gridare, 
e non hanno la vendetta doppiamente fatto. 

SOGGIACERE. Essere sottoposto^ dipen- 
dere, Segner, Mann, Bfarz, 7. 9. Alla spe- 
rienza si oppone, se ben riguardi, la tua 
sensualità, la quale, stupida nelsapor delle 
cose, e conseguentemente anche stolta, si 
costituisce il suo fine in cgni altro bene che 
in quello che h puro spirito, ma vuole beni 
che soggiacciano al senso. 

SOGGIORNO. { Senza soggiorno. Lat. 
Nulla interposita mora ; senza indugkk IH» 
eonL Malespk i5i. Tornata la detta osta 
eoo vittoria senza soggiorno sì puose a oste 
sopra Figglune. 
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SOGNARE. Sognar gatti ^ immaginarsi 
cose caltiì^e e clamorose; questo almeno 
sembra a chi scrìve. Caro, letL ined. a. 
128. Questa nuova che il signor Pietro 
Strozzi viene, fa sognar gatti a qualcuno, e 
di gi4 s' intende che per la parte del duca 
di Fiorenza s'è appiccata nuova pratica d'ac- 
cordob 

SOLDATO. Soldato di munizione , e sol* 
dato di campagna, U primo è quegli che sta 
nella città e nei forti , il secondo quegli che 
va contro il nemico in campagna, Giambullm 
Star, Sur, 1. 64. Tosto si conobbe certo 
all'effetto che i soldati di nHinizione no« 
pareggiano quei di campagna. 

SOLDO. Pli. Ss. Padr. i • 55. Investigando 
del debito, per lo quale olb e '1 marito e i 
figliuoli erano in questa aMseria,,e trovando 
trecento soldi, donarle la predetta qnantilè 
di danari, e rimenarla senz' altra villania 
farle, alla cittade. I? Forcellini alla voce so» 
lidus $ i4« dic^ che , cadente latinitate, est 
nummus aureos insti ponderis: per eonse^ 
gmenza ai tempi di Pafnuvo, che sono ap- 
punto quelli in cui cadeva tidioma buino^ i 
soldi erano monete et oro di gtusio peso. 

SOLECCHIO. Figuratamente. Sper. sBmL 
I. 14. Tul. Adunque son mala cosa le no- 
stre membra, quando per cagion loro que- 
sta amorosa felicità, in danno e noia d ai 
converte. Mol, Anzi buona e giovevole molto 
alla nostra imperfezione, essendo tra noi e 
amore quasi un solecchio, che togliendcdi 
del suo soverchio splendore ci fa possenti a 
sostenerlo. 

SOLENNE, i Per similitudine. Uomo so- 
lenne ^ uomo eeeeliente, Boce, Com. DanL 
I (io. 46). Non à credibile che il senato di 
Roma, al quai solo apparteneva il conce- 
dere, a cui degno ne reputava, la laurea, 
avesse quella ad un poeta conceduta che 
egli concedette ad Africano , a Pompeo e a 
Ottaviano e agli altri vittoriosi Prendpi e 
solenni uomini. 

SOLENNITÀ. lureconsuhis solemnius 
est, cnmea servanturquge ius et consuetudo 
exigtt. Còsi il ForceUinL Dunque solennità 
è un latinismo tolto dm giureconsuÙL Pe- 
cor. gjier. 4* nov. 1. E '1 Giudeo di questo 
fece trarre carta autentica con testimoni, e 
con quelle cautele e solennità che intorno 
a ciò bisognavano. 
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SOLERTE. VM Attento^ dHigenle. Bocc. 
Com. DanL i (to. 5o) Troverebbero S. Ago^ 
stÌDO, nobilissinio dottore, oon avere iivuto 
in odio la poesia né i versi de' poeti, ma 
con solerte vigiUnsa quegli avere studiati e 
intesi. Sper. DiaL 7. 9S. Maggior laude dà 
altrui quella violeosa che a noi non reca 
questa virtù; gloria fu a loro Tesser solerti 
nelle miserie: ma biasimo e scorno è a noi 
altri ora che liberi semo il d^r ricetto e 
conservare lungamente un perpetuo testi- 
monio della nostra vergogna. 

SOLERZIA. Es. del i5oo. Sper. Dial. 7. 
too* Ella la ( lingua volgare ) è testimonio 
della nostra vergogna, essendo venuta in 
Italia insieme con la rovina di lei, ptù tosto 
^ella è testimonio della nostra solerzia e del 
nostro buono ardimentr, che cosi come ve- 
nendo Enea da Troia in Italia ad onor si 
recò lasciare scrìtto in un certo trofeo di* 
rissato da lui quelle essere state le armi dei 
vincitori della sua patria, cosi vergogna non 
ci può essere l'aver cosa in Italia tolta di 
manp a coloro che noi tolsero di libertli. 

SOLFANELLO. Per sUnìHiudine. Cast 
che $ó9fO piccole beniiy ma che tuttavia ac^ 
cendonoU fuoco. Detto figuratamente, CarOy 
letL med, a. i84. Vi possiam bene assicu- 
rare del sospetto che mostrate per rulttma 
vostra che il caso del sig. G'o. Battista sia 
per intorbidar le cose fatte, perchè di qui 
non se ne dubita punto con tutti i solfa- 
nelli e le continue macchinazioni degl' Im- 
periali, i quali pare che si risolvano di con» 
tinnar l'assedio della Mirandola, ed erano 
gii di concerto col signor Gio. Battista di 
succeder nei forti; ora non so se verri loro 
fatto. 

SOLLASTR1CATO. Ptdlad. Marz. a3. 
Pih utili sono le stalle aperte e sollastricate 
o postovi ghiaia o arena sotto. Stabula vero 
utilia sunt strata saxo, ant glareìs aat arenis. 
CoA il latino* ?''uol dunque dire lastricato 
di sotto. 

SOLLECITARE. Jffrèttarsi. Esemp. del 
1600. Segner, 9fann,jiprìL 9. 3. Trantibit 
vita nostra tamquam vestigium nobis, et 
sicut nebula distolvetur^ disser quegli em- 
pii gii ricordandosi della morte a loro im- 
minente. E pure che conseguenza al fin ne 
cavarono? non altra che di sollecitare a 
darsi bel tempo. 
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SOLLECITUDIISE. Cura di cosa che ti 
sta a cuore. Esempio del 1600.. Segner. 
Mann. OtL 18. a. Pregando per gli altri 
insieme* più ancor gli ubbidisci (aDio)^ 
perchè gli dimostri sollecitudine non solo 
di te, ma di tutti quelli che ti sono da esso 
raccomandati. 

f Prender sollecitudine degli onori pub* 
btici. Brigarsi affannosamente per conse^ 
guiHL Boce. Com. DanL (io. 10): Né fu, quan- 
tunque a questi studi i attendesse, senza gran- 
dissimi stimoli, datigli da quella passione, 
la qu|il noi generalmente chiamiamo amore ; 
e similmente dalla sollecitudiue presa dagli 
onori pubblici, a'quali ardentemente attese. 

SOLLEVARE. { m. Guicc. star. a. i. 
1 53. Essendo Re sapientissimo e giustissimo, 
si rendevano certi non si lascerebbe solle- 
vare da querele, e calunnie tanto vane. 

$ Neutr. pass. In significato di aitarsi da 
letto dopo malattia. Bemb. letL 4< i* ^ Così 
m'ha la vostra visìtazion levato ogni languor 
della febbre, nella quale io era, anzi pure 
del tutto cacciato , e rimosso il gravissimo 
mal mio..M Credo domani sollevarmi. 

SOLLEVAZIONE. Nel senso del $ v. di 
sollevare. Bem5. letL 1. ix i8.Di quanta noia 
e dolore mi fu il grufi sospetto della vostra 
vita questi passati giorni..^ d'altrettanta con« 
solazione m'è stata - la sollevazion vostra 
della quale ho reso grazie a N. S. Dio. 

SOLO. Solo di te^ doè privato della tua 
compagnia. Bocc.Filoc. 1 (7, 17). Se tu mi 
lasci sola di te, tu mi lasci accompagnata di 
molti pensièri e vari. 

f Una sol volta. Solo {0 sia solamente) 
una volta, si noti che solo è iR mezzo tra una 
e volta* Segn^ stor. 3. i. i56. Quei popoli 
che una sol volta hauno sopportata la tiran- 
nide, se avviene che essi mai ricuperino la 
liberti, con molta difficulti la mantengono. 
E '6. 3. 127. Al Papa, non parendo di potere 
con giustizia una sol volta negargli quello, 
che aveva largamente conceduto alllmpe- 
radore. E io. a^ 969. In Firenze vi fu 
maraviglioso e stupendo il terremoto che il 
di appunto del solstizio in sull'alba scuo- 
tendo una sol volta, mandò in terra tuttd il 
paese di Scarperia, pel quale vi rovinarono 
io un subito mille settecento case, ed il ca- 
stello intero della Scarperia. 

SOLUTO. Assoluto. M. FUI. io. 38. La 
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cagione onde mosse, a Dio solo e cui lo, rf* 
vela, è^ manilesta. La naturale necessità la 
quale sorge dairiuUuenza dei cieli e delle 
stelle dà luogo alla necessità soluta, che pro- 
cede dalla sua volontà. 

SOMMA. S ili. Borgfu Fii\ disf. a6o.Iustino 
(l'un de' cinque capitani Romani deputato a 
questa guardia) colto all'improvviso e senza 
vettovaglie^ o fornimento d'arme e di gente> 
fu vicino a perdersi afiatto d'animo e di con- 
siglio; ma pure stringendolo il pericolo, man- 
dando presto a Ravenna, a Cipriano e Gio- 
vanni, ne' quali era la somma di governo, e 
mostrando a che duro partito fusser le còse 
di Fiorenza ridotte, ottenne agevolmente per 
l'importanza della cosa, che qua si spedisse 
volando quel maggior esercito, che si po- 
tette in un subito mettere insieme. 
SOMMACCO. S Pros.Fior. 4. i. 63. 11 Pe- 
trarchino non può essere mai più bello, es- 
sendo infìno di c^rta scelta, giacché se ne 
tasterà una pagina, sentirà quanto sia piii 
grossa dell'altra ordinaria. Il som^acco è di 
quello antico grosso da durar cento anni, e 
credo che sia legatura forestiera. 

SOMMARIAMENTE. Sommamente. Fn 
Jac. Cess. 3. ^a. Questi arteGci sommaria- 
mente sono utili al ro&ndo. 

SOMMARIO.^£W. Borgh.resc. Fior. 5i5. 
E s proposito aprire come stesse la cosa in 
que* tempi, se non con tutta perfezione (che 
forse non sarebbe possibile) almanco a un 
dipresso, e quanto basta a una generale e 
sommaria cognizione. 

SOMMESSO. SusL Varch. stor. iS.aga 
Perchè egli non potesse gridare, fatto som- 
messo del dito. grosso e dell'indice della 
mano sinistra, gì' inforcò la bocca^ 

SOMMISSIMQ. Esiempio del 1 5oo. Farch. 
stor* 10. 3l4« Morirono de'nimici in questa 
incamiciata, della quale si favellò assai, e se 
pe scrisse per tutto con sommissima lode 
dal signor Stefano, oltre gran nuniero di ie- 
niì, meglio che dugento persone. 

SOMMO. Add. II più sommo. Fr. Giord. 
36. 7. 9. Son molti i quali pensando l'uma- 
nità di Cristo trovano diletti sommi, e grandi 
dolcezze nella Croce di Cristo, perocché gli 
è la miglior cosa a pensare di questa vita, 
e la più somma, e che più prode fa. 

SONARE. Significare. Fr. Jac. Cess. i. 
9« 3. Ebbe noqie Herseb appo \ Cal4ei, ed 
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in greco suona 11 dire Filometore* Segner, 
Mann. Febhr. 99. Non vedi tu ciò che sta 
scritto di Cristo? Cam esset filius Dei, che 
pur sapea tutto, didicU ex iiSj qute passus est, 
obedientiam. L'obbedienza tanto qui suona, 
quanto pazienza, perchè si parla di quella 
rassegnazione, la qual ebbe Cristo a cose 
austere, a cose ardue, 

( Sonare di violai sonare <fi flauto 
vale suonar la viola , suonare il flauto^ 
Benven. Celi. vit. 5. Essendo Giovanni fat- 
tosi buon disegnatore, cominciò a dar 
opera alla musica, e insieme con essa 
imparò a sonar molto bene di viola e di 
flauto. £ la In questo tempo mio padre, 
per essere io di tenera età, mi faceva por- 
tare in collo a sonare il Qauto per soprano 
cogli altri musici innanzi alla Signoria al 
libro, e uq Ta velaccino mi teneva in collo. 

SOPERCHIO. Sust. $ n. Soperchieria , 
oltraggio. Esempio del iSjoa Borgh'. Fesc» 
Fior. 524> Messer Lapo da Casliglionchio 
del Castel di Cuona, antica origine del ceppo 
suo, ed onde prese quella casa il nome, 
scrive come per molti soperchi de'suoi con- 
sorti del lato, che poi si disse da Vologoano, 
fosse molto a buon'ora d'ordine del comune 
disfatto. 

SOPERSEDERE.^0pr<tiiWere. Caro^letL 
ined. I. ia5. Di messer Apollonio i| fratello 
è stato qui, e m'ha detto che dalla Corte 
vi era ordine a D. Ferrante che fosse libe- 
rato, e che D. Ferrante medesimo l'aveva 
favorito destramente, ma che sopersedeva 
di lasciarlo, Gno a tanto che si facesse venir 
lettera segnata di man de l' Imperadoin; sopra 

di questo. 

SOPPALCO. Jltro esempio, oltre quello 
del DavanzalL Sega. stor. 7. a. 85. Era or- 
dinato che in una camera, dove il Duca 
veniva a un tempo determinato, che, datofi 
fuoco per un soppalco della delta camera 
pieua di casse di polvere, fosse in tal modo 
abbruciato miserabilmente. 

SOPPERIRE. Esempio recente, oltre a 
quello del Ser donati. Pros. Fior. 4* >• ^* 
Sapete, di simil cosa me riferirmi a voi, e 
seguire il giudizio vostro, non che possa 
sopperire doye mancaste voi. 

SOPPORTARE. Aver pazfenza, tollerate 
un debitore sino a tanto clic possa pagar 
con suo comodo. Bcmh. letU x 6. io. 5a 
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aUro che fopportare io M« Gìovnn 3aropo 
(Jelli Stefani del livello, che egli mi dee 
dare, a lui non bisogna , farò molto volen* 
lieri tutto quello che mi scrivete. 

SOPRA. $ XI. Essersopra. Esser preposto 
ad una caricaj ad un impiego dove lavorano 
altH ancora» Ester sopra la pehitenzieria: 
esser Peniienzier maggiore. Farcii, stor, la. 
446. Giudicando ( Papa Clemente FU) che 
a un Papa, secondo la sentenza di messer 
Lorenzo Pucci| chiamato it cardinal vecchio 
di Santi Quattro, il quale era sopra la pe- 
nitensieria , non si disdicesse cosa alcuna , 
anzi che tutte, ancora ingiustissime, gli fos- 
sero lecite. 

f XTii.St«r sopra di sé, vale vegliare per 
la propria difesa, Segner, Mann, Fehbr, a5. 
9. Comq ti| non istai pih sopra di te, come 
lasci la tua orazione, spesso tra il di tu non 
affi sollicito a ricorrere a Dio, a raccoman- 
darti a Dio, non accade che. la tentazione 
più venga a ritrovarti, gi& v'entri da te me- 
desimo, perchè tu già butti l'arme, e cosi ti 
rendi inabile alla difesa. 

{ Per dopo. Mi/. M. Poh 54* Regnò sei 
•uni sopra questa vittoria^ pigliando molte 
provinole. 

f Sopra con un addiettivo, significa Vad* 
dietiìi^o medesimo superlativo. M. Fili. i. 76. 
avendo per troppa Vaghezza tolta per moglie 
la nobile e sopra bella donna figliuola del Re 
di Navarra. àfediL Jlb. Croc, 55. Nel quale 
stf|tp d-amore fervente e sopra fervente gi& 
non si raccorda di se medesima. Srgn, CrisL 
istr, I. 9: 8} Molti sono i chiamati, pochi gli 
eletti : con quale detto conchiude egli due 
delle sue parabole sopraccelesti. 

f Sopra guai. Maggiorì guai, Mfdit, Jlh, 
Croc, 69 Guai, e sopra guai e sopra guai a 
coloro, che dopo il ^ chiaro specchio di sì 
profonda umiltà si levano per superbia in 
altezza. 

S Sopra ogni credere. Pia di quelh che 
treder si possa, GiamhulL stor, Eur, 1. 47* 
Paese molto copioso d'uomini armigeri, 
dotato di l>eni infiniti, c'abbondante sopra 
ogni credere di grano, di vini, di biade, e 
dì tutte quelle altre cose, che sogliono co- 
fnunemente bra libarsi per istar bene. 

f Sopra stomaco. Co/io, leti, ineeL i. 11. 
)o prego 'V, S. per tutto il tempo che Tho 
servita, pm* tu|to quello che la servilo (fa- 
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cendo da ciò scandaglio di quanto io meriti 
servendola), che cosi sopra stomaco come lo 
tiene, si degni di lassarlo stare in casa tanto 
che io torni, e questo fo solo, perchè noti 
possa mai piti dire che io non ho ragione a 
non curar pih di lui. Così mal veduto^ come 
egli é. // dotto editore di queste lettere del 
Caro, 

SOPRACCAPO. Jvv, Fegez, B. Giamh, 
3. 6. Quando viene poscia il nemico si trovi 
di sotto, e non ardisca di contrastare, veg- 
gendosi dianzi, e sopraccapo gli armati. 

SOPRACCAPO. Nome, Soprdccapi, gente 
che comandi e si faccia obbedire. Sega, Fit* 
iV. Capp, a86. 1 Medici avessero passato di 
troppo 'I segno civile e potessino piti delle 
leggi in una città desiderosa di Viver libera, 
e di non aver sopraccapi. 

SOPRAEMÌNEIVZA. Jltezza maggiore. 
Gal, lett,'Mont, Lun, 11 5. II che non av- 
viene delle sopraeminenze delFestrema cir- 
conferenza, le quali sono impiantate sopra 
lucidissimi gioghi. E \\^ Probabilissimo è 
che di poca altézza si elevino, e sormontino 
sopra la comune altezza di essi gioghi, la 
quale sopracminenza assai sarlsi che noi ain* 
mettessimo che fusse un terzo di miglio. 

SOPRAFFARE. Sono gli esempli alVin^ 
finito e al participio, come sopra Ilare e so- 
praffatti, ma non negli altii modi Guicc. stor, 
9. 5. a56. Bisogna chi vuole procedere altri- 
menti che a caso, cercare di diloggiarli dal 
fortelorocol f.reudere qualche alloggtameuto 
che li sopraffaccia, o con l'impedir loro lo 
vettovaglie. Farch,stor, 8. 187. Altri dicono, 
che egli venuto seco a ouistione una notte lo 
sopraffece di parole. Segner, Mann, Sett, 19. 
1. In cambio d'incenerirli, come avrebbe po- 
tuto, e di inabissarli, gli sopraffece con tale 
abbondanza di grazia, che gli ridusse in gran 
parte a calar dal nion^e p compunti, o con- 
fusi! 

SOPRAGGADDIO. Sommissima alle- 
gre%%a, contentezza infinita, Feo Belc, Fit, 
Gesuat, 7. Andando alla chiesa e udendo al- 
cuna notabile sentenza del Divino, cadeva in 
terra per lo sopraggaudio che l'atterrava 
giù. 

SOPRAGGIUNTA. Maggiore aggiunta 
oltre il datOf promesso, chiesto o pattuito, 
Jmm» Ant, 8. i. a. Addimandateprima il 
regno d'Iddio; che tutte le altre cose, di 
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cut aveta neeessitè, vi saraii date per so* 
praggiunta. 

SOPR AMANO, f Fare un sopramano, vaU 
usare soperMerie. Caro, letUfainiL a. ivj. 
Dal canto mio a V. S. saranno prodotti te- 
stinonii, e pruove tali, che conoscere final* 
mente il possesso in che sonore il sopramano 
che i doganieri cercano di farmi. Questo 
solo mi basta, 

SOPRAMMANO. f i. JUieramente. B 
guestOf € teumm umico OiidoUo dal Focabo» 
lario di Dino ComfMtgnif vogiion dir iutd due 
aiUeramenie. Farch. star. 3.' i4* Per ogni 
piccol disordine, solo che fosse caduta una 
picea^ purché fossero stati più di tre insie- 
me, o che due avessero ragionando alquanto 
Sopraromano favellato» tostamente correvano 
U gli armati a garrirgli, e minacciargli, e in 
un subito si levava il romore. 

SOPRAMMERCATO.Perso|?raiiimer<aifo. 
/ Franzesi iUcono Par desstu le marche; e 
vuol dire tulio ciò che si dà olire quello a 
che si è contrattalo. Bemb. lelt. % a. Sa. Al 
quale e nissun visio manca, e nessuna vertii 
fa compagnia: e che questo dà di se ancora 
per soprammercato che egli si giuoca e le 
calze e le berrette. 

SOPRAPPRENDERE. Prendere dipiàdel 
dovuto. Farch, stor. 9. aaS. Vollero di pih, 
che nessuno ambasciadore, o commessario 
potesse essere costretto a star fuori d'Italia 
più d'un anno ed in Italia più che otto mesi» 
e che a ciascuno dovesse esser [wigato innanzi 
che partisse insieme col suo donativo il sa- 
lario di due mesi, secondochè nel partito 
de' partiti contenuto si fosse; conquesto, 
che, se in detta legasione, e commesseria 
stesse meno di due mesi, fosse obbligato 
lilla restituzione di quel salario, di'egli a- 
vesso soprappreso di più. 

SOPRARENDERE. Rendere pia del rice» 
vìdo. Fr, Jac. Cess. 3. 4- 89* Coloro che sono 
obbligati per alcun servigio, non solamente 
al postutto dovrebbono rendere egualmente 
ma soprarendere* 

SOPHASCRlTTO..^itf<.^//roesem. Caro 
lelL famil. i. Si. Io ho nel vostro sopra- 
scritto due volle del Signore, ed una del 
messere e per entro la lettera tanti altri 
profumi, che buon per me che m'hanno tro- 
vato intasato. 

SOPRASSAGLIENTE. È proprìamente 



SOP 

colui che sale sopra la nave per gtddarUt^ 
o difenderla. I due esempli che sono nel Fo» 
cabohuio e H terzo che qui si reca di M. FU* 
laniy pruovano quel che diciamo. M. FUL a. 
v&m I corpi delle galee furono per numero 
sessantaquattro, e ammiraglio fu fatto mes- 
ser Paganino Dona; i soprassaglienti furono 
sopra ogni galea doppi, armati nobikneote^' 
e doppi i balestrieri e i galeotti- 

SOPRASSEDERE. Diffisrira. EnSceu^ 
prassedere a, soprassedere di, soprassedere 
il o lo e la. Bemh. lett. 3.^4- B. Ho poi avute 
le vostre lettere, per le quali veggo, e voi 
avere soprasseduto al cammino di Francia, 
ed il signor vostro zio essere ito a Palagio* 
Caro, UtLfam. a. io5. Ho soprasseduto sino 
a ora di scrivere a V. S. aspettando di dirle 
alcuna cosa degna d'avviso. E lett. Fameu 
I. 176. Almeno che si degni di far sopras- 
sedere IVsecusiooe contra delle lor coso 
tanto» ch'io ritorni a Roma. 

SOPRASSOM A. Esempio di prosa. Bemh. 
letL ì.%. 17. Per soprassoma di tante mole- 
stie m'è bisognato maritare nna mia nipote. 

SOPRASTARE, f SoprasUra alla fatica, 
ad un'opera, attendere. LaL incombere. Fr. 
Jac Cess. 3. i. 55. Fue necessaria cosa che 
l'uomo sopraslesse al coltivamento della ter- 
ra.... Soprastare alla fatica. E 74* Sopra- 
stanno al navigare. 

SOPRASTRATO. Latinismo che mene 
da superstratus. Questo poi è derivato da 
superstemo, di cui vha un esempio in Colu^ 
mella. Pavimenta terra supersternuntar,cod 
il ForcelL Borghi Rip. 3. 1. i5f . Fra questo 
muro e uu altro, che con pari altezza l'ao- 
compgna, cammina, ma assai più bassa, 
un'altra via attorno all'uccellare, la quale 
ha il suo piano di viva selce soprastrato^ o 
disopra leggiadro tetto verdi frondi lefanncK 
SOPRATTENUTO.^<&/. da soprattenere. 
Bemh. lett. 3. 4« 33. Rispondo più tardo che 
voluto non arei, sopratteouto da molte 00 
cupazioni. 

SOPRI^VITO. InviUre $ m. e Invito 
S n. sono termini di giuocOy e il soprinvito 
è un invito con somnui di danaro maggiore 
di quellaf colla quale uno- è stato da prima 
invitato. Gal. Sagg. 161. Imitando quel 
giuocatore che , vedendosi d' aver a carte 
scoperte perduto l'invito, tenta con altro 
soprinvito maggiore di far credere all'avver* 
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lano gria paolo cpiello che piccolìtSMiio 
vede Cigli Hetto^. oade cMcielo dal tiiaore 
ceda e se ne vada» 

SORBIRE. Per meiafi Sorbire gU studi, 
siitdiare assiduamente» Far sma una cosa 
dopo che si è mediUUa con aUentiimt» Caro 
voig. UlL Sen* io. 6a. Peracveri pur or» 
ad amar la virtù, et a sorbirai gli studi libe- 
rali, non quelli studi, de' quali basta assai 
esserne solamente sparso. E 1 1. 68. Le cose 
cbe da sapienti uomini sono state trovate, 
■OS ne credemo abbastanza, né d apriaatio 
il petto per sorbircele tutte; e che cosi leg« 
giermente insisteroo a si gran cosa. 

SORGENTE. Jdd. aie sorge. Oltre affi 
esempli del Segneri adiiotti dal P. Lom» 
bardi nel Vocabolario del Cesari^ ve n*ha 
un altro del i5o6. Serd* stor. i5. 34^. 
Sdamavano e sbuffiivano, che senza aver 
alcun rispetto alla città pur allora sorgente, 
SI doveva vendicare l'uccisione e provve- 
dere neiristesso principio dei lorestieri. 

SORlCfi. Metaf. Es. i5oa Caro^ leiL To* 
miL 55. Quanto alla coroposizion che mi 
comanda ch'io facda, io son gii pregno di 
■on so che ; è in questa ritirata mi stonerò 
éi partorire. Se sari poi sorìce si degnerà 
evenni per iscusato ; che per natura e per 
acddente non si può più che tanto. 

SORMONTARE. Come U tramontare è 
io scendere sotto la vista degli uomini, 
del sole, delia luna, e delle stelle, coù il 
sormontare è lo appui-ir loro sulForizzonte 
e lo starvi loro sino alla metà del corso. 
CiambulL Geli, 3a G>nsegul (Cielo) onori 
immortali, ed è certo che egli acquistò que- 
sto nome per essere stato dottissimo del 
sormontare, e tramontare delle sielle, e per 
la gran pratica di molte cose. 

SORRADERE. Pallad. Jpr. 7. Nel 
verno si ranni intomo allo stipite (del giug- 
giolo) un monticel di pietre per lo fatto del 
vento piovolo; ma di state le dette pietre se 
ne levino. E se questa arbore è trista sor- 
radila con pettine di f^o e fia allegra. Fer- 
rea suigili subrasa hilerìor fieL Così il la^ 
tino.Baderdi sotto. E questo è un latinismo. 

SORtlRE. Gl'ere in sorte, toccarti. Sega. 
CrisL istr. 3. 3i. oa E voi avrete nel giorno 
estremo a sortire una sentenza medesima di . 
maledizione, e di morte con quegli infami ? 
E Mamn. Maru i& 1. Chi non avrebbe | 



SOS 33S 

sommamente invidiato quel famoso ricco 

'evangelico, il quale aveva sortita ricotta si 

copiosa, che neppure sapea dove collo* 

caria? 

SOSCRITTO. Scritto di sotto. M. Fili. 
7. 91. Vi si trovò un monumento verso tra- 
montana nel quale erano l'ossa di papa Ste- 
fano uomo nato di Lotteringia, e cosi di- 
eeano le lettere soscritte nella sua sepoltura: 
e in sul petto gli si trovò il fermaglio papale 
con pietre preziose, e con lo stile dell'oro, 
e la mitra in capo, e l'anello io dito. 

SOS?^SO.MoralmenU}astrattOy elevato, 
assorto. Jmm. AnL 3. 1. 90. Dicesi di So- 
criÉte, che egli era usato a certi tempi di star 
fermo dall'una mattina airaltra^ costante e 
immobile, e stando in piedi, la faccia e gli 
occhi volti in una medesima parte, tutto 
pensoso e quasi in tal modo sospeso, come 
l'anima fosse dal corpo rimossa. 

SOSPETTAMEKTE.iVoii in maniera di 
dare sospetto, come dice il Vocabolario, ma 
di aver a prendere sospetto. Fr. Jac. Cess. 4« 
3. ia8. Avvegna Dio che le femmine fra i 
loro termini siano sicure, accompagnate per 
li suoi, fuori de' termini della contrada loro 
sospettamente debbono andare, e tutti gli 
uomini debbono avere sospetti. 

SOSPETTANTE. L'esempio accennato 
dal Fann etti è del seguente tenore. Davanu 
Scism. 4B. Succede Guglielmo Principe di 
Cleves, occulto eretico e sospettante pon 
Cesare gli togliesse lo Stato; però collegato 
segretamente con Francesco Re di Francia, 
e co' Germani principi nemici di Cesare. 

SOSPETTO. 19on solamene che arreca 
sospetto, come dice il Vocabolario, ma che lo 
ha con Umore. Omel. S. Greg. 61 Però, fra- 
telli carissimi, è necessario che noi sempre 
paurosi e sospetti ci poniamo dinanzi agli 
occhi del cuore dall'una parte il male che 
abbiamo fatto e dall'altra il giudizio dell'ttl- 
tlma vendetta. 

f II Vocabolario de finisce sospetto, sustan^ 
tiva, opinione diMia di futuro male. Ma col* 
repiteto maraviglioso il sospetto acquista 
farsa e diventa quasi quasi certezza netta 
mente di chi lo ha. Varch. stor. S. i56. 1 no* 
bili dopo molte battaglie dttadine, con gran 
crudeltà e uccisione fatte, dubitando alfine 
di non veder la patria, oidistrutta per le loro 
mani proprie, o serva per quelle de' Fa 
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ttniyde'quali statano sempre io niaravìglìoso 
sospetto e timore, s'accordaroao Jra sé. 

$ Imporre sospetto. Sospettare di uno, M* 
VilL 4* 43. INon è l'onore alcuna volta fatto 
al nemico da biasimare , ma molto pare 
cosa in luogo del debito onore a fidatissiroi 
amici imporre sospetto e fare vergogna. 

SOSPE'ITOSO. Un altro esempio dello 
stesso tenore di Brunetto Latini ha pur la 
parola sospettoso die non abbiano sotto al- 
cun malo ingegno. Questo è adunque il vero 
significato della parola, Brun, LaL Tes, 9. 
^, Egli debeno mandare al prode buomo (al 
Governatore oPodestà eletto) per buon messo 
ed idoneo cbe ben intenda l'imbasciata, e cbe 
porti indietro le lettere di sua risposta ; et elli 
non debbono mandare al comiuciamento trop- 
po grand'aflare, cbe te n'avreblie a onta, et 
ftucbe a loro città se non la, ricévesse; et 
non pertanto che s'è Ili riceve, cbe potranno 
poi mandare honorevol messaggio al tempo 
cb'elli de' venire per farli compagnia: et 
tutto cbe questa è una cosa sospettosa, cbe 
in questa via divegnòno elli conti al signore 
et a sua famiglia più alcuna volta che non è 
mestieri. 

SOSPINTA $ II. Din, Comp. stor. 3. 33. 
I coiiducìtorì lo confortavano, e la sua gente, 
ediceano: Signore^ e' sono vinti, e doman- 
dano indugio di tua venuta per alcuna ma- 
lizia, e fanno congiure, e altre sospinte gli 
davano; ma congiura alcuna non si Iacea* 

SOSP\^EWOLE.EsempÌG del i^oo.Bemb. 
leti, I. 9. 19. Ebbi le vostre di febbraio pur 
piene di dolce e cortese ricordanza della 
mia servi tii ver voi, e insieme sospìrevoli 
per la morte del detto Longolio, e per li 
tempi che ora corrono in cotesta Corte. 

SOSTIlUlRE.ilff/£ere uno o una cosa in 
luogo suo, o d^ altra cosa. Salvia, Disc, a. 
378. Non Veggiamo noi cbe quei popoli, 
che ebbero fortuna primi di trovare qual- 
che cognizione, o di trattare qualche scienza, 
à tutti poi di qualsiasi lingua tramandarono 
certi termini, e certe particolari proprietà, 
le quali come fidecommisse di quella tale 
sdensa, lasciatemi dir cosi, sì conservano, 
né è lecito alienarle,' e con difficoltà, e non 
senza ingiuria dei primi autpri in altre si 
possono sostituire o rivertire? 

SOSTRETTO. Stretto. PaUad. Marz. 
33, La facda torta, le coma picdole, la cot« 
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tola piena e grossa, il ventre soatretto. Il 
latino ha ventre substricto. E aS. Le latom 
lunghissime, cioè il costato dallo su in gtii 
è sostretto. 

SOTTENDERE. Gai. Macch, Sol. 93. 
Ancorché tal riflessione passi per un foro 
cosi angusto, cbe dal luogo dov' ella vien 
ricevuta non apparisca il suo diaroelro sol* 
tendere ad angolo maggiore, che '1 visual 
diametro della luna. E letL P, L, 78. Il 
disco lunare vien compreso sotto un'angolo 
acutissimo, avvegna che la sua base non sot* 
tenda piii che mezzo grado ; ma l' angolo 
che dalla massima divaricazione dei raggi 
visivi si costituisce nell'occhio essendo più 
grande cbe retto sottende a più di novanta, 
gradi ioteri.- 

SOTTENTRARE. Jtt. Metter sotto. Fir. 
Jsin. 1 37. Delle molte colombe che interna 
alla di lei camera dimoravano, qunttro cao» 
didissime con allegri passi girando, il di- 
pinto collo sottentrarono al gemmato giogo, 
e ricevuta la padrona lietamente, spiegarono 
le ale loro. 

{ JUivamente^ per sostenere. Segn, star» 
Q. 1. i3i. Oflerisst di poi paratissimo in 
privata fortuna a tutti gli obblighi, e cari- 
chi da sottentrarsi per salute dell'universale. 

SOTTILE, f Tiif. Segnet". Mann. Marz. 
39. 3. Cosi fanno due litiganti motto sottili 
che mai tra loro non finiscono di aggiustarsi; 
si eleggono di stare al detto d'un arbitro, 
( he li aggiusti amichevolmente^ e. con ciò 
dan fine alla lite. 

f Sottili maestri. Maestri abili y esperti; 
sottili ingegni, ingegni pfvnti e capaci di 
tutto intraprendere. G. Fili, i« 4^* Mandare 
al Senato di Roma, che mandassi loro i più 
sufficienti maestri e più sottili che fossero 
in Roma. E 47* In Aurelia furono antica- 
mente fatti per sottilissimi maestri vasi coti 
diversi intagli di tutte (orme di si sottile 
intaglio, che veggendoli pareano impossibili 
essere opera umana. E ancora se ne trovano 
e di certo che ancora si dice, che il sito*, e 
l'aria d'Arezzo genera sottilissimi ingegni. 

$ Avere sottile. Cosa che si posso portare 
Jadlnunte, come elanarif gioie ecc. M. Vili. 
3. 67. Certe galee ch'avevano allora in con- 
cio d'arme, mandarono improvviso nel golfo 
a' Veneziani, le quali fedone in quello grave 
danno di rubare molti legni^ che vi trova- 
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rÓDO) IrModone Tavere sottile/ e profon» 
dando i legni in mare. 

f Aequà sottile. V<> Acqaa^ 

SOTTO, f L Farth. tlof. 4- 94* Prima, 
che piti innanai si proceda, giudichiamo, se 
Dpn necessario, certamente utile, raccontare 
fottio breYÌ(Ày e quante fussono, e dove si 
trovassoflOy e come stessero in quel tempo 
tutte le genti cosi degli Imperiali come 
delU lega. 

I Sotto il torchio vuol dure, che di presente 
si stampa» Olire all'esempio di Carlo- Fio* . 
reitij che si traoda nel Focaholarìo alla pa» 
rola torchio f l. v'ha pure il seguente, 1 
Compilatori del Vocabolario nella tavola 
delle abbreviature degli autori da* quali 
sano tratti gli esempli citati nel Vocabo» 
buio. Lettere di Fra Guitton d' Arezzo. 
Questo testo è attualmente sotto il torchio. 

f Sotto l'incerto. Con incertezza. M, Fili, 
ti* So. Per ispazio di due ore e mezzo si 
combatterono pertinacemente sotto l'incerto 
della vittoria. 

SOTTOMETTERE. Cacciar soUo a fine 
di oscenità. Caro, letL Guid, 7. Egli non ri- 
guardando alla persona che è, né a quella 
che rappresenta, e in somma all'esser uomo, 
è caduto in tanta incontinenza che non li 
può capitare innanzi famiglio, non che altri 
che non cerchi di sottometterseli ( lasciamo 
stare le molte brutture che in questo ge- 
mere mi sono state riferite di lui in quella 
terra): egli non s'è potuto contenere di non 
iiooprìrsi con la mia propria lamtglia ap» 
pena che io v'era giunto. 

SOTTOPORRE. Neutr. pass, nel senso 
usato dal Boccaccio Nov. 3i. i4« Sper, orai, 
8. iga. A tutti i quali indistintamente per- 
avarizia e lussuria, non pur richieste, .ma 
richiedenti, si sottop<mgono le infelici (cor- 
àigiane), 

SOTTOSCRITTA. La soseritione. Buon. 
Pier* 3. 5. 7. adendosi parlare e soprascritte 
Di lettere dettate Colle loro aggiustate 
sottoscritte. 

SOTTOSCRIZIONE. Soscrizione. Esem^ 
pio del iSoo. Bemb, letL 5, 8. a6. Ho anco 
veduto volentieri la sottoscrizion vostra nel 
processo della mia bolla... vi veggo essere 
non solo eccellente scrittore 1 ma anco di* 
segnatorei A bello e gentil segno vi d avete 
latto. 
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SOTTOSOPRA, i u. A undi presso, 
poco piàf poco meno, Borgh, CoL Rom. 56 1. 
La condizione di questi (diversi popoli') 
era sottosopra tale, che oìaschedun popolo 
avea le sue terre principali ove abitava la 
Nobiltà, e la plebe urbana, ed alcune ca« 
stella minori dette da loro Oppida^ e ville 
e borghi ancora, che e' chiamano concilia' 
buia e vici per la plebe rusticana destinata 
al coltivamento della terra. 

SOTTOVOLTO. Pallad. Marz. 11. 1 
semi non si seminino sottovolti, traversi, 
imperocché creerebbero i cardi debili e 
non ripiegati. Cosi il 4ali no : Càvenàam est 
ne semina inversa ponantur, i\am debìtes, 
incurvos et duros creabunt. Rivoltato; rove» 
sciato^ stravolto^ mutato al contrario^ sono 
tanti sinonimi di sottovolto, 

SOVRANISSIMO. Non v'ha nel Foca- 
bolario che un solo esempio tratto dal ma* 
noscritto libro di prediche, però si aggiugne 
il seguente, Segner, CiisU i5fr.-t.'4* 3. Alla 
potenza di lui {Iddio) come padrone sovra* 
nissimo. ' • • ~ 

SOVVALLO. Per soprammercato Farclu 
stor, 19. 443* Non mancò chi disse poi che 
il voler consegnare la città di sua mano 
a' nipoti del Papa, e l'aver mandato il 
Foiani legato a Sua Santità erano stati di 
sovvallo, e per soprappiù del tradimento 
principale aggiungendo una mala giunta a 
una pessima derrata. 

SOVVENIRE. Fenlrein pensiero; cioè la 
prima volta, e non in significato- di ricor^ 
darsi, Farch, stor, 5. 106. Richiesto che do* 
vesso sopra la proposta materia quale l'ope* 
ninne sua fosse e tutto quello che *in bene* 
fizio della repubblica gli sovvenisse raccon* 
tnre,Bemb, letL 3. 9. 35.Io ho si gran desiderio 
di render grazie a V. S...«'Che-io non so 
incominciar a far quest'uffizio e parmi, che 
né l'usanza, che io ho con la penna scrivendo, 
né le parole- medesime mi sovvengano di 
maniera, che io soddisfar me stesso, possa 
in parte alcuna^ di pur ringraziar V. S. del 
gran debito che io sopra ciò vi tengo. Caro, 
letLfamil, a. .aia. Altro per ora non mi é 
sovvenuto, che mi • paia aver del > buono ; 
non so quello se ne parrà a lei. E letL Farn. 
5. 94* Le ragioni che vi muovono dì ve* 
nire a Roma sono quasr tutte state esami- 
nate da noi ed anco approvate per buone; 

45 
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e quelle che avemmo opposte noi non fODo 
ftate per impugnar la vostra rìsoluxioa del 
venire quando risoluto ne siate» 'ma per 
mettervi in considerazione quel che ci sov« 
veniva in contrario. 

SOy\ E^UlO.Esempio. Caro^ UtLFarn. 
I. 89. Egli Ila bisogno dì essere aiutato da 
V. S« in alcune sue cause, e specialmente 
in una cootra messer Michiel Angelo della 
RoGcacootrada delia quale e del procedere 
di detto messer Michiel Angelo io sono 
slato informato per modo che mi pare che 
abbia bisogno d'essere sovvenuto» e preso 
in protezione da V. S. 

SOZ2kO. SiistaniivamenU, Segner. CrìsU 
hlr-' !• 4* 9- Ponete ora al confronto di que-. 
sto balsamo verace il balsamo falso delle 
speranze degli empii. Le ravviserete si im» 
pure, che innanzi a Dio non sono pih che 
una mera abbominazionè. Spes illorum àbo» 
minaiio aninue. Ip noto però in esse due 
tiMCchìe, che han piò di sozza La prma h 
sperar troppo nelle cose ^;>elta»ti all'anima: 
la seconda h sperar poco nelle cose spet> 
tanti al corpo.' ^^ 

SOZZOPRA. In fona di ùggeUwo mi 
plurait. Buon, Fior. 4 ^ 7* Gran danno è 
stato ir mal si bel lavoro, E tant'opra perir 
sparsa per terra; Ma quello ond' ebbi in A 
spersi sozaoprì Gusto insieme e stupor, Fio- 
renza mia Salda restarvi, ed inconcussa Roma. 

SPACCIARE, f X. Caroy UtL intd. 3. i. 
8. r9e la settimana passata non riposi airul* 
lima vostra perchè le feste di Natale non si 
spaccia» E lelLfamiL 3. a. Per non avervi 
scritto sabbato per l'ordinarFo per rispetto, 
che Monsignore non spacciò, vi scrivo 
adesso che siamo al lunedi, per lo straordi» 
wirio,per non mancare come voUl&di scci» 
vervi ogni settimana. 

SPADA. ^.Meuercf Mettere alle spade. 

( Senza cólpo di spada, senza far altun 
eoipOf senza comltailtre, Bicord, Maìtspk 
i8&«Giunto in Prato il Conte Guido Novello, 
motti caporali Ghibellini di Firenze a' avvi* 
dono come avieno male fatto a partirsi dalla 
città sansa colpo di spada e sanza esseme 
cacciati.... Sentendo i GhibeUini la sua ve» 
nula, la notte dianzi uscirono di FireoM' 
tenta colpo di spada e andaronsene a Siena 
e a Pisa» Feé& aiirìtsemjd sapra alla voce 



SPA 
.SPAGNOLEGGlAR£.iffifOM. Pkr. 4- 3. S. 
Quelli un giannetto Ami spagnoleggiando • 
E coccoloni or vi s'acquatti, ed ora Sa 
vi torreggL OianneUOf hionnlns, alia foggia 
di quei di Spagna ^ elie vuol dir questa 
spagnoleggiare* 

SPALI^. Bemb, hlL i. a. 17. Due altre 
\nipod) già grandi e da marito dascuna mi 
rimangono alle spalle. Essere o rimanere 
alle o itdle spalle vuol dire che » dee far 
in modo che si prosn^eda efficacemenie o 
alla sostenUmone o altramenU a cM che 
sia, 

SPALMARE. Esempio di prosa* Segner, 
CrisL istr. 3. 36; 5. L'atto supremo della 
prudenza cristiana è provvedere al sommo 
di tutti i rischi, che è mprir mal^ e prov- 
vedervi anche in tempo, non aspettando • 
^Imar la nave, quando gii comincia a far 
acqua. 

WANNSaTARE. Cara, vtdg. letL Stn. 
3. i€ii Come «ei carpi wan§smta :jsimm i 
segni del futuro male, venendo ima eei%i 
pigrizia nei nervi, una stanchezza senza 
fatica alcuna, uno spaunedtare, ei un ocror 
che corre per le membra ; cosi l'animo io» 
fermo molto prima che sia oppresso è tra- 
vaglialo dal male. Coà U latino di Seneca z 
Quemadmodum in corporibus infiraìs h 
gttorem signa pnecumint, quaedam enim 
gnitia nervis est et sine labore ullo lassi- 
tndo» et oscitatjo, et horror membra per* 
currens; sic infirmns animus multo antequam 
opprimatur malisy quatitur» pr^umit illa , 
et ante tempus cadiL Dunque il apanneci* 
tare del Caro è f oscitatio del latino, lo 
sbadigliare. 

SPARGERE. Neutr. FiL Ss. Padr. u 
33b Se le radici dei vizii sono in noi , bi- 
sogno è, che ne nascano molto male cogi* 
tazioni,' le quali impediscono la nostra ora* 
zioue e fanno la mente spargere e vagare 
per diveise cose. 

SPARSO. § Sparsa allegrezza, r. Alle- 
grezza. 

SFARTIMENTO. // Focabolaiio atta 
voce quadro f n. Quadri si chiamano ancora 
gli spartiroeuti che si fanno in terra nei 
giardini, o ne' campi. Lotareoka. 

SPARTIRE. Neuir. pass. SparUrsi^ divi^ 
dere la propria attenzione a varie o molte 
cose. Jmm. JnL 3. 4* & Ciascuno a ciascona 
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«OM si trova intufiicieiile » quando con 
«ente confaM si sparto a molte. 

SPASIMATO, f Voglia spasimata. Desi^ 
derìo intentÌBsimo. Caro, letL Tomit, 6. Sto 
aspettando con una voglia spasimala il suo 
arrivo a salvamento, e maggior piacere arei 
d'intendere la sua entrata e l'accoglienza 
che le hanno fatta cotesti popoli, che quelle 
che vanno a stampa de' Prìncipi. 

SPAVENTARE. Neutr.pau. Borgh.reÉC. 
Fwr. 5(». Ci furono tanti e tanti travagli; 
quanti appena si crederebbe ed ancora la 
nnemoria se ne spaventa. 

SPEDONE, regez. B. Giamb. 3. 90. Il 
ìimanente della tua dite molto di lungi ri- 
muovi dalie schiere dei nemici, e fagli lun- 
ghi a modo di spedone, perchè quando la 
sinistra parte del nemico comincierai a fe^ 
dire, dal lato e di dietro senza dubbio gli 
metterai in caccia. CoA il latino: In dire* 
ctum porrige quasi verrà. Dunque dee leg" 
geni schidone, o schiedone, o spiedone, 
come in un olirò testo vi si truovtL 

SPELAGARE. Altro esempio dello stesso 
nitore. Caro, leitf ined. a. aSa II Cardinal 
di Frani non può spelagare ancora del suo 
male, e due ^ notti lono ebbe non so che 
flusso» 

SPENDERE. $ I. Per impiegare; spendere 
tenfpo e parole i impiegar tempo e parole. 
BembJetL^ 1.3.11 mio sonetto che vi piaccia 
m' è caro, e piti ancora m' h caro ciò, che 
io veggo, che voi con diltgensa notate le 
cose mie. Se non che troppo tempo e pa» 
rote spendete in pregandomi che io a male 
non abbia lo essere avvertito e ripreso da 
voi. 

f Spender uno. Calersene per qualunque 
cosa^ Bemb. letL 4« ^i* 6i. V. S. mi tenga 
per veramente e propriamente e debitissi* 
inamente suo, e per tale mi spenda, e di 
me si vaglia senza risparmio alcuno. 

f Spendere in cortesia, in misericordia, 
vale spendere in opere di cortesia, di mise* 
ncordia. Ed è da notare, che si usa spen- 
dere per consumare , impiegare sempli» 
cernente, parlandosi non di tempo, di vita , 
di anni, A bene di denari. Legg. Toh. 3. 
Tanto aveva speso del suo in misericordia 
ed in cortesia» ch'egli era impoverito. 

SPENDI O. Non è voce antica , e forse si 
usa anche af d> d'aggi. Segr. Fior, ston i. 
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5S. Congiurati qufiti contra di loro, iù un 
giorno fu toho loro quello stato che si ave* 
vano in molti anni con infinito spendio gua- 
dagnato. Segn. stor, 3. 191. Questo domi» 
nio il quale, acquistatosi da' vostri antichi 
con molto sangue, con molto sudore e con 
molto spendio, ed oggi tutto alla fede vostra 
commesso, sarà per necessità, non pigliando 
questo partito, ridotto e condotto io cstrenn . 
danni. 

SPENSIERATO. Spensierato di uno, 
senta pensiero di lui Segner. Mann. Marr. 
IO. a. Potrebbe il Signore venire a te, come 
un ladro f lasciando che tu vivessi spensie- 
rato afflitto di lui come tanti vivono : ma non 
lo fa. 

SPERARE. // Focahoìario alla voce Re- 
gnare dice cosi : Ragnare { iv. E per simili- 
tudine si dice dei panni o drappi quando 
cominciano ad esser logori, e sperano. 

SPERTO. Aver le cose sperte nelle manim 
Avere praUca, sperienza delle cose. M. Vilh 
7. 56. I sari uomini ch'erano in quel parla- 
mento, che conosceano il pericolo che correa 
il paese ancora in guerra, partendosi il car^ 
dinaie legato che avea l'amore di tutti, e le 
cose sperte nelle mani, il prej^arono di co- 
mune consiglio che non si dovesse partire 
del paese inaino al settembre prossimo. 

SPESA. Far spese sottilissime: spender pò- 
chissimo. Bocc. noe*, a. 3. Presa in Londra 
una casetta, facendo sottilissime spese, agra» 
mente cominciarono a prestare ad usura* 

f Fare spese ad uno. Far buone spese ad 
uno : spender molto per luL Segner. pred. 
«4* !• Pigliato che hanno talor essi un uc- 
cello, quale a lor piace. Io chiudono» è vero, 
in gabbia perch' èi non fugga; ma quivi non 
è credibile quanto buone spese procurino 
poi di fargli, e quanto pongan di studio per- 
chè stia agiato.. • Somigliantissimo a questo 
è il fino artifizio che suole adoperare il de- 
monio co' peccatori. Tutto il suo studio è 
riposto in far ch'essi credano che da lui sa* 
ranno tenuti contenti assai, che riceveranno 
buone spese, che ripocteranno onorevoli 
trattamenti. 

SPESUZZA. Piccola spesa. Caro, letL 
ined. I. io5. Bisogneria tenerio contento: 
dico questo perche so che si è doluto che 
non le siano rifatte certe spesuzze fatte _y 
per cip, 
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SPETTACOLO. Speiiacdo di spaventOy 
spettacolo di jneth. Cose che ^ si veggono e 
fanno terrore; cose che si veggono e fanno 
pietà, Segner, pred, i5. 3. Vorresti vedere 
campi divorati dal fuoco? Chiedine a Na- 
poli. Vorrfeflli vedere popoli sprofondati dai 
gran tremuoti? Interrogane la Calabria. Che 
spettacoli di spavento non si sono aperii in 
queste province agli occhi della curiosa pò- 
sterltii? E i8. 5. Collocò un numero grande 
di prigioni^ ma tulli ignudi, che però era 
spettacolo di pietà solo a rimirarli^ tant'eran 
essi per le Ieri te mal conci, e mal vivi per 
le fatiche. 

SPEZIE. $ ni. Bocc. Filoe,n (7. lag). lo 
dubitando che tanto amore non raccendesse 
della sua bellezza, che egli se la facesse 
sposa, per fargliela dimenticare , il mandai 
a Montorio, sotto spezie di volerlo fare stu- 
diare. 

SPEZZATO. / compilatori del Foc. nella 
tavola delle abbreviature degli autori , dai 
quali son tratti gli esempi recati dal Vocab, 
Opere di Frane, Sacchetti, Nella presente 
impressione abbiamo per Io piii aggiunti i 
numeri delle pagine di questo codice , nel 
quale si contengono diverse, rime « cioè so- 
netti, ballate, canzoni, madrigali, cacce, 
frottole e capitoli, varie lettere, e sermoni 
quarantanove sopra gli evangeli , e diverse 
altre cose spezzate (ciol non inlerù), 

I Spezzati S primi riscontri. Superate le 
jprune dij^icoltà, Borgh, VescFior, 5^9* Vol- 
tossi poi agli uomini di Querceto sotto Mon- 
temorello, e perchè come si può dall'effetto 
credere erano ricorsi sotto lo scudo dell'au- 
torità pubblica, non fuggi in questo il Ve- 
scovo il giudizio de'consoii della città, ch'era 
I allora il primo magistrato ; né di vero gli 
bisognava temere, perchè gli costrinsero 
subito a riconoscersi per suoi fedeli quelli 
che erano, e ipepdergli la debita obbedienza, 
e spezzati \ primi rincontri, i{»an4arpno qaoUo 
le cose per innanzi agevolando, 

SPIANATA. Non solamente è ka sjio vi- 
ciao alla piazza (( l'V), e ajjatto libero, 
come dice U nostro Grassi: ma è pure dth 
vungue è un luogo ampio^ libero e piano , 
dove si pos^a comba^ttere senza impedimento, 
Stor, Pis^ g3. Quando M. Mastino e'I Itfar- 
chese furono si (orniti di gente, che non 
lemeano de'oeroici, s'accostarono più presso 
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a loro che non erano, e rìchiesoogli di bat- 
taglia ; ellino l'accettarono, etra loro si diede 
lo di che dovessono combattere, e dascumi 
parte fé' fare le spianate per lo suo. 

$ Fare una spianata con uno. Far ù che 
quello c)ie sembrava difficile diventi piano, 
superare le difficoltà. Far la strada larga, 
ov'era difficile, Caro^Jett, Farnes, 3. 917* 
Questo personaggio è uno di quelli che io 
desidero sommamente In questa i^omina* 
zionecosi per complimento del suo servigio, 
come per l'affezione che porto e quel si* 
gnore, ed anco per le buone qualità della 
persona; e non ho mancato per suo comaii* 
damento e per mia volontà di fare quella 
spianati^ con sua Santità, che m'è parso a 
proposito, per disporla a satisfare in ciò alla 
Maestà Vostra. 

SPlAtlE. Fcnir in chia^, Dope spiare i 
venir investigando, aver saputo spiare ^ è 
qualcosa di pia, e significa esser venuto in 
cognizione di qualcosa a forza di cercarem 
Varch, stor, 6. i49* Quali fossero quelle 
giuste cagioni, da cui i signori dicevano es- 
ser mossi, non ho io saputo spiare, né io, 
se dagli amici loro, o pure da' malevoli na- 
scesse cotal movimento. v 

S?\CCkTO,Disgiunto. Serd. stor, i^^i. 
Quest' isola ... si distende per traverso da 
tramontana verso mezzodì, ed è spiccai^ da 
terraferma, nella quale .è la città di Malaca, 
da un canale stretto e pericoloso. 

SPICaATISSIMAMENTE. Superlativo 
/fispicciatamente, parola die non è neanche 
nel Vocabolario. . Ma il superlativo è usato 
dai Vocabolaristi nella voce A spron battuti 
come suo sinonimo, 

SPINCIONARE. Caro, UtL ined. u 3o. 
Dissi ben io che voi faceste deille vostre : 
Ma ve ne pagherò; e poiché non ho que- 
sta sera tempo da i^incionare, ve la serbo 
a un'altra volta. Per quelita vi rispondo 
brevemente. Questo verbo debb'essersi for^ 
moto dol Caro per capriccio ^ derivandolo 
da fnfdone, sfnonimo di fringtiello, ed è /ft 
quindi sinoninio di sfringuellare^ cantare 
alla distesa. Così il Vocah, ajtla voce Sfrin- 
guellare. SQno parole deir editore del Caro, 

SPIRITO. Virtuosi ed Ulustii spiriti 
della ^antissimn Roma, Qui la parola spi- 
rito vale genioy persona eccelsa, Giambull, 

stor, I. 16. Non abbiamo a combattere oo* 

« . . . . . ♦ »* 
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FaLii| con gli ScipioDÌ, co'Cesari, o con gli 
•Itrì virtuosi ed illustri spiriti della saniis» 
sima. Roma antica, terrore del mondo, e vin- 
citrice dell'universo. 

f Spirito. FifUuoli di spirito, figliuoli tTin^ 
gegno. Caro, leii. fornii. 3. aS. Morendo tutte 
le- sue cose bsdò nella vostra protexione. 
Fra le quali dopo M. Torquato suo figliuolo 
di sangue, ha voluto che vi siano raccoman* 
dati i suoi componimenti figliuoli di spirilo. 

SPIUMACCIATO. Esemp. del i6oa Se^ 
gner. pred. 34* 4< Che stolideua 1 Poter dor^ 
mire soavemente i suoi sonni sopra d'un 
letto si spiumacciato, sì morbido, si fiorito 
quale san Bernardo chiamò la buona co* 
srieosa : UeUdus resperttu ^floribus bona 
eonseieniia est: e voler anzi vegliare sopra 
un eruleo, straziato e stirato ad ogni mo- 
mento cqu le più penose ritorte. 

SPOGLIARE. $ in. Segn. stor. i3. 3. 38. 
Sebbene i Senesi erano stati spogliati d'arme 
in gran parte. 

SPONGA. Probabilmente vuol dire spu^ 
gna, CarOf vofg, letL Sen. 3. 94* Quel legno 
che con una sponga attaccata k posto per 
ueitar le parti oscene, tutto si cacciò nella 
gola* 

SPREZZANTE. Es, i5oo. Bemb. lelL a. 
% 1 4* Era cosi mod<*rato e sprezzante i so- 
vetcbi abbellimenti e adornamenti. 

SPRIMERE. Esprimere, spiegarey dichiiif 
rare. Bemb. leiL x 3. a8. Avendo per lunghe 
prove veduto gli amici di questa qualità es- 
sere pochissimi y e se voi ed un aitro non 
eravate, arei detto non niuno. Laonde mi 
sento da si dolce meraviglia soprappreso, 
che io non liasto ad ispri merlavi* 

SPROPORZIONATAMENTE. Esempio. 
Gal. DiaL MoL 98. Le discordi pulsazioni di 
due diversi tuoni che sproporzionatamente 
colpeggiano sopra il nostro timpano. E 97. 
9Ìon si deformassero ta|i ossi sproporziona- 
lamento ingrossandogli. 

SPROVVEDUTO. LaL improvisus. Omd. 
$. Grtgor. 1. Li flagelli ancora continuamente 
ci stringono, li casi subiti ci oppressano, 
nuove ed iiprovvedote pestilenze senza v^ 
runa requie ci affliggono. 

SQUAGLIARE. Liqu^fiu^ struggere. Et. 
Caro, Utt. TomiL 19. Io m'accordo col co- 
mune degli uomini, e specialmente degli 
amici vostri 1^ mettervi qiit?sto cerotto e a 
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farvi questo remore sopra il capo, per prò» 
vare o di divertire il vapore a far altro mlv 
gUor metallo, o di squagliare quello die h 
già fatto. 

SQUIZZIRE. Varch. Sen. Bene/ 6. 33. 
Ti può la fede esser aperta di colui, al quale 
(volendoti venir a visitare) conviene per* la 
porta scarsamente aperta, non entrare , ma 
squizzire e sdrucciolare. // latino di Seneca 
ha le seguenti parole: non intra t, sed iHa- 
bitur. La parola squizzire che non è nel 
Vocabolario, vorrà dunque elire lo "strium 
gersi così fattamente che non si possa fare il 
passo saldo per entrare, ma vi si rischi di 
sdrucciolare e cadere. 

STABILIRE. ÈproprìamenU Depuiare, se 
bene i pia schitùnosi facciano alcune diffi» 
colta che i testi dltappt'w^ano. Nov, anL si. 
Ant, 61. Cu I cavalieri e donzelli che 
erano giulivi e gai, si faceano dì belle can- 
zoni e'I suono e'I motto: e quattro appro- 
vatori erano stabiliti, che quelle che aveano 
valore faceano mettere in conto. 

f Con maggior ragiont di quii che sopra 
s'è dettOy qui si conferma che la parola sta- 
bilire vale alcun che di più che non è il 
senso assegnatole dal ^Vocabolario» Statuire^ 
deliberare, ordinare , deputare y assegnare, 
sono i sinonimi datile dal Focabolorio. Pure 
stabilire le massime, stabilir gli errori^ vuol 
dire darle per certe, darli per verità. Se» 
gner. Cnst. istr, 3. 3i. 5. Si scredila l'evan- 
gelio, si deride la fede, si deifica la fortuna, 
si stabiliscono le massime che servono di 
base all'ateismo... In qual altra occasione 
riesce mai meglio al mondo di stabilire i 
suoi dogmi' che in questa delle commedie, 
dove si applaude sui palchi a que' docu- 
menti, che se si proferissero in piana terra; 
sarebbero materia giusta di un gran pro- 
cesso, non soUmenté a castigo di chi gli 
diede, ma ancora di chi gli udì senza dinun- 
siarli... Quando mai le loro parole ^dei 
cattivi compagni) o persuadendo il mal fare 
o magnificandolo possono apportar tanto 
danno quanto ne portano i moderni teatri ? 
Io credo che da una sola opera scandalosa' 
si stabiliscano in una sera più errori a fa« 
vor del mondo, che non se ne stabiliscano 
dalle lingue di tutti i cattivi compagni in 
im anno intero; giacché questi o ragionano 
pih di rado di somiglianti materie, ne ri^t 
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giooano con pHi circospeuone e caotela di 

quei che facciano gì* iatrìoni usi a vedersi 

passare per un molto piacevole le l)es|eni- 

inie, e per una facezia gli schemi or delia 

pudicìzia, or della pioti, or della medesima 

religione. 

STAMPA in vece ^i stamperìa^ Coro, ItU. 
FwrntSm 3. 98. Le signorie vostre hanno una 
pratica di condur costà messer Paolo Ma- 
putio figliuolo d'Aldo per indìriuarvi una 
slampa; l'ho giudicata tanto onorevole im« 
presa, e tanl'utìle per la vostra città , che 
per l'aflesione che le ho sempre portata mi 
son messo ad esortare le SS. V V. che non si 
lascino uscir dalle mani un'occasione di que> 
sta sorte. E non solamente approvo la riso^ 
lusione della stampa » ma l'elezione di chi 
rha da condurre. 

( Per copia, esemplo, esemplare ìR libro, 
ò altra co^a siampaiOm Bemb» ItlL a. 8. aa. 
De' miei dialoghi, come essi sian fomiti, che 
fia fra pochi giorni, voi ne at rete due stampe. 

STANATO. JddietL da stanare, uscir 
dalla tana, Segntr, Crisi, imstr. i. 9. 3. Si 
scorse nel profeta Eliseo ,> il quale, appena 
maledisse adirato una turba ''di piccoli fi- 
gliuoletti usati a schernirlo f che gli vjde, 
quanti erano, fatti in brani da due granai 
prsi stanati dalla boscaglia» - 

STANCHEGGIARE. Siraccare, muover 
fino a far una cosa per , isiracchetza di 
udirne a parlare. Caro, letL Fames* a; lao.* 
L'Imperiale è molto unita e potente, di sorte, 
f he facilmente ci potrdsbono lare in faccia 
uno di loro, e massime Morone, perchè tutti 
foncorrono in lui, at quale i neutrali per 
Pgni poco che siano stancheggiati, vi ander 
ranno senza dubbio, temendo di qualche 
indegnità per oggetti sopraddetti. 

STANDO CERTO TEMPO. Fafe dopo 
fin certo tempo, hegg* Tob, 97. Stando certo 
tempo e l'agnolo Azaria disse a Tubinolo; io 
vorrei che noi ripartissimo. 

STANDO POCO. Poco stante, in poco 
di tempo. Star* PÌ9L ^aS. Quando li Fioren- 
tini sepponp. questa novella , furono forte 
f^ruociosi , pensando che li converrebbe le- 
vare da oste. Stando poco lo re fece caval- 
f are la gente sua verso Luna per levare i 
Fiorentini da Campo. 

STANTE. Che sta fermo. Sanna%. Are, 
pr. IO» Gli stanti Ughi, i correnti fiumi. 



STA 

I Pih stante* Benestante, colui che ha 
miglior essere deffi, nitrì. M. FìlL & Si.Pèr 
adempire la sfrenala volontà misono e o» 
minarono per ghibeflini calano, eoi e' vo* 
leano a' loro segreti squittinì» .e ivi furono 
nominati grandi, e popolani di molte case e 
famiglie delle maggiori e migliori, e pia 
stanti della città di Firenze antichi citta- 
dini, e amatori dei loro 00011100, o di parte 
guelfa. 

STANZA* Tempo. G. niL 8. S% Niella 
stanza del detto assedio di Pistoia si rubellò 
a' Fiorentini il castello di Piaipo Trafigna 
di Val d'Amo. 

STARE. Che si riferisce alla cosUtusione 
e sanila del óorpo, alla quiete « tranqudlUk 
deW animo, alle comodità e condiuoniiklU 
vita. U^a lo star semplicemente è ciò che 
qui ài dice sema Insogno di risposta. Bemò, 
leti. 0. 9. 96. Qo inteso che voi vi sentite aU 
quanto cagionevole ... Vi priego a dar ca- 
rico al mio e gentil figliuolo Silvio che mi 
dia spesso novella dello star vostro. 

( Mare a difesa. ^. A difesa. 

f Stare alla speranza 'deli' alimi. Fiven 
sperando da altri, fr. Jac Cess. 3. S. 1 13, 
Stoltissima cosa è spandere altri il suo alla 
scialacquata , e poi stare alla speranza deU 
l'altrui, o sia figliuolo, o sta figliuola^ 

$ Stare a mente. Restar nella memorùu Fr, 
Jof. Cess. I. 3r 6. E si ti atea a mente, che 
gli sforzati comandamenti non possono du« 
rare. E a. an. Si v'istea a mente di lui, che 
non potrebbe esser yiifto né per schiera di 
cavalieri, nà corrotto per n^oneta. 

% Stara ammirato, àtar mttonito. Firenu 
Lue. a. 3. Ls mi chiama pur per notne? lo 
per me sto ammirato, e non posso pur peo* 
sare, dove questa cosa abbia a riuscire. 

f Slare a riguardoi«9liire sulle sue guardii. 
Stare attento a tutto, sicché muno vioffèn» 
da. M. FUI. 8. 107. Il Delfino, come detto 
è di sopra, non potendo a tanto male porre 
rimedio, é temendo di tradimento, il quale 
poco appresso si scoperse, stava a riguardo, 
e aspettava si mutasse fi>rtuna. F 9. 5o. Ei* 
sondo il Marches^di Monferrato fatto forte 
con la compagnia, baci ft|oii a campo con 
molta baldanza, ma di subito f signori di 
Milano con loro oste gli furono appello, 
sicché li convenia star a riguardo. 

f Stare da largo, y. {«argo. 
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f Stare forte. Fort star foriti significa 
aÙrtà^ mtttert aUm pntava U vigore^ la ah 
Éianamy la dottrina ecc. CarOj lelL fanuL a. 
ao6i.'Nè anco deU'aàtkhe {fnedofflie) vi posso 
dare a?TertJiiientiy ae noo avete una certa 
pratica sopra ciò: tanto più cpianto oggidì 
vi si fanno star forti ancora di quelli, che se 
ne intendono: tante trìstisie vi si fiiono. E 
aag. Io la supplico a fermar quelli uoniinty 
che non pensino d'avemii a lar soperchio* 
ria, come pubblicamente minacciano, e come 
di gii fanno con effetto. Essi domandano 
innovasione b mia, perchè non voglio star 
lorlea un loro abuso di mandar la commenda 
a saccomanno: e non sarà innovazione ed 
esorbitante la loro a far quel che fanno tut- 
tavia pendendo il giudido della causa avanti 
a y. S. lUjna? 

f Stare in posa. Start ia rtpotOé Cose. S. 
Rern. 4S. ^Quando io veoo, e non fo nulla 
col corpo, discorro vagabondando col pen- 
siero per diversi luoghi* E ninna ora, e ninno 
momento di tempo sto in posa : ma in uno 
-momento e in un batter d'occhio diseorrendo 
per mollo spazio di hiogbi creo nuove crìa- 
ture, e poi le disfo colla medesima fiicilità. 

f Stare in sul rigido. Stare in sul rigore. 
Caro, letL ined. i. i. Ma quando il tesoriere 
stesse .ancora in sul rìgido di tutta la con» 
dannagiooe» (àte che Girolamo a compia- 
cenza mia stia prigione questi giorni di piiu 

f Stare maraTigliato. V. Maraviglialo. 

f Suresopra. f n. Bemb. JsoL 3. 5i. Po- 
scia che io intesi, madonna, esser piacere di 
vostra Maestà, che io io presenza di voi ra- 
gionassi quello che alla piecitila nostra bri- 
gala di quest'ai trì cU avere a ragionare mi 
credea, stetti buona pezza sopra me, alla de» 
bolezia del mio ingegno, e all'importanza 
delle cose propostemi ed al convenevole di 
Vostra Altezza rìpensando. 

f Star sopra di sé. Fole vegliare aili^ prò» 
pria difssa. Segner. Mann. Febhr. i5. a. 
Come tu non istai più sopn di te, come la- 
sci la Ina orazione, spesso tra il dì tu non 
sei sollecito a rìoorrere a Dio> a raccoman- 
darti a Dio, non accade che la tentazione 
pih venga a ritrovarti, gii v'entri da te me- 
desimo, perchè tn già butti l'arme, e cosi 
ti rendi inalbile alla difesa. 

f Star sol tirato. Jltro esem. Caro, hit 
f. 197. Mi pare che la nature del 
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negoziò, e di quelli <on chi s'hà da nego- 
ziare, ricerca che si stia pih sul tirato*, ed 
ho notato quel che mi parrebbe di dirvi. 

STARNOTTO. Jltro esemp. Caro, letL 
Fames. 1. Sg. Mando il presente a posta, 
perchè porti nove starnotti, li quali ho preso 
io medesimo a caccia. 

STARNUTIRE, r esempio recato dal Ta^ 
cabolario e tolto dalla cronica di Giovanni 
Morelli pag.^^f dovrebbe esser recato nella 
significazione figurata, perchè tal è, come si 
può vedere^ quando siscriva un po' pia am» 
piamente coéL.. La riuscita di questa signo- 
ria seguì che egli vendicò messer Piero, e 
molti Raspanti fece morire, e molti ne cac- 
ciò e Tavanzo rubò, e trattoli! per modo 
non possono starnutire se non s'appoggiano 
al moro, si sono Indeboliti. 

STATISTA. Colui che tratta gli affiui 
dello StatOy o in fattiy o con gli scritti, o coi 
discorsi Segner, Fred. 38. a. A Salomone 
quanto giovò favor preposta in quella famosa 
Sua elezione alle ricchezze la sapienza? Buon 
per Ini che noo chiamò prima a trattato su 
quest'aflàre veruno di quegli iniqui statisti 
di cni parliamo ; perchè io credo fermamente 
che tutti gli avrebbono detto: Sagra Maesti, 
pensateci un poco bene; non precipitale il 
giudizio, non avventurate l'elezione. 

STATO, f Esser di sUto. attendere al 
governo dello Stato. Caro, letL famil. i. 90. 
Non so che rai scrivere che Ma degno di 
voi. Le nuove, ognuno sa, che vi corron die- 
tro, e che pr^r venir di qua, dimandano pri- 
ma licenza a voi altri, che governate il mon- 
do. DI quelle che si dicono per ognuno, io 
non iscriverei oè costà, né altrove, per non 
passar per cronicaccia. Faccende non ab- 
biamo insieme; perchè hi trovato lo scrivere 
dell'uno all'altro. Non sono né di Stato, né 
dì Commessione da scrivervi cose di governo. 

STATUALE. Jggettivo; dello stato. Caro, 
letL ined. 9. 191. Da. qui inuanzi si scriverà 
ogni cosa pih minima che sia, acciocché M. 
Ascanio non ci rimproverasse pih, che non 
degtiamo se non le cose statuali. 

STATURA. $ Mezza statura. Né grande 
né piccolo. DI statura mezzana. Nov. AnL 
99. 143^ L'altro -era di mezza statnra, ed 
avear armi più utili che di grande apparatow 

STELLA. Essere nette sulle. Essere in ri'- 

m 

motissimo tltogo, e per dir cosi inaccessibUe. 



344 STC 

Nov. Gran. 19. S*io oon ci lussi sUto, noo 
in'arebbe mia madre faUo cercare, e trovai 
tomi, s'io fussl stato oelle stelle? • 

STELLETTA. Diminutivo di sUlla. Esem. 
Gal. Macch. Sol. 100. È necessario ch'ella 
si divida iD pili di cinquanta stellette, cia- 
scheduna delle quali ha il suo proprio e 
particolar moto. ^..Quando le stellette fos- 
sero disunite, e però invisibili, non pò- 
trìano essere se non perJimghi disordini 
disposte» 

STELLINA. Lo sUsso che sUlhtta e $UU 
luiza. Diminutivo di stella. Gal. Sagg, 38. 
Supponiamo di sicuro di'una nubilosa non 
è altro che uno aggregato di molte stelle 
minute invisibili a noi, con tutto ciò non ci 
resta invisibile quél campo che da loro è 
occupato; ma si dimostra in aspetto d*una 
piazzetta biancheggiante la qual deriva dal 
congiungimento de* fulgori di che. ciasche- 
duna stellina s'inghirlanda ; ma perchè que- 
sti irraggiamenti non sono se non nell'occhio 
nostro, è necessario che ciascheduna spezie 
di esse stelline sia realmente e distinta- 
mente neirocchio. 

STERILE, f Ricco sterile. Bieco che non 
fa nulla. Caro, Folg. Serm. S. Cipr. i65. 
Di qui si può sapere che pena deve aspet- 
tare un ricco sterile, poiché da questo do- 
cumento si cava che ancora i poveri sono 
tenuti ad operare. £ 17X Per far maggior- 
mente vergognare i pigri e gli sterili che 
per cupidità di danari non operano alcun 
bene circa il frutto della lor salute. E 174. 
Ha insegnalo quello che dovriano fare i 
servi suoi, agli operanti, ha promesso premio, 
agli sterili minacciato supplicio : ha senten- 
zialo quel che sarè per giudicare. 

STERI LIT AM/ non far cosa alcuna: Me^ 
nar vita scioperata. Caro, Folg. Serm. S. 
Cipr* 173. Che risponderemo noi a questo, 
fratelli carissimi ? con che ragion ne dtfen- 
«leremo?. con che scusa ne purgherei^o del 
sacrilegio, della steriliti, e. della cecità di 
questi ricchi ?/essendo inferiori ai servi del 
diavolo, e non facendo pur una minima ri- 
cognizione verso di Cristo in ricompensa 
della passione ch'egli ha sofferta, e del san- 
gue ch'egli ha sparso per noi. 

STERPARE. Fig. Segn. Fred. 18. 8. Non 
vi quietate, finché Dio non abbia riscosso il 
debito ossequio, finché non cessin gli abusi, 
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finché non sieoo sterpate le inimtdsie, fio* 
che non sieno smorbate le impuritÀ, finché 
non resti principalmente la gioventh ben 
istruita colla Dottrina Cristiana. 

STERQUILINIO. Es. del i6oa Segner. 
Mann. OtL 4* 3. Se pur non vuoi dir con 
altri che questa parola stercora significhi in 
questo luogo non meno bene lo sterquilinio, 
ch'é quel, che ogn'iino desidera che glfsia 
tenuto lontano da casa sua. . 

STILLATO. La quiniessenta. Il pia puro 
e fino, che si passa aver da una cosa* Segn, 
Mann* JlgosL aa a. Fissati un poco a pon- 
derar vivamente quelle parole: Discedite a 
me maledicti in ignem of ternuMf che sono 
uno stillato di tutto ciò che da sé può mai 
spremere di piii fiero l'ira divina, e vedrai 
s'ella li cagionerà daddovero spavento sommo. 
' STILO. Modo di comporre. Casa. leti. 43. 
Sebbene io scrivo cosi correndo per le oc- 
cupazioni, che io ho, rispondi tu in istilo 
per tuo esercizio, e sforzati di dettare le tue 
lettere con parole elette* e non plebee. 

STIMARE. Neutr. pass. Jgn. Pand. t45« 
Stimatevi a felicità, se non vi costano le co- 
noscenze de* signori. 

STIMATORE. Kf. iSoo. Serd. star. 1.49. 
Un magnanimo sforzo quando bene non rie- 
sca appresso i giusti stimatori delle cose, io 
luogo di successo e di premio Servire. 
STIMOLO, y. Stringere. 
STINCHE. Carceri pubbliche in Fwemez 
SI dia Vesemjno di G. Villani perchè ani^ 
riore al BorgMni, che ne danno entrambi la 
storia. G. FilL 8. 74. U castello {delU Stin- 
che) fu disfatto e' prigioni menati in Firenze 
e messi nella nuova prigione fatta per lo co- 
mune in sul terreno degli Uberti di costa a 
San Simone; e per questi prigioni venuti 
dalle Stinche, che furono i primi, che vi f u« 
ron messi, la detta prigione fu detta le Stin« 

che (i3o4). 

STIPIDO. StipiU. Meda. Alb. Croe. 7$. 
Ora stracciare e passare con duri cbiovi, e 
conflitto allo stipido della croce, e peodeote 
amaramente crociare* 

STIZZA. Per desi4crio grande. Caro, Itti, 
famil. 9. ode. Non desidera cosa maggior- 
mente, quanto veder del mondo, e nessun al- 
tro ne gli può cavar la stitza più di leL 

STOMACO, (m. Varch.star. 4. 74.Perw 
he si conosceva che egli mei yolentieri, e 
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cóntro suo stomaeo ciò faceva, dubitandosi, 
che, uscendo i signori f uora del palazzo, ne 
nascesse alcun romore, e si levasse qualche 
tumulto, fu il di della processione prolun- 
gato. 

f VI. Portare stomaco. Vale averjasddio. 
Cavale. Specch, Crac, i3. 5?. Secondario gli 
comincia a dispiacere, e portali quasi sto- 
maco, e rancore, ma non palese. 

STOMATICO. Buono per lo stomaco. So» 
der. Coltiv. 5S. Buona ed eligibile positura 
per la vigna è la qualità delle spiagge ; co- 
me i non molto elevati colli d'Ungheria, dove 
si raccolgono saporitissimi e odorati, come 
nell'Alemagna ÌNissa, lo stomatico e saluti- 
fero vino di Reno. 

STORIOGRAFO. ScriUore di storia. F. 
FilL 11. 8i. Come si trova ne' veraci sto- 
riografi, Annibale nomo di ferro nel mezzo 
del temo passò gli altissimi gioghi delle 
montagne. 

STORNARE. La sicurtà storna, vuol dire 
la sicurtà è liberata, la malleveria l.sdoUa. 
Pras. Fior. 4* i*9* Monsignor della Casa mi 
fece avere di costi una parte d'Eostazio so- 
pra Omero, credo da' Frati di San Dome* 
nico. Io me ne son servito quant'io volevo, 
o per dir meglio quanto ho potuto : ne ho 
scorso un brano, l'altro sono sbigottito di 
poter vedere per le tante occupazioni, sicché 
mi rìserberò a nn'altra volta« Ve lo rimando 
adunque che lo rendiate, e.riograziate molto 
i padroni in mio nome. E perchè Monsignore 
fece una promessa di non so che cento' di 
Kudi, von-ei che apparisse ch'e' s'è resti- 
tuito a tempo* e che la sicurtà stornasse. Di 
grazia un po' di diligenza, che vedete la 
cosa quant'«lla importa. 

STRACCIO. $iv. Sega. ViLN. Capp. 9g6. 
Lo costrinsono con un bruttissimo accordo 
a renundare alla guerra di Lombardia, ed 
a far ritirare il campo di Milano, ancordiè 
egli di tale accordo non osservasse poi strac* 
ao. 

' STRACORRIDORE. Serd. star. ii.i4& 
Come Stefano s'avvicinò a Suez fu avvisato 
dagli scorridori, che gli arsenali Turche- 
sebi erano guardati da grandi e gagliardi 
presidii di soldatL Appropinquato Suezium 
Stephano, a prascursoribus nuntiatum, Tur- 
dea na valla magnis firmisque militum pro- 
sidiis obtineri. Coàil latino del P.Afaffa. 
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E come il FocaMario ha le parole stracor- 
rere, stracorrevole, stracorso, cosi il Serdo- 
nati ha potuto fare stracorrìdore, che vuol 
dire colui che corre frettolosatnente e pia 
presto degli altri. 

STRACCO. ^il^. Perimpoì^nULFi^er 
tstracco. 

STR ACOT ATO. JrroganU, presuntuoso, 
l Focabolaristi non ne adducono alcun 
esempio : pure portano la parola. Dunque è 

voce deltuso. e non è tanto antica. M. 

> 

Vili. 3. 77. 11 Conte infocando contro ai 
sudditi la sua stracotata superbia fece de* 
crete, che chi non pagasse fosse bandito. 

STRADA. V. Corrente f vn. 

STRAFINEFATTO. V. Di strafinefatlo. 

STRAMBALATISSIMO. Fuor d'ogni re- 
gola. E si noti i^ C/te, se si. usa nel saperla» 
tivOf SI usa anche nel positivo, a* Che da noi 
Piemontesi dicesi comunemente strambala 
per strambalato e nel senso medesimo nel 
{jualelo ha usato il Redi Magai, leti. 1. 81. 
(Redi). Basta sin qui, e se non bastasse, 
non avrei die dire di vantaggio, quando 
ancor volessi dire qualcbe strambalatissimo 
scerpellonoi 

STRANAMENTE, f n. Esemp. del iSoa 
Varch. stor. 1 1. 4^7* Piacque stranamente 
questo impensato ammotinamento e seces- 
sione di tanti e tanto qualificati giovani al 
sig. Malatesta, a' Palleschi, ed a tutti quelli 
i quali stimavano piii il vivere cbe il viver 
libero. 

STRANEO. Straniero. MiL M. Poi 18. 
Gli mercatanti Latini vanno quivi per le 
mercatanzie istranee, cbe vengono da lun-' 
ghe parti, e molto vi guadagnano. 

STRANGOSCIATO. Es. del iSoo. Cav. 
Specch. Crocn 3. 89. Essendo strangosdato 
per la molta fatica non ebbe letto, né riposo. 

STRANIARE. Aeiit pass. Fegez. B. 
Ciamb. i. 98. U modo di combattere, cbe 
dÀ le vittorie in neuna gente, si straniò aa- 
che, o si mutò, che uno medesimo modo non 
fosse* 

STRANIERO. Figur. JnnoL DepuL 4* 
La analogia, questa è una cotal regola, che 
va dietro al simile, e suol essere il riparo di 
chi è straniero in una lingua o sa poco delia 
propria natura* 

STRANO. Non usato, non conosciuto. M. 
Fili. 5. 36. 11 reggimento della gente Tede- 

44 
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aoa è strane agllUiliaui, e non si sanno reg* 

gere, né prorvedere ; e parò è poco sìtìo 

cki si sottomette alla loro soggezione, che 

non tengono fede a mantenere lo stato, the 

trovano, e da loro non sanno governare i 

popoli. 

STBARRE. Neutr. pass. Jllonianarsi. 
Cron. MorelL 349* Quanto plh lui volea 
dimenticare, lanto più fortemente le sue 
immagini, i suoi modi, le sue paróle, la sua 
avversiti, le sue fatiche, i miei rimproveri 
ronfro a lei, le mie minacce, il mio poco 
contentarlo, il mio isCranni da esso, l'avere 
io preso poco o niente di consolazione in 
lui, o a lui poca o niente appresentargli di 
me. tulle queste cose mi ocoorreano alla 
mente* 

STRASCICO, n Focahoìàrìa dke, «Ae 
figuratamente vale aggiunta , sopravanzo , 
resìduo. Pare dalt esempio che siegue che 
voglia ancor dire UHto quel che tttom » 
trae dietro ; se pure la parola cometa fhe 
vien dopoy non le dà il significato di coda. 
Segmer. CrisL tsfr. i. 35. i6. Vede, dico, 
Iddio questo si lungo strascico di sciagure 
non cònosdule, e molto piii non piante da 
voi, che si tira dietro quella funesta cometa 
del vostro maledetto adulterio. 

f Uatto dello strascicare. Esempio. Gsd* 
DiaL Mot, 18. Non sarebbe maggior ra- 
gione che alcuno dei toccamenti simili al G 
andassero strascicando per qualche parte 
della linea CE, ed altri no; e quando quo» 
sto fosse, essendo tali toecamenli (perchè 
son punti) infiniti, gli strascichi sopra la 
CE sarelibero infiniti. 

STRASCINARE. Ftg. Salvia. Disc %. 
a65. Cosi iiitravveone dell' alchimia, e del 
far l'oro^ di che moht nomini, strascinati 
dalla incontentabile cupidigia* d'avere, e In» 
singando questa ardentissima passione, si 
misero a principio in cerca t non fecero 
l'oro, ma ben guadagnarono con quella oc^ 
casione un tesoro di molte nuove e consi- 
derabili cognizioni alla fisica ed alia medi- 
cina utilissime. 

STRASERVIRE. Servire olire mismr», 
abbondantissimamente* Pros. Fior, 4* >• 57* 
Non avendo a ehi ricorrere m' è forza ve^ 
nire a voi, e certo lo (o con quella caldezza, 
che s'tfvessi 'a richiedere una mia innamo- 
rata, e però vi prego siccome m'avete stra- 
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servito la prima volta, la seconda non sTsr 
da manco. 

STRAZIO, f Per fatica. Stor. PisL 171. 
Tutta la gente che stava a sua posta, cava- 
lieri e pedoni, e suoi consiglieri tenea m<^Ko 
sottilmente, e sempre li faoea stare in de* 
bito, non pagandoli se non a grande strazur. 

STREMENTIRE. Sono nel Vocabolario 
le parole stremenzire e stremenzito, ma 
non il 7*er^ streraentire. Dove non sia er> 
rordi copista^ significherà far tremaf^.Med.^ 
Alb. Crac. 85. Però^ egli stremenli, e spa« 
ventò sì quegli armati birri, e confortò, e 
accese d'amore divino quelle sante donne. 

STREPlTAMENTO.^/iY/wto, romorgran^ 
de. Segner. Crisi, istr. i. 9. 18. Non sa- 
pendo voi fulminar le vostre maledizioni 
jienza strepitaraenti, e senza' schàamazzi> ^ 
che sveglino tutti a udire. 

STRETTA, f yn. Dare la stretta. Stri^ 
gnere, che figuratamente significa ancm 
ridurre uno a ciò che si vuole. Caro 9 leti» 
famiL 3. 009. Si truova per caso, che M. 
Cosmo k procuvatore dell'avversario, e che 
egli ostato quello, che gli ha data la strétta^ 
non sapendo chi si fosse M. Paolo Emilio^ 
né quanto servitore di V. S. 

f Significa olirei rimaner superiarcCaro^ 
htt. famil. a. ooS. Le fontane, il lago, le 
polle, le cadute, i bollor», che vi si scm<^ 
pensati; e le caccio, i parchi, le conigliere, 
le colombiere, i boscbi e i giardini, che vi 
sono già inviali sono cose ordinarie a quell* 
che ci si possono fare.. Bisogna che ci siano^ 
stravaganze da dar la stretta al boschetti 
del signor vicino. 

f Lo stesso che strignimento. Una stretta 
di febbre vuol dire uno stringimento delie 
membra cagionato dalla febbre. Caro^ letL 
Tomit, 47* Oltre alla quale a €{uesti giorni 
ho avuto una stretta dì febbre che appena 
mi sono riavuto. 

( Ifon cèbi mai la maggior strettay non 
mi sono trovato mai in angustie maggiori , 
in tanta strettezza. CarOy letL Farnes. 3. 
t53. Prometto a V. S. che in tutto il tempo 
della m$a vita non ebbi mai la maggiore 
stretta di questa. 

STRETTARELL A JfeOo per vezzo. Caro^ 
letL ined. i. laa Non vi ho scritto a' di 
passati, perchè sono stato mandato a Roma 
per questi accidenti del Duca Ottavio, ed 
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•vendami ia posta fatto a questa volta assai 
loale, n'ho di nuovo avuta un' altra stret« 
tarella per ristoro» a tendo trovato il Papa 
morto, mi conviene entrare in conciare. 
Una piccola ttretia; ma quando la positi 
gli ha /alio assai male, la itretia non debbc 
tttere stata sì piccola* 

STRETTEZZÀ.FfgiirJPer S€arsità.Borgh. 
Fir. disf. 367. Delle cose della Toscana di 
q^a parla molto poco; e^ non solamente della 
dtti nostra, ma né di alcuna delle vicine 
non la mai motto, e sono appresso di lui le 
cose di tutto questo paese in un grande e 
perpetuo silenzio involte. Ma non perciò 
voglio che ci perdiamo d'animo, ansi racco* 
gliendo e di qua e di 1&, e da pubbliche 
scritture e da private quel, che di questa 
materia abbiam potuto in tanta strettezza 
ritrovare, spero che ci doveri venir faUo 
rome del tempo de' Goti, cosi mostrare il 
medesimo di quello dei LongobardL 

( CarOf UtL incd, a. aa8. Nostro Signore, 
per quanto s' intende di Cuora via, sta me- 
glio, e domani dari udienza all'Imbasciator 
di Venezia, con tutto che la strettezza grande 
dei palazzo faccia auspicar la gente, che 
le cose non vadano bene a fatto. Può essere 
che abbia un Memo figurato^ e lignifichi se» 
gretezta. Secondo il senso naturale non è 
altro che F astratto di stretto. 

( Siretlesza di procedere. Lo^andare per 
minuto f il cercare il pel neltuovo^ nelt an^ 
dar investigando le cose pia piccole. Caro, 
letL Fames. i* 176. Non essendo mai usato 
a Roma, né da PonteGce alcuno tanta stret* 
tezza di procedeae centra ì signori. 

STRETTISSIMAHENTE f Omel.S.Greg. 
19. Il Signore per& allora riprese i disce- 
poli quando corporalmente gli abbandonò, 
acàocchò le parole, le quali egli partendosi 
dicea loro, rimanessero RsBe nei cuori degli 
uditori strettissimamente. 

STRETTISSIMO nel senso di stretto f IT. 
Caro, leti. Tomit. 19. Non dovete voi esser 
ricco di speranza, servendo uno de' pih 
cortesi, dei pih gentili e più valorosi signori 
dell'età nostra? e dal quale sete amato, 
operato e favorito come strettissimo e caris- 
tfimo che li dovete essere? E lett Farnes, 
I. II 3. Mi sarà sempre in osservanza come 
signore ed io confidenza come amico stret- 
tissimo. 
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STRETTO. Jdd. M. FUI. i. a5. Era 
fuori della rocca in sulla stretta schiena 
del poggio alla guardia della via, ch'andava 
al castello,. una torre forte e bene armata. 

{ Battaglia stretta alle roani. F. Mano. . 

{ Giustizia stretta. F. Giustizia. 

$ Per urgente. Stor. Pist. 86. Li amba^ 
sciadorì cavalcarono, e giunti innanzi a M« 
Azzo spuosooo saviamente la loro amba* 
sciata, e quelli la 'ntese volontieri } e bre- 
vemente, siccome signor giovane, e gagliardo 
e volonteroso d' acquistare onore, inconta- 
nente senza alcuno indugio, perikchè 'I fatto 
era molto stretto, cavalcò con tutta sua gente 
alla città di Modena. 

STRETTO. SusL Angustia^ angoscia, 
strettezza. Buon.Tanc. 1. i.Ciap.Ì' t'impro-i 
metto. Cecc E che? Cup. Di darti aiuto a 
ogni stretto. 

STRIGNERE. $ 1. Bocc. Fdoc. 5 (8. 
366). Il cui viso BiancoGore (ancorché morto 
fosse) al bello e lucente, che veduto avea , 
raffigurato, bagnò di molte lagrime, nelle 
quali Menilio e Florio l'accompagnarono, 
tanta pietà gli strinse. 

{ Cavale. Specch. Croc ag. lai. Aodoc* 
che» come dice Santo Gregorio, l'uomo fosse 
pili umile e mansueto, e sempre avesse bi- 
sogno del soccorso e dell' adiutorio del 
nostro Signore Dio, e più ferventemente 
desiderasse quella beata vita piena di gic- 
condità, e d'allegrezza etema : siccbè dal* 
Puna parte il traesse il desiderio di quello 
bene, e dall'altra parte lo stringesse lo sti- 
molo di questi mali. Si dice che lo stimolo 
stiinge con due metafore', per tuna s'in' 
tende la tribolatone significala dallo stimola, 
per r altra s'intende il serrare, il violentare 
che spiega lo stringere» 

STRONOMICO. Astronomo. Fr. Jac 
Cess. 3. 5. 9% Gramatici e loici, e rettorìci, 
e geometri ed aritmetici e musici e strono- 
micbi. ' 

STROSCIO. Esempio del 1600. Segner. 
Crist istr. 1. i. 3. Immaginatevi un bam- 
binello che giocando cosi per la via sdruc- 
cioli e cada giù malamente in una pozzan- 
ghera. In questa caduta vi sono due cose 
da ponderare. L' una è '1 danno che nella 
persona vien dallo stroscio, l'altra è la soz- 
zura che viene dal fango. E però cor- 
rendo la madre al romore, ed al pianto del 
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suo 6gHuolo lo solleva, è Tero, lo rinetU, 
lo rivestes ma che? non toglie però ella 
tutto il male della caduta , rimanendo al 
fanciullo pesta la vita di tal maniera che 
non si muove se non a stento, anzi con pro- 
var nuovo duolo per ogni passo. 

STROZZATO, fi. Esempio. Gal. Dial. 
MoL 6a Un fiasco di vetro assai capace , 
e col collo strozzata.* Un altro simil fiasco 
pur come '1 primo strozzato. 

STRCCZIONE. F. L. FormazioneMeiiiL 
FU. Cristi 4* ^7* Non fu indugiata la infu* 
sione deiranima nella struczione delle mem- 
bra, si come fa nella creazione dell'altre 
creature. 

STUDIARE. { I. e n. Affaticarsi, lavorar 
indefessamente, jtmm. Ant. 3. i. i6. All'o- 
razione seguiti il legger, e al leggere Tora- 
zione; e brieve e dilettoso ti sarà ogni 
tempo, quando di cosi belle varìetadi lo 
studierai d'occupare. 

{ Coir in , e vale la stessa cosa. FiL 
Ss. Padr. u Sg. Allora potrete voi vincere 
ogni tentazione, e studiare in virtii, se prima 
mortificate ed estirpate ne'vostri cuòri ogni 
desiderio mondana Coro, iett famìL a. ai 5* 
I quali (aitili) non sono però tanti, che io 
non possa sperare di viverne ancora qual- 
cun altro, e di poter godere dell' afiesion 
sua, e anco (come desidero) della grandezza 
tanto piti quanto io studio ora solamente in 
questo. 

{ Stu^Hart U passo , affrettarsi. Jriost. 
Negrom. 5. 4. Va e studia il passo, e toma 
presto. 

STUDIATO. Coltivato. Jmm. Ant a. 
ft. 3. Siccome '1 campo, quantunque da sé 
sia buono, se non è bene studiato non 
puote essere fruttuoso, cosi l'animo senza 
dottrina. 

% SutL CarOf ktLfamil. i. ip. Mi reco 
a grazia ed a fiivore, che vi piaccia che io 
vi scriva, e che voi, per rispondere a me, 
VI leviate di parlar con Tintelligenza, e come 
dice quel vostro dalla mensa degli Angeli; 
dei minuzzoli della quale Iddio^ sa quanto 
volentieri io mi ciberei, se vi potessi essere 
appresso: non avendo io desiderato mai 
tanto cosa alcuna, quanto di studiare a di- 
luogo un par d' anni, e valermi dello stu- 
diato d'un valent'uomo vostro parL 

STUDIEDNTE. Che studia, studente, sta» 
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diante. Buon. Fier. ò. 5. a. Ooabxx è stato 
studiente, io *\ giurerei. Che sta so i ghiri- 
bizzi del parlare. 

STUDIOSAMENTE, f l. Per diligente* 
mente. Urban. aS. E dopo molti ragiona- 
menti, e i ricevuti doni, prima che di quindi 
partissero, le gioie, casse, valige, e molti 
altri arnesi fecero studiosamente nella nave 
portare. 

STUDIOSO. Altro esempio dello stesso 
autore. Caro, Iett. famil. x 1 4o. Poiché non 
vi curate della lor maldicenza, io ne resto 
pih consolato, e vi prego a seguire; perchè 
dall' altro canto conosco qutnta laude ne 
trarrete, quanto beneficio ne sia perseguire 
agli studiosi di questa lingua; perchè non 
si è veduto ancora opera ( secondo a me 
pare) né più (ondata della vostra, né meglio 
esplicata in questo genere. 

STUDIUOLÒ nel senso di sUidio f ▼. 
Sahin. Disc i. 8. armatene, doé sorta di 
telmini, o statue di mezzo busto che per 
ornamento del suo studinolo dì villa e li« 
breria con tanta sollecitudine si fea prov- 
vedere Cicerone dal suo amico e confidente 
Attico» mentre egli viaggiava per la Grecia. 

STUFA. MiL Marc. Poi. 139. QuesU 
cixtk ha ben tremila istufe ove pren« 
dono gran diletto gli uomini e le femmi* 
ne , e vannovi molto ispesso , perché vi- 
vono molto nettamente di lor corpo, e sono 
i piii belli bagni del mondo, i più grandi, 
che bene vi si bagnano insieme cento per- 
sone. In questo caso non s'intende stantm 
riscaldate dal fuoco, ma bagnL CoA ii 
Comentatpr di Marco Polo. 

STUPEFATTO. Insensato, intorpidito. 
Fr. Jae. Cess. a. 56. Vide uno cavaliere in- 
veccbiato e stupefatto per lo freddo, 

SU. In su Vannegare, in su 'i cadere, in 
su *l rompersi U collfi; vicino, prossimo ad 
annegare, a cadere, a rompersi il collo. FiL 
Ss. Padr. ifia. Piii andando oltre per questo 
fango, tanto andammovì in giii, che fummo 
in sull'annegare. 

f In luogo di sotto. F. il Focabolario 
alla voce sotto f l. M. FilL 1. protog. Per 
lasciare agli altri memoria delle cose appa« 
riranno di ciò degne a' loro temporali; e a 
meno sporti speranza con fatica, e studio da 
poter venire a o^ere virtudiose, e a coloro 
che avranno più alto ingegno, materia di 
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ristri^ere tu brevità e con piii piacere de* 
gli uditori le nostre storie. E 3. 75. La 
condizione dei patti e convenienze, che 
ferme aveano con lui per lo comune di 
Firenze 9 le quali su brevità appresso in 
sostanza diviseremo. 

SVAGINARE. Sguainare. Torre tfalìa 
vft*^inaf dalia guaina» Caro, volg. orau 1 
•V. Greg. 55. Ed altrove: svagìnati spada 
rontra i pastori ; commossa è l'ira mia con* 
tra i pastori. 

SVWE:iTkìXEXXTE.SuggettamenU.emel 
S. Greg, ^a. Usa eziandìo il mondo, ma 
come se non Io usaMe, colui, il quale reca 
tutte le cose necessarie al di fuori al mini- 
sterio della vita sua, e nondimeno non le 
lascia s'gnoregglare alla sua mente e si 
siibiettamente servono di fuori, che mai 
non rompono la intenzione dell'animo, il 
quale tende ad alto. 

SUBBIO. Per metaf. Bemh. letL 3.' a. 
i3. Arei voluto. Illustre Signor Ottavian 
mio, che le stanco che furono da V. S. 01^ 
dite, e* da me tessute con frezzoloso {forse 
frettoloso ) subbio questi di piacevoli , che 
per antica usanzia si donano alla licenza ed 
alle feste» affine che elle si recitassero per 
giuoco da mascherati dinanzi alla Signora 
Duchessa e Madonna Emilia nostre zie, 
secondo il sentimento della finzion loro, 
recitate e udite una voi tabella maniera, che 
s'ordinò, siccome venne lor latto d'essere, 
del tutto nascoste si fossero, e dileguale 
dagli occhi e dalla memoria di ciascuno, in 
modo che altro di loro, che la semplice 
ri<^ordanza, non ùnse rimaso. 

SUBDECUPLO. Jìlorehè la maggior gran^ 
detta contiene in tè la- minore dieci volUj 
dicesi decuplo: subdecuplo vuol qui dire dieci 
volU minore, GaL Macch. Sol 79, S'ingan- 
narono neirassegnar il diametro visuale ài 
Venere subdecuplo a quel del sole. 
' SUaieZlONe. Jltro esempio. Omel. S. 
Greg, 33. 11 dono del servigio è la subie» 
sione non dovuta: il dono della roano è la 
pecunia : il dono della lingua è il favore e 
la laude* 

SUBILLAMENTO. K Indotto nel Voca^ 
holario, 

SUBITEZZA. Es. del i5oa Caro, letL 
Farnes, a. iS3. Non so chi sia che vi voglia 
meglio ili me, ne che più si ricordi delle 
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cose vostre. Intanto se state a disagio, tal 
sia della vostra subitezza. E volg. oraz, i 
1^. Greg, 61. Queste subitezze e queste cose 
fatte con rischio e con troppa fretta, dubito 
che non sieno simili a quei seroi, che ca- 
dendo sopra le pietre, per non aver pro- 
fondità di terra, incontinente nasconO| ma 
non resistono appena al primo caldo del 
sole. 

SUBVERSIONE. So^ersione, Latinismo, 
Omel, S, Greg, a 4* Che piangendo il Si- 
gnore si destai va quella sub versione di 
Gerusalemme, la quale fu fatta da Tito e 
Vespasiano, Homahi principi, nessuno è che 
non lo sappia, il quale abhia letta la storia 
d'essa subversione. 

SUBVERSORE. Sovvertitore. latinismo, 
OmeL S. Greg, 97. Dice Iddio ad Ezechiele: 
Figliuolo dell'uomo, gì* increduli e subver- 
sori sono teco, ed abiti con gli scorpioni. 

SUBURBANO. Fiàno o sotto la città. 
Qui poi è in forza di sustantivo, e significa 
villa poco distante dalla città, Bemb. lelt, 
3. i, a. Sono stato in questo vostro piace- 
vole suburbano concedutomi dal nostro 
Rannusio quindici giorni con molto piacer 
mio. 

SUCCEDITURO. Quegli che secondo le 
leggi dee succedere al Regno, al Piincipato, 
alV eredità. Davant, Scism, i4. Dichiarolla 
Principessa de' Brettoni Vualli , grado prò* 
prio del Re succedituro. 

SUCCESSO, avvenimento, Bemb, letL 3. 
I. 6. Io non sono per dirvene altro, perchè 
so che non bisogna, se non che e mad. Du- 
chessa e mad. Emilia, ed il signor Ottaviano, 
il quale infinitamente disidera questo suc- 
cesso, ed io ancora, speriamo tutti insieme 
senza dubbio alcuno, che Monsignor Rev^ 
rendissimo non se ne tirerà a dietro. 

SUCCHIELLINARE. ruol dire, girar il 
succhiello per entro al legno, o altra cosa 
dura, sicché entii. Qui poi significa cacciar 
r instromento in dentro e in fuori, sicché 
entri yarch, ttor, i5. 590. Mise mano a un 
coltello ch'egli aveva per sor|e con esso 
seco, e ficcatolo nella gola al Duca, andò 
tanto succhiellinando che lo scannò. 

SUCIDO. Sucido a udirsi. Segner. Cristi 
istr. I. a3. 14. Scrivono della pantera, una 
cosa , eh' è un poco sucida veramente ad 
udii si. Sucido vuol dire sporco. Sporco a 
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udirsi non s'è /orse sentilo maif pure ab- 
biam qui sucìdo a udirai che significa una 
cosa che fa nausea solamente, a sentirne 
parlare^ 

SUDDITO. JddieL Sottoposto. Cavale. 
Specch. Croc. 4o« 166. Quelli che ne sono 
tenuti per officio, come padre o prelato, o 
maestro, molto debbono essere solleciti di 
farla {la correzione) a quelli de'quali hanno 
cura^ perocché grave peccato h a non cor- 
reggere i suoi sudditi, e quelli che sono, a 
sua cura, E i6. igi. Come la cecità corpo- 
rale torna in pregi udicio di tutto il corpo, 
cosi la cecità de'roiùislrì torna in pregiu^ 
dizìo di tutti gli sudditi e fedeli, i quali 
debbono essere da loro illuminati* 

SUDDDPLICATO. Sudduplicata proporr 
zione è termine che i moderni matematici 
pia non ricevono. Tuttavia si può darne 
la spiegazione codi. Quando qiMttro quan^ 
tità sono tali, che tante volte la piifna è 
contenuta nella seconda ^ quante il qua- 
drato Mia terza in quello della quarta^ le 
due prime quantità diconsi stare in ragione 
duplicata delle ultime: e viceversa , queste 
stanno in ragione sudduplicata di quelle. O 
pure due quantità sono in ragione suddupli» 
caia di due altre ^ quando quelle hanno la me- 
desima ragione di grandezza^ che passa tra 
le radici quadrate di queste. O veramente 
diremo ancora così : sieno due quantità A, B, 
e due altre rappresentate d^P,Q,e siajina^ 
mente R una media proporzionale tra P e 
Q , si dirà che le quantità A e B sono in 
proporzione sudduple o sudduplicate colla 
quantità R» se sussisterà la proporzione se» 
guente: A : B : : P : R, a pure A : B : ; R : Q. 
Gal. Dial, Mot. io. Le superficie de'cilindrì 
eguali, trattone 4e basi, son tra di loro in 
sudduplicata propon^ione della loro luu» 
ghesxa. 

SVENARE» Per similitudine. Far venir 
meno. Segner. Mann. Ag. qx a. La mie- 
titura che si farà in Paradiso, non è punto 
simile a quella di questa terra. In questa 
terra ella è un'opera lieta si, ina aocor 
laboriosa , che presto svena le persone di 
forze eziandio robuste: ma in Cielo è un'o- 
pera di pura dilettazione. 

SUFFICIENTE. Bastevole, idoneo, perito, 
esempio del iSoo. Guicc. slor, 4* ^* i^9> 
Ciudicando che Pisa, nella quale era osti- 
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nazione inestimabile cosi nSl popolo come 
ne'contadini, che wì si erano ridotti dentro 
e già tutti per il luogo uso erano diventati 
sufficienti nella guerra, fosse impossibile a 
pigliar per forza. » 

SUFFRAGARE. ( Per discolpare. Esenu 
del i6oa Segner. Mann. Jpr. 96. i. Gli è 
duro a sopportare un vecchio qual si disse, 
fatuo e insensato; perchè se da tale si di« 
porti un giovane d'anni, ciascuno lo compa* 
tisce : il bollor del sangue focoso, il poco 
studio, la poca sperienza non gli permettono 
che egli operi da maturo. Ma qu/il di queste 
scuse suffraga a quell'uomo vecchio, cbo 
fin talora si colorisce i capelli, si abbellisce, 
si adorua, e sfoga la sua libidine a par d'un 
giovane? 

SUGANTE. Propriamente non è qui carta 
sugante , ma carta che ne ha alcuna qua» 
lità. Esempio del 1600. Borghin. Sip. a. i.i66. 
La terza {carta da lucidare) ...vi fa con fogli 
sottili bianchi, e die abbiano del sugante, 
e squadrati. 

SUO. Non dipendente, jégn* Pand. 55. 
L'uomo naturalmente ama libertà, come es- 
sere suo, e vivere a se stesso. Caro, leiL 
famil. X 061. Gio. Battista mio nipote ha 
vedute le raccomandazioni che V. S. gli fa; 
e Tè tanto servitore, quanto le son iob Infine 
a ora h suo uomo: si travaglia nondimeno 
afsai, e come dottore « e come cortigiano; 
e mi contento motto della riuscita che là. 
r. Nostri. 

SVOGLIATO, f 1. MeUereper isvogliaia. 
Tassare alcuno di svogliataggine, tU che 
alcuna cosa bella non ^i piace, f^arch. 
Ercol. I. Credo che a chi ella (questa villa) 
non piacesse, si potrebbe mettere per isvo» 
gliato. 

SUONO. Mandar fuori colle suona dietro. 
Primamente è da avvertire la voce suona 
plurale in vece di suoni ; poscia die facile 
mente vuol dire le fischiate, le beffe^^yardi. 
stor. 1 1. 548. 11 Principe datosi a ridere, 
non gli fece altro male, che mandamelo 
fuori del campo colle suona dietro. 

SUPERABILE. Jtto ad essere superato. 
Gal. Dial. MoL 8. Facendosi con la roulti- 
plicazion delle spire niìi lungo il toccamente, 
ed in conseguenza roen superabile, difficile 
si farà sempre più lo scorrer della corda. 

SUPERARE. Superare se stesso si dice 



di peraóma che già mandati in pregio per 
alcuna speziaie virtù, siasi comportata in 
modo vie più commèhdewiie» Caro^ letL famiL 
9. 58. 1 Sonetti che m'avete mandati, sono 
tali che hanno bisogno piii «Iella censara 
del Gastelvetro che della mia, cioè d'esser 
piuttosto guasti che cónci: essendo tao lo 
belli, che nell'uno e nell'altro pare che ab* 
biate superata toì stessa* 

SUPERBIA. { Superbia grassa, vuol dire 
Superbia molto arrogante y disordinata. Se- 
gner. Mann, Ott i4* 3. Ti sem-bra d'es- 
sere si ben fornito o di maniere, o di merito, 
o di talenti, cbe si debba a te, come te, 
usar più rispetto di quel che si usi al co« 
mune dell'uman genere, ne' falli stessi che 
son commessi da le. Ma oht che superbia 
grassa l Prodik quasi ex adipe iniqaitas 
eorunu 

SUPERBISSIMO, f n. Borghin. Xip.Z.ii 
719. In questo tempo, dovendo venire in 
Firenxe, che fu Tanno i&i5, Papa Leon X, 
si fece un superbissimo apparato d'archi, 
dì statue, di colossi e dT altre belle inven- 
aioni. 

SUPERFLUO. SemBra posto avverbiale 
mente. Di soverchio. Bocc. FOoc. 5 (S. 370). 
Li cibi con disordinato appetito presi su* 
perfluo, generano molti mali. 

SDPERSEDERE. 'JttivamenU, poiché qui 
è passivici, e vuol dire tralasciar di fare. 
Caroy leti, Fame% i. 6^ Monsignor Prospero 
•• . ha portalo, se non la risoluzione intera 
delle cose, almeno la certesza che sareb- 
bero risolute di eorto, come sono: massi- 
mamente che non si può dire che siano state 
fupersedute per negligenxia , né* tranquil li- 
tate per astuaia; ma tenute sempre in neces- 
saria oonsideralione. 

SUPPEDITARE. Forse soppiantare. M. 
VBL 4« 7% Con la sua forza, e de' signori 
di Milano, e degli altri Ghibellini d'Italia 
distruggerebbe la città di Firenze, dicendo 
che troppa er» l'altezza della superbia di 
uno comune a volere su ppeditare l'imperio. 

^ È pure un HtUnismOy perchè suppedi« 
tare, secondo H Forcelliniy vuoi anche dire 
atterrare , abbattere. Cavale, Sptcch, Croe, 
47- 198. Pace è serenità di mente tran- 
quilla, di cuore vincolo d'amore. Questa 
toglie gK rancori, ri frena le battaglie, spegne 
l'ira, suppedita la superbia, ama gli umili, 
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pacifìca discordie, vince il nemico, a tutti ò 
benigna, con tutti , è umile, non si estolle, 
non inganna, ninna cosa reputa sua propria, 
ogni offesa perdona. 

SU QUESTO STANTE. In questo mo- 
mento, Segner, Mann, Ott, io. 5. Questa 
incertezza, se ben la ponderi, è di tal prò, 
che quando ancora fosse riposto in tua ele- 
zione di uscirne, con rfcever da Dio su 
questo stante medesimo avviso certo della 
tua salute futura, cou lutto ciò fui per dire, 
ch^ non dovresti curartene in modo al- 
cuno. 

SURRETTIZIO. Procedente da impeto 
eoiwderato. Segner, Mann, Lugl, 5. 4« 
Chiede a Dio Davide , cbe gli: renda una 
volta soggetti i moti della concupiscenza sl^ 
pronta al male, confige timore tuo cames 
measy perclvè dovendosi giudicar poi tutto 
con tanta severità, teme di trascorrere in 
qualche compiacimento disordinato , che 
sprezzato da sé quasi surrettizio, debba 
poi venir riputato al Tribunale Dirino pur 
troppo espresso. 

SUSCITARE. Neulr. Cavale Specch. Croc. 
39. i5t. Il discepolo col bastone signi6ca 
Mosè, il quale venne con la legge minac- 
ciando, e mettendo paura e timore. E pe- 
rocché per paura fuomo mai non suscita 
perfettamente dal peccato, Mosé col bastone 
della legge non potè ritrarre il popolo dal 
peccato, 

SUSTA. Fune robustissima. Gal, Diat 
Mot 8. Lo strigniraento di simili tortuosità,. 
coHega tanto tenacemente, che di non molti 
giunchi, né anco molto luughi sì che poche 
son le spire con le qpali tra di loro s'in- 
trecciano, si compongono robustissime funi 
che mi par che domandino susta 

SUTTENDENTE. Che tende di sotto. 
Gal, Macch, Sol, a5. L'intervallo vero sar j^ 
determinato dalla linea HL suttendente al- 
l'arco HI... Il loro vero intervallo sarebbe 
quanto é la reità suttendente NO. 

SDTTESa Teso di soUo. Gal. Sagg, 56. 
L'apparenti grandezze non dagli angoli vi- 
suali, ma dklle corde degli archi suttesi » 
detto angolo si deono diterminare. E Macch. 
Set, a3. La linea GZ segasse in mezzo, e ad 
angoli retti la- .suttesa NQ. E dial. Mot, 7^^ 
Il mobile die discendesse per le corde sui- 
tese a qualsivoglia arco. 
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TACCIO. F. Fare a taccio. 

TACITAMENTE. $ Passare tacitamente. 
yuol diAe passar senza parlare di una cosa, 
Borgh, Fesa Fior» 538. Non mi pare, tro- 
vandosene questo testimonio, di poterlo taci- 
ta mente passare. 

TAGLIA, f Yiii. Esempio di prosa. Borgh. 
Fesc. Fior. 53 1. Cardinale di Iacopo Tor- 
iiaquìnci vien l'anno iai7 a giurarsi per fe- 
dele, e cosi altri molti con le quali famì- 
glie, ed altri di quella taglia non sarebbe 
per avventura stato molto sicuro ne' passati 
tempi volere urtare* 

'J AGLIARE. $ Tagliare le strade, le vie, 
vale interromperle, chiuderle, Slor, PisL i36. 
No» potendosi appressare alla città, perchè 
le vie erano tagliate, ed asserragliate, tor* 
naroiisi verso Modena. 

( Tagliare. ( Mente tagliata. Mente con» 
volta, mente agitata, mente che non si ferma 
a nulla, Jmm, AnU a3. i. 5. Niuna cosa è 
còsi occupata e di Unti mutamenti e da cosi 
isivarìati desideri tagliata e squarciata, come 
la mala meole. 

TAGLIERE. S ^f fk su adoperato aeeondo 
raniico uso di piatto, o piatieilo, MiL M. 
Poi. lag. Quivi è sempre lornito di vasel- 
lamenti, e di scodelle, e di taglieri, e d'altri 
fornimenti. 

TAGLIO, f Venire in taglio. FUf^ di 
questa voce nel FocaMario dw>e si spiega 
per occasione, opportunità, e vi sono gli e- 
sempli di cadere in taglio, venire a taglio, 
venire U taglio, ed è il medesimo. Caro, letL 
Tonùt, i4* V* S. sia contenta dì pensare, 
se in questo le venisse fn taglio di farmi 
bene alcuno. 

TAGLIO, che probabilmente vuol essere 
taleo. PaUad,Mar%. si. I tagli, ovvero pian- 
toncelli si pognono fendendo il lato di sotto, 
e mettendo in quel fesso una pietra legger- 
mente. // latino ha le parole seguenti: Ta- 
leam sic ponemus, nt cetera, cui leviter ab 
infima parte divisae lapidem mergémus in 
fisso. Il taleo poi è lo stesso che talea nel 
Focabolario. F. Taleo in queste giunte, 

TAGLIONE. Ferire, o com'era in uso 
presso gli antichi, fedire^ tagliare, avvtr- 
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bialmente; vuol tlir ferire di taglio, Fegez, 
B, Giamb, i. ix Colui, che fiede taglione, 
il braccio diritto, e tutto quel lato disarma. 

TALARE. Mtro esempio oltre quello ri" 
ferito dal Cesari del padre Lombardi, Mede 
Jlh. Croc. 73. Quella sua tonica, bella, 'ta- 
lare, e intinta del sangue dell'eghio, la ri- 
mandarono al padre. 

TALE. $ Tal sia di... Fale, succeda ciò 
che ha da succedere a.... Caro, lett,famil. o. 
i65. Per tutte queste cose io mi pensava, 
che '1 mio scrivere fosse in vano, e ch'el!:^ 
non si curasse ch'io le scrivessi. Ma poiché 
mi comanda, ch'io lo faccia, non manchete 
d'obbedii la; e quanto al ricapito delle let- 
tere tal sìa di loro* É lette Farnes, 3. i54» 
Che egli l'abbia fatto, tal sia di lui. 

TALEA. F. Taleo. 

TALENTO. $ IV. Qtd vuol propriamente 
dire abilità, Segner, Pred, 3a. 6. Dn avvo« 
calo assai valoroso ivi si pregia di spendere 
il, suo talento, dove la causa è più disperala. 

$ nr. Ed anche in plurale. Segner. Mann* 
Ott, 4* 3« S'avanzò a riputare discapiti per 
la ragione medesima tutte l'altre {cose) che 
non erano Cristo, cioè nofavllli, eloqoenta, 
erudizione, talenti ed altre si fatte doti, beit- 
chè magnifiche. 

TALEO. Pallad. Mart, 19. La talea^ ov- 
vero i talei possono essere piti sottili, e più 
corti, i quali similmente si sotterrano come 
le glebe. E aa Del mese di Marzo, ovvero 
di Novembre si pognono i talei, cioè pimi' 
toncelli in terra letaminata e lavorata; air* 
rhè catun capo del taleo sia imbiutato di 
sterco. Talea et gradiior et brevior esse po- 
test, quiB similiter ut clava mergetur: tea 
talee palinis duobus sopersit.». serenda est 
(mespilus) taleis mense Martìo,irel Novembri, 
sed solo stercorato, et subacto ita, ut utrum- 
que caput talea stercus ohducat. Cosi i7 Pa/- 
ladio al capo x. del mese di marzo, Taleo o 
Talea» che voglion dire lo stesso,, significano 
Piantone, o Piantoncello, che è un ramo di 
alcuna pianta, ch^ si spicca dall'ai bore per 
piantare. E questa mette radici, particolare 
mente i salci, e i jnoppL 

' TANTO* Nome, Due, dnque, venti o pih 

-tanti vuol dire, tanti grossi o piccioli, o al' 

tro aggiunto di misura, di peso, quanto e 

una cosa data. M. Fili. 8. 46b Spesso cadde 

grandine sformata nel nostro contado, e nel- 
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Taltre parti della Toscana, e della Romagna 
ooD graDdiMimi danni di frutti, e di bestia* 
me» e d'alquante persone: nel nostro con- 
tado cadde in grandezza di* due tanti d'un 
uovo di gallina : altrove udimmo, che cadde 
vie maggiore. 

TANTO. § jivv. alla latJmm.JnLg, ^. 3. 
Nobile natura de' buoni ingegni è, nelle pa- 
role amare il vero intendimento, non le pa- 
role tanto. 

{ Tanto sia. Questo basii. Borgh. Fesc. 
Fior, 585. E tanto sia per ora di cosi lunga 
vacanza ragionato, e per tale occasione di 
alcune altre incidentemente, per non avere 
sopra la medesima più d'una volta a tornare» 

( Tanto di mondo: Teuìto di gente*, voglion 
dire tanto mondo, tanta gente. Segn. Mann. 
Fthbr. 19. I. Considera quanto sia pazzo 
tanto di mondo mentre va così smoderata- 
raente perduto dietro agli onori. 

( Tanto che dire non si potrebbe. Signi* 

Jiea una somma che non si può ridire. FiU 

Ss. Pad. I. i3. Tanto fervore e fortezza e 

Iwne rimase, e crebbe nel cuore di tutti gli 

uditori, che dire non si potrebbe. 

TARANTELLO. Esempio. E noi Piemon- 
tesi lo chiamiamo Giunta. Magai, leti. 1.87. 
{Redi). Tant'è, tant'è, maestro Ippocrasso 
aveva cervello; e perchè egli aveva cervello 
^y^ appiccò quel tarantello di coda a quel suo 
assioma. 

TARDI. { IV. Esem.del i5oo. Bemh. Jsol. 
3. 5o- Dettone (del giardino della regina) 
quello che dir se ne potea, cortesemente.... 
fece tutte l'altre donne che l'udivano, e ve- 
duto' non l'aveano, in maniera disiderose 
di vederlo ancora esse, che a loro si iacea 
gii tardi, cbe la Reina si levasse, per po- 
tervi poi aiKlare quella sera ancora col 
giorno. 

TARDO. Avv.Bemb. letL 3. i. 4. Per let- 
lere dell'Arcivescovo di Salerno ho inteso 
che le mie lettere, e prime, e seconde, as- 
sai tardo vi sono venute alle mani. 

TARMA. Esempio del buon secolo. Fior 
di virt 3. 35. Siccome lo vermine consuma 
il legno, e la tarma le vestimenta^ cosi con- 
suma la invidia il corpo dell'uomo. 

TASSATO, f per tacciato. Pros. Fior. i. 
6. 5. 83. Siccome leggesi che intervenne ad 
Albino, il quale essendo uomo Romano, ed 
avendo voluto nel Greco piuttosto che nel 
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Latino idioma la sua storia comporre, fu da 
Marco Catone tassato meritamente, e per 
uomo ignorante, e di poco giudizio tenuto. 

TATTERA. Fuol dire cose di non grave 
momento, che annoiano tuttavia. Caro, leti» 
ined. a. ^38. Corre untversal inQuenza di 
catarro, del qual pochi sono che non sieno 
tocchi. 11 Duca Ottavio, e il signor Don A- 
lessandro n' hanno avuta la parte loro, ed 
ora intendiamo che stanno bene, lo che l'ho 
qpando non l'Jia niun altro, mi trovo avere 
questo di più, il che accompagnato con la 
indisposizione degli occhi, e con l'altre mie 
tattere, mi scusi, se non le scrìvo di mia 
mano. 

TAVOLETTA, f Altro es. Borgldn. Rip. 
3. 3.1 17. Dipinse in una tavoletta a tempera 
S. Tommaso d'Acquino con infinito numero 
d'uomini dotti, che disputano. E i35. Rei-, 
lissima di sua mano è una tavoletta con fi- 
gure piccole, alta tre quarti di braccio, 
della istoria de' magi. 

TAVOLIERE. $ CarOy lett. ined. a. aS*. 
L'Arcivescovo Sauli va per tavolieri ancor 
questa mattina, ma fino ad ora non si spera, 
che debba riuscire, e per questo* esser no- 
minato in compagnia del Governatore, credo 
che li nocerà assai. Andar per tavolieri. O/- 
tre a ciò che su questo modo di dire si è 
scritto di sopra alla parola Andare, f Andar 
per tavolieri, essendovi qui un altro esem» 
pio tolto dallo, stesso Caro, non sarà fuor 
di proposito lo aggiugner qui le parole del* 
V erudito e saggio commentatore delle let* 
tere inedite del Caro medesimo^ ond^ è tolto 
tesempio seguente. Egli adunque dopo di 
aver riferito il testo da noi recato dice cosìi^-^ 
Non guardandola tanto per minuto, perchè 
la Crusca non ne soccorre gran fiotto in ciò, 
ansi non ne suggerisce cosa, che far possa 
al nostro bisogno, ei mi pare, che sia un me- 
desimo che dire girare, correre per trovar 
protettori^ raccomandazioni, aaùcL — > Nel 
senso deWaltrò esempio sotto ta parola an- 
dare il valore di andare per tavolieri è neu» 
troy o per meglio dire ajoggia d'impersonalCf 
come se si dicesse: la cosa è ricevuta, così si 
paga da coloro, che tengono banco; laddove 
neir esempio presente o vuol dire, come pensa 
r accorto commentatore, 'andare per racco» 
mondazioni, ovvero significa parlarsi mollo 
di quella tal persona. 

45 
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TEDICX Tedio deità vka. Noia che ujffiys 
ehi desidera di morire» Fr* Jétc» Cosa* S 

r. 68. €osa da rìdere è correre «Uà morte 
per tedio delk fita. 

TELA. Tela delle paroie. U tessuio. SoIvl 
AvverL i. 3. 9. li- Nell'uso cosi di quelle 
voci,, ciie TeogoD dal Latìaoj o che ioglieaic 
la.liogua nostra da qualche altro idiomat 
come dell'altre aocoray le quali o per tog^ 
.fkiezsa, o per altro avesser di ciò meatierì» 
«OH Mlameute alcuna Tolta acacdtf via delle 
lettere^ma ve ne aggiagne, e ne scambia, e 
ne traspone spesse fiate, secondo die pia 
l'aggrada : e ciò non solamente nel coi:po 
della paiola^ ma nell'unione delle voci, • 
nella tela delle, parole oltre a ciò. 

f Tela cerau. F. Cerato. 

TELONEO. Banco di gabellieri OmeL S. 
Greg, i4* Pietro fu pescatore, e Matteo pub* 
blicanOf e ritornando Pietro dopo la con- 
versione a pescare^ Matteo non rìsedette pih 
all'esercizio del teloneo. cioòdel comperare 
te gabelle e simili cose: perocché «altro k 
cercar la vita sua per pescagione, e altro è 
accrescere la pecunia con li guadagni del 
leloneo. Perocché sono alquanti esercizi, i 
quali a mala pena si possono^ o al tutto non 
si possono lare senza peccato. 

TEMPERA, (ni. Disposizione. Caro^ letL 
Jknu%, 9 14. Vostra Signorìa può sapere per 
pruova, che cervelletti sieoo quelli delle 
Muse> quando non sono colti in tempera. 

TEMPERANTISSIMO. Esem. del i5oa 
Caro, Volg. lèti, Sen, 9. 6g, Quando uno h 
nel tormentar altri con supplicti, allor è che 
volentier ascolta d'esser chiamato mansueto; 
quandamba, Kberalìsstmo: quando k sepolto 
nel vhio e nella libidine, lemperantissiMe. 

TEMPERIE. Temperaiara. Esempii, Gal. 
hit Piero Bardi 12%. Nell'entrare.... nell'a- 
cqua sente notabUisBima, e qiiasi insopper- 
taUte oflesa di freddo: stata poi per qualche 
tempo nell'aequa ,e assnefctta fer coA dire, 
alla sua temperie, va comportando tal feeà» 
detza assai temperatamente; uscita poi dal- 
l'acqua, e venuta su la medesima ripa om* 
brosa dove ém prìncipio stelle in dolce tem- 
perie d'ìM^ sent^ ora estremo rìgore di 
freddim»^ e Ulec&e Huduoe a trenuire as- 
sai gagtiardamettte; ma se di 11 torna a ri- 
gettarsi neiracqua sente la temperìe d'un 
bagno pih tosto caldo, che aitrìmeiiti.F laS. 



TEiM 
Consideri adesso come, costituita ignudar 
nell'aria ombrosa che solo ha 4 gradi di 
freddo, si trova in tal temperie, che en- 
trando nell'acqua la quale , benché assolata, 
ha tuttavia io gradi di freddo sentirà nota- 
hiie offesa. E ia6. Trovasi adunque in tale 
stato circondato da ao gradi di freddo; ben 
dunque ò per se stesso manifesto che se 
allora si faterà nell'acqua assolata, spo- 
gliandosi IO gradì della freddezza che la 
circonda, goderìi una temperie assai grata, 
quella dell'acqua assolata. 

TEMPESTARE. $ 111. Jltro ciem. Bor^ 
Ve$c Fior. 343. Ancor essi iu molte maniere 
lungamente e duramente tempestarono 1» 
Chiesa Cattolica. 

TEMPO. $ iz. Tempi per istagioni. Miro 
esempio* Agn. Pand. 83. Potendo, vedrei 
non avere a vendere, o comperare ora que- 
sto, e ora quest'altro, chò sono faccende d» 
meroenai, e occupazioni vili. Non è però, se 
non masserizia, mettervi qualche tempo piùp 
e di tutto lontirsi a* tempi. E 88. La villa st 
trova graziosa, fidata, veridica ; se tu la go- 
verni a' tempi, e con amore, mai le parrn 
averti soddisfatto; sempre t'aggiugne pre- 
mio a premio. 

§ X. Tempo nuove. Es. del i5oa Caro^letU 
ined. 9. i63. Qui si presuppone che il Re 
con tutte le sue braverie non sia per venir 
prima che a tempo nuovo, quando a lor 
giudizio ambedue queste terre saranno spe- 
dite. Vardu ErceL a. Né fi potrei narrare, 
quanto questa bella vigna, ma mollo pih 
<iuelli alberì, ondlo penso che ella pigliasse 
il suo nome, mi dilettino, sì per la spessezza, 
e altezza loro, i quali al tempo nuovo deono 
•sofliati da dolcissime aure porgerne gratis- 
aima ombra, e rìposo, e si p<?r esser eglino 
con diritto ordine piantati lungo l'acqua in 
Sulla rìva di MugnonO. 

f LVfit. AUro esempio. Borghi Fesc Fior. 
-44 1* Vallando, come si vede, le cose, tempo 
per tempo^ agevelmente si perdono le noti- 



{ Oltre mi sensi efte «I ( vi descrissero i 
VocaMarisHied'oitre m qmdU aggiuntivi 
in gran numero dai P. Cesari e dai sud 
compagni, deesi par registrare il seguente 
che tanno i teneri ragoui imparandolo 
nella gràmatìca, I verbi si dittànguono per 
modi e tempi I tempi sotu> cinque, prcm 
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senie, imptrfìHò^ per/hiiOf pia cfie ferftUà 
e futuro, Pei^ se io domando ad un ragazzo 
di qual tempo è legebaot, egli mi risponde: 
impeifeUo. Dunque U tempo è una cetia e 
determinata desinenza dei verbo* Sper, Dial. 
7. 99. Grandissimo numero di nomi e par- 
tectpii latini con loro strana pronun»aztone 
le pìii volte mi suonano non so che Berga- 
Masco nei capo; altrettanto sogliono fare aU 
cuni modi e tempi di Terbi : alle quali pa- 
role una simile delle volgari la nostra Corte 
Romana non degnerebbe di profferire. 

{ Manco tempp» Uomo di manco tempo. 
Il pia giovine* CarOy voig. oraz, i S. Greg, 
90. Che scelse David per servo suo, che dei 
pastori di' pecore si prese il minimo^ e di 
manco tempo de' figliuoli di lesse. 

j "Pempo perduto. Fatica^ opera gettata* 
Modo di dire, che si usa anco da noi. Pie» 
monte». Giamhull, stor* 1. 97. Suembaldo 
liberato da questa guerra si rivolse ad espu» 
gnare Durfo, credendosi di poter vincere 
'agevolmente con la quantità dello esercito 
la naturale difficolti di quel sito, e Tacci- 
dentale che Regioario vi aveva aggiunta. Ma 
conosciuto pur finalmente che tutto era 
tempo perduto, comandò a'sacri Vescovi, cbe 
scomunicassino Reginarìoe Odocroeon tutti 
gli altri conlederati, o che favorivano la 
impresa loro. 

TEMPORALE. SusL Jssoiutamente per 
cose non spirituaiL Borgh. Vesc* Fion 34%. 
Di questi Vescovi, che h^nno la cura sola 
della Chiesa loro, e non alcuno iraperìo, o 
signoria nel temporale o sopra alcuna altra 
Chiesa primato, non parlano ordinariamente 
gli scrittori delle cronache universali. 

{ IL Per tempesta^Farch» stcf. 7.i73.Sel>> 
lieneera prima tranquilla, e serena, a turbò 
come suole molle volte avvenire, e massima^ 
mente in quella stagione, repentinamente 
raria, e con una grossissima pioggia vennero 
di molti tuoni e saette, la qual cosa fit dalla 
maggior parte per tristissimo angurip repu- 
tata, e di vero il temporale fa orribile « spa- 
ventoso, come ancora mi ricordo iOf 

TENACE, che ritiene 1 aita maniera dei 
ì^aiini» Tenace ili un* opinione , che .la di* 
fende ostinatamente, Borg. Fesc. Fior, 435. 
Se questo non bastasse ad alcani troppo 
tenaci di colali invecchiate opinioni. 

rÈ^EBUE. $ Tenfbne dflla steniità, Ste» 
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rilUa tenebroia, steriKtàjohe non sólamente 
ti lascia mancar di tutto; ma che inoltre non 
ti consente, che tu conoscail nulla, nel quale 
seL Caro, Folg. aerm. S. Cipr. i6a. Apri il 
secreto e rintrinseco del cuor tuo, e di' che 
ti trovi l'animo assediato dalle tenebre della 
sterìlitJk, abbandonato dai lume della verità. 

TENERE. Tanto fa chiUene, quanto quei 
die scortica. Proverbio che ne' proprìi ter^ 
mini è pure pretto Piemontese, e significa 
che è peccatore egualmente ehi suggerisce H 
male, come chi lo fa. Dico il male, perchè al 
male solamente si può applicare la parola 
scortica. Cavale» Med. cuor. 3u i. Tanto fa 
chi tiene, quanto quel che scortica. 

f Neut pass. Mil.'M, PoL 77. Un'altra 
tenda .è che si tiene con questa, ed è verso 
il ponente . • • Ancora v'hae altre tende, ma 
nop si tengono colla gran tenda. 
{ Tenera a sospetto. Prendere in sospetto, 
sospettare. Fr. Jac Cess. 3.3. S8.Iroperò che 
per SUA bellezza dava molta sollecitudine 
agli occhi delle femmine, ed egli sentrado 
che per questo era tenuto a sospetto da'loro 
parenti, la bellezza della sua bocca si guastò 
con piaghe che si fece. 
( Tener buon animo addosso ad uno-, jiver 
* eiezione ad uno. Caro, letLfamll. i. 4- Non 
ho nM inteso che celebrare Luca Martini 
da tutti quelli Fiorentini che io conosco» per 
gentiluomo di tante buone parti, e per al 
perfetto amico, che pih tempo fa vi teiigo 
buon animo addosso, e piii per sentir di voi 
che per conoscervi , che in Firenze vi vidi 
solamente una volta. 

f Tener da elcuna Essere del partito di 
alcuno. Segnerà Mann, Seti* 16. 9. Tu non 
ti vorresti dichiarar da chi tijspi, se de Dio 
dal mondo, ed io ti dico che meglio è di^ 
« chiararsi. Perchè fin n temo che tu non ti 
dichiarì tener de Dio, tpesio avverrà che 
vengano a domandai^tì cose iniquissime» 

$ Tener desiderio» Desiderare* Caro, leti, 
famU. 1. 31 3* Mi disse che buon tempo fa 
teneva desiderio di visitarla e che sarebbe 
venuto « Vinegia pih per questo che per 
veder tante |ue niùeraviglie. 

$ Tener £|ccia. Sembrare, appanrcDalle 
Celi, volgarizz, 55. Spesse volte la «erìtò 
tiene faccia di bugia, « la bugia sotto specie 
di venti si nasconde. 

I Tener furte ad una cosa, piarvi firfna* 
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mente of^paggiaio. Segner, Mann* Fehbi', 
16. 3. Ti hai da tener sempre forte al timor 
divino, come fa chi di testa debole ha' da 
passare un alto ponticello strettissimo, sotto 
cui risuoni un torrente precipitoso; oh come 
allora stringe forte la mano a chi fa la 
scorta ! Cosi ti hai da attenere tu ancora al 
timor divino, anzi tanto più fortemente, 
quanto è maggiore il rìschio di cui si tratta. 

f Tenere il fermo. Mantenersi costante 
^iic/ preso partito, Farch, Suoc, 4* s- Non 
arci mai, potuto credere che egli avesse 
avuto a durale coli' Argentina, e tenerle il 
fermo. Caroy ietLined, 1. loo. Io non volessi 
che voi m'invitaste cosi hene a non iscrìvere 
s'io vi potessi tenere il fermo a rispondervi 
come io desidero. E letL Farnes, 3. 63. 
Vostra Eccellenza risolva e provegga con 
celerità che ci possiamo mantenere l'acqui- 
sto che s'è fatto dell'anima del Papa: e che 
di qua gli' possiamo tenere il fermo di 
quanto gli avemmo tutti insieme data in* 
tenzione dell'animo del Re, e de' danari e 
delle forze sue. 

( Tenere in collo. Tenere in braccio, 
y. Braccio nel Vocabolario $ ni. Benv^ Celi. 
ViL IO. In questo tempo mio padre, per 
essere io di tenera età, mi faceva portare 
in collo a sonare il flauto per soprano cogli 
altri musici innanzi alla Signoria al libro, 
e un Tavolaccioo mi teneva in collo. 

§ Tenere in Glo. T. Filo. 

S Tenere la mira bassa. Guardarsi con 
umiltà* Segner. Mann. Ag. a6. 3. Tu ti 
credi già cresciuto abbastanza, perchè tieni 
la mira bassa. Paragona te a te medesimo: 
te nello stato presente, a te qual eri nello 
stato passato. 

^ $ Tener mente. Osservar con attenzione. 
Cavale. Med. cuor. 3. 5. Lo serpente di 
metallo al quale tefiendo mente lo pcpolo 
d'Israel nei deserto in su un palo, eran libe- 
rati dai morsi ^e\ serpenti che gli avevano 

percosM. 

{ Tenere modo. Adoperare in maniera, 
far 5), che ecc. Caro, letL famil. 3. 197. 
Se cosi pare a V. S. la supplico a tener 
quel destro modo, che ella saprà che lo con- 
segpisca. 

$ Tener potere appresso uno. F. Potere 

SUSU 

% Tener porta. Tenerla chiusa, proibire^ 
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impedire , che altri vi passi. Ft, Saceh* 
nov. 3. Comandando a tutti gli altrì, che 
quando ser Mazzeo volesse venire a luì, 
giammai porta non gli fosse tenuta. 

f Tener riputazione appresso uno. Fedi 
Riputazione. 

f Tenersela bene. Esser amico. S^ner^ 
CrisL istr. i. 7. 8. Correva in Roma questa 
dottrina, che un uomo savio doveva ado* 
rare gli dei di tutte le genti, e tenersela 
egualmente bene con tutti. 

f Tenersi buono. Far festa, rallegrarsi^ 
tenersi vantaggiato. Bemb. leti* 4- <• i^ 
Infinitamente ringrazio V. Ecc. del saluto 
che m'ha fatto M. Ercole Pio da vostra parte; 
del qual saluto quanto io mi sia tenuto 
buono, non dirò altramente , che voi, che 
sapete, quanto io vi sono servo, lo potete 
stimare. Caro, lett, famìl. a. 355. La difesa 
che V. S. n'imprende, non può esser se 
non di gran laude, e di grande utile alla 
lingua. E per quella parte, che tocca a me» 
io non posso se non tenermene buona E 
a54* Quanto al nome di maestro, io conosco 
che volete la burla ; ma battezzatemi come 
vi pare; che pur ch'io sia tenuto vostro, 
di questo e d'ogni altro nome, clie mi date, 
mi terrò buono. 

$ Tener verginità. Mantenersi vergine» 
Cavale. Specch. Croc. 34* i4>* Gli consigli 
sono piii perfetti, che gli comandamenti, 
ed induconci consigliando, e non coman* 
dando, a perfezione , come è a rinunciar 
ogni cosa, ed eleggere povertà, tenere ver* 
ginità, e farsi soggetto ad altri per l* amore 
di Dio. 

S Tenere uscio. Vietar ad alcuno T en» 
irare. Cro^. Fell. 73. Ftce comandamento 
a tutti i suoi uscierì e famiglia non mi 
fosse tenuto uscio infino alla camera ; di 
che veggendo le genti esser me in tanta 
grazia, molto era richiesto. Fedi nel Foca* 
botano tenere l'uscio e uscio $ lU., e tener 
porta qui sopra. 

TENEREZZA. Tenerezza dello stato. 
Uno stato che per non esser potente troppo, 
ha bisogno di tùar molti riguardi M. FUI, 
4* 664 Però non trovò il comune chi alcuna 
cosa ne facesse allora per purgare la comune 
infamia , temendo per la tenerezza dello 
stato, avendo cosi dipresso Tlmperadore» 
che maggior perìcolo ne seguisse. 
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TENERO^ f n. Esempio di prosa, e del 
iSoa CasOf Coiai. aS. Àlentre noi viviamo 
secondo il senso, sì sismo noi simili al po- 
verello infermoi cui ogni cibo, quantunque 
dilicsio e soave, pare agro e salso, e duolsi 
della servente, o del cuoco, che niuna colpa 
hanno di ciò; imperocché egli sente pure 
la sua propria amaritudine, in che egli ha 
la lingua rivolta, con la quale si gusta, 
e non quella del cibo: cosi le ragione, 
die per se è dolce, pare amara a noi pel 
lo nostro sapore, e non per quello di lei; 
e perciò, siccome teneri e vezzosi rifiutiamo 
d'assaggiarla , e ricopriamo la nostra viltà 
col dire che la natura non ha sprone o 
freno, che la possa né spigoere, né ritenere. 

{ Figur. Da trattarsi con riguardo. Caro, 
leit./amiL a. i35. Sono stato ricerco da un 
mio carissimo amico ad intercedere ap« 
presso di lei per una imputazione che è data 
loro avanti dì sé per non so che donna.Nella 
qunl cosa se bene si tengono netti, no9 
vorrebbono però esser cosi rigidamente in* 
quisiti, come se fosse per aliro delitto, con- 
siderando quanto le cose delle donne stano 
tenere, e come s' hanno a governare per 
rispetto de' parenti. 

TENES. Croiu Fell 34. Giucava tutto il 
di alla palla con loro, e di quello tempo si 
romiuciò di qu& a giucare a tenes, avve- 
gna dio che al tempo del Duca di Calavra 
si raflennasse e lortificasse. Probabilmente 
fu un giuoco franzese, di cui pet^ altro e 
in Francia e in Toscana si è perduta la 
memoria; e non giova nemmeno cercare ef> 
rore del copista. 

lENTAHE. Far pruova* Miro esempio 
ottime a quello del P. Lombardi^ die ha il 
Focabolario'del Cesari Tentare di.... Fit» 
Ss, Patir. I. 19. Credendosi di poterlo vin- 
cere piT parole e argomenti filosofichi, ven- 
nero e luì a tentarlo dì parole. 

$ Tentare uno di una cosa, vuol dire prò» 
curar ch'egli la faccia. M. Fili, x 10. Come 
l'Arcivescovo tentò i Pisani di guerra contro 
ai Fiorentini. 

TENTAI IVAMENTE. Per maniera di 
tentativo. CarOy lelL famiL 3. 1 4* A noi basta 
che S. Signoria lo licenzi per sé. Il che 
penso farà, o da dovero, o tentativamente 
che se 'i f uccia. E leti. ined. o. i83. Quanto 
a quel che mi dite li dovessi accennare, che 
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se possibile (osse si valesse di questo peri- 
colo per disporre Sua Santità a la licenza 
del padrone, lo ho voluto far tentativamente 
come da me, perché so che non ha per bene 
che mostriate in modo alcuno di aspirare a 
quella' gita. 

TENTATRICE.^/(ro esempio. Sper.oraz. 
8. aoo. Acquilìna e Niceta due tentatrici di 
San Cristoforo. 

TENTEKNIKO, Fig. Per significar uomo 
die non resta ili sollecitarti.Caro, lett,famiL 
3. 56. Voi siete un gran tentennino, mèsser 
Silvio : ma risolvetevi, che io non vi posso 
trattenere con lettere di passatempo. 

TENUTA. $ II. Circuito di paese. M. Fili. 
a. ^o. Presono il Castello di Calenzano, 
che non era murato, né difeso, e in questa 
tenuta trovarono alcun rio frescamente. 

S Fuol dire anche fortezza, luogo fior- 
tificato. Ricord* Malesp. ^b. Una grande 
parte avevano tenute , ovvero fortezze in 
contado, e assai n'erano tornati a Fiesole, « 
chi a Roma. 

TENUTO. $ n. Per obbligato. Caro, leU. 
famil. 1. a. Egli Fama assai, perché d'assai 
r é tenuto; e questo gli fa parere, che nou 
possa errare. E \i. Per fuggir la mattana, 
son contento di farvi un cicaleccio.Ma eccovi 
cinque soldi; che non voglio esser tenuto a 
stare in un proposito. E parlerò quando 
all'uno, e quando all'altro, secondo le cose 
che mi sovverranno. E |3. Ma poiché egli 
stesso s'è scoperto del suo secreto a V. S., 
con buona coscienza mi pare di poterle far 
vedere anco il sonetto, e così sarà con questa. 
Or ella è tenuta di rimettermi la contumacia 
di non averne itaandato, e di far per modo, 
ch'io non incorra in quella di suo fratello 
per mandarlene. 

TEOLOGIZZARE. Parlare di Dio. Bocc. 
Comm. Dani. 1 (10. 45). Perché nei loro 
versi parlavano delle cose divine, furono 
appellati non solamente poeti, ma Teologi : 
e per le opere di costoro dice Aristotile, 
che i primi, che teologizzarono, furono i 
poeti. 

TEOLOGO. Jdd. M. FiU. 5. 26. Le loro 
cose nella lor vita a pochi erano note, e 
quando che elle fosspno dilettevoli a udire, 
le virtii teologhe a' nostri di le fanno ripun 
tare a vili nel cospetto de'suoi. 
T ERMINARE. Per determinare. Hi. FUK 
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5. 33. Venendo a viKcBre i ponlt dell'Arno^ 
liovarooo aloona lieve reiisteott dì gente 
ignorante del latto, e tra loronotf era eicuno 
dei Gambacorti in DiamfiasCo scgno^ che quel 
di era terminato alla ruina* Sper. orain 9. 
67» Voi credevate con pura fede quel cbe 
ne dicono i Santi* -Padri) e -che ^ concifii 
terminarono Benza ciercamé ii perchè. CeU, 
Gre. 7. i53. Non avendo voi primieramente la 
ragione per la quale voi dobbiate terminare 
qual sia il mezzo dove conaisle detto abito. 

f Fr. Saccftetti ndaperò questa verbo nel 
signifieato di spiegare» dichiarar^, specifi- 
care, nel seguente esempio^ il quale però 
sembra die imUehi^ il verbo termiuire pom 
tersi usare in senso amplissimo ogni tolta 
tf'ie ìfogfia dirsi compiere o eon fatti o 
con parole una cosa qualunque, come ha 
da essfre o come altri desidera, Fr* Sacch. 
Nov, 4* Domattina ben per tempo and«rò 
dinanzi a lui dicendo^ che io sia V Abate, 
e le quattro cose terminerò in lorma, che 
io credo farlo contento. 

TERMINE. Per tempo prefisso.Fr, Sacch. 
Nov. 3. E '1 Signor gli diede termine tutto 
il di seguente. 

$ assolutamente, nello spatio dL> Fn Jac* 
Cess. 3. 8. 11 4* Domandò io prestanza dieci 
^ milia lire, termine tre dL 

{ YL FiL Ss. Padr. i. 49* Lo pregò che 
pregasse Iddio, cbe gli desse un {m>co ter- 
mine, nel quale potesse emendare la vita sua. 

{ VII. Gito, Utt. famil. i. 99. So che lo 
scrivere oziosamente non vi suole andar 
troppp per la fantasia. E io, ne' termini che 
voi siete, vorrei» che nò da me, nò da altri 
vi fosse data noia, anzi che tutto il mondo 
vi consolasse. 

{ VII. j4lla quarta giunta (L) per maniera 
di trattare; agli esempi del Segneri ag» 
giugni, GaL Sagg. 6. E quando pure tutto 
quel discorso delle comete fioase stato opere 
di mia roano (che dovunque sarA conosciuto 
il signor Mario dò non potrò mai cadere 
in pensiero) che termine sarebbe stato 
questo del Sarsi, mentre io mostrassi cosà 
voler tessere soonoscintOf scoprirmi la faccia 
e smascherarmi oon tanto ardire? i? io. E 
' quali termini sono il prendersi liberti di 
sumpar gli altrui detti privati? E DiaL 
MoL oo. lo.« per temine di buona creanza 
f|on toccherei simili tasti. 
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' ttSSOLPtrpsdrìa.'Càré^'lett.JkM. 
I. j09« La oomutthò diCEvkannova, «in 
terra, desiderando €»«ore appresso V.S.1Lnan 
in quesla sua nuova- comeiessione^ rìcmre 
da! mO) come a persona, che pukMtcnntenin 
si sa quanto le aia servitore. 

^ Terni d'ombra. Coloro teltro. Borghimm 
Rrp. a* I. 90t« Chi volesse * aopra le.nnirm 
dipingere di chiaro escare, ^ bisogna che 
faccia il campa di tcrretta e poi tre otilofi 
uno pih scuro che l'altro, di terretta, di 
terra d ombra, e di «ero per fin* le ombra 
ed i rilievL.* Piglierete della biacca, della 
terra d'ombra, e del nero,' e mescolali io* 
sieme, farete la mestica, che terrò di coler 
bigerognolo. 

f Terra inf^ornuié F. Inferma 

f In piana terra. F. Piano WdUL 

{ Viver di terra. -f7verdS cose eòe le <lerr« 
produce. MilL M. PoL 44* Non eone mercn» 
tanti, ma vivono di terra. 

TBRRATOi Riparo guerresco Jatio per 
io pia ta u nu i tuanamente di terra.. Non è 
voce coA antica come la vtude U Focabom 
Iorio, poiché è usata dal Guicciardini. Guiec. 
Star. 4. 4- ^to. Fatto un terralo con arti* 
glierie, che tiravano per fianco, impediva 
l'entrare da quella parte. 

TERREMOTO. Per metafora. Gran fra» 
casso. Oltre all'esempio di Dante havvene 
uno del i5oa Caro^ lett, ined. a. i64. 
Mostrano di non quietarsi ancora, e d'aver 
«nimo di ritentare, e par che si promettano 
di far terremoti, in caso che il principale 
si possa condor da' voi. 

TERRENO, f Fantaggio dd terreno i 
ressero in battaglia in luogo pia elevato, 
o veramente pia vantaggioso. Star. Pist. 
186. Si come coloro, che erano molto dotti, 
« maestri di guerra, e che sapeano le con» 
trade, e trarre II vantaggio del terreno, si 
misero a campo di sopra da loro. Vedendo 
quelli di M. Lnochino, che e* loro nemici 
nveano prese vantaggro del terreno, e pa» 
rendo loro non ossero ben condotti, si co» 
minciarono a armaro, e saUra a cavallo. Mi* 
FìU. I. s5» ! valenti masnadieri d*entro, per 
troppa baldan^ uscirono fuori della tagliala 
inoontro alla gente de' Fiorentini, badaln^ 
cando e facendo gran cose d' arme per lo 
▼Mitaggio che averano dèi terreno.. 

f jidd. Mil. M. PoL i35. Poscia che ah« 
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liiMOO ^mMIo^ eotante profinee terréne^ 
tome avel» odiù, noi «ent«reiiio dette ipe» 
nvigliote cose, che fono neirindia. 

TERZO. Segm. Mtor. i. i«64. Nella crea- 
sif»iie del Geofaloniere ebbe i TOtì non 
eeoondiy nM terei a Niccolò Capponi. Voti 
lenìy vuoi dire, che uno, inntce di aver i 
voti in numero iole da nsuiiar eleUo, non 
me ha nemmen UuUi da risuiiar iisecondot 
ma Molo quelli che lo pongono in terzo 
iaofgo. 

TERZDOIXX Per metafora. Uomo fidato^ 
del quale uno ai giova per mandarlo di 
^qua e di Ul Caro, letL fanùL % ttS. 
Ovante ai suneitt del Bembo» non gli in* 
tendendo io, aon ricorso a Mesaer Carlo da 
Fano, ti quale sapete» cb'era un suo ter» 
sttol^. €gli mi. dice ecc. 

TESORO, Grosea eomma di danaro. M. 
Vili 6. 14. DclU città di Firenze, e del 
contado vn frate dei Romitani. Vescovo di 
Marni, trasse grandissimo tesoro, del (|utle, 
non potendo il Cardinale avere diritto conto, 
lungo tempo tenne « in prigione il detto 
VescoTo in un suo castello della Marca 
guardato alle spese del detto Vescovo. 

TESSENTE. Che teese* Borghin, Rip. 3. 
9. 4^ Uffimamente dipinse lei a sedere la 
quale di Cori tnteseeva una ghirlanda, la 
cpial tavola fu stimata di gran pregio ^ daU 
ratUtudiiie ddlii (ancittllay fu chiamata la 
ghirlanda tessente: la copia .delia quale, 
di ma0o d'un buon maestro, comperò Lu- 
cullo in. Atene due talenti. 

TESTATA.OAre gU esempli eheUP.Ce* 
tari irasee dalla Horia di Senofonte^ /lOfW 
jMir queHo del secolo decimo eeitUrnh GaL 
ViaL MoL 4- Era nna grosstssima colonna 
di inarflM> distesa e posata presso alle sue 
estremità sopra due peaai di Iravc^ si vidde 
che l'uno dei travi su ') qnale appoggiava- 
una delle testate ai era per la longbeasa 
del tempo infracidato* 

TESTEGGlARE.Te€riire il tae9o% 9, c/i# 
font augii», si db^4asteggiare» ma nèie^ 
eteggiare, né tasteggiare noit sono^ nel Fo* 
eabolario. GaL Sagg, 5& Quel che fanno 
molte di queste ( corde nell'arpe) lo fa una 
sob »el liutoy mentre che col testeggiare si 
cava il tuono ora da tutta, ora da .una parte. 

TESTIMONIA. FemnuBocaLaber. (5.i 69; 
Ritcovandoan solo nella mia camera, la 
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quale k veramente sola testimonia dells mie 
lagrime, de'sospiri, de'rammarichii. Vareh. 
skfr. 5. 109. Siami di ciò la mia stessa co- 
scienza verissima testimonia. 

TESTACCIA. Jltro es. Caro, lettTomH. 
53. Degli occhi sto nel medesimo termine, 
e 1 catarro non ha intermissione, e d'ogni 
piccola cosa sento lesione: si che se non 
mi lasciate andare a ratificar questa teslac- 
eia, vi sarò sempre disutile. 

TETRARCA. Jlùo es. Omeh S. Greg. 4- 
Essendo tetrarca di Galilea Erode, e Fi- 
lippo euo fratello tetrarCa di Iturea e della 
regione Traconìtide, e Litania essendo te- 
trarca d'Abilina. 

TIRAMENTO. Et. Gal Dial. MoL 6. E 
pure essi ancora (cilindri di pietra) da va- 
lido tiramento vengono spezzati. 

TIRARE e TRARRE. § x. G. Fili. 7. 
f3S. I Sanesi vi mandarono messer Rer- 
nardò da Rieti con cento cavalieri, e di 
Montepulciano vi trasse messer Benghi Buon- 
delmonti che v'era podestà, con gente assai 
a piede ed a cavallo.. 

{XXXI. Tirarsene a dietro, come tirar- 
sene in dietro. Bemb. leti. 3. i. 6. Jò non 
sono per dirvene altro, perchè so che non 
bisogna, se non che Madama Duchessa e Ma- 
dama Emilia ed il sig. Ottaviano, il quale in- 
finitamente desidera questo successo» ed io 
ancora, speriamo tutti insieme senza dub- 
bio al cuna, che Monsignor Rev."^ non se 
ne tirerà a diftro massimamente a questo 
tempo, che gli. è tocco più fortuna da quo» 
sia. parte, che esso per avventura non ispc- 
rava. 

{ Trarre a correzione. Correggercj ridurre 
al dovere* Fr. Jae. Cess. i. 3. 5. (1 filosofo, 
disegnandoli la forma dello scacchiere e dò* 
gli scacchi, e i costumi che il Re dee avere, 
e quegli che debbono avere i Nobili e po- 
polari, e loro offizii, come ne' seguenti ca- 
pitoli dichiareremo, si 'I trasse a correzione 
ed jmI mlbrmazione di costumi e di virtudi. 

, { Trarre al gallo. Vuoi forse direrstar moU 
io male,in pericolo di morte; ma questo è un 
indoiinamento.CarosletL ined., i. ia.ll mi» 
compagne slette per trarre al gallo a Capua,.. 
e^fo sietti due giorni fcior de'secoli in Anagni» 

f Tirar nel letto. Ho potuto tirar- nei 
teUo, ho potuto seoprire, sapere. Caro, letL 
ined.%o55* Qiueono M. Giuliano e M«Asca» 
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dìo» ciascuno de* quali farauDO meglio di 
me, e quanto a quei che corre di presente 
suppliranno essi medesimamente, ai quali 
ho detto quel poco ch'io ho potuto tirar nel 
letto circa i disegni degrimperiali. 

$ Trarre un motto. Fale accennare semi' 
pìicemente, senza scoprire estesamente il suo 
pensiero. Caro, lett. famiL a. 208. Io le trassi 
\^- un motto, già molti di sono, che venendosi • 
a questo, io arei desiderato mandarle Otta- 
vio mio nipote. 

$ llrare una gran posta. Guadagnar mollo. 
F. Posta nel FocaboL $ ix. Caro, letU Far- 
nes. 3. 61. Mi parrehbe che non si dovesse 
pretermettere dal canto di costà di far tutto 
quello che si conviene perchè si tirerebbe 
lina gran posta e per l'imprese che sono in 
essere in Toscana, e per quelle che si po- 
trebbero disegnare altrove. 

S Fuol dire ciò che si accenna nel § UT. 
della parola Pesare in significato alL GaL 
Sagg, 7. Perchè m*è paruto che nel pon- 
derare egli le proposizioni del signor Gui- 
ducei si sia servito di una stadera' un poco 
troppo grossa, io ho voluto servirmi di una 
bilauciada saggiatori che sono cosi esatte che 
tirano a meno di un sessantesimo di grado. 

TIRATEZZA. L'esser tirato assai. Gal, 
Dial, MoL ^5. Ritenendo la medesima tira- 
tezza e grossezza della corda (di musica) 
se vorremo sentir l'ottava bisogna scorciarla 
la metà... quello che ci dà la lunghezza vo- 
lendolo cavar dalla tiratezza o dalla sotti- 
gliezz^i. 

TIRATISSIMO. Superlai, di tirato. Gal. 
DiaL Mot. 1 5. Gli atomi d'acqua... vanno • 
cacciarsi tra fibra e fibra dei canapi tiratis- 
simi, né può l'immensa forza del pendente 
peso vietargli l'entrata. 

TITILLAZIOINE. Parola che è originai 
mente latina. Tiiillatio. Solletico^ ma grò» 
voso e molesto. GaL Sagg. i3i. Un poco di 
carta o una penna, toccando tra gli occbi, 
il naso e sotto le narici, eccita una titilla- 
sione quasi intollerabile, ed in altra parte 
appena si fa sentire. Or quella titillazione 
è tutta di noi e non della penna. E i5a. 
Altro che nome non è il solletico e la titil- 
lazione rimosse l'ascelle e la pelle intorno 
al naso. E Dial. 3fot. 80. La quinta fa una 
titillazione e un solletico tale sopra la car- 
tilagine del timpano, che ecc. 
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TITOLO. { V. Per pretesto, eolore. 
Uva, apparenza. Caro^ leti. fandL i. a. H 
B. non so io scusare ; e comincio a credere 
a quello che da tutti me n'è detto, che sia 
una mala lanuzza; poiché non solamente 
non si cura di gabbare un vostro pari, e 
sotto titolo d'amicizia; ma crede ancora che 
un gabbamento tale si possa scusare con A 
scellerata e si micidial parola, com'è, che 
per conto della roba sia lecito ogni cosa. 

^Per ragione. Segner. Pred. 53. 4* Dite- 
mi dunque, signori miei : per titolo di acqui- 
stare felicità, qual arte voi giudicate piii van- 
taggiosa? quella che tenue Erode ucddeodo 
tanti innocenti bambini, o ^quella che usò 
Costantino ricusando di ucciderli? 

S Per rispetto nel senso in cui questa pa* 
rola medesima è adoperata nell esempio 
guente. Bemb. letU 3.. 4* lO. Stimo che 
Vostra Eccellenza piglierà questa poca iaticn 
a beneficio del suo servente. Nostro Signore 
non glitle negherà. Ed esso Frate France- 
sco, che per infiniti rispetti è a voi grande- 
mente tenuto, aggiugnerà questo titolo agli 
•Uri molti della cortesia vostra. 
' { Titoli dei beni. GU istromehti, le earie 
autentiche, da cui si conosce o da chi sono 
pervenuti, o la libertà o i pesi Cron. Fell. 
II. Volendo far .ragione e conto de'beni, e 
non avendo il testamento di Salvino altro 
che in bambagia, ne i titoli de'beni, sopra* 
stemmo. 

{ Titolo cardinalizio. 77lo/o di altra 
delle Chiese di Roma, del quale sono inve- 
stiti i Cardinali non FescovL Caro, lett. 
Farnes. 3. 6. S' è fatU elezione della per- 
sóna vostra per il pulpito di S. Lorenzo mio 
titolo ; sapendo di certo che l'ooorei'ete, e 
desiderando di conoscervi e di gratificanri 
in tutto ch'io posso. 

TOCCARE. { xn. Toccare no molto di 
una cosa, //niellarne brei^emente» F* Mottow 

{ Toccare a uno in dispiacere, ferù-io^ 
pugnerlo. Fr. Sacch. proem. E perchè m<4ti, 
e spezialmente quelli • cui in dispiacere 
toccano, forse diranno, come spesso ti dioe, 
queste son favole. 

{ Per appartenere, aspettarsi, eoneermere^ 
riguardare. Fr. Sacch. proem. Nelle misere 
e vituperose (opete) dove elle toccassino in 
uomini di grande afiàre o stato, per lo mi- 
gliore li nomi loro si taceranno. Cara, leti. 
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famiL 1. a37. Quale e quanta sia quesl^al- 
legrezza, lasso in sua considerazione, che 
sa qu»uto rabbia osservala, ammirata e ri* 
venia iu ogni stato : e quanto ne posso spe* 
rare per me stesso e per beneficio della^ 
casa mia propria, secondo lì calculo degli 
uomini ordiuarii, che fondano queste cose 
p^ la piii parte negli interessi loro. Ma Y. 
6. III.*"' che oli può conoscere fino a ora, 
credo che mi vegga nelPanimo un contento 
maggior di quello che tocca il mio partico* 
lare o de'miei. 

TOCCATOlO. Borghin. Rip. a. i. i5i. 
Quattro bertesche di Itrcci e d'allori', che 
iopravanzando di quattro braccia V altre 
piante, e corrispondendo d' altezza agli al- 
beri che coprono e nascondono il casino del 
toccatoio, fauuo tago componimento e dilet- 
tevole a rimirare4.. E i5S. Vengono (le vie 
ha$sé) coperte di pergolati di viti che ap- 
punto vengono a corrispondere colla doppia 
via scoperta e sotterranea, che è di sopra e 
di sotto, arrivando al casino che nel mezzo 
del toccatoio risiede, in due parti eguali 
parie il boschetto. Probabilmente è o il no- 
me dato a bella posta ad un casino, o vera* 
^menie un luogo , dove chi giunge tocca il 
limiùf o pure queir altra cosa che ingenua^ 
metUe confessiamo di non sapere. 

TOCCO per toccato; es. del i5oo« Borg^ 
Vesc* Fior* 568. Le prime divisioni in Fi- 
renze, che si dicono essere state sotto 
quello Arrigo che assediò la città nostra 
l'anno io8o, presero allora (come di sopra 
si è tocco, ed apertamente narra il Villani) 
non la cagione sola, ma il nome ancora di 
parti di Chit*sa e d'Imperio. E Sfig. Quel 
ch*io ho tocco^ che alcuni potessero rinu- 
n«tB ingannati nella voce eresia ecc. Bemb* 
lett, 5. 1.6. Io non sono per dirvene altro 
perchè so che non bisogna, se non che e 
Mad. Duchessa, e Mad. Emilia, ed il signor 
Ottaviano, il quale infinitamente desidera 
questo successo^ ed io ancora» speriamo 
tutti insieme senza dubbio alcuno, che 
Monsignor Revjno non se ne tirerà a dietro, 
massimamente a questo tempo, che gli è 
tocco pih fortuna da questa parte che esso 
per avventura non isperava. 

TOGLIERE. Per raccogliere il frutto. 
Legg, Tf^. 6. Gli parenti e gli amici di 
Tobia, sì gli facevano assai rimprovcrii, ed 
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assai lo rimbrottavano, e diceano: or togli, 
Tobia, la speranza tua: ed hai ispeso e 
gittato sempre il tuo ai poveri, e non sai 
a cui : ora se' povero, ora li potrai istare 
coi poveri, e i poveri ti pasceranno: ora 
hai ciò che tu vuoi. 

S Levare una causa da un Tribunale e 
darla ad un altro. Togliere in sé [che non " 
si fd, se non* da chi ne abbia V autorità) 
vuol dire prenderla è giudicarla. Bemb* 
letL a. 5. 7. Nostro Signore ha tolto in sé 
un piato che io ho costi, e vuole conoscerlo, 
e terminarlo eglij ma tuttavia impedito di 
maggiori cause, tralascia questa. 

TOLLERARE. i9i noti, che a questo verbo 
attivo si prepone anche per vezzo di lingua 
il pronome mi, ti, si, ci, vi. Caro, le(t,fam, 
9. ai 5. Ne ho preso tanto di contento e di 
sicurezza d'esser amato da lei, che mi tol« 
lero volentieri questa vergogna, che ella mi 
abbia prevenuto di quest'officio di creanza. 

TOMANO.f^octf tartara che significa una 
decina, 3'Iil. M, Poi. lag. In questa città 
ha bene sessantamila .di tomani, di fumanti, 
cioè di case» e ciascuno temano è dieci 
case fumanti. È i. 3oo. Lo sale di questa 
contrada rende l'anno al Gran Cane ottanta 
tomani d'oro; ciascuno tomano ee ottanta 
mila saggi d'oro, che monta per tutto sei 
milioni e quattrocento mila saggi d' oro, e 
ciiisouno' saggio d'oro vale più d'un fiorino. 
La rendita sauza il sale vale ciascuno anno 
dugeoto dieci mila tomani d'oro. 

70^DAREJ^arrotondo.Vn es. Gal.Sagg. 
i55. Questo osservai io prima nel vetro, 
mentre con una chiave o altro ferro l'andavo 
scantonando e tondando, dove oltre ai molti 
pezzetti che saltano via in diverse grandezze, 
ma tutti cascano in terra, si vede un fumo 
sottile* 

TONDO. S I. Esser piii tondo dell' O di 
Giotto : origine di questo proverbio. Borgh. 
Rip. 3. a. 63. Spargendosi per tutto la fama 
dell' eccellenza d'un tanto uomo {Giotto) , 
mandò Papa Benedetto IX da Treviso un 
suo famigliare in Toscana per avere relazione 
delle cose di Giotto, con animo di fargli 
fare in San Piero alcune pitture. Venuto il 
famigliare in Toscana ed avendo parlato a 
più maestri, e da loro avuti disegni, ultima- 
mente trovò Giotto, che lavorava, e gli 
espose la mente del Papa, e gli domandò 

46 
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iio disegDO per nmDdare a S. Santità. Giotto 
che era avvenente molto, prese un foglio^ e 
sopra quello con un pennello tinto di rosso 
fermato il braccio al fianco, quasi come 
compasso, girata la mano^ vi fece un tondo 
cosi pari di sesto e di profilo» che fu cosa 
roaravigliosa, e sorridendo disse al fami« 
gliare : eccovi il disegno. Colui tenendosi 
beffato, disse: ho io a avere altro disegno 
che questo? assai e pur troppo è cotesto^ 
rispose Giotto, mandatelo insieme con gli 
altri, e vedrete se sarà conosciuto. 11 fami- 
gliare, vedendo non poter aver altro, il 
mandò insieme con gli altri disegni, nar- 
rando cume era passata la bisogna; laonde 
ne nacque pòi il proverbio ; tu se' piii tondo 
cbe l'O di Giotto. Il Papa, conosciuta la 
virtù sua, mandò per lui, e gli fece molto 
onore. 

§ Fare il tondo. Si dice della luna allora 
che è nel pleniluni», Borghin» Rip, i« 1.6. 
Sempre, eccetto nel tempo degli ecclissi, la 
metà della luna dal sole illuminata, sebben 
da noi non è se non quando ha fatto il 
tempo ifi tal chiarezza veduta. 

TONITRUO. TuMó. M. Fili, 6. 8a 
Cominciato un grido tutti insieme a loro 
costume, che trapassava il cielo, vincendo 
ogni touitruo, e giugnendo a'neinici, i quali 
avevano incominciata alcuna discordia tra 
Tedeschi e' Brabanzoni^ gli assalirouQ con 
grande ardimento. 

TORBIDO. SusL Segner. CrisL istr. i. 
3. IO. Frattanto iu questo torbido d' igno- 
ranza cosi confusa, pensate voi, se riesce al 
demonio far buona pesca l 

TORCIMENTO. // fare che una cosa 
di diritta che era diventi storta. Il torcere* 
Gai. Diah Motr 7. La fune che nei torci- 
mento si scorcia ed in conseguenza qualche 
poco s'ingrossa. 

TORMENTa ET parola derìvata dai 
latino tormentum, ma con questa differenza. 
Il latino tormentum vuol dire la macchina 
con cui i dardif i sassi e le altre cose da 
lanciare si r^ndtano in fune y o altro stru» 
mento atto a gettare^ e si spingono contro il 
nemico. Di questa /aita sona le cose, che 
nella guerra e negli assedi i Romani odo* 
perorano perferìr pia da lungi, e distrug^ 
ger le muira mtmiche, Mf incanirà Bomo 
Gàusiotu dkendo i sassi € ÌMe le, «ttrv 
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generazioni di tormenti, lascia quasi ere* 
dere, che i tormenti siano le cose medesime 
che si gettano. Ma checché sia di questa o 
giusta o ingiusta interpretazionCy fatto sta che 
la parola tormento al giorno d'oggi non 
si usa piti per significar né sassi , o altre 
cose da lanciare, né gli strumenti con cui 
si lanciano, Fegez, B, Ciamb, 4* ^«.^Di 
queste due generazioni di tormenti neuna 
altra generazione piii forte si trova, f tS» 
Quegli della citta de , sì maschi come le 
femmine, dalle fiacstre delle case assaliscono 
i nemici co' sassi, e con ogni altra gene- 
razione di tormenti. E ^7. Nei muri i sassi 
e lutti gli altri tormeuti si pongono aro- 
mannati. 

TORNARE. { XTiil. Tornare. Tornar 
bène, tornar comodo. Caro, leti, famil, 
a. 207. Messer Lorenzo Rito confida per mio 
mezzo ottenere da V. S. lll.ma uno de'suoi 
governi ; io la supplico ( se possibil.è, e se 
torna comodo a lei ) a farmi grazia d'uno 
d'essi. E Q08. Se ben da lei non n' ho ri- 
sposta alcuna, non posso però persuadermi, 
che per questo m' abbia voluto accennare 
che non le torna bene ; perchè io non io* 
tendo che le sia di gravezza alcuna. 

$ Vergogna mi toma. Resto vergognato, 
mi vien vergogna, mi cade sopra, ViL 
Ss. Padr, 1. 5a. Dissi in me medesimo: 
vergogna mt toma, se io non ho tanta fede 
quanto, eglino. 

{ Tornare a carico.£;fier di danno.Giam^ 
bull, star, 1. 3. Arnolfo dall'altra banda , 
sublimato a cotanto grado ancor giovane, e 
coraggioso , e inclinato naturalmente più 
alle, armi, cbe atta quiete, stimando la gloria 
sopra ogni altra cosa, e pregiando molto 
Tenore, cominciò a temere, che la conti^ 
macia di Suembaldo gli tornasse a carico 
grande ; e tenendo che ella fosse di mal 
esempio a chi tentasse di ribellarsi, si di- 
spose a non comporlarla. 

{ Tornar a niente. Ridursi al nulla. 
Cavale. Med. Cuor, i. 4 Le zuffe e le in« 
giurie le grandi ricchezze tornano a niente. 

{ Tomar conta Esser utìle, vaniaggioso* 
Segner. Mann. Lugl. a3. 3. A questo, come 
già tante volte si è' replicato, tu dèi pen- 
tare , affine di veder se ti toma coDto di 
godere per pooe , e penar per sempre, o 
^oden peraenspiVy e panar per poco» E 
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AgosL 1 1. 4- A te non torna conto di essere: 
se devi aver questo esser, eli' è da te> 
^i torna conto molto più di non essere. 

( Tornare in capo. Ritornar ad essere 
quel, che era prima. FacdmenU non si 
dice, che della tetra, Pallad. i. 5. Fa una 
fossa, e poi la riempi di quella medesima 
terra che ne traesti : e se la terra soperchia, 
è segno di grassezza; se viene meno ò 
magra; se torna in capo è mezzolana. 

$ Tornare in vano. Riuscir male. G. f^ilL 
6. 46. La dttta oste per la morte del detto 
legato, tornò invano, e Manfredi riprese, e 
racquistò tutto. 

$ Tornare sopra una cosa. Ritornar a par* 
lame» Borgh.Fetc* Fior. 585. E tanto sia per 
ora di cosi lunga vacanza ragionato, e per 
tale occasione di alcime cose incidentemente, , 
per non avere sopra la medesima piii d'una 
volta a tornare. 

{ In signi/l ali. Ridurre, far diventare. 
Sper. Dial. 5. 64* La malizia mondana la 
quale oltra modo ha piacer di corrompere 
le virtuose operazioni, e quelle in viziose 
tornare, cominciò a nascere. 

TORNATA. Ritorno. Jltro esempio. Caro, 
ìetL JamiL 3. ^g. La speranza che Y. S. mi 
di del presto ritomo m'ha fatto soprasse« 
dere di far scrivere al nunzio di Portogallo 
per l'altro negozio: perchè sendoci lei, ci 
risolveremo meglio di tutto. Della tornala 
d'esso Nunzio non n'ho potuto ritrar cosa 
alcuna, e parendole che io li faccia scnvere 
adesso, avvisate, non venendo, che '1 farò* 

TORNATELLA. Pros. Fior. 4. i. 56. Vi 
prego mi raccomandiate a messer Ugoliuo 
e al Visioo, e a tutti li huoni compagni della 
tomatella; e se per voi posso cosajilcuna, 
senxa cirimonie mi vi oflero. / compagni 
della tornatclla : facilmente sono i compa- 
gni d'un viaggetto, d'un lieto pranzo o di 
una merenduzta. Feramente tomatella /mw* 
detto per vezzo in luogo di tornata. 

TORNATO. Add. da tornare. M. Vili. a. 
1 1. La necessità delle cose da vivere, l'un 
di appresso l'altro, già tornata in fame stri- 
gnea l'oste del Biscione. 

TORNAI URA. Misura di terreno. M. 
FilL 7* 81. Ogni mese volea da catuno d<;i 
suoi sudditi soldi cinque di bolognini per 
hocca di sale, e soldi quattro per marinn- 
tura la corba dei gr^uu ulne uH'tiS.ita iuk)» 
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lenda, e per ogni tomatura di terra soldi 
venti bolognini l'anno sopra l'altre ghbelle 
delle porli, e del vino. 

TORNESELLO. Moneta tartara o chi' 
nese. Mil. M. PoL 79. Quando queste carie 
sono fatte cosi, egli ne fu delle piccole, che 
vagliono una medaglia di tornesello piccolo, 
e l'altro vale un tornesello, e l'altra vale un 
grosso d'argento di Viiiegia, e l'altra un 
mezzo e l'altra due grossi; e Taltra cinque, 
e l'altra dieci; e l'akra un bisanto d'oro, e 
l'altra due, e l'altra t^e; e così va infìno in 
dieci bisanti. 

TORNIO. Es. del 1 5oo. Rorgìùn, Rjp.\.i. 
i8. Molti lavori d'avorio, d'ebano, di madre- 
perla, e d'ossa ^i pesci, fatti a tornio con 
grande artificio di mano del Vecchietto. 

TORNO. Nel tomo, o in quel torno. Fuol 
dire altincirca, a un di presso. Bocc. com. 
Dant. 1 (io. 39). Certi popoK..... chiamati..^ 
Longobardi..... in varie regioni venendo, di- 
morati si fermarono in Ungheria, ed in quella 
stettero nel torno di 46 anni. Cron. Fell. 55. 
Poco tempo stette con lui, ch'ella si moii 
essendo d'età di quindici, o in quel torno, 
anni. 

TORRE. Susti $ Torre armata. T. Armato. 

TORRE. Torre a rigidezza* imputare, 
ascrix ere, attribuire^ tassare. Bemb, letL 3. 
4* !• Comincio a credere che voi oggimai 
vi ravveggiate del vostro errore, e per que- 
sto diciate, che potrebbe essere, che non 
fosse male alle volte il contraddirsi : la qual 
cosa io confermo, anzi dico, che è tolto a 
molta rigidezza il non mutarsi giammai 
di proposito, mutandosi le occasioni cosi 
spesso. 

TORTO. Far torto ad uno. Operare^ o 
parlare in modo contrai io a ciò^ che la 
giustizia mostra essergli dovuto. Segner. 
Mann, Fehbr. 12. 5. Non istimi tu molto di 
esser apprezzato dal tuo Principe sulo che 
non da tutti i tuoi contadini di villa? E co- 
me dunque puoi lare a Dio tanto torto di 
pospor la sua stima a quella degli uomini ? 
Pros, Fior. 4* i- 34* I^en occorre voi mi 
ringraziate delle iodi date da me agli Epi- 
grammi vostri, perchè io non gli ho laudati, 
perchè e' sono del Varchi, cioè d'un cosi 
grand'uomo e mio amico, ma perchè sou 
belli, p'.iri, eUgantì e tcstìmonii del torto 
che avete fatto aXalullì, ed a*TibulIi nel 
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mostrar che con giudizio abbiate loro ante* 
polito il Petrarca ed il Boccaccio: dico con 
giudizio, perchè potendoglivi voi facilmente 
Agguagliare, e con tal mezzo onorare la età 
nostra, e la lingua loro, vi siate risoluto a 
non far questo, se non incidentemente. ^ 

TOSO. Tosato, Jltro es. Ariost, Cassar. 
I, 4t Questo Lucramo, Ch*or ha tanta arrot 
ganzia, vuol far umile, E toso rimaner come 
una pecora. 

TORSELLO. G, Fili. 6. 71. Uno mantello 
foderato di vaio con tossello di sopra, e por- 
tavanlo in capo. Questo è evidentemente er- 
ror del copista^ che dovea scrivere tassello. 
// tassello poi è un pezzo di panno attaccato 
di/iiora sotto 7 bavaro del mantello ; fog* 
gioy che come dice il Focabolarìo è oggidì 
disusata ; il che detto non avrebbero i Fo^ 
cabolaristi ^ se avessero vissuto al giorno 
^oggif che noi portiamo non un tassello^ 
ma bensì i^/i tassellone. 

TRA. § in. Bemb. lett. 4. 1. 1. Più tosto 
bisognoso io di conforto, che possente a 
darne altrui, conCiisa Panima della pieti di 
quella vista, tr« mutolo, e scilinguato mi 
dipartii. 

( Tra me. Si dice ancora fra me e me^ 
fecondo il mio proprio pensiertìy allora che 
io, sqIo vi pensom Buon. Tane 3. 9. Pieit\ 
Son sempre (ero pur, vuoi o non vuoi. 
Tane, E quando? E dove? E come? Oh 
me sgraziata 1 Pietr. Com'io diceva pur tra 
(ne or ora. Col pensi er, colla voglia innamo- 
rata, Goll'immaginazion, col sogno ancora. 

TRABOCCARE. $ iv. Farch. star. 4. 90. 
forano ambi questi del con|ìglio di Napoli, 
temendo non quel diluvio nel regno volgen^ 
dosi li inondasse, s'ingegnavano con tutte 
le for^e o a torlq o a ragione negli altrui 
campi traboccarlo. Segner. Fred. Sa. 6. Le 
miserie vostre non isgomentano la Miseri^ 
cprdia divina: ma piuttosto le aguzzano il 
desiderio di mostrare ip voi la finezza del- 
l'amor suOy e di f<ir si, che, come disse l'Apo- 
stolo , ubi superabundavit deUctum, ibi su» 
perabundel et gyatia; purché voi siate con^ 
tenti di corrispondere , aprendo i vostri 
sensi a riceverla in quell'eccesso, nel qual 
egli è disposto di traboccar vela. 

TRABOCCHEVOLE. DeUo di persona, 
jérrigh. 107. Tu lieve e sinistra {parla alla 
f^frtuntQy tu trf^boccheyole, tu furiosa, tu, che 
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non hai in te ragione, non sai avere 
modo. 

TRACCIARE. { Macchinare. Mtro esem. 
Segner, Fred, 18. 7. Quante volte voi ver* 
rete a trovarvi in una conversazione, nella 
quale si tratta di porre in opera qualche 
offesa Divina, d'insidiare alcuna onestà, di 
"ordire alcuna calunnia, di tracciare alcuna 
vendetta, di tesser qualche frode: e perchè 
allora non potrete, non dico già scagliurvi 
addosso a quegli empi, qual nuovo Finees, 
con un pugnale alla roano: ma soavemente 
correggerli» se pur tanto avete con esso loro 
di autorità, e se non l'avete, distornare aU 
men que' trattati con -artifizio, riprovarli, 
dissuaderli, diificultarli ? E Mann. Jpr. 5. 
a. E qual è questo peccare profondamente? 
è peccare a caso pensato, ordire il roale^ 
tesserlo, tracciarlo, studiarlo. 

TRACURAGGIINE. Esempio. Serd. stor^ 
proem, 8. Nazioni remotissime, le quali o 
non mai per addietro avevano ricevuto il 
lume del Vangelo, o, ricevutolo» per traca- 
raggine ovvero per lontananza di luoghi e 
progresso d'anni, l'avevano lasciato spegnere. 

TRADIRE. Fona uscita. Fr. Jac. Cess. 
a. a. aS. Per concupiscenza di peccato car^ 
naie tradette la terra sua. 

§ Per consegnare • alla fuilina. Guicc^ 
star. i5. 2. 166. E due altri capitani avevano 
con scellerati consigli promesso tradirgli a 
Lorenzo de' Medici. 

TRAFELARE. L'esempio recato dal Fc^ 
cabolariOf tratto dalle FU. Ss. Pad. è alla 
parte 1. cap. 6i. 

TRAFIERO. Esem. del iSoa Caro, leiL 
lomiL I. M. Maltio dice che a questo efletto 
avèa portato ben due mesi inaqualtato nella 
manica un trafiero appuntato di fresco, e 
con esso vi volea bucare il corpo. 

TRAFORELLAZZO.Peggìo/YiftVo di tra- 
forello. Caro, letLined. i. 57. E perchè sia 
informata di tutto, quel Domenichetto ci 
riesce un traforellazzo e le sue provvisioni 
sano tutte chiacchere, o quei suoi fanti sono 
cerne, c^ tangari da farne più tosto danno e 
vergogna in caso che bisognasse. 

IRAGEDO. Autore di tragedie. Bocc. 
com, Dant. 1 (10. 19). Con costui mostra di 
accordarsi Seneca tragedo. 

TRALCERELLO. Pallad. Febbr. 9. Sei 
gno ó^i ciò sia se ella manderà fuore \\ 
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frutto <la almno luogo e tralce duro «d in 
sddot e se eli» empir» due tralcerelli da al* 
runn sua parte, e da quella cotal parte si 
luIUno e' magliuoli. // iaiino di Palladio 
ha le parole seguenti i Erit et lioc sìgnum 
ferii litatisy si de duro aliquo loro fructum 
ritaUity hi foetu impleverit ramulos ex ima 
parte surgentes* Tmlcerello è dunque dind' 
rt ulivo di tralcio, come si tonosce dal latino 
ramulos. 

TRALUCERE. § Per metaf. Si dice delle 
persone o cose; che in vece di esser fitte o 
addensate fra loro, sono rade così che il 
varco tra funa e Poltra non sia difficile, 
yeget, B, Giamb. i. a6. Come i rauoatiperr 
dono lo spaxio di combattere^ e di Tuno 
niraltfo impedimento, cosi i radi, e die tra* 
lucono, danno via a' nemici di rompere la 
stillerà. 

TRAMEZ2(ATORE. // Vocabolario lo 
definisce mediatore, mezzano: magli esem» 
pli che reca non ispiegano a bastanza que» 
Sto senso come l'esempio seguente. Cavale. 
Specchi Croc, 47* 196 Questi tali sono cliia* 
mati figliuoli ^i Dìo» perorctiè baono quello 
officio che ebbe il figliuolo di Dio di met- 
ter pace, perocché Dio venne come tramez* 
zatore a mettere pace fra Dio e l'uomo. 

TAAMISCHURE. Non v'ha che un esenta 
pio solo nel Fooaholatioy e tt atto da un te* 
sto a penna del i3oo o del i4oo, che è il 
volgarizzamento di Mesue, Eccone uno pia 
recente, Segn, Crist. istr, i, i» ìg.^h vale 
ciò che sì suole da questi a4durre in loro 
discolpa, ed è che le polizxe o le pnrole 
pontengono coise buone: mentre per viziar^ 
l«$ buone, basta cbe vi si Vadano trami* 
Srliiando delle cattive* 

TRAiMUTARE. I^euir. pass^ Cangiarsi^ 
Sper, oraz 8.31 a Tu mille volte in principio 
quando a peccar cominciavi, ti tramutasti 
di donna in t>estifi. 

TRAMUTATO Tradotto, voltato ttuna 
in altra lingua, SpBt\ Dial, 7. 1 la Ne i 
mortali di questa *età cosi aver cari i suoi 
libri (d'Aristotile) tramutati nell'altrui lin- 
gua, come gli ebbero i Greci, mentre Greci 
gli studiavappf 

TRÀNSFISSO. V. lai. MediL Jlb. Croc. 
6a. Aperto egli tutto e traosfìsso e forato 
ronqnfgli aspri e duri rlHavelli... Chi udiri 
(a i|iia orazione, e d^iraiiniii qu^l, che io adt 
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domando, ed aspetto, ch'io per tuo dolce 
amore sia tutto transfisso, e percosso, e ero* 
ciato, e lanciato nell'an*ma, e nella carne, o 
dolce i^io amoroso diletto? 

TRANSITO. $ A tutto transito. F. que^ 
sta parola nel Vocabolario, Caro, lett,Jam, 
I. 5t. Per questa volta io ve la perdono, e, 
se non ve ne rimanete, io dirò che vogliate 
del Clarissimo, e dr-l Serenissimo voi, e ve 
pe darò a tutto transito. E lett, ined. i. 4* 
Di me in questo caso v'avete a promettere, 
che, dove veggia di non violare il dovere 
del servitore, farò a tutto transito l'officio 
dell'amico. 

TRAKSLANCEATO. F, lat. Ferito di 
lancia, Medit, jélb, Croc, 8. Gesù confitto 
in croce, Gesù transUnceato, Gesù vinci- 
tore fortissimo. 

TRAPASSARE. § IV. Jltro esemp. Borgh. 
Bìp, 3. 9. ifto. Fu discepolo del Costa Er? 
cole Ferrarese, il quale il trapassò nel dise- 
gno, e dipinse sotto la tavola fatta dal maestro 
in S. Petronio alcune istorie di figure piccole 
a tempera molto belle e di buona maniera; 
laonde è migliore l'opera della predella che 
quella della tavola. B 1, i3r. Antonio sotto 
Bartoluccio Gbiberti diede opera da prinr 
cipio all'arte delPorefice, e in quello esei> 
cizio trapassò ogni altro del tempo suo. 

TRAPELARE. Fig, Farch, Sen, Bene/. 5. 
19. Non piglia colui da me benefizio, il qua|e 
è falto più felice da me, e liberato dal pe* 
ricolo d'una grandissima infelicità? No (diri 
alcuno) perchè alcune cose si conferiscono 
ad altri, te quali trapelano poi infipo « 
noi.' 

TRAPEZZITA. Lat. trapezita. Banchiere. 
OneL S, Greg. 6. Dicono ancora che quelli 
cbe nascono nel segno della libra debbano 
esser trapezzi ti, cioè tavolieri } e per certo 
molte province nel mondo non sanno che 
sitino trapezziti. 

TRAPPOLATO. Da trappolarcy e qui nel 
senso del i'per metafora. Ingannato, Caro, 
lett. Farnes, a. a49. Per l'inclusa instnizio* 
ne, V. E. vedri il caso di questo pò ver uOf 
mo di Silvio di che ^orte sia, e come e stato 
veramente assassinato. E s'ella non ci mette 
. veramente le mani non si troverà mai. Prego 
l'È. V. che per amor della giustizia e della 
verità voglia commettere a persona che ci 
voglia esser dilìgente e fedele: perch^ si 
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vedrà con effetto che questo poveretto è 

s'ato trappolato. 

TRASANDAR& Oltrepassare^ andar pia 
del dovere, Cron, MoretL 263. Lascia nella 
casa appunto quello ti bisogna, Taltro vendi 
e vedrai in capo dell'anno, avendo prima 
veduto diligentemente quello dei logorare, e 
se ti trasanda, di', io sono ingannato. 

TRASMUTARE. Cangiaredi luogo. Geli 
Gire 8. 162. La pica quando ella s'accorge 
che l'uova sue sono state vedute, che pru- 
denza usa net trasmutarle? appiccandone 
cine per volta ad un fuscello con la materia 
viscosa che l'esce del ventre, e di poi met* 
tendovi sotto il collo, e bilanciandole in 
modo che nessuno di loro penda, le |.ortd 
altrove. 

TRASPICCO. Ghe si vede oltre una data 
misura. Dal verbo latino transpicto. Gal. 
Macch. Solm 91. Apelle si rende cosi diffi* 
cile a conceder questa cosi potente rifles- 
sione di lume fatta dal globo tern^stre, e 
cosi facile ad ammettere il coqpo lunare tra* 
spictto e penetrabile dai raggi solari. 

TRASP0RTA!»ENT0.^5toji, elevamento 
deltanima alienata dai sensi ad altissime 
contemplazioni. Gosc. S. Bern. Sa. 'i'u non 
fiai ancora meritato d'essere chiamata a 
quegli escessi, e traspor lamenti specola ti vi 
fuori di te, e sopra te. 

TRASTORNARE. Havsd un esempio solò 
di questa parola nel Focabolario ed è del 
buon secolo. Qui ve n'ha uno di Benedetto 
Farchiy e significa cangiare. Varch. Sen. 
Benef. 6. 2. U benefizio è incorporale, e 
perciò non può trastomarsi, e divenir vano. 

TRASUMANARE. Esenudel i5oa Sper. 
Dial. 6. 71. Sappi o Dea che il collegio 
degli uomini, quando insieme s'adunauo> 
hanno poter di trasumanarsi e farsi cose 
divine. 

TRATTA. § V. Esemp. del i5oo. Farc/t. 
stor. i4« S5a Gli onori, e gli utili della città 
non si distribuiscono più per tratte, o per 
isquittini. 

TRATTARE. $ Di cui si tratta, del quale 
o dei quali si parla^ si ragiona. Segn.Mann. 
Magg. ag. 5- Considera donde si scorga, 
che questi sventurati infedeli, di cui si tratta, 
non sono stati addormentati altrimenti dal 
Diu del secolo, ma accecati. 

TRATTi^TQ $ 11. Trattato dopi>io. Ti/i. 
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zione, artìjitio^ il dar ad intendere una cosa 
per un'altra. Guicc. stor. a. 5.a3a Assalta- 
rono le genti di Ferdinando il monasterio 
della Croce; ma ricevuto, nell'accostarsi ^ 
danno grande dall'artiglierie, disperati di 
ottenerlo per forza, si voltarono ad ottenerlo 
per trattato, infelice a chi ne fu autore; per- 
chè avendo un moro, die vi era dentro, 
promesso fraudolentemente ai marchese di 
Pescara stato già suob padrone di metterlo 
dentro, e perciò condottolo una notte in su 
una scala di legno appoggiato alle mura del 
monasterio a parlar seco, per stabilite l'ora, 
e il modo 4> entrare la notte medesima, fu 
quivi con trattato doppio ammazzato con 
una freccia di una balestra, che gli passò la 
gola. 

TRATTATORE. Ambasciadore. M. Fitt. 
9. 98. Loro fece sentire, che attenderebbe 
al trattato della pace cercato per loro, dove 
per lo governamento, e' reggenti di Francia 
si dovesse mandare trattatori. 

TRATTEGGIARE. Forse ecco un esem. 
da aggiugnersi a quello del Dottore Zanotti 
nel Vocabolario del Gesari per conversare. 
Segn. stor* 6. a. a4* Filippo ingegnato mollo, 
ed atto per natura a tratteggiare, aveva in 
consuetudine di sbeffare in simil modo li 
Religione. 

TRATTENERE. Nel piimo e nelfultimo 
dei seguenti esempli^ significa Tener a fèsta, 
tener di beli* umore, tenere in facezie. Gara, 
UtLfanùL i. la. Siamo iu un deserto, e volete 
lèttere da noi, e voi siete a Roma, e non ci 
scrivete. Che discrezione h la vostra? e clic 
maggioranza è quella che tenete con noi? 
Non vi basta il tempone che ora dovete 
avere senza noi, che ancora da nui volete 
essere trattenuti. E 28. Voi sapete rhe i 
Certosini fanno professione di silenzio, e 
che da uno in fuori, il quale è deputnlo a 
trattenere i gentiluomini che vi capitano 
tutti gli altri non si lasciano parlare, nò quasi 
vedere, i? a. 19. Vostra Magnificenza sì può- 
ricordare della servitù ch'io le dedicai per 
fin nel XLIV, quando Ella si trovava appresso 
rimpcradore per la Serenissima Signoria 
di Vinegia. E se ben di poi non l'ho vista, 
nò trattenuta con ofEcii esteriori, l'ho però 
sempre riverita ed onorata, quanto merita 
la bontà e la vertii sua, e l'obbligo che io le 
tengo (lei molti f^ivorì ed oiT:. le ilie ini fj 4 
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io quel tempo. Il che (a die addesso io ricorra 
coiifideDlemeole a lei. E 56. Voi siete un 
gran tentennino» M. Silvio: ma risolvetevi, 
che io non vi posso trattenere con lettere 
di passatempo. 

S Neutr. pass, Mantenersi^ provi»eder3l il 
vitto e le cose necessarie, Caro^ hit» fnmiL 
X 31 8. Desidera in somma la grazia di V. 
S. e la familiarità della sua cortes speziai- 
mente qualche governo della sua giurisdi- 
zione, da trattenersi fuori di casa onore voi- 
mente, e lo fari con ogni sinceri t A e con 
ogni destrezza. 

TRATTENUTO. j4dtUett.da trattenere: 
ma qui in senso cattivo. Buon, Fier, a. 5. g. 
Io credo che lieta e che lietissima ElU si 
stia colà ben visitata. Ben trattenuta notte 
tempo, e basta. 

TRATTO. Per colpo , modo di operare 
straordinario o simili ^ e così in significato 
diverso da quello dei {$ Yi e vii. Caro^ Icft, 
Jamil, 1. 62, Se voi aveste veduto che pro- 
vincia sconqutassata era questa, come piena 
d'arme, d'omicidii, di rapine, di sforzamenti .* 
TI meravigliereste che tanto presto sia quasi 
del tutto quietata e purgata derristi, solo 
per la paura, che è lor entrata addosso di 
parecchi tratti risoluti, che hanno veduto 
usare da quest'uomo. 

TRAVAGLIARE. $ 11. G. Fili. 8. 5. Il 
^ detto Papa era semplice e non litterato , e 
delie pompe del mondo non si travagliava 
volentieri. 

S Neuir. Guicc, fior, 9. i. 167. Trava- 
gliavano in maniera tale le cose di Toscana 
(ciW andavano^ procedevano). £ a. 3. 191. 
Ma già le cose di Lombardia non medio- 
cremente travagliavano. 

TRAVAMENTO. Lavoro fatto con travi 
Cai» Dial, Mot, 104. Nelle travi grandissime 
^ gravi se ne potrebbe levar non piccola 
parte verso F estremità con notabile alleg- 
gerimento òl peso che nei travamenti di 
grandi stanze, sarebbe di comodo e utile 
non piccolo. E to']. Con dimtnuzion di peso 
di più di 35 per loo si posso» lare t tra- 
vail^enti senza diminuir punto la loro ga- 
gfiardìa, 

TRAVERSA. Lo spazio per cui si debbe 
atiraverstirt, IH. Fili, a. Sg. Come uomini 
dì grande cuore e ardire, s'ordinarono alta 
ìom dìfan, mmtprt aiwdo riguardo, e dando 
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opera d'arcoltarsì al loro capitano, ma la 
traversa del mare, e la fortuna forte l'im- 
pediva. 

TRAVERSO, jédd. S Ji. Bocc. com, DanL 
1 (la io). Né fu, quantunque a questi 
studii attendesse, senza grandissimi stimoli 
datigli da quella passione, la qual noi gene- 
ralmente- chiamiamo amore, e similmente 
dalia sollecitudine presa degli onori pub- 
blici, a' quali ardentemente attese infino al 
tempo, che, per paura di peggio, andate le 
cose traverse, a lui e a quelli che quella 
setta se{«uiiino, convenne partire di Firenze. 

TRAVERTINO. Pietrq viva, di bian- 
chezza simile al marmo, ma spugnosa. Borgh, 
Rip, a. 3. 198. 11 bianco sia di travertino 
cotto. E i, ^ 49- Ritrovò ultimamente la 
calcina di travertino bianco, mescolata con 
polvere sottilissima dì marmo bianco, fare 
\o sturco aulico. 

TREBBIO. $ // Borghini nel luogo citalo 
dal Focab, dice essere rannata e brigata da 
feste e da balli, e da passatempi : e in questo 
significato fu tal ^voce usala nel seguente 
esemplo, Fir. disc, Jn, 4i* U suo parere 
sarebbe, che egli se ne dovesse andar voc- 
iando quivi per la villa, dove fosse alcun 
trebbio di donne, e ingegnarsi di torre a 
una di loro qualche anello, o qualdi' altra 
simil cosa. 

tredecimo. Tredicesimo, Jltro^s.M. 
FilL 9. io5. Il seguente di, che fu il tre- 
decimo di df dicembre, le .Re «li Francia 
entrai in Pangi. 

TRE!VIESTE. Pallad. Febbr. 3. Di qnest» 
tempo è da seminare ogni generazione dì 
tremeste, cioè ogni biada» che viene in 
spazio di tre mesi. Hoc mense {così il latino} 
serendum est omne irimestrium genus. tt 
Foreellini poi a/ { n della voce trimestris 
dice così : Trnnestria, absolute, semina qu» 
trimestri spatio matorescunt. 

TRIBOLO. S «I. J. es. Sper. oraz/n. 65^ 
Quei cartèlli che in brevi note per tutta 
Francia soleano s{)argersì da princìpio, e, 
quasi triboli militari, a danno altrui semi- 
narsi nou come quelli le piante sole impia- 
gavano, ma ì cuori e gli animi dei let^ 
lori. 

TRIBUTO. Figurativamente, Jgn, Pand. 
47. Benché il convito sia cosa civile, e quasi 
censo e tributo a conservare la l>eiievoleosa^ 
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e manteacre la civiltà e famigliarità tra gli 



aittici. . 



TUICORPOREO. Altro es. Gai. Macch. 
Sol, 10!2. Scopersi con mia grande ammira- 
zione Saturno esser tricorporeo, cioè un 
aggregato di tre stelle. 

TRIDDANO. Latinismo, Di tre giorni, 
Caroy volg. oraz. i S, Greg, 65. È inghiot- 
tito dal ceto, ma non e consumato, e dentro 
invoca Dio 9 e quel che sopra tutto è mira- 
bile, n'esce triduano insieme con Cristo. 

TRIMEGISTO. Tre volte massimo. Era un 
soprannome die si dava dagli antichi a Mer» 
curio^ chiamandolo Erme Irimegisto. Sper, 
oraz, 1. 16. Chi poteva esser quello che 
degno /osse di tanto dono se non un giusto 
che Dio amasse e temesse, ed un possente 
che non curasse di violenza, ed un accorto 
che degli inganni degli altri uomini pru- 
dentemente si assicurasse? E se di tali non 
avea il mondo, ma che un solo senza più 9 
che a voi non parve di più crearne qui 
giusoy come né anche di più di un sole non 
adornaste le vostre spere celestiali, ed era 
questo il mio unico e trimegìsto Filippo. 
Certo a lui solo eran debiti la vita e 'i regno 
che altri istima ch'io li donassi. 

TRINCARE, ruol dir bere solennemente. 
CarOy letL ined, a. a 19. Per Itfttere sue pro- 
prie s* intende, che ha presi 60 muli carichi 
di vettovaglia e munizioni, e non li potendo 
condurre, n'ha trincati lino a 4o. Trincato^ 
oltre al senso derivato dal verbo, si usa 
ancora per iscal trito. Ma né T uno ne f altro 
di questi significati applicare si può a clù 
tiinca quaranta muli, perchè non può con» 
dur via tutti i sessanta, die ha presi al ne» 
nùco. Fuól forse dire che gli ha ucdsiìm^ 

1R1NCERARE. Un esempio. Gal. Sagg. 
88. Gran vantaggio è il potersi servire d'ar- 
gomenti probabili ...ed anco i sofismi, «for- 
tificandosi appresso e ben trincerandosi con 
testi chiari, con autorità d'altri filosofi ; qui 
per meta/. 

TRWClMÌTE,Sustanlivo. EietnplL Caroy 
letL Fat^nes, a. 39. Y. S. ULma è stata in- 
formata qui, e fastidita più voke da me e 
dagli miei sopra quel die dimanda messer 
Vincenzo mio trinciante. £ 177^ M. Vincenzo 
Cervio mio trinciante ottenne dalla felice 
memoria di Paolo Ili l'oflicio in cotesta città 
del soprastante alle molina* . 
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TRIONFARE. $ Giuocar la carta di 
quel seme che vince gli altri. Buon. Tane. 
5. 5. Ciap. Storditi ci rizzammo, e barcolloni, « 
Chiamando aiuto, e non sentiva ognuno E 
attendea pure a trionfar bastoni. Qui per 
metafora, 

TRIONFO. Quello dei semi nel giuoco 
delle cartCy che per le leggi del gioco vince 
gli altri GiambulL Geli, ii8. Bnza diciamo 
a giuoco, quando senza trionfo si piglia la 
carta dell'avversario, da baz, che vuol diire 
predare, o da bazah, che è spregiare, e non 
i stimare. 

TRIPl ATO. ContatOy numerato tre volte 
tanto. Gal. Macch. SoL 87. Essendo AG 
adesso parti 9a7, di quali il semidiametro 
FM è 100000, sarà il suo triplatoACOSa78i. 
TRIPLO. Esempio. Mar. Cuid. Disc. 
Cam, 5a. Per la distanza d'un braccio di 
un mezzo confesseranno allungarlo il doppio, 
il triplo e anche il quadruplo di quel die 
bastava per gU oggetti lontani. Gal. Sa^. 
io3. li semidiametro del concavo lunare 
DE appena è triplo del semidiametro fer« 
restre. 

TRISTE. Questo è forse l'unico es. della 
parola triste e non tristo. Cavale, Specch. 
Croc, 94* 96* Cristo è sapienza del padre, e 
non può errare in eleggere le cose miglioi-i e 
fuggire le tristi. Chi sa , die non vi sia er» 
rore o di copia, o di stampa? 

TRISTlZmOLA. PUcola fi, ma sempre 
ribalderia, Caro^ leti. Farnes. a. 5S. basta 
che Sua Santità ha potuto più volte toccar 
con mano che tutte sono malvagità e trisii* 
ziuole. 

TRISTO. Mestai dolente. Bocc. Laber. 
(5. 160). Come costei contro a le, malva- 
giamente operando, s' ingegna di darti do- 
lente vita, e cagion di desiderar la muite: 
così tu, vivendo, trista la fa della tua vita. 

TRIT ABILE. Che può riilursi in minu^ 
tissime particelle. Gal. Sagg. i47- Né l'a- 
cqua, né l'aria si Intano, né s'accendono, 
ne s' abbruciano giammai, non essendo 
materie né iritabili, né combustibili. 

TRITAMENTE. $ Per metàf. Fole di- 
stintamente, minutamente. Caro^ letL Tom. 
38. Avete a sapere che li sarete accettissimo 
e che gli sarà molto caro d'avervi appresso; 
che così ho ritratto ^ià due volle dal cav. 
Tiburzio, esaminandolo tritamente sopra lo 
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scrupolo die aveva Y. S. die non vi volesse 
più tosto per far piacere a voi, che per 
servisio suo; perchè mi dice che vi desidera 
per interesse suo proprio. 

TROCHEO. Facilmente è la trochlea dei 
LaiinL Vegeta B. GUunb. ^.m. Sono funi, 
ch'il ponte dalla parte di sopra con trochei, 
doè Rianovelle fanno chinare. 

TROPPO. Si unisce ad avverbio^ o ag- 
gettàvo ^per dire, assaiy molto, Fr. Saceh. 
fi(K>. 4* Udendo questo il' Signore, imma- 
ginò troppo bene che costui non fosse Ta* 
bate... E guardandolo ben fiso, avvisando, 
lui esser troppo maggiore uomo di scienza , 
che l'Abate non era, disse ecc. 

S Troppo al bisogno. Troppo pia di quel 
che bisogni. Segner. Crist istr. i. 6. 7. Ri- 
stringiamo in poco dò, che s'è detto diffu- 
samente, ma non mai troppo al bisogna 
. TUBULO. Cannella^ doccia. Dal latino 
tttbtts e tubulus. in piemontese ^i dice tuboy 
e forse si dirà anche in toscano. Magai, lètL 
I. 8S. (Redi) Non si pensi V. S. lll.roa che le 
Brume .in questo loro abituro di legno vi 
alieno ignudè. Signor no. Elle si stanno 
rinchiuse dentro di ni» luogo tubulo, o can« 
nello di materia crostosa, di color ruggi- 
noso dilavato, un tantin più duretto dei 
gusci dell'uova, e questo lor cannello si 
adatta cosi bene, senza però esservi attac- 
cato, alla traccia fatta nel legname, che 
pare che vi sia stato colato di getto. E que-^ 
sto tubulo o cannello internamente è tutto 
lisdoy eccettochè laddove egli è più sottile 
e si afiaccia al piccolo forametto estemo 
della tavola, 

TUO. Non dipendente da veruno, pa» 
drone di far tutto quel che ti pare e piace, 
y. Mostro e suo. Arrigo 11 6. Tu se'troppo 
tuo, e molto credi troppo a te stesso. E 
ia4« Dentro da te sie tuo, e di fuori sarai 
tutto d'altrui. 

TUONO. Noi Piemontesi abbiamo due 
parole per ispiegare quelle cose , che nella 
lingua italiana si dichiarano con una sola. 
Da noi la parola tran significa Ufracassoy 
che si ode neltaria allora che il fulmine, e 
sovente ancora quando il folgore solo com* 
pare sulla terra: al che la lingua dà il 
nome di tuono; ma non in altro modo, che 
tuono, si chiamano ancora, come dice il 
Vocabolario al § m, i gradi per cui passano 
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successivamente le voci e i suoni nel salire 
versò l'acuto, e nello scendere verso il 
grave colla regolata interposizione dei se- 
mituòni ai loro luoghi per riempiere gli 
intervalli maggiori consonanti o dissonanti. 
E lo stesso Vocabolario al $ iv. soggiugne 
ancora: tuono diciamo altresì una forma 
di cantilena nd componimenti musicali, che 
ancora si osserva per uso ecclesiastico nel 
canto degli inni, salmi ecc. e depende dalle 
diverse spezie dell'ottava. // che tutto noi altn 
Piemontesi chiamiamo ton; ma a questa x^oce 
diamo un significato pia ampio che non 
sono i sigttificati addotti nel Vocabolario, 
Ma la voce tuono si usa ancora in Toscana 
per quei sensi medesimi, pei quali Tusiamo 
nd. Dei due esempli che vengon qui dopo, 
il primo significa un tuono che invita il 
sonno, intorno al che sono al tutto da ve- 
dersi le annotazioni delVJbate Jntonmaria 
Salvini, Nel secondo esempio tuono di bur- 
banza vale lo stesso che, maniera, un fare, 
un procedere burbanzesco, come diciamo 
tuono d'autorità per dire maniera autore^ 
vote. Buon, Fier, 3. 3. ia« Son stato per 
addormentarmi anch' io, SI par ch'ai sonno 
alletti Quella canzone sua, Cantata in quella 
guisa, e di quel tuono Lento, siccome d'uom 
che '1 sonno inveschi. E 5. 4* 3* Severo 
censor, che pompa apprezzi Più che coroo- 
ditÀ, sempre sul tuono Della burbanza dura. 

( In un altro tuono , in maniera diversa. 
. Caro, leu, ined, 3. 166. Si parla dei fatti 
loro dagli suoi più intrinsechi con un altro 
tuono che non si faceva prima. 

§ In quello stesso tuono. Forse è col me- 
desimo tenore o col medesimo andamento 
di voce. Caro, letL Farnes, 3. aa^ In leg* 
gendolo parmi tratto tratto riconoscere U 
vostra medesima voce, in quello istesso 
tuono, che me lo esponeste in Fiorenza già 
tanti anni sono. 

TURCHIESA. aie verisimilmente è lo 
stesso che turchina, injranzese turquoise, 
è una spezie di gemma inferiore, opaca, di 
color turchino, naturalmente composta di 
osso o dente, in cui sia penetrato ossido me* 
tallico. Marco Polo dice che nella provincia 
di Ghindo v'ha una montagna, ove si tro' 
vano pietre in grande quantità, che si chia» 
mano turchiesc, ma il Baldelli accorto e 
dotto commentatore di Marco Polo dice: 

il 
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dopo nuUuto esame mi sono coiwinto eh' d 
(Marco Polo) segià la via deltlvunat^n a che 
dò che rmeconia del libeif fu pur teniìto a 
dire. Dwufue ciòf che marra della motUt^ 
gna ove sono ie Utrchieie in grande quan^ 
tiià, va soggetto a calcolo, MiL 3i. PoL 99. 
V ba una maotagna, ove ai Irovano pietre 
m grande quantità» che sì chiamano turchiese 
e sono molto beUe e il Gran Sire non ìm 
lascia trarre se non per auo eomanda» 
mentOb 

TUTTa Segner. Pred. 04. U Credete 
Yoiy che quali nell' esterno apparÌTano ì 
Farisei» si vivamente questa mattina dipinti 
nel Vangelo da San Giovanni, tali fossero 
iieli'ioterno? Al di fuori tutti animo > tutti 
ardire, tutti baldanza: ma nel di dentro 
rodevansi ognor di rabbia* Tutto animOi 
tulio ardire^ tutta haldantn vuol dire non 
aver nell'animo altro che ardire ecc. QùeUo 
che si dice di uno si dice di piikf e allora si 
dice tutu anhnoi tutti ardire ecc. 

$ Jddiettiyo. M. FiU. i. 67. Così le balie 
e gK artefici minuti manuali volevano tre 
cotanti » o appresso che l'usato, e i lavoi*a- 
tori delle tetre voleauo tutti buoi 9 e tutto 
seme» e lavorare le migliori terre^ e la* 
sciare le altre^ 

^ Per tnìXfi che. G, Fili u a» In lunga 
vita avendo pifa mogli aveano molti fi^iuoli 
e discendenti I e moltiplicareno in molto 
popolo, tutto fosae disordinato , e senza 
legge. 

( S'accoppia col numero senza articoio. 
M, FìlL la 9. Di tale presura il legato 
forte lu biasimato da tutta maniera di gente. 
Jgn^ Pand. ti 5» Geme sarebbe poto onere 
se la domM trafficasse cogli uomini fnolri 
di casa in pubblico, cosi sarebbe biasimo 
a voi star rinchiuso in casa traile femmine. 
A WN s' appartiene fare tutte cose civili» e 
virili, ed essere tra gli uomini, tra^cittadÌM^ 
e coi buoni ed onesti fbreslieriw 

f vm. Borgh. Fìr. disf, 378. Veggiamo in 
questi tempi i corsari d'Afinea ogni anno 
a tempo nuovo mettersi in corso a ruba di 
tutto uomo, e danneggiare a lor potere le 
riviere di questi nostri mari. 

$ Tutto l'opposito. GiamhuìL Sion I. a& 
Venne velocemcnie in ItaKa, ma con -eser* 
cito msàe gagliardo, persuadendoci folle- 
mente) che 1 cellegali Jiiissfe ia 
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taute geoii, che la sua quasi fusse super- 
ehia. Il che successe tutto l'opposito^ 

I Tutto pieno. Socr. no9. 63. 4* Cominciò 
a dilettarsi d'apparere, e di vestir di buon 
panni, e di essere in tntte le sue cose leg* 
giadretto ed ornato^ ed a fare .delle canzoni, 
e dei sonetti , e delle ballate, ed a cantare 
e tutto pieno d'altre cose a queste simili. 

I Tutt'una cesa, e tutt'uno. Caro^ letL 
JamiL Q. 057. Da che bisogna conchiudere 
che la sua promozione sia veramente da 
Dio e dal molo volontario di Nostro Signore 
e del Reverendissimo Borromeo: che è 
tutt'uno. Segner, Mann* Mart, a5. 4* Nota 
bene che contrarre l'amicizia col secolo, e 
contrarre l' inimicizia con Dio, è tutt* una 
cosa: nòli v' è niente>di mezzo» 



VACANTI. C. FUI 8. & Come fu (atto 
Papa, annullò tutte le grazie dei vacanti 
fiKle per Papa Celestino, chi non avesse la 
possessione. Le graùe dei vacanti erano le 
concessioni che faceva il Papa dei benefiùi 
pel iempo in cui vacherebbero^ altrimenii 
delie Graùe aspeitatàve. il Papa Bonifazio 
Ottavo annullò iuite quelle che s'erano 
fatte pél suo pnedecessore Papa Celestino^ 
purché ì graziati non avessero già l&^pos* 
sessione del benefizio* 

VACARE. { IV. aure l'esempio recaio 
dal Focabolario e tratto dalla Cose, S. 
Bern.y ove leggesi al capo 1 5, hanvi ancora 
nello stesso libro questi due. Gap. 45. Quando 
io vaco e non fo nulla col corpo , discorro 
vagabondando col pennero per diversi luo- 
ghi. £ 5a. Molti avvegnaché sappiano va- 
care col corpo, impertanto non possono col 
cuore^ non sappiendo fare sabbato del sab- 
baio, oioi riposarsi in Dio per mentale 
eonlemplazfone , quando il corpo si ripoea 
da'suoì eserciztr; e però- non possono nden^ 
' piere* quella parola del sslroo, che dire: 
vacale e vedete che io sono Iddio* Certa- 
mente coloro che vacano e ttamio senaa 
esercizio corporale, ma col cnere vagabon- 
dano in ogni luogo non meritano di v^ere 
qunnlo il Signere k dolca 

VACATO. Esempli dei iSoo. ITefii*. ku. 
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I. a. IO. Mille ducati cbe mi Insognò Irò- 
vare ad inaprestito per pagare la sonttoria 
Yacatai e promessa a mia istanza. E t. 3i. 
8. Uno ufticio di contestabile tiovelUmeute 
▼arato nella stia corte, e da lui doaato ad 
UDO suo servitore antica Cara» Ictt. TomiL 
Si. Quanto alla coraffkienda vacala» veggo 
cbe V. S. ha prevenuto il mio ricordo, ma 
uoB gii la speransa cbe aveva in lei ohe 
mi dovesse aiutare. 

VACAZIONE, f II. Pros. Fior. 4. i. 5. 
Voi dovete studiar piti che miiìy che a voi 
DOS è mai vacasione in si bella compagnia 
e fate molto bene. 

VACUCX Moglie vacuai donna maiiiata 
ma lihtra, sciolta iialia tuggeùone al ma» 
rito. Latinismo. Davanz, Sci$m* i8. Tom* 
maso Boleno già da due anni stato in Fran* 
eia Ambascia dorè 9 spintovi dal Re sotto 
apesi e di onorarlo, per godersi a suo agio 
la moglie vacua. 

VAGABONDAMENTO. // vagabondare, 
r andar aUorno errando* Cose, S. Bern, 
59. Adunque in queste cose {celestiali) sia 
sempre la tua ammirasione e dilettaKÌnne, 
e iMfi sar& di necessità che tu cerchi 
una cosa per un'altra né che tu discorri 
di qua e dì là per vano vagabondamento 
di pensieri. 

VAGHEZZA. { I. Esempio del i5po.Sper. 
Dial. 6. 7^. Questo è proprio quel vesti* 
mento nel quale era il mio Ganimede , 
quando io il rapii, corto a mezza gamba^ 
all'usanza di Frigia. O che vaghezza era il 
vederlo in tale abito; vederlo, innamorarmi 
di lui, divenire aquila e rapirlo fu una cosa 
medesima. 

VALERE. $ IT. Bemb, ìetL 3. i. 9. Vedete 
oggìmal quale stato é il mio, che quello di 
che io sono dovizioso, non mi piace , anzi 
egli m'è a fastidio, e di quello che infinita- 
mente mi gioverebbe, casso e lontano mi 
sento essere, senza saper come giugnerlo, e 
acquistarlo cbe mi vaglia. 

J Vaglia il vero o vaglia la verità. Segmer, 
CrisL istr. i. 4* 4* E vaglia la verità, dacché 
il verbo vestissi d'umana carne, noi slamo 
tanto cresciuti di dignità, cbe, s'egli, al dire 
di San Gregorio NaziMOseno» è l'occhio del 
Padre, noi ^siamo divenuti la sua pupUla. 
E \, 1, 7. E vaglia il vero, rho rosa p«itea 
chieder» di meno da uui il Signu- e, che du- 
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mandare di tenere il primo luogo nel nostro 
cuore...? 

VALICARE. Passar sopra. 3f, Vilt, <. 
74. 'L suo senno era sottile, e temperata 
industria valicava il consiglio degli altri. 

VALOROSO. Ole è pia gaglk^do, che ha 
maggior forta e vigore, che è pia efficace. Pai' 
ZtflM/.FeMr.sS. VogUonsi porre i cavoli quelli 
che seno di minor crescenza; imperocché, 
avvegnaché forai più tai*di s'apprendano, 
advenlan più forti e valorosi... Queste 
{piànte di sparagi) ogni anno sì voglion sot- 
terrare nelle fosse, acciocché faccian più 
frutto e più valorosa 

VALSENTE. DeHo di persona: ciò che 
Cuom vale. Caro, lett fornii, i. 90. Non 
veggo di potere in questo servire a Mon- 
signor vostro, che me ne dolgo tanto quanto 
sento piacere d'esser venuto in conoscenza, 
e (secondo cbe mi promette) in grazia di 
Sua Signoria. E perché conosco, che questo 
guadagno mi viene senza capitale alcuno 
di mio merito, voglio di ciò esser tenuto 
all'amorevolezza vostra, che me 'I abbia 
procurato, e all'umanità sua, che v'abbia a 
suo fischio creduto sì grossamente. Ed acciò 
ne scapitiate meno, io a vòstra sicurezza 
m'impegno a voi, e m'oflero e dono a Sua 
Signoria per tutto quello che porta il mio 
valsente. 

VANAMENTE. Per invano. Guicc. rtor, 
t. 4* 143. Entrò (i7 Re di Francia, Carlo) 
il di seguente che fu il vigesimo primo di 
Febbraio in Napoli^ ricevuto con tanto ap- 
plauso e allegrezza d'ognuno, che vanamente 
si cercherebbe d'esprimerlo. Farch. star, 
7. 180. Monsignore di San t^lo, il quale si 
era trattenuto in Alessandria, e atteso a far 
consulte e diete vanamente col Duca di 
Urbino. 

VANa SusL Per quella parte di storia, 
di cronologìa, e altra descrt%ione precedente 
per serie, di aui sia o perduto, taciuto il 
ragguaglio, Borgh, VescFior, 54% Io lascerò 
tutti quegli {Fetcovt), de' quali io non arò 
chiaro lume, che saranno molli: né mt cu- 
rerò, se la conseguenza ed ordine loro verrà 
spezzato, e con molti e gran vani in mezzo, 
e mi scuserà la poca notizia che ci é in 
questa sorte di storia de'tempi antichi. 

VANTAGGIO. } Prendere il vantaggio. 
Essere, di\^ntar superiore, essere U primo. 
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Din. Contp, slor, i. 6. GII Aretini ricbiesoDO 
molti nobili e potenti Ghibellini di Ru- 
magna, della Marca, e da Orvieto, e mostra- 
vano gran, franchezza di volere la battaglia, 
e acconcia vansi a difendere la loro città , e 
di prendere il vantaggio a'passi. F'. Terreno. 

VAQUATD*. Nomey che vetisimilmente 
ti dà in Toscana a colui che sa schermire 
ogni colpOy e quando lo cerchi davanti, tu 
te lo truovi dietro. Caro, lett, ined. ì. ii6b 
Perchè conosco con chi ho da fare, mi son 
risoluto di non voler più negoziar con lui , 
perchè non lo giungerebbe vaquatiu 

VARCARE. Passare, Sper, orai. i. 4* 
Ma della Italia, e delle sue laudi, benché elle 
siano infinite, in pochi passi men varcarò 
tanto al presente dicendone ... che quanto 
mai favoleggiarono ne'lor Poemi gli antichi 
Greci e Latini de'campi EHsii , e di quelle 
isole fortunate^ tutto in Italia è la verità. 
Farch. star. 4« 94* Tutto il rimanente era 
Spagnuoli e Italiani. Gli Spagnuoli non var- 
cavano tremila ;~degr Italiani non era il nu- 
mero determinato. E 5. 107. Chi è quegli 
di voi, anzi di tutto il mondo, il quale non 
sappia, tanto essere stata, già sono molti 
anni varcati , a Francesco Re di Francia 
avversa e. nemica la fortuna, quanto a Carlo 
Re della Spagna lusinghevole e prospera? 

VARIEGGIATO. Foriate. Pros. Fior. 1. 
1. 7. 172. Mi concederete, per darmi campo 
di poter soddisfare in parte 9 chi m'impose 
ufficio si pio, che da me si prenda esemplo 
dalla pittura, e che, siccome ella in piccioi 
quadro lunga storia, vaneggiata, e Urghis- 
simo spazio di terra, e tutto l'universo re* 
strigne, cosi io scemando la grandezza di 
loro {delle lodi dell' Jngelió) in poca tela di 
ragionare i pregi innumerabiU, e le bellez- 
ze di lui solo ombreggiate vi rappresenti. 

VARIISSIMO. Jllro es^mp. Caro, volg. 
oraz. 1. iS*. Greg. i5. Questa mi par vera- 
mente un'arte delle arti, e una scienza delle 
scienze, questa dico di regger l'uomo in quie- 
tissimo e vanissimo sopra tutti gli altri ani- 
mali. 

YARROCCHIO. Nessuno meglio spiega 
che cosa fosse il varrocchio del nostro ' 
Crassi, il quale nel suo Dizionario militare 
italiano dice così: Una sorta d'argano an- 
tico, fatto d*un gran tornio di legno al quale 
s'avvolgeva una corda; e che si metteva in 
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moto con quattro trasversali da quattro uo- 
mini per tirare od alzar gravi pesL Era 
macchina militare dei secoli bassi, come si 
può dedurre dai vani esempi di questa voce 
tratti dal dottissimo Carpentier da un co- 
dice militare antico, e citati nei supplimenti 
al Lessico del Du-Cànge alla voce iioro- 
chium e varrochium. L'origine della voce si 
può trarre dal vocabolo latino vara e varrà, 
macchina di legno, non che dal verbo va^ 
rare per torcere. L'uso delle cave per atter* 
rare le mura d'una città o di una fortezza 
passò dai Romani ai popoli Italiani del me- 
dio evo, e durò sino all'invenzione delle 
mine che giuocano per forza di polvere. A 
quel tempo gli assedianti si facevano sotto al 
muro che intendevano di abbattere, e scal- 
zandolo e cavandone a poco a poco la terra, 
sulla quale posava, jo armavano via via di 
puntelli per sostenerlo finché l'opera loro 
fosse terminata, poi legavano a questi pun- 
telli lunghe e grosse funi, quando il tempo 
non permetteva loro di adoperare il fuoco, e 
raccomandatele a forti argani, che chiama- 
vano Varrocchi, tiravano con essi i puntelli 
a terra seguiti dalla rovina dell'edifizio su- 
periore. Stór. Pist. 94* Quando la battaglia 
fue bene impicciata insieme, e quelli di 
fuori vidono lo palazzo molto pieno di 
gente, feciono dare mano a' varrocchi, e ti- 
rare li puntelli del palazzo.... Quando quelli 
di fuori vidono, ch*in su le mura avea gran 
gente, incominciarono a fare tirare le funi, 
e' varrocchi, e misono fuoco ne'puntelli, e si 
forte tirarono, che le mura taddono in terra* 

UBERTISSIMO. JhbondanOssimo. Bocel 
Filoc. 5 (8. 276). Elli passarono Capis e 
Teano città capo di campagna, e le fredde 
montagne, fra le quali Sulmona, ubertissima 
di chiare onde dimora, si lasciarono dietro. 

UCCIDERE. Uccidere il vero, la venia; 
far s\ che la verità non venga pia alla luce, 
Faroh, ErcoLU^C. Ditemi almeno: il che 
al ragionamento nostro si conviene; se ella 
(l'accademia) ha giovato o^ociuto alla lin- 
gua Fiorentina. F. Come non si può negare, 
che l'accademia le abbia giovato, cosi si dee 
confessare da chi non vuole uccidere il vero> 
che alcuni dell'accademia le abbiano nociuto 

É 

non poco. 

UDIENZA. { II. Dare udienza. Altro Es. 
M. FilL 4* 61. Di che l'Imperadore ebhe 



VED 

malinconìa e gran sospelto, e tutti i d) di 
questo aspetto stette rinchiuso senza dare 
alcuna udienza^ o mostrarsi ad alcuno. 

$ Secondo udienzia^ secondo quel che si è 
udito a dire. Din. Camp, stor, \. 2. Quando 
inromiociai, propuosi di scrivere il vero 
ddle cose certe che io vidi, e udii, peroc- 
ché furono cose notevoli, le quali ne' loro 
principit nullo le vide certamente come io; 
e quel che chiaramente non vidi, propuosi 
di scrivere secondo udienzia. 

UDIRE. { Male udire. Jver cattiva ript^ 
tazione: alla latina, Spen oraz. 4* 3o6. 
Or mi avvedo che non vergogna di male 
udire,'ma desiderio di poner frenoàlle buone 
lingue, te che bai sfrenato ranìma e il corpo, 
indusse a prender superbamente per pro- 
prio tuo questo bel nome di cortigiana. 

$ Udire sotto uno, a uno. Jndar a scuoia 
sotto uno, d alcuno» Bocc. Com. Dant, i. 
(19. io). Se ne andò (Virgilio) a Napoli, e 
quivi, si crede, sotto Cornuto poeta udisse 
alquanto tempo. Pros. Fior, i. 1.7. 169.*. 
Primieramente udì messer Ugo Buoncom- 
pagno, che, poi assunto ài Pontificato, fu 
Gregorio tredicesimo. 

UDITO. Grossezza ìT udito, vale sordità, 
Pros, Fior, 4* i* 1. Il nostro Giannozzo dèi 
Nerli si trova al bagno a San Filippo per 
docciarsi, per vedere sé si potesse liberare 
d'una certa grossezza d'udito da un orec- 
chio, che ha anche per la medesima cagione 
preso il legno, eTutio a mio giudicio più ri« 
medi, che ngn si convenivano. 

VEDERE. { Federe lume poco discosto, 
cioè credere di vedere, aver il lume lontano, 
e credere che sia pia vicino di quello che 
non L Geli, drc, a, Ì5, Gli uomini nelle 
cose loro proprie veggon lume poco disco- 
sto. Ser. Ed in questa (nella medicina) so- 
pra tutte la voglia che gli hanno di vivere. 

$ Poco vedere, inforza disusL\ poco senno^ 
Caro, letL Farnes, a.i95. Quelli che di qua in- 
nanzi al fatto biasimavano V elezion sua non 
ci dovrìano ora imputar del giudicio cbe fa- 
cemmo sopra relezione del futuro Pontefice; 
e doverieno conoscere con la prova in mano 
quanto sieno di poco vedere circa gli umori 
di questo sacro collegio. E fji, Insino aqui 
non mi pare d'essermi portato per modo 
<*he mi si possino rimproverar molti falli, e 
ch'io meriti d esser tenuto di sì poro vedere 



V E G S73 

nelle cose che mi son passate per le 
mani. 

VEDITORE. Colui che vede. Amm. Jnt, 
7. 1. 7. Per gli atti di fuori di bene o di 
male si dimostra agli occhi de' veditori la 
qualità dell'animo dentro. 

VEDUTA. V aspetto sotto il quale si vede 
o s'intende una cosa; e dicesi ancora in 
senso morale. Salv,Disc, 1.8. Gli antichi savi 
e legislatori volendo figurare Tinfigurabile, 
e con qualche immagine che la fantasia de- 
gli uomini percotesse spiegare in parte al- 
l'ignaro volgo le ammirabili doti di quell'u- 
no, e di quel primo, che a tutte le cose 
impera, e sigooreggia, varii titoli ed attributi 
divini, o vogliam dire, varii concetti del no- 
stro intelletto intorno a quella semplicissima 
essenza, per cosi dire, deificarono ; e tanti 
personaggi, e tanti idoli fecero, quante si 
erano le diverse considerazioni, e vedute 
sotto le quali cadeva Iddio da' filosofi tutti 
de'Gentili, e da'loro pih intendenti maestri 
in divinità per solo, e per unico monarca 
dell'universo mondo riconosciuto. E 1, 74* 
4o4* La coltivazione del corpo fa ombra, 
dice Isocrate, a quella dell'animo, il quale 
ne vien perciò trasandato e negletto. Tutta- 
via, se da un'altra veduta ciò si considera, 
sembra che il cavaliere più gli eserctsii, che 
gli studii debba seguire. 

VEDUTO. Si dice assolutamente, e come 
avverbio in vece di: dopo aver veduto, o 
considerato, o esaminato. Fr. Sacch, nov. 4. 
Voi mi domandaste quanto 'ht^ di qui al 
cielo. Veduto appAnto ogni cosa, egli è di 
qui lassù trentasei milioni, e ottocento cin- 
quantaquattro mila, settantadue miglia e 
mezzo, e venti due passi. 

VEGGHIARE. Guicc.stor. 1. 1.4. (Loren- 
so de' Medici) procurava con ogni studio, 
che le cose d'Italia si mantenessero in modo 
bilanciato, che più in una che in un'altra 
parte non pendessero: il che senza la con- 
servazione della pace, e senza veggbiare 
con somma diligenza ogni accidente benché 
minimo, succeder non poteva. Farch, stor, 
9. 935. Ai quali s'era data commessione 
che vegghiassino le cose di RamazzaLto, il 
quale si diceva essere in Bologna, e aver 
commessione dal Papa di ragunar gente. E 
9. a3i. Elessero finalmente sette cittadini, 
quMsi sette dittatori, Tuli ciò dei quali fosso 
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vegghiare tatto le cose deìla eittii perlìoentì 
allo Stato, e a tutte quante provvedere. 
jilla fforola vegliare, che è sinonimo iU 
vegghiare, U Vocabolario dichiara nel % i, 
che significa guardare i custodire, far la 
guardia ad alcuna cosa, On^ tche veggfdar 
ogni acddenU, vegghiar U cose di Bama^ 
tatto f vegghiar le cose della dttàf voglioa 
dure : star berne attenti, aver bea Cocchio^ 
far la guardia afjinehh nulla Succeda^ che 
non siasi prevedulom È dq notare il reggia 
mento dell' accusativo, che ha il verbo, veg- 
gbiare. 

VEGLIARE. Valga Tosservaùone mede-» 
sima fatta di sopra al verbo yeggliiare. Ma 
qui vegliare regge il dativo, Salvin, disc» 
3. 90. La sollecitudine e la diligenza è virtù 
attiva ed operante, propria di quelle menti 
instancabili, che alla provvidente animinU 
slrazione deiruniverso soprantendono e ve* 
gliano. 

S u Vart^ star. 7» 168. Aveva ancora net 
pensiero (Papa Clemente FIl)s per agevo« 
tarsi la via a recuperare lo stato di Firenze, 
rimetter Fabio Petrucci in Siena, per lo 
che teneva coutinuaraeule con lui a con gli 
altri usciti del monte, di nove pratiche oc* 
rulte, ma non si occulte, che non si sapes* 
Saro per tulto, e massimamente da'Sanesi, 
a cui dò toccava, e che assiduamente con 
ogni diligenia il vegliavano: la qu«l cosa era 
cagione , che eglino quanto accrescevano 
l'odio contro di lui, tanto verso i Fiorentini 
lo scemavano^ 

VEL. O purCf o veramente. Latinismo,yov^ 
Grass, 9i. Noi siamo tre (rateili, perchè voi 
abbiate notisia meglio d'ogni coaa, epossiatevi 
meglio adoperare, qui assai vostri vicini» 
come voi avete Corse notisia: §1 disso el 
Prete, che gli conosceva vel circa. 

\ELOC\TAB£.jindarn velocitando , an- 
i/are acquistando velociA. GaL Dial, Mot. 
laa Io mi vo figurando un n|obile grave 
descendente partirsi dalla quiete, cioè d«lla 
privazione d'ogni velocità, ed entrare nel 
u)oto, ed in quello andarsi velocitando se- 
condo la proporzione die cresce '1 tempo 
dal primo instante del moto. 

VELOCITATO. Da velocitare. Fatto, dU 
s'enuto pia veloce. GaL Dial. MoL ^8. 
ywmdo ... noi avessimo due mobili, le na- 
turali velocità dei quali fossero ineguali, è 
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manifesto che se noi coogìunjgescùmo il piti 
tardo coi più veloce, questo dal più tardo 
* sarebbe in parte ritardato, ed il tardo in 
parte velocitato dall'altro più veloce. 

VENA. $ Percuotere la vena, V. Percuo- 
tere. 

VENDENTE. Colui che vende. Cabale. 
Specch. Crac. 4o. 166. Cristo ne mostrò 
quando con la scuriata delle funi cacciò dal 
tempio gli vendenti e comperanti. 

VENDERE. S Vender la vita carissima- 
mente. Far A^che, se tu muori, ne ammazii 
molti prima, sicché tu facci siccome colui, il 
^uale vende larvila sua al pretio di molte 
alircGiambulLstor. %35. Tra lance, spade, 
saette, mazze ferrate, e pie di cavalli, aggi- 
rati, percossi e involti, vendendo tuttavia 
carissimamente le vite loro, finalmente fu- 
rono occisi. 

S Vendere le carote per raperoniolL 
Vender una cosa per un'altra, ficcarla, 
dir cose che non sono vere. Caro, letL ined. 
I. 35. Ed anco voi, M. Gioseppo, volete 
mostrare d'essere stato a Roma, vendendo 
le carote per raperonzoli. ~ / 

VENDICARE. Guicc. stor. i. 4* ti3. li 
Popolo Pisano, pigliate ('armi, e gettate per 
terra de' luoghi pubblici l'insegne de'Fio« 
rentini , ai vendicò cupidissimamente in ii« 
berta. E io. i« 17. Chiamato nei Campi- 
doglio il popolo di Roma, cercarono di 
infiammarlo con sediziosissime parole a ven- 
dicarsi in libertà. E 14. 1.6. Sperando poter, 
poi facilmente cacciar Cesare dal Reame 
Napoletano, vendicandosi quella gloria della 
libertà d'Italia, alla quale prima aveva aspi- 
rato Tantecessore. Caro, letL Farnes. S. 
101. Arò caro che in questa partita siamo 
ben giustificati che io non mi sia vendicato 
questa autorità da me. E*volg. ora^ 1 S. 
Greg. 8. Si cac^ano in queste cose saiitis* 
alme prima che sian pur fatti degni d'inter* 
venirvi, se ne vendicano la preminenza, fii« 
cendo ima calca e un impeto agli altari. 
GiambulL stor, Eur. i« aS. Gli amici e i fa* 
voriti del morto Guido, temendo che il Re 
Berengario non vendicasse, troppo aspra* 
mente sopra di loro gli sdegni e le ingiurie 
sue, accostatisi a Lamberto figliuolo di Guido, 
pubblicamente come vero successore di suo 
ipadre lo coronarono Re della Italia. Cavale. 
Specch, Crac» 40. 166. Sucoudo che si nari^a 
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(Ufi .libro de'Re : il Sacerdote fu tendicato 
da Dioy perchè non riprese gK 6gljuoii» che 
erano peccatori, e faoeràno molte laide cose, 
eoA aapnmenle come doveva ( Iddìo fece 
sua vendetta di EU col permettere che nuh 
risse il dì stesso che morirono i due figliuoli 
di lui, Ofni e Finees\ il che si dice colle 
parole: il Sacerdote fu vendicato da Dio). 
Feo Belo. Vit. B. Giù. Colomb. 7. Tutte le 
predette cose facevano senxa alcun prezzo, 
per vendicare se medesimi degli onori che 
nella propria patria aveano ricevuti. / tre 
primi esempli sono latinismi presi dal verbo 
vindice. // ForceUini in questa parola al $ 
w ne adduce gli esempli, che servono per 
quelli del Guicciardini; vale mettersi in li« 
berta, acquistare la libertà. Gli altri due es. 
del Caro sono come quelli latini recati dal 
ForceUini al%m\ e finalmente gli altri tre 
del Giambullari, del Cavalca e di Feo Bel* 
cariy son maniere di dire eleganti s\y ma tU 
cui non è necessaria la spiegniione. 

VENDIZIONE. Vendita. Omel. S. Greg. 
19. Giuseppe venduto dai lratelli| figurò la 
vendizione del nostro Redentore. 

VENENIFERO. Esempio del i6oa Se- 
gner, OitU islt. 1. 8. 1.. in (fual palude ebbe 
mai.quest' idra si venenifera i suoi natali? 

VENERE. Venerdì Caro, leiL ined. i. 3. 
Egli medesimo mi disse ultimamente, che 
venere passato sarebbe a cavallo, e non l'a- 
vendo fatto, si pu6 scusare dal tempo, per- 
chè sono state, « seno ancora ^ioggie dirot* 
tissime. 

VENIRE. Venire alla parie de'piaceriy o 
dispiaceri altrui, vtUe portarli ^ torseli noi 
medesimi in compagnia di coloro cui toccano 
in effètto. Bene. letL 4* >• 4* Solo e le av- 
verse cose in mio luogo sottentramdo, mi 
facea piii leggiere, e le lifete ( che tuttavia 
poche ne ho vedute), venendo alla parte 
loro mi tornava pih soavi. 

( Venire al poco. Impoverire. Legg. Toh. 
18. Egli esce di mia schiatta, e prestagli, 
già fa pih tempo, ^\ec\ piastre d'argento, 
sicch' io sono venuto al poco, e fàrebbemi 
grande mestiere di riaverle. 

$ Venire in amore d'alcuno, Jarsi amare. 
Fr. Jacm Cess. 8. 11 5. Tanfo vennero i ge- 
neri in amore del suocero, che l'oro e Far- 
gente e 'beni temporali, per lo tempo che 
venne, psrtfo tra loìro. 
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$ Venir m*no;eol secondo caso. Semb. Iett4 
^ iix 6k Da me portato vi fia sempre quello 
amore, che a carissimi figliuoli si dee por* 
tane, né in tempo alcuno verrò a voi meno 
di quello ufficio e quella dimostrazione ch'io 
debbo. 

$ Venir meno alla pruova. Scapitare fa* 
cendosi il cimento^ la pruova. Vit. Ss. Padr. 
i. 18. Non trovando le deraonia nullo pec- 
cato lo quale con Verità contro ad Antonio 
potessero provare, brigavansi d'imporgHene 
alquanti «falsamente, ma venendo meno alla 
pruova, gii angeli gli cacciarono, e porta- 
ronne Antonio liberamente insino al cielo. 

VENOCHIO. Questa parola è sicura' 
mente così scritta per errorcy dovendosi leg* 
ger Varrocdiio. Star. Pistol. gi. Quando 
quelli di fuori ebbono tagliate le mura sot-* 
terra, e messi i puntelli d' ogni parte del 
palagio, legaro li puntelli con grossi canapi, 
ed ebbene venochi, e fecervde legare. 

VENTAROOLA. Vensimilmenie è Var- 
nese di cui si servono principalmente le 
donne per farsi aria al viso. Questo è un 
esempio da mettersi nel Vocabolario a que» 
sta parola. $. Caro, lett. ined. 1. 303. Vi si 
mandano tredici veirtaruole e tre paja di 
calzette ad ago di Mantova, e non so che 
cellettifc Dite a la cognata che le dispensi a 
suo modo. 

VENTIERA è nel Vocabolario z ma non 
è citato il $ 173. donde è tolto Vesemp. Mil. 
M. Poi. 1 75. In questa città hae sì grandis- 
simo caldo, che a pena vi si può campare, 
se non che egli hanno ordinate ventiere, 
che fanno venire vento alle loro case^ né 
altHmenti non vi camperebbono. 

VENTOPIOVOLO. V. Venlipiovolo nel 
Vocabolario. 

VENTOSO, ha ventosa gloria significa 
gloria che fa andar superbo^ tronfio^ emh 
lantarsi di se medesimo, aggiunta da farsi 
al $ in. di questa parola. Sannaz. Jrc. alla 
samp. Per avere i sonanti piansi, gli adom- 
brati favori o le ventose glorie, vanissime 
lusinghe, (ahi allettamenti, stolte ed aperte 
adulazioni dell'infido volgo. 

VENTUNO. Dare in un ventuno. Que* 
sto è modo proverbiale toscano^ troppo ma» 
lagevole a definire a ehi non è Toscano. 
Fir. Lue, 3. 4* Ecco di qua brigale, fac- 
ciamo eh' i' non dessi tn un ventuno. 
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VERDUCATO. Da yerduco, spada 
stretta a quattro taglia ma qui è sostantivo. 
Buon, Fier, 4* introéL Questo mio verducato 
se tu sapessi quante belle cose ha tenute 
nascose. 

VERGA. $ Sorta di meteora prodotta da 
^Aggì luminosi che a foggia di verghe sor^ 
tono da una nube, dalla quale è coperta la 
faccia del sole. Mar. Guid. disc. cóm. 19. 
Le..* comete essendo refrazioni non dovrieno 
specchiarsi^ ma* elle il fanno con l'esemplo 
dell'Iride, e di quel cerchio eh' è talvolta 
iutorno alla luna o al sole» detto alone, 
delle verghe e de'pareliiy i quali essendo 
anch'essi refrazioni o inflessioni, con tutto 
ciò lo specchiarsi è comportato e permesso 
loro. 

VERGHETTA. $ Nuvoletta di fumo as^ 
sai stretta^ che s'innalza e poi si perde. Se^ 
gner. Mann. Pebbr. 17. x Non è facilissi- 
mo, che quella prima intenzione (di indi' 
rizzare a Dia le opere nostre) venga poi 
divertita o ancora distrutta con alcun atto 
contrario? Ella è come una verghetta di 
fumo odoroso si, cHe si leva al~HélO| ma 
che soggiace a ogni vento. 

VERGINITÀ. $ Tenere verglniii. Fedi 
Tenere. 

. VERGOGNA. Peccato vergognoso. Segn. 
sior, 6. 3. ao. Ebbe ardire di penetrare nei 
luoghi sacri e recondili delle vergini consa- 
grate al servizio di Dio, ne' quali commesse 
ogni vergogna.. E 7. a. 59. Ogni notte an- 
dava fuori con pochi armati, ora a casa dei 
Nobili ed ora ai Monasterii, commettendo 
moUe vergogne. F. Tornare. 

VERIDICAMENTE. Esemp. Mar. Guid. 
Disc. Com, 4a. Intorno al quale accidente, 
non veggo avere scritto altri che Ticone , 
ma per mìo credere, non più veridicamente 
che degli altri particolari dependenti dal- 
l'umana conghiettura. GaL Sagg. 36. La pa- 
rola transito o trapasso non verrà troppo 
più veridicamente usurpata dal Sarsi, dove 
non Steno due termini, 

VERSARE. Neutr. pass. Kon contenersi^ 
gettarsi. Dalle Celle volgariiu 5i. Dirai, lo 
uomo essere temperato, lo quale in alcuna 
}ihidine si conterrà, ed in alcuna si verserà? 
Caro, lett, Guid. 44* Voi vi siete versato in 
tanto amore verso di me e con le lettere, e 
con li doni, cLe non mi confidando, ancora 
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che mi svisceri, di potervi corrispondere 
colla demostrazione delle parole, mi son ri- 
soluto in questa parte di cedervL 

VERSATILE, che facilmente si piega y 
dove uom vuole, È parola latina e ben an- 
che italiana^ quantunque non sia nel Vo^ 
cabotano. Pros.for. i. 6. 5. Appresso ella 
è poi {la lingua toscana) tanto comoda, 
tanto destra, tanto versatile, che alle grandi 
agevolmente si può innalzare, alle mezzane 
temperare, ed alle umili abbassare al debito 
decoro della materia propria. 
! VERSIERA. Es. di prosa. Caro, letL fa- 
mil. 3. 8. Farò prova che da lui medesimo 
vi faccia pagare qualche scudo: intanto, se 
Dio, o la versiera vorrà, credo di venire a 
capo con Giovanni Boni: che scriverò dì 
sorte che mi avvedrò se lo vuol fare o no : 
e mi duole che Monsignore non ha donde 
cavarli per altra via, che non anderemmo 
per queste lunghezze* 

VERSO. $ VI. Caro, lett. ined. 1. x Io la 
supplico che si degni di farlo, e per un suo 
verso aspetto che mi mostri segno di per- 
dono. 

J XT. (l) Borgh. Vesc. Fiorent. SSg. Mi 
pare debito mio purgare la città nostra d*ua 
carico, che i medesimi scrittori, o non pì« 
gliandonel su o buon verso la cosa, ne fui se 
intendendo bene la forza delle scritture di- 
nanzi, hanno quanto è in loro dato, o porlo 
agli altri occasione di poter darle , mentre 
scrivono in questi tempi essere stata molto 
di alcune eresie macchiata. 

VERSO, rerso d'un uomo. Maniera di 
pensare o di fare d'un uomo, secondo In 
quale altri può esser condotto a fare quel 
che si vuole. Strada trad. Segn. 1.91. Ben- 
ch'egli era tenuto d'umor istabile e cu|ìo, 
tuttavia come non v'ha veruno tanto inMa- 
bile, che non abbia il ^\^o verso da pren- 
dersi e da maneggiaj'si, ben s'avvedea, Ales- 
sandro, che se con qualche particolar di- 
mostrazione d'onore gli offerisse a nome 
del Re il governo d'Artois, lo disunirebbe 
al sicuro dai collegati. 

VERTENTE. Daltes. del Firenzuola re- 
cato dal Focabolaiio e da questo di Don 
Giovanni dalle Celle si raccoglie, che Vanno 
vertente era fanno compito. Dalle Celi, voi- 
garizz. IO. Quando ad uno medesimo punto, 
donde una volta si sono partite tutte le 
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stelle, Mrafmo ritornate; et qaella medesU 
ma varietà e figurazione di tutto il cielo con 
lunghi intervalli avranno riportato , allora 
quello si può chiamare l'anno vertente. 

VERUNO- M piuraUy e femminino. Fr. 
Jae, Cess, 4< 4* iVx Non dee prendere a 
fare il Re verune cose malagevoli e di dub- 
bio, se non bae consiglio de'iudici e dei 
suoi. , 

VERDTO. F. Verrulo. 

VESTIRE. Vestire la catena: incomin- 
ciape a portar la catena. Boee. Laher, ( 5. 
1 78). M'hai dimostrato il come e la cagione 
del tuo esserti prima allacciato, e come tu 
medesimo ti vestisti la catena alla gola, ciie 
ancor ti sirigne. 

$ La spiegazione è nelP esempio medesimo. 
Segner. Mann, Febhr. 10. 5. Che vuol dii-c 
vestirsi di Gesù Cristo? Induere Dominum 
Jesum Christum. Vuol dire imitarlo di mo- 
do che chi ti vede ravvisi in te Gesù Cri- 
sto, il suo parlare, il suo procedere, il suo 
faticare ecc.» come appunto si dice, che 
sulla scena taluno veste la persona Reale, 
tanto sa bene imitarla. 

VESTITURA, per vestimento. »fil. M. 
Poi. 56. Vivon^ delle bestie che pigliano, e 
loro vestitura è di pelle di bestie, e sono 
uomini malvagi. 

$ Per investitura. G. Fili 4. a6. Volea 
( Jrrigo Quarto ) esser amico e fedele di 
Santa Chiesa, e volea rifiutare e restituire 
al Papa tutte le vestiture de' Vescovi ed 
Abati ed altri Chierici, le quali il padre, 
ed altri suoi anticessori aveano tolte alla 
Chiesa... Non potendo il detto Papa fare al- 
tro, lasciò andare (Jrrigo) « le vestiture, e 
giurò elli e' suoi cardinali di non iscomuni- 
cario per ofle&a fatta loro. 

VETTE. Levd Gal. Afecc. 6o5. Ne que- 
sto, strumento è differente da quell' altro 
y che vette e volgarmente leva si domanda. 
Col quale si muovono grandissimi pesi con 
poca forza. E. Dial. Mot. 85. 11 peso il cui 
centro di gravità sia A appoggiato sopra To- 
rizzonte col termine B, e nell'altro sia so- 
stenuto col vette CG. 

VETTINA. Fascilo di terra inverniciata 

* a forma di vetro, cosi, che non consenta cìte 

il liquore postovi dentro ne esca. Ed è prò- 

priamente per Volio, pel vino e simili. CarOy 

volg. serm. SnCipr, 187. Il sacco di questo 
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farro • la vetiina di quest'olio non iscemerà 
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$ Caro, leti. Tornii. 19. Frate voi? Al- 
meno v'avesse preso un umore da gentiluo- 
mo. Vorrei più tosto che vi si Gssasse in 
quella vetiina, in quelle gambe di vetro, e 
in quel naso lucgo: per Dio in ogni altra 
cosa che Frate. Sarà forse erroi^ di stani' 
pa, per vitina, piccola vita: almeno così 
sembra a chi considera quelle gambe. 

VETTURA, yel seguente esemplo sem- 
bra significare il solo portar che si /accia 
con carri o pur con bestie da soma. Jgn, 
Pànd, 87. Vorrei avere la possessione in 
luogo, donde le ricoite e i frutti me ne ve- 
nissero a casa ^enza troppa vettura. 

f Caro, letL fam, i. 18. M. Giuliano suo 
fratello ha voluto che io lo faccia ( un so» 
netto) a dispetto delle Muse, le quali si sa 
quanto mal volentieri accettano per opere 
loro quelle che si fanno lor fare, e quanto 
il sdegnano d'esser mandate a vettura. 

VEZZEGGIARE. Trattar con carezze. 
Borgh. Fesc. Fior. 58v). Il Pontefice quando 
si parti di Firenze così pregno d'ira e di 
mal talento (come si è detto), se n'andò iu 
Mugello, ove fu dal cardiuale Cbaldtni e 
da'suoi consorti alle lor castella amorevol- 
mente raccolto, e per alcun tempo ad arte 
trattenuto e vezzeggiato molto. 

VEZZOSO. $ I. Casa, Galat. 35. Neutre 
noi viviamo secondo il senso, sì siamo noi 
simili al poverello infermo, cui ogni cibo, 
quantunque dilicato e soave, pare agro o 
salso, e duolsi della servente o del cuoco, 
che ntuna colpa hanno di ciò; imperocché 
egli sente pure la sua propria amaritudine, 
in che egli ha la lingua rinvolta, con la quale 
si gusla, e non que|la del cibo; così la ra- 
gione cìie per sé è dolce, pare amara a noi 
per lo nostro sapore, e non per quello di 
lei; e perciò siamo teneri e vezzosi, rifiu- 
tiamo di assaggiarla, e ricopriamo la nostra 
viltii col dire che la natura non ha sprode 
o freno che la possa nò spignere nò ritenere. 

VIA. P'enuto tanta via , vale venuto per 
tanta via, venuto per così lungo viaggio. 
ijfgg. Tob. 0.6. Graude cortesia 8arebl>e di 
te, che, poi ch'egli è venuto tanta via, che , 
tu gli ti facessi incontro per amore del 
grande parentado eh' egli hane fatto, e sì 
per(;hè egli è della schiatta tua. 

48 
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{ Via ttUatà. Una strada sollevata colla 
terra che si è levata dai fossi di qua e di là, 
Alzar la via vuol dire far via aitata, M* 
VilL 9. 8. Per avere al bisogno il passo e '1 
foraggio di Lombardia, feciono fare via al- 
zata in sulle valli con fossi d'ogni parte^ 
del cui cavo era levata la via. 

I Via coperta. Lo stesso che strada co- 
perta, intorno alla quale è assolutamente da 
vedere il nostro Grassif che dice coA : «Quel 
tratto di terreno di una larghezza suffidente 
ad eserd.tarvi le difese del solo moschetto^ 
od anche quelle deirartiglieria minutai il 
quale gira intomo al fosso della fortezza 
dalla parte della campagna, coperto da un 
parapetto che si congiunge allo spalto. La 
strada coperta si divide in piii lati, che da- 
gl'ingegneri militari son chiamati Rami. Vi 
hanno talvolta airintomo delle grandi for« 
tezze due strade coperte, ed in questo caso 
quella che è più vidna alla campagna chia* 
masi Anlistrada o Contrastrada coperta. 
Quest'opera di difesa non sembra essere 
stata ridotta a sistema, se non verso la metà 
del secolo XM, come si può dedurre dalU 
seguente testimonianza di Carlo Theti,scrit- 
tor militare napolitano vivente a quel tem- 
po, che ne' suoi Discorsi di fortificazione 
{Roma i56g) a carte ai retro, dice : m Po* 
chi anni sono comindomo a fare nelle for* 
lezzo pili porte false di quelle che si face» 
vano: dove che in prima in una fortezza, 
per grande che ella si fusse, non facevano 
piii d'una o di due porte false, delle quali 
se ne potevano servire a poche cose, per 
non haver fuora del fosso le strade co- 
perte.» Stor, PistoL Ita. Castrucdo fece 
afforzare molto lo mulino da poggio, dove 
le guardie stavano suso, ed era si alto e si 
pre^o alle mura della città, che si gitta- 
vano dalle mura al molino le pieti-e con 
mano, e fece fare una via coperta dal moli» 
no a'fossi delle mura, e sotto per quelU via 
faoea fare grandi cave. M. Fili, 3. 96. In 
questo medesimo tempo nella terra di Prato 
fece fare una lunga via coperta in due alio 
di grosso muro d'ogni parte, con una volta 
sopra la detta via, e un corrìdojo sopra la 
detU volta, largo' e spazioso a difensione. 
Guicc 5lor.a.5. aSi. Contro a quegli (Fran^ 
lesi) Ferdinando avendo presa e messa in 
fortezza la cavallerìa e fatte vie coperte 
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per la Incoronata, occupò il Monta di 8.1' 
Ermo. 

VIADDENTRO. Iti dentro. ViU Ss. Padr. 
1. aa. AiTrettossi di tornare al suo abita- 
colo, che era molto viaddentro al diserto in 
luogo diffidle e nascoso. 

VICE, per Vece. OmeL S. Greg. 16. 
Onde eziandio dice Geremia: renderai loro 
vice, Signore, secondo l'opere delle mani 
loro : darai loro lo scudo del cuore, la fa- 
tica tua. i? 17. Acquistano (t discepoli di 
Gesù) lo imperio del supremo giudizio, ac* 
docchè in vice di Dio ad alcuni ritengano i 
peccati, ad alcuni gli perdonino. 

, VICINANZA. Vicinanze, luoghi poco di» 
scosti. M. vai. a. 10. Barberino era forte e 
bene fornito alla difesa, e molta roba v'era 
dentro raccolta dalle vicinanze ad intendi- 
mento di difendersi. 

VICINARE. Vareh, stor. 4. 93. Scris- 
sero a maestro Girolamo Buonagrazia me- 
dico, che fosse a nome loro con i capi del 
reggimento \dì Siena), e vedesse prima di 
far rendere e restituire ai loro veri e le» 
gittimi padroni tulle quante le prede tolte^ 
e poi d'intendere qual fosse l'animo di quella 
Repubblica, e in qual modo pensasse di vo- 
ler vicinare co' Fiorentini. - In qual modo 
pensassero di voler vicinare co' Fiorentini ••• 
Gli esempli addotti dal FocaboUuio signU 
flauto solamente l'esser vicino Fano aitai» 
tro: ma questo indica qualche cosa di piit, 
cioè di quale animo ^ di quale intenzione 
siano per essere, allorché avranno paituHo 
insieme. 

VICINATO. Luof^ vicini MediL Vii. 
CrisL II. 67. Non credo ch'ella andasse 
per lo vidnato chieggendo panni da cu- 
dre o lana da filare, aedo eh' ella guada- 
gnasse. 

VIDUATO. Lat. Orbatus. OmeL S. Greg. 
36. Temette (Santa Felicita) di perdere 
ne' figliuoli il lume della verilà, se non ri» 
manesse viduata di loro. 

VIDUITÀ. Non è solamenU stato vedo* 
vUe^ ma altresì stalo derelitto, abbandonata. 
Medit. ViL Crisi. a5. 194- Or reca la com- 
passione la Reina del mondo: non ha dove 
riposi lo capo suo, e convienle stare sotto 
altrui tetto in questi di di pianto, di lamento^ 
e di viduilà. 

VIETANTE. Che vieta. Segner. CrisL 
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kb\ t. a4«4- 1 disonesti noo Teggono quello 
che è sopra i loro sensi, cioè non veggono 
Dio vietante il lor male. 

VIE VIA. SubUoj subito dopo. Fr. Jac. 
Cess» a. 5. 54* Colui che era soprastante 
della carcere, non la strangoloe vie via per 
pietade ch'ebbe di lei, 

VIGNAIDOLO. Es. Caro^ leiL fornii. 3. 
33. Della sua vigna Dio voglia ch'io sia cosi 
a proposito per lei, come ella è per me. Ne 
prendo la cura volentieri non tanto per suo 
comandamento, quanto per mia consolazio- 
ne: essendomi e si vicina e si comoda e di 
passatempo tale, che di già ne sono alia 
mia scemati,! vezsi. Se V. 6. Rev.™* ara 
latta elezione di buon vignaiuolo o no, se 
n'avvedrà alla sua tornata. ^^ 

VIGNARE. Da quel che sembra vuol dir 

Beffare. Nov. Grass. io. Non se ne poteva 

scoprire, e non gli dava el cuore di difen* 

dersi d'essere vignato, essendogliene ragie» 

• nato per persona. 

VILLA. $ Sapor di villa, quelVodor di su* 
ddume che si sente per ordinario nelle case 
dei villani Pallad, i. 38. Il primo grado 
de' buoni fiorì si è il timo; il secondo è il 
serpollo ed orìgano ; il terzo è rosmarino e 
Santoreggia. Tutti gli altrì fiorì danno al 
mele sapore di villa e grosso. 

VILTÀ. $ I. Bassezza. Esempio del iSoo. 
Buon. Tane. a. 5. Pietr. Di me non si può 
dir, se non ch'amore Mi ci abbia spinta, e 
non viltà di cuore. 

VILUME. MeL Giach. Malesp. ii4. Pa* 
rendo ai cittadini il detto ufficio grande vi» 
lume, e a' Guelfi non piacea la consortei la 
de'Ghibellini, 

VINATTIERE. Esemp.del iSkx). Farch. 
storm i4* 5 19. L'arte de' rigattieri, vinat- 
tieri e albergatori fosse un'arte sola. 

VINCERE. ( Vincere il passo. Segneri, 
CrìsL istr. I. 3. II. Quantunque vi allonta- 
niate dal Paradiso ogni giorno pih col pec- 
car che late, vi par tuttavia di esseme tanto 
certi, quanto ne sian que' beati che han 
vinto il passo. // passo della vita alfeter^ 
niià è il pia difficile ed il pia importante. 
Chi dunque lo vince, vale a dire chi in que* 
sto passo guadagna V eternità beata, si può 
dire che quegli ha vinto il passo, che equi' 
Ville a dire: Quegli ha wnto la pruova, 
cioè la pruova del passo difficilissimo. 
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{ Vincere se stesso di cortesia, e verisi* 
milmente si potrà dire di qualunque altra 
qualità : significa tentare di fare pia che uo» 
mo sia solito. Caro, lelL famil, i. 49* Se a 
voi pare d'essere (secondo che dite) alquanto 
rustichetto in accarezzargli, è, perchè vor- 
reste vincer voi stesso di cortesia: e fate 
più che io non vi ho richiesto, pigliando 
molte brìghe per loro. 

VINDICARE. Lo stesso che vendicare. 
Neltes. che segue, vindicarsi nome di Pro- 
feta, è un latinismo, che significa fare in 
modo che ti si dia il nome di Profeta , oc» 
quistarlotL Guicc, stor. d. i. i65. Costui (i7 
Savonarola)' avendo esposto pubblicamente 
U verbo di Dio piii anni continui in Firen- 
ze, e aggiunta a singolare dottrina grandis- 
sima fama di santità, avea appresso alla 
maggior parte del popolo vindicatosi nome 
e credito di profeta. 

VINO. $ Vino careno. F. Careno* 

{ Vino defrìto. F* Defrito nel Vocab. 

$ Vino feculento. F. Feculento. 

{ Mutar . fiasca e non vino , vale mutar 
modo e non la sostanza. Varch. stor. i4« 
5a5. Questo era un dimostrare manifesta- 
mente non di voler la libertà della città, 
ma di voler mutar signore, e siccome ^^%o 
diceva, di voler mutar fiasca e non vino. 

VISCERA e Viscere. Guicc. stor, ti. i. 
i6a Italia, avendo nelle viscere eserciti fo« 
restierì, è tutta in gravissimi pericoli, 

VISTA. $ X. Caro, lett. famil. 2. 96. La 
signora Ottavia non conosco di vista; che 
mi pare una grande infelicità degli occhi 
miei: ma io le sono servitore e afiezionato 
in solido con queste signore mie ospite, le 
quali mi predicano ogni dì le bellezze e le 
eortesie sue, in conformità del grido uni* 
versale. 

VITA. $ XIX. Vita beata, o vita de' santi 
beati, vale il Paradiso. Legg. Tob. 6. Noi 
siamo fatti da Dio, e da lui doviamo avere 
la vita de' santi beati. E 7. Donna, quello 
Iddio che ci diede Taverei quegli ci dari la 
vita beata. 

{ Andare per vita. V. Andare. 

{ Olio di cara vita. V. Olio. 

f Pena la vita, lo stesso che sotto, o alla 
pena di morte. Segner. Crìst. istr. 1. 2X i. 
Alcuni vecchi popoli d'Etiopia ebbero già 
per costume di spegnere in un determinato 
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giorno delfanoo ogni loro fuoco^ e di riac- 
cenderlo poi di nuovo con fuoco scosso per 
mano del loro Re; pena la TÌla a chi da al- 
tri che dal Re fosse ardilo di provveder- 
sene. 

VITE. S Vite arbustina. K Aibustino 
nel Vocab. 

VITELLETTO. ViuUo piccolo. Bembo, 
letL 3. 6. a6. Ebbi questo sabato santo due 
capretti da voi grandi e grassi come due vi- 
telletti. 

VITRIUOLO.- Z?i vetroy come nel $ della 
voce vetri uolo. Caro, leti, ined, a. ai 6. Per 
una scritta due giorni sono per la via di 
Venezia, scrissi con qualche alterazione di 
Monsignor Rev.™° di Parigi. Ora le dico a 
sangue freddo, ch'io l'ho per cervel vi tri* 
uolo, e però pericoloso a maneggiarlo. 

VITTIMA. L'essere sagnficaio. Cavale. 
Specch. eroe. 4^. 175. Egli è quasi agnello 
mansueto, il quale non grida essendo me- 
nato alla vittima. Medit, j4lb. Croc, 49- 
Quell'agnello mansueto, che non si difen- 
dea e non favellava, come ladrone il mena- 
rono al macello, e con gran vituperio '1 
trassono a vittima, e a mprte comunque voi- 
lono. E 54- Egli, come agnello mansueto, 
che h menato alla vittima e al macello, senza 
scusa niuua, cosi stette l'agnello di Dio. • 

VITTIMATO, ^/iima/i viUimatì, ani- 
mali che sentirono per vittima. M, VilL ii. 
5. Ne'sacrificii che facevano agl'idoli loro, 
nelle interiora degli animali vittimali cerca- 
vano le sorte e l'avvenimento della fortuua. 

VITTORIA. Impelo della vittoria , / im* 
peto, il furore onde è invaso un esercito do» 
pò che ha battuto il nemico. Guicc. ston 11. 
5. 25o« 11 popolo di Gaeta aycndo prese le 
armi con maggiore animo che forze, per 
essere comparite innanzi al porto alcune 
galee di Ferdinando, fu con molta uccisione 
superato da'Franzesi che v'erano a guardia, 
ì quali con l'impetp della vittoria saccheg- 
giarono tutta la terra, 

VIVANDA. Ciò con che si vive. Ed è da 
avvertire, siccome da noi si usa piuttosto di 
dire le vivande, mentre all'opposto dicono ì 
buoni scrittori la vivanda in generale per 
ciò che si mangia. Fegez. B. Giamb. 3. 3. 
Con quanta cura si ^debbia accattare e con- 
servare l'annona e la vivanda dell'oste. La 
ragione vuole che dobbiamo ordinare del* 
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l'annona e vivanda che fa alFoste bisogno... 
Tutte l'altre cose a temperarle si possono 
alare, ma la vivanda e Cannona nella neces- 
sitA non ha rimedio... In tutte l'osti è gran- 
dissimo consiglio, che bastevolmente abbia 
vivanda e fare che la fame rompa i nemi- 
ci... Se i nemici pur una volta verranno, e 
troveranno che non siano tutte le cose fug- 
gite, tntte le cose turberanno per paura, e 
la vivanda che andranno per l'altre città 
caendo, rinchiiise le vìe, sarà loro dine- 
gata.» Nel tempo del verno legna e vivan- 
da, e là state malagevolezza d'acqua è al 
postutto da schifare. 

VIVERE. Meta/. Borgh. Vese. Fior. 586. 
Donde anche pensano sia uscito il tritissi- 
mo proverbio che vive ancora ec. 

% Vivere a prova. V. A prova. 

VIVO. $ ni. Ver desto, che ha Vocchio ai 
proprii interessi. Segr.Fior. stor. i.ai. Ve- 
nuti i Longoliardi, e ridotta Italia in più 
parti, dettone cagione al Papa di farsi pib 
vivo. 

$ Vìva necessità. P^. Necessità. 

$ Voce viva. f^. Voce. 

VIZIO, per difetto corporale. Fr. Jac. 
Cess. X a. 19. Questo Diielio già vecchio e 
tremante del corpo s'udlo rimproverare in 
uno luogo dal nimico suo, che gli putla la 
bocca ; si che quando fu tornato a casa 
molto tristo, rammaricandosene alla moglie 
percb'ella non glie Tavea detto, acciò che 
desse medicina a quello vizio, ella rispose 
e disse: io l'avrei fatto volentieri, s'io non 
avessi creduto chea tutti gli uomini putisse 
co^ la bocca. SI che in due cose fu da lo- 
dare la nobile e casta femmina, cioè in non 
sapere il. vìzio del marito e in sostenerlo 
pazientemente. 

ULCINOSO. Pare che voglia Sr Uligi- 
noso, i7 che vuol dire umido. Si dice pare 
per non fare al traduttor di Palladio il 
torto di rimproverargli il non aver saputo 
dire Uliginoso, mentre in due luoghi del la- 
tino stit scritto Uliginosum e Uliginoso. Pai- 
lad. Genn. i3. Il suolo ovvero la terra da 
porre vigna non vuole esser... uè secco ov- 
vero ulcinoso, ma un poro rosei do. E Febb, 
i3. In piaggia si vogliono lasciare e con- 
serrare e' rami dell' arbore più bassi nel 
piano, e nel luogo ulcinoso più alti. 

ULPICO. Upiglio, ed è cosa da muravi» 
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fiftànene che il Focabolarìo nel recare la 
voce Upiglio cita la traduzione di Palladio 
nel primo luogo medesimo qm infra por» 
tato. Palladi Genn. i4« Di questo mese sì 
semina bene l'iiglio e l'ulpico, ciò i'upiglio; 
ma l'aglio farà prode nel terreno biimco, B 
Febhr, 96. Seminasi Tsiglio e l'ulpico... l'ul- 
pi co è meglio presso al mare, e seminasi 
raescliialo colle cipolle. 

ULTIMO. SusL In forza di fine. Jmm. 
^nt, 9. I. 6. Solone con quanto desiderio 
(osse dato ad imparare, confermò Dell'ulti- 
mo di sua TÌIa, che essendo ivi certi suoi 
umici, e ragionando d'una questione levò il 
capo con gran pena. Domandato perchè fa- 
ceva ciò, rispose : acciocché questo, di che 
voi disputate ciò che si Bia^ io prima l'ap- 
pari, e poi mi muoia. 

UMILIARE. $ I. Bocc. Filoc. 4 (8. 69). 
Avendo io in multe maniere e con priegbi 
e con umilia ingegnatomi di umiliar la sua 
acerbità, e non potendo, sovente piango. 

$ Nentr» past, MI, M, PoL 7. Qimndo 
gli due fratelli e Marco giunsero alla gran 
città , ov' era il Gran Cane, andarono al 
mastro palazzo, oVegli era con molti baroni, 
e iiigiuocchi<ironsi dinanzi da luì, cioè al 
Gran Cane, e molto si umiliarono a lui. 

UMORG. ( II. Inclinazione, Caro, leti, 
famil. a. lag. Una copia di lettere di y,S.- 
e co»l amorevoli e così belle, come sono 
state quello, che M. Ugolino m'ha portato, 
mi sarebbe parso per l'ordinario un gran 
che, sapendo quanto di rado solete scrivere: 
ma venendo accompagnato con uh presente 
di medaglie (umor mio principale) e dì 
tante in una volta, voglio che sappiate, che 
m'hanno dato una contentezza suprema. 

$ Si usa in forza di epiteto , e si dice di 
uomo per significante che è stravagante.Cnro^ 
leti, famil, a. 81. Ordinate a questo umore 
del vostro servitore, che mi renda il mio 
piego. Che per istanza, che glie n'abbia 
fatta, non l'ho potuto riavere: dicendo che 
jion darebbe una Tostra scrittura a chi lo 
facesse Papa, come se le mie fosser le vo- 
stre, o che voi maneggiaste di rivolgere lo 
stato. Che venga il canchero all'umore e 
all'amore; che fra l'uno, e Taltro mi truovo 
aver fatto assai bene i fatti mìei , poiché 
voi siete ancora qui, e le lettere non sì 
|>ossouo riavere. 
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UNCINATO. Nel senso naturale di pro\*» 
iodato donneino, 9^edi il Focabolarìo alla 
voce uncinato. Pìg, Jrrìgh, ia4* Se la pie- 
tra li fa ghiaccio, che ti fa? più utile mi 
sarebbe uno servo che uno uncinato ca- 
staido. 

UNDICISSILLARO. Vi undici sUlahe. 
Giambull, Geli, l3o. La tanta varietà e 
diversità di quelle misure che i gramatici 
hanno raccolto fra le quali si trova ancora 
lo undicissillabo. 

UNGaRESCIIETTA. Feste alta foggia 
di quelle, che portano gli Ungari, Buon,Fier, 
3. 4* 7' Leggiadra mostra di quei giova- 
netti^ che Circondando '1 Cntro con quelle 
ungareschette canee, e verdi, Portano quali 
in man, vasetti e spruzzi. 

UNGHIA. Lo stesso che taettolo, di cui 
v' ha di molti esempli nel Focabolarìo, 
Pallad, Febbr, 13. Tutte le uAghie secche 
delle guardie, cioè i saettoli secchi dell'al- 
tro anno, e ogni cosa vecchia o scabra ne 
reciderai in terra. 

UNIGENITO. Detto non del figliuolo di 
Dio, BoCi\ Filoc, 5 (8. 378). Conciussia cosa 
che egli a'suoi unig''nito sia , siccome voi 
a' vostri. Dalle CclL letL 1, 107. Nullo adun- 
que mi dee riprendere di questo mio silen- 
zio, vcggendo il Giobbo mio essere per- 
cosso da sì amara piaga, e da così duro 
flagello, il quale credo, comprendere non lo 
puote, se ìion se chi abbia unigenito avuto. 

UNIVERSALE. Suftant. { Faivh, stor. 
II. 359. Aveva comincili to a rincrescere la 
lunghezza dell' assedio alla maggior parte 
dell' universale, e i piii prudenti conosce- 
vano, che quanto più s' andava in là col 
tempo , tanto più si peggiorava maggior- 
mente di condizione. 

UNIVERSITÀ'. Qui vuol dire quelli, che 
rappresentano il comune. Al, Fili, 8. 109. 
Per questi borgesi l'Università di Parigi 
turbata e commossa mandarono il proposto 
dei mercatanti con altri dei maggiori bor- 
gesi al Delfino per riaverli, con dire che 
non erano in colpa. 

UNIVERSO. Mondo/Tanto di universoi 
tanto di ìfiondo, Segner, Mann, Marz, ai. 
I. Niuna cosa a questo mondo é piii facile 
che confondere il bene col falso. Questo è 
l'inganno che mena tanto di universo in ro« 
viua. 
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UN MONDO. Altro esempio. Bor^Fetc. 
Fior. 541- Errò nel nomerò degli anni, e 
nei nomi delle persone un mondo.^.Mondo 
tu$L % X. nel Focabolario, 

UN NON SO CHE. Una eerta tal qua^ 
litày che io non so definire, CarOj lett^Tam. 
4x Se me ne darete qualdie lume, mi arri- 
schierò forse dimandarle quelle {imprese) 
che ha fatte, perchè cosi dubitOi che non 
fieno tutte riprensibili, attesoché m'è parso 
sempre, che debbino avere un non so che 
del ritirato dal volgo e del misterioso» 

UNO. $ IV. Bocc. FUoc. 5 (8. a85). Gli 
#nimi che per lunga consuetudine, e per 
eguali costumi erano divenuti uno, tennero 
luogo ip mezzo la distanzia, riscontrandosi, 
quasi partiti dai corpi che si divisero. 

I vili. Borgh. CoL LaL 397. Lo scacciarli 
come pericolosi, e segnarli come inquieti, 
erano manifestamente uno irritargli, e re- 
carsegli troppo a nemici, e quasi con giusto 
titolo metter loro quell'arme in mano, che 
per molto minori, ed al sicuro non cosi 
giuste cagioni piii d' una volta avevano 
prese. 

{ Unfa^ un si dimentica^ un dice^ un non 
è, vuol dire lo stesso che uomo. F'edi dun^ 
que uomo pia sotto. Buon, Tane, 4- ^* (^iov. 
Mi ricorderai, Riograziindomi, un di queste 
parole, E mille volte mi benedirai. Oggi un 
fa quello a forza, che domani, Ch'e' noi (è 
prima, si morde le mani. Segner, Mann. 
Lugl, 1. 0. Dove mai si ritrova che un si 
dimentichi di pigliare il cibo del corpo? 
Men che uno pigliane, piii si ricorda, che 
fgli l'ha da pigliale perchè piii gli cresce 
la fame. Il cibo che un si dimentica di pi- 
gliare è quel dello spirito, perchè qui a 
lungo andare la fame manca. Pros, Fior. 4* 
I. 5^ Per non es3ere ellino {eerU vocaboli) 
tanto frequenti, ho io a lasciarli indietro, 
che non gli noti ? E perchè un dica io non 
l'ho più sentito, e io non lo so, resta per 
questo, che io non lo debba apprezzare, e 
farne tesoro? Salvin. disc. 1. go. Per ispe- 
rimentare senza proprio pregiudizio la se- 
gretezza, vuole che uno conGdi all'altro una 
liève cosa, fingendo ch'ella sia grave, e 
che sommamente importi, che intomo a lei 
sia guardato silenzio. Allora, se l'amico che 
fi vuole per sì fatto modo provare, la ridi- 
ce, e svelala, uno non è dannificalo, perchè 



VOC 

è leggiera, 'ma intanto ha fiitto guadagno 
della necessaria notizia, ed ha saputo die 
quegli non è da fidarsene , ed in conte* 
guenza da non ricevere per amico. E 3. s. 
Studieranno cose proprie delle figure che 
uno fa nel mondo, e degli eserdzit in che 
Iddio d ha posti. 

{ Con Farticolo. Amm. AnL 9. i. 6. Piti 
che mai tengo in memoria quella sentenza 
la quale fi conta che disse Giuliano: se io 
avessi già l'un pie nel sepolcro, ancora vor- 
rei imparare. 

{ Uno tale, una tale. Segner. Fred. «i. ». 
Se si considera il corso degli avvenimenti 
morali, chi non sa come da cagion legg^ 
rissima può accadere che uno o da altissima 
dignità cada in un vilissimo stato, o da 
un vilissimo stato sia sollevato ad altis- 
sima dignità? Abigaille di dttadina pri- 
vata arrivò ad essere tolta da un Davidde 
per consorte, cosi a dgnere » ancora un 
giorno la fronte di corona reale. Ma dò 
donde avvenne? Da una tal buona creanza, 
la qual ella usò coi sottì di Davidde nel 
portar loro un rinfresco. Rebecca di semplice 
garzoncella arrivò ad essere data ad un 
Isacco per isposa, e così a divenire anche 
un tempo procreatrìce del promesso Mes- 
sia; Ma ciò donde accadde? Da una tal 
facile cortesia, ch'ella mostrò col messo dì 
Isacco nell'ofierirgli dell'acqua. 

UNZIONE. Fig. Medit. FiL CrisL prolog. 
5. Vedi adunque come conduce bene altrui 
ad eccellente ed alto grado la meditazione 
della Vita di Cristo, ma ancora si come 
fondamento eflìcace d conduce a maggior 
grado di contemplare: imperciò che qui si 
truova una santa unzione, la quale a poco 
a poco lieva l'anima in istato di contempla- 
zione, 

VOCABOLARISTA. Colui che lavora nel 
compilare un Focabolarìo. Prefaz. Accad. 
Fior, allaristamp. anLdelFocab. {pag. 19. 
Ed. Cesari) Noi non crediamo che a noi 
s'appartenesse il distinguerle minutamente, 
essendo sconcia cosa, che un Vocabolarista 
si ponga a spiegare graipatica, o rettorica, 
ovvero poetica, 

VOCALE. Parlante. Segner. CrisL istr. 5. 
3i. 19. Mai non riescono gli occhi nostri al 
demonio piU adattati al suo fine, che nd tea- 
tri, dove i libri sono vivi , le pitture sono 
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ttòciKy la TÌsU k congiunU alle parolai la 
parole sodo animale dai gesti, da applausi, 
da cetre, da canti, da sinfonie ; sicché tutto 
ciò, che il Signore ci ha dato per servir lui. 
Tiene ivi rivoltato dal demonio in instni- 
mento da ofiènderlo. 

VOCE, f XIV. Dar voce. M. Fili 4- 4i. 
Presono di fare dodici unciali, ch'andassono 
per tutto il contado con ordinata balla di 
lare ridocere tutta la viltuaglia nelle terre 
murate, e nelle castella forti, e ogni altra 
cosa di valuta, e diedono voce di volere 
prendjBre difesa, e non con accettare T im- 
peradore per non sottomettere la franchigia 
del comune ad alcuna Signoria. 

I La voce delia correùone^ chi corregge; 
e per esempio si dirà la voce della lode, 
del biasimo ecc. che significano chi loela, 
ehi biasima ecc. ecc. Jmm. Ant 3. 6. 6* 
Siccome i diritti nomini di quelle cose che 
non dirittamente avranno fatte, reputan la 
voce della correzione come servigio di 
gran carità, cosi i perversi reputan che 
sia vergogna e disonore. 

{ Per una voce. Di comune conseniimeniOm 
CarOy letLjamiL i. 9. Io non so se eglina 
sono colpevoli, o no, ma so bene, che qui 
da tutti, che sanno il caso, per una voce si 
dice , che sono stati più tosto maltrattati 
che altramente. 

f Voce viva. Non uno scrino^ ma una 
persona che parli Caro, lett Farnes. 3. i^d 
Al Cardinal Sant' Angelo avemo scritto 
ancora molte cose che ci sono parse per 
persuader la concordia e per accelerarla; e 
avuta che se ne sarà la risposta, manderemo, 
bisognando, una voce viva. E i\i. S. Maestà 
per i|pa voce viva o di questo Imbasdadore 
o di altri che ci avesse a venire, si lasciasse 
intendere a questi Cardinali suoi servitori, 
come Trento, Morone e Carmelingo che la 
grandeata di Mantua non torna a suo ser- 
vigio. E leu. ined. 3. agS. Ella ne scrive 
caldamente come vedranno, e per avventura 
vi manderà una voce viva per farci ogni 
sorta d'officio, parte perchè in vero lo de- 
sidera, come ho detto, e parte perchè non 
può fare altramente. 

VOGA. { A voga battuta. Con impeto: si 
dice per esempio a spron battuto, coA si 
ilice a voga battuta per significare; quanto 
si possa vogare. Serd. stor. 3. 164. Molte 
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piccole barche di nemici corsero centra i 
nostri delle navi, e trassero un nugolo di 
saette, di poi per l'agilità loro si ritirarono 
in un momento, e dì nuovo ritornando con« 
tro dei nostri a voga battuta, s'accostavano 
tanto che non potevano esser offese. E 9. 
4i. Il Brigantino d'Antonio Femandéz corse 
a voga battuta ad investire una galeotta ni* 
mica. 

VOL $ Voi altri. È pur cornane jra noi 
Piemontesi, ed è un pleonasmo: che voi 
basterebbe. Caro, letL fami. i. aa Le 
nuove ognuno s» che vi corrono addietro, 
e che per venire di qua, dimandano prima 
licenza a voi altri, che governate il mondo. 

VOLATICO. Voltdile : nel Focabolarìo 
(L). Caro, Folg. Serm. S. Gpr. 160. Guar« 
date i volatici del cielo, che non seminando, 
non mietendo, non riponendo, son pasciuti 
dal Padre vòstro celeste. 

VOLENTIERI. Di buona voglia, con pia- 
cere, di buon grado. Caro, volg. letL Sen. 
4< 37« Oggi in un subito sono compai*se da 
noi le navi Alessandrine, le quali si sogliono 
mandar innanzi a far intendere la venuta 
del restante dell'armata e però le diman- 
dano corsiere. Queste sono volentieri ve» 
duteda quei di Terra di Lavoro, e la gente 
di Pozzuoló tutta corre all'alto per vederle, 
ed alla sorte di vele conosce le Alessandrine 
ancorché fussero tra mille navi. 

VOLENTIERISSIMO. Jltro eiemp. Se-^ 
gner. Mann. Die. i4« 4* Chi ti ritiene, 
non dico, dell'impiegare volentierissimo la 
tua vita in onor divino, ma ancor dal pei^ 
derla ? 

VOLERE. $ TL Jgn. Pand. i44. Amano 
più essere bene voluti per loro merito, che 
con ingiuriare altrui. 

$ XI. Voler la burla, il giuoco, vale anche 
dire o far per giuoco, scherzo ecc. GetL 
Ciré. I. la O come posso saperlo io da loro, 
che essendo fiere non intendono , e non 
sanno o possono parlare. Io dubito che tu 
non voglia il giuoco di me. Caro, letLfam* 
a. a64« Quanto al nome' di Maestro, io co- 
nosco che volete la burla. Ma battezzatemi 
come volete; che pur che io sia tenuto 
vostro, di questo, e d'ogni altro nome che 
mi date, mi terrò buono. 

{ Io voglio ciò che voglio, significa, vo- 
glio, che la mia volontà si esegtdsca ad ogni 
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costo. Farch. star, ix 466. Carlu| il quale 
couosceva le forze sue, e voleva tulio quello 
die egli voleva. 

. $ Volerseoe male, tsser mal conUnio di 
tufer faUó alcuna cosa. Buon* Fitr. i. 3. i. 
Burlo talvolta : E talvolta anche tra Ja burla 
e 'I vero Con questo naso mìo fumoso e 
ombroso (Forse pei tristi odor dell'ospe- 
dale) Passo oltre allo -steccato del dovuto 
Rispetto in chi io rispetto, E veramente 
onoro; me ne dolgo, IkSe ne vo' male. 

$ Volere colCauùliarc essere^ invece M 
avere. St^n. tior* i4- 5. 79. Non avrebbe 
forse ancora mal provvisto a' suoi fatti, se 
fosse sl4to in quel proposito di non volere 
impacciarsi di guerra infra '1 Re e Plrope- 
radore, e fosse voluto starsi neutrale. Bemb* 
UiL 3. 9.1; Da* detti miei mioistri bo inteso 
voi rispondere noo esser ben ceno, che il 
dello libro sia quello prestalo, conrie bo 
dello, e perciò non esser voluto voi rtsoU 
vervi per ancora di commetterne la resti- 
tuzione che si ricerca. 

VOLGARE. Susi. G. Fili 1. 8. Questo 
Sicano n'andò nell'isola di Cicilia, e funne 
il primo abitatore, e per lo suo nome fu 
risola prima chiamata Sicania, e per la 
varietà dei volgari degli abitanti è oggi da 
loro chiamata Siciliai e da noi Italiani Cicilia. 

VOLGERE. $ X. Farch. slor. i5. 604. 
Essendo egli amico de Salviati era beb 
volto verso le cose di Firenze. 

VOLONTARIO. Disposto, Fit. Ss. Padr. 
I. 45. Quale di voi è in pronto, e volontario 
di accompagnare questi frati iusino ai mo- 
nasteri di questi S^nti Padri, che sono 
quivi presso? 

VOLONTEROSO. Chi vuol seguitare 
tutte fé sue volontà. Fior, di virt, 3ù. lao. 
Varo dice che il volenteroso non può essere 
senza molti vizii. Seneca dice : alla persona 
volenterosa nessuna cosa può durare. Seneca 
e Socrate dice : chi vuole seguitare tutte le 
sue volontà, alla fine eonviene rimanere 
perdènte e molto vituperato. 

VOLTA. Si.Una volta, finalmente,Borgh, 
Fesc Fior, 586. Alancato dunque in cosi 
brevi giorni questo buon Vescovo fu unita- 
mente dal Capitolo, che dal successo della 
passata discordia avea imparato ad essere 
una volta savio, chiamato Vescovo Messe r 
Andrea de'Mozzi. 
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VOLTARE. { Vottar la faccia. Cangiar 
disposiiione d^animo. Caro, volg, lett, Sea. 
1 1. 68. 11 savio è sempre fortificalo ed attento 
contra lutti gli assalti, né voi tei à mai faccia 
per impeto né di povertà» né di pianto» ne 
d'ignominia, né di dolore. 

VOLTEGGIAMENTO. Fig. Tolom. letL 
u 2. Noo però si conveniva ad un animo 
franco e purgato sottoporsi ad ogni volteg- 
giamento di fortuna, che quanto ella aspra- 
mente mi straziava, tanto più tosto dovevo 
sifilupparmi da'suoi ai tigli. 

VOLVEVOLE. Folubile. Feget. B. Giamo. 
4« 17. A questa (Torre) molle ruote di sotto 
per arte di maestro si pongono per lo voi- 
vevole discorrimento d^Ue quali così grande, 
ed ampia grand» zza si muove. 

VOLUTA. Ciro intero della spira di tuia 
vite intorno al solido , sul quale essa vUe 
è scavala. Gal, DiaL MoL 8. Se ritenendola 
(la concia) 'benché debolmmte attaccala 
verso la sommità del cilindro A l'avvolge- 
remo intorno a quello a foggia di spira 
AFLOTR, e dal capo R la tireremo: é ma- 
nifesto che ella comincerà a stringere il ci- 
lindro, e se le spire e volute saranno molle» 
sempre piii nel validamente tirare si com« 
primerà la corda addosso al cilindro ... In- 
torno a un simile cilindro AB grosso come 
una canna e lungo circa un palmo, iocatò 
un canaletto in foi*ina di spira di una voluta 
e mezzo e non più, e di. larghezza capace 
ideila corda che voleva adoperare. 

UOMO. § I. Fuoldire qualunque uotno, 
ogni uomo. In franzese si dice on fait , ou 
parie. FerisimUmente si disse altre volte 
homnie fait, honime parlCi Cavale, Spevdu 
Crac, 97. 108. Voglio mostrare, ch^soiu 
per amordi Dio e per carità si deliba lasciar 
il male« e far bene , perocché senza questa 
carità uomo non si salva. 

S D*ogni sorta uomo. Uomini d^ ogni sorta» 
Sega, stor, 1 4- 3. 98. Entrati dentro dunque 
con molta furia, feronò strage grande di 
soldati e d'ogni sorta uomo« non perdonando 
a nessuno. . 

( Uomo a corazza. Uomo guarnito di co^ 
razza, M, Fili, 6. 16. Ordinarono tra nella 
cillà e nel contado» tremila uomiui a co- 
razze, e trecento balestrieri , e cento ciu- 
quanla barbute. 

( Uomo di nrsericordia , vale misericor- 
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Ugg. Tob. 3. DiiM che Tobia èra 
uoma di misericordia, e sempre andava 
cercando de'poveri bisognosi. 

{ Uomo innanzi uomo. Rigorosamente tun 
uomo dopo raitro. M. FilL 3. 1 1. Il passo 
si difendea sensa dubbio a grande sicurtà 
de'difenditori per la forlezsa naturale di 
quelle valli, onde conveniva l'oste de'nemici 
valicare a piede, e uomo innansi uomo, che 
a eavallo insieme non v'era modo dfi poter 
valicare. J? 9. 4^. Se n'andarono in sulla 
M*gn> • si affilarono uomo innansi a uomo, 
è misonsi in cammino. 

VOSTRISSIMO. Ss. di prtM. Caro, letL 
fanuL t. 44* I^on essendo stato quasi mio, 
non potevo manco esser vostro: dico quanto 
a lo scrivere: cbè col cuore sono stato e 
sarò sempre vostrissimo. 

VOSTRO. Foeiri, non dipendenti da vo- 
runo, padroni dkfar tuHo quello c^e w i pare 
e piace^ V^ Nostri, e suo in queste Giunte. 

VOTO, f I. meta/. Jmm. AnL 9. 7. 3. 
Sono molti che leggono, e dalle lezioni si 
partono digiuni , odono la voce del predi* 
catore, e voti se ne vanno. 

f Suit. Borgh. Fese. Fior. 34i. Per non 
si scoprire di non sapere, e forse immagi- 
nando che non hisse loro onore, sebben 
non per colpa loro» restasse in alcuna, an^ 
cerche minane parte, T istoria interrotta e 
manchevole: volevano, checché ne si awe* 
nisse, dire ciò che cadeva loro nell'animo, 
poca noia dando loro, istoria, o trovato che 
eTussOf porche non vi apparisse alcun 
voto* 

URGERE. Es. dei i5oa Buon. FUr. 4. 
ò. 7. Troppo d grava la dimora, Urge il 
negozio, i? 4< & 19. È ito Sopra dal Podestà 
per gravi a&ris (ied è possibil fino a do* 
mattina Poter parlargli, troppo orge il ne* 
gozio, E la causa pubblica. 

USANZA. Jssuefasione. Vsania è una 
seconda naturai Mmile a dò che. qui rif> 
rifce FraU Bariolommeo da San Coneor^ 
Jmm» AnU 1. 4< 6. Simigliante è usanza e 
fiatura : siccome presto è spesso con sempre. 

f Usanza, per uso, serrigio. Fior di wrtà 
37. i5i« Tmiodò, che l'uomo ha di sopra 
ciò che gli (a bisogno a buona usanza, si h 
incarico e letica da portare. 

{ u. Es. del iSoa Bemb. USL 1. 3. 17. 
Acciocché tu non creda che la usanza dì 
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queste Madonne mi faccia dimentico di me 
stesso, sii certo che io non dormo. 

USARE. { II. Usare termini aduno. Caro, 
lett./amiL 1. a. E per questo, e perchè egli 
ama ancor voi, desidero, che ve la passiate 
seco più dolcemente; ancora che nello scri- 
vere che gli fate, io non veggo, che gli 
usiate altri termini, che generosi ed ami* 
cfaevolL 

i XV. Farch. Sen. Benef. 6. a8. Se si ha 
a deliberare cosa alcuna , udire dilìgente* 
mente, essere segreto ; mangiare insieme 
seco; usara la casa sua famigliarmente. 

{ Uoare suo diletto di una donna. Fr. Zac. 
Cess. 9. I. i5. Avendo (Scipione Africano) 
ricevuti molti stadichi , in tra' quali essen* 
doli ofièrta una virgine d*alta bellezza « di 
compiute etede, perchè usasse di lei suo 
diletto, il giovane Principe e famoso vinci- 
tore, poiché ebbe saputo ch'ella era dispo- 
sate a uno Carteginese cfa'avea nome lodi* 
bile, della nobilissima gente Gelzi beri na, 
fece chiamara i parenti della fanciulla , ai 
quali rendette la virgine non corrotta e non 
toccata. > 

USATO, f Malo usato. Recarsi in maio 
usato, recarsi in cattivo abito. Amm. Ant. 
3o.6.i4< Se noi conosciamo che siamo irosi, 
eleggiamo la conversazione di coloro, i 
quali seguitene nostra faccia e lo nostro 
parlare: veramente ei ci faranno dilicati, é 
recherannoci in malo usato di non udire 
ninna cosa contro a nostra volontà, ma tut- 
teria al gioverà dare intervallo e riposo al 
proprio vizio. 

USCIO. A uscio a uscio.- Questo è ciò 
^e fanno i poverelli che van limosinando 
a uscio a uscio, o sia di porta in porta. 
Borgh. Fir. disf, «65. Né si troverà per av- 
ventura un altro secolo da Augusto in qua 
pih. povero di notizie, e qdelle tento che ci 
sono pih confuse ed incerte (quanto spe- 
cialmente a*nostri paesi attiene) che di que- 
sti de'Longohardt ; e quel poco ancora è f orz^ 
andarlo, come telvolU« in tempo dì carestia 
minuti pezzi di pane, a uscio a uscio di 
questo e di quello altro scrittore limosinandot 
E coL miiiL 437. Bisognava, chi Tavesse vo- 
luto per ordine sapere, in pih d* uno autore 
andarle, come a uscio a uscio, limosinando. 

USCIRE. { Uscire del manico; f^ Manico. 

$ Uscir di fanciullo. Usfire di^la tenera 

49 



X 



m X i P 

età, flaUà fancUUtctuu Caro, volg, oroA.* i 
•V. Greg, 78. Clii non atteodende e 0011 
imparando ancora a fa^^liar la sapiema di 
Dio posta sotto il velo de'niiateriiiMm uscito 
ancor di fanduUo, nutrito ancor di latte -ec 
USaXlCGIO. Senéra eht gli iudUecU 
sten &doroH quaU tteono dalla patria loro 
non per buona ragione^ ma per Uggerwuu 
Fegez»B. Giamo, 3.6. Molte volte i cacciati 
e gli usciticcii sono traditorL 

USEVÒLE. MalUàevote, maladaitabilÉf 
mal adaUOg inetto.- Fior di viri. $7. fSo. 
Perchè il ricco è cosi naie osevole di en* 
Irare nel regno de* Geli , «e udiamo di 
GÌMCob* di David e di Giob|Che fnrenocosl 
ricchi, e poi furono quieti appo Dio, coose 
può essere questo? Sirac rispose, awc^|na- 
chè il ricco sia male usevole di entrare nel 
regno del Cielo, non entrerebbe per roaliue 
delle ricchesze, non perchè elle sieno rie, 
anzi quanto è in elle, sono mollo buone. 

USURPARE. Latinismo. Usare spesso, 
frequenUmentA» Valle CelL volgarizz. io. 
Certo preclaramente è questo ch'io dico 
usurpato dalli dottissimi uomiut, rautorità 
delli quali io non userei, se dovessi parlare 
a<| uomini agresti. Segnar. Mann. Giugn. 
8. i« Questo nome di misericordia ebbe an- 
ticamente un significato alcpianto pih occulto, 
ili cui rusurparono.akuuo di quegli spiriti 
più clevatii pili eccelsL 

UTILE. Jdd. $ Esser u&le, giovare. Jgn. 
Pand. 45. Non pure debbono i buoni padri 
essere utili a' figliuoli in ricchezze, quanto 
io lama, in grazia ed in consiglio. 
{ Utile sapore. F. Sapore. 
I Utile Awm Cavale. Speeck. Croe. prò* 
log. 3. Perchè quest'opera ho composta so- 
lamente per alquanti soobrì semplid, i quali 
uon hanno grammatica in sua utilità , pro- 
cedo semplicemente, curandomi pih di dire 
utile, che dire bello* 
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XIFIÀ. Serdon. star. 7. 3(S. NéirOceano 
Africano si trova un pesce di smisurata 
grandeiaa, che dalla figura che ha, è no- 
malo Ago ( io credetti che fosse il pesce 
Xifia) ed ha il muso lungo e molto aguzzo, 
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e '1 medesimo è cosi duro ed aspro che con* 
suma il ferro a gqisa d' una lima. Una di 
queste bestie mentre che seguita furiosa* 
mente la preda che si fuggiva, urtò con 
grand'impelo in una nave da carico « che 
andava a piene vele, e cacciò i' acuto capo 
nel fondo della bave, e la forò, e mentre 
che si sforza di sbrigarsi per forza di quel* 
rimpaccio , scosse di maniera la nave , se 
bene era ben carica e contrappesata , che i 
marinari non senza grande spavènto pensa« 
jroao d' aver dato nelle secche. Per quel 
foro di poi entrava l'acqua nella nave, e il 
padrone, non sapendo qual fosse di ciò la 
cagione, come hi a Cochin, la tirò in secco 
e trovò fitto nella carena, come abbiam 
detto, y grifo del pesce lungo un braccio, il 
quale fu subito tratto fuori, e di poi man- 
dato in Portogallo per segno della cosa e 
del miracolo. Siccome Francesco Serdonaii 
fiorentino, dai quale è ioìto (esempio che si 
è recato^ tradusse la storia delie Indie 
Orientali scritte da Giampietro i4ajgé, da 
Bergamo {con una cosk perfetta latinità che 
al Cardinal Bentivoglio pareva degna del 
secolo itJugtiÉto) così non ei sapranno 
nude i nostri leggitori, se riferiamo qui un 
pocopiàn dilungo le parole latine deiCauUtre. 
Egli dice dunque coù (iom. 1. hbr. 7. 
pmg. 166. Bergamo 1747): MagnìUidinia 
vastSB pisds est in Africo Oceano, qnem 
piscem, a figura videliceC, Acum appellant 
f Xiphiam ego f uisse crediderim ) fraelongo 
rostro, et in n m c mn em desinente, eo dcnì- 
que ita duro, atque hispido, ut fevrum 
deterat in modum lim». Ek iis btftluis una, 
dum subterfugientem prsedam iuribpuda 
persequitnr, in adversam ooerariam plenis 
enntem velia tolp impetn ilhita, in imas 
eompages, pertnso alveo, acntissimom ca- 
put infiziL Ex eo .laqueo, dum se se fier 
vim conatur escutere, quamvis libralam 
sttis ponderihtts navem adeo quateleoit , 
nt se in syrtim tmpados nauta «non sine 
horrore putaverint <Juo dein «k fora«ine , 
cum, ignaro qmdnam esset rei magislro, 
aentinam Irahetet navis,Coeini demmn aub-- 
dttcta, insertum in «arinam , «t di», pone 
cubitale rostrum attendit : quod illtco ex- 
tractum, et in Lusìtaniam argumenti el «»i- 
raculi caussa detnde transmissum art. Che 
cosa è dunque il pesce itfia? dicmuno noi 
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che €U storia mitmmU non utpfUum pia làe 
UuUo. a perchè ci éiam rwoAìr €ui marno 
tcfra di ciò inUndemditimoj che mite eogmU 
zioni estese in questm materim aceappiéi uhm 
tal bontà d'animo^ che lo rende accetto a 
tuUii amorevole con tutti y ed è il sìg, Giu' 
seppe Genéj Professore di Zoologia nella 
Regia Università di Torino, ed ivi accade* 
mico per la classe delle Scienze Fisiche 
e Matematiche^ Questi alt interrogazione 
fattagli in proposito del pesce Xifià r spose 
colla lettera seguente: Il pesce agOy di 
cui parlasi nella ^rìa del Maffei, meglio 
considerata la descrizione che ne fa l'autore, 
non può essere per maniera nessuna un 
Narralo, siccome a prima giunta io aveva 
sospettato. Ckxlesto Ago, siccome con molta 
giustexsa lo^iwertisce l'autore medesimo, 
è il pesce spada, che veramente i Greci , 
e ad imitazione dei Greci, i Latini chiama- 
rono JUphias. Giova per altro di avvertire 
che lo Xiphiaa o Pesce spada non fu mai 
chiamato jÌcus dai Latini, i quali valevansi 
di questo nome per indicare due piccoli 
pesci, diversissimi dallo Xiphìa, cioè il Be- 
lone, e Io Sjrnguatibus dei Greci. E né pur 
gF Italiani, che io mi sappia, usarono Ago 
per Xiphias o Pesce spada , essendo nella 
lingua nostra limasa a quel vocabolo (jÌgo) 
la stessa doppia significazione, che aveva 
nella latina. — Il pesce spada, che abbonda 
nel Mediterraneo, e che trovasi anche nei 
mari dell'Africa , non di rado arriva alla 
lunghezza dei venti piedi Parigini, ed allora 
può certamente, siccome scrissero parecchi 
autori, mettere in pericolo le vecchie e non 
grandi navi, urtandole con violenza, e fo- 
randole col suo lunghissimo e durissimo 
muso. Il dire per altro, e il credere col Maf- 
fei, che questo muso sia duro così, ed aspro 
da consumare il ferro a guisa di una lima , 
questa è cosa assurda, se pure intender non 
si vuole il ferro ben bene irruggioito. To- 
rino addi 5 di febbraio i838. Per con se» 
guenza noi vegniamo a sapere che lo JGfia 
è quello che comunemente si iSce- Pesce 
spada^ 
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d»miy ali '• ^«^* Cross. iS-Cbeai^afarc 
de'debiti d'uo altro io, e delle saschere, 
che sempre me ne sono guardato, m di 
mille altri errori da poterne essere perico- 
lato. 

ZANNATO. Hene dal verbo zannare, il 
(piale non è, e pur dovrebbe essere nel Vo» 
cabolario: ed è il medesimo, che dar di 
Zanna, parola che è nel Vocabolario me* 
desimo alla voce Mettiloro, e presa daj, Mal» 
mantile, A gniM poi di mettiloro Voleva 
dar di zanna al suo lavoro. Cantare a, stanu 
64* Ae//e eruditissime note fatte dal Mi" 
nucci al Mabnantile si dice, che i mettUori 
per brunire o dare il lustro a'ioro lavori^ 
si servono dei denti pia lunghi di cane , di 
lupo o di altri animali, i quali dentisi clda» 
mano Zanna o Sauna, e tal lavoro chiamano 
zannare, azzannare o dar di zanna. Per 
conseguenza il Galilei, che per avere un 
canaletto ben pulito e liscio dentro v* incollò 
una carta pecora zannata e lustrata alpos* 
sibile, vuol dire: che a quella carta pecora 
era stato dato di Zanna. Gal. DiaL MoL 
i3a. In un regolo ... di legno ... si era in- 
cavato un canaletto poco più largo d'un 
dito. Tiratolo dirittissimo, e per averlo ben 
pulito e liscio, incollatovi dentro una carta 
pecora zannau e lustrata al possibile, si fa- 
ceva in esso scendere una palla di bronzo. 

ZAPINO. Pinus , pina. Mete rosso. In 
franzese, Sapin. MiL M. Poi. i35. Comin- 
cerowi delle navi, ove gli mercatanti vanno 
e vengono. Sappiate eh' elleno sono di un 
legno chiamato abete e di zdpinow 

ZARAr $ I. Esempio di prosatore. Caro, 
letL fanùL a. i4a Scrivete pure a vostro 
modo, e senza punto di scrupolo di dispia- 
cermi; ch'io me ne tengo pienamente sod- 
disfatto. E se voi dite d'avermi protestato 
di voler cosi fare, ricordatevi ch'io ho scritto 
a voi, che non dovete fare altramente. Cre- 
detevi dentro, e zara a chi tocca. 

ZELARE. Adoperarsi, siccome stimolato 
dairamore di una cosa. Borgh. Vesc. Fior. 
5i4- Come persona franca, e che molto 
zelava l'onor di Dio e della Chiesa sua, 
pensò di voler metter ordine e rimedio a 
lutto. 

ZELO. Zelo di religione, affetto grandis- 
Simo del bene della religione. Giambull. 
Star. Eur. i. 93. Dopo il tempo predetto, 
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Taratogli lelo di rdìgipne, rinunuò il Regno 
a Don Rmuro tuolinteUoy a feftifsi monaco 
in San Feeondo. > 
ZIZIBE. Droga orienkdt. MiL M. PoL 
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loS. Egli vifonp di carne è di iii% e bbno 
grande mercatansia, che gii iiabno spigo m 
galiga, e sizibe> e Encchero» e di 
care ispesie che io v'ho detto. 
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TRATTI DA BUONI AUTORI ITALIANI. 
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Abbreviare, varch. star. 6. iSg. Em 

Decessarìo, che per lo ricorso della qua* 
rantla secondo la legge si procedesse, per 
la quale quindici giorni si concedeva a cia- 
scuno a poter comparire» se nelle citazioni 
detti quindici giorni abbreviati non fossero. 

A BENEPLACITO. Farch. stor. 7. 178. 
Altramente s' intendeva la condotta, pia- 
cendo cosi a Don Ercole, esser fornita 
quanto alla persona sua, e per un anno se- 
guente a beneplacito delle parti, da doversi 
tre mesi innanzi dichiarare. 

A BUONA DERRATA, lo stesso che a 
buon mercato. Tolom. UiL 5. 38. Poi che 
vi trovate in Venezia là dove è gran copia 
di tutte le mercatanzie, e a prezzo assai 
ragionevole, vi prego, che per amor mio 
vediate quel che costeranno certi* libri 
parte grechi e parte latini, di che io vi 
mando la lista; e non solo averò caro 
intendere il prezzo dei libri, ma della poi^ 
tatura ancora. Stimo, saranno una cassa 
ben piena : li vorrei delle migliori stampe 
che si trovano o di Francia, o d*Alemagna, 
o pur. di Venezia; e soprattutto avvertite, 
che non sia ietterà minuta o infoscata, per- 
che ella mi cava gli occhi. Voi sapete la 
grande infeliciti ch'io v'ho dentro, la qua! 
con gli studii mi si fa ogni di maggiore . . • 
Avvisatemi sul>ito del prezzo, perchè anche 
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io subito DÙ risolverò, se li voglio pigliare, 
o pur lassare : perchè , s' io ho a comprare 
il mio male, il vorrei almeno a buona der*. 
rata. 

ACCATASTARE. Farch. stor. i3. 498. 
Perchè nel far questo ordinamento di 
pagare le gravezze si scrivevano e meU 
tevano insieme sui libri del comune tutti 
i beni stabili de' cittadini ( la qual cosa i 
Fiorentini chiamavano accatastare) perciò 
si chiamò quest'ordine di sopra detto il ca- 
tasto. 

ACCATTARE A PIGIONE. Medit. vit 
CrisL 67. Andare ad una città, che ha 
nome Ermopoli ed accattarono una casetta 
a pigione, e quivi stettero come peregrini 
ed avventurieri sette anni. 

ACCATTARE , prendere in prestanza, o- 
prestito, o presto* Cron, MorelL a6a Fa col 
tuo danaio propio, e non accattar mai per 
guadagnare. 

ACCATTO. Farch. stor. S. 1 14. A qoestr 
signori per virtii di una provvisione vinta 
secondo il solito nel consiglio maggiore 
fu imposto , che imponessero a quelli 
cittadini, che più paressero loro atti a pa* 
garlo, un accatto, la somma del quale 
ascendesse a cinquantamila fiorini, e non 
passasse sessantamila, i quali fiorini do- 
vevano dal camarlingo del Monte mettersi 

5o 
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a entrata, ed egli doveva lar creditori , e 
rimborsare coloro che prestati gii avevano , ,' 
fugandone loro gli emolumenti secondo i 
eambi di Lione né piii né meno, né potevano 
essi il camarlingato delle prestanze depu- 
tare. 

ACCERTARE. Cron. Mordi a^Q. Ti 
avviso che se tu ti senti avere un diritto 
e leale parente, o amico, che tu lo abbia 
provato ( ma altrimenti non ti affidare ) 
lascialo attore de' tuoi fanciulli con que- 
sto , che e' renda ragione ai manovaldi 
ogn'anno, e che a loro istia il raffermarlo, 
o veramente accettarlo, questo fa per loro 
onore, a te basta l'avere dimostrato loro la' 
volontÀ tua, e la fede, che hai in esso. 

ACCESO. Buon. Pier, 4. 4. 9. Avere è 
aver pagato Un debito , e ch'un ghiotto 
abbia due libri : Colà si cassi te veggente, 
altrove Mantenga ìb sul dee dar: questo 
palese. Tenga l'altro nascoso. Tacita prova 
del tuo conto saldo. Né venga in luce pih, 
o data al fuoco L'accesa ia tuo discarico 
partita si spenga fra le ceneri, e tu resti 
IngaUppiatOb 

S Acceso $ v. Varch. star, la. 46a 
Coloro, a quali n trovavano accesi nei 
libri del comune o per gabelle non pa* 
gate, o per altre cagioni, erano stretti se* 
verissimamente tutti a dover pagare. 

ACCETTABILE. $ MigHoramenti acctU 
ialnlù FarcK star. i4* 571. Pagando non- 
dimeno a quegli, che git avessero com* 
pera ti tutto quel, ch'eglino avessero «peso 
io miglioramenti accettabili di quei b^ni. 
Ivi 57S. Dando nondimeno perciò prima 
mallevadori sufficienti in mano dell' agen* 
te di sopra detto di soddisfare a quelli, 
che or gli posseggono, tutto quel, ch'eglino 
avessero speso in miglioramenti accettabili, 
• in liberargli dai debiti dei loro primi pa» 
droni. 

ACCETTAMENTO DI PERSONE. F. 
iestmph di Fr. Jae. Ce$9* recato in queste 
giunte a pag, 7. 

ACCETTATO. Dawmz. Scism. 36w Diase 
in giudiiiio pubblicamente al Re , che egK 
sapea bene averla vergine avola. Cosa di 
tanto pregtudiaio non negata, si presume 
accettata. 

ACCUSARE. Brun. LaL Tes. 9. 30. 
Sopra là malefici debbo il Signore e suoi 
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afliciali seguire il modo del paese, e Vor» 
dine di ragione in questa maniera : primar 
debbo quegli, che accusa , giurare sopra 
'1 libro di dire il vero in accusando, ed 
in defendendo, e che non vi mena nullo 
testimonio a auo sciente: ed allora dee dare 
l'accusa in iscritto, ed il notaio la scriva 
tutta a parola a parola si come elli la divi- 
sa; e dee inchiedere da lui medesimo dili- 
gentemente ciò, ch'elli, o li giudici o '1 si- 
gnore crederanno apertamente che sia del 
iatto, della cosa; e poi si mandi a richie- 
dere quelli che é accusato del maleficio ; e 
s'elli viene, sì lo faccia giurare, e sicurare 
la corte dei malfattori , e metta in scritta 
sua confessione, e sua negazione si com'elli 
dice : e se non da malfattori, o che '1 mali- 
fido sia troppo grande, allora debbo il Si- 
gnore, o il giudice porre il dì da provare 
e da ricevere li testimoni, che vegnono, e 
costrignere quelli, che non vegnono, ed esa- 
minar ogni cosa bene e saviamente, e met- 
tere li detti in iscriilo, e quando i testimoni 
SODO bene ricevuti, il giudice ^ e il notaio 
debbon lar richiedere le parti dinani ,da 
loro, e s'elli vegnono, si debbon aprire li 
detti de' testimoni, e darli a ctascunq, pet^ 
ehé si possano consigliare^ e mostrar loco 
ragione» 

A COSTA. Bargh. Fesa. Fior. 4o5. 
Si vede nel Vescovado Grasulfo, o pare 
Grusulfo che si dica, e si può credere 
per la brevità del tempo, che ei succe- 
desse al sopraddetto Andrea, perchè que» 
sto anno, che fu, come io penso, lo 
DCccnc, riceve in dono, (se ella non è una 
confermasione di cosa già innanzi concessa, 
che per nome di dono in quel secolo spesso 
si chiamavano queste tali concessioni) da 
questo Imperatore {Lamberio)^ essendo egli 
in Ravenna, e pregatone da Ageltrada sua 
madre, alcuni beni, fra' quali si nomina un 
pesco di terra di moggia zìi (qual che si 
fusse in quel tempo questa misura ) detto 
il Campo del Re, cb' era vicino al Duomo 
di san Giovanni , e come altrove si mostra, 
congiunto con l'orto, ed aggiungeva fino a 
Mugoone, e veniva essere fcome si pnò giu- 
dicare y verso san Iacopo in Campo Corbo- 
lini, che anche si disse già fra le Vigne, per- 
chè quiri intorno correva allora quel fiumi* 
cello, sboccando in Arno fra il ponte ali» 
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CamiBi e la Chiesa di Ognissanti» die poi 
di mano in manO} secondo che si ^allargata 
la città, si è spinto piii innanzi, e discostato. 
Ma non è qui da tacere, che per alcune 
scritture intorno all'anno ml si mostra, che 
fusse questo campo con un'altro pesso^che si 
chiamò il Prato del Re, che gli era a costa 
o almeno vicino, concesso da Berengario, 
ma non esprime quale di due, che ei furono. 

AD USO. Jrriglu i. Se tu avessi disposto 
nell'animo tuo, i beni temporali avere a 
litio, non a perpetuale possessione, avere 
ad uso, non a proprio, ranùna tua sarebbe 
sana. 

AFFIGGERE. Buon, Fkr. n. i. 4. Entre- 
rete voi intanto, e non vi spiacela. Mentre 
io farò per qui breve dimora, Dar di vista 
alla carta. Che 'o testa della loggia Fatta 
affiggere ho, dove Varii precetti scritti leg- 
gonsi. 

AFFITTO. // FocabdarioSce: h stesso 
che fitto, ed alfa voce fitto la definisce : il 
prezzo^ che si paga da*fitÌaiuoli della pos* 
sessione che e' tengon ^altruif e la posse»' 
sione affUtata: ma negli esempli registrati 
sotto alla voce àSàiio non se ne trova alcuno 
nel significato del prezzo, o per meglio dire 
della mercede, che si paga dal Jitlaiuolo* 
Bemb. leti. i. g. a. Se per soddisfarlo a 
qualche modo gli volete donare alcuna cosa, 
son contento che gli proferiate il goder 
quelli luoghi per quanto io viverò senza pa« 
garmene mai affitto alcuno, e così ne gli farò 
quetaoza, purché essi alla magion tornino, 

di cui SODO. 

AFFLITTIVO. $ Pena afflittiva. Fatch. 
stor. 4* 8a Potevano ancora ricorrere dalU 
quarantia, ed appellare al consiglio mag- 
giore, nel quale bisognava a chi restare 
assoluto voleva, vincere per li duo terzi, 
ed oltre a ciò, se la condannazione sua 
era di pena afflittiva e corporale, o che fosse 
stato alle carceri confinato, era necessario 
a chiunque il benefizio di cotale appello 
conseguir voleva, costituire primieramente 
se medesimo in prigione e poi appellare. 

A FITTO, jirrigh, i. Se tu avessi 
disposto nell'animo tuo, i beni temporali 
avere a fitto, non a perpetuale possessione, 
avere ad uso, non a proprio, l'anima tua 
sarebbe sana. 

ALBERO. Borgh. Fesc. Fior. 555. Egli è 
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Conte d'Arrigo della Tosa, sebben nell'. al- 
bero ( come si chiamano ora le successioni 
delle case in ordine ridotte ) non si vede. 
Ma perchè quel fu tutto cavato dalle scrit* 
ture del Vescovado, dove per caso non 
venne ad essere mai nominato, come alcuni 
altri ancora non si veggono^ che essere -vi 
deverebbero, e generalmente in questi al- 
beri, come si tratta dal i3oo innanzi, mal 
volontieri si ritruovano le successioni ap- 
punto, ed ordinatamente continuate. 

ALIENARE. Farch. Sen. Benef, 5. ta 
Vendere ed alienare alcuna sua cosa h tra- 
sferire in altri quella ragione e dominio che 
v'ha sopra egli. 

A LIRA E SOLDO. In francese au mare 
le frane F, gli esempi recati in queste giunte 
apag,^u 

ALLOGAGlOTSiE.Borgh. Fesc. Fior. i'jS. 
Le scritture, che ci sono di lui, ce lo danno 
vivo fino al MCXLtl, le quali, come che non 
sieno atte a dare gran notieie, né molto par- 
ticolari dei fatti suoi, contenendo la maggior 
parte affitti e allogagioni o riconoscimenti, 
e ricevute di censi, ed altre cosi fatte minute 
bisogne, delle quali poco si può cavare a 
uso d'istoria; tuttavia, a comesi vede da molli 
signori e persone private onorato, e la 
Chiesa sotto il suo reggimento dalla divo- 
zione de'laici di molte offerte e doni bene- 
ficata e cresciuta, si può Torisimilmente 
coniettùrare, che molto grande e buona do* 
vette correre la fama di lui. 

ALLOGARE. Tolom. leti. 7. 108. lerone, 
essendo già Re di Siracusa, veduto che le cose 
eran passate felicemente, si dispose di porre 
in na certo tempio una corona d' oro, di 
che aveva già fatto voto agli dii immortali 
onde l'allogò a fare ad un orefice per un 
gran prezzo, e dettegli l'oro a peso. 

ALTRI NON ASCOLTATO. Buon. Fier. 
a. 5. 3. Quei , che tenendo in man verga, 
che imperi. Osa dispor della libertà d'altri. 
Altri non ascoltato, altri lontano, È men 
dentro il buon calle. Ch'alia giustizia e ai 
diritto mena. 

A MINUTO. Comprare, vendere a minuto. 
Borgh, Fesc. Fior. 463. Di questi tali po- 
tette essere per avventura uno questo Pietro 
allora che avendo comperato le ricchezze 
spirituali in grosso le volesse poi vendere 
per le temporali a minuto. Farch. star* 
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^« 197* ^on si potrebbe credere, quadto i 
pizzicagnolit ed altri minuali artefici cosi 
fatti, che yendoDO a minuto le cose da man- 
giare, e specialmente i beccai osassero per 
ingordigia del guadagno ingannare in qua* 
lunqoe maniera e defraudare i comperatori. 

AMMINISTRARE RAGIONE. Farcìu 
stor» 11. 473* Col mantenere la piazza 
abbondante, e coU'amministrare indifferen- 
temente ragione non s' ave?a a temere di 
cosa nessuna. 

AMMINISTRAZIONE. Borgh. Fescrior. 
"Sii. Apersero la porta ai più quieti, e 
manco potenti di sottentrare al governo, ed 
avere parte e luogo in que'gradi, ed in quel 
maneggio della pubblica amministrazione, 
dove fino allora, occupando quegli ogni cosa, 
non era stato loro cosi agevole di aspirare. 

S Conto dell'amministrazione. Bemb, UtL 
3. 4- 35. Messer Trifon Gabriele, che è 
tinello, di cui erano i due chiericati, che ora 
sonmiei, dei quali avete voi presa la posses- 
sione per me , mi rinunziò insieme con 
essi tutto quello, che egli avanzava da 
riscuoter da messer Alberto della Camera, 
che non è poca parte, secondo che egli mi 
dice, a comparazion del tutto. Il qual mes- 
ser Alberto gli ha tenuti tutto questo tempo 
dalla ricuperazion di Verona in qua, e uno 
anno oltre questi, che fu l'anno della trie- 
gua : siccome potrete veder per una lettera 
di messer Trifone ad esso messer Alberto, 
che voi li darete. Priego ora voi, che vi fac- 
ciate dare il conto dell'amministrazione sua; 
che di tutto quello, che ne ha riscosso mes- 
ser Trifone, che è stato molto poco, egli 
ne ha le sue quetanze. Intendo, lui esser 
gentil persona, però stimo non mancherà di 
fare in dò il suo debito. Voi gli lasderete 
per sua fatica tutto ciò che vi parrà se gli 
convenga, e procaccerete, eh' egli vi dia il 
rimanente, che non potri perciò esser tanto, 
che gli debba increscere a darlovL 

AMMONIRE. Fari^ star. 6. i43. Per 
raflirenare la non comportevole ingordi» 
già de'notai ordinarono, che il cancelliere 
de'conservaderì per ciascuna approbazione 
d'età pili che diciotto soldi pigliar non pò» 
tesse, e per ciascuna assoluzione ventidue, e 
di tutte queste cose avevano a conoscere i 
conservadori, e mandare i condannati da 
ioro a specchio sotto pena di fiorini dieci, e 
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d'essere per due anni ammuniti da tutti gli 
ufllzi del Comune , e pel Comune di Fi» 
renze. 

ANDAR ALLA RAGIONE. Farck. Sen. 
Benef, 3. i4« Considera prima molto bene 
a chi tu dei: tu non te ne potrai andare 
alla ragione : non gli potrai richieder in ve« 
run modo. // Ialino ha: nulla actio erit, 
nulla repetitio. 

ANGARIA. Borgh. Fese* Fior. 5a5. Altre 
ragioni ancora, cioè angario e parangarìe, 
o qualunque altra che sia contro alla libertà, 
e condizione della persona di alcuno della 
città, contado, e distretto di Firenze. 

ANNULLARE UNA CESSIONE DI RA- 
GIONIo sirmìL Farch. stor» la 3t6. In loro 
podestà era annullare i fidecomftaissi, le so- 
stituzioni o volgari o pupillari, le donagiooi, 
le cessioni di ragioni e 'altri termini di le- 
gisti. 

A NÒLO. Farch. Sen. Benef. 7. 5. Se io 
torrò da te un cocchio a nolo, tu arai beni- 
fizio da me, e mi doverai restare obbligato, 
se io, che in su '1 tuo carro segga, conceduto 
t'arò. 

A NOVERO. Jrrigh. 99. Se alcuno rechi 
la rena a novero, la rena cadrà al novero 
delle ipie pene. Jmbra Cofan. 4< i3. O 
danar miei ecc. se tornate tutti a novero, 
Vo' ben dir, che fortuna mi sia prospera. 

ANTERIORITÀ'. Buon. Fìer. a. i. 17. 
Molto vicini gli uni agli altri. Gli uni egli 
altri occupando assai di luogo, ScambievoU 
mente intendon gli uni e gli altri A scac- 
ciarsi del posto. D'ogni parte ragioni D^ 
anteriorità s'odon gagliarde, E sode: e chi 
fu prima O le pentole, o i cavoli, entra in 
causa. 

ANTIFATO. Segni, star. 7. gS. La dote 
promessa alla figliuola di Cesare furono cen- 
tomila ducati, i quali coU'antifato, che è una 
sopraddote, se ne vanno nel doppio, di 
modo che il Duca, poiché egli ebbe menata 
la moglie, si chiamò debitore di tal somma. 
£ 8. 166. Fu spiegato di poi il contratto 
dell'obbhgo della dote del Duca Alessan* 
dro, nel quale avendo ei confessato il rice- 
vimento di fiorini centomila, fu fatto il conto, 
conto ch^ei venisse debitore per l' antifato 
di fiorini cento trentamila. £*. 9. 196. Avo- 
Va confessato per dote sua scudi trecen- 
tomila coU'antifato, essendosi preso in pa- 
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i;aniaitole ragioni de'beni de'MedicLf^orcA* 
star, 16. 633. Prese Sifonte per ragione 
deirantifato (die cosi chiamano essi la oon« 
trodote) in nome di Madama Margherita il 
possesso di tutti i beni cosi mobili, come 
immobili, i quali erano stati del Duca Ales- 
sandro. 

A NUMERO. Segnii star, u 48. Fa 
disputato in prima, se si doveva dargli 
la gente, ed i capitani pagati sotto nome del 
Re, il che voleva significare se si doveva 
dargli i danari, ovvero le genti coi capitani 
commessari col nome stesso della repub- 
blica... Il Gonfaloniere con una parte dei dtp 
ladini consigliava che si àiuaie a Lautrec 
quel tanto, che s'era convenuto per la lega 
latta col Re, dove era in arbitrio de* Fio- 
rentini il dargli danari da pagare quattro* 
mila fanti, o le genti pagate. Le ragioni 
erano, che, dandogli i danari, la cittÀ avrebbe 
avuto manco briga , e manco spesa, e manco 
querela, quando nel dar le genti pagate, si 
avesse di più a mandar i pagatoH, i com- 
messari, e sempre si potesse avere qualche 
occasione di discordia e contesa col Gene* 
rale o perchè le genti non fossero a numero, 

che le non fossero spedite, o di quella 
bontii che si ricreasse. 

ANZIANITÀ'. M. Hll. 6. 4^. U conte 
domandò di volere parte della Duchea 
di Brabante per la legittima della moglie , 
e non potendola avere, perchè si tenne, che 
all'anzianità rimaneva la successione del 
Ducato, mosse di rivolere Mellina. 

A PENA DELLA PERSONA. Brun. LaL 
Tes, 9* II. II Comune di loro cittii, il Si- 
gnore, li. comandare a pena della persona 
e di suo bavere, che (accia e dica quel, che 
li tomi onore ed utilità. 

S A pena della persona perdere. F'* p, 37 
in queste giunte* 

A PERDITA, rarch. slor. 9. a3o. La 
seconda provvisione , che quanto pih 
presto si potesse, si creasse un magistrato 
di quattro cittadini per la maggiore, e uno 
per la minore, senxachè potessero rifiutare, 

1 quali fra un termine d'un mese dovessono 
aver fatta e incamerata una imposizione a 
perdita, cioè posto un accatto, il quale ren- 
dere non si dovesse a tutti coloro, che fus- 
sono descritti in su' libri delle decime, e 
non avessono avuto dell' accatto del mille 
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cinque cento ventotto. £8. 197. Per una 
altra provvisione graziarono i debitori di 
un accatto posto l'aprile dell' anno mille 
cinque cento ventidue, cioè fecero, che 
tutti coloro, i quali detto accatto pagato non 
avevano, pagando fra '1 termine d'un mese 
cinque soldi per lira a perdita, cioè senza 
dovergli aver mai, s'intende&sino liberati, e 
assoluti di tutta quanta l'intera somma. 

APPELLARSI. Segnif sior. i. 5& 67. 
Fu costui {Pandolfo Pucini\ udita la causa 
da quel Magistrato condannato alla morte, 
dalla qual sentenza data dalla quarantia si 
appellò al gran consiglio, e quivi prodottosi 
le accuse fatteli centra dal G>mmessarìo, 
e udita in voce la difesa del reo, fu nondi- 
meno condannato alla morte da tutto quel 
popolo. 

APPLICARE. Borgh. Fese. Fior. ii8. 
Difiiisamente narra, come da lui si riprese, 
concedendola egli amorevolmente, la Ba- 
dinola di Sani' Andrea vicina all'Arco, già 
di sopra ricordata piii d'una volta, e tenuta 
dal detto Duca, e Marchese a livello per 
concessione de'Vescovi suoi antecessori, per 
applicarla, come e' fece, alla mensa de'suoi 
Canonici , che vivevano ( secondo che ei 
mostra ) insieme a comune; e specialmente 
vuole, che le entrate servano a' camangiari» 
£ 497* 498. Questi spedali vennon col tempo 
ad acquistar proprii beni , e far del suo pe- 
culio un conto a parte; e nacque, per mio 
avviso, questo, che cominciaron a poco a 
poco i fedeli ad applicare queste lor limo- 
sino, e lasci, e donazioni a certe parti, e 
dirò cosi, membri speziali, come sarebbe 
alla Mensa, alla Infermeria, a questa Ospi- 
talità, e nelle scritture antiche si trovano 
spesso entrate dedicate a posta a' lumi , o 
come e'dicono, a' luminarii delle Chiese. 

APPROBAZIONE D'ETÀ'. Farch. star. 
6. 143. Per raffrenare la non comporte- 
vole ingordigia de' notai, ordinarono, che 
'1 cancellier de' conservadori per dascnna 
approbazione d'età più che diciotto soldi 
pigliar non potesse, e per ciascuna asso* 
lozione ventidue, e di tutte queste cose 
avevano a conoscere i conservadori, e man- 
dare i condannati da loro a specchio sotto 
pena di fiorini dieci, e d'esser per due anni 
ammoniti da tutti gli uffizi del Comune e 
pel Comune di Firenze. 
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A raOPRIO. Arrigh. u Se tu «vessi dì* 
sposto neli' aniiiio too, i beni temporali 
avere a fitto, non a perpetuale possessiìne» 
avere ad uso, non a proprio, T anima tua 
sarebbe sana, 

ARBITRIO. Sfiedt dìmpoàùom. Fareh. 
Star. 3. 49« €he a tutti i Medici fosse 
conceduta esenzione di tutti gli accatti, 
balzelli, arbitrii, gravezze e imposizioni di 
qualunque nome, e per qualunque cagione, 
fooricbe dalle decime ordinarie, che corrono 
per gli altri dttadini. E i3. Ì98. L'arbitrio 
era una grav^za, che si pose la prima volta 
Tanno i5o8 per le spese, che s* eran fatte 
e si facevano continuamente per la guerra 
di Pisa, e perchè la non si pose in su' beni 
stabili , nla tn su gli esercizi ed in sulle 
faccende, che facevano i cittadini, e per 
conicttora di quel, eh' eglino potevano gua- 
dagnare l'anno coll'industria loro, fu chia- 
mata questa gravezza l'arbitrio. 

A RITAGLIO. $ Vendere a ritagHo.Bi«on. 
Pier, 9. 4. 1 4- Inaila misura guardisi Di chi 
vende a ritaglio. 

ASSEGNARE. Farch. star. 9. i^S. Si 
disponeva ancora che la Signoria dovesse 
assegnare il tempo del suo partire a da* 
scuno ambasdadore o commessario, e non 
l'assegnando la Signoria , la legge gli asse» 
gnava ella un1nese,il qual tempo assegnato 
o dalla signoria o dalla legge, si poteva 
prorogare da'Signorì una o pih volte, ma 
non già per più di quindici giorni per volta. 

ASSESSORE. Brun. JmL Tesor. 9. 8. 
Sopra tutte cose (il Governatore ) si brighi 
di bavere buon giudice et suo assessore di- 
screto, savio, et provato, che tema Iddio, 
et sia buon parlatore, et non duro, che sia 
casto di suo corpo, né non sia orgoglioso, 
né cruccioso, né pauroso, né bilingue, et 
non desideri pregio di fìerità, uè di pietii, 
anzi sia forte, giusto, et di buona fé, reli- 
gioso a Dio, et a santa Chiesa. 

ASSICURARE I CREDITORI. Buon. 
Pier* I. 4* 6. Ev. Vo', che costui si cavi. 
^711. Conviene assicurare i creditori. Ev.ì^Oy 
che saran coloro. Che gli han data la pinta 
a rovinare: E in questo caso io 'qtendo. 
Che sia cavato, e sicurtà ne dia Sol di 
benevivendo. Godtnzo era carcerato per de* 
bitiì U Podestà ordina che sia liberato. Equi" 
Ho gli fa considerare che si conviene di 
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porre in sicuro interesse dei eredUori. 

ASSICURAZIONE. Buon. Pier. a. 5. 
9. Or che sconsolazien di navi è questa? 
Che 'mbasciador? che fia Qualch'assicura- 
zione, o privilegio In questo o in altri porti 
non distanti Lor messo in dubbio? 

ASSODATO. Assicurato. Segn»^ star, 
9* a 16. La dote della sposa furono scudi 
ventidnquemila confessati dal Duca, ed as- 
sodati in sa i suoi beni proprii patrimo- 
niali. 

ASSOLUZIONE. Parch. stor. 6. i43. 
Per rafirenare la non comportevole in- 
gordigia de'uotai ordinarono, che '1 can« 
oellier de'conservadori per dascuna apprx>- 
bazione d'età più che didotto soldi pigliar 
non potesse, e per ciascunr assoluzione ven- 
tidne, e di tutte queste cose avevano a co- 
noscere i conservadori, e mandare i con- 
dannati da loro a specchio sotto {tene di 
fiorini died, e d'essere per due anni amma- 
niti da tutti gli uffizii del Comune, e pel 
Comune di Firenze. 

A TAGLIO. $ Comprare, vendere a taglio. 
Buon. Pier. a. i. se. 11. Se vendi, o com- 
l^ri a taglio, abbi avvertenza, Ch'in questa 
guisa la mercanzia cala; Però fa '1 conto 
ben, senza alcun danno Di chi s' impaccia 
teco. 

ATTENDERE. Parch. Sen. Benef. 5. at. 
Qual legge d lega, che noi dobbiamo at- 
tendere quello, che promesso avemo? 

$ Attendere per Mantener la promessa. 
Amm. AnL i5. 1. a. Sono alquanti, che 
pih promettono e meno attendono, e fan- 
nosi nemici coloro, ai quali bugiando pro- 
mettono. 

ATTENTATI Caro, letL Parnes. 3. 35. 
Ora che me ne sonoassecurato e che veggo 
cVessend'essa Chiesa^ assolutamente mia, 
posso senza vizio di spoglio e d'attentati 
intrame in possesso e mantenermid; ho ri- 
soluto mandare M. Gio. Batt. Arrivabene, 
mio gentiluomo, a pigliar in mio nome detta 
possessione. 

ATTENTATO. Segner. Mann. OtL i5. 
I. La legge non si stende a discutere i de- 
siderii, ma gli attentati. 

ATTORE. Cron. MorelL ^59. Se tu ti 
senti avere un diritto e leale parente o 
amico, che tu l'abbia provato (ma altrimenti 
non li affidare ) lascialo attore de' tuoi fan* 
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dulil con questo^ ch'ei renda ragione ai 
tnaaovaidi) e che a loro itiìa il raffermarlo, 
o veramente accettarlo. Farch. star. i3* 
495. Deliberarono oltre di questo i qua- 
rantotto in questo medesimo giorno, che 
i piati , che si movevano al palagio del 
PodesU di Firenze, ne' qoali non era di- 
diiarata nominatamente la quantità de' da- 
nari, che l'attore domandava al reo, sebbene 
era giudicate prima dal proconsolo, che 
quantità di diritto ei dovesse pagare ai 
Comune, se poi era per la sentenza giudicato 
creditore di maggior somma, che non era 
quella, della quale egli aveva pagato il di- 
ritto, l'attore fosse obbligato Ira dieci giorni, 
pagare anche il diritto di quella somma, di 
che egli era stato chiarito creditore di pih^ 
e noUo pagando fra detto tempo, non po- 
tesse riscuotere se non quella quantità, della 
quale egli aveva pagato il diritto, acdoccbè 
il Comune avesse quel, che li si apparte- 
neva* 

ATTUALE £ REAL POSSESSIONE. 
Caro, leU* Fanu i« 5. Potreto, ed io ve ne 
prego, favorir questo mie ragioni eoo ren- 
dere e far rendere obbedienza al mio Vica- 
rio, e con mantenerlo in attuale e real pos- 
sessione. 
AnDIENZA.i}em6./e/^ 3. 7. ig-Ancora che 
a me non sia nuova l' amorevolezza vostra 
verso me, MagniSco Messer Lodovico mio^ 
pure ella m' è giunta a questi dì molto cara 
ed opportuna, stando io in molto travaglio 
per cagion di quella buona persona del Pa- 
lenzuola, e temendo non meno che spe- 
rando s«)pra '1 fine di queste ultime au- 
dienze.^. Dico Hberameote, perciocché, per 
quello che io veggo dalle lettere de' ^7 del 
nostro messer Carlo> non dubito che quel 
tristo non ara ottenuta sentenza incontro a 
me sopra la lite, che egli cosi audacemente 
e cosi a mal tempo m'aveva suscitata, e im- 
perversava per trarla al fin suo.. 
AUDIEN^A.£fi^o dove i Tribunaiijanno 
cagione. Buon, Fitr, a. 3. 4- Per Pistessa guar^ 
dia divisati Ha poi gli alloggiamenti il suo 
sergente Ne' siti sotterranei di quei fori, 
E di quei tribunali, Ch' bau le attdienze 
loro, a cui si passa Per le porte magnifiche* 
e reali Dall'ampie logge, che fanno rin* 
gliiera Alle stesse audienze, ed al palazzo. 

AUTENTICARE. Farch. sior. 14. S3i. 
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Trovata la verità feciono autenticare «piel- 
l'esamina legittimamente^ e fattasene dare 
una copia, la se ne portarono con loro a 
Roma. 

AUTENTICO. Borgh. Fesc. Fior. 4i6. 
Non è quella caria originale, non autentica, 
non intera, ma una bozza tronca, ed imper- 
fettissima. 

AVERE. Buon, Fiet. 4- 4- 9. Avere è 
aver pagato un debito» 

AVVERSARIO. CWui die Utìga contro di 
te* Bemb* leiL 2. 2. aa Questo povero mio 
affittuale» il quale gli avversarii avarissimi, 
ed ingiustissimi uomini voglionq vincere, 
straziandolo siccome persona che non ha da 
spendere, anzi a fatica basta a mantenere 
una sua grave e numerosa famiglia, ritoma 
ora a voi per soccorso e per sostegno, dal 
quale esso fU benignamente e udito» e sov- 
venuto altra volta. Vi priego a dar fine alle 
sue fatiche, ed a liberarlo dalle insidie dei 
suoi collitiganti già pieni del sangue della 
sua povertà, ma non sazii* 

AVVIAMENTO. Farch. sior. 14. 5 io. 
Sii. Molti di quei confinati colla loro 
industria avevano cominciato a fiur delle 
faccende, e mercatantare in quelle terre, 
nelle quali eglino erano stati confinati; 
laonde per tor loro quegli avviamenti « 
ch'ei s'erano acquistati colle loro fatiche ei 
furono di nuovo rìconfinati dagli otto in 
quei luoghi, dove non solamente ei non 
avevano avviamento alcuno, ma dove ei non 
p<{tessero anche in maniera alcuna fame. 

AVVOCARE. Farch. sior. 8. ai3. Era 
messer Eardo genero di messer Raf- 
faello Girolaroi, giovane di bella e grata 
presenza, e molto nell' avvocare, e consi- 
gliare adoperato. ArìosL Supp. i. «. Venni 
a Padova prima, ed indi a leggere Fui qui 
condotto, dove col salario, E consiliare e 
avvocare, fra lo spazio Di venti anni acqui- 
stai di pih di sedici Mila ducati la valuta. 

f Avvocare. Farch. stor. 8. ai 5. Dal- 
l'altro lato aveva imposto segretamente al 
legato» che non desse la bolla senza nuova 
commessìone, e quando gli parve tempo 
d'avvocare d'Inghilterra la causa, e di met- 
terla in ruota a Roma, mttidò là messer 
Francesco Campana da Colle... E poco dopo 
Per compiacere a Cesare, col quale era alle 
strette di doversi accordare, avvocò e rimise 
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nelhi nioU la causa del R« d'Inghilterra. 

AWOCHERU FISCALE. MagtsiratOj 
officio deiravpocato,o avvocato JiscaU. Fedi 

in queste giunte a pag, 67. 

AZIONE. rarch.$tor. i5. 695. Ghìan- 
qae pretendesse per qualche cagione 
azione alcuna sopra beni immobili, dovesse 
fra tanto tempo averlo notificato. Farch. 
Sen. Benef. 6. 5. Nelle Corti si separano 
raxioniy e se noi ci richiamiamo d' alcuna 
cosa^ r avversario non oi riconviene delia 
medesima^ altramente si confonderebbe il 
libello e i patti. F. inolire altri esempi in 
queste giunte a pag. 67 in fine. 
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BALLOTTAZIONE. Bemb. letL 3. 5. 3a. 
Commetto a messerGio. Matteo mio nipote, 
che faccia tutto quello, che voi li direte. Al 
quale però non bisognava, che io cosa ninna 
commettessi. Perdoochè, essendo egli venuto 
qui raltr'ieri, con molto suo dispiacere mi 
ragionò la ballottazione della sua quarantU 
ultimamente fatta nel piato vostro, afierman- 
domi essere egli stato largamente della ope- 
nione, che non vinse, e riputare, che vi fosse 
fatto ispresso torto. 

BANDO DEL CAPO. Farch. stor. 8. 
31 3. Alla fine di maggio fu casso dai dieci, 
e confinato il signor Girolamo d'Appiano 
fuori del dominio per dieci anni, e rompendo 
il confino bando del capo. 

BORGHESE, non cavaliere. BrunettLoL 
Tesor, 9. la Fedi l'Es* recato in queste 
giunte a pag. 65. 

BULLETTINOl F. gli Es. recati in quesU 
giunte a pag. 68. 



CADERE IN PENA. Farcìu stor. 6. i43. 
Quegli, i quali statuali non erano, e per 
conseguenza andare al consiglio per tempo 
alcuno non potevano, cadevano in pena 
di cinquanta fiorini. 

CAMBIARE IN ALTRO PAGAMENTO. 
Tolom. letL i* 4» Non potendo osservar quel, 
ch'io promessi, e non m'essendo lecito cam- 
biarlo in altro pagamento, resterò senza pa- 
garvi né questo, né quello* 
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CANTANTE. Farch. stor. la 3i6. AU 
Tufido loro s'aspettava incorporare tutti 
i beni mobili, e immobili, e semoventi, e di 
pih le ragioni, ed i crediti di qualunche 
sorte, per qualunche cagione, e sotto qua- 
lunche nome cantanti. 

CAPITALE MORTO. Segn. Mann. seiL 
17. 4* (àfaria) meritò Taumento di tanta 
grazia, quanta era quella, che l'era stata 
cortesemente donata, e eoA tosto raddop- 
piò il capitale* Dipoi non tenendo mai 
morto un tal capitale (come vogliono alcuni) 
neppure in sonno, venne coi nuovi frutti, 
che avvalorata dall'aiuto Divino gli faoeà 
rendere, a moltiplicarlo per settantadoe 
anni non solo ad ogni ora, ma quisi ad ogni 
minuto, ad ogni momento, di tal maniera 
che non può mai la mente nostra oom- 
prendere i gran tasori, ch'Ella cosi acen* 
mulossi. 

CAPO. Borghi vesc. Fior. 446. Confemò 
liberalissimamente al- Monasterìo di san Mi^ 
niato, tutta le grazie del suo antecessore, 
e le donazioni da lui fatte ampliò di molti 
capi di beni, che riferirgli ora qui ad uno 
ad uno sarebbe opera troppo minuta. 

CAPO CENSO. M. FilL 9. 17. Il Papa, 
e' Cardinali aveano fatta l'imposta a tuttti 
i cittadini, e cortigiani, la quale era certa 
tassa in nome di capo censo, e per casa, 
e per famiglie, e botteghe, le quali si rico- 
glievano ogni mese una volta, o piir, o m^ 
no, tre di, come il bisogno occorreva. 

CARO. JddietL Che si contratta ai alto 
prezzo^ per avervi caro di cotal cosa. 
Farch. stor, 8. 193. Venne al suo fine Tanno 
MDXXVm, nel qual anno ebbe per tutta Ita- 
lia grandissimo caro; in Firenze, e general- 
mente per lo contado suo valse ragguagliato 
lo stajo del grano dalle quattro lire e mezzo 
allo scudo, e l'altre biade, e civaie, e grasce 
furono care all'awenante. 

CARTA. Borgh. Fesc Fior, 4i6. Non è 
quella carta originale, non autentica, non 
intera, ma una bozza tronca, ed imperfettis- 
sima. 

CARTA PUBBLICA. Brun. LaL Tesor. 
9» la Eili li prieghi, che, se bevesse alcun 
malitioso capitolo contra lui, o contra '1 co- 
mune, o contra santa Chiesa, elli possa es- 
sere ammendato per lo buon consiglio, et è 
buoDO) s'elli lo fa scrivere in carta pubblica» 
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CARTELLO DI VITUPERIO. Segnar. 
Mann. NovemiK ao. a. A sopportare con fu- 
dlita quelle cose, a cui l'umana natura ripu* 
■goa in sommo» come sono cartelli di vitupe- 
rio» prigionie^ spade, patiboli, morti atroci, 
sopra tutto ci giova l'abito contratto già lun- 
gamente a patir per Dio. 

GASÒ. § I. F'arch* stor. 4. 89. Queste 
querele furono giudicate caso di stato. 

CASSA. Buon, Fier, a. i. 11. Vo'sgra* 
varmi D'ogu'aitra briga , e sol vo', che mr 
resti. Per mio trastul, la cura della cassa..... 
Qualunque altro maneggio del negozio Vo' 
che sia tuo. 

CASSO. Aggiugnendosi a Coniniio viene 
a significar il medesimo, che comunai' 
mente dicesi risoluto, sciolto. Varcfu stor, 
6. i44* Perchè il lago di Fuceocbio fu già 
venduto dagli uGcìali della grascia a- madon- 
na Alfonsina Orsina de' Medici, donna di 
Pier di Lorenzo, vollero, non si trovando 
che il prezzo fosse stato pagato al comune, 
che detto Ugo, CMSsa e annullata la vendita, 
s'intendesse ritornalo con tutta la sua ap- 
partenenza al romuue» e sotlo gli uficiali 
della grascia nel medesimo modo ne più ne 
meno che innanzi a detta vendita si ritro- 
vava.. 

CATASTO, f^arch. stor. i3. 498. Per- 
che nel far questo ordinamento di pagare 
le gravezze si scrivevano, e mettevano in- 
sieme su' libri del comune tutti i beni sta- 
bili de' cittadini (la qual cosa i Fiorentini 
chiamavano accatastare), perciò si chiamò 
quest'ordine dì sopra detto il catasto. 

CAUSA. Taiom. Ittici. 25. Vedete, quanta 
confidenza io ho nella causa di roesser Jaco- 
mo Fagiuolif che nel raccomandar vela voglio^ 
non solo usar con voi quelle parole, che 
'usavano gli antichi re d'Egitto, ma molto 
maggiori, e di più gran forza» Essi avevano 
ordinato per legge, che, quando comandavan 
qualche cosa a' giudici, sempre ci si inten- 
desse, s'egli, era 'onesto, e non altrimenti. Il 
qual costume ancora con nobile esempio fu 
rinnovato da Antioco il terzo, quando egli 
scriveva alle sue cittadi, o a' magistrati. Ma 
io ora non pur voglio, che messer Jacomo 
vi sia solamente raccomandato, se la causa 
sua è giusta, ma s'ella è somnaamente giusta. 

CAUSA CATTIVA. BorgA. y esc. Fior J56i. 
Egli era taiita V opinione della santità del 
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glorioso sant'Ambrogio, che il sapersi solo, 
che si fusse abboccato con Eugenio, arebbe 
pregiudicato un mondo alle cose di Teo- 
dosio ; come che la causa di colui non fusse 
così cattiva e scellerata, come in fatti ell'era. 

CAUSA DI Buon. FrVr. i.a.3.Barbe 

di canne alrun comprò per cina ; Questo in 
ispecie il so, perchè dottore Me ne venne 
una causa dì trufik» ' 

CAUZIONE. Jriost. Cassar, i. 5. Chi 
vuol l'una, e chi l'altra, e domandano Del 
prezzo; io '1 dico lor : altri si levano Da par- 
tito, altri stanno un pezzo in pratica: Mi 
dicono, io rispondo, alfin s'accordano; Poi 
quando aspetto, che i denari sborsino. Non 
ci hanno il modo, mi domandan termine; 
Chi lo vuol fin che si tosin le pecore, Chi 
fin che l'erbe, o che i grani si taglino, E 
chi vuol ir di là dalle vendemmie, Né altra 
cauzione dar mi vogliono. Che la lor fede, 
o di man propria farmene Un scritto: altrove 
li contanti appaiono. Fatto il mercato, qui 
scn invisibili. 

CAUZIONE BANCARU. Caro, lett. Farn. 
1. 199. Messer Marcantonio però offerisce 
cauzione bancaria, che sarà tanto piii age- 
vole a provvedere a questo negozio. 

CELEBRARE UN CONTRATTO, rarefi, 
stor, 3. 43. Né bastando loro questo, si 
celebrò il martedì, che venne, tra' mede- 
simi, e nel medesimo luogo un contratto. 

CENSO. Borgh, Fesc. 476. 477. Era al- 
bergheria f alloggio, che si dava a' Mar- 
chesi ed alle Podestà, e simili ufizSali, 
quando andavano riveggendo lo loro Judi- 

ciarie E simile si dava ancora a' 

Vescovi, quando andavano visitando le lor 
Diocesi. Ma questo, che fu nella sua prima 
origine comunissima cortesia di onorare e- 
ziandio uno strano, non che il tuo maggiore, 
che ti venga a casa, e venga per tuo profitto, 
e servizio, si ridusse appoco appoco in ob« 
bligo; ma pur cosi era o giusto, o ragione- 
vole almeno, perchè si poteva dire mercede, 
ed un cotal ristoro in parte, se non paga- 
mento,' della fatica, che si pigliavano a' co- 
modi de' popoli. Ma come agevolmente cor- 
"^ rompe l'avarizia i buoni costumi, era scorso 
l'abuso a tale, ch'egli era divenuto un tri- 
buto, e tassa (erma; e volevano questi tali 
marchesi, ed ufiziati, eziandio che si stessero 
agiatamente a casa, l'equivalente, che si sa* 

. 5i 
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rebbe speso albergandogli, in danari con* 

tanti, come se fusse un censo, e necessario 

obbligo. 

CENSUARIO. $ Beih cehsuarii. Fardi, 
star* 5. Ila. A obi non pagava potevano, 
se passava venticinque fiorini d' entrata , 
affiture, dare a livello, e vendere tutti i 
suoi beni cosi liberi, come censuarii con 
que' modi, e patti, cb^ piacesse a'delti cin- 
que' sindaci, e ufficiali in vece, e nome del 
popoloji e comune di Firenze. 

CESSIONE DI RAGIONI, rarch. star. 
10. 3 16. In loro podestà era annullare i 1 
fidecommissi , le sostituzioni o volgari, o 
pupillari, le donagioni, le cessioni di ragioni, 
e altri termini di legisti. 

CHIAMAR IN GIUDIZIO. Buon. Fier. 
1. 5. 9. In quanto a' pazzi, incontro à loro 
Mal proceder si può con la ragione, s'ei son 
senza ragione: Ed è come voler lampo, o 
saetta In giudizio chiamar, cbe selve e biade 
Col suo vapore abbia converse io cenere: 
E iu causa tnle il dar forma a libello Sa* 
rebbe un vaneggiar. 

CHIAMATO ALLA CORTE. Fir. Lue. 
4. 1. Come sono cbi.imati alla corte, e' par 
loro dovere, che noi li abbiamo a liberare 
subito. 

CHIARIRE. TurcA. «tor. 6. 144. Vollero, 
che questi nuovi (Sindaci) avessero auto- 
rità sopra i debìtoii del comune infin daU 
l'anno millequattrocentonovantaquattro, e 
potessero chiarire chiunque avesse beni 
immobili del comune nelle mani, e fargli o 
pagare il prezzo, o restituire i beni. 

CHIARIRE CREDITORE. Farch. stor. 
i3. 494 e ig5. Dichiararono oltre di que- 
sto i quarantotto in questo medesimo gior* 
no, che i piati, che si moveano al palagio 
del podestà di Firenze, ne' quali non era 
dichiarata nominatamente la quantità de' 
denari, che l'attore domandava al reo,sèb* 
bene era giudicato prima dal proconsolo, 
cbe quantità di diritto ei dovesse pagare al 
comune ; se poi era per la sentenza giudi- 
cato xreditore di maggior somma, che non 
era quella, della quale egli aveva pagato il 
diritto, l'attore fosse obbligalo fra dieci gior- 
ni pagare anche il diritto di quella somma, 
di che egli era stato chiarito creditore, e 
nollo pagando fra detto tempo» non potesse 
riscuotere se oou quella quautilà, delia quale 
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egli aveva pagalo il diritto, acciocché il co* 
raune avesse qiael che li si apparteneva. 

CIASCUNO IN TUTTO vale M solida. 
Croiu MortlL 060. Lascia, che ai dipoei- 
tino (i conianii) a buone iscrìtta e a discn- 
zione, si Veramente, che tutti t oMDOvaldi 
ne siano d'accordo, e lascia, che nioiio di 
essi, o lol*o parenti ne possano avere, e se 
pure ne devono, o pigliassono, siano tOMiti 
a quel depositi, e ciascun io tulio. 

CITTA'. Farch. Hor. 6. iÌ5. Perchè 
molti, i quali non avevano ancora ventiquat- 
tro anni forni li, andavano centra la dispo- 
sizione della legge in consiglio, e nondinieno 
di qual pena dovessero esser poniti questi 
tali non si trovava, statuirono, cbe dovessero 
essere da' coiiservadori coDdennati per da- 
seuna volta in quattro fiorini d'oro, e con 
tutto ciò restassono ammoniti del non potere 
entrare nel consiglio per due anni d% do- 
versi cominciare posda che ì ventiquattro 
fomiti avessono, e questo s'intendeva di 
coloro, i quali erano statuali, e'I beneficio 
avevano della dttà; perchè quegli, i quali 
statuali non erano, e per consegaensa an- 
dare al coBsiglio per tempo alcano non po- 
tevano, cadevano in* pena di dnquanta fio- 
rini, e di pili restavano privati di poter mai 
conseguire del consiglio il henefido, o de* 
tre maggion in modo alcuno per tutto '1 tem- 
po che dorava la vita loro; anzi chiunque 
proposto avesse, che alcun di costoro acqui- 
stare il benefizio dovesse, lo perdeva egli. 

COGNAZIONE. Buon. Fttr. 4. 5. 3. No, 
no,'n quanto a cugini, questi no, Fla qui 
cognita ho ben la mia agnazione, E la mia 
cognazione. 

COGNIZIONE. Farch. stor. 14. 566. 
I procoMi loro, i quali sono stata fatti le- 
gittimamente da quei magistrati, ai quali 
s'appartiene la cognizione dd capi crimioali. 

COLLITIGANTfi, colui ckt lUiga contro 
di Uf ann^ersario. Bemb, hiL a. a. ao. Questo 
povero mio affittuale, il quale gli avvertnrii 
avarissimi, ed ingiustissimi uomioi vogliooo 
vincere straziandolo siccome persona cbe 
non ha da spendere, anzi a fatica basta a 
mantenere una sua grave, e numerosa fa^ 
miglia, ritorna ora a voi per soccorso^ e per 
sostegno, dal quale esso fu benignaasente e 
udito, e sovvenuto altra volta.^ Vi priego a 
dar fine alle sue fatiche, ed a liberarlo dalle 



insidie de' suoi collitigairti g% pieni del san* 
gue della sua poTerli, ma non sazii. 

COLTA. M. VilL 9. 73. 11 tiranno sua 
oste cresceva, premendo d'imposte, e di 
colte tutti i cherìdy ch'erano di terre a lui 
sottoposte. 

COMANDAMENTO DELL'ANI M A. KurcA. 
tìAT, 9. 969. Evri esiandio la memorabile 
compagnia del tempio chiamata de'Nerì, 
gli uomini della quale, dato che s'è il co- 
mandamento dell'anima ad alcuno, che deve 
esser giustisiato, vanno a confortarlo tutta 
notte, e il di Tacompagnano a uso di bai* 
tuli, eolla tavolacqa in mano, sempre coofor» 
tandolo e raccomandandogli l'anima infinu 
all'estremo punto. 

COMANDARE. Stfs^ sior. fi. 117. Te- 
nendo per tutto il dominio una infinità 
di oommissarii, che comandavano le vetto- 
vaglie, e gli uomini, e le bestie, e meUen- 
dosi per supplire a tante spese una gravezza 
chiamata universale, la quale si distribuiva 
dal magistrato de' cinque del contado a lii-a 
e soldo a tutto il dominio. 

COMBATTERE per litigare. BorgA. Fesc. 
FforS%^^ L'anno 1989 piali co'Caponsacchi... 
sopra il palazfo da quella famiglia già per 
innansi edificato io sul poggio di Lucole 
là inverso Monte di Croce, il quale era di 
ragione del Vescovo, ed ottenne, che l'aves- 
sero a riconoscere da lui. Combattè ancora, 
e restò al di sopra co'Ghinaszi, famiglia an- 
tica Ghibellina. 

COMMESSARIA. Fareh. Sen. Beni/. 5. 
Sa. Aggiogni, che egli si trovò sempre o 
dentro, o fuori ne' magistrati, e nelle com- 
messane. 

COMMETTERE LA CAUSA. Borgh. 
F'ese. Fior, 55i. Fu commessa la causa dal 
Papa a certi canonici, che la decidessero. 

COMMETTERE IN UNO. r^/e Commet- 
tere ad uno. Dino Camp, i. 7. {Metstr Dino 
4i Giovanni) nundò per messer Duraszo 
nuovamente fatto da lui cavaliere, e in lui 
commise oonchiudesse il tratuto eoi Ye- 
•eovo il meglio potesse. 

COMPETENTE. ToreA. sfor. 13.497. ^a- 
seeva differenza tra loro, chi fosse giudice 
competente di quella causa. 

COMPETERE. ( Ragione, che compe- 
te. Rorgh* Fese. Fior. 534. Sono assai a 
buon'ora, cioè l'anno Mccvn, Ruggieri, e 
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Jacopo d'Uguccione Giandonati, che ven- 
derono al Vescovo alcuni suoi coloni, ed 
uomini co'rìsedii, ed ogni loro avere verso 
Petrìuolo, e nel Piviere det^iogoli (io 
seguirò pure di adoperare le proprie voci 
di que' contratti, perchè talvolta possono 
importare pifa, o meno détte a un modo che 
a un altro, e quel ch'elle vagliono, o che ne 
sappiamo noi, è già detto di sopra); e da 
certi da Filiraia comperò, oltre ad alcune 
pezze di terreni, tutte le ragioni, che com- 
petevano loro da Rivo Berandi al Castellare 
di Quona ; il che conferma il detto di sopra, 
che fosse molto a buon'ora disfatto il Castel- 
lo; die questo ci significa la parola, ch'egli 
usa di Casteliare.. 

COMPORRE. Borgh. rese. Fior. 649. 
55o. Erano que' primi censi non molto gran- 
di da sé, per la successione dell'età di roano 
in mano in molte persone sparti, ed in mi- 
nutissime parti divisi; talché d'un censo ne 
toccava talvolta a pagare a uno la sedicesi- 
ma parte, cosa fastidiosa a' ricevitori, e spes- 
so cagione di liti, e di contrasti a' pagatori, 
che aspettando il tempo se la scordavano* 
Però stralciando, e stagliando questi minori 
servizii, e censi cosi pel tempo intricati, e 
confusi, gli compose a tanto grano l'anno, 
ed erano i servizii per lo ptii opere o di buoi, 
o di falce, o di correggiato, ed altri tali eser- 
cizii manuali. 

COMPOSIZIONE. Borgh. Vesc. Fior. 617! 
Fra questi (servi) esser difièreoza di grado, 
mostra, se non altro, la differenza di pena, 
che il re Rotari, primo dator di quelle leggi, 
impose, quando alcimo di questi fosse am- 
mazzato, che si facea a danari; essendo ve- 
risimile, che di miglior grado sia quel, che 
ha la stima maggiore, ed a questa ragione 
sarebbe stato allor l'Aldio, secondo che era 
di maggior pregio, di miglior condizione, 
non aggiugnendo alcuno alla sua composi- 
zione, che era di sessanta soldi d'oro. 

COMPROMESSO. Farehé stor. 11. 554. 
Fecero un compromesso generale di tutte 
le loro differenze di ragione, e di fatto nella 
persona di Cesare. Guiee. stor. 3. 4* 79- Ne 
convenire alla si'a giustizia, che chi era stato 
spogliato violentemente fosse, contro alla 
disposizione delle leggi imperiali, aUrdlii m 
far compromesso delle sue ragioni, se prima 
non era reintegrate nella sua possessione. 
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COMPRO^IETTERE IN UNO. Guicc. 
stor, 4* 3. 178. Compromettendosi io lui, era 
in sua facuità partirsi da quello^ che prima 
era stalo trattato. 

CONDENNx\RE. rarch. star. 6. 1 43. Per- 
che molli i quali non avevano ancora ven« 
tiquattro anni forniti, andavano contra la di- 
sposizione della legge in consiglio^ e nondi* 
meno di qual pena dovessero essere puniti 
questi tali non si trovava, statuirono, che 
dovessero essere dai conservadorì condennati 
per ciascuna volta in quattro fioriui d'oro. 

CONDOTTO DI ACQUE. Guicc. star. a. 
3. 194. Deliberò di accettare l'occasione d'or« 
cupate la città di Novara, nella quale òffe* 
ri vano di metterlo due Opizini Cazza, uno, 
cognominato Nero, l'altro cognominato Bian- 
co, gentiluomini di quella città, ^i quali ora 
molto odioso il duca di Milano, perchè a 
loro e a multi altri Novaresi ave.va con false 
calunnie e con giudizii ingiusti usurpato 
certi condotti d'acque e possessioni. 

CO^DUUKE. Ariosi. Suppos. u x Venni 
a Padova prima, ed indi a leggere Fui qui 
condotto: dove col salario , E consigliare e 
avvocar, fra lo spazio Di venti anni acquistai 
di più di sedici Mila ducati la valuta. 

CONDUTTORE, raich. Stn, Benif. 7. 
5. Tu non puoi toccare i frutti che nascono 
in uo podere, che sia tuo, avendolo affittato, 
se il conduttore non ti dà licenza. 

CONFERIRE. Borgh. Vesc. Fior. 498. 
Innanzi a questi particulari acquisti usciva 
la spesa (per lo spedale) del comun corpo 
della chiesa, ed il Vescovo coi Canonici per 
certa rata vi conferivano. 

CONFESSATO, rat eh. slor. 11. 384. 
Dichiarandoci questo, che le paghe del sale» 
che allora si trovavano in Volterra ccnles* 
sate e pagate, si slessero in quel luogo, dove 
elle erano, i usino che la guerra di Firenze 
fosse terminata. 

CONFESSIONE DI PAGAMENTO Bar- 
ghini F esc. Fior. 487. Ci sooocontrattidtlui 
pur assai, ma non di gran momento, essendo 
per Io pili anzi faccende temporali e di buon 
padre di f^tniiglia, che proprie deiruHBzio 
episcopale, come allogazioni, fitti, confes- 
sioni dì pagamenti ed altri negozii familiari. 

CONOSCERE. Farch. $U»r. 6. i43. Per 
raffrenare la non comportevole ingordigia 
ae' notai ordinarono, che '1 cancellìer de' 
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conserva duri per ciascuna apprubaziooe 
d'età pili che diciotto soldi pigliar non po«. 
tesse, e per ciascuna assoluzione ventidue, 
e di tutte queste cose avevano a conoscere 
i conservadori, e mandare i condannati òtk 
loro a specchio sotto pena di fiorini dieci^ 
e d'esser per due anni ammuniti da tulli 
gli uffizii del comune, e peb comune di Fi« 
renze. 

( Conoscere. Tolom. lelt. 7. 66. La causa dt 
questo vos'ro amico pende da certi articoli, 
i quali si vedranno con diligenza,.e secondo. 
la risoluzion di quelli o ella si conoscerib 
qui, o vero si rimetterà costà tostamente. 

CONSERVARE SENZ.A DANNO, f'iin:^. 
star. 10. 317, I signori otto fussono tenuti, 
di dover mandare per gli pih stretti pa* 
renti di chiunche avesse latto o fitto fare, 
cotali rappresaglie , e costringerli eziandio, 
con pene afflittive a conservare il comperator 
senza danno. 

CONSIGLIARE. JrìosL Suppos. i. 9. 
Venni a Padova prima, ed indi a leggere Fui 
qui condotto: dove col salario, E consigliarer 
e avvocar, fra lo spazio Di venti anni acqui- 
stai di più di sedici Mila ducati la valuta* 

CONSIGLIO. Brun. lai. Tes. 9.. 16.. 
Guardi bene el signore, che la proposta , 
che ia innanzi al consiglio sia breve, et sia. 
scrìtta a pochi capitoli , che la roollitudine 
delle cose ingenerano impaccio, et scurano 
li cuori, e fievoli sce el migliore senno» pei^ 
chh il senno che pensa a molte cose è minore 
in ciascuna cosa: et quando el notaio ha letto 
la proposta dinanzi a'consiglieri, el signore ai 
lievi et ridica la bisogna coin'ella è et com' 
ella fu ; poi guardi bene se suoi detti siano . 
nudi « simplici , in tal maniera j:he nullo 
possa dire che voglia più l'una cosa che l'al- 
tra; io non dico niente» che el signore non, 
possa dire alcuna volta, se ciò non fosse cosa» 
che generi sospettione; che vi ha molte gen* 
ti, che per invidia et per odio dicono pili. 
ooBtra al signore; et quando elli ha dello .«un 
proposta el dee iinmantenente comandare, 
che non si dica d'altre cose, se non.de quelle, 
che son proposte, el che nullo si brighi di 
lodare né lui, uè li suoi et che aacollioo. 
quelli che parlano. Alloi a dee elli comaodara 
alli suoi notai, ch'ellioo i mman tenente meU 
tano in iscritto el detto dalli dicitori, et noa- 
tatto ciò che dicono, ma quel che tocca el 
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pttDto del consìglio; et quando ^tli hanno 
detto et d'una parte et de altra« Io Signore 
SI levi a divisare li detti per partire Tuno 
dell'altro; et quello a che s'accorda U mag* 
gl'or parte della gente che sono nel consiglio 
debia essere fermo et slabile; et cosi de'scri^ 
vere el notaio; et, se è. mestieri per meglio 
chiarire la bisogna, elii può scrivere li con* 
si^lieriy et coro'elli si accordano a Tuna 
parte et a l'altra ; e quando quest'è £itto- 
bene e dilrgentementei el signore dia loro 
commiato. 

CONSTITDTO. Caro, letL Farn. i. 118. 
Dal conslituto di tanti che ne sono stati prì* 
gioni esaminati ed assoluti io penso che V* S. 
ne potrÀ similmente esser chiara anch'ella 

CONSUMARE. Das^anu scism. 7i..Dopo 
un matrimonio contratto per parole di pre- 
sensa , conlraendoseoe un altro per simili 
parole, e di pih consumandosi, questo com* 
piato e non quel contratto valesse; contro 
alla ragion comune, che vuole, che il con* 
sentir iacda il matrimonio, e non il. consu- 
mare. 

CONTANDO , equivale alle parole coni* 
preso, indusivamente, che l'uso ha introdotto 
in Lombardia e in Piemonte per significare 
die la tal cosa fa parte del conto o del nu» 
mero totale. Ben. Celi. vit. 554> Le dette robe 
valevano molto pih di cento scudi d'oro in 
oro, e io gli dava cento sessanta scudi con* 
tando le gabelle. 

CONI O. rarch. Sen. Ben. 6. 4- Tu, che 
eri come creditore venuto (saldato il conto) 
te ne parti debitore. 

J Conto a parte. Borgh. yesc. Fior. 497« 
498. Questi spedali vennon col tempo ad 
acquistar proprii beni, e far del suo peculio 
un conto a parte; e nacque, per mio avviso, 
questo, che cominciaron a poco a poco i fe- 
deli ad applicare queste lor limosioe, e lasci 
e donazioni a certe parti, e dirò così, mem- 
bri spedali, come sarebbe, alU Mensa, alla 
Infermeria, a questa Ospitalità, e nelle 
scritture antiche si trovano spesso entrate 
dedicate a posta a' lumi , o come ei dicono, 
ai luroinarii delle chiese. E 498. Il governo 
di questo spedale (tornando al nosiro) era 
alla cura generalmente dei Canonici, die vi > 
deputavano alla cura speciale uu prete sotto 
nome di custode e tenevano conto a parte. 

CQNTRADDlTTORlAM£NT£. Buon. 
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Fier. 3. 1. 19. Voglio esser per Voi, Salvo 
il giusto, e l'onor de' miei ministri, E sensa* 
udir per ora anche le parti Contraddittoria* 
mente, informato abbastanza Da ehi non av» 
versario Vostro, in ver, ma zelante Dell'os* 
servanza dei decreti nostri. 

CONTRADDOTE. F. un es. di questa 
voce nel passo del Farch. star. 16. 633. 
recato qui sopra in antifato a pag. 393. sul 
principio^ 

CONTRATTI CATTIVI, «oi svantag* 
giosi, o incerti. Cron* Morell. 160. Volendo 
riparare in parte al bisogno del pupillo 
debbo il padre principalmente pensare di 
morire c^ni dì> e questo per trafficare i| suo 
sodamente, ordinatamente, e per una aperta^ 
vìa, e non avvilupparsi con cattivi contratti,, 
che sono quei danari, e quelle ricchezze,, 
che muoiono insieme colla persona ; non 
avvilupparsi in molte cose, e di molte ra* 
gioni, o con molte persone». 

CONTRATTO FITTIZIO, CONTRAT- 
TO SIMULATO. Farch. sior. io. 3i& 
L'autorità sua era amplissima , e più che 
tirpnnica, perchè, oltracbè riguardava in 
dietro, parendo essi dal. primo giorno di 
settembre passato instno a quel tempo ri« 
trarre, e correggere tutte le dose fatte da' 
provveditori della torre circa i ribelli, fuori 
solamente che le vendite, a loro s'aspettava 
dichiarare, se i contratti erano simulati, o 
fittizii, e frastornargli. 

CONTUMACIA $ Costituire in contu.* 
macia. Guice* sior, 3. 6. 1 la. Nella fine del* 
l'anno medesimo, il Duca di Ferrara, passati 
già i due anni, che aveva ricevuto in depo- 
sito il castello di Genova, lo restituì a Lu« 
dovico suo genero, avendo prima dimandato 
al re di Franda, che, secondo i capitoli di 
Vercelli, gli restituisse la metà delle spesa 
fatte in quella guardia, le quali il Re con« 
sentiva di pagare, dandogli il Duca il ca« 
stelletto, come dicea essere tenuto per l'os- 
servanza del Duca di Jiilano. A che rispon- 
dendo egli, questa non essere liquidata, e 
che a costituire il Duca di Milano in contu- 
macia sarebbe stata necessaria la interpeU 
I azione, offeriva il re di deporlo, acciocché 
innanzi al pagamento si vedesse di ragione, 
se era tenuto a consegnargliene. 

CONVENIRE per chiamare in giudizio. 
Borgh. Fesc. Fior. 53a. Convenne alle aviti 
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i Caviilcaotì, ed i Paui detti di Valdamo. 
•opra il caétello d'Ostina, e di Luco, e gli 
costriDae a rìcooosoere de sé le dette ca- 
stella, e pagarne i censi annualmente cor* 
renti, od insieme soddSsCare i decorsi. 

CONVINTO f Beni convìnti, Evitti. 
ymreLHor* \^» 5a5 eS^fi. 11 che leceva di- 
sordine in pili modi» e masìrinanente quan* 
do neUa causa si comprendeva tra l'attore, 
e il reo un terso posse^^re di beni com«» 
pereti per i'addietro da un di loro, o da 
tutti due, o da qualcun altro, che gli avesse 
comperati da loro, perchè bbognava a quel 
terso notificar il piato a quegli, da cui egli 
aveva già comperati i beni, che egli allora 
possedeva, acciocché potesse ricever il pres- 
so, ch'egli aveva perso in comperargli, s'ei 
fosse avvenuto, che quei beni gli fossero stati 
convinti in quella lite* 

COPIA. { Prender copia. «SSTor. PUt 194. 
Fatte le domande da ciascuna parte, ciascun 
ne prese copia, e mandaronsi a' loro comuni, 
perchè elli deliberassono, e facessono li sin* 
dichi ad afièrmarii. 

CORPO DEL DELITTO. Bwm. FUr. 
1. & 9. Vò dunque lar le visite opportune, 
Riconpsoere i corpi de' delitti, E sentir te* 
stimonii. 

CORPORALE { Pena corporale. Fareh. 
$ior. 4* Bow Potevano ancora ricorrere dalla 
quarantia, ed appellare al consiglio mag- 
giose, nei quale bisognava a chi restare 
assoluto voleva, vincere per li due tersi, 
ed oltre a dò, se la condennagione sua 
era di pena sfflittiva, e corporale, o che 
fosse stalo alle carceri confinato, era neces- 
sario a chiunque il benefisio di cotale ap- 
pello conseguir voleva, costituire primiera- 
mente ss medesimo in prigione, e poi ap- 
pellare. 

CORPORALMENTE. Dino Camp. gtor. 
9. 55. A queste parole tutti s'accordarono, e 
così feeiono, toccando il libro corporalmente, 
e giurarono attenere buona pace, e di con« 
servare gli onori, e giurisdision della dttè. 

CORRENTE. Be/^. Kesc Fhn 55a. Con- 
venne alle cirili i cavalcanti, ed i Passi delti 
di Valdaroo sopra il castello di Ostina, e 
di Luco, e gli costrinse a riconoscere da sé 
le dette Castella, e pagarne i censi annuaU 
asenteeorrenti, ed insieme soddisfare i de- 
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CORRERE. Carot leit. Fam. 5. io4- 
Fari cosa degna di lei , e dell' oppenion 
che tengo dflla bontà sua a strigner detto 
messer Gio. a non mancargli cosi delle pen- 
sioni decorse , come di quelle che corre- 



CORRERE TEMPO. Vareh. $tor. 14. 
S49> La quel cosa è atta non solamente a 
trovare scusa appresso ogni giusto giudice, 
ma a fare ancora, che contro alla predetta 
città non corra tempo alcuno, o, correndo, 
ch'ella meriti d'esser rimessa nel buon di 
a potere fiire ogni richiesta, e domanda, 
die gli fosse mestier di fare. 

CORROMPERE (il giudice> Fr.lac. Cuu 
«• 5. 97* Dee il giodice essere fermo, e 
coostante, che non si corrompa né per pe» 
cnnia, né per invidia, né per parentado. 

{ Corrompere la giustisia. Gdli Capr» 
Boit 8. io5. O. O come si vede, esser vero 
tutto il giorno questo; ansi hanno ancor 
tanta forse, i doni, ed i presenti, che ti 
fanno bene spesso tnimid amid. ji. Non 
è dunque da maravigliarsi, se corrompono 
anche bene spesso la giustizia. 

{ Corrompere le leggi. Din* Camp, itor^ 
I. 5. 1 Giltadini, che entravano in qndlo 
ufficio, non attendevano a osservare le leggi, 
ma a corromperle. 

f Corrompere le scritture. Segner* Crist 
istr* !• 4* iB. Di questa (sono) quei notai, 
che . corrompono, o celano le scritture per 
una manda. 

CORSO DI GIUSTIZIA. Brun. Ui. 
Tesor. 9. 11. Me ne andare io per lo dirit- 
to, e per lo corso di giustiua in tal maniera, 
che io non penda né a destra, né a sinistra. 

COSI' IN GENERE, COME IN SPECIE. 
Varch. star. 11. 4o4- Quello, che avea 
promesso il gonfaloniere, era di provvedere 
a Malatesta , e a* soldati molte, e diverse 
cose, le quali cosi in genere, come in spedo 
o abbisognavano, o Malatesta diceva, che 
abbisognavano. 

COSTITUIRE, rmvhi, sior. 4. 80. Potè* 
vano ancora ricorrere dalla quarantia, ed 
appellare al c«Hisìglio maggiore, nel quale 
bisognava a chi restare assoluto voleva 
vincere per li dao tersi , ed oltre a cs^, 
se la condennagione sua era di pena a^ 
flittiva, e corporale, o che fosse stato alle 
carceri confinato^ era necessario a chiunque 
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il bmelbio di cotale appello cooiegair vo- 
lete, ooetiUiire prìimerameDle le medeiiiiie 
in prìgieney e poi appellere; e le la pene 
era pecmiieria, non poteva eesére odito, se 
pràna non aveiae o depoaitata Hiiten fomma, 
o datone mifficieiitiisiiiio mallev adoro. B» S. 
197. Si rìnnovaifley e mettoMO in oso una 
provvisione &IU l'anno millequattrocentono* 
vanUdnqaey la quale eonteiiev%che nesso* 
no, il quale fosse inquisito» e accusato per 
omicida, potesse difendersi per pracoratore» 
ma gli convenisse rappresentarsi, e costi* 
tuirsi in carcere. CarOyUtL Fam* 1. 1 1 8* Poi- 
ché per molte cose può costare rinnocemia 
sua, sansa che altramente si costituisca, 
desidera grasia di poter compsgire per pn^ 
curatore. 

COSTITOIRE LEGGL FSor M vMt 37. 
DeUa virtù deUa costerna si conte neUa 
storia di Roma, che un Re de' Greci costituì 
certe leggi, le quali pareano troppe dure 
al popolo , e il Re pensò pure di volerle 
fiM-e osservare, perocch'erano molto giuste 

COSTITUIR PER DEBITORE. Segmer. 
cruL istr. I. 6. 6. Quel gran signore, che è 
padrone del tutto, si h costituito per debi* 
toro obbligato alle istanxe de' suoi fedelL' 

COSTITUTO. Caro letL Pam. ». 157. 
Non mancate subilo, all'avuta di questa, 
OMudar qui sotto buona custodia in mano 
del Governator di Roma quel prigione che 
avete in mano di Canapina col costituto che 
deverete aver fatto di lui e degli altri che vi 
son trovatk 

CREDERE. Dare a credensa. Tolom. leu. 
4.4« Voi perderete il credito vostro, e io il 
mio: voi non riscotendb quel, di che sete 
creditore, io non pagaudo quel ch'io deb- 
bo; per Io che non troverò più chi mi creda. 

CREDITO aòydicheunoècrediiore,F. 
tes» del Taionu recato neWariicoio prece» 
dente. 

CRlMlNALE.EsercÌtar il criminale. Aieii: 
Fier. intr» i. Flou vorrei, spettator,cbe voi 
credeste, Mossi da qualche proprio suo se* 
guaio. Ch'io lussi laGiustixia,che per queste 
Contrade esercitassi il criminale; Che vera- 
mente voi v'ingannereste. 
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DANNI, E INTERESSL f^ardL itm-. Z. 
a3(^ Dubitando di non giognere a tempo 
protestarono agli awersarìi loro, perchè 
essi gli avevano fatto citare in giudisio,daii* 
ni, e interessi del sacco di Firenxe. 

DANNO DATO. Bwm. Fier. u u 4* 
M esser Equilio, e a voi Ricordo il termi* 
narsi quel processo Del danno dato, che 
stato è si lungo. Con. Codesto è presso al 
fine, e seco insieme L'altro della turbata 
possessione, E quel del dolo, e del fiJso, e 
del furto. Che spianatici chiari, e postillati, 
M esser Equilio, bontà vostra, io qpero Suc- 
cessiva aver tal la spedisione^Ghe non ognor 

di simili querele Ci si presemi accusa, o dia 
libeUo. 

DANNO, E INTERESSE. ToUmu ietL i. 
it.Il Perugino fa un grande schiamane, e 
gli par quasi ragionevole^ perchè io vi cono* 
SCO, o perchè voi conoscete me, chlo gli sia 
obbligato a rifarlo d'ogni danno^ e d'ogni 
interesse. 

DANNO EMERGENTE. Buon. Ftcr. 1 1. 
V. 5. Mentr'io Iacea veder rapportatore Di 
tal caso il periglio, e l'emergente Danno» 
e 'I nostro timore. 

(Dare a h'vello. Far^ star. 5. 111. 
A chi non pagava potevano^ so passava ven* 
ticinque fiorini d'entrate, affittare, dare a 
livello, e vendere tatti i suoi beni cosi li- 
beri, tome censnarii con quo* modi, e patti, 
che piacesse a' detti cinque sindaci, e ufi^ 
dali in vece, « nome del popolo» e comune 
di Firense. 

f Dare, e Avere. f^orcA. iter. la. 454* 
Fu ancora Fili(^ d'Antonio del Migliora 
confinato a Firenzuola , perseguitandolo 
messer Giovanni della Stn^ per kro dif* 
ferenze di dara, e d'avereu 

$ Dare, e avere. U FocaboL alla voce K^ 
gione f V. 

f Dare la sentenBl^ MeAi. viL CriiL to. 
i53. l'ho fatto sagrificio secondo la sua 
volontà, la quale è la volontà della Divinità, 
e questa comandavs, e dava la sentenia* 

$ Dare sicurtà. Buon. Fkrm i. 4* 61 Io 'n* 
tendo, Che sia cavato (di prifjìoné) e sicortà 
ne dia Sol di benevivendew 

f Dare suo diritto. Amn, LaL Tee. ^ 3. 
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Giustizia gi dee essere nel Signore, e sì sta* 
bilita nel suo cuore, die egli dia a ciascuno 
•uo diritto, e che non sia piegato né a destra, 
uè a sinistra. 

$ Dar fonna a libello. Buon. Fier. i. 5. 9. 
lo quanto a' pazzi , incontro a loro Mal 
proceder si può con la ragione, S'ei son 
senza ragione; Ed è come voler lampo, 
o saetta In giudizio chiamar, che sei ve, e 
biade Gol suo vapore abbia converse in. ce- 
nere: E in causa tale il dar forma a libello 
Sarebbe un vaneg<;iar. 

$ Dar Riscontro. «S'egli. sUjt, B. 3iS. 
Quanto alla riforma del Monte, che è un 
dar riscontro alle paghe, e a' debiti del 
comune, messono, oltre alla decima, che si 
pagava ordinariamente de' beni, un quarto 
P>^9 aggiungendovi oltre a questo TArbitrio, 
che è una gravezza posty non in sui beni, 
ma in sul credito, ed in sulle faccende, che 
travagliano mercantilmente i privati. 

f Dar terre a migliorare. Borgh. Fesc. Fior. 
4 15. E* visse sotto il primo Ottone, perchè in 
un contratto di certe terre, che diede, come 
e' dicevano, a migliorare, è la data il quinto 
anno dell'imperio d*Oi.tone, indizione nona. 

DA TENERE, E GODERE. Borgh. Ftsc. 
Fior. 498. Il primo, che diede fra noi a 
questo nostro (spedale) principio, si potreb- 
be per avventura credere il vescovo Rinieri, 
il quale l'anno MLULXViin donò in proprietà 
« questo chiamato da. lui del duomo, che è 
(come io credo avere mille volte replicato) 
il medesimo cbe dire di S. Giovanni, alcune 
possessioni a Quarto da tenerle, e goderle 
interamente, finché vi si mantenesse l'opera 
di Dio, cbe son queste le proprie parole sue, 
e pare, die cosà chiamassoDO allora, come 
•ervizio accettissimo a Dio, l'Ospitalità. 

DEBITO ACCESO. Segner.Mann. Giugn. 
II. I. Egli (G. Crisio) vedendo l'impoienu, 
che avevi a soddisfare con rigor di giustizia 
quegli alti debiti, che tenevi accesi con Dio, 
•ottentrò cortese a pagarli. 

DEBITORE GROSSO, àoi di moiio, di 
grossa somma, Btmb. letL 1. 1 1. 19. I quali 
quattro anni se mi saranno rimessi, come io 
rimeUerei, a chi non avesse potuto goder le 
jue entrate» ogni pensione, che egli me ne 
dovesse pagare, io non sarò poi cosi grosso 
debitore, come ora appare che io sia. 
. DECOIVSO. Olite gli es. recati in queste 
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giunte a ffog. 1 18 e 4o9, in guist'uliima Me 
voci corrente, e correre, ewi ancora il se^ 
guente. CarOy letL Farn, 1. a6. E intanto si 
degni fiir rilassare i frutti seqfaestrati «i si- 
gnor Antonio, acciocché se ne possa satisfare 
alle pensioni decorse. 

DECRETATO A CATTURA. Buon. i^er. 
'a. 5. 5. L'addomaudò, se quello, ond'ei ve- 
niva imbasciador, negozio era di merci De- 
cretato a cattura. 

DEE DARE. Buon. Fler. 4. 4. 9. Avere è 
aver pagato Uu debito, e ch'un ghiotto 
abbia duo librì» Colà si cassi, te veggente, 
altrove Mantenga in sul dee dar. 

DELIBERAZIONE. Borgh. vesc. Fior.SoQ. 
Sia Fa a questo proposito tioa delibera- 
zione passata nel Comun consiglio l'anno 
MGCLvni tutta favorevole per le Chiese* e 
par la libertà^ e, come la dicono, immanità 
de' suoi beni 

f Deliberazione pubblica. Borgh. Vese. 
Fior. 497* E pare in alcuni contratti, che 
l'anno MCCCLXXVi fusse questo spedate neltn 
via dèi Cocomero, che risponde assai bene 
a un'altra deliberazione pubblica dell'anno 
MCCLXXXXViii, per la quale si ordina, che et 
faccia fra la porta di Balla, e quella degli 
Spadari, ed allato alla via de' Frenai^ o vo- 
gliam dir Briglia i. 

DENAIO PER DERRATA. Faie pagare 
in contanti la derrata che si prende. Star. 
PistoL igo. Feciono bandire, che nesseno 
facesse danno, ma che pagassono denaio per 
derrata. 

« 

DETEiSTORE. Bemb. ìetL 2. la 17. T<mo 
ora a pregar Vostra Magnificenza, che le 
piaccia ricordare a Sua Maestà la raccoman- 
dazion del detto sciato (di Venezia), ed e 
insieme con.M.., o separatamente, come le 
parerà cbe sia il meglio, supplicar la detta 
Maestà a volere oggimai darmi la possessio- 
ne di quel Priorato, che mio é com giusta- 
mente. Se parerà a Vostra MagniGcensa che 
io sia per ottenerla da Sua Maestà, e che 
perciò io mandi alcun mio a posta in Alle- 
magua a sollecitar detta espediziooe , io il 
farò. Intesi le difficuità, delle qnali mi scrì- 
ve Vostra Magnificenza, che erano nei ne- 
gozio per la qualità dei presenti deteatori. 
Ma so anco, che il re potrà curarle poco, 
se vorrà più aver risguardo alla giustizia,che 
ad altro. 
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DETTA. Farch. Sen. Benefi 7. 09. tJo cre- 
ditore, dia è Mvioy ed ka pnienus fa buone 
dì quelle dette, riM unto cattive» €oiran« 
dare adagio, e indugiare. 

I»STTi DC TESTIMONL Brmm. Ut 
Tei. 9i Mb Debbo «1 aigooro, o il giudico 
porre il di da provare, e di ricevere li te» 
•timoniy cbe vegiMmo» e oottrignero quellii 
che BOQ ve ga o o o, ed etamioar ogni cosa 
bene, e taviamente, e mettere li detti io 
iacritto^ e quando i teitiaoni fon bene ri- 
cevuti il giudice e '1 notaio debbon far ri* 
chiedere le porti dinanii da ion^ e s'olii 
vegnono» si debbon aprire li deiti de' testi* 
moni, e darli a cias c uno» perchè si possano 
consigliare, e mostrar loro ragione. 

OBVOLOTO. f^mrek. Oor. 4* 7S. 1 »- 
fnorì ereno ubbrigati stUto le medesime 
pene fìnre il giorno segnente trarre di due 
borse (le quali s'erano latte a posta per quo- 
sl'eSetlo^ nelle quali erano imborsati tutti 
gli ottanta» in una quelli della maggiore e 
nell'altra quelli della minore) quaranta no» 
mini, ondo aveva la legge il nome per co» 
lale ricoreo; e queste cose iT intendevano in 
tutti i orni, e cause criaunali, eccetto in 
quelli di etato, perchè di questi non poteva 
conoscere, se non il magistrato degli otto» 
il quale sotto hi prua di sopra era costretto 
Ibrmara ita venti di, con tutti que'modi, che 
giudicasse migliori, un processo pia dilige» 
tenwnte, e pih minutamente, cbe poteva» 
per doverlo mandare a detto rìcoraoi m* 
.era nocesmrio lo prodooesse prinm.dinanii 
alla signoria in si^tBcicnte numero rannata, 
e tatto questo, subito tal eausa di stato 
s' intendeva ^pso iure esser devoluu (come 
dicono) e coeunessa al ricorso della quaran* 
Ila, né pot e rano gli otto sotto le pene di mille 
fiorini giudicarla. 

DICHIARAUONB, che man ttfttedapre^ 
gkuikh aUe ragfoni degiialtrù GnIcc. fior, 
e. 1. 181. Aveva insino a qiirl dà ricusato 
di con c ed ere, eiiandio con dichiarasimie, 
che per q u esta concessione non si laccsse 
pregiudiaio alle ragioni degli altri. 

IHFETTAAE. Bmom. r^r. x i. 1. Coi^ 
rasi quivi al saggio, ivi alla niosU n, Ed alle 
mercanaie scarse, e leggieri Mercaotibnenle 
ricrescasi il pondo, A queUe, che soortute 
di misura, A queste che smontate di colore, ' 
A quelle' che svauite di saporo Venisser 
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difettale, E però screditate, Si provvegga 
argomento, cbe lo aiuti. 

DIFENDER£,fwr ProHirt^ Fieiare. Borgk. 
Ftic Fior. ^iL^. Nell'ultima legge, cbe di- 
fese generalmente ad ogni» e qualunque 
sorte d'uomioi vendera, o comperare più sì* 
mili sorte di Vassalli, e Fedeli, cbe fu a' 6 
d'agosto 1389 nel consiglio pubblico rinla» 
e ferma, sono nominati q«4asimente i mede* 
simi, cbe non si posmno pih fendere, o 
comperare, dò sono Fedeli, Coloni perpetui, 
ovvero condisionali, Ascrittiaii, ovvero Con* 
siti, o pure altri di quel si sbno comiisione. 

DI RAGIONE. Gmce. star. «. % 184. Inter» 
ponera (ti Pontefice^ all'altre dimande varie 
dilBailti, e a queUa dell'investitura (dd 
regmd di N4ipoii^ benché il ra si riducesse 
ad accettarla sansa pregiudizio delle ragioni 
d'altri, rispondea voler cbé prima si vedesse 
a ehi di ragione apparteneva. 

f Di ragione. BorgL Fcsc, Fior. 507. Per» 
seguitando l'un l'altr^o, nò solamente proce* 
dendo alfoieaa delle persone, ma al guasto 
ancora de' beni, ed all'arsioni, e roeina delle 
case, e venendosi poi conseguent e m ente alle 
cacdìite, ed alle rapine, ed occupasioni delle 
làcoltà; trovarono molti questa via o da sal- 
vare, o da non le lasciare alamneo venire in 
mano degli awersarii loro, non essendo ar« 
. diti, per fieri, e crudeli cbe fossero, dima» 
nomettere que'beni, che eran di rafpone 
enclesiastira divenuti. 

f Di ragione, e di fidto. Farek. sior. 1 1« 
3S4. Fecero un compreernsso generale di 
tutte le loro diierense di ragione, e di fattn 
nella persona di Cesare. 

DIRE ALL'lNCANTa Fm^ Uor. S. 
Ito. Se non si lesse iroratoehi avesse dettn 
air incanto in su' iletti beni, avevano auto» 
rito, e balla di poter costringere, e forzare 
a comperarli qualunque persona pHi loro 
p i aces s e ! F. un ai^o €$• in qnuU gUmie 
apng.i5ok 

} Dire su. FMrtfLiior. i4. Sia Un prov* 
visditere di Pisa, il quale avesse quelln 
medesima autorìtò, che avevano i consoli di 
mare, ed oltre a di quella di poter vendere 
all' incanto con pili utilità che egli poteva 
tutte le gabelle di Pisa, e di Livorno a qua^ 
lunqiie gli dicesse su. 

DIRETTO PADRONE. Borgh. Fesc. Fior. 
Sax Pagato il fio^ e censo ioro per ragione 



éefift'tmiwm Mipw» ■! ■lOiito^aliBO a rit- 
poodere a' diretti padroni^ e sigoorì . 

PISGENPERE AD UNA CONDIZIONE. 
AccmaeiUmvL Metukrwu. BemL leiL !• g. 
19. Se io 9veMÌy dappoi la prerogativa cooees- 
M dai Papa alle nostre parrocchie» impetrato 
cosa alcuna centra essa, sarei da riprendere, 
e non meriterei l'amorevole avvertimento, 
che mi fa Vostra Signoria con le sqe pru- 
denti lettere. Ma se io già cotanti anni ebbi 
cotesto presbiterato con regresso, in che 
offendo io, se cerco che '1 mio regresso abbia 
il suo luogo? Non debbono quelli buoni 
uomini dèlia vostra plebe avere a male, che 
la mia vita duri, e passi tauto oltre; e sa- 
pendo" essi, die io ne avea il regresso, come 
sapeaoo, si daveaoo astener dalla elezione, 
che latta hanno, dalla quale io sono ingiu- 
rialo, ed arci da dolermi, non essi dal mio 
regresso. E in questo crederei meritare il 
patrocinio vostro, di cui mi tengo essere ' 
non meno osservante che siano essi* Nf>ndi> 
meno, acciocché Voàtra Signoria conosca, 
ch'io voglio far caso d'ogni suo cenno^ eleg- 
gano èssi ora quel prete, che io li propor- 
rò, ed io dopo questa elesione rinunzierò 
al mio regresso, e così avverrà, che ed essi 
non sveranno pih da temere del detto re* 
gresso, che ragionevolmente ncm mi si può 
torre, mentre io vivo, ed io per questa volta 
non cadi ò dalla ragion mia. E cosi voi ed 
' a loro arete fatto alcun giovamento, ed a me 
non totlo il danno, ed averem ciascun di noi 
da dolerci, e da lodarci di Vostra Signoria, 
che agli uni, ed all'altro avere e tolta, e do> 
nato alcuna cosa. Io stimo, che Vostra Si- 
gnoria, la qual non credo per sua cortesia, 
e dolcezza che meno ami me che se io par* 
rocchiano le fossi, si contenterà di cpiesta 
condizione; a cui per riverenza di voi di- 
scendo.Tutta volta quando voi altro vogliate, 
lo vi dono H prdibitèrato le esso ben valesse 
pih che non vai tutta quella chiesa, e tutte 
le sue rendite, 

DISCUSSIONE. F-arch. sfor. 8. ao8. Ve- 
nutosi alla discussione della causa, fu Ni& 
colò da o^i sospeziooe di tradiménto con 
maraviglioso favore assoluto, e liberato del 
tutto. 

' DISCUTERE. Segtm'. Manm. Oitoh. i5. 
I. Nemo vexirum péttÌRiur ut homirida, aul 
ffir, ani maledicMj aui aiitnorum appttìior. 
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ttomicidà è, com'è noto, chi danneggiii il 
prossimo nella vita, A»*è clu lo danneggiò 
nella roba, Maiedieus è chi lo dkmegg^ 
nella riputazione, JUenùrum oppeAar è chi, 
se non giunse ad arrecargli tali dami con 
l'effetto riuscito vano, si studiò almeno, e 
s'iuge|;nò d'amcarglteK eoi telitÉtivo. Che 
però oRenorum aftpetUor è qui proprianiente 
come oGenómm mvasor, o veramente iii- 
spettor ad invadendum* Perciocché la legge 
non si stende a dìscalere ì desiderìi» ma gli 
attentali. 

DISTRARRE. JrìosU Ftkr, 9. 4B. Sei ca- ' 
stella ebbi in Fiandra, e l'ho vendute, E 'I 
poco, p '1 molto prezzo ch'io ne ho trailo, 
Parte, tentando per persone astute 1 guar- 
diani corrompere, ho distratto* 

DISTRIBUIRE. Cnro, leiL Fmm. a. 167. 
Pendeutià lite nel parlamento di Parigi sopra 
i» parroerhiale delf oratorio di Lem o vicen. 
Diac traGio. Pellèltieri nelaro della Camera 
Apostolica* da una psHe, « Jaconìo Tesser 
ed aUri per l'altra parte; la qual causa è 
distribuita al Consiglier Turcain per rife- 
Hre al consiglio. 

DISTRIBUTIVAMENTE. Bnon^ mer. it. 
4. 94- P*"* cine parti di te potestù, Equs- 
lio. Come giustizia, ed equità richiede. 
Che tu lefacda, e fai ne* casi altrui Distri- 
butivamente, Sicché nessun da le mai non 
silede. 

DISPOSIZIONE. Borgk. Feèc. Fwr. 5a3. 
Non voUono comprendere la proprietà dei 
beni, la quale lasciarono nell'ord^arìa dis- 
posizione o delle leggi comuni, o de' proprii, 
o municipali statuti. 

DISGRAVAMENTO. Caro.ieiL Farm. i. 
i6a Da lui medesimamente sarà informata di 
molti particolari, che fanno a disgravameoto 
loro. 

DI SUA RAGIONE. Farch. star. g. 
a54« Rendié gli ambasdadori replicassero, 
Firenze essere, ed «ssere stata sempre li- 
bera, e di sua ragione, non potettero altro 
cavarne, che la sopraddetta conchiosiooe. 
DIVIDERE. Fnrch* sUtr. 8. 717. Ahaini 
arehbono voluto^ a gtrisa che nel senato ro- 
mano si faceva, dividere le sentenze, cioè 
mandarne a paitito separatamente cosa per 
cosa, oapprovare, o reprovare per sé prima 
Tuo CJipu, e poi l'altro. 

DOMINIO UTILE. Botgh. Ftsc, rtor.SS'j. 
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PleHe scritturo registrate' nel libro de' Vis« 
domiiiì, e del Vescovado, ooroe si è di sopra 
largaroeDle detto 9 poco Aro si vede che 
allogazioni di beni, date di Chiese, elesiooi 
di Polesladi, rioogoosdineoti di censii ed 
altre cote tali, che a iorìdisione, e fMuiro» 
nato» o a proprìoi ed util dominio si rife- 



DONAGIONE. Farek. sior. la 5i6. In 
loro podestà era annollare i fideeomniissi, 
le sostitnaiooì o volgari, o popi(lan# le'do* 
nagioniy le eesiioni di ragioni» e altri ter* 
mini di legisti. 

DO VERE, per Ocdfto, Qmeih che U è dO' 
mOOk Stgnen Mamn» Agoit ia di Gmsideray 
per quel ragione disse l'Apostolo: Ceriut 
Sipn, ifuia ffptent est depotUum memm ser» 
vare in iUmir diem, cioè neirullimo giorno. , 
Non poteva da Dio forai egli rendere, per 
cosi dire, anche prima cpiesto deposito» con 
ricevere anche in terra da lui molto almen 
di cpielU mercede, che roeritavansi di mano 
in mano i travagli per Dio sofferti? Poteva: 
■qoal dubbio v'è? ma non lo curava^ Bastava 
« lui, che il suo dovere gli fosse riserbato al 
giorno ora detto. 
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' ENDIGA. ( Far endice. FdrduMor. a. 
oo. ( demente vii ) permetteva che la 
plebe aggravata ed aflàmata fosse, e ciò 
non tanto per la carestia, e disagevolessa 
naturale di quegli anni, quanto ancora per- 
chè, concedendo egli per danari o per ami» 
sta, che si potesse far endice, molti compe* 
randole a buon'ora , a piociol pregio ap- 
paltavano le cose, inllno le grasce; onde 
non trovandosi poi di che vivere , eraao 
forzati coloro, che comperare le cose vole>- 
vaiìo, oltre l'usar mexsant per averle, gros- 
samente, e con ingordi pressi pagarle. 

ENTRARE NE'BENL^<:^tor/i, Piv#i- 
dente "possessione. Borgh, Fesc. Fior, 5oS, 
5o6, 607. Non solamente si astenevano gli 
nomini di molestare ed inquietare i beni e le 
ragioni della Chiesa, ma per fuggire i comuni 
pesi e travagli, mettevano i proprii loro 
nella protezione di lei, e si costituivano uo- 
mini de'vescori e d'altri religiosi in questa 
nuova maniera^ onde mosse questo ragiona- 
melilo: e la dico nuova, perchè, essvkdo cu- 
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mune ed ordinario costume della Chiesa, 
oltre a quel dell* allogargli a certo tempo 
detnrminato, di concedere de'suui proprii 
heoi, de'quali parlammo di sopra, a livelli 
e fitti perpetui , o di linee o di famiglie , 
con que'oend e modi che convenivano fra 
loro (il quel uso è ancor frequente, e lauto 
noto, che non accade spenderci altre^iarole 
per dichiararìo), questo fu un altro modo, 
e molto diverso» perchè, come io tuttavia 
dico, non pigliavano costoro i beni origina- 
rii della Chiesa, e per ragione de'lrutti ne 
pagavano un tanto Fanno, anzi incorpora^ 
vano i proprii loro, e gli trasferivano nei 
dominio, di esse chiese, spontaneamente 
le riconoscevano, come se fossero state da 
principio di sua vera possessione^ pagan- 
done in segno di queliti tale superiorità, e 
nuovo legame un censo anniiale di non gran 
cosa, essendo dall'altra parta, tenuti i ret« 
tori di quelle chiese, come proprie posaen- 
sìoni, e lor uomini, a difenderli dalle mo- 
lestie de' signori temporali Persegui- 
tando Tun l'altro, né solamente procedendo 
aU'ofiesa delle persone, ma al guasto ancora 
de' beni ed alISrtvtom e rovina delle case, 
e venendosi poi conseguentemente alle cac« 
ciato , ed alle rapine ed occupazioni delle 
facoltà, trovarono molti questa via o da sal- 
vare, o da non le lasciare almanco venire 
in mano degli awersarìi loro, non essendo 
arditi , per fieri e crudeli che lusserò , di 
manomettere que'beni, che eran di ragione 
ecclesiastica divenuti. Vedesi questo cbia» 
ramente, quando col tempo entrando il 
pubblico ne'beni de' cacciati, molti con que- 
sto titolo gli scorporarono, e ce ne souo 
ancora processi* 

. EREDITA' perviene. Segn, Mann, Marz^ 
i5. 5. Come un'eredità, che è l'acquisto 
pih facile che si faccia: non v'è stento , non 
v'è sudore: talor perviene a chi éorme^Farch^ 
Sen, Bene/, 6. 5. Cotesto sono certe stilli- 
gliesze sciocche, che usano i dottori della 
leggi, i quali dicono che l'eredità no» si può 
pigliare e far sua coU'uso, ma si quelle cose, 
le quali sono neireredità, come se altro 
fosse l'eredità, che quelle cose che. neU'ea 
redità sono. • 

f Eredità maturala. «S'egli.- Mann, Mar$^ 
oa 3. tterediias , ad -quam ftsiinqlur ìf% 
piindpiOf che è quando ancora nvu è bet 
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maturata, ni novissimo henedktione carehit 
\éB tua ereditiÉ è il paradito, che è l'erediti 
parìmente de' tuoi maggiori. Aspetta che si 
maliirìy e frattanto attendi piuttosto ad av« 
vantaggiarla co' patimenti* 

ESATTORE. Fareh. Stor. i& 638. Man- 
dò in Toscana un esattore (che eosl chia- 
mano i rìscnotitori) Messer Agostino san 
Marino, mmiOy come sogliono essere le pih 
▼olle colali ministri, P*^i^ d'avarisia e se» 
a'alcuna» non dirò consciensa, o miserioor» 
dia, ma discresione. 

ESECUZION ALE. ( LetUFe jueasMwmdi, 
essendo la paroìn lettere soitinUsaf il eke 
, equivale a Mandato eseentìvo* V. l'es. in 
queste giunte a pag. i45ii 

ESECUZIONE. M. FUi. S. SS. In 
questo avwenne, e}^e eerti hniti da Cesoie 
di Volterra , che fenifano a pelisione di 
certi gentili uomini, la guardia degli artefici 
gli pffesono, e di latto li voleano fare impifr 
rare. 1 grandi cittadini è *l popol grasso ve- 
dendo lo sfrenalo furore del minuto popolo 
cominciarono a far rumore contro a loro, e 
tutta la citU fu sotto Tarme^ e l'esecusioiie 
dei presi si rimase. 

( Esecuaione. M. FUI, S» 4^- Presa , 
come detto è , l'antica ciltiÉ di Tripoli*, e 
chiuse le porte, i Genovesi diedòno ordine 
di spogliare le case, e di farsi insegnare i 
tesori del signore e l'avere de' cittadini» e 
che ogni cosa pervenisse a bottino, sicché 
lo spogliamenta andasse per ordine, e eosl 
seguitarono, penando pih giorni a fare 
questa esecuaione, e condussone a bollino in 
•pecunia, e in avere ÉoUile, e ornamenti d'oro 
d'argento il valore di pHi' di dicianote 
centinara di migliaia di fiorini d'oro, esett»> 
mila prigioni tra uomini, femmine e fanciulli» 

I Esecusione parata. Farck, Stor, fiu 
iSq. Vinsero ancora che tutti • rettori 
del contado fossere tenuti a dover dar 
notiaia quindici giorni presso alla fine del 
loro offisio al cancelliere de' provveditori 
de' contratti, di tutti quanti i matrinmnii e 
«lièhaaioni de' beni, che nel suo popolo, a 
tempo della sua rettoria^ latti e fette si lus- 
serò;, e di pih che tutte le doli, delle quali 
la gabella essere stata pagata si mostrasse, 
avessono, eaiandio che lym apparisse eon- 
triitto, resecuaioiie pv^lo» non altramente 
che se il contratto fiìllo si fesso. 
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ESENZIONE. Bnon. Pier. n. 4* tS. lo 1 
crederei, S'oggi e più giorni prima Esenaioii 
non si fesse a'mcrcatanti Data delle gabelle. 
Come uso è darsi per si fatte fiere. 

ESERCITAR LA GIUSTIZIA. Borgk. 
Fese, Fior» 5i5. Per ventura in questi tempi 
appunto (per eserciUr la giustiaia sensa ri-' 
spetto o passione, cosa , che assai ruppe la 
potenaa di que' |H'incipali ) s'introdusse si- 
gnoria forestiera, detta la podestà che ran- 
desse ragione • scegliendo a questo nfiaio 
cavalièri delle miglior diti, e delle pih no- 
bili famiglie d'Italia, a' quali, oltre all'ob- 
bligo delb giùstisi^ che e* ginravaix», calesse 
defl'onor proprio, potentissimo sprone in 
nobii cuore a bene operare. 

ESEREDATO. CavaL Speeeh. Ove. 
i'j. 198. Chi non saWb trovato in pae^ sar& 
sbandito ed eseredato «lai padre, diviso da 
Cristo, e privato d'ogni grasia dello Spir ito 
Santo. 

ESSERE DALLA PARTE DI DNO. For- 
chi stor. 1 1. 354* Se trotasse il eontrario,e 
che la ragione fesse dalla parto del ducn^ 
in tal caso lascerebbe spirare il 
messo sensa giuilicare qual di lorc» s'i 
torto o ragione. 

ESSERE PER NIENTE. BntneiL ImL 
Te$. 9. 5. Seppiato, che infra el tento gioran 
che l'uomo 'vi darà la lettera, chn voi de> 
biale prendere o rifiutare la signorìa; et se 
ciò non feeeste, lutto questo sia per niente, 
et vostra éleltione sia di nullo valors;» 

ESCPERANTE. Buon. Fier. % i. 11. 
Chi disse mercatanto, avanao disse; Né 
m pnote avanaar , sensa 'I vanteggio, Ch'è 
ima quintessensa delle cose. Che qua e là 
s'emugne, trafficato. Se non è quel lantaggiD 
esuperantei Che non ha dalla industria'. Ma 
dalla trufièrìa rincresdmento. 

EVIZIONE. Fareh. Slor. S. iix 
que gli comperava (i beni) olli*e che 
pagava gabella nessuna m luogo 
no, era libero per dieci anni dalle gru- 
vesae delle decime di detti beni, ed 11 po- 
polo di Firenie insieuM con lutti i suoi beni 
era obbligato all'eviaione. B i& 536^ Po- 
chissimi sono quelli a.Firense, e forse 
nessuno, i quali abbiano cosa alcuna, la 
qual sia totalmente loro, e b possano ven- 
dere legittimamente rispetto a doti» o fide- 
commissi , o altre obbligasiooi 
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metiere r«viiÌ0De, o d'avere • rìoTestìra i 
danoL Caro^ LelL ined, io3. u i8a. Cbe 
vogliate che sia tutto mio^ e ch'io v*al^ 
bia a ttare ìd perpetuo di questa pensìoney 
non mi par che lo voglia né l'oiiettA» né la 
oiodestia, non che la ragione e l'uso delle 
cose heneficiali, nelle quali non corre l'ob- 
bligo di eviiionot 



FABRICERC Cara, Utt. Fmiu$. %. 9». 
e 99* liC. AperU per li signori labrìceri.» 
&80néU per li signori fàhrioerì al sopra* 
detto nunsio di Portogallo. 

FAU BUONO NF GOMTL Caro , lett. 
Tamiu grj* E perchè mia intensione non è 
ch'ella sia di niente gravata, se oecorrerA 
^he vi ^trì qualche oosa del soo^ sole farà 
buono ne'suoicontL 

FARJg COMPROMESSO IH UNA PER* 
SONA. CnÌM. Star. 4. 3. 17S. (l/SoraUJni) 
sapevano i Vepeiiani desiderare, che in Ei^ 
coIesi facesse compronMsso» dalla qua! oosa 
erano molti alieni, 

FARE L' IMPROMESSA. Jmm. Jnt. 
iS. I. 8. Più k da sostenere non fare fini» 
promessa, che lare cosa che laida sia. 

FAR IL PROCESSO. Bmm. /ma i. 
A. (k Mentre ch'io veggio ai ferri Delle 
prigioni aflbcdati non pochi IVcaroerali, fe, 
ch'io n'oda alcuno in quel ch'io qui m'ap- 
poggio, e mi riposo Sul canto del palasse, 
onde iiirormato I/alcnna delle lor cause e 
querele SomaMriamentc^ o qui tempo avan- 
sando, or or le diJBniara; O con niesser 
Equilio, e con ser Candido Ne tenga poi 
consulta, % ne faccia i processi in buena 
forma Consideratamente. 

FAR L ESECUZIONE. Caro, UtL iaed. 
I. S. Farogli le raccomaudasiooi e ricorde- 
rogli la promessa delle stanse; ma credo 
che bisognerà che d facciamo l'esecnsione 
noi medesimi perchè da lui non si può aver 
cosa del suo, se non per fona. 

FAR MERCANZIA. Fareh. Sem. Berne/. 
3w 14. La grandessa e degniti di cosi bella 
virtb si perderebbe tutta, e ai guasterebbe 
se cominciassimo a i|ur mercansia de' beni- 
iisiL 
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FAR RENDEREFRUm AL CAPITALE. 
Sega. Mamn. Seti. i'j.i.(Maria) meritò ITan- 
meuto di tanta grasia quanta era quella, che 
l'era stata cortesemente donata, e corà tosto 
raddoppiò il capitale. Di poi non tenendo mai 
morto un tal capitale (come vogUooo alami) 
neppure in sonno 9 venne coi nuovi frutti^ 
che avvalorata dall' aiuto dirino gli iacea 
rendera, a moltiplicarlo per settantadue a» 
ni, non solo ad ogni ora, ma quasi ad ogni 
minuto, ad ogni momento, di tal maniera 
che non può nmi la mente nostra c o m p rai» 
dere i gran tesori ch'ella ood aoenmnloisi. 

FAR RIMESSA. Caro. Leti. inetL 1. 39. 
Del resto dei denari di Puglia per esser al 
pura somma non accadeva far rimessa. 

FARE L'^ ACCORDO. Segtd star. 14. 
1 14« In Siena, fra quegli che furono cacciati 
per bocche disutili, e f ra i morti di stenti, 
di trentamila anime che lacera b terra, si 
ridusse^ latto l'accordo, il numero di esse 
a diecimila, e non pih. 

FATTURA. ( Faa Fattuae. Boom. Fler. 
X. I. 1. Un broglio di OMssani, Diversi hot* 
tcgai, Iqiator^ pesatori, venditori. Con funi, 
con stadere, con misura Menar vedrem 'n 
un tratto e piedi, e mani, Cbe vo' direte; e* 
sono agnschiatori. Faransi pih fatturo, "N 
im trar di peima piantar pih partite, 'N im 
breve digrumar , raccor pih conti. Aggina 
staro e fermar ragion di sconti. 

FAZIONE. Bicord. Malesp. 97. Per que- 
sta cagione egli e' suoi discendenti furono 
franchi in Firense da ogni fasion di eomtme> 
e cosi fh latto. 

f Fasiooeri F. Escnsione mei voeaòoi. 

f Fasione. Bor^. Feie* Fior. 607. Es« 
sondo sparsi per lo contado molti potenti 
che disopra dicemmo duamani propria- 
mente nobili,, ed altrimenti rattani e gentil* 
uomini, ed essendo alcuni di questi molto 
grandi, ed altrettanto cupidi e rapaci, riu- 
scivano cosi aspri «d ingiuriosi a' nemici 
come gravi e dannosi agli amici; e tiranneg* 
giando a guisa d' uocei di rapina il paese 
ricino, gravavano tutti di molti ed importai^ 
bili pesi, onde non trovarono miglior via a 
difendersene che questa; e quel solevano 
già i servi, da' padroni strani e fantastichi 
ntaltrattati, in salvìgia a' tempii, o sotto I9 
statue de' principi rifuggiro, ritirarsi an- 
ch'essi sotto lo scudo dello spirituale , per» 
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che emeiùào ncKiesti di fare, pODiam caso» 
per loronoa cavalcata , o pigliar l'armi, 
avean b rìtirata pronta deiresser ttoroini del 
▼eseovo i e stare a posta di luì, col quale 
aferano* obbligo di comparire ad ogni sua 
chiamata armatL Credono alcuni, che non 
poco gli spingessero a questo partito i pesi 
pubblici^ e qlieUe (com'ei le chiamano) fo- 
lloni reali e personali » che per questa via 
ti schifano, e potette essere in qualche parte 
vero ne' tempi più bassi , e quando il go« 
verno si ridusse Teramente a forma di re- 
pubblica , reggendosi la dttè per le' mani 
de' suoi cittadini tutti a comune; e quando 
che si lusse^ accadesse, le leggi, che ci sono 
contro a questi titoli ed alienasioni finte, 
coli alle chiese, come ad altri per fuggire 
gli' obbKghi pubblici e le comuni senritù 
de' beni, assai-ce io dichiarano. 

FEDE. Segn. star. 7. 87. Adducendo tutte 
le querele, che andavano cóntro al Duca 
co' particolari, e con molte fedi sottoscrìtte 
le raccontò brgamente. 

FERIA. BimAi. Fkr. 1. 3. a. Feria è detta 
dal ierìrè - Che ftcevan gli antichi delle vit- 
time Ne' dì dei sacrifidi, onde fenati Ven- 
nero a dirsi, e perchè' venerandi. Non per- 
mettendo il favellar ne' fori , Né il tenersi 
ragione, di nefasti. Quasi non ùvellanti fur 
chiamati* 

FERIE. Bocc. Filoc. 5.(8. Soo.) Similmente 
statuì loro ferie , nelle quali cessare dalle 
fatiche dovessero, e darsi a' riposi. 
'■ FERMEZZA. Jmm. Jnt. i5. i. 4. Fon- 
damento di giustixìa è fede, cioè verità, e 
fermetza delle cose dette e promesse. 

FIDANZA. BemkLeiLr.'i.^'j.Xhì messer 
Giovanni Corbello scolare Forìano s'è con- 
venuto a certi patti, che hanno fiitto insie* 
me una parte degli scolari di questo studio, 
che è la buona e b dotta, e quella che me- 
rita essere favorita, ed ha già insieme con 
gli altri dato fuori suoi pegni in segno che 
esso non mancherìk della sua promessa. Ora 
pare, che l'altra parte, di cui sono capo i 
Vicentini, de'quali alcuni cori sono ingiusti 
ed insolenti nello studio di Padova , come 
esser sogliono spesse volte nella città e pa-. 
tris loro,tha operato con sue promesse^ die 
costui fa sembianti di non voler servar la 
fede, che alla sua buona ed onesta parte 
ba-promessa. -Priego io dunque voi grande- 
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inente, che, se potete con costui si, come 
mi persuado che possiate con tutti quelli 
della patria vostra', vogliate scrivergli di 
quello indiiostro, che pifa vale e più ado- 
pera, che esso non si muova per pltrui ri- 
spetto o cagione dalla sua parie, per la 
quale ha già dato i gaggi e le fidanze, anxi 
vi stia più caldo e più ardènte che maL 

FIDECOHMESSO add. Buon. Fkr. a.^. 
Io son la parsimonia; io qudla sono Che fb 
fidecommesse in mano altrui Le sostanse 
acquistate {figuiitiamenU), 

FIDECOMMISSO. rarck. ttor. 10. 5t& 
In loro podestà era aunnllàre i^decoaamissi, 
le soslitifiioni o volgari, 4^ papillari, le do- 
nasioni, le cessioni di ragioni, ed altri ter- 
mini di legbti. • • 

FIGLIOOLO, CHE FU. RieonL Maiesp. 
96. Avendo discordia la Chiesa con Tan- 
credi re di Cicilia e di Puglia, figlinolo che 
fu dell'altro Tancredi^ nipote per fimsmina 
di Ruberto Guiscardo. • E. 9c6. Proflèreva 
di fare rebellare risola di Cidlia al ra Cario 
con l'aiuto de'stgnori- dell'isola, i quali non 
amavano il re Carlo, e con aiuto del re di 
Raona per lo reteggio di sua mogliera, fi- 
gliuola che fu del re Manfredi. 

FILZA. Farch. star. d. iSg. Ogni notaio, 
oltre il dover tenere i suoi protocolli non in 
filse, ma in libri, fusse costretto, qualunque 
strumento egli recasse, alla gabella de^con- 
tratti rappresentare, ed il notato delle ce- 
dole, o vero del registro era obbligato a 
tradurre in volgare, e copiare in su quattro 
libri, uno per quartiere, tutti i detti con- 
trattL 

FIN ALL'ULTIMO PICCOLO. Segm, 
Mann. Ottr-94. 3. Può per avventura accade- 
re, che su quel punto, in cui tu reciti la pre- 
sente orazione {JPaUr itoifer) mfn abbi de- 
bito più di veruna sorta , per aver presa 
allora allora un'indulgenza plenaria, con b 
quel ti sia stato rimesso il tutto fin all'ulti- 
mo piccolo. 

FITTO. Fareh. Stn. Btnef. a 4- Uno, >& 
quale calpestasse il grano e Ugliasse i frutti 
del suo podere, non arebbe obbrigato colui, 
a chi egli affittato l'avesse per contretto^ mm 
perchè egli ricevuto avesse il fitto pattuvilo 
tra loro, ma per lo avere in guisa latto, che 
ricevere noi potesse. 

( Fitto. Farch. Sen. Btntf. 7. 5.Nè potrai 
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CDtrara in lu '1 fitto mio, ancora ebo n« sii 
padràno tn. 

' f Fitto perpetuo^ ilf. FilL la APoaao- 
deano l'alpi eoo niillo cinquocento fedeli, 
e' fitti peipetot. IvL Comperò tntti i fitti 
perpetoi, ^aveano nell'alpe. M, L'alpe 
ftt recata a contado^ e gli neniìni IHierì da' 
fitti perpetui» Bo^giA. f^etc. i^Sor^ 5o5. Non 
folaoMMo «'astenevano gli nomini di mole- 
atart ed inquietare i beni e le ragioni 
della Ghieta» ma per fiiggiro i coomhiì 
peai e travagli mettevano i propri!- loro 
nella proleuone di lei, e ai coatitniva* 
no' nominf de'veioovi e d'altri religioii in 
<|oeata nnova nnioiera, onde moaae qneito 
ragionamento; e la dico noova, perdio, et- 
sondo comune ed ordinario eu a tn me della 
CUefa, ekre a quel delPallogargli a cario 
tempo determinato , di concedere de'auoi 
proprii beni, de* qnaK parlammo di aopra, 
a livelli e (tti perpetui o di linee, è di fa- 
miglie, con queT cenai e modi che eonveni» 
vano fra loro(il quel uso è ancor fraqnente, 
•e tanto noto» che non accade spenderci al- 
tre {mrole per dichiararlo), questo lo un 
altro modo» e nmlto diverao» perche come 
io tuttavia dico ; non pigliavano costoro i 
beni óngioarìi delle chiese» e p^ ragione 
de' frutti ne pagavano un tanto Panno, ansi 
incorporav a no i proprii loro, e gli trasfisri- 
vano nel dominio di esse chiese, e spenta- 
neameotcrle nfDonoscevano come selbsiero 
stale da principio di sua vera possessione, 
pagandone in segno di qoeUa tale superìo- 
riliy e nuovo legame un censo annuale di 
non gran cosa, essendo dall'altra parte te- 
noti i reiteri di quelle chiese, come proprie 
poesessieni, e lor uomini a difetiderli dalle 
wolesiie de' signori temporali. 

FOGNA. FardL star. & i4i- Ciascn- 
no di loro fattosi accomodare de' libri, 
de' quali ateva bisogno, dalle prestanse, e 
dalla camera, era obbligato di porre a tutte 
le poste della decima, le quali egli giu- 
dicasse, che fogne non fossero, cioè va- 
ne, e non riscuotibili, quella sonmia e quan- 
tilik d'accatto, ch'egli pareva a lui, che a 
delta pesta si convenisse e bene slesse. . 

FORO. Bemb. LeiL 3. 8. 5?. Quelli signori 
avvocatori sono mollo malagevoli a rimu<^ 
versi del volere, che i piali non sieno tirati 
al foro ecclesiastico, quando con alcun colore 
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fare il poisona Borgh. rese. Fior. 449. Veggo 
alcune terre, o vogliaro dire castella grosse, 
che per lor grandezza e civiliti, pare che 
meritino un pò* miglior nome di GasteUa, 
avere il suo capo scilo nome di proposte^ 
con alcuna sorte dì iuridisione episcopale so- 
pra qnel popolo e paese, o alcuna parie di 
essi. Ed ancorché ve n'abbia anche il vescovo 
la sua, in alcuni nondimeno ve n'ha molto 
poca, e quasi nnlb, e perdo, cred'io, si chia> 
mino Nulliut dweeesisi quale è, volendone 
esempio qui intomo a noi e nd doaùnio 
nostro, per qud che ora mi sovviene, ben- 
ché fira sé possono essere alquanto difiie- 
renti; Gdle, San Miniato e| tedesco, Pesda, 
e tVato, che ottengono» il pritto al vesco- 
vado di Volterra, i due sapienti a qud di 
Lnoca, e l'ultinmnqnd diINstoia, ove sono 
doe Ibrì f dd vescovo e dd proposto c6' 
suoi ricadi « nduistrì di perse, e con le 
proprie, iuridisioni daeamob 

FRASTORNARE UN CONTRATTO. 
Bivoeturiok Vwrdu Hot. la 5i6. L'autorità 
sua era amplissima, e. più che tirannia, 
perché, oltrachè riguardara in d ie tro , po- 
tendo estt dd primo giorno di settembre 
jpassato inaino a qnd tempo ritrarre e eor- 
reggere tutte le cose latte dd prov ve d i tori 
ddla tom eircnf i ribdli, fuori solamente 
che le vendite, a loro s'esj^ltava dichiarare 
se i contratti erano ahnoloti afittiui, e Ira- 
stemarglL 

FUOR DI CAUSA. Btum.' Fkr. 4* 5. 
i&Vd siete fttop di €aHm;e sednamalo 
M'avete, perché presso. EqmKn il savio, 
.Fatti i calcoli vostri agevoi renda E pih giu- 
sto il giodiaio» echeinJd goiia Benicarri 
fra vd? - • - - 

. FUORlDlLEGGE.f^[nbMiim.^fr.ii. 
6. Iddio, trattando ooU'uomo,viide in tutto 
procedere al modo umano, e però vuole che 
tu gli esponga tutti J lod desiderii , come 
s'egli non li sapcfse. So, che talora egli 
previen questa esposidòne con enudire i 
desiderii anche semplid, come nd talvdta 
facciamo ed poverdli. 'Dmdtriùm paupt- 
rum examdMi Demima. Ma qiiealo è fuori 
di legge. 
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GABELLA. Chktmatui paHmemie eoi fio» 
Me gaurale f£ gabella i damimpoiddaila 
piMlka auiontU pei rogito dei eotUraUL 
Ben»* Ceii. 554* Cottoi m'ofime di yen^ 
dermi il euo podere a vita mia nalmide, il 
qnale podere io noo volei vedere, perchè». 
eP noa faoefa di bisogno ch'io lo vedete!, 
perehè egli me lo veodeva per entrala, la 
qmile il detto me lo aveva dato in nota di 
'tante moggia di grano, e di vino, o d'olio, 
e biade» e marroni, e vantaggi , i quali io 
froevo il mio conto, che al tempo che noi 
eramo, le delle robe valevano niolto piii di 
eenlo sondi d'oro in oro, e io gli dava cento 
sessanta sondi, contando lo gabelle. Farek. 
Mot. 61. iSg. Ogni notaio, dtra il dover lo» 
nere i suoi protocolli non in filse, am in li* 
bri , losse costretto, qualunqne jlmmento 
egli rogasse, alla gabella decontratti rap» 
presentare, ed il notaio delle cedole,o vero 
del regislro era obbligalo a tradurre in v«^ 
gare, e copiare in sn ipiattro libri, uno per 
quartiere, tutti i detti contralti. ^. tUiri et. 
a fog. ifA, aUe voci eaecosioBe parata ed 
evisibnew 

f Gabelb delle Eredita. QueOo ehe orn 
dMbeé tassa di snceessione. Forche eior. 
6. f44 SI concedette loro, che doH* ere- 
dità di (rateili o figKuoli, sorelle o nipoti, 
«S o «ie eaivali pagare in luogo nessuno 
gabella nessuna dovessero^ e questo affinchè 
nel far le stime di dette tvdità non si ven^ 
sino a scoprire le miserie e meschinilè loro. 

GAGGia Bemk leM. 9.S. -17. Un 
Giovanni Corbello, scolaro FoHano, s'è 
venuto a corti patti, che hanno latto inaio» 
• sue una parto degK scolari di qu«*sto studio, 
che è la hnona e hi dotta, e quella chem^ 
ffiu essere laverito, ed he già faisieme con 
gli altri dato fborì suoi pegni in segno che 
esso non omncherà della sna promessa. Ora 
pare, che l'altra parte, di cui sono capo i 
Vicsniini, do' quali akuni coal sono in|^usli 
ed umolemi nello studio di Padova, come 
esser scgliono spesse volte nella cìiià e pa- 
tria loro^ ha operalo con sue promesse, che 
costui fa sembianti di non voler servar la 
fedo, che alla sua buona ed oiftesla parte 
ha promessa. Priego io dunque voi grandie- 
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mente, che, se potete con costui, si come 
mi persuado che possiate con tutti quelli 
della patria vostra , vogliale acrivergU di' 
quelU» inchioslro, che pih vale e pih ad» 
pera, che esso non si muova per altrui ri» 
spetto o cagione dalfa sua parte , per b 
quale ha già dato i gaggi e le fidanae, ansi 
vi stia pih eiddo e pih ardente che 

GBTTARB. ^^éurLOor. A. i5.S% 
pur cinque VMmini per dovere dentro il ter* 
mine di un asese porre un halaello, la somma 
del quale gettasse al pih ottantamila fiorint 
d'oro, ealmeoosettantamila. E, & i4i« Porre 
per via d^accatto nn'impositione, b quab get- 
tasse almeno settanta, e al pih settantiKltteiNila 
Horini d*orob««. ae tutta l'inqiosiaione gettava 
pih che settantamib fiorini, dovevano leva- 
re, e se gettava meno, aggiugnere a cia sc un a 
posta lira e soldo, tantoché il^ tulio re- 
stasse seltanlaasib fiorini in circa* 

GIÀ' DL Buom. Ttec 4. 4. Giov. f v*!»- 
prometto Darvi b Tancia, col n ome d*lddio^ 
Figliuola deUa Usa già di Botto E di Gio- 
vanni Bmcchi che son ia QitUio ekea Ge- 
nomi si dice quondam, cioè m dire figiSmùlo 
deÌ€le/mmio Pietro, Jniomio^ Gimtefpe, osa 
già s^gni/iae ia morte dei gemitore , il eko 
non MreMe, «e sì dieesee per eeempio Liea 
tn BetkK 

GIUDICARE. BiÈom. Pier. %^u% Spen- 
sionalo giudichi, e risolva. 

{Giudicare. Jlses. PiL a. 7. 1*7. Cale che 
vi turbiate molto, e facendo il rumor grande, 
la laocbte prendere e severamente giudicare 
per tale oflem al Akito. Ed apprestò (t'5o\ 
lo asoslrao-donu allora di questo forte lur« 
baio, tbf che secondo il giudicìo di qualun- 
que vi sarà, db sarà giudicata a mofie. 

GIUDIGATO. atra Leti. Pàrttee. 1. 3S4 
Avendo bisogno doU'aulorìtà di ¥. 9. ap. 
presso al viceré di C ui ah ria per ot l f ner e 
il giudicato di Regno, ha voluto «h'iq ab 
intercessore per impetrare cb bi cè^ b 
raccomandii ' 

GIUDICE. BrtuuLoL ^Vs-g. a Sopra tulle 
cose (ì/goi*erNelore)si brighi d' bavere buon 
giudice et suo assessore discreto, savio e 
provalo che teau Iddio, et sia buon parla« 
toro, et non dnro^ che sb castodisuo corpo» 
né non ab orgoglioso, né crucctoso, né 
pauroso, né bilingue, et non desideri prc^ 
gto di Gerita uè dì pietà, ansi sia forte» 
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giiMto^ «t di buona iè, religioso a Dio, ot a 
santa Chiesa. 

GIUDIZIO. Segn^Mann. Man, 3i.a. Ca^ 
derc sotto del giudUio, cioè esser soggetto 
(li giudizio. Rimira adunque, quali sono le 
parti di un giudizio assai rigoroso: un dìli- 
gentissimo esame di quelle azioni, che ca* 
dono sotto di esso, una sen.tenza fedele, un 
supplizio forte. 

' GIUOCARE. Segfu Stor. 8; i5i. Cosi- 
jno^ oltreché quel parentado era bello, si 
serviva di più del consiglio di quell'uomo 
di gran dottrina ed autorità in difendere 
una lite in tra lui e Lorenzo de' Medici, 
nella quale si giuocava l'intero stato o del* 
l'uno o dell'altro da chi la perdeva. 

GIURAMENTO. JSuon. Pier. a. i. ii. 
Mirabilmente le promesse e i patti. Le con- 
venzioni, e '1 giuramento dato Serva, non 
men al tristo, cbe all'uom giusto. 

GIURATORE. Buon. Fier. 3. % 7. In 
sulle dita Quel si la i conti, e quasi giura- 
toro di qualche su'pensier, che l'altro nie- 
ghi,Leva la mano. 

GIURIDICAMENTE. Guicc. Stor.ix a. 1 84* 
Interponeva {il pontefice) all'altre dimando 
varie difficolti,' e a quella dell' investitura 
(del regno di Napoli)^ benché il re si ridu- 
cesse ad accettarla senza pregiudizio delle 
ragioni d'idtrì» rispondeva voler che prima 
•i vedesse giurìdicamente a chi di ragione 
apparteneva. 

GIUSTIZIA. Borgh. Fesc. Fior. Bgo. Nelle 
cose della giustizia s'introdusse di chiamare 
perle podestà nobili e generosi cavalieri fo- 
restierì, acciocché e del rispetto de'cittadini 
l'uno verso l'altro non patisse la giustizia, 
e della giustizia non si generasse o0esa, e 
dell'offesa venissero a sorgere su tumulti 

civili. 

$ Giustizia. Farch. Stor. i4- 547* Gio- 
vanni Dusini essendo sUto nascoso alquanti 
giorni, la giustizia non ricercò più oltre. 

f GìUÈ\ÀzÌ9L,'Bemb. LetL 3. 5. a8. Scrìvo a 
m'esser Giovan Matteo, il qual so essere 
molto affezionato di voi, che vi prieghi a 
pigliare un poco di carìco di dire in colle- 
gio cinquanta delle vostre grate, e como- 
date e vive parole a sostentamento della 
giustizia, che m' é stata rotta e guasta scon- 
ciamente in quello che>gli vi dirà. Jmm. 
Jnt, 33. a. Che la giustizia molto stretta 
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é ingiustizia. Ivi: Non solamente l^ngiuslizia 
espressa, ma eziandio la molto stretta giu- 
stizia che non ha roiserìcordia é ingiustizia. 

GODERE. Borgk.Fesc. Fior. 498. Il primo 
che diede fra noi a questo nostro {spedale) 
principio, si potrebbe per avventura credere 
il vescovo Rinieri, il quale l'anno MLXXXix . 
donò in proprietà a questo chiamato da lui 
del Duomo, che é (come io credo avere 
mille volte replicato) il medesimo che dire 
di S. Giovanni, alcune possessioni a quarto 
da tenerle e goderle interamentOi finché vi 
si mantenesse Topera di Dio, che son que- 
ste le proprie parole sue, e pare che cosi 
cbiamassono allora, come serrìzio accettis- 
' Simo a Dio, l'ospitalità. 

GOVERNARE. $ Far governare a sé e per 
proprio conto. Bemb. Leti. 3. 9. ai. Io ho 
tolta la mia magion di Bologna a Madonna 
Giulia de'Tori mia affittuale d'alquanti anni 
per addietro, hon per darla ad altrui, che 
non arei cangiata quella donna con veruno 
altro, essendo stato' da lei bene e fedel- 
mente servito. U che le ho dimostro per 
vera pruova , che potendo da più persone 
aver molto più di quel beneficio che ella 
non me ne dava, non perciò gliele bo vo- 
luto torre giammaL Ma bogliele tolto per 
tenerle io , e farle governare a me e per 
mio conto, siccome già fo, cbe ho colà un 
fattore, e ministro a nome proprio e parti- 
colar mio. E voglio io far riscuotere quelle 
rendite, e farle dispensare a mio utile, ed 
a mio danno per lo innanzi. 



IMPIEGO DI DANARO. F. Foc. alla 
voce Investita. $. 

INCAMEEIARE. Farch. ttor. 4- 8a Era 
obbligato il detto notaio sotto la pena di 
essere dell'arte privato e pagare dugento 
fiorini d'oro, d'incamerare il di medesimo, o 
al più il giorno seguente, ciascuna sentenza 
e deliberazione di detto ricorso. 

S Incamerare. Farck. Stor. 5. 11 a. Si vinse 
nel consiglio maggiore un'acerbissima e dura 
provigione, la quale fu, che si diputassero 
per un anno intero quattro cittadini della 
maggiore, e uno per la minore, che passas- 
sero trent'anni, né potessero rifiutare; l'uf- 
ficio e l'autorità de' quali era dover porre 

53 
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per via d'accatto a lutti i luoghi pii ed eccle- 
siastici di tuttala città, contado e distretto di 
Firenze, non eccettuando nessuno di nessuna 
ragione, se non i monisteri delle donne, non 
giovando per questa volta privilegio nes« 
suno, eziandio che fossero cavalieri geroso- 
limitani, un'imposizione di quanto a loro 
o alla maggior parte paresse e piacesse « 
solo che non fossero meno di centomila 
fiorini di oro ; con questa condizione che, 
se Ira un mese dal di della loro elezione 
non avessero incamerato detto accatto, 
fussero tenuti a pagare essi mille per cia- 
scuno. 

IRGÀMERAZIONE. Farch. stor. 4. 8a 
Era ohhligato il detto notaio sotto la pena 
di essere dell'arte privato e pagare du- 
gento fiorini d'oro d'incamerare il dì me- 
desimo, o al più il giorno seguente, ciascuna 
sentenza e deliberazione di detto ricorso, e 
chiunque in qualunque modo impedito l'a- 
vesse , perchè tale incamerazione non se- 
guisse, eziandio che fosse del sommo magi- 
strato, era per sempre ammonito, da tutti 
gli uffizii, ed inoltre bisognava che pagasse 
dugeoto fiorini d'oro. 

INCHIEDERE. Brun. Lat 9. aa Prima 
debbe quelli che accusa giurare sopra il 
libro di dire il vero in accusando ed in de- 
fendendo, e che non vi mena nullo testi- 
monio a suo sciente : ed allora dee dare 
r accusa in iscritto: et el notajo la scriva 
tutta a parola a parola si come elli la di- 
visa: et dee inchiedere da lui medesimo 
diligentemente ciò ch'elli , o li giudici , o 
il signore crederanno apertamente che sia 
del fatto, o della cosa; e poi si mandi a 
richiedere quelli che è accusato del male- 
ficio: et s'elii viene, si lo faccia giurare, e 
sicurare la corte de' malfattori; e metta in 
scrìtto la sua confessione, e sua negazione, 
si come egli dice: e se non da' malfattori, 
o ch'el maleficio sia troppo grande, allora 
debbe el signore o il giudice porre el di 
da provare, e di recevere li testimoni che 
vegnono, e costrìgnere quelli che non ve- 
gnono, ed esaminar ogni cosa. bene e savia- 
mente, e mettere li detti in iscrìtto; e quan- 
do li testimoni son bene ricevuti, el giu- 
dice e '1 notajo debbon far richiedere le 
parti dinanzi da loro: e s'elli vegnono si 
debbono aprire li detti dei testimonii, e 



darli a ciascuno, perchè si possano consi- 
gliare, e mostrar loro ragione. 

INCORPORARE. rorcA. stor.6. Ut. Per 
far pili denari che si poteva, si crearonoi 
nuovi ufficiali di vendite, e s'aggiunse loro 
nuova autorità, cioè che potessero, anzi do- 
vessero i residui de' due accatti cosi del 
grande, come del piccolo a otto soldi per 
lira riscuotere, potendo non solamente ìih 
corporare, e vendere i beni, ma eziandio 
gravar le persone di chiunque i predetti 
residui non pagasse, ed ei^ «vevmo ad 
avere un soldo per lira di tolto quello che 
mettere ad eiktrata facessero, ed i medesimi 
^el medesimo modo, e colla medesima auto* 
rità erano tenuti alla fine dell'ufl^io degli 
ufflziali del balzello, che allora vegliavano, 
riscuotere tutti i residui che loro avanzati 
fussero. 

INGORDISSIMO. Vareh. stor. lOb 5ia 
Erano iti bandi, che ognuno dovesse sgom- 
brare, e mettere in Firenze, o nei luoghi 
sicuri tutte le grasce, eziandio senza pagar- 
ne gabella nessuna, le quali ordinariamente 
sono ingordissime. 

INGROSSO. Comprarty vendere in graS' 
so, Borgh, Fesc. Fior, 463. Di questi tali po- 
tette essere per avventura uno questo Pie- 
tro allora che avendo comperato le ric- 
chezze spirituali in grosso, le volesse poi 
vendere per le temporali a minuto. 

INNOVARE, ibernò. ItU. 3. 9. 11. Io ho, 
signor podestà, un cortile, e casa da con- 
tadino in Santa Maria di Non, fatto dalla 
buona memoria di mio padre gii pih di 
dnquant'anni passati, il qual cortile mai n 
nessun tempo non ha per lo addietro soste- 
nuto gravezza del comune alcuna. Ora 
certe buone persone di Villa Bozza vorreb- 
bono astrignerlo a pagare la gravezza del 
carro. Priego Vostra Signoria, che non vo- 
glia sopportar che mi sia innovato cosa ve- 
runa di questa qualità, acciocché ^tto il 
magistrato vostro non mi sia fatto peggio, 
che sotto tanti altri non è stato. 

$ Innovare. Caro, LetU Fametm u 35a« "Sì 
diciamo che, in questo mezzo, che sarà di 
poco tempo, non innoviate cosa alcuna, la- 
sciando li Lovianesi nella lor pacifica pos- 
sessione. 

INQUISITO. Farek. stor. 8. 197. Si rio- 
novasse e mettesse in uso una provvisione 
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ktU l'anno iig5f la quale conteneva che 
nessuno, il quale fosse inquisito, e accusato 
per omicida, potesse difendersi per procu- 
retore, ma gli convenisse rappresent^arsi, e 
costituirsi in carcere. 

INSERTO. Be/116. UiL 1. 1 1.9. Io non posso 
avere in dò miglior procurator di lei. Le 
ho dato questo carico, come ella vedrà per 
la inserta procura in questa lettera, pre* 
gandola a prendeilo volentieri. 

INSTRD MENTO. Borgh. vescfior. 458. La 
creò badia sotto il none di san Bartolomeo, 
eonsegnandola ai monaci di san Benedetto, 
(come aveva [fatto Ildebrando di san Miniato^ 
e le donò molti beni e prìvilegii« di che 
n' appariscono ancora gì' inslrumenti, e ne è 
vivadssima la comune fama, i? 5i6. Avevano 
adunque gli antichi, fra'molti che ne tenevano, 
una torta di servi destinati a' lavori de' ter- 
rena, ecoltivazione delle ville, i quali come in* 
strumenti proprìi, e, come gii dicono^ affissi 
e quasi incarnati in quelle tali possessioni, 
nelle donasioni, vendite e permute^ ed altri 
simili contratti, n'andavano insiememente con 
esse, e da per sé ancora, còme gli altri beni 
stabili e mobili, quando il bisogno o la vo- 
glia veniva; ed insomma non altramente 
che gli armenti, le gregge, e gli altri in- 
strumenti, e masserìzie della villa, si con« 
trattavano: e non è mancato chi abbia que- 
sti tali chiamati instrumenti vivi, siccome 
anche i buoi, ed altri bestiami, che servono 
per arare, ed agli altri bisogni della villa. 

INTENZIONE. Bocc.Fa.%. i .157. Alcuni 
di quelli giudici, che sentenziata l'avevano, 
trovandosi ivi presenti» udite le parole di 
Florio, comandarono, che piii avanti non si 
procedesse infino a tanto che '1 cavaliere 
non évesse la sua intenzione provata. 

INTERCEDERE. Segn. stor. su i3a. Il 
magistrato de' Died, che nel consìglio se- 
deva dirimpetto ai pie della signorìa , si 
rizzò tutto, e venuto a pie del confaloniere 
disse, che intercedeva a questa provigione, 
e che non voleva a partito nessuno che si 
mettesse a partito. 

INTERDETTO. Farch. Ere. 443, 444- 
M C Poscìachè i Fiorentini sono con quella 
sicurtà, che si corrono le berrette a'fanduiii 
soppi, stati spogliati del nome della lor lin- 
gua, ditemi, se dò è avvenuto loro o per 
forza o di nascoso, o pur per preghiere >•• 
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M fMn nessuno di cotesti tre modi propria- 
mente, n mC. Dunque non hanno che propor* 
re interdetto nessuno,* mediante il quale 
possano per la via della ragione ricuperarne 
la possessione, ed essere di tale e tanto 
spoglio rdntegrati. n ««f^. Io non ho detto, che 
siano stati assolutamente, ma quasi poco 
meno che spogliati; e voi pur sapete che le 
possessioni delie cose ancora col l'animo solo si 
ritengono. •• m C Se dicessero che i Fiorentini 
non curando, anzi dispregiando, la lor lin- 
gua, se ne fossero spodestati da se mede- 
simi, e che le cose le quali s'abbandonano, 
non sono piii di coloro i quali per qualun- 
que cagione^ per non pih volerle, l'hanno 
per abbandonate, ma di chiuncbe le trova, 
e se le piglia, che rispondereste voi?** 
M f^ Che dicessero quasi il vero, e chea gran 
parte de' Fiorentini fosse bene investito; se 
non che la lingua è comune a tutti, doè a 
dascunn; e in Firenze sono stati d'ogni 
tempo alcuni i quali l'hanno pregiata e ri- 
conosduta e voluta per loro. •• m C. E se dices- 
sero d'averla prescritta o usucatta colla lun- 
ghezza del tempo, cioè fattala loro col pos- 
sederla lungamente che direste? n u K Che 
producessero testimonianze fedeli, e prove 
autentiche maggiori d'ogni eccezione, pri- 
ma d'averla posseduta padficamente senza 
essere stata interrotta la prescrizione, ed 
inoltra che mostrassino la buona fede, e 
con che titolo posseduta l'avessero; e all'ul- 
timo bisogno, quando pure le cose pub- 
bliche e 'Comuni prescrivere col tempo, o 
pigliare coU'uso si potessero, allegherei 
insieme con quella ddle XII tavole la legge 
Attilia (per tacere quella di Lucio, e di 
Plauzio).it mC. Vói non ayete da dubitare 
ohe si venga a questo. 

INTERESSE. ( Interessi a Unto per 
cento. Varch, stor* 8. 194* Acciocché gli 
ufficiali fossero tenuti a fame pagar loro 
gl'interessi à dnque fiorini larghi per cento 
ogni anno in due paghe. 

(. Interesse. Stare in su "gì' interessi. 
Vale esser debitór ^ interessi Casa, leL 
So. Avete un grossissimo debito con la 
Ragione, del quale state in su gli interessi 
un pezzo, tanto che anco non giocando 
perderete di molti e molti scudi, e 9osà il 
giuoco passato durerà ancora un pezzo, 
quando bene voi non lo rinnovaste. 
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INTERINARE. Caro^ léiL Tornii. 99. E 
perchè si hainstiiaito di fare, come si dice, 
ÌDterinare la facoltà della legazione ogni 
▼olta che si fa mutazione della persona che 
le ha da usare, V. S. potrà prima che parta 
• di corte ordinare che si procuri d'avere la 
detta interi natione. 

INTERINAZIONE. Caro, IttL Tormt. 99. 
Perchè si ha instituito di fare, come si dice 
interinare la facultà della legazione ogni 
volta che si fa mutazione della persona che 
le ha da usare, Y. S. potrà prima che parta 
di corte ordinare che si procari dTavere la 
detta interìnazione. 

INTERPRETARE ATTRAVERSO. 
Segfu Mann, Giugn. 99. 9. Agli Ebrei 
questa lor mensa delle divine scritture 
lautissima che han presente, in cambio di 
Salutar nutrimento est in laqueum quando 
v'incontrano voci ambigue, est in eaptionem 
quando, interpretando quelle voti attra- 
verso, restano colti in qualche error d'intel- 
letto. 

INTERROMPER LE LEGGI, LA GIUSTI- 
ZIA. Tolom. letL 4* 19* A me certo non piacque 
mai affatto quella ruvida opinion di Cleono, 
il qual, come era posto in un magistrato, 
faceva intendere agli amici, eh' egli scio- 
glieva con tutti le leggi, e '1 nodo dell'ami- 
cizia, dicendo, ch'egli voleva mostrarsi e- 
guale a ciascuno, e che tanto averebbe da 
lui il nimico quanto l'amico. Perchè posson 
ben (come voi sapete) farsi da un governa- 
tore, o non farsi molte cose le quali, o fatte 
ch'elle sieno, o non fatte, non però si tur- 
bano, né s' interrompono le leggi, né la giu- 
stizia; nelle quali togliere e svellere l'ami- 
cizia non mi pare altro che uno svellere e 
stirpar del tutto l'umanità. 

INTERVIVO. Bicord. Mal 160. Per lo 
detto modo da' detti fiorentini ( ì castelli 
del eonte Alessandro) furono racquistati, e 
rinvestironne il conte Alessandro, e quando 
i Guelfi entrarono in Firenze, non volendo 
essere ingrato, si testò intervivo, che, se due 
suoi figliuoli, conte Nerone, e conte Alberto 
morìssono senza figliuoli legittimi, lasciava 
i detti Vemìo e Mangone al Comune dj Fi- 
renze. 

INVESTIRE. Segn. stor. 5. 3 18. Asse- 
gnarono i crediti ai compratori da doversi 
pagare dalle arti sopradette in otto anni con 



lUR 

questo, che tu^ avessono ad essere subito 
investite ne' beni. 

IPSOIDRE. Varch. stor. 4« 77* Qualun- 
que di detti Magistrati , o altri avesse, che 
detta notificazione o querela in su detto libro 
non si scrivesse, impedito, s'intendeva ipso 
iure come essi dicono, cioè senz'altro partito, 
o deliberazione fame, ammonito da tutti gli 
uffizi del comune, e per lo comune di Fi- 
renze per dieci anni continui, e oltre a dò 
pagava fiorini cinquecento brghi. 

ISSOFATTO. Farch. stor. la 317. Se 
per tal conto da alcuno de' ribelli fossero 
fatte, o fatte fare rappresaglie in alcun luogo, 
tutti i giudici, tutti i dottori, procuratori, 
notai e scrivani, che di ciò s'impacciassero, 
s' incendessero issofatto esser banditi, e le 
sostanze loro confiscate. 

ISSOIDRE. Farch. stor.b. iix NeHa 
medesima pena cadevano i notai e procura- 
tori issoiure, cioè senz' altra dichiarazione: 
e senza la licenza di detti ufficiali non po- 
teva alcuno sotto vemn titolo comperare o 
riscuotere beni ecclesiastici di nessuna ra- 
gione. E chiunque dicesse o in giudizio, o 
hiori, che cotale provvisione lare non si 
potesse, o essere nulla, s'intendesse issoiure 
caduto in bando di rubello, e confiscaziooe 
di tutti i suoi beni. 

lUDIClARIA. Borgh. Fesp. fior. 476. Era 
albergheria l'alloggio, che si dava a'mar^ 
chesi ed alle podestà, e simili ufficiali, quando 
andavano rìveggendo le loro judidarìe, che 
con questo nome le chiamavano allora, ed 
importava il paese al quale erano deputati 
a render ragione: voce, che si conservò gran 
tempo in Sardegna, cioè fino a tanto che i 
Pisani vi ebbero signoria, che la divisero 
in tre judidarìe, dette nell'idioma nostro 
giudicati, di Luogodoro, d'Alborèa e di 
Gallura, come noi diciamo oggi vicariato, e 
capitanato e podesterìa i luoghi, secondo 
che vi si manda o vicario, o capitano o po- 
destà. 

lURIDIZIONE IN CIVILE, IN CRIMI- 
NALE. BorgA. Fesc. Fior. 5ii. Eserdtavano 
ogni atto di piena iuridizione in dvile ed 
in criminale, e di levar passaggio, e ootali 
altre proprie prerogative de'prindpi* 

S lURISDIZlONE. Boe. fi/. 5.8.331. Gae- 
dare in perdizion la gente, che vi vedete, la 
quale di nuovo venuta qui, un poggio si- 
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filile al nostro, che a nostra iurisdizione 
era, v*ha preso. 

$ lurisdizìone. Brun. Lai. 9. 20. La 
leggo comauda bene, ch'el signore possa 
purgare el paese della mala gente: però ha 
elli la signoria sopra li forestieri 9 et sopra 
cittadini, che fanno peccati nella sua jurìs* 
dizione* 

roSPADRONATO, Farch. star. 16. 637. 
Non era per alterare il juspadronato, ed i 
privilegi! de'Gapponi sopra detto benefizio. 



LAVORATORE. È da registrare il passo 
del Borghini Vesc. Fior, 5 18, recato dal 
vocabolario, 

LEGGE. Varch, star, 4- 77* Le leggi si 
debbono sempre accomodare alle repub- 
bliche, e non le repubbliche alle leggi. 

% Legge. Crear le leggi Farch, stor. la. 
468. Alla balla, la quale creava le leggi, 
deliberava le provvigioni, eleggeva gli uf« 
fidi, e magistrati. 

$ Legge. Disposizione della legge» Farch, 
stor, 6. 1 43f Perchè molti, i quali non ave- 
vano ancora ventiquattro anni fomiti, anda- 
vano, contra la disposizionB della legge, in 
consiglio, e nondimeno di qual pena doves- 
sero essere puniti questi tali non si trovava, 
statuirono, che dovessero essere da' conser- 
vadori condennati per éiascuna volta in 
quattro fiorini d'oro. 

$ Legge. In plurale per giurisprudenza. 
Bemb, lett, i, 1 1. 17. Questo messer Antonio 
è d'assai grato e gentile aspetto, ed è ben 
dotto, e ben (ondato nella sua professione 
che sono le leggi et halle molto in pronto, 
ed a sua ubbidienza, ed anco ne scrive 
suoi giudidi e suoi trovamenti sopra. 

LEGGE COMMISSORIA. Buon, fier. 3. 
Introd, Che se non pagbi al tempo stabilito. 
Sia pur nel suo arbitrio del pegno Determjl- 
nar la stima, e come ei voglia, Perdife la 
legge commissorìa il vieta, Bench'abbatter la 
studi, e v'usi ingegno Colle sue cautele il 
mal cipolla. 

LETTERE DI NATURALITÀ'. Fedi Na- 
turai ite. 

LEVARE. Borgh, Fesc. Fior, 5ai. Molti 
ne aveano senz'altra signorìa che di castella 
e di tenute, ove nondimeno esercitavano ogni 
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atto di piena iurìdiaione in civile, ed in 
criminale^ e di levar passaggio, e cotali 
altre proprie prem.inenze de' prìncipi. 

LEVARSI NEL PARLAMENTO. Brun. 
LdL Tes. 9. i3. Non deesofièrtre niente lo si- 
gnore, .che nullo huomoddla dttade si lievi 
nel parlamentos die se uno vi dicesse, l'al- 
tro vi direbbe, e cosi sarebbe un grande 
impacdamento. 

LIBELLO FAMOSO. Buon. fier. 5. 4. 6. 
Prolatorì di famosi libelli. 

LIQDIDISSIMO. Car. letL Farnes. 1.93. 
Avendo le cose sue liquidissinie e '1 suo cre- 
dito anteriore a tutti gli altri creditori. 

LIVELLARE. J9em6./</l.3.4. 7. Quantoalla 
informazione delle rendite del patriarcato di 
Costantinopoli, che per l'amico vostro mi chie- 
dete, vi dico, cbe elle soleano valere d'intorno 
a fiorini ottocentOé È vero che a monsignor 
lo cardinale Egidio non aggiunsero il primo 
anno pure a secento, trattone le spese, che 
sua signoria vi ie' in un procuratore che 
egli vi mandò, che le riscosse. Del secondo 
anno sua signoria non ne ba anco riscosso 
quattrino. Stimo tuttaria che die potranno 
valere a chi le terrà con alcuna buona cura 
d'intorno a settecento; e sono tutti denari 
che si riscuotono di possessioni livellate 
nell'isola di Greti, e son buoni denari. Po- 
Irebbond oltre a dò queste rendite accre- 
scere con favor di Roma, ottenendosi di 
poter di nuovo Uvellar le possessioni già li- 
vellate. Ma sarebbe dò malagevole a for- 
nire a forestiero, che cardinale non fosse. 
Quanto poi al potere il vostro amico per 
esser fiorentino avene la possessione dalla 
patria mia, io la credo ad ogni modo difii- 
die impresa, e forse da non potersi otte- 
nere. Tuttavia assai cose alle volte d (anno di 
qudle che pajono altrui poco possibili a lare. 

LIVELLARIO. Jd^etL Caro, UtL Fam. 
1. 364* M. Orazio Baglione mio cameriero 
desidera un comodo da V. S. Rev«* il 
quale avrebbe per l'ordinario a (are a 
qiialcan altro. E questo è una casa livellaria 
nel castello della Tratta del suo vescovato 
d'Agubbio, la quale è ricaduta a questi 
giorni per la morte del capitan Vico. « 

LIVELLAZIONE. Rompere la livella^ 
alone. Bemb. letL 3. 4*8. Tanto vi dico, che 
quelle rendite (del patriarcato di Costanti- 
nopoli) sono tutte in denari, che si riscuo- 
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tono in ducati TÌniziani di possessioni li- 
▼ellate, i quali denari fanno la somma che 
io vi scrìssi, in molte partite. E queste ren* 
dite il cardinale spera potere accrescere^ 
rompendo le livellazioni antiche con auto- 
rità della sede apostolica, e rinnovandole; 
e già ha dato principio a far certe citazioni 
in coloro che posseggono le cose del pa- 
triarcato per venire a questo. Ma è ciò im- 
presa non da ciascuno, o da chi non avesse 
oltra il favor di Roma ancora molto potere 
in Greti. 

L.OGORARE. Fàrch. star. 9. a58. Ponen- 
do dunque, che dentro le mura di Firenze, 
non contando quelli che vanno e vengono, 
si trovino in tutto settantamila persone, si 
viene a logorare ogn'anno a uno staj9 per 
bocca il mese, trentacinquemila moggia 
di grano, che fanno, a ventiquattro staja per 
moggio, ottoceoquarantamila staja, e cosi ne 
tocca ogni giorno moggia novantasd, che 
sono staja duemila trecento. E per la mede- 
sima ragione si logorano duemilatrecento 
barili di vino. E 9. 263. firenze raccoglie 
grano con tutte le altre sorti di biade, e 
legumi, vino ed olio, non che per suo lo- 
gorare, per vendere* 

LUOGO PIO. rarck. stor. <. 76. La 
decima parte di tutti i beni ecclesiastici , 
e di tutti i luoghi pii si dovessero ven- 
dere è chi più ne desse. E 5. iia^ Si 
vinse nel consiglio maggiore un'acerbissi- 
ma e dura provvisione, la quale fu: che si 
diputassero per un anno intero quattro 
cittadini della maggiore, e uno per la mi- 
nore, che passassero trent'anni, né potes-. 
aero rifiutare; l'ufficio, o l'autorità de'quaU 
era dover porre per via d'accatto à tutti i 
luoghi pii, ed ecclesiastici di Xutta la città, 
contado e distretto di Firenze, non eccet- 
tuando nessuno di nessuna ragione, se non 
i monisterii delle donne, non giovando per 
questa volta privilegio ne^uno, eziandio 
che fossero cavalieri gerosolimitani, un'im- 
posizione di quanto a loro o alla maggior 
parte paresse e piacesse, solo che non fos- 
sero meno di centomila fiorini d'oro. 

L'UN ANNO PER L'ALTRO. Farch. 
stor, 9. a63. Le spese ordinarie della città 
di Firenze sono T un anno per l'altro da 
cencinquanta migUaja di fiorinL 
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MAGGIORANZA. Borgh. Fesc Fwr. 627. 
Successe la morte dell'abbate di san Mi- 
niato, il quale era ( come si disse 'al suo 
luogo) di fondazione e dotazione del vesco* 
vado, e si era riserbato il padronato e su- 
prema maggioranza nella ordinazione, e di- 
sposizione di esso monasterio. 

MALLEVADORE. Entrar mallevadore 
per uno. Farch, Sen. Benef. 4* i3. Prometto 
*per alcuno, entrando mallevadore di pagare 
di mio tutto quello che sarà giudicato. Se» 
gner. Mann. Giugn. ii« i. Questi {Gesà 
Cristo) presentatosi innanzi al suo caro pa- 
dre si degnò di entrare mallevadore per te. 

MERCATO. Tener mercato, contrattare, 
Bemb* letL i. la. 8. Ho ancora io dato princU 
pio, ora che veduto ho la Lombardia essere 
in pace, a ristorar le mine di quel mio 
luogo, ed a riporvi l'albergo che arse, per 
levarlo della Badia, che è stata albergo tutti 
questi anni guerr^giosi, e lagrimevoli pa^ 
sati; ed ho tenuto mercato con legnaiuoli, e 
mattonieri, e maestri di case, e spesovi pìii 
denari ch'io non avea. 

METTERE A CONTO. Farch. Sen. Be- 
ne/. I. 3. Chi dice d'aver perduto alcun be> 
nefizio, mostra ch'egli l'aveva messo a conto 
e fatto pensiero di riaverlo. 

{ Mettere a entrata. Farch. Uar. 6. i54. 
Essendo le spese, che nel pagare i sol- 
dati, e nell'altre bisogne pubbliche si fa* 
cevano, molto maggiori delle rendite, si 
metteva ciascun giorno pih a uscita che a 
entrata. 

( Mettere all'incanto. Farch, stor, 5. 114. 
Yin^i ancora nel maggior consiglio^ che i 
maestri del sale per tutto il mese dì- no* 
vembre dovessero mettere alTincanto ne' 
luoghi e modi consueti tutti i siti, cosi di 
dentro, come di fuora, del vino e del 
oeilo, i quali per qualunque cagione ii 
a quel di allogati non fussono. E. 5. iic^ 
Vinta fuor di tempo la lunga ostinazione 
sua di non voler crear cardinali, venduti a 
prezzo pubblicamente, e poco meno che 
messi all'incanto sette cappelli di cardi» 
nàli, fece buona somma di danari. Segni , 
stor,.u 46b Messe cinque cappelli rossi air 
l'incanto, de' quali trasse cento mila scudi. 
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{ Mettere a moltiplico» Segner. Mann. 
Mari, sa 3* Metti frattanto ^ come si ìbuoI 
dire, a moltiplico dò^ che tralasci di tirare 
di renditai perchè haerediiaSf ad quam ft* 
stinaiur a principio, che è quando non è 
ancora bene maturata, in novissimo hene^ 
dieiione earebit, hB. tua eredità è il Paradi- 
S0| che è l'eredità parimente de'tuoi mag* 
glori. Aspetta che si maturi, e frattanto at« 
tendi piuttosto ad avvantaggiarla co' pati* 
menti. 

I Mettere a uscita. Varch. stor. 6. i54« 
Essendo le spese , che nel pagare i sol- 
dati, e nell'altre bisogne pubbliche si face- 
vano, molto maggiori delle rendite, si met- 
teva ciascun giorno più a uscita che' a en- 
trata. 

§ Mettere in compromesso. Segn, stor, 3. 
91 5. Dd duca di Ferrara, Modena si met* 
tesse in compromesso nell'Imperadore di 
doversi fra tanto tempo lodare da lui, se 
si doveva restituire alla chiesa, o pagare in 
quel cambio centocinquantamila ducati. 

I Mettere ne' pupilli. Farch, Sen. Benef 
4« 16. Io penso, che tu abbi per uomo cat- 
tivo non uno, il quale ha bisogno, per 
lo non sapere governarsi* o per gittar via 
il suo, d'essere ne' pupilli messo, ma uno 
che fa cose, che meritino d'essere gastigate. 

MESSO NE' PUPILLL Buon. FUr. x 7. 
Tu ne scapiterai riputazione; Diranno le 
persone, Ghe tu non sii sinora Stato da 
tanto a fare i fatti tuoi, E sii stato alfin 
messo ne' pupilli. 

MINTALE, rarch. star. 8. 197. Non si 
potrebbe credere, quanto i pizzicagnoli ed 
altri minuali artefid cosi fatti, che vendono 
a minuto le cose da mangiare^ e special- 
mente i beccai usassero per ingordigia del 
guadagno ingannare in qualunque maniera 
e defraudare i coroperatori. 

MODERAMENTO DI NON GOLPATO 
DIFENDIMENTO, JlberL iraiL a. 84. Di 
ragione far vendetta a nessuno è consentito, 
se non a giudice, che ha giurisdizione; av- 
vegnaché la difensione sìa consentita incon- 
tanente ad alcuni, se fia con moderamento 
di non colpato difendimento , si come le 
leggi dicono. 

MOIA. Farch. star. 1 1. 384. Tutti i capi- 
toli , privilegi , spedizioni, libertà, moie e 
gabelle state concesse iusino allora alla co- 
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mimità, e uomini di Volterra dalla signorìa 
di Firenze s'intendessero confermate per 
sempre con quelle dichiarazioni, condizioni 
e patti, che in que'privilegi si contenevano. 

MOLESTIA. Borgh. Fesc Fior. 536. 537. 
Messer Aldobrando detto, che fu per av- 
ventura padre di quel messer Teghiaio 
tanto nominato ^ servi in questo caso per 
uom di mezzo; che non si trovando (se- 
condo che si può credere) chi troppo s'as- 
sicurasse di contrattare co' conti , o come 
troppo potenti, o come quei che non restavan 
loro beni in sul fiorentino , ove in qualun- 
que caso di molestia potesser volgersi , si 
fidarono della sicurtà di questo onorato ca^ 
valiere, il quale nel medesimo tempo che 
compera da' Conti, allora allora rìvende al 
Vescovo; e si cpnosce agevolmente, che a 
questo o ad altro simile fine d si mescolò 
la persona sua. ' 

MOLTIPUGARE IL CAPITALE. St- 
gner. Mann. Seti. 17. 4* [Maria) meritò 
l'aumento di tanta grazia, quanta era quella 
che l'era stata cortesemente donata, e cosi 
tosto raddoppiò il capitale. Di poi non te- 
nendo mai morto un tal capitale (come vo- 
gliono alcuni) neppure in sonno, venne coi 
nuovi frutti, che avvalorata dall'aiuto Divino 
gli facea rendere , a moltiplicarlo' per set- 
tantadue anni, non solo ad ogni ora , ma 
quasi ad ogni minuto, ad ogni momento, di 
tal maniera che non può mai la mente no- 
stra comprendere i gran tesori, ch'ella cosi 
accumulossi. 

MONITORIO. Tolom. UU.b.i'j. Non vi 
prego, che non mi scrìviate più in cerimonie; 
questo è offido, che si fa tra color che non 
si conoscono. Vorrd solo, che m'avvisaste 
qualcosa di quella mia faccenda, che avevate 
nella mani: dove lassaste i consensi, dove 
le supplicazioni; dinanzi a chi fu fatto il 
monitorie, e a che termine stava la lite. 
Fate, per Dio, ch'io n'abbia qualche cono- 
scenza. 

MULTIPLIGARE. JriosL Suppos. i. a. 
Dovette ormai aver fatto un peculio mag- 
gior di quel, che già lasdaste ad Otranto. 
C. Lo credo aver multiplicato in quadruplo. 

MUOVERE IL PIATO. Farch. sior. i3. 
49). Deliberarono oltre di questo i qua- 
rantotto in questo medesimo giorno, che 
i piati che si movevano al palagio dd pò- 
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desta di Firense, ne' quali non era dichia» 
rata nominatamente la quantità de' danari 
che l'attore domandava al reo, sebbene era 
giudicato prima dal proconsolo, che quan- 
tità di diritto ei dovesse pagare al comune, 
se poi era per la sentenza giudicato credi- 
tore di maggior somma, che non era quella 
della quale egli aveva pagato il diritto, l'at" 
tore fosse obbligato fra died giorni pagare 
anche il diritto di quella somma, di che egU 
era stato chiarito creditore di pih, e noUo 
pagando fra detto tempo, non potesse ri- 
scuotere se non quella quantità, della quale 
egli avera pagato il diritto, acciocché il co* 
mune avesse quel che li si apparteneva. 

MUNIZIONE. Caro , lelL Farn. a. 97. 
Ve ne condurrà dell'altre, se date ordine 
che la vostra munizione le pigli a giusto 
prezzo, per non aver tempo uh comodità di 
fermarsi a farne esita E 98. Ne man- 
derà di mano in mano sempre, par che si 
ordini che la munizione le pigli per giusto 
prezzo sopra di ih, non li mettendo conto 
di fermarsi o tenere uno sul loco' per ismal- 
tirle. 
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NATURALITÀ'. Coro, leiLFam.% i<5.Si 
dà ordine che impetri da S.M. cristianissima 
la naturalità per dieci servitori che glie ne 
mando la nota. J? iSa. È anco necessario 
che impetriate la naturalità per dieci miei 
servitori* 

{ Naturalità. Lettere di naturalità. Benv, 
Celi, vita 584- Era in questo giunto il maravi- 
gliosissimo bravo Pietro Strozzi, e ricordato 
al Re le sue lettere di naturalità, subito co- 
mandò che fossi no fatte; e insieme con eBBe^ 
disse, fate quelle' ancora a Benvenuto, e por^' 
fatele subito da parte mia a sua magione, e 
dategliene senza nessuna spesa. Quelle del 
gran Piero gli costarono parecchi centinaia di 
ducati, le mie me le portò uno di quei pri- 
mi suoi segretari!, il quale si domandava 
messer Antonio Massone. Questo gentiluomo 
mi porse le lettere con maravigliosa dime* 
strazione da parte di Sua Maestà, dicendo: 
di queste vi fa presente il Re, acciocché 
con maggior coraggio voi lo possiate servi- 
re, queste sono lettere di naJtwraUthi e con- 
tommi, come con molto tempo e con molti 
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favori l'aveva date a richiesta di Pietro 
Strozzi a esso» e che queste da per se stesso 
me le mandava a presentare: che un tal 
favore non si era mai piti fatto in quel re- 
gno. A queste parole io con gran dimostra 
zione ringraziai il Re, dipoi pregai il detto 
segretario, che di grazia mi dicesse cosa 
volevano dire quelle lettere di natoraUtà. 
Questo segretario era molto virtuoso e-gen^ 
tile, e parlava bene italiano ; mossosi prima 
a gran risa, di poi, ripreso la gravità, mi 
disse nella lingua mia, cioè italiana, quello 
che voleva dire lettere di naturalità, quale 
era una delle maggiori dignità che si dessi 
a un forestiero, e disse: questa è altra mag- 
gior cosa die esser latto gentiluomo vene- 
ziano. Partitosi da me, e tornato dal Re, 
tutto riferi a Sua Maestà, il quale rise un 
pezzo, dipoi disse: or voglio che sappia 
perchè io gli ho mandato le l||tere di na- 
turalità. Andate, e fatelo signore dd castello 
del Piccolo Nello, ch'egli abita, il quale è 
mio di patrimonio: questo saprà che cosa 
egli è molto pih fadlmente ch'ei non ha sa- 
puto che cosa fussino le lettere di natura- 
lità. Venne a me un mandalo col detto pre- 
sente, per la qual cosa io volsi usargli cor- 
tesia; non vudse accettar nulla, dicendo, 
che cosi era commissione |di Sua Maestà. 
Le dette lettere di naturalità, insieme con 
quelle del dono del castdlo, quando io 
venni in Italia, le portai meco, e dovunque 
io vada, e dove io finisca la vita mia, io m'in- 
gegnerò d'averle. Tolom* letL 7. 28. Il mio 
pensionano m'è riusdto appunto come lo 
stimava, óxsk ingiusto, ingrato, litigioso, cavil- 
loso, sfacdato, e per dir il tutto m'è riusdto 
quel ch'egli è. Non è benelassario scorrere 
in questa sua tristizia anzi si ha a fare <^;ni 
opera che col mezzo della giustizia si raffireni 
l'iniquità sua. In Roma è M. Febo Tolomd, 
amico e parente nostro, al quale scriverete 
tutto, quel che occorre sopra di dò: egli 
prowederà il tutto. Credo messer Claudio 
Forneri lo conosca, al quale potrete avvisa- 
re. Quanto al bisogno della lettera di natu- 
ralità, avvertite, che questa è pensione, non 
benefizio, la qual può esser tenuta da dn- 
scuno. Dipoi costui consentì a questa pea* 
sione, pripa che la Provenza fosse ridotta 
alla condizione ddl'altre parti di Frauda^ 
il che fu innanzi che Papa Clemente 
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dàsse a Marmai*^ e pìii^ ch'io fon in pos* 
tetsìoD di rif cuoterU, e costui (come sapete) 
me n'ha pagati parecchi termini. £ 3i. Quan- 
to alia lettera dì naturali^, di che m'ha pai^ 
lato messer Pier Antonio, io veramente non 
vorrei darvi fastidio; ma una lite ch'io ho nel 
parlamento di Zais mi sforza esservi no- 
ioso, onde vi supplico vi degniate interporvi 
rautorìtA vostra, e farmela spedire nel mi- 
glior modo che si potrà. 

NOBILITARE. Farch. star. 6. i58. La 
maggior parte delle famiglie di questo 
monte si sono nobilitate dall'anno mille» 
quattrocento trentadue in qua. 

NOTAIO. Farch.sior. 6. iSg. Ogni notaio, 
oltre il dover tenere i suoi protocolli non in 
filxe, ma in libri, fosse costretto, qualunque 
strumento egli rogasse, alla gabella de'con- 
tratti rappresentare, ed il notaio delle ce- 
dole o veroteel registro , era obbligato a 
tradurre in volgare, e copiare in su quattro 
libri, uno per quartiere, tutti i detti con- 
tratti. 

NOTinCAR LA LITE o IL PIATO. 
Varch. itor. i4. 5a5. Il che faceva, disor- 
dine in piti modi, e massimamente quan- 
do nella causa si comprendesse tra l'at- 
tore e il reo un terso possessore di beni 
comperati per l'addietro da un di loro, o 
da tutti due, o da qualcun altro che gli 
avesse comperati da loro, perchè bisognava 
a quel terzo notificare il piato a quegli, da 
cui egli aveva comperati i beni, che egli al- 
lora possedeva, mise che potesse ricevere 
il prezzo, che egli aveva perso in compe- 
rargli, a'ei fosse avvenuto cbé quei beni gli 
fossero stati convinti in quella lite. M S^O. 
Quanto a' terzi possessori, che intervenis- 
sero in quella causa per cagione di beoi 
comperati in allora o per il passato, s'ordi- 
nò, che quando egli erano citali dai conser- 
• vadori delle leggi, ch'ei potessero per via 
del medesimo maestrato, fra cinque giorni 
dal di ch'eglino erano stati citati, notificare 
la lite a qualunque piacesse loro. 

NULLO. Farch, star. 5. iia. Chiunque 
dicesse in giudizio o fuori che cotale prov- 
visione fare non si potesse o essere nulla, 
' s'intendesse issoiure caduto in bando di ru- 
bello e confiscazione di tutti i suoi beni. 
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OBBLIGARE AL LIBRO. Farch. stor. 
19. 45a Prestandone ancora grosse somme 
a cittadini grandi , fucendogli però pagare 
da terze persone, e obbligargli al libro del 
suo banco di maniera che se ne potesse va- 
lere a sua posta. 

OBBLIGAZIONE. Tolom. Ittt 7. 106. Il 
capitano Arzegovemator (com'io intendo) dr 
Como è creditor di certa quantità di denari 
d'un gentiluomo di questa terra sotto ob- 
bligazion de' beni, e spezialmente d'una 
certa possessione di ricadere al capitano, il 
caso ch'egli non sia al tempo soddisfatto. 
Il tempo è ora vicino a non molti giorni. Io 
desidero che, col mezzo vostro, cql vostro 
favore, con l'autorità vostra, si faccia in 
modo che Arze sia contento prolungar que- 
sto termine per due mesi più oltre a questo 
gentiluomo, la qual cosa per diversi rispetti 
mi sarebbe gratissima. 

OCCUPARE. Borgh. Fesc. mor. 687. 11 
fatto de' Caponsacclii ci dà un poco di 
saggio dei modo tetiuto da quelle famìglie 
grandi, del quale si dolgono spesso gli scrit- 
tori delle istorie nostre, di occupare di fatto 
e di autorità l'altrui, ed a forza, e per gran- 
digia ritenerlo, finché dorasse il potere. 

OCCUPATORE. Bemb. leti. a. io. 16. 
Quel Priorato giurìdicamente non può d'al- 
ti i essere se non di colui, a chi lo ha con- 
ferito la Sede Apostolica, o a chi lo avesse 
conferito la religion di Rodi , e ogni altro 
che'l tenesse, sarebbe usurpatore e occu- 
patore. 

OMOLOGARE. Fai eh. stor. 12.471. Non 
spio non volle omologare il lodo, e pigliare 
i danari allgra, ma né anco poi per la fe- 
stività di san Piero accettare il censo. 

OPPOSIZIONE. F. Eccezione. Bemb. 
leu. a. 6. 4* Sono astretto raccomandarvi la 
causa di messer Luigi' Cintio rimessa a voi 
ed a messer Lorenzo Prioli....... E quantun- 
que io non sappia il particolare delle oppo- 
sizioni dategli , pure stimo che elle siano 
molto debdi per piii * conti , e forse non 
menta vano d'essere udite dalla gravità di 
quello severissimo Magistrato de' Dieci. 

ORIGINALE. Borgh. Fesc. Ftor. i\%^ 

54 



12* l'AC 

Won e quella caria originale, non aiilenlic», 
non intera, ma una bona tronca ed imper- 

leltis&ima. 

OSSERVARE QUEL CHE S' È PRO- 
MESSO, adempier l'obbligo. Tolom. letL 4. 
4.Kon potendo osservar quel ch'io promessi, 
e non m'essendo lecito cambiarlo in altrp 
pagamento, resterò senza pagarvi ne questo, 
uè quello. 



PAGA. Per significate i tempi stabiHtìy 
nei quali s'hannq da fare i pagamenti di 
pensioni, o simili altri debiti dai si dividono 
per pe^'tì\ che secondo l'uso diconsi rate 
o termini. M. Fili. 5. 16. Come l'impera- 
tore ebbe la seconda paga da' Fiorentini. 
Farch. stor. 8. 194. Acciocché gli uffi- 
ziali fossero tenuti a farne pagare loro 
gl'interessi a cinque fiorini larghi per cento 
ogni anno in due paghe. Bemb, ìeiL 3. 5. 
19. Sappiale che Monsignore ra'è debitor 
di cinque paghe, ponendo a conto questa 
del San Giovanni prossimamente passato: 
perciocché il tempo loro è da san Giovanni 
di giugno la metà, ^.e l'altra metà a Na- 
tale. 

S Paga per paga. Varch. stor. 8. 190. Co- 
stui fu condotto con titolo di generale, e 
maggior sergente di tutte le genti della re- 
pubblica fiorentina per due anni con prov- 
visione di trecento ducati d'oro da pagarsi 
paga per paga , cioè tanto per ciascun 
mese, 

PAGARE. Tolom. letL a. 7. Conciossiachè 
per vostre lettere ho inteso, come il capitano 
Ermoslglia confessava d'esser debitore di 
un gentiluomo senese di dugeuto scudi per 
ordine del capitan Mendes^ e come già più 
tempo gli aveva depositati iu inaBO del 
maestro del campo, e come egli era appa- 
recchiato a pagarli, laddove per giustiGcar 
eh' io era quello istesso, mandai di ciò più 
iedi. Ora m'è parso, che, dicendo il capi- 
tano Ermosiglia, d'averli pagati ad un altro, 
non sia conforme questo parlare con quel 
cLi prima: ma non perciò si debba Jmpedir 
ki mia buona giustizia; ancora eh' io non 
credo, che '1 capitano Mendes morisse cosi 
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povero, che non lassasne modo, onde lo 
fussi pagato: anzi so, come egli era molto 
ricco, e che egli lasciò buone Vacuità' . alla 
morte sua. £ 4> 4* Non so, se quel!» re» 
gola dei legisti , la qual vuole, che non at 
possa pagare una cosa per un'altra senza es- 
presso consentimento del creditore, ha luogo 
tra gli amici, lo stimo che no. Ed appresta. 
Restami dunque, ò che voi per somma cor- 
tesia m'innalziate al grado dei vero amico, 
onde io legato con più gentil nodo, mi 
sciolga da questo ruvido de' legisti; òvver* 
con la medesima, ma non si alta, cortesia 
mi liberiate da quel legame, *al quale ie 
disavvedutamente. mi strìngi; perciocché al- 
trimenti non potendo osservar quel . ck' ie 
promessi, e non m'essendo lecita cambiarle 
io altro pagamento, resterò senza pagarvi 
né questo né quello. Onde voi perderete 
il credito vostro, e io il mio: voi nonrìaco- 
tendo quel, di che siete creditore, io non 
pagando quel ch'io debbo; per le che non 
troverò più chi mi creda. 

PAGARE UN TANTO LA CARTA. 
Borgh. Fesc. Fior. 54^* Erano, come mi rF- 
cordo aver detto altrove, gli originai» dì 
scrittura mezza longobarda, gli scrittori 
pessimi, e le carte mal tenute, e quasi con- 
sumate dal tempo appena si lasciavan 1^- 
gere, onde dipoi tanti anni i copiatori ók 
quel libro non intendendo (e, perché erane 
pagati un tanto la . carta, non, si . brigavano 
troppo d^ intenderla, né metteva loro conto 
perdere tempo in ricercarne) e dove era 
punto di simiglianza, o si avvicinavano le 
voci 9, quelle che e' sapevano, non è da do- 
mandare, come senza un pensier al monde 
vi si gittassero. 

PAGATORE. { Uscir pagatore. Si dice 
di colui f al quale, essendo entralo nuUlevO' 
dorCf tocca di pagare effettivamente quel 
che ha promesso. Segn. Mann. Giugn. 11. i. 
Questi (Gesù Cristo)^ presentatosi innanzi al 
suo caro Padre si degnò di entrare malle- 
vadore per te affine di sostenere il tuo pre- 
cipizio, sinché venuta la pienezza de' tempi, 
ch'era, se cosi vogliamo dire, il termine 
perentorio da Dio prescrittosi al pagamento, 
per te medesimo uscisse ancor pagatore. 

PARANGARIA. Borgh. Fesc. Fior. SaS. 
Altre ragioni ancora, cioè angaria, e paran- 
garia, o qualunque tale altra, che sia con» 
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tro alla libertà e condizione della persona 
di alcuno della città, contrada, e distretto 
di Fiorenza. 

PARLAMENTARE. Farch. ErcoL So. 
Parlamentare si dicono coloro, \ tjoali o 
nelle diete, o ne' consìgli favellano per ri- 
solvere e détermioare alcuna deliberazione. 

PAROLE DI PRESENZA. Davani. scUm. 
71. Dopo UB matrimonio contratto per pa- 
role di presenza, contraendosene un altro 
per aimilfl parole, e di più consumandosi, 
questo compiuto, e non quel contratto va- 
lesse: cóntro alla ragion comune, che vuole, 
cbe il consentir faccia il matrimonio, e non 
il consumarv» 

PARTE, jtrrìf^ 106. Colui, il quale 
combatte co* i vituperìi soli, malvage cose 
parlando, mostra ch'egli difende ingiusta 
causa, ed ingiusta parte. 

{ Parte. Guiee^Stor,%.'B. 188. Il salvocon- 
dotto, benché deliberato, e sottoscritto dal 
re, non intendersi perfettamente conceduto 
insino a tanto non fosse corroborato col 
sigillo regio, e con le sottoscrizioni de' se- 
gretarii, e di poi consegnato alla parte: que« 
sto essere in tutte le concessioni e patenti 
il costume antichissimo di tutte le corti. 

{ In piar.. Bruti. Lai. Tes. 9. aa Debbo 
il signore o il giudice porre il di da pro- 
vare,' e di ricevere i testimonii che vegno- 
Bo, e costrìgnere quelli che non vegnono, 
ed esaminar ogni cosa bene e saviamente, 
e mettere li detti in iscritto, é quando li 
testimoni son bene ricevuti, il giudice e il 
notajo debbon far richiedere le parti di- 
nanzi da loro, e s'elli vegnono, si debbon 
aprire li detti de' testimoni, e darlf a cia- 
scuno, perchè si possane consigliare, e mo- 
strar loro ragione. 

PARTITA. Segn. Mann, Giugn. it. i. Se 
tutti gli angeli insieme, i principati, le po- 
destà, i più nobili serafini fossero scesi sulla 
terra a vestirsi di carne umana, a patire, 
a penare, a morire per te, non potevano 
soddlsUr condegnamente alle tue partite. 

PASSAGGIO. Borgh. rese. Fior. 5ao. 
Molti ne avevano senz'altra signoria che di 
castella e di tenute, ove nondimeno eserci- 
tavano ogni atto di piena iuridizione in 
civile ed in criminale, e di levar passaggio, 
e cotali altre proprie preminenze de' prìn- 
cipi. 
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PASSARE PROVVISIONL Farch. star. 
13. 459. Con tanta autorità, quant'avev)i 
prima tutto il consiglio maggiore: far ieggi, 
passare provvisioni, e provvedere all'altre 
occorrenze dello state. 

PATENTE. Guicc. 2. 3. 188. Il salvo- 
condotto, benché deliberato e sottoscritto 
dal re, non intendersi perfettamente conce» 
duto insino a tanto non fosse corroborato 
col sigillo regio, e con le sottoscnzioni dei 
segretari i, e di poi consegnato alla parte : 
questo essere in tutte le concessioni e pa- 
tenti il costume antichissimo di tutte le 
corti* 

PECULIO. Ariost Suppos. s, «^ Dovete 
eramai aver fatto un peculio maggior di 
quel che già lasciaste ad Otranto. C. Lo 
credo aver moltiplicato in <piadruplo. 

PECUNIARIO. Pena pecuniaria. Trat. 
de' pece. mortalL Ben lo potrebbe puni- 
re di pena pecuniaria , 'avendo fatto ecc. 
Farch. Star. 4* 80. Potevano ancora rìcor- 
rere dalla quarantia, ed appellare al con- 
siglio maggiore, nel quale bisognava a 
chi restare assoluto voleva vincere per li 
due terzi, ed oltre a ciò, ee la conden- 
nazione sua era di pena afflittiva e coi^ 
porale, e che fosse stato alle carcerì con- 
Guato, era necessarìo a chiunque il bene- 
fizio di cotale appèllo conseguir voleva, 
costituire primieramente se medesimo ìm 
prigione, e poi appellare; e se la perni 
era pecuniaria, non poteva essere udito, se 
prima non avesse o depositata l'intera som» 
ma, o datone sufficientissimo mallevadore. 

PEGGIERIA. Bemb. LeiL i.5. oS. L'an- 
tica servitù mia con Vostra signoria, la quale 
ebbe principio infin dal tempo, che ella fu 
iu Urbino nel pontificato di Giulio, e poi 
si continuò in quello di Leone mio signore, 
mi dà ardire di raccomandarle un piccolo 
negozio d' un buono e caro servitor mio, il 
quale amorevolmente fece sicurtà e peggie- 
ria in questa città d'alcuni dentfri a messer 
Pietro Panizza, figliuol del podestà di Avi- 
gnone, il quale egli aveva ^ tenuto alcun 
tempo iu casa, ed aveva ver lui fatto molti 
amorevoli ufficii. E perchè non b ricca per- 
sona, che possa pagare per altrui, manda un 
suo procuratore io Avignone al detto mes* 
ser Pietro, che lo voglia rilevare dalla detta 
peggicria, da cui esso è astretto a pagare* 
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Supplico Vossignorìa, che se il detto pro- 
curatore avrà bisogno del suffragio suo^ 
Ella sia conlenta prestarglielo dì maniera 
che il povero uomo non si consumi su le 
spese, ma sia sommariamente spedito prò 
justUiiU 

PEGNO. Dar fuori pegni Bemb. letL 2. 
3. 27. Un messer Giovanni Corbello scolare 
^orlano s' è convenuto a certi patti, che 
lianno fatto insieme una parte degli scolari 
di questo studio, che h la buona e la dotta, 
e quella che merita esser favorita, ed ha 
già insieme con gli altri dato fuori suoi pe» 
tgni in segno che esso non mancherà della 
.-sua promessa. 

PEGNOR ARE. Bemb. leiL 3. S. 1 7. Buono 
e Francesco di Yicodargere antichi servi* 
tori, ed amici di casa mia, e nel vero buo- 
ne persone, sono stati pegnorali dagli uffi- 
ciaU di Vostra Signoria per alcune imposi* 
zioni vecchie non debitamente, e sotto fede 
della Villa, che era rtmasa di sollevarli e 
difenderli. 

PENA. f^. Punire. 

{ Cadere in pena. V» Cadere in pena. 

% Sotto pemu Farch. star. 6. i43. Per* 
raflOrenare la non comportevole ingordi- 
gia de' notai ordinarono che '1 cancel* 
lier de' conservadori per ciascuna approba* 
zione d'età più che diciotto soldi pigliar 
non potesse» e per ciascuna assoluzione 
ventidue, e di tutte queste cose avevano a 
conoscere i conservadori, e mandare i con- 
dannati da loro a specchio sotto pena di 
fiorini dieci, e d'esser per due anni ammu- 
uiti da tutti gli uffizii del comune, e pel 
comune di Firenze. 

PENA LA TESTA. G. Fili 6. 79. Vo* 
lendo ancora dire e pagare, fu comanda* 
mento pena la testa, e così rimase* 

PENDENTE IL TERMINE. Guice. sior. 
2. 5. 333. Monpensieri e gli altri, stretti 
dalla carestia delle vettovaglie» patteggia- 
rono di dare a Ferdinando il caslello» dove 
erano stati assediati già tre mési, e di an- 
darsene in Provenza, se in fra trenta «orni 
non fossero soccorsi , salvo la roba e le 
persone di tutti quelli che vi erano dentro, 
e per l'osservanza dettero statichi« E a34. Ma 
Monpensieri privato per la partita loro di 
ogni speranza d'essere soccorso, lasciati in 
Castelnuovo trecento uomini, numero pro- 
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porzionato non meno alla scarsità delle vet- 
tovaglie, che alla difesa, e lasciato guar- 
dato Castel dell'Uovo, montato di notte 
insieme con gli altri, che erano duemila- 
cinquecento soldati, in su' legni della tua 
armata, se ne andò a Salerno, non senza 
gravissime querele di Ferdinando, il quale 
pretendeva non gli essere stato lecito, pen- 
dente il termine dell'arrendersi, partirsi 
con quelle genti di CastelnuovOf ae nel 
tempo medesimo non gli consegnava quello 
e Castel dell'Uovo. 

PENDERE LA LITE DINANZI A 

Farch, Hon i3. 49^- Qualcuno di loro 
credendo, che nell' ufficio fossero ragnnati 
tanti de' compagni che bastassero a termi- 
nar le liti che pendevano dinanzi al magi- 
strato, il che talvolta non era. 

PENSIONE. Bemb. UU. 1. 11. 9. Se io 
sono stato buono ed affezionato servitor della 
Religione al tempo che io ho potuto aer* 
virla, crederei meritar da lei, che se io per 
le guerre e le desolazioni di quel paese 
sono stato questi anni che detto ho, senza 
alcuna rendita di quella commenda, la Reli- 
gione non mi dovesse gravare a pagarne 
le pensioni, le quali non s'intende, che si 
paghino se non delle entrate . . . • I quali 
quattro anni se mi saranno rimesn, come 
io rimetterei a chi non avesse potuto goder 
le sue entrate ogni pensione che egli me 
ne dovesse pagare, io non sarò poi cosi 
grosso debitore, come ora appare die io 
sia. 

PER ABBACO, forse alfabedeamtnU. 
Farch. sior. 6< i4^« Dovevano i predetti 
sei frati notare e .descrivere in su quat- 
tro libri un per quartiere distintameule , 
e apertamente tutte le imposizioni posta 
per posta, traendole fuora per abbaco, ac- 
ciò potesse agevolmente vedere ciascuno 
quello che di detto accatto gli toccasse. 

PER UN'ABBONDANTE CAUTELA. 
Borgk, Fesc» Fior. 4^0. Le sostanze ed en- 
trate de' Capitoli e Collegi Cattedrali sono 
separate da quelle del Vescovo,' e da loro 
se le governano ed amministrano senza che 
il Vescovo vi metta mano, o vi abbia altra 
propria iurisdizione (o che sarà forse me' 
dire dominio) che la sopraintendenza e cura 
generale, che come pastore e capo egli ha 
da' «acri canoni sopra tutte le facultà del 
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clero; ed in alcune oblaxioni, laUe special- 
mente alla canonica^ ai vede per un'abbon- 
dante cautela espressamente aggiunto, cbe 
non vi si trametta il Vescovo^ né vi acquisti 
ragioD^alcuna. 

PER CERCHIO. Buon. Pier. i. i. 5. E 
fia la maggioranza in voi medesmi Distri- 
butiva a arbitrio della sorte. Di mano in 
man, redproca la vice, Fincbè per cerchio 
ognun preposto splenda. 

PER RATA. Caro, leiL Fara. i. 336. 
Avendo il ritratto de' grani a tornare in man 
nostra per rata della quantità, cbe ciascuno 
di noi ari sborsata. 

PERGIURO. Jmm. jtnt. i5. a. 3. Lo 
nostro Signore Iddio non vuole cbe sia 
alcuna diffierenu tra '1 nostro giurare e '1 
parlare ; perocché, siccome nel giuramento 
niunannalizia si conviene essere, corì nelle 
parole niùna bugia, perocché l'uno e l'altro, 
doé pergiuro e bugia, dal Divìnogi udido é 
dannato ad etemale pena. 

PERICOLO. Bruit. LaL Te$. 9. 4. De- 
beno elegiere el Podestade in nome di co» 
lui, che dona tutti bonori, et tutti beni, et 
immantenente dee rhuoroo iscrivere lettere 
bene et saviamente, signiGcando al prode 
huomo, come egli l'hanno eletto et stabilito, 
ch'egli sia signore et podestà aprepso di 
loro di terra, et mancarli brevemente la 
somma di tutto suo ufficio , et schiarare sì, 
che nullo errore vi potesse surgere, et però 
debeno eglino nominare el di ch'egli debia 
corporalmente essere nella città et fare suo 
sagramento alle constituxioni delle cose, et 
cb'elli de' menare seco giudid , et dotari, 
et ufficiali per fare queste cose; et quali et 
quanti dì li conviene stare a sindicalo alla 
fine di sua signoria, se alcun li volesse di- 
mandare alcuna cosa, et che salerò de' avere 
et come; et cbe tutti i pericoli di lui, et di 
sue cose sopra lui. 

PER INDIVISO. Caro, UU. Farn. i. a34. 
La ragione eh' essi hanno nella roba del 
padre, la quale é per indivisa con gli altri 
eredi de' loro sii. Aìlegr. a. 67 [Mi do- 
mandò costui, donde nasceva, ch'essendo '1 
vero e^l buono d'una medesima razza, pos- 
sedendo il loro per indiviso si, die quel che 
si diceva esser dell'uno, dell'altro si poteva 
dire, l'uno aveva nondimeno certa particolar 
facuitè, di che l'altro mancava. 
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PERTINENZA. JÉppartentnta. Star. Pi- 
stol, i46. Li Fiorentini furono messi in te- 
nuta di Pesci a, di Buggiano, d'Altopasdo e 
delle loro pertinenxe. 

PETIZIONE. Cron. MorelL 996. Perché 
era a noi isconda gravezza , ricorremmo 
con una petizione a'stgnort, e avemmo grazia 
di pagare il terzo a perdere, e dipoi altra 
volta la metà* Farck. ston 6. i44* Entrata 
che era la nuova signoria' doveva per ob- 
bligo eleggere fra tre dì e deputare i for- 
matori, o vero auditori cosi delle provigioni 
come delle petizioni, cioè delle grazie, cbe 
chiedevano alla signoria le persone parti- 
colari. E 145. Né si potevano proporre 
in un di medesimo più che venti provvi- 
gioni tra pujiblicbe e private, doé tra prov- 
vigioni del comune, e petizioni de' privati , 
e sempre bisognavano i due terzi delle 
fave. 

PEZZA E PEZZA DI TERRENO. 
Borgh, Vese. Fior, 4B4* Dal MCLVin al 
UCLXI d sono contratti di allogazioni , e 
di livelli, e feudi ordinarii, ed alcune do- 
nazioni di qualche momento, fra le quali si 
può agevolmente annoverare l'anno MCLvni 
una pezza delle terre e selve di Bivigliano 
delle quali altra partita ne fu donata da 
altri molti anni dopo. E 534* Da certi dr 
Filicaia comperò, oltre ad alcune pezze di 
terreni, tutte le ragioni che competevano loro 
da Rivo Berandi al castellare di Quona. 

PIANTAR LA PARTITA. F. il vocabol. 
alla voce Accendere { in, e FEs. alla voce 
Partita { ▼. 

PIANTAR PARTITE. Buon. Pier. a. 1. 1. 
Dn broglio di mezzani, Diversi bottegai Lega* 
tor, pesa tor, veditori, Con funi, con stadere, 
con misure Menar vedrem'n un tratto e 
piedi, e mani. Che voi direte: e' sono aguc- 
chiatorì. Faransi pih fatture, 'N un' trar di 
penna, piantar pih partite, 'N un breve di- 
grumar, raccor piU conti. Aggiustare e fer- 
mar ragion di sconti. 

PIATIRE SOPRA ALCUNA COSA. Borgh. 
^Vese. Fior. 687. L'anno 1289 piati co'Ca- 
ponsacchi....* sopi:a il palazzo da quella fa- 
miglia già per innanzi edificato. 

PIAZZA. Buon, Fier. a. i. 11. Abbi ri- 
guardo al tempo, Al giorno, all'ora stessa, se 
bisogna. Di quel che fa la piazza; Che dal- 
l'on'ora all'altra Soglion varìai*si i prezzi, 
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com' i segni Ve' ctinpanil fi varìan 'n un 

momento. 

P1£N0. JUora che trovasi taluno aver 
molli debitìy ma insieme un capitale sufflè 
dente a soddisjann^ dicesi esservi il pifno. 
Il Vocab. alla voce Scoperto § li. Rima* 
nere allo scoperto, dicesi di chi non può 
esser pagato^ o per non esservi il pieno» o 
per esservi crediti privilegiati o anteriori. 
PIGIONE. TolonL leU. 7. 58. Due giorni fa 
vi mandai una lettera di Madonna Pometta, 
la quale molto disidera d'aver risposta. Sti- 
mo sia per conto della casa» che voi tenete. 
Poi che s*e già partito messer Alessandro 9 
ella tion sa se Tha a lasciare o tenere; che 
l'uno vi potrebbe recare incomodità e l'al- 
tro spesa. E però ne vuole l'ordin vostro 
prima, che ella fac^à altro, perchè (come 
donna prudente) non vorrebbe errar né in 
in questa parte, né in quella. Vorrebbe pre- 
sta risposta, perchè il tempo strìnge a risol- 
versi, lo l'ho consigliata a tenerla» allegan- 
dole che le sarà grande scompìglio il tra- 
mutar le masserìsie, e voi pur avete biso- 
gno di casa. Ella m'allega in contrario, che 
voi non vorrete pagar solo qnel che paga- 
vate accompagnato; e fors'ancor, dice ella, 
che vi contenterete delle stanze che vi darà 
il Duca, senza far altra spesa di vantaggio. 
Aggiunge ancora, che lo star fuor ^ Roma, 
e in quel^ tempo medesimo pagar pigioni 
di casa in Roma è una gran vanità, poten- 
dosi far altro. 

PIGLIARE A LIVELLO. Borgh. P^esc. 
Fior. 536. Veggonvisi nominati piii volte Ri- 
gaietto, Orlandino e Aghinetto, figliuoli di 
PieFO dal Monte, che pigliano a livello 
certi terreni. 

PODERE A FABBRICA. Borgh. Vesc. 
Fior. 467. Si truova un Albizo di Rustico 
nobile gentiluomo avergli donato con al- 
trì beni , ragioni che aveva nella Pieve di 
Fagna in Blugello là intomo al mlxxxx» e 
pochi anni appresso il conte Uguccione del 
conte Aldobrandino (di qua* conti appunto 
non ho fino ad ora saputo rinvenire) mosso 
dall'odore della santa vita, e buon governo 
della sua chiesa, avergli anch'esso offerto 
castella con poderi a fabbrica, ed altrì an- 
cora ne' medesimi tempi. 

POLIZZA DEL RICEVERE. Bemb. leU. 
a. 3. i6. Io prestai al principio di giugno uno 
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Eusebio greco De Evangelica praefìoratione 
al Generale di santo Agostino , ed ebbi da 
lui una polizza del ricevere di. detto libro, 
la qual vi mando in questa lettera ; e per- 
chè sua signorìa lo vuole restituire, voi lo 
ripiglierete, e gli renderete la detta polizza. 

POLIZZA DI CARICAMENTO. Caro, 
letL Farn. a. 97. Quella grascia che por- 
tava di pih era per ismaltirla in Portercole 
con effetto, e che l'appiattarla nella cenere 
e il dire nella polizza del carìcamento che 
fosse per toccar solamente quel porto, è 
fatto qui a fine che non li fosse impedito il 
portarla in servizio di voi altri. Ivi 9& 
L'appiattarle nella cenere» e dir nella po- 
lizza di carìcamento, ch'erano solamente 
per toccar quel porto, è fatto per vincer le 
difficoltà che si fanno di qua. 

PORRE IL DI'. Brun. Lat Te$. 9. M. 
Si mandi a richiedere quelli, che è accusato 
del maleficio; e s'elli viene, si lo faccia giu- 
rare e sicurare la corte de' malfattori , e 
mettere in scrìtto sua confessione e sua ne- 
gazióne si com'elli dice: e se non da' mal- 
fattori, o che '1 maleficio sta troppo grande, 
allora debbo il signore o il giudice porre il 
di da provare e di rìcevere li testimoni che . 
vegnono, e costrignere quelli che non ve- 
gnono» ed esaminar ogni cosa bene e savia- 
mente, e mettere li detti, in iscrìtto. . 

PCXIRE.IL LIBELLO AD. UNO. Farch. 
Sen. Bene/. 5. 8. Se darà delle busse a se 
stesso non ara a chi porre il libello dell'in- 
giuria. 

PORTATA. Buon. Fier. a. 5. 5. Parlando 
mal distinto Della portata di più altrì legni, 
E come, e qual doveva farsen lo scarco. 

PORZIONE CORRISPONDENTE, ^e- 
gni stor. la. 391. Che '1 re d'Inghil- 
terra cedesse al re la possessione di Bolo- 
gna, con promessa di ricevere cinquecento 
mila scudi in denari contanti, e novecento 
mila in quattro anni in porzioni corrìspon- 
denti. 

POSSESSIONE. Borgh. rese. Fior.i%%. 
Potrebbe talvolta generare non pìccola con- 
fusione, .veggendo uomini di nobilissime fa- 
miglie confessare certo vassallaggio, ed 
omaggio dovuto da loro al Vescovo, e chia- 
marsi fedeli, e rìconoscere da lui que'beni, 
che la fama comune, e (che più riiieva) le 
nostre istorie hanno per liberissimi loro, e 
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di propria « lunghìasima , o vogliam dire 
origÌDarìa possessìoDe. 

POSTA. Quello che in francese dicesi ar- 
fide da regìstre, du sonmier, du tableau. 
Forche Sion 4* ^^^ Si crearono pur cin- 
que uomini per dovere dentro il termine 
di un mese porre un balzello, la somma del 
quale gettasse al più ottantamila fiorini d'o- 
ro | e almeno settantamila » con questo in- 
teso , che a nessuna posta, ovvero persona 
potessero più di trecento fiorini porre, uè 
meno di sei. Ivi^ 5. i3a Per l'anno avvenire 
s'intendessero a tutte, le poste de'cittadini 
due decime poste. Ivi^ 6. i4i* Nel consiglio 
grande si crearono per via di nominazione 
nove cittadini per la maggiore, e due per la 
minore, d'anni almeno trentacinque, i quali 
rifiutar non potevano, né allegare altra sensa- 
zione che quella dell'età, cioè d'aver settan- 
t'anni; rimanendo per quella volta tu^ti gli 
altri privilegi sospesi. L'ufficio di ciascuno di 
questi undici cittadini, il quale durava due 
mesi , e si pòtea prorogare dalla signoria 
per quindici giorni più, e dovevano essere 
di luogo, di famiglia, e d'ogni altra cosa ac- 
comodati e provveduti, era (data che ave- 
vano pubblica udienza a chiunque la vo- 
leva per due giorni continui, e giurato di 
procedere lealmente, e di non conferire 
cosa nessuna. l'uno all'altro) porre per via 
d'accatto una imposizione, la quale gettasse 
almeno settanta, e al più settantadue mila 
fiorini d'oro in questa maniera ; ciascuno di 
loro, fattosi accomodare de' libri, de' quali 
aveva bisogno, dalle prestanze e dalla ca- 
mera, era obbligato di porre a tutte le poste 
della decima, le quali egli giudicasse che 
fogne non fossero, cioè vane e non riscuo- 
tibili, quella somma e quantità d'accatto, 
ch'egli pareva a lui che a detta posta s\ con- 
venisse e bene stesse, e scrìverla in sur un 
libretto, e fornito che aveva di scrivervi den- 
tro tutte le poste, doveva sottoscriverlo di 
sua mano, e suggellatolo col suo suggello, 
presentare in mano a sei religiosi, e nella 
loro podestà lasciarlo; ciò erano due mo- 
naci della badia di Firenze, due firati di san 
Marco, e due di san Francesco osservanti, 
eletti prìmae deputali dalla Signoria. L'uf- 
ficio di questi sei frati era, giurato che ave- 
vano di tener oredenza, e non commetter 
frode nessiua, leggere ed esaminare tutti 
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quegli undici libretti , e a ciascuna posta 
dovevano levare cosi le maggiori son»- 
me , come le quattro roinorì , e tre del 
mezzo, che restavano, accozzare e raccorre 
insieme, e sommate che l'avevano partirle 
per tre, e (Juello che ne veniva, e risultava 
s'intendeva essere la vera e legittima impo- 
sizione di cotal posta, cioè quel tanto pa- 
gare d'accatto doveva colui, di chi era detta 
decima, e così fare a una a una di tutte 
quante, e ridotte che avessero tutte le poste 
in tre libri, uno per ciascuna regola, affin- 
chè avessero riscontro, se tutta l'imposizione 
gettava più che settantamila fiorini, dove^ 
vano levare, e se gettava meno, aggiugnere 
a ciascuna posta a lira é soldo, tantoché il 
tutto restasse settanta mila fiorini incirca; 
il che fatto, dovevano i predetti sei frali 
notare e descrivere in su quattro libri 
uno per quartiere distintamente e aper^ 
tamente tutte le imposizioni posta per po- 
sta, traendole fuora per abbaco, acciò po- 
tesse agevolmente vedere ciascuno quello, 
che di detto accatto gli toccasse: e tosto 
che detta imposizione incamerata fusse, do- 
vevano i detti frati ardere subitamente in 
presenza degli ufficiali, che fatti gli avevano 
tutti quegli undici libretti, e cosi tutti tre 
que' libri da' frati uno per regola descritti, 
affinchè notizia alcuna verun uomo per 
tempo nessuno avere non ne potesse giam- 
mai. Chiunque pagava la sua parte dell'im- 
posizione a' debiti tempi , cioè la metà per 
tutto settembre che veniva , e l'altra meta 
per tutto novembre, si doveva mandar cre- 
ditore di quella somma dagli ufficiali del 
Monte sur un libro appartato, e ne cavava 
cinque per cento, del quale emoluménto si 
poteva servire a pagar le sue o altrui gra- 
vezze, e non ad altro, e chiunque voleva 
far dote o pei^ sé, o per altri, si poteva va- 
lere anco de' capitali, ma non altramente. 
Ivi, 8. 193. Si vinse una provvisione , 
nella quale lina grazia e un balzello in- 
siememente si contenevano. La grazia di- 
ceva, che a tutti coloro, i quali non sono 
a gravezza in Firenze, cioè a tutti quegli 
che sopportino l'estimo deUcontado, che 
da questo si chiamano contadini, per conto 
della decima delle teste, pigionali, arbitrii, 
decima de'cittadini salvatichi, e valsenti de' 
beni del distretto, fosse conceduto libera 
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esensione per tutto l'anno avvenire millecin- 
queeento ventinove. 11 balzello era, che si 
creassero cinque uficiali, i quali dovessero 
porre al contado, e a' sobborghi così dentro 
come fuori una imposhuone di dodicimila 
fiorini almeno, e di quattordici mila al pih 
a poste, ovvero persone dumiladnquecen- 
to, e non potessero porre né meno di due 
fiorinii né piii di trenta per ciascuna per • 
sona. 

POVERO, Brun. LaL Tu. 9. 19. Dee lo 
Signore ben provvedere, che, se alcun po- 
vero o altro si lamenta dinanzi da lui, che 
non ]possa avere avvocato o per fievolezza, 
o per potenza del suo avversario, egli dee 
costringere alcun buono avvocato che sia 
in suo aiuto, e ch'el coosigli, e dica sua ra- 
gione e sua parola. 

PREFETTO PRETORIO. Vegaio voig. 
B, Giambi a. aa. Il primiscrineo quando è 
fatto prefetto pretorio, e cosi il cavaliere della 
legione, le sue schiere ha in reverenza, per 
Tafiezione ch'ha avuto ne' suoi compagni di 
cadona delle schiere. 

PREGIO INGORDO. Presso eccedenU 
il giusto. Cron. MorelL 26a Non vendere la 
tua mercanzia a chi la volesse sopraccom- 
perare; non t'inganni mai lo'ngordo pregio. 

PRESENZIALITA'. Caro, Uu. TamiL 
ioa II Sala è al concilio, come sapete, e 
come, per la fede delli Rev.mi Legati, che 
si è ordinato che mi si mandi, potrete far 
constare, a rimovere l'impedimento della 
presenzialitA e della residenza. 

PRESTARE A USURA. Farch. Sen. Be- 
ne/. 1. 1. Seguitiamo dqnque gli Dei per guida 
quanto comporta la fragilità umana. Diamo i 
benefizii, non gli prestiamo a usura, E sior. 4* 
76. Proibì non solo che gli Ebrei non potes- 
sero più in Firenze prestare a usura, ma che 
a ninno di quella nazione 'n tutto il dominio 
si concedesse altramente dimorare, che per 
passaggio, e non pih di quindici giorni, 

PRETENDERE DIRITTO. Gìmìcc. sior. 
Q. 5. 367. Non è stata l'impresa di Novara, 
principalmente impresa vostra, né appar- 
tiene se non per indiretto a voi, che non 
pretendete diritto al ducato di Milano. 

PRETENDERE TITOLO. Giambuil. 
sior. a. 106. Ricondliatisi (i principi LoU 
iarlnghi) con Lodovico, e consegnatogli 
tutto il regno, si rivolsero a ristaurare ciò, 
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che aveva messo in rovina lo scellerato ré 
Svembaldo; e per quiete e pace maggiore 
sposarono al conte Gherardo Oda la vedova 
di Sassonia, che del re morto vi era restata; 
né si mosse in tanto tumulto de' suoi vicini 
il re Carlo Semplice, ancora che eT vi pre- 
tendesse titolo giustissimo, e ragioni mollo 
gagliarde. 

.PREVARICARE. Jfavanz. scisnu 44. 
Avendo poco innanzi i Legati del Papa, 
per la podestà che avevano ( che allora 
cominciò a dirsi forestiera) contro alla sch 
glia del re prevaricato una legge detta in 
Inghilterra Del premunire, fece pronunziare 
i beni de' cherici di tutto il regno ricadali 
al fisco reale* 

PREVENZIONE. Fareh. stor. 4. 78. La 
cognizione di ciò all'ufizio delli otto , e a 
quello de' conservadori s'apparteneva , e vi 
aveva luogo la prevenzione, cioè che a quale 
de'due magistratT prima fosse la querela Te- 
nuta innanzi, quello dovesse essere all'altro 
proposto, e preferito s'intendeva. 

PROCURA. Bemb. hit. 3. 8. aa. Vi mando 
una mia lettera, che va ai ricevitor della 
mia religione in Napoli con una procura in 
lui da poter comparere ne' capitoli provin- 
ciali, che in Napoli si faranno per me, ed 
in mio luoga 

PROCURATORE SOPRA ClO\ Bemh. 
leiL 3. a. a3. Ebbi, tre anni sono, un beneln 
ciò per renunzia nella diocese di Verona chia- 
mato santa Maria di Mon Tambano. Né per 
ingegno mio, o raccomandazione del signor 
Alberto da Carpi, o brievi di Nostro Si- 
gnore, o interposizione di messer Jacopo 
Bannisio , al quale per questo conto sono 
molto obbligato, ho mai potuto averne il 
possesso, se non che fu pur tolta questa b^ 
nedetta possessione a nome mio da uno de' 
provveditori Viniziani, che erano allora in 
que' luoghi con l'esercito, due o tre mesi 
sono. Se Monsignor Rev.mo passerà alla 
Cesarea Maestà vi priego vogliate pregar sua 
signoria in nome mio a voler impetrar da 
Cesare, che messer Francesco Mazante ar- 
ciprete di Verona possa pigliar questa pos- 
sessione per me, che é mio procurator so- 
pra ciò. 

PRODURRE IN GIUDICIO. Caro, leti. 
Tornii. 33. Il Rev.mo S. Angelo ha bisogno 
di alcune lettere che'l signor Francesco Or* 
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siuo scrtveva in quel tempo clie fu privato, 
per produrle in giudido. 

PRO FORMA. Farch. stor. i3. ibo. I 
nomi de'qualiy perchè vi stavano piuttosto 
per un segno , e prò formai come n dice, 
non porremo di qui innanzi. 

PROMESSA. Jmmaestr. Jnl. i5. i. 9. 
la Nelle male promesse rompi la fede, e 
nel sozzo proponimento muta il tuo inten- 
dimento.MM. Non è da stare in quelle pro- 
messe, le quali alcuno promise costretto per 
paura, o ingannato per malizia. 

PRONTO E PARATO. Farch. stor. 
IO. SaS. A sua Santità basterebbe, che 
i parenti suoi e gli amici potessero stare si- 
curamente in Firenze, e godere i beni loro 
pagandone le gravezze ordinarie tome gli 
altri cittadini, e qualora si trovasse un 
modo di governo, che l'assicurasse di questo, 
egli sarebbe pronto e parato a lasciar la 
città colle sue leggi, e colla sua milizia li* 
bera ed armata. Ivi 10. a83. Gli otto cit- 
ladini, i quali erano stati nuovamente eletti 
sopra le cose della guerra , fecero inten* 
dere subitamente a' priori quello, che il 
trombetta chiedeva, e i priori al comroes- 
sario e al capitano della cittadella, offe» 
rendosi pronti e parati ubbidire in tutto 
quello che potevano e sapevano. Ivi io. 
443. Soggiugneva nondimeno Malatesta, che 
egli, ogni volta che Baccio Valori, il'quale 
la persona del Papa rappresentava, gliene 
comandasse, era pronto e parato a partirsL 
Ivi la. 475. I cittadini gli risposero nel me- 
desimo modo, offerendosi pronti e parati 
a ubbidire qualunque volta gli iosse co- 
mandato. 

PRQ RATA. Farch. stor. 7. 178. Che 
iu tempo di guerra, e ciascuna volta che la 
città soldasse almeno dumila fanti , gli do» 
vesso dare cavalcando egli una compagnia 
di mille pedoni da farsi per* lui , nh fosse 
tenuto di rassegnare più d'ottocento, e fa«) 
cendosi minor numero di duemila, doves&e 
aoch'egli fame la parte sua prò rata^ cioè a 
proporzione nel soprascritto modo e patto. 

PROTESTARE. Farch. stor. 9. aSg. Du- 
bitando di non giungere a tempo, protesta- 
rono agli avversari loro, perchè essi gli ave- 
van fatti citare in giudicio, danni e interessi 
del sacco di Firenze. 

PROTESTARE DANNO E INTERESS E. 
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Jgn. Ftrenz, 3. a. Io voglio star prima a ve- 
dere dove e' va, e poi affrontarlo, e inten- 
der da lui se gli uomini dabbene si trat- 
tano a questa foggia: con protestargli danno^ 
e interesse. 

PROTESTAZIONE CONTRAIL FAT- 
TO. Farch. stor. 11. 4ii* Questa prote- 
stazione, secondo i giureconsulti, è contrae 
il fatto. 

PROTESTO. Borgh. Ftsc. Fior.H'j. Vo- 
lendo r anno hgclxxxti un nuovo vescovo 
a' prìeghi de' suoi canonici, che già rise- 
deano in santa Reparata, cantarla (/a prima 
messa) in detta chiesa, ne furono molte 
dispute, e vi corsono protesti , né lo fece 
prima che per pubbliche carte si dichia- 
rasse questo farsi allora di grazia speciale, 
e senza pregiudizio dell'antica consuetudine 
e delle proprie ragioni di san Giovanui. 

PROTOCOLLO. Farch. sior. 6. iSg. 
Ogni notaio, oltre il dover tenere i suoi 
protocolli non in 6lze, ma in libri, fosse cq- 
stretto, qualunque strumento egli rogasse, 
alla gabella de'contratti rappresentare, ed 
li notaio delle cedole o vero del registro era 
obbligato a tradurre in volgare, e copiare 
in su quattro libri, uno per quartiere, tutti 
i detti contratti. 

PROVVISIONE. Deliberar leprowisionL 
Farch. stor. 12. 4^ Alla balla , la quale 
creava le leggi, deliberava le provvisioni, 
eleggeva gli ufficii e magistrati. 

PUBBLICA AMMINISTRAZIONE. F. 
AMMINISTRAZIONE. 

PUBBUGA VOCEE FAMA. Dino Comp. 
sior» I. la Fecesi leggi, che si chiamarono 
ordini della giustizia contro a' potenti che 
facessono oltraggio a' popolani ; e che l'uno 
consorto fosse tenuto per l'altro, e che i 
maleficii si potessono provare per due te- 
stimoni! di pubblica voce e fama. 

PUNTELLARE. Farch. Sen. Benef. 5. 
18. Se arò una tua casa, che ardeva, spento 
o puntellatola, perchè non caggia, noa arò 
io a te fatto benifizio? Ivi 5. 19. E chi pun- 
tella una mia casa, perchè ella non ruini, 
non fa ciò a lei, la qual non ha sentimento 
ma a me. 

PURIFICARE. Buon. Pier. 4, 5. 3. Il noiv 
essersi ancor puriGcata La condizion del 
patto, ancorché vera. 

55 
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QUARTIERE. Varch. stori 4. 86. 
Gal medesimo solito stipendio, cioè quat- 
trocento fiorini d'oro larghi netti per la per- 
sona sua, e quaranta simili per ciascuno 
de' cavalli ogn'anno, i quali, secondo l'uso 
della città si pagavano a quartieri, cioè 
ogni tre mesi ìa quarta parte. Ivi 6. i63. 
Condussero ancora i medesimi dieci il 
signor Giovanni di messer Francesco da 
iSassateliu con ottanta uomini d* arme in 
bianco, secondo volle egli per suo onore 
si dicesse , ma nel vero con venticinque 
cavalli leggeri, per due anni , con prov* 
visione per la sua persona di fiorìui otto« 
cento « e. per dasam cavallo quaranta , da 
pagarsi secondo l'usanza a quartiere. /W 7. 
1 78. Da dovérsi pagare a quartieri, e sem- 
pre un quartiere innanzi. 

QUARTO. Segner. Crist, istr. a. ao. 16. 
Abbattutosi in una quercia, da cui pen- 
devano I quarti di un famoso assassino giu- 
stiziato poc'anzi su quei contorni, si ristette 
alquanto affine di recitare alcune poche ora- 
zioni 'per l'anima del defunto. 

QUERELA, «^uggr^^/o del dueltoy o pure 
Disfida. Tohm, letL 3. ai. Il dubbio che mi 
domandate, si risolve agevolmente, perchè 
uno obbligalo a duello non si può obbligare 
ad altri; essendosi massimamente accettata la 
quei*ela da l'una parte e da l'altra, e dispu^ 
tandosi solo qualche articolo' de la querela. 
Questo è vero ordinariamente. Ma quando 
fìisse un feudatario obbligato prima per il 
giuramento e per le leggi al servizio del' 
suo signore, e si trovasse obbligato ad una 
querela : di poi fusse richiesto dal Principe 
ad una impresa per suo servizio, allor si 
dubita, quel che l'obbligato a la querela 
debbia fare, e benché ci sian varie opinio* 
ni, io*son di parere, che'l servizio del Prin- 
cipe} preceda a l'obbligo de la querela, e 
ehe^quello si debba toguire, e questo dif- 
ferire. 
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RACCOMANDATO. Bùr^. Ftse. Fier, 
5^4. Aggiunti quegli, che si van dati in ac- 
comandita, de'quali si è di sopra ragionato, 
e si cbiamavan raccomandati» 

RADDOPPIARE IL CAPITALE. Segner. 
Mann. Settemh, 17. 4* (Bfaria) meritò fan- 
mento di tanta grazia, quanta era qoélla, 
che l'era stata cortesemente donata, e cosi 
tosto raddoppiò il capitale. 

RAGGUAGLIATO. Farek. Sior. 8. 193. 
194* Venne al suo fine Tanno MDXXvni, nel 
qual anno ebbe per fotta Italia grandmino 
caro; in Firenze, e generalmente per lo 
contado suo, valse ragguagliato lo staio del 
grano dalle quattro lire e mezzo allo scudo» 
e r altre biade , e civaie, e grasee furono 
care all'avvenante; e perchè i cittadini che 
n'avevano, non contenti di cavare d'uno staio 
di grano, il quale è. poco pih o meno di 
cinquanta libbre, sette lire, lo tenevano 
stretto per farlo salire , non se ne trovava 
per danari; il perchè gli uficiali delf ab* 
bondanza per tenere pih abbondante la 
piazza, e farlo calare di pregio, provveda- 
tene grossa somma , ordinarono sotto gra- 
vissime pene, che nessuno fornaio potease 
spianar pane, se non del grano del Cornane 
la qual cosa fu cagione, ch'egli rìnvilio, e 
dove prima per la ressa grande, ch'avevano 
i fornai, bisognava far quistione per averne 
una coppia , di poi se ne trovava senz'ai- 
cuna calca pftr tutto. 

RAGIONE. Borgh, rese. Fior. 475. i'fi. 
Donarono liberamente al vescovo ogni ra- 
gione che avessero, o pretendessero in detto 
castello e luoghi, de'quali si contendeva. 
RAGIONE. Diritto. Boce. FU. 5. 49- 
. Chi fa quello, a che egli è di ragion tenuto 
(siccome voi diceste) in ninna cosa è libe- 
rale. 

RAGION SOMMARIA. Buon. Fier. 4- 
5. 8. Poi darò compenso a tutte (Se non 
oggi $ domani , o l'altro o l'altro) Le diflé- 
renze, comecché la vostra Non nata da ca- 
gion tumultuosa, Ribut^r si potesse, intese 
quelle, A cui per iscusar mali maggiori, Si 
dee ragion sommaria e spedizione. 
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I Ragione tommaria. Varcìu stor. i{. 
5o8. Deliberossi ancora per questa prov- 
vistone^^e dei crediti, che santa Maria 
Novella avesse con alcuno» gli fosse fatta 
ragion sommaria, e che ai libri suoi si pre* 
stasse intera, e indubitata fede in ogni corte 
di Firenae senza altra giustificazione « né 
•pprovaxione d'essi libri. 

RAPINA. Stgner. Mann. Otiob. 3. i. Il 
rapire è solo di ciò, che è tolto ad uno 
contro la sua volontà , siccome è anche il 
rubare. Se non che il rubamento è involon- 
tario a chi lo patisce , perchè egli non sa 
niente di ciò» che gli aia levato; la rapina 
gli è involontaria , perchè lo aa , ma |non 
può pertanto impedirlo. ivL i. In questo 
SI diversifica sopra tutto la rapina dal furto, 
che il furto è quello che ti commette in 
segreto, e la rapina è quella che si fa in 
pubblico. 

RAPPRESAGLIA. Far^ sftir. la 317. 
Se per tal conto da alcuno de' ribelli fos- 
sero fatte, o fatte fare rapiiresaglie in alcun 
luogo, tutti i giudici, tutti i dottori, procu- 
ratori, notai e scrivani, che di dÒ s'impac- 
ciassero, s'intendessero ipsófatto esser ben- 

. diti, e le sostanze loro confiscate I 

signori otto fussono tenuti di dover man- 
dare per gli pih stretti parenti di chiunque 
«vesso fatto o fatto fare eotali rappresagUe, 
e costrìngerli eziandio con pene afflittive « 
conservare il comperator sensa danno. 
' RATA. Ftuxh. stor. 3. <3. Nel qual con- 
' tratto la Repubblica Fiorentina, non come 
aderente, e dal Papa nominata , ma come 
'principale s'obbligò a non potere in venm 
modo far patto, o accordo veruno C09 Cesare 
senza saputa o consenUmento espresso di tutti 
i confederati; ed in oltre che fra lo spazio 
d'un mieae dal di del contratto s'avesse par* 
ticolarmente a dichiarare, con qual numero 
di genti » o d'altro ella per la rata'e parte 
sua concorrere dovesse. K 7. 175. Parve 
finalmente agii agenti dal re, che l'impresa si 
facesse, e che i Fiorentini per la rata loro 
concorressero al terzo della spésa , ed essi 
cosi fecero. Borgfu Fese, Fior, 498. Innanzi 
a questi particniarì acquisti usciva la spesa 
( per lo spedale ) del comun corpo della 
Chiesa, ed il Vescovo oo'canoaid per certa 
rata vi conferivano» 

RATA PARTE. Sior. Pistola i6fl. Li Pi- 
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sani doveano dare ai Fiorentini in quindici 
anni centoventi migliaja di fiorini, pagando 
ogni anno per san Giovanni la rata parte. 

RATA PER RATA. Buon. Pier. 4. 5. oa 
lo voglio accordarv'io, E col fare una massa 
Delle vostre ragioni calculala A ocdiio, e 
croce la valuta loro. Ve ne farò poi )a dì- 
strìbuzione Rata per rata, giusta a lira e 
soldo. 

RASSETTARE. Bembo, leti. 3. 1 1. 18. Poi- 
ché la illustrìssima signoria he data alla si* 
gnorìa vostra facoltà di rassettar l'inipreslito, 
vi priego ad avere la molta ed inconveniente 
mia gravezza sopra esso per raccomandata 
a giusto ed onesto favore. Io ho pagati i 
tre imprestiti passati di qualità, die hanno 
dascun di loro passato i due terzi delle 
entrate, che io in tempo alcuno ho della 
badia di Villanuova avuto d'affitto. Il che 
quanto sia cosa non dovuta, vostra signoria 
lo sa, senza ch'io glielo dica. Dunque se 
mai ella o ha fatto , od è per fare per me 
in cosa alcuna, con tutte le forze del mio 
animo la riprìego ad avere in ciò rìcom* 
penso al danno mio troppo nel vero tra- 
bocchevole e grave. 

RATTIVO. Buon. Pier. 9. i. 11. Chi 
disse mercatante, avanzo disse; Né si puole 
avanzar senza *l vantaggio, Cfa'è una quin- 
tessenza delle cose, Che qua e \k s'emugne, 
trafficate. Se non è quel vantaggio esupe- 
rante. Che non ha dalla industria^ Ma dalla 
ti-ulFeria increscimentoTruflativo, o r8ttivo,o 
usurarìo Del danaio, che'n virth di cambio 
onesto In merce si trasforma, onde le merd 
Hanno dei pregio lor forma e matrice.. 

RECIPROCA LA VICE. Buon. Pier. 
1. 1. 5. Fia la maggioranza in voi medesmi 
Distrìbutiva a arbitrio ddla sorte. Di mano 
in man, reciproca la vice. Finché per cei^ 
ciiio ognun preposto splenda. 

RECOGNIZIONE. GiambulL stor. u 
36. Convenutosi finalmente cheRollone si 
facesse cristiano, e togliendo per moglie 
Gilla figliuola di esso Carlo avesse per dota 
la Brettagna e la Normandia, con obbligo 
d'un piccolo censo da pagarsi ogni anno in 
futuro alla Corona di Frauda, in recogni- 
aione e testimonianza del dominio ottenuto 
non per arme, ma per amore, fermò la 
pace e la parentela. 

RECUPERARE. Bor^A. Fesc.Fìor.Biu 
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Costui molle iuridtziooi da' passati vescovi 
' neglette, e perciò a luogo andare da alcuni 
usurpate, recuperò, e molti beni ed entrate 
vpel corso del tempo sdimenticate o inter- 
'messe, ed in effetto come dir morte, ritornò 
'a vita. 

REGISTRO. Farch. star. 4* 75. Si crearo- 
no pur cinque uomini per dovere dentro il 
termine di un mese porre un balzello, la 
somma del quale gettasse al piii ottantamila 
fiorini d'oro, e almeno settanlamila, conque- 
sto inteso che a nessuna posta, ovvero per» 
sona potessero più di trecento fiorini porre, 
né meno di sei, i quali Ira il tempo di quattro 
mesi pagare si dovessonoin quattro registri, 
f 5. i3a La qual quarta parte al camarlingo 
delle prestanze in dodici registri , cioè in 
dodici mesi, ogni mese la dodicesima parte 
pagare si doveva. E ih* 497- Si deliberò, 
che tutti i cittadini pagassero per l'anno av- 
venire i553 una decima, e un arbitrio in 
dodici registri, come si sogliono pagare gli 
altri anni le decime e gli arbitrii. Tolonu^ 
UtL 7« 8. Son istati questa mattina presentati 
in consiglio i registri venuti di Roma, i 
quali son latti nella causa del vostro Crispo; 
egli ci ha mostrato, come. questa causa ò 
durata già vintitrè anni, quattro prima in 
Piacenza, e dicennove di poi ne la ruota di 
Roma, né pur n'é data per ancora sentenza 
alcuna. O misera e iniqua condizion de'po- 
Veri litigatori l Che strazii , che tormenti , 
che inferni son questi l Io farò ogni opera, 
ch'ella non dori qui vintitrè settimane : che 
.•s'io potessi larla spedir .tra vintitrè giorni, 
.mi sarebbe ancora più Caro, e lo stimerei 
piii onesto; ti mi par cosa crudele al fasti- 
dio e alla spesa grande, che recan con sé 
le Jiti, aggittgnervi la lunghezza, anzi la di- 
sperazron ancora. Ringrazìovi dunque, che 
mi ricordiate la pronta spedizione, perchè 
mi recordate quello che per sé è giustisnmo, 
al consiglio è onorevole, e a me di sommo 
contento. 

. REGRESSa Bemb^ UtL x 8. i^. Quanto 
al beneficio di santo Vito e Modesto, che io 
risegnai al nostio i|>ollonio , sappiate, che 
io gliele risegnai Irbero , né me ne ho ri* 
aerbato regresso alcuno: che ho jroluto che 
egli ne possa iar quello, che a lui piace. 
Caro, letL Farru 3. 3. Ho disegnato perora 
-41 conlerire in persona sua la commenda 
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di Bl ugnano vacata nuovamente per la morte 
del cavalier Panfilo, sopra la quale io ho 
regresso. 

REINTEGRATO DI UNA COSA. Gwcc. 
star. 3k 2. 38. Essendo manifesta per tutto 
la cupidità de' Veneziani e del duca di Mi- 
lano , si teneva per certo che essi fossero 
reintegrati di Pisa , quando bene avessino 
acconsentito di collegarsi con loro alla di« 
lesa d'Italia. 

RÉLASSAZIONE. Caro, UtL Farn,^. 147. 
Per compassione non meno che per com« 
piacere all'amico, prego V. S. per questa 
sua relassazioné, accertandola che me ne 
farà cosa gratissima. 

$ Relassazioné de'frutti. Caro, IttL Barn, 
1. 57. Dopo il breve mandato da sua San- 
tità per la relassazioné de'frutti. 

RENDER RAGIONE. Borghi Fesc. FUfr. 
5i5. S'introdusse signoria forestiera detta 
la podestà, che rendesse ragione, scegliendo 
a questo ufizio cavalieri delle miglior città, 
e delle pih nobili famiglie d'Italia, a' quali 
oUre all'obbligo della giustizia, che e' giu- 
ravano, calesse dell'onor proprio, potentis- 
simo sprone in nobil cuore a bene operare. 

{ Render ragione a banco. Farcfu Sen. 
Bene/, 4« 3i. Nondimeno un uomo tanto 
palesemente disonesto e rituperoso feoesli 
tu consolo, e lo ponesti a rondar ragione 
a banco. 

REO. Farch. stor, i3. 494* Deliberarono 
oltre di. questo i quanptotto in questo me* 
desimo giorno, che i piati, che èi movevano 
al palagio del podestà di Firenze, ne'quall" 
non era dichiarata nominatamente la quan- 
tità de' danari, che l'attore domandava al 
reo, sebbene era giudicato prima dal pro- 
consolo, che quantità di diritto ei dovesse 
pagare al comune; se poi era per la sen- 
tenza giudicato creditore di maggior som- 
ma, che non era quella della quale egli 
aveva pagato il diritto, l'attore losse obbli- 
gato fra dieci giorni pagare anche il diritto 
di quella somma, di che egli era stato chia* 
rito creditore di più, e nello pagando lira 
detto tempo, non potesse riscuotere se non 
quella quantità , della quale egli aveva pa- 
gato il diritto, acdocchè il comune avesse 
quel che li si apparteneva. 

RESIDUL Farch. star. 6. i4i- Per Iar 
più danari che si poteva, si crearon i nuovi 



Rie 

ttfixiali di vendite, e s'aggiunse loro naovar 
autori là, ci%)è, che jpotessero , anzi doves- 
sero i residui de' due accatti cosi del'gran- 
de 9 come dei piccolo^ otto soldi per lira^ 
riscnoterei potendo non solamente incorpo- 
rare, e vendere i beni, ma eziandio gravar 
la persona di chiunque i predetti residui 
non pagasse, ed essi avevano ad avere un 
soldo per lira di tutto quello, che mettere 
ad entrata facessero, ed i medesimi nel me- 
desimo modo, e colla medesima autorità 
erano tenuti alla fine dell'ufisio degli ufi- 
ziali del Balzello, che allora vegliavano, 
riscuotere tutti i residui che loro avanzati 
fussero, E Vardu stor» il. 471* 1 citta- 
dini, i quali erano tanto grandi, che non 
temevano d' essere pegnorati da' birri , o 
tanto poveri, che non avessono il modo, non 
pagavano l'intero delle jgravezze, e non solo 
erano comportati de' residui, ma ogni tanto 
tempo graziati, cioè scancellavano con una 
piceela quantità tutta quanta la somma. 

RESPETTIVO. BuoruFUr. a. i. 4* Con- 
sigli speciali. Discorsi respettivi Terrem di 
ciò in palazzo. 

RIAVERE IL BANDO. Farch. star. la 
336. Il Brecciolino aveva bando , il quale 
Braccioliqp poco di poi avendo due mesi 
senza soldo servito, siccome disponeva la 
legge, riebbe il bando, e se ne tornò per 
lare quello che egli fece con Simone di Pa- 
lamidesse a Pistoia. 

RICADUTO. Nel senso di Ricadere $ vi. 
nel Focabolanow Guicc. star, i. i. i4« 
Avrebbe, subilo che in imorto Alfonso pa- 
dre di Ferdinando^ se la morte non si fosse 
interposta ai consigli suoi, mosse l'armi per 
spogliarlo del regno del regno di Napoli ri- 
caduto, secondo affermava, alla Chiesa. 
Caro, letL ined* u 564. U^a casa livellarìa 
nel castello della Tratta del suo vescovato 
d' Agnbbio , la quale è ricaduta a questi 
giorni per la morte del capitan Vico. 

RICEVERE I TESTIMONI. Brun. LaL 
Tesm 9* la Si mandi a richiedere quelli, che 
è fccusato dei maleficio; e s'elli viene, si lo 
faccia giurare, e sicurare la corte de'mai- 
fattori, e inetta in scritto sua confessione, e 
sua negazione si com'elli dice; e se non da' 
malfattori , o che '1 maleficio sia troppo 
grande, allora debbo il signore, o il giudice 
porre il di de provare e di ricevere li te- 
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timoni, che v^nono, e costrignere quelli , 
che non vegnono, ed esaminare ogni cosa 
bene e saviamente, e mettere li detti in 
iscrìtto; e quando i testimoni son ben rice- 
vuti , il giudice e '1 notaio debbon far rì- 
chiedere le parti dinanzi da loro, e, s'elli 
vegnono, si debbon aprìre li detti de' te- 
stimoni, e darli a ciascuno, perchè si pos- 
sano consigliare e mostrar Ipro ragione. 

RICEVUTA. Caro^ Lett. Fam. i. 3o. La 
polizza della ricevuta degli scudi 700 se- 
condo la relazione di questi ministri sta be- 
nìssimo. 

RICHIAMARE. Farch. Sen. Bene/. 3. 6. 
Nessuna nazione (eccetto la Macedonica) ha 
fatto per legge, che ci possiamo rìchiamare 
de gl'ingrati. E 5. 7. La miglior parte, che 
sia nel benefizio, si perde, se l'uomo può 
rìchiamarsi dai benefizi! , come da' danari 
prestati, o come quando si toglie , o si dà 
ad affitto alcuna cosa. 

RICHIEDERE. Brun. LaL Tes. 9. ao. 
Prìma debbo, quegli che accusa ,- giurare 
sopra '1 libro di dire ti vero in accusando, 
ed in defendendo, e che non vi mena nullo 
testimonio a suo sciente; ed allora dee dare 
l'accusa in iscrìtto, ed il notaio la scrìva 
tutta a parola a parola si come elli l'ha di- 
visa ; e dee inchiedere da lui medesimo di- 
ligentemente ciò, ch'elli, o li giùdici^ o il 
signore crederanno apertamente che sia del 
fatto o della cosa; e poi si mandi a rìchie- 
dere quelli che è accusato del maleficio; e 
s'elli viene, si lo faccia giurare e ^ieurare la 
corte de' malfattori, e mettere in scrìtto sua 
confessione e sua negazione si com'elli dice 
e se non da' malfattori, o che '1 malificio sia 
troppo grande, allora debbo il signore o il 
giudice porre il di da provare, e di ricevere 
li testimoni che vegnono, e costrignere quelli 
che non vegnono, ed esaminar ogni cosa 
bene e saviamente, e mettere li detti in 
iscritto, e quando i testimoni son bene ri- 
cevuti, il giudice e '1 notaio debbon far ri- 
chiedere le parti dinanzi da loro , e s'elli 
vegnono, si debbon aprire li detti de'testi- 
moni, e darli a ciascuno, perchè si possano 
consigliare e mostrar loro ragione. 

RICOGNIZIONE. Borgh. Fesc.Fior.b5o. 
Si vede ancora a' di nostri quo' pochi censi 
per reliquie restatici ancora, e soliti rap- 
presentarsi in alcune solenni ricognizioni 
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eftere di monete anMciie e di coqu non piii 
in U80| e di animali con alcmii apeciali con- 
trassegni divisati* 

RICOMPENSA. Compensinione. Fareh. 
Sen* Bene/. 6. 4* Uno, il quale calpestasse 
il grano» e tagliasse i frutti del suo podere, 
non arebbe obbrìgato colui , a chi egli af«i 
fittato r avesse per contratto » non perdiè 
egli avesse ricevuto il fitto pattovito tra 
loro 9 ma per lo avere in guisa fatto, che 
ricevere noi potesse. Molte volte avviene, 
ebe uno creditore è condannato al suo de- 
bitore, se egli per un altro conto gli è di 
maggior somma debitore, che non è quella 
cbe il creditore gli domanda. U giudice che 
siede a banco Ira il debitore e il creditore, 
non dice solamente, tu gli hai prestato la 
pecunia; che dice dunque? Dice: tu gli hai 
involato il bestiame, gli hai occiso uno 
schiavo, tu hai una tassa d'argento di suo. 
Onde tu, ch'eri come creditore venuto (sal- 
dato il conto) te ne parti debitore. Anco 
tra i benefisi e le ingiurie si fanno Ì conti, 
e le ricompense. 

RICOMPENSARE. Fareh. Sen. Sene/. 
di 4« Se alcuno m'avesse prestato danari, 
poi avesse fitto fuoco in casa mia ; il ere* 
dito suo si è ricompensato col danno mio. 

RICONOSCERE. GtMtee. sior. a. 1. 163. Ac« 
ciocché si levassero l'occasioni delle discor^ 
die aviti, e srassicurassero più gli animi di 
ciascuno, fii per pubblico decreto proibito, 
seguitando in questo l'esempio degli Ate- 
niesi, che do' delitti e delle trasgressioni 
commesse per il passato circa le cose dello 
slato, non potesse' riconoscere. 

$ Riconoscere suggesione. GiambùiL stor. 
I. 5t. Il duca di Benevento, ancora cbe e' 
lusso ed esente, e libero da qualunque de' 
duoi imperli, e non riconoscesse loro sug- 
gesione alcuna, soleva nientedimanco per 
utilità e comodo suo accostarsi quando a' 
Fransesi, e quando a' Greci. 

RICONVENIRE., .9i;(3riier. CrbL istr. f. 
o4* 9. E non vedete, che fin la vostra espe- 
densa vi riconviene? 

RICORSO. Farch. Sion 6. i3B. La 
fama, cbe il Pucci no fosse ingiustamente 
condannato alla morte, si confermò ed ac- 
crebbe per una provvisione, che fu vinta 
nel consiglio maggiore agli ventitré giorni 
d'aprile, nella quale parte si limilava, e parte 
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si correggeva la legge della quarànlb, e fra 
Taltre cose essendo quel ricorso piti tosto 
giudicato barbaro, cbe civile, gli levarono 
imprudentissimamente tutto quello, si può 
dire, che egli di buono e di ragionevole 
aveva, e ciò fu l'appello. E i3. 4B8. Perchè 
per la peste e per la guerra passate la dttA 
di Pisa era tà d'abitatori, e specialmente di 
mercatanti Fiorentini rimase strema, che 
quando tra quegli uomini, che allóra si ri- 
trovavano, na^va qualche diSérenaa, per 
la quale bisognasse trarre il ricorso de'mer- 
catanti, secondo Fordine di quel luogo, per 
giudicarla, non pareva che le cause fossero 
intese, né esaminate come si conviene, per 
non essere in que'rioorsi uomini pratichi e 
intendenti a bastansa, perciò i quarautoUo 
fecero una provvisione, che per l'avvenire 
si dovesse sempre ritrovare nei giudidi de' 
sopra detti il commessario, che allora tosse 
al governo di Pisa. 

RICRESCERE IL PESO ALLE MER- 
CANZIE. Buon, Fier. a. 1. 1. Corrasi quivi 
al saggio, ivi alla mostra. Ed alle mercansie 
scarse e leggieri Mercantilmente ricrescasi 
il pondo. 

RICRESCIMENTO. Buon. Fier. 9. i. ti. 
Chi disse mercante, avanso disse; Né si 
poote avansar sensa '1 vantaggio, Ch'é uam 
quintessensa delle cose. Che qua e 14 s'^ 
mugne, trafficate. Se non é quel vantaggio 
esuperante. Che non ha dalla industria. Ma 
dalla trufferia ricrescimento Truffativo, o 
rattivo, o usurano Del danaio, che 'n virth 
di cambio onesto , In meree si trasforma, 
onde le merci Hanno dal pregio lor norroa^ 
e matrice. 

RIFIUTARE. Fareh. Sen. Bene/. 5. id. 
Ewi più donna alcuna, la quale arrossisca 
per lo esseme dal marito rimandata, poscia 
che alcune nobili femmine, ed illustri aii* 
noverano gli anni loro non da quanti consoli 
sono stati poi che nacquero, ma da quanti 
hanno avuto mariti, e si partono da mariti 
per marìtiirsi, e si maritano per rifiutare i 
mariti, o essere da quegli rifiutate? 

RIGUARDARE IN DIETRO. Fnreh. star. 
la 3i6. L'autorità sua era amplissima, e più 
che tirannica, perché, oltreché riguardava 
in dietro, potendo essi dal primo giorno di 
settembre passato insino a quel tempo ri- 
trarre e correggere tutte le cose fatte da' 
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provveditori della torre circa i ribelli luori 
•olamente che le veodite^ a loro s'aipetlava 
dichiarare , se i contratU erano aimulatt o 
fittizii» o Iraitomargli. 

RILASSARE. CarOf IclL Farn. 9. 147. 
Prego V. S. quanto più poM o che mi voglia 
far grazia di rilassar messer Benedetto Pai- 
lavidnOj gentiluomo genovese, fatto da lei 
e dalli suoi nuovamente prigione. 

RILASSÀZIONE DELL'OBBLIGO. Al- 
messione ihU'ohbligo. Toionu iHL 3. 5. Cre- 
do, che per far maggior cortesia vi sia caro, 
che'l ricevidor del benefizio sia sciolto dal- 
i'obbKgo del benefizio ricevuto; la qual cosa 
negli animi nobili opera contrario efietto, 
legandoli con doppio nodo, l'uno del bene- 
fizio. Feltro de la rilassazione deirobbligo* 

RILEVARE. $ XI. Caroy LetL ined. 9. 5a5. 
lo non voglio mancar di supplicarla a conten- 
tarsene per contento suo e per questo buono 
efletto già che può credere che non sia per 
averne disturbo, et avendolo, S. Ecc. la ri- 
leva da ogni danno. Che se ben l'ho detto 
che S.£« non può. far questa promessa senza 
consenso del sig. Duca , m'ha risposto che 
in ogni evento troverà modo di satisfare a 
tutto senza sua saputa quando bisognasse, 
come tiene per fermo, che non bisogni. 

RILEVARE DAL DANNO. Buon, FÌer. 
I. 5. 3. QuesU afflitti Al giudice mettrai, 
ond'ei risolva, Su la lor relazion, qual più 
convenga In dò prender partito; e s'ei ti 
chiede Qual sia il consiglio mio. Sappili 
dire, Ch'ei scemi loro il mate, e li consoli 
Con la speranza, che fian rilevati Da ogni 
danno lor. 

RIMANDARE. Varch. Sen. Benef. 3. 16. 
Eco più donna alcuna, la quale arrossisca 
per lo esseme dal marito rimandata? 

RIMETTERE. Neutro pass. Nel signifi- 
€tUo di confidarsi al tutto in ciò, che farà 
it procuratore Bemb* lett. 1. 11. 11. Non 
potendo io venire al capitolo, che fa il si<* 
gnor Prior di VenezTa a' 90 di questo mese 
a Trevigi, per cagione e impedimento 
importantissimo mio, priego voi ad essere 
contento di farne mia scusa con lui , e di 
rispondere a nome mio a quello che bi- 
sognerà in detto capitolo, come avete al- 
tra joXXm fatto; rimettendomi a tutto dò, 
che fia per voi fatto non altramente che se 
io fatto l'avessi. 
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f Rimettere in tenuta. Bicord. Maltsp. 97. 
Quando Uberto fu d'età d'anni quindid si 
tornò a Roma, e Giulio Cesare gli perdonò 
e non guardò a' misfatti del padre, e fedelo 
ribandire, e da molti Romani gli fu fatto 
grand'onore, e rimesso in tenuta sopra suo 
patrimonio. 

$ Rimettere nel buon di. Farch. star. i4* 
549* La qual cosa è aita non solamente a 
trovare scusa appresso ogni giusto giudice, 
ma a fare ancora, che contro alla predetta 
dttà non corra tempo alciuip, o, correndo, 
ch'eDa meriti d'esser rimessa nel buon di 
a poter fare ogni richiesta e domanda, che 
gli fosse mestier di fare. Farch. Sen. Bene/. 
3. i4- Tu sd ingannato, se tu pensi che il 
giudice f abbia da dare alcun soccorso: 
nessuna legge ti rimetterà nel buon di; 
guarda solamente di chi tu ti fidi. (Il latino 
ha : Nulla causa te in integrum restìtuefy 

RINTEGRARE. Caroy letL Farn. i. 46. 
Io non mancherò di fare ogni caldo officio 
perchè V. S. Rev.ma sia rintegrata del suo 
credito; che spero pure che mi verrà fatto; 
ancoraché sia molto difficile per essere la 
Camera esausta per le spese passate. E. 
93. Sia contenta ancora per amor mio a far 
per modo che questo pover^uomo sia rinte- 
grato del suo. 

RINUNCURE IL TESTAMENTO Ca^ 
vaie. Specch. Crac. 47« 197. Secondo la leg- 
ge, il figliuolo , che rinuncia il testamento 
del padre, debb'essere privato dell'eredità 
del padre. , 

R1NVAL1DARE. CarOy letL Farn. 1. 307. 
Occorrerà di far correggere alcune bolle in 
Cancelleria; per la qual correzione si rin- 
valida la mia collazione, e si stabilisce una 
pensione. 

RINVESTIRE I DANARL Farch. star. 
i5. 595. Pochissimi sono quelli a Firenze, 
e forse nessuno, i quali abbiano cosa alcuna 
la quale sia totalmente loro, e la possano 
Tendere legittimamente rispetto a doti o 
fidecommissi , o altre obbligazioni, senza 
promettere l'evidone, o d'avere a rinvestire 
i danari. 

RIPROVA. Farch. stor. 9. 9a4« Perchè 
non v'erano testimoni, bisognava per ritro» 
var la verità venire al amento, e che Giorgio 
stesse alla riproviccon Alamanno; la qual 
cosa Giorgio, essendo egli vecdiio e debole^ 
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e Alamaimo giovine e e gagliardo, non ToUe 
lare, e piuttosto che toccare della fuoei o 
esiere altramente martoriato, confessò d'a- 
ver franteso, onde fu come falso accttsatore 
confinato, e Alamanno assoluto. 

RIPRUOVA. $ Stare alla rìpmova. Egli 
è verisimUmenU ciò che i crìminalisti pi^ 
moniesi dicono esser posto in confronto. 
NoUsiy che il Focabolarìo della Crusca alla 
voce Ripruova ne adduce per sinonima Pal^ 
tra Riacontio, la quale è pur sinonima di 
€k>nfronto, come può conoscersi vie meglio 
dalVesemjno del Davanzali registrato sotto 
alla detta voce Riscontro. Men che gimta 
ella è poi ladefiiiizione^ che danno i voca* 
bolarisU dello stare alla ripruova , dicendo 
sottoporsi ad ogni più rigoroso esame. A 
chiarircene basterà di leggere insieme col 
passo della traduzione di Boezio faJUa dal 
Varchi V originale latino, che scriveremo qui 
appresso* Fardi. Boez. u 4- ^^ mi p*re da 
ragionare di quelle lettere, le quali falsa* 
mente dicono me avere scritte , sperando 
di dover ritornare in liberti Roma, percioc- 
ché, se m'avessero conceduto , come dove- 
Vano» avendo ciò in tutte le cause forza gran- 
dissima, lo stare alla riprova con gli accu- 
Ultori miei, la frode ed inganno loro si sa- 
rebbe manifestamente conosciuta. Or vedasi 
il testo latino: De composito falso literis, 
quibtts libertatem arguor sperasse Roma- 
nam, quid altinet dicere? quarum fraus 
aperta patnisset,'si nobisipsorum confessione 
delatorum quod in omnibus negotils maxi- 
mas vires babet, ùti licuisseL 

RISCATTO. Ricuperazione senza paga* 
mento di prezzo , poiché nel f esempio qui 
recato si parla di riscatto di. cose m- 
hatt. Buon. Fier* i. 6. 9. Noi anderemo in 
piazza ; Mentre . -cb' altra cagion pur U mi 
chiama ; Procurando il riscatto (Se possi- 
bil ne fia riscatto alcuno) Far delle vostre 
robe. 

RISCINDERE. CaroleU. Farn. 1. i5a Re- 
sta vedere se la cosa è integra, e piii se'l con- 
tratto sì può rìsdndere ; poiché è fatto che 
non so come. £ i. 184. V* S. Rev.ma vedrà 
il modo ch'egli propone di riscindere le 
convenzioni fatte del fitto di Monte*Mar- 
ciano. / 

RISCUOTERE I DANARI PRESTATI. 
Varch. Sen^ Benef, 3. i5. Volesse Dioiche 
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noi potessimo mettere nell'animo degli uo» 
mini, che eglino non volessero riscuotere i 
danari prestati , se non da coloro i quali 
volessero rendergli loro. 

RISERBO DE' FRUTTL Bemb. letL 1. 8. 
8. Perciocché non mancano in ogni luogo di 
quelli^ che volentieri molestano le cose di 
coloro, .che forestieri sono e non istanno al 
governo loro, come non istò io, e ancora 
che a male hanno, che la detta mia magione 
sia privilegiata piti che molti luoghi di co- 
testa città non sono; priego vostra signorìa 
con quella confidenzia , che mi dà Tantica 
osservanzia ch'io le pcHo, che ella sia con- 
tenta difender le concessioni pontefide che 
io le ho sopra,' e. non permettere che 
elle mi siano interrotte in parie {alcuna; e 
tanto maggiormente, quanto la mia magione 
ora é cosa del signor Prior di Venezia, ni- 
pote di nostro Signore, a cui l'ho rinunsiata 
con riserbo de' frutti in mia vita. 

RISERVAZION DE'FRUTTL JETem^ UtL 
a. 9. 14. Quanto appartiene a quello che mi 
richiedete, che io rinunzi la commenda con 
riservazion di tutti i frutti, però che voi prov- 
vederete che io arò quella ricompensa , di 
che s'è parlato, rispondo, che provvediate 
per voi della ricompensa perno che io sem- 
pre la vi rinunzierò. 

RISPONDERE. G. FUI 5. 17. Dapoi 
che Arrigo imperadore ebbe fatto prendere 
il detto re Guielmo, il reame di Puglia ebbe 
senza grande contrasto, e tutti quelli , che 
li erano stati incontro, ucdse e disperse 
crudelmente, e quando li fu al tutto largito 
il reame, si segui l'orme del padre d'essere 
ingrato a Santa Chiesa , e non solamente 
ingrato, ma persecutore; che pih vescovi 
ed ard vescovi, e prelati fece nel suo regno 
morire, occupando le chiese ^ e mettendovi 
cui a lui . piaceva , e non rispondendo del 
censo alla Chiesa. Borgh. Fesc. Fior. 6^9* 
Si riconoscono que' ch'erano coloni per co- 
loni, ed i masnadieri (che servivano questi 
deUa persona armata nelle cavalcate) per 
masnadieri, e cosi gli altri, che, pagato il fio 
e censo loro por ragione de'fnitti, non ave- 
vano di niente altro a rispondere a' diretti 
padroni e signori. M. FUI. io. i3. Geno h 
un bello castelletto presso a Bibbiena a due 
miglia, e possiede buoni terreni. Messer 
Luzzi figliuolo bastardo di messer Piero 
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Tarlali, l'avea lungo tempo occupato all'a- 
bate di Magalone» e rìspondevagli cerla 
coM per auDO. BiconL Malesp, 86. Avendo 
diacordia la Chiesa con Tancredi re di Ci- 
cilia e di Puglia^ figliuolo che fu dell'altro 
Tancredi nipote per femmina di Ruberto 
Guiscardo, perchè non rispondea il censo 
alla Chiesa, siccom'era dovuto. 

RITASSATORE. Bemb. UU. 3. a. ai. 
Blesser Agostino Angiolello mio cugino farà 
conoscere a vostra signoria il- grave danno, 
che io ho ingiustamente sopportato nelli tre 
imprestiti passati per conto della badia di 
Villa nuova, che è nella vostra diocese; il 
qual danno è stato, che ho pagato i due 
terai delle entrate , che io ne traggo per 
ciascuno imprestito. Ora che per la integriti 
di vostra signoria sete stato eletto ad esier 
uno de' ritassatorì del quarto imprestito del 
Clero, prti^o vostra signoria ad esser con^ 
tenia aver tanto rispetto al detto mio dan- 
no, che per lo innanai io non pata maggior 
interesse di qnello che mi si conviene , e 
che lo sgravamento futuro ricompensi in 
qualche parte al soprappeso gassalo. - 

RITRATTO. Ciò che si riscuote e si cava 
o per prezzo di cosa venduta, o per altro ti' 
toh. F'arch. stor. ii. 566. Con questi ori 
e argenti si tolsero ancora tutte le gioie, 
le quali erano d'intorno alla croce d'oro del 
tempio di s. Giovanni, e tutte quelle della 
mitra che donò Papa Leone, quando fu in 
Firenxe, al Capitolo di santa Maria dei Fio» 
re, per le quali fu 'mandato Liooardo Bar- 
tolioi, e Bernardo Baldini gioielliere, chia- 
mato Bemardone Orafo, le $timò, il ritratto 
fi*a ogni cosa furono cinquantamila d|icali. 
E i6» 655. Vollero per dividersene una 
parte fra di loro, che si vendessero all'in- 
canto, ed il ritratto non am vò a ottomila du^ 
ceti. Ceccìu Servig. a. 4* Trovandomi io da 
sedici Libbre d'oro filato, ch'i' ho compero 
A poco a poco, io vorrei lo portasse E lo 
vendesse U, e rinvestisse Tutto il ritratto 
in ccRte merci. Borgh» Vesc» Fior* 554* A 
Capalle mandò il podestà alcuna volta il 
comune per suo interesse, salva la ragione 
e la parte d^ vescovo; indizio manifesto, 
che tutto non era suo, e nella distribuzione 
de' ritratti di condennagioni e di bandi, si 
vede, che gliene veniva certa porzione, ove 
piii, ove manco, e non mai l'intero. 
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ROGARE. Varch, stor. a. 33. Perchè scr 
Ruberto di ser Ruberto Martini notaio della 
signoria, né, alcun altro si trovava de' can- 
cellieri, fu in un tratto portalo su di peso 
ser Giuliano da Ripa, che rogasse il partilo; 
ed egli dicendo, quello essere un partito 
santo, s'inginocchiò e rogollo, e rogato che 
l'ebbe, si rivoltò a'circostanti, e disse, e due, 
perchè esso medesimo aveva anco quello 
del npvantaquattro rogato. £6. 139. Ogni 
notaio, olirà il dover tenere i suoi protocolli 
non in filze, ma in libri, fosse costretto, 
qualunque strumento egli rogasse, alla ga- 
bella de' contratti rappresentare, ed il no« 
taio delle cedole , o vero del registro era 
obbligato a tradurre in volgare, e copiare 
in su quattro libri, uno per quartiere, tulli 
i delti contratti. Borgh. Vesc. Fior. 54a. 
Veggendo ne' contratti di Raimboldo non 
essere mai l'anno aggiunto, come non è an- 
che in questo , ed esserne assai rogali per 
la mano d'un Sasso notaio, dal quale si vede 
anche questo rogato. 

ROMPER LA FEDE, jimmaestr. jinL 
iS. 1. 9* Nelle male promesse rompi la lede 
e nel sozzo proponimento muta il tuo inten- 
dimento* 

RUBELLO. $ Pena di Rubello. Farch. 
stor. 5. Il a. Nessuno giudicio dentro o fuori 
co^ spirituale, come temporale poteva sotto 
pena di micelio non che giudicare , udire 
alcuno conlra la detta provvisione, e le cose 
in ella contenute. 

RUOTOLO. Farcft. stor. i3. 496. Fecesi 
questa provvisione, perciocché essendo 
U*atto qualche cittadino per andar fuora 
della città in uficio, gfl era talvolta ritenuto 
il suo ruotolo , perchè egli appariva debi- 
tore in su' libri del comune, e non si ve- 
deva in quel che egli aveva speso i danari 
che egli aveva avuti ; dall'altro lato i citta- 
dini, quando erano ritenuti loro i ruotoli, si 
dolevano dicendo, che era fatto loro torto, 
e che avevano in quegli uGzii,, dove erapo 
andati , speso tanto che erano piìi presta 
creditori del comune, che debitori; ma ac^ 
ciocché ognuno avesse il dover suo, e per 
conseguente non si potesse ragionevolmente 
dolere, si fece la provvisione di sopra detta. 
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SADISFARE. Soddisfare. Borgh. Fesc. 
Fior, 53a. Convenne alle civili i Cavalcantii ed 
i Pazzi delli di Valdarno sopra il castello di 
Osltna e di Luco, e gli costrinse a ricono- 
scere da se le dette castella, e pagarne ì 
censi annualmente correnti, e insieme sap 
disfare i decorsi. 

SALIRE. Crescer di prezzo e di valore. 
'Varch. stor, 8. igS.Perchè i cittadini, che 
fti'avevano, non contenti di cavare d'uno staio 
di grano, il quale b poco più, poco meno 
dì cinquanta libbre, selt« lire, lo tenevano 
stretto per farlo satire, non se ne trovava 
per danari. Buon. Pier. a. 4* io. Più non ci 
ha luogo il mio disegno, Che fu di pormi a' 
passi, e fare impresa Sopra le mercanzie 
pria, ch'arrivate A scaricarsi in piazza Altri 
isensali le facesser salir. 

SALVOCONDOTTO. C«icc. stor. a. 3. 
i84* Non meno prontamente si rispondeva 
per la parte di Lìgni, dalle cui genti erano 
stati {due illustri prigionieri) presi a Nola, 
il salvocondotto, benché deliberato e sotto- 
scritto dal Re, nou intendersi perfettamente 
. conceduto i usino a tanto non fosse corrobo- 
rato col sigillo regio, e con le sottoscrizioni 
de' segretarii, e di poi consegnato alla parte: 
questOL essere in tutte le concessioni e pa« 
tenti costume antichissimo di tutte le corti, 
acciocché si potesse moderare quel che 
dalla bocca del principe, o per i molti 
pensieri e faccende, [ì per non essere stato 
informato pienamente delle cose, inconside- 
ratamente fosse caduto. 

SCALATO. Vùrch. stor. 8. 191. Agli venti- 
due di febbraio si vinse nel consiglio grande 
per Tanno avvenire millecinquecento venti- 
nove una decima, scalata in questa maniera: 
die tutti coloro, i quali avevano di decima 
da cinque fiorini in giù, dovessero pagare 
una decima e tre quarti; quegli che avevano 
da cinque fiorini infino a dieci, pagare due 
decime; da dieci a quindici, due decime e 
un quarto; d» quindici a venti, due decime 
e mezzo; da venti a venticinque, due de- 
cime e tre quarti; e coloro finalmente che 
avevano di decima da venticinque fiorini in 
sa, fìisssr quanti si volessero, dovessìno 
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pagare tre decime, le quali decime così sca- 
late, come io ho detto, s'avevano a pagare 
al camarlingo delle prestanze in dodici re- 
gistri, cioè in dodici pagamenti; ogni mese 
la dodicesima parte, cominciando a correre 
il primo registro, o pagamento per tutto il 
mese di marzo vegnente. 

SCAMBIO. Caro letL Famil. 3. 5a Soo ri- 
chiesto da persona chem'è sommamente cara 
d'intercedere appresso l'È. V. che si liberi 
dalla galera un Sabatino....da Melpignano , 
condennatovi per omicidio. Io desidero 
d'ottenerlo: ella fari opera pietosa a con- 
cedermelo: non vi sarà danno della galera 
perchè offerisce di dare uno scambio. 

SCIOGLIERE DAL DEBITO. FarcFi. 
Sen. Bene/, 6. 4* Sarà stato uno , il quale 
m'ara difeso in giudizio, poi avrà fatto forza 
alla donna mia. Costui per questo non mi 
ha ritolto il benefizio, ma facendomi una 
ingiuria eguale al benefizio fattomi, mi scio- 
glie da ogni debito. 

SCIORRE GLI ARGOMENTL Davanz. 
scism. 89. Lo studio d'Oxonio lo giudicò 
due volte perdente, quando non la volle 
con quello Sniiteo: non avendo sciolto mai 
gli argomenti. 

SCOLTO. Farch. stor. i.'jS, Si crearono 
pur cinque uomini per dovere dentro il ter- 
mine di un mese porre un balzello, la somma 
del quale gettasse al più ottantamila fiorini 
d*oro e almeno settantaraila, con questo inteso 
che a nessuna posta, ovvero persona potes- 
sero più di trecento fiorini porre, né meno 
di sei, i quali fra il tempo di quattro mesi 
pagare si dovessono in quattro registri: cioè 
ogni mese la quarta parte al camarlingo 
delle prestanze, e come chi pagava tutta la 
somma intera nel prìmo mese, pagava con 
isconto, e vantaggio di due soldi per lira, 
cosi chi a'tempi debiti non pagava, cadeva in 
pena per ogni lira di dun soldi. Buon. Fier. 
a. 1. 1. Un broglio di mezzani^ Diversi bot- 
tegai, Legator, pesatori, veditori. Con funi, 
con stadere, con misure Menar vedrem 'u 
un tratto e piedi, e mani. Che vo' direte ; 
e' sono agucchiatori. Faransi più fatture , 
'N un trar di penna piantar più partite, 'N 
un breve digrumar, raccor più conti , Ag- 
giustare e Fermare ragion di sconti. 

SCRITTA. Sega. stor. 8. t5i. Dice^, che 
costui fu spinto oltre a molte cagioni ad 
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elegger Cosimo per signore ancor per questo 
cioè perchè di pochi giorni avanti avesse 
concbiuso parentado con seco 9 con dargli 
la Lisahetla sua figliuola per moglie, che poi 
fu data ad Alessandro di Giuliano Capponi, 
e ch'egli era latta la scritta, uè s'aspettava 
altro, se non che Cosimo ritornasse, di villa. 
VanÌL star. ii. 39^1. 11 giorno medesimo 
eomandò, che gli fossero mandate le scritte 
di tutto il grano, farine e grasce, ch'erano 
in Volterra, delle quali ve n'era gran copia, 
per farle poi insieme con tutte l'artiglierie 
mettere in cittadella. 

$ Scritta specchiata. MorelL Cron* a6o. 
Vogli sempre iscrìtte ispecchiate; innanzi la 
meno, fa tu sicuro. 

SCRITTURA PRIVATA. M. FUI. 7. 07. 
E' patti della pace recati in iscrìtlure private. 

SCUSAZIONE. yarch. star. 6. i4i. Nel 
consiglto grande si crearono per via di no- 
minazione nove cittadini per la maggiore, e 
due per la minore d*anni almeno trenta- 
cinque , I quali rifiutar non potevano , né 
allegare altra sensazione che quella dell'età, 
cioè d'aver settant'anni , rimanendo per 
quella volta tutti gli altri privilegi sospesi. 

SECONDO LE ALLEGAGIONI. Fr. Jac 
Cess. 0. 3. a6. L'offirio di costoro {degli alfini) 
sì è di consigliare il Re, di comporre le leggi 
per comandamento del Re, e di informare 
di costumi tutto il reame , di nutrire insti 
piati, di sentenziare secondo le allegagioni, 
dare buoni consigli diritti ed eguali a coloro 
che gli addomandano , senza accettamente 
di persone. E 4' 4* >3o. L'andare per canto 
significa guardia, la quale sempre {gli alfini) 
debbono attendere nei loro processi , im- 
però che debbono aiutare i giusti piati, e 
dare diritti consigli, e senza rìguardo di per- 
sone diffinire la sentenzia secondo l'allega- 
gioni. 

SEGNO. Brun. LaL Tes. 9. ao. Addi- 
viene alcuna volta ne' grandi malefici, che 
non possono essere provati interamente , 
ma l'uomo truova ben centra quelli, che è 
accusato, alcun segno, e forti argumenti ^ 
sospezione; a quel punto il può l'uomo 
mettere alla colla per farli confessare la 
colpa, altrimenti no; e si dico, che alla 
colla il giudice non dee dimandare, se Gio- 
vanni fece malificio, ma generalmente dee 
dimandare chi il fece. 



SEN 459 

SENTENZA. $ Dar sentenza. Segner. 
Mann. B/t'arz^ .31^ 4^. Questo è ciò che, ri- 
spetto a te devi fare continuamente: non 
vivere trascurato, ma esaminare attenta- 
mente le opere che tu fai , esaminare le 
parole, esaminare i pensieri, esaminare gli 
affetti ancora più occulti: poi sopra te dar 
sentenza, ma spassionata. 

$ Sentenza fedele, cioè conforme a giu- 
stizia. Segner. Mann, flfarz. ^u a. Rimiru 
adunque, quali sono le parti d'un giudizio 
assai rigoroso: un diligentissimo esame di 
quelle azioni, che cadono sotto di esso, una 
sentenza fedele, un supplizio forte. 

S Sentenza in favore. Borgh, Fesc, Fiorm 
598. Fu notabile la contesa col vescovo di 
Siena per la Pieve di sant'Agnesa di Poggia 
bonzi, che era stata lunga, e per poco con- 
tinua e fastidiosa lite; ma finalmente n'ot- 
tenne da Inpocenzo Terzo l'ultima senteu'2>. 
in favore l'anno 1209. 

§ Sentenza ita contro. Buon. Fier. 9. 5. 
5. O ch'or or gli è venuta nuova , che U 
tempesta Gli ha tolto ogni riccolta, o che 
sentenza Gli è ila' contro , che gli imporla 
'1 suo. • 

$ Sentenza spassionata. Segner. Mann, 
Marx. ai. a. V. tes. qui sopra alla parola 
sentenza § dar sentenza* 

SENTENZIARE SECONDO LE ALLE- 
CAGIONI. Fr. Jac. Cess.^.'S. q6. L'offizio di 
costoro si è di consigUare il Re, di comporrò 
le leggi per comandamento del Re, e di 
informare di costumi tutto il reame , di 
nutrire insti piali, di sentenziare secondo le 
allegagioni , dare buoni consigli diritlr ed 
eguali a coloro che gli addomandano, senz4 
accettamente di persone. 

SENTENZIATO. Fnrch. slor. 4. 80. Né 
era lecito a'senlenziati e giudicati dalla qua* 
rantia concedere buUetlini, o alcuna altra 
sicurtà. E 6. i58. Per tutto Firenze si di* 
ceva ancora da quegli, i quali giudicato a 
morte l'avevano, lui essere stato ingiusta* 
mente sentenziato alla morte. 

SENZA PREGIUDIZIO DELLE RAGIO* 
NL Borgh. Vesc. Fior. 347* Volendo l'anno 
MCCLXXXVi un nuovo vescovo ai prieglii de' 
suoi canonici, che già risedeanu iu saula 
Reparata, cantarla (la prima messa) in delta 
chiesa, ne furono molte dispute, e vi cor* 
sono protesti, né lo fece prima che per pub* 
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blirhc carte si dichiarasse questo iarsi al- 
lora di grazia speciale, e senza pregiudizio 
dell'antica consuetudine e delle proprie ra- 
gioni di san Giovanni. 
' S Senza pregiudizio delle ragioni d'altri. 
Cuicc, stor, a. a. 1 8 1. Interponeva {il Ponte» 
fice) all'altre dimande varie dìfficullà , e a 
quella dell'investitura (del regno di Napoli)^ 
Leochè il Re si riducesse ad accettarla senza 
pregiudizio delle ragioni d'altri, rispondeva 
voler che prima si vedesse giurìdicameote a 
chi di ragione apparteneva. 

SERVARE. Buon, Fiet\ a. i. ii. Mira- 
hilmente le promesse e i patti, Le conven* 
zioni, e '1 giuramento dato Serva, non meno 
al tristo che air uom giusto. Ed a questo 
pensier di ferro un muro Fa di preporre , 
onde per tempo alcuno, Per disciortì dal 
vincol già legato, Non ti s'apra alcun varco, 
alcun cancello. 

SERVlZll MINUTI. Borgh. Fesc. Tior. 
549* Tornando alla general visita del ve- 
scovo , non vo' lasciare che in questa gita 
finì quasimente la principiata impresa del- 
l'antecessore suo di ridurre alcuni minuti 
servizii, e cotali piccioK censi di cose stra- 
ordinarie a certa ferrea misura di grano..... 
Erano que'primi censi non molto gr^di da 
se, per la successione dell'età di mano in 
mano in molte persone sparti, ed in minu- 
tissime parti divisi: talché d'un censo ne 
toccava talvolta pagare a una.la sedicesima 
parte» cosa fastidiosa a' ricevitori, e spesso 
cagione di liti e di contrasti a' pagatori, che 
aspettando il tempo se la scordavano. Però 
stralciando e stagliando questi minor ser- 
vizii, e censi così nel tempo intricati, e con- 
fusi, gli compose a tanto grano l'anno, ed 
erano i servizii per lo più opere o di buoi, 
o di falce, o di coreggiato, ed altri tali eser* 
cizii manuali, e ci rappresentano questi tali 
per persone vili ed operài, e vassalli o 
pari a vassalli, ed i censi de' quali intendo 
ora, simili a questi, per lo piii di cose man- 
gcriccc, ma con certe speciali» e segnalate 
osservanze, come pare che in simili cose si 
dilettino gli uomini di avere alcuni proprii 
segnali , e colali particolarità fuor del co- 
mune ordine; e si vede ancora a' dì nostri 
que' pochi censi pet reliquie restatici an- 
cora, e soliti rappresentarsi in alcune solenni 
ricognizioni, essere di monete anticbei e di 
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conii non più in uso, e di ammali con alcnni 
speciali contrassegni divisati, ed in segna- 
lati giorni, ed a proprie ore, e luoghi spe- 
ciali. E sono in questi contratti , oltre le 
monete di speciali nomi , e conii , ed oltre 
grani, e vini, che in gran parie fitti di ter* 
reni, o biada ancora, che in queste carte si 
dice per proprio suo nome Annona , deT 
quali poco ci sarebbe da arrecare, che non 
sia noto: ma ristrìngendoci pure a quest'altra 
sorte, galline, pollaàtre, pulcini e capponi, 
e questi talora sono detti campii , ma per 
l'ordinario grassi. Vi sono ancora pezsi di 
carne di porco' e di castrone (se questo vuol 
dire que), che in quelle carte chiamano 
frassugno), e crude, e cotte, e quelle del 
porco, quando dette spalla, come chiamia- 
mo or noi, e quando di tre coste, che per 
avventura presero per quel che oggi si dice 
costereccio. Vi sono ancora spesso pani e 
mezzi pani, ed uova, e torte fatte di tante 
uova, e panieri di castagne cotte , e frutte 
di più sorte, e simili altre cose, oggi quasi 
da rìdere: ma così portava o la voglia, o 
l'usanza di quel sècolo. 

SERVIZIO. Borgh. Fesc. Fior. 5a3. Per 
comprendere insieme, quanto possiamo 
oggi, questi nomi tutti , ne' contratti, ch'io 
truovo, di quelle vendite, che vengono fino 
al i3oo, e son pur assai, veggo adoperarsi 
delle persone coloni, fedeli, uomini, e delle 
cose servizi, pensioni, feudi, fitti, livelli, e 
le famiglie co' figliuoli e descendenti loro« 
e lor beni rised), e proprietà e peculii. 

SGRAVAMENTO.' Bemh^ LetL 3. 11. 19. 
Molto obbligo innanzi tratto è quello , che 
io tì sento e sentirò sempre per la cura , 
che vedo vostra signoria pigliarsi, affinchè 
'I giusto desiderio mio si adempia circa lo 
sgravamento dello imprestito, così amore- 
volmente dandomi avviso degli eletti a que- 
sta ri tassazione. 

SICURTÀ*. S Adempiere la sicurtà, sod' 
disjare, pagare, Segner. Mann. Giugn, 1 1. 
2. Giuda bramoso di recar seco Beniamino 
in Egitto fé' sicurtà, non ha dubbio, a Già* 
cob suo padre di ricondurlo, e di renderlo, 
e dicendo con gran coraggio : Ego suscipio 
puerumi de manu mea reqmre illwn : nisi 
reduxero, et reddidero eum Obi, ero pec» 
coti reus in omni tempore. Ma perchè la le* 
I ce? perchè stimò certo di non dover sog- 
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giacere a quelle imprecazioni funeste, cbe 
da sé sì era addossata, non adempiendola. 

$ Sicurtà. Fare una slcurià. Segner, 
Mann* Giugn. 1 1. a. Quando mai ritroverai 
chi su la terra abbia fatta una sicurtà somi- 
gliante a quella di Cristo? Giuda bramoso, 
di recar seco Beniamino in Egitto fé* sicurtà 
non ha dubbio, a Giacob suo padre di ri- 
condurlo e di tenerlo, e dicendo con gran 
coraggio: Ego susdpio puenun: de manu 
mea reqwre illum : itisi reduxero et redS^ 
derci eum tibiy ero peccati reta in te omni 
tempore. Ma percbè la fece? perch% stimò 
certo di non do?er soggiacere a quelle im- 
precasioni funeste, che da sé si era addos- 
sate, non adempiendola. E cosi tutti coloro 
i quali entrano mallevadori a prò d'un ami* 
co, Io tanno, perchè confidano, che Tamico 
debba industriarsi a pagare pih rb'egli 
può, o perchè almeno poi sperano di rifilisi; 
ond'è, che piii pretendono di prestare, che 
di pagare. 

f Sicurtà, Fiire sicurtà ad uno di alcuna 
cosa. Bemb. i. 3w aS. Amorevolmente fece 
sicurtà, e peggieria in questa città d'alcuni 
denari a messer Pietro Panica. 

f Sicurtà di benevivendo. Buon. Fier. 
1. Ì.6.ÌO 'ntendo. Che sia cavato {di pri^ 
gione), e sicurtà ne dia Sol di benevivendo. 
Equ. Ma s'ei non c*è per altro, che per de- 
bito , Questo non si ricliiede. Ev. Perch'io 
penso, Ch'essendo impoverito in simil guisa 
Abbia da viver male. 

SIMILE. Farch. star. 4. 89. Col medesi- 
mo solito stipendio, cioè quattrocento fiorini 
d'oro larghi netti per la persona sua, e qua- 
ranta simili per ciascuno de' cavalli ogn'an* 
no, i quali secondo l'uso della città si pa« 
gavano a quartieri , cioè ogni tre mesi la 
quarta parte. 

SIN ALL'ULTIMO SOLDO. Segner. 
Mann, Ottob. 7Ì. tu H debito della pena è 
così gran debito, che non si può capire se 
non da chi sta nell'inferno attualmente a 
scontarlo, o nel purgatorio, sin all'ultimo 
soldo. 

SINDACATO. Fareh. star. 4> 76. La de* 
cima parte di tutti i beni ecclesiastici, e di 
tutti i luoghi pii si dovessero vendere a chi 
pih ne desse, concedendo a cotali vendite 
tutti quei favorì, esensioni, beneficii e prì- 
vilegii, i quali hanno ordinarìamente le 
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vendite del comune, e quelle ancora che i 
sindacati fanno, quando i beni vendono de' 
falliti. 

SINDACO. Farch. stor. 4. 75. Si vinse 
nel consiglio maggiore una provvisione che 
si dovessono cinque uomini creare, chiamati 
i sindad del comune per tutta la città, cioè 
non s'avendo rispetto ai quartieri, e senxa 
poter rifiutare l'uffizio; l'uffizio de' quali 
fosse l'investigare, rivedere, ammendare 
tutti gli errori, inganni e frode , che giudi- 
cassono essere state commesse dall'agosto 
dell'anno millecinquecento dodiri iiifino al 
ventisette per qualunque depositario, prov- 
veditore, camarlingo, o altro ministro , che 
avesse in alcun modo maneggiato danari 
del pubblico, o al p^ibblico appartenenti, e 
chiarire obbligati tutti coloro, i quali o 
avessono in mano, o si fussono valuti, o re- 
stassono in qualunque modo debitori di 
quello del comune, con ampia autorità di 
poter vendere e alienare qualunque beni e 
ragioni loro, non altrimente, che i sindaci , 
i qnali a coloro si danno, che falliti sono, 
fare possono. 

SOLENNITÀ'. Borgh. Vese. Fior. 406. 
Il' anno poi terzo di Ottone primo donò 
questo Vescovo a' suoi canonici la Pieve di 
Signa, che cosi credo si chiami oggi quella, 
che per tutte queste scritture si dice ari- 
meli, ed al alcuna volta Sinea; e se ne vede 
ancora il privilegio con molte e belle so- 
lennità , fra le quali è notabile, oltre alla 
sua propria , la suscrizioue di xvi suoi ca- 
nopici, de' quali sette ne sono preti Cardi- 
nali, e di pili deirArciprete , dell'Arcidia- 
cono e. del Visdomino, e d'alcune altre per- 
sone*di conto. 

SOLLEVAMENTO. Bemb. letL 3. 11. aa 
Ho inteso per lettere di vostra signoria il 
sollevamento, che 1 vostro colico ha dato 
al peso del mio passato imprestito. 

SOMMARIAMENTE , cioè Con giudizio 
sommario. Bemb. letL 1 . 3. a5. Supplico vo- 
stra signoria, che, se il detto procuratore avrà 
bisogno del suflragio suo. Ella sia contenta 
prestargliele di maniera, che il povero uo- 
mo non si consumi su le spese, ma sia som- 
mariamente spedito prò iustitia. Buon. Fier. 
I. 1. 6. Seguitando 'I pensier già risoluto 
Della visita far dello spedale, Fìa ben, 
messer Equilio, entrarvi 9mai, Per usdr 
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poi di là dall'altra porta, E la dogana Ttaitar 1 
seconda ; Là , dove d'improvviso Arrestar 
ne potrebbe alcun giudizio Da dover diffinir 
sommariamente; Che le dogane son di con* 
troversie Madri | e di liti, e le cagion sou 
varie. 

SOPPORTANTE. Fardu sior. 5. ii4. 
Perchè l'esercito dì Borbone nel passare, e 
non meno quello della lega avevano latti 
danni grandissimi, vinsero, che tutti i con« 
ladini sopportanti l'estimo nel contado e ne' 
sobborghi , i quali avessero in qualunque 
modo alcun danno patito, purché passasse 
venti lire, lusserò per un anno liberi ed 
esenti dall'estimo del contado , cioè dalle 
decime de' contadini, dalle teste di coloro , 
che i beni o suoi, o d'altri lavoravano, daU 
l'arbiirio, da pigionali, da valsenti de'beni 
del distretto, e eia nobili del contado, ap- 
partenenti a pagarsi al Comune di Firenze, 
non s'intendendo per accatti o balzelli a loro 
imposti. 

SOPPORTARE. Concederdilazione alde* 
ìntore, Bemb, letL 9. 6. io. Se altro che sop- 
portar io messer Giovan Jacopo delli Ste- 
fani del livello, che egli mi dee dare, a lui 
*lion bisogna, farò molto volentieri tutto 
quello, che mi scrivete, e sopporteroUo, e 
' accomoderollo quanto egli medesimo vorrà; 
che gli laro piacer del mio, che è tutto a' 
piaceri vostri. Ma se egli ^volesse d'intorno 
le terre del canonicato remissione, o dono 
alcuno, che è cosa non mia, ma della Chie« 
sa, e di Dio, io non potrò fare se non quanto 
la coscienza mi detterà , e richiederà che 
io faccia. 

SOPRAGCOMPERARE. Pagar la roba 
pia di quanto realmente ella valel MdrelL 
Cron, a6a Non vendere la tua mercanzia 
a chi la volesse ^praccomperare ; non t'in- 
ganni mai lo'ngordo pregio. 

{ Sopra comperare. M. FUL 9. 4S. Tanto 
legò l'animo de' cittadini per natura beni- 
gni a perdonare, che '1 comune si dispose a 
sopra comperare per mostrare amore e giu- 
stizia. 

SOPRADDOTE. jiriosL suppos. 1. a. P. 
Ne^ acquisterete ben con questa giovane 
Degli altri (figliuoli) C. SI, s'io l'avrò. P. 
Non c'è dubbio. C. E non ci debbo esser 
gran dubbio, dandomi II padre queste lun- 
ghe? P. Egli desidera Di ben locarU^ e pri- 



SPE 
ma che deliberi Ci vuol 'pensar, e nel pen- 
sar, credetemi) Che a lavor vostro alfin si^ 
per risolversi. C. Von gli hai tu detto, ch'io 
vo' di due milia Ducati lare sopraddote. P. 
Detto gli L'ho molte volte. C. E che ti sa 
rispondere? P. Non risponde altro, se non 
che '1 medesimo Gli offerisce anche Ero- 
strato. C Può Erostrato Far dunque tale 
offifrta, e entrare in obbligo Alcuno , cum 
sU filius familias? Segn, star, 7. gS. La dote 
promessa alla figliuola di Cesare furono 
centomila ducati, i quali coH'antilato, che è 
una sopraddote, se ne vanno nel doppio. 

SOPRA IL MERCATO. Farch. Sen. 
Benef, 4- 9> Se poi te n'avverrà per ventura 
alcun comodo, annoveralo fra le giunte, e la 
conto di averlo avuto 'sopra il mercato. 

SORTE, CapUale. Tolom. letL a. 34. Vi 
lodai molto tra me stesso, parendomi, che, 
se ben eravate tardo pagatore , voi nondi- 
meno così largamente poi pagavate, che non 
sol la prima sorte, ma i Irutti ancor dei 
tempo passato con gran vantaggio tornavano 
in mano al creditore. 

SOSPEZIONE. Farch. stor. & ao8. Ve- 
nutosi alla discussion della causa, lu Nicolò 
da ogni sospezioue di tradimento con ma- 
raviglioso favore assoluto e liberato del 
tutto. 

SOSTITUZIONE PUPILLARE. Farch. 
stor, ia3i6. In loro podestà era annullare 
i lìdeconamissi, le sostituzioni o volgari , o 
pupillari , le donazioni , le cessioni di ra- 
gioni ed altri termini di legisti. 

S Sostituzione volgare. F* Sostituzione pu- 
pillare. 

SOTTO PENA DELLA PERSONA. 
GiambulL star. i.aS. Ragunò i suoi capitani, 
e comunicato a quelli il disegno suo, fece per 
essi dire a' soldati, che ciascuno la seguente 
mattina ad ora di terza, cibato e provvistosi 
prima dì tutto ciò, che aveva bisogno , si 
trovasse armato, ed in ordine, sotto pena 
della persona. 

SPEGNERE IL DEBITO. Farck. Sen. 
Benef. 6. 4* Se egli m'ha più ora offeso, che 
innanzi giovato non m'aveva, egli non sola- 
mente si spegne il debito, ma posso giusta- 
mente dolermene. 

SPESA ( In piar. iUcesi Le spese, vo- 
lendo significare la somma dovuta per es» 
sere stato alimentato e tenuto in casa. Bembm 
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ietL 3. 4* ^9* lo ho in lasa mia uoa doDDa 
Grisona Tedova per fantésca, detta Anna la 
fedele» la qual mi aerve cosk bene, che io 
avessi giammai. Questa Anna ha costì un 
cugino detto Jacomin da Tuola, tavattiere 
dell'arte vecchia, che sta in piasza di san 
Romano, il quale con sue lettere tanto la 
pregò, e tanto la sollecitò ad andar Tanno 
passato a lui a Ferrara, che ella, lasciando 
un altro padron suo, da cui era cara tenuta, 
v'andò, e steltevi ben tre mesi servendo il 
suo cugino, come se egli non cugin, ma si- 
gnor stato le fosse. A costei «Ila fine , vo» 
lendo ella a Padova tornarsi, il cugin ri* 
tenne alcuni suoi amesetti alfine che ella 
non si partisse, con questo colore che egli 
volea, che ella gli pagasse le spese di quelli 
tre mesif che ella era seco stata. La qua! 
richiesta , quanto fosse onesta , si per* 
che egli l'avea chiamata e stimolata ad an«' 
darvi, e si ancora perciò che ella Tavea co- 
me fantesca servito, e dovea oltra le spese 
meritare alcun premio, voi vel vedete. Ora 
io prego voi, che, fatto a voi venire il detto 
JacominOy gli diciate sopra ciò quello, che 
egli merita. Che, se voi gli riscaldaste con 
un buon rìprendimento gli orecchi, sarebbe 
ciò poco alla sua ingratitudine, ed a quello 
che gli si converrebbe di questa villania. 
Come che io da voi non cerco altro se non 
che operiate, e tacciatevi dar le dette robic- 
duole della mia fantesca, che fieno segnate 
in una carta in questa lettera, per le quali 
ella era disposta di venire a Ferrara. Ma io 
rho ritenuta, acciocché ella non si parta da 
me. Oltra che è vecchia , e poco gagliarda 
da far questa via a tal tempo. Quando co- 
lui pigliasse sopra ciò e^cusazione alcuna, 
o dicesse altramente che come io vi scrivo, 
non gliele credete, e tenete per certo quello 
essere il vero, che io raccontato v'ho. Se voi 
ricovererete le dette cose, che sono in sé 
nulla, ma paiono assai alla povera donna , 
sarete contento tenerle e darmene contezza, 
che io darò ordine, che ella mi sian man- 
data a Venezia. 

SPETTATIVA. Caro ìetL-Farn. i. a64. 
Mi si rifei*isce che fu ammesso solennemente 
dai canonici aHa speltaliva dei prtqio va* 
Gante {panonicaid^ 

SPIRARE. { X. Spirare il eompromesio. 
rarch. star. ii. 354. Se trovasse il contra- 
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riOf e che la ragione fosse dalla parte del 
Duca in tal e aso lascierebbe spirare il com- 
promesso senza giudicare qual di loro s*9i^ 
yitase torto o ragione. 

SPOGLIO, Caro IetL Fara. i. no. Per- 
ciocché alla sua giustificazione bastava assai 
l'evidfmzia notoria dello spoglio; e che la 
Chiesa era stata in pacifica possessione per 
tanti anni. /W, 373. Questa causa dello spo- 
glio della comunità di Gaviglione dà molto 
che dire. E 3. 35. Ora che me ne sono asse- 
curato e che veggo, ch'essendaessa Chiesa 
assolutamente mia, posso senza vizio di 
spoglio, e d'attentati intrame in possesso, e 
mantenermici : ho risoluto mandare mcsser 
Giovanni Battista Arrìvabene mio gentiluo- 
mo a pigliar in mio nome detta possessione. 

STAMPA. F'arch. Sen. Bene/. 5. sa Non 
si chiama cattiva moneta quella, che uno, 
il quale sia forestiero, e non conosca la 
stampa, non vuol pigliare. 

STANGA. Quel tramezzo che si pone per 
separare il giudice da coloro che discorrono 
dinanzi a luL Stor. Pistol, 4* Sundo uno di 
uno giudice, che aveva nome messer Pero, 
della famiglia de' Pecoroni, onde la pietra 
era stata gittata, venendo da casa sua ai 
palagio del podestà, ed essendo dinanzi del 
giudice del podestà alla stanga, messer Si- 
mone con gran brigata di fanti andò nei 
detto palagio, e presente il giudice l'uccise. 

STARE A RAGIONE. Caro, IetL Fara. 
I. 409. Poiché egli ila dato qui securtà di 
stare qui a ragione, si voglia contentare di 
non molestar quella che ha data di costà. 

$ Stare della perdita. Caro, leti, Farn, 
I. i85. Ilowi scrìtto «quei che mi pare del 
partito concluso con gli Altoviti; aspetto 
che mi diciate se nel partito di Bonvenulo 
c'era la securtà di star loro della perdita 
che in questo caso vi s'è detto che diate 
loro lo scritto sottoscrìtto. 

f Stare in giudido. jérrigh, in. lo non 
rìcuso di stare teco in giudicio, pure che 
la legge lustiniana segua questo peccato. 

STIMA. { Aver la stima. Essere stimaùK 
Bor^» Fesc. Fior. 517. Fra questi {seni^ 
esser dtflerenza di grado, mostra, se non 
altroy la diOerenza di pena- che il re RoCarì, 
prìmo dator di quelle leggi, impose, quando 
alcuno di questi fosse ammazzato, che si 
facea a danari, essendo verisimile, che di 
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miglior grado sia quel., che lia la stima 

maggiore. 

STIMATORE. Farch. Star. la 317. Co- 
stringere qualunque più loro piacesse, ezian- 
dio le persone ecclesiastiche a torgli per lo 
pregio (che pure vi aggiunsero questo) ra- 
gionevole, senza mettervi però chi dovesse 
esseme lo stimatore. 

SUCCEDITURO. Davano scum. 14. Di. 
cbiarolla principessa de' Bretoni Vualli , 
grado proprio del re succedituro. 

SURROGAZIONE NELLE RAGIONI. 
Bemb. leti 3. 7. i. Avendo io inteso, voi avere 
impetrato la surrogazion nelle ragioni del 
vescovo di Giustinopoli sopra il beneficio 
di Trascor , sopra il quale egli (aoea lite 
con meco; fidandomi nell'amore che avete 
sempre per vostra cortesia mostralo por- 
tarmi p e nella vostra molta vertìi, che vi 
separa dalle usanze e costumi del volgoy ho 
preso ardire di pregarvi con questi pochi 
vern ad esser contento di non vi voler 
porre nel luogo di quelli che m'hanno dato 
lungamente, e danno tuttavia molta mole* 
stia, e pareggiarsi con essoloro oontra me, 
che vostro sono. Anzi vogliate adoperar 
verso me quello , che farei io mille volte 
con voi, e ciascuna piii volentieri, che non 
vorrei che si paresse, che io vi fossi nimico 
e crederei a voi tutt^ le impetrazioni mie 
in tali casi. Cosi vi priego vogliate questa 
una f«r voi, e levarvi di questa noia; ac- 
ciocché mi giovi lo aver io avuto caro, 
quando da Roma mi fii scritto da comune 
amico nostro , che voi prima di lui avete 
impetrata la surrogasion predetta, che ciò 
tosse avvenuto, estimando le mie ragioni di 
quel beneficio non esser men salve nelle 
mani vostre, che nelle proprie mie. 



TELA GIUDICI ARIA. Firetu. due. an. 1. 
34* E* non apparì prima l'alba ch'ella mandò 
a chiamare non so che suoi fratelli, e contò 
loro, come il marito senza cagion verona le 
aveva fatto quel bello scherzo (cioè con ge^ 
Ìé»rU un rasoio in faccia): i quali udendo e 
fedendo si fatta crudeltà, ne fecero un capo 
grosso che mai il maggiore; e finalmente se 
119 andarono alla corte, e fecero pigliare il 
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poverello del cognato, il quale essendo addo- 
mandato per che cagione avesse fatta così 
gran follia, né sapendo che si rispondere, 
come colui» che si pensava assolutamente 
d'essere stato, si taceva: onde il podestà, 
ovver commessario, senza altra esamina o 
confessione, comandando che fosse ^loglialo 
gli fece <lar dnquanla scoreggiate quivi nel 
palazzo, e poi lo. confinò a Livorno per un 
anno : e potè dar questo giudicio in questa 
forma come quel, che avendo dal suo si- 
gnore la commissione generale, e non limi- 
tata, non aveva paura di stare a sindicalo; 
considerando , che le preste animaversioni, 
ovvero giustizie de' Rettori generano pìii 
spavento nelle menti de' popoli, che quelle, 
che si fanno secondo la tela giudiciarìa. 
CarOfleiL Fam. i. 37. La prego che ci metta 
le mani da vero» e la termini a ogni modo, 
ancora che bisognasse con l'autorità perver- 
tir l'ordine della tela giudidaria. 

TEMPERAMENTO DI NON GOLPATA 
DIFENSA. Fr.Jae.Cess.i.'j. i3S. Ogni legge 
vuole, che sia lecito di cacciare forza con 
forza con temperamento di non Golpata di* 
fensa. 

TEMPa Ptr significare il termine 9 ai 
quale maiurano i pagamene da farn di 
pensioni^ o di simili altri debiti diinsi per 
tempi Bemb» letL 1. 5. 19. Sappiate, che 
monsignore m'è debitor di dnque paghe, po- 
nendo a conto questa del san Giovanni pros- 
simamente passato; perdocchè il tempo 
loix> è da san Giovanni di giugno la metà , 
e l'altra metà a NaUle. 

TENER IL LUME. GeUi Capr. BotL & 
loS. £ sai tu, Gitisto, come avviene pro- 
pri«niente dello invidiare come d'una ca- 
sa, la quale per esser troppo alta , tiene il 
lume alla tua, la quale ti dà solamente noia, 
mentrechè ella è cosi alta. 

TENEIR RAGIONE. Buon. Fier. i. 3l 9. 
De' Magistriili il foro Universale è quello, 
ove ad un'asta Pende la gran cartella, in 
cui son scritte Quelle lettere oscure. Che 
dioon, ch'oggi non si tien ragione Per nessun 
tribunale. 

TENUTA S Aver la tenuta, vale Aver il 
possesso. Stor. PistoL 190. Come li Pisani 
ebbono tenuta di Pietrasanla, subito se ne 
parti la gente di M. Luchinc». 

( Tenuta; Mettere in tenuta, vale Mettere 
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in possesso. Star. PistoL 1 46. Lì Fioreotini 
furono messi in tenuta dì Pescìa y di Bag- 
gianoy d'Allopascio e delle loro pertinenze. 
TERMINE. Guicc. sior. a. i. i5i. Gli pa- 
garono quarantamila ducati^ de' quali il ler« 
mine era propinquo. Totom. leti, 9. 48. E la 
necessiti mia mi strìnge , erumaniti vostra 
mi concede, ch'io vi rìcordi, ch'io vi preghi, 
ch'io vi supplichi 9 che vi piaccia farmi rì- 
metter' quelli denari, di che mi sete debi- 
lor per tre termini: che, s'io non sapessi , 
quanto voi volentieri fate a ciaKuno il do* 
vere, e quanto per la grazia di Dio, e per 
le virtù vostre avete il modo di poterlo fa- 

* re, certo io non ve ne darei molestia al 
presente. 

TERMINE PERENTORIO. Segner. Mann. 
Giugn. II. 1. Questi (Gerà Crìsto) presen- 
tatosi innanzi al suo caro padre si degnò di 
entrare mallevadore per te, affine di soste- 
nere il tuo precipizio , sinché , venuta la 
pienezza de' tempi, ch'era, se così vogliam 
dir, il termine perentorio da Dio prescrit- 
tosi al pagamento, per te medesimo uscisse 
ancor pagatore* RiconL Bfalesp. i8. GateU 
lino rimandò l'altro messo a termine peren- 
torio: disse, gli perdonasse, che non potea 
venire. » 

f Termine, f vi. Tempo prefisso. Noq. 
ant 19. 3x e 53. Aggiornato il giorno, che 
ciascuno mostrasse sao tesoro, lo Re gio- 
vane invitò tutti li cavalieri del paese, che 
a cotal giorno fossero in cotelé luogo. Ve- 
nuto loctt del termine, il padre fece tendere 
un ricco padiglione. 

TERRATIGO. Caro, LetL inetL 3. 19. 
Prego la S. V. che per amor mio se ne 
voglia «contentare anoor essa rendendole la 
risposte, o '1 terratico, secondo che le ren- 
dono gli altri convicini. 

TERZO POSSESSORE, rarch. Star. 
i4« 5a5. Il che faceva disordine in più mo- 
di, e massimamente quando nella causa si 
comprendeva tra l'attore, e il reo un terso 
possessore di beni comperati per V addi^ 
tro da un di toro, o da tutti due, o da qual- 
cun altro che gli avesse comperati da loro» 
perchè bisognava a quel terso notificare il 
piato a quegli, da cni egli aveva già com- 
l>erati t beni, che egli allora possedeva, ao- 
.«iocchè potesse riavere il prezzo, che egli 

''aveva perso in comperargli , se fosse awe- 
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noto, che quei beni gli fossero stali con- 
vinti in quella lite. Ivi, 5a6. Quanto a' terzi 
possessori , che intervenisseto in quella 
causa per cagione di beni comperati allo- 
ra, o per il passato, s*ordinò, che quando 
egli erano citeti dai conservadori delle leg- 
gi , f h'ei potessero per via del medesimo 
maestrato Ira cinque giorni dal di ch'eglino 
erano stati citati, notificar la lite a qualun- 
che piacesse loro. 

TESTAMENTARIO. Semb. ìetLZ. 7.48. 
SI perchè io amo grandemente dalla mia 
giovanezza in qua Valerio de'Belli Vicentino, 
e si perchè conosco esso aver potentissimi, 
e sollecitissimi awersarìi nella causa testa- 
mentaria d'un suo zio nuovamente morto, e 
questi sono certi frati, ho voluto con que- 
ste poche righe pigliar fidanza di raccoman- 
darlo alla vostra bontà e virtù. 

TITOLARIO. Oiro, leiL ined. a. aSg. 
Gompotando il più col meno si cuvi una 
valute comune , e secondo questa si diano 
li scudi 100 al titelario, e '1 resto h\ pen- 
sionario. 

TOGLIERE AD AFFITTO. Farch. Sen. 
Benef, 3. 7. Gome quando si toglie o si di 
ad affitto alcuna cosa. 

TOGLIER MOGLIE e MENAR MO- 
GLIE. Cron. MorelL 3^5. A dì i5 di dicem- 
bre i^gS, io Giovanni di Pagolo Morelli 
tolsi moglie per mezzo di roesser Lotto Ga- 
stellani e d'Agnolo Ricoveri, la Gatterina 
d'Alberto di Luigi degli Albati, ed ebbine 
per dote Torini lOOO, carte per mano di 
ser Michele Aldobrandi, ste in porte Rossa, 
e^di poi la menai a di 17 gennaio l'anno 
detto al luogo nostro dell'Olmo di J& da 
san Gaggio. 

TORRE AFFITTI e APPALTI. Buon. 
Fter. 1. 3. 6. Torre affitti, appalti A occhi 
e crocea 

f Torre in sé un piato, lo stessè che Avo- 
carlo. Bemb. letL 9. 5. 6. Perciocché Nostro 
Signore ha tolto in sé un piato, che io ho 
costì, e vuole conoscerlo e terminarlo egli, 
ma tuttavia impedito da maggiori cause tra- 
lascia questa, e sarebbe oggimai tempo che 
io ne potessi vedere il fine, la quel cosa a 
sua Santità è leggiera, perciocché non l'ha 
a vedere ella, ola a commettere ad altnii , 
che la vegga e riferisca; priego voi con 
quella sicurezza che mi dA l'amore, che so 

57 
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che mi portate, a volerne far dieci amore- 
voli parole a sua SantiU y che la voglia 
comiiietlere e ìnteDdeme il merito. 

TRAFFICARE. Morali. Cron. 26a Se pì- 
gli a trafficare di lana o panni franceschi, fa 
da te medesimo, e non volek*e arricchire in 
due di; fa col tuo danaio propio^ e non ao 
ciittar mai per guadagnare; fa le tue fac- 
cende con persone fidate , e che abbiano 
buona fama, e sieno creduti, e che del loro 
si veggia al sole, e se alcuna volta te ne 
ritrovi ingannato, non vi ricadere piii nelle 
mani , non vendere la tua mercanzia a chi 
la volesse sopraccomperare; non ti. inganni 
mai lo 'ngordo pregio; vegli sempre iscritte 
ispeccbiale ; innanzi fa meno, fa tu sicuro. 

TRDFFATIVO. Bu^n. Pier. 9. i. x i. Chi 
disse mercante, avanzo disse ; Né si puote 
avanzar senza '1 vantaggio, Ch'è una quin- 
tessenza delle cose. Che qua e là s'emugne, 
trafficate. Se non è quel vantaggio esupe- 
raute. Che non ha dalla industiia, Ma dalla 
trufferìa ricresci munto Truflàtivo, o rat- 
tivo, o usurano Del danaio^ che 'n virtù di 
cambio onesto In merce si trasforma, onde 
le merci Hanno del pregio lor norma é ma- 
trice. 

TUTTI INSIEME, e CIASCUNO DA 
PER SE. y'arcfu star, ii. 377. Essendo 
essi fatti cauti e sicuri A dal pubblico^ e sì 
dal privato, obbligandosi tutti insteQie, e 
ciascuno dì per sé, che non perderebliono. 



UCCELLARE.rarcA.slor. 6. 56. Avendo i 
gentiluomini d'intorno all'anno milledugen- 
cinquanta fatto un bando, che nessun plebeo, 
ohra il non potere usar calcina in alcuna 
sua muraglia, non ardisse né cacciare, né 
uccellare, né pescaiw. 

ULTIMA DISPOSIZIONE. Bor^ rese. 
Fior. ^iS. Egli si soscrive semplicemente 
marchese; che molte ce ne sono delle so- 
scrizioni di sua mano , e particolarmente 
una lan(^ carta soscrìtta dal sopraddetto 
Ugo e dal Vescovo, ed ha quasi fonna d'u- 
na ultima disposizione. 
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UNIVERSITÀ' Farcft. Star. i3. 49$. R 
Duca, o veramente il suo luogo tenente in- 
sieme con i consiglieri eleggessero otto uo- 
mini dell'arte dei maestri , la quale é un 
collegio , e un' università d'uomini , che ha 
cura delle cose appartenenti ài murare, 
i quali otto si chiamassero conservadori di 
quell'arte, e avevano autorità di riformare 
e rassettare tutti que' membri di quell'uni- 
versità, che paresse a loro, che avessero 
mancamento alcuno. Buon. Fier. a. i. 7. Io 
vengo a voi, signor, mandato in fretta Dal» 
l'università de'mercatanti. Pregandovi ch'or- 
mai di meiicanzie (Di cui copia grandissima 
stanotte fe comparsa) la piazza tutta piena. 
Le trabacche distese, le botteghe E i ma* 
gaszini aperti. Voi comandiate, che l'usato 
cenno Della campana suoni. Acciocché 1 . 
trafficar della gran fiera Abbia comincia- 
mento. 

UNO DANAIO TRE. G. Fili 5. io. Al- 
lora correa una moneta d'argento in Firen- 
ze*, che si chiamavano fiorini dódici l'uno, 
che oggi varrebbe alla presente piccioU 
moneta per lega, e per peso por l'uno da- 
naio tre. 

UOMO DI MEZZO. Borgh. Vete. rmr. 
536. Messer Aldobrando detto, che fu per 
avventura padre di quel messer Teghiaio 
tanto nominato , servì in questo caso per 
uom di mezzo; che non si trovando f se- 
condo che si può credere) chi troppo s'as- 
sicurasse di contrattare co' conti , o come 
troppo potenti, o come quei che non restava 
loro beni in sul Fiorenttko, ove in qualun- 
que caso di molestia pòtesser volgersi , si 
fidarono della sicurtà di questo onorato ca- 
valiere, il quale, nel medesimo tempo che 
compera da' conti, allora rivende ai Vesco- 
vo; e si conosce agevolmente, che a questo 
o ad altro simile fine ci si mescolò la per- 
sona sua. 

USCIRE. S Uscir la spesa. Borgh. Fesc. 
Fior. 49B. Innanzi a questi particolari acqui- 
sti usciva la spesa (per lo spedale) del ro* 
rouu corpo della Chiesa, ed il Vf*scovo co' 
canonici per certa rata vi conferivano; il 
che si mostra assai chiaramente nel già al- 
legato concilio idi Aquisgrana dell'anno 
DCGCXVi, e fino ed oggi ^ancora in alcuno di 
questi collegi si é mantenuto, come reliquia 
di cori antico e santo costume , di trarre 
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dalla eoman massa certa porzione pe' poveri 
della parrocchia. 

USUICaRIO. Buon. Pier, x i. n. Chi 
disse mercante, a?anso disse; Né si puote 
avaaxar sensa '1 vanUggio, Ch'è una quin- 
tessema delle cose. Che qua e là s'emugne, 
trafficate , Se non è quel vantaggio esupe- 
rante. Che non ha dalla industria. Ma dalla 
trufferia rìcrescimento Truffiitivo, o rattivo, 
o usurano Del danaio, che 'n virtù di cam- 
ino onesto. In merce si trasforma, .onde le 
merci Hanno del pregio lor norma , e ma- 
trice. 



VALERE. Bemb. leti, 3. 5. 3o. Quanto al 
Bernardo, io non so d'avere scritto a messer 
Giovan Matteo che io voglia essere pagato 
del grano a quanto esso vale ora : percioc- 
ché non l'ho anco neiraniroo» che non sono 
cosi cupido d'avanzare. Ma si bene che io 
volea, che, come io avessi ad esser pagato, 
si vedesse qui, dove ancora non è stato fatto 
atto alcuno, per la qual cosa cotesti signori 
auditori non hanno potuto sospendere. E 
perciò* disiderava io, che, non essendo stato 
detto alcuno fatto qui, la sospension fosse 
levata, ed egli venisse o mandasse qui, dove 
sono le terre, e dove si fa il giudizio. Se 
poi qui fatto torto gli sarA, potrà aver ri- 
corso alle loro signorie. Ma se torto fatto 
non gli fia, a che fine sospendere? oblazione 
non bisogna, dove non si tratta del prezzo. 
Venga qui, ^e tratti qui del^ prezzo» che egli 
troverà, che io non sono pih avaro Tu pi- 
gliare, che egli si sia in dare, né più dili- 
gente in cercar parte dei mio per giustizia, 
che egli in negarmi ingiustamente il tutto, 
^ e in procurar di non darla 

VANO. FarcK slor, i4- Big. Andasse ri- 
leggendo tutti i contratti fatti dai ribelli, e 
da quelli, che fossero per essere dichiarati 
di nuovo ribelli, e gli giudicassero vani , e 
di nullo valore. 

VANTAGGIO. Diconsi vantaggi que'pro- 
venti fitUrecdy che in Lombardia e in Pie* 
tnonte chiamiamo jippendieL Benv, CeìL 
554* Costui m'ofièrse di vendermi il suo 
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podére a vita naturale, il qnale podere io 
non volsi vedere, perché e' non faceva di 
bisogno ch'io lo vedessi, perché egli me lo 
vendeva per entrata, la quale il detto me 
lo aveva dato- in nota di tante moggia di 
grano, e di vino, e d'olio, e biade, e marroni 
e vantaggi. 

VEDITORE. Bnon.Fier. x i. i.Un bro- 
glio di mezzani. Diversi bottegai, Legator, 
pesator, veditori. Con Ioni , con stadere , 
con misure Menar vedrem 'n un tratto e 
piedi, e re ani. 

VEGLIARE. Fareh. sior. 6. i4i. Erano 
tenuti alla fine dell'uffizio degli uffiziali del 
balzello, che allora vegliavano, riscuotere 
tutti i residui , che loro avanzati fossero. E 
1 43. Crearono per un'altra provvisione pur 
nel medesimo giorno, e consiglio cinque 
nuovi sindaci e procuratori del comune colla 
medesima autorità e podestà, che avevano 
i cinque sindachi vecchi, che ancora veglia- 
vano, chiamati (come da noi ne' libri d'in* 
nanzi si disse) i tribolanti. 

VENDER^, jinigh. laa. O dolore! la 
sentenzia si vende per danari, che fanno* 
fare tutte le cose, e il pietoso giudido l'ab-i 
bondanza delle ricchezze ispezza. Varchm 
Sen. Benef, 5. io. Vendere ed alienare al- 
cuna sua cosa é trasferire in altri quella ra- 
gione e dominio, che v' ha sopra egli. 

$ Vendere a vita naturale. Benv, CeUini 
554* Mi capitò innanzi un certo ribaldo da 
Vicchio, chiamato Piermaria da Anterigoli, 
e per soprannome lo Sbietta : l'arte di co- 
stui si era il pecoraio, e perché egli era pa- 
rente di messer Guido Guidi medico, che 
é oggi proposto di Pescia , io gli prestai 
orecchi : costui m'oOerse di vendermi il suo 
podere a vita mia naturale, il quale podere 
io non volsi vedere, perché io avevo desi- 
derio di finire il modello del gigante Net* 
tuno, e ancora, perché e' non faceva di bi- 
sogno , ch'io lo vedessi, perché egli me lo 
vendeva per entrala, la quale il detto me l'a- 
veva dato in nota di tante moggia di grano, 
e di vino, e d'olio, e biade, e marroni, e 
vantaggi, i quali io facevo il mio conto, che 
al tempo, che noi eramo, le dette robe va- 
levano molto più di cento scudi d'oro in 
oro, e io gli davo centosessanta scudi con* 
tando le gabelle. 

{ Vendere per entrata. Benv. CeiL 554* 
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Coatui m'ofierae di veiidemii il tuo podere 
a yiu mia oatarale» ìi quale podere io non 
volli vedere , perchè e' non fiicev a di bi« 
aogoo ch'io lo vedessi 9 perchè egli me lo 
vendeva per entrata , la quale il detto me 
l'aveva dato in nota di tante moggia di gre* 
n0| e di vinO| e d'olio ^ e biade e marroni, 
e vanteggi. 



VOL 
VOLERE IN FAVORE. .S^m Sior. t. 
34« Sopra queste materia {del eoliegani 
Flrente o con gt imperiali, a co'FrancesS^ fa 
discorso in quelle pratiche pih volte ; e in* 
fra i primi voleva Zanobi^uondelmontein 
favore degli Spagnooli ed Imperiali, e Tom- 
maso Sederini in favore dei Franaesi. 



FINE. 
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